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प्रकाशक -- प्राप्ति सथान-- 
युधिष्ठिर मीमांसक .._ रामलाल कपूर ट्रस्ट 
बहालगढ़, जिला--सोनीपत- बहालगढ़ (१३१०२१) 
(हरयाणा ) (सोनीपत-हरयाणा) 
संस्करण प्रकाशनकाल पृष्ठ संख्या परिवर्धन 
प्रथम भाग-- द | 
अधूरा मुद्रित सं० २००४ ३०० (लाहौर में नष्ट) 
प्रथम संस्करण सं० २००७ ४५७ १५० प्रष्ठ 
द्वितीय संस्करण सं० २०२०... १८२ १२५ पृष्ठ 
तृतीय संस्करण सं० २०३० ६४० प्र पृष्ठ 
प्रस्तुत संस्करण सं०.२०४१ ७२४ ८४ पृष्ठ 
द्वितीय भाग-- क्‍ 
प्रथम संस्करण सं० २०१९ ४०६ 
द्वितीय संस्करण सं० २०३० श्प्र्द्‌ ५० पृष्ठ 
प्रस्तुत संस्करण सें० २०४१ ४८द ३२ पृष्ठ 
तृतीय भाग-- 
प्रथम संस्करण सं७० २०३० १६९८ 


नवीन संस्करण में अनेक प्रकरण बढ़ाये हैं। यह अभी छप रहा 
है। सम्भवत: यह भाग २५० पष्ठों से अधिक का होगा । 


मुल्य-- 





मूक. 
चतुर्थ संस्करण १००० दान्तिस्वरूप कपूर. 
सं० २०४१ वि०. रामलाल कपूर ट्रस्ट प्रेस 


सन्‌ ११८४ ई०. बहालगढ़, जिला सोनीपत, (हरयाणा) “ 


शुभाशंसनम्‌ 


. झम्रेकेष दास्त्रेष कृतमश्विरिश्रमेण यथिष्टिर-मीमांसकेंन बेदिक- 
वाह भये संस्कृतव्याकरणे च चिरकाल परिश्रमय्य ये विंविधाः शोध- 
पूर्णा ग्रभ्था विरचिता सम्पादिताइच, तरस्यः महानुभावस्य पाण्डित्यं 
शोधकायेंविषबयक प्रानीण्यं च पदे-पदे परिलदेयते । 

प्रहमेतादशस्य युधिष्ठिर-मीसाॉसकरस्थ चिंरायुष्यं. रवास्थ्यं 
साफल्यं च भगवतो विश्वनाथात कामये, येनेकाकिनानेन विदषा 
निष्कारणं प्रारब्धस्य सुरभारत्या रक्षणात्मक ज्ञान-सत्र पृणतां 
भजेत । 


संचालक-- द ... के. साधवकृष्ण-दर्मा 
राजस्थान संस्कृत-शिक्षा विभाग, जयपुर [वि० सं० २०२० ] 


संस्कृत शुभाशंसन का अभिश्राय 


अनेक शास्त्रों में क्ृतभूरि-परिश्रम पं० युधिष्ठिर मीमांसक. नै 
वैदिक वाइमय और सरक्ृत व्याकरणशास्त्र में चिरकाल तक परिश्रम 
करके जो विविध ग्रन्थ लिखे वा सम्पादित-किए, उनसे इन महानुभाव 
का पाण्डित्य और शोधेकारये-सम्बन्धी प्रवीणता का परिचय पद-पद 
पर मिलता है। 


. मैं भगवान्‌ विश्वनाथ से पं० युधिष्ठिर मीमांसक के चिरायुष्य, 
स्वास्थ्य और काये की सफलता की कामना करता हूं, जिससे इस 
प्रकार के एकाकी असहाय विद्वान्‌ के द्वारा निष्कारण आरम्भ किया 
गुया संस्कृत वाडमम की रक्षा करनेवाला ज्ञान-सत्र पूर्ण हो.। 


संचालक--- के साधवकृष्ण शर्मा 
राजस्थान संस्कृत-शिक्षा विभाग, जयपुर [वि० सं० २०२० ] 


प्राककथन 


(प्रथम-संस्करण) 


. पं युधिष्ठिरजी मोमांसक का यह ग्रन्थरत्न विद्वानों के सम्मुख _ 
उपस्थित है। कितने वर्ष कितने मास और कितने दिन श्री पण्डितजी 
को इसके लिये दत्तचित्त होकर देने पड़ , इसे मैं जानता हूं । इस केल 
के महान्‌ विध्न भी मेरी आ्रांखों से श्रोकल नहीं हैं । 

भारतवष में प्र भ्रेजों ने अपने ढड्ग के अ्रनेक विश्वविद्यालय 
स्थापित किए। उनमें उन्होंने श्रपने ढद्भू के अध्यापक श्रौर महों 
पाध्याय रक्खे । उन्हें श्राथिक कठिनाइयों से मुक्त करके अंग्रेजों ने 
अपना मनोरथ सिद्ध किया | भारत अरब स्वतन्त्र है, पर भारत के 
विश्वविद्यालयों के प्रभूत-वेतन-भोगी महोपाध्याय ४४०॥00 विद्या- 
संबन्धी श्रोर आ008| तकंयक्त लेखों के नाम पर महा अनत ओर 
भ्रविद्या-यक्‍्त बातें हो लिखते और पढ़ाते जा रहे हैं । 


ऐसे काल में ग्रनेक आथिक और दूसरी कठिनाइयों को सहन 
करते हुए जब एक महाज्ञानवान्‌ ब्राह्मण सत्य की पताका को 
उत्तोलित करता है, और विद्यानविषयक एक वज़ग्रन्थ प्रस्तुत करके 
नामधारी विद्वानों के श्रनुतवादों का निराकरण करता है, तो हमारी 
आत्मा प्रसन्नता की पराकाष्ठा का भ्रनुभव करती है। भारत शीघ्र 
जांगेगा, और विरोधियों के-कुग्रन्थों के खण्डन में प्रवत्त होगा । 

ऐसा प्र यास मीमांसकजी का है । श्री ब्रह्मा, वाय, इन्द्र, भरद्वाज 
अ्रादिं महायोगियों तथा ऋषियों के शतशः आ्राशी: उनके लिये हैं। भग- 
वान्‌ उन्हें बल दें कि विद्या के क्षेत्र में वे अरधिका धिक सेवा कर सके। 


मैं इस महान्‌ तप में भ्रपने को सफल समभता हूं। इस ग्रन्थ से 
भारत कः एक बडी त्रुटि दूर हुई है । जो काम राजवर्ग के बड़े-बढ़ 
लोग नहीं कर रहे है, वह काम यह ग्रन्थ करेगा। इससे भारत का 
 शिर ऊँचा होगा। है 
श्री बाबा गुरुमुश्?ेसिहजी का भवन] श्रायंविद्या का सेवक. 
.... झ्मृतसर । 
कातिर शुक्ला १५ सं०२००७वि० |] . ... भगवद्ृत्त 


अन्तिम रूप से 
संशोधित परिष्कृत और परिवर्धित 
प्रस्तुत (चतुर्थ). संस्करण 


व्याकरण शास्त्र जैसे नीरस विषय के वाड मय पर लिखे गये 
संस्कृत व्याक रण-शास्त्र का इतिहास” नामक बृहत्तम ग्रन्थ का मेरे 
जीवन काल में (३४ वर्षों में) चतुर्थवार प्रकाशित होना इस बात 
का प्रत्यक्ष प्रमाण है कि व्याकरण-शास्त्र के विद्वानों और व्याकरण- 
शास्त्र में शोध करनेवाले व्यक्तियों ने इसे बड़ आदर के साथ अप- 
ताया है। मेरे द्वारा पाश्चांत्त्य विद्वानों द्वारा निर्धारित भारतीय 
काल-गणना का आश्रयण करने पर भी संस्कृत व्याकरण शास्त्र का 
. एकमात्र सर्वाज्भपूर्ण प्रथम इतिहास ग्रन्थ होने से श्रनेक विश्व- 
' विद्यालयों के प्रायः पावचात्त्य काल-गणना को मानने वाले अधि- 
* कारियों को भी व्याकरण विभाग में इसे पाठ्य ग्रन्थ श्रथवा सहायक 
ग्रन्थ के रूप में स्वीकार करना पड़ा। यह इस ग्रन्थ के लिये विशेष 
गौरव की बात है । 
: इस ग्रन्थ का तृतीय संस्करण लगभग ३-४ वर्ष पूर्व समाप्त. हो 
गया था, परन्तु श्राथिक कठिनाइयों के कारण इस के प्रकाशन में 
कुछ विलम्ब हुआ । सहृदय पाठकों को प्रतीक्षा करनी पड़ी । इस के 
लिये मैं उनसे क्षमा चाहता हूं । 


इस इतिहास ग्रन्थ से पूर्व एकमात्र डा० वेल्वाल्कर का 'सिस्टम्स 
श्राफ संस्कृत ग्रामर नामक एक लघकाय ग्रन्थ ही अंग्रेजी में छपा था । 
सं० २००७ में मेरे ग्रन्थ के प्रकाशित होने के पीछे सं० २०१७ में 
पं० वाचस्पति गरोला ने अपने संस्कृत साहित्य का इतिहास'. में तथा 
२०२६ में पं० बलदेव उपाध्याय ने संस्क्ृत-शास्त्रों का इतिहास ' ग्रन्थ 
में व्याकरण श्ञास्त्र का संक्षिप्त इतिहास लिखा। इन द्वोनों ने मेरे 
ग्रन्थ को ही प्रमुख श्राधार बनाया | यह पास्परिक्क तुलना से हस्ता- 
मलकवत्‌ प्रत्यक्ष है। सं० २०२८ में डा० सत्यकाम वर्मा क्ा्सुंहक्ृत 


२ संस्क्ृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


व्याकरण का उद्धव और विकास नामक एक ग्रन्थ प्रकाशित हुआ, 
_ उस के विषय में ग्रागे दी जा रही तृतीय संस्करण की भूमिका में देखें । 

मेरा सम्पूर्ण जीवन प्राय: संघर्षमय व्यतौंत हुआ । लक्ष्मी और ' 
सरस्वती का शाइवतिक वर रूप किवदन्ती मुझ पर भी चरिताथथे 
रही । विषम ग्राथिक कठिनाई' से जूभते हुए भी अपनी पत्नी यशोदा 
देवी के पूर्ण सहयोग के कारण मैं ज्ञान-सत्र को सतत चालू रखने में 
प्रयततलशील रहा । ग्राथिक कठिनाइयों के साथ-साथ सं० २००७ से 
अद्य-यावत्‌ अ्नेकविध राजरोगों से पीड़ित होने, दो वार कष्टसाध्य 
शल्य-क्रिया (आराप्रेशन) होने तथा दोनों व॒क्‍कों (ग्रुदों) की कार्ये- 
क्षमता प्रायः समाप्त हो जाने के कारण लगभग ८ वे से मेरा 
स्वास्थ्य निरन्तर गिरता जा रहा है । शारीरिक कार्यक्षमता प्राय: 
समाप्त हो गई है, परन्तु जैसे किसी मादक-द्रव्य का व्यसनी व्यसन 
छोड़ने में ग्रसमर्थ होता है, उसी प्रकार शुभचिन्तकों एवं १रिवारिक जनों 
के द्वारा कार्य से विरत होने को चेतावनी देने पर भी मुभे विद्यारूपी 
व्यसन ऐसा लगा हुआ है कि स्वास्थ के भ्रतिक्षीण हो जाने पर भी मैं 
लगभग ५-६ पपण्टे प्रतिदिन ग्रन्थलेखन वा शोधन आदि काये में लगा 
रहा हूं । इस के विना मुर्के शान्ति नहीं मिलती । सम्भव है जसे 
मादक द्रव्य का व्यसनी माद्रक द्रव्य के सेवन से कुछ समय के लिये 
उत्तेजना वा शक्ति का अनुभव करता है, उसी प्रकार मुभे भी जीवन 
भर विद्याव्यसनी रहने के कारण रग-रग में व्याप्त विद्या-व्यसन 
का पर बेठते ही सशक्तसा बना देता है। बस केवल अ्रन्तर इतना 
: ही है कि मादक द्रव्य का व्यसन मनुष्य को निन्द् कर्म में प्रवृत्त करता 
है श्ौर विद्याव्यसन शुभ कम में । 

प्रथम संस्करण के समय प्रथम भाग में केकल ४५७ पृष्ठ थे, 
परन्तु सतत अ्रध्ययन के कारण इसे में प्रति संस्करण परिवर्धन होता 
गया । प्रस्तुत चतुथ संस्करण में प्रथम भाग की पृष्ठ संख्या ७२४ हो 
गई है भ्रर्थात्‌ प्रथम भाग में ३४ वर्षों के अध्ययन और मनन से 
२६७ पृष्ठों की उपयोगी सामग्री का संकलन हुआ है । 

सं० २०३० में प्रकाशित तृतीय संस्क रण से कुछ समय पूर्व (जिन 


१, यहे कठिनाई सं० २०३४ तक रही । उसके पश्चात इस से लाभग 
: छुटकारा मिल गया । 


अन्तिम रूप से संशोधित परिष्कृत और परिवर्धित ३ 


का उस समय मुझे परिज्ञान नहीं हुआ था) तथा उस के पदचात्‌ 
पाणिनीय व्याकरण और इतर व्याकरण विषय के अनेक ग्रन्थ 
प्रकाशित हुए। व्याकरण-सम्बन्धी ८ शोध प्रबन्ध छपे हुए और ४ 
शोध-प्रबन्ध अमुद्रित भी देखने को उपलब्ध हुए | इन सब के अध्ययन 
से भ्रनेक नये तथ्य प्रकाश में आये तथा कतिपय अपनी भूलों का भी 
परिज्ञान हुआ । इस लिये उन सब का इस संस्करण में यथास्थान समा- 
वेश करना और ज्ञात हुई भूलों का परिमार्जत करना ग्रावश्यक था। 
इस कार्य को मैंने यथाशक्ति करने का प्रयास किया है। पुनरषि मैं 
प्रनुभव करता हूं कि इसे जिर्तना अधिक सुन्दर बनाया जा सकता था 
उतना शारीरिक अस्वस्थता के कारण मैं नहीं बना सका । वर्तमान 
शारीरिक स्थिति को देखते हुए मैं इस संस्करण को अपने जीवन का 
अन्तिम संस्करण समभता हूं | इसीलिये शीषेक में अन्तिम रूप से' 
शब्द का प्रयोग किया है । आगे दबेच्छा बलीयसी, उसे कौन जान 
सकता है। 
इस संस्करण में जिन ग्रन्थों से विशेष सामग्री संकलित की गई है 
उनके नाम इस प्रकार हैं -- 


१. पाणिनि : ए सर्वे श्राफ रिसर्च (पाणिनि: श्रनुसन्धान का 
सर्वेक्षण ) -लेखक जाजे कार्डोना । प्रकाशन काल १९७६ । 


श्री जाज कार्डोना ने मेरे ग्रन्थ के सन्‌ १९७३ के तृतीय संस्करण 
का उपयोग किया है। ६-१४ जुलाई सन्‌ १६८१ में पूता विद्व- 
विद्यालय पूना में आयोजित “इण्टरनेशतल सेमिनार श्रोन पाणिनि' के 
अवसर पर आप से भेंट हुई थी। आप बड़े विनीत और सहृदय 
व्यक्ति हैं । जाज का्डोना , ने मेरे संस्कृत व्या० शा० का इतिहास 
तथा मेरे द्वारा सम्पादित वा प्रकाशित व्याकरण सम्बन्धी ग्रन्थों के 
विषय में जो कुछ लिखा है, उसे पाठकों के ज्ञान के लिये संज्षेप से 
प्रस्तुत संस्क रण के तृतीय भाग में दे रहा हूं । 


२. भतं हरि विरचित महाभाष्य-दीपिका - इसके दो संस्करण 
छंपे हैं । प्रथम--श्री वी० स्वामीनाथन्‌ एम० ए० एम० लिट० (तिरु- 
पति' ने सम्पादित किया है और काशी हिन्द्‌ विश्वविद्यालय से सन 
१६६५ में छपा है । यह संस्करण चतुर्थ आह्िक पयेन्त ही है ।द्वितीय- 
श्री पं० काशीनाथ वासुदेव श्रम्यद्धूर ने सम्पादित किया है। इसे 


४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


भण्डारकर प्राच्य शोध प्रतिष्ठान पुणे ने सन्‌ १६६७ में प्रकाशित 
किया है। 


श्री स्वामीनाथन्‌ के संस्करण के ग्रध्रा होने से हमने श्री काशीनाथ 
ग्रभ्यद्धूर के संस्करण का उपयोग किया है। जिस समय मैंने सं० 
व्या० शास्त्र का इतिहास, लिखा था, उस समय रामलाल कपूर ट्रस्ट 
बहालगढ़ (सोनीपत) के पुस्तकालय में विद्यमान लिखित प्रतिलिपि का . 
उपयोग किया था। गसेः महाभाष्यदीपिका. के जितने भी उद्धरण 
इस ग्रन्थ में दिये हैं, उन पर इसी हस्तलेख की पृष्ठ संख्या दी थी। 
तृतीय संस्करण में तत्तत्स्थानों में उद्धत पाठों के पना संस्करण के 
पृष्ठों के परिज्ञान के लियें तीसरे भाग के आ्राठवें परिशिष्ठ में हस्तंलेख 
और पूना संस्करण दोनों की तुलनात्मक प्रष्ठ संख्या छापी थो। इस 
संस्करण में हस्तलेख की पृष्ठ संख्या के साथ ही पूना संस्करण की 
पृष्ठ संख्या भी दे दी है। हस्तलेख की पृष्ठ संख्या इसलिये नहीं हटाई 
कि पाठकों को यह ज्ञात होवे कि मैंने महाभाष्यदीपिका के पाठ हस्त- 
लेख के ग्राधार पर ही संगंहीत किये थे । 


३- परिभाषा-संग्रह-- सम्पादक पं० काशीनाथ बासुदेव भ्रभ्यडूर 
पुणे । प्रकाशक- भण्डारकर प्राच्यशोध प्रतिष्ठान पुणे, सन्‌ १६६७ । 
इस ग्रन्थ में सभी. व्याकरंणों के उपलब्ध परिभाषा पाठ और उनकी 
वत्तियों का संग्रह है । 

सं० व्या० शा० का इंतिहास के पूव्व संस्करणों में विभिन्न स्थानों में 
छपी परिभाषावत्तियों की पुष्ठ संख्या दी थी । प्रस्तुत संस्करण में पूर्व 
मुद्रित ग्रन्थों की पृष्ठ संख्या के साथ इस संग्रह की पृष्ठ संख्या भी दे 
दी है, जिस से पुराने संस्करणों के दुलंभ हो जाने के कारण पाठकों 
को अ्रसुविधा न होवे । 


४-उणादिसणि-दीपिका--राम चन्द्र दीक्षित । मद्रास, सन्‌ १६७२ 

५- प्रदीप-व्याख्यानानि--महाभाष्य प्रदीप पर उपलब्ध व्याख्या 
ग्रन्थों का संकलन । १-६ भाग, षष्ठ अ्रध्याय पयन्त पाण्डिचेरि से 
छपा है। सन्‌ १६९७३-१९१८२ | 

६- स्वर- प्रक्रिव- शेष रामचन्द्र कृत | पूना, सन्‌ १९७४ । 
.. श्रव हम उन शोधमअबन्धों का उल्लेख करेगें जिन्हें विविध 


ग्रन्तिम रूप से संशोधित परिष्कृत श्रौर परिवर्धित प्‌ 


विद्वानों ने पीएच० डी० वा विद्यावरिधि उपाधि के लिये लिखा है। 
इनमें से निम्न मुद्रित शोध-प्रबन्ध हमें उपलब्ध हुए -- 

१-व्या करण-वातिकः एक समोीक्षात्मक श्रध्ययन्न--लेखक-- 
पं० वेदपति मिश्र | सन्‌ १६९७० । 

२- चाद्ववृत्ते: समालोचनात्मकमध्ययनम्‌-लेखक-पं० ह्षनाथ 
मिश्र | सन्‌ १६९७४ । 

३-काशिकासिद्धान्तकौमुद्यो: तुलनात्मकमध्ययतम्‌- लेखक पं० 
महेददत्त शर्मा । सन्‌ १६९७४ । द 

४-कातन्‍्त्रव्याकरण-विमशे:- लेखक - पं ० जानकी प्रसाद 
दिविद | सन्‌ १९७५। 

५-काशिका का समालोचनत्मक श्रध्ययन- लेखक-पं० रघु- 
वीर वेदालड्भार | सन्‌ १६९७७ | 

६- न्यास-पर्यालोचनम्‌- लेखक -पं० भीमसेन शास्त्री । सन्‌ 
१९७९ । द 

७- पदमउजर्या: पर्यालोचनम्‌-लेखक - पं० तीथरामत्रिपाठी । 
सन्‌ १६९८१॥। 

८ - भ्रष्ठाध्यायीशुक्लयजबेंदप्रातिशास्ययोमंत-विमशे: । लेखक-- 
पं० विजयपाल ग्राचाय । सन १६८३ । 

प्रब उन शोध-प्रबन्धों का उल्लेख करते हैं, जो ग्रभी तक छपे 
नहीं, परन्तु उन की टाइप कापी देखने के लिये उपलब्ध हुई हैं- 

१-काशिकायाः समीक्षात्मकमध्ययत्तम-लेखिका-श्री कुमारों 
प्रज्ञादेवी ग्राचार्या | सन्‌ १६६९ । 

२- प्रक्रियाकौमुदी और सिद्धान्त का तुलनात्मक श्रध्ययन-- 
लेखिका- कुमारी पुष्पा गान्धी (अ्रब- श्री पुष्पा खन्ना) एम० ए०। 
सन्‌ १६९७२। 

३--बोपदेब क्री संस्कृत व्याकरण को देन-लेखिका-श्री शन्नो- 
देवी एम० ए० । ह 

४- फिटसूत्रीष्टाध्याय्यो: स्व॒रंशास्त्रा्णां तुलनात्मकसरध्ययनम्‌- 

लेखक-पं० धर्मवीर शास्त्री | सन्‌ १६०३ । 


६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इनके अ्रतिरिक्त निम्न ग्रन्थों से भी प्रस्तुत संस्करण में सहायता 
प्राप्त हुई - ्््््ि | 

१- जैन साहित्य का बह॒द्‌ इतिहास (भाग ५) लक्षण साहित्य- 
लेखक-पं० श्म्बालाल प्रे० शाह | सन्‌ १६६६९। 

२--संस्कृत-प्राकृत जन व्याकरण श्र कोश की परम्परा 
(आचार्य श्रो कालूगणी स्मृति ग्रन्थ )-लेखक -अनेक विद्वान्‌। संन्‌ 
१९७७ | द क्‍ 
.. हम उपयु कत सभी ग्रन्थों के सम्पादक श्रौर लेखक महानुभावों के 
प्रति कझतज्ञ हैं, जिन के ग्रन्थों से प्रस्तुत संस्करण के संशोधन परिष्करण 
ओर परिवधन में साहाय्य प्राप्त हुआ । 
इस बार तृतीय भाग में कुछ नई सामग्री जोड़ी है। उन में निम्न 
तीन अंश विशेष महत्त्वपृर्ण हैं-- 

१-समुद्रगुप्त विरचित कृष्ण-चरित-इस ग्रन्थ का थोड़ा सा 
अंश गोण्डल (काठियावाड़) के वैद्यप्रवर जीवराम कालिदास को उप- 
लब्ध हुआ था। उस को उन्होंने श्रपनी टिप्पणियों के साथ सन्‌ १६४१ 
में छपवाया था । हमने इस क्ृष्णचरित को व्याडि कात्यायन और 
पतञ्जलि आ्रादि के प्रकरण में उद्धृत किया है। सम्प्रति यह मुद्रित 
श्रंश भी दुलंभ हो चुका है। क्रृष्ण-चरित का थोड़ सा उपलब्ध अंश 
भी भारतीय प्राचीन इतिहास की दृष्टि से अत्यन्त महत्त्वपूर्ण है। 
अतः हम उसे तृतीय भाग में मूल मात्र दे रहे हैं । 

२. श्री जाज कार्डोना द्वारा मेरे 'संस्कृत ध्याकरण-शास्त्र का 
इतिहास” तथा व्याकरण विषयक भश्रन्य सम्पादित वा प्रकाशित ग्रन्थों 
पर लिखी गई टिप्पणियां । द 
. ३-श्रनेक विद्वानों के पत्र-सं० व्या० शा० का इतिहास के 
लेखन वा परिष्कार आदि के लिये समय-समय पर मुझे अनेक सहृदय 
विद्वज्जनों ने पत्र द्वारा सुझाव दिये थे। उन्हें मैं इस बार तृतीय भाग 
' में छाप रहा हूं । इन पत्रों में से भ्रनेक पत्रों का उल्लेख मैंने इस इतिहास 
में श्रनेक स्थानों पर किया है। इन पत्रों के प्रकाशन से पाठकों को 
जहां मूल पत्र देखने को उपलब्ध होंगे, वहां पत्र-लेखक सभी स्वर्गंत 
वा विद्यमान महानुभावों के प्रति क्ृतज्ञता प्रकट करने का भी मुझे 
अवसर प्राप्त होगा। पत्र-लेखक महानुभावों में स्व० श्री पं ० भगव- 


ग्रन्तिम रूप से संशोशित परिष्कृत श्रौर परिवर्धित ७ 


दत्त जी एवं श्री पं० बी० एच पदनाभ राव जी आत्मकर (झ्रान्श्र) 
का मुझे विशेष सहयोग मिला । 

तृतीय भाग. में ही सब से अन्त में मैं प्रपना संक्षिप्त श्रात्म-परिचय 
भी छाप रहा हूं। इस में ग्रात्म परिचय के साथ क्ृतका्य का विवरण, 
जिस में साहित्य-साधना श्रौर उपलब्ध पुरस्कारों का भी विवरण है, 
दे रहा हूं। मैंने जीवन में जो कुछ उपलब्ध किया है उस सब का श्रेय 
मेरे स्वगंत माता, पिता, ग्रुरुजनों एवं सुहन्मित्रों को है। जिन के 
आशीर्वाद एवं सत््रेरणाएं मुझे सदा प्राप्त होती रहीं हैं । 

श्राथिक सहायता -इस ग्रन्थ के मुद्रण में रा० सा० श्री चौ०७ 
प्रतापसिह जी ने अपने श्री चौ० नारायणसिह प्रतापसिह धर्मार्थ टस्ट' 
(करनाल) द्वारा १०००-०० एक सहस्र रुपयों की सहायता की है । 
उसके लिये मैं उनका ग्राभारी हुं । 

ग्रत्त में मैं श्री ग्रोड्डारजी, जिन्होंने बड़ी तन्मयता से ग्रन्थ के 
मुद्रण-पत्र देखे तंथा श्री पं० शिवपूजन्सिह जी कुशवाह शास्त्री एम० 
ए०, जिन्होंने सूचियों के निर्माण में सहायता की, का धन्यवाद 
करता हूं । 

पुधिष्ठिर मीमांसक 


भूमिका 
(प्रथम संस्करण) 


..  प्रारतीय ग्रार्यों का प्राचीन संस्कृत वाह मय संसार की समस्त 

जातियों के प्राचीन वाह मय की ग्रपेक्षां विशाल और प्रोचीनतम है। 
 अ्रभी तक उसका जितना अन्वेषण, सम्पादन श्रोर मुद्रण हुग्माः है, वह 
“उस वाह मय का दशमांश भी नहीं है।' ग्रत: जब तक समस्त प्राचीन 
वाह मय के सुसम्पादेन ओर मुद्रण नहीं हो जाता, तर्ब तक निश्चय 
' ही उसका ग्रनुसन्धान कार्य अ्ध्रा रहेगा। 


पावचात्त्य विद्वानों ने संस्कृत वाह मय का अध्ययन करके उसका 
इतिहास लिखने का प्रयास किया है, परन्तु वह इतिहास योरोपियन 
दृष्टिकोण के अनुसार लिखा गया है। उसमें यहूदी ईसाई पक्षपात, 
विकासबाद ओर प्राधनिक अ्रधरे भाषाविज्ञान कें ग्राधार पर प्रनेक 
मिथ्या कल्पनाएं की गई हैं । भारतीय ऐतिहासिक परम्परा की न 
केवल उपेक्षां की है, अपितु उसे सर्वथा भ्रविश्वास्य कहने की धृष्टता 
भीकी है। 


हमारे कतिपय भारतीय विद्वानों ने भी प्राचीन भारतीय वाडः मय 
का इतिहास लिखा है, पर वह योरोपियन विद्वानों का अन्ध-प्रनु- 
करणमात्र है। इसलिये भारतीय प्राचीन वाइ मय का भारतीय ऐति- 
हासिक परम्परा तथा भारतीय विचारधारा से क्रमवद्ध यथार्थ 
इतिहास लिखने की महती आवश्यकता है। इस क्षेत्र में सव से पहला 
परिश्रम तीन भागों में वैदिक वाह मय का इतिहास' लिखकर श्री 
मावनीय पं० भगवद्ृत्तजी ने किया। उसी के एक अंश की पूर्ति के 
लिये हमारा यह प्रयास है । 


१. स्वतन्त्रता प्राप्ति के परचात्‌ इस क्षेत्र में महती गिरावट झ्राई है । 
दतशः प्राचीन मुद्रित ग्रन्थ दुष्प्राप्प हो गये हैं। नये ग्रन्थों का प्रकाशन होना 
तो दूर रहा, पृव॑ मुद्रित ग्रन्थों के पुनः संस्करण भी नहीं हुए। 

२, देखो--श्री भगवद्त्तनी कृत 'भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास भाग १ 
पृष्ठ ३४-६८ तक “भारतीव इतिहास की विक्ृति के कारण तामक तृतीय 
अध्याय । द 


प्रथम संस्करण की भूमिका हे 


संस्कृत वाडइ मय में व्याकरण-शास्त्र अश्रपना महत्त्वपूर्ण स्थान 
रखता है। उसका जो वाडः मय इस समय का उपलब्ध है, वह भी 
बहुत विस्तृत है। इस शास्त्र का भ्रभी तक कोई क्रमबद्ध इतिहास 
ग्ंग्रेजी वा किसी भारतीय भाषा में प्रकाशित नहीं हुआ । चिरकाल 
हुआ सं० १६७२ में डा० बेल्वाल्करजी का 'सिस्टम्स श्राफ दी संस्कृत 
ग्रामर नामक एक छोटा सा निबन्ध अंग्रेजी भाषा में छपा था । संवत्‌ 
१६६५ में बंगला भाषा में श्री पं० गुरुपद हालदार कृत व्याकरण 
दर्शनेर इतिहास नामक ग्रन्थ का प्रथम भाग प्रकाशित हुआ। उसमें 
मुख्यतया व्याकरण-शास्त्र के दाशनिक रिद्धान्तों का विवेचन है। 
श्रन्त के अंश में कुछ एक प्राचीन वेयाकरणों का वर्णन भी किया गया 
है। प्रतः समस्त व्याकरण-शास्त्र का क्रमबद्ध इतिहास लिखने का यह 
हमारा सर्व प्रथम प्रयास है । 


इतिहास-शास्त्र की ओर प्रद्वत्ति 


ग्राष ग्रन्थों के महान्‌ वेत्ता, महावयाकरण आचाय॑वर श्री पं० 
ब्ह्मदत्त जिज्ञासु की, भारतीय प्राचीन वाह मय और इतिहास के 
उद्धूट विद्वान श्री पं० भगवद्ृत्तजी के साथ पुरानी स्निग्ध मंत्री थी ।' 
ग्राचायंवर जब कभी श्री माननीय पण्डितजी से मिलने जाया करते 
थे, तब वे प्रायः मुझे भी अपने साथ ले जाते थे। आप दोनों महानु- 
भावों का जब कभी परस्पर मिलना होता था, तभी उनकी परस्पर 
अनेक विषयों पर महत्त्वपृर्ण शास्त्रचर्चा हुआ करती थी। मुझे उस 
शास्त्रचर्चा के श्रवण से अत्यन्त लाभ हुआ । इस प्रकार अपने अश्रध्ययन 
काल में सं० १६८६, १९८५७ में श्री माननीय पण्डितजी के संसर्ग में 
ग्राने पर आपके महान पाण्डित्य का मुझ पर विशेष प्रभाव पड़ा । 
ग्रौर भारतीय प्राचीन ग्रन्थों के सम्पादन तथा उनके इतिहास जानने 
की मेरी रुचि उत्पन्न हुई, और वह रुचि उत्तरोत्तर बढ़ती गयी । 


आपकी प्रेरणा से मैंने सर्व प्रथम दशपादी-उणादि-ब॒ त्ति का सम्पा- 
दन किया । यह ग्रन्थ व्याकरण के वाडः मय में श्रत्यन्त महत्त्वपृर्ण और 
प्राचीन है। इसका प्रकाशन संवत्‌ १६९६ में राजकीय संस्कृत महा- 
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१, अरब दोनों ही स्वगंत हो चके हैं । 





० संस्कृत व्याकरण-श्ास्त्र का इतिहास 


विद्यालय काशी' की सरस्वती भवन प्रकाशनमाला को ओर से हुआ।* 
ग्रध्ययनकाल में व्याकरण मेरा प्रधान विषय रहा। आरम्भ से ही 
इसमें मेरी महती रुचि थी। इसलिये श्री. माननीय पण्डितजी से 
संवत्‌ १६६४ में मुझे व्याकरणशास्त्र का इतिहास लिखने की प्रेरणा 
की । आपकी प्रेरणानुसार काये प्रारम्भ करने पर भी कार्य की महत्ता, 
उसके साधनों का अभाव, और अपनी अ्रयोग्यता को देखकर ग्रनेक 
बार मेरा मन उपरत हुआ । परन्तु आप मुझ इस कार्य के लिये 
निरन्तर प्रेरणा देते रहे, ओर अपने संस्कृत वाडःमय के विशाल 
ग्र्थयन से संगहीत एतदग्रन्थोपयोगी विविध सामग्री प्रदान कर मुझ 
सदा प्रोत्साहित करते रहे। आ्रापकी प्रेरणा झ्रोर प्रोत्साहन का ही 
फल है कि अनेक विध्न-बाधाश्रों के होते हुए भी मैं इस कार्य को करने 
में कथंचित्‌ समर्थ हो सका । 


इतिहास को काल गणना 


इस इतिहास में भारतीय ऐतिहासिक परम्परा के ग्नुसार 
भारतयुद्ध को विक्रम से ३०४४ वर्ष प्राचीन माना है । भारतयुद्ध से 
प्राचीन आचार्यों के कालनिर्धारण की समस्या बड़ी जटिल है। जब 
तक प्राचीन युग-परिमाण का वास्तविक स्वरूप ज्ञात न हो जाए, तब 
तक उसका काल-निर्धारण करना स्वथा असम्भव है। इतना होने पर 
भी हमने इस ग्रन्थ में भारतयुद्ध से प्राचीन व्यक्तियों का काल दर्शाने 
“का प्रयास किया है। इसके लिये हमने कृत युग के ४८००, त्रेता के 
३६००, द्वापर के २४०० विव्य वर्षों को सोरवर्ष' मान कर काल- 
गणना की है। इसलिये भारतयुद्ध से प्राचीन ग्राचार्यों का इस इति- 


कथ-+मरहक्रनाकनकनाकाण, 


१, वर्तमान (संवत्‌ २०४१) में सम्पुर्णानन्‍्द संस्कृत विश्वविद्यालय, 
वाराणसी । | २, भ्रब वह दृष्प्राप्य हो चुका है। 

३. श्री पं० भगवदहृत्तजी कृत “भारतवर्ष का इतिहास" द्वितीय संस्करण 
पृष्ठ २०५-२०९। तथा रायबहादुर चिन्तामणि वध छत . महाभारत की 
मीमांसा' पृष्ठ ६६-१४० । द 

४, तुलना करो--सप्तविशतिपयन्ते कृत्स्ते नक्षत्रमण्डले । सप्तषयस्तु 
तिष्ठन्ति प्यायिण शतं शतम्‌ । सप्तर्षीणां युगं ह्येतद्‌ दिव्यया संख्यया स्मृतम्‌ ॥ 
वायु पुराण भ्र० १९, इलोक ४१६ । अन्यत्र विना दिव्य विशेषण के साधारण 
रूप में २७०० वष कहा है । 





प्रथम संस्करण की भूमिका ११ 


हास में जो काल दर्शाया है, वह उनके अस्तित्व की उत्तर सीमा है । 
वे उस काल से भ्रधिक प्राचीन तो हो सकते हैं, परन्तु भ्र्वांचीन नहीं 
हो सकते, इतना निश्चित है। द 


. पाइ्चात्त्य तथा उनके अनुकरणकर्ता भारतीय ऐतिहासिकों का 
मत है कि भारत में भ्रा्यों का इतिहास ईसा से २५०० वर्ष से श्रधिक 
प्राचीन नहीं है । इसकी अ्सत्यता हमारे इस इतिहास से भले प्रकार 
ज्ञात हो जायगी । द 


हमने ग्रभी तक भारतीय प्राचीन इतिहास के सम्बन्ध में जितना 
विचार किया है, उसके ग्रनुसार भारतीय श्रार्यों का प्राचीन क्रमबद्ध 
इतिहास लगभग १६००० वर्षों का निश्चित रूप से उपलब्ध होता है । 
उस इतिहास का आरम्भ वर्तमान चतुयु गी के सत्युग से होता है। 
उससे पूर्व का इतिहास उपलब्ध नहीं होता । इसका एक महत्त्वपूर्ण 
कारण है | हमारा विचार है कि सत्ययुग से पूर्व संसार में एक महान्‌ 
जलप्लावन आया, जिस में प्रायः समस्त भारत जलमग्न हो गया 
था । जलप्लावन में भारत के कुछ एक महर्षि ही जीवित रहे । यह 
वही महान्‌ जलप्लावन है, जो भारतीय इतिहास में मनु के जल- 
प्लावन के नाम से विख्यात है।इस भारी उथल-पुथल मचा देने 
वाली महत्त्वपूर्ण घटना का उल्लेख न केवल भारतीय वाह मय में है, 
अपितु संसार की सभी जातियों के प्राचीन ग्रन्थों में नूह अ्रथवा नोह 
का जलस्‍्लावन भआ्रादि विभिन्न नामों से स्मृत है। अ्रतः इस महान्‌ 
जलप्लावन की ऐतिहासिकता सवंथा सत्य है। इस जलप्लावन का 
संसार के भ्रन्य देदों पर क्या प्रभाव पड़ा, यह श्रभी अन्वेषणीय हैं । 


आधुनिक भाषा-विज्ञान 


भारतीय प्राचीन वाड मय के अनुसार संस्क्ृतभाषा विश्व की 
श्रादि भाषा है । परन्तु आधुनिक भाषाविज्ञानवादियों के मतानुसार 
संस्कृतभाषा विश्व की आरादि भाषा नहीं है, ओर उसमें उत्तरोत्तर 
महान्‌ परिवतंन हुआ है । द 
: संवत्‌ २००१ में मैंने पं० बेचरदास जीवराज दोशी की गुजराती 
भाषानी उत्क्रान्ति नामक पुस्तक पढ़ी। उसमें दोशी महोदय ने 
लगभग १०० पाणिनीय सूत्रों को उद्धृत करके बंदिक संस्कृत भर 


१र्‌ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्राकृत की पारस्परिक महती समानता दर्शाते हुए सिद्ध करने का प्रयत्न 
किया है कि वेदिक संस्कृत और प्राकृत का मूल कोई प्रागैतिहासिक 
प्राकृत भाया थी । यद्यपि मैं उससे पूर्व आधुनिक भाषाविज्ञान के कई 
ग्रन्थ देख चुका था, तथापि, उक्त पुस्तक में सप्रमाण लेख का अव- 
लोकन करने से मुझे भाषाविज्ञान पर विशेष विचार करने की प्रेरणा 
मिली । तदनुसार मैंने दो ढाई वर्ष तक निरन्तर भाषाविज्ञान का 
विशेष अध्ययन श्रौर मनन किया-। उससे मैं इस परिणाम पर पहुंचा 
कि श्राधुनिक भाषाविज्ञान का प्रासाद श्रधिकृतर कल्पना को भित्ति 
पर खड़ा किया गया है। उंसके अनेक नियम, जितके आधार पर 
अ्रपश्र शः भाषाओं के क्रमक विकार और पारस्परिक सम्बन्ध का 
निश्चय किया गया है, श्रधरे एकदेशी हैं। हमारा भाषा-विज्ञान पर 
स्वतन्त्र ग्रनथ लिखने का विचार है।' उसमें हम श्राधुनिक भाषा- 
विज्ञान के स्थापित किये गये निम्नमों की सम्यक आलोचना करेंगे 
प्रसंगवश इस ग्रन्थ में भी भ।षाविज्ञान के एक महत्त्वपूर्ण नियम का 
अधरापन दर्शाया है । 

. संस्क्रतभाषा विश्व की आदि भाषा है वा नहीं, इस पर इस ग्रन्थ 
में विचार नहीं किया। परन्तु भाषाविज्ञान के गम्भीर अ्रध्ययन के 
ग्रनन्‍्तर हम इस परिणाम पर पहुंचे हैं कि संस्कृतभाषा में श्रादि 
(चाहे उसका आरम्भ कभी से क्‍यों न माना जाय) से श्राज तक 
यत्किचित्‌ परिषतेन नहों हुआ है। ग्राधुनिक भाषाशास्त्री संस्कृत- 
भाषा में जो परिवत्तत दर्साते हैं, वे सत्य नहीं हैं। हां, आपातत: सत्य 
प्रतीत अवश्य होते हैं, परन्तु उस प्रतीति का एक विशेष कारण है। 
और वह है--संस्कृतभ्ाषा का ह्वास । संस्क्ृतभाषा अतिप्राचीन काल 
में बहुत विस्तृत थी। शनेः-शरने: देश काल और परिस्थितियों के 
परिवर्तन के कारण म्लेच्छ भाषाग्रों की उत्पत्ति हुई, भर उत्तरोत्तर 
उनकी वद्धि के साथ-साथ संस्कृतभाषा का प्रयोगक्षेत्र सोमित होता 
गया। इसलिये विभिन्न देशों में प्रयुक्त होनेवाले संस्कृतभाया के. 
विशेष शब्द संस्कृतभाषा से लप्त हो गये। भाषाविज्ञानवादी संस्कृत- 
भाषा में जो परिवतेन दर्शाते हैं, वह सारा इसी शाब्दलोप वा संस्कृत- 


१. श्री पं० भमेवद्त्तती ने इस विषय. पर “भाषा का इतिहांस' नामक 
एक ग्रन्थ लिखा है । 
२. देखो पृष्ठ १२, १३ .(प्रकृत चतुर्थ सं० में पृष्ठ १५-१८) । ., 
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भाषा के संकोच (>ह्ास) के कारण प्रतीत होता है। वस्तुतः 
संस्कृतभाषा में कौई मौलिक परिवर्तन नहीं हुआ । हमने इस विषय _ 
का विशद निरूपण इस ग्रन्थ के प्रथमाध्याय में किया है। अपने पक्ष 
की सत्यता दाने के लिये हमने २० प्रमाण दिये हैं। हमें श्रपने 
विगत ३० वर्ष के संस्कृत अध्ययन तथा अध्यापनकाल में संस्कृतभाषा 
का एक भी ऐसा दाब्द नहों मिला, जिसके लिये कहा जा सके कि 
ग्रम॒क समय में संस्कृतभाषा में इस शब्द का यह रूप था, और तदु- 
त्तकाल में इसका यह रूप हो गया ।' इसी प्रकार ग्रनेक लोग 
संस्कृतभाषा में मुण्ड ग्रादि भाषाओं के शब्दों का अ्रस्तित्व मानते हैं, 
वह भी मिथ्याकल्पना है। वे वस्तुतः संस्कृतभाषा के अपने शब्द हैं, 
ग्रौर उसके विकृत रूप मुण्ड ग्रादि भाषाओ्रों में प्रयुक्त होते हैं । इस 
विषय का संक्षिप्त निद्शन भी हमने प्रथमाध्याय के श्रन्त में 
कराया है। 


इतिहास का लेखन ओर मुद्रण 


मैं इस ग्रन्थ के लिये उपयुक्त सामग्री का संकलन संवत्‌ १६९९ 
तक लाहोर में कर चुका था, इसकी प्रारम्भिक रूपरेखा भी निर्धारित 
की जा चुको थी। संबत्‌ १९९९ के मध्य से संबत्‌ २००२ के अन्त 
तक परोपकारिणी सभा अजमेर के ग्रन्थसंशोधन कार्य के लिये ग्रजमेर 
में रहा । इस काल में इस ग्रन्थ के कई प्रकरण लिखे गये, और भाषा- 
विज्ञान का गम्भीर अध्ययन झ्रौर मनन किया । इसके परिणामस्वरूप 
इस ग्रन्थ का प्रथम अध्याय लिखा गया। कई कारणों से संवत्‌ 
२००३ के प्रारम्भ में परोपकारिणी सभा अजमेर का कार्य छोड़ना. 
पड़ा, भ्रतः मैं पुनः लाहोर चला गया । वहां श्री रामलाल कपूर ट्रस्ट 
में काय करते हुए इस ग्रन्थ के प्रथम भाग का चार पांच वार संशोधन 

करने के ग्रनन्तर मुद्रणा्थ भ्रन्तिम प्रति (प्रेस कापी) तेयार को । श्री 
माननीय पण्डित भगवद्तत्तजी ने, जिनकी प्रेरणा और अत्यधिक सह 
योग का फल यह ग्रन्थ है, अपने व्यय से इस ग्रन्थ के प्रकाशन की 


१, इस चतुथ संस्करण तक ६० वष के संस्कृत अध्ययन-अध्यापन-काल 

में भी हमें एक भी ऐसा शब्द नहीं मिला, भ्रौर न किसी विद्वान ने इस विषय 
का एक भी उदाहरण हमारे सामने प्रस्तुत किया | जिसका रूपान्तर हो गया 
हो, भर वह रूपान्तर भी संस्कृतभाषा का ही अ्ज्भु बन गया हो । 


१४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


व्यवस्था की | संवत्‌ २००३ के भ्रन्त में, जब सम्पूर्ण पड्जाब में 

साम्प्रदायिक गड़बड़ आरम्भ हो चुकी थी,इसका मुद्रण आ्रारम्भ हुआ्रा । 
साम्प्रदायिक उपद्रवों के कारण श्रनेक विष्न होते हुए भी आषाढ़ ' 

संवत्‌ २००४ तक इस ग्रन्थ के १६ फार्म अर्थात्‌ १५२ पृष्ठ छप 

चुके थे। श्रावण संवत्‌ २००४ में भारतविभाजन के कारण नाहोर के 

पाकिस्तान में चले जाने से इस ग्रन्थ का मुद्रित भाग वहीं नष्ट हो 

गया । उसी समय मैं भी लाहौर से पुनः भ्रजमेर झा गया । | 

उक्त देशविभाजन से श्री माननीय पण्डितजी की समस्त सम्पत्ति, 

जो डेढ़ लाख रुपये से भी ऊपर की थी, वहीं नष्ट हो गयी । इतना 

होने पर भी श्राप किज्विचस्मात्र हतोत्साह नहीं हुए, भौर इस ग्रन्थ के 

पुनमु द्रण के लिये बराबर प्रयत्त करते रहे। भ्रन्त में श्राप ग्रोर 
आपके मित्रों के प्रयत्न से फाल्गुन संवत्‌ २००४ में इस ग्रन्थ का 

मुद्रण पुनः प्रारम्भ हुआ्ना। मैंने इस काल में पृ्वेमुद्रित अंश का, 

जिसकी एक कापी मेरे पास बच गई थी, भ्रौर शेष हस्तलिखित प्रेस 

कापी का पुनः परिष्कार किया । इस नये परिष्कार से इस ग्रन्थ का 

स्वरूप श्रत्यन्त श्रेष्ठ बना, और ग्रन्थ भी पूवपिक्षया ड्योढ़ा हो गया । 


इस प्रकार अ्रनिर्वेंचनीय विष्न-बाधाओ्रों के होने पर भी श्री मान- 
नीय पण्डितजी के निरन्तर सहयोग और महान्‌ प्रयत्न से यह प्रथम 
भाग छपकर संज्जित हुआ है । इसके लिये मैं ग्रापका श्रत्यन्त कतज्ञ 
हूं, अन्यथा इस ग्रन्थ का मुद्रण होना स्वेथा अ्रसम्भव था। इस ग्रन्थ 
का दूसरा भाग भी यथासम्भव ह्ीत्न प्रकाशित होगा', जिसमें शेष 
१३ अध्याय होंगे। द 

स्व॒स्प त्रुटि 

विद्या की दृष्टि से श्रजमेर -एक श्रत्यन्त पिछड़ा हुआ नगर है। 
यहां कोई ऐसा पुस्तकालय नहीं, जिसके साहाय्य से कोई व्यक्ति 
अन्वेषण-कार्य कर सके। इसलिये इस ग्रन्थ के मुद्रणकाल में मुझे 
प्रधिकतर श्रपनी संगृहीत टिप्पणियों पर ही ग्रवलम्बित रहना पड़ा । 
मूल ग्रन्थों को देखकर उनके पाठों की शुद्धाशुद्धता का निर्णय न कर 
सका । अ्रतः सम्भव है कुछ स्थलों पर पाठ तथा पते भ्रादि के निर्देश 











१, यह भाग भी सं० २०१६ में प्रकाशित हो चुका है 
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में कुछ भूल हो गई हो । किन्हीं कारणों से इस भाग में कई ग्रावश्यक 
ग्रनुक्रमणियां देनी रह गयी हैं, उन्हें हम तीसरे भाग के भ्रन्त में देंगे । 


कृतज्ञता-प्रकाश 


ग्राष ग्रन्थों के महाध्यापक पदवाक्यप्रमाणज्ञ महावेयाकरण 
ग्राचायवर श्री पज्य पं० ब्रह्मदत्तजी जिज्ञासु को, जिनके चरणों में 
बेठकर १४ वर्ष निरन्तर प्रार्ष ग्रन्थों का अध्ययन किया, भारतीय 
वाह मय ग्रौर इतिहास के ग्रद्वितीय विद्वान्‌ श्री माननीय पं० भग- 
वद्त्तजी को, जिनसे मैंने भारतीय प्राचीन इतिहास का ज्ञान प्राप्त 
किया, तथा जिनकी ग्रहनिश प्रेरणा उत्साहवर्धन और महती सहायता 
से इस ग्रन्थ के लेखन में कथंचित्‌ समर्थ हो सका, तथा ग्रन्य सभी 
पूज्य गुरुजनों को, जिनसे अ्रनेक विषयों का मैंने अध्ययन किया है, 
ग्रनेकधा भक्तिपुर:सर नमस्कार करता हूं । 


इस ग्रन्थ के लिखने में सांख्य-योग के महापण्डित श्री उदय्वीर 
जी शास्त्री, दशन तथा साहित्य के मर्मज्ञ विद्वान श्री पं० ईइवरचन्द्र- 
जी, पुरातत्त्वज्ञ श्री पं० सत्यश्नवा: जी एम० ए०, श्री पं० इन्द्रदेवजी 
ग्राचाय, श्री पं० ज्योतिस्वरूपजी, और श्री पं० वाचस्पतिजी विभ 
(बुलन्दशहर निवासी) आदि अनेक महानुभावों से समय-समय पर 
बहुविध सहायता मिली । मित्रवर भ्री पं० महेन्द्रजी शास्त्री (भूतपूर्व 
संशोधक वैदिक यन्त्रालय, प्रजमेर) ने इस ग्रन्थ के प्रफसंशोधन में 
ग्रादि से ४२ फाम तक मह॒ती सहायता प्रदान की | उक्त सहयोग के 
लिये मैं इन सब महानुभावों का ग्त्यन्त क्ृतज्ञ हूं । 


मैंने इस ग्रन्थ की रचना में शतशः प्रन्थों का उपयोग किया, 
जिनकी सहायता के विना इस ग्रन्थ की रचना सर्वथा ग्रसम्भव थी । 
इसलिये मैं उन सब ग्रन्थकारों; विशेषकर श्री पं० नाथूरामजी प्रेमी 
का, जिनके जन साहित्य और इतिहास' ग्रन्थ के ग्राधार पर आचार्य 
देवनन्दी श्रोर पाल्यकीति का प्रकरण लिखा, भत्यन्त ग्राभारी हूं । 


संवत्‌ २००४ के देशविभाजन के अनन्तर लाहोर से अजमेर जाने 
पर आय साहित्य मण्डल अजमेर के मेनेजिग डाईरेक्टर श्री माननीय 
बाब मथराप्रसादजी शिवहरे ने मण्डल में का देकर मेरी जो 
सहायता की, उसे मैं किसी अवस्था में भी भला नहीं सकता । इसके 
अतिरिक्त ग्रापने मण्डल के 'फाइन पार्ट प्रिंटिग प्रेस में इस ग्रन्थ के 


१६ सस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इ।तहास 


सुन्दर मुद्रण की व्यवस्था की, उसके लिये भी मैं आपका विशेष 
कृतज्ञ हूँ । कर 

स्वाध्याय सब से महान्‌ सत्र' है। भ्रन्य सत्रों की समाप्ति जरा- 
वस्था में हो जाती है,' परन्तु इस सत्र की समाप्ति मृत्यु से ही होती 
है। मैंने इसका व्रत भ्रध्ययनकाल में लिया था । प्रभु की कृपा से 
गृहस्थ होने पर भी वह सत्र अ्रभी तक निरन्तर ग्रवृत्त है। यह अनु- 
सन्धानकायं उसी का फल है। मेरे लिये इस प्रकार का प्रवुसन्धान- 
कार्य करना सर्वथा अ्रस्नंभव होता, यदि मेरी पत्नी बद्योदादेवी इस 
महान्‌ सत्र में अंपना पूरा सहयोग न देती । उसने भ्राजकल के महार्घ- 
'काल में अत्यल्प आय में सन्‍्तोष, त्याग और तपस्या से गृहभार 
संभाल कर वास्तविक रूप में सहर्धर्मिणीत्व निभाया, भ्रन्यथा मुभे 
सारा समय अधिक द्रव्योपाजंन की चिन्ता में लगाकर इस प्रारब्ध सत्र 
को मध्य में ही छोड़ना पड़ता । 


क्षमा-याचना 


बहुत प्रयत्त करते पर भी मानुष-सुलभ प्रमाद तथा दृष्टिदोष 
ग्रादि के करणों से ग्रन्थ में मुद्रण-सम्बन्धी अशुद्धियां रह गयी हैं । 
ग्रन्त के १६ फार्मों में ऐसी गशुद्धियां अ्रपेक्षकृत कुछ श्रधिक रही हैं, 
क्योंकि ये फार्म मेरे काशी श्राने के बाद छपे हैं। छपते-छपते अनेक 
स्थानों पर मात्राओं श्र प्रक्षरों के टूट जाने से भी कुछ भ्रशुद्धियां 
हो गयी हैं। आ्राशा है पाठक महानुभाव इसके लिये क्षमा करेगे। 


ऐतिह्मप्रवणइचाहं नापवाद्य: स्खलजन्नपि । 
नहिं सदृत्मंना गच्छन्‌ स्खलितेष्वप्यपोच्यते ॥ 


प्राच्यविद्या-प्रतिष्ठान है! विदुषां वशंवद: 
मोती कील -फाशी बी 
मार्गशीर्ष -- सं० २००७ | युधिष्ठिर मीमांमक 


न मल न 
१, द्र०--जरामय वा एतत्‌ सत्र यदम्निहोत्रम। जरया ह वा एतस्मा- 
न्मुच्यते मृत्युना वा । शत० १२ ।४।१। १ ॥ का 


$ 
तृतीय संस्करण की भूमिका 
मेरे संस्कृत व्याकरण शास्त्र का इतिहास ग्रन्थ का प्रथम भाग 
सं० २००७ में प्रथम बार छंपा था । इसका द्वितीय परिवर्धित 
संस्करण अनेक विध्न-बाधाओं के कारण लगभग १२ वर्ष पदचात्‌ 
सं० २०२० में छपा। यह भी दो वर्ष से अप्राप्य हो चुका था। अरब 
उसका पुनः परिष्कृत बा परिवर्धित संस्करण मैं प्रकाशित कर 
रहा हूं। क्‍ 
द्वितीय भाग प्रथम बार सं० २०१६९ में छपा था | यह भाग भी 
४ वर्ष से भ्रप्राप्प था। भ्रब उसका भी द्वितीय परिष्कृत एवं परिवर्धित 
संस्करण साथ ही प्रकाशिंतं हो रहा है । 
तृतीय भाग छापने की सूचना मैंने प्रथम भाग के द्वितीय संस्करण 
में दी थी। परन्तु विविध प्रकार की विध्न-बाधाओं के कारण मैं इसे 
प्रकाशित नहीं कर सकों । यह भाग भी इस संस्करण के साथ 
ही प्रकाशित हो रहा है। 
.. विद्वानों के अनुकूल वा प्रतिकूल विचार--प्रथम भाग प्रकाशित 
होने के पश्चात्‌ गत २३ वर्षों, एवं द्वितीय भाग के प्रकाशित होने के 
पश्चात्‌ गत ११ वर्षों, में इतिहासप्रेमी विद्वानों ने मेरे इस ग्रन्थ के 
सम्बन्ध में अ्नेकविध विचार उपस्थित किये । उनको यहां चर्चा 
करना व्यर्थ है। यतः मेरा भ्रन्थ अपने बिषय का एकमात्र प्रथम ग्रन्थ 
है (अन्य भाषाओं में भी इस विषय पर इतना विशद ग्रन्थ श्राज तर्क 
नहीं लिखा गया), इस कारण मु सारी सामग्री सहसौ्रों मुद्रित एवं 
हस्तलिखित ग्रन्थों का पारायण करके स्वयं संकलित करनी पड़ी, श्रौर 
भारतीय इतिहास के श्रनुसार उसे क्रमंबद्ध करना पड़ा । इस कारण 
इनमें कहीं क्वचित्‌ प्रमाद से अ्रशुद्धि होना स्वाभाविक है। इसके साथ 
ही यह भी ध्यान में रखने योग्य बात है कि मैंने भ्रपने इतिहास की 
सामग्री प्रायः लाहोर डी० ए० वी० कोलेज एवं विविध विश्व 
विद्यालयों के पुस्तकालयों में संगृहीत ग्रन्थों से की थी। अतः अ्रनेक 
दुर्लभ ग्रन्थों के पुनदेशन का ग्रभाव होने से उनके उद्धृत उद्धरणों के 
पांठों एवं पतों का पुनमिलान भी असम्मव हो गया । इस कारण भी 
इसमें कहीं-कहीं कुछ त्रुटियां रही हैं ॥. 


१८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


गत २३ वर्षों में अनेक लेखकों ने मेरे इस ग्रन्थ से प्रत्यक्ष वा 
परोक्षरूप में बहुविध सहायता ली है। भ्रनेक उदारमना लेखकों ने 
'उदारतापूर्वक' मेरे ग्रन्थ वा मेरे नाम का उल्लेख किया है। अनेक 
ऐसे महानुभाव भी हैं, जिन्होंने मेरे ग्रन्थ से न केवल साहाय्य लिया, 
अपितु प्रे-प्रकरण को ग्रपने शब्दों में ढालकर अपने लेखों ग्रन्थों वा 
शोध-प्रबन्धों के विशिष्ट प्रकरण लिखे, परन्तु कहीं पर भी मेरे ग्रन्थ 
वा मेरे नाम का उल्लेख करना उन्होंने उचित नहीं समभा । सम्भव 
है इसमें उन्होंने ग्रपनी श्योध-प्रतिष्ठा क्री हानि समभी हो । कुछ भी 
हो इस ग्रन्थ के प्रकाशित होने के पश्चात्‌ इस से विविध लेखकों को 
बहुविध साहाय्य प्राप्त हुआ, इतने से हो मैं म्पने परिश्रम को सफल 
समभता हूं । 


श्री डा० सत्यकाम वर्मा का प्रन्य-मेरे ग्रन्थ के प्रकांशन के 
परचात्‌ इस विषय का एक ही ग्रन्थ गत वर्ष प्रकाशित हुआ है । वह 
है-- श्री डा० सत्यकाम वर्मा का संस्कृत व्याकरण का उद्भव और 
विकास! । यह ग्रन्थ विश्वविद्यालयीय छात्रों की दृष्टि से हो लिखा 
गया है। ग्रतः इसमें मौलिक चिन्तन की आशा करना भी व्यथ है । 
. आपने यह भ्रन्थ योरोपीय दृष्टि को प्रधानता देते हुए लिखा है। 
प्रसड्भवश उन्हें मेरे ग्रन्थ को भी उद्धृत करना पड़ा । परन्तु आइचय 
इस बात का है कि श्री वर्मा जी ने ग्रनेक स्थानों पर मेरे नाम से जो 
मत उद्धृत किये हैं, वे मेरे ग्रन्थ में उस रूप में कहीं लिखे हो नहीं 
गयें। इस प्रकार के दो तीन स्थलों की समीक्षा मैंने इस संस्करण में 
निदर्शनाथ की है। पाठक दोनों के ग्रन्थों को मिलाकर पढ़ें, और देखें 
. कि किस प्रकार अपना वंदृष्य दिखाने के लिये किसी लेखक के नाम से 
असत्य मंत उपस्थित करके उनकी समीक्षा करने का रोग हमारे 
डाक्टर जसी सम्मानित उपाधिधारियों में विद्यमान है । 


. विविध परराक्षाश्रों में ग्रन्थ की स्वीकृति-आगरा, पजञ्जाब श्रादि 
अ्रनेक विश्वविद्यालयों में व्याकरणविषयक एम० ए०, तथा वाराण- 
सेय संस्कृत विश्वविद्यालय की आ्राचाये परीक्षा के पाठययत्रम में 
साक्षात्‌ वा सहायक ग्रन्थ के रूप में मेरे ग्रन्थ को स्थान दिया गया 
है। यद्यपि यह ग्रन्थ भारतीय ऐतिहासिक दृष्टि से लिखा होने के 
कारण पाश्यात्त्य-मतानुयायी अ्रधिकारियों द्वारा उक्त परीक्षाग्रों 
में स्थान पाने के योग्य नहीं हैं, परन्तु श्रपने विषय का एकमात्र ग्रन्थ 


तृतीय संस्करण की- भूमिका रह 


होने के कारण पाठलयत्रम के निर्धारकों को अपंनाना ही पड़ा। यह 
भी इस ग्रन्थ की उपादेयता का परिचायक है। 


विविध प्रकार की सूचियां--इस प्रकार के श्ोधग्रन्थों में विविध 
प्रकार की सूचियों का होना अत्यावश्यक होता है, जिससे अ्रभिप्रेत 
विषय शीघ्रता से ढ़ ढा जा सके | परन्तु इस ग्रन्थों के दोनों भागों के. 
पिछले संस्करणों में इस प्रकार की सूचियां हम नहीं दे सके । इसकी 
न्यूनता हमें स्वयं बहुत अ्रखरती थी। इस कमी को हम इस संस्करण 
में दूर कर रहे हैं। तीनों भागों से सम्बस ग्रन्थ और पग्रन्थकार के 
नामों की सुचियां तथा इस ग्रन्थ से साक्षात्‌ वा परम्परा से सम्बन्ध 
कतिपय विषयों का निर्देश तृतीय भाग के श्रन्त में कर रहे हैं। इस 
काय से इस ग्रन्थ को उपयोगिता झोर बढ़ जायेगी, ऐसा हमारा 
विश्वास है। 


कृतज्ञता-मकाशन 


इस ग्रन्थ के पुनः संस्करण और प्रकाशन में जिन-जिन महानु 
भावों ने सहयोग प्रदान किया है, मैं उन सब का बहुत ग्राभारी हूं। 
तथापि- 
-भी पं० रामशद्भूर भट्टाचायं, व्याकरणाचायं एम० ए०, 
पीएच० डी०, काशी । द 
२-श्री पं० रामश्रवध पाण्डेय, व्याकरणाचायं, एम० ए० 
पीएच० डी०, गोरखपुर । | 
-श्री पं० बी० एच० पद्मनाभ राव, आत्मक्र (आ्रान्ध्र) । 
४-श्री पं० यनु० सी० यस्‌० वेड्ूटाचायं 'शतावधानी', 
सिकन्दराबाद (आन्ध्र)। 
इन चारों महानुभावों ने इस ग्रन्थ के पूर्व संस्करणों के मुद्रण के 
परचात्‌ भ्रनेकविध श्रत्यावश्यक सूचनाएं दीं, उनसे इस ग्रन्थ के पुन 
संस्करण में पर्याप्त सहायता मिली है । इस काये के लिए मैं इन 
चारों महानुभावों का विशेष झभारी हूं । 
५-श्री डा० बहादुरचन्दजी छाबड़ा, एम० ए०, एम० ओो० 
एल०, पीएच० डी०, डी० एम० ए० एस०», भूतपूर्व संयुक्त प्रधान 
निर्देशक, भारतीय पुरातत्त्व विभाग, देहली । 


२० संस्कृत व्याक रण-शास्त्र का इतिहास 


ग्राप जुलाई सत्‌ १६५८ से निरन्तर १० वर्ष तक २५ रु० 
मासिक की सात्त्विक सहायता करते रहे हैं। इस निष्काम सहयोग के 
लिए मैं ग्रापका अत्यच्त ग्राभारी हूं । 


-श्री पं० भंगवहत्तजो दयानन्द भ्रनुसन्धान ग्राश्रम, २८।१ 
पञ्ञाबी बांग, देहलीं । 
भेरे प्रत्येक शोध-कार्य में श्रापकफा भारी सहयोग सदा से ही रहता 
आया । आपके सहयोग के विना इस कण्टकाकीण्ण मार्ग में एक पद 
. चलना भी मेरे लिए कठिन था। इतना ही नहीं, इस भाग के प्रथम 
संस्करण के प्रकाशन की भी व्यवस्था आपने उस काल में की थी 
जब देश-विभाजन के कारण आपकी सम्पूर्ण सम्पत्ति लाहौर में छट 
गई थी, और देहली में ग्राकर श्राप स्वयं महती कछिनाई में थे । 


द्वितीय संस्करण में जो वृद्धि हुई है, उसमें भ्रधिकांश भाग आप 
के निदंशों के श्रनुसार ही परिबरु हित किएं गए थे। लगभग साढ़े चार 
वर्ष पूर्व आपका स्वगंवास हो जाने से इस भाग में उनके द्वारा मुभे 
कोई सहयोग प्राप्त न हो सका, इसका मुभे पत्यन्त खेद है। उनके 
उत्तराधिकारियों में पारस्परिक कलह के कारण उनकी प्रति के प्रान्त- 
भागों में लिखे गये निर्देश भी मुर्भे देखने को प्राप्त न हो सके । 
ग्रन्यथा उनके निर्देशों से इस संस्करण में भी पर्याप्त लाभ उठा 
सकता था । 


रामलाल कंपुर ट्स्ट._) वंशाख्री पर | विदुषां वशंवद 
बहालगढ़ (स्रोनीपत-हरयाणा |[ सृ० २०३० [| युप्रिष्ठिर मीसांसक 
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२२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


२३-गण-पाठ के प्रवक्ता भ्रौर व्याख्याता 
२४--उणादिसृत्रों के प्रवक्‍ता श्र व्यास्याता 
५-लिड्भानुशासन के प्रवक्‍ता श्रोर व्याख्याता 
२६-परिभाषा-पाठ के प्रवक्ता और व्याख्याता 
२७-फिंट-सृत्र का प्रवक्‍ता श्रोर व्याख्याता 
२८-प्रातिशाख्य ग्रादि के प्रवक्ता शोर व्याख्याता 
२६--्याकरण के दाश निक ग्रन्थकार 
३०--लक्ष्यप्रधान वेयाकरण कवि 





तृतीय भाग की विषथ-सूची 
परिशिष्ट विषय 
“अपाणिनीय-प्रमाणता--नारायण भट्ट 

२--पांणिनीय व्याकरण की वैज्ञानिक व्याख्या क्रा निद्शन 
२--नागेशभट्ट-पर्यालोचित भाष्यसम्मत भ्रष्टाध्यायीपाठ 
४--अ्रनन्तराम-पर्यालोचित भाष्यसम्मत भ्रष्टाध्यायीपाठ 
५--मूल पाणिनीयशिक्षा के बृहत्‌ श्रोर लघु पाठ _ 
६--जास्बवती-विजय के उपलब्ध इलोक वा इलोकांश 
७--कृष्ण-चरित (समुद्रगुप्त-विरचित ) 
८--पदप्रकृति:संहिता' लक्षण पर विचार 
३-जाज कोडना द्वारा सं० व्या० शा० का इतिहास' तथा मेरे 

द्वारा सम्पादित व्याकरण विषयक ग्रन्थों पर लिखित 

. टिप्पणियां। 
१०--प्रथम और द्वितीय भाग में संशोधन और परिवर्धन 
११-सं० व्या० शा० के इतिहास के परिष्कार में पत्र द्वारा सहयोग 
देने वाले विद्वानों के पत्र द 

१२-तीनों भागों में निर्दिष्ट व्यक्ति संस्था देश और नगर के नाम 
१३-तीनों भागों में उद्धृत ग्रन्थों की सूची... 
१४--पृष्ठ-निर्देश-पुवेक उद्धृत ग्रन्थों का विवरण 
१५-पआ्रात्मपरिचय है 


मंस्कत व्याकरण-शोस्त्र का इतिहास 
प्रथम भाग क्‍ 


विस्तृत विषय-सूची 
भ्रध्याय विषय पृष्ठ 


४--संस्क्ृत भाषा की प्रहृत्ति, विकास ओर हास ! 


भाषा की प्रवृत्ति, पृष्ठ १। लौकिक संस्कृतभाषा की प्रवृत्ति २। 
लौकिक वैदिक शब्दों का ग्रभेद ४। संस्क्ृतभाषा की व्यापकता ८ 
 (व्यापकता के चार उदाहरण ११-१३) । आधुनिक भाषा-मत ओर 
संस्कृभाषा १४ । नृतन भाषा-मत की आलोचना १४५॥। क्या संस्कृत 
प्राकृत से उत्पन्न हुई ? १८ | संस्कृत नाम का कारण १६। कल्पित 
_कालविभाग २१ । शाखा-ब्राह्मण-कल्पसूत्र-प्रायुवेंद-संहिताएं समान- 

कालिक २१ । संस्कृतभाषा का विकास २४। संस्कृत भाषा का हास 
२६ (संस्कृत भाषा में परिवतेन हास के कारण प्रतीत होता है) । 
संस्कृत भाषा से शब्द-लोप के २० प्रकार के उदाहरण-- (१) प्राचीन 
यण-व्यवधान सन्धि का लोप २८५; (२) 'नेयदूव” की प्रकृति “नियडकु' का 
लोप ३०; (३) त्यम्बक के ताद्धित '"श्याम्बक' रूप का लोप ३२०; (४) 
लोहितादि शब्दों के परस्मैपद के रूपों का लोप ३२; (५) अविरविकन्याय-- 
ग्राविक की 'अविक' प्रकृति का, तथा 'प्रविकस्य मांसम्‌ बिग्रह का लोप ३३; 
(६) 'कानीन' की प्रकृति 'कनीना” का लोप (शवेस्ता में 'कईनीन' का प्रयोग) 
३७; (७) 'त्रयाणाम' की मूल प्रकृति त्रय' का लोप ३४; (5) पष्ठ्चन्त 
का तृजन्त तथा अकान्त के साथ समास का लोप ३५; (६) हन्त्यथंक' वध 
धातु का लोप ३६; (१०) 'द्रय' के 'जस्‌” से अन्यत्र सवेनामरूपों का लोप 
३६; (११) अ्रकारान्त नाम के “भिस्‌ प्रत्यवान्त रूपों का लोप ३७; 
(१२) ऋकारात्तों के 'शस्‌' के पितर: प्रादि रूपों का लोप ३८; (१३) 
श्रव॑न्तो 'मघवन्तो' ग्रादि रूपों, दीधीड़ वेवीड भौर इन्धी धातु के प्रयोगों का 
लोक में लोप ३८, ३६; (१४) समास में नकारान्त राजन्‌ के (मत्स्यराज्ञा 
ग्रादि) प्रयोगों, विना समास के अ्रकारान्त “राज' के रूपों का लोप (समासान्त 
प्रत्यय वा श्रादेश झ्रादि द्वारा मुल प्रकृति की ओर संकेत- यथा “राज और 


२४ सस्क्षत व्याकरण शास्त्र का इतटास 


अह' प्रकारारान्त, ऊधन्‌ नकारान्त) ४१; (१५) “विशत' आदि तकारान्त 
ओर “त्रिंशति' “चंत्वॉरिंसति' श्राँदि इकारान्त शब्दों का लोप ४२; (१६) 
पाणिनीय व्याकरण से प्रतीयमान कंतिपय शब्दों का लोप ४४; (१७) '“हन्दो- 
वत्‌ कवयः कुवेन्ति' नियम का रहस्य ४५; (१८) वेयाकरण-नियमों के 
आधार पर संस्कृतशब्दों के परिवर्तित रूपों की कल्पना करना दुस्साहस ४६; 
(१६-२० ) भाषा में शब्द-प्रश्नोगों का कभी लोप होना और कभी पुनः प्रयोग 
होना ४७। संस्कृतग्रन्थों में भ्रप्रयुज्यमान संस्कृतंशब्दों को हिन्दी फारसी 
प्रादि भाषाओ्रों में उपलब्धि-यथा पवित्रार्थंथ पाक, घर, जज्भ, बाज 
जज्ज, ढ ढ़ (क्रिया) भ्रादि ४० । वेयाकरणों द्वरा श्रादिष्ट-रूपवाली 
धातुग्नों का स्वतन्त्र प्रयोग ५२। प्राकृत आदि भाषाओ्रों द्वारा संस्कृत 
के लप्त प्रयोगों का संकेत ५६। क्या अपशब्द साध शब्दों का स्मरण 
करा कर श्रर्थ का बोध कराते है ? ५६ 
( -व्याकरण-शांस्त्र की उत्पत्ति ओर प्राचीनता ४८ 
व्याकरण का आ्रादि मूल ५८ । व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति ५९ । 
व्याकरण शब्द कौ प्राचीनता ६०। षडऊ्भ शब्द से व्याकरण का 
निर्देश ६१ । व्याकरणान्त्गंत कतिपय संज्ञात्रों की प्राचीनता ६१। 
व्याकरण का भ्रादि प्रवक्‍ता--ब्रह्मा ६२। द्वितीय प्रवक्‍ता--बृहस्पति 
६४ । व्याकरण का आदि संस्कर्ता-इन्द्र ६६। माहेश्वर सम्प्रदाय 
६७ । व्याकरण का बहुविध प्रवचन ६७ । पाणिनि से प्राचीन (८५) 
प्रवका ६७ । आ्राठ व्याकरण प्रेवकता ६८। नव व्याकरण ७० । 
पांच व्याकरण ७१ । व्याकरण शास्त्र के तीन विभाग ७१ । 
व्याकरण-प्रवक्‍ताओ्ं के दो विभाग ७१ । पाणिनि से प्राचीन 
(२६ परिज्ञात) आचाये ७१। प्रातिशास्य श्रादि वैदिक व्याकरण- 
प्रवक्‍ता ७२ । प्रातिशास्यों में उदधत (५६) श्राचाय ७४ | पाणिनि 
से भ्रवांचीन (१८) आचाये ७८ । 
“पाणिनीयाष्टक में अनुल्लिखित (१६) प्राचीन आचाये ७९ 
१. शिव (महेश्वर) ७६ । २. बृहस्पति ८४। ३. इन्द्र ८७; 
ऐन्र व्याकरण केसूत्र €३। ४. वायु €७। ५. भरद्वाज ६९८। ६ 
भागुरि १०४, भागुरि व्याकरण के सूत्र १०६ । ७. पौष्करसादि ११० । 
८. चारायण ११३, चारामण-सृत्र ११३। €, काशक्ृत्स्न' ११४। 


१. काशकत्स्त के १४० सृत्रों के संग्रह के लिए देखिए--हमारा 'काश- 
इत्स्त-व्याक रणम्‌' नामक संकलन । 


विषयसूचों.. ... २४ 


१०. शान्तनव' १३४। ११. वैयाप्रपद्य १३४ । १२. माध्यन्दिनि 
१३६। १३. रौढि १३६ । १४. शौनकि १४१। १५ गोतम १४३ ॥। 
१६. व्याडि १४३ । ः 
४-पाणिनीय अधष्टाध्यायी में स्मृत (१०)आचाये १४६ 
१. आपिशलि १४६, झाषिशल सूत्र १४१। २. काइ्यप १५८। 
३. गारये १६१ । ४. गालव १६५। ५. चाक्रवर्मणं १६८। ६. भार- 
दाज १७२ । ७. शाकटायंन १७४। ८. शाकेल्य १८०३ । ६. सेनक 
१८८। १०. स्फोटायंन १८९ । 


४-पाणिनि ओर उसका दब्दातुशासन 


पाणिनि के पर्याय १९३ | वंश तथा गुरु-शिष्य १६७। देश २०२! 
मृत्य २०३ । काल--पाश्चात्त्य मत २०४५, पाइ्चात्त्य मत की प्रीक्षा २०७, 
ग्रन्तःसाक््य २११, पाणिनि के समकालिक आझ्राचायं २१६, शौनक का काल 
२१८, यास्क का काब २१६। पराणिप्ति की महत्ता २२१। पाणिनीय 
व्याकरण और पादचात्त्य बिढ्ाान २२३ । क्‍या कात्यायन श्र 
पृतञ्जलि पाणिनि के सूत्रों का खण्डन करते हैं ? २२४। पाणिनि- 
 तन्त्र का आदिसूत्र २२४ । क्या प्रत्याहारसूत्र अपाणिनीय हैं ? २२६। 
ग्रष्टाध्यायी के पाठान्तर २३२ । काशिकाकार पर अ्र्वाचीनों के 
ग्राक्षेप २३४५ । अष्टाध्यायी का त्रिविध पाठ २३७। पाणिनीय शास्त्र 
के नाम २३९ । पाणिनीय शास्त्र का मुख्य उपजीव्य २४२ । पाणिनीय॑ 
तन्‍्त्र की विशेषता २४२। पाणिनीय टलन्‍्त्र पूर्व तनत्रों से संक्षिप्त 
२४३ । अ्ष्टाध्यायी संहिता पाठ में रखो थी २४६ | सूत्रपाठ एक- 
श्रतिस्वर में था २४७। श्रष्टाध्यायी में प्राचीन सूत्रों का उद्धार 
२४९६ प्राचीन सूत्रों के परिज्ञान के कुछ उपाय २५२ | श्रष्टाध्यायी 
के पादों की संज्ञाएं २५४१ पाणिनि के अन्य व्याकरणग्रन्थ २५५। 
पाणिनि के अन्य ग्रन्थ --१. शिक्षा (सुद्वात्मिका इलोकात्मिका ) शिक्षा- 
सृत्रों का पुनरुद्धा रक, सूत्रात्मिका के दो पाठ, इलोकात्मिका के दो पाठ २५५ 
--२५७, सस्वर॒पाठ २५८; २. जाम्बवती-विजय २५८; ३. हिरूप कोक्ष 
५६, प्रवषपाणिनीयम्‌ २६० । > 





१ इस प्रकरण में सर्वत्र गन्तनु के स्थान में “शान्तनव पाठ शोधें। 
विशेष देखें, भाग २, पृष्ठ ३४९६, पं० ४२ । 


२६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


६-आवचारय पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाइमय २४६ 


पाणिनि के मतानुसार ५ विभाग २६३ । दृष्ट २६४ । प्रोक्त-- 
१. संहिता २६७; २. ब्राह्मण २७०; ३, श्रनुब्राह्ण २७५; ४, उपनिषद्‌ 
२७७; ५, कल्पसूत्र २७८५; ६. अनुकल्प २८०; ७. शिक्षा २८०; ८ व्याकरण 
२६९२; ९. निरुक्‍्त २८४; १०. ठन्दःलज्ास्त्र २०५; ११, ज्योतिष २८६; 
१२. सूत्र-ग्रन्य २०६; १३, इतिहास पुराण २८७; १४. आयुर्वेद २८५७; १५- 
१६, पदपाठ क्रमपाठ २८८; १७-२०, वास्तुविद्या, क्षत्रविद्या [नक्षत्रविद्या ], 
उत्बाद (उत्पात) विद्या, निमित्तविद्या २०९६; २१-२४ सपंविद्या, वापसविद्या, 
धर्मविद्या, गोलक्षण, भ्रश्वलक्षण २९० । उपज्ञात २९० । कृत--श्लोककाव्य 
२६२; ऋतुग्रन्थ २६३; प्रनुक्रमणी ग्रन्थ २९४; संग्रह २९४ व्याख्यान ग्रन्थ 
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. [परिव्तन--परिषर्षन--संशोधन--ठ तीय भाग में देखें) 


संस्कृत व्याकरण-शास्त्र 
.. का 
इतिहास 
पहला अध्याय 


संस्कृत-भाषा की प्रहत्ति, विकास ओर हास .. 


समस्त प्राचीन भारतीय वेदिक ऋषि-मुनि तथा आचाये इस 
विषय में सहमत हैं कि वेद अपौरुषेय तथा नित्य हैं । परम क्ृपालु 
. भगवान्‌ प्रति कल्प के आरम्भ में ऋषियों को, जिस का आदि और 
निधन ("अन्त) नहीं है, ऐसी नित्या वाग्‌"वेद का ज्ञान देता है, 
आर उसी बेदिक-ज्ञान से लोक का समस्त व्यवहार प्रचलित होता 
है । भारतीय इतिहास के अद्वितीय ज्ञाता परम ब्रह्निष्ठ कृष्ण दपायन 
व्यास ने लिखा है-- 


अनादिनिधना नित्या वागुत्सृष्टा स्वयम्भुवा । 
आदो बेदमयी दिव्या यतः सर्वा: प्रवृत्तय: ॥* 


पारचात्य तथा तदनुगामी कतिपय एतद्देशीय विद्वान इस भारतीय 


ऐतिह्सिद्ध सिद्धान्त को स्वीकार नहीं करते । उनका मत है “मनुष्य 


१. द्रष्टव्य---अनादीति इलोकस्य उत्तराधेम आदो वेदमयी दिव्याय तः 
सर्वा प्रवृत्तय:' इति ज्ञेयम्‌, क्वचिददर्श नेईषपि शारीरकसृत्रभाष्यादो (द्० ब्रह्मसूत्र 
शांकरभाष्य, १।३॥२८) पुस्तकान्तरेषु च दर्शनात्‌” इति वीलकण्ठ:। महाभा- 
रत टीका, शान्तिपवं २३२२४ (चित्रशाला प्रेस पूना संस्करण, शकाब्द १८५४) 
राय श्री प्रतापचन्द्र (कलकत्ता) के शकाब्द १८११ के संस्करण में शान्ति० 
२३१।५६ पर मिलता है । वेदान्त शाद्भुरभाष्य १३१२८ में उद्धृत है। 
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प्रारम्भ में साधारण पशु के समान था। शनेः शने: उसके ज्ञान का 
विकास हुआ, और सहस्नों वर्षों के पश्चात्‌ वह इस समुच्नत अ्रवस्था 
तक पहुंचा” | विकासवाद का यह मन्तव्य सवंथा कल्पना की भित्ति 
पर खड़ा है। अनेक परीक्षणों से सिद्ध हो चुका है कि मनुष्य के स्वा- 
भाविक ज्ञान में नेमित्तिक ज्ञान के सहयोग के विना कोई उन्नति नहीं 
होती । इसका प्रत्यक्ष प्रमाण संसार की श्रवनति को प्राप्त वे जद्भली 
जातियां हैं, जिनका बाह्य समुन्नत जातियों से देर से संसर्ग नहीं 
हुग्मा । वे भ्राज भी ठीक वसा ही पशु-सदृश जीवन बिता रही हैं, 


जसा संकड़ों वर्ष पूर्व था। बहु-विध परीक्षणों से विकासवाद का 


मन्तव्य अ्रब अप्रामाणिक सिद्ध हो चुका है। अनेक पाइचात्य विद्वान्‌ 
भी शने: शने: इस मन्तव्य को छोड़ रहे हैं, ग्रौर प्रारम्भ में किसी 
नेमित्तिक ज्ञान की ग्रावश्यकता का अ्रनुभव करने लगे हैं । अतः यहां 
विकासवाद की विशेष विवेचना करने की न तो आवश्यकता है, श्रोर 
न ही हमारे विषय से सम्बद्ध है ।' 


लोकिक संस्कृत-भाषा की प्रदृत्ति 


आरम्भ में भाषा की प्रवृत्ति श्रौर उसका विकास लोक में किस 
प्रकार हुआ, इसका विकासवादियों के पास कोई सनन्‍्तोषजनक समा- 
धान नहीं है। भारतीय वाडइमय के अनुसार लौकिक-भाषा का 
विकास वेद से हुआ । स्वायम्भुव मनु ने भारत-युद्ध से संहस्रों वर्ष 
पृव' लिखा-- 
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१. विकासवाद और उस की आलोचना के लिये पं० रघुनन्दन;शर्मा कृत 
वेदिक-सम्पत्ति' पृष्ठ १४६-२३३ (संस्करण २, सं०१६६६) देखिये । 

२. द्र०--पं० भगवदृत्त कृत भाषा का इतिहास' पृष्ठ २-४ (संस्क० २)। 

. पाइचात्य भाषाविदों को विकासवाद के मतानुसार जब भाषा की उत्पत्ति 

का परिज्ञान न हुआ, तब उन्होंने कहना आरम्भ कर दिया कि-- भाषा की 
उत्पत्ति की समस्या का भाषा-विज्ञान के साथ कोई सम्बन्ध नही है । (द्र०-- 
जे० वेण्डिएस कृत लेंग्वेज' ग्रन्थ, पृष्ठ ५, सन्‌ १६५२) । 

३. प्रक्षिप्तांश छोड़कर वत्तमान मनुस्मृति निश्चय ही भारत युद्धकाल से 
बहुत पूर्व की है । जो लोग इसे विक्रम की द्वितीय शताब्दी की रचना मानते 
हैं, उन्होंने इस पर सर्वाज्भरूप से विचार नहीं किया। 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और हास ३े 


_ सर्वे्षा तु स नामानि कर्माणि च पृथक प्रथक्‌ । 
वेदशब्देभ्य एवादो प्रथक्‌ संस्थाइच निर्मम ॥ 


श्र्थात्‌--ब्रह्मा ने सृष्टि के प्रारम्भ में सब पदार्थों की संज्ञाएं 
शब्दों के पृथक-पथक कमे->अर्थ' और शब्दों की संस्था --रचना- 
विशेष--सब विभक्त वचनों के रूप, ये सब वेद के शब्दों से निर्धारित 
किये । 


वेद में शतश: शब्दों की निरुक्तियों' श्नौर पदान्तरों के सान्निध्य 
से बहुविध ग्रर्थों का निर्देश उपलब्ध होता है। उन्हीं के झााधार पर 
लोक में पदार्थों की संज्ञाएं रक्खी गईं।* यद्यपि वेद में समस्त नाम 
और धातुग्नों के प्रयोग उपलब्ध नहीं होते, और न उनके सब 





१. मनु १।२१॥ तुलना करो--महाभारत शान्ति० २३२।२५,२६॥ मनु 


के इलोक का मूल-ऋग्वेद ६॥९५॥२ तथा १०७११ है । 


२. निरुक्त में कमं-शब्द अथ का वाचक है। यथा--- एतावन्त: समान- 
कर्माणो घातव:' (१।२०) इत्यादि । 
. ३. मनुस्मृति के टीकाकार कर्म और संस्था शब्द की व्याख्या विभिन्‍न 
: प्रकार से करत हैं। कुल्लूकभट्ट--कर्माणि ब्राह्मणस्याध्ययनादीनि, क्षत्रियस्य 
प्रजारक्षादीनि, ***पृथक्‌ संस्थारचेति***कुलालस्य घटनिर्माणं कृुविन्दस्य पट- 
निर्माणमित्यादिविभागेन। । मेघातिथि-- कर्माणि च निर्ममे, धर्माधर्माख्यानि 
अदृष्टार्थानि अख्िहोत्रादीनि च,**“संस्था व्यवस्थाइचकार, इदं कर्म ब्राह्मणेनेव 
कर्तंव्यम्‌, काले अमुष्ये फलाय च***॥' टीकाकारों की व्याख्या परस्पर विरुद्ध 
है । इलोक के उपक्रम और उपसंहार की दृष्टि से हमारा अ्रथ युक्त है।... 


४. यहुदी--पुरानी बाइबल में ग्रादम को प्राणियों, पक्षियों |झौर अ्रन्य 
वस्तुओं का नाम रखने वाला कहा है। उस के बहुत काल परचात्‌ नोह का 
जलप्लावन वर्णित है । यहूदी लोगों ने ब्रह्मा को आदम (-->आदिम) कहा है, 
और उन का नोह वेवस्वत मनु है । (द्र०--स्वामी दयानन्द सरस्वती का 
१३-७-१८७५ का पूना का पांचवां व्याख्यान, दयानन्द-प्रवचन-संग्रह पृष्ठ ६६, 
पं० १, रामलाल कपूर ट्रस्ट संस्करण २)। 

५. देखो इस ग्रन्थ के द्वितीयाध्याय का आरम्भ । 

६. पाणिनीय प्रष्टाध्यायां की रचना व्यावहारिक संस्क्ृत-भाषा की प्रवृत्ति 
के बहुत अनन्तर हुई हैँ । पाणिनीय व्याकरण मुख्यतया लौकिक-भाषा का व्या- 
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१५ 


२० 


रे 
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१० 


४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहांस 


विभक्तिवचनों में रूप मिलते हैं, तथापि क्वचित्‌ प्रयुक्त नाम ओर 
श्राख्यात पदों से मूलभूत शब्दों' की कल्पना करके समस्त व्यव- 
हारोपयोगी नाम आख्यात पदों की सृष्टि की गई। छाब्दान्तरों में 
क्वचित्‌ प्रयुक्त विभक्ति-वचनों के अनुसार प्रत्येक नाम और धातु 
के तत्तद्‌ विभक्ति-वचनों के रूप निर्धारित किये गये। इस प्रकार 
ऋषियों ने आरम्भ में ही वेद के आधार पर सर्वव्यवहारोपयोगी 
ग्रति-विस्तृत भाषा का उपदेश किया । वही भाषा संसार की आदि 
व्यावहारिक भाषा हुई । वेद स्वयं कहताहै-- 
देवीं वाचमजनयन्त देवास्तां विश्वरूपाः पशवों वदन्ति ।* 


ग्र्थात्‌-देव जिस दिव्य वाणी को प्रकट करते हैं, साधारण जन 
उसी को बोलते हैं । 


लोकिक वैदिक शब्दों का अभेद 


इस सिद्धान्त के अनुसार भ्रतिविस्तृत प्रारम्भिक लौकिक-भाषा में 


. बेद के वे समस्त शब्द विद्यमान थे, जो इस समय केवल वंदिक माने : 


१५ 


२५ 


जाते हैं । भ्र्थात्‌ प्रारम्भ में ये शब्द लोकिक हैं, श्रौर ये बंदिक' हैं, 
इस प्रकार का विभाग नहीं था । 








करण है। उस में सवंत्र वेदिक पदों का अन्वाख्यान लौकिक पदों के अन्वा- 
स्यान के पश्चात किया गया है । इसीलिये भट्ट कुमारिल ने लिखा है--'पाणि- 
नीयादिषु हि. वेदस्वरूपवर्जितानि पदान्येव संस्कृत्य संस्कृत्योत्सूज्यन्त । त्त्र- 
बातिक १३। अ्रधि० ८, पृष्ठ २६५, पूना संस्करण । 

१. आरम्भ में समस्त शब्द एकविध ही थे। उन्ही का नाम-विभक्तियों 
से योग होने पर वह 'नाम कहाते थे। और प्राख्यात-विभक्तियों से योग होने 
पर 'धातु' माने जाते थे (तुलना करो--वर्त मान कण्ड्वादिगणस्थ शब्दों के 
साथ) । किसी भी विभक्ति का योग न होने पर वे अव्यय बन जाते थे। 
इस विषय पर विशेष विचार इसी ग्रत्थ के १६ वें भ्रध्याय में किया है । 

२. ऋ० 5।१००।११॥। 

३. वेद में पशु शब्द मनुष्य-प्रजा का भी वाचक है। भषवेबेद में वधू के 
प्रति भ्राशीर्वाद मन्त्र है--“वितिष्ठन्तां मातुरस्या उपस्थान्नानारूपा: पशवों 
जायमाना:' । ग्रथव १४॥२२५ ॥ द 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और हास भ 


(क) इसीलिये तलवकार संहिता, ब्राह्मण, आरण्यक और पूर्वे- 
मीमांसा के प्रवक्ता महषि जैमिनि(३००० वि० पु०) ने लिखा है-- 

प्रयोगचोदनाभावादर्थेकत्वमविभागात्‌ । मी० १॥३॥३०॥ 

श्र्थात्‌-प्रयोग >_यागादि कर्म की चोदना उ"-विधायक वाक्य के 
श्रति में उपलब्ध होने से (लौकिक वैदिक) पदों का श्रर्थ एक ही 
है | ग्रविभागात >_लौकिक वैदिक पदों के विभाग न होने से (एक 
होने से) 

इस सूत्र की व्याख्या में शबरस्वामी लिखता है-- 

य एवं लौकिकास्त एवं वेदिकास्त एवं च तेषामर्था: ।* 

ग्र्थात-जों लौकिक शब्द हैं, वे ही वेदिक हैं, और वे ही उनके 
अथ हैं । 

ग्रतिविस्तृत प्रारम्भिक लोक-भाषा कालान्तर में शब्द और ग्रथ 
दोनों दृष्टियों से शने: शने: संकुचित होने लगी, श्रौर वततमान में वह 
ग्रत्यन्त संकुचित हो गई । इसलिये मीमांसा का उपयु कत सिद्धान्त 
यद्यपि इस समय भ्रयुक्त-सा प्रतीत होता है, तथापि पूर्वाचार्यों का यह 
: सिद्धान्त सर्वथा सत्य था, यह हम भनुपद प्रमाणित करेंगे । 

(ख) शब्दा्थे-सम्बन्ध के परम ज्ञाता यास्क मुनि (३००० वि० 
पृ०) भी इसी सिद्धान्त का प्रतिपादन करते हैं। निरुकत १॥२ में 
लिखा है -- 

व्याप्तिमत्त्वात्त शब्दस्थाणीयस्त्वाच्च दाब्देन संज्ञाकरणं व्यव- 
हारार्थ लोके । तत्र मनुष्यवद्देवताभिधानम्‌ । पुरुषविद्यानित्यत्वात्‌ 
कर्मसम्पत्तिम॑न्त्रो वेद । 

ग्र्थात्‌-शब्द के व्यापक और लघभूत होने से लोक में व्यवहार 
के लिये शब्दों से संज्ञाएं रक्खी गईं। देवता --वेदमन्त्रों' में भ्रभि 


१. इलोकात्मक पाणिनीय शिक्षा की 'शिक्षा-प्रकाश” टीका में इस वचन 


को महाभाष्य के नाम से उद्धृत किया है | पृष्ठ २४, मनमोहन धोष सम्पादित 
कलकत्ता वि० वि० का संस्करण, सन्‌ १९६३८ | 'पड्जिका-टीका' में भाष्यकार 
के नाम स उद्धुत किया है। पृष्ठ ८, वही संस्करण । स्कन्दस्वामी ने निरुक्त 
टीका (भाग १ पृष्ठ १८) मैं इसे न्याय कहा है । 

२. 'स मन्त्रो वेदे देवताशब्देन गृह्मयते! । ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका, वेदविषय- 
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२० 
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३० 
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६ संस्कृत व्याकरणशास्त्र-का इतिहास 


धान" अथ मनुष्यों में प्रयुक्त श्र्थों के सदृश हैं। पुरुष की विद्या 
अनित्य होने से कर्म की संपूरत्ति कराने वाले मन्त्र वेद में हैं । 

इस लेख में यास्क ने लोक और वेद में शब्दार्थ की समानता 
तथा वेद का भ्रपौरुषेयत्व स्वीकार किया है। लोक वेद में शब्दार्थ की 
समानता स्वीकार कर लेने पर उभयविध पदों का ऐक्य सुतरां सिद्ध 


है। 


यास्क पुनः (१।१६) लिखता है-- 

अथंवन्तः दब्दसामान्यात्‌ । 

ग्र्थात्‌- वेदिक शब्द भ्र्थवान्‌ हैं, लौकिक शब्दों के समान होने 
से। द 

(ग) बाजसनेय प्रातिशाख्य (१॥३) में कात्यायन मुनि ने भी 
इसी मत का प्रतिपादन किया है। यथा-- _ 

न, समत्वात्‌ । रा 

प्र्थात्‌- वैदिक शब्दों का स्व॒रसंस्कारनियम अ्रभ्युदय का हेतु है, 
यह ठीक नहीं । लौकिक और वैदिक शब्दों के समान होने से । 

इस सूत्र की व्याख्या में उवट और भ्रनन्तदेव दोनों लिखते हैं-- 


य एवं वदिकास्त एवं लोकिकास्त एवं तेषामर्था: (त एवं चामी- 
षामर्था:--अनन्त ) । 


. मीमांसा के लोकवेदाधिकरण (१।३॥६) में इस पर विस्तृत 
विचार किया है। 


 उपयु क्‍त प्रमाणों से स्पष्ट है कि शब्द-ग्रथ-सम्बन्ध के परम ज्ञाता 
जमिनि, यास्क और कात्यायन तीनों महान्‌ झ्राचार्य एक ही बात 


. कहते हैं। 


२१५ 


गत २, ३ सहस्र वर्ष के अनेक विद्वान लौकिक और वेदिक ढब्दों 
में भेद मानते हैं। वे अपने पक्ष;की सिद्धि में निम्नलिखित तीन प्रमाण 
उपस्थित करते हैं-- 





विचार, रामलाल कपूर ट्रस्ट बृहत्संस्करण पृष्ठ ६८। मीमांसक देवता को 
मन्त्रमयी मानत है। देखो “अपि वा शब्दपुवत्वात' मी० ६१६ की व्याख्या । 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास श्रोर हास ७ 


(क) महाभाष्य के आ्रारम्भ में लिखा है-- 

केषां शब्दानां लोकिकानां वेदिकानां च । 

(ख) महाभारत के आरम्भ में भी लिखा है-- 

हब्दः समयेदिव्यमानुषः ।' 

(ग) निरुक्‍्त १३॥९ में लिखा है-- 

ग्रथापि ब्राह्मणं भवति-सा व वाक सृष्टा चतुर्धा व्यभवत्‌ । एष्वेव 
लोकेषु त्रोणि | तुरीयाणि |, पशुषु तुरीयम्‌ । या प्रथिव्यां साइग्तो सा 
रथन्तरे | यान्तरिक्षे सा वायो सा वामदेव्ये | या दिवि सादित्यें सा 
बृहति सा स्तनयित्नों। श्रथ पशुषु। ततो या वागत्यरिच्यत तां 
ब्राह्मणेष्वदधु: । तस्माद ब्राह्मगा उभयों वा वदन्ति, या च देवानां 


या व मनुष्याणाम इति । 


इस उद्धरण में स्पष्ट लिखा है कि ब्राह्मण देवों और मनुष्यों की 
उभयविध वाणी का प्रयोग करते हैं । 

निरुक्‍्त में उद्धृत पाठ से मिलता जुलता पाठ मैँत्रायणी संहिता 
१११।५ और काठक संहिता १४।५। में उपलब्ध होता है, जो इस 


प्रकार है-- 
मत्रायणी संहिता 

सा वे वाक्‌ सृष्टा चतुर्धा व्यभवत्‌ 
एषु लोकेषु त्रीणि तुरीयाणि, पशुषु 
तुरीयम, या प्रथिव्यां साइग्नो सा 
रथत्तरे, यान्तरिक्षे सा वाते सा 
वामदेव्ये, या दिवि सा बृहति सा 
स्तनयित्नो, भ्रथ पशुषु, ततो या 
वागत्यरिच्यत तां ब्राह्मण न्‍्यदधु:, 
तस्माद ब्राह्मण उभयों वाचं 
वदति यहुच वेद यहच न।या 
बृह्द्रधन्तरयोयज्ञादेन॑ तया गच्छ- 


काठक संहिता 
सा वाग्दृष्टा चतुर्धा व्यभवत्‌, एष 
लोकेषु त्रीणि तुरीयाणि, पशुष्‌ 
तुरोयम्‌, या दिवि सा बृहति सा 
स्तनयित्नो, यान्तरिक्षे सा वाते 
सा वामदेव्ये, या प्रथिव्यां साग्नो 
सा रथन्तरे, या पशुषु, तस्या 
यदत्यरिच्यत तां ब्राह्मणे न्यदधुः, 
तस्मात्‌ ब्राह्मण उभे वाचो वदति । 
देवीं च मानुषी' च करोति''*'** 
या बृहद्रथन्तरयोस्तयन यज्ञ श्राग- 


ति। या पशुषु तया ऋते यज्ञ" ' च्छति या पशुषु हुयते यज्ञमाह । 
१. श्रादिपर्व १।२८॥ “दिव्यमानुष:--वेदिक लौकिके: | नीलकण्ठ: । 
२. तुलना करो---वा्च चोदाहरिष्यामि मानुषीमिह संस्क्ृताम | रामायण 


सुन्दर काण्ड ३०११७ ॥ 


१० 


१६ 


२० 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२० 


द संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इन छद्धरणों के अन्तिम पाठ से व्यक्त है कि यहां देवी” शब्द से 
बृहद्‌ू-रथन्तर झ्रादि में गीयमान वेदिक ऋचाएं भग्रभिप्रेत हैं। ग्रन्त में 
स्पष्ट लिखा है कि ब्राह्मण देवी वाक्‌ से यज्ञ में और पशुझोंउ- 
मनुष्यों' की वाणी से यज्ञ से ग्रन्यत्र व्यवहार करता है। ग्रतः महा- 
भाष्य और निरुक्‍्तादि के उपयु क्त उद्धरणों में देवी या वेदिक शब्द 
से आनुपूर्वी विशिष्ट मन्त्रों का ग्रहण है । 

ग्रथव संहिता ६।६१॥२ में देवी और मानुषी वाक्‌ का भेद इस 
प्रकार स्पष्ट किया है-- ु 

श्रह॑ सत्यमनृतं यद्‌ वदामि, श्रहूं देवीं परि वां विशश्व । 

ग्र्थात्‌-मैं सत्य और ग्रनृत जो बोलता हूं, मैं देवी और परि८- 
सर्वतः व्याप्त वाणी को विश्यों (नन्मनुष्यों) की । 

इस मन्त्र में देवी वाक्‌ को सत्य कहा है, क्‍यों कि इस के शब्द 
ग्रौर शब्दार्थ-संम्बन्ध वेद के उपदेष्टा नित्य परमेश्वर ज्ञान में स्थित 
होने से एकरूप रहने हैं. तथा यह नियतानुपूर्वी होने से सदा सर्वत्र 
समानरूप से रहती है। श्रौर मानुषी वाक्‌ को अनृत कहा है, क्यों 
कि मानुष सांकेतित यदृ च्छा शब्द ग्रनित्य होते हैं ग्रौर वह वक्‍ता के _ 
अभिप्रायानुसार प्रयुक्त होती है। उस में वर्णानुपूर्वी विशेष का नियम 
नहीं होता ।* 

. इस विवेचन से स्पष्ट है कि लौकिक और वेदिक वाक में मानुष _ 

यदच्छा शब्दों को छोड़कर अन्य पदों का भेद नहीं है, विशेष भेद 
वर्णानुपर्वी के नियतत्व और अनियतत्त्व का ही है। 


संस्कृत-भाषा की व्यापकता 
संस्कृत-वाड मय में यह सर्वसम्मत सिद्धान्त है कि प्रत्येक विद्या 





१. देखो पृष्ठ ४, टिप्पणी ३ । 

२. 'ये परमात्मज्ञानस्था: शब्दाथसम्बन्धा: सन्ति ते नित्या भवितुमहंन्ति । *** 
कुतः ? यस्य ज्ञानज्लिये नित्ये स्वभावसिद्धे श्रनादी स्तः, तस्य सर्व सामथ्यंमपि 
नित्यमेव भवितुमहति ।' ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका, वेदनित्यत्वविचार । 

३, संस्कृत्य संस्कृत्य पदान्युत्सुज्यन्ते । तेषां यथेष्टमभिसम्बन्धो भवति 
तद्यथा--आहर पात्र वा पात्रमाहर इति' । महाभाष्य १।१॥१॥ 


२ संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, बिकास और ह्ास & 


का प्रथम प्रवक्‍ता आदि विद्वान ब्रह्मा था ।' यद्यपि उत्तरकाल में ब्रह्मा 
पद चतुर्वेदविद्‌ व्यक्ति के लिये भी प्रयुक्त होता रहा, तथापि झ्रादिम 
ब्रह्मा निस्सन्देह एक विशेष ऐतिह्य-सिद्ध व्यक्ति था । संस्कृत-वाडः मय 
के अवलोकन से विदित होता है कि आयुवद, धमंशास्त्र, अर्थशास्त्र, 


कामशास्त्र श्र मोक्षशास्त्र आदि प्रत्येक विषय के आदिम ग्रन्थ 


श्रत्यन्त विस्तृत थे। अश्रतः संस्कृत-वाड_ मय के समस्त विभागों में 
प्रयुक्त होने वाले परिभाषिक तथा स्वव्यवहारोपयोगी साधारण 
शब्दों का स्वरूप उस समय निर्धारित हो चुका था। उत्तरोत्तर यथा- 
क्रम मनुष्यों की शारीरिक तथा मानसिक शक्तियों के ह्ास के कारण 
प्राचीन, अतिविस्तृत ग्रन्थ शने:-शने: संक्षिप्त होने लगे ।' वर्तमान में 

१. आ्रायुवंद--'प्रजापति रश्विभ्याम्‌, प्रजापतये ब्रह्मा । चरक सृत्रस्थान 
१।४।| व्याकरण--'ब्रह्मा बृहस्पतये प्रोवाच' | ऋक्तन्त्र, प्रथम प्रपाठक के भ्रन्त 
में || ज्योतिष---'तस्माज्जगद्धितायेद॑ ब्रह्मगणा रचितं पुरा' । नारद संहिता 
१।७॥ उपनिषद्‌----तद्ध॑तद्‌ ब्रह्मा प्रजापतय उवाच' | छान्दोग्य ६११५॥ 'काव- 
षेय: प्रजापते:, प्रजापतिब्रह्मण: | बृह० ६॥५।४ || शिल्प--काश्यप संहिता के 
आरम्भ में, आानन्दाश्रम संस्करण | दण्डनीति -->राजनीति--महाभारत शान्ति- 
पर्व ५६॥७४-८० | धनुवेद--ब्राह्म णास्त्रेण संयोज्य' | रामायण युद्धकाण्ड 
२२॥५ ॥ धर्मंशास्त्र--महाभारत शान्तिपवं १०६।१२ । इत्यादि | जिन्हें इस 
विषय की विशेष जिज्ञासा हो, वे पं० भगवद्तत्त विरचित भारतवर्ष का बृहद्‌ 
इतिहास भाग २, पृष्ठ १-२६ (प्र० संस्करण, सं० २०१७) देखें | 

२. आयुरवेद-'हलोकशतसहस्रमध्यायसहस्रं च कृतवान्‌ '**ततोःल्पायुष्ट्वम- 
ल्पमेघस्त्वञ्चावलोक्य नराणां भूयोष्ष्टधा प्रणीतवान्‌' | सुश्रुत सुतरस्थान १।३ ॥ 
ग्रथंशास्त्र-'एवं लोकानुरोधेन शास्त्रमेतन्‍्महषिभि: । संक्षिप्तमायुविज्ञाय 
मर्त्यानां ह्ासमेवः च | इत्यादि, महाभारत शान्ति" ५९८१-८६ ॥ 
कौटिल्य ु ग्रथशासत्र १॥१ ॥ नीतिशास्त्र---“शतलक्षश्लोकमितं नीतिशास्त्रमथो- 


क्ततान्‌ | अल्पायुभू भूदायर्थ संक्षिप्तमतिविस्तृतम' | शुक्रनीति १२.४ ॥. 


व्याकरण---यान्युज्जहार माहेन्द्राद्‌ व्यसों व्याकरणाणवात्‌ | पदरत्नानि कि 
तानि सन्ति पाणिनिगोष्पदे' | देवबोध, महाभारतटीकारम्भ | कामशास्त्र-.. 
वात्स्युयन कामसूत्र अ० १ के आरम्भ में || मीमांसाभाष्य--.प्रपञ्चहृदय, 
ट्रिवेण्डम संस्करण, पृष्ठ ३९ ॥ मामांसाञास्त्र का संज्चषिप्त इतिहास हमारी 
मीमांसा-शाबरभाष्य” . की आषंमत-विमशिनी' हिन्दी व्याख्या के प्रथम भाग 
में देखें । 


१० 


१५ 


२० 


२० 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


उपलब्ध ग्रन्थ तत्तद्विषयों के ग्रत्यन्त संक्षिप्त संस्करण हैं।' गझ्रत: यह 
ग्रापाततः मानना होगा कि वत्तमान काल की ग्रपेक्षा प्राचीन, प्राची- 
नतर श्र प्राचीनतम काल में संस्क्ृत-भाषा विस्तृत, विस्तृतर श्र 
विस्तृततम थी । प्रसिद्ध चीनी यात्री हम नसांग लिखता है--प्राचीन 
काल के आरम्भ में शब्द-भण्डार बहुत था । शब्दशास्त्र के प्रामाणिक 
ग्राचाय पतञ्जलि (१५०० वि० पू०) ने संस्क्ृत-भाषा के प्रयोगविषय 
का उल्लेख करते हुये लिखा है-- 


सव खल्वप्येते शब्दा देशान्तरे प्रयुज्यन्त ।न चंवोपलभ्यन्ते । 
उपलब्धों यत्न: क्रियताम्‌ | महान्‌ हि शब्दस्य प्रयोगविषयः । सण्त- 
द्वीपा वसुमती, त्रयो लोकाः, चत्वारो वेदा: साड्भा: सरहस्या बहुधा 
भिन्नाः एकदतमध्वयु शाखा, सहस्रवर्त्मा सामवेद:, एकविदतिथा 
बाहवच्यं नवधाथव्वंणो वेद:, वाकोवाक्यम्‌, इतिहासः, पुराणम्‌ इत्येता- 
बाउछब्दस्य प्रयोगविषय:/ ।* 


पतञ्जलि से प्राचीन ग्राचाय यास्क' ने लिखा है-- 


१. भारतीय वाह मय के उपलम्यमान कतिपय संक्षिप्त ग्रन्थों को देख 


कर ही पाश्चात्य विद्वानों को भ्राइचय होता है । यदि झ्राज संस्कृत वाइमय के. 
ग्रतिप्राचीन विस्तृत ग्रन्थ उपलब्ध होते, तो निश्चय ही पाइचात्य विद्वानों की 
ग्रनेक भ्रमपूर्ण मिथ्या-कल्पनाभ्रों का निराकरण अ्नायास हो जाता | पाणिनीय 
व्याकरण के विषय में पाइ्चात्य विद्वानों की क्या धारणा है, इस का उल्लेख 
हम पाणिनि के प्रकरण (अध्याय ५ ) में करेंगे 

२. ह्य नसाड्भ, भाग प्रथम, वाट्स का अनुवाद, पृष्ठ २२१ । 

३, पं० सत्यव्रत सामश्रमी ने ऐतरेयालोचन पृष्ठ १३७ में 'सहखवर्त्मा' 


का अश्रथ सहस्र॒ प्रकार का सामगान किया है, और 'सहस्रशाखा' श्रथं को 
प्रशुद्ध कहा है। यह उन की भूल है। भाष्यपाठ में ऋग श्र अथव के साथ 


प्रकारार्थंक “धा' प्रत्यय का प्रयोग है। यजुः के साथ शाखा शब्द प्रयुक्त है। 


उपक्नम में स्पष्ट 'बहुधा भिन्‍ना:' कहा है। अभ्रत: 'सहस्रवर्त्मा सामवेद:” का भ्रथ 
सहस्र प्रकार का सामवेद' करना चाहिये | अन्यथा वाक्य का सामञ्जस्य' ठीक 


नहीं बनेगा | महाभारत (शान्तिपवं ३४२६७) में सामवेद की सहस्न शाखाओं 


स्पष्ट लिखी हैं-.'सहस्रशाखं यत्साम । कम पुराण में भी लिखा हे---'सामवेद॑ 
सहस्नेण शाखानां प्रबिभिद सः | पृ० ५२॥२० ॥ | 


» महाभाष्य अ० १ | पा० १। आ० १॥ 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास श्नौर ह्ास ११ 


: शबवतिगतिकर्मा कम्बोजेध्वेव भाष्यते ।"'“'**““विकारमस्यायेंषु 
भाषन्ते शव इति । दातिलंवनाथ प्राच्येषु । दात्रमुदीच्येषु । 


इन प्रमाणों से सिद्ध है कि किसी समय संस्कृत-भाषा का प्रयोग- 
क्षेत्र अत्यन्त विस्तत था। यदि संसार की समस्त भाषाग्रों के नवीन 
प्रौर प्राचीन स्वरूपों की तुलना की जाय, तो स्पष्ट ज्ञात होगा कि 
संसार की सब भाषाओं का झादि मूल संस्कृत-भाषा है।* इन 
भाषाओं के नये स्वरूप की अपेक्षा इत का प्राचीन स्वरूप संस्कृतभाषा 
के श्रधिक समीप था । 


ग्रब हम प्राचीन आ्राचार्यों द्वारा प्रदशित उपयु कत सिद्धान्त (5८ 
संस्कृत का प्रयोग-क्षेत्र सप्तद्वीपा वसुमती था) की पुष्टि में चार 
प्रमाण देते हैं-- 


१. पाणिनीय व्याकरण में 'कानीन' शब्द की व्युत्पत्ति कन्या 
शब्द से की है और कन्या को 'कनीर्ना आदेश कहा है।* वस्तुतः 





१. कम्बोज की आधुनिक बोलियों में शवति” के 'शुद-पुत-शुई आदि 
विभिन्न अ्रपश्रंश शब्द गति श्रथ॑ में प्रयुक्त होते हैं । द०--भारतीय इतिहास 
की रूप रेखा, द्वि० सं०, भाग १, पृष्ठ ५३३ । 


२. निरुक्त २२॥ तुलना करो--एतस्मिश्वातिमहति शब्दस्य प्रयोग- 
विषये ते ते शब्दास्तत्र तत्र नियतविषया दृश्यन्ते | तद्यथा शवतिगंतिकर्मा 
कम्बोजेष्वेव भाषितो भवति, विकार एनमार्या भाषन्ते शव इति। हम्मति: 
सुराष्ट्रेषु, रंहति: प्राच्यमध्येषु गभिमेव त्वार्या: प्रयुअजते । दातिर्लवनाओं प्राच्येषु, 
दात्रमुदीच्येष । महाभाष्य १११। श्रा० १॥ 


:  नाग्रेश ने इस वचन की व्याख्या में 'दातिः को क्तिन्नन्त अ्रथवा क्तिजन्त 
लिखा है । यह भ्रशुद्ध है। प्रकरणानुसार 'दातिः शब्द धातुनिर्देशक “हितप! 
प्रत्यबात्त है । निरक्त और महाभाष्य के पाठ में धातु और उस से निष्पन्न 
शब्दों का विभिन्न प्रदेशों में प्रयोग दर्शाया है। 


है. 


:. 5३. “'वैदिकसम्पत्ति' (संस्क० २) पृष्ठ २६९-३०३॥ वेदवाणी (वारा- 
णसी) का सं० २०१७ कः वेदादूु (वर्ष १३ अद्धू १३ अड्ू १-२) पृष्ठ 
५०-४८ “भाषाविज्ञान और ऋषि दयानन्द' शीर्षक लेख । 

४, 'कन्याया: कनीन च । अष्टा० ४)१११९६॥ 


१० 


१५ 
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२०५ 


१० 


१५ 


२५ 


१ संस्कृत व्याकरण-श्षास्त्र का इतिहास 


कामीन की मूल प्रकृति कन्या नहीं है,कनीना है ।' कुमारा्थंक 'कनीन' 
प्रातिपदिक का प्रयोग वेद में बहुधा मिलता है।' पारसियों की धर्म 
पुस्तक अवेस्ता' में कन्या के लिये' कइनीन' शब्द का व्यवहार 
मिलता है ।* यह स्पष्टतया वदिक कनीना' का अ्रपश्र श है। इससे 


: स्पष्ट होता है कि कभी ईरान में कन्या ग्रथ में 'कनोना' शब्द का 


प्रयोग होता था, और उसी का भअपभ्रंश 'कइनीन' बना । 


२. फारसी-भाषा में तारा भ्रथ में सितारा' शब्द का प्रयोग 
होता है, अंग्रेजी में स्टार और गाथिक में स्टेयर्नों ।' इन दोनों का 
सम्बन्ध लोकिक-संस्कृत में प्रयुज्यमान तारा' शब्द से नहीं है। वेद में 
इनकी मूल-प्रक्ृति का प्रयोग मिलता है, वह है--स्त' शब्द । ऋग्वेद 
में श्रनेक स्थानों पर तृतीया-बहुचनान्त 'स्तृभिः पद का व्यवहार तारा 
ग्रथ में मिलता है ।* जैसे 'पेतर' (लेटिन), पातेर' (ग्रीक), 'फादेर 
(गाथिक), 'फादर' (अंग्रेजी) का मूल 'पितृ' शब्द का बहुवचनान्त 








१. कनीन का स्त्रीलिड्र कनीनी' दब्द भी है। (द्र० तै० श्रा० 
१।२७।६---कुमा रीषु कनीनीषु' । कनीनी शब्द भी कनीना के समान भध्योदात्त 
है । सायण ने 'कानीनी के श्रर्थ में 'कनीनी' का प्रयोग मानकर “कनीनीषु 
बुमार्या: पृत्रीषु' भ्र्थ किया है। यह स्वरानुरोध से तथा वृद्धययभाव के दर्शन से 
चिन्त्य है। यदि “अथाप्यस्यां ताद्धितेन कृत्स्तवन्निगमा भवन्ति” (निरुक्त २४४) 
नियम से सायण का अपत्यार्थ में तद्धितोत्मत्ति के विना ताद्धित श्र्थ दर्शाना 
स्वीकार करें तो कथंचिद्पपन्न हो सकता है। हमारे विचार में दोनों समानार्थक _ 
शब्दों में सृक्ष्म ग्रथ-भेद दर्शाना उचित होगा। 


. २. ऋ० ३।|४८।१; ५।६९।१४॥ द्र०--कनीनकेव विश्रधे' (ऋ० ४| 
२२२२); कनीनके कन्यके” (निरु० ४१५); “जार: कनीनां पतिजनीनाभ' 
(ऋ० १।६६।४) आदि में प्रयुक्त 'कनी' स्वतन्त्र शब्द है। इस का लौकिक 
संस्कृत में भी प्रयोग देखा जाता है। यथा--वासुके: पुत्री दिव्यरूपा कबी 
वसुदत्तिनाम । (प्रबन्धकोष, पृष्ठ ५६) | 

३. है श्रो मा तास-चित्‌ या कइनीनों (संस्कृत छाया--सोम: तादिकिस 
या: कनीना:) । है श्रोम यहत ६।२३॥ (लाहौर संस्करण पृष्ठ ५८) । 

४. $क॥0 । एफ. बांप कृत कम्पेरेटिव ग्रामर, भाग, १, १० ६४। 

४. ऋ० १॥६८।५; १।८७॥१॥; ११६३।११ इत्यादि । 


संस्कृत भाषा की यवृत्ति, विकास श्रोर ह्रास १३ 


'पितर: पद है। उसी प्रकार सितारा, स्टार और स्टेयर्नों का मूल 
स्तृ' शब्द का प्रथमा का बहुवचन स्तार: पद है। 

३. बहिन के लिये फारसी में 'हमशोरा' शब्द प्रयुक्त होता है, 
ग्रौर अंग्रेजी में 'सिस्टर' । संस्कृत में इन दोनों के मूल दो पृथक्‌ शब्द 
हैं--'हमशीरा' का मूल 'समक्षोरा' है। संस्कृत के सकार को फारसी ४ 
में हकार होता है। यथा--सप्त--हफ्‌त, सप्ताह-हफ्ताह | क्ष के 
ग्रादि ककार का लोप हो गया, और षकार को शकार। इसी प्रकार 
'सिस्टर' का सम्बन्ध स्व पद से है 

४. ऊंट को फारसी में शुतर' कहते हैं, भ्रौर प्रंग्रेजी में कमल । 
स्पष्ट ही इन दोनों के मूल प्रथक्‌-प्रथक्‌ हैं। संस्क्रत में ऊंट को उष्टू, १० 
ग्रौर ऋमेल' दोनों कहते हैं। उष्ट्र के उ श्नौर ष का विपर्यास होकर 
. शुतर शब्द बनता है। इसी प्रकार कमल का सम्बन्ध क्रमेल शब्द 
से है।' वर्तमान मिश्री भाषा के 'गमल और कुरानी श्ररबी के 
'जुमल'' शब्द का सम्बन्ध भी संस्कृत के ऋ्रमेल' शब्द के साथ ही है। 
... इस प्रकार वेद के आधार पर श्रति विस्तार को प्राप्त हुई संस्कृत- १२ 

भाषा, मनुष्यों के विस्तार के साथ-साथ देश काल शोर परिस्थितियों 

के विपर्यास तथा आ्रार्यों के मूल-प्रदेश केन्द्र से दूरता की वृद्धि होने 
से, शने: शने: विपरिणाम को प्राप्त होने लगी। संसार में ज्यों-ज्यों 
म्लेच्छता (-उच्चारणाशुद्धि ) की वृद्धि होती गई, त्यों-त्यों संस्कृत- 
भाषा का प्रयोग-क्षेत्र संकुचित होता गया। उसी के साथ-साथ देश- २० 
देशान्तरों में व्यवस्थित" संस्कृत-भाषा के शब्दों का लोप होता 


१. मोनियर विलियम्स ने अपने संस्कृत कोश में संस्कृत 'क्ेल शब्द को 
यूनान से उधार लिया मानता है। वह सर्वथा गष्प है। भाषा-विज्ञान के 
पिद्धान्तानुसार उत्तरोत्तर अ्रपश्रंश भाषाओं में उपर नीचे के रेफ की निवृत्ति 
ही होती है, नए रेफ का संयोग नहीं होता । यदि कमेल शब्द क्रमल-गमल- २५ 
जमल से भ्रथवा इसकी किसी रेफ-रहित प्रकृति से निष्पन्न होता, तो उस में 
रेफ का संयोग न होता । भ्रतः क्रमेल की मूल धातु क्रम पादविक्षेपे ही है । 

२. ग्रन्तिम तीन उदाहरण पं० राजाराम विरचित सस्वाध्याय-कुसुमा- 
अजलि' से लिये.हैं । 

३. भाषाविज्ञान, डा० मद्भलदेव, पृष्ठ २५६ । 38 

४. देखो, बृष्ठ ११ की टिप्पणी २ पर महाभाष्य का तुलनात्मक पाठ । 
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१५ 
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१४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


गया । इससे संस्कृत-भाषा भ्रत्यन्त संकुचित हो गई। संस्क्त-भाषा में 
किस प्रकार शब्दों का संकोच हग्ना, इस का सोपपत्तिक निरूपण हम 
आगे करेगे । 


आधुनिक भाषामत ओर संस्कृत-माषा 


प्राचीन भारतीय भाषाशास्त्र के पारद्धत महामुनि पतञ्जलि 
यास्क और स्वायम्भुव मनु के भायाविषयक मत हम पूर्व दर्शा चुके। 
ग्राधुनिक पाश्चात्य भाषाशास्त्री इस सिद्धान्त को स्वीकार नहीं 
करते । पादचात्य भाषाविदों ने विकासवाद के मतानुसार संप्तार की 
कुछ भाषाग्रों की तुलना करके नूतन भाषाशास्त्र को कल्पना की है । 
उसके भनुसार उन्होंने संस्कृत को प्राचीन मानते हुये भी उसे संसार 
की आ्रादिम भाषा नहीं माता | उनका मत हैं-प्रागेतिहासिक काल 
में संस्कृत से पूर्व कोई इतर-भाषा (--इण्डोयोरोपियन भाषा) बोली 
जाती थी। उसी में परिवर्तन होकर संस्कृत-भाबा की उत्पत्ति हुई। 
पारचात्य-शिक्षा दीक्षित भारतोय भी विना स्वयं विचार किये इसी 
मत को मानते हैं। उत्तरोत्तर काल में संस्कृत-भाषा में भी अनेक : 
परिवतन हुये । संस्कृत-भाषा को भविष्यत्‌ में परिवतेनों से बचाने के 
लिये पाणिनि ने अपने महान्‌ व्याकरण की रचना को । उसके द्वारा 
भाषा को इतना बांध दिया कि पाणिनि से लेकर आ्राज तक उस में 
कोई महत्वपूर्ण परिवर्तन नहीं हुआ ।' 

ग्रध्यापक बेचरदास जीवराज दोशी ने भ्रपती गुजराती भाषा 
नी उत्क्रान्ति नामक व्याख्यान-माला में प्राकृत से वंदिक-भाषा की 
उत्पत्ति मानी है। उन का लेख इस प्रकार है । 


'क्त प्रकारे जणावेलां श्रनेक उदाहरणो द्वारा एम सिद्ध करो 
शकाय एवं छे के व्यापक प्राकृतना प्रवाहनो सीधो संबन्ध वेदोनी 
जीवती मुल भाषा साथेज छे, न हीं के जेनु स्वरूप पाणिनि प्रभ्नृति 
वेयाकरणोए निश्चित कयु छे एवी लोकिक संस्कृत साथे' ।' 


पार्चात्य ईसाई मत के अनुसार सारे इतिहास को ईसा पूर्व 
६ सहस्न वर्षों में सीमित करने की नियत से विद्वानों ने संस्कृत-वाह- 


मय के प्राचीन-ग्रन्थों का अपने ढंग से ग्रध्ययत करके और उसमें 


१, पृष्ठ ७४ तथा ७५-७७ तक || 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकार और हास १५ 


स्वकल्पित भाषाशास्त्र का पुट देकर उनका कालक्रम निर्धारित किया 
है। उसमें मन्त्रकाल, ब्राह्मणकाल, उपनिषत्‌काल, सूत्रकाल, ओर 
साहित्यकाल आदि अनेक काल्पनिक काल-विभाग किये हैं। उनके 
द्वारा उन्होंने संस्कृत-भाषा में यथाक्रम परिवतेन दर्शाने का विफल 
प्रयास किया है। भ्राधुनिक भाषाशास्त्रियों के द्वारा संस्कृत-भाषा में 
जो परिवर्तन बताया जाता है, वह उसके ह्वास (च्सक्लोच) के 
कारण प्रतीत होता है। संस्क्ृत-भाषा में वस्तुतः कुछ भी परिव्तेन 
नहीं हुग्ना, यह हम अनुपद सिद्ध करेंगे। 


नूतन भाषामत की आलोचना 


पारचात्य भाषाशास्त्रियों ने संस्कृत-भाषा की उत्पत्ति और 
. विकास के विषय में जो मत निर्धारित किये हैं, वे काल्पनिक हैं । 
भारतीय-वाड मय से उनकी किज्व्चन्मात्र पुष्टि नहीं होती। ग्रीक 
लेटिन, और हिटेटि आ्रादि भाषाश्रों के जिस साहित्य के ग्राधार पर वे 
भाषामतों के नियमों की कल्पना करते हैं,वह साहित्य पुरातन संस्कृत- 
साहित्य की अपेक्षा बहुत ग्र्वावीन-काल का है। इतता हो नहीं, 
पाव्चात्य विद्वान जिस प्रागतिहासिक काल की प्राकृत (--इण्डोयोरो- 
पियन) भाषा से संस्कृत की उत्पत्ति मानते हैं,,सका कोई पूर्व व्यवहृत 
स्वरूप उन्होंने श्रभी तक उपस्थित नहीं किया । अतः इन आधुनिक 
भाषाशास्त्रियों ने भाषाविज्ञान के जो नियम निर्धारित किये हैं, वे 
सवेथा काल्पनिक और ब्रधरे हैं। ग्रतः उन के द्वारा कल्पित भाषा- 
विज्ञान विज्ञान की कोटि से बहिभू त है । 


ग्राधुनिक भाषाशास्त्र की आलोचना एक स्वतन्त्र महत्त्वपृर्ग 
विषय है। अतः उसकी विशेष आलोचना के लिये प्रथक्‌ स्वतन्त्र ग्रन्थ 
लिखते का हमारा विचार है। यहां हम उसके नियमों के अ्रध्‌ रेपत 
को दर्शाने के लिये एक उदाहरण उपस्थित करते हैं-- 

नूतन भाषाविज्ञान का एक नियम है--वर्गीय द्वितीय और चतुर्थ 
वण के स्थान में है का उच्चारण होता है, परन्तु ह के स्थान में 
वर्गीय द्वितीय और चतुर्थ वर्ण नहीं होता ।' 

यह नियम ग्रोत्सगिक माना जा सकता है, एकान्त सत्य नहीं । 


अिलन-ननननम--न न ०» 


१. भाषाविज्ञान, श्री डा० मंगलदेव कृत, प्र० संस्करण पृष्ठ १८२ ॥ 
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कुछ अल्पप्रयोग ऐसे भी हैं, जिनमें ह' के स्थान में वर्गीय द्वितीय 
भ्ौर चतुर्थ वर्णों का प्रयोग देखा जाता है। यथा-- 

१. आधुनिक बोल-चाल की भाषा में संस्कृत के 'गुहा' शब्द के 
श्रपभ्रेश गुफा का प्रयोग होता है। 

२. पंजाबी में संस्कृत के सिह” का उच्चारण सिंघ' होता है, 
गौर गुरुमुखो लिपि में 'सिंघ' ही लिखा जाता है । | 

३. पंजाबी भाषा में मेंस के लिये प्रयुक्त मर संस्कृत के 'मही' 
शब्द का श्रपभ्रंश है । 

४. दाह का प्राकृत में दाध,' श्रौर नहुष' का पाली में 'नघृष' 
प्रयोग मिलता है 'दाह' से मत्वर्थक “र' प्रत्यय होकर 'दाहर' शब्द 
बनता है। इसी का भ्रपश्रंश मारवाड़ी-भाषा में दाफड़' (>-जलने 


: वाला फोड़ा) रूप में प्रयुक्त हांता है। 


४. भ्रच्‌ प्रत्ययान्त 'रोह' (--अ्रडः कुर') का मारवाड़ी भाषा में 
नये पौधे के लिये 'रूुंख' हूंखड़ा' और गुजराती में 'हूुंखडं' श्रप्रंश 
प्रयुक्त होता है । 

६. संस्कृत के 'इह' शब्द के स्थान में प्राकृत में इध' का प्रयोग 
होता है। 

७. चीनी भाषा में 'होम' के भ्रर्थ में 'घोम' शब्द का व्यवहार 
होता है। द 

८. भारत की माही नदी ग्रीक भाषा में मोफिस' बन गई है ।* 


६. संस्कृत का भ्रहि' फारसी में 'भ्रफि' बन जाता है। भ्रफीम 
शब्द भी संस्कृत के अहिफेन' का ग्रपश्रंश है । 

१, महिषी (भेंस) वाचक “मही' शब्दका प्रयोग 'महीं मा हिसीः' 
(यजु० १३।४४) में उपलब्ध होता है। २. द्र० शब्दकल्पदुम कोश । 

२. टलेमी कृत भूगोल, पृष्ठ ३८। इस ग्रन्थ के सम्पादक सुरेन्द्रनाथ 
मजुमदार शास्त्री ने पृष्ठ ३४३ पर अपने टिप्पण में लिखा है कि ग्रीक दब्द 
से अनुमान होता है कि इस का पुराना नाम 'माफी' था। यह योरोपीय 
मिथ्या भाषाविज्ञान का फल है । 'मही' शब्द टालेमी से ३३०० वर्ष पृव॑वर्ती 


_ जमिनी ब्राह्मण में प्रयुक्त हैं। द्र० भगवहृदत्त कृत भारतवर्ष का बुह॒द्‌ इतिहास' 


भाग (, पृष्ठ ५० (द्वि० सं०) । 


३ संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और हास १७ 


१०. बृहस्पतिवार के लिये उद् में प्रयुक्त 'वीफे' शब्द 'बृहस्पति' 
के एक देश बृह: का अपभ्रंश है । 

११. हिन्दी का जीभ' शब्द जिह्दाजज्जीह'>जीभ क्रम से 
निष्पन्न हुआ है। प्राकृत में 'जीह' 'जीहा' शब्द प्रयुक्त है। जिह्नारः 
जिव्हा >जिम्भा >जिभ्भा-इस प्रकार क्रम से हकार को भ और 
बकार को बकार तदनन्तर बकार को भकार हुआ है । 


१२. संस्कृत की .नह (णह बन्धने) धातु से हिन्दी का नाधना' 


(पशु की नाक में रस्सी डालना) शब्द बना है। 

१३. दुहितृ' के आद्यन्त का लोप होकर ग्रवशिष्ट 'हि' भाग से 
पञ्जांबी का पुत्री-वाचक 'धो' शब्द बना है। झ्रौर फारसी में प्रयुक्त 
'दुख्तर' शब्द भी संस्कृत के दुहितृ का ही ग्रपश्रंश है। 

१४. संस्कृत के कथनाथंक आह: धातु” (द्र०--अ्रष्ठा० ३॥४। 
४८) से पज्जाबी में व्यवहृत राख क्रिया बनी है।* 

ये कुछ उदाहरण दिये हैं। इनसे पाइचात्य भाषाविज्ञान के 
नियमों का ग्रधूरापन स्पष्ट प्रतीत होता है। भ्रतः ऐसे अधूरे नियमों 
के ग्राधार पर किसी बात का निर्णय करना अपने श्राप को धोखे में 
डालना है। भारतोय शब्दशास्त्री पाणिनि और यास्क भ्रनेक शब्दों में 
है को घढ,ध,भ आदेश मानते हैं। अ्रष्टाध्यायी ६४६२ के अनुसार 
सन्धि में झयू से उत्तर हकार को घ,क,ढ, ध और भ आदेश होते हैं। 

संसार में भाषा की प्रवृत्ति कंसे हुई, इस विषय में आधुनिक 





१. एक जीह गुण कवत बखाने, सहस्न फणी सेस प्रन्त न जाने! । गुरु- 
ग्रन्यें साहब, सोलहे माहल्ल ५। द | 
२. वेयाकरणों द्वारा आदेश रूप में विहित धातु किसी समय में मूल 
धातु्यें थीं। लोपागमर्णविकार ग्रादि से निष्पन्न धातु ग्रथवा नामरूप अति- 
प्राचीन काल में स्वृतन्त्ररूप में प्रयुक्त होते थे | द्र०--इसी ग्रन्थ के ग्रन्त में 
दूसरा परिशिष्ट 'पाणितीय व्याकरण की वेज्ञानिक व्याख्या' तथा ऋषि दयानन्द 
की पदप्रयोग शली', पृष्ठ ६-१७ । 


'३. चक्ष॒वाचक आंख शब्द का सम्बन्ध भी कथनार्थंक आह >ग्राख रूप 


से प्रतीत होता है। यथा चक्ष--चक्ष: । कई लोग भ्रक्षि पर्याय '्रक्ष' से इस का 
सम्बन्ध मानते हैं--प्रक्ष--अ्रक्व --ग्रांख । 
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भाषाविज्ञान स्वथा मौन है, उसकी इसमें कोई गति नहीं । परन्तु 
भारतीय इतिहास स्पष्ट शब्दों में कहता है--लोक में भाषा की 
प्रवृत्ति वेद से हुई है, और संस्कृत ही सब भाषाओ्रों की आदि-जननी 
तथा आदिम भाषा है।' आधनिक भाषाशास्त्री अपने श्रधरे काल्पनिक 
भाषाशास्त्र के अ्रनुसार इस तथ्य को स्वीकार न करें, तो इसमें इति- 
हास का क्‍या दोष ? इतिहास विद्या है, और कल्पना कल्पना ही है । 


क्या संस्कृत प्राकृत से उत्पन्न हुई है ? 


प्राकृत भाषा के अनेक पक्षपाती देववाणी के लिये संस्क्रृत शब्द 
का व्यवहार देखकर कल्पना करते हैं कि संस्कृत-भाषा किसी ब्राकृत- 
भाषा से संस्कृत की हुई है। इसीलिये प्राकृत के प्रतिपक्ष में इसका 
नाम संस्कृत हुआः। यह कल्पना नितान्‍्त अशुद्ध है। इसमें निम्न हेतु 
१. संस्कृत से प्राग्भावी किसी प्राकृत-भाषा की सत्ता इतिहास 
से सिद्ध नहीं होती, जिस-से संस्कृत की निष्पत्ति मानी जावे । 

२. प्राकृत-भाषा की महत्ता को स्वीकार करने वाले आचाये 

हेमचन्द्र सदश विद्वानों ने भी .प्राकृत-भाषा को उत्पत्ति संस्कृत से 
मानी है। 
. ,३. भण्ए का स्वभावतः विकास नहीं होता, विकार होता है । 
अ्रतएव पूर्वाचार्यों ने प्राकृत का सामान्य अ्पश्रेश शब्द से व्यवहार 
किया है । द 

४. भाषा-विकार के नियम सर्वंसम्मत हैं-- 





१. मनु० का पृष्ठ २ में उद्धृत 'सर्वेषां तु स तामानि'***** वचन 
दैबी वागू व्यतिकीर्णेयमशक्तरभिधातृभि: । वाक्यपदीय १॥१५४॥ “वेदभाषा 
ग्रन्य सब भाषाओं का कारण है'। सत्यार्थप्रकाश, सप्तम समुल्लास “रामलाल 
कपूर टस्ट' का आ० स० शताब्दी सुंस्करण २, पृष्ठ ३१५ पं० १२। तथा 
पूना-प्रवचन, पांचवां व्यास्यान द ि 

प्रकृति: संसक्ृतम्‌ । तत्र भवं तत आ्ागत॑ वा-प्राकृतम्‌ । हैम प्राकृत- 
व्याकरण की स्वोपज्ञ-व्याख्या १११) , 


. तुलना करो---प्रकृती भवं प्राकृतम्‌, साधूनां शब्दानां!* । वाक्यपदीय 
स्वोपज्ञवति १।१५४५, पृष्ठ १३७ रामलॉलकपुर ट्रस्ट, लाहौर संस्करण ।  ' 


संस्कृत भाषां की प्रवृत्ति, विकास और ह्वास १६ 


(क) भाया का विकार प्राय: क्लिष्ट उच्चारण से सुगम 
उच्चारण की औ्रोर होता है । 


(ख) भाषा का विकार प्रायः संब्लेषणात्मकता से विश्लेषणा- 
त्मकता की ग्रोर होता है । 


यदि इन नियमों को ध्यान में रख कर संस्कृत और प्राकृत की 
तुलना की जाय, तो प्रतीत होता है कि प्राकृत-भाषा की श्रपेक्षा 
संस्कृत भाषा का उच्चारण अ्रधिक क्लिष्ट तथा संश्लेषणात्मक है, 
तथा प्राकृत का उच्चारण संस्कृत की ग्रपेक्षा सरल और विश्लेषणा- 
त्मक है। श्रतः सरल उच्चारण और विश्लेषणात्मक प्राकृत-भाषा से 
क्लिष्ट उच्चारण और संश्लेषणात्मक संस्क्ृत-भाषा की उत्पत्ति नहीं 
हों सकती । हां, क्लिष्ट और संश्लेषणात्मक संस्कृत से सरल और 


विश्लेषणात्मक प्राकृत्र- की उत्पत्ति हो: सकती है। अ्रतएवं अ्रति- 


प्राचीन भरतमुनि' ने लिखा है 
एतदेव विपयेध्त॑ संस्कारगुणव्जितम्‌ 
विश्ञेयं प्राकृत पाठ्य नानावस्थान्तरात्मकम ॥' --. 
शब्द-शास्त्र के प्रामाणिक आचार्य भत हरि ने भी लिखा है-- 
दवो वाग व्यतिकी्णयमदशक्त रभिधातभिः । 
इस विवेचना से स्पष्ट है कि संस्कृत-भोषा प्राकृत से प्राचीन है । 
ग्रौरप्राकृत संस्कृत की विकृति है।. 
संस्कृत नाम का कारण 
भारतीय इतिहास के अनुसार देववाणी का संस्कृत' नाम इस 
कारण हुँग्रा -- 


प्राचीन-काल में देववाणी ग्रव्याकृत ग्रर्थात प्रकृति-प्रत्यय आदि 
कें विभाग से रहित थी | इंसका उपदेश प्रतिपद पाठ द्वारा किया 


जाता था ।* इस प्रकार उसके ज्ञान में ग्रेत्यन्त परिश्रम तथा अत्यधिक 


२, श्र० १७ इलोक २ !। भरतनाटचज्ास्त्र अ्रतिप्राचीत आारषकाल का ग्रन्थ 
है। लेखकप्रमाद से इसमें कहीं-कहीं प्राचीन टीकागझ्नों के पाठ सम्मिलित हो 
गये हैं । इसे कृत्स्ततया अ्र्वाचीन मानना भूल है। २. वाक्यपदीय ११॥५४॥ 
- ३. 'बृहस्पतिरिन्द्राय दिव्यं वर्षसहस्र प्र तिपदोक्तानां शब्दानां शब्दपारायणं 
प्रोवाच' । महाभाष्य ञ्र० १, पा० १,आ० ै। 


१० 


१५ 


२्‌ ७ 


२५ 


३० 


१० 


१४ 


२० 


२५ 


२० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


कालक्षय होता था। ग्रतः देवों ने उस समय के महान्‌ शाब्दिक 
आचाये इन्द्र से प्राथना की--आ्राप शब्दोपदेश की कोई ऐसी सरल 
प्रक्रिया बतावें, जिससे ग्रल्प परिश्रम और अल्प-काल में शब्दबोध हो 
हो जावे । देवों की प्रार्थना पर इन्द्र ने देवभाषा के प्रत्येक शब्द को 
मध्य से विभक्त किया । इस प्रकार प्रक्ृतिप्रत्यय-विभागरूपी संस्कार 
द्वारा संस्कृत होने से देववाणी का दूसरा नाम 'संस्कृत' हुआ ॥* 

अतएव 'दण्डी' अ्रपने काव्यादश में लिखता है-- क्‍ 

संस्कृत नाम देवी वाग्‌ श्रन्वास्याता महर्षिभिः | १३।३ ॥ 

भारतीय आषंवाड मय में देववाणी के लिये 'संस्कृत' शब्द का 
व्यवहार वाल्मीकीय रामायण” ग्रौर भरतनाटचशास्त्र' में मिलता हे। 
रामायण में उसका विशेषण 'मानुषी' लिखा हें। आ्राचार्य यास्क 
और पाणिनि भी लौकिक-संस्क्ृत के लिये भाषा शब्द का व्यवहार 
करते हैं ।" इससे स्पष्ट है कि संस्कृत-भाषा उस समय जन-साधारण 
की भाषा थी: 


१. वाग्व पराच्यव्याकृतावदत्‌ । ते देवा इन्द्रमब्र॒वन्‌, इमां नो वाचं व्या- 
कुविति““तामिन्द्रो मध्यतो्वक्रम्य व्याकरोत्‌' । ते७ सं० ६॥४७ ॥ 

'तामखण्डां वा्च मध्ये विच्छिद्य प्रकृतिप्रत्ययविभागं सर्वत्राकरोत्‌' | सायण 
ऋग्भाष्य उपोद्धात, पूना संस्करण भाग १, पृष्ठ २६ । 

'संस्क्ृते प्रकृतिप्रत्ययादिविभाग: संस्कारमापादिते *” । शिक्षाप्रकाश, 


 शिक्षासंग्रह, पृष्ठ ३५७ | (काशी सं०) । 


२. वा चोदाहरिष्यामि मानुषी मिह संस्कृताम्‌” । सुन्दरकाष्ड ३०।१७॥॥ 
३. अ० १७१, २५॥। . 
.. ४. काठक संहिता १४४ में भी देवी वाक्‌ के प्रतिपक्षरूप में लौकिक- 
संस्कृत के लिये 'मानुषी' पद का व्यवहार मिलता है--. 
'तस्माद्‌ ब्राह्मण उभयीं वां वदति | देवीं च मानुषीं च करोति ।' 
५. इवेति भाषायाम्‌ । निरुक्त १४ ॥ विभाषा भाषायाम्‌ । श्रष्ठा० ६४ 
१८१ ॥ द | क्‍ | रे 
६, विस्तार के लिये देखिये पं० भगवहत कृत वेदिक-वाडूमय का इतिहास 
भाग १, पृ० २६-४०, संस्क० २ । 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास श्रौर हास २१ 


कल्पित काल-विभाग 


यह सर्वथा सत्य है कि एक ही व्यक्ति जब विभिन्न विषयों के 
ग्रन्थों का प्रवचन वा रचना करता है, तो उसमें विषयभेद के कारण 
थोड़ा बहुत भाषाभेद अवश्य होता है। पाइ्चात्य विद्वान अपने अधूरे 
भाषाविज्ञान के आधार पर इस सत्य-नियम को अवहेलना करके 
संस्कृत-वाडः मय के रचनाकालों का निर्धारण करते हैं। वे उनके लिये 
मम्त्रकाल, ब्राह्मणकाल,सूत्रकाल आदि अनेक कालविभागों की कल्पता 
करते हैं | संस्कृत-वाड मय का अ्रध्ययन करने से प्रतीत होता हे कि 
भारतीय-वाडइः मय के इतिहास में पाइचात्य विद्वानों द्वारा प्रदर्शित 
काल-विभाग कदापि नहीं रहा । पाश्चात्य विद्वानों ने विकासवाद के 
ग्रसत्य सिद्धान्त को मानकर अनेक ऐतिह्य-विरुद्ध कल्पनाएं की हैं । 
हम अपने मन्तव्य की पुष्टि में तीन प्रमाण उपस्थित करते हैं। 


शाखा, ब्राह्मण, कर्पसूत्र ओर आयुवदर्सहितायें समानकालिक 


भारतीय इतिहास-परम्परा के अ्रनुसार वेदों की शाखाएं, ब्राह्मण- 
ग्रन्थ, कल्पसूत्र (--श्रौतसूत्र, गृह्मयसूत्र, धर्मंसत्र) श्र श्रायुवेंद की 
संहिताएं आ्रादि ग्रन्थ समानकालिक हैं । त्रर्थात्‌ जिन ऋषियों ने शाखा 
श्रौर ब्राह्मण ग्रन्थों का प्रवचन किया, उन्होंने ही कल्पसृत्र और 
ग्रायुवेंद की संहिताए रचीं। भारतीय प्राचीन इतिहास के परम 
विद्वान पं० भगवद्धत्त ने सर्वे्रथम इस सत्य-सिद्धान्त की ओर विद्वानों 
का ध्यान झ्राकृष्ट किया । उन्होंने अपने प्रसिद्ध बेदिक-वाइमय का 
इतिहास भाग १, पृ० २५१ (हि० सं० प्र० ३५६) पर न्याय 
वात््यायनभाष्य के निम्न दो प्रमाण उपस्थित किये हैं । 
भारतीय वाह मय का प्रामाणिक आचोांय वात्स्यायन' अपने 
न्यायभाष्यं २।१।६८ में लिखता हे-- ह 





१, वात्स्यायन आचाय॑ विष्णुगुप्त चाणक्य का ही नामान्तर है। यह अनेक 


प्रमाणों से सिद्ध हो चुका है। इस विषय का एक सर्वथा नवीन प्रमाण हमने 
स्वसम्पादित दशपादी-उणादिवृत्ति के उपोद्धात में दिया है। आचाय॑ विष्णगुप्त 
चाणक्य का काल भारतीय पौराणिक-कालगणनानुसार, जो सत्य सिद्ध हो रही 
है; विक्रम से लगभग १५०० वर्ष पृव है। पाश्चात्य ऐतिहासिक विक्रम से 
लगभग २४५० वर्ष पृव मानते हैं । 


१० 


१२ 


२० 


२५ 


३० 


१०. 


१५ 


२२ 





२२ ' संस्कृत्त व्याकरण-्ञास्त्र का इतिहास 


(क) द्रष्टप्रवकतसामात्याच्चानुमानम्‌। ये एवाप्ता वेदार्थानां 
द्रष्टारः प्रवक्तारइच त एवायुबेदप्रभ्नतीनाम्‌ । 

ग्र्थात जो आञप्त-ऋषि वेदा्थ के द्रष्टा और प्रवक्‍ता थे वे ही 
ग्रायुवेंद के द्रष्टा और प्रवक्‍ता थे । 

पुनः न्यायभाष्य ४।१।६२ में लिखा हे-- 

(ख) द्रष्टप्रवकक्‍्तृसामान्याच्चाप्रामाण्यानुपपत्तिः: । ये एवं मन्‍्त्र- 
ब्राह्मणस्य द्रष्टार: प्रवक्ताररच ते खल्वितिहासपुराणस्य धमशास्त्रस्य 
चेति। 

अर्थात्‌ जो ऋषि मन्त्रों के द्रष्टा और ब्राह्मण-ग्रन्थों के प्रवक्‍ता थे, 
वे ही इतिहास, पुराण और धर्मशास्त्र के प्रवक्‍ता थे । 

इस सिद्धान्त की पुष्टि आयुवदोय चरक संहिता, प्रथमाध्याय 
से भी होती है । उसमें ग्रायुवंद की उन्नति और प्रचार के परामश 
के लिये एकत्रित होने वाले कुछ ऋषियों के नाम लिखे हैं। अन्त में 
उन सब का विशेषण ब्रह्मज्ञानस्थ निधय:” दिया हे । उनमें के अनेक 
ऋषि शाखा, ब्राह्मण और धर्मशास्त्र ्रादि के प्रवक्‍ता थे। आ्रायुवेद 
की हारीत संहिता के प्रवक्ता महषि हारीत' का धमशास्त्र इस समय 
उपलब्ध हैं । वेद की हारीत संहिता का उल्लेख अ्रनेक वेदिक-म्रन्थों 
में उपलब्ध होता है ।* ग्रत: आचाये वात्स्यायन का उपयु क्त लेख 
ग्रत्यन्त प्रामाणिक हैं । 


अ्रब हम इसी प्राचीन ऐतिहा-सिद्ध सिद्धान्त की पुष्टि में न्याय 


' भाष्य से पौवेकालिक एक नया प्रमाण उपस्थित करते हैं । कुछ दिन 


हुए” मीमांसा-शावर-भाष्य पढ़ाते हुथे जमिनि के निम्न सूत्र की शोर 
हमारा ध्यान ग्राकृष्ट हुआ | 
_ (ग) जेमिनि शाखा और उस के ब्राह्मण के प्रवक्‍ता भारतयुद्ध- 

कालीन महामुनि जैमिनि ने पूर्वमीमांसा के कल्पसूत्र-प्रामाण्याधिकरण 
में लिखा है-- 

१. चरक सूत्रस्थान १।१४॥ 

२. चरक सृत्रस्थान १॥३१ में स्मृत ॥ 

३, तै० प्रा० १४॥१८।॥ इस पर भाष्यकार माहिषेय लिखता है--हारीत- 
स्याचार्यस्य शाखिन:****** । 

४. बेशाख वि० सं० २००३--प्रप्रेल सन्‌ १६४६ | 


,ज-«म-म५जनं«+कन»»ण»मकअ»५>मक कम म»«»»-न मन कक मनन 


संस्कृत भाषा प्रवृत्ति, विकास और हास २३ 


ग्रपि वा कतृ सामान्यात्‌ तत्‌ प्रमाणमनुमानं स्थात्‌ । १३३२ ॥ 


ग्रथात्‌--कल्पस्‌त्रों + श्रौत, गृह्य और धर्म सूत्रों की जिन विधियों 
का मूल आम्नाय में नहीं मिलता, वे ग्रप्रमाण नहीं हैं। ग्राम्नाय ग्रोर 
कल्पसत्रों के कर्त्ता प्रवक्ता समान होने से आम्नाय में ग्रनुक्त कल्पस्‌त्र 
की विधियों का भी प्रामाण्य हे । ग्र्थात्‌ जिन ऋषियों ने आम्नाय ८ 
वेद की शाखाश्रों और ब्राह्मण-पग्रन्थों का प्रवचन किया, उन्होंने ही 
. कह्पसूत्रों की भी रचना की । भ्रतः यदि उन का वचन एक ग्रन्थ में 
प्रमाण है तो दूसरे में क्‍यों नहीं ? 


. शबरस्वामीगआ दि नवीन मीमांसक शाखा, ब्राह्मण, झ्रारण्यक और 
उपतनिषद्‌ सबको ग्रपौरुषेय तथा वेद मानते हैं । ग्रतः उन्होंने 'कतृ 
सामान्यात्‌' पद का अर्थ 'श्रौतकर्म के अनुष्ठाता और स्मृति के कर्ता 
किया है | परन्तु जेमिनि वेद और आम्नाय में भेद मानता है।' 
वोत्स्यायन मुनि ने द्रष्टप्रवकक्‍तुसामान्याच्चाप्रामाण्यादुपपत्ति: के द्वारा 
ध्मशास्त्रों का प्रांमाण्य सिद्ध किया है। जैमिनि भी अझ्रपि वा कतृ 
सोसान्यात्‌ ततृप्रमाणमनुमान स्थात्‌ सूत्र द्वारा स्मृतियों का प्रामाण्य 
सिद्ध करता है । दोनों के प्रकरण तथा विषय-प्रतिपादन-शेली की 
समानता से स्पष्ट है कि जमिनि के 'कत॒ सामान्यात्‌ पद का ग्रथ 
ग्रेम्नाय और स्मृतियों के समान प्रवक्‍ता' ही है। 

. [(घ) भगवान्‌ पाणिनि का एक प्रसिद्ध सूत्र है-- 

“ पुराणप्रोकतेषु ब्राह्मणकल्पेषु4४॥३।१०५ ॥ 

/ इस सूत्र में पाणिनि ने ब्राह्मण-ग्रन्थों और कल्प-सृत्रों के दो 
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१. जैमिनि ने वेदांइचैके संज्लिकर्ष पुरुषास्या' ११२७ के प्रकरण में वेद 
कें ग्रतित्यत्वदोष का ३१ वें सूत्र से समाधान करके द्वितीय पांद के आरम्भ में 
औसम्नायस्य क्रियार्थत्वादानथक्यमतदर्थानां तस्मादतित्यमुच्यते के प्रकरण में 
प्रौम्नाय के अ्रनित्यत्व दोष और उसके समाधान का निरूपण किया है । यदि 
वेद. और आम्ताय एक हो तो आम्नायस्य क्रियाथत्वात्‌ सूत्र में आम्नाय ग्रहण 
करना व्यर्थ होगा, क्यों कि वेद का प्रकरण अव्यवहित पूर्व विद्यमान है, और 
ऋनित्यत्व॑ दोष का समाधान भी पुनरुक्त होगा । विशेष द्रष्टव्य, हमारी 
मीमुंस्ताशाबर-भाष्य की आर्षमतविमशिनी, हिन्दी व्याख्या, भाग १ । 


तुलना करो-+प्राम्नायः पुनर्मन्त्राइच ब्राह्मणानि च । कोशिकसृत्र १३-॥ 


१० 


१५ 


२० 


सर 


३० 


१० 


१५ 


२५ 


३० 


२४ संस्कृत व्याकरणशास्त्र-का इतिहास 


विभाग दशये हैं।' एक पुराण-प्रोक्त, दूसरे ग्रर्वाक्‌-प्रोक्त । इन दोनों 
विभागों के लिये कोई सीमा ग्रवश्य निर्धारित करती होगी । जो 
सीमा ब्राह्मण-प्रन्थों को पुराण और नवीन विभा ग में बांटेगी, वही 
सीमा कल्प-सूत्रों के भी पुराण और नवीन विभाग करेगी । पाणिनि 
के इस सूत्र से इतना स्पष्ट है कि अनेक कल्प-सूत्र नवीन ब्राह्मणों को 
अपेक्षा पुराण प्रोक्‍्त है। 

ऐसी ग्रवस्था में शाखा, ब्राह्मण, आरण्यक, उपनिषद्‌, कल्पसूत्र 
और आयुर्वेद की आ्राष-संहिताओ्ं के प्रवचनकर्ता समान थे, ओर 
इनका एक काल में प्रवचन हुआ था, यही मानना होगा । अतएव 
पाश्चात्य विद्वानों की कालविभाग की कल्पना स्वथा प्रमाणशुन्य है। 


संस्क्ृत-भाषा का विकास 


पृ लिख चुके हैं कि सृष्टि के आरम्भ में वेद के आधार पर 
लौकिक-भाषा का विकास हुम्ना । वह भाषा आरम्भ में ग्त्यन्त विस्तृत 
थी । वेद के वे समस्त शब्द जिन्हें सम्प्रति छान्‍्दप मानते हैं, उस 
भाषा में साधारण रूप से प्रयुक्त थे,* अर्थात्‌ उस समय लौकिक-वे दिक 
पदों का भेद नहीं था। पाणिनि से प्राचीन वेद की शाखा, ब्राह्मण, 
आरण्यक, कल्पसूत्र, रामायण, महाभारत आदि ग्रन्थों में शतशः शब्द 
ऐसे विद्यमान हैं जिन्हें पाणिनीय वेयाकरण छानन्‍्दस वा आ्षे मानकर 





१. तुलना करो--'तथा पुराणं ताण्डम्‌ । लाटबा० श्रोत ७४१०।१७ ॥ 
इस सूत्र में ताण्ड ब्राह्मण का पुराण विशेषण स्पष्ट करता है कि लाट्यायन 
श्रौत के प्रवचन काल में पुराण और नवीन दो प्रकार का ताण्ड ब्राह्मण था । 

२. भारतीय ऐतिह्यानुसार यह सीमा है कृष्ण दपायन व्यास का काल । 
कृष्ण द्वैपायन व्यास के शिष्य प्रशिष्पों द्वारा प्रोक्त ब्राह्मण श्रौर कल्प नवीन 
माने जाते हैं और कृष्ण दपायन से पृव॑वर्ती २७ व्यासों के द्वारा तथा ऐतरेय 
शाठयायन ग्रादि द्वारा प्रोक्त प्राचीन कहे जाते हैं। विशेष द्रष्टव्य, इसी ग्रन्थ 
का आचार्य पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाडः मय शीर्षक छठे अ्रध्याय 
का 'प्रोक्त' प्रकरण । 

३. भरत ने इसे अतिभाषा कहा है। द्र०--१७॥२७, २८ ॥ प्रतीत 
होता है कि मरतमुनि के समय कुछ वेदिक पद लोक में भ्रप्रयुक्त हो गये थे । 
अतएव उसने लौकिक कौ भाषा की अपेक्षा 'प्रतिभाषा' कहा | 


४ संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और हास २५ 


साथ मानते हैं। महाभाष्यकार ने पाणिनीय सूत्रों में भी बहुत्र छान्‍दस 
कार्य माना है। निरुक्तकार यास्क मुनि ने स्पष्ट लिखा है--कई 
लोकिक छाब्दों को मूल प्रकृति-धातु का प्रयोग बेद में ही उपलब्ध 
होता है। इसो प्रकार श्रतेक वेदिक शब्द विश्ुद्ध लोकिक धातु से 
निष्पन्न होते हैं।' इस संमिश्रण से स्पष्ट है कि जिन लौकिक शब्दों 
की मूल-प्रकृति का प्रयोग केवल वेद में मिलता है, उनका प्रयोग 
भाषा में कभी अवश्य रहा था । अन्यथा वेदिक धातु से निष्पन्न शब्दों 
का प्रयोग लोक में कैसे हो सकता है ? श्रोर लोकिक धातुओरों से 
वेदिक शब्दों की निष्पत्ति कैसे हो सकती है ? इतना ही नहों प्राकृत- 
भाषा में शतशः ऐसे प्रयोग विद्यमान हैं जिनकी रूपसाम्यता वैदिक 
माने जाने वाले शब्दों के साथ है। यदि उन बेदिक शब्दों का लोक 
में प्रयोग न माना जाय तो उनसे अपश्रंश शब्दों को उत्पत्ति नहीं हो 
सकती, क्यों कि ग्रपश्रंशों की उत्पत्ति लोकश्रयुक्त पदों के श्रज्ञानियों 
द्वारा किये गये भ्रयथार्थ उच्चारण से भी होती है।' इस से यह भी 
मानना होगा कि ग्रपश्रंश भाषाग्रों की उत्पत्ति का आरम्भ उस समय 
हुआ, जब संस्कृत-भाषा में वेदिक-माने जाने वाले पदों का व्यवहार 
विद्यमून था । उस समय संस्कृत-भाषा इतनी संकुचित नहों थी, 
जितनी सम्प्रति है । भ्रतिपुरा काल में केवल दो भाषाएं थीं। मनु ने 
उन्हें ग्रार्यभाषा और म्लेच्छ-भाषा कहा है ।* हमारा विचार हैं कि 
ग्रपभ्रंश भाषा्रों की उत्पत्ति त्रेता युग के आरम्भ में हुईं । वाल्मीकि 
मुनि कृत प्राकृत व्याकरण का विद्यमान होना भी इसमें प्रमाण हे । 
पं० बेचरदास जीवराज दोषी ने गुजराती भाषा नी उत्क्रान्ति 
पुस्तक में पृष्ठ ५२-७४ तक प्राकृत और वेदिक पदों की तुलनात्मक 
कुछ सूचियां दी हैं। उन्होंने उतसे जो परिणाम निकाला है उससे 


१० 


१५ 


२ 0 


यद्यपि हम सहमत नहीं, तथापि प्रकृत विचार के लिये उनका कुछ २५ 





१. अथापि भाषिकेस्यों धातुभ्यो तेगमा: कृतो भाष्यन्ते । दघुना: क्षेत्रसाधा 
इति। अथापि नंगमेभ्यो भाषिका: उष्णम्‌, घृतमिति | २॥२॥ तुलता करो-..- 
घरतिरस्मा अविशेषणोपदिष्ट: । स घृतं घृणा घ॒र्म इत्येवें विषयः । महाभाष्य 
७।१॥६६१॥। 

२. पा रम्पर्यादपश्रंशो विग्ुणेष्वभिधातृषु | वाक्यपदीय १॥१५४॥ 


३. म्लेच्छावाचरचार्य वाच: सर्वे ते दस्यव: स्मृता:| १०।४५॥ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


२६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 
अंश उद्धृत करते हैं। उससे पाठक हमारे मन्तव्य को भले प्रकार 
समभ जायेंगे। क्‍ ह 
लोकिक वेदिक लोकिक वंदिक प्राकृत 
हन्ति हनति हणइ ग्प्रगल्भ ग्रपगल्भ ग्रपगब्भ 
भिनत्ति भेदति भेद पत्या पतिना पहढ्णा 
प्रिय मरति मरइ. गवाम्‌ गोनाम गुन्नम्‌ 
ददाति दाति दाइ ग्रस्मभ्यम्‌ भ्रस्मे अहा 
द्धाति धाति धाइ यूयम युष्मे तुह्दा 
इच्छति इच्छते इच्छए नत्रयाणाम्‌ त्रीणाम तिण्हम्‌ 
ईष्टे.. ईशे ईसए देव: देवेभिः देवेहि 
अमथ्नातु मथीत्‌ मथीग्र नेतुम [नेतवे]  नेतवे 
अ्रभूत भूत भवीगश्र इतरत्‌ इतर इतर 
लोकिक वेदिक संस्कृत प्राकृत 
सलोप-- . स्पृशन्य पृशन्य॒ स्पूहा पिहा 
ह को ध-- सह संध द्ह इध. 
ऋ को र-- ऋजिष्ठम्‌ रजिष्ठम्‌ ऋजु रजु 
अनुस्वारसे पूर्व हस्थ-युवां युंव॑ देवानां. देवानं 


संस्कृत-भाषा का हास 
पूर्व लिखा जा चुका है कि संस्कृत-भाषा प्रारम्भ में अतिविस्तृत 
थी । संसार की समस्त विद्यात्नरों के पारिभाषिक तथा स्वव्यवहारो- 
पयोगी शब्द इसमें वर्तमान थे | कोई भी ऐसा प्रयोग जिसे सम्प्रति 
छान्दस वा आ्रार्ष माना जाता है इससे बाहर न था। सहस्रों वर्षों तक 
यह संसार की एकमात्र बोलचाल की भाषा रही। उस ग्तिविस्तृत 
मृल-भाषा में देश, क्ातब और परिस्थिति की भिन्नता तथा आपषे- 


_ संस्कृति के केन्द्र से दूरता के कारण शरने:शने: परिवर्तन होने लगा, 


उसी परिवतन से संसार की समस्त अपभ्रंश भाषाश्रों को उत्पत्ति 
हुई। यद्यपि इस परिवतंन को प्रारम्भ हुए सहस्नों वष बीत गये, और 
उन ग्रपश्र श भाषाओं में भी उत्तरोत्तर अभ्रधिकाधिक परिवतेन हो 
गया, तथापि संस्कृत-भाषा के साथ उनकी तुलना करने पर पार- 
स्परिक प्रकृति विकृृति भाव श्राज भी बहुत स्पष्ट प्रतीत होता है । 
इन अपभ्रश भाषाओ्रों के वतेमान स्वरूप को भपेक्षा प्राचीन स्वरूप 
संस्कृत-भाषा के ग्रधिक निकट था । 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और ह्वास २७ 


यास्कीय निरुक्‍त और पातञ्जल महाभाष्य से विदित होता है 
कि इस गअतिमहती संस्कृत-भाषा का प्रयोग विभिन्न देशों में बंठा हुमा 
था | यथा --भ्राय वितेदेशवासी गमन श्रय॑ में गम्लू धातु का प्रयोग 
करते थे, सुराष्ट्रवासी हम्म' का, प्राच्य तथा मध्यदेशवासी “रंह' का, 
और काम्बोज श्र्ब का | ग्रार्यों में शव धातु के ग्राख्यात का प्रयोग 
नहीं होता । वे लोग उसके निष्पन्न केवल 'शव' क्ृदन्‍्त शब्द का प्रयोग 
करते हैं। लवन>-काटना ग्रर्थ में 'दा' धातु के दाति' आदि ग्राख्यात 
पदों का प्रयोग प्राग्देश में होता था, और ष्टन-प्रत्ययान्त दात्र' शब्द 
उदीच्य देश में बोला जाता था।* आजकल भी पंजाबी भाषा में 
दात्र के स्त्रीलिज्र 'दात्री शब्द का व्यवहार होता है ग्रतएव यास्क 
ने निवंचन के नियमों का उपसंहार करते हुये लिखा हे--इस प्रकार 
देशभेद में बंटे हुये प्रयोगों को ध्यान में रखकर दाब्दों का निर्वचन 
करना चाहिये । ग्रर्थात्‌ किसी देश में प्रयुक्त शब्द की व्युत्पत्ति उसी 
प्रदेश में प्रयुकृत ग्रसम्बद्ध धातु से करने की चेष्ठा न करके देशान्तर 
में प्रयुकत मूल धातु से करनी चाहिये । 


इस लेख से यह सुस्पष्ट है कि संस्क्ृत-भाषा के विभिन्न शब्दों का 
प्रयोग विभिन्न देशों में बंठा हुआ था। पुनः उन देशों में ज्यों-ज्यों 
म्लेच्छता की वृद्धि होती गई, त्यों-त्यों वहां से संस्कृत-भाषा का लोप 
होता गया, और उन-उन देशों में प्रयुक्त संस्क्रत भाषा के विशिष्ट 
प्रयोग लुप्त हो गये। इस प्रकार संस्कृत-भाषा के प्रचारुदक्षेत्र के 
संकोच के साथ-साथ भाषा का भी महान्‌ संकोच हो गया। यदि 
ग्राज भी संसार की समस्त भाषाश्रों का इस दृष्टि से अ्रध्ययन किया 
जाय, तो संस्क्ृत-भाषा के शतशः लुप्त प्रयोगों का पुनरुद्धार हो 
सकृता है। महाभाष्यकार पतञ्जलि भाषा के संकोच और विकार के 
इस सिद्धान्त से भले प्रकार विज्ञ था। वह लिखता है-- 

सब खल्वप्येते शब्दा देशान्तरेषु प्रयुज्यन्ते । न चेबोपलभ्यन्ते । 


:+नकननातफमकर-+#क मात > "लंका नी ने :क->े/कन-+ + “का: »५७७५: 


हम्मतीति पाठे हम्मति: कम्बोजेषु प्रसिद्ध: इति | गउडवाह टीका 

पृष्ठ २४५ । महाभाष्य से विरुद्ध होने के कारण टीकाकार का लेख ग्रशद्ध है। 
२. श्रथापि प्रकृतय एवकरेषु भाष्यन्ते, विकृतथ एकेष | शवतिग्गतिकर्मा 
कम्बोंजेष्वेव भाष्यते |*****«*विकारमस्पायेंषु भाषन्ते शव इति । दातिल॑वनाथें 

प्राच्येषु, दात्रमुदीच्येषु | निरुक्त २२२॥ तथा पृष्ठ ११, टि० २ में महाभाष्य का 
उद्धरण । ३. एवमेकपदानि निब्रयात्‌ | निरुक्त २।२॥ 





१० 


१२ 


२० 


२५ 


३० 


श्८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


उपलब्धो यत्न: क्रियताम्‌ | महान्‌ शब्दस्थ प्रयोगविषयः। राप्तद्वीपा 
वसुमतो ”” । एतस्मिश्यातिमहति प्रयोगविषये ते ते शब्दास्तत्र, तत्र 
नियतविषया दृशयन्ते ।' है 
यद्यपि महाभाष्यकार के समय में संस्कृत-भाषा का प्रचार समस्त 
भूमण्डल में नहीं था, तथापि वह पाणिनीय व्याकरण से सिद्ध होने 


. वाले दाब्दों का प्रयोगक्षेत्र सप्तद्वीपा बयुमती लिखता है, और उनकी 


श 6 


१४ 


२० 


२५ 


३० 


उपलब्धि के लिये प्रेरणा करता है | इससे स्पष्ट है कि वह अपश्रंश 
भाषाओ्रों की उत्पत्ति संस्कृत से मानता हे, और उनके द्वारा संस्कृत 
भाषा से लुप्त हुये प्रयोगों की उपलब्धि के लिये प्रेरणा करता है । 

सम्भवतः महाभाष्यकार के उक्त वचन के अनुसार भट्ट कुमारिल 
ब्याकरण-शास्त्र के साहाय्य से लोक में उत्पन्न हुई मूल शब्दराशि के 
परिज्ञान की प्रेरणा देता है। वह लिखता है--यावांब्चाकृतको 
विनष्ट: शब्दराशिस्तस्थ व्याकरणमेवेकमुपलक्षणम्‌, तदुपलक्षितरूपाणि 
च । तन्त्रवात्तिक १।३।१२, प्र०. २३९ (पूनां संस्क० शावरभाष्य 
भाग १) । 

ग्रत: संस्कृत-भाषा से शब्दों का लोप तथा भाषा का संकोच किस _ 
प्रकार हुआ, इसका व्याकरण शास्त्र के आधार पर श्रतिसंक्षिप्त 
सप्रमाण निदशन आगे कराते हैं-- 


१. भाषावृत्तिकार पुरुषोत्तमदेव ने ६।१।७७ की वृत्ति में एक 
वात्तिक लिंखा है-इकां यण्भिव्यंवधानं व्याडिगालवयोरिति वक्त- 
व्यम | तदनुसार व्याडि और गालव आ्राचार्यों के मत में दध्यत्र 
मध्वत्र' प्रयोग विषय में दधियत्र मधुवत्र' प्रयोग भी होते थे । 
पुरुषोत्तमदेव से प्राचीन जेनेन्द्र व्याकरण के व्याख्याता भ्रभयनन्‍्दी ने 
'संग्रह' के नाम से इस मत का उल्लेख किया है। हेमचन्द्र ने स्वोषज्ञ 





१. महाभाष्य | अर० १ | पा० १। श्र० १ ॥ 

२. इको यण्मिव्यंवधानमेकेषामिति संग्रह: । जनेन्द्र महावृत्ति ॥0२१॥ 
पं० क्षितीशचन्द्र चर्जी ने 'टेकनीकल टर्म्स श्राफ संस्क्षत ग्रामर के पृष्ठ ७१ के 
टिप्पण में निम्न पाठ उद्धृत किया हैं-- 

. “भूवादीनां वकारोथ्य लक्षणार्थ: प्रयुज्यते । व्यवधानमिकों यण्मिवर्थुवम्बर- 
योरिव” ॥ 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास ग्रोर हास २६ 


बृहदवृत्ति' और पाल्यकी त्ति ने स्वोपज्ञ अ्रमोधावृत्ति में यण्‌-व्यवधान 

पक्ष का निर्देश किया है। ग्रतः यण्‌-व्यवधान पक्ष में दथियत्र मधु- 

वत्र' आ्रादि प्रयोग भी कभी लोक में प्रयुक्त होते थे, यह निविवाद है। 
तैत्तिरीय ग्रादि शाखाग्रों में इस प्रकार के कुछ प्रयोग उपलब्ध होते 

हैं ।* बौधायन गद्य में अ्यहे' के स्थान में त्रियहे' का प्रयोग मिलता ५ 
है! । कैवल्य उपनिषद ११२ में स्त्रीयन्नपानादि' विवितन्रभोग:' प्रयोग 

में यणव्यवधान देखा जाता है। प्रतीत होता है कालान्तर में लोक- 
भाषा में से यण्व्यवधान वाले प्रयोगों का लोप हो जाने से पाणिनि 

ने यप्व्यवधान पक्ष का साक्षात्‌ निर्देश नहीं किया, परन्तु 'भूवादयों 
धातवः” मृत्र में वकार-व्यवधान का प्रयोग करते हुये यप्व्यवधान १० 
पक्ष को स्वीकार अवद्य किया है । 


कात्यायन ने यण्व्यवधान वाले प्रयोगों का लोक में प्रायः ग्रभाव 
देख कर तादुश वैदिक प्रयोगों का साधुत्व दर्शाने के लिये 'इयडादि- 
प्रकरण तन्वादीनां छन्दस बहुलम्‌” वात्तिक बनाया, श्र उनमें इयडः 
उवडः की कल्पना की । परन्तु 'मवादय:' पद की निष्पति नहों हुई। १५ 
ग्रतः महाभाष्यकार को यहां अन्य क्लिष्ट-कल्पताएं करनी पड़ी । 





१. केचित्ववर्णादिभ्य: परान्‌ यरलवानिच्छन्ति | दधियत्र, तिरियछ , मधु- 
वत्र, भूवादय: | हैम व्याकरण १।२।२१॥ 
२. शाकठायन व्या० १।१।७३॥ लघुवृत्ति--/इको यण्मिव्यंवधानमित्येके ।' 
पृ० २३ । 'इको यडिमव्यंव्धानमित्पेके । दधियत्र मधुवत्र । अमोघावृत्ति २० 
१० १५ | 
३. जमिनि ब्राह्मण १११२ का पाठ है--प्राण इति ह् श्क्षरे, भ्रपान 
इति त्रीणि, व्यान इति त्रीणि, तदष्टो संपच्स्ते | यहां मुद्रित पाठ व्यान 
प्रशुद्ध है 'वियात' चाहिये | 'वियान' पाठ होने पर ही तीन अक्षर बनते हैं । 
४. त्रियहे पर्यवेतेथ । बौ० गृह्मशेष ५॥२॥ पृष्ठ ३६२ । २५ 
५. स्त्रियन्नपानादि० पाठान्तर | इसमें इयडः हुआ है । 
६- प्रष्टा० १।३॥१॥ 
७. महाभाष्य ६।४७७॥ 
८. भूवादीनां वकारोथ्यं मड्भलार्थ: प्रयुज्यते । महाभाष्य १३॥१॥ ग्रभय- 
नन्‍दी ने पूर्वोक्त (० २८,टि०२) संग्रह का वचन उद्बृत करके “मड्भलाथे,, ३० 
के स्थान में 'लक्षणार्थ: पढ़ा है | जनेन्द्र व्या० महावृत्ति १३२॥१॥ 


१० 


१५ 


२० 


२२ 


३० 


निष्पत्ति त्रियम्बक' शब्द से मानती चाहिये । महाभाष्यकार ने 


स्तु पूर्वे श्क्रतेजागमस्याभ्युदया ज्भतां स्मरन्ति | यथाहु: 


३० . संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


२. न्यूड कु” शब्द से विकार वा ग्रवयव अर्थ में श्रञ्न प्रत्यय 
करने पर पाणिनि के मत में “नयडूवम्‌ प्रयोग होता है,परन्तु आपि- 
शलि के मत में न्याड्रूवर्म! बनता है।* वस्तुतः इन दोनों तद्धित- 
प्रत्ययान्त प्रयोगों की मूल-प्रकति एक न्यडः कु शब्द नहीं हो सकता । 
न्यूड कु शब्द नि+अडकु” से बना है।* पूव्व-प्रदशित नियम के अनु- 
सार सन्धि होकर न्‍्यडइ कु और नियह कु ये दो रूप बनेंगे। ग्रतः 
नियडकु से नेियड कवम्‌' और न्यडः कु से न्याद्धुवम्‌' प्रयोग उपपन्न 
होंगे। ग्रर्थात्‌ दोनों तद्धित-प्रत्ययान्तों की दो विभिन्न प्रकृतियां किसी 
समय भाषा में विद्यमान थीं । उनमें से यण्व्यवधान वाली “निय कु' 
प्रकृति का भाषा से उच्छेद हो जाने पर उत्तरवर्ती वेयाकरणों ने दोनों 
तद्धितप्रत्ययान्तों का सम्बन्ध एक न्यडः कु शब्द से जोड़ दिया । 

पाणिनि ने पदान्तस्यान्यतरस्याम्‌ (७।३।६) सूत्र द्वारा श्वापदम्‌ 
शोवापदम्‌ जो दो रूप दर्शाये हैं, उनकी भी यही गति समभनी 
चाहिये । 

३. गोपथ ब्राह्मण २।१।२५ त्रयम्बक' पद का प्रयोग मिलता 
है । वेयाकरण इसकी निष्पत्ति “्यम्बक' शब्द से मानते हैं।* यहां 
भी 'त्रि+अम्बक में पूर्वोक्त नियमानुसार सन्धि होने से “त्रियम्बक' 
ओर व्यम्बक' दो शब्द निष्पन्न होते हैं। ग्रत: त्रयम्बक पद की 


१. कुरज्भसदृशों विकटबहुविषाण: [मृगविशेष: ] | ग्रष्टाज़रहदय, हेमाद्ि- 
टीका सूत्रस्थान ३।५०॥ 

२. आपिशलिस्तु--न्यड्डोनेंच्भावं शास्ति, न्याड्ूुवं चर्म | उज्ज्वज उणा- 
दिवृत्ति पृष्ठ ११। तुलना करो--व्याड्लूवमिति स्मृत्यन्तरे प्रतिषध आ्रारभ्यते--- 
न्याड्भवमिति । भतृ हरि, महाभाष्यदीपिका,पृष्ठ १०० (पूना संस्क ०) । न्यद्भो- 
न्यड्भीः प्रतिषेधान्न्या- 
डूवम्‌ इति | वाक्यपदीय वृषभदेव टीका पृ० ५५ । न्यद्भोवेंति केचित, न्याडू- 
वम,_ नेयद्भूवम । प्रक्रिया-कौमुदी भाग १, पृ० 5११५। प्रक्रियासवंस्थ तद्वित- 





प्रकरण, सूत्र ४५२, मद्रास संस्क०, पृ० ७२ | देखो--सरस्वतीकण्ठाभरण का 


न्यद्भोश्च'ः (७१२३) सूत्र । 
३. नावञ्चे: | पञचपादी उणादि ११७; दशपादी उणादि १॥१०२॥| 
४, न य्वाभ्यां पदान्ताभ्यां पूर्वों तु ताभ्यामैंच । अ्रषष्टा० ७|३॥३॥ 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास श्रौर हास ३१ 


'इयहादिप्रकरणे तन्वादीनां छन्दर्सि बहुलम्‌” वात्तिक पर निम्न 
वेदिक उदाहरण दिये हैं-- 

तन्व॑ प्रेम, तनुव॑ पुज्रेम | विव्व॑ं पदय, विषुवव पश्य । स्वर्ग लोकम्‌ 
सुबर्ग लोकम्‌ । ः्यम्बक यजामहे, त्रियम्बक यजामहे । 

महाभाष्यकार ने यहां स्पष्टतया अ्यम्बक ओर त्रियम्बक दोनों 
पदों का प्रथक्‌-पृथक्‌ प्रयोग दर्शाया है। वेदिक-वाड मय के उपलब्य- 
मान ग्रन्थों में कठ कपिष्ठल संहिता' और बोधायन गुह्यमृत्र' में त्रिय- 
म्बक पद का प्रयोग मिलता है। महाभारत में भी त्रियम्बक पद का 
प्रयोग उपलब्ध होता है।* कालिदास ने कुमारसम्भव में त्रियम्बक 
प्रौर व्यम्बक दोनों पदों का प्रयोग किया है । शिवपुराण ६॥४॥७७ 
में भी त्रियम्बक पद प्रपुक्त है।इस प्रकार वेदिक तथा लोकिक 
उभयविध वाडःमय में “त्रियम्बक' पद का निर्बाध प्रयोग उपलब्ध 
होता है।' इससे स्पष्ट है कि त्रेयम्बक' की मूल प्रकृति “त्रियम्बक 
है, व्यम्वक नहीं । 

इसी प्रकार पाणिनीय गणपाठ ७॥३॥४ में पठित स्वर्‌ शब्द के 
उदाहरण काशिकावृत्ति में स्वर्ंवः सौब: । श्रव्ययानां भमात्रे 
टिलोप: । स्वर्गंमनमाह सौवर्गमनिकः दिये हैं। ततिरीय संहिता में 
सर के स्थान में सर्वत्र सुबर शब्द का प्रयोग मिलता है, श्रतः 





१. महाभाष्य ६।४॥७७॥ 

२. अव देवं त्रियम्बकम्‌, त्रियस्बक यजामहे | कठ-कपिष्ठल ७।१०। सम्पा- 
दक ने हस्तलेख में विद्यमान मुल शुद्ध “त्रियम्बक' पाठ को साधारण व्याकरण 
के नियमानुसार बदलकर “त्यम्बक' छापा है। देखो पृष्ठ 5७, टि० ११३ 

३. बो० गह्मशेष सूत्र ३११, पृ० २६६ । 

. ४. येम देवस्त्रियम्बक: | शान्तिप्व ६६॥३३॥। कुम्भधोण संस्करण । 
त्रिंयम्बकों विश्वरूप: | सभापवे १०।२१। पुना संस्करण । 


४. त्रियम्बक संयर्मिनं ददश ।३॥४४।। व्यकीयंत व््यम्बकपादमूले | ३।६१॥ 
कुमारसंभव ३।४४ पर अरुणगिरिनाथ लिखता है---'छन्दो विचितिकारं: इयडः 
उवडः ग्रादेशस्योक्तत्वात्‌ । नारायण ने इस पद पर “त्रियम्बक नान्यमुपास्थि- 
तासौ--इति भत्‌ हरिप्रयोगात्‌' पाठ उद्धृत किया है। 


६, पञ्चवकत्रास्त्रियम्बका: | रसाणव तनन्‍त्र २।६०॥ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


र्० 


२२ 


३० 


३२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


'सौवः” का सम्बन्ध सुबर! और सौवर्गमसिक: का 'सुवर्गसन से 
से मानना अ्रधिक युक्‍त है । 

हमारा विचार है पाणिनीय व्याकरण में जहां-जहां ऐच आगम 
का विधान किया है, वहां सर्वत्र इस प्रकार की उपपत्ति हो सकती 
है । हमारे इस विचार का पोषक एक प्राचीन वचत भी उपलब्ध 
होता है। भगवान्‌ पतञ्जलि ने महाभाष्य १।४२ में पूर्वाचार्यों का 
एक सूत्र उद्धृत किया है--्वोरखबि वृद्धिप्रसड्रो इयुवों भवतः । 
इसका ग्रभिप्राय यह है कि पूर्वाचा्य वि+झ्राकरण--श्रण ओर 
'सु+भ्रश्व+शभ्रण इस प्रवस्था में वृद्धि की प्राप्ति में यणादेश को 
बाधकर ६इय' 'उब' आ्रादेश करते थे। ग्रर्थात्‌ वृद्धि करने से पूर्व 
'वियाकरण' शर 'सुबबव' प्रकृति बना लेते थे, ओर तत्पश्चात्‌ वृद्धि 
करते थे । द । 


प्रतीत होता है जब यण्व्यवधान वाले पदों का भाषा से उच्छेद 
हो गया, तब वेयाकरणों ने उन से निष्पन्न तद्धित-प्रत्ययान्त प्रयोगों 
का सम्बन्ध तत्समानार्थक यणादेश वाले शब्दान्तरों के साथ कर 
दिया । 

४. पाणिनि ने प्राचीन परम्परा के अ्रनुसार एक सूत्र पढ़ा है-- 
'लोहितादिडाज्म्यः क्यष्‌ । तदतुसार 'लोहितादिगणयठित “नील 
हरित' आदि शब्दों से 'वा क्यषः” सूत्र से नीलायति, नोलायते; हरि 
तायति, हरितायते दो-दो प्रयोग बनते हैं। लोहितादि० सूत्र पर वातिक _ 
कार कात्यायन ने लिखा है“-लोहितडाज्श्य: क्यप्‌ वचनम्‌, भृशादि- 
ष्वितराणि' । श्र्थात्‌ लोहितादिगणपठित शब्दों में से केवल लोहित 
शब्द से क्‍्यष कहना चाहिये, शेष नील हरित आ्रादि शब्द भू शादिगण 
में पढ़ने चाहिये । 

भशादिगण में पढ़ने से नील लोहित श्रादि से क्यडः प्रत्यय होकर 
केवल 'नीलायते लोहितायते' एक-एक रूप ही निष्पन्न होगा। प्रतीत 
होता है पाणिनि ने प्राचीन व्याकरणों के ग्रनुसार नील हरित आ्रादि 





१. तस्य श्रोत्रं सौवम | शत० 5१।२॥५॥ 
२. भ्रष्टा० ३४१।१३॥ ३. अष्टा० १।३।६९०॥ 
४. ग्रधिक सम्भव है यह महाभाष्यकार का वचन हो । 


भ्‌ संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास श्रौर ह्रास ३३ 


- शब्दों के दो-दो प्रकार के प्रयोगों का साधुत्व दर्शाया था, परन्तु 
बात्तिककार' के समय इनके परस्मैपद के प्रयोग नष्ट हो गये थे। अ्रत 
एवं उसने लोहितादिगण में नील लोहित आदि शब्दों का पाठ व्यर्थ 
समभकर भृशादि में पढ़ने का अनुरोध किया। यदि ऐसा न माना 
जाय, तो पाणिनि का लोहितादिगण का पाठ प्रमादपाठ होगा । 


५ महाभाष्य में प्रनेक स्थानों पर 'भ्रविरविकत्याय' का उल्लेख 
करते हुये लिखा है--अवेमासम्‌' इस विग्रह में भ्रवि शब्द से तद्धितो- 
त्पत्ति न होकर 'भ्रविक' शब्द से तद्धित-प्रत्यय होता है, और 'आविक' 
प्रयोग बतता है। यहां स्पष्ट आविक की मूल प्रकृति अ्रविक मानी 
है। परन्तु वेयाकरण उसका विग्रह '्रविकस्थ मांसम्‌' नहीं करते, 
अवेम[सरम ऐसा ही करते हैं। यदि इसके मूल कारण पर ध्यान दिया 
जाय तो स्पष्ट होगा कि लोक में ग्राविक की मूल प्रकृति अ्रविक का 
प्रयोग न रहने पर उसका विग्रहश्रविकस्य मांसम्‌! करना छोड़ दिया, 


भ्रोर अ्वि शब्द से उसका सम्बन्ध जोड़ दिया। स्त्रीलिज्भ अविका 


शब्द का प्रयोग ऋग्वेद १॥१२६।७; भ्रथव २०।१२९।१७ और ऋग्वेद 
खिल ५।१५॥५ में मिलता है। भ्रतः अविक' शब्द की सत्ता में कोई 
_सन्देह नहीं हो सकता । 

६. कानीन पद की सिद्धि के लिये पाणिनि ने सूत्र रचा है-- 
कन्याया: कनीन च ।* इसका भश्रर्थ है-कन्या से भ्रपत्य श्रर्थ में श्रण 
प्रत्यय होता है, और कन्या को कनीन आदेश हो जाता है । 

वेद में वालक भ्रर्थ में कनीन' शब्द का प्रयोग अ्रसकृत उपलब्ध 
होता है। अवेस्ता में कन्या प्रर्थ में करीना का अश्रपभ्रंश 'कइनीन' का 
प्रयोग मिलता है ।* इससे प्रतीत होता है कि जिस प्रकार 'शवति' मूल 
प्रकृति का भ्रार्यावर्तीय भाषा में प्रयोग न होने पर भी उससे निष्पन्न 

्जाऊथिकफज--....ै_ 

१. भाष्यवचन पक्ष में पतञ्जलि के समय | 


२. तत्र द्यो: शब्दयो: समानार्थयोरेक्रेन विग्रहोध्परस्मादुत्पत्तिभविष्यत्यवि- 
रविक्याय्रेन | तद्यथा--प्रवेमासमिति विगृद्य प्रविकशब्दादुत्पत्तिभवति आवि- 
कमिति | ४१८८; ४॥२।६०; ४।२।१३१; ५॥१७, २८ इत्यादि | 

३. अ्रष्टा० ४॥१११६॥ ४. द्र० पूर्व पृष्ठ १३, ठि० ९ 

४. द्र० पूर्व पृष्ठ १२, टि० ३। 
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३० 


रेड संस्कृत व्याकरण-श्ास्त्र का इतिहास 


'शव' शब्द का प्रयोग यहां की भाषा में उपलब्ध होता है", उसी 
प्रकार कानीन की मूल प्रकृति कनीना .का प्रयोग भी श्रार्यावर्तीय 
भाषा में न रहा हो, किन्तु उससे निष्पन्न कानीन का व्यवहार श्रार्या- 
वर्तीय संस्कृत-भाषा में होता है। अ्वेस्ता में कइनीन' का व्यवहार 
बता रहा है कि ईरानियों की प्राचीन भाषा में 'कनीना' पद का प्रयोग 
होता था । पाणिनि-प्रभृति वेयाकरणों ने भारतीय-भाषा में कनीना 
का व्यवहार न होने से उससे निष्पन्न कानीन का सम्बन्ध तत्समा- 
नाथक कन्या शब्द से जोड़ दिया | तदनुसार उत्तरकालीन वेयाकरण 
कानीन का विग्रह 'कनीनाया श्रपत्यम्‌ न करके 'कन्याया श्रपत्यम्‌ 
करने लगे, और कानीन की मूल प्रकृति कनीना को सर्वथा भूल गये। 
इस विवेचन से स्पष्ट है कि कानीन की वास्तविक मूल प्रकृति कनीना 
है, कन्या नहीं । 

७. निरक्‍त ६।२८ में लिखा है-धामानि त्रयाणि' भवन्ति । 
स्थानानि, नामानि, जन्मानीति । अनेक वेयाकरण निरुक्‍्तकार के 
त्रयाणि' पद को असाध मानते हैं, किन्तु यह ठीक नहीं है। 'त्रि' शब्द 
का समानार्थक त्रय' स्वतन्त्र शब्द है।* वेदिक ग्रन्थों में इसका प्रयोग 
बहुधा मिलता है।* सांख्य दर्शन ५।११८ में भी इस का प्रयोग 
उपलब्ध होता है ।* लौकिक-संस्क्ृत में त्रि शब्द के षष्ठी के बहुवचन 
में त्रयाणाम' प्रयोग होता है। पाणिनि ने त्रयथ आदेश का विधान 
किया है | वेद में त्रीणाम्‌' त्रयाणाम्‌' दोनों प्रयोग होते हैं।” इनमें 


: स्पष्टतया 'त्रीणाम्‌' त्रि शब्द के षष्ठी विभक्ति का बहुवचन है, और 





१. द्र० पूर्व पृष्ठ ११ । 
२. तुलना करो--ब्रह्मणो नामानि त्रयाणि' | स्वामी दयानन्द सरस्वती 
कृत उणादिकोष १।१३२॥। 
३. हेमचन्द्र ने उगादि ३६७ में अकारान्त “त्रयः शब्द का साधुत्व दर्शाया 
है । द 
४. ऋग्वेद १०४५।२; यजुवेंद १९१९; २०१११; ऋ० ६॥२७ में 
प्रयुक्त 'त्रययाय्य:' में भी पृ्वंपद “त्रयः भ्रकारान्त है । 
५. दृयोरिव' त्रयस्थापि दृष्टत्वात्‌ | 
६, त्रेसत्रयः | अष्टा० ७।१।५३॥। 
७, काशिका ७(१/४३॥ त्रीणामित्यपि भवति | 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास श्र ह्वास देर 


त्रयाणाम्‌ त्रय शब्द का। त्रि और त्रय दोनों समानार्थक हैं। प्रतीत 
होता हे कि त्रि शब्द के षष्ठी के बहुवचन त्रीणाम्‌' का प्रयोग लोक में 
लुप्त हो गया, उसके स्थान में तत्समानार्थक त्रथः का त्रयाणाम्‌' 
प्रयोग व्यवहत होने लगा, और त्रय की अन्य विभक्तियों के प्रयोग 
नष्ट हो गये संस्कृत से लुप्त हुए त्रीणाम्‌' पद्ध का अपभ्रंश 'तिप्हम्‌' 


प्राकृत में अयुक्‍्त होता है । भाषा में तीन्हों का' प्रयोग में 'तीन्हों' | 


प्राकृत के तिण्हम्‌' का अ्रपभ्र श है । 


८. पाणिनि ने षष्ठयन्त से तृच और भ्रक प्रत्ययान्त के समास का 
निषेध किया है।' परन्तु स्वयं 'जनिकतु: प्रकृति:*; 'तत्प्रयोजको 
हेतुइच आ्रादि में समास का प्रयोग किया है।* इस विषय में दो 
कल्पनाएं हो सकती हैं। प्रथम-पाणिनि ने सूत्रों में जो तृच और 
ग्रक प्रत्ययान्त के समास का प्रयोग किया है, वह अशुद्ध है । दूसरा-- 
तृच ओर ग्रक प्रत्ययान्त का षष्ठन्त के साथ समास ठीक है, परन्तु 
पाणिनि ने अल्प प्रयोग होने से उस का समास-पक्ष नहीं दर्शाया। 
इनमें द्वितीय पक्ष ही युक्त हो सकता है। क्योंकि पाणिनीय सूत्र में 
अनेक ऐसे प्रयोग हैं, जो पाणिनीय शब्दानुशासन से सिद्ध नहीं होते ।* 

_पाणिनि ज॑ंसा शब्दशास्त्र का प्रामाणिक ग्राचायय अ्रपशब्दों का 
प्रयोग करेगा, यह कल्पना उपपन्न नहीं हो सकती । वस्तुतः ऐसे शब्द 
प्राचीन-भाषा में प्रयुक्त थे। रामायण महाभारत आदि में तृच और 





१, काशिका २।२।१६॥।। २. अष्टा० १।४।३०॥। 
३े. अ्रष्टा० १।४।५४॥। 


४. देखो---भामह का अलद्भार ३॥३६, ३७॥ कात्यायन भी ३।१॥२६ के 
'स्वृतन्त्रप्रयोजकत्वात्‌: इत्यादि वात्तिक में समस्त निर्देश करता है । 

५. सूत्रवात्तिकभाष्येषु दृश्यते चापशब्दनम्‌ “““***। त्त्रवातिक, शाबर- 
भाष्य, पूततों संस्करण भाग १, पृष्ठ २६० | स्वदर्शनसंग्रह में पाणिनि-दर्शन में 
लिखा हे---लोक में समास हो जाता है, परन्तु निषेध बेदिक प्रयोगों के लिये 
स्वरविशेष के कारण किया है' | 


६. यथा--पुराण ४३|१०५, सर्वनाम १।१॥१७, प्रन्थवाची-ब्राह्मण शब्द 
४॥३।१०५, इत्यादि । वेयाकरण इन्हें निषातन (फाणिनीय-व्यवहार) से साधु 
मानते हैं | यदि ये प्रयोग साधु हैं, तो पाणिनि के, तियंचि! (३॥४।६० ) 
अन्वचि' (३॥४॥६४) भ्रादि प्रयोग साधु --लोक-ब्यवहार्थ क्‍यों नहीं ? 


१० 
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२५ 


३० 
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१५ 


२० 


२५ 


३० 


३६ संस्कृत व्याक रणझास्त्र-का इतिहास 


श्रक प्रत्ययान्तों के साथ षष्ठी का समास प्रायः देखा जाता है। 


अ्रष्टाध्यायी में ग्रनेक ग्रापवादिक नियम छोड़ दिये गये हैं। अ्रतएवं 
महाभाष्यकार ने लिखा है--नकमुदाहरणं योगारम्भं प्रयोजयति ।' 

९. पाणिनीय व्याकरणानुसार बंध धातु का प्रयोग ग्राशिषि ' 
लिढ,' लुड, और क्वुन प्रत्यय के ग्रतिरिक्त नहीं होता। नागेश 
महाभाष्य २।४।४३ के विवरण में स्वतन्त्र वध! धातु की सत्ता का 
प्रतिषंध करता है । परन्तु वेशेषिक दर्शन में 'बधति* और आप- 
स्तम्ब यज्ञपरिभाषा में वध्यन्ते' प्रयोग उपलब्ध होता है। काशिका 
७।३।३४ में वामन स्वतन्त्र वध धातु की सत्ता स्वीकार करता है।* 
हैम-न्यायसंग्रह की स्वोपज्ञ टीका में हेमहंसगणि 'वध' धातु का निर्देश 
करता है।' इससे स्पष्ट है कि कभी अ्रतिप्राचीन काल में वध धातु 


के प्रयोग सब लकारों तथा सब प्रत्रियाश्रों में होते थे । 


१. महाभाष्य ७।१।६६॥ तुलना करो--.नैक॑ प्रयोजन योगारम्भं प्रयोज- 
यति' । महाभाष्य ११।१२, ४१; ३।१।६७॥ भतृ्‌ हरि ने लिखा है--. संज्ञा... 
और परिभाषा सूत्र एक प्रयोजन के लिये नहीं बनाये जाते, प्रयोगसाधक सूत्र _ 
एक प्रयोजन के लिये भी रचे जाते हैं' (भाष्ययीका १।१।४१) । यह कथन 
सर्वाश में ठीक नहीं | महाभाष्य ७।१।९६ के उपयु क्त पाठ से स्पष्ट है कि-. 
एक उदाहरण के लिये प्रयोगप्ताधक सूत्र रचा ही जावे, यह आवश्यक नहीं है । 
तुलना करो---'नकमुदाहरणं हृस्वग्रहणं प्रयोजयति' | महाभाष्य ६॥४॥३ तथा 
'नेकमुदाहरणमसवर्णग्रहणं प्रयोजयति । महा० ६॥१।१२॥ नव्य व्याख्याकार 
“लैकमुदाहरणं सामान्यसूत्रं प्रयोजयति, यथा 'अग्नेढक' (४॥२॥३३) स्थाने न 
'इकारान्ताट्ढक्‌' इत्येवं पठ्चते” ऐसा कहते हैं । 

२. हनो वध लिहि, लुहि च, आत्मनेपदेष्वन्यतरस्याम्‌ । भ्रष्टा० २४४४२, 
४३,४४॥ ः ३. हनो वध च । उणा० २|३५०॥ 

४, स्वतन्त्रों वधधातुस्तु नास्त्येव ॥ 

पर, न द्रव्यं काय कारणं च वधति ।१।१॥१२॥ 

६. प्रकरणन विधयो वध्यन्ते | १।२।२७॥ तुलना करो---वध्यते यास्तु 
वाहयन्‌ मनु० ३॥६५॥ द 

७, वधि. प्रकृत्यन्तरं. व्यञ्जनान्तो5स्ति । तुलना करो--'वधि: प्रकृत्यन्त- 
रम । जैन शाकटायन ग्रमोधावृत्ति तथा लघुवृत्ति २।१२२॥ 

८. वध हिसायाम्‌ । वधति । पृष्ठ १४३ । 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और हास ३७ 


१०: भट॒टोजि दीक्षित ने शब्दकौस्तुभ ११२७ में लिखा है-- 
चाक्रवर्मण श्राचार्य के मत में दर! शब्द की सर्वनाम संज्ञा होती थी। 
तदनुसार द्वये, दयस्मै, हयस्मात्‌, दयेषाम्‌, द्यस्मिन्‌! प्रयोग भी साधु 
थे। परन्तु पाणिनि के व्याकरणानुसार द्वय शब्द की केवल श्रथमा 
विभक्ति के बहुवचन में विकल्प से सर्वताम संज्ञा होती है । माघ 
कवि ने शिशुपालवध में द्येषाम्‌' पद का प्रयोग किया ।* 

११. प्राकृत-भाषा में देव आ्रादि अकारान्त पुल्लिज्ग शब्द के 
तृतीया विभक्ति के बहुबचन में दिवेहि' आदि प्रयोग होते हैं।' 
प्र्थात्‌ 'भिस' को ऐस्‌' नहीं होता । प्राकृत के नियमानुसार 'भिस्‌' 
के भकार को हकार होता है, और सकार का लोप हो जाता है। 
ग्रपश्रंश शब्दों की उत्पत्ति लोक-प्रयुक्त शब्दों से होती है, श्रतः प्राकृत 
के दिवेहि' आदि प्रयोगों से सिद्ध है कि कभी लौकिक-संस्कृत में 
वेबेध्ि:' ग्रादि शब्दों का प्रयोग होता था, वेद में देवेभि: 'कर्णनिः' 
प्रादि प्रयोग प्रसिद्ध हैं। पाणिनीय व्याकरणानुसार लोक में दिवेधि: 
ग्रादि प्रयोग नहीं बनते । कातन्त्र व्याकरण केवल लौकिक-भाषा का 
व्याकरण है, परन्तु उसमें 'भिस्‌ ऐस्‌ वा सूत्र उपलब्ध होता है। 
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१. यत्तु कर्चिदाह चाक्रवर्मणव्याकरणे द्रयपदस्यापि सर्वनामताभ्युपगमात्‌ । 
भट्टोजि दीक्षित चाक्रवर्मण के मत का निर्देश करके भी उसके मत का निरा- 
करण करता है । नवीन वैयाकरणों का “यथोत्तरमुनीननां प्रामाण्यम्‌ मत व्याक- 
रण-शास्त्र-विरुद्ध है । क्वचित्‌ मतभेद से दो प्रकार के रूप निष्पन्न होने पर 
दोनों ही प्रयोगाह स्वीकृत होते हैं । महाभाष्ययकार ने लिखा है--इहान्ये 
वेयाकरणा मृजेरजादौ संक्रमे विभाषा वृद्धिमारभन्‍्ते, तदिहापि साध्यम्‌ 
(११३) । पाणिनि के मतानुसार 'मृजन्ति' रूप ही होना चाहिये । परल्‍्तु 
भाष्यकार ने यहां ग्रन्य वैयाकरणों द्वारा निर्दिष्ट रूपान्तरों को भी साध्य 
कहा है। प्रत: 'यथोत्तरमुनीनां प्रामाण्यम्‌' मत स्वथा चिन्त्य है। 

२ भ्रष्टा० ११३।३। 

३. व्यथां दयेषामपि मेदिनीभताम्‌ ।१२॥१३॥ हेमचन्द्र इसे अ्रपपाठ 
मानता है। देखो हैमव्या० बृहद्वृत्ति पृष्ठ ७४। 

४. भिसो हि । वाररुच प्राकृतप्रकाश .५।५॥ यथा--सिद्धेहि णाणाविधेह, 
हिह्गुविद्धेहि इत्यादि । भासनाटकचत्र पृष्ठ १६९५ ॥| पालि में *देवेहि देवेभि' 
दोनों प्रयोग होते हैं । ५. २।१।१५॥ 
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३८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इसके अनुसार लोक में ब्ेवेमिः, देवे:' श्रादि दोनों प्रकार के प्रयोग 
सिद्ध होते हैं। बौधायन धर्मसूत्र ३॥२।१६ में एक प्राचीन इलोक 
उद्धृत है। उस में तिभिः श्ौर ते: दोनों पद एक साथ प्रयुक्त हैं।' 
कातन्त्र के टीकाकारों ने इस बात को न समझ कर 'शिस ऐस्‌ वा 
सत्र के भ्र्थ में जो क्लिष्ट कल्पता की है, वह चिन्त्य है। कातन्त्र 
व्याकरण काशक्वत्स्त व्याकरण का संक्षिप्त संस्करण है, यह हम भागे 
कातन्त्र के प्रकरण में संप्रमाण दर्शाएंगे। भ्रतः उस में कुछ प्राचीन 
प्रंश का विद्यमान रहना स्वभाविक है। वस्तुतः ऐस्त्व का विकल्प 
मानना ही युक्त है । इसी से महाभारत (ग्रादि० १२९।२३) तथा 
ग्रायुवेदीय चरक संहिता का इमः' प्रयोग उपपन्न हो जाता है । 

१२. कातन्त्र व्याकरण के 'भ्रर्‌ डी सूत्र की वृत्ति में दुरगेंसिह 
लिखता है-योगविभागात्‌ पितरस्त्पेयाम: । ग्र्थात्‌-अर्‌ का योग- 
विभाग करने से शस्‌ परे रहने पर ऋकारान्त शब्द को अर आदेश 
होता है । यथा-पितरस्तपंयामः । वंदिक ग्रन्थों में ऐसे प्रयोग बहुधा 
उपलब्ध होते हैं, परन्तु लौकिक-भाषा के व्याकरणानुसार ऐसे प्रयोगों 
का साधुत्व दर्शाना अत्यन्त महत्त्वपूर्ण है। दुर्गेंसिह ने भ्रवश्य यह 
बात प्राचीन-वृत्तियों से ली होगी। पालि में द्वितीया के बहुवचन में 
धपितरो, पितरे' रूप भी होते हैं। ये प्रयोग कातन्त्र निर्दिष्ट मत को 
सुदृढ़ करते हैं । 

१३. पाणिनि जिन प्रयोगों को केवल छान्दस मानता है उन के 
लिये सूत्र में 'छन्दसि, निगमे' श्रादि शब्दों का प्रयोग करता है। ग्रतः 
जिन सूत्रों में पाणिनि ने विशेष निर्देश नहीं किया, उन से निष्पन्न 
शब्द अवश्य लोक-भाषा में प्रयुक्त थे, ऐसा मानना होगा । पाणिनि 
अपनी ग्ष्टाध्यायी में चार सूत्र पढ़ता है-- 

अ्रवंणस्त्रसावनज: । मघवा बहुलम्‌ ।' 
दीधीवेवीटाम्‌ इन्धिभवतिश्यां च।! 


नि मननिननकीकन अब ७ ्र्रए्ए्नएणणनणआआआआआखआख धान 
१, मगं: सह परिस्पन्द: संवासस्तेभिरेव च। तरेव सदृशी वृत्ति: प्रत्यक्ष 


स्वर्गंलक्षणम्‌ ॥ 
२. दीर्घकालस्थितं ग्रन्थि भिन्‍दाद्वा भेषजेरिमें:। चिकित्सा २१।१२७॥ 
नेदमदसो रको: (७।१।११) नियम का अपवाद । ३. २१६६॥ 
४, अष्टा० ६।४।१२७॥ भू. अ्ष्टा० ६।४।१२५॥ 
६ अष्ठा० ११॥६॥ ७, अ्रष्टा० १२॥६॥ 


संस्कृत भाष्त॑ की प्रवृत्ति, विकास ओर हास ३६ 


प्रथम दो सूत्रों से: अरब॑न्तो, श्रवेन्तः; मघवन्तो, मघवन्तः आ्रादि 
प्रयोग निष्पन्न होते हैं।। पतञ्जलि इन सूत्रों को छान्‍दस मानता है।' 
कातन्त्र-व्याकरण में उपयुक्त प्रयोगों के साधक, श्रवेन्नवेन्तिरसा- 
वनज्,' सौ च मघवान्‌ मघवा' सूत्र उपलब्ध होते हैं। कातन्त्र केवल 
लौकिक-संस्कृत का व्याकरण है, श्रौर वह भी ग्रत्यन्त संक्षिप्त । ग्रतः 
उस में इन सूत्रों के विद्यमान होने और पाणिनीय सूत्रों में 'छन्दर्सि 
पद का प्रयोग न होने से स्पष्ट है कि अ्रवेन्तो' श्रादि प्रयोग कभी 
लौकिक-संस्कृत में विद्यमान थे। अ्तएव कातन्त्र की वृत्तिटीका में 
दुगसह लिखता है-- 

छन्दस्थेतो योगाविति भाष्यकारों भाषते। शर्वबमंणो वचनाद्‌ 
भाषायामप्यवसीयते । तथा च- मधवद्वृत्रलज्जानिदाने इलथीकृत- 
प्रग्रहमवंतां ब्रज इति दृश्यते ।' 

प्र्थात-महाभाष्यकार इन सूत्रों को छान्‍्दस मानता हैं, परन्तु 
शर्ववर्मा के वचन से इन शब्दों का प्रयोग भाषा में भी निश्चित होता 
है । जैसा कि 'मघवदु०' आदि इलोक में इन का प्रयोग उपलब्ध होता 
है । 

पाणिनि के अन्तिम दो सूज्ञों में दीधीडः, वेवीआ और इन्धी 
धातुओं का निर्देश है। महाभाष्यकार इन्हें छान्दस मानता है 
कांतन्त्र के 'दीधीवेव्योइच,' परोक्षायामिन्धिश्रन्थिग्रन्थिदस्भीनामगुणे ” 


आल ननननननननननानीनीनीनीयीनिनाननीनीनीनननीनननननननन-नीनननननननन ननननननननिननिनीन भी ती भी भक्‍.ऊझह 


१. अ्रवंणस्तु मघोनश्च न शिष्यं छान्‍्द्स हि तत्‌। महाभाष्य ६।४१२७, 
१२८ |। 

२. कातन्त्र २३३।२२॥ ३. कातन्त्र २।३।२३॥ 

४. कातन्त्रवृत्ति परिशिष्ट, पृ० ४६३ । भाषावृत्ति ६४।१२८ में उपरि 
निर्दिष्ट उद्धरणों का पाठ इस प्रकार है-कथ्थं “इलथीहृतप्रग्रहमवंतां ब्रजम्‌' 
इति माघः, 'मघवद्वजञ्अलज्जानिदानम्‌' इति व्योषः ! 

५. दीघीवेव्योइछन्दो विषयत्वात्‌ । महाभाष्य १।१॥६॥ इन्चेर्छन्दोविषय- 
त्वात्‌ । महाभाष्य १॥२।६॥ हरदत्त भाषा में भी इन्धी का प्रयोग मानता है। 
वह लिखता है-एवं तह ज्ञापनार्थमिन्धिग्रहणम्‌-एतज्ज्ञापयति इन्धेर्भाषायामप्य- 
नित्य ग्रामिति । समीधे समीधां चक्रे इति भाषायामपि भवति” | पदमज्जरी 
भाग १, पृष्ठ १४३ । - 

६. कातन्त्र ३।७।१०५।॥ ७. कातन्त्र ३॥५।३॥ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 
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सृत्रों में इन धातुओं का उल्सेख मिलता है। प्रथम सूत्र की वृत्ति में 
दुर्गंसिह ने लिखा है--छान्‍्दसावेतो धातू इत्येके ।' इस पर त्रिलोचन- 
दास लिखता है-- ह 

छान्‍्दसाविति । शर्वबर्मणसस्‍्तु बचनाद्‌ भाषायासप्यवसोयते । 
नहाय॑ छान्‍्दसान्‌ शब्दान्‌ व्युत्पादयतोति। 

ग्र्थात-भाष्यकार के मत में दीधीडः वेवीडः छान्दस धातुएं हैं, 
परन्तु शर्ववर्मा के वचन से इन का लौकिक संस्कृत में भी प्रयोग 
निश्चित होता है। क्‍यों कि श्वंवर्मा छान्‍्दस शब्दों का व्युत्पादन नहीं 
करता है ।* 

ग्राचार्य चन्द्रगोमी ने अपने व्याकरण के लौकिक भाग में 
लिटीन्धिश्नन्यप्रन्थाम्‌/ सूत्र में इन्धी धातु का निर्देश किया है, भ्रौर 
स्वोपज्ञ वृत्ति में 'समोधे' ग्रादि प्रयोग दर्शाये हैं। श्रतः उस के मत में 
“इन्धी' का प्रयोग भाषा में भ्रवश्य होता है। 

पाल्यकीति विरचितः जैन शाकटायन व्याकरण केवल लौकिक- 
संस्कृत भाषा का है, परन्तु उस में भी इन्धी से विकल्प से श्राम्‌ का 
विधान किया ।' 

इसी प्रकार महाभाष्यकार द्वारा छान्दस मानी गई वज्ञ कात्तो 
धातु का भी लोक में व्यवहार देखा जाता है ।' 








१. कातन्त्रवृत्ति ३३१।१५॥ 

२. कातन्त्रवृत्ति परिशिष्ट पृष्ठ ५३० । 

३. स्वादिगण के अन्त में पठित भ्रह दघ चमु #हक्षि आदि धातुश्रों को 
पाणिनि ने छान्‍्दस माना है। काशक्ृत्सस और उसके अनुयायी कातन्त्रकार 
तथा चन्द्र ने इन्हें छान्दस नहीं माना | द्र०-क्षीरतरज्लिणी पृष्ठ २३१ टि० २ 
का उत्तराध ( हमारा संस्करण ) । 

४. चान्द्र व्याकरण में स्वरप्रक्रिया भी थी। इसके अनेक प्रमाण उसकी 
स्वोपज्ञवृत्ति (0१२३, १०४५, १०८ इत्यादि) में उपलब्ध होते हैं। इसकी 
विशेष विवेचना इसी ग्रन्थ के “चान्द्र-व्याकरण-प्रकरण में की है। 

५, चान््व व्या०३॥५॥२५॥ 

६. जाग्रुपसमिन्धे वा। १४८४ ॥ 

७. '“वष्टि भागुरिरल्लोपम्‌' में तथा यजुर्भाष्य ७८ के अन्वय में 'त्वां चाह 
वदिम' (स्वामी दयानन्द सरस्वती) । 


६ संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास श्रोर ह्ास ४१ 


इन उद्धरणों से व्यक्त है कि संस्कृत-भाषा में ग्रनेक शब्द ऐसे हैं, 
जिन का पहले लोक में निर्दाध प्रयोग होता था। परन्तु कालान्तर में 
उन का लोक-भाषा से प्रायः उच्छेद हो गया, श्रोर ग्रधिकतर प्राचीन 
आषे-वाढ मय में उन का प्रयोग सीमित रह गया। ग्रतः उत्तरवर्ती 
वेयाकरण उन्हें केवल छान्‍्दस मानने लग गये । 


१४. पाणिनि के उत्तरवर्ती महाकवि भास के नाठकों में पचासों 
ऐसे प्रयोग मिलते हैं, जो पाणिनि-व्याकरण-सम्मत नहीं हैं।' उन्हें 
सहसा अ्पशब्द नहीं कह सकते अवश्य वे प्रयोग किसी प्राचीन 
व्याकरणानुसार साधु रहे होंगे। यहां हम उस के केवल दो प्रयोगों 
का निदंश करते हैं-- 


..राजन्‌-उत्तरपद के नकारान्त के प्रयोग पांणिनीय व्याकरण के 
ग्रनुसार साधु नहीं हैं । उन से अ्रष्टाध्यायी ५॥४॥६१ के नियम से 
टच्‌ प्रत्यय होकर वे ग्रकारान्त वन जाते हैं। यथा काशौराजः महा- 
राज: । परन्तु भास के नाटकों की संस्कृत झ्ौर प्राकृत दोनों में नका- 
रान्त उत्तरपद के प्रयोग मिलते हैं । यथा -- 

. कारिराज्ञे। सबराज्ञ:। सहाराजानम्‌ । महाराण्णा (-८ 
महाराज्ञा) । 

ये प्रयोग निस्सन्देह प्राचीन हैं।वेद्िक-साहित्य में तो इन का 

प्रयोग होता ही है,' परन्तु महाभारत आदि में भी ऐसे ग्रनेक प्रयोग 
उपलब्ध होते हैं। यथा --स्वेराज्ञामु-आ्रादिपव १॥१५०; १६३॥६; 


नागराज्ः-आदियव १८।१४; शल्यपर्व २०२७; मत्स्थराज्ञा-- 


आदिपव ११७१; विराट्पव ३०।४॥ 


वस्तुतः नकारान्त राजन और ग्रकारान्त राज दो स्वतन्त्र दब्द 
हैं। जब समास के विना ग्रकारान्त राज के और तत्युरुष समास में 


नकारान्त राजन उत्तरपद के प्रयोग विरल हो गये, तब वेयाकरणों 


१. देखो भासनाटकचक्र, परिशिष्ट 3, पृष्ठ ५६६८-५७३ | 

२. भासनाटकचतक्र पृष्ठ १८७ । ३. भासनाठकचह 7.5 ४४५। 

४. यज्ञफलनाटक पृष्ठ २६५, ६६। ४. यज्ञजलनाटक पृष्ठ ४० । 

६. यानि देवराज्ञां सामानि''*'्यानि मनुष्यराज्ञाम्‌'*'**। ताण्डच 
ब्रा० १०।१०।५॥ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


रे 0 


१७ 


१४ 


२० 


२५ 
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ने नष्टाइवदग्धरथ न्याय' से दोनों को परस्पर में सम्बद्ध कर दिया। 
अ्रकारान्त राज शब्द का प्रयोग महाभारत में उपलब्ध भी होता है ।' 
इसी प्रकार अकारान्त श्रह शब्द का भी प्रयोग देखा जाता है ॥ 
कुण्डोध्नी घटोध्नी आदि प्रयोगों की सिद्धि के लिये पा्णिनि द्वारा 
ऊधसो5$नडः सूत्र' से 'ऊधस्‌” को अ्नड आदेश करके निष्पन्न किया 
गया नकारान्त ऊधन्‌ शब्द के वेद में बहुधा स्वतन्त्र प्रयोग उपलब्ध 
होते हैं। यथा-- 

ऊधन्‌ (ऋ० १।१५२।६) ; ऊधनि (ऋ० १॥५२॥३); ऊधनि: 
(ऋ० ८।६।१६) (ऋ० ४।२२।६) । 


हमारा तो मन्तव्य है कि पाणिनि ने जहां-जहां लोप आगम वण्ण- 
विकार द्वारा रूपान्तर का प्रतिपादन किया है, वे रूप प्राचीनकाल 
में संस्कृत-भाषा में स्वतन्त्र रूप से लब्धप्रचार थे। उन का लोक में 
ग्रप्रयोग हो जाने पर पाणिनि आदि ने उनसे निष्पन्न व्यावहारिक 
भाषा में अवशिष्ट शब्दों का अन्वाख्यान करने के लिये लोप आगम 
वर्णविकार आदि की कल्पना की है । | 


१५. भास के अभिषेक नाटक में 'विज्ति' के ग्रर्थ में 'विशत्‌' 
शब्द का प्रयोग उपलब्ध होता है।' यह पाणिनीय व्याकरणानुसार 
साधु है। पुराणों में श्रनेक स्थानों पर विद्वत्‌' शब्द का प्रयोग 
मिलता है। यथा-- । 





१. तवाइवों नष्टट, ममापि रथं दः्धम्‌, इत्युभौ संप्रयुज्यावहे । महाभाष्य 
११॥५०॥ क्‍ द 
२. राजाय प्रयतेमहि । ग्रादि० ४।४४ ॥ 
३. अष्टा० ५।४॥१३१॥ बे 
४, इस प्रकार की व्याख्या के लिये देखिये-- इसी ग्रन्थ के भ्रन्त में द्वितीय 
परिशिष्ट-'पाणिनीय व्याकरण की वैज्ञानिक व्याख्या', आदिभाषायां प्रयुज्य- 
मानानाम्‌ श्रपाणिनीयप्रयोगाणां साधुत्वविचार: पुस्तिका तथा “ऋषि दयानन्‍्द 
की पद-प्रयोगशली' पृष्ठ ४-१७ । हमने समस्त पाणिनीय तन्‍्त्र की इस प्रकार 
की सोदाहरण वज्ञानिक व्याख्या लिखने के लिये सामग्री संकलित कर ली है 
परन्तु शारीरिक अस्वस्थता के कारण इस का लिखा जाना संदिग्ध है । का 
४. विश्वलोकविजयविश्यातविशद्वाहुशलिनि । भासताटकचक्र पृ० ३४६। 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और ह्वास ४३ 


ऐक्ष्वाकवश्चतुविशञत्‌ पाञचाला: सप्तविशतिः । 
काशेयास्तु चतुविद्ञर्‌ अष्टाविशतिहँहयः ॥' 
नारद मनुस्मृति में भी चतुविद्वद' शब्द का प्रयोग उपलब्ध होता 
है। त्रिगर्त की एक प्राचीन वंशावली का पाठ है--लक्ष्मीचव्पूर्व॑तो 
5भृत्‌ पञ्चविज्त्तमों नृपः। यह वंशावली श्री पं० भगवहत जी को 
ज्वालामुखी से प्राप्त हुई थी । 


: वस्तुतः प्राचीत-काल में संस्क्ृत-भाषा में “विशवति-विज्ञत; 


त्रिशति-त्रिशत; चत्वारिशति-चत्वारिशत' आदि दो-दो प्रकार के 


शब्द थे। त्रिशति और चत्वारिशति के निम्त प्रयोग दर्शनीय हैं-- 

: द्वात्रिश्ति:। पाजिटर द्वारा संपा० कलिराजवंश, पृष्ठ १६,३२ । 
रागाः षदत्रिशति: । पञ्चतन्त्र (।५३ । काशी संस्करण । 

, वर्णाः षद्त्रिशति:। पञ्चतन्त्र ५॥४१, पूर्ण भद्रपाठ ।* 

: बमानिकगतिवविव्यादिद्वात्रिशतिक्रियायोगे'''स्फोटायनाचार्य: । 

भारद्याजीय विमानशास्त्र । 


... घद्त्रिशति त्रयागाम। वाराहगह्य ६।२९, लाहौर संस्करण । 
प्रष्टाचत्वारिशति सर्वेषाम । वाराहग॒द्य ६२९, लाहौर संस्करण । 
संस्कृत-भाषा के इन द्विविध प्रयोगों में से त्रिशति चत्वारिशति 
ग्रादि ति' अन्त वाले छाब्दों के अ्रपश्रंश प्रंग्रेजी आदि भाषाश्रों 
में थटि फोट फिफ्टी आदि रूपों में व्यवहृत होते हैं । 


महाकवि भास के नाटकों को देखने से विदित होता है कि उसने 
पाणिनीय व्याकरण के नियमों का पूर्ण ग्रनुसरण नहीं किया । भ्रतएव 


१. पाजिटर सम्पादित कलिराजवंश पृष्ठ २३। पूना संस्करण का पाठ 
इस प्रकार है--कालकास्तु चतुरविशच्चतुविशत्त हैहयः । ६९॥३२२॥ 
. २. चतुविशत्‌ समाख्यातं भूमेस्तु परिकल्पनम्‌ । दिव्य प्रकरण इलोक १३ 
पृष्ठ १९५ । 
- है. बेदिक वाहमय का इतिहास” भाग १, पृष्ठ १२० (हढि० संस्करण) । 
४. हाडंवर्ड ओरियण्टल सीरिज में प्रकाशित । 
५. 'शिल्प-संसार' १६ फरवरी १६५५ के ग्रद्धू में पृष्ठ १२२ पर | ग्रब 
इस ग्रन्थ का बहुत सा अंश स्वामी ब्रह्ममुनिजी के उद्योग से स्वतन्त्र रूप में 
प्रकाशित हो गया है । 


र 


२० 


२५ 


१० 


१५ 


२ 6 


२५ 


४४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


महाराजाधिराज समुद्रगुप्त ने अपने कृष्णचरित" में भास के संबन्ध में 
लिखा है-- 

भ्रयं च नान्वयात्‌ पूर्ण दाक्षिपुत्रपदक्रमम्‌ ॥६॥ 

सम्भव है, भास अति प्राचीन कवि हो, और उस के समय में 
तत्पयुक्त अ्रपाणिनीय शब्द लोक-भाषा में प्रयुक्त रहें हों, ग्रथवा 
उसने किसी प्राचीन व्याकरण के अनुस्तार इन का प्रयोग किया हो ॥ 


१६. लौकिक-संस्कृत के ऐसे ग्रनेक प्रयोग हैं, जो पाणिनीय व्या- 
करण से सिद्ध होते हैं, परन्तु पतञ्जलि के काल में उन का भाषा से 
प्रयोग लुप्त हो गया था। यथा - 

” प्रियाष्टनो प्रियाष्टान:', एनछितकः', को, उः, कतृ चा कतृ चे,' 
उत्पुट,, पयसिष्ठ, ह:। 

इन प्रयोगों के विषय में पतञ्जलि कहता है-पयालक्षणम- 

प्रयुक्त ।” यदि इस वचन का ग्र्थ माना जाये कि ये शब्द भाषा में 


.. १. इस ग्रन्थ का कुछ अंश उपलब्ध हुमा है । वह गोंडल (कावियावाड़) 
में छपा है । इस ग्रन्थ से" पारचात्य मतानुयायियों की अनेक कल्पनाश्रों का 
उन्मूलन हो जाता है । कई विद्वान्‌ इसे जाल रचना बतलाते हैं | पं» भगवहत 
ने इस ग्रन्थ की प्रामाणिकता भले प्रकार दर्शाई है। देखो, भारतवर्ष का 
इतिहास, द्वितीय संस्क० पृष्ठ ३५३, भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास, भाग २, 
हम 

२. महाभाष्य १।१।२४ ॥ प्रियाष्टो; प्रियाष्टानौ; प्रियाष्टा:, प्रियाष्टान:: 
(उभयथापि दृश्यते) । हैम ब्रहदवृत्ति २११७७ ॥ 

३. महाभाष्य २।४॥३४॥। हैं 

४. महाभाष्य ६१६८ ॥ हैम बृहदवृत्ति २।१।९० के कनकप्रभसूरि कृत 
न्याससार (लघुयास) तथा भअ्रमरचन्द्र-विरचित अवचूणि में महाभाष्य का पाठ 
प्रन्यथा उद्धृत किया है--'भत्र भाष्यमू--लोके प्रयुक्तानामिदमन्वास्यानम्‌ । 


लोके च 'कीतू' इत्येव दृश्यते, न 'कीर' इति। . ४. महाभाष्य ६।१॥८६॥ 
६. महाभाष्य ६४२॥ ७, महाभाष्य ६४१६ ॥ 
८. महाभाष्य ६४१६३॥ ६. महाभाष्य ७।२।१०६ ॥ 


१०, महाभाष्य ११२४; २।४३४; ६॥१।६८, ५६; ६४२, १९, 
६३; ७४२१०६ ॥ ; 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास श्रौर हास ४५ 


भी प्रयुक्त नहीं रहे, तो महाभाष्यकार के पूर्वोद्धृत 'सर्वें खल्वप्येते 
शब्दा देशान्तरेषु प्रयुज्यन्त' वचन से विरोध होगा। यदि ये शब्द 
महाभाष्यकार को दृष्टि में स्वंथा भ्रप्रयुक्त होते, तो पतञ्जलि यथा- 
लक्षण प्रयोगसिद्धि का विधान न करके 'श्रनभिधानानन भवति' 
कहता।' 

१७. महाभारत आ्रादि प्राचीन आर्ष वाह मय में शतशः ऐसे 
प्रयोग उपलब्ध होते हैं, जो पाणिनीय व्याकरणानुसारी नहीं हैं । 
श्रवचीन वेयाकरण छन्दोवत्‌ कवयः कुर्बन्ति, छन्दोवत्‌ सृत्राणि 
भवन्ति, आरषंत्वात्‌ साधु, आदि कह कर प्रकारान्तर से उन्हें अपशब्द 
कहने की धृष्टता करते हैं,' यह उन का मिथ्या ज्ञान है। शब्दप्रयोग 
का विषय भ्रत्यन्त महान है, भ्रतः किसी प्रयोग को केवल अ्पाणिनी- 
यता को वर्तमान परिभाषा के अ्ननुसार अ्पशब्द नहीं कह सकते । 
महाभारत में प्रयुक्त ग्रपाणिनीय प्रयोगों के विषय में १२ वीं शताब्दी 
शक 323 आ दिल. पदक ० पी पड अमल: 3 4; 3 


१. नहि यन्न दृश्यते तेत न भवितव्यम्‌ । ग्रन्यथा हि यथालक्षणमप्रयुक्ते- 
प्वित्मेतदर वचनमप्रयुज्यमानं स्थात्‌'। कैयट भी कहता है--यस्य प्रयोगों 
: नोपलम्यते तल्लक्षणानुसारेण संस्कत॑व्यम्‌ । प्रदीप २।४।३४॥ भट्ट कुमारिल ने 
लिखा है--यावांश्चाकृतको विनष्ट: शब्दराशि:, तस्थ व्याकरणमेवैकमुप- 
लक्षणम्‌, तदुपलक्षितरूपाणि च । तन्त्रवात्तिक शझ२२; पृष्ठ २६६ 
पूना सं०। द 

२. सखिना, पतिना, पतौ। भ्रत्र हरदत्त:... छन्दोवदूषय: कुव॑न्तीति । 
प्रस्यायमाशय:--असाधव एवंते त्रिशडक्वाद्ययाज्ययाजनादिवत्‌ तपोमाहात्म्य- 
शालिनां मुनीनामसाधुप्रयोगोषपि नातीव बाघत । शब्दकोस्तुभ १४७ ॥ इति- 
हासपुराणेषु भ्रपशब्दा भ्रपि संभवन्ति | पदमञ्जरी (ग्रथ शब्दानुशापसनम्‌ सूत्र 
की व्यास्या में) भाग १, पृष्ठ ७॥ निरदकुशा हि कवयः । पदमज्जरी 
२४२, भाग १, पृष्ठ ४६० । स्वच्छन्दमनुवर्तन्ते, न श्ास्त्रमृषयः | पदमज्जरी 
६४७४, भाग २, पृष्ठ ६६८ | कय॑ भाषायां वनन्‍यो राजेति ? छान्दस एवायं 
प्रमादात्‌ कविभि: प्रयुक्त ॥ काशिका ४।१।१५१॥ निरुक्त ११६ में पठित 
'पारोवयवित्‌' शब्द को केयट, हरदत्त और भट्टोजि दीक्षित प्रभृति सभी नवीन 
वेयाकरण असाधु >अपशब्द कहते हैं | द्रष्टव्य भ्रष्टा० ५।२।१० का महाभाष्य- 
प्रदीप, पदमझ्जरी, सि० कौमुदी । वेदप्रस्थानाभ्यासेन हि वाल्मीकिद्वैपायन- 
प्रभूतिभि: तथेव॒ स्ववाक्यानि प्रणीतानि | कुमारिल, तन्त्रवा० १॥२॥१ , पृष्ठ 


० 


११६, पूता संस्केरण | महाभाष्यदीपिका १। १।३, पृष्ठ १०८, पूना सं० द्र०| 


५ 


(० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


४६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


से पृवंभावी देववोध महाभारत की ज्ञानदीपिका टीका के प्रारम्भ में 
लिखता है-- _ 
दृष्ट इति वेयासे शब्दे मा संशय कृथा: । 
द अज्ञरज्ञातमित्येवं पदं न हि न विद्यते ॥७॥ 
५ यान्युज्जहार महेद्धाद' व्यासो व्याकरणाणवात्‌ । 

पदरत्नानि कि तानि सन्ति पाणिनिगोष्पदे ॥८॥ 

भगवान्‌ वेदव्यास का संस्कृत-भाषा को ज्ञान अत्यन्त विस्तृत 
था । वायुपुराण ११८ में लिखा है--भारती चेब विपुला महाभारत- 
वधिनी । 

१० सोलहवीं शताब्दी के प्रक्रियासवेस्व के कर्त्ता नारायण भट्ट ने 
अपनी 'श्रपाणिनीय-प्रमाणता' नामक पुस्तक में इस विषय पर भले 
प्रकार विचार किया है। यह पुस्तक त्रिवेन्द्रम से प्रकाशित हुई है । 

१८. इतना ही नहीं, भ्रष्टाध्यायी में प्रयुक्त ग्राकारान्त श्ना, 
. क्‍्त्वा, आ्रादि प्रत्ययों से श्रजादि ग्रसर्वनामस्थान विभक्ितयों के परे 

१४ श्रातो धातो:* के समान ग्राकार का लोपविधायक कोई सूत्र नहीं है, 

परन्तु पाणिनि ते आकार का लोप किया है। यथा-- 


हलः इन: शानज्को। अ्रष्टा० ३।१।८३॥ 
कत्वो यक | अष्टा ० ७।१।४७।। क्त्वो ल्थप्‌ । ग्रष्टा० ७।१।३७॥ 
महाभाष्य १२७ में पतञ्जलि ने भी पाणिनि के समान क्त्व 
२० का प्रयोग किया है। कात्यायन ्त्वा शब्द का प्रयोग आबन्त शब्द 
के समान करते हैं। यथा-- 


बत्वायां कित्प्रतिषेध: । महा० १।२॥१॥ 








१, कई लोग इस इलोक में 'माहेद्धात्‌' के स्थान में 'माहेशात्‌ पद पढ़ते 
हैं। यह श्लोक देवबोधविरचित है, और उस का पाठ: 'माहेन्धात्‌' ही है। 
. २४ माहेश पाठ और माहेश व्याकरण के लिये 'मञ्जूषा' पत्रिका (कलकत्ता) वष 
५, अरड्ू ८ द्रष्टव्य है। भाष्यव्यास्या-प्रपञ्च में समुद्रवद्‌ व्याकरण महेव्वरे 
इत्यादि इलोकान्तर उद्यृत किया है। द्र०--पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषावृत्ति 
प्रिशिष्ट ३, पृष्ठ १२६, वारेन्द्र रिसर्च सोसायटी संस्करण | 

२. इसे हम द्वितीय भाग के भ्रत्त में प्रथम परिशिष्ट में प्रकाशित कर 
३० रहेहैँ। ... ...* अष्ठा० ६॥४१४०॥ 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और हास. ४७ 


काशिकाकार ने भी ७।२।५०, ५४ की वृत्ति में क्त्वायाम्‌ प्रयोग 


किया है। सायण ने धातुवृत्ति १०।१४७ (वज्चुधातु) में क्त्वायाम्‌ 


आ्रोर कत्व: दोनों प्रयोग किये हैं। क्त्वा' के आबन्त न होने से याद 


का आगम प्राप्त नहीं होता है । 

हमारे उपयु कत विवेचन से स्पष्ट है कि संस्कृत-भाषा में कोई 
मोलिक परिवर्तन नहीं हुआ । इसके विपरीत पाइचात्य भाषामत- 
वादियों का कहना है कि पाणिनि के पश्चात्‌ संस्कृत-भाषा में जो 
परिवतन हुए उन को दर्शाने के लिये कात्यायन ने श्रपना वातिकपाठ 
रचा ओर तदन्तरभावी परिवतंनों का निर्देश पतञ्जलि ने श्रपने 
महाभाष्य में किया है। यद्यपि यह मत पाणिनीयतन्त्र के आधारभूत 
सिद्धान्त शब्दनित्यत्व के तो विपरीत है ही, तथापि भ्रभ्युपगमवाद 
से हम पारचात्य विद्वानों के उक्त कथन को निस्सारता दर्शाने के 
लिये यहां एक उदाहरण उपस्थित करते हैं-- 

१९. पाणिनि का एक सूत्र है-- चक्षिहः रुयातज्‌' ।' इस पर 
कात्यायन ने वातिक पढ़ा है--चक्षिढ: क्शाञ्स्याओं ।' भ्र्थात्‌ स्यात्र 
के साथ क्शाज्‌ भ्रादेश का भी विधान करना चाहिये । पारचात्यों के 
मतानुसार इस का भ्रभिप्राय यह होगा कि पाणिनि के समय केवल 
स्थात्र का प्रयोग होता था, परन्तु कात्यायन के समय क्शात्र का भी 
प्रयोग होने लग गया, ग्रतएव उसने स्यात्र के साथ क्शात्र आदेश का 
भी विधान किया । 

हमें पारचात्य विद्वानों की ऐसी ऊटठपटांग, प्रमाणशुन्य कल्पनाञ्रों 
पर हंसी श्राती है। उपयुक्त वातिक के आधार पर क्शात्र्‌ को 
पाणिनि के परचात्‌ प्रयुक्त हुआ मानना स्वथा मिथ्या होगा। 
पाणिनि द्वारा स्मृत आचाये गाग्य क्शात्र के प्रयोग से ग्रभिज्ञ था । 
वर्णरत्तदीपिका शिक्षा का रचियता अ्मरेश लिखता है-- 


स्याधातो: खययो: स्थातां कझ्ो गाग्येमते यथा । 
विकया5$5क्शाताम इत्येतत ४३ 


इस गाग्यमत का निर्देश आचाय कात्यायन ने वाजसनेय प्राति 


१ अ्रष्टा० २४।४४॥ २. महाभाष्य २।४॥५४ ॥ 
३. रलोक १६५ शिक्षासंग्रह (काशी संस्करण) पृष्ठ १३१। 


१० 


११ 


२० 


२४ 


६० 


१३ 


२० 


२१ 


३० 


४८. संस्कृत व्यकारण-शास्त्र का इतिहास 


शास्य ४॥१६७ के 'ख्यातेः खयो, कशो गाग्ये., सकल्योक्‍स्यमुक्ल्यवर्जम 
सूत्र में किया है। आचाय शोनक ने भी ऋतगषेप्रातिशास्य ६।५५, ५६ 
में क्शा' धातु के 'क्‌ू-श' के स्थान पर कई आवचारयों के मत में 'खं-य 
का विधान किया है । 


इतना ही नहीं, पाणिनि से पूर्व प्रोक्त और ग्रद्य यावत्‌ वर्तमान 
मत्रायणीय संहिता में 'रुया धातु के प्रसद्भ में सवंत्र 'क्शा' के प्रयोग 
मिलते हैं ।! काठक संहिता में कहीं-कहों 'क्शा' के प्रयोग उपलब्ध 
होते हैं * शुक्लयजु: प्रातिशाख्य का भाष्यकार उव्बट स्पष्ट लिखता 
है--ख्याते: क्शापत्तिरुक्ता, एते चरकाणाम्‌ । ऐसी ग्रवस्था में कहना 
कि पाणिनि के समय क्शा का प्रयोग विद्यमान नहों था, अपना 
अ्ज्ञान प्रदशित करना है । । 


* अइन हो सकता है कि यदि क्शा धातु का प्रयोग पाणिनि के समय 
विद्यमान था, तो उस ने उस का निर्देश क्यों नहों किया ? इस का 
उत्तर यह है कि पाणिनि ने प्राचीन विस्तृत व्याकरण-शास्त्र का संक्षेप 
किया है। यह हम पूर्व कह चुके हैं। इसलिये उपते कई तियम छोड़ने 
पड़े दूसरा कारण यह है कि पाणिनि उत्तरदेश का त्रिवासो था। 
अतः उस के व्याकरण में वहों के शब्दों का प्राधान्य होना स्वाभाविक 
है । क्शाज््‌ का प्रयोग दक्षिणापय में होता था। मेत्रायगोय संहिता के 
प्रचार का क्षेत्र आज भी वही है। वातिककार कात्यायत दाक्षिणात्य 
था ।' वह क्शात्र्‌ के प्रयोग से विशेष परिचित था । इसलिये. 
उसने पाणिनि से छोड़े गये क्शात्र धातु का सन्निवेश और कर दिया । 
हमारी इस विवेचना से स्पष्ट है कि क्शात का प्रयोग पाणिनि से 
पुरे विद्यमान था । अतः कात्ययनीय वारतिकों व पातञ्जल मह।भाष्य 


के किन्‍्हीं वचनों के आधार पर यह कल्पना करना कि पाणिनि के 





१. क्शातौं खकारयकारा उ एके | तावेव ख्यातिसदृशेषु नामसु । 

२. अन्वग्निरुषसामग्रमक्शत्‌ | मं० सं० १।5।६ इत्यादि । 

३- नक्तमग्निस्पस्थेय: पशुनामनुक्शात्य | काठक सं० ७।१०॥ 

४. वाज० प्राति० ४॥१६७ ॥ 

भू, देखो पूर्व पृष्ठ ३५, २६, सन्दर्भ ८ । 

६, प्रियतद्धिता दाक्षिगात्या:--यथा लोके वेदे चेति प्रयोक्तव्ये यथा 
लौकिकवेदिकेष्विति प्रयुझ्जते | महाभाष्य भ्र० १, पाद १, श्रा० १। 


७ संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और हास ४६ 


समय यह प्रयोग नहीं होता था, पीछे से परिवर्तित होकर इस प्रकार 
प्रयुक्त होने लगा, सर्वथा मिथ्या है। 


२०. प्वमीमांसा (१।३।३०) के पिकनेमाधिकरण में विचार 
किया है कि--वैदिक-ग्रन्थों में कुछ शब्द ऐसे प्रयुक्त हैं, जिनका आर्य 
लोग प्रयोग नहीं करते किन्तु म्लेच्छ-भाषा में उन का प्रयोग होता 
है। ऐसे शब्दों का म्लेच्छ प्रसिद्ध ग्रथ स्वीकार करना चाहिये श्रथवा 
निरुक्‍्त व्याकरण आदि से उन के ग्रथों की कल्पना करनी चाहिये ।' 
इस विषय में सिद्धान्त कहा है--वदिक-ग्रन्थों में उपलभ्यमान शब्दों 
का यदि ग्रा्यों में प्रयोग न हो तो उन का स्लेच्छ-प्रसिद्ध श्र्थ स्वीकार 
कर लेना चाहिये।' 


मीमांसा के इस ग्रधिकरण से स्पष्ट है कि वैदिक-ग्रन्थों में ग्रनेक 
पद ऐसे प्रयुक्त हैं, जिन का प्रयोग जेमिनि के काल में लौकिक संस्कृत 
_ सै लुप्त हो गया था।, परन्तु म्लेच्छ-भाषा में उन का प्रयोग 
विद्यमान था । शबरस्वामी ने इस अधिकरण में 'पिक, नेम, श्र, 
तामरस शब्द उदाहरण माने हैं। शबरस्वामी इन शब्दों के जिन 
प्रथों को म्लेच्छ-प्रसिद्ध मानता है उन्हीं ग्रथों में इन का प्रयोग उत्तर- 
वर्ती संस्क्ृत-साहित्य में उपलब्ध होता है। श्रत: प्रतीत होता है कि 
कुछ शब्द ऐसे भी हैं जिनका प्राचीन-काल में आ्रार्य-भाषा में प्रयोग 
होता था, कालान्तर में उन का ग्रार्य-भाषा से उच्छेद हो गया, और 
उत्तर-काल में उन का पुन: आये-भाषा में प्रयोग होने लगा । इस की 
पृष्टि ग्रष्टाध्यायी ७३६४ से भी होती है । पाणिनि से प्व॑बर्ती 
ग्रापिशलि तुरुस्तुशम्यमः सावंधातुकासु च्छन्दसि” सूत्र में 'छन्दसि 
ग्रहण करता है, भ्रतः उस के काल में 'तबीति” ग्रादि पद लोक में 
प्रयुक्त नहीं थे, परन्तु उसके उत्तरवर्ती पाणिनि छन्दसि' ग्रहण नहीं 
करता । इससे स्पष्ट है कि उस के काल में इन पदों का लोक-भाषा 
में पुनः प्रयोग प्रचलित हो गया था ।* 
. १. काशिका ७|३।९५ ॥ 
२. काशकृत्स्न के 'बरूजादेरी तिसिमिष” सृत्रानुसार “ब्रवीति! के समान 
, स्तवीति' 'ऊर्णी ति! ग्रादि प्रयोग भी लोक व्यवह॒त हैं । द्रष्टव्य--'काशकृत्स्त- 
व्याकरण, सूत्र ७४, पृष्ठ ६१ (हमारा संकलन ) तथा “काशक्ृत्स्त-व्याकरण 
प्रौर उसके उपलब्ध सूत्र” लेख 'साहित्य' (पटना) का वर्ष १०, भड्धू २, 
पृ० २६ ! 


१० 


१४ 


२० 


२० 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२० 


२५ 


५० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


मीमांसा के इस भ्रधिकरण के आधार पर पाश्चात्त्य तथा तदनु- 
यायी कतिपय भारतीय विद्वान्‌ लिखते हैं, कि वेद में विदेशी-भाषाश्रों 
के अ्रनेक शब्द सम्मिलित हैं ।! उन का यह कथन सवंथा कल्पना-प्रसूत 
है। यह हमारे अगले विवेचन से भले प्रकार स्पष्ट हो जायेगा । 


लोकिक-संस्कृत ग्रन्थों में अप्रयुक्त सस्कृत शब्दों का 
वतेमान-भाषाओं में प्रयोग | 


आज कल लोक में अनेक शब्द ऐसे व्यवहत .होते हैं, जो शब्द 
ग्रौर अर्थ की दृष्टि से विशुद्ध संस्कृत-भाषा के हैं, परन्तु उन का 
संस्कृत-भाषा में प्रयोग उपलब्ध न होने से ये अपश्रंश-भाषाओ्रों के 
समभे जाते हैं। यथा -- 


१. फारसी-भाषा में पवित्र अ्रथ में पाक शबंद का व्यवहार 
होता है। परन्तु उस का पवित्र भ्रथ में प्रयोग वेद के यो मा पाकेन 
मनसा चरन्तमभिचष्टे श्रनृतेभिबंचोभि:" तथा “'योइस्मतृपाकतर:” 
आदि अनेक मन्त्रों में मिलता है ।* 


7. हिन्दी में प्रयुक्त 'घर' शब्द संस्कृत गृहशब्द का भ्रपभ्रंश 
माना जाता है, परन्तु है यह विशुद्ध संस्कृत शब्द । दशापादी-उणादि 
में इस के लिये विशेष सूत्र है। जन संस्कृत-प्रन्थों में इस का प्रयोग 
उपलब्ध होता है ।* भास के नाठकों की प्राकृत में भी इस का प्रयोग 
मिलता है।' द 

संस्कृत के 'घर शब्द का रझुूपान्तर प्राकृत में हर' होता है। यथा 
'पईहर-पहहर (द्र०-हैम प्रा० व्या० १।१।४ वृत्ति) । इसी प्रकार 

१. ऋग्ेद ७१०४८; अथवे ८४८ । 

२, द्र०--कात्या० श्रौत २२२१ | 

. ३, योथ्स्मत्पाकतरः इत्यत्राल्पत्वे पाक शब्द: ॥ 'तं मा पाकेन मनसा5प- 
इयन इति “यो मा पाकेन मनसा” इति च॒ प्रशंसायाम्‌ । गाग्यंनारायण श्राश्व० 
गृह्य १२॥ वस्तुतः प्रदंसा भ्रर्थ लाक्षणिक है, मूल भ्रर्थ पवित्र ही है । 

४. 'हन्ते रन्‌ ध च'। दशपादी उणा० ८१०४; क्षीरतरज्भिणी १०६८ 
में दुग के मत में 'घर' स्वतन्त्र धातु मानी है। 

५, पुरातनप्रबन्धस ग्रह, पृष्ठ १३, ३२२ ॥ 

६. वज्ञफलनाटक पृष्ठ १६३॥ 


'+ ० शक ->। ० 





कक अल न 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास ओर हास . ११ 


मारवाड़ी के 'पीहर” दाब्द का मूल भी 'पितृषर' है ('तृ” लोप 
होकर) । इन रूपों में गृह का 'हर' रूपान्तर मानना चिन्त्य है, क्‍यों 
कि भाषा-विज्ञान के उत्सग नियम के अनुसार 'घ' का ह' होना सरल 
है, गृह का घर अथवा हर रूपान्तर ग्रतिक्लिष्ट कल्पना है । 


३. युद्ध अ्रथ में प्रयुक्त फारसी का 'जड्भ' शब्द संस्कृत की “'जजि 


युद्धे धातु का घत्र-प्रत्ययान्त रूप है । यह 'चजो: कु: घिण्ण्यतो:”' सूत्र _ 


से कुत्व होकर निष्पन्न होता है । यथा--भज्‌ से भाग। मेत्रेयरक्षित- 
विरचित धातुप्रदीप पृष्ठ २५ में इस शब्द का साक्षात्‌ निर्देश मिलता 
मिलता है । 

४. फारसी में प्रयुक्त बाज शब्द ब्रज गतो धातु अ्रणप्रत्ययान्त 
रूप है । बवयोरभेद: यह प्रसिद्धि भारतीय शास्त्रज्ञों में भी क्वचित्‌ 
विद्यमान है। तदनुसार बाज"-वाज दोनों एक ही हैं । 

५. पञ्जाबी-भाषा में बरात अ्रथ में व्यवहृत 'जञ्ज' शब्द भी 
पूर्वोक्त 'जजि' धातु का घजन्त रूप है। प्राचीन काल में स्वयंवर के 
अवसर पर प्राय: युद्ध होते थे, अत: जञ्ज छाब्द में मूल युद्ध श्रथ 


निहित है । इस शब्द में निपातन से कुत्व नहीं होता । यह पाणिनि के. 


_ उलञ्छादिगण' में पठित है। भट॒ट यज्ञेश्वर ने गणरत्नावली में जञ्ज 
का अर्थ युद्ध किया है । उस में थोड़ी भूल है। वस्तुतः जद्भ श्रौर 
जञ्ज दब्द क्रमशः युद्ध और बरात के वाचक हैं। संस्कृत गर, गल, 
ग्रह, ग्लह आदि श्रनेक शब्द ऐसे हैं, जो समान धातु और समान 
प्रत्यय से निष्पन्न होने पर भी वर्णमात्र के भेद से श्रर्थान्तर के वाचक 
होते हैं । 

६. हिन्दी में गुड़ का क्या भाव है' इत्यादि में प्रयुक्त “भाव 
दब्द शुद्ध संस्कृत का है। यह “भू प्राप्तावात्मनेषदी चौरादिक धातु 
से भ्रच॒ (पक्षान्तर में घत्न्‌) प्रत्यय से निष्पन्न होता है। सत्तार्थक 
भाव शब्द इस से प्रथक है, वह 'भू सत्तायाम धातु से बनता है । 


७. हिन्दी में प्रयुक्त “मानता है क्रिया की मान धातु का प्रयोग 


जैन संस्क्ृत-ग्रन्थों में बहुधा उपलब्ध होता है।* 
१, अ्रष्टा० ७।२३३५२ ॥ द २. गणपाठ ६|१११६० ।। 
३. ६।१।१६० | हमारा हस्तलेख पृष्ठ ३५५। 


. बरातनप्रबन्धसंग्रह पृष्ठ १३, ३०, ५१, १०३ इत्यादि | प्रबन्धकोश 
पृष्ठ १०७॥ 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१ 0 


१२ 


२५ 


३० 
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८. हिन्दी में हू ढना' क्रिया का मूल ढुढि श्रन्वेषणें-दुष्डति 
काशइत्स्त धातुपाठ में उपलब्ध होता है।' स्कन्द पुराण काशीखण्ड 
(५७३२) में भी यह धातु स्मृत है।* ' 


इसी प्रकार कई धातुएं ऐसी हैं जिन का लौकिक-संस्कृत-भाषा में 
संप्रति प्रयोग उपलब्ध नहीं होता, परन्तु ग्रपश्नंश भाषाग्रों में उपलब्ध 
होता है। यथा-- ह 

९. संस्कृत-भाषा में सावधातुक प्रत्ययों में 'गच्छछ” और आआ्रार्ध- 
धातुक प्रत्ययों में गम का प्रयोग मिलता है। वेयाकरण गम के 
मकार को सावंथातुक प्रत्यय परे रहने पर छकारादेश का विधान 
करते हैं ।* वस्तुत: यह ठीक नहीं है। गच्छ और गम दोनों स्वतन्त्र 
धातुएं हैं। यद्यपि लोकिक-संस्क्ृत में गच्छ के ग्राधेधातुक प्रत्यय परे 
प्रयोग नहीं मिलते तथापि पालि भाषा में 'गच्छिस्सन्ति' ग्रादि, मण्डी 
राज्य (हिमाचल-प्रदेश) की पहाड़ी-भाषा में 'कुदर गच्छणा वोय' 
भोर 'इदूर श्रागच्छणा वोय' प्रयोग होता है। ये संस्कृत के 'गच्छि- 
ध्यन्ति' और कुत्र गच्छनम' के प्रपश्रंश हैं, गमिष्यन्ति' श्रौर कुत्र 
गमनम्‌ के नहीं। इसी प्रकार गम धातु के साव॑घातुक प्रत्यय 
परे रहने पर गति” आ्रादि प्रयोग वेद में बहुधा उपलब्ध होते 
हैं। पाणिनि ने जहां-जहां पा घ्रा श्रादि के स्थान में पिब जिन्न आ्रादि 
का आदेश किया है, वहां-वहां सर्वत्र उन्हें स्वतन्त्र धातु समभना 
चाहिये। समानार्थक दो धातुओ्रों में से एक का सार्धधातुक में प्रयोग 
नष्ट हो गया, दूसरी का प्राधधातुक में । वेयाकरणों ने ग्रन्वास्यान के 
लिये नष्टाश्वदः्धरथन्याय से दोनों को एक साथ जोड़ दिया । 


इसी प्रकार वर्णलाप-वर्णागम-वर्णविकार ग्रादि के द्वारा वैया- 
करण जिन रूपों को निष्पन्न करते हैं, वे रूपान्तर भी मूलरूप में 
स्वतन्त्र धातुएं हैं । हम स्पष्टीकरण के लिए कतिपय प्रयोग उपस्थित 


करते हैं। यथा-- 
(क) प्रा धातु के सावंधातुक प्रत्यय से परे आ्ादेशरूप में विहित 


जिध्र के ग्राधधातुक प्रत्ययों में प्रयोग-- 


१. काशत्स्न धाबुव्याख्यानम्‌, धातु सं० -१।१६१, पृष्ठ २१। 
२. अन्वेषणे दुष्हिर्यं प्रथितो5स्ति घातु: | सर्वार्थदुण्हितया तब दुष्हिनाम ॥ 


३. इषुगमियमां छ: | अ्रष्टा० ७।३॥७७ || 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति विकास और हास.. ५३ 


मृधेन्यभिजिद्राणम्‌ । गोभिल गृह्य २।८।२४ ॥।* 
 बचसे हुम्‌ इति भ्रभिजिध्रय । हिरण्य ० गृह्य २।४१७ ॥। 

(ख) प्रा का सावंधातुक प्रत्ययों में प्रयोग-- 

न परश्याति न चाप्राति । महा० शान्ति० १८७।१८। एवं बहुत्र । 

(ग) ध्मा स्थानीय धम के आ्राधधातुक में प्रयोग-- भू 

विधमिष्यामि जामृतान्‌ । रामा० सुन्दर० ६७।१२ ॥ 

धान्‍्तो धातु: पादकस्येब राशि: ।* 

(घ) बूज् धातु के आर्धघातुक प्रत्ययों में प्रयोग- 

ब्राह्मणों ब्रवणात्‌ । निरुकत ६॥६ ९ 

(ढ) यज के कित्‌ डित्‌ प्रत्ययों में सम्प्रसारण द्वारा विहित इज १० 

रूप का इज्यन्ति प्रयोग महा० शान्ति० २६३।२६ में मिलता है । 


इसी प्रकार बस के उष रूप का उष्य प्रयोग महा० वन० में बहुत्र 
मिलता है । 


(च) ग्रह का सम्प्रसारण और भकारादेश होकर निष्पन्न गभ का 
गर्भो गृभे: निरुक्‍त १०।१३ में प्रयोग है । गम धातु से ही फारसी का १५ 
गिरिफ्त शब्द बना है। 


१. 'प्रभिजिप्नाणम्‌” पाठान्तर में निर्दिष्ट पाठ युक्त है ।“ अभिजिप्रणम्‌' 
मुद्रित पाठ अशुद्ध है। 4०--गृह्मकारेण “मुध॑न्यभिप्राणम' इति वक्‍तव्ये “मर्ध- 
न्यभिजिप्राणम्‌ इत्यविषयेषपि जिप्नादेश; प्रयुक्त: । तन्त्रवातिक १॥३ , प्रेघि० 
८, पृष्ठ २५९, पूना संस्करण । २० 

२ भ्रभिप्रायेति वाच्ये भ्रभिजिन्नयेति वचनं'******** प्रमादपाठो वा । 
हिरण्यकेशीय-गृह्य टीकाकार मातृदत्त । _ 

३२. क्षीरतरद्धिणी १६५६, दशपांदी वृत्ति ३४५, हैमोणादिवत्ति ३३ में 
उद्धृत “(कुछ पाठान्तर हैं) । धमिः प्रक्ृत्यन्तरमित्येके । क्षीरतरज्िणी 
१।९५६९॥। 

४. निरुक्‍त का वतमान पाठ 'ब्राह्मणा*“अवाणा:' है। यह निश्चय ही 
प्रपपाठ है। उपयु कत पाठ कुमारिल द्वारा उदधत है। यधा--कारत्स्न्येंडपि 
व्याकरणस्य निरुक्ते हीनलक्षणा बहवो यद्‌ ब्राह्मणों ब्रवणादिति ।"*****ब्रवी 
वचिरिति वच्यपरदेशमकृत्व॑व .बवणादित्युक्तम्‌ | तन्त्रवा० १३, श्रधि ८ पृष्ठ 
२५६, पूना । क्‍ ३० 


१० 
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(छ) बच को लुडः में उम्र श्रागम होकर निष्पन्न बोच के बोचति 
श्रादि रूप वेद में बहुधा मिलते हैं । 

इसीलिये निरुक्तकार यास्क 'यज' वर्ष ग्रादि धातुग्नों को अ्रक्ृत- 
सम्प्रसारण' 'यज' वर्ष तथा कृत-सम्प्रसारण 'इज' उर्पा का प्रति- 
निधि मानता है ।' 

१०- विक्रम की १३वीं शताब्दी से पूवभावी वेयाकरण “कृत 
धातु को भ्वादि में पढ़ते हैं,, किन्तु इसके भौवादिक प्रयोग लौकिक 
संस्कृत-ग्रन्थों में प्रायः उपलब्ध नहीं होते । फिर भी क्वचित्‌ भूला 
भटका भौवादिक रूप लौकिक भाषा में भी मिल जाता है # प्राकृत- 
भाषा श्रौर उड़िया में प्रायः प्रयुक्त होते हैं। हिन्दी में भी उसके 
ग्रपभ्रंश 'करता' शब्द का प्रयोग होता है ।* 

११. धातुपाठ में 'हन' धातु का अर्थ गति श्रोर हिसा लिखा है । 


१, तथत्र स्वरादनन्तरान्तस्थान्तर्धातुभवति तद्‌ द्विप्रकृतीनां स्थानमिति 
प्रदिशन्ति । तत्र सिद्धायामनुपपद्यमानायामितरयोपपिपादयिषेत्‌ । निरक्‍त २॥२॥ 

२. क्षीरतरड्भिणी १॥६३९। पृष्ठ १३०, हैमधातुपारायण, शाकटायन 
घातुपाठ संख्या ५७७, देवपुरुषकार पृष्ठ ३८, दशपादी-उणादिवृत्ति पृष्ठ १७, 
५२ इत्यादि। भ्वादिगण से कृत धातु का पाठ साथण ने हटाया है। वह 
लिखता है--“अ्रनेन प्रकारेगास्माभिर्धातुवृत्तावं धातुनिराक्ृत:। ऋग्वेदभाष्य 
१।८२१ ॥ तथा धातुवृत्ति पृष्ठ १६३। भट्‌ठोजि दीक्षित ने सायण का ही 
अनुसरण किया है। सायण ऋग्वेदभाष्य में श्रन्यत्र कृत को भ्वादि में मानता 


. है--क्रत्र करणे भौवादिक: | १॥२३॥६॥ पाणिनति ने कृत धातु भ्वादिगण में 


२५ 


३० 


पढ़ा था । तनादिगण में कृत का पाठ अ्रपाणिनीय है। “उ-प्रत्यय श्रष्टाध्यायी 
३।१।७९ के विशेष विधान से होता है| इसीलिये स्वामी दयानन्द सरस्वती ने 
यजुर्भाष्य ३॥५८ में लिखा है-.डुक्ृज्‌ करण इत्यस्य स्वादिगणान्तर्गतपाठात्‌ 
शब्विकरणो5त्र गाते, तनादिभि: सह पाठाद्‌ उविकरणो5पि' | विशेष द्रष्टव्य 
अस्मत्‌ सम्पादित क्षीरतर्राज्धिणी पृष्ठ १३०, २६३ । 
३, देवी पुराण (देवी भागवत से भिन्न) में एक इलोक है-- 
शुन्यध्वजं सदाभुता नागगन्धवेराक्षसा। | 
विद्रवन्ति महात्मानो नाना बाघ करन्ति च ॥३५॥२७। 
४. अ्रणकरेदी (प्रनुकरति), भावनाटकचक्र पृष्ठ २१८ । करभ्रन्तो 
(करत्त:-- कुवन्त:) भावताटकच्क्र पृष्ठ २३६ ॥ 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास श्रौर हवास ५५ 


लौकिक-संस्कृत वाह मय में इसका गत्यर्थ में प्रयोग नहीं मिलता ।' 
किन्तु हिसार जिले की ग्रामीण-भाषा के 'कठे हणसे' ग्रादि वाक्‍यों में 
इस के श्रपश्रंश का प्रयोग पाया जाता है । 

१२. संस्कृत की रक्ष' धातु का 'रखना' श्रथ में प्रयोग संस्कृत- 
भाषा में नहीं मिलता। प्राकृत में इस के अ्रपश्रंश 'रक्ख' धातु का 
प्रयोग प्राय: उपलब्ध होता है| हिन्दी की “रख' क्रिया प्राकृत की 
रख का गअपभ्रंश है। श्रतः संस्कृत को (रक्ष' घातु का मूल ग्रथ 
'रक्षा करता और 'रखना' दोनों हैं । 

इन उदाहरणों से स्पष्ट है कि संस्कृत-भाषा किसी समय ग्रत्यन्त 
विस्तृत थी । उस का प्रभाव संसार की समस्त भाषाग्रों पर पड़ा। 
बहुत से शब्द अ्रपश्रश भाषाश्रों में श्रभी तक मूल रूप और मूल श्रथ 
में प्रयुक्त होते हैं। कुछ अल्प विकार को प्राप्त हो गये, कुछ इतने 
प्रधिक विक्ृत हुए कि उन के मूल स्वरूप का निर्धारण करना भी इस 
समय असम्भव हा गया । ग्रतः अपभ्रश-भाषाश्रों में प्रयुक्त वा तत्सम« 
शब्द का उस्कृत के किसी प्राचीन ग्रन्थ में व्यवहार देख कर यह 
कल्पना करना नितान्त अनुचित है कि यह शब्द किसी श्रपश्रंश-भाषा 
से लिया गया है। यदि संसार की मुख्य-मुख्य भाषाग्रों का इस दृष्टि 
पे ग्रध्ययन और ग्रालोडन किया जाये, तो उन से संस्कृत के सहस्रों 
लुप्त शब्दों का ज्ञान हो सकता है। श्रौर उस से सब भाषाग्रों का 
संस्कृत से सम्बन्ध भी स्पष्ट ज्ञात हो सकता है । 


नाठकों में प्रयुक्त प्राकृत की संस्कृतछाया 
यदि उपयु क्त दृष्टि से संस्कृतनाटकान्तर्गंत प्राकृत का ग्रध्ययन 


(. धातुप्रदीप के सम्पादक श्रीशचन्द्र चक्रवर्ती ने गत्यर्थ हत धातु का एक 
प्रयोग उद्धृत किया है--.'भूदेवेभ्यो महीं दत्वा यज्ञेरिष्ट्वा सुदक्षिण: । अ्रनुक्त्वा 
निष्टरं वाक्य स्वर्ग हन्तासि सुब्रत ॥” धातुप्रदीप पृष्ठ ७६, टि० २। सम्भव है 
यहां हन्तासि' के स्थान में गन्तासि” पाठ हो। साहित्य-विशारदों ने गत्यर्थ 
हन्ति के प्रयोग को दोष माना है। तुल्याथ्थत्वेषपि हि ब्रयात को हन्ति गति- 
वाचिनम!। भामहालड्भार ६॥२४॥ तथा--“कज्जं हन्ति कृशोदरी । प्रत्र 
हन्तीति गमनाथ पठितमपि न तत्र समर्थम” | साहित्य-दर्पण परि० ७, पष्ठ 
३६६ निर्णयसा० संस्क०; काव्यप्रकाश उल्लास ७ | महाभाष्य के प्रथम 
भाहिक में लिखा है--गमिमेव त्वार्या: प्रयुड्जते' | इस से स्पष्ट है कि बहुब्न 
काल से भ्रायं गम के अतिरिक्त भ्रन्य गत्यर्थंक धातु का प्रयोग नहीं करते। 


१० 


६४ 


२* 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२० 


३० 


५६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


किया जाये, तो उस से निम्न दो बातें भ्रत्यन्त स्पष्ट होती हैं-- 

१- प्राकृत के आधार पर संस्कृत के शतशः विलुप्त शब्दों का 
पुनरुद्धार हो सकता है। 

२. नाटकान्तगंत प्राकृत की जो संस्कृत छाया इस समय उपलब्ध 
होती है, वह अनेक स्थानों में प्राकृत से अ्रति दूर है। प्राधुनिक पंडित 
प्राकृत से प्रतीयमान संस्कृत शब्दों का प्रयोग करने में हिचंकिचाते 
हैं। भ्रतः उन स्थानों में प्राकृत से अ्रसम्बद्ध संस्कृत शब्दों का प्रयोग 
करते हैं। हम उदाहरणारथ भास के नाटकों से कुछ प्रयोग उपस्थित 
करते हैं-- 
प्रकृ मुद्रित संसक्त). सुल संस्कृत. नाटकचक्र प्रष्ठ 


अ्रणकरेदि श्रनुकरोति अनुकरति २१८ 
करभ्रन्त:. कुवन्तः : करन्त: ३२६ 
पेक्वामि. पश्यामि प्रेक्षामि ३३६ 
पेक्सनतोी.. पव्यन्ती प्रेक्षन्ती ३५७ 
रोदामि रोदिमि रोदामि १६८ 
चञ्चलाग्रन्ति विश्न चञ्चलायेते इव चञ्चलायन्ति इव | ! श्र 


मे अ्रक्वीणि मे5क्षिणी मेउक्षीणि | 
क्या अपशब्द साधु शब्द का स्मरण कराकर अथे 
का बोध कराते हें ? 

अनेक वेयाकरणों का यह मत है कि ग्रसाध शब्द के श्रवण से 
साधु शब्द की स्मृति होती है। और उस से ग्रर्थ का बोध होता है। 
साक्षात्‌ ग्रसाधु शब्द से ग्रथ का बोध नहीं होता । यह मन्तव्य प्रत्यक्ष 
प्रमाण से विरुद्ध है। स्वथा श्रनाड़ी पुरुष जिन को साध शब्द-ज्ञान 
की स्वप्न में भी कल्पना नहीं कर सकते उन का अपनी भाषा के 
शब्दों से ही भ्रथ-प्रतीति लोक में प्रत्यक्ष दिखाई पड़ती है । इसी लिये 
महा वेयाकरण भत हरि ने लिखा है - 

साधस्तेषामवाचक/ । वाक्यपदीय ११५४४ 
प्रथात्‌-अपशब्दों से प्रतीयमान अर्थ का साधु शब्द वाचक नहीं 


न कल न य  ओ 
१. द्र०--भ्रक्षीणि में दशनीयानि, पादा में सुकमारा:। महाभाष्य 


१॥४॥२१ ॥। 


८ संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास श्रौर हास प७ 


होता । वृद्धव्यवहार से बालक असाध शब्दों का उस के श्र्थ के साथ 
संकेत ग्रहण करते हैं और उसे संकेत ज्ञान से भ्रसाधु शब्द से सीधा 
ग्रथ-बोध होता है। 
उपसंहार 
इस प्रकार हमने इस ग्रध्याय में भारतीय इतिहास के अनुसार 
संस्कृत-भाषा की प्रवृत्ति और उस के विकास तथा ह्वास पर प्रकाश 
डालने का प्रयत्न किया है। ग्राधुनिक कल्पित भाषाशास्त्र का अधुूरा- 
पन, श्रौर उस से उत्पन्न होने वाली भ्रान्तियों का भी कुछ दिग्दशन 
कराया है। ग्राधुनिक भाषाशास्त्र की समीक्षा' एक महान्‌ काय है, 
उस के लिये स्वतन्त्र ग्रन्थ की आवश्यकता है| श्रतः हमने यहां उस 
की विस्तार से विवेचना नहीं की । इसी प्रकार संस्क्ृत-भाषा समस्त 
भाषाओ्रों की प्रकृति है, उसी से समस्त अपश्रंश भाषाएं प्रवत्त हुई हैं, 
इस की विवेचना भी एक स्वतन्त्र विषय है । 
हमारे इस प्रकरण को लिखने का मुख्य प्रयोजन यह दर्शाता है । 
. कि संस्कृत-भाषा में श्रादि से लेकर श्राज तक कोई मौलिक परिवत्तेन 
नहीं हुआ । आधुनिक पादचात्त्य भाषाशास्त्री संस्कृत-भाषा में जो 
परिवर्तन दर्शाते हैं, वह केवल प्राचोन ग्रतिविस्तृत संस्कृत-भाषा में 
उत्तरोत्तर शब्दों के संकोच (--ह्वास) के कारण प्रतीत होता है। 
वस्तुत: उस में परिवर्तन कुछ भी नहीं हुआ्ना । 
इसी प्रकार पाश्चात्त्य विद्वानों द्वारा की गई संस्कृत-वाइ मय के 
कालविभाग की कल्पना भी सवा प्रमाणशुन्य है। भारतीय इतिहास 
में ग्रनेक ऋषि ऐसे हैं, जिन्होंने वेदों की शाखा, ब्राह्मण, ग्रारण्यक, 


उपनिषद्‌, कल्पयूत्र, श्रायुरवेंद श्रौर व्याकरण आदि अनेक विषयों का 


प्रवचन किया । इन ग्रन्थों में जो भाषाभेद श्रापाततः प्रतीत होता है 
वह रचनाशलीं और विषय की विभिन्नता के कारण है। यह बात 
प्रद्यात्म वेदनीय है । अभ्रतः संस्कृत वाडः मय में पादचात्त्य विद्वानों 
द्वारा कल्पित कालविभाग' श्रौर 'संस्कृत-भाषा में परिवततन' ये दोनों 
ही पक्ष उपपन्न नहीं हो सकते । 

अब हम अगले अ्रध्यय में संस्कृत-भाषा के व्याकरण की उत्पत्ति 
प्रौर इस की प्राचीनता पर लिखेंगे । 


१. इस के लिये देखिये श्री पं० भगवदृत्तजी कृत भाषा का इतिहास” । 


१० 


१० 


२० 


२५ 


३० 


१७० 


१५ 


दूसरा अध्याय 


व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति ओर प्राचीनता 


ब्रह्मा से लेकर दयातन्द सरस्वती' पयंन्त समस्त भारतीय 
विद्वानों का मत रहा है कि संसार में जितना ज्ञान प्रवृत्त हुग्ना,' उस 
सब का आदिमूल वेद है। ग्रतएवं स्वायंभुव मनु ने वेद को सर्वेज्ञान- 
पय कहा है । मनु भ्रादि महषि उसी ज्ञान से संसार को प्रकाश दे 
रहे थे, भ्रतः वे ऐसा क्‍यों न कहते ? 


व्याकरण का आदिमूल 


इस सिद्धान्तानुसार व्याकरणशास्त्र का आदि मूल भी वेद ही 
है। वेदिक मन्त्रों में अनेक पदों की व्युत्पत्तियां उपलब्ध हाती हैं । वे 
इस सिद्धान्त को पोषक हैं। यथा-- 
यज्ञेन यज्ञमयजन्त देवा: | ऋ० १।१६४।५० ।। 
ये सहांसि सहसा सहन्ते । ऋ० ६।६६।९ ॥ 
पृर्वोर॒इनन्तावद्विना । ऋ० ८।५॥३१ ॥ 
स्तोतृभ्यो मंहते मघम्‌ ।' ऋ० १।११॥३ ॥ 
. घधान्यमसि धिनुहि देवान्‌ | यजु० १ २० ॥ 


. ए6 7897 0ए066 [86 ५06 ए 8्लाशंतग 0 क्वंपा6, क्‍ 


#0्शागगाएर ज्ञात 76 (8-५९6॥ याथा? जश्ां। 08प्4- 
0048 [४00700 (0 #8 6०॥0॥ 0 06 शि४-५९१४- 
[09 $ जाता ०वा ॥ 680 एड, 7.6० एा8 १ 6 
किया प था. 
२ सर्वज्ञानबफोे हि सः। मनु० २।७ । मेधातिथि की टीका ॥ 
३. यज्ञ: कस्मात्‌ ? प्रस्यातं यजति क्मेति नेरुक्ता:॥ निरुक्त ३३१६ ॥ 
यजयात्रय्तावच्छप्रच्छ रक्षो नह । प्रष्टा० ३३३।९० ॥ 
४, सहधातो: “प्रसुन! (दद० उ० ६।४६; पं० उ० ४१६९० ) हत्यसुन्‌। 
भ्‌. प्रश्नों यद व्यस्तुवाते सवंम्‌ । निरुक्त १२१ ॥ 
६, मधमिति धननामधेयम्‌, मंहतेदनिकर्मण: । निरुक्त १७७ ॥ 
. ७, धिनोतेर्धान्दम । महाभाष्य 2२४ ॥ 


व्याकरणशास्त्र की उत्पति श्रोर प्राचीनता ४६ 


केतपू: केत॑ नः पुनातु ।' यजु० ११॥७ ॥ 
येन देवा: पवित्रेणात्मानं पुनते! सदा | साम० उ० ४॥२।८।५॥ 


तीथस्तरन्ति ।* ग्रथव ० १८।४।७ ॥। 
पदद: सं प्रयतीरहावनदता' हते | तस्मादा नद्यो नाम स्थ । 
ग्रथवें० ३४१३॥१ ॥ 

तदाप्नोदिन्द्रो' वो यतीस्तस्मादापो श्रनुष्ठणन । अथवे० ३।१३।२ 

शब्दशा सत्र के प्रमाणभूत आ्ाचाय पतञ्जलि मुनि ने व्याकरणा- 
ध्ययन के प्रयोजनों का वर्णन करते हुए चत्वारि शद्भा,' चत्वारि 
वाकू, उत त्व:, सकक्‍तुमिव,* सुदेवोषसि' ये पांच मन्त्र उद्धृत किये 
हैं और उन की व्याख्या व्याकरणज्ञास्त्रपरक की है। पतञ्जलि से 
बहुत प्राचीन यास्क ने भी चत्वारि वाक्‌” मन्त्र की व्याख्या व्याकरण 
शास्त्रपरक लिखो है ।* व्याकरण पद जिस धातु से निष्पन्न होता है, 
उस का मूल-अथ में प्रयोग यजु० १६।७७ में उपलब्ध होता है ।"* 


व्याकरणशञास्त्र की उत्पत्ति 


व्याकरणशास्त्र को उत्पत्ति कब हुई, इस का उत्तर श्रत्यन्त दृष्कर 
है। हां, इतना निस्सन्दिग्धरूप से कहा जा सकता है कि उपलब्ध 
बेदिक पदपाठों (३२०० वि० १०) की रचना से पूर्व व्याकरणशास्त्र 





१. केतोपपदात्‌ पुनाते: 'क्विप्‌ चः (भ्रष्टा० ३३२७६) इति क्विप्‌ । 
२. पवित्र पुनाते; | निरुक्त ४॥३॥ पुनाते: ष्टून । द्र०-अ्रष्टा० ३॥२।१५५, 
१८६ ॥।। 


३. पातृतुदिवचिरिचिसिचिभ्यस्थक्‌ । पंच० उणादि २७७ ॥। 
४. नद्यः कस्मान्नदना इमा भवन्ति शब्दवत्य; | निरुक्‍्त ३३२४ ॥ 

. ४, आप आप्नोते: । निरुक्त ६२६; श्राप्नोतेह् स्वर्च ॥ ५० उ० २।१९॥ 
६. हेंड गएइुदररे ९ ७. ऋ०७ १॥१६४।४५ ॥ 
८. ऋ० १०१७१॥४॥| 
६, ऋ० १०७१२ ॥ 

१०. ऋ० ६।६६।१२ | 


११. महाभाष्य भ्र० १, पा० १, श्रा० १ | 
१२. नामख्याते चोपसगनिपाताश्चेति' वेयाकरणा: । निश्षतत १३॥६९॥ 
१३. दृष्ट्वा रूपे व्याकरोत्‌ सत्यानृते प्रजापति: । 


१० 


१४ 


२७ 


हे 


३० 


१० 


१५ 


१० 


२५ 


१० 


६७० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


अ्रपनी पूर्णता को प्राप्त हो चुका था । प्रकृति-प्रत्यय,' धातु-उपसग्ग, 
ग्रौर समासघटित पूर्वोत्तरपदों' का विभाग पूर्णतया निर्धारित हो 
चुका था। वाल्मीकीय रामायण से विदित होता है कि महाराज राम 
के काल में व्याकरणश्ञास्त्र का सुव्यवस्थित पठनपाठन होता था।' 
भारत-युद्ध के समकालिक यास्कीय निरक्त में व्याकरणप्रवक्‍ता श्रनेक 
वेयाकरणों का उल्लेख मिलता है । समस्त नाम शब्दों की धातुग्रों 
से निष्पत्ति दर्शाने वाला मूर्धाभिषिक्त शाकटायन व्याकरण भी यास्क 
से पूर्व बन चुका था ।” महाभाष्यकार पतञ्जलि मुनि के लेखानुसार 
ग्रत्यन्त पुराकाल में व्याकरणशास्त्र का पठन-पाठन प्रचलित था।' 
इन प्रमाणों से इतना सुव्यक्त है कि व्याकरणशास्त्र की उत्तत्ति 
ग्रत्यन्त प्राचीन काल में हो गई थी । हमारा विचार है कि-“त्रता 
युग के धारम्भ में व्याकरणशास्त्र ग्रन्थ रूप में सुव्यवस्थित हो चुका 
था। 


व्याकरण शब्द की प्राचीनता 
शब्दशास्त्र के लिये व्याकरण शब्द का प्रयोग रामायण, गोपथ 


१. वाजिनीश्वती। ऋ० पद० १॥३।१० ॥ प्रास्तृषभि । ऋ० पद० 


: १८४ | महिध्त्वम्‌ । ऋ० पद० १॥८।५ ॥ 


२. समप्जग्मान: । ऋ० पद० १|६।७॥ प्रधतिर्ते । ऋ० पद० 
१११३।१६ | प्रतिःयते | ऋ० पद० ८४।ौ४३॥२ ॥ 

३. रुद्रवरततनी इति रुद्रश्वतेनी | ऋ० पद० १३॥३ । पतिध्लोकम्‌ | ऋ० 
पद० १०|८५॥४३ || 

४, नन॑ व्याकरण कृत्स्नमनेन बहुधा श्रुतम । बहु व्याहरतानेन न किड्चि 
दपभाषितम ॥ किष्किन्धा० ३॥२६ ॥ हनुमान का इतना वाकपदु होना युक्त 
ही था क्योंकि हनुमान्‌ का पिता वायु शब्दश्ास्त्र-विशारद था (वायु पु० २।४४) 

५, न सर्वाणीति गार्ग्यो वेयाकरणानां चेके। निरक्‍त ११२॥ 

६. प्रनुशाकटायनं॑ वेयाकरणा:, उपशाकटायन वैयाकरणा: । काशिका ._ 
१।४।८६९, ८५७। 

७, तत्र नामान्याख्यातजानीति शाकटायनो नेरक्तसमयदच । निरु० १११॥ 

८, पुराकल्प एतदासीत, संस्कारोत्तरकालं ब्राह्मणा व्याकरण स्माधीयते । 
महाभाष्य भ्र७ १, पा० १, श्रा० १॥ ६, रामायण किष्किन्धा० ३२६ ॥ 


व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति और प्राचीनता ६१ 


ब्राह्मण! मुण्डकोपनिषद्‌' और महाभारत ग्रादि अनेक ग्रन्थों में 


मिलता है। 
पटड़ शब्द से व्याकरण का निर्देश 
शिक्षा, व्याकरण, निरुक्‍्त, _छन्‍्द, कल्प गऔ,र ज्योतिष इन ६ 
बेदाड़ों का पडद्भ शब्द से निर्देश गोपथ ब्राह्मण", बोधायन भ्रादि 


धर्मशास्त्र* और रामायण आरादि में प्रायः मिलता है। पतञ्जलि मुनि _ 


ने भी ब्राह्मणेन निष्कोरणो धर्म: षडद्भो वेदो5ध्येयो शेयशच यह 
प्रागमवचन'* उद्धृत किया है।" सम्प्रति उपलभ्यमान ब्राह्मणों से भी 
प्रति प्राचीन देवल ने व्याकरण की षडज़्ों में गणना की है ।* ब्राह्मण 
ग्रंथों में पड शब्द से कहीं आ्रात्मा का भी ग्रहण होता है ।' 
व्याकरणान्तगेत कतिपय संज्ञाओं की प्राचीनता 
इस प्रकार न केवल व्याकरणशास्त्र की प्राचीनता सिद्ध होती है, 
प्रपितु पाणिनीयतन्त्र में स्मृत अनेक अ्न्वर्थ संज्ञाएं भी अ्रति प्राचीन 
प्रतीत होती हैं। उन में ये कुछ संज्ञाओं का निर्देश गोपथ ब्राह्मण में 
मिलता है। यथा-: 





१, गो० ब्रा० पु० १२४ ॥ ड्‌ मुण्डको ० १|५॥। 


३. सर्वार्थानां व्याकरणाद वैयाकरण उच्चते। तन्मूलतो व्याकरण व्या- 
करोतीति तत्तथा ॥! महाभारत उद्योग० ४२|६० ॥। 

४. षडज्भविदस्तत्‌ तथाधीमहे । गो० ब्रा० पू० १।२७ ॥ 

५. बौघा० घमं० २।१४४२ | गौतम धर्म० १५॥२८ | 

६. नादडड्विदत्रासीन्ाब्रतों नाबहुश्रुत:। रामा० बाल० १४२१॥ 

७० आ्रागामों वेद इति वैयाकरणा:। द्र ०-शिवरामेन्द्रकरत महाभाष्य को 
रलनप्रकाश पत्रा ५, सरस्वतीभवन काशी का हस्तलेख, पाण्डीचेरी से मुद्रित 
भाग १, पृष्ठ ३५।। स्वृतिरिति मीमांसका:। तन्त्रवातिक पृना संस्क० (पृष्ठ 
२६५, पं० १२ । न्यायसुधा पृष्ठ २८४, पं० ६ ॥ द 

८. महाभाष्य श्र० १, पा० १, आ० १ ॥ 

९. 'देवल:--अशिक्षाव्याकरणनिरुक्तछन्दकल्पज्योतिषाणि' । वीरमित्रोदय, 
वरिभाषा प्रकाश, पृष्ठ २० पर उद्धृत । 


१०, षड़्विधो वे पुरुष: षडड़:। ऐ० ब्रा० २।३६ ॥ षडज्जोध्यमात्मा 


घड़बिघ: । शां० ब्रा० १३।३ ॥ 


१७० 


१५ 


२० 


२५ 


३७० 


१० 


१५ 


२० 


२१ 


३० 


६२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्रोड्भार पृष्छाम:, को धातुः, कि प्रातिपदिकं, कि नामास्यातम्‌, 
कि लिड्रं, कि वचन, का विभक्ति:, कः प्रत्ययः, कः स्वर उपसर्गो 
निपात:, कि वे व्याकरणं, को विकार:, को विकारी, कतिमात्र:, 
कृतिवर्ण:, कत्यक्षरः, कतिपदः, कः संयोग:, कि स्थानतादानुप्रदानानु- 
करणम्‌ ०००७० | ह। 

मंत्रायणी संहिता १७३ में वेयाऋरण-प्रसिद्ध विभवित-संज्ञा का 
उल्लेख मिलता है।' 

ऐतरेय ब्राह्मण ७१।७ में विभक्ति रूप से सप्तधा विभकत वाणी 
का उल्लेख है ।* 

व्याकरणशास्त्र की प्राचीनता के विषय में इतना ही कहा जा 
सकता है कि मूलवेदातिरिक्त जितना भारतीय वेदिक-चाडः मय सम्प्रति 
उपलब्ध है। उस में व्याकरणशास्त्र का उल्लेख मिलता है। अतः 
यह सुव्यक्त है कि वर्तमान में उपलब्ध कृष्ण द्पायन के शिष्य- 
प्रश्िष्यों द्वारा प्रोक्त समस्त प्राष॑ वैदिक-वाड मय की रचना से पूव 
व्याकरणशास्त्र पूर्णतया सुव्यवस्थित बन चुका था, और वह फ्ठन- _ 
पाठन में व्यवहृत होने लग गया था । 


व्याकरण का प्रथम प्र३4कता--न्रक्षा 


भारतीय ऐतिह्य में सब विद्याग्नों का श्रादि प्रवक्‍ता ब्रह्मा कहा 
गया है। यह एक निश्चित सत्य तथ्य है। तदनुसार व्याकरणशास्तत्र 
का आ्रादि प्रवक्ता भी ब्रह्मा है। ऋकक्‍तन्त्रकार ने लिखा है-- 

ब्रह्मा बृहस्पतये प्रोवाच, बृहस्पतिरिन्वाय, इन्द्रों भरद्वाजाय, . 
भरद्वाज ऋषिभ्य:, ऋषयो ब्राह्मणेभ्य: ॥१।४।॥ 

इस वचनानुसार व्याकरण के एकदेश भ्रक्षरसमाम्नाय का सवे- 


ब्रथम प्रवक्‍ता ब्रह्मा है। युवानचांग (हाय नसांग) ने भी अपने भारत 


१ गो० ब्रा० पृ० १२४॥ २: तस्मात्‌ षड्‌ विभक्तय:। यह षड़-विध 
विभक्तियों का उल्लेख पुनराधेय प्रकरणगत प्रयाजों के सविभक्तिकरण-संवन्धी 
है। प्रयाजा: सविभक्तिका: कार्या:। महाभाष्य १११ में उद्धृत वचन । 

३. सप्तधा वे वागवदत्‌ । रुप्त विभक्तय इति भट्टभास्कर: | तुलना करो ._ 
व्बत्य ते सप्त सिन्धव:। ऋ० 5८६६॥१२ सप्त सिन्धवः-सप्त विभक्तय:। 
महाभाष्य । द 


व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति और प्राचीनता ६३ 


भ्रमण के विवरण में ब्रह्मदेव कृत व्याकरण का निर्देश किया है ॥' 

भारतोय ऐतिह्यानुसार ब्रह्मा इस कल्प के विगत जल-प्लावन 
के पदचात्‌ हुआ था। यद्यपि उत्तरकाल में यह नाम उपाधिरूप में 
भ्रनेक व्यक्तियों के लिये प्रयुक्त हुआ, तथापि सर्वेविद्याप्रों का भ्रादि 
प्रवक्‍ता प्रथम ब्रह्मा ही है, और वह निश्चित ऐतिहासिक व्यक्ति है । 
इस का काल न्यूनातिन्यून १६ सहस्र वर्ष प्॒व है । 


ब्रह्मा का शास्त्र-प्रवचन 


समस्त भारतीय प्राचीन ऐतिहासिकों का सुनिश्चित मत है कि 
लोक में जितनी भी विद्यात्नों का प्रकाश हुझ्ना, उन विद्यात्रों का 
प्रवचन ब्रह्मा ने ही किया था। यह प्रवचन अति विस्तृत था । यह 
ग्रादि प्रवचन ही ज्ञास्त्र श्रथवा शासन नाम से प्रसिद्ध हुआ । उत्तर- 
वर्ती समस्त प्रवचन ब्रह्मा के श्रादि प्रवचन के अनुसार हुप्रा, और वह 
भी उत्तरोत्तर संक्षिप्त । भ्रतः उत्तरवर्ती प्रवचन मुख्यतया श्रनुशास्त्र 
श्रनुतन्त्र अथवा श्रनुशासन कहाते हैं । इन के लिए शास्त्र ग्रथवा तन्त्र 
शब्द का प्रयोग गौणीवत्ति से किया जाता है ।* 


पं* भगवद्तत्तजी ने 'भारतवर्ष का बृहद इतिहास' ग्रन्थ के द्वितीय 
भाग (ग्र० ४) में ब्रह्मा द्वारा प्रोक्त जिन २२ शास्त्रों का सप्रमाण 
उल्लेख किया है, उन के नाम इस प्रकार हैं - 


१ वेदशान ७. धनुवेद १३. लिफिजज्ञान १६. नाटचवेद 
२ ब्रह्मजान ८५. पदाथविज्ञान १४. ज्योतिषशास्त्र २०. इतिहास 
३. योगविद्या ६. धमशास्त्र १५. गणितश्षास्त्र पुराण 
४. आयुवंद १०. अर्थशास्त्र १६ वास्तुशास्त्र २१, मीमांसाशास्त्र 
५. हस्त्यायुवंद ११. कामशास्त्र १७, शिल्पशास्त्र २२. शिवस्तव वा 
६. रसतन्त्र १२. व्याकरण १८ श्र्वशास्त्र. . स्तव-शास्त्र 





१. हुएनचांग का भारतश्रमण-वत्तान्त, पृष्ठ १०६;प० १४-१५ । 
इश्डियनप्रेस, प्रयाग, सन १६२६ । 

२, अनुशासन आरादि में प्रयुक्त “प्रनु/निपात ग्रनुक्रम और हीन दोनों श्रर्थों 
का ब्ोतक है। उत्तरवर्ती तन्त्र संक्षिप्त होने से पृ तन्‍्त्रों की अ्रपेक्षा हीन हुए। 
अनुशाकटायन वेयाकरणाः' में 'अनु' शब्द हीन भ्रर्थ का द्योतक है | द्रष्टव्य- 
होने! (१४८६) सुत्र की काशिका । ३. तन्त्रमिव तन्त्रम । 
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१४ 
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हि संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


द्वितीय प्रवकता--बृहरपति 


ऋक्तन्त्र के उपयु क्त वचन के ग्रनुसार व्याकरणशास्त्र का द्वितीय 
प्रवक्‍ता बृहस्पति है। भ्रद्धिरा का पुत्र होने से यह आराज्िरस नाम से 
प्रसिद्ध है। ब्राह्मण ग्रन्थों में इसे देवों का पुरोहित लिखा है ।' कोष 
ग्रन्थों में इसे सुराचार्य भी कहा है। मत्स्य पुराण २३।४७ में यह 
वाक्पति पद से स्मृत है । 


हस्पति का शास्त्र-प्रवचन 


देवगुरु बृहस्पति ने भ्रनेक शास्त्रों का प्रवचन किया था। उन में 
से जिन कतिपय शास्त्रों का उल्लेख प्राचीन वाहमय में उपलब्ध 
होता है, वे इस प्रकार हैं-- 

.._१. सामगान -छान्दोग्य उपनिषद्‌ २२२।१ में बृहस्पति के साम- 
गान का उल्लेख मिलता है । 

२. प्रथश्ञास्त्र-बृहस्पति ने एक भ्रथशास्त्र रचा था। महाभारत 
में इस शास्त्र का विस्तार तीन सहस्र अध्याय बताया हैं ४ इस अर्थ" 
शास्त्र के मत श्रौर वचन कोटिल्थ भ्रथ्थशास्त्र, कामन्दकोय नोतिसार 
ग्रौर याज्ञवल्क्यस्मृति की बालक्रीडा टोका प्रभति ग्रन्थों में बहुधा 
उद्धृत हैं । 

३. इतिहास-पुराण-वायु पुराण १०३।५९ के;/ग्रनुसार बृहस्पति 
ने इतिहास पुराण का प्रवचन किया था । 

४-६. बेदाड्र-महाभारत में बृहस्पति को संमस्त वेदाज़ों का 
प्रवता कहा है. का 

व्याकरण--वेदाड्ों के भ्रन्तगंत व्याकरणशास्त्र के प्रवचन का 
उल्लेख भ्रनेक ग्रन्थों में मिलता है। महाभाष्य के अनुसार बृहस्पति ने 


इन्द्र को दिव्य (>सोर) सहस्न वर्ष तक प्रतिपद व्याकरण का उप- 


अनननननगनगन- ० 


. बृहस्पतिवं देवानां पुरोहितः। ऐ० ब्रा० ८२६ । पु 
 भार्यामपेय वाक्पतेस्त्वम । 

, अध्यायानां सहस्रस्तु त्रिभिरेव बृहस्पति:। शान्ति० ५६८४ ॥ 
. बृहस्पतिस्तु प्रोवाच सवित्रे तदनन्तरम्‌ । 

 वेदाड्रानि बृहस्पति: | शान्ति० श्र० २१०, इलोक २० । 


कीट ०<्‌ न्ण्ण >>) «95 


व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति श्रौर प्राचीनता ६१ 


देश किया था ।' ब्रह्मवैवरतंपुराण प्रकृति खण्ड श्र० ५ में लिखा है-- 


पप्रच्छ शब्दशास्त्रं च महेन्द्रव्च ब्रहस्पतिम्‌ । 

दिव्यं वर्षसहस्न' च स त्वा दध्यों चपुष्करे ॥२७॥ 

तदा त्वत्तों वरं प्राप्य दिव्यं वषसहस्लकम्‌ । न 

उवाच शब्दशास्त्रं च तद्थ च सुरेदवरम्‌ ॥२८॥। 

व्याकरण--पग्रन्थनाम-दब्दपारायण -महाभाष्यकार ने शब्दपारा- 
यणं प्रोवाच लिखा है। भतं हरि ने महाभाष्य की व्याख्या में लिखा 
है शी | 

'शब्दपारायणं' रूढिशब्दो5्यं कस्यचिद ग्रन्थस्य | पृष्ठ २१। इस 
ते प्रतीत होता है कि बहस्पति के व्याकरणशास्त्र का नाम शब्द- 
पारायण था । 

प्रतिषद-पाठ का स्वरूप क्‍या था, यह श्रज्ञात है। सम्भव है एक 
जैसे रूपवाले नामों और श्रास्यातों का संग्रह रूप रहा हो । श्राज भी 
राम ग्रादि शब्दों और कतिपय धाठओों के रूप बालकों को स्मरण करा 
कर तत्सदृश रूप वाले कतिपय नामों ग्रोर धातुश्नों का परिगणन करा 
देते हैं । 

व्याकरण मरणान्त व्याधि--न्यायमञ्जरी में जयन्त ने बृहस्पति 
का एक वचन उद्धृत किया है । तदनुसार औऔशनसों (उशना-प्रोक्‍्त 
शास्त्र के अ्रध्येताओं ) के मत में व्याकरण 'मरणान्त-व्याधि' कहा 
गया है।' 


१, “बृहस्पतिरिन्द्राय दिव्यं वर्षसहस्रं प्रतिपदोक्तानां शब्दानां शब्दपारायणं 


प्रोवाच (१११) ।” यह प्रथंवाद है। इस का तात्पय सुदी्घकाल में है। 
ग्रथवाद के रूप में “दिव्य सहख्रवर्ष' भारतीय-वाइमय में बहुधा व्यवहृत होता 
है यथा-. 

स [प्रजापति:] भृम्यां शिरः क्ृत्वा दिव्यं वर्षसहस्र॑ तपोध्तप्यत । कठ ब्रा० 
संकलन, भ्रग्न्याधेय ब्रा०, पृष्ठ १७॥ दिव्य सहस्न॑वर्षाणाम्‌ू । चरक चि० 
३।१५ ॥ दिव्यं व्षसहख्वकम्‌ | रामा० बाल० २९।११॥ तथा हि श्रूयते-- 
दिव्य वर्षतहस्रमुमया सह *****। कामसूत्र टीका ११८ ॥ 

२. तथा च बृहस्पति:--प्रतिपदमशक्यत्वाल्लक्षणस्याप्यव्यवस्थितत्वात्‌ 
तत्रापि स्वलितदशनाद भ्रनवस्थाप्रसद्भाचच मरणान्तो व्याधिव्याकरणमिति 
ग्रौशनसा इति । न्यायमज्जरी पृष्ठ ४१८। 


१० 


१०५ 


२० 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२२ 


३० 


६६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


ज्योतिष -वेदाजभान्तगंत ज्योतिषज्ञास्त्र के प्रवचन का निर्देश 
बन्धचिस्तामणि ग्रन्थ में उपलब्ध होता है । ह 

११, वास्तुशास्त्र-मत्स्य पुराण में बृहस्पति को वास्त॒शास्त्र का 
प्रवतक लिखा है । 

१२. प्रगदतन्त्र-बृहस्पति ने किसी ग्रगदतन्त्र का भी प्रवचन 
किया था। 

व्याकरण का आदि संस्कर्ता--इन्‍्द्र 

पातञ्जल महाभाष्य से विदित होता है कि बृहस्पति? ने इन्द्र के 
लिये प्रतिपद-पाठ द्वारा शब्दोपदेश किया था ।* उस समय तक 
प्रकृतिप्र्यय विभाग नहीं हुआ था। प्रथमत: इन्द्र ने शब्दोपदेश की 
प्रतिपदपाठ-रूपी प्रक्रिया की दुरूहता को समझा, और उसने पदों के 
प्रकृति-प्रत्यय विभाग द्वारा शब्दोपदेश प्रक्रिया की प्रकल्पना की । इस 
का साक्ष्य तत्तिरोय संहिता ६४४७ में मिलता है-- 

वाग्व पराच्यव्याकृतावदत्‌ । ते देवा इन्द्रमब्॒वन, इमां नो वा 
व्याकुविति **'' तामिन्दों मध्यतोः्वक्रम्य व्याकरोत्‌ ।* 


इस की व्याख्या करते हुये साथणाचाये ने लिखा है। 
तामखण्डां वा मध्ये विच्छिद्य प्रकृतिप्रत्ययविभागं सर्वत्रा- 
करोत ।' 


, कप. कडत-+-म>कनन-म3+ ननिपननानकना- ७ >०++>काननकोलनम 


कील ला. है न जन +>>+न्‍नननन- “मनाने अं 


१. चेद बृहस्पतिमतं प्रमाणम । प्रबन्धचिन्तामणि पृष्ठ १०६ ॥ 

२. तथा शक्रबृहस्पती'** प्रष्टादशते विस्याता वास्तुशास्त्रोपदेशका: । 
२५१।२-४॥ 

३. पही बृहस्पति देवों का पुरोहित था । इसने पश्र्थंशास्त्र की रचना की 
थो। यह चक्रवर्ती मरुत्त से पहले हुमा था | द्र०--महाभारत शान्ति० ७५।६॥। 

४. बृहस्पतिरिव्द्राय दिव्यं वर्षसहस्र॑ प्रतिपदोक्तानां शब्दातां शब्दपारायणं 
प्रोवाच । महाभाष्य भ्र० १, पा० २, आ० १॥ तुनना करो--दिव्यं वर्षसहस्र- 
मिन्द्रो बृहस्पतेः सकाशात्‌ प्रतिपदपाठेन शब्दान्‌ पठन्‌ नान्‍्त॑ जगामेति। प्रक्रिया 


कोमुदी भाग १, पृष्ठ ७ । सम्भवत; यह पाठ महाभाष्य से भिन्न किसी ग्रन्थ 


से उद्धृत किया है । 
५. तुलना करो--मे० सं० ४|५।८॥ का० सं० २७॥२॥| कपि० सं० ४२।३॥ 
स॒ (इन्द्रो) वाचव वाच व्यावतेयद्‌ | में० सं० ४॥५॥5५।। शत० ४॥१३११॥ 
६. सायण ऋग्भाष्य उपोदधात, पुना संस्क० भा० १, पृष्ठ २६॥ 


व्याकरणशास्त्र को उत्पत्ति श्र प्राचोनता ६७ 


प्र्थात-वाणी पुराकाल में ग्रव्याकृत (--व्याकरण-सम्बन्धी 
प्रक्ति-प्रत्ययादि संस्कार से रहित अ्रखण्ड पदरूप) बोली जाती थी । 
देवों ने [अपने राजा] इन्द्र से कहा कि इस वाणी को व्याकृत (5 
प्रकृति प्रत्ययादिसंस्कार से युक्त) करो ।******इन्द्र ने उस वाणी को 


मध्य से तोड़ कर व्याकृत (5प्रकृतिप्रत्ययादिसंस्कार से युक्त) 


किया । 
पाहेश्वर सम्पदाय 


व्याकरणश्ञास्त्र में दो मार्ग प्रथवा सम्प्रदाय प्रसिद्ध हैं। एक ऐश्द्र 
प्रौर दूसरा माहेश्वर ग्रथवा शव । वतंमान प्रभिद्धि के श्रनुसार 
कातन्त्र व्याकरण ऐन्द्र सम्प्रदाय का है, ग्रौर पाणिनीय व्याकरण शेव 
सम्प्रदाय का । 


महाभारत के शान्तिपव के अन्तर्गत शिवसहस्ननाम में लिखा है- 
वेदात षडड्भान्युद्धृत्य । २८०४।१६२ ॥ 


इस से स्पष्ट है कि बृहस्पति के समान शिव ने भी षडज्ों का 
प्रवचन किया था । निरुकक्‍त १।२० के-- 


बिल्मग्रहणायेमं प्रन्थं समाम्नासिषुव्द च वेदाड्रानि च । 


वचन में बहुवचन निर्देश भी इस बात का संकेत करता है कि 
वेदाड़ों के ग्राद्य प्रवचनकर्ता ग्रनेक व्यक्ति थे। 


महेश्वर तन्त्र के विषय में अगले प्रध्याय में विस्तार से लिखेंगे। 
व्याकरण का बहुविध प्रवचन 


पूर्व लेख से विस्पष्ट है कि व्याकरण वाह मय में ऐन्द्र तन्‍्त्र सब से 
प्राचीन है। तदनन्तर अनेक वेयाकरणों ने व्याकरणशास्त्र का प्रवचन 
किया। उन के प्रवचनभेद से श्रनेक व्याकरण-प्रन्थों की रचना हुई। 


पाणिनि से प्राचीन ८५ व्याकरण-प्रवक्‍ता 


इन्द्र से लेकर आ्राज तक कितने व्याकरण बने, यह भ्रज्ञात है। 
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१० 


१०५ 


२७ 


२५ 
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६८ . संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


पाणिनि ने भ्रपने शास्त्र में १० प्राचीन आचार्यों का नामनिदंशपवंक 
उल्लेख किया है ।' इन के ग्रतिरिक्त पाणिनि से प्राचीन १६ श्राचार्यों 
का उल्लेख विभिन्न प्राचीन ग्रन्थों में मिलता है। १० प्रातिशार्य श्रौर 
झ्यौर ७ अन्य वेदिक व्याकरण उपलब्ध या ज्ञात हैं। इन प्रातिशाख्य 
आदि ग्रन्थों में ५६ प्राचीन श्राचार्यों का उल्लेख मिलता है। यद्यपि 
किन्‍हीं प्रातिशाख्यों में शिक्षा तथा छन्द का समावेश उपलब्ध होता 
है, तथापि प्रातिशाख्यों को वंदिक व्याकरण कहा जा सकता है। ग्रत: 
प्रातिशास्यप्रन्थों में स्मत ग्राचाय भी ग्रवश्य ही व्याकरणप्रवक्‍्ता रहे 
होंगे । उन की व्याकरणप्रवक्ता आचार्यों में गणना करने पर पुनरुक्त 
नामों को छोड़ कर लगभग ८४५ पिच्यासी प्राचीन व्याकरणप्रवक्‍ता 
आ्राचायों के नाम हमें ज्ञात हैं । परन्तु इस ग्रन्थ में हम केवल उन्हीं 
ग्राचार्यों का उल्लेख करेंगे, जो पाणिनीय भ्रष्टाध्यायी में निर्दिष्ट हैं 
तथा जिन के व्याकरणप्रवक्‍ता होने में श्रन्य सुदृढ़ प्रमाण मिलते हैं। 
प्रातिशाख्यों में निदिष्ट आचारयों का केवल नामोल्लेख रहेगा, विशेष 
बणन इस ग्रन्थ में नहीं किया जायेगा । 


आठ व्याकरण- प्रवक्ता 
भ्र्वाचीन ग्रन्थकार प्रधानतया ग्राठ शाब्दिकों का उल्लेख करते 
हैं ।' हैमबृहद॒वृत्त्यवचू्णि में पृष्ठ ३ पर निम्न श्राठ व्याकरणों का 
उल्लेख है-- 
ब्राह्ममशानमंन्द् व प्राजापत्यं ब्रहस्पतिम । 
त्वाष्टमापिशलं चेति पाणिनीयमथाष्टमम्‌ ।। 


स में जो आठ व्याकरण गिनाए हैं-ब्राह्य, ऐशान (>>होव) 
ऐैन्द्र, प्राजापत्य, बाहस्पत्य, त्वाष्ट्र, आपिशल ओर पाणिनीय । 





१. झापिशलि (भ्र० ६१६२), काश्यप (अ्र० १२२५), गाग्य (अ० 
८ा३।२०), गालव (प्र० ७।१।७४), चाक्रवमंण (भर० ६११३०), भारद्वाज 
(अ० ७।२।६३), शाकटायन (अ्र० ३॥४१११), शाकल्य (अ० १११६), 
सेनक (श्र० ५॥४॥११२), स्फोटायन (प्र ० ३११२३) । 

२. व्याकरणमष्टप्रभेदम्‌ । दुर्ग निरुक्तवृत्ति (आ्ानन्‍्दाश्रम सं०) पृष्ठ ७४। 
व्याकरणेः्प्यष्टधाभिन्ने लक्षणकदेशो विक्षिप्त: । दुर्ग निरुक्तवृत्ति, प्रेष्ठ ७८ । 
लुठिताष्ट, व्याकरण: | प्रबन्धचिन्तामणि' पृष्ठ ६८ । 


व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति और प्राचीनता ६६ 


ऋग्वेद-कल्पद्रुम में यामलाष्टक तनन्‍्त्र निर्दिष्ट निम्न आ्राठ व्या- 
करण उद्धृत हैं-- क्‍ 

ब्राह्म, चान्द्र, याम्य, रौद्र, वायव्य, वारुण, सौम्य, वेष्णव । 

बोपदेव ने अ्रपने कविकल्पद्रम ग्रन्थ के आरम्भ में निम्न श्राठ 
वेयाकरणों का उल्लेख किया है-- 


इच्द्व्चन्द्रः काशकृत्स्तापिशली शाकटायन: । 
पाणिन्यमरजनेन्द्रा जयन्त्यष्टादिशाब्दिकाः ।। 


इन में शाकटायन पद से आरार्वाचीन जेन शाकटायन प्रभिप्रेत है, 

वा प्राचीन वेदिक शाकठायन, यह ग्रस्पष्ट है । भोजविरचित 
परस्वतीकण्ठाभरण की एक टीका में भी 'ग्रष्ट व्याकरण” का उल्लेख 
है। भास्कराचायप्रणीत लीलावती के किसी-किसी हस्तलेख के ग्रन्त 
में ग्राठ व्याकरण पढ़ने का उल्लेख उपलब्ध होता है। विक्रम की 
षष्ठ-शताब्दी वा उससे पूवभावी निरुक्‍तवृत्तिकार दुर्गाचायें व्या- 
करणमष्टप्रभेदम इतना ही संकेत करता है । उस के मत में ये ग्राठ 
व्याकरण कौन से थे, यह श्रज्ञात है। पूर्वोक्त इन्द्र, चन्द्र, काश- 
_कृत्स, आपिशलि, पाणिति, अ्रमर ओर जनेन्द्र (>-पृज्यपाद-देव- 
नन्‍्दी) विरचित ये सात व्याकरण उस के मत में भी माने जा सकते 
हैं।* ग्राठवां यदि शाकटायन को मानें, तो निश्चय ही वह पाणिनि से 


पृवंभावी बंदिक शाकटायन होगा, क्योंकि अ्र्वाचीन जैन शाकटायन 


ता लिन तिल ०+-9-2०७०५४००० मम 2 


१, हमारा हस्तलेख, पृष्ठ ११४ | 


२. सरस्वतौकण्ठाभरण दूजा प्रकरण प्रारम्भ'”सा च पाणिन्यादि श्रष्ट- 


व्याफरणोदित '*4 भारतीय विद्या, वर्ष ३, भ्रड्धु १, प्रृष्ठ २३२ में उद्धृत । 

३. अष्टो व्याकरणानि षट्‌ च भिषजां व्याचष्ट ता: संहिता:**"«*--- 

४, प्रानन्दाश्रम संस्क० पुष्ठ ७४ । 

४६ पं० सदाशिव लक्ष्मीधर कात्रे ने शतपथ भाष्यकार हरिस्वामी को 
वेक्रसाब्द प्रव्तंक विक्रमादित्य का समकालिक सिद्ध किया है। देखो ग्वालियर 
से प्रकाशित्न विक्रम-हिसहस्राब्दी स्मारक ग्रन्थ । तदनुनार आचाये दुर्ग को 
विक्रम पुवे मानना होगा । क्योंकि हरिस्वामी के गुरु स्कन्दस्वामी ने अपनी 
निरक्तटीका के प्रारम्भ में दुर्गाचाय॑ का आदरपुर्वक स्मरण किया है। ऐसी 
प्रवस्था में दुर्गाचा्य ने किन श्राठ व्याकरणों की ओर संकेत किया है, यह 
बताना कठिन हैं । 


१० 


१५ 


र्‌ 9 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


(७० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


का काल विक्रम को € वीं शताब्दी का अन्तिम चरण है ।' 

ग्रमर शब्द से सम्भवतः नामलिज्भानुशासन का कर्ता प्रमरसिह 
ग्रभिप्रेत है। ग्रमरसिहकृत शब्दानुशासन का उल्लेख अ्न्यत्र नहीं 
मिलता । लौकिकी किवदन्ती से इतना ज्ञात होता है कि श्रमरासिह 
महाभाष्य का प्रकाण्ड पण्डित था। कुछ वर्ष हुए पञ्जाब प्रान्तीय 
जन पुस्तक-भण्डारों का एक सूचीपत्र पञ्जाब यूनिवर्सिटी लाहौर से 
प्रकाशित हुआ है। उसके भाग १ पृष्ठ १३ पर अ्रमरसिहक्ृत उणादि- 
वृत्ति का उल्लेख है। यह भ्रमरसिह तामलिगानुशासनकार है वा भिन्न 
व्यक्ति, यह ग्रभी अज्ञात है । 


नव व्याकरण 


रामायण उत्तरकाण्ड (३६।४७) में नव व्याकरण का उल्लेख 
है । महाराज राम के काल में ग्रनेक व्याकरण विद्यमान थे, इसका 
निर्देश रामायण किष्किन्धा काण्ड (३।२६) में मिलता है” भण्डार- 
कर रिसच इंस्टीट्यूट पूना के संग्रह में गीतासार' नामक ग्रन्थ का 
एक हस्तलेख है, उसमें भी नव व्याकरण का उल्लेख है ।* इस ग्रन्थ _ 
का काल भ्ज्ञात है श्रीतत््वविधि नामक वेष्णव ग्रन्थ में निम्न नौ 
व्याकरणों का उल्लेख मिलता है । 
ऐन्द्रं चादर काशकृत्स्तं कौमारं शञाकटायनम्‌ । 
सारस्वतं चापिशलं शाकल्यं पाणिनीयकम्‌ ॥। 
रामायणकाल में कोन से नो व्याकरण विद्यमान थे, यह अग्रज्ञात 


है।' 


१. जैन साहित्य श्रौर इतिहास, प्र० सं७ पृष्ठ १६०, द्वि० सं० १६६ | 


२. भ्रमरसिहो हि पापीयान्‌ सर्व भाष्यमचूचुरत । 

३, सोध्यं नवव्याकरणांथवेत्ता । मद्रास ला जनेल प्रेस १९३३ का संस्क० । 

४. देखो पूर्व पृष्ठ ६० टिप्पणी ४ । 

५. गीतासारमिदं शास्त्र गीतासारसमुझूवम । श्रत्र स्थितं ब्रह्मज्ञानं वेद- 
दास्त्रसमुच्चयम्‌ || १५॥ भ्रष्टादश पुराणानि नव व्याकरणानि च। निम्मथ्य 
चतुरो वेदान्‌ मुनिता भारतं कृतम ॥ ५७॥ हस्तलेख नं० १६४, सन्‌ 
१८८३-८४ । 

६. व्याक० द० इ० पृष्ठ ४३७ । 


व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति और प्राचीनता ७१ 


पांच व्याकरण 


काशिका वृत्ति (४॥२।६०) में पांच व्याकरणों का उल्लेख मिलता 
है ।' परन्तु उसमें भ्रथवा उसकी टीकाश्रों में नाम निर्दिष्ट नहीं हैं। 
सम्भवतः ये ऐन्द्र, चान्द्र, पाणिनीय, काशकृत्स्म और ग्रापिशल 
होंगे ।* प्र 
व्या+ रण-शास्त्रों के तीन विभाग 


ग्राज तक जितने व्याकरणशास्त्र बने हैं, उनको हम तौन विभागों 
में बांट सकते हैं। यथा-- द 
१. छान्दसमात्र-प्रातिशाख्यादि । 
२. लौकिकमात्र- कातन्‍्त्रादि । १० 
३. लौकिक वेदिक उभयविध--आरपिशल, पाणिनीयादि । 
इन में लौकिक व्याकरण के जितने ग्रन्थ उपलब्ध होते हैं, वे सब 
पाणिनि से ग्रर्वाची न हैं । 


व्याकरण-प्रवक्‍ताओं के दो विभाग 
इस समय हमें जितने व्याकरणप्रवकता आचार्यों का ज्ञान है, उन्हें १५ 
हम दो भागों में बांट सकते हैं-- 
१. पाणिनि से प्राचीन । २. पाणिनि से ग्रर्वाचीन । 


पाशिनि से प्राचीन आचाये 


पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन में ग्रापिशलि, क्राश्यप, गाग्य, 
गालव, चाक्रवर्मण, भारद्वाज, शाकटायन, शाकल्य, सेनक और स्फो- २० 
टायन इन दश शाब्दिकों का उल्लेख किया है।'* इन से अ्रतिरिक्त 
शिव--महेश्वर, बृहस्पति, इन्द्र, वायु, भरद्वाज, भागुरि, पौष्करसादि, 





१, पड्चव्याकरण: । 

२. कुछ लोग पञ्च व्याकरण का भ्रर्थ सूत्रपा5, धातुपाठ, गणपाठ, 
उर्णांदिपाठ श्रौर लिज्भानुशञासन समभते हैं। तथा अन्य-पदच्छद, समास, २५ 
प्रनुवृति, वृत्ति श्रौर उदाहरण । यदि यह कल्पना मानी जाये, तो 'पज्चांज- 
व्याकरण: निर्देश होना चाहिये । ३. देखो पूर्व पृष्ठ ६८ टि०१ । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


७२ संस्कृत व्याकरण-लास्त्र का इंतिहास 


चारायण, काशकृत्स्न, बन्तनु, वैयाध्रपद्य, माध्यन्दिनि, रौढि, शौनकि, 
गोतम और व्याडि, इन सोलह आचार्यों का उल्लेख अन्यत्र मिलता 


है । 
,रविशख्य आदि देदिक व्याकरणप्रवक्‍ता' 


प्रातिशाख्य-यद्यपि प्रातिशाख्य तत्‌-ततू-चरणों के व्याकरण हैं, 
तथापि उन में मन्त्रों के संहितापाठ में होनेवाले विकारों का प्रधानतया 
उल्लेख है। जिससे पदपाठस्थ मूल पदों के परिज्ञान में सुविधा 
होवे । इसी प्रकार इन में पदपाठ एवं क्रमपाठ सम्बन्धी आ्रावश्यक 
नियमों का निर्देश है।यास्क के मतानुसार संहिता के मूल पदपाठ 
को आ्राधार बनाकर सब चरणों के प्रातिशास्यों की प्रवृत्ति हुई है। 
प्रकृति-प्रत्यय-विभाग द्वारा, पदसाधुत्व के भ्रनुशासत्त की उन में 
ग्रावश्यकता ही नहीं पड़ी । श्रतः उनकी गणना भप्रधानतया शब्दानु- 
शासन ग्रन्थों में नहीं की जा सकती। इस समय निम्न प्रातिशाख्य 
ग्रन्थ उपलब्ध होते हैं- 

१. ऋवषधप्रातिशाख्य--शौनककृत । 

२. वाजसनेयप्रातिशास्य -कात्यायनक्ृत । 

३. सामप्रातिशाख्य (पुष्प या फुल्ल सूत्र ) -वररुचिकृत' ! 

४, ग्रथर्वप्रातिशास्य '***'' ****"। 

५: तैत्तिरीयप्रातिशारू्य --'**"*****"**। 

६. मेन्नायणीयप्रातिशारूय --****** 

इन के अतिरिक्त चार प्रातिश्ञास्यों के नाम प्राचीन ग्रन्थों में 


मिलते हैं- 





१. प्रातिशाख्य झ्रादि के विषय में इस ग्रन्थ के २८वें ग्रध्याय में विस्तार 
से लिखा है, वहां देखना चाहिए। 

२, पदप्रकृतीनि सर्वचरणानां पा्षदानि । निरु० १। १७ ॥ 

३. वन्दे वरर्शाच नित्यमूहान्धे: पारदृश्वनम्‌ | पोतो विनिर्मितो येन फुल्ल- 
सूत्रशतैरतम । हरदत्तविरचित सामवेदसर्वानुक्रणी, ऋत्तन्त के शभ्रन्त में 
मुद्रित, पृष्ठ ७ । 

४, द्र० मैत्रायणी संहिता की प्रस्तावना, पृष्ठ १६ (प्रौघ-संस्करण) । 


१० व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति श्रौर प्राचीनता ७३ 


७. आदवलायनप्रातिशाख्य*''****। ८. बाष्कलप्रातिशाख्य '*'। 
९. शांखायनप्रातिशाख्य*'**'*'। १०. चारायणप्रातिशारुय'*'। 


ऋवप्रातिशास्य निश्चय ही पाणिनि से प्राचीन है, अ्रन्य प्राति- 


शाख्यों के विषय में हम ग्रभी निर्चयपृवंक नहीं कह सकते । 


श्रन्य वेदिक व्याकरण-पप्रातिशाख्यों के श्रतिरिक्त तत्सदश भ्रन्य 


निम्ननिदिष्ट वेदिक व्याकरण उपलब्ध होते हैं-- 


१. ऋक्‍तनत्र"* - शाकटायन या औदद्रजि प्रणीत ।* 
२. लघ्‌ ऋक्तन्त्र'** ही 
३. अश्रथवेचतुरध्यायी--शौनक ग्रथवा कौत्स प्रणीत । 


 सिद्धम्‌ | वाज० प्रा० अ्रतन्तभाष्य, मद्रास संस्क० पृष्ठ ४। 

२. उपद्रुतो नाम सन्धिर्बाष्कलादीनां प्रसिद्धस्तस्योदाहरणम्‌-**। शांखायन 
श्रोतभाष्य १२।१३।५॥ 

२. अलवर राजकीय हस्तलेख संग्रह सूचीपत्र ग्रन्थ संख्या १७ । 

४. यह प्रातिशाख्य श्रप्राप्प है। देवपालविरचित लौगाक्षिगुह्मभाष्य में 
यह उद्धृत है--“तथा च चारायणिसूत्रम'**“पुरुकृते च्छच्छयो:, इति पुरु 
गब्द: कृतशब्दर्च लुप्यते यथासंख्यं छे छ परत: [ पुरु छदनं पुच्छम, कृतस्य 
ठप्तिति । ४१॥ पृष्ठ १०१, १०२। 

५, ऋत्तन्त्र का संबन्ध सामवेदीय राणायनीय शाखा से है-“राणायनीया- 
नामृक्तल्े प्रसिद्धा विसजंनीयस्य भ्रभिनिष्ठानाख्या इति । ग्रोभिलगृह्य भट्ट 
नारायणभाष्य २।६। १४॥ 

६. ऋत्तन्त्रव्याकरणे शाकटायनो5पि-इदमक्षरं छत्दों* नागेश, लघुशब्दे- 
लुशेवर, भाग १ पृष्ठ ७। ऋचां तनत्रव्याकरणे पञ्च संख्याप्रपाठकंम्‌ | 
शाकटायनदेवेन द्वात्रिशत्‌ खण्डका: स्मृता:। हरदत्तकृत सामसर्वानुक्रमणी, 
ऋक्तन्त्र के अन्त में मुद्रित, पृष्ठ ३। तथा ऋत्तत्त्रव्याकरणस्थ छान्दोग्यलक्षणैस्थ 
प्रणता श्रौदव्नजिरप्यसूत्रयत्‌'*' शब्दकौत्तुभ १॥१॥८॥ प्रंनन्त्यान्त्यसंयोगमध्ये 
यम: पृ्॑गुण: (ऋक्तन्त्र १२) इत्यौदब्रजिरपि । पाणिनीय शिक्षा की 
विक्षाप्रकाश टीका, शिक्षासंग्रह पृष्ठ ३८८ इत्यादि । 

७, हिटनी के हस्तलेख के भ्रन्त में शौनक का नाम है! बालशास्त्री गदरे 
गालियर के संग्रह से प्राप्त चतुरध्यायी के हस्तलेख के प्रत्येक ग्रध्याय॑ के 
ग्रन्त में --/इत्यथवंबेदे कोत्सव्याकरणे चतुरध्यायिकायां'**““*” पाठ उपलब्ध 


१. यह प्रातिशाख्य भ्रप्राप्प है। नाप्याश्वलायनाचार्यादिक्ृतप्रातिशास्य& 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२१ 


७४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


४. प्रतिज्ञासृत्र-कात्यायनकृत ! 

५. भाषिकसूत्र-कात्यायनक्ृत ! 

६. सामतस्त्र-औदब्रजि या गाग्ये कृत' ! 

७. श्रक्षरतन्त्र-अआपिशलि कृत । 
. इन में से प्रथम पांच ग्रन्थों में प्रातिशाख्यवत्‌ प्राय: वेदिक 
स्वरादि कार्यों का उल्लेख है। संख्या ४-५ शुक्लयजु:प्रातिशाख्य के 
परिशिष्ट रूप हैं। अ्रस्तिम दो ग्रन्थों में सामगान के नियमों का वर्णन 
है। प्रातिशास्यों के प्रवक्ता श्रौर व्याख्याताप्रों का वर्णन रे८वें 
भ्रध्याय में करेंगे । 


प्रातिशाख्य आदि में उद्धृत आचाये 


इन प्रातिशाख्य श्रादि वैदिक ग्रन्थों में निम्न प्राचा्यों का उल्लेख 
मिलता है- क्‍ क्‍ 
१. भ्रग्निवेदय-ते २ प्रा० &४॥ में० प्रा० ६।४॥ 
२. प्रग्निवेद्यायन-तै० प्रा० १५३२॥ मे० प्रा० २२॥३२॥ 
३. भ्रन्यतरेघ--ऋ९० प्रा० ३॥२२॥ 
४, आ्ागस्त्य-ऋ० प्रा० वर्ग १२॥ 
: थू आात्रेय-ते०प्रा० ५३१॥१७८॥मे० प्रा० १।६३॥२॥५॥६।०॥ 
६. इच्ध- ऋक्‍तन्त्र _६इखत्र-ऋक्‍्तन ै॥॥_|_|_|_|_/_/77-_- ८॥ द 
होता है। यह हस्तलेख श्रब श्रोरियण्टल मेनुस्कृप्टस लायब्ररी उज्जन में 


_ सुरक्षित है। देखो -न्यु इण्डियन एण्टीक्वेरी, सितम्बर १६३८ में सदाशिव 


एल& कात्रे का लेख । 

१, सामतस्ञ्न प्रवक्ष्यामि सुखार्थ सामवेदिनाम्‌ । श्रौदब्रजिकृत सूक्ष्म साम- 
गानां सुखावहम्‌ ॥ हरदत्तविरचित सामवेदसर्वानुक्रमणी पृष्ठ ४ सामतत्त्रं तु 
माग्येणेत्येवे वयमुपदिष्ठा: प्रामाणिकरिति सत्यव्रत: । भ्रक्षरतन्त्र भूमिका 
प०२) ह 

२, प्रातिशाख्य की टीकाओ्रों में कहीं-कहीं आग्निवेश्र ग्रौर आग्नि- 
वैश्यायन” नाम भी मिलता है। भाग्निवेश्य का गृह्यसूत्र छप गया है । 

३: मत्रायणीय प्रातिशाख्य में उद्धृत नामों के लिये पं० सातवलेकर द्वारा 
प्रकाशित मैत्रायणी संहिता का प्रस्ताव, पृष्ठ १६ देखें । 

४. चतुरध्यायी ३। ७४ में शआ्रान्यतरेय” पाठ है । 

. ४. शा» आरण्यक ७ /१ में भी निर्दिष्ट है । 


व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति और प्राचोनता ७५ 


७. उस्य-ते० प्रा०5ा२२॥ १०२०॥ १६॥२३॥ मे०७ प्रा० 
८।२१॥ १०।२१॥ २॥४।२५॥। 
८. उत्तमोत्तरीय--ते० प्रा० ८।२०॥ 
९. श्रौदक्नज- ऋकक्‍तन्त्र २६।१०॥। 
१०. श्रोपशवि--वाज० प्रा० ३।१३१॥ भाषिकसत्र २२०,२२॥ ५ 
११. काण्डमायन-न्ते” प्रा० ह॥१॥ १शाछ में० प्रा० ६१॥। 
२॥३।७॥। 
१२. कात्यायन--वाज० प्रा० ८।५३॥। 
१२. काण्व--वाज०» प्रा० , १।१२३, १४९॥। 
१४. काइयप--वाज०» प्रा० ४॥५॥ ८।५१॥। द १० 
१५. कौण्डिन्य-ते० प्रा० ५॥३८॥ १८।३॥ १९।२।। में» प्रा० 
५।४०।॥। २।५।४।॥। २।६।३॥| २।६।६९॥। 
१६, कोहलोपुत्र -त० प्रा० १७३॥ मे० प्रा० २।५२॥ 
१७. गाग्य--ऋ० प्रा० १॥१५॥ ६॥३६॥ ११।१७,२६।। 
क्‍ १३॥३१॥ वाज& प्रा० ४।१६७॥ १५ 
. १८- गोतम-ते० प्रा० ५॥३४८॥ मे० प्रा० ५॥४०।॥ द 
१९. जातृकण्यं-वाज० प्रा० ४॥१२५, १६०॥ ५॥२२॥ 
२०. तेत्तिरीयक-ते० प्रा० २३।१७॥ तैत्तिरीय, ते ० प्रा० 
२३।१८॥ द 
२१. दाल्भ्य--वाज०» प्रा० ४॥१६॥ २० 
२२. नेगी--ऋतक्‍्तन्त्र २।६।६॥ ४।३॥२॥। 
२३. पञ्चाल--ऋ ० प्रा० २।३३॥ 
. २४. पाणिनि--लघु ऋत्तन्त्र, पृष्ठ ४६॥। 
२५- पौष्करसादि--ते ० प्रा० ५॥३७, ३८॥ १३।१६॥ १४॥२॥ 
. १७।६। मे० प्रा० ५३६, ४०॥ २३१।१६॥ २।१॥६॥ २५ 
२६. प्राच्य पड्चाल--ऋ<“ प्रा० २।३३, ८१॥ 
२७. प्लाक्षायण-ते० प्रा० ६।६॥ १४।११, १७॥ १८।॥५॥ 
में० प्रा० ६।६॥ २।६।२, ३।। 








१. नारदीय-शिक्षा में 'प्राचीनौदव्रजि' का उल्लेख मिलता है। देखो -.. 
शिक्षासंत्रह पृष्ठ ४४३ |. ३० 
२. स्थबिर कौण्डिन्य नाम | 
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श्ष. 
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३९. 
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४१. 
४२. 


४३. 
४४. 
४४. 


४६. 


४७. 


कन्‍क ७-०, 


संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्लाक्षि--ते० प्रा० ३५८॥ ६॥६॥ १४१०, १७॥ १८।॥५॥ 
म० प्रा० ५/४०॥ ६॥६॥ २॥६॥ 

बाधभ्रव्य--ऋ० प्रा० ११।६५॥ 

बृहस्पति-- ऋकक्‍तन्त्र १४॥ 

ब्रह्मा--ऋक्‍्तनत्र १।४॥ 

भरद्ाज-ऋतक्‍्तन्त्र श४॥ 

भारद्वाज-ते० प्रा० १७।३॥ मै० प्रा० २५१४२॥ भाषिक- 
सूत्र २१९॥ ३।९॥ 

माक्षव्य--ऋ७ प्रा० वर्ग १।२॥ 

माचाकीय--ते७ प्रा० १०१२२॥। 

साण्डकेय--ऋ७ प्रा० वर्ग स्‍।२॥ ३॥१४॥ 
माध्यन्दिन-वा० प्रा० 5३५॥ 

मीमांसक-तं ० प्रा० ५॥४१॥ 

यास्क--ऋ० प्रा० १७।४.॥ 

वाडबी (भो)कर--तै० प्रा० १४॥१३॥ 

वात्सप्र-त० प्रा० १०१२३। मे ० प्रा० १०२३॥ 
वाल्मीकि-ते० प्रा० ५॥३६॥ १८।६॥ मै०. प्रा० ५॥३८॥ 


. २॥६॥ २।३०। €६।४।। 


वेदमित्र--ऋ"० प्रा० १।४१॥ 

व्याडि--ऋ० प्रा० ३३२३, २८॥ ६।४३॥ १३॥३१, ३७॥ 
शाकटायन--ऋ० प्रा० ११६॥. १३।३९॥ वाज०» प्रा० 
३॥६९,१२,८७॥ ४१, १२९, १६९१॥ शौ० च० २॥२४॥ 
ऋबकतन्त्र १।१॥ 

शाकल (>-शाकल्य के ग्रनुयायी )--ऋ० प्रा० १६४॥ 
११।१९६, ६१॥ 

शाकल्य/--ऋष० प्रा० ३१३, २२॥ ४॥१३॥ १३॥३१ | 


वाज० शआआ० ३।१० ।। 
१. बाश्नव्य-शालड्रायनों का विरोध, काशिका ४॥३१२५; ६२१णा। 





शां० प्रा० ७। १६ में बाश्नव्य को पाञ्चाल चण्ड नाम से स्मरण किया है 
२ द्र०----शा० आ० ७॥२॥| 
३, हस्व माण्डकेय--ऐ० ग्रा० ३२१६; शां० ब्रा० ७१३; १११ 
४. स्थविर शाकल्य--ऋ० प्रा० २८१; ऐ० ब्रा० ३२; ६ शॉं७ आा० 
७|१७; 5।१,११॥ 


४ंद. 
४६. 
५०. 
११. 


*२. 


५३. 
५४- 


कै शी 
भ९. 
५७. 


क्‍ ४. “हा 


५6९. 
इन ५६ आ्राचार्यों में ग्रनेक आचाये व्याकरण-शास्त्र के प्रवक्‍ता 


व्याकरणशास्त्र को उत्पत्ति श्रौर प्राचोनता ७७ 


शाकल्यपिता- ऋ९० प्रा० ४॥४॥| 

शांखमित्रि--शौ ० च० ३।७४॥ 
शांखायन-त० प्रा० १५॥७॥ मे० प्रा० २।३।७॥ 

शरवीर- ऋर० प्रा० वर्ग १॥१॥ 

शरवोर-सुत -ऋ० प्रा० वर्ग १॥३॥ 

शत्यायन- ते० प्रा० ५४० १७।१,७॥ १८॥२॥ मे० प्रा० 
२।१५॥१॥ २।१५।६॥ २६।२।३॥। 

शोनक--ऋ० प्रा० वगे १।१॥ वा० प्रा० ४।१२२॥ अथ ० 
प्रा० १२॥ शौ० च० १५॥ २४२४॥ 

स्थविर कौण्डिन्य-तं० प्रा० १७४४॥* 

स्थविर शोकल्य---ऋ ० प्रा० २।८१॥ 

सांकृत्य- ते ० प्रा० ८४२०॥ १०॥२१॥ १६।१६॥ मे० 
प्रा० ६१२०॥ १०।२०॥ २।४।१७॥ 

हारीत--त० प्रा० १४।१८॥ 

नकुलमुख- ऋक्‍्तन्त्र ३३३।१० की टीका में स्मृत ॥ 


रहे होंगे। इस ग्रन्थ में इन में से केवल १० आराचार्यों का उल्लेख 


किया है। शेष ग्राचार्यों के विषय में भ्रन्य सुदृढ़ प्रमाण उपलब्ध न . 


होने से कुछ नहीं लिखा । 


पाणिनि से अवांचीन आचाये 


पाणिनि से ग्र्वाचीत अनेक आराचार्यों ने व्याकरणसूत्र रखे हैं। 


उन में से निम्त आचायरय॑ प्रधान हैं-- 
१३०३ कातन्त्र (२०००वि० पृ७) 
हे अन्द्रगो मी चान्द्र (१००० वि० पृ०) 
३. क्षपणक क्षपणक (वि० प्रथम शताब्दी) 
४. देवनन्दी (दिग्घस्त्र) जनेन्द्र (सं० ५०० से पूवे) 
५. वामन विश्रान्तविद्याधर (सं० ४००-६०० ) 


१. शोरवीर माण्डकेय--शां० ग्रा० ७।२॥ 
२, ते० प्रा० ४॥४० के माहिषेयभाष्य में भी यह उद्धृत है। 
३. द्ै०--पूर्व पृष्ठ ७६ की टि० ४॥ 


१ ७0 


१५ 


२० 


३० 


७८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


६. पाल्यकीति 
७. शिवस्वामी 
८. भोजदेव 

. &€. बुद्धिसागर 


५ १०. भरद्गेश्वरसूरि 


११. वधमान 
१२. हेमचन्द्र 
१३. मलयगिरि 
१४. क्रमदीश्वर 


१०. १४ अनुभूतिस्वरूप 


१६* वोपदेव 
१७. फ्मताभ 


जन शाकटायन_ (सं० ८७१-९२४) 


कलननपपरमम्पोक्‍का), _उवटकमसम्पममञाथ 


सरस्वतीकण्ठाभरण 


बुद्धिसागर _ 
दीपक 
हैमव्याकरण 
दब्दानुशासन 
जौमर 
सारस्वत . 
मुग्धबोध 
सुपक्म 


(सं० ६१४-९४० 
(सं० १०७४-१११०) 
(सं० १०८० ) 

(सं> १२०० से पव्व॑) 
(सं० ११५०-१२२५) 
(सं० ११४५-१२२६) 
(सं० ११८८-१२५० ) 
(वि० १३०० से पृ ) 
(सं० १२५०) 
(सं० १२८७-१३५० ) 
(वि० १४वीं शताब्दी) 


इन से अरिरिक्त ग्रन्य भी कतिपय ग्रति ग्र्वाचीन व्याकरणकर्ता 
: हुए हैं, उन के ग्रन्थ या तो नाममात्र के व्याकरण हैं ग्रथवा अ्रप्रसिद्ध 
१४ हैं। भ्रतः उनका वर्णन इस ग्रन्थ में नहीं किया जायगा। 
ग्रब अगले ग्रध्याय में पाणिनीय-तन्त्र में श्रनुलिखित तथा 
बाणिनि से प्राचीन आचारयों के विषय में लिखेंगे । 


88७2४ 


तृतीय अध्याय 


पानिनीयाष्टक में अनुल्लिखित प्राचीन आचाये 
इस गध्याय में उन प्राचीन व्याकरण प्रवक्‍ता आरचार्यों का वर्णन 
करेंगे, जिन का उल्लेख पाणिनीय अ्रष्टक में नहीं मिलता । 
परन्तु वे पाणिनि से पूव॑भावी हैं, तथा जिनका व्याकरण-प्रवक्तृत्व 
निविवाद है। 
१--शिव महेश्वर (९१५०० बि० पूरे) 
शिव अपर नाम महेद्वर प्रोक्त व्याकरण का उल्लेख भ्रनेक ग्रन्थों 
मैं मिलता है। यथा -- द 
१--महाभारत शान्तिपवं के शिवसहस्रनाम में शिव को षडद्भ 
का प्रवत्तेक कहा है-- द 
बेदात्‌ षडड्भान्युद्धृत्य । २८४ | १६२ ॥। 
षडद्भ के भ्रन्तगंत व्याकरण प्रधान श्रद्भ है। प्रतः शिव ने व्या- 
करण-शास्त्र का प्रवचन किया था, यह महाभारत के वचन से सुतरां 
सिद्ध है । 
२- श्लोकबद्ध पाणिनीय शिक्षा के श्रन्त में लिखा है-- 


थेनाक्षरसमास्नायमधिगम्य महेश्वरात्‌ । 
क्त्स्तं व्याकरण प्रोक्‍्त तस्म पाणिनये नमः ॥। 


इसी इलोक के आधार पर चतुदंश प्रत्याहार-सूत्र माहेश्वर-सृत्र 
ग्रथवा शिव-सूत्र कहे जाते हैं।.._ 
' ३-हैमबुह॒द्वृत्त्यवचणि में पृष्ट ३ पर लिखा है- 
ब्राह्ममशानमन्द्रुच प्राजापत्यं बहस्पतिम्‌ । 
ट्वाष्ट्सापिदालं चेति पाणिनीयमथाष्टमम्‌ ।। 
इसमें ऐशान भ्रर्थात्‌ ईशान ("-शिव) प्रोक्‍त व्याकरण का स्पष्ट 
उल्लेख है। 
४--ऋग्वेदकल्पद्रम के कर्त्ता केशव ने यामलाष्टक तन्त्र के उप- 


१५ 
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२५ 
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२५ 


८७ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


शास्त्रनिदंशक कुछ इलोक उदधुत किए हैं। वे इस प्रकार हैं-- 
यस्मिन व्याकरणास्यष्टो निरूप्यस्ते महान्ति च ।। १० ॥ 
तत्राद्व ब्राह्ममुदितं द्वितीय चान्द्रमुच्यते । 
तृतीय याम्यमास्यातं चतुर्थ रौद्रमुच्यते ।। ११ ।। 
वायव्यं पश्चमं प्रोक्तं षष्ठं वारुणमुच्यते । 
सप्तम सोम्यमास्यातमष्टमं वष्णवं तथा ॥ १२ ॥ 


इस में भी रोद्र (--रुद्र"-शिवप्रोक्त) व्याकरण का निदंश है। 
प-लारस्वतभाष्य में भी लिखा है-- 
समुद्रवद्‌ व्याकरण महेद्वरे तरधंकुम्भोद्धरणं बृहस्पतो । 
तद्भागभागाच्च गत पुरन्दरे कुशाग्रविन्दुत्पतितं हि पाणिनौं ॥ 
भाष्य व्याख्या-प्रपञ्च' में इलोक का निम्न पाठान्तर उपलब्ध 
होता है-- द 
समुद्रवद व्याकरण महेह्वरे ततोःम्बुकुप्भोद्ध रण बहस्पतो । 
तदभागभागाच्च शत पुरन्दरे कुशाग्र बिन्दु प्रथितं हि पाणिनो ॥ 


इस इलोक से माहेश्वर व्याकरण की विशालता भ्रत्यन्त स्पष्ट है । 
इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि शिव ने किसी व्याकरण-शास्त्र का 
प्रवचन किया था । 


परिचय 


वंश-ब्रह्माण्ड पुराण के अनुसार शितर की माता का ताम सुरभि 
और पिता का नाम प्रजापति कश्यप था। शिव के १० सहोदर भाई 
थे। ये भारतीय इतिहास में एकादश रुद्र कहाते हैं। सम्भवतः शिव 
इन में ज्येष्ठ था । 

शिव के नाम-महाभारत ग्रनुशासन पर्व भ्र० १७ में शिव- 
सहस्ननाम-स्तव है । इस में शिव के १००८ नाम वर्णित है। शान्ति- 
पर्व श्र० २८४ में भो शिवसहल्लनाम-स्तव है। इस में छः सौ से कुछ 


१. पुरुषोत्तमदेव विरचित भाष्यव्याख्या की टीका । क्‍ 
२. पुरुषोत्तमदेव विरचित परिभाषावृत्ति (राजशाही संस्करण ), गनुबन्ध 


हु 3 प्रष्ठ १२६ । 


११ पाणिनीयाष्टक में श्रनुल्लिखित प्राचीन ग्राचाय. ८१ 


ऊपर नाम गिनाए हैं ।' 

नाम-स्तव का महृत््व-भारतीय वाह मय में शिवसहस्रनाम, 
विष्णुसहस्रनाम, कार्तिकेयस्तव”, याज्ञवल्वय श्रष्टोत्तरशतनाम आ्रादि 
ग्रनेक स्तव ग्रथवा स्तोत्र उपलब्ध होते हैं। ये नाम-स्तव प्रत्यन्त 
महत्त्वपूर्ण हैं। इन से स्तोतव्य व्यक्ति के जीवनवृत्त पर महत्त्वपूर्ण 
प्रकाश पड़ता है। नामस्तव भी संक्षिप्त इतिहास भ्रथवा चरितलेखन 


की एक प्राचोन शलो है। साम्प्रतिक इतिहास-लेवकों ते इन नाम- * 


स्तवों का ग्रभो तक इतिहास की दृष्टि से कुछ भी मृल्यादलन नहीं 
किया । अ्रतएवं उन्होंने इतिहासलेखन में इन नामस्तवों का किड्च- 
न्मात्र उपयोग नहों किया। हमें भी इन नामस्तवों का उपयुक्त 
महत्त्त कुछ समय पूर्व ही समझ में आया है। यद्यपि महाभारत प्रनु- 
शासन पर्व ग्र० १७ में पठित शिवसहस्र-ताम स्तवों में ऐतिहासिक 
प्रंश के साथ प्राधिदेविक तथा अध्यात्म अंश का भी संमिश्रण हो 
गया है, तथापि इस में ऐतिहासिक अंश भ्रधिक है । शिवसहस्रनाम 
से विदित होने वाले भ्रनेक जीवनवृत्तों की वेंदिक लौकिक उभयविध 
ग्रत्थों से भी पुष्टि होती है। हम महामारतीय शिवसहस्रनाम-स्तव 
से विदित होने वाले वृत्त में से कतिपय महत्त्वगृ्ण श्रंशों का उल्लेख 
धागे करेंगे। द 

प्रधान नाम-शिव के शिव, भव, शंकर, शम्भु, पिनाकी, शुलवाणो, 
महेश्वर, महादेव, स्थाण, गिरीश, विशालाक्ष और त्यम्बक प्रभति 
प्रधान भोर प्रसिद्धतम नाम हैं । 

ग़ब-भव-शतपथ १।७३॥८ में लिखा है कि प्राच्यदेशवासी शिव 
के लिए शर्व शब्द का व्यवहार करते हैं, भ्रौर बाहीक' भव 
का । 

महादेव-महाभारत ईकर्णपर्व॑ ३४। १३ के प्रनुसार त्रिपुरदाह 


32 आनलकल कह >कम न जल जल मन लत मकर मद अल पर पलक हनन ज लि 24 कवि 
१. तंत्र नामपाठ किड्विदधिकानि षंट झतनामान्युपनभ्यन्ते । ७३ 


इ्लोक'की नीलकण्ठ की व्याख्या । 

, २ महा० वन० ग्र७ २३३ ॥ 

३. सतलज से पिधुनद पर्यन्त का देश । पञ्चानां सिन्धुषष्ठानामनन्तरं ये 
समाश्रित: | बाहीका नाम ते देशा: | महा० कर्ण ० ४४७७॥ 

४. शव इति यथा प्राच्या ग्राचक्षते, भव इति यथा बाहीका: । 
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रूपी महत्त्वपूर्ण काय के कारण शिव का “महादेव नाम प्रसिद्ध हुम्ना । 


स्थाण-महाभारत अनुशासन बे श्र० ८४ इलोक ६०-७२ के 
अनुसार शिव ने देवों के हित की कामना से उनकी प्रार्थना पर 
अ्रविप्लुतब्रह्मचर्य व्रत धारण किया । इसलिए शिव को ब्रह्मचारी', 
ऊध्वरेता', ऊध्वेलिज्भ, श्रौर ऊध्वेशायी' (--उत्तानशायी ) भी कहते 
हैं। यतः शिव ने नित्य ब्रह्मचयं के कारण पावंती में किसी वंशकर 
(नः्पुत्र) को उत्न्न नहीं किया, इस कारण छक्षिव का एक नाम 
स्थाण भा प्रसिद्ध हुआ । लोक में भी फलशाखा-विहीन शुष्क वक्ष 
(55) के लिए स्थाणु शब्द का व्यवहार होता है । 

विशालाक्ष-महाभा रत ग्रनुशासन पर्व १७३७ में विद्ञालाक्ष नाम 
पढ़ा है। यह नाम शिव को राजनीति-विषयक दीघेदृष्टि को प्रकट 
करता है | कौटिल्य ने अपने ग्रथशास्त्र में बिशालाक्ष नाम से शिव के 
प्रथेशास्त्र के अनेक मत उद्धृत किए हैं । 

शिव परमयोगी थे, परन्तु देवों की प्रा्थना पर उन्होंने तात्कालिक 
देवासुर संग्रामों में ग्रनेक बार महत्त्वपूर्ण भाग लिया। उनमें त्रिपुर- 
दाहु एक विशेष घटना है| यह एक ऐसा महान्‌ कार्य था । 
जिसे प्रन्य कोई भी देव करने में अ्रसमर्थ था । ग्रतएव त्रिपुरदाह 
के कारण शिव देव से महादेव बने ।* समुद्रमन्‍्थन के समय लोक- 
कल्याण के लिए शिव का विषपान करना, और योगज-शक्ति से 
उसे जीर्णं कर देना भी एक भ्राइचयमयी घटना थी। इसी प्रकार 
दक्ष प्रजापति के यज्ञ का ध्वंस भी एक विशेष घटना थी । इसी में 
इन्द्र के भ्राता पृषा का दन्‍्त भग्न हुआ था ।* 

गुरु-हेमचन्द्र कृत प्रभिघानचिन्तामणि कोष को स्वोपज्ञ टीका 
में शेष के कोष का एक वचन उद्धृत है। उस में शिव का नाम गुह्ा- 

१, महा० प्रनु० १७७४॥ २. महा० प्रनु० १७४६ 
ऊध्वरेता:--भविप्लुतब्रह्मचय: । ऊध्वलिजु;---अ्रघोलिज्रो हि रेतः सिचति, न 
तृध्व॑लिज़:। ऊध्वंशायी--उत्तानशायी--इति नीलकण्ठ: ॥ 

३. स्थिरलिज्जरदच यन्नित्यं तस्मात स्थाणुरिति स्मृत: ॥ नित्येन ब्रह्मचर्येण 


 लिज्जमस्य यदा स्थितम्‌ ॥ महा» अनु० १६१ ॥११, १४५ ॥ 


४. तुलना करो-इन्द्र का वृत्र-वध से महेन्द्र बनना ( इन्द्र प्रकरण में देखे) । 
५' पृष्णो दत्तविनाझ्षन: | महा० शान्ति० २८४। ४८ ॥ 


पाणिनोयाष्टक में भ्रनुल्लिखित प्राचीन श्राचाय रे 


गुरु लिखा है। उससे विबित होता है कि शिव जन्म से ही परमज्ञानी 


थे। उन्होंने किसी से विद्याध्ययन नहीं किया था, भ्र्थात्‌ वे साक्षात्‌- 
कृतधर्मा थे । द 


शिव का ज्ञास्त्रज्ञान--भारतीय वाडः मय में ब्रह्मा के साथ-साथ 
शिव को भी ग्ननेक विद्याश्रों का प्रवतेक माना गया है। महाभारत 
शान्तिपर्व भ्र० १४२ । ४७ (कुम्भघोण संस्क०) में सात महान्‌ वेद- 
पारगों में शिव की गणना भी की है। महाभारत के इसी पे के अ्र० 
२८४ में लिखा है-- 
सांख्याय सांख्यम ख्याय सांख्ययोगप्रवतिने ।। ११४ ॥। 
गीतवादिद्नतत्त्वज्ञो गीतवादनकप्रियः ॥ १४२॥ 
शिल्पिक, शिल्पिनां श्रेष्ठ: सर्वेशिल्पप्रवर्तक: ॥| १४८ ॥। 
ग्र्थात-शिव सांख्ययोग ज्ञान का प्रवतेक, गीतवादित्र का 
तत्त्वज्ञ, शिल्पियों में श्रेष्ठ तथा सवंविध शिल्पों का प्रवर्तक था । 
महाभारत शान्तिपरवं २८४ । १६२ में शिव को वेदाड़ों का भी 
प्रवतेक कहा हैं-- 
्््ि वेदात्‌ षडड़गन्युद्ध॒त्य । 
मत्स्य पुराण भ्र० २५१ के आ्रारम्भ में वणित १८ प्ररुयात वास्तु- 
शास्त्रोपदेशकों में विशालाक्ष "शिव की भी गणना की है । 
ग्रायुबेंद के रसतन्त्रों में शिवको रसविद्या का परम ज्ञाता कहा 
है। ग्रायुवंद के अनेक ग्रन्थों में शिव के अनेक योग उद्धृत हैं । 
कौटिल्य अअ्थंशास्त्र में स्थान-स्थान पर विशालाक्ष के मतों का 
निरूपण उपलब्ध होता है। महाभारत शान्तिपव ५६ । ८१, ८२ के 
प्रनुसार विज्ञालाक्ष ने दश सहस्र प्रध्यायों में पग्रथंशास्त्र का संक्षेप 
किया था.। 
शिष्य--शिव ने श्रनेक शास्त्रों का प्रवचन किया था । इसलिए 
उनके शिष्य भी अनेक रहे होंगे । परन्तु उनके नामादि ज्ञात नहीं हैं। 
यादवप्रकाश कृत पिज्भल छन्दःशास्त्र की टीका के श्रन्त में जो श्लोक 
मिलतें हैं, उन में प्रथम के अनुसार शिव ने बृहस्पति को छन्दःशास्त्र 


का उपदेश किया था। द्वितीय इलोक के भ्रनुसार गृह को और 


तृतीय इलोक के शअ्रनुसार |पावंती और नन्‍्दी को उन्दःशास्त्र का 


१० 


१५ 


२५ 


३० 


१४ 


रह 


२५ 
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प्रवचन किया था। नन्‍्दी शिव का प्रियतम शिष्य और उसका अनु- 
चर था। द 
काल--शिव का काल सतयुग का चतुर्थ चरण है। इस प्रकार 
शिष का प्रादुर्भाव आज से लगभग ११ सहस्न वर्ष पूव है । 
दीघेजीवी- प्रसाधारण ग्रखण्ड ब्रह्मचयें, योगज शक्ति और 
रसायन के सेवन से शिव ने मृत्यु को जीत लिया था। वे असाधारण 
दीघंजीबी थे । इसी कारण उन्हें मृत्युझअजय भी कहा जाता है । 

. शिव-प्रोक्‍्त भ्रन्य ज्ञास्त्र--श्री कविराज सूरमचन्द जी ने श्रपने 
आयुर्वेद का इतिहास' ग्रन्थ में पृष्ठ 5३-८९ तक शिवप्रोक्त १२ ग्रन्थों 
का उल्लेख किया है। इन में ग्रधिकतर आयुर्वेदसंबन्धी हैं। प्रन्य 
ग्रश्थों में वज्ञालाक्ष श्रथृशास्त्र, धनुवेद, वास्तुशास्त्र, नाटयजास्त्र और 
ठन्दःशास्त्र प्रमुख हैं । 

मीमांसा-झ्ास्त्र-सुचरित मिश्र ने मीमांसा इलोकवातिक की 
काशिका नाम्नी टीका में महेश्वर प्रोकत मीमांसा शास्त्र का उल्लेख 
किया है - द 

गुरुपवेक्रमात्मकव्च सम्बन्धो यथेहैव कंह्चिदृक्त:--ब्रह्मा महेश्वरो 
वा मोमांसां प्रजापतये प्रोवाच, प्रजापतिरिन्द्राय, इन्ध श्रादित्यायेत्येब- 
मादि । भाग १, पृष्ठ ६॥ 


२०-बूहस्पति (१०००० वि० पूवे) 
बृहस्पति के शब्दश्षास्त्र-प्रवक्‍्तृत्व का वर्णन पूर्व भ्रध्याय में किया 
जा चुका है। हैमबृहदवृत्यवचणि, यामलाष्टक तन्त्र ओर सारस्वत- 
भाष्य के जो उद्धरण शिव के प्रकरण में दिए हैं, उन में भी बृहस्पति 
के शब्दशास्त्र-प्रवचन का स्पष्ट निर्देश प्राप्त होता है । 
बृहस्पति के परिचय आदि के विषय में जो कुछ भी वक्‍तव्य था, 
वह पूब प्रध्याय में (पृष्ठ ६४-६५) बृहस्पति के प्रसद्भ में लिख 
चुके।... द 
बाहेस्पत्य तनत्र का प्रवचन प्रकार क्‍ 
महाभाष्य का पूर्व पृष्ठ ६५ (टि० १) पर जो उद्धरण दिया है, 
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उस से विदित होता है कि बृहस्पति ने शब्दों का प्रतिपद पाठ द्वारा 
उपदेश किया था। इस की पुष्टि न्‍्यायमज्जरी में उद्धृत श्रोशनस 
(>> उशना के) वचन से भी होती है। यथा-- द 


तथा च ब्ृहस्पति:-- प्रतिषदमशक्यत्वाल्लक्षणस्थाप्यव्यवस्थानात्‌ 
तत्रापि स्वलितबशनाद ग्रनवस्थाप्रसंगाच्च मरणान्तो व्याधिव्याकर- 
णमिति श्रोग्नसा:' इति ।' 

यह प्रतिपद पाठ भी किस प्रकार का था, यह निश्चित रूप से 
नहीं कहा जा सकता। पुनरपि हमारा ग्रनुमान है कि बाहस्पत्य 
शब्दपारायण ग्रन्थ में शब्दों के रूपसादृश्य के आधार पर नामों वा 
ग्राख्यातों का संग्रह रहा होगा । इस संभावना में निम्न हेतु हैं-- 

१-पाणिनि आदि समस्त वेयाकरण धातुग्रों का संग्रह विशेष 


उनके रूपसादश्य के आधार पर ही करते हैं। श्रर्थात्‌ शप्‌ श्रादि 


विभिन्न विकरणों अथवा उसके ग्रभाव के आधार पर १० गणों 
(काशकृत्स्स और कातन्त्र  गणों) में विभकत करते हैं । 

इसी प्रकार बृहस्पति ने धातु और नामों (- प्रातिपदिकों) का 
प्रवचन भी रूपसादश्य के ग्राधार पर किया होगा । 

२-पाणिनि ने दीघ ईकारान्त ऊकारान्त स्त्रीलिज्ग शब्दों की 
नदी संता कही है । पाणिनीय तनन्‍त्र में सम्पूर्ण महती (एकाक्षर से 
ग्रधिक) संज्ञाएं प्राचीन आरावार्यों की हैं। महती संज्ञाए ग्रन्वर्थ मानी 


गई हैं। परन्तु एकमात्र नदी संज्ञा ऐसी है, जो महती होती हुई भी 


ग्रन्वर्थ नहीं है। इस से विदित होता है कि यह नदी संज्ञा उस तन्‍त्रा- 
न्तर से संगृहीत है, जिस में नामों के रूपसादृश्य के ग्राधार पर शब्द- 
समूहों का पाठ था । श्रौर उस दीघ ईकरारानन ऊकारान्त शब्दसमृह 
के ्रादि में नदी शब्द प्रयुक्त होने से वह सारा समुदाय नदी शब्द से 
व्यवहृत होता था।ग्राज भो हम तत्तद गणों का उस-उस गण के 


ग्रादि में पठित शब्द के साथ ग्रादि शब्द का प्रयोग॑ करके सर्वादि 


स्वरादि के रूप में करते हैं । 
“पाणिनि को नदी संज्ञा के समान कातन्त्र में हस्व इकारान्त 


उंकारान्त की भ्रग्नि संज्ञा, श्रोर दीघ आकारान्त की श्रद्धा संज्ञा का 


१, लाजरस कम्पनी काशी मुद्रित, प्रष्ठ ४१८। 


४ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


२० 


१५ 


२५ 


१३ 
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उल्लेख मिलता है ।' 


कातन्त्र व्याकरण ऐन्द्र सम्प्रदाय का है। बृहस्पति इन्द्र का गुरु 
है। ग्रत: कातन्त्र की श्रग्नि श्रद्धा श्रौर नदी संज्ञाओं से यही ध्वनित 
होता है कि ये शब्द किसी समय तत्तद समानहूप वाले समूहों के 
आरद्या शब्द थे । उन्हें ही उत्तरवर्ती वेयाकरणों ने संज्ञारूप से 
स्वीकार कर लिया । 


पाणिनि का विशेष सूत्र-पाणिनि का एक सूत्र हैं गोतो णित्‌ 
(७।१।९० ) । इस सूत्र में गो शब्द से पञ्चम्यर्थक तसिल का निर्देश 


 है। सम्पूर्ण पाणिनीय तन्त्र में कहीं पर भी शब्दविशेष से तसिल का 


निर्देश नहीं किया गया । कुछ वेयाकरण इसे तपरनिर्देश मानते हैं, 
वह भी युक्त नहीं । क्योंकि तपरनिदंश वर्ण के साथ किया जाता है, 
न कि शब्द के साथ । इतना ही नहों, इस सूत्र में केवल “गो” शब्द का 
निर्देश मानने पर जो शब्द का उपसंस्यान भी करना पड़ता है। ये 
सब कठिनाइयां तभी उपस्थित होती हैं, जब इस सूत्र में गो शब्द का 
निर्देश स्वीकार किया जाता है। यदि कातन्त्र की श्रग्ति-अद्धा-नदी और 
पाणिनि की नदी संज्ञा के समान इस गो शब्द को भी शब्दपारायणा- 
न्तगंत ओोकारान्त शब्दों का आद्य शब्द मान कर संज्ञावाची शब्द 
मान लिया जाए, तो कोई आ्रापत्ति नहीं श्रातो श्र तसिल से निर्देश 
भी श्रञ्जसा उपपन्न हो जाता है। ऐसी भ्रवस्था में इस सूत्र के श्रोतो 
णित्‌ पाठ में मूलतः कोई ग्रन्तर नहीं पड़ता, श्रोर ना ही द्यो शब्द के 
उपसंख्यान की आवश्यकता रहती है । 

महाभाष्यकार ने भ्रोतोम्शसो: सूत्र पर कहा हैं--ग्रा गोत इतिवक्त- 
व्यम्‌। इस पर कंयट ने लिखा है--गोत इत्योकारान्तोलक्षणार्थ वा 
व्यास्येयम्‌ । अ्रग्ति, श्रद्धा, नदी संज्ञावत्‌ यदि यहां भी 'गो' झ्रोका- 
रान्तों की संज्ञा स्वोकार कर लें, तो ग्रोकारान्तों के उपलक्षणार्थ 
मानने की भी झ्रावश्यकता नहीं रहती ग्रौर तसिल्‌ प्रत्यय तथा तपर- 
निर्देश के प्रयोग में हमने जो दोष दर्शाये हैं,वे भी उपपन्न नहीं 
होते । 

बृहस्पति के ज्ञास्त्र का नाम-बृहस्पति ने इन्द्र के लिए जिस 
शब्दशास्त्र का प्रवचत किया था, उस का नाम दझब्दपारायण था, 








१. कातन्त्र सु २१॥५, १०॥। 
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ऐसा महाभाषध्य के व्याख्याता भत हरि भ्रौर केयट का मत है।' 


बहस्पति के शब्दपारायण ग्रन्थ में किए गये प्रतिपद पाठ के 
प्रकार के विषय में हमने जो विचार उपस्थित किया है, वह सत्य के 
निकट है, तथापि वह ग्रभी और प्रमाणों की भ्रपेक्षा रखता है। 


३-३दर (९४०० वि० पू०) 
तत्तिरीय संहिता ६।४।७ के प्रमाण से हम पूर्व लिख चके हैं कि 
देवों की प्राथना पर देवराज"-इन्द्र ने सर्वप्रथम व्याकरणशास्त्र की 
रचना की । उस से पूव॑ संस्कृत भाषा अ्रव्याकृत>-व्याकरण-संबन्ध- 
रहित थी। इन्द्र ने सर्वप्रथम प्रतिपद प्रकृति-प्रत्यय-विभाग का 
विचार करके शब्दोपदेश की प्रक्रिया प्रचलित को। 


परिचय 


बंश-इन्द्र के पिता का नाम कश्यप प्रजापति था, और माता 
का नाम भ्रदिति । अ्रदिति दक्ष प्रजापति की कन्या थी। कोौटिल्य ने 
ग्रपने भ्र्थशास्त्र १।८ में बाहुदन्ती-पुत्र का मत उद्धृत किया है। 
: प्राचीन टीकाकारों के मतानुसार बाहुदन्ती-पुत्र का श्रथ इन्द्र है। 
क्या भ्रदिति का नामान्तर बाहुदन्‍ती भी था ? महाभारत शान्ति पर्व 
ग्र० १६ में बाहुदन्तक शास्त्र का उल्लेख है। 

भ्राता-महाभारत तथा पुराणों' में इन्द्र के ग्यारह सहोदर कहे 
हैं। वे सब श्रदिति की सन्तान होने से आ्रादित्य कहाते हैं। उनके 
नाम हैं-धाता, श्रयेमा, वरुण, अंश (गंशुमान), भग, विवस्वान, 
पृषा, पंज॑न्य, त्वष्टा और विष्णु ।* इनमें विष्ण सब से कनिष्ठ है ।' 
प्रग्ति और सोम भी इन्द्र के भाई हैं”, परन्तु सहोदर नहीं । 


कल लञ ता मीन नन- ननननभना ५» अनाज जन <--०»«कम>+-मक 














१. शब्दपारायणं रूढिशब्दोध्यं कस्यचित्‌ ग्रन्थस्य वाचक | भत्‌ ० महा- 
भाष्य दीपिका पृष्ठ २१ (हमारा हस्तलख) पूना संस्करण, पृष्ठ १७ । 
शब्दपारायणशब्दों योगरूढः शास्त्रविशेषस्थ । केयट, महाभाष्यप्रदीप नवा० 
पृष्ठ ५१, निर्णयसागर सं० । २. पृ पृष्ठ ६६॥ 

३. आदिपवे ६६।१५,१६॥ ४. भविष्य७ ब्रा० प० ७५, ४३ ॥ 

५. इन में से भ्राठ आदित्यों के नाम ताण्डय ब्राह्मण २४।१२॥४ में लिखे हैं 

६. प्रजापतिरिन्द्रमसुजतानजमवरं देवानाम्‌॥ तै० ब्रा० २३१० ॥ 

७. स इन्द्रोः्तीषोमो भ्रातरावब्रवीत्‌ | झत० ११।१६।१६ ॥ 


१० 


१० 


२० 


२५ 


३० 


१५ 


हा 


२५ 





दद .. संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


. ग्राचाये-इन्द्र के न्यूनातिन्यून पांच ग्राचायय थे-प्रजापति, बृहस्पति, 
अ्रश्वितोकुमार, भ्रृत्यु प्र्थात यम ग्रौर कौशिक विश्वामित्र । छान्‍दोग्य 
उपनिषद्‌ ६७७--११ में लिखा है कि इन्द्र ने प्रजापति से आात्मशञान 
सीखा था। इलोकवातिक के टीकाकार पार्यतारथि मिश्र द्वारा 
उद्धृत पुरातन वचन के ग्रनुसार इन्द्र ने प्रजापति से मीमांसाशास्त्र 


' पढ़ा था ।' गोपथ ब्राह्मण १।१।२४ में इन्द्र और प्रजापति का संवाद 


है। इन तीनों स्थानों में उल्लिखित प्रजापनि कौन है यह अज्ञात है । 
बहुत सम्भव है वह कश्यप प्रजापति हो । ऋक्तन्त्र के अनुसार इन्द्र ने 
बृहस्पति से शब्दशास्त्र का ग्रध्ययन किया था + बाहेधपत्य ग्रथशास्त्र 
विषयक सूत्रों में बृहस्पति से नीतिशास्त्र पढ़ने का उल्लेख है।* 


_पिज्ुल छन्द के टोकाकार यादवप्रकाश के मत में दुश्च्यवत इन्द्र 


ने बृहस्पति से छन्दःशास्त्र का ग्रध्ययत्त किया था । चरक और 
सुश्रुत में लिखा है कि इन्द्र ने भ्रश्वि-कुमारों से ग्रायुवेंद पढ़ा था ।* 
वायुपुराण १०३।६० के भ्नुसार मृत्यु -त्यप ने इन्द्र के लिये पुराण 
का प्रवचन किया था ।* जैमिनीय ब्रा० २।७६९ के अनुसार इन्द्र देवा- 
सुर संग्राम में चिरकाल पर्यन्‍्त व्यापृत रहने से वेदों को भूल गया था, 
उसने पुतः (अपने शिष्य) कौशिक विश्वामित्र से वेदों का भ्रध्ययन 


किया ।* 


 शिष्य--शांखायन आरण्यक के वंशन्राह्मग के ग्रनुसार विश्वा- 
मित्र ने इच्ध से यज्ञ और ग्रध्यात्म विद्या पढ़ी थी।' ऋक्तनत्र के पूर्वो- 


१. तथथा ब्रह्मा प्रजापतये प्रोवाच, सोध्पीद्धाय, सोध्प्यादित्यायं । पृष्ठ 
८, काशी सं० । 

२. देखो पूर्व पृष्ठ ६२, ब्रह्मा के प्रकरण में उद्धृत । 

३, बृहस्पतिरथाचार्य इन्द्राय नीतिसवेस्वमुपदिशति । ग्रन्थ के प्रारम्भ में । 
प्राचीन बाहूस्पत्य श्रथंशास्त्र इस से भिन्न था । 

४, ““*“न्लेभे सुराणां गुरु: । तस्माद दुश्च्यवन *'। उन्द:टीका के श्रन्त 
में | उद्वृत वे० वा० इतिहास, ब्राह्मण श्रौर झरण्यक भाग । 

५, अ्श्विभ्यां भगवाज्छक्र: | चरक सूत्र १५॥ भअ्रश्िवभ्यामिन्द्र: । सुश्रत 
सू० ११६॥ ६, मृत्युब्चेन्द्राय वे पुनः । 

७, यद्ध वा अम्रेमंहासंग्रामं संयेते तद्ध वेदान्‌ निराचकार । तान्‌ ह 
विश्वामित्रादधि जगे | तेन है वे कौशिक ऊबे | 5, विश्वामित्र इच्धात्‌ १५१ 


!२ पाणिनीयाष्टक में भ्रनुल्लिखित प्राचीन ग्राचाय ८६ 


दधृत उद्धरण में लिखा हैं कि भरद्वाज ने इन्द्र से शब्दशास्त्र का 
प्रध्यपत किया था । चरक ने कहा है-भरद्वाज ने इन्द्र से आ्रायुवेद 
पढ़ा था औ्ोर आत्रेय पुनवसु ने भरद्वाज से , परन्तु वाग्भट ने आरात्रेय 
पुतवंसु को इन्द्र का साक्षात्‌ शिष्य लिखा है यह भरद्वाज सुराचायये 
बृहस्पति आ्राज्धिरस का पुत्र है। इस का वर्णत हम अनुपद करेंगे। 
सुश्रुत के अ्रनुसार धन्वन्तरि ने इन्द्र से शल्यचिकित्पा सीखी थी।* 
प्रायुवंद की काश्यप सहिता में लिखा है--इन्द्र ने काश्यप, वसिष्ठठ, 
ग्रत्रि और भूगु को आयुवंद पढ़ाया था। वायुपुराण १०३६० में 
लिखा है इन्द्र ने वसिष्ठ को पुराणोपदेश किया था ।* पिज्जलछन्द के 
टीकाकार यादवप्रकाश के मत में इन्द्र ने ग्रसुर-गुरु--शुक्राचाय को 
उन्दःशास्त्र पढ़ाया था।' पार्थसारथि मिश्र द्वारा उद्धृत प्राचीन वचना- 
नुसार इन्द्र ने ग्रादित्य को मीमांसाशास्त्र पढ़ाया था ।* यह आदित्य 
कौनथा ? यह श्ज्ञात है। 

देश-पुरा काल में भारतवष के उत्तर हिमवत्‌ पाद्व निवास 
करने वाली आये जाति देव कहाती थी । देवराज इन्द्र उस का 
ग्रधिपति था । 


विशेष घटनाए--छानन्‍्दोग्य उपनिषद्‌ ६७-११ में लिखा है कि 
दद्ध ने अध्यात्मज्ञान के लिए प्रजापति के समीप (३२+३२+३२ 
+५5-) १०१ वर्ष ब्रह्मचयें पालन किया था। पुरा काल में अनेक 
देवासूर संग्राम हुए। वायु-पुराण ९७।७२-७६ में इन की संख्या१२ 
लिखी है। ये सब इन्द्र की ग्रध्यक्षता में हुए थे। इनका काल न्यूना- 
तिन्यून ३०० वर्ष के लगभग है। इस सुदी्ष देवासुर संग्राम काल में 
इन्द्र वेदों से विमुख हो गया । देवासुर संग्रामों के समाप्त होने पर 


उसने अपने शिष्य विश्वामित्र से पुनः वेदों का अ्रध्ययन किया । इस 


१. ऋषिप्रोक्तो भरद्वाजस्तस्माच्छक्रमुपागमत्‌ | चरक सूत्र ० १।५ ॥ 

२, चरक सूत्र० १२७-३० ॥ ३. सोश्विनो, तो सहस्राक्ष, सोडत्रि- 
पुत्रादिकान्‌ मुनोन। भ्रष्टा ज्रहदय पूत्र० १॥३॥ ४. इन्द्रादहम्‌ । सूत्र० ११९ 
५, इल्द्र ऋषिभ्यवचतुम्यं: कश्यप-वसिष्ठ-अ्त्रि-भुगुम्य: । पृष्ठ ४२ । 

, ६, इन्द्रश्चापि वसिष्ठाय। 
७, पस्माद दुश्च्यवनस्ततोश्सुरगुरु:'*" “। उन्द:टीका के श्रन्त में । 
८, पूर्व पृष्ठ घ८, टि० १। 
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अेन्‍नन्‍क, 


8० पस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्रकार इन्द्र कौशिक बना ।' में० सं* ४॥६।८ तथा काठक संहिता 
२८॥३ के अनुसार इन्द्र ने वृत्र का वध करके महेन्द्र नाम प्राप्त 
किया । 


इन्द्र की मम्त्रिपरिषद्‌ू-कौटिल्य श्रथेशास्त्र ११५ के ग्रनुसार 


इन्द्र की मन्त्रिपरिषद्‌ में एक सहस्न ऋषि थे। इसी कारण वह 


सहस्राक्ष कहाता था ।* इन्द्र के सहख्रभगरूप पौराणिक कथा का यही 
मूल;है । 

ब्राह्मण से क्षत्रिय-इन्द्र जन्म से ब्राह्मण था, कम से क्षत्रिय 
बन गया ।* 

दीघंजीवो--इन्द्र वहुत दीघंजीवी था। उसने केवल भ्रध्यात्मज्ञान 
के लिये १०१ वर्ष ब्रह्मचये का पालन किया । तैत्तिरीय ब्राह्मण 
३।१०।११ में लिखा है कि इन्द्र ने श्रपने प्रिय शिष्य भरद्वाज को 
तृतीय पुरुषायुष की समाप्ति पर वेद की अनन्तता का उपदेश किया 
था ।* तदनुसार इन्द्र न्यूनातिन्यून ६००-७०० वर्ष ग्रवश्य जीवित 
रहा होगा। चरक चिकित्सा स्थान श्र» १ में इन्द्रोक्त कई ऐसे 
रसायनों का उल्लेख है जिन के सेवन से एक सहस्न॒ वर्ष की आयु 
होती है। इन रसायनों का सेवन करके इन्द्र स्वयं भी दीर्घायु हुप्रा 


और ग्पने प्रिय शिष्य भरद्वाज को भी दीघयुष्य प्राप्त कराया । 


काल 


इन्द्र का निश्चित काल निर्णय करना कठिन है। भारतीय प्राचीन 
वाइ्मय में जो वर्णन मिलता है उससे ज्ञात होता है कि यह इन्द्र 


१. पूर्व पृष्ठ छ८ टि० ७। 
२. इन्द्र वे धृत्रमहन्‌ सोज््ल्यान्‌ देवान्‌ अ्रत्यमन्यत। स महेन्ो्भवत्‌ । 


_ मैं० सं० | इन्द्रो वे वृत्र हत्वा स महेन्द्रोध्भवत्‌ | का० सं० । तुलना करो-... 


इन्द्रो वृत्रवधेनेव महेन्द्र; समपद्यत | महा० गान्ति० १४॥ १४५ कुम्भ० सं०॥ 
३. इन्द्रस्थ हि मन्त्रिपरिषद्‌ ऋषीणां सहस्नम्‌ । तस्मादिमं द्रव यक्षं 
सहस्राक्षमाहु: । 
४, इन्द्रो वे ब्राह्मण: पुत्र; कमंणा क्षत्रियोईइभवत्‌ ॥ महा० शान्ति० २२|११ 
कुम्भ० सं० ॥। भरद्वाजो ह त्रीभिरायुभिब्रह्मचयमुवास । त॑ जीणि 
स्थविरं शयनरिन्द्र उपत्ज्योवाच । भरद्वाज ! यत्ते चतुथमायुदद्याम'"*"**॥ 


पाणिनीयाष्टक में ग्रनुल्लिखित प्राचीन श्राचा्य ९१ 


कृतयुग के ग्रन्त में भ्र्थात्‌ विक्रमी से ६५०० साढ़े नौ सहस्न पूर्व 
हुआ था । 


हमारी काल गणना--हमने इस इतिहास में प्राचीन काल-गणना 
कृत, त्रेता और द्वापर युगों की दिव्यवर्ष संख्या को सौर वर्ष मान कर 
वो है। हमारा विचार है, दिव्य वर्ष शब्द सौर वर्ष का पर्याय है । 
तदनुसार क्ृत युग का ४८००, त्रेता का ३६०० और द्वापर का २४०० 
वर्ष परिमाण है। इसी प्रकार भारत युद्ध को विक्रमी से ३०४५ वर्ष 
पृव माना है।' इस पर विशेष विचार इसी ग्रन्थ में श्रन्यत्र किया 
जायगा। भ्रत: ऊपर दिया हुआ्ना इन्द्र का काल न्यूनातिन्यून है। वह 
इस से भ्रधिक प्राचोन हो सकता है, न्यून नहीं । इन्द्र बहुत दीर्घेजीवी 
था, यह हम पूर्व लिख चके हैं । 

ऐन्द्र व्याकरण 

ऐन्द्र व्याकरण इस समय उपलब्ध नहीं है, परन्तु इसका उल्लेख 
ग्रनेक ग्रन्थों में उपलब्ध होता है। जेन शाकटायन व्याकरण १।२॥३७ 
में इच्न का मत उद्धत है। लक्भावतारसूत्र में भी ऐन्द्र शब्दशास्त्र 
स्मृत है। सोमेश्वरमूरि विरचित यशस्तिलक अम्प में ऐन्द्र व्याकरण 
का निदेश उपलब्ध होता है ।' हैमब॒हदवृत्यवर्चाण में ऐन्द्र व्याकरण 
का संकेत मिलता है प्रसिद्ध मुसलमान यात्री अ्रल्बेरूनी ने भ्रपनी 
भारतयात्रा वणन में ऐन्द्र तन्‍्त्र का उल्लेख किया है।* देवबोध ने 
महाभारतदीका के प्रारम्भ में ,माहेन्द्र' नाम से ऐन्द्र व्याकरण का 
निर्देश किया है।” वोपदेव ने कविकल्पद्गुम के प्रारम्भ में आ्राठ वेया- 
करणों में इन्द्र का नाम लिखा है । कवीन्द्राचाय सरत्वती के 
पुस्तकालय का जो सूचीपत्र उपलब्ध हुआ है, उसमें व्याकरण की 


१, भारत युद्ध का यह काल भारतीय इतिहास में सुनिश्चित हैं। 

३, बराथा इसीन्द्रस्याचि|. ३. इन्द्रोषपि महामते अनेकशास्त्रथिदरध- 
बुद्धि: स्वशास्त्रप्रणेता *****"। टेक्निकल टम्स ग्राफ संस्कृत ग्रामर प्रृष्ठ २४० 
(प० सं०) पर उद्धृत । ४, प्रथम आ्राइवास, पृष्ठ १०। 

५. ऐद्रेशानादिषु व्याकरणेषु चाज्मलादिख्पस्थासिद्धे: । पृष्ठ १० । 
. ६. अल्बेखूनी का भारत, भाग २, पृष्ठ ४० । 

७. पृश्न पृष्ठ ४६ पर उदधृत 'यान्युज्जहार*****“इलोक । 

८, पुव पृष्ठ ६६ पर उद्धृत इन्द्रश्चन्द्र:**” इलोक । 


१० 


२० 


२५ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


९२ संस्कृत व्याकरण-शा सत्र का इतिहास 


पुस्तकों में ऐन्द्र व्याकरण का उल्लेख है।' कथासरित्सागर के श्रनु- 
सार ऐन्द्र तन्त्र पुराकाल में ही नष्ट हो गया था।* अ्रत: कवीन्द्राचाये 
के खूचीपन्न में निर्दिष्ट ऐन्द्र व्याकरण कदाचित्‌ भ्रर्वाचीन ग्रन्थ होगा । 

पण्डित कृष्णममाचायं को भूल-पं० कृष्णमाचाय ने अपने 
क्लासिकल संस्कृत लिटरेचर ग्रन्थ के पृष्ठ ६१११ पर लिखा है कि 
भरत के नाटयशास्त्र में ऐन्द्र व्याकरण और यास्क का उल्लेख है । 
हमने भरत-ताटयशास्त्र का भले प्रकार अ्रनुशीलन किया है और 
नाटयाशास्त्र का पारायण हमने केवल पं० कृष्णमाचाये के लेख की 
सत्यता जांनने के लिए किया, परन्तु हमें ऐन्द्र व्याकरण और यास्क 
का उल्लेख नाटयशास्त्र में कहीं नहीं मिला। हां, नाटयझ्ास्त्र के 
पन्‍्द्रहवें ग्रध्याय में व्याकरण का कुछ विषय निर्दिष्ट है और वह 
कातन्त्र व्याकरण से बहुत समानता रखता है। इस विषय में हम 
काठन्त्र के प्रकरण में विस्तार से लिखेंगे। 


डा० वेलवेल्कर की भूल--डाक्टर वेलवेल्कर का मत है--कादन्त्र 
ही प्राचीन ऐन्द्र तन्‍्त्र है। उनका मत भ्रत्यन्त भ्रमपृर्ण है, यह हम _ 
अनुपद दर्शाएंगे । संभव है कृष्णमाचार्य ने डा० वेलवेल्कर के मत को 
मान कर ही भरत नाटयशास्त्र में ऐन्द्र व्याकरण का उल्लेख समझा 
होगा । 

ऐन्द्र तन्‍त्र ओर तमिल व्याकरण 

अगस्त्य के १२ शिष्यों में एक पर्णपारणार था। उस ने तमिल 
व्याकरण लिखा । उसके ग्रन्थ का आधार ऐन्द्र व्याकरण था। तोल- 
काप्पियं पर इसी पर्णपारणार का भूमिकात्मक वचन है।' यह तोल- 
काप्पियं ईसा से बहुत पूर्व का ग्रन्थ है। इस में इलोकात्मक पाणिनीय 
शिक्षा के श्लोकों का अनुवाद है । 

ऐन्द्र तन्‍्त्र का परिमाण 

हम पूर्व लिख चुके हैं कि प्रत्येक विषय के आ्रादिम ग्रन्थ ग्रत्यन्त 
विस्तृत थे ।* उत्तरोत्तर मनुष्यों की श्रायु के हास और मति के मन्द 
होने के कारण सब ग्रन्थ क्रमश संक्षिप्त किये गये । ऐन्द्र व्याकरण 

१. सूचीपत्र पृष्ठ ६। » श्रादि से तरज्ज ४, श्लोक २४, २४ । 

३. देखो पी.ऐल. सुब्रह्मण्य शास्त्री, एम. ए. पी एच. डी. का लेख जनेल 
झोरियण्टल रिसर्च मद्रास, सन्‌ १६३१,पृष्ठ १८३। ४. पु पृष्ठ | 


पाणिनीयाष्टक में अ्नुत्लिखित प्राचीन श्राचाये €्रे 


प्रपने विषय का प्रथम ग्रन्थ है। यह ग्रन्थ भी अत्यन्त विस्तृत था। 
!२वीं शताब्दी से पृवंभावी महाभारत का टीकाकार देवबोध 
लिखता है-- 

यान्युज्जहार माहेन्द्राद्‌ व्यासो व्याकरणाणंवात्‌। 

पदरत्नानि कि तानि सन्ति पाणिनिगोष्पदे ॥। 

इस वचन से ऐन्द्र तन्‍्त्र के विस्तार की कल्पना सहज में को जा 
सकती है। तिब्बतीय ग्रन्थों के ग्रनुसार ऐन्द्र व्याकरण का परिमाण 
२५ सहस्र इ्लोक था ।' पाणिनीय व्याकरण का परिमाण लगभग 
एक सहस्न॒ इलोक है। तदनुसार ऐन्द्र तन्त्र पाणिनीय व्याकरण से 
लगभग २४ गुना बड़ा रहा होगा । 

कई व्यक्ति उपयु क्त इलोक में 'महेन्द्रात्‌' के स्थान में 'माहेशात्‌ 
पढ़ते हैं।' यह ठीक नहीं है । यह श्लोक -देवबोध का स्वरचित है । 
इस में 'माहेन्द्रात का कोई पाठभेद उपलब्ध नहीं होता । 


ऐन्द्र व्याकरण के सूत्र 


कथासरित्सागर में लिखा हैं कि ऐन्द्र तन्‍्त्र श्रति पुरा काल में ही 
नष्ट हो चुका था, परन्तु महान्‌ हर्ष का विषय है कि उस के दो सूत्र 
प्राचीन ग्रन्थों में हमें सुरक्षित उपलब्ध हो गये । 

ऐन्त्र का प्रथम सुत्र- विक्रम की प्रथम शताब्दी में होने वाले 
भट्‌टारक हरिश्चन्द्र ने अपनी चरकव्यास्या में लिखा है। 


शास्त्रेष्वपि-- श्रथ वर्णसमुह इति ऐन्द्रव्याकरणस्थ ।* 
तदनुसार ऐन्द्र व्याकरण का प्रथम सूत्र 'ग्रथ वणसमूहः था। 
इससे स्पष्ट है कि उस में पाणिनोय भ्रष्टक के समान प्रारम्भ में 


ननननननगननननगननननन-+. > दिनभर तदक्‍क्‍दसिनरर:--ीी+-+-++7+7+४++57्प्घपघप््प्त्  ्  ऊतहतंनंॉं्औ््+्++_++++तत्5्_+5+_55+* 


१. जनेल गंगानाथ भा रिसचच इंस्टीट्यूट, भाग १, सख्या ४ पृष्ठ ४१०, 
सन्‌ १६४४। २. श्री गुरुपद हालदार कृत ध्याकरण दशनेर इतिहास, 
भाग १, पृष्ठ ४६५॥ तथा बंगला विश्वकोश--महेश्वर शब्द । 

३. चरक न्यास पृष्ठ ५८। स्वॉयि पं० मस्तराम शर्मा मुद्रापित । शब्द- 
भेद-प्रकाश के टीकाकार ज्ञानविमलगणि ने 'सिद्धिरनुक्तानां रुढे: सूत्र की 
टीका में इस 'सिद्धि'*“” सूत्र को ऐन्द्रव्याकरण का प्रथम सूत्र लिखा है (व्याक० 
द० इ० पृष्ठ ४५४ ) । यह ठीक गहीं । 


१० 


१५ 


२५ 


१० 


१५ 


२७० 


२५ 


३० 


९४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


अ्रक्षरसमाम्नाय का उपदेश था। ऋक्तन्त्रर'ं तथा ऋकक्‍षप्रातिशाख्य 


आदि में भी ग्रक्ष रसमाम्नाय करा उल्लेख मिलता है। लाघव के लिये 
व्याकरण-प्रन्थों के प्रारम्भ में श्रक्षरसमाम्नाय के उपदेश की शली 


अत्यन्त प्राचीन है। इसलिये आ्राधुनिक वेयाकरणों का भ्रष्टाध्यायी के 


प्रारम्भिक ग्रक्षरसमाम्नाय के सूत्रों को ग्रपाणिनीय मानना महती 
भूल है। इस पर विशेष विचार 'पाणिनि श्रोर उस का शब्दानुश[सन 
प्रकरण में करंगे। फिर भी यह विचाणीय है कि ऐन्द्रतन्त्र का वण 
समृह शिक्षा-सूत्रों में निदिष्ट तथा लोक-प्रसिद्ध क्रम से था अश्रथवा 
स्वशास्त्र की दृष्टि से पाणिनीय ग्रक्षरसमाम्नाय के सदश विशिष्टक्रम 
से निदिष्ट था। ऐन्द्र सम्प्रदाय के कातन्त्र में सिद्धों वर्णसमाम्नाय 
सत्र में लोक विदित वर्णक्रम की श्रोर संकेत है । ग्रतः सम्भव है ऐन्द्र- 
तन्त्र का वर्णसमृह लोकप्रसिद्ध क्रमानुसारी रहा हो । 

श्रत्य सूत्र-दुर्गाचाय ने अपनो निरुक्‍्तवृत्ति के प्रारम्भ में ऐन्द्र 
व्याकरण का एक सूत्र उद्धृत किया हैं-- 

नेक पदजातम्‌, यथा 'प्रथं: पदम' इत्यद्धाणाम्‌ ।' क्‍ 

प्रर्थात्‌ ऐन्द्र व्याकरण में सब प्रथंवान्‌ वर्णसमुदायों की पद संज्ञा 
होतो है। उन के यहां नेरक्‍तों तथा ग्रन्य वेयाकरणों के सदृश नाम, 
ग्रास्यात, उपसरग और निपात ये चार विभाग नहीं हैं । सुषण विद्या- 
भूषण ने भो 'भ्र्थ: पदम्‌ को ऐन्द्र नाम से उद्धृत किया है।* 

१. प्रपाठक १ खण्ड ४। 

२. देखो विःणमित्र कृत वर्गद्यवृत्ति । ३. निरुक्तवत्ति पृष्ठ १० 
पंक्ति ११। दुरगवृत्ति में धथार्थ: पदमेन्द्राणामिति” पाठ है। प्रकरणानुसार इति 
पद ९्द्राणाम्‌! से पूरे होना चाहिए | तुलना करो--“अ्रथ:पदम्‌' वाज० प्राति७ 
३। २॥ व्याकरण महाभाष्य के मराठी अनुवाद के प्रस्तावना खण्ड के लेखक 
म० म० काशीनाथ वासदेव अभ्यंकर ने दुगगंटीढा के हमारे द्वारा परिष्कृत 
पाठ को ही दुगंवृत्ति के नाम से उद्धृत किया है। द्र० पृष्ठ १२६ टि० २। इस 
खण्ड में अन्यत्र भी हमारा नाम निर्देश न करके ग्रन्थ के अनेक उद्धरण 





स्वीकार किए हैं । 


४. कलापचन्द्रे सुषेण विद्याभूषण लिखिया छन--“श्रथे; पदम' आ्राहुरेन्द्रा:, 


“विभक्त्यन्तं पदम! आराहुरापिशलीया:, "सप्तिडल्तं प्द पाणितीया', (सन्धि 


२७० ) | व्याक७ द० इ० पृष्ठ ४० । 


पाणिनीयाष्टक में भ्रनुललिखित प्राचीन आ्राचाय ६५ 


नाट्यशास्त्र १४॥३२ की टीका में ग्रभिनव गुप्त ने लिखा है-- 
संप्रयोगप्रयोजनम्‌ ऐन्द्रेडभिहितम्‌ । भाग २, पृष्ठ २३३ । 

भ्रन्य मत - पाणिनि के प्रत्याहार सूत्रों पर नन्दिकेश्वर विरचित 
काशिका (श्लोक २) की उपमन्युक्ृत तत्त्वविमर्शिनी टीका में लिखा 


तथा चोक्तमिन्द्रेण--भ्रन्त्यवर्णसमुद्भूता धातव: परिकीतिता: । 
इस वचन का भाव हमारी समभ में नहीं ग्राया । 


परिभाषाओ्रों का मुल--नागेश भट्ट के शिष्य वेद्यनाथ ने परि 
भाषन्दुशेखर की व्याख्या करते हुए काशिका टीका में परिभाषाग्रों 
का मूल ऐन्ध तन्त्र है ऐसा संकेत किया है ।' 


ऐन्द्र ओर कातन्त्र का भेद 


हम पूर्व लिख च॒के हैं कि डा० वेलवेल्कर कातन्त्र को ऐन्द्र तन्त्र- 
मानते हैं। उनका यह मत सवा श्रयुक्‍्त है, क्योंकि भटटारक हरि- 
इचन्द्र और दुर्गाचाये जसे प्रामाणिक ग्राचार्यों ने ऐन्द्र व्याकरण के 
जो सूत्र उद्धृत किये हैं, वे कातन्त्र व्याकरण में उपलब्ध नहीं होते । 
इतना ही नहीं, भट्टारक हरिश्चन्ध द्वारा उद्धृत सत्रानुभार ऐन्द्र 
व्याकरण में वर्ण-समूह' का निर्देश था, परन्तु कातन्त्र में उसका 
प्रभाव स्पष्ट है। पुरानी अनुश्नति के अनुसार ऐन्द्र तन्‍्त्र पाणिनीय तन्त्र 
से कई गुना विस्तृत था, परन्तु कातन्त्र पाणिनीय तन्त्र का चतुर्थाश 
भी नहीं है । 

ऐन्द्र व्याकरण ओर जैन ग्रन्थकार 


हेमचन्द्र श्रादि जन ग्रन्थकारों का मत है कि भगवान्‌ महावीर 
स्वामी ने इन्द्र के लिये जिस व्याकरण का उपदेश किया वही लोक 
में ऐन्द्र व्याकरण नाम से प्रसिद्ध हुआ । कई जेन ग्रन्थकार जनेन्द्र 
व्याकरण को महावीर स्वामी प्रोक्‍्त मानते हैं ।' वस्तुतः ये दोनों मत 
ग्रयुक्त हैं। 

भ्रति प्राचोन वंदिक ग्रन्थकारों के मतानुसार इन्द्र ने बृहस्पति 


' “नी नीनीनाननननाकननका- पतताएएण एलन जिण ४ ५ “»+ अपाज। 





्फपपयिया अण-+ >त-333के कम न नन-तीन-+ीनन लीन किनीनीनन-झ----3-.. न 











१. प्राचीनवेयाकरणनय वाचनिकानि (परिभाषेन्दुशखर पृष्ठ ७) । 
प्राचीनेति इन्द्रादीत्यर्थं:। काशिकाटीका । 


१० 


१५ 


२५ 


२. जैन साहित्य भ्रोर इतिहास प्र०सं० पृष्ठ ६३-६५, ह० सं० २२-२४। ३० 


१० 


१५ 


२० 


२२ 


€६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


दशब्दशास्त्र का भ्रध्ययन किया था, महावीर स्वामी से नहीं । महा- 
वोर स्वामी तथागत बुद्ध के समकालीन हैं, इन्द्र इन से कई सहख्र 
वर्ष पूर्व भ्रपना व्याकरण लिख चुका था । जनेन्द्र व्याकरण आ्राचार्य 
पज्यपाद अपर नाम देवनन्दो विरचित है। यह हम 'पाणिनि से भ्र्वा- 
चोन व्याकरणकार' प्रकरण में लिखेंगे। 
अन्य कृतियाँ 

१. श्रायुवंद-चरक में लिखा है इन्द्र ने भरद्वाज को भ्रायुवंद 
पढ़ाया था।' वायुपुराण ६२२२ भें लिखा है कि भरद्वाज ने झ्रायुवंद 
संहिता की रचना को और उसके श्राठ विभाग करके शिष्यों को 
पढ़ाया ।' इस से प्रतीत होता है कि इन्द्र ने भरद्वाज के लिये सम्पूर्ण 
ग्रायुवेंद (आ्राठों तन्‍्त्रों) का प्रवचन किया था । 
. सुश्रत के प्रारम्भ में आ्राचाये-परम्परा का निर्देश करते हुए लिखा 
है कि भगवान्‌ धन्वतरि ने इन्द्र से शल्यतन्त्र का प्रध्ययन किया था ।* 

२. श्रथश्ञास्त्र-कौटिल्य ने अपने ग्रथशास्त्र में बाहुदन्ती-पुत्र 
का मत उद्धृत किया है।* प्राचीन टीकाकारों के अनुसार बाहुदन्ती- 
पुत्र इन्द्र है। महाभारत शान्ति पे श्र० ५६ में बाहुदन्तक ग्रथशास्त्र 
का उल्लेख मिलता है । 

मीमांसाशस्त्र--इलोकवातिक की टीका में पार्थसारथि मिश्र 
किसी पुरातन ग्रन्थ का वचन उद्धृत करता है। उस में इन्द्र को 
मीमांसाशास्त्र का प्रवक्‍ता कहा है ॥* 

४. छन्दःशास्त्र-इन्द्रप्रोक्त छन्दःशास्त्र का उल्लेख यादवप्रकाश 
ने पिड्भल छन्द:शास्त्र की टीका के ग्रन्त में किया है ।' 

५. पुराण--वायु पुराण १०३।६० में लिखा है कि इन्द्र ने पुराण- 
विद्या का प्रवचन किया था । 


3 डक पक नल न व मन मन न कद 
१. पूर्व पृष्ठ १९, टि० १॥ . २. आयुवंद भरद्वाजश्चकार सभिषक्‌- 


क्रियम । तमष्टधा पुनर्व्यंस्थ शिष्येम्य: प्रत्यपादयत्‌ ॥ 
३. पूर्व पृष्ठ ५६, टि० ४। 
४. नेति बाहुदल्तीपुत्र:--शास्त्रविददष्टकर्माकर्मंसु विषादं गच्छेत | श्रभि।- 
अभिजनप्रज्ञाशौचशौर्यानुरागयुक्तानमात्यान्‌ कुर्वीत्‌ ग्रुणप्राधोन्‍्यादिति | १॥८ ॥ 
#, इुले एप्ह 5द ८ ६. (व /ग्ठ 42, ८० ६ । 


१३ पाणिनीयाष्टक में भ्रनुल्लिखित प्राचीन ग्राचाय_. ६७ 


६. गाथाए "-- महाभारत वनपर्व ८८॥४ में इन्द्रगीत गाथाश्रों 
का उल्लेख मिलता है। 


४--वायु (८६०० वि० पू०) 

तेत्तिरीय संहिता ६।४७ में लिखा है--इन्द्र ने वाणी को व्याकृत 
करने में वायु से सहायता ली थी ।' तंत्तिरीय संहिता का यह स्थल 
विशुद्ध ऐतिहासिक है, श्रालड्भारिक नहीं है। ग्रत: स्पष्ट हैं कि इन्द्र 
को व्याकरण की रचना में सहयोग देने वाला वायु भी निस्सन्देह 
ऐतिहासिक व्यक्ति है। इन्द्र श्ौर वायु के सहयोग से देववाणी के 
व्याकरण की सर्वप्रथम रचना हुई। इसीलिये कई स्थानों में वाणी के 
लिये बाग वा ऐन्द्रवायव:--आ्रादि प्रयोग मिलते हैं।' वायु पुराण 
२४४ में वायु को शब्दशास्त्र-विशारद' कहा है। यामलाष्टक तन्‍त्र 
में ग्राठ व्याकरणों में बायब्य व्याकरण का भीं उल्लेख किया है।* 
कवीद्धाचाय के सूचीपत्र में एक 'वायु-व्याकरण' का उल्लेख है।'* हमें 
कवोद्धाचार्य के सूचीपत्र में निर्दिष्ट वायु-व्याकरण की प्राचीनता में 
सन्देह है । 

भार्या-वायु की भार्या का ताम अज्जती था । 

पुत्न-वायु का पुत्र लोकविश्रुत महाबली हनुमान्‌ था। इस की 
माता भ्रञ्जनी थी । हनुमान भी अपने पिता के समान शब्दशास्त्र 
का महान वेत्ता था । 


प्राचाय- वायु पुराण १०३॥४८ के अनुसार ब्रह्मा ने मातरिश्बा 
>वायु के लिये पुराण का प्रवचन किया था।* 


१. वाग्बे पराच्यव्याकृतावदत ते देवा इन्द्रमबुवन्निमां नो वांच॑ व्याकृविति 
सोअवीद्रं वृणे, मह्य' चेब वायवे च सह गृह्याता इति। 

२. में» सं० ४॥१।८॥ कपि० ४२॥३॥। 

३. ऋग्वेद कल्पद्रम की भूमिका में उद्धृत । पृष्ठ ११४, हमारा हस्तलेख । 
,. ४, सूचीपत्र पृष्ठ ३ । १ अज्जनीगर्भसम्भूत: | वायु पुराण ६०७२॥ 

६. नन व्याकरणं क्ृत्स्ममनेन बहुधा श्रुतम्‌ | बहु व्याहरताध्नेन न 
किव्चिदपभाषितम्‌ ॥ रामायण किष्किन्धा० ३३२६ ॥ 

७, ब्रह्मा ददो शास्त्रमिदं पुराणं मातरिश्वने । 


१० 


१० 


२० 


२५ 


३० 


१९ 


१५ 


२५ 


३० 


€्च संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास _ 


शिष्य- वायु पुराण १०३५६ में लिखा है-वायु से उशना कवि 
ने पुराणज्ञान प्राप्त किया था। 

योद्धा-महाभारत श्ान्तिपव १५।१७ (पूना सं०) के श्रनुसार 
वायु महान्‌ योद्धा था । वायु पुराण ५६।११५८ में वायु को ब्रह्मवादी 


. कहा है। 


वायुपुर-वायु पुराण ६०६७ में वायु के नगर का नाम वायुपुर 
लिखा है। ॥ 
पुराण--वायु पुराण १।४७ के भ्रनुसार मातरिश्वा (वायु) ने 
वायु पुराण का प्रवचन किया था ।' महाभारत वन पर्व १६१॥१४ में 
वायुप्रोक्त पुराण का निर्देश मिलता है। 

गायाए--मनुस्मृति ९।४२ में वायुगीत गाथाश्रों का उल्लेख है।' 
महाभारत शान्तिपव ७२ में ऐल पुरुरवा श्लोर मातरिश्वा का संवाद 
मिलता है। 





५--भरद्वाज (९१०० वि० पू०) 
व्याकरणश्ञास्त्र का तृतीय आचार्य बाहेस्पत्य भरद्वाज है। यद्यपि 
भरद्वाजतन्त्र इस समय उपलब्ध नहीं है, तथापि ऋकतन्त्र के पूर्वोक्त 
प्रमाण से स्पष्ट है कि भरद्वाज व्याकरणशास्त्र का प्रवक्‍ता था । 
क्‍ परिचय 


वंश-भरद्वाज आ्रा्धिरस बृहस्पति का पुत्र है। ब्राह्मण ग्रन्थों में 
बृहस्पति को देवों का पुरोहित कहा है।' कोशग्रन्थों में बृहस्पति का 
पर्याय 'सुराचाय' लिखा है। 


सनन्‍तति-काशिका वत्ति २१११९ तथा २४४४४ में भरद्वाज के 


२१ भ्रपत्यों का निर्देश है।' ऋग्वेद की सर्वानुक्रमणी में भरद्वाज के 


१, तस्माच्चोशनसा प्राप्तम । २. पुराणं संप्रवक्ष्यामि यदुक्‍्त मात्तरिश्वना । 

३. वायुप्रोक्तमनुस्मृत्य पुराणमृषिसंस्तुतम्‌ ॥ ४ श्रत्र गाथा वायुगीता: । 

४. पूर्व पृष्ठ पर ६२ उद्धृत । 

६. बृहस्पतिवं देवानां पुरोहित: ॥ ऐ० ब्रा० ८५। २६ ॥ 

७. श्रमरकोश १। २ ५॥ ८, एकविशति श्ारद्वाजम । यह 
उदाहरण जैन शाकटायन की लघुवृत्ति १। २। १६० में भी है। 
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ऋणिष्या, गगे, नर, पायु, वसु, शास, शिरिम्बिठ, शुनहोत्र, सप्रथ 
प्रौर सुहोत्र इन दश मन्त्रद्रष्टा पुत्रों और रात्रि नाम्नी मन्त्रद्रष्ट्र 
पुत्री का उल्लेख मिलता है । यजु:सर्वानुक्रमणी में यजुर्वेद ३४॥३२ की 
ऋषिका कशिपा भरद्वाजदुहिता लिखी है। मत्स्य ४६।३६ तथा वायु 
१९१५९ के अनुसार गगे श्रौर नर भरद्वाज के साक्षात्‌ थुत्र नहीं हैं, 
प्रपितु चक्रवर्ती महाराज भरत की सुननन्‍्दा रानी में भरद्वाज द्वारा नियोग 
से उत्पन्न महाराज भुमन्यु (भवमन्यु) के पुत्र हैं। ये दोनों ब्राह्मण हो 
गये थे। इसी गगे के कुल में किसी गाग्य ने व्याकरण, निरुकत, साम- 
वेदीय पदपाठ श्रौर उपनिदान सूत्र का प्रवचन किया था। इनका 
उल्लेख पाणिनीय भ्रष्टाध्यायी और यास्कीय निरुक्‍त में मिलता है। 


श्राचायं-ऋतक्‍्तन्त्र के भ्रनुसार भरद्वाज ने इन्द्र से व्याकरणशास्त्र 
का ग्रध्ययन किया था ।' ऐतरेय ग्रारण्यक २।२।४ में लिखा है--इन्द्र 
ने भरद्वाज के लिये घोषवत्‌ श्रौर ऊष्म वर्णों का उपदेश किया था। 
चरक संहिता सूत्रस्थान १२३ से विदित होता है कि भरद्वाज ने इन्द्र 
से ग्रायुवेंद पढ़ा था । वायु पुराण १०३६३ के अ्रनुसार तृणंजय ने 
भरद्वाज के लिये पुराण का प्रवचन किया था ।* महाभारत शान्तिपव 
. १८२॥ के अनुसार भगु ने भरद्वाज को धर्मशास्त्र का उपदेश किया 
था । यही भुगु मानव धर्मशास्त्र का प्रथम प्रवक्‍ता है । 


शिष्य-ऋक्तन्त्र के अनुसार भरद्वाज ने भ्रनेक ऋषियों को 
व्याकरण पढ़ाया था ।* चरक सृत्रस्थान में श्रनेक ऋषियों को श्रायुवेद 
पढ़ाने का उल्लेख है। उन में से एक ग्रात्रेय पुनवेसू है। वायु पुराण 
१०३।६३ में लिखा है कि भरद्वाज ने किसी भ्रथंशास्त्र का भी प्रवचन 
किया था_॥* 

१, इन्द्रो भरद्ाजाय । १।४॥ 

२. तस्य यानि. व्यञ्जनानि तच्छरीरम्‌, यो घोष: स भ्रात्मा, य ऊष्माण: 
स प्राण:'**एतदू हैवेन्द्रो भरद्वाजाय प्रोवाच | 

३, तस्मे प्रोवाच भगवानायुवेदं क्तक्रतु:॥ ४, तृणञ्जयों भरद्वाजाय । 

. १. भूगणा&भिहितं शास्त्र भरद्ाजाय पृच्छते । 

£, भरद्वाज ऋषिम्य: ।१।४ ॥ 

७, ऋषयश्च भरद्वाजात्‌'। अ्रथ मेत्रीपरः पुण्यमायुवेंद॑ पुनवंसु: । 
१२७,३० ॥ द ८. गौतमाय भरद्वाज: । 

९, इख्रस्य हि स प्रणमति यो बलीयसो नमतीति भरद्वाज: । 





४ 
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१५ 


२० 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२१२ 
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देश--रामायण अ्योध्याकाण्ड सर्ग ५४ के अनुसार भरद्वाज का 
आश्रम प्रयाग के निकट गंगा यमुना के संगम पर था। 
सन्त्रद्रष्टा-ऋग्वेद की सर्वानुक्रमणी में बाहेस्पत्य भरद्वाज को 
प्रनेक सुकतों का द्रष्टा लिखा है । 
दीघेजीवी-तत्तिरीय ब्राह्मण ३१०११ के ग्रनुसार इन्द्र ने तृतीय 
पुरुषायुष की समाप्ति पर भरद्वाज को वेद की भ्रनन्तता का उपदेश किया 
था।' चरक संहिता के प्रारम्भ में भरद्वाज को श्रमितायु कहा है।' 
ऐतरेय झ्रारण्यक १२२ में भरद्वाज को अनूचानतम और दीघेजीवि- 
तम लिखा है।' ताण्ड्य ब्राह्मण १५॥३।७ के भ्रनुसार यह काशिराज 
दिवोदास का पुरोहित था । मेत्रायणी संहिता ३३३॥७ और गोपथ 
ब्रह्मण २।१।१८ में दिवोदास के पुत्र प्रतदेन का पुरोहित कहा है ॥ 
जमिनीय ब्राह्मण३।२।४४ में दिवोदास के पौत्र क्षत्र का पुरोहित लिखा 
है। तेत्तिरीय ब्राह्मण ३३१०।११ से व्यक्त हें कि दीघेजीवी भरद्वाज के 
साथ इन्द्र का विशेष सम्बन्ध था। ग्रतः यही दीरघेजीवी भरद्वाज 
व्याकरणशास्त्र का प्रवक्‍ता है, यह निश्चित हे । क्‍ 
विशिष्ट घटना--मनुस्मृति १०१०७ के श्रनुसार किसी महान्‌ 
दुर्भिक्ष के समय क्षधात भरद्वाज ने बृव्‌ तक्षु से बहुत सी गायों का 
प्रतिग्रह किया था । 
काल 


हम ऊपर कह च॒के हैं कि भरद्वाज काशिपति दिवोदास के पुत्र 


प्रतर्देन का पुरोहित था। रामायण उत्तरकाण्ड ३८१६ के भ्रनुसार 


१. भरद्वाजो ह वा त्रीभिरायुभिन्नह्मचयंमुवास । त॑ जीणि स्थविरं शयान- 
मिन्द्र उपब्रज्योवाच । भरद्वाज ! यत्ते चपुथमायुदंद्याम कि तेन कुर्या:**। 

२, तेनायुरमितं लेभे भरद्वाज: सुखान्वित:। सूत्र० ११२६॥ अ्रपरिमित- 
शब्द: स्वत्रोक्तात्‌ प्रमाणादधिकविषय: इति न्यायविद: । कात्यायनश्चाह अ्रपरि- 
मितर्च प्रमाणाद्‌ भूय । भ्राप० श्रौत २। १। १ रुद्रवृत्ति में छदधृत । 

३. भरद्वाजो हवा ऋषीणामनूचानतमो दीघेजीवितमस्तपस्वितम श्रास । 
तुलना करो--भरद्वाजों ह वे कृशो दीघे: पलित श्रास | ऐ० ब्रा० १५५ | 

४. दिवोदासं वे भरद्वाजपुरोहितं नाना जना: पर्ययन्त । 

५, एतेन वे भरद्वाजः प्रतदनं दवोदासि समनह्मत्‌ | में० सं० । एतेन ह वे 
भरद्वाज; प्रतदत समनह्यत | गो० ब्रा० । 
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काशिपति प्रत्दंन दाशरथि राम का समकालिक वा। रामायण 
ग्रयोध्याकाण्ड सगे ५४ के अनुसार राम आ्रादि वन जाते हुए भरद्वाज 
के श्राश्रम में ठहरे थे | सीता-स्वयंवर के अ्नन्तर दाशरथि राम का 
जामदरस््य राम से साक्षात्कार हुआ्ना था। महाभारत के अनुसार 
जामदग्त्य राम त्रेता और द्वापर की सन्धि में हुआ था । इन प्रमाणों 
से स्पष्ट है कि दीर्घजीवी भरद्वाज मर्यादापुरुषोत्तम राम के समय विद्य- 
मान था। दाशरथि राम का काल त्रेता के सन्ध्यंश या श्रन्तिम चरण 
है। प्रत: भरद्वाज का काल विक्रम से न्यूनातिन्यून ६९३०० से ७५०० 
वर्ष पृ है। महाभारत में लिखा है कि भरद्वाज ने महाराज भरत की 
सुनन्‍्दा रानी में नियोग से सन्‍्तान उत्पन्न किया था । 
शौनक-प्रति-संस्कृत ऐतरेय ब्राह्मण १५॥१ में प्रयुक्त 'ग्रास क्रिया 
से व्यक्त होता है कि ऐतरेय ब्राह्मण के शौनक के परिष्कार से बहुत 
पर्व भरद्वाज की मृत्यु हो चुकी थी। भारत युद्ध के समय द्रोण ४०० 
वष का था। उस से न्यूनातिन्यून २०० वर्ष पूवव द्र पद उत्पन्न हुआ 
था | महाभारत में द्र पद को राज्ञां वृद्धतमः कहा है। भरद्वाज के 
सखा महाराज प्रषत्‌* के स्वरगगंवास के पश्चात्‌ द्र पद राजगद्‌दी पर 
बैठा । इसी समय भरद्वाज स्वर्गामि हुआ ।* इस घटना से यही प्रतीत 
होता है कि भरद्वाज भारत युद्ध से लगभग ४०० वर्ष पूर्व॑ तक जीवित 
रहा । भरद्वाज भारतीय इतिहास में वणित उन कतिपय दीघेजीवि- 
तम ऋषियों में से एक है, जिनकी श्रायु लगभग सहस्र वर्ष से भी 
ग्रधिक थी । बरक चिकित्सास्थान ग्रध्याय १ में लिखा है कि भरद्वाज 
ते रसायन द्वारा दोर्घायुष्ट्व प्राप्त किया था । चरक के इसी प्रकरण 


मम कम 2 कमल अनिल मत मर 
१, त॑ विसृज्य ततों रामो वयस्यमकुतोभयम । प्रतर्दन॑ काशिपति परिष्व- 


ज्येदमब्रवीत ॥ 
२ त्रेताद्यापरयो: सन्‍्धौं राम: झास्त्रभुतांवर: । असक्ृृत्‌ पाथिवं क्षत्रं 


जधानामर्षचोदित: ॥ श्रादि० २॥३॥ 

३. आ्रादि बवं, द्वितीय वंशावली। ४. पूर्व पृष्ठ पर, १०० टि० ३ । 

५. भरद्वाजस्य सखा पृषतों नाम पार्थिव: । झ्रादि पर्व १६६।६॥ 

६. ततो व्यतीते प्रषते स राजा द्रुपरोधश्मवत्‌ ।"*“*"“भरद्वाजोष्पि हि 
भगवान्‌ आरुरोह दिवं तदा ॥ श्रादि पर्व १३०।४३,४४॥ 

७, एतद्रसायनं पूर्व वसिष्ठ: कश्यपोअड्ि रा:। जमदग्निर्भरद्वाजो भृगृरन्ये 
च तहिधा: ॥ ४ ॥ प्रयुज्य प्रयता मुक्ता: श्रमव्याधिजराभयात्‌ । यादवेच्छ॑स्त- 
पस्तेपुस्तत्प्रभावान्महाबला: ॥ ५॥ 


१० 


१५ 


२५ 


३० 


१ ० 


१५ 


२५ 


ने राजशास्त्र का प्रणणन किया था । 


१०२ संस्कृतव्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


में सहस्रवाधिक कई रसायनों का उल्लेख है। जिन के प्रयोग से ग्रनेक 
महर्षियों ने इतना सुदी्घ आ्रायुष्य प्राप्त किया था, जिस को कल्पना 
भी आ्ाज के गल्पायुष्य काल में श्रसम्भव प्रतीत होती है । 


व्याकरण का स्वरूप 


भरद्वाज का व्याकरण अनुपलब्ध है। उसका एक भी वचन वा 
मत हमें किसी प्राचीन ग्रन्थ में उपलब्ध नहीं हुआ । कात्यायन ने 
यजु:प्रातिशाख्य में ग्रास्यात >क्रिया को भरद्वाजदृष्ट कहा।है। उस 
से व्यक्त होता है कि भरद्वाज ने अपने व्याकरण में श्राख्यात पर 
विशेषरूप से लिखा था। इस से श्रधिक हम इस विषय में कुछ नहीं 
जानते । 


अन्य कृतियां 


इस अ्रनचानतम और. दीघेजीवितम भरद्वाज ने श्रपने सुदीध 
जीवन में किन-किन विषयों का प्रवचन किया, यह अज्ञात है । 
प्राचीन ग्रन्थों में इस- भरद्वाज को निम्न विषयों का प्रवक्‍ता वा 
शास्त्रकर्ता कहा है-- 
: श्रायुवंंद-वायु पुराण ६२।२२ में लिखा है-भरद्वाज ने आायुवद 
की संहिता रची थी ।' चरक सूत्र स्थान १२६-२८ के अनुसार भर- 


: द्वाज ने प्रात्रेय पुन्वेसु प्रभृति शिष्यों को एक कायचिकित्सा पढ़ाई 
थी। भारद्वाजीय आयुवंद संहिता का एक उद्धरण श्रष्टाजु-सम्रह 
_सूत्रस्थान पृष्ठ २७० की इन्दु की टीका में मिलता है । 


धनुवंद-महाभारत शान्ति पर्व २१०२१ के अनुसार भरद्वाज 


ने धनुवेद का प्रवचन किया था | 


. राजज्ञास्त्र-महाभारत शान्ति पं ५८।३ में लिखा है--भरद्वाज 
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१, भरद्वाजकमास्यातम्‌ । श्र० ८ पृष्ठ, ३२७ मद्रास संस्करण। उबट- 
भरद्वाजेन दृष्टमाख्यातम्‌। सम्पादक ने भ्रम से इस प्रकरण के ग्रनेक सूत्र 
टीका में मिला दिये हैं । द २, पूव पृष्ठ ६६, टि० २ ॥ 

३, भरद्वाजों धनुग्रहम । 

.. ४, भरद्वाजस्थ भगवांस्तथा गौरशिरा मुनिः। राजशास्त्रप्रणेतारों ब्राह्मणा 
ब्रह्मगादित: ॥ 
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प्रथंश्ास्त्र-कौ टिल्य ग्रथशास्त्र में भरद्राज का एक वचन उद्धृत 
हैं।' उससे विदित होता है कि भरद्वाज ने भ्रथंशास्त्र की रचना की 
थी । इस अथथंशास्त्र के दो इलोक यशस्तिलकचम्पू के पृष्ठ १०० पर 
उद्धृत हैं। इनमें से पहले का ग्रर्धभाग कौटिल्य भ्रथशास्त्र ७४ में 
उपलब्ध होता है।' भरद्वाज के पिता बृहस्पति का प्रथंशास्त्र प्रसिद्ध 
है। 

पन्त्रसर्वस्व-मह॒षि भरद्वाज ने 'यन्त्रसवेस्व/ नामक कला-कोशल 
का बृहद ग्रन्थ लिखा था। उसका कुछ भाग बड़ोदा के राजकीय 
पुस्तकालय में सुरक्षित है। उसका विभान-विषय से सम्बद्ध उपलब्ध 
स्वल्पतम भाग श्री पं० प्रियरत्नजी श्राष (स्वामी ब्रह्ममुनिजी) ने 
विमानशास्त्र के नाम से कई वर्ष पूव प्रकाशित किया था ।* अ्रब 
ग्रापने उसका पर्याप्त भाग उपलब्ध करके आयभाषानुवाद सहित 
प्रकाशित किया है । इस ग्रन्थ के प्रन्वेषण का श्रेय इन्हीं को है। इस 
विमानशास्त्र में विविध परिवह ("उच्च नीच स्तर) में विचरने 
वाले विमानों के लिये विविध धातुग्रों के निर्माण का वर्णन मिलता 
है । 

पुराण- वाय प्राण १०३।६३ में भरद्वाज को पूराण का प्रवक्ता 
कहा है ।* 

धमंशास्त्र- संस्कार-भास्कर पत्रा २ में हेमाद्रि में निदिष्ट भर- 
द्वाज का एक लम्बा उद्धरण उद्धृत है। इससे विदित होता है कि 
भरद्वाज ने किसी धर्मशास्त्र का भी प्रवचन किया था । 

शिक्षा-भण्डा रकर रिसच इंस्टीट्यूट पूना से एक भारद्वाजशिक्षा 
प्रकाशित हुई है। उसके अन्तिम इलोक तथा टीकाकार 
वागेश्वर भट्ठ के मतानुसार' यह शिक्षा भरद्वाजप्रणीत है हमारे 


!. इच्द्रस्य हि स प्रणमित यो बलीयसे नमतीति भरद्वाज:। अभ्रधि० १२, 


ग्र० १॥ तुलना करो--इन्द्रमेव प्रणमते यद्राजानमिति श्रुति: । महाभारत 


शान्ति० ६४।४॥ 
२. भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास, भाग १ पृष्ठ ११६, द्वि० सं० | 


३, यह भाग विमानशास्त्र' के नाम से झ्राय सावदेशिक प्रतिनिधि सभा 


देहली से प्रकाशित हुम्ना है । ४, गौतमाय भरद्वाज: । 


५, यो जानाति भरद्वाजशिक्षामर्थसमन्विताम्‌ । पृष्ठ ६९ । 
६. ''**'प्रवक््यामि इति भरद्वाजमुनिनोक्तम । पृष्ठ १ । 
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विचार में यह शिक्षा श्रर्वाचीन है। क्योंकि इसका सम्बन्ध तेत्तिरीय 
चरण से है। कृष्ण यजुव॑द से सम्बद्ध भारद्वाज श्रोत भी उपलब्ध हैं । 
ग्रतः सम्भव है कि उक्त भारद्वाज शिक्षा का कोई मूल ग्रन्थ भरद्वांज- 
प्रणीत रहा हो, श्रथवा यह भारद्वाज कोई भरद्वाज-वंश का व्यक्ति 
हो । 

उपलेख--बड़ोदा प्राच्यविद्यामन्दिर के सूचीपत्र भाग १, सन्‌ 
१९४२ ग्रन्थादू ५४२, पृष्ठ ३८ पर उपलेख का एक सभाष्य हस्त- 
लेख निर्दिष्ट है। उसका मूल भरद्वाज कृत कहा गया है । 





६--भागुरि (४००० वि० पू०) 
यद्यपि ग्राचाय भागूरि का उल्लेख पाणिनीय ग्रष्टक में उपलब्ध 
नहीं होता, तथापि भागुरि-व्याकरणविषयक मतप्रदर्शक निम्न इलोक 
वेयाकरण-निकाय में भ्रत्यन्त प्रसिद्ध है-- 
वष्टि भागुरिरल्लोपमवाष्योरुपसर्गयो: । 
श्रापं चेव हलन्तानां यथा वाचा निशा दिश्ला ॥' 
प्र्थात्‌-भागुरि श्राचाये के मत में 'प्रव' और 'अपि' उपसग्ग के 
प्रकार का लोप होता हैं। यथा-प्रवगाह >त्वगाह, भ्रपिधान-पिधान 
तथा हलन्त शब्दों से झ्राप (टाप्‌) प्रत्यय होता है। यथा-वाक्‌ 
वाक्‌ "-वाचा, निश्‌ निशा, दिश्‌८दिशा । 
पातञ्जल महाभाष्य ४१११ से भो विदित होता हैँ कि कई 
ग्राचाण हलन्त प्रातिपदिकों से स्त्रीलिग में ठाप्‌ प्रत्यय मानते थे । 
पाणिनि ने श्रजादिगण में क्रञ्चा उष्णिहा देवविशा शब्द पढ़ें हैं । 
काशि। कार ने इनमें हलन्तों से टाप्‌ माना हे । 
. भागुरि के व्याकरणविषयक कुछ वचन जगदीश तककालद्धार ने 
शब्द-शक्तिप्रकाशिका में उद्धुत किये हैं। उन्हें हम श्रागे लिखेंगे । 


१, न्यास ६॥२।३७, पृष्ठ २६४। धातुवृत्ति, इण धातु पृष्ठ २४७ । 
प्रक्रिकौमुदी भाग १, पृष्ठ १८२ । भ्रमरटीकासवेस्व,भाग १, पृष्ठ ४३ में 
इस प्रकार पाठ भेद है-- टापं चापि हलतातां दिशा वाचा गिरा क्षुधा। वष्टि 


भागुरिरल्लोपमवाष्योरुपस्गयो: । 
२. यस्तह्य नकारान्तात क्रुज्चा, उष्णिहा, देवविशां इति। 
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परिचय 


भागुरि में श्रयमाण तद्वितप्रत्यय के भ्रनुसार भागुरि के पिता का 
नाम 'भगुर' प्रतीत होता हैं। महाभाष्य ७।३।४५ में किसी भागुरों 
का नामोल्लेख है। संभव है यह भागुरि की स्वसा हो । इस पण्डिता 
देवी ने किसी लोकायत शास्त्र की व्याख्या की थो।' यह लोकायत 
शास्त्र ग्रथंशास्त्रवत्‌ कोई ग्रथंप्रधान ग्रन्थ प्रतीत होता हैं ।* 

ग्राचाय-बृह॒त्संहिता ४७।२ पृष्ठ ५८१ के अनुसार भागुरि बृहद्गर्ग 
का शिष्य था। भागुरि का मेह-परिमाण-विषयक मत वायु पुराण 
३४।६२ में उपलब्ध होता है ।' 


काल 


हम भ्रागे प्रतिपादन करेंगे कि भागुरि श्राचाय ने सामेवेद को 
संहिता शाखा और ब्राह्मण का प्रवचन किया था। कृष्ण द्वपायन तथा 
उनके शिष्य प्रशिष्यों द्वारा शाखाश्रों का प्रवचन भारतयुद्ध से पूर्व हो 
चुका था । अत: भागुरि का काल विक्रम से ३१०० वर्ष पूव॑वर्ती है। 
'क्षिप्सार' के 'प्रयाज्ञवल्क्यादेबब्राह्मणे सूत्र (तद्धित ४५४) की 
टीका में शाट्यायन ऐतरेय के साथ भागुर ब्राह्मण भी स्मृत है। 
तदनुसार पाणिनि के मत में भागुरि-प्रोक्‍्त ब्राह्मण ऐतरेय के समान 
पुराणप्रोक्त सिद्ध होता है। पाणिनि द्वारा स्मृत पुराणप्रोक्‍्त ब्राह्मण 
कृष्ण दपायन और उनके शिष्य-प्रशिष्यों द्वारा प्रोक्‍त ब्राह्मणों से 


१, वर्णिका भागुरी लोकायतस्य । वर्तिका भागुरी लोकायतस्थ । कैयट के 
मत में भागुरी टीका ग्रन्थ का नाम है-वर्णिकेति व्यास्यात्रीत्यथं, भागुरी 
टीकाविशेष: । द 

२. वात्स्यायन के “प्रथंश्च राज:, तन्मूलत्वाल्लोकयात्रायाः (१॥२॥१५) 
तथा “वर सांशयिकाल्िष्कादसांशयिक: कार्षापण इति लौकायतिका:' 
(१३२८) इन दोनों सूत्रों को मिलाकर पढ़ने से प्रतीत होता है कि लोका- 
यत शास्त्र भी भ्रथंशास्त्र के समान कोई श्रथ॑प्रधान शास्त्र था हमारे मित्र 
श्री पं० ईव्वरचन्द्र जीने लोकायतं न्यायशास्त्र ब्रह्मगाग्योक्तम्‌' (गणपति 
शास्त्री कृत अर्थशास्त्र टीका, भाग १, पृष्ठ २५ )पाठ की श्ोर ध्यान श्राक्ृष्ट 
किया था। ग्रत: प्राचीन लोकायत शास्त्र तास्तिक नहीं था । 

३, पतुरस्न॑ तु भागुरि: । 





१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 
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पूवंकालिक हैं। श्रतः भागुरि का काल विक्रम से ४००० वर्ष पूर्व 
अवश्य होना चाहिए । द 


भागुरि का व्याकरण 
भागुरि के व्याकरणसंबन्धी जितने,वचन या मत उद्घृत मिलते 
हैं, उन से प्रतीत होता है कि भागुरि का व्याकरण भले प्रकार परि- 
एकुत था, और वह पाणिनीय व्याकरण से कुछ विस्तृत था। यदि 
जगदीश तर्कालड्भार द्वारा उद्धृत इ्लोक इसी रूप में भागुरि के हों तो 
सम्भव है भागुरि का व्याकरण इलोकबद्ध हो। 


भागुरि-व्याकरण के उद्धरण 
भागुरि आचायंप्रोक्त व्याकरण के निम्न मत या वचन उपलब्ध 
होते हैं- 
भाषावृत्ति ४११० में भागुरि का मत- 
१. नप्तेति भागुरि:। अर्थात्‌ भागुरि के मत में नप्ता का भी प्रयोग 
होता था । पाणिनीय मतानुसार 'नप्ञी प्रयोग होता है। - 


जगदीश तर्कालज्भार ने शब्दशक्तिप्रकाशिका में भागुरि के निम्न 
मत वा वचन उद्धृत किये हैं ।-- 


२. मुण्डादेस्तत्‌ करोत्ययें, गृह्लात्यर्थे कृतादित: । 
वक्तोत्यथे च सत्यादेर्‌, भ्रद्भादेस्तन्निरस्यति ॥ इति भागुरिस्मृते: ।" 


/  इ३ तृस्तादिघाते, संछादे वस्त्रात्‌ पुच्छादितस्तथा । 


२६५ 


उत््रेक्षादो, कणों णिस्तंदव्ययपृर्वतः || इति भागुरिस्मते: । 


४. वीणात उपगाने स्थाद, हस्तितो5तिक्रमे तथा 
सेनातश्चाभियाने णि:, इलोकादेरप्युपस्तुतो ॥ इति भागुरिस्मृते: ।? 


५ गुपृधपविच्छिपणिपनेराय:, कमेस्तु णिहः। 


. ऋतेरियह चतुलेंषु नित्य सवा, परत्र वा ॥ इति भागुरिस्मृते: । 
६. गुपो वर्घेदच निन्‍्दायां, क्षमायां तथा तिज: । 
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१. पृष्ठ ४४४, काशी संस्क० ॥ २, पृष्ठ ४४५॥। काशी संस्क० ।. 
३. पृष्ठ ४४६ | ४. पृष्ठ ४४७ । 
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प्रतीकाराद्र्थकाच्च कित:,स्वार्य सनो विधि: ॥। इति भागुरिस्मृतेः। 
७. श्रपादानसम्प्रदानकरणाधारकर्मंणाम्‌ । 
कतु व्चान्योष््यसंदेहे परमेक प्रवर्तते ।। इति भागुरिवचनमेव 
शरणम्‌ । क्‍ द ः 
हमारा विचार है ये छः इलोक भागुरि के स्ववचन ही हैं। ५ 
सम्भव है भागुरि ने ऋकषषातिशास्यवत्‌ छन्दोबद्ध सूत्र रचना की हो । 
- उस काल में शास्त्रीय ग्रन्थ इलोकबद्ध रचने की परिपाटी थी। 


भागुरि के व्याकरणविषयक मतनिदशक निम्त दो वचन झ्रोर 
उपलब्ध होते हैं-- 
८. वष्टि. भागुरिरल्लोपसवाप्योरुपसगंयो: । द १० 
श्रापं चेव हलन्तानां यथा वाचा निज्ञा दिशा ॥ 
९ हन्ते: कर्मण्युपष्टम्भात्‌ प्राप्तुमर्थ तु सप्तमीम्‌। 
चतुर्थों बाधिकामाहुइचूणिभागुरिवार्भटा: ॥* 
१०, स्थाम्मतम्‌, करोतीत कारणम्‌ । यथोक्तम्‌ । 
ष्टिवसिव्योल्यू ट्परयोदोघेत्वं वष्टि भागुरि: । १५ 
करोते कत भावे च सोनागाः प्रचक्षतेः ॥* 
भागुरि के अन्य ग्रन्थ 
१. संहिता-प्रपञ>चहृदय, चरणव्यूहटीका, जेमिनीय गृद्य और 
गोभिलगृह्मप्रकाशिका श्रादि अनेक ग्रन्थों से विदित होता है कि 
१, पृष्ठ ४४७ काशी संस्करण । २० 


२, भाष्यव्यास्याप्रपञ्च, पृष्ठ १२९ । पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषा वृत्ति, 
राजशाही संस्क० । द । 

३. देखो पूर्व पृष्ठ १०४, टि० १ । भट्टिटीका में उत्तराध इस प्रकार है-- 
“ाबक्र॒ओोस्तनिनद्योर्व बहुलत्वेत शौनकि: | निर्णयसागर, पृष्ठ ६६ ॥ 
' ४, शब्दर्शाक्तप्रकाशिका पृष्ठ ३८५६ में इसे भतृ हरि का बचन लिखा है । २५ 
यह ठीक महीं । वाक्यपदीय के कारक-प्रकरण में यह वचन नहीं मिलता । भरत - 
हरि वाग्भट्र से प्राचीन है, यह हम भतृ हरिविरचित महाभाष्यदीपिका के 
प्रकरण में लिखेंगे । इस श्लोक में वाग्भट का निर्देश है 
* ५. मल्‍लवादि कृत द्वादशारनयचक्र की सिहसूरिगणि कृत टीका, बड़ोदा 
सुस्करण भाग १, (७5 ४१। . ३० 


१७० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 
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प्राचार्य भागुरि ने किसी सामशाखा का प्रवचन किया था ।' कश्मीर 
के छपे लौगाक्षि-गह्म की भ्रंग्रेजी भाषानिबद्ध भूमिका में ग्रगस्त्य के 
इलोकतर्पण का एक वचन उद्धृत है। उसके* भ्रनुसार भागुरि याजुष 
ग्राचार्य है। संम्भव है भागुरि ने साम और यजु: दोनों की शाखाश्रों 
का प्रवचन किया हो । 

२. ब्राह्मण-संक्षिप्तसार के “प्रयाज्ञवल्वयादेल्ब्राह्मणे” सूत्र. को 
टीका में औत्थासनिक गोयी चन्द्र उदाहरण देता है-- 

शाटयायनिन:, भागुरिण:, ऐतरेयिण: ।* 

इस से प्रतीत होता है कि भागुरि ने किसी ब्राह्मण का भी प्रवचन 
किया था । वह साम संहिता का था। 

३. प्रलडूगर-क्षासत्र-सोमेशवर कवि ने अपने “साहित्यकल्पद्रम 
ग्रन्थ के यथासंख्यालडूार प्रकरण में भागुरि का निम्न मत उद्धृत 
किया हैं - 

भागुरिस्तु प्रथम निदिष्टानां प्रइनपूर्वकाणामर्थान्तरविषये निषधो 
ध्यनुनिदिष्टशचेत्‌ सोईपि यथासंख्यालडूगर इति 

प्भिनवगुप्त ने ध्वन्यालोक की लोचना टीका में भागुरि का 
निम्न मत उद्धृत किया है। 

तथा च भागुरिरपि--कि रसनामपि स्थायिसंचारिताइस्तीत्या- 
क्षिप्य प्रभ्युपगमेनेवोत्तरमबोचद्‌ वाढमस्तीति ।' 

इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि भागुरि का कोई अ्लद्भारशास्त्र भो 
था। 

१, देखो श्री पं० भगवदृत्तजी कृत 'वेदिक वाइमय का इतिहास” भाग १, 
पृष्ठ ३०प-३१० द्वि०्सं०।. 

. २. लौगाक्षिश्च तथा काष्वस्तथा भागुरिरेव च। एते*“'। पृष्ठ ६ ॥ 
३, तद्वित ४५४ । गुरुपदहालदार, व्या० द० ३० पृष्ठ ४६६ पर उद्धृत । 
. ४. मुद्रितपाठ शाट्यायनी भागुरी ऐतरेयी श्रशुद्ध श्रतीत होता है, क्योंकि 
उन्दोब्राह्मण-विषयक तद्वितप्रत्ययान्त प्रध्येतवेदित्‌ विषय में बहुबचनान्त प्रयुक्त 
होते हैं (ह०--अष्टा० ४२६४) न कि केवल प्रोक्ताथमात्र में । 

५. मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय का सूचीपत्र भाग १, खण्ड १ 

8, पृष्ठ २८०६५, ग्न्थाडु २१२६ ६. तृतीय उद्योत, पृष्ठ ३५५ । 
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४. कोष-अभ्रमरकोष श्रादि की टीकाश्रों में भागुरिकृत कोष के 
प्रनेक उद्धणण उपलब्ध होते हैं।' सायण ने धातुवृत्ति में भागुरि के 
कोष का एक इलोक उद्धृत किया है।' पुरुषोत्तमदेवक्ृत भाषावृत्ति, 
सृष्टिधरकृत भाषावृत्तिटीका और भ्रभावृत्ति से विदित होता है कि 


भागुरिकृत कोष का नाम 'त्रिकाष्ड' था। अ्रमरकोष की सर्वानन्द- ४५ 


विरचित टीकासवं॑स्व में त्रिकाण्ड के अ्रनेक वचन उद्धृत हैं । 


५. सांस्यदर्शनभाष्य-विक्रम की बीसवीं शताब्दी पूर्व के 
महाविद्वान्‌ स्वामी दयानन्द सरस्वतो ने सत्यार्थप्रकाश प्रथम संस्करण 
(सं० १६३२ वि०) में लिखा है--'उसके पीछे सांख्यदशन जो कि 
कपिल मुनि के किये सूत्र उन ऊपर भागुरि मुनि का किया भाष्य, 
इस को १ मास में पढ़ लेगा ।* संस्कारविधि के संशोधित भ्रर्थात्‌ 
द्वितीय संस्करण (सं० १६४१ वि०) में भी सांख्यदशन भागुरिकृत 
भाष्य सहित पढ़ने का विधान किया है ।* 


६. देवता ग्रन्थ -गृहपति शोनक ने बृहद्वेवता में भागुरि आचार्य 


न कट पल नम नल 

१. श्रमरटीकासवंस्व, भाग १, पृष्ठ १११, १२५, १६३ इत्यादि। भ्रमर 
. क्षीरटीका, पृष्ठ ५, ६, १२ इत्यादि । हैम अ्भिधानचिन्तामणि स्वोपज्ञटीका । 

२. तथा भागुरिरपि हस्वान्तं मन्‍्यते | यथाह च- भार्या भेकस्य वर्षाम्वी 
शद्धी स्थान्मद्गुरस्थ च | शिली गण्ड्पदस्यापि कच्छपस्य ड॒लि: स्मृता ॥ धाबु- 
वृत्ति, भूधातु, पृष्ठ ३० ॥ यह इलोक भ्रमरटीकसवेस्व भाग १, पृष्ठ १६३ में 
भी उदधृत है। 

३. भाषावृत्ति--शिवताति: शंतातिः अ्ररिष्टताति:, अमी शब्दाश्छान्दसा 
प्रपि कदाचिद भाषायां प्रयुज्यन्ते इति त्रिकाण्डे भागुरिनिबन्धनाद्वाश्व्युत्म्त- 
संज्ञाशब्दत्वाद्या सवेधा भाषायां साधु ॥ ४४१४३ ॥ 

भाषावृत्तिटीका--त्रिकाण्डे कोशविशेषे भागुरेरेवाचार्यस्य यदेषां निबन्धन 
तस्माच्च ।४४।१४३ ॥ प्रभावत्ति--एभिनेवतिः सूत्रनिष्पन्नाइ्छानदसा 


प्रपि शब्दा भाषायां साधवों भवन्ति-* त्रिकाण्डे भागुरिनिबन्धनात्‌ | पं० ग्रुपद 


हालदार कृत व्याकरण-दर्शनेर इतिहास पृष्ठ ४६९६ में उद्धृत । 

४. पृष्ठ ७५, सन्‌ १८७५ का छपा। सत्यार्थप्रकाश में भी भागुरिकृत 
भाष्य का उल्लेख है । द्र०---रामलाल कपूर ट्रस्ट संस्क० पृष्ठ १०४ | 

५, संस्कारविधि, वेदारम्भसंस्कार । द्र०--शमलाल कपूर ट्रस्ट संस्करण 
(वृतीय) पृष्ठ १४४ 


१० 


१५ 


२ 0 


२५ 


३० 


१० 


१५ 
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के देवता-विषयक श्रनेक मत उद्धुत किये हैं।' इन से प्रतीत होता 
है कि भागुरि ने कोई वेदसंबन्धी प्रनुक्रमणिका ग्रन्थ भी भ्रवश्य लिखा 
था। द 
७. मनुस्मृतिभाष्य-भागुरि ने मतुस्मृति पर एक भाष्य लिखा 
था। मनु० ८१९५ में प्रयुक्त श्रनपसर शब्द का भागुरि प्रदर्शित श्र 
पतरुकार लक्ष्मीधर ने उद्घत किया है। 
८ राजनीतिश्ञास्त्र--नीतिवाक्यामृत की टोका में भागूरि के 
राजनीतिपरक इ्लोक उद्धृत हैं। 
व्याकरण, संहिता, ब्राह्मण, ग्रलड्भार, कोष, सांख्यभाष्य ओर 
ग्रनुक्रमणिका श्रादि सब ग्रन्थों का प्रवक्‍ता एक ही भागुरि है वा 
भिन्‍न भिन्‍न, यह कहना तब तक कठिन है, जब तक इन ग्रन्थों को 
उपलब्धि न हो जावे। 


७--पोष्करसादि (३१०० वि० पू०) 


पौष्करसादि आाचायें का नाम पाणिनीय सूत्रपाठ में उपलब्ध _ 
नहीं होता । महाभाष्य ८।४॥४८ के एक वार्तिक में. इसका उल्लेख 
है। तंत्तिरीय ग्रोर मेत्रायणीय प्रातिशाख्य में पौष्करसादि के प्रनेक 
मत उदघृत हैं।* काशक्ृत्स्त धातुपाठ की चनन्‍नवोर कविक्वेत कन्नड 
टीका के आरम्भ में इन्द्र, चन्द्र, आपिशलि, गाग्ये, गालव के साथ 


. पौष्कर स्मृत है ॥ यह नामकदेश न्याय से पोष्करसादि ही है। इन 


२० 


श्घ 


से पौष्करसादि भाचाये का व्याकरणप्रवकतृत्व विस्पष्ट है । 
परिचय 
बंश--पौष्करसादि में श्रूयमाण तद्धित प्रत्यय के प्रनुसार इनके पिता 





१. बृहदवता, ३॥१००॥५॥४०॥६।६६,१०७॥ 

२. द्र०--शाश्वतवाणी समाजशास्त्र विशेषा डू (सन्‌ १६६२ ) पृष्ठ ६१ पर। 

३, चयो द्वितीया थरि पौष्करसादे: । क्‍ 

४, त० प्रा० ५॥३७,२५॥ १३।१६॥ १४।२।|१७।६९॥ म० प्रा७ ५२ 
४७०॥२।१।१९॥२॥५९।९॥। 

४. सद्धिः--इन्द्रचन्द्रापिशलिगाग्यंगालवपौष्करं: (यह करनड टीका का 


.. संस्कृत-रूपान्तर है) पृष्ठ १ । 
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का नाम पुष्करसत' था। जयादित्य प्रभृति वेयाकरणों का भी यही 
मत है। । 

सनन्‍्तति-पौष्करसादि के अ्रपत्य पौष्करसादायन कहाते हैं । 
पाणिनि ने तौल्वल्यादि' गण में पौष्करसादि पद पढ़ कर उससे 
उत्पन्न युवार्थंक फक (ग्रायन) प्रत्यय के श्रलुक का विधान किया है। 


देश-ह रदत्त के मत में पौष्करसादि आ्राचाये प्राग्देशवासी है। 
वह लिखता है-पुष्करसदः प्राच्यत्वात्‌ । पाणिनीय व्याकरण से भी 
यही प्रतीत होता है, पौष्करसादायन में “इञ्नः प्राचाम्‌ सूत्र से युवा- 
थंक प्रत्यय का लुक प्राप्त होता है, उस का निषेध करने के लिये 
पाणिनी ने 'तौल्वल्यादि' गण में पौष्करसादि पद पढ़ा है। बौद्ध १० 
जातकों में पोक्व रसदों का उल्लेख मिलता है, वे प्राग्देशीय हैं। ' 
यज्ञेश्वर भट्ट ने अपनी गणरत्नावली में पौष्करसादि पद का 
निर्वंचन इस प्रकार किया हैं-- द 


पुष्करे तोथविशेषे सीदतोति पुष्करसत्‌, तस्थांपत्यं पोष्करसादि: ।* 


इस निवंचन के अनुसार पुष्करसत्‌ प्रजमेर समीपवर्ती पुष्कर १४ 
क्षेत्रवासी प्रतीत होता है। पाणिनि के साथ विरोध होने से यज्ञेश्वर 
भट्ट की व्युत्पति को केवल अथप्रदशनपरक समभना चाहिए। गअ्रथवा 
सम्भव है प्राग्देश में भी कभी कोई पुष्कर क्षेत्र रहा हो। वहां की 
साम्प्रतिक भाषा में तालाब को 'पोक्‍्खर' कहते हैं । 


अन्यत्र बलेख..... २० 


पोष्करसादि आ्ाचायें के मत महाभाष्य के एक वातिक श्रोर 
तत्तिरीय तथा मेत्रायणीय प्रातिशाख्य में उद्धृत हैं, यह हम पूर्व कह 
चुके | इसका एक मत शांखायन आरण्यक ७।८ में मिलता है। हिरण्य- 
केशीय गृह्मसूत्र तथा अ्रग्निवेश्य गृह्मसृत्र में पुष्करसादि के मत 





!, पुष्करसच्छव्वाद बाह्दादित्वादिब्‌ अनुशतिकादीनां च (अ्रष्टा० ७३। रे 
) इत्युभयपदवृद्धि। काशिका २।४६३॥ बालमनोरमा, भाग २, पृष्ठ 
१५८७ ॥ ' 
३, प्रष्टा० २।४६१॥ ३. पदमन्जरी, भाग १, पृष्ठ ४५६ । क्‍ 
४, प्रष्टा० २४।६०॥ ३४. ४॥१६६॥ हमारा हस्तलेख, पृष्ठ १७५ ।.. ३० 


५ 


१७ 


१५ 


२० 


र्० 


/१ि० 


किन मकनिलिलिननिकिकनी लकी जलकर अब आशा 
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निर्दिष्ट हैं।' आ्रापस्तम्ब धर्मसूत्र में भो दो बार 'पुष्करसादि' आ्राचार्य 
का उल्लेख है । ह 

पौष्करसादि पृष्करसादि का एकत्व-आपस्तम्ब धर्मेसूत्र को 
व्याख्या में हरदत्त पुष्करसादि को पौष्करसादि आचाये का ही निर्देश 
मानता है, भ्रौर 'आ्रादिवृद्धि का प्रभाव छान्‍्दस है” ऐसा कहता है। 
वस्तुतः यहां एकानुबन्धकृतमनित्यम्‌र इस परिमाण ने सोमेन्धचरु के 
समान वृद्ध्यभाव मानना चाहिए ।* अरग्निवेश्य ्रग्निवेश्यायन में भी 
यत्र्‌ परे क्वचित्‌ वृद्ध्यभाव देखा जाता है।' 

पौष्करसादि पद तौल्वल्यादि* गण में पढ़ा है। पुष्करसत्‌ पद का 
पाठ यस्कादि" बाह्मादि' और ग्रनुशतिकादि” गण में मिलता है। 
कात्यायन और पतञ्जलि दोनों ने पुष्करसत्‌ का पाठ अ्रनुशतिकादि 
गण में मानता हैं।'' इस से स्पष्ट है कि पाणिनीय गणपाठ में इसका 
प्रक्षेप नहीं हुआ्ना । तौल्वल्यादि गण में पौष्करसादि पद के पाठ से 
सिद्ध है कि पाणिनि न केवल पौष्करसादि से परिचित था, अपितु 
उसके अपत्य पौष्करप्तादायन को भी जानता था। श्रतः पौष्करसादि 





१, सद्यः पुष्करसादि: हि० के० गृ० १६5; तथा अग्निवेश्य गृद्द ११, 
पृष्ठ € ० ॥ 

२, णुद्धा भिक्षा भोक्तश्येककुणिकौ काप्वकुत्सौ तथा पुष्करसादि:। ११९। 
७॥ यथा कथा च परपरिग्रहणमभिमन्यते स्तेनो ह भवतीति कौत्सहारीतौ तथा . 
कण्वपुष्करसादी । १।२५१॥ 

३, पौष्रससादिरेव पुष्करसादि:, वृद्ध्यभावरछान्दसः | १॥१६।७॥ 

४. द्र०-म०म० काशीनाथ प्रम्यंकर सम्पादित परिभाषा-संग्रह, पृष्ठ 
२२॥ 

५, ॥,&,/.3.अप्रेल १६२८ में 'पौष्करसादि'पर छपा लेख द्रष्टव्य है। 

६, द्र०-प्रग्निवेश्य-ते०प्रा० €।४॥ द्रृ० मेत्रा० सं० स्वाध्यायमण्डल 
प्रकाशित प्रस्ताव, पृष्ठ १६। अ्रण्नवेश्यायत- ते० प्रा० १४। ३२; में० प्रा० 


२१२॥३ २।। 
७. अ्रष्टा० २।४६१॥ | ८. अष्टा० २।४॥६३॥ 
. ह, भ्रष्टा० ४१।९६॥ १०. प्रष्टा० ७॥३।२०॥ 


११. पुष्कररसदग्रहणाद्‌ वा। श्रथवा यदयमनुशतिकादिषु पुष्करसच्छब्द 


... पठति। महाभाष्य ७२११७॥ 


१४५ पाणिनीयाष्ठक में श्रनुल्लिखित प्राचीन आरचाय॑ ११३ 


प्राचार्य पाणिनि से पूववर्ती है यह निविवाद है। 

पोष्करसादि-शाखा-तै त्तिरीय प्रातिशास्य ५।४० के माहिषेय 
भाष्य के अनुसार पौष्करसादि ने क्रृष्ण यजुवेंद की एक शाखा का 
प्रवचन किया था ।' शांखायन आरण्यक के उद्धरण से भी यही 
ग्राभासित होता है। शाखा प्रवक्‍ता ऋषि प्राय: क्ृष्णद्रपायन के 
समकालीन थे। ग्रतः पौष्करसादि का काल भारतयुद्ध के आसपास 
३१०० वि० पृ है । 


८--चारायण (३१०० वि० पू०) 


ग्राचाय चारायण ने किसी व्याकरणश्ञास्त्र का प्रवचन किया था, 
इस का स्पष्ट निर्देशक कोई वचन उपलब्ध नहीं हुआ । लौगाक्षि-गद्य 
के व्यास्याता देवपाल ने कं० ५,सू० १ की टीका में चारायण 
प्रपरनाम चारायणि का एक सूत्र श्रौर उसकी व्याख्या उद्धृत की 
है। वह इस प्रकार है-- 


तथा च चारायणिसृत्रमु-पुरुकृतेच्छछ॒पो:' इति । पुरु शब्द 
. कृतशब्दइच लुप्यते यथासंख्यं छे छू परतः। पुरुच्छदर्न पुच्छम्‌, कृतस्य 
छदन विनाशन कृच्छम्‌ इति । 


यदि यह सूत्र चारायणीय प्रातिशास्य का न हो, जिस की अ्रधिक 
संभावना है, तो निश्चय ही उसके व्याकरण का होगा । महाभाष्य 
११॥७३ में चारायण को वेयाकरण पाणिनि और रौढि के साथ 
स्मरण किया है ।' ग्रतः चारायण भ्रवह्य व्याकरणप्रवक्‍्ता रहा होगा । 


परिचय 
वंश्ध-चारायण पद अप्रपत्यप्रत्ययान्त है, तदनुसार इस के पिता 


का नाम चर है। पाणिति ने नडादिगण' में इसका साक्षात निर्देश 
किया है। उससे 'फक' होकर चारायण पद निष्पत्त होता है। उससे 


१. शत्यायनादीनां कोहलीपुत्र--भारद्वाज-स्थविर-कौण्डिन्य-पौष्करसादीनां 
शाखिनाम्‌ ***॥ 

२० तुलना करो--पाणिन और पाणिनि हब्द के साथ । 

३, कम्बलचारायणीया:, श्रोदनपाणिनीया:, घृतरौढीया: । 

४, प्रष्टा० ४)१६९॥ 
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३० 


११४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


परत इञ् से इत्र होकर चारायणि भी उसी व्यक्ति के लिये प्रयुक्त 
होता है ।' इस की मीमांसा भागे काशक्ृत्स्त-प्रकरण में विस्तार 
करेंगे। ' 


अन्यत्र उल्लेख 


महाभाष्य १।१।७३ में उदाहरण दिये है--कम्बलचारायणीया:, 
श्रोदनपाणिनीया: घृतरोढीया:। वामन ने काशिकावृत्ति ६।२।६९ 
तथा यक्षवर्मा ने शाकटायन वृत्ति २।४॥२ में 'कम्बलचारायणोया: 
उदाहरण दिया है। 


केयट की भूल-कंयट ने महाभाष्य ११॥७३ के उदाहरण की 
व्यास्या करते हुए लिखा है-कम्बलप्रियस्थ चारायणस्य शिष्या 
इत्यथे: । 

यह व्याख्या गअ्शुद्ध है। इस का ग्रथ 'कम्बलप्रधानइचारायणः 
कम्बलचारायण:, तस्य छात्रा: करना चाहिये । प्रर्थात्‌ आचाये 
चारायण के पास कम्बलों का बाहुल्‍य था, वह अपने प्रत्येक छात्र को 
कम्बल प्रदान करता था। वामन काशिका ६२६६ में पृवेपदान्तो- 
दात्त 'कम्बलचारायणीया:” उदाहरण क्षेप गथ में उद्धृत करता है। 
उसका ग्रभिप्राय भी यही है कि जो छात्र चारायण-प्रोक्‍्त ग्रन्थ को 
पढ़ते हैं, वे पूर्वपदान्तोदात्त-विशिष्ट 'कम्बलचारायणीया: पद से 
व्यवहत होते हैं । 

किसी चारायण का मत वात्स्यायन कामसूत्र में तीन स्थानों परु 
उद्धृत है।' चारायण का एक मत कोटिश्य ग्रथशास्त्र में दिया है-- 
तृणमतिदीघंमिति चारायण: ।* 


शाम शास्त्री सम्पादित मूल श्रथंशास्त्र तृतीय संस्करण में 
नारायण: पाठ है। अथशास्त्र के प्राचीन टीकाकार के मत में यह 


दीघंचारायण मगध के बाल (“+बालक-प्रद्योत) नामक राजा का 


ग्राचारय था। अर्थशास्त्र संकेतित कथा का निर्देश नन्दिसूत्र आदि 
जैन ग्रन्थों में भी मिलता है। देखो शाम शास्त्री सम्पादित मूल श्रर्थ- 


शास्त्र की भूमिका पृष्ठ २०। दीघेचारायण का निर्देश चान्द्रवृत्ति 


१, द्रष्टव्य पूर्व पृष्ठ ११३ की टि० २॥ 
२. १।११२॥ ३१॥४।१४॥ १॥५।२२॥ ३. अ्रधि० ५। श्र७ ४ । 


पाणिनीयाष्टक में भ्रनुल्लिखित प्राचीन भ्राचाय ११५ 


२।२।१८' तथा कातन्‍्त्र दुगवत्ति २५॥४ में भी मिलता है। यह 
चारायण शाखा-प्रवक्‍ता चारायण से भिन्न श्र भ्रर्वाचीन है । 


काल 


चारायण कृष्ण यजुवंद की चारायणीय शाखा का प्रवक्ता है।' 
यह शाखा इस समय अ्रप्राप्य है, परन्तु इसका 'चारायणीय मनन्‍्त्रार्षा 
ध्याय' सम्प्रति मिलता है| यह दयानन्द एंग्लो वेदिक कालेज लाहोर 
ते प्रकाशित हुआ है। वदिक शाखाग्रों का भ्रन्तिम प्रवचन भारतयुद्ध 
के समीप हुआ था। अतः इसका समय विक्रम से लगभग ३१०० वर्ष 


पृ है। 
अन्य ग्रन्थ 

चारायणीय संहिता--यह #ष्ण यजुर्वेद की शाखा थी। इसका 
विशेष वर्णन पं० भगवद्धत्त कृत 'वेदिक वाडः मय का इतिहास भाग १ 
पृष्ठ २९४,२९५ (द्वि० सं०) पर देखो । द 

चारायणी शिक्षा-यह शिक्षा कश्मीर से प्राप्त हुई थी। इसका 
उल्लेख इण्डियन एण्टीक्वेरी जुलाई १८७६ में डाक्टर कौलहाने ने 
किया है। 

साहित्यिक प्रन्य-नाटकलक्षणरत्नकोश के रचयिता सागरनन्दी 
ने चारॉयण के किसी साहित्यसंबंधी ग्रन्थ से एक उद्धरण उदधुत 
किया है।' 


६--काशकृत्स्न (३१०० वि० पु०) 


यद्यपि पाणिनीय शब्दानुशासन में श्राचार्य काशकृत्स्त का वैया- 
करण के रूप में उल्लेख नहीं मिलता, पुनरपि वेयाकरण निकाय में 


काशकृत्स्न का व्याकरण-प्रवक्‍तृत्व श्रत्यन्त प्रसिद्ध है। महाभाष्य के 





१, दीघरचारायणः । 

२. इस शाखा का वर्णन देखो श्री पं भगवदृत्त जी कृत 'वंदिक वाइमय 
का इतिहास' प्रथम भाग,षृष्ठ २९४ (द्वि० सं०) । 

३. श्राह चारायण:--प्रकरणनाटकयोविष्कम्भ: इति। नॉटकलक्षणरत्त 
कोश, पृष्ठ १६। 
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११६ .. संस्कृत व्याकरण-श्ास्त्र का इतिहास 


प्रथम श्राह्विक के श्रन्त में आ्रापिशल और पाणिनीय शब्दानुशासनों के 
साथ काशक्ृत्स्न शब्दानुशासन का उल्लेख मिलता है ।' वोपदेव ने 
प्रसिद्ध आठ शाब्दिकों में काशक्ृत्स्न का उल्लेख किया है।' क्षीर- 
स्वामी ने काशक्ृत्स्नीय मत का निदेश किया है। काशढकृत्स्त व्या- 
करण के अनेक सूत्र प्राचीन वेयाकरण वाह मय में उपलब्ध होते हैं ।* 
ग्रब तो काशक्ृत्स्न का धातुपाठ भो कन्‍तड टीकासहित प्रकाश में भरा 
गया है ।* कन्नड टीका में काशक्ृत्स्त व्याकरण के लगभग १३४ सूत्र 
भी उपलब्ध हो गए हैं ॥ 
परिचय 


पर्याय--काशिका ५। १।५८ में एक उदाहरण है-चत्रिक काश- 
कृत्स्नम । जन शाकटायन की अमोघा वत्ति ३। २। १६१ में इस का 
पाठ है--त्रिकं काशकृत्स्नीयम । इन दोनों उदाहरणों की तुलना से 
इतना स्पष्ट है कि उक्त दोनों उदाहरणों में निश्चयपृवंक किसी एक 
ही ग्रन्थ का संकेत हैं। परन्तु काशकृत्स्त और काशक्ृत्स्तीय पदों में 
श्रयमाण तद्वित-प्रत्यय से विदित होता है कि एक काशकृत्स्नि-प्रोक्‍्त 
प्रौर दूसरा काशक्ृत्स्त-प्रोक्त । न्यासकार जिनेन्धबुद्धि काशिका 
के ४॥३।१०१ के उदाहरण की व्याख्या में लिखता है--श्रापिशल 
काशकृत्स्नमिति-भ्रापिशलिकाशकृ त्स्निशब्दाभ्याम इज३च (४।२। ११२) 





१, पाणिनिना प्रोक्त पाणिनीयम, आरपिशलम्‌, काथ्रकृत्स्तम्‌ इति । 

२, द्र० पु पृष्ठ ६६ । 

३. काशकृत्स्ता अस्य निष्ठायामनिट्त्वमाहु:--आश्वस्तः, विश्वस्त: । 
क्षीरतरड्िणी, पृष्ठ १८५। 

४. कैयट-विरचित महाभाष्य प्रदीप २।१॥५०; ५॥१।२१॥ भतृ हरिक्ृत 
वाक्यपदीय स्वोपज्ञ टीका, काण्ड १, पृष्ठ ४०, उस पर वृषभदेव की टीका 
पृष्ठ ४१ । 

५, इस काशकृत्स्त धातुपाठ की कन्नड टीका का रूपान्तर काशकृत्स्त- 
धातुव्यास्यानम्‌' के नाम से हमने प्रकाशित किया है। 

६, काशकृत्स्त व्याकरण के विस्तृत परिचय श्र उसके उपलब्ध समस्त 
सूत्रों की व्यास्या के लिये देखिए हमारा 'काशक्ृृत्स्त-व्याकरणम्‌' ग्रन्थ । 

७, मुद्रित श्रमोधावृत्ति में यह पाठ नहीं है। श्रमोधावृत्ति २४१८२ में 
“त्रिका; काशकृत्स्ता:' पाठ मिलता है। क्‍ 


पाणिनोयाष्टक में अनुल्लिखित प्राचोन ग्राचाय ११७ 


(४॥२।११२) इत्यण्‌'। श्रर्थात्‌ श्रापिशलि और काशक्ृत्न में 
(अपत्याथक इम्नप्रत्ययान्त) श्रापिशलि और काशक्ृत्स्ति शब्दों से 
प्रोक्त श्रर्थ में इम्नस्च सूत्र से अण्‌ प्रत्यय होता है। तथा काशकइत्स्नोय 


पद में अपत्याथंक श्रणप्रत्ययान्त काशक्ृत्स्त शब्द से प्रोक्‍त अ्रथ में 


वद्धाच्छ: (४।२।११४) से छ (--ईय) प्रत्यय होता है । 

काद्ाकृत्स्नि श्रौर काशकृत्स्स का एकत्व--यद्पि काशकृत्स्नि 
प्रौर काशक्ृत्स्न नामों में प्रपत्य-प्रत्यय का भेद है, तथापि दोनों नाम 
एक ही आचाये के हैं। अ्रकारान्त कशकृत्स्त शब्द से अपत्य अर में 
ग्रत इत्र (अष्टा ० ४।१।९५) से इञ्र होकर काशक्रृत्स्ति शब्द निष्पन्न 
होता है। और उसी कशक्ृत्स्त से अपत्यार्थ में सामान्यविधायक 
तस्थापत्यम्‌ (प्रष्टा० ४१६२) से भ्रण्‌ होकर काशक्त्स्त शब्द 
बनता है। यद्यपि श्रत इच्र सूत्र तस्थापत्यम्‌ का अपवाद है, तथापि 
वर्बाचदपवादविषयेदपि उत्सगभिनिविशते (कहीं-कहीं भ्रपवादर- 
विशेष-विधायकसूत्र के विषय में उत्सग्गं--सामान्यसूत्र की भी प्रवृत्ति 
हो जाती है) नियम से सामान्य अ्रण्‌ प्रत्यय भी हो जाता है। इसी 
नियम के अनुसार भगवान्‌ वाल्मीकि ते दाशरथि राम के लिये 
दाशरथ शब्द का भी प्रयोग किया है ।* श्रतः जिस प्रकार एक ही 


दशरथ-पुत्र राम के लिए दाशरथि और दाशरथ दोनों शब्द प्रयुक्त 


१. इसी प्रकार पाणिनि शब्द से भी प्रोक्त श्र में रण होकर 'पाणिति' 
शब्द निष्पन्न होगा । लोक प्रसिद्ध पाणिनीय पद पाणिन से निष्पन्न होता है। 
द्र०->यास ४॥३।१०१॥ पूर्वेनिरद्िष्ट भाष्यवचन “पाणिनिना प्रोक्‍्तं पाणिती- 
यम में ्र्थनिदर्शन मात्र है, न कि विग्रह। पाणिनि शब्द श्रापिशलि भ्रोर 
काशक्ृत्स्नि के समान गोत्रवाची है, उससे “इअब्च” (४|२।११२) से भ्रण्‌ ही 
होगा । सिद्धान्तकौमुदीकार भट्टोजि दीक्षित ने ४२।११२ में पाणिनि शब्द से 
'पाणिनीय' प्रयोग की निष्पत्ति के लिये सरल मार्ग को छोड़ कर जो विलष्ट 
कल्पना की है। वह चिन्त्य है । 

२, सीरदेव-परिभाषावृत्ति, संख्या ३३; परिभाषेन्दुशेतर, सं० ५६। 
यही नियम स्कन्दस्वामी ने “प्रपवादविषये क्वचिदृत्सगों दृश्यते” शब्दों से उद्घुत 
, किया है। द्र०--निरुक्त-टीका, भाग २, १० ८5२। 

३. प्रदीयतां दाशरथाय मैथिली । रामा० युद्धका० १४॥३॥ काशिकाकार 
ने इस प्रयोग में शेषविवक्षा में 'तस्येदम” (४॥३।१२०) से अण्‌ भ्रत्यय माना 
है, वह चिन्त्य है। 


१० 


१४ 


२ ७० 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


११८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


होते हैं, उसी प्रकार इम्-प्रत्ययान्त काशकृत्स्नि और भ्रणृ-प्रत्ययान्त 
काशक्ृत्स्त दोनों शब्द निश्चय से एक ही व्यक्ति के वाचक हैं ।' 

काशकृत्स्नि का श्रन्यत्र उल्लेख-महाभाष्य के प्रथम ग्राह्निक के 
श्रन्त में ग्रन्थवाची पाणिनीय और आपिशल के साथ 'काशक्ृत्स्त' 
पद पढ़ा है, उस से व्यक्त है कि पतञ्जलि उस को काशक्ृत्स्नि प्रोक्त 
मानता है। पतञ्जलि ने काशक्ृत्स्ति आचाय प्रोक्‍्त मोमांतपता का 
असकृत्‌ उल्लेख किया है। महाकवि भास के नाम से प्रसिद्ध यज्ञ- 
फल' नाटक में भी काशक्ृर्स्नि प्रोक्‍्त काशक्ृत्स्त मीमांसाशास्त्र का 
उल्लेख है।' कात्यायन ने भी अपने श्रोतसृत्र में काशकृत्स्त श्राचार्य 
का उल्लेख किया है ।* ग्रमाघा वृत्ति के काशकृत्स्तीयम्‌' निर्देश के 
अनुसार व्याकरणप्रवक्‍ता काशकृित्स्न है ।* 

काशकृत्स्त का श्रन्यत्र उल्लेख--वोपदेव ने भ्रष्ट शाब्दिकों में 
काशक्ृित्स्त का उल्लेख किया है। जन शाकठायनीय भ्रमोधा वृत्ति के 
पृर्व॑निदिष्ट ब्रिकं काशकृत्स्तीयम्‌ उदाहरण में स्मृत ग्रन्थ का प्रवक्‍ता 
तद्धित-प्रत्यय की व्यवस्थानुसार काशकृत्स्न है। भट्ट पराशर ने 





१. इसी प्रकार पाणिनीय तनन्‍त्र के प्रवक्ता के लिए पाणिनि-पाणिन, 
वातिककार के लिए कात्य-कात्यायन, संग्रहकार के लिए दाक्षि-दाक्षायण दो-दो 
शब्द प्रयुक्त होते हैं। इनके लिए इसी ग्रन्य के तत्तत्‌ प्रकरण द्रष्टव्य हैं। 

२. काशक्ृर्स्निना प्रोक्तं काशकृत्स्तम्‌ । इमश्च (अ्रष्टा० ४॥२।११२) से 
गोत्रप्रत्ययान्त से ग्रण्‌ प्रत्यय । ग्रापिशलं काशक्ृत्स्नमिति--भ्रापिशलिकाश- 
कृत्स्निशब्दाभ्यामिबश्चेत्यणू । न्यास ४॥३।१०१॥ काशद्वत्स्तेन प्रोक्तं काश- 


: कृत्स्तीयम्‌॥ वृद्धाच्छ: (ग्रष्टा० ४२।११४॥ ) सूत्र से अरणप्रत्ययान्त से छ 


(++ईय) प्रत्यय | न्‍्यासकार ने ६२३६ पर “काशकृत्स्तेन प्रोक्‍्तमित्यण' 
लिखा है, वह अशुद्ध है। ४२११४ से प्राप्त छ का निषेध कौन करेगा ? 
ग्रत: यहाँ न्यास ४॥३।१०१ के सदृश “काशक्ृर्सनिना प्रोक्तमित्यण” पाठ होना 


 चाहिए।. 


३. महाभाष्य ४।१।१४, ६३; ४।३।१५५॥ 

४, काशक्ृत्स्तं मीमांसाशास्त्रम | ग्रद्भू ४, पृष्ठ १९६ || 

५, सचस्त्वं काशकृत्स्तिः | ४॥३॥१७॥ 

६, देखो इसी प्रष्ठ की टि० २। ७, पृव॑ प्रृष्ठ ६९ । 
- ८. द्व० पृष्ठ ११६, दढि० ७ | 


पाणिनीयाष्टक में ग्रनुल्लिखित प्राचीन, श्राचाय. ११६ 


तत्त्वरत्नाकर ग्रन्थ में संकर्ष काण्ड (मीमांसा अ० १३-१६) को 
काशकृत्स्न-प्रोवद्र कहा है।' भट्ठभास्कर ने रुद्राध्याय के भाष्य में 
काशकृत्स्त का यजु:सम्बन्धी एक मत उद्धृत किया है।' बौधायन 
गद्य में काशकृत्सस का मत निर्दिष्ट है ।* वेदान्त-सूत्र में काशक्ृत्स्त 
का मत स्मृत है । आ्रापस्तम्ब श्रोत के मैसूर संस्करण के सम्पादक सो० 
नरसिहाचार्य ने भाग १ की भूमिका पृष्ठ १५ तथा ५७ में संकर्षकाण्ड 
को काशक्ृत्स्त-प्रभव माना है। 

दोनों एक ही व्यक्ति-उपयु कत ग्रन्थों में स्‍्मृत काशक्ृत्स्न श्रौर 
काशकृत्स्नि दोनों नाम एक ही व्यक्ति के हैं, यह हम पूर्व प्रतिपादित 
कर चुके हैं। तथा उपयुक्त उद्धरणों में जहां-जहां काशक्ृत्स्न श्रौर 
काश र्स्नि का स्मरण है, वहां सर्वत्र एक हो व्यक्ति स्मृत है, इसमें 
भ्रणमात्र भी सन्देह नहीं । 

वंश-बोधायन श्रौतसूत्र के प्रवराध्याय (३) में लिखा है-- 


भृगूणामेवादितो व्यास्यास्थामः पेड़लायना: वेहोनरय:, काश- 
कत्स्ता:, पाणिनिर्वल्मोकि:''''*'झापिशलय: । 


इस वचन से स्पष्ट है कि काशक्ृत्स्न-गोत्र भगुवंश का है। ग्रत 
काशक्षत्स्न ग्राचाय भागंव है । 


पितृ-ताम - काशक्ृत्स्ति और काशक्ृत्स्त में निर्दिष्ट तद्धितप्रत्यय 
के अनुसार इन नामों का मूल शब्द कशक्ृत्स्त था। वर्धभान के गण- 
रलमहोदधि में कशक्ृत्स्न शब्द की व्युत्पत्ति इस प्रकार लिखी है-- 


कशाभि: कृन्तन्ति 'कृते कस्ने इयाट्त्वे च हुस्वेन्‍्च बहुलम्‌'* इत्य- 
नेन हस्वत्वे कशक्ृत्स्न: ।* 


््ज्ज्््ज्््ज्ज्ज्ज्ऊ्जञ््््जणशणशाप- तय ++--++_++ लक तीस न. सिननतनननन--+-नननीतीनमिनीनात3तन++ >> 
१. तत्त्वरत्ताकरास्ये भट्टपराशरग्रन्थे संकर्षाख्यदचतुलंक्षणात्मकों मध्य- 


काण्ड: काशकृत्स्तकृत इत्युच्यते। श्रधिकरणसारावली-प्रकाशिका में उदघत | 
ट्र०-मद्रास राजकीय हस्तलेख सूची, भाग ४, खण्ड १ बी त॑ं० ३४४० 
पृष्ठ १२८१ । 

२. अष्टी अनुवाका भ्रष्टो यजू'षि इति काशकृत्स्त:। पुन्रा संस्क० पृष्ठ २६॥ 

३. भाषार प्रकृति प्राह दविहोमस्थ बादरि:। आर्निहोत्रिकं तथात्रेय: 
काशढृत्स्तस्व्वपुवंत।म ॥ १॥४॥ 

४. अबस्थितेरिति काशकृत्स्स: | १॥४२२॥ 

४, इस सृत्र का मूल भ्रन्वेषणीय है। ६, 4०--पृष्ठ ३६ टि० १। 


१० 


१५ 


२० 


२५ 
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१५ 


२० 


२५ 
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१९०. संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्र्थात-कशापूर्वक कृती छेदने” धातु से क्स्न प्रत्यय और 
ग्राकार को हस्व हाता है । 

झ्राचार्य-ताम--तत्त्वरत्ताकर ग्रन्थ में भट्ट पराशर ने काशक्ृत्स्न 
को बादरायण का शिष्य कहा है।' बादरायण कृष्ण द्वपायन का" हो 
नाम है, ऐसा भारतीय ऐतिहासिकों का मत है । 

शिष्पय-काशिका-वृत्ति (६।२।१०४) में उदाहरण है--पूर्वेकाश- 
कृत्स्ता, श्रपरकाशकृत्स्ताः । इन उदाहरणों से स्पष्ट है कि काशक्ृृत्स्न 
के ग्रनेक शिष्य थे, और वे पूर्व तथा श्रपर दो विभागों में विभकत 
माने जाते थे | किस सीमा को मान कर पूव और अपर का भेद 
किया जाता था, यह ग्रज्ञात है । 

: जिस प्रकार पाणिनि ने कुछ शिष्यों को ग्रष्टाध्यायी का लघुपाठ 
पढ़ाया और कुछ को महापाठ, और वे क्रमशः पुवेषाणिनोय तथा 
श्रपरपाणिनीय--नाम से प्रसिद्ध हुए। उसो प्रकार सम्भव है काश- 
क्ृत्स्न ने भी अपने शास्त्र का दो रूपों से प्रवचन किया हो । निरुक्‍्त 
ग्रादि अनेक प्राचीन शास्त्रों के लघु और महत्‌ दा-दो प्रकार के. 
प्रवचन उपलब्ध होते हैं ।* 

देश--काशकृत्स्त आचार्य कहां का निवासो था, यह श्रज्ञात है। 
पाणिनि अ्ररीहणादि गण (४१८०) में काशक्ृत्स्त पद पढ़ता है । 
वर्धमान यहां कशक्ृत्स्त का निर्देश करता है । तदनुसार, काशक्ृत्स्न 
प्रथवा कशक्र्त्स्त से निर्मित अ्रथवा जहां इतका निवास था, वह नगर 
ग्रथवा देश काशकृतदृूनक कहलाता था, इतना निश्चित है। पर इस 
नगर भ्रथवा देश की स्थिति कहां थी, यह भ्ज्ञात है । 

काशकृत्स्न उत्तरभारतीय -देवं ग्रत्थ का व्याख्याता कृष्णलीला- 


या मसल टली अप 
१. ग्यारहवीं म्रखिल भारतीय ओ्रोरियण्टल कान्फ्रेंत हैदराबाद १८४१ के 


लेखों का संक्षेप, पृष्ठ ४५, ८६ । द 
२. श्री पं० भगवदृत्तजी रचित वैदिक वाडमय का इतिहास, ब्राह्मण श्रौर 
प्रारण्यक भाग, पृष्ठ ८४ । 
. ३. इसी प्रन्थ का पराणिनि और उसका हाब्दानुशासन अध्याय का 
भ्रन्तिम भाग । द ४, द्र०--.इसी पृष्ठ की टिप्पणी ३ । 
५, डा७ वासुदेवशरणजी श्रग्रवाल ने काशक्ृत्स्त' शुद्ध पाठ माना है-- 
'पाणिनिकालीन भारतवर्ष, प्रृष्ठ ४८ | 


१६ पाणिनीयाष्ठक में भ्रनुल्लिखित प्राचीन श्राचायं. १२१ 


शुकमुनि पुरुषकार पृष्ठ १ पर लिखता है-- 

धनपालस्तु तमेव प्रस्तुत्याह- वनुघटादिषु पठन्ति द्रसिडा: । 
तेयां (नित्य) मित्सज्ञा-वनयति । श्रार्यस्तु विभाषा मित्त्वसि- 
च्छांन्त । तेरा वानर्यात वनयति । 


ग्र्थात-धनपाल कहता है कि द्रमिड वनु धातु का वनयति' रूप 
मानते हैं, श्रोर राय वानयति' तथा 'वनयति' दो रूप मानते हैं। 


काशक्त्स्त-धातुपाठ के ग्लास्नावनुवमइ्वनकस्यमिचस:' सूत्रानु- 
सार वन धातु की विकल्प से मित्‌-संज्ञा होती है, श्रौर वनयति, 
वनयति दो रूप निष्पन्न होते हैं । इस से सम्भावना होती है कि काश- 
कत्स्त उत्तरदेशीय हो । 

सम्भवत: बड़ीय-काशकत्स्न धातुसूत्र १।२०३ में पवर्गीय वान्त 
प्र+रण में श्रन्तस्थ वकारान्त 'गवे' आदि धातुएं पढ़ी हैं। बंग प्रान्तीय 
चन्द्र-कातन्त्र श्रादि वेयाकरणों को भी ऐसो ही प्रवृत्ति देखी जाती 
है। इस से सम्भावना होती है कि काशकत्स्त बंगदेशीय हो । 


काल-हमारे स्वर्गीय मित्र पं० श्री क्षितीशचन्द्रजी चट्‌टोपाध्याय 
(कलकत्ता) का विचार है कि काशकृत्स्त पाणिनि से उत्तरबर्ती है,' 
परन्तु उन्होंने इस विषय में कोई प्रमाण नहीं दिया । 

पाणिनि से पूर्ववर्तों-काशक्त्स्त निश्चय ही पाणिनि से पूर्बवर्ती 
है। इस में निम्नलिखित प्रमाण हैं-- 


१. पाणिनीय गणपाठ के अन्तर्गत उपकादि गण (२।४।६९) में 
कशकृत्स्त' और अ्ररीहणादि गण (४।२॥८०) में काशकृत्स्न शब्द 
शब्द पठित है । 


क्ीजजिज- 


१. काशइृत्स्न-धातुव्यास्यान | १६२४ ॥। 

' २. टेक्निकल उम्से श्राफ्‌ संस्कृत-ग्रामर, पृष्ठ २, ७७। 

३. काशिका, चान्द्वृत्ति भ्रौर जनेन्द्रमहावृत्ति में 'काशक्ृत्स्न” पाठ मिलता 
है, वह भ्रशद्ध है। भोज झौर वर्धमान ने 'कशक्कृत्स्न' पाठ माना है। देखो 
क्रमश: सरस्वतीकण्ठाभरण ४११६४ तथा गणरत्नमहोदधि श्लोक ३०, प्रृष्ठ 
३३, रेड | वर्धभान ने विश्रान्तविद्याधर व्याकरण के कर्त्ता वामन के मत में 
कसकृत्स्स' पाठ दर्शाया है। ग० म० पृष्ठ ३४ | वधधमान द्वारा यहां काश- 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


कृत्सन पाठान्तर का उल्लेख न होने से व्यक्त है कि उसके समय में काशिकादि ३० 


१० 


(४ 


२० 


२५ 


११२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


२. वेदान्तसूत्र निश्चय ही पाणिनि से प्राचीन हैं। अ्रतः उनमें 
स्मृत आरचाये कृष्ण द्पायन का समकालिक होगा, अ्रथवा उससे 
प॒वेवर्ती । 

३. तत्त्वरत्ताकर के रचयिता भट॒ट पराशर ने काशक्व्त्स्त को 
बादरायण श्रर्थात्‌ कृष्ण द्वेपायन का शिष्य माना है।' 

४. महाभाष्य पस्पशाह्निक के ग्रन्त में क्रशः पाणिनि आपिशलि 
ग्रोर काशकृत्स्नप्रोक्त ग्रन्थों का उल्लेख है-पाणिनि प्रोक्त पाणि- 
नीयम्‌, श्रापिशलम, काशकृत्स्तम्‌ । 

इनमें श्रापिशलि निश्चय ही पाणिनि से पूव॑वर्ती है। श्रत एव 
उसका पाणिनि के ग्रनन्तर निर्देश किया है। इसी क्रमानुसार काश- 
कत्स्न न केवल पाणिनि से पूव॑ंवर्ती होगा, भ्रपितु वह श्रापिशलि से 
भी पृव॑वर्ती होगा । 

५. पांच छः वर्ष' हुए काशकृत्स्त का धातुपाठ कन्नड-टीका- 
सहित प्रकाशित हुग्ना है। उसमें पाणिनि के धातुपाठ की भ्रपेक्षा 
लगभग ४५० धातुएं भ्रधिक हैं। भारतोय ग्रन्थ-प्रवचन-परिपाटी के 
अनुसार शास्त्रीय ग्रन्थों का उत्तरोत्तर संक्षेपीकरण हुआ है। व्याकरण 
के उपलब्ध ग्रन्थों के अवलोकन से भी इस बात की सत्यता भली 
भांति समझी जा सकती है। इससे मानना होगा कि काशक्ृृत्स्त-धातु- 
पाठ पाणिनीय धातुपाठ से प्राचीन है । 

६ काशकृत्स्त-धातुपाठ में ग्रनेक धातुशों के दो-दो रूप हैं। यथा 
ईड ईल स्तुतो । पाणिनि ने इनमें इड रूप पढ़ा है। श्रत एवं उत्तर- 
वर्ती वयाकरण इडा शोर इला शब्दों की सिद्धि एक ही ईड धातु से 
करते हुए ड-ल वर्णों का ग्रभेद मानते हैं । 

७. काशकृत्स्न-धातुपाठ में श्रनेक ऐसी धातुएं हैं, जो उध्यपदी 
हैं। उनके परस्मेपद शोर आत्मेनपद दोनों प्रक्रियाश्रों में रूप होते हैं 


ग्रन्थों में 'कशक्ृत्स्त' ही पाठ था। अ्रतः काशिका में सम्प्रति उपलम्यमान 


काशकृत्स्न! प्रमादपाठ है। १, पूर्व पृष्ठ १२०, ठि० २! 
२. इस्त ग्रन्थ के सं० २०२० के द्वितीय संस्करण के समय । 
३. इसका हमने सस्कृत-रूपान्तर “काशकृत्स्न-धातु व्यास्यानम्‌' के नाम से 
प्रकाशित किया है । 


पाणिनीयाष्टक में अ्नुल्लिखत प्राचीन ग्राचाये १२३ 


यथा--वस निवासे, ट्झ्ोश्वि गतिवृद्ध्यों: और वद व्यक्तायां वाचि । 
पाणिनि इन्हें केवल परस्मेपदी मानता है । 


संख्या ६ प्रमाण से विदित होता है कि काशकृत्स्त के समय ईड 
प्रोर ईल दोनों धातुग्रों के श्राख्यात के स्वतन्त्र प्रयोग लोक में 
प्रचलित थे । इसीलिए उसने दोनों धातुग्नरों को स्वतन्त्र रूप में पढ़ा । 
परन्तु पाणिति के समय ईड धातु के ही रूप लोकप्रचलित रह गये । 
प्रतः उसने ईल का पाठ नहीं किया, केवल ईड धातु ही पढ़ी । इसी 
प्रकार संख्या ७ के अनुसार काशक्ृत्स्त के धातुपाठ में बस, श्वि श्रोर 
बद धातु को उभयपदी पढ़ना इस बात का प्रमाण हैं कि उसके काल 
में इन धातुग्रों के दोनों प्रकार के रूप लोक में प्रचलित थे। पाणिनि 
के समय केवल परस्मेपद के रूप ही श्रवशिष्ट रह गये थे, श्रत एव 
पाणिनि ने केवल परस्मेपदी पढ़ा । 


८. महाभाष्य ५।१। २१ षर कंयट लिखता है-- 
ग्रापिशलकादाक्त्स्नयोस्त्वग्रन्थ इति बचनात्‌ । 
.. ग्र्थातू-आपिशल और काशक्ृत्स्न-व्याकरण में पाणिनीय 
शताच्च ठन्यतावशत (५। १॥। २१) सूत्र के स्थान में शताच्च 
ठ्यतावग्नथे पाठ था । 


ग्रापिशलि पाणिनि से प्राचीन है। भ्रत: उसके साथ स्मृत काश- 
कृत्स्स भी पाणिनि से प्राचीन होगा | इतना ही नहीं, यदि यह माना 
जाये कि पाणिनि ने आपिश लि के सूत्रपाठ में कुछ श्रनोचित्य समभ- 
कर श्रग्नन्थे का श्रद्यतें रूप में परिष्कार किया है, तो निश्चय हो 
मानना होगा कि श्रापिशलि के समान श्रग्रन्थे पढ़ने वाला काशक्ृत्स्न 
भी पाणिनि से पू्वेभावी है। यह नहीं हो सकता कि पाणिनि आपि-« 
शल-सूत्र का परिष्कार करे और पाणिनि से उत्तरवर्ती (जेसा कुछ 
व्यक्ति मानते हैं) काशकृत्स्त पाणिनि के परिष्कार को छोड़कर पुनः 
ग्रापिशलि के अ्रपरिष्कृत अंश को स्वीकार कर ले । 


९. भत्तं हरि के तदहंमिति नारब्धं सूत्र व्याकरणान्तरे वचन की 
व्याख्या करता हुआ हेलाराज लिखता है-- 


भ्रापिशला: काशकृत्स्नाइच सुत्रमेतन्‍नाधीयते । वाक्यपदीय, काण्ड 
३, पृष्ठ ७१४ (काशी-संस्क ०) । 
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१२४ : संस्कृतव्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


ग्र्थात- आपिशल और काशकृत्स्स व्याकरण में पाणिनि द्वारा 
उठित 'तदहँम (५१११७) सूत्र नहीं था । 


प्रतीत होता है, श्रापिशल भौर काशक्ृह्स्त व्याकरण में तदहेम्‌ 
सत्र के न होने के कारण ही महाभाष्यकार पतञ्जलि ने पाणिनि के 
इस सूत्र की ग्रावश्यकता का प्रतिपादन बड़े यत्न से किया है। यदि 
काशकृत्स्त पाणिनि से उत्तरवर्तों होता, तो निश्चय हीं वह पाणिनि 
का अ्नुकरण करता, न कि आपिशलि के समान उसका त्याग करता। 

१०. कातन्त्र-ध्याकरण में एक सूत्र है-भिस ऐस वा (२।१।१८)। 
ग्र्थात्‌ श्रकारान्त शब्दों से परे तृतीया विभक्ति के बहुवचन 'भिस्‌' के 
स्थान में 'ऐस्‌' विकल्प करके होता है ।' यथा, देवेभि:, देव: । 

कातन्त्र काशकृत्स्न-तन्त्र का संक्षेप है, यह आगे सप्रमाण लिखा 
जायगा । तदनुसार कातन्त्रकार ने यह सत्र अथवा मत काशकृत्स्न से 
लिया होगा । पाणिनि के ग्रनुसार लोक में केवल ऐस के देवे: भ्रादि 
प्रयोग होते हैं । कातन्त्र विशुद्ध लौकिक शब्दों का व्याकरण है श्रतः 
उसका उपजीव्य काशक्ृत्स्त व्याकरण उस काल की रचना होना 
चाहिए, जंब भाषा में भिस श्र ऐस्‌ दोनों के देवेभि:, देवे: दोनों 
रूप प्रयुक्त रहे हों । वहु काल पाणिनि से निश्चय ही पर्याप्त प्राचीन 
रहा होगा । 

११. पाणिनीय धातुपाठ के जुहोत्यादि गण के तथा स्वादि गण 
के अन्त में छन्दर्सि गणसूत्र का निर्देश करके जो धातुएं पढ़ी हैं, प्रायः 
वे सभी धातुएं काशक्ृत्स्न-धातुपाठ में छन्दर्सि निर्देश के विना ही पढ़ी 
गई हैं। इससे प्रतीत होता है कि काशक्ृत्स्त पाणिनि से बहुत प्राचीन 
है। पाणिनि के समय वेदिक मानी जानेवाली धातुएं काशक्ृत्स्त के 
काल में लोक में भी प्रचलित थीं। ग्रन्यथा, वह भी पाणिनि के समान 
इनके लिए छन्दसि का निर्देश ग्रवश्य करता । 

इन उपयु कत प्रमाणों श्रोर हेतुओ्रों से स्पष्ट है कि काशकृत्स्त 
पाणिनि से निश्चय ही पूव॑वर्ती हैं। इतना ही नहीं, हमारे विचार में 
तो काशकृत्स्त श्रापिशलि से भी प्राचीन है । 


१. टीकाकारों ने इस सूत्र के अर्थ में वड़ी खींचातानी की है। 


२. शर्ववमंणस्तु वचनाद भाषायामप्यवसीयते । नह्ायं (कातन्त्रकार: ) 
छान्दसान दब्दान्‌ व्युत्यादयति | कातन्त्रवृत्ति, परिशिष्ट पृष्ठ ५३० । 


पाणिनीयाष्टक में ग्रनुल्लिखित प्राचोन श्राघाय १२५ 


पारचात्य ऐतिहासिक पाणिनि को विक्रम से ४००--६०० वर्ष 
पृव मानते हैं। यह मत भारतीय ग्रनवच्छिन्न ऐतिहासिक परम्परा 
के अनुसार नितान्त मिथ्या है । पाणिनि विक्रम से निश्चय ही 
२९०० वर्ष प्राचीन हैं, यह हम इस ग्रन्थ में पाणिनि के प्रकरण में 
सप्रमाण लिखेंगे। तदनुसार, काशक्ृत्स्म का काल भारत-युद्ध (३१०० 
वि० पू्वे ) के समीप ग्रथवा उससे पूर्व मानना होगा । 


काशक्ृत्स्न को पाणिनि से पूव॑वर्ती मानने में एक प्रमाण बाधक 
हो सकता है। वह है काशिका ६।२।३६ का पाठ-श्रापिशलपाणि- 
नीया,, पाणिनीयरोढीया:, रोढीयकाशक्रृत्स्ता: । इनमें श्रापिशलि 
निश्चय ही पाणिनि से पूव॑वर्ती है। यदि ग्रगले उदाहरणों में भी इसी 
प्रकार पोर्वापय॑-व्यवस्था मानी जाय, तो पाणिनि से भ्रर्वाचीन रोढि 
भ्रौर उससे भ्र्वाचीन काशक्ृत्स्न को मानना होगा। परन्तु यह 
कल्पना पूर्व उद्धृत प्रमाणों से विरुद्ध होने के कारण चिन्थ है। 
इतना ही नहीं, वर्धभान के मतानुसार पाणिनीयरोढोया: रढीयपा- 
णिनोया: दोनों प्रकार के प्रयोग होते हैं (गणरत्नमहोदधि, पृष्ठ २६) 
प्रतः स्पष्ट है कि काशिका के उपयु क्त उदाहरणों में काल-क्रम प्रभि- 
प्रेत नहीं है । 

अन्य परिचय 


नाम- अभी कुछ वर्ष हुए. काशकृत्न का कन्नड-टीका-सहित जो 
धातुपाठ प्रकाशित हुआ है, उसका नाम है--काशकत्स्न शब्दकलाप 
धातुपाठ | इस नाम में 'शब्दकलाप' पद धातुपाठ का विशेषण है 
प्रथवा काशक्ृत्स्त के शब्दानुशासन का मुल नाम है, यह विचारणीय 
है। शब्दानां प्रकृत्यात्मिकां कलां पाति रक्षति (>-शब्दों की प्रकृति 
रूप कला5" अंश को रक्षा करता है) व्युत्पत्ति के भ्रनुसार यह धातु 
पाठ का विशेषण हो सकता है। परन्तु हमारा निचार है कि शब्द 
कलाप काशकत्स्न-शब्दानुशासन का प्रधान नाम था । इसमें निम्न 


हेतु है- 


कातन्त्र, अपरनाम कलापक-व्याकरण' के कलापक नाम में हस्व 


अरे ब--कनमम मर... अललॉन-ंक्थाकानऊप9५्-क ला स्‍पितननननननन 
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१. सम्प्रति इसका “कलाप नाम से भी व्यवहार होता है। यह व्यवहार 
चिन्त्य है । 


१० 


१५ 


९० 


२५ 


३० 


१२६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्र्थ में जो 'क' प्रत्यय (अष्ठा० ५॥३॥८५६) हुआ है, उससे प्रतीत 
होता है कि कातन्त्र-व्याकरण जिस तन्‍्त्र का संक्षिप्त संस्करण है, 
उसका मूल नाम 'कलाप है। हम श्रागे सप्रमाण सिद्ध करेंगे कि 
वर्तमान कातन्त्र, अ्रपरनाम कलापक ग्रथवा कौमार-व्याक रण काश- 
कत्स्न के महातन्त्र' का ही संक्षेप है। प्रतः काशकृत्स्त के शब्दानु- 


. शासन का मूल नाम 'कलाप ही प्रतीत होता है । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


. १० 


शब्दकलाप का श्र्थं--हम बहुत विचार के भ्रतन्तर इस परि- 
णाम पर पहुंचे हैं कि शब्दकलाप पद का भ्रथ्थ शब्दों की कलाग्रों+- 
प्रंशों का पान करनेवाला' श्रर्थात्‌ किसी बृहत्‌ शब्दानुशासन का 
संक्षिप्त संस्क रण है । इसमें निम्न कारण हैं- 

काशिका ४॥३।११५ जन शाकटायन ३।१।१८२ की चिन्ता मणि- 
वृत्ति तथा सरस्वती-कण्ठाभरण ढ४॥३।२४५ की हृदयहारिणी टोका में 
एक उदाहरण है-काशकृत्स्तं गुर्लाघव्‌ । यह उदाहरय जिस सूत्र 
का है, उसके भ्रनुसार इसका भ्रथे है-काशकृत्स्न ने किसी के उपदेश 
के विना अपनी प्रतिभा से अपने शास्त्र में शब्दों के गोरवलाधव का 
विचार करके ग्रनन्त शब्दराशि में से लोकप्रसिद्ध मुख्य शब्दों का ह। 
उपदेश किया औ्ौर प्रप्रसिद्ध शब्दों को छाड़ दिया। अर्थात्‌ काश- 
कत्सन ने शब्द-शास्त्र के संक्षेप करने में शब्दों के गौरव प्रसिद्धि 
ग्रौर लाघव -प्रश्नसिद्धि पर प्रधिक ध्यान दिया। ग्रतः उक्त उदा- 
हरण से स्पष्ट है कि काशकृत्स्त ने किसी पूर्व व्याकरण-शास्त्र में 
भ्रप्रसिद्ध शब्दविषयक सूत्रों को कम कर दिया, भ्र्थात्‌ किसो पूर्व 





____॒॒॒ ॒॒॒  डरंिंलंटापहफहफहतह७/शखएफफफए 

१, दक्षपादी-उणादि-वृत्तिकार ने ३॥१ (प्रृष्ठ १३० ) पर कलापक शब्द 
में 'कला' डउपपद होने पर “आड-पुर्वक पा पाने” धातु से 'क्वुन्‌' प्रत्यय माना 
है। भ्राचाय हेमचन्द्र ने भी अपने धातुपारायग (पृष्ठ ६) तथा उणादिवृत्ति 
(पृष्ठ १०) में दश्पादी-वृत्तिकार का ही भ्रतुसरण किया है । ऊपर के विव्रेषत 
से स्पष्ट है कि दोनों लेखकों की व्युतत्तियां अशुद्ध हैं । 

२. कातन्त्र शब्द का प्र्थ भी ईषत-तन्त्र ही है। 

३. कातन्त्र की रचना छोटे बालकों के लिए हुई, यह इस नाम से स्पष्ट है। 

४. हमारे विचार में गायकवाड़-संस्कृत-सी स्जि में प्रकाशित बालिद्वीपीय 
प्रस्थप्ंग्रह के अन्तर्गत कारक-संग्रह के भ्रत्तिम इलोक 'कातन्त्र व महातस्त्र दृष्दवा 
तेन उबाच' में स्मृत महातन्त्र कातस्त्र का उपजीव्य काशइत्लत-तन्त्र ही है। 


पाणिनीयाष्टक में भ्रनुल्लिखित प्राचीन आ्राचार्य १२७ 


अतिबृहत्‌ शास्त्र का संक्षेप से उपदेश किया। इसलिए शब्दकलाप 

का हमारे द्वारा उपरि विव॒त श्रथ ही ठीक प्रतीत होता है। 
काशकृत्स्न-धातुपाठ के सम्पादक श्री ए० एन्‌० नरसिहिया ने 

उक्त ग्रन्थ की भूमिका में शब्दकलाप' नाम के विषय में अपना कुछ 


भी विचार प्रकढ नहीं किया। केवल 'काशकृत्स्न शब्दकलाप-धातु- * 


पाठ नाम के कारण कुछ लोगों का कहना है कि इसका सम्बन्ध 
कलाप-व्याकरण से है। कलाप-व्याकरण के कुमार-व्याकरण और 
कातन्त्र-व्याकरण नामान्तर है' इतना ही लिखकर इस प्रश्न को टाल 
दिया है । 

परिमाण--काशक्त्स्न-व्याकरण में कितने ग्रध्याय, पाद तथा 
पृत्र थे, इसका निर्देशक कोई साक्षात्‌ वचन उपलब्ध नहीं होता, 
परन्तु काशिका और प्रमोघावत्ति में उद्धृत त्रिकं काशकत्स्नम, 
त्रिकं काशक्त्स्नोयम्‌', उदाहरणों से इतना स्पष्ट है कि काशकत्स्न 
के किसी सूत्रात्मक ग्रन्थ में तीन ग्रध्याय थे। हमारे विचार में उक्त 
उदाहरणों में स्मृत अध्यायत्रयात्मक काशकत्स्त भ्रन्थ व्याकरण- 
विषयक था, इसमें निम्न हेतु हैं-- 


१. काशिका, ५॥१॥४८ तथा जेन शाकटायन, ३॥२।१६१ की 
प्रमोधा वृत्ति में पर्वोद्धत उदाहरणों के साथ निर्दिष्ट भ्रष्टक॑ पाणि- 
नोयम्‌ श्रादि उदाहरणों में जितने श्रन्य सूत्र-ग्रन्थ स्मरण किये गये 
है, वे सब निश्चय ही व्याकरणविषयक हैं। इसलिए साहचर्य-नियम 
से उसके साथ स्मृत काशकत्स्न का ग्रध्यायत्रयात्मक ग्रन्थ भी व्या- 
करणविषयक ही होना चाहिए 


२. कलापक अपरनाम कातन्त्र-व्याकरण काशकत्स्त-व्याकरण का 
संक्षेप है, यह हम श्रागे सप्रमाण लिखेंगे। मूल कातन्त्र-व्याकरण में 
तीन ही भ्रध्याय हैं।' प्रतः यह सम्भव है कि कातन्‍्त्र-व्याकरण के 
उपजीव्य काशकृत्स्न-व्याकरण में भी तीन ही अध्याय रहे हों । 


पाणिनि-व्याकरण के संक्षेपक चन्द्रगोमी ने अपने ब्याकरण में 


१. द्र०--पूर्वे पृष्ठ ११६, टि० ७। 
२. मूल कातन्त्र आस्यातान्त है। अ्गला-कदन्त-भाग (प्रध्याय ४) कात्या- 
गन द्वारा परिबद्धित है । इस की मीमांसा कातस्त्र के प्रकरण में देखिए । 


१० 


९५ 


२० 


२५ 


५9 
्छ 


१० 


१० 


२० 


२५ 


३० 


श्र८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


पाणिनीय तन्‍त्रवत्‌ ग्राठ ही भ्रध्याय रखे थे।' पाणिति तथा चान्द् 
व्याकरणों के प्रनुसर्ता भाज ते भी अपने सरस्वतोकण्ठाभरण नामके 
व्याकरण को ग्राठ भ्रध्यायों में ही विभक्त किया है। इतना हो नहीं, 
स्वयं पाणिनि ने भी व्याकरण ओर शिक्षा-सूत्रों को श्रपने उपजीव्य 
ग्रापिशल-व्याक रण झ्रौर शिक्षा-सृत्रों के श्रनुसार क्रमशः ग्राठ प्रध्यायों 
तथा ग्राठ प्रकरणों में ही विभकत किया है।' इसी प्रकार कातन्त्र के 
व्याकरण प्रवक्ता ने भी तीन अ्रध्यायों का विभागीकरण अपने उप- 
जीव्य काशकत्स्न-तन्त्र के अनुरूप ही किया हो, यह भ्रधिक सम्भव 
है। हमारे इस अनुमान की पुष्टि इससे भी होती है कि कात्त्र-धातु- 
पाठ में काशक्त्स्न-धातुपाठ के समान ही धातुझ्ों को नव गणों में 
विभक्त (किया (जुहोत्यादि को ग्रदादि के ग्रन्तगंत माना है) । 

प्रति भ्रध्याय पाद-संस्या--का शक्त्स्त-व्याक रण के प्रत्येक भ्रध्याय 
में कितने पाद ये, यह ज्ञात नहीं । काशकृत्न से लघु पाणिनीय-तन्त्र 


में श्राठ भ्रध्याय हैं और प्रति अध्याय चरार-चार पाद। ऐसी अवस्था 


में काशकत्स्त-व्याकरण के तोन भध्यायों में प्रति अ्रध्याय पाद-संख्या 
चार से अवश्य ही भ्रधिक रही होगी। कातन्त्र के तोन अध्यायों में 
क्रमद: पांच-पांच तथा दश् पाद हैं । 

काशकृत्स्त-तन्त्र पाणिनीय तम्त्र से विस्तृत-हम पहले लिख चुके 
हैं कि काशकृत्स्न का शब्दानुशासन किसी श्राचीन महातन्त्र का 





१. उपलब्ध चान्द्र व्याकरण में केवल छह ही भ्रध्याय हैं, परन्तु मूल ग्रन्थ 
में प्राठ श्रध्याय थे | बौद्धमतानुयायियों की उपेक्षा के कारण अन्त के स्वर- 
बैदिक-प्रक्रिया-सम्बन्धी दो श्रव्याय लुप्त हो गये । हमने इन लुप्त दो श्रध्यायों 
के अनेक सूत्र उयलब्ध कर लिये हैं। द्रष्टव्य इसी ग्रन्थ का 'पाणिनि से श्र्वा- 
चीन वेयाकरण' भ्रध्याय में चान्द्र व्याकरण का प्रकरण । 

२. हरदत्त के लेखानुसार (पदमञ्जरी, भाग १, पृष्ठ ६-७) पाणिनीय 
व्याकरण का उपजीव्य श्रपिशल-्व्याकरण है। अष्टका आपिशलपाशिनीया: । 
प्रमोधावृत्ति एवं विन्तामणिवृत्ति ३२१६१ शाक० व्याक० । भ्रापिशल भौर 
पाणिनीय-शिक्षा के लिए दर ०--हमारे द्वारा सम्पादित “शिक्षासूत्राणि (आपि- 
शलपाणितीयचाद्-शिक्षासूत्र) ग्रन्थ। इन शिक्षासृत्रों का नथा संस्करण वि० 
सं० २०२४ में प्रकाशित किया है । इस में पाणिनीय शिक्षासृत्रों के लघु और 


बुहत्‌ दोनों पाठ दिये हैं । 


१७ पाणिनीयाष्ठक में ग्रनुल्लिखित प्राचीन श्राचाय १२६ 


सक्षिप्त प्रवचन है । मूल काशकृत्स्त-व्याकरण के श्रनुपलब्ध होने पर 
भी हमारा विचार है कि काशकृत्स्त का व्याकरण संक्षिप्त होते हुए 
भी पाणिनीय ग्रनुशासन की भ्रपेक्षा विस्तृत था। इसमें निम्न हेतु 
१. काशकृत्स्न-व्याकरण के श्राज हमें जितने सूत्र उपलब्ध हुए 
हैं,, उनकी पाणिनीय सूत्रों के साथ तुलना करने से विदित होता है 
कि काशकृत्स्त-व्याकरण में अनेक ऐसे पदों का भश्रन्वाख्यान था, 
जिनका पाणिनीय तन्‍त्र में निदेश नहीं है । यंथा-- 
[क] ब्रह्म-बहुँरुरो मनि (१।३२० पृष्ठ ५०) 
[ख| कश्यप, कशिपु-कशेयप इपुश्च (१।३७०, प्रृष्ठ ५६) 
[ग] पुलस्त्य, श्रगस्ति-पुल्यगिभ्यामस्त्योइस्तिइ्च 
(१४१०, पृष्ठ ६६) 
[घ| लक्ष्मी, लक्ष्म, लक्ष्मण --लक्षेमोमन्मना: 
(६।१०, पृष्ठ १८८) 
२. चन्नवीरक्वि-कृत कन्नड-टीका-सहित जो धातुपाठ प्रकाशित 
हुआ है, उसमें पाणिनीय धातुपाठ से लगभग ४५० धातुएं भ्रधिक 
ं । २ 
जिस व्याकरण में धातुश्रों की संख्या जितनी हो भ्रधिक होगी, 
निश्चय ही वह व्याकरण भी उतना ही ग्रधिक विस्तृत होगा। 
वशिष्टय-किस व्याकरण में क्‍या वेशिष्टय है, इसका ज्ञान 
विभिन्न व्याकरण ग्रन्थों में उल्लिखित निम्नाड्ित उदाहरणों ते होता 
है। यथा -- 
१. श्रापिशल पुष्करणम्‌ । काशिका, ४॥३।११४ । 
आ्रापिशलमान्त:करणम्‌ । सरस्वतीकण्ठाभरण, हृदयहारिणी- 
टीका ४।३।२४५॥ 


१. हम ने काशकृत्स्त के उपलब्ध सूत्रों को व्यास्या सहित: 'काशक्ृत्स्त- 


व्याकरणम्‌ के नाम से प्रकाशित किया है। 
२. वस्तुतः काशकृत्स्न-धाबुपाठ में लगभग ५०० धातुएं ऐसी हैं। जो 
प्रणिनीय धातुपाठ में नहीं हैं । ३५० धातुएं पाणिनीय धातुपाठ में ऐसी हैं, जो 
काशकृत्स्न-घातुपाठ में नहीं हैं। अतः दोनों ग्रन्थों की पूर्ण धातुसंख्या की दृष्टि 
से काशकृत्स्न-पातुपाठ में ४५० धातुएं भ्रधिक हैं | काश० व्याक० पृष्ठ २० । 
३. इत उदाहरणों का अभिप्राय अ्रश्पष्ट है। वामन ने काशिका वृत्ति 
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२. पाणिनोयमकालकं व्याकरणम्‌ । काशिका ४।३।१११; जेन 
शाकटायन, चिन्तामणि-बृत्ति ३॥१।१०२॥ 
पाणिनोपज्ञमकालक व्याकरणम्‌ । काशिका ६।२।१४॥ 


३. चान्द्रमसंज्ञक व्याकरणम्‌। सरस्वतीकण्ठाभरण-हृदयहारिणी 
टोका ४॥३।२४५॥। 

चन्द्रोपज्ञससंज्ञक॑ व्याकरणम्‌। चाद्धवृत्ति २२।८६; वामनीय 
लिड्भानुशासन इलोक ७, पृष्ठ ६ । 

इसी प्रकार काशकत्स्त-व्याकरण की विशिष्टता का घोषक एक 
उदाहरण हैं-- काशकृत्स्तं गुरुलाघवस । 

यह उदाहरण काशिका ४॥।३।११५, सरस्वतोकण्ठाभरण ४।॥३। 
२४५ को हृदयहारिणी टीका तथा जन शाकठायन ३॥१।१८२ को 
चिन्तामणि-टीका में उपलब्ध होता है। 

इन सब उदाहरणों की तुलना से व्यक्त है कि जिस प्रकार पाणि- 
नीय तन्‍्त्र की विशेषता कालपरिभाषाश्रों का ग्निर्देश है, चान्द्र तन्त्र 
की विशेषता संज्ञा-निर्देश विता किये शास्त्र-प्रवचन है, उसी प्रकार 
काशक्ृत्स्त तन्‍त्र की विशेषता गुरु-लाघव है । 

गुरु-लाघव शब्द का श्रथं-हमने इस ग्रन्थ के प्रथम संस्करण 

(पृष्ठ ७३) में लिखा था-- 

व्याकरण-शास्त्र की सूत्र-रचना में गुरुलाघव (गौरव-लाघव) का _ 
विचार सब से प्रथम काशकत्स्त आ्राचाय ने प्रारम्भ किया था। उससे 
पूर्व सूत्र-रचना में गोरव-लाघव का विचार नहीं किया जाता था 7 

पुन; इसी पृष्ठ की तीसरी टिप्पणी में लिखा था-- 

'हमारा विचार है, काशझृत्स्न से पूर्व सूत्र-रचना सम्भवतः ऋक्‌- 
प्रातिशार्य के समान इलोकबद्ध होती थी । छन्दोबद्ध रचना होने पर 
गौरव-लाधव का विचार पूर्णतया नहीं रखा जा सकता । उसमें 
इलोकपूरत्त्यय अनेक मनावश्यक पदों का समावेश करना पड़ता है।' 


६।२।१४ में “आपिशल्युपन्न गुर्लाघवम्‌' उदाहरण दिया है। हमारा विचार है 


कि यहां मूल पाठ “आपिदल्युपत्ञ दुष्फरणम्‌, काशकृत्स््यपन्न॑ गुर्लाधवर्! रहा 
होगा। मध्य में से 'दुष्करणं काशकर्स्न्युपज्ञ| पाठ त्रुटित हो गया। तुलनीय 
कारिका, ४/३/९१४-- काश त्त्तं युरुतापवम; श्रापिशल पृष्करणम्‌ । 
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इनका भाव यह हैं कि सूत्रों की लघुता के लिए गद्य का आश्रय 
सब से पूर्व काशकृत्स्त ने लिया था । उससे पूर्व सृत्र-रचना छन्दोबद्ध 
होती थी । 


पुवेलेख भ्रशुद्धउक्त लेख तब लिखा गया था जब काशक्ृत्स्त- 
धातुपाठ प्रकाश में नहीं आया था, परन्तु काशक्ृत्स्न-धातुपाठ तथा 
उसकी कन्नड-टीका में १३४ सूत्रों के प्रकाश में श्रा जाने से हमें प॒वे- 
विचार में परिवर्तंत करना पड़ा। काशक्ृत्स्त-सूत्रों की कातन्त्र-सृत्रों 
से तुलना करने पर ज्ञात होता है कि काशक्ृत्स्न-व्याकरण भी 
सम्भवतः इलोकबद्ध रहा होगा । 


गुरुलाघव का शुद्ध श्रथं--हम पहले लिख चके हैं कि भारतीय 
इतिहास और व्याकरण के उपलब्ध तन्‍्त्र इस बात के प्रमाण हैं कि 
व्याकरण-शास्त्र के प्रवचन में उत्तरोत्तर संक्षेप हुआ है। काशक्ृत्स्त 
ने अपने संक्षिप्त (पूवपिक्षया) शास्त्र का प्रवचन करते समय शब्दों 
के गोरव लोक में प्रयोग श्रौर लाघव >लकमें श्रप्रयोग को मुख्यता 
दी। दूसरे शब्दों में काशक्ृत्स्त ने अपने शास्त्र-प्रवचन में लोक में 
ग्रप्रसिद्ध शब्दों को छोड़ दिया, श्रतः उसका शास्त्र पूर्व तन्त्रों की 
अपेक्षा बहुत छोटा हो गया । इसी कारण लोक में 'शब्दकलाप' नाम 
से प्रसिद्ध हुआ । 


काशकृत्स्न-तन्त्र इलोकबद्ध-काशकृ त्स्त का व्याकरण ऋत!प्राति- 
शार्य के समान पद्यबद्ध था, न कि पाणिनीय तनत्र के समान गद्य- 
बद्ध। इसमें निम्न हेतु हैं-- 

१. मूल कातन्त्र-व्याकरण का पर्याप्त भाग छन्दोबद्ध है। कातन्त्र 
काशकृत्स्त का संक्षिप्त प्रवचन है | इससे श्रनुमान होता है कि काश- 
कृत्सत-तन्त्र भी इलोकबद्ध रहा होगा। 

काशकृत्स्त-व्याकरण के जो विकीणे सूत्र कन्नड टीका में उपलब्ध 
हुए हैं. उनमें प्रत्यय-निर्देश दो प्रकार से मिलता है। सत्र में जहां एक 
से ग्रधिक प्रत्ययों का निदंश है, वहां कहीं प्रत्ययों का समास से निर्देश 
किया है, कहीं प्रथक-पृथक्‌ | यथा-- 
' समस्तनिरदेश-लक्षेमोमन्मना: । धा० सूत्र ६१०, पृष्ठ १८८ । 
. _नाम्न उपमानादाचारे झ्रायडोयो । श्रथ णिजन्ता:, पृष्ठ २२२ । 
ग्रसमस्तनिर्देश -कशेयप इपुइच । धा० सूत्र १३७०, पृष्ठ ५९। 
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पुल्यगस्तिभ्यामस्त्यो5स्तिश्च । धा० सूत्र (४१०, पृष्ठ ६६। 
प्रत्ययों का इस प्रकार समस्त और प्रसमस्त उभयथा निर्देश तभी 
सम्भव हो सकता है, जब सूत्र रचना छन्दोबद्ध हो श्र्थात्‌ हन्दोध्नुरीध 
से कहीं समस्त और कहीं असमस्त निर्देश करना पड़े। भ्रन्यथा 
लाघव के लिए समस्त निर्देश ही करना युक्त होता है । 
३. काशकत्स्त-व्याकरण के जो सूत्र उपलब्ध हुए हैं, उनमें कति- 
पय स्पष्ट रूप में इलोक ग्रथवा इलोकांश है । यथा-- 
[क] भूते भव्ये वत्तमाने भावे कत्तेरि कर्मणि । 
प्रयोजके गुण योग्ये धातुभ्य: स्युः क्विबादय: ।। 
द धा० सूत्र १३७२, पृष्ठ ६०। 
[ख] ग॒हाः पुसि च नाम्न्येव ॥ धा० सूत्र 5१४ पृष्ठ १८२। 
[ग] श्रकर्मकेभ्यों धातुभ्यों भावे कर्मणि यह स्मृतः ॥ 
ग्रथ णिजन्ता:, पृष्ठ २२३। 


काशकृत्स्न के जो सूत्र उपलब्ध हुए हैं, वे उसके तन्त्र के विविध 
प्रकरणों के हैं, इसलिये गद्यवद्ध प्रतीयमान सूत्रों के विषय में भी 
इलोकबद्ध होने की सम्भावना का निराकरण नहीं होता । 


काशकृत्स्त के १४० सृत्रों की उपलब्धि- हमने इस ग्रन्थ के प्रथम 
संस्करण में काशकृत्स्त के चार-पांच सूत्र उद्धृत किये थे । तत्पश्चात्‌ 
सं० २००८ वि० के श्रन्त में काशक्ृत्स्त-धातुपाठ कन्नडटीका-सहित 
प्रकाश में श्राया । ऐसे दुलंभ भ्रौर पाणिनि से प्राचीन प्रा ग्रन्थ के 
प्रनुशीलन के लिए भन लालायित हो उठा। परन्तु कल्नड-भाषा का 
परिज्ञान न होने के कारण उससे वंचित रह गये । भ्रन्त में हमने बहुत 
द्रव्य व्यय करके सं० २०११ वि० में इसकी नागराक्षरों में प्रतिलिपि 
करवाई । इस ग्रन्थ के अनुशीलन से संस्कृत-भाषा श्लोर उसके व्या- 
करण के सम्बन्ध में जहां भ्रनेक रहस्य विदित हुए, श्र सं० २००७ 
में लिखे गए इस ग्रन्थ के प्रथम भ्रध्याय में उल्लिखित प्राचीन संस्कत- 
भाषा-सम्बन्धी विचारों की पुष्टि हुई, वहां काशकृत्स्न-व्याकरण के 
लगभग १३५ सूत्र नये उपलब्ध हुए । 


...0............... न जनननखआेछतत्+3ौ++ौ+3>_ _  /ा्ा्््ा्अञव्अ्अन्ा्च््य््य्््ा भ्ड 
१, इन सूत्रों और इन की व्याख्या के लिए देखिए हमारा 'काशइत्स्त- 


व्याकरेणम्‌' ग्रन्थ । 
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अन्य ग्रन्थ 

काशकृत्स्त प्रथवा काशकृत्स्नि ने शब्दानुशासन के भ्रतिरिक्‍्त 
उसके कतिपय स्वीय व्याकरण के खिल पाठ और मीमांसा ग्रादि 
निम्त ग्रन्थों का प्रवचन किया था-- 

१. धातुषाठ-काशढकृत्स्न प्रोक्त धातुपाठ चन्नवीर कवि कृत 
कन्‍्तड टीका सहित संवत्‌ २००८ में प्रकाश में ग्रा चका है। हमने 
कन्नड टीका का संस्कृत रूपान्तर करके 'काहशक्त्स्न-धातुव्याख्यानम' 
के नाम से प्रकाशित किया है। इस के विषय में विशेष विचार इस 
ग्रन्थ के द्वितीय भाग में ग्रध्याय २२ में किया है । 

२. उंणादि-पाठ--इस के विषय में इसी ग्रन्थ के द्वितीय भाग में 
उणादिससृत्रों के प्रवकाा झ्ौर व्यास्याता' शीर्षक भ्रध्याय २४ में 
देखिये । 


३. परिभाषापाठ--इस के विषय में द्वितीय भाग में 'परिभाषा- 
पाठ के प्रवक्‍ता और व्यास्याता' शीषंक अध्याय २६ में देखें । 


४. मीमांसा शास्त्र--पू्व पृष्ठ ११८ पर लिख चुके हैं कि पात- 


जल महाभाष्य और भास के यज्ञफल ताठक में काशक्ृत्स्न-प्रोक्‍्त 


मीमांसा शास्त्र का उल्लेख मिलता है। तत्त्वरत्नाकर के लेखक भट्ट 
पराश्र प्रभुति संकर्ष काण्ड को काशकृत्स्न-प्रोक्त स्वीकार करते हैं । 
४. यज्ञ-संबंधी प्रन्थ-बौधायन गृह्य और भट्ट भास्कर के पूर्व पष्ठ 
११६ पर उद्धृत प्रमाणों से व्यक्त होता है कि काशकृत्स्न ने यज्ञ- 
विषयक भी कोई ग्रन्थ लिखा था । 
६. वेदान्त--पूर्व पृष्ठ ११९ पर निदिष्ट वेदान्त १।४॥२२ के 
उद्धरणसे यह भी संभावना होती है कि काशक्ृत्स्त ने किसी वेदान्त 
सृत्र ग्रथवा अध्यात्म शास्त्र का प्रवचन भी किया था । 
.. काशकृत्स प्रोक्‍्त व्याकरण के साज्भोपाजड़ विवेचन और उसके 
उपलब्ध सूत्रों के लिए हमारा 'काहकृ्त्स्न-व्याकरणम' संस्कृत ग्रौथ 
देखिए । इस ग्रन्थ को हम पृथक्‌ रूप में प्रकाशित कर चुके हैं। 
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१०--शन्‍्तनु (११०० वि० पूवे) 

आरचाय शन्‍्तनु ने किसी सर्वाज्भपूर्ण व्याकरण शास्त्र का प्रवचन 
किया था । सम्प्रति उपलभ्यमान फिट-सुत्र उसी शास्त्र का एकदेश 
है। यह हम ने इस ग्रन्थ के 'फिट-सृत्र का प्रवक्‍ता श्रौर व्यास्याता 
नामक सत्ताईसवें ग्रध्याय में विस्तार से लिखा है। इसलिए शब्तनु के 
काल ओर उसके शब्दानुशासन के लिए पाठकव॒न्द उक्त अ्रध्याय का 
अवलोकन करें। यहां उसी विषय का पुनः प्रतिपादन करना पिष्ड 
पेषणवत्‌ होगा । 





११--वैयाप्रपद्य (११०० वि० पू०) 
ग्राचायं वयाप्रपद्य का नाम पाणिनीय व्याकरण में उपलब्ध 
नहीं होता । काशिका ७॥१।६४ में लिखा है-- 
द गुणं त्विगन्ते नपु सके व्याध्रपदां वरिष्ठः ।* 
इस उद्धरण से वयात्रपच्य का व्याकरण-प्रवक्‍तृत्व विस्पष्ट है । 
परिचय 
वेयाप्रपच्य के गोत्रप्रत्ययान्त होने से इसके पिता ग्रथवा मूल पुरुष 
का नाम व्याप्रपाद है, इतना स्पष्ट है । 
काल 
. व्याध्रपाद का पिता-महाभारत ग्रनुशासन पव॑ ५३।३० के भ्रनु 
सार व्याप्रपाद महर्षि वसिष्ठ का पुत्र है। 


पाणिनि ने व्याप्रतात्‌ पद गर्गादिगण में पढ्ा है। उस से यत्र्‌ 
प्रत्यय होकर वयात्रपद्य पद निम्न्न होता है। वेयाप्रपद्य नाम शत- 
पथ ब्राह्मण,” जैमिनि ब्राह्मण, जेमितीय उपनिषद्‌ ब्राह्मण, तथा 


: १, व्यात्रपादपत्यानां मध्ये वरिष्ठो वेयात्रपद्य ग्राचायं:। पदमजण्जरा 


७१९४, भाग २, पृष्ठ ७३६ ॥ 
२ व्यात्रथोन्यां ततो जाता वर्तिष्ठस्थ महात्मन:। एकोर्नावशति: पृत्रा: 
स्याता व्याप्रपदादय:: ॥ हे, अष्ठा० ४॥१।१०५॥ ४. १०।६१।७,५॥ 
५. ३।७४१॥ ४॥६॥११॥ इन दोनों स्थानों में राम कऋतुजातेय' के 
लिये वेयाप्रपत्य” पद का प्रयोग है । 


पाणिनीयाष्टक में ग्रनुल्लिखित प्राचोन आ्रचाये १३५ 


शांख्यायन आरण्यक' आदि में उपलब्ध होता है। यदि यही वयाप्र- 
पद्य व्याकरण-प्रवकक्‍ता हो, तो वह अ्रवध्य ही पाणिनि से प्राचीन 
होगा । यदि यह वंयाप्रपत्य साक्षात्‌ वसिष्ठ का पोत्र हो, तो निश्चय 
ही यह वसिष्ठपौत्र पराशर का समकालिक होगा । तदनुसार इस का 


काल विक्रम से न्यूनातिन्यून ४००० चार सहस्न वर्ष पूव होना 
चाहिए । 


काशिका ८।२।१ में उद्धृत 'शुष्किका शुष्कजडघा च॑ कारिका 
को भट्टोजि दीक्षित ने वेयाघ्रपद्यविरचित वात्तिक माना हैं। ग्रतः 
यदि यह वचन पाणिनीय सूत्र का प्रयोजन-वात्तिक हो, तो निश्चय 
ही वातिककार वंयाप्रपद्य श्रन्य व्यक्ति होगा । हमारा विचार है यह 
कारिका वेयाप्रपदोय व्याकरण की है। परन्तु पाणिनीय सूत्र के साथ 
भी संगत होने से प्राचीन वेयाकरणों ने इसका सम्बन्ध पाणिनि के 
पृव॑त्रासिद्धम्‌ सूत्र से जोड़ दिया। महाभाष्य में यह कारिका नहीं 


है। 
वयाप्रथदी य व्याकरण्' का परिमाण 


काशिका ४।॥२।६५ में उदाहरण दिया--दक्षका: वेयाध्रपदोया: । 


: इसी प्रकार काशिका ५॥१॥४८ में पढ़ा है--दशक वंयाद्रपदीयम्‌ । 


इन उदाहरणों से प्रतीत होता है कि वेयाप्रपद्य-प्रोक्त व्याकरण में 
दश अध्याय थे । 


पं० गुरुपद हालदार ने इस व्याकरण का नाम वेयाप्रपद लिखा 
है, भोर इसके प्रवक्ता का नाम व्याप्रपात माना है।* यह ठीक नहीं 
है; यह हमारे पर्वोद्धत उदाहरणों से विस्पष्ट है। यदि वहां व्याध्र- 
पाद प्रोक्त व्याकरण ग्रभिप्रेत होता, तो 'दहक व्याप्रपदीयम्‌ प्रयोग- 
होता है। हां, महाभाष्य ६।२।३६ में एक पाठ है--श्रापिशलपाणि- 
'तीयव्याडोयगोतमीया: । इस में व्याडीय का एक पाठान्तर व्याप्र- 
पदोय' है। यदि यह पाठ प्राचीन हो, तो मानना होगा कि प्राचार्य 
व्याप्रपात्‌ ने भी किसी व्याकरणशास्त्र का प्रवचन किया था। 


इस से श्रधिक हम इस व्याकरण के विषय में नहीं जानते । 
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१, ९॥७॥ २. श्रत एवं शुष्किका'*'**इति 
वैयाप्रपद्वातिके जिशब्द एवं प5चते । शब्दकौस्तुभ १।१॥३९॥ 


३. भ्रष्टा० ६२।१॥ ४. व्याकरण दशनेर इति० पृष्ठ ४४४ । 


१० 
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२ ७० 


२१ 
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१२--म्राध्यन्दिनि (१००० वि० पृ०) 
माध्यन्दिनि श्राचाथ का उल्लेख पाणिनीय तन्त्र में नहीं है । 


_ काशिका ७१६४ में एक का रिका उद्धृत है -- 


संबोधने तृशनसस्त्रिरूपं सान्‍्तं तथा नान्‍तमथाप्यदन्तम्‌ ! 
माध्यन्दिनिवेष्टि गुण त्विगन्ते नपु सके व्याध्रपदां वरिष्ठः ॥। 


कातन्त्रवृत्तिपञ्जिका के रचयिता त्रिलोचनदास ने इस कारिका 
को व्याप्रभूति के नाम से उद्धृत किया हैं।' सुपह्ममकरन्दकार ते भी 
इसे व्याप्रभूति का वचन माना है।' न्यासकार श्र हरदत्त इसे 
ग्रागम वचन लिखते हैं ।* द 

इस बचन में माध्यन्दिनि आचाये के मत में उशनस्‌ शब्द के 
संबोधन में 'है उध्चनः, है उशनन्‌, है उश्न' ये तीन रूप द्शाये हैं । 
विमलसरस्वती कृत रूपमाला (नपु सकलिड्भठ प्रकरण) शोर प्रक्रिया- 
कौमुदी की भूमिका के पृष्ठ ३२ में एक वचन इस प्रकार उद्धृत है- 

हक: षण्डेंडपि सम्बुद्धों गुणो माध्यन्दिनेमंते । क्‍ 

इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि. माध्यन्दिनि श्राचाये: ने किसो व्या- 
करणशास्त्र का प्रवचन, प्रवश्य किया था ॥ 


परिचय 


माध्यन्दिनि पद- ग्रपत्यप्रत्ययान्त: है। तदनुसार इसके पिता का 
नाम मध्यन्दिन था । पाणिनि के मत में बाह्ादि गण* को श्राकृति- 
गण मान कर ऋष्यण्‌ को बाधकर इज प्रत्यय होता है। जेब शाक- 
टायनीय गणपाठ के बाह्वादि गण (२।४॥२२) में इसका साक्षान्तिर्देश 


मिलता है ।' 
मम पल कक न पक कक 
१, कातनन्‍्त्र चतुष्टय १००। २, सुपञ्म सुबन्त २४.॥ 
३, अनन्तरोक्तमर्थमागमवचनेन द्रढद्यति | व्यास ७।१।६४॥ तदाप्तागमेन 
द्रढयति । तथा चोक्तम** *'। पदमञ्जरी ७१६४; भाग २, पृष्ठ ७३६ । 
४, मध्यन्दिनस्थापत्यं माध्यन्दिनिराचाय: । पर्मज्जरी ७१६४; भाग 
२ पृष्ठ ७३६॥। ५. श्रष्टा० ४)१६६।॥. 


६, बैन शाकदावन व्याहरव शदिक्विष्ठ, एष्ठ 2 / 


(८. पाणिनीयाष्टक में अनुल्लिखित प्राचीन आचाये॑ १३७ 


काल 


पाणिनि ने माध्यन्दिनि के पिता मध्यन्दिन का निर्देश उत्सादि- 
गण' में किया है। मध्यन्दिन वाजसनेय याज्ञवल्क्य का साक्षात्‌ शिष्य 
है। उसने याज्ञवल्क्य-प्रोक्त शुक्लयजु:सहिता के पदपाठ का प्रवचन 
किया था । माध्यन्दिनी संहिता के ग्रध्येता माध्यन्दिनों का एक मत 
कात्यायनीय शुक्लयजु:प्रातिशास्॑य में उद्धृत है । इन प्रमाणों से 
व्यक्त है कि मध्यन्दित का पुत्र माध्यन्दिनि आचाय पाणिनि से 
प्राचीन हैं । इसका काल विक्रम से लगभग ३००० वर्ष पूर्व है । 

मध्यन्दिन के ग्रन्थ 

शुवलयजु:-पदपाठ--माध्यन्दिनि के पिता आरचाय मध्यन्दिन ने 
याज्ञवल्क्य-प्रोक्त प्राचीन शुक्लयजुःसंहिता का प्रवचन किया था 
माध्यन्दिन आचाये ने मन्त्रपाठ में कोई परिवर्तेन नहीं किया, केवल 
कुछ पूर्व पठित मन्त्रों की प्रतीक यत्र तत्र बढ़ाई हैं / इसीलिये संहिता 
के हस्तलिखित ग्रन्थों में इसे बहुधा यजुवेंद वा वाजसनेय संहिता कहा 





९. अ्रष्टा० ४॥१॥८६॥ 

२. याज्ञवल्क्यस्थ दिष्यास्ते कण्व-वेधेयशालिन:। मध्यन्दिनहव शापेयी 
विदग्धव्चाप्युदालक: ॥॥ वायु पुराण ६१॥२४,२४॥ यही पाठ कुछ भेद से 
बृह्माण्ड पृव भाग अ० ३४५ इलोक २८५ में भी मिलता है । 

३. तस्मिन्‌ छहछजिद्वागूलीयोपध्मानीयनासिक्या न सन्ति माध्यन्दिनानां, 
लुकारो दीघ,, प्लुताश्चोक्ततजम्‌ । ५।३६॥ 

४. शक्ल यजुवेदी दरशौणमास का आरम्भ पहले पूर्णिमा में पौणंमास, 
तत्पव्चात्‌ श्रमावास्या में दश, इस क्रम से मानते हैं । शतपथ ब्राह्मण भी पहले 
पौणमास मन्‍्त्रों का व्याख्यान करता है, तदनन्तर दर्श मन्त्रों का । यदि शुक्ल 
यजु:संहिता का श्रपुव प्रवचन याज्वल्क्य भ्रथवा मध्यन्दिन ने किया होता, तो 
उस में प्रथम इथे त्वादि दर्श मन्त्रों का प्रवचन न होकर शतपथ के समान पौण- 
मास मन्त्रों का प्रवचन होता । 

५, माध्यन्दिनसंहिता में पुनरुक्त मन्त्र दो प्रकार से समाम्नात उपलब्ध 
होते हैं। प्रथण सकलपाठ के रूप में और द्वितीय प्रतीकनिदंश के रूप में । 
सकलपाठरूप में पुनरुक्तमन्त्र मुल वाजसनेय संहिना के अंगभूत हैं। द०--.. 
वेदिक-सिद्धान्त-मीमांसा, पृष्ठ २४४ । 


१० 


१४ 


२० 


२५ 


३० 


१७० 
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गया है। अन्यत्र भी इसे शुक्लयजु:शाखाओों का मूल कहा है। ग्रन्थ 
का आन्तरिक साक्ष्य भी इस की पुष्टि करता है। 

पहले (संस्करण १, २ में) हमने यह सम्भावना प्रकट की थी कि 
मध्यन्दिन श्राचाये ने शुक्लयजुः के पदपाठ का प्रवचन किया था, श्रौर 
उसी आधार पर इस का नाम 'ाध्यन्दिनी संहिता' प्रसिद्ध हुआ । 
क्योंकि केवल पदपाठ के प्रवचन से भी प्राचीन संहिताएं पदकार के 
नाम से व्यवहृत होती हैं । यथा--शाकल्य के पदपाठ से मुल ऋग्वेद 
शाकल संहिता, और आत्रेय के पदपाठ के कारण प्राचीन तेत्तिरीय 
संहिता श्रात्रेयी कहाती है।' इसी प्रकार मध्यन्दिन के पदपाठ के 
कारण प्राचोन यजु: संहिता माध्यन्दिनी संहिता के नाम से व्यवहृत 
हुई, परन्तु भ्रब अन्य तथ्य प्रकट हुआ है। 

माध्यन्दिन पदपाठ शाकल्य-कृत-सं" २०२० के इस ग्रन्थ के 
द्वितीय संस्करण छपने के कुछ मास के पद्चात्‌ केकड़ी' (राजस्थान) के 
मित्रवर प॑० मदनमाहनजी व्यास ने हमें माध्यन्दिनी संहिता के पदपाठ 
का एक सम्पूर्ण हस्तलेख दिया । उस का लेखन काल पूर्वाध (आ्र० २०) 
्रौर उत्तराध (अ्र० ४०) के प्रन्त में सं० १४७१ शक १३२६ भ्रद्धित 





अल--+०न>ननन जीनत अननननरनरगनी सी भी की नीता 


१. तथा चेदं होलीरभाष्यम्‌--यजुवेदस्य मूल हि भेदो माध्यन्दिनोयकः । 
»««*-- तस्मास्माध्यन्दिनीयशाखा एवं पञचदशसु वाजसनेयशाखासु मुख्या सर्वे- 
साधारणी च। अ्रतएव वसिष्ठेनोक्तम- माध्यन्दिनी तु या शाखा सवेसाधारणी 
तु सा। राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय मद्रास का सूचीपत्र भाग ३, पृष्ठ 
३४२६, ग्रन्थ नं० २४०६ अ्निशज्ञतिनाम पुस्तक का मुद्रित पाठ । द्र० मेरी 
“वैदिक-सिद्धान्त-मीमांसाः (“मूल गजुरवेद' शीषंक लेख) पृष्ठ २४३। वसिष्ठ 
का उक्त वचन शुक्लयजु:प्रातिशास्य के परिशिष्टरूप 'प्रतिज्ञासूत्र. शरे के 
भाष्य में प्रनन्तदेव ने भी उद्धृत किया है। तथा सूत्रकार के मत में माध्यन्दिन 
संहिता का ही मुख्यत्व माना है । । 

२. देखो--वदिक-सिद्धान्त-मीमांसा, “मूल यजुबेंद! शीर्षक लेख, पृष्ठ 
२४३ ॥ है द 

३. उख: शाखामिमां प्राह ग्रात्रेयाय यशस्बिने । तेन शाखा प्रणीतेयमात्रे- 
थीति सोच्यते ॥ यस्याः पदकृदात्रेयों वृत्तिकारस्तु कुण्डिल: । ते० कांण्डानुक्रम, 

पष्ठ ९, इलोक २६, २७ । तें० सं० भट्टभास्करभाष्य भाग १ के भ्रन्त में 


मुद्रित । 


पाणिनीयाष्टक में भ्रनुल्लिखित प्राचीन आ्राचाय १३६९ 
है । इस के अ्रन्तिम १० अध्यायों के अन्त में शाकल्यकृते पदे ऐसा 
स्पष्ट लेख है । 


शाकल्यकृते पदपाठ का जिस में निर्देश है, ऐसा एक हस्तलेख 
'एशियाटिक सोसाइटी” कलकत्ता के संग्रह में चिरकाल से विद्यमान 


है। गवेषकों को उस का ज्ञान भी है, परन्तु एकमात्र हस्तलेख पर ५ 


शाकल्यकृतत्व का निर्देश मिलने से गवेषक उसे प्रामाणिक नहीं मानते 
थे। परन्तु श्रब उस से भी पुराने हस्तलेख पर 'शाकल्यकृत' का निर्देश 
होने से माध्यन्दिन-पदपाठ के शाकल्य-प्रवक्‍तृत्व में कोई संदेह नहीं 
रहा। ग्रत: हमारी पूर्व सम्भावना ठीक नहीं निकली । 

एशियाटिक सोसाइटी का हस्तलेख ग्रन्तिम २० भ्रध्यायों का है। 
पुस्तकाध्यक्ष ने मेरे ७ जनवरी ६३ के पत्र के उत्तर में ८ फरवरी ६३ 
के पत्र में लिखा है कि यह नागराक्षरों में है, और ग्रक्षरों की बनावट 
से १८ वीं शती का विदित होता है ।' इस के पश्चात्‌ पदपाठ के सम्पा- 
दन-काल में सन्‌ १६६६ में कलकत्ता जाकर हमने स्वयं उसे भी देखा 
है। प्रब हमारा विचार है कि माध्यन्दिनी संहिता का पदपाठ शाकस्य 
: है प्रोक्‍्त है। 


माध्यन्दिन-पदपाठ का सम्पादन-हमने देश के[विभिन्न भागों से . 


माध्यन्दिन पदपाठ के हस्तलेखों का संग्रह करके (एक कोश वि७ सं० 
१४७१ का है) बड़े परिश्रम से सम्पादित किया है। इस में मुख्य पाठ 
के साथ ३ प्रकार के अवान्तर पाठ भी दिये हैं। झ्रारम्भ में पदपाठों 
का तुलनात्मक ग्रध्ययन भी प्रस्तुत किया है, और भ्रन्त में माध्य- 
न्दिनपाठ से संबद्ध कई विषयों घर विचार किया है । 


माध्यन्दिन-शिक्षा--काशी से एक शिक्षासंग्रह छपा है। उस हें 
दो माध्यन्दिनी शिक्षाएं छपी हैं। एक लघु और दूसरी बृहत्‌। इन 
में. माध्यन्दिनसंहितासंबन्धी स्वर ग्रादि के उच्चारण को व्यवस्था 
है। ये दोनों शिक्षाएं अ्र्वाचीन हैं।इन का मूल वाजसनेय प्राति- 
शास्य है। इस विषय में विशेष 'शिक्षा-श्षासत्र का इतिहास' ग्रन्थ 
में देखे 





११--रोढि (१००० वि० पृ०) 


प्राचायं रोढि का निर्देश पाणिनीय तन्‍्त्र में! नहीं हैं। वामन 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


१४० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


काशिका ६२३६ में उदाहरण देता है-श्रापिशलपाणिनोया:, 
(णिनोयरोढीया:, रौढीयकाशकृत्स्ता:' । इन में श्रूत आपिशात्ति 
पाणिनि और काशकृत्स्न निस्‍्सन्देह वेयाकरण हैं। भ्रत: इनके साथ 
स्मृत रौढि भ्राचायं भी वेयाकरण होगा। 


परिचय 


बंश-रौढि पद अपत्यप्रत्ययान्त है, तदनुसार इस के पिता का 
नाम रूढ है । 

स्वसा--वर्धभान ने क्रौद्यादिगण में रोढि पद पढ़ा हैं । तद- 
नुसार रौढि को स्वसा का नाम रोढया था। महाभाष्य ४॥१॥७६ से 
भी इसकी युष्टि होती है। पाणिनि के गणपाठ में रौढि पद उपलब्ध 
नहीं होता । 


सम्पन्तता--पतञ्जलि ने महाभाष्य ११।७३ में “घृतरोढीयाः 
उदाहरण दिया है। जयादित्य ने इसका भाव काशिका १॥१।७३ में 
इस प्रकार व्यक्त किया है -घृतप्रधानो रौढिः घृतरौढ़ि: तस्य छात्रा: 
घतरौढीया: । इस प्रकार से व्यक्त होता है कि यह ग्राचाय भ्रत्यन्त 
सम्पन्त था। इस ने अपने श्रन्तेवासियों के लिए घृत को व्यवस्था 
विशेषरूप से कर रक्खी थी । इसी भाव का पोषक घृतरोंढीया 


काशिका ६।२।६६९ में भो है। काशिकाकार के ग्रनुसार उसका ग्रभि- 


२० 


२५ 


प्राय है- जो छात्र रौढिप्रोक्त शास्त्र में श्रद्धा न रख कर केवल घृत- 
भक्षण के लिये उसके शास्त्र को पढ़ते हैं, उनकी 'पृवपदाद्य दात्त घृत- 
रौढीय' पद से निन्‍्दा की जाती है। 


काल 


रौढि पद पाणिनीय अष्टक तथा गणपाठ में उपलब्ध नहीं 
होता । महाभाष्य ४।१।७९ में लिखा है । 

सिद्धन्तु रौद्यादिषपसंख्यानात्‌ । सिद्धमेतत्‌, कर्थ ? रोढ्यादिषप- 
संख्यानात । रौढ्यादिषपसंख्यानं कतंव्यम्‌ । के पुना रोढ्यादयः ? ये 


क्रोड्यादय: । 


इस पर कयट लिखता है--क्रौड्यादि के स्थान में वातिकपठित 
रौढ्बादि पर पूर्वाचार्यों के अ्रनुसतार है। इसका यह भ्रभिप्राय है कि 


पाणिनीयाष्टक में भ्रनुल्लिखित प्राचीन भ्राचय १४१ 


पर्वाचायं पाणिनीय 'क्रौड्या दिभ्यदच " सूत्र के स्थान में 'रौदयाविभ्य- 


इच' पढ़ते थे । इस से स्पष्ट है कि रौढि श्राचाये पाणिनि से पोवे- 


कालिक है । पाल्यकीति ने अपने व्याकरण २।३।४ में रूढादिभ्य: ही 
पढ़ा है । 





१४--शोनकि (३००० वि० पृ०) 


चरक संहिता के टीकाकार जज्मट ने चिकित्सास्थान २२७ की 
व्याख्या में ग्राचायं शौनकि का एक मत उद्धृत किया है। पाठ इस 
प्रकार है-- 

कारणशब्दस्तु व्युत्पादित:-- 

करोतेरपि कतु त्वे दीघंत्वं शञास्ति शौनक्ति: । 

तर्थात्‌-अृज धातु से कर्ता अ्र्थ में (ह्युट्‌ में) दी्घत्व का शासन 
करता है' शौनकि आ्राचाये । ः 
मल्लवादिक्षत-द्वादशार-तयचक्र की सिंहसूरि गणि करत टीका में 
लिखा है-- 

स्थान्मतम, करोतीति कारणम्‌ । यथोक्तम्‌ू- 

_ षिठवसिव्योल्यु ट्परयोदीघेत्वं वष्टि भागुरि:। 

करोते:कतृ भावे च सोनागाः प्रचक्षते ॥' छ 

प्र्थाय- ष्ठिव सिव की ल्युट्‌ परे रहने पर दीघेत्व चाहता है 
भागुरि | करोति से कतृ भाव में दीर्घत्व सोनाग कहते हैं। 

सम्भव है यहां पर सौनागा: के स्थान पर शौनका: मूल पाठ हो । 

भट्टि की जयमंगला टीका ३।४७ में उद्धृत वचन का उत्तराधे 
इस प्रकार है-- 

धाबकृजओोस्तनिनह्योश्च बहुलत्वेन शौनकि: । 

प्र्थात्‌-धात्र्‌ कुज्‌ तनु श्रौर नह धातु के परे रहने पर ग्रपि श्रौर 








२, तुलना करो--“क्रूज: कतेरि/ चार सूत्र (१३।६६ )। 
३. बड़ोदा संस्करण भाग है, पृष्ठ ४१॥ ४ ' 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


१४२ संस्कृत व्याक रण-शास्त्र का इतिहास 


श्रव उपसर्ग के श्रकार का लोग बहुल करके होता है, ऐसा शोनकि 
का मत है । ह 
. इत प्रमाणों से स्पष्ट है कि ग्राचाय शौनकि ने किसी व्याकरण- 
तन्‍त्र का प्रवचन किया था । 
शौनक के व्याकरण मम्बन्धी मत वाजसनेय प्रातिशाख्य श्रादि में 
बहुत उद्धृत हैं।' क्या पाणिन-पाणिनि, काशक्ृत्स्स-काशक्ृत्सि के 


. समान शोनक-शौनकि नामों से एक व्यक्त प्रभिप्रेत है ! 


२० 


१५ 


२० 


र५ 


परिचय ओर काल 


शौनकि पद अपत्यप्रत्ययान्त है। तदतुसार शोनकि के पिता का 
नाम शौनक है। यह ब्रह्मताननिधि गृहपति शानक का पुत्र है। 
शौनक का काल विक्रम से ३००० वषं पूर्व है; यह हम पाणिनि के 
प्रसज्भ में लिखेंगे। भ्रतः शौनकि का काल भी ३००० वर्ष विक्रम पृ 
मानना युक्त है। यदि पृवेनिदिष्ट सम्भावनानुसार शोनक शौनकि 
एक भी हों, तब भो काल में विशेष अन्तर नहीं होगा । 

चरक सूत्रस्थान २५१६ में शौनक का एक पाठान्तर भी शौनकि 
मिलता है ।' 

शौनक के चिकित्मा ग्रन्थ का निर्देश ग्रष्टाज़ुहदय कल्पस्थान 
६१४ में भ्रघीते ज्ञोनकः पुनः रूप में मिलता है। इस को सर्वाज्जि- 
सुन्दरा टीका में लिखा है-- 

शोनकस्तु तन्त्रकृदधीते ****'। 

शौनक प्रोक्‍्त ज्योतिष ग्रन्थ भ्रथवा उस के मतों का उल्लेख ज्यो- 
तिष ग्रन्थों में प्रायः उपलब्ध होता है ।* भ्रदृभुतसागर पृष्ठ ३२४ में 
शौनक के मत में उल्काग्नों का पञ्वविधत्व निदिष्ट है ।* 


१. पूर्व पृष्ठ ७७ द्र०। २. द्र ०--निर्णयसागर मुद्रित गुटका । 

३. द्रष्टव्य-शंकर बालक्ृष्ण कृत 'भारतीप ज्योतिष शास्त्राचा इतिहास' 
पृष्ठ १८६९, ४८२ टि०, ४५७ (दवि० सं०) | 

४, उल्का “**“एवं पञ्चविधि हां ता: शौनकेन प्रदर्शिता: । 


पाणिनीयाष्टक में ग्रनुल्लिखित प्राचीन भ्राचाय १४३ 


५--गोतम (३००० वि० पू० 
गौतम का नाम पाणिनीय तन्‍त्र में नहीं मिलता। महाभाष्य 
६॥२।३६ में श्रापिशलपाणिनीयव्याडीयगौतसीया:' प्रयोग मिलता है। 
इस में स्मत आपिशलि, पाणिनि और व्याडि ये तीन वेयाकरण हैं । 
ग्रतः इन के साथ स्मत आचाय गौतम भी वेयाकरण प्रतीत होता है। 
इसकी पुष्टि तैत्तिरीय प्रातिशाख्य' और मेत्रायणीय प्रातिशाख्य से 
होती है। उस में प्राचाय गौतम के मत उदधुत हैं। 


महाभाष्य के उद्धरण से इस बात की कुछ प्रतीति नहीं होती कि 
गौतम पाणिनि से प्व॑वर्ती है वा उत्तरवर्ती । परन्तु तैत्तिरीय प्राति- 
शाख्य में प्लाक्षि कौण्डिन्य और पौष्करसादि के साथ गौतम का 
निर्देश होने से वह पाणिनि से निस्सन्‍्देह प्राचीन है । यह वही ग्राचार्य 
प्रतीत हाता है जिसने गौतम गृह्य, गोतम धममशास्त्र बनाए। वह 
शाखाकार था । गोतमप्रोक्त गोतमी शिक्षा इस समय उपलब्ध है । 
यह काशी से प्रकाशित शिक्षासंग्रह में छपी है । 


गौतमवंश का विस्तार-पाल्यकीत्ति ने स्वप्रोक्‍्त व्याकरण की 
प्रमोधा वत्ति १२१६० में एक उदाहरण दिया है-त्रिपञ्चाशद 
गौतमस | इस का काशिका २।१॥१६ में दिये गये 'जन्मना-एक- 
विशतिभारद्ाजम' के साथ तुलना करने से व्यक्त होता है कि गौतम 
का वंश ५३ गोत्रावयवों में विभकत था । 


2९ >०थव कफ ककाक- + 7 +ज 


१६--व्यादि (२९०० वि० पु०) 


ग्राचायं व्याडि का निर्देश पाणिनीय सूत्रपाठ में नहीं मिलता । 
प्रचाय शौनक ने ऋवप्रातिशाख्य में व्यांडि के अनेक मत उद्धत 
किये हैं।' भाषावत्ति ६।१।७७ में पुरुषोत्तमदेव ने गालव के साथ- 
१, प्रथमपर्वों हकारदचतुर्थ तस्य सस्थानं प्लाक्षिकौण्डिन्यगौतमपौष्कर- 
सादीनाम्‌ । ५॥३८॥। 
... ३. मे० प्रा० ४॥४०॥ द्र॒० में० सं० “वैदिक स्वाध्याय मण्डल' द्वारा 
प्रकाशित का प्रस्ताव, पृष्ठ १६ । 


३. ऋवग्राति० ३२३, २८ ॥६४३॥ १३॥३१,२७॥ 
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१४४ संस्कृतव्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


व्यांडि का एक मत उद्धृत किया है। गालव शब्दानुशासन 
का कर्त्ता है श्रौर पाणिनि ने श्रष्टाध्यायी में उसका चार 
स्थानों पर उल्लेख किया है।' महाभाष्य ६२३६ में आपिशल: 
पाणिनीयव्याडीयगौतमोया:' प्रयोग मिलता हैं । इसमें प्रसिद्ध बेया- 
करण आपिशलि श्रौर पाणिनि के अन्तेवासियों के साथ व्याडि के 
प्रन्तेवासियों वा निर्देश है। ऋक्‍प्रातिशास्य १३३१ में शाकल्य प्रौर 
गाग्ये के साथ व्याडि का बहुधा उल्लेख है। शाकल्य” और गार्यये' 
दोनों का स्मरण पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन में किया है। इससे 
स्पष्ट है कि व्याडि ने कोई शब्दानुशासन ग्रवश्य रचा था । 


परिचय ओर काल 


व्याडि का दूसरा नाम दाक्षायण है। इसे वामन ने काशिका 
६३२।६६९ में दाक्षि के नाम से स्मरण किया है। यह दाक्षिपुत्र 
पाणिनि का मामा है। कई विद्वान्‌ दाक्षायण पद से इसे पाणिति का 
ममेरा भाई मानते हैँ, वह ठीक नहों । ग्रतः व्याडि का काल पाणिनि 
से कुछ पूर्व प्र्थात्‌ विक्रम से लगभग २६५० वर्ष पूर्व है। 

व्याडि के परिचय और काल के विषय में हम 'संग्रहकार व्याडि 
नामक प्रकरण में विस्तार से लिखेंगे। प्रतः इस विषय में यहां हम 
इतना ही संकेत करते हैं । 

द व्याकरण 


जयादित्य ने काशिका २।४।२१ में उदाहरण दिया है-व्याड्य्‌- 
पत्नं दृष्करणम्‌ । 
न्यास में इसका पाठ 'व्याड्य पत्नं दशहुष्करणम्‌ है । 


, इकां यण्मिव्यंवधानं व्याडिगालवयोरिति वक्तव्यम्‌ । 

, प्रष्टा० ६३।६१॥ ७१॥७४॥ ७॥३॥६९॥ 5।४5६९७।। 

, व्याक्षिशाकल्यगार्ग्या: । | 

, अष्टा० १॥१।॥१६॥ ६॥१।१२७॥ ८। ३।१९॥ ८।४५१॥ 

, अष्टा० ७।३॥६६॥ ८।२३।२०॥ ८६।४॥।९७॥| है 

... ६, कुमारीदाक्षा:।"****' कुमार्यादिलाभकामा ये दाक्षादिभि: प्रोक्तानि 
श्स्त्राप्यधीयते तच्छिष्यतां वा प्रतिपद्चन्ते त एवं क्षिप्यन्ते | यहां “दाक्षादिभि:' 
पाठ भ्रशुद्ध है, 'दाक्ष्यादिभि: पाठ होता चाहिये । 


१६९ पाणिनोयाष्ठक में भ्रनुल्लिखित प्राचीन श्राचायं १४१५ 


पदमज्जरी ४।३।११५ में इस उदाहरण की व्याख्या मिलती है 
अतः प्रतीत होता है कि उसके समय में काशिका ४।३।११४ में भी 
यह उदाहरण ग्रवश्य विद्यमान था। काशिका के मुद्रित संस्करणों में 
४॥३।११४५ का पाठ गशुद्ध है ।' न्‍्यासकार २।४॥२१ में इस उदाहरण 
की व्याख्या में लिखता है-- 

व्याडिरप्यन्न युगपत्कालभाविनां विधीनां मध्ये दशहुष्करणानि 
कृत्वा परिभाषितवान्‌ पूर्व पृ कालमिति । 


न्यास की व्याख्या में मेत्रेय रक्षित लिखता है-- 
प्रथमतरं दशहुष्करणानि कृत्वा कालमनद्यतनादिक परिभाषितवान । 

हरदत्त पदमञझुजरी ४॥३।११५ में इसकी व्याख्या इस प्रकार 
करता है-- 

दुष इत्यय संकेतशब्दों यत्र क्रियते, यथा पाणिनीये वदिति, तद 
दृष्करण व्याकरणं, कामशास्त्रमित्यन्ये । 

न्यासकार, मंत्रेयरक्षित श्रोर हरदत्त की व्यास्याएं भ्रस्पष्ट हैं । 
हरदत्त 'कामशास्त्रमित्यन्ये लिखकर स्वयं सन्देह प्रकट करता है । 


ग्रब हम अगले श्रध्याय में पाणिनीय अ्रष्टाध्यायी में स्‍्मत दश 
ग्राचार्यों का वणन करेंगे। 


अमल न बम डर न कब की पति मिल जी तक मिनट वि 
१. काशिका का मुद्रित पाठ इस प्रकार है--'काशकृत्स्मम्‌ । गुर्लाघवम्‌ । 


प्रापिशलम्‌ । पुष्करणम ।! 

२. पं७ गुरुपद हालदार ने लिखा है-.सुतरामापिशलिसंबंधे जयादित्येर 
मते बुभिते हृइवे--श्रापिशलिस्तु युगपत्कालभाविनां विधीनां मध्ये दश हुष्कर- 
: जानि कृत्वा कालमनद्यततादिक परिभाषितवान्‌ । व्याकरण द० इ० प्राक्कथन 

पृष्ठ ४० | यह लेख काशिका, न्यास और पदमज्जरी से विपरीत होने से 
चिन्त्य है । ' 


१० 


१५ 


२० 


१० 


१५ 


२० 


चौथा अध्याय 


पाणिनीय अष्टाध्यायी में स्मृत झ्राचार्य' 


(४०००--३००० वि० पू० ) 
पाणिनि ने अपने भ्रष्टाध्यायी में दश प्राचीन व्याकरणप्रवक्‍ता 


आ्राचार्यों का उल्लेख किया है। उनके पौर्वापयं का यथार्थ निश्चय न 
होने से हम उनका वर्णन वर्णानुक्रम से करेंगे । 


आपिशलि (३००० वि० पू०) 


ग्रापिशलि आ्राचारय का उल्लेख पाणिनोय श्रष्टाध्यायी के एक 
सूत्र में उपलब्ध होता है।' महाभाष्य ४॥२।४५ में श्रापिशलि का मत 
प्रमाणरूप में उद्घत किया है। वामन, न्‍्यासकार जिनेन्द्रबुद्धि, केयट 
तथा मत्रयरक्षित श्रादि प्राचीन ग्रन्थकारों ने ग्रापिशल व्याकरण के 
ग्रनेक सूत्र उद्धृत किये हैं ।! पाणिनि ने स्वीय शिक्षा के भ्रन्तिम 
प्रकरण में भी श्रापिशलि का उल्लेख किया है ।* 


परिचय 

बंद-अपिशलि दब्द तद्धितप्रत्ययान्त है। काशिका ६।२।३६ 
में श्रापिशलि पद की व्युत्पत्ति इस प्रकार दर्शाई है-- 

प्रपिशलस्थापत्यमापिशलिराचायं: । श्रत इम्र । 

पाल्यकी ति ने. रूढादिगण १।३।४ में अ्पिशल शब्द से इत्र आपि- 
दलि मानकर, स्त्रीलिज्भ में श्रापिशल्या का निर्देश किया है । 

गणरत्नमहोदधिकार व्धमान लिखता है- 

ग्रापिशलि- पिशतीत्योणादिककलप्रत्यये पिशलः, न व्शिलो5पि- 
शलः कुलप्रधानम्‌: तस्यापत्यम्‌ ।* 

१, वा सुप्यापिशल: । अ्रष्टा ० ६।१॥६२॥ 

२. एवं च कृत्वाऊपिशलेराचायस्थ विधिरुपपन्नो भवति--धेनुरनत्रिकमु- 
त्पादयति | ३. काशिका ७॥३॥८६॥ न्यास ४॥२।४५॥ कैयट, 
महाभाष्यप्रदीप ॥११॥ २१॥ तस्तप्रदीप ७७३॥०६॥ 

४. पा० शिक्षा वृद्धपाठ प्र० ८ सूत्र २५। ५, गणरत्नमहोदथि, पृष्ठ ३७ । 


पाणिनोय भश्रष्टाध्यायी में स्मृत श्राचाय १४७ 


इन व्युत्पत्तियों के प्रनुसार वामन, पाल्यकीति और वर्धमान तीनों 
के मत में श्रापिशलि के पिता का नाम अपिशल था। 

उज्ज्वलदत्त उणादि ४॥१२७ की वृत्ति में श्रापिशलि पद की व्यु- 
त्पति इस प्रकार दर्शाता है-- 

शारिहिस्न, कपितकादित्वाल्लत्वम्‌ । ठुःसहो5पिशलि: । बाह्वादि- 
त्वादिम-श्रापिशलि: ।' 


इस व्युत्पत्ति के ग्रनुसार आविशलि के पिता का नाम 'भ्रपिशलि' 
होना चाहिये, परन्तु बाह्नादिगण में 'प्रपिशलि' पद का पाठ न होने 
से उज्ज्वलदत्त की व्युत्पत्ति चिन्त्य हैं। 

श्रपि्लल शब्द का श्रथं- पिशल का अर्थ है क्षद्र, भ्रतः: अपिशल का 
प्रथे होगा महान्‌ । वर्धभान ने अपिशल का अर्थ 'कुल-प्रधान” किया 
है। तदनुसार इसकी व्युत्पत्ति'पिश श्रवयवे--कल(श्रोणादिक )प्रत्यय:, 
पिश्यत इति पिशल:--क्षद्र: न पिशलोइपिशल' होगी । वाचस्पत्यकोश 
में 'प्रपिशलते इति श्रपिशलः, श्रच्‌, व्युत्पत्ति लिखी है । 

नामान्तर--आपिशलि के लिए ग्रापिशल नाम का व्यवहार परोक्ष 
रूप में उपलब्ध होता है। यथा-- 

१. शिक्षा आपिशलीयादिका | काव्यमीमांसा, पृष्ठ ३ । 

२. तथेत्यापिशलोयशिक्षादर्शनम्‌ । वाक्यपदीय वृषभदेव टीका, 
भाग १, पृष्ठ १०१। 

इन प्रयोगों में प्रस्तुत श्रापिशलीय पद ग्रणन्त श्रापिशल शब्द से 
ही छ (--ईय ) प्रत्यय होकर सम्भव हो सकता है । इतन्त श्रापिशलि से 
इजइव (४।२।११२) के नियम से श्रापिशल शब्द निष्पन्त होता है । 


ग्रपिशल के श्रण और इब्र दोनों सामान्य अपत्याथेक प्रत्यय 


होकर श्रापिशल और श्रापिशलि प्रयोग उपपन्‍्न होते हैं ।' 
स्वसा का नाम--भ्रापिशलि पद क्रोड्यादिगण' में पढ़ा है। तद- 


१, तुलना करो--अपिशलिमु निविशेष,, तस्यथापत्यमापिशलि:, बाह्मा- 


दित्वादिम्‌। उमादिकोष ४।१२९॥ 
२. श्रष्टा० ४१।६६॥ द ३, देखो पर्व पृष्ठ १४६ । 
४, विशेष द्रष्टव्य काशकृत्स्त प्रकरण पूर्व पृष्ठ ११६-११७। 
भ भ्रष्टा० ४॥१।५०॥॥ 
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१४८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


नुसार आपिशलि की किसी स्वसा का नाम “शाविद्वल्या' होगा। 
अभिनव शाकटायन १।३।४ की चिन्तामणि टीका में भी “आापिशल्या' 
का निर्देश मिलता है। इसी प्रकार ग्रन्य व्याकरणों में भी इस प्रकरण 
में श्रापिशल्या स्मत है। 

गोन्र--पूर्व पृष्ठ ११६ पर बोधायन प्रवराध्याय का जो वचन 
उद्धत किया है तदनुसार आपिशलि भृगुवंश का है । 


. श्रापिशलि शाला-आपिशलि पद छात्र्यादि गण" में पढ़ा है । तद- 
नुसार शाला उत्तरपद होने पर आपिशलिश्ञाला में श्रापिशलि पद 
को आच्य॒दात्त हांता है। इससे व्यक्त होता है कि पाणिनि के समय 
में ग्रापशलि की शाला देश-देशान्तर में अत्यन्त प्रसिद्ध थी । 


शाला शब्द का श्रथं-यद्यपि शाला शब्द का मुख्याथ गृह है, 
तथापि 'पदेषु पदकदेशा: प्रयुज्यन्ते न्याय के अ्रनुसार यहां 'शाला' 
शब्द पाठशाला के लिये प्रयुक्त हुआ है। महाराष्ट्र, गुजरात, पञ्जाब 
आ्रादि अनेक प्रान्तों में पाठशाला के लिये केवल शाला शब्द का 
व्यवहार होता है। पुराण पञ्चलक्षण में रेमकशाला का वर्णन है, इस 
में पंप्पलाद आदि ने विद्याध्ययन किया था । मुण्डक उपनिषद्‌ में 
गृहपति शौनक के लिए महाज्ञाल' शब्द का व्यवहार उपलब्ध होता 
हैं । वहां शाला का अभ्रथ निदिचत ही पाठशाला है। ग्रतः श्रापिशलि- 
शाला का श्रथ निश्चित ही आपिश्लि का विद्यालय है। 


देश--आपिशलि प्राचार्य किस देश का था यह किसी प्रमाण से 
नहीं जाना जांता है। तथापि उत्तरदेशीय पाणिनि वाल्मीकि के साथ 


ग्रापिशलि का निर्देश होने से यह उत्तर भारतीय है, इतना निश्चित 


१, गणपाठ ६।२४५९६॥ 

२. छात्र्यादय: शालायाम्‌ (ग्रष्टा० ६२८६) सूत्र से । 

३. तुलना करो--पदेषु पर्दकदेशान्‌-देवदत्तो दत्त: सत्यभामा भागमेति । 
महाभाष्य ११४४५॥ द 

४. ग्रननेक व्याख्याताग्रों ने 'महाशाल” का अर्थ “बड़ा घर वाला” किया 
है। वह चिन्त्य है। शौनक गृहपति है। गृहपति वह आचाये कहाता है। जो 
दश सहस्र छात्रों के भोजन छादन एवं प्रध्यापन की व्यवस्था करे | भ्रत:ः उस 
के लिये प्रयुक्त 'महाशाल' का श्रथ श्राधुनिक प्रयोगानुसार “विश्व-विद्यालय! के 
प्रतिरिक्त और कुछ हो ही नहीं सकता । 
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है । उत्तर भारत में वाराणसी पयेन्त व-ब का भेद स्पष्ट रहता है। 
उससे प्रागदेशों में सांकय बढ़ते-बढ़ते व “ब' रूप में परिणत हो 
जाता है। आगे पृष्ठ १५४ पर उद्धृत व-ब के बोधक सं० ४ के प्रमाण 
स्रे संभावना हो सकती है कि आरपिशलि प्राग्देशीय रहा हो । 
काल 

पाणिनीय भ्रष्टक में आ्रपिशलि का साक्षात्‌ उल्लेख होने से इतना 
निश्चित है कि यह पाणिनि से प्राचीन है। पदमञ्जरीकार हरदत्त 
के लेख से प्रतीत होता है कि श्रापिशलि पाणिनि से कुछ ही वर्ष 
प्राचीन है । वह लिखता है-- 


कथं पुनरिदमाचायंण पानिनिनाधवगतमेते साधव इति ? आपि- 
शलेन प॒वेव्याकरणन, श्रापिशलिना तह केनावगतम्‌ ? ततः पृषण 
व्याकरणन ॥* 


पाणिनिरपि स्वकाले दाब्दान्‌ प्रत्यक्षयन्नापिशलादिना पुव्वेस्मि- 
न्तपि काले सत्तामनुसन्धत्ते, एवमापिशलिः ॥ 


पाणिनि विक्रम से लगभग ३१०० सौ वर्ष प्राचीन है, यह हम 
पाणिनि के प्रकरण में सप्रमाण सिद्ध करेंगे । 


बोधायन श्रोत के प्रवराध्याय में भृगवंश में श्राषिशलि गोत्र का 
उल्लेख मिलता है ।* मत्स्य पुराण १६९४।४१ में भी भृगुवंश्य आपि- 
शलि का निरदेश उपलब्ध होता है। पं० गुरुपद हालदार ने आपिशलि 
को याज्ञवल्क्य का इवसुर लिखा है,' परन्तु कोई प्रमाण नहीं दिया । 
_याज्ञवलक्य ने शतपथ का प्रवचन विक्रम से लगभग ३१०० वर्ष पूर्व 
किया था, यह हम पूर्व लिख चुके हैं। भ्रापिशली शिक्षा में सात्यमुग्री 
श्रोर राणायनीय शाखा के ग्रध्येताग्रों का उल्लेख है ॥* 


१, पदमज्जरी (अ्रथशब्दानुशासनम्‌ ) भाग !, पृष्ठ ६॥ 

२. पदमज्जरी (भ्रथशब्दानुशासनम्‌ ) भाग २, पृष्ठ ६। 

३, भृगणामेवादितो व्यास्यास्थाम:******-- पैछुलायना,, वेहीनरय:*** 
““कादकृत्स्ना;'“****पाणिनिर्वाल्मीकि:' ' ""*आपिशलय: । 

४, व्याकरण दशनेर इतिहास, प्रृष्ठ ५१६ । 

४, उन्दोगानां सात्यमुप्रिराणायनीया कृस्वानि पठस्ति । ६। € ॥ तुलना 


करो--8न्दोगानां सात्यमुग्रिराणायनीया अ्रध॑मेकारमधंमोकार चाधीयते । महा- 
भाष्य, एग्रोड सूत्र । 
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इन प्रमाणों से स्पष्ट हैं कि आरपिशलि का काल विक्रम से न्यूना- 
तिनन्‍्यून ३००० वर्ष पूर्व भ्रवश्य है । 
आपिशल व्याकरण का परिमाण 
जन आचाये पाल्यकोति अपने शाकटायन व्याकरण की श्रमोघा 
वृत्ति ४।१८२ में उदाहरण देता है--अष्टका ग्रापिशलपाणिनीया: । 
यह उदाहरण शाकटायन व्याकरण की यक्षवर्मकृंत चिन्तामणिवृत्ति 
२।४।१८२ में भी उपलब्ध होता हैं । इससे विदित होता है कि आपि- 
हल व्याकरण में ग्राठ ग्रध्याय थे । श्रापिशलि विरचित शिक्षा ग्रन्थ 
में भी श्राठ ही प्रकरण हैं । 
आपिशल व्याकरण की विशेषता 
_ काशिका ४३॥११४ में उदाहरण है--काशक्ृत्स्नं गुरुलाघवम्‌, 
आपिशल पुष्करणम्‌ । सरस्वतीकष्ठाभरण ४॥३।२४६ की हृदथ- 
हारिणी टीका में 'काशकृत्स्तं गुर्लाघवर्, श्रापिशलप्तान्त:करणम्‌* 
पाठ है। वामन ने ६।२।१४ की वृत्ति में ऑआापिशल्पुपज्ञ गुइलाघवम' 
उदाहरण दिया है । इन में कौनसा पाठ शुद्ध है यह अभी विचार- 
णीय है । प्रतः सन्दिग्ध अवस्था में नहीं कह सकते कि आ्आापिशल 
व्याकरण की अपनी क्‍या विशेषता थी । 
 आपिशल व्याकरण का प्रचार 
महाभाष्य ४४१।१४ से विदित होता है कि कात्यायन और 
पतञ्जलि के काल में ग्रापिशल व्याकरण का महान्‌ प्रचार था । उस 
काल में कभ्याएं भी आपिशल व्याकरण का अध्ययन करती थीं ।* 
आपिशल व्याकरण का स्वरूप 
पाणिनीय व्याकरण से प्राचीन व्याकरणों में केवल भ्रपिशल व्या- 
करण ही ऐसा है जिसके सब से अ्रधिक सूत्र उपलब्ध होते हैं! पर 


१. निरुक्त ११३ के 'एते: कारितं च यकारादि चान्तकरणमस्ते: शुद्ध च 


सकार्रादि च पाठ में अन्तकरण' पद प्रयुक्त है। स्कन्दस्वामी ने “प्रन्तकरण 
का अर्थ 'प्रत्यय/ किया है। क्या सरस्वतीकण्ठाभरण को टीका का पाठ श्रन्त- 
करण हो सकता है । २. आपिशलमधीते ब्राह्मणी आपिशला ब्राह्मणी । 

३. यह स्थिति इस ग्रन्थ के प्रथम संस्करण तक थी। उस के पश्चात्‌ 
काशऊत्स्त धातुपाठ की चन्तवीर कवि कृत कन्‍्नड टीका प्रकाश में आ्राई । उस 
में काशकृत्स्न ब्याकरण के १३४५ सूत्र उपलब्ध हो गए। द्र०-प्ष्ठ ११६ । 
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भ्रन्य पाठों का परिचय भी मिलता है। इन के श्राधार पर कहा जा 
सकता है कि यह व्याकरण पाणिनीय व्याकरण के सदुश सर्वाड्िपूर्ण 
सुव्यवस्थित तथा उससे कुछ विस्तृत था, और इस में लोकिक वेदिक 
उभयविध शब्दों का ग्रन्वाख्यान था । 
आपिशल व्याकरण के उपलब्ध सूत्र 

शतशः व्याकरण ग्रन्थों के पारायण से हमें ग्रापिशल व्याकरण 
के निम्न सूत्र उपलब्ध हुए हैं 

१. उभयस्योभयो5द्विवचचनटापो: ।* 

२. विभकत्यन्त पदम । 

३. मन्यकमंण्यनादरे उपमाने विभाषा प्राणिषु।* 

४. चिरसाययोमंदइच प्रगप्राह्नयोरेच्च ।* 

५. धेनोरञ: ।॥* 


१, आपिशलिस्त्वेनमर्थ सूत्रयत्येव--'उभस्योभयो5द्विवचनटापो ” इति । 
तन्त्रप्रदीप २।३॥८॥ भारतकौमुदी भाग २, पृष्ठ ६९५ में प्रो० कालीचरण 
शास्त्री हुबली के लेख में उद्धृत | तुलना करो--'केचितृ पुनरेव॑ पठन्ति--- 
उभस्योभयोरद्विवचने | भतृ्‌ हरि महाभाष्य-दीपिका, हस्तलेख, पृष्ठ २७० । 
पृत्रा मुद्रित, पृष्ठ २०५ । 

२. कलापचन्द्र (सन्धि २०) में सुषेण विद्याभूषण ने लिखा है--'अ्रथ॑ 
पदम्‌' आ्राहुरेन्दररा,, विभक्त्यन्तं पदम्‌ भ्राहुरापिशलीया:, धुप्तिडल्तम्‌ पदम! 
पाणिनीया: (देखो पूर्व पृष्ठ ९४) । हैम लिज्भानुशासन विवरण, पृष्ठ १४८ 
पर निर्दिष्ट । तुलना करो--ते विभक्त्यन्ता: पदम । न्यायसूत्र २२२।५७। 
विभक्त्यन्तं पदं ज्ेयमू। भरत नाट्चशास्त्र १४॥३९॥ 

३. प्रदीप २३।१७॥ पदमञ्जरी २३१७, भाग १, पृष्ठ ४२७॥ 
शब्दकोस्तुभ २३३।१७॥ “विभाषा प्राणिष' इत्यापिशलीयं सूत्रम॒। हरिनामामत 


व्याकरण कारक ३४॥ आपिशलिवाक्येन उपमानवाचकात ततो5ईपषि तिरस्कारे 
' चतुर्थीत्युच्यते' प्रदीपोद्योते नागेशः (२॥३॥१७) द 


४. इत्यापिशंलीयं सूत्रम। सुपद्ममकरन्द ४५|३।११,४२॥ 
४. न्यास ४२४५, भाग १ पृष्ठ ४३ । धातुवृत्ति धेद धातु, प्रृष्ठ 
१६७ | धातुवृत्ति का मुद्रित पाठ अ्रशुद्ध है। पदमञजरी ४२४४ में 'धधनुर- 


१० 


१५ 


२७० 


२५ 


. नत्रिकमृत्पादयति इत्यापिशलिसृत्रम” भाष्यपड्क्ति को ही सूत्र बना दिया है। ३७ 


व्याकरण दशनेर इतिहास पृष्ठ ५२१ में भी यही भाष्यपद्िक्त श्रापिशलि के 
नाम से उद्घृत है।... 


१० 


१५ 


२० 


रे* 
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६. शताच्च ठन्यतावग्रन्थे ।' 

७. दब्विकरणे गुण: । 

८. करोतेदच !* 

९. मिदेश्च । 

१० तुरुस्तुशम्यमः सावधातुकापु* चछन्दसि ।' 
११. अमडुणनम्‌ (?) 

८-७ स्‌ 
(क) तदहेम' सूत्र का अभाव 
काशकृत्स्त व्याकरण के प्रकरण में वाक्यपदोय तथा उसके टीका- 
कार हेलाराज का जो वचन उद्धृत किया है उससे विदित होता 


१. महाभाष्य-प्रदीप ५॥१ ।२१॥ यहां कैयट ने जितना अंश श्रष्टाध्यायी 
से भिन्न था, उतने ही का निर्देश किया है। पं० गुरुपद हालदार ने व्याकरण 
दर्शनेर इतिहास के प्राककथन पृष्ठ ३२ पर ग्रापिशल और काशक्ृत्स्त के मत 


से याज्ञवल्क्य स्मृति (२२०२) का “शतक शतम्‌' प्रयोग उद्धृत किया है । 


वह हमें नहीं मिला | २. पातुवृत्ति प्रष्ठ ३१६, ३५७ । 
आपिशलिस्तु 'शब्विकरणे गुण:” इत्यभिधाय “करोते: मिदेश्चः इत्युक्तान। 
तन्त्रप्रदीप ७॥३|८६॥ भारतकौमुदी भाग २, प्रृष्ठ ६६५ में उद्धृत ॥ तुलना 
करो--अनि च विकरण, करोते:, मिदे, । कातन्त्र ३७३-५ । 


३. बातुवृत्ति पृष्ठ ३१६, ३५७ । तन्त्रप्रदीप ७3३।८६, पूर्वोर्धृत उद्धरण । 
कातन्त्र ३३७४४ पुर्वोद्धरण । ४. घातुवृत्ति पृष्ठ ३१६, ३५७। 


_तन्त्रप्रदीप ७४३८६, पूर्वोद्धरण । कातन्त्र ३७७।४ पुर्वोद्धरण । 


५. टाबन्तं संज्ञात्वेत विनियुक्तम। पदमज्जरी भाग २, पृष्ठ ८३८ । 


तुलना करो--भ्रथवा श्रार्धधातुकासु इति वरक्ष्यामि। कासु श्रार्धधातुकासु ! 


उक्तिषु युक्तिषु, रूढिषु, प्रतीतिषु, श्रतिषु, संज्ञासु ।' महाभाष्य २४३५॥ 

६. काशिका ७।३।६५॥ धातुवृत्ति पृष्ठ २४१॥। छान्दसोअ्यमित्यापिशलिः । 
घांतुप्रदीप पृष्ठ 5०० | 

६. पञ्चपादी उणादि आपिशलि-प्रोक्त है यह हम द्वितीय भाग में उणादि 
के प्रकरण में लिखेंगे। द्र०--उणादि के “अमन्ताइड:, (११०७) सूत्र में अम्‌ 
प्रत्याहार । आपिशल-शिक्षा के अमहुणना: स्वस्थाता नासिकास्थानाइच' 
(११६) सूत्र में अ्मडणन आनुपूर्वीविशेष का सबत्ध आपिशल व्याकरण के 
प्रत्याहार सृत्र से प्रतीत होता है। पाणिनीयशिक्षा के 'डम्रणनमाः स्वस्थानना- 


सिकास्थाता: (वृद्धपाठ ११२१; लब॒ुपाठ १२० ) सूत्र में वर्णानुक्रम से पाठ है। 


८. अ्रष्टा० ॥॥१।११७॥ ६, देखो पूर्व पृष्ठ १२३ | 


२० पाणिनीय ग्रष्टाध्यायी में स्मृत ग्राचाय ११३ 


है कि काशकृत्स्त व्याकरण के सदृश ग्रापिशल व्याकरण में भी 
तदहेम सूत्र नहीं था । 
(ख) नाज्यलो' सूत्र का अभाव 

पाणिनि का ताज्मलो (१।१॥१०) सूत्र प्रापिशल व्याकरण में 
नहीं था, क्योंकि उसकी शिक्षा में-- 

ईषट्विवृतकरणा ऊष्माण: । ३। ६ ॥ 

विवतकरणा: स्वरा: । ३ | ७॥ 

सृत्रों द्वारा श्र इ ऋ के ह श ष ऊष्मों के प्रयत्न भिन्न-भिन्न. माने 
हैं। ग्रतः प्रयत्नेक्य के ग्रभाव में न सवर्ण संज्ञा प्राप्त होती है, न 
प्रतिषंध को हो ग्रावश्यकता है। पाणिनीय शिक्षा में विवकरणा वा 
सत्र द्वारा पक्षान्तर में ऊष्मों का भो विवृतकरण प्रयत्न स्वीकार 
करने से पक्ष में सवण संज्ञा प्राप्त होती है। भ्रतः पाणिनि के मत में 
उस का नाज्भलो सूत्र द्वारा प्रतिषेध प्रावश्थक है। इससे स्पष्ट है कि 
ग्रापिशल व्याकरण में उक्त सूत्र नहीं था । 

आपिशलि के प्रकीणे उद्धरण 

पूर्वोद्धृत सूत्रों के श्रतिरिक्त ग्रापिशलि के नाम से भ्रनेक वचन 
प्राचीन ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं। यथा-- 

१--प्रनन्तदेव भाषिकसूत्र की व्याख्या में लिखता है-- 

यथापिशलिनोक्तम्‌-ऋवणंलवर्णयोदीर्घा [न] भवन्तीति ।' 

२--कविराज ने आपिशलि का निम्न मत उद्धृत किया है- 
' एकवर्णकार्य विकार:, भ्रनेकवर्णकार्य मादेश इत्यापिशलोयं सतम्‌ ।* 

३-कातन्‍्त्रवृत्ति की दुगेविरचित टीका में श्रापिशलि का निम्न 
इलोक उद्धृत है-- 


१. काशी के छपे हुए यजु:प्रातिशाख्य के श्रन्त में, पृष्ठ ४६६ | शतपथ 


सायणभाष्य भाग १, प्रृष्ठ ३१८ पर कोष्ठ में निर्दिष्ट “न पद मूल में छपा है । 

२. कातन्त्रदीका ३३।३३॥ यह इलोक त्रिलोचनदास ने कातन्त्र वृत्ति- 
 पञ्जिका २१११६ में भी इसी रूप में उद्धृत किया है। द्र० 'संस्कृत प्राकृत 
व्याकरण श्रौर कोश परम्परा, पृष्ठ ११४॥। तुलना करो--विकारो नाम वर्णा- 
त्मक आ्रादेश: । शब्दकोस्तुभ, पृष्ठ ३४४ । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


१४४. संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


तथा चापिशलीयः इलोक:-- 


प्रागमो5नुपधातिन विकारइचोपमर्दनात्‌ । 
आदेशस्तु प्रसंगेत लोपः सर्वापकर्षणात्‌ ॥।' 


४-भाषावृत्ति के व्याख्याता सृष्टिधर ने श्रापिशलि का निम्न 
डेढ़ इलोक उद्धृत किया है-- 
तथा चापिशलि: -- 
दन्त्योष्ठयत्वाद्‌ वकारस्य वहव्यधव॒धां न भष्‌ । 
उद्दठो भवतो यत्र यो व: प्रत्ययसन्धिज:ः ॥। 
श्रन्तस्थं तं विजानीयाच्छेषो वर्गोय उच्यते ।' 
५-जगदीश तर्कालड्भार ते अपनी छब्दशक्तिप्रकाशिका में 
आरपिशलि का निम्न मत उद्धुत किया है-- 
सदशस्त्वं तृणादीनां मन्यकमंण्यनुक्तके । 
द्वितीयावच्चतुर्थ्यापि बोध्यते बाधित यदि ॥ 
इत्यापिशलेमंतम्‌ ।।* क्‍ 
६. ७--उणा दिसूत्र का वत्तिकार उज्ज्वलदत्त आरपिशलि के निम्न 
दो वचन उद्धृत करता है-- 
श्रापिशलिस्तु- न्यडदोनेच्भावं शास्ति न्याडूःवं चर्म । 
स्वधा पितृतृप्तिरित्यापिशलि: ।* 
८-भानुजी दीक्षित ने अश्रपनीं श्रमरकोषटीका में आपिशलि का 
निम्न वचन उद्धृत किया हैं-- 


ददवदभीदक्ष्ण नित्यं सदा सततमजस्नमिति सातत्ये इत्यव्ययप्रकर णें 
ग्रापिशलि: । 


१. कातन्त्रवृत्ति पृष्ठ ४७९ । 

२. भाषावृत्ति की भूमिका पृष्ठ १७। ३. पृष्ठ ३७४, काशी सं ० ॥ 

४. उजादिवृत्ति पृष्ठ ११। तुलना करो--न्य ड्रोस्तु पूर्वे प्रकृतेजागमस्या- 
भ्युदया जभतां स्मरन्ति । यथाहु:-- न्यद्भो: प्रतिषेधान्नया दधुवम्‌ इति ॥ वाक्यपदीय 
वृषभदेवटीका भाग ?, पृष्ठ ५५॥ विशेष देखो, पु पृष्ठ ३० ॥ 

४. उणादिवृत्ति पृष्ठ १६९१। 

६, श्रमरटीका १।१।६६ पृष्ठ २७ । 


पाणिनीय ग्रष्टाध्यायो में स्मृत प्राचाय १५५ 


९-कातन्त्रवृत्ति की दुगंटीका में श्रापिशलि का निम्न इलोक 
उद्धृत है-- 
श्रापिशलोयं मतं तु -- 
पादस्त्वथंसमाप्तिवा ज्ञेयों वृत्तस्थ वा पुनः । 
मात्रिकस्य चतुर्भाग: पाद इत्यभिधीयते ॥ 


१०-त्रिलोचनदास कातन्त्रवृत्ति ११८ की पड्जिका में आ्रापि- 


शलि का निम्न इलोक उद्धुत करता है-- 
तथा चापिशलोयाः पठन्ति-- 


सामीप्येष्थ व्यवस्थायां प्रकारेध्बयवे तथा । 
चतुष्व॑थेंषु मेधावी श्रादिशब्दं तु लक्षयेत्‌ ॥। 

इनमें प्रथम उद्धरण का संबन्ध ग्रापिशल-शिक्षा के साथ है। 
षष्ठ उद्धरण निश्चय ही आपिशल व्याकरण का है। द्वितीय, तृतीय, 
चतुर्थ श्रौर पञचम उद्धरणों का सम्बन्ध यद्यपि श्रापिशल व्याकरण 
से है तथापि इनके मूल आ्रापिशल सूत्र नहीं हैं। सम्भव है उसकी 
किसी वृत्ति से ये वचन उद्धृत किये हों । सप्तम, भ्रष्टम, नवम प्रोर 
दशम उद्धरण उसके किसी कोश से लिये गए होंगे । 

चतुर्थ उद्धरण की विशिष्टता -इस उद्धरण में दन्त्योष्ठय वकार 
का परिगणन कराया है। व-ब के उच्चारण दोष से संदेह उत्पन्न 
होता स्वाभाविक है, उसकी निवृत्ति के लिये उक्त वचन पढ़ा गया है । 
ग्रथवं-परिशिष्टों में भी एक दन्त्योष्ठयविधि नाम का ग्रन्थ है। इस 
का भी यही प्रयोजन है। इस प्रकार के प्राचीन प्रयासों से ज्ञान होता 
है कि व-ब सम्बन्धी उच्चारण दोष भअतिपुरातन हैं । 
._- आपिक्षक ओर पाणिनीय व्याकरण की समानता 

ग्रापिशलि के जो सूत्र ऊपर उद्धृत किये हैं, उन से यह स्पष्ट है 
कि आपिशल श्र पाणिनीय व्याकरण दोनों परस्पर में बहुत समान 

१. कासन्त्र पृष्ठ ४६१। कातन्त्र परिभाषा वृत्ति ६०--परिभाषसंग्रह 
'(पूना) पृष्ठ ६४ । क्‍ 

२. तुलवा करो---वाग्दिग्भ्रश्मिवज्ञेसु पह्वक्षिस्वगंवारिषि । नवस्व्थेसु 
मेधावी गोशब्रमवधारयेत्‌ !। दशपादी उणादिवृत्ति २११ में उद्धृत । इसी 
प्रकार के श्लोक दशपादी उणादिवृत्ति १४७; ४२९; ४॥३० में भी उद्धृत हैं। 


१० 


१५ 


२७० 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२० 


३५ 


३० 


१५६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इंतहास 


हैं। यह समानता न केवल सूत्ररचना में है, अपितु अनेक संज्ञा, प्रत्यय 
ओर प्रत्याहार भी परस्पर सदृश हैं। 

संज्ञाएं-उपरिनिदिष्ट सूत्रों में द्विवचन, विभाषा, ग्रुण श्रौर 
सावंधातुका, संज्ञाश्रों का उल्लेख है। पाणिनीय व्याकरण में भी ये 


ही संज्ञाएं हैं। केवल सावधातुका टाबन्त के स्थान में पाणिनि ने सावे- 
_धातुक भ्रकारान्त संज्ञा पढ़ी है। 


प्रत्यय--पूव उद्धृत सूत्रों में टापृ. ठन ग्रौर शप्‌ प्रत्यय पढ़े हैं। 
ये ही प्रत्यय पाणिनीय व्याकरण में भी हैं । 


प्रत्याहार-सृष्टिधर ने उपरिनिदिष्ट ग्रापिशलि का जो डेढ़ 
इलोक उद्धृत किया है। उसके 'वहत्यधव॒धां न भष्‌ चरण में भष 
प्र्याहार का निर्देश मिलता है । पाणिनि ने भी यही प्रत्याहार 
बनाया है। 


इन के अ्रतिरिक्त आपिशलि के धातुपाठ और गणपाठ के जो 
उद्धरण उपलब्ध हुए हैं वे भी पाणिनोय धातुपाठ श्रौर गणपाठ से 
बहुत समानता रखते हैं। भ्रापिशलि के व्याकरण में भी पाणिनीय 
व्याकरण के सदृश ग्राठ ही भ्रध्याय थे, यह हम पूव लिख च॒क्रे हैं ।' 
इतना ही नहीं, ग्रापिशलशिक्षा श्रोर पाणिनीयशिक्षा के सूत्र परस्पर 
बहुत सदृश हैं, दोनों का प्रकरणविच्छेद भी सर्वेथा समान है। इस 
ग्रत्यन्त सादृश्य से प्रतीत होता है कि पाणिनीय व्याकरण का प्रधान 
उपजीव्य ग्रापिशल व्याकरण है। पदमञ्जरीकार हरदत्त तो इस बात 
को मुक्तकण्ठ से स्वीकार करता है। वह लिखता है-- 


कथं पुनरिदमाचा्यंण पाणिनिनावगतसेते साधव इति ? आ्रपि- 
लेन पुर्वव्याकरणेन ।' 


पाणिनिरपि स्वकाले शब्दान्‌ प्रत्यक्षयन्नापिशलादिना पृंस्मि 
न्‍्नपि काले सत्तामनुसन्धत्ते, एवमापिशलिरपि। 
अन्य प्रन्थ 
१. घातुपाठ--इसके उद्धरण महाभाष्य, काशिका, न्यास और 
१, देखो पृव पृष्ठ १५० । 
२. पदमञ्जरी [ग्रथ शब्दानुशासनम्‌ ) भाग १, पृष्ठ ६ । 
३, पदमञ्जरी (अथ शब्दानुशासनम्‌ ) भाग १, पृष्ठ ७ | 
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पदमञ्जरी ग्रादि कई ग्रन्थों में मिलते हैं। इसका विशेष वर्णन धातु- 
याठ के प्रकरण में किया है ।' 

२. गणपाठ-इसका उल्लेख भतृं हरि ने महाभाष्यदीपिका में 
किया है । इसका विशेष वर्णन गणपाठ के प्रकरण में देखें ।* 


३. उणादिसुत्न--हमारा विचार है कि पञ्चपादों उणाद्धिसूत्र 
ग्रापिशलि विरचित हैं। इस विषय पर उणादिप्रकरण में विस्तार से 
लिखा है ।* द 

४. शिक्षा--प्रापिशलशिक्षा का उल्लेख पाणिनीय शिक्षा में 
साक्षात्‌ मिलता है ।* तेत्तिरीय प्रातिशाख्य की वेदिकाभरण टीका में 
ग्रापिशलि का एक सूत्र उद्धृत है।' राजशेखरप्रणीत काव्यमीमांसा' 
प्रौर वृषभदेवविरचित वाक्यपदीय” की टीका में भो इसका निर्देश 
है । इसके ग्रष्टम प्रकरण के २३ सूत्रों का एक लम्बा उद्धरण हेमचन्द्र 
ने अपने हैम शब्दानुशासन की स्वोपज्ञ बृहद्वृत्ति में दिया है।* 

इस शिक्षा के दो हस्तलेख ग्रडियार (मद्रास) के पुस्तकालय में 

१. द्र०--भाग २, अ्रध्याय २०, आपिशल धातुपाठ । 

२. इह त्यादादीन्यापिशले: किमादीन्यस्मत्पयन्यानि पूर्वापराधरेति ***+ 
पृ८्ठ २८७, हमारा हस्तलेख | तुलना करो---त्यदादीनि पठित्वा गणे कैडिचितृ- 
पूर्वादीनि पठितानि' । कंयठ, भाष्यप्रदीप ११॥३३॥ 

३. द्र०--भाग २, अ्रध्याय २३ | 

४. द्र०--भाग २, अ्रध्याय २४, “आपिशल उणादिपाठ' । 

भ, स एवमापिशले: पञ्चदशभेदाख्या वर्णर्मा भवन्ति । पाणिनीयशिक्षा 
वृद्धपाठ (हमारा संस्करण)सूत्र 5२५। स्वामी दयानतन्द सरस्वती द्वारा 
उपलब्ध कोश में ८ वां प्रकरण लगभग सारा ही त्रुटित था । 

६. शेषा: स्थानकरणा: इत्यपिशलिशिक्षावचनात्‌ । तै० प्रा० २ | ४६, 
: पृष्ठ ९० । ७. शिक्षा श्रापिशलीयादिका | काव्यमीमांसा पृष्ठ ३ । 

८, तथेत्यापिशलीयशिक्षाद्शनम्‌ । वाक्यपदीय वषभदेव टीका भाग १, 
पृष्ठ १०५ (लाहौर सं०) वृषभदेव जिसे भ्रापिशलि सूत्र कहता है वह मुद्रित 
ग्रन्थ मै कुछ भेद से मिलता है। सम्भव है भरत हरि ने उसका अ्रथंतः अनुवाद 
किया हो | द 
६, तथा चापिशति: शिक्षामधीते--नाभिप्रदेशात्‌-****'बाह्य: प्रत्यत्न 
इति' पृष्ठ 8, १०। 


4 


१० 


१५ 


२ ुए 


२५ 


३० 


१४८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


हैं। यह मेहरचन्द लक्ष्मणदास भूतपूर्व लाहौर द्वारा प्रकाशित वेदिक 


, स्टडीज पत्रिका में छप चुकी है। इसका सम्पादन डाक्टर रघुवीरजी 


१७ 


१५ 


२० 


श्५ 


एम०ए० ने किया है । पाणिनोय औ्रोर चान्द्र शिक्षा के साथ इस 
शिक्षा में पाणिनीय शिक्षा के समान ही ग्राठ प्रकरण हैं । मैंने भी 
ग्रापिशल-शिक्षा का एक सुन्दर संस्करण प्रकाशित किया है। उस में 
आपिशलकशिक्षा के सूत्र जिन-जिन ग्रन्थों में उद्धृत हैं । उनका निदंश 
नीचे टिप्पणी में कर दिया है । 

भू. कोश--यह अ्रप्राप्य है। भानुजो दीक्षित के उपरिनिदिष्ट 
आठवें उद्धरण से स्पष्ट है कि आपिशलि ने कोई कोश भी रचा था । 
संख्या ७ और € का उद्धरण भी कोश से ही लिया गया है । 

६. श्रक्षरतन्त्र--इस ग्रन्थ में सामगान सम्बन्धी स्तोभों का वर्णन 
है। इसका प्रकाशन पं० सत्यव्रत सामश्रमी ने कलकत्ता से किया था ।' 

७. साम-प्रातिशास्य-धातुवृत्ति (मेसूर संस्करण) के सम्पादक 
महादेव शास्त्री ने सामप्रातिशास्य को ग्रापिशलि-विरचित माना है।' 
पर यह चिन्त्य है। द्र०-सं० व्या० शास्त्र का इतिहास, भाग २ 
श्रध्याय २८, सामप्रातिशास्य प्रकरण । 





२--काश्यप (३००० वि० पूव) 
पाणिनि ने अष्टाध्यायी में काश्यप का मत दो स्थानोंपर उद्धृत 
किया है।* वाजसनेय प्रातिशार्प ४॥५ में शाकटायन के साथ काइयप 
का उल्लेख मिलता है ।* ग्रत: ग्रष्टाध्यायी और प्रातिशारूय में 
उल्लिखित काश्यप एक व्यक्ति है, इस में कोई सन्देह नहीं । 


परिचय 


. काह्यप शब्द गोत्रप्रत्ययान्त है। तदनुसार इस के मूल पुरुष का 
नाम कद्यप है। 
१, द्र०--पं० व्या० शास्त्र का इतिहास, अध्याय २८। 
२. धातुवत्ति की भूमिका पृष्ठ ३। 
३. तृषिमृषिकृषे: काइ्यपस्थ । भ्रष्टा० १२।२५॥ नोदात्तस्वरितोदयमगार्ग 
काइ्यपगालवानाम्‌ । अ्रष्टा० 5॥४॥६७॥ ४, लोप॑ काश्यपशाकटायनों 
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काल 


पाणिनीय शब्दानुशासन में काश्यप का उल्लेख होने से इतना 
स्पष्ट है कि यह उससे पूव॑वर्ती है। वारतिककार कात्यायन के मता- 
नुसार भ्रष्टाष्यायी ४॥३।१०३* में काइ्यप कल्प का निर्देश है । 
पाणिनि ने व्याकरण और कल्पप्रवक्‍ता का निर्देश करते हुए किसी 
विशेषण का प्रयोग नहीं किया, इस से प्रतीत होता कि वेयाकरण 
गौर कल्पकार दोनों एक हैं। यदि यह ठीक हो तो काश्यप का काल 
भारत युद्ध के लगभग मानना होगा, क्योंकि प्रायः शाखाप्रवक्‍ता 
ऋषियों ने ही कल्पसूत्रों का प्रवचन किया था, यह हम वात्स्यायन- 
भाष्य के प्रमाण से पृ लिख आये हैं।* 


का श्यप व्याकरण 


काश्यप व्याकरण का कोई सूत्र उपलब्ध नहीं हुआ । इस के मत 
का उल्लेख भी केवल तीन स्थानों पर उपलब्ध होता है। शुक्ल यजुः- 
प्रातिशास्य के अन्त में निपातों को काश्यप कहा है ।* हम इस के 
व्याकरण के विषय में इस से प्रधिक कुछ नहीं जानते । 


हम इसी प्रकरण में भ्रागे (पृष्ठ १६१) लिखेंगे कि न्यायवात्तिक- 
कार उद्योतकर कणादसूत्रों को काइयपीय-सृत्र के नाम से उद्धृत 
करता है । महामुनि कणाद का सम्बन्ध माहेश्वर-सम्प्रदाय के साथ 
है, यह प्रशस्तपाद-भाष्य के श्रन्त्य इलोक से विदित होता है ।* यदि 
कणाद और व्याकरण प्रवक्ता काश्यप की एकता कथंचित्‌ प्रमाणा- 
न्तर से परिपुष्ट हो जाये तो मानना होगा कि काश्यप व्याकरण का 
सम्बन्ध वेयाकरणों के माहेश्वर सम्प्रदाय के साथ है । 


१, काइ्यपकौशिकाम्यामृषिभ्यां णिनि: । 
२. काश्यपकौशिकग्रहणं च कल्पे नियमार्थभ । महाभाष्य ४॥२।६३॥ 
३. पुर्व पृष्ठ २१-२४। 
४. निपातः काश्यपः स्मृतः भ्र० ८ सुत्र ५१ के श्रागे । मद्रास संस्करण के 
, सैस्‍्कर्ता ने टीका ग्रन्थ के अन्तगंत छापा है । 
५, योगाचारविभूत्या यस्तोषयित्वा महेश्रम | 
चक्रे वेशेषिक शास्त्र तस्मे कणभुजे नमः ॥ 


१० 


१५ 


२७ 


२५ 


१० 


१२५ 


२० 


२५ 


१६० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का श्तिहास 


अन्य ग्रन्थ 


१-कल्प- वात्तिककार कात्यायन के मतानुसार श्रष्टाध्यायी 
४।३।१०३ में किसी काइ्यप कल्प का उल्लेख है ।' 

२. छन्दःशास्त्र--आ्राचायं पिज्भल ने अपने छन्दःशास्त्र ७। € में 
काश्यप का एक मत उद्धृत किया है। इस से विदित होता है कि 
काश्यप ने किसी छन्दःशास्त्र का प्रवचन किया था । फूलमण्डी 
(भटिण्डा-पंजाब) के वंद्य श्री प्रमरनाथजी ने १६। १६२ के पत्र में 
लिखा है कि काश्यप का छन्दःसूत्र उन के मित्र सरदार नन्दर्धिहजी 
के पास है बहुत प्रयत्न करने पर भी उन्होंने दिखाना स्वीकार नहीं 
किया । विद्या के क्षेत्र में ऐसी संकुचित वृत्ति ग्रन्थों के नाश में प्रमुख 
कारण होतो है । 

३. प्रायुवेंद संहिता-संवत्‌ १६६३ में प्रायुवेंद की काह्यप 
संहिता प्रकाशित हुई है । इस नष्ठप्राय: कौमारभृत्य-तत्त्र के उद्धार 
का श्रेप नेपाल के राजगुरु पं० हेमराज शर्मा को है। उन्होंने महा- 
परिश्रम करके एक मात्र त्रुटित ताडपत्रलिखित ग्रन्थ के आ्राधार पर _ 
इस का सम्पादन किया है। ग्रन्थ की श्रन्तरद्भ परोक्षा से प्रतोत होता 
है कि यह चरक सुश्रुत के समान प्राचीन प्रा ग्रन्थ है । 

४. शिल्प शास्त्र-कश्यप प्रोक्‍्त शिल्प शास्त्र आनन्दाश्रम पृना 
से सन्‌ १९२६ में प्रकाशित हो चुका है । 

धर, अलंकार शास्त्र-काश्यप के अलक्भार शास्त्र का निरदेश भो 
अनेक ग्रन्थों में उपलब्ध होता है।* 

६. पुराण-चान्द्रवुत्ति ३३॥७१ तथा सरस्वतीकष्ठाभरण ४। 
३।२२६ की टोका में किसो काश्यपीय पुराण का उल्लेख मिलता 
है ।' वायुपुराण ६१॥५६ के अनुधार वायुपुराण के प्रवक्‍ता का नाम 
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१. पूर्व पृष्ठ १५९ ठि० १, ३, ।. २. सिहोननता काह्यपस्य 
३. पूर्वेषां कश्यपवररुचि9्रभूतीनामाचार्याणां लक्षणशात्रणि संहत्य 
पर्यालोच्य'"***“। काव्यादश, हृदयज्भमा टीका। काव्यादर्श की श्रुतपाल की 
टीका में भी निर्देश मिलता है । द्र ०--काव्यप्रकाश हरिदत्त एकादशती्थ कृत 
हिन्दी टीका का आरम्भ । 
४. कल्पंचेति किम ? काश्यपीया पुराणसंहिता । 


२१ पाणिनोय भ्रष्टाध्यायी में स्मृत ग्राचाय १६१ 


ग्रकृतव्रण काइयप था ।' विष्णुपुराण की श्रीधर की टीका पृष्ठ ३६६ 
में पुराण प्रवक्‍ता ग्रकृतत्रण को काइ्यप कहा है । 

७. काश्यपोय सुत्र -उद्योतकर भ्रपने न्यायवारतिक में कणादसूत्रों 
को काश्यपीय सूत्र के नाम से उद्धृत करता है। सम्भव है कणाद 
कश्यप गोत्रीय हो । द 

व्याकरण, कल्प, उन्दःशास्त्र, आायुवेद, शिल्पशास्त्र, अलंकार- 
शास्त्र, पुराण और कणादसूत्रों का प्रवक्‍ता एक ही व्यक्ति है वा 
भिन्न-भिन्न, यह ग्रज्ञात है । 


३--गाग्ये (११०० थि० पूवे) 
पाणिनि ने श्रष्टाध्यायी में गाग्ये का उल्लेख तीन स्थानों पर 
किया ।* गाग्ये के अनेक मत ऋवप्रातिशारुय और वाजसनेय-प्राति 


शाख्य* में उपलब्ध होते हैं । उनके सूक्ष्म पयवेक्षण से विदित होता है 
कि गाग्ये का व्याकरण सर्वाज्भपूण था। 


परिचय 


गाग्य पद गोत्रप्रत्ययान्त है, तदनुसार इसके मूल पुरुष का नाम 
. गगे था । गगे पूर्व निदिष्ट वंबाकरण भरद्वाज का पुत्र था | इससे 
प्रधिक इसके विषय में कुछ ज्ञात नहीं । 

श्रन्यत्न उल्लेख -किसी नरुक्त गाग्ये का उल्लेख यास्क ने अपने 


निरुक्‍त में किया हैं।' सामवेद का पदपाठ भी गाग्यंविरचित माना 


१. आत्रेयः सुमतिर्धीमान्‌ काश्यपोष्ह्यकझतब्रण: । 

२. तथा काश्यपीयम्‌-सामान्य-प्रत्यक्षाद विशेषाप्रत्यक्षाद्‌ विशेषस्मृतेश्च 
संद्य इति । न्यायवर्तिक १२।२३ पृष्ठ ६६ । यह वेशेषिक (२२१७) का सूत्र 
है। उद्योतकर विक्रम की प्रथम द्वताब्दी का ग्रन्थकार है। देखो, श्री पं० 
भगवदहत्तजी $त भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास, भाग २ (सं० २०१७)पृष्ठ ३३८ । 

३, अड्‌ गाग्यंगालवयो: । भ्रष्टा० ७२।६९॥ ग्रोतो गाग्यंस्थ । ८5।३।२०।॥॥ 
तोदात्तस्वरितोदयमगाग्यंकाइपगालवानाम्‌ । श्रष्ठा० ८ै४|६७॥ 

.. ४. व्याडिशाकल्यगार्गा: । १श३१॥ 
४. ख्याते खयो कशौ गाग्यं: सक्ख्योवस्यमुक्स्यवजम । 
६. तत्र तामानि सर्वाण्यास्यातजानीति शाकटायनो नैरुक्ततमयरच न सर्वा- 


१० 


१५ 


२७ 


२५ 


३७० 


'० 
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जाता है।' बुह॒द्ेवता १२६ में यास्क श्रोर रथीतर के साथ गांय 


का मत उद्धृत है। ऋवधश्रातिशास्थ और वाजसनेय प्रातिशास्थ में 
गाग्ये के अनेक मतों का निर्देश है।* चरक सृत्रस्थान १।१० में गाग्य 


का उल्लख है । नंसक्‍त गाग्य श्रौर सामवेद का पदकार एक ही 
व्यक्ति है, यह हम अनुपद लिखेंगे। बृहटवता १२६ में निर्दिष्ट गाय 
निश्चित ही नेरुक्त गाग्य है। प्रातिशाख्यों में उद्धृत मत वेयाक्रण 
गाग्ये के हैं, यह उन मतों के भ्रवलोकन से निश्चित हो जाता है। 
यद्यपि नेरक्त गाग्ये ग्रोर वेयाकरण गाग्ये को एकता में निश्चायक 
प्रमाण उपलब्ध नहीं, तथापि हमारा विचार है दोनों एक हीं हैं। 
एक दप्त बालाकि गाग्ये शतपथ १४॥५।११ में उद्धृत है। हरि- 
वंश पृष्ठ ५७ के अनुसार शशिरायण गार्ग्य त्रिगर्तों का पुरोहित था। 
प्रबनोपनिषद्‌ ४।१ में सोर्यायणि गाग्ये का उल्लेख मिलता है । ये 


निरचय ही विभिन्‍न व्यक्ति हैं । यह इनके साथ प्रयुक्त विशेषणों से 


स्पष्ट है । 
काल 


ग्रष्टाध्यायी में गाग्य का उल्लेख होने से यह निश्चय ही पाणिनि 
से प्राचीन है। गाग्य का मत यास्कीय निरुक्‍त में उद्धृत है। यदि 
नेरकत और वेयाकरण दोनों गाग्य एक ही हों तो यह यास्क से भी 
प्राचीन होगा । यास्क का काल भारतयुद्ध के समीप है। भ्रतः गाग्य 
विक्रम से लगभग ३१०० वर्ष प्राचीन है। सुश्र्‌त के टीकाकार डल्हण 
ने गांग्ये को धन्वन्तरि का शिष्य लिखा है, और उसके साथ गालव 
का निर्देश किया है। पाणिनीय व्याकरण में भी दो स्थानों पर 


णीति गार्म्यो वेयाकरणानां चेके | निर७ २।१२॥ अन्यत्र निरुक्त १३॥१३॥३१॥ 

१, वहुव॒चानां मेहना इत्येक पदम्‌ छन्दोगानां त्रीण्येतानि पदानि म--इह 
+-नास्ति । तदुभय पश्यता भाष्यकारेणोभयो: शाकल्यगाग्येयोरभिप्रायावत्रान- 
विहिती । दुगगंवत्ति ४४॥ मेहना एकमिति शाकल्य:, त्रीणीति गाणे;। 
स्कन्दटीका ४॥३॥ 

. ३. चतुभ्य इति तत्राहुयास्किगारग्यरथीतरा: । आ्राशिषोध्थार्थवेरूपपाद बाचः 

कमंण एवं च। द 

३, देखो पूर्व पृष्ठ १६१ की टि० ४,५ । 

४, प्रभृतिग्रहणान्निमिकाडुयनगाग्यंगालवाः ।१॥३॥ 


पाणिनीय भश्रष्टाध्यायी में स्मृत श्राचा्य १६रे 


गाग्ये और गालव का साथ-साथ निर्देश मिलता है। क्या इस साह- 
चये से वेद्य गाग्य गालव श्रौर वेयाकरण गाग्य गालव एक ह सकते 
हैं? यदि इन की एकता प्रमाणान्तर से पुष्ट हो जाय तो गाग्य 
गालव का काल विक्रम से लगभग ५५०० वर्ष पृव होगा । 


गाग्ये का व्याकरण 


गाग्ये के व्याकरण का कोई सूत्र प्राचीन ग्रन्थों में उपलब्ध नहीं 
होता | ग्रष्टाध्यायी श्र प्रातिशाख्य में गाग्ये के जो मत उद्धृत हैं 
उनसे विदित होता है कि गाग्य का व्याकरण सर्वाज्भयूर्ण था। यदि 
सामवेद का पदकार ही व्याकरणप्रवक्तता हो तो मानता पड़ेगा कि 
गाग्य का व्याकरण कुछ भिन्न प्रकार का था। सामपदपाठ में मित्र 
पुत्र' ग्रादि ग्रनेक पदों में अ्रवग्नरह करके अ्रवान्तर दो-दो पद दर्शाए 
हैं, जो पाणिनीय व्याकरणानुसार (धातु प्रत्यय के संयोग से) एक 
ही पद हैं। सम्भव है शाकटायन के सदश गाग्ये ने भी एक पद को 
प्रनेक धातुश्रों से कल्पना की हो । गाग्ये और शाकटायन का विरोध 
निरक्‍्त की दुगवृत्ति १।१३ में उपस्थापित किया है। 
अन्य प्रन्थ 
. प्राचीन वाह मय में गाग्येविरचित निम्न ग्रन्थों का उल्लेख 
मिलता है-- 

९, निरुक्त-यास्क ने अपने निरुक्‍त में तीन स्थान पर गाग्यें का 
मत उद्धृत किया है। बृहदेवता १।२६ का मत भी निरुक्तशास्त्र- 
विषयक हैं ।* गाग्ये के निसक्‍त के विषय में श्री पं० भगवद्धत्तजी विर- 
चित वेदिक वाह मय का इतिहास भाग १ खण्ड २ (संहिताग्रों के 
भाष्यकार) पृष्ठ १६८ देखें । 

२. सामवेद का पदपाठ--सामवेद का पदपाठ गाग्येक्रृत माना 


जाता है। निरक्‍त के टीकाकार दुर्ग और स्कन्द का भो यही मत 


है।' वाजसनेय प्रातिशास्य ४१७७ के उव्व”-भाष्य में गाग्येक्ृत पद- 
पाठ विषयक एक प्राचीन नियम उद्धृत है-- 





जतसत+-ारनसममआपपदाकक०+जजमक.. 


१, मि त्रम पृष्ठ १, मन्त्र ५। पुत त्रस्य पृष्ठ १८८, मन्त्र २। 
२ पूर्व पृष्ठ १६१ टि० ६॥ ३- पु्व पृष्ठ १६२ टि० २। 
४, पृव पृष्ठ १६२ ट० १। 
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पुनरुक्तानि लुप्यन्ते पदानीत्याह शाकल: । 
श्रलोप इति गाग्यंस्थ काण्वस्थाथंवशादिति ॥ 

इस नियम के अनुसार गाग्यं के पदपाठ में पुतरुकत पदों का लोप 
नहीं होता । शाकल्य ग्रोर माध्यन्दिन के पदपाठ में पुनरुक्त पदों का 
लोप हो जाता है । हमने इस नियम के अनुसार सामवेद के पदपाठ 
को देखा | उप्त में पुनरुकत पदों का पाठ सवंत्र मिलता है। भ्रतः 
सामवेद का पदपाठ गाग्यकृत ही है, इस में कोई सन्देह नहीं । 

गाग्येकृत पदपाठ के विशेष नियमों के परिज्ञान के लिये हमारा 
सम्पादित माध्यन्दिनसंहिताया: पदपाठ: के आरम्भ में पृष्ठ २४-२६ 
देखें । 

श्री पं० भगवदृत्तजी ने प्पने सुप्रसिद्ध वंदिक वाड मय का इति- 
हास भाग १, खण्ड २, पृष्ठ १५४ में सामवेदीय पदपाठ के कुछ पदों 
की यास्कीय निर्वेचनों से तुलना की है। तदनुसार उन्होंने नेरुक्‍्त 
आर पदकार दोनों के एक होने की सम्भावना प्रदर्शित की है। हमने 
भी वेदिक यन्त्रालय अजमेर से सं० २००६ में प्रशाशित सामवेद के 
पष्ठ संस्करण का संशोधन करते समय सामवेदीय पदपाठ की शभ्रन्य 
पदपाठों श्रौर यास्कीय निर्वचनों के साथ विशेषरूप से तुलना की । 
उस से हम भी इसी परिणाम पर पहुंचे कि सामवेदीय पदकार झ्रौर 
नेरक्त गाग्य एक है। क्‍ 

३. शालाक्य-तन्त्र-सुश्र॒त के टीकाकार डल्हण के मतानुसार 
गाग्ये धन्वन्तरि का शिष्य है।' उसने शालाक्य तन्‍त्र की रचना की 
थी । सम्भवतः वद्य गाग्ये भर वेयाकरण गाग्य दोनों एक व्यक्ति हैं, 
यह हम पूर्व. लिख चुके हैं। एक गाग्य चरक सूत्रस्थान ११० में 
भी स्मृत है । 

४. भू-वर्णन-गार्ग्य ने भूव्णन विषयक कोई ग्रन्थ लिखा था, 
उसी के ग्रनुसार वायुपुराण ३४॥६३ में 'मेरकणिका'-वर्णन प्रकरण 
में उसे 'ऊध्वंवेणीकृत' दर्शाया है । 

धर. तक्ष-शास्त्र-प्रापस्तम्ब ने अपने शुल्बसूत्र में एक इलोक उद्‌- 
धत किया है। टोकाकार करविन्दाधिप के मत में वह लोक गाग्ये 





१, द्र० पृवे पृष्ठ १६२ टि० ४ ॥ 


पाणिनीय भ्रप्टाध्यायी में स्मृत श्राचाये १६५ 


के तक्षशास्त्र का है । 

६. लोकायत-श्ञास्त्र-गणपति शास्त्री ने प्रथंशास्त्र की किसी 
प्राचीन टीका के अनुसार श्रपनी व्याख्या में लिखा है--लोकायत॑ 
न्यायज्ञास्त्रं, ब्रह्मगाग्यंप्रणीतम्‌ । भाग १, पृष्ठ २७ । 

७. देवषि-चरित-महाभारत शान्तिपर्व २१०२१ में गाग्ये को 
देवषिचरित का कर्ता कहा है।' 

८. साम-तम्त्र-पं० सामब्रत सामश्रमी ने ग्रक्षरतन्त्र की भूमिका 
में गाग्य को सामतन्त्र का प्रवक्‍ता लिखा है। किसो हरदत्तविरचित 
सर्वानुक्रमणी में सामतन्त्र को औदब्रजि प्रोक्‍्त कहा है।' 

इन में निरक्‍त, सामपदपाठ निश्चय ही वेयाकरण गाग्य कृत है, 
शेष ग्रन्थों के विषय में हम निश्चित रूप से नहीं कह सकते । 





। ४--गालव (३१०० वि० पृ०) 


पाणिनि ने प्रष्टाध्यायी में गालव का उल्लेख चार स्थानों में 
किया है ।* पुरुषोत्तमदेव ने भाषावृत्ति ६।१।७७ में गालव का व्याक- 


रण सवन्धी एक मत उद्धृत किया है ।* इनसे विस्पष्ट है कि गालव 


ने कोई व्याकरणशास्त्र रचा था । 


परिचय 
गालव का कूछ भी परिचय हमें प्राप्त नहीं होता । यदि गालव 
शब्द अन्य वैयाकरण नामों के सदृश तद्वितप्रत्ययान्त हो तो इसके 





कक हनन लर “लिनन न वक्‍ीनीननभनगतगतग--_न 
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!, वेदार्थावगमनस्य बहुविद्यान्तराश्रयत्वात्‌ तक्षशास्त्रे गार््यगिस्त्यादिभिरडू- 
गुलिसंस्योक्तः रथपरिमाणइ्लोकमुदाहरन्ति--प्रथापि***। मंसूर संस्क० पृष्ठ8९। 

२. देवधिचरितं गाग्ये:। चित्रशाला प्रेस पूना । 

३. पूर्व पृष्ठ ७४ | तथा इसी ग्रन्थ का दूसरा भाग श्र० २८ । 

४. इको हस्वोःड्च्यो गालवस्य । अष्टा० ६३।६१॥ तृतीयादिषु भाषित- 
पुस्क॑ पुवद्‌ गालवस्य । भ्रष्टा० ७।१।७४॥ भरड गाग्यंगालवयो: ग्रष्टा० ७॥३। 
६९॥ नोदात्तस्वरितोदयमगाग्यकाश्यपगालवानाम्‌ । ग्रष्टा ६४;६७॥ 

५. इकां यणुभिव्यवधानंव्याडिगालवयोरिति वक्तव्यमू | दधघियत्र, 
दष्यत्र; मधुवत्र, मध्वत्र । 


१७० 


१५ 


२५ 


१७ 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


९ 


१६६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


पिता का नाम गलव वा गलु होगा। महाभारत शान्तिपर्व ३४२। 
१०३, १०४ में पाञ्चाल बा भ्रव्य गालव को क्रमपाठ और शिक्षा का 
प्रवक्‍ता कहा है। शिक्षा का संबन्ध व्याकरणशास्त्र के साथ है। 
प्रसिद्ध वेयाकरण आ्रापिशलि, पाणिति श्र चन्द्रगोमो ने भो शिक्षा- 
ग्रन्थों का प्रवचन किया है । तदनुसार यदि शिक्षा का प्रणेता 
पाञ्वाल बाभश्रव्य गालव ही व्याकरणप्रवक्‍ा हो तो गालव का 
बाश्रव्य गोत्र होगा श्रोर पाञ्वाल उप्तका देश | सुश्रुत के टीकाकार 
डल्हण ने गालव को धन्वन्तरि का शिष्य कहा है । यदि यही गालव 
व्याकरणप्रवक्‍ता हो तो गालव का एक ग्राचाय धन्वन्तरि होगा । 

श्रन्यत्र उल्लेल--निरुक्‍त* बृहहेवता', ऐतरेय झ्रारण्यक' और 
वायु-पुराण” में गालव के मत उद्धृत हैं। चरक संहिता के प्रारम्भ में 
भी गालव का उल्लेख है ।* 


काल 


भ्रष्टाध्यायी में गालव का उल्लेख होने से निश्चित है कि वह 
पाणिनि से प्राचीन हैं । हमारे मत में महाभारत में उल्लिखित 
पाञ्चाल बाश्रव्य गालव ही शब्दानुशासन का प्रवक्‍ता है। यही 
निरुक्‍्त-प्रवक्‍ता भी है। श्रतः उसका काल शौनक श्रौर भारत-युद्ध से 
प्राचीन है। बृहहवता १।२४ में गालव को पुराण कवि कहा है ।* यँि 

१, कई बाजश्रव्य पाञ्चाल और गालव को प्रथकू मानते हैं। परन 
हमारा मत है कि ये तीनों शब्द एक ही व्यक्ति के लिए प्रयुक्त हैं। विशेष द्व० 
वैदिक वाहमय का इतिहास, भाग !, पृष्ठ १९०-१६१ (द्वि० सं०)। 

२. पाञ्वालेन क्रम: प्राप्तस्तस्माद्‌ भूतात्‌ सनातनात्‌। बाश्रव्यगोत्रः स 
बभूव प्रथम॑ ऋ्मपारगः ॥ नारायणाद वरं लब्ध्वा प्राप्य योगमुत्तमम्‌ । क्रम 
प्रणीय शिक्षां च प्रणयित्वा स गालव: ॥ 

३. पूर्व पृष्ठ १६२९ टि० ४॥। ४, शितिमांसतो मेदस्त इति गालवः 


ड॥. | ५, शरदी दारेशा हा४३॥ ७छारेद॥। 

६. नेंदमेकेस्मिन्नहूनि समापग्रेदिति जातृकण्यं:। समापयेदिति गालवः। 
शहरी ' 

७. शरावंन्‍चव गालव:॥:३४। ६३ ॥ ८, सृत्रस्थान १॥१० ॥। 


«६, नवभ्य इति नेंइक्ताः पुरांणा: कवयरच ये । मधुक: र्वेतक्रेतुश्व गालव- 
दचेव मन्यते ।। द 


पाणिनोय अ्रष्टाध्यायों में स्मृत श्राचाये १६७ 


धन्वन्तरि शिष्य गालव ही शब्दानुशासन का प्रवक्ता होवे तो गालव 
का काल धन्वन्तरि शिष्य गाग्ये के समान (द्र० पृष्ठ १६२) विक्रम 
से लगभग साढे पांच सहख्र वर्ष पूर्व होगा । 


गालव व्याकरण 

हम पूर्व (पृष्ठ १६५) गालव का एक मत उद्धृत कर चुके हैं-- 
इकां यणप्भिव्यंवधानं व्याडिगालबयोरिति वक्तव्यम्‌ । यह वचन 
पुरुषोत्तमदेव ने भाषावृत्ति ६।१।७७ में उद्धृत किया है। तदनुसार 
लोक में 'दध्यत्र मध्वत्र' के स्थान में 'दधियत्र मधुवत्र' प्रयोग भी साधु 
हैं । यह यष्व्यवधानपक्ष ग्राचार्य पाणिनि से भो अनुमोदित है। 
पाणिनि ने 'भुवादयों घातवः” सूत्र में वकार की व्यवधानु किया हैं । 
हम इस विषय पर पूर्व विस्तार से लिख चुके हैं। 

अन्य प्रन्थ 

१. संहिता-शैशिरि-शिक्षा के प्रारम्भ में गालव को शौनक का 
शिष्य और शाखा का प्रवर्तक कहा है । शिक्षा का पाठ अत्यन्त भ्रष्ट 
है । 

२० ब्राह्मण-देखो पं० भगवद्ृत्तनी कृत वेदिक वाह मय का 
इतिहास भाग २ पृष्ठ ३० । 

३. क्रमपाठ5-महाभारत शान्तिपवं ३४२।१०३ में पाञचाल 
बाभ्रव्य गालव को क्रमपाठ का प्रवक्ता कहा है। ऋवप्रातिशाख्य 
११६९ में इसे प्रथम क्रमप्रवक्‍ता लिखा है।* 


४. शिक्षा-महाभारत दान्तिपवं ३४२।१०४ के ग्रनुसार गालव 
ने शिक्षा का प्रणयन किया था ।'* द 

१, भ्रष्टा० १।३।१॥ २. देखो पूर्व पृष्ठ २५,२६९ । 

३. मुदगलो गालवों गाग्यं: शाकल्य: शशिरिस्तथा । पञ्च शौनकशिष्यास्ते 


शाखाभेदप्रवरतका: । वैदिक वाइमय का इतिहास भाग १ पृष्ठ १६७, (ट्वि० . 


सं०)पर उद्धृत । श्री पं० भगवद्तत्तजी ने अनेक पुराणों के श्राधार पर पाठ 
का संशोधन करके इसे शाकल्य का शिष्य माना है | वे० वा० इ० भाग १ 
पु० १६७ (द्वि० सं०) ॥ : ४. पृ पृष्ठ १६६ टि० २। 
ध, इतिप्र बाश्रव्य उवाच च क्रम क्रमप्रवक्ता प्रथमं शशंस च। इसकी 
व्यास्या में उव्वट ने लिखा है--बाभ्रव्यो बश्रुपुत्रो भगवान्‌ पाञ्चाल इति | 
, ६, पृवे पृष्ठ १६६ टि० २ । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


जल 


१० 


१५ 


२ 0 


२५ 


३० 


१६८ संस्कृतव्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


५. निरक्त -यास्क ने अपने निरुक्‍त ४।३ में गालव का एक निवे- 
चनसंबन्धी पाठ उद्धृत किया है ।' उससे प्रतीत होता है कि गालव 
ने कोई निरक्‍त रचा था। इस विषय में श्रो पं० भगवदृत्तजी विर- 
चित बंदिक वाह मय का इतिहास भाग १ खण्ड २ पृष्ठ १७६-१८० 
देखें । 

६. देवत प्रन्य-बुहद्ेवता में चार स्थान पर गालव का मत 
उद्धृत है।' उनमें से १। २४ में गालव को पुराण कवि कड़ा है।' 
यह मत निवंचनसंबन्धो है। शेष तोन स्थान पर ऋचाग्रों के देवता 
संबन्धी मतों का निर्देश है। उनसे प्रतोत होना है कि गालव ने स्व- 
प्रोक्त संहिता के किसो अनुक्रमणी गन्ध का भी प्रवचन किया था । 

७. द्ालाक्य-तन्त्र-धन्वन्तरि शिष्य गालव ने शालाक्य-तत्त्र 
की रचना को थी । सुश्रुत के टीकाकार डल्हण ने इसका निर्देश किया 
है। 

८. कामसुत्र-वात्स्यायन कामसूत्र १११० में लिखा है 
पाञ्चाल बा भ्रव्य ने सात श्रधिकरणों में कामशास्त्र का संक्षेप किया _ 
था ॥* 

६. भू-वर्णन-वायुपुराण ३४॥६३ में मेहकरगिका के वर्णन में 
गालव का मत उल्लिखित है। तदनुसार उसके मत में 'मेरकणिका 
का ग्राकार 'शराव' के सदृश है-शराबं चेब गालवः। इस से प्रतीत 
होता है कि गालव का कोई भूवर्णन भी था। भूवर्णन ज्योतिष का 
का अंग है। प्रतः सम्भव है गालव ने कोई ज्योतिष संहिता लिखी 


हो। 
«--चाक्रवभण (३००० वि० पूव्वे) 


चाक्रवर्मण भ्राचा्य का नाम पाणिनीय अ्रष्टाध्यायी' तथा उणा- 
दिसूत्रों' में मिलता है । भट्टोजि दीक्षित ने शब्दकोस्तुभ में 


१. पूर्व पृष्ठ १६६ टि० ४। २. पूतर पृष्ठ १६६ टि० ५ । 
३. पुर्वे पृष्ठ १६६ टि० ६॥ ४. पृर्व पृष्ठ १६२ टि० ४। 
५: सप्तभिरधिकरणर्बाश्रव्यः पाञ्चाल: संचिक्षेप । 

६- ई चाक्रवमंणस्य । अ्रष्टा ६१॥१३०॥ 

७. कंपदचाक्रवर्मणस्थ | पठ्च० उ० ह।१४४॥ दश० उ० ७॥११॥ 


२२ पाणिनीय प्रष्टाध्यायी में स्मृत आचाये १६९ 


इसका एक मत उद्धृत किया है।' श्रीपतिदत्त ने कातन्त्रपरिशिष्ट के 
हेतौ वा! सूत्र की वृत्ति में चाक्रवमंण का उल्लेख किया है। इनसे इस 
का व्याकरणप्रवक्‍तृत्व विस्पष्ट है । 


परिचय 


वंश-चाक्रवर्मण पद ग्पत्यप्रत्ययान्त है। तदनुत्गार इस के पिता 
का नाम चत्रवर्मा था।' गुरुषद हालदार ने वायुयुराण के श्रनुसार 
चक्रवर्मा को कश्यप का पोत्र लिखा है।* 


काल 


यह आ्राचाय पाणिनि से प्राचीन है इतना निश्चित है| पञ्चपादी 


उणादि-सूत्र आपिशलि की रचना है, यह हम उणादि-प्रकरण में 
लिखेंगे। हम ऊपर लिख चुक्रे हैं कि उणादि (३॥१४४) में चाक्र- 
वर्मण का उल्लेख है। भ्रतः इस का काल आपिशलि से भी पूर्व 
प्र्थात्‌ विक्रम से तीन सहस्न वर्ष पूर्व अ्रवश्य मानना होगा । 


चाक्रवभेण-व्याकरण 


इस व्याकरण का भ्रभी तक कोई सूत्र उपलब्ध नहीं हुआ । 


दय की सर्वनाम संज्ञा--पाणिनीय मतानुसार द्वय/ पद की सब्वे- 
नाम संज्ञा नहीं होती। भट्टोजि दीक्षित ने माघ १२।१३ प्रयुक्त 
दृपेषाम्‌' पद में चाक्रवर्मण व्याकरणानुसार स्वनामसंज्ञा का उल्लेख 
किया है । भौर 'नियतकाला: स्मृतय:' इस नियम के अनुसार उसका 
प्रसाधृत्व प्रतिपादन किया है ।* इससे प्रतीत होता है कि चाक्रवर्मेण 
ग्राचाय के व्याकरणानुसार दवय पद की सर्वनाम संज्ञा होती थी । 


आ्राधुनिक वैयाकरण “नियतकाला: स्मृतयः इस नियम के भ्रनुसार 








.. १, ११२७, तथा ठि० ४। 
२, काशिका ६[४१७०॥ रे. व्याकरण दशनेर इतिहास पृष्ठ ५१६ । 
४, यत्त कश्चिदाह चाकवर्मणव्याकरणे द्रयपदस्थापि स्वनामताम्युपगमात्‌ 
तद्रीत्या भ्रयं प्रयोग इति, तदपि न । मुनित्रयमतेनेदानी साध्वसाधुविभाग: । 
तंस्यैवेदानीतनशिष्टैवेंदा ड्ररया परिगृहीतत्वात्‌ । दृश्यन्ते हि नियतकाला: 
स्मृतयः | यथा कलो पाराश्वरी स्मृतिरिति | शब्दको० १ १॥२७॥ 


१७ 


१५ 


२० 


२५ 


१०५ 


२० 


२५ 


३० 


१७७ - संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


पाणिनि आदि मुनित्रय के मत से शब्द के साधुत्व-अ्साधुत्व की 
व्यवस्था मानते हैं। यह मत वस्तुतः चिन्त्य है । यह हम पूर्व संकेतित 
कर चके हैं।' महाभाष्य श्रादि प्रामाणिक ग्रन्थों में भी इस प्रकार 'का 
कोई वचन नहीं मिलता । 


नियतकाला: स्मृतय: का अप्रप्रामाण्य-पाणिनीय वेयाकरण सब 
शब्दों को नित्य मांनते हैं।' ऐसी ग्रवस्था में प्राचीनकाल में साधु माने 
हुए शब्द को उत्तर काल में भ्रसाध्‌ मानना उपपन्न नहीं हो सकता । 
हां, यदि शब्दों को प्रनित्य मानें तो देश काल श्रौर उच्चारण भेद से 
शब्द के विकृत हो जाने पर उक्त व्यवस्था मानी जा सकती है, परन्तु 
ऐसी कल्पना करने पर दो दोष उपस्थित होते हैं । एक वेयाकरणों 
को अपने शब्दनित्यत्वरूपी मुख्य सिद्धान्त से हाथ धोना पड़ता है 
ग्रौर विक्ृत शब्दों को साधु मानना पढ़ता है। अ्रतः इस प्रकार के 
नियमों की कल्पना करने पर सब से प्रथम स्वसिद्धान्त की हानि तथा 
विकृत हुए शब्दों को साधुता स्वीकार करनी होगी। यदि 'नियत- 
काला: स्मतय:' के नियम से प्रयोग को व्यवस्था मानी जाय ग्रर्थात्‌ 
प्रमुक शब्द अ्रमुक समय प्रयोगाहे है प्रमुक समग्र में नही, तो यह भी 
ठोक नहीं । क्‍योंकि इस व्यवस्था के मानने पर अभ्रस्त्यप्रयुक्त: के 
उत्तर में महाभाष्यकार ने जो विस्तार से शब्द के महानृप्र योग 
विषय का उल्लेख किया है, वह उपपन्न नहीं हो सकता । ग्रत: नवीन 
लोगों को इस प्रकार के नियमों का बनाना चित्त्य है । 

वस्तुतः नियतकाला: स्मृतयः नियम धर्मशास्त्र विषयक है। क्यों 
कि देश काल के भ्रनुसार सामाजिक नियम्रों में परिवतेन होता रहता 
है। भ्रतः तदनुसार स्मृतियों में भी कुछ'कुछ परिवतन होता स्वा- 
भाविक है । 





पृव पृष्ठ २७ टि० १। 

. २. सिद्धे दब्दा्थंसम्बन्धे । महाभाष्य श्रू/ १ पा० १ श्रा० १)७ सर्वे 
सर्वपदादेशा: दाक्षिपुत्रस्य पाणिने: । एकदेशविकारे हि नित्यत्व॑ं नोपपद्चते ॥ 
महाभाष्य १(१।२०॥ द हे 

३. महाभाष्य भ्र० १ पा० १ श्रा० १. + * 
महान हि शब्दस्य प्रयोगविषयः ग्रादि ग्रन्थ । महाभाष्य श्र७ १ 


पा० १ आ० १॥ 


पाणिनोय भ्रष्टाध्यायी में स्मृत ग्राचाय १७१ 


ग्रब रही दय पद की सव्वनाम संज्ञा | महाभाष्य ने ये प्रत्यया 
विधीयन्ते तिहशइच कृतइच' इस वाक्य में दय. पढ़ की सववनाम संज्ञा 
मानी है। यद्यपि यहां दृय पद को स्थानिवद्धाव से तयप्रत्ययान्त 
मानकर 'प्रथमचरमतयाल्पाधे ० सूत्र से जस॒विषय में इस की विकल्प 
से सवंनाम संज्ञा मानी जा सकती है, तथापि श्राधुनिक वेयाकरणों के 
यथोत्तरं सुनीता प्रामाण्यम्‌ इस द्वितीय नियम से प्रथमचरम० सूत्र 
से द्रव शब्द को सवंनाम संज्ञा नहीं हो सकतो, क्योंकि महाभाष्यकार 
ने 'दरय पद में होने वाले अपच' को स्वृतन्त्र प्रत्यय माना है न कि 
तयप्‌ का ग्रादेश । ग्रत: यहां 'प्रथचरम०' सूत्र की प्रवृत्ति नहीं हो 
सकती । महाभाष्यकरार के मत में द्रय पद को सवताम संज्ञा होती है 
यह पूव उद्धरण से व्यक्त है । इसीलिये चर्धरगोमी ने अपने व्याकरण 


में प्रथभचरम०' सूत्र में 'अ्रय' श्रंश का प्रक्षेष करके 'प्रथमचरमंतया- 


याल्पाध* ऐसा न्यासान्तर किया है। 
यथोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम्‌' इस नियम में भी वे ही पूर्वोक्त दोष 
उपस्थित होते हैं, जो “नियतकाला: स्मृतय:' में दर्शाएं हैं । श्राधनिक 
वेयाकरणों के उपयुक्त दोनों नियम शास्त्रविरुद्ध होने से भ्रणुद्ध हैं 
यह स्पष्ट है। भ्रतः किसी भी शिष्टप्रयोग को इन नियमों के अनुसार 
ग्रशुद्ध बताना दुःसाहसमात्र है। नवीन वेयाकरणों के इस मत की 
प्रालोचना प्रक्रियासवंस्व के रचयिता नारायण भट्ट ने 'अपाणिनोय- 
प्रामाणिकता' नामक लघ ग्रन्थ में भले प्रकार की है। वेयाकरणों को 

ह ग्रन्थ ग्रवश्य देखना चाहिए । 


प्राचीन आर वाडः मय में शिष्ट-प्रयुकत शब्दों के साधुत्व ज्ञान के 


लिए हमारा आदिभाषायां प्रयुज्यमानानाम अश्रपाणिनीयपदानों 
साधुत्वविवेचनम्‌ निवन्ध/ देखिए। द 
१, महाभाष्य २३।६४॥ ६॥२।१३६:। २, अरष्टा० १॥१॥३३॥ 
३, भाष्यप्रदीपविवरण ३॥१।॥८०॥। ः 

: ४. प्रयच प्रत्ययान्तरम्‌ | महाभाष्य १।१४४,५६॥ 

'. चाद्व व्याक २१११४॥ हेमचर््र ने भी 'अ्य' का पथग्ग्रहण किया है । 
उदाहरण में त्र4 शब्द की भी विकल्प से सर्वताम संज्ञा मानी है। देखो हैम 
बृहदवत्ति १४१०॥ ६. यह ग्रन्थ 'ब्रह्मविलास मठ पेरुरकाडा 
ट्िवेण्डम' से प्रकाशित हुआ है| इसे इस ग्रन्थ के तीसरे भाग में देखें । 

७, द्र०-वेदवाणी, वर्ष १४, प्रडू १,२,४,१५। यह लेख शीघ्र प्रकाशित 
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१७२ सस्कृत) व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


६--भारद्वाज (१००० वि० पूवे) 


भारद्ाज का उल्लेख पाणिनीय तनन्‍त्र में केवल एक स्थान पर 
मिलता है।'* ग्रष्टाध्यायी ४।२। १४४५ में भी भारद्वाज शब्द पाया जाता 
है,, परन्तु काशिकाकार के मतानुसार वह भारद्वाज पद देशवाची है, 
ग्राचायेवाची नहीं। भारद्वाज का व्याकरणविषयक मत तैत्तिरीय 
प्रातिशास्या १७।३* और मेत्रायणीय प्रातिशार्य २।५॥६ में मिलता 


है। 
परिचय 


 भारद्धाज के पृवें प्ररष्ठ का नाम भरद्वाज़ है ) प्रम्भवत:ः यह 
भरद्वाज वही है जो इन्द्र का शिष्य दीघेजोवी श्रनूचानतम भरद्वाज था। 
चतुर्वेदाध्यायो-्यायमञ्जरी में जयन्त भारद्वाज को चतुर्वेदा- 
ध्यायी कहता हैं ।* 
प्रनेक भारहाज-प्रश्नोपनिषद्‌ ६।१ में सुकेशा भारद्वाज का . 
उल्लेख है, यह हिरण्यनाभ कौसल्य का समकालिक है बृहदारण्यक 
उपनिषद्‌ ४॥१।४ में गदंभो विषपीत भारद्वाज का निर्देश है, यह याज्ञ- 
वल्क्य का समकालिक है। कृष्ण भारद्वाज का उल्लेख काश्यप संहिता 
सूत्रस्थान २७॥३ में मिलता है। द्रोण भारद्वाज द्रोणाचार्य के नाम से 
प्रसिद्ध ही है। कौटिल्य ग्रथंशास्त्र में भी भारद्वाज के ग्रनेक मत 
उद्धृत है ।' टीकाकारों के मतानुसार वे मत द्रोण भारद्वाज के हैं । 
भारद्वाज देश-काशिकाकार जयादित्य के मतानुसार श्रष्टा- 
ध्यायी ४४२।१४५ में भारद्वाज देश का उल्लेख है। वायुपुराण ४५॥ 
११६९ में उदीच्य देशों में भारद्वाज देश को गणना की है ।* 





होने वाले' 'भीमांसक लेखावली' के दुसरे भाग में भी छपेगा । 
१, ऋतो भारद्वाजस्य । भ्रष्टा ० ७॥२।६३॥ २. इकर्णपर्णाद्‌ भारद्वाजे । 
३. भारद्वाजशब्दो5पि देशवचन एव, न गोत्रशब्द: । काशिका ४)२।१४५॥ 
४, भ्नुस्वारेडण्विति भारद्वाज: । 
५. चतुव्वेदाध्यायी भारद्वाज इति । पृष्ठ २५६, लाजरस प्रेस काशी । 
६ १॥८॥ १३ १५॥ ११ १७॥ ५।६॥ 5 । २ ॥ 
७, आात्रेयारच भरद्वाजाः प्रस्थलाइव कसेरुका: ॥। 


पाणिनीय भ्रष्टाध्यायों में स्मृत श्राचाय.. १७३ 


काल 


हम ऊपर अनेक भारद्वाजों का उल्लेख कर चुके हैं। श्रष्टाध्यायी 
में केवल गोत्रप्रत्ययान्त भारद्वाज शब्द से निर्देश किया है। भ्रतः जब 
तक यह निर्णीत न हो कि वह कौन भारद्वाज है तब तक उसका 


कालज्ञान होना कठिन है । हमारे विचार में यह भारद्वाज दीर्घजीवी- ४ 


तम अ्रनचानतम वेयाकरण भरद्वाज बाहंस्पत्य का पुत्र द्रोण भारद्वाज 
है। द्रोणाचायं की आयु भारतयुद्ध के समय ४०० वर्ष की थी, ऐसा 
महाभारत में स्पष्ट लिखा है ।' पुनरपि पाणिनीय भ्रष्टक में भारद्वाज 
का साक्षात्‌ उल्लेख होने से निश्चित रूप से कहा जा सकता है कि 
यह विक्रम से ३००० व प्राचीन अ्रवर्य है । 


भारदाज व्याकरण 


इस व्वाकरण के केवल दो मत ही प्राचीन ग्रन्थों में उपलब्ध होते 
हैं। उनसे इसके स्वरूप और परिमाण ग्रादि के विषय में कोई विशेष 
ज्ञान नहीं होता | वाजसनेय प्रातिशाख्या अ्र० 5 के अन्त में आख्यातों 
को भारद्वाज-दृष्ट कहा है। उसका श्रभिप्राय मृग्य है। 


भारद्वाज वातिक--महाभाष्य में बहुत स्थानों पर भारद्वाजोय 
वातिकों का उल्लेख मिलता है। वे प्रायः कात्यायनीय वातिकों से 
मिलते हैं और उनकी श्रपेक्षा विस्तृत तथा विस्पष्ट हैं । हमारा 
विचार है ये भारद्वाज वातिक पाणिनीय श्रष्टाध्यायी पर लिखें गये 
हैं। इसके कई प्रमाण वातिककार भारद्वाज प्रकरण में लिखंगे। 


अन्य ग्रन्थ 
श्रायुवंद संहिता- भारद्वाज ने कायचिकित्सा पर एक संहिता 
रची थी । इसके ग्ननेक उद्धरण आयुवंद के टोका ग्रन्थों में उपलब्ध 
होते हैं। 
श्रथंशास्त्र-चाणक्य ने प्रपने अर्थशास्त्र में भारद्वाज के ग्रनेक 


4 वयसा5शीतिपञऊ्चक: (८०)८४--४०० ) । द्रोण पर्व १२५॥७३; 


१६२।६४॥ विशेष द्र०--भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास, भाग १ पृष्ठ १४० 
(6० सं) । 
३. महाभाष्य १॥१२०,५३॥ ३।१।३८॥ इत्यादि | 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


१७४ : संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


मत उद्धृत किये हैं ।' टीकाकारों के मतानुसार वे द्रोण भारद्वाज के 
हैं। यह हम पूर्व लिख चुके हैं। 


७--शाकटायन (३००० वि० पू०) 
पाणिनि ने अ्रष्टाध्यायी में शाकटायन का उल्लेख तीन बार 


' किया है।' वाजसनेयप्रातिशाख्य तथा ऋवध्रातिशाख्य” में भो इसका 


अनेक स्थानों में निर्देश मिलता है। यास्क ने अपने निरुकत में वेया- 
करण शाकटायन का मत उदधत किया है ।/ पतञ्जलि ने स्पष्ट 


शब्दों में शाकटायन को व्याकरणशास्त्र का प्रवक्‍ता कहा है ।' 


१० 


१५ 


२ 09 


२५ 


परिचय 


 बंश-महाभाष्य ३॥३१ में शाकटायन के पिता का नाम शकट 
लिखा है।* पाणिनि ने शकट शब्द नडादिगण' में पढ़ा है। वेयाकरणों 
के मतानुपार शकट उसके पितामह का नाम होना चाहिये, परन्तु 
वैयाकरणों की गोत्राधिकार को वतमान व्याख्या सम्पृर्ण प्राचोन 
इतिहास गोत्र-प्रवराष्याय से न केवल विपरीत ही है अपितु गोत्र- 
धिकार प्रत्ययों का भ्रनन्तरापत्य में दृष्ट प्रयोगों की उपपत्ति में 
क्लिष्ट कल्पना करनी पढ़तो है ग्रतः यह व्याख्या त्याज्य है। गोत्रा- 
धिकार विहित प्रत्यय ग्रनन्तर अपत्य में भी होते हैं, श्रौर पौत्रप्रभृति 
ग्रपत्यों के लिए इन्हीं गोत्राधिक,र विद्वित प्रत्ययों का प्रयोग होता है 


१. द्र० पूर्व पृष्ठ १७२ टि० ६। 

२. लड़: शाकटठायनस्येव । श्रष्टा० ३।॥४१११॥ व्योलंघुप्रयललतरः: शाक- 
टायनस्थ । भ्रष्टा० 5३॥१८॥ त्रिप्रभुतिषु शाकटायनस्य । अ्रष्टा० ८४।४।५०॥ 

३. ३॥६९,१२,८७ ॥ इत्यादि ॥ 

४, ११६॥१३॥३६॥ 

५, तत्र नामात्यास्यात जावीति शाकटायतों नैरुक्तममंगश्व । निर० १!१२॥ 

६. व्याकरणे शकटस्थ च तोकम्‌ । महाभाष्य ३।३।१॥ वैयाकरणानां 

शांकटायनों ****'। महाभाष्य ३३२।११५॥। क्‍ 

७. व्याकरण शकटस्य च तोकम्‌ ! 

८. नडादिभ्य: फक | अष्टा० ४१६६॥ 


पाणिनीय ग्रष्टाध्यायी में स्मृत श्राचाय १७५ 


भ्रन्य प्रत्ययों का नहीं | इतना ही शास्त्रकार पाणिनि का भ्रभिप्राय 
है । क्‍ 

वर्धमान ने शकट का ग्र्थ शकटमिव भारक्षमः किया है । 

शाकटायन श्रोर काण्व--अ्रनन्तदेव ने शुक्लयजुः-प्रातिशाख्य ४॥ 
१२९ के भाष्य में पुराण के अ्रनुसार शाकटायन को काण्व का शिष्य 
कहा है और पक्षान्तर में उसे ही काण्व बताया है । पुनः शुक्लयजु:« 
प्रातिशास्य ४॥१६१ के भाष्य में लिखा है कि शाकटायन काण्व का 
पर्याय है मत युक्त नहीं है ।* संस्काररत्नमाला में भट्ट गोपीनाथ ने गोत्र- 
प्रवर प्रकरण में दो शाकटायनों का उल्लेख किया है। एक वाप्रचश्वव॑रयाँ 
और दूसरा काण्ववंद्य ।* इन से इतना निश्चित है कि शाकटायन का 
संबन्ध काण्व वंश के साथ अवश्य है। हमारा विचार है शुक्लयजु:- 
प्रातिशार्य और भ्रष्टाध्यायी में स्मृत शाकटायन काण्ववंश का हैं । 
यदि यह बात प्रमाणान्तर से और पुष्ट हो जाय तो शाकटायन का 
समय निश्चित करने में बहुत सुगमता होगी । 

मत्स्य पुराण १९६६।४४ के निर्देशानुसार कोई शाकटायन गोत्र 
आज़िरस भी है। 


... झ्ावायें--हम ऊपर लिख चके हैं कि श्रनन्तदेव पुराणानुसार 
 शाकठायन को काण्व का शिष्य मानता है। परन्तु शशिरि शिक्षा के 
आरम्भ में उसे शेशिरि का शिष्य कहा हैं -- 


१. इस का सोपपत्तिक वर्णन हम श्रष्टाध्यायी की वज्ञानिक व्याख्या में 

करग । 3. 
. २ गणरत्नमहोदधि पृष्ठ १४६ | 

३. असो पदस्य वकांरो न लुप्यते असस्थासे स्वरे परे शाकटायनस्या- 
चायस्य मतेन | काण्वशिष्य: सः; पुराणे दशनात्‌ । तेन शिष्याचाययोरेकमतत्वात 
काप्वमतेनाप्ययमेव । यद्वा शाकठायन इति काणप्वाचायस्थव ,नामान्‍्तरमुदा- 
हरणम । ५ 
...._ ४. यद्वा सुपदेइ्शाकटायन: इति भ्रप्रश्लेषेण सूत्र व्याख्यायते | नेद॑ काण्व- 
' मतमिति कंर्चिदुक्तम्‌, शाकटायन इति दब्दस्य काण्वपर्यायत्वात्‌! 'परिण इति 
झाकठायन: (वा० प्र० ३।५७ ) इत्यादौ तथा दृष्टत्वादिति निरस्तम्‌ | 

४. संस्काररत्न माला पृष्ठ ४३० । ६. संस्काररत्नमाला पृष्ठ ४३७। 


९५ 


२० 


२५ 


१० 


१४ 


२० 


२५ 


३० 


१७६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


शशिरस्यथ तु शिष्यस्थ शाकटायन एवं च ।' 


यद्यपि इस इलोकांश और एतत्महयठित श्रन्य इलोकों का पाठ 
बहुत भ्रष्ट अ्रशुद्ध है, तथापि इतना व्यक्त होता है कि शाकटायन 


शैशिरि या उस के शिष्य का शिष्य था | इन इलोकों की प्रामाणि- 


कता अ्रभी विचारणीय है । तथा इस में किस शाकटायन का उल्लेख 
है(यह भी ग्रज्ञात है । 

पुत्र--वामन काशिका ६।२।१३३ में 'शाकटायनपुत्र उदाहरण 
देता है। यही उदाहरण रामचन्द्र श्र भट्टोजि दीक्षित ने भी दिया 
है। 

जीवन की विशिष्ट घटना--शाकटायन के जीवन की एक घटना 
महाभाष्य ३३२। ११४ में इस प्रकार लिखी है- 

शभ्रथवा भवति वे कश्चिद्‌ जाग्रदषि वतंम्रानकालं नोपलभते । 
तद्धथा-वेयाकरणानां शाकठायतो रथमार्ग श्रासोन: शकटसार्थ 
यन्तं तोपलेभे । 

ग्र्थात-जागता हुप्रा भो कोई पुरुष वर्तमाल काल को नहीं 
ग्रहण करता । जैसे रथमार्ग पर बेंठे हुए वंयाकरणों में श्रष्ठ शाक- 
टायन ने सड़क पर जाते हुए गाड़ियों के समृह को नहीं देखा । 

महाभाष्य में इस घटना का उल्लेख होने से प्रतीत होता है कि 
शाक्रटायन के जीवन की यह कोई महत्त्वपूर्ण लोकपरिज्ञात घटना है। 
ग्न्यथा इसकां उदाहरण रूप से उल्लेख न होता । 

श्रेष्ठत्व--काशिका १।४८६ में एक उदाहरण है--'श्रनु शाक- 
टायन वेयाकरणा:' श्र्थात्‌ सब वेयाकरण ज्ञाकटायन से हीन हैं। 
काशिका १।४।८७ में इसी भाव का दूसरा उदाहरण 'उपशाकटायन 
बेयाकरणा:' मिलता हैं । 

श्रेष्ठता का कारण--निरुकत १।१२ तथा महाभाष्य ३।३।१ से 
विदित होता है कि वयाकरणों में शाकटायन ग्राचायं ही ऐसा था जो 


सम्पूर्ण नाम छब्दों को श्रार्यातज मानता था।* निश्चय ही श्ञाक- 





१. मद्रास राजकीय हस्तलेख संग्रह सूचीपत्र जिल्द ४ भाग १ सी. सन 
१६२८, पृष्ठ ५४६ ६६ | २, तत्र नामान्याख्यातजानीति ज्ञाकटायनों 
नैरक्ततमयदच | निरुक्त । नाम च धातुजमाह निरकते व्याकरणे शकटस्थ व. 


तोकम्‌ । महाभाष्य । 


र३ : पाणिनीय अष्ठाध्यायी में स्मृत श्राचाय १७७ 


टायन ने किसी ऐसे महत्त्वपूर्ण व्याकरण की रचना की थी, जिप्त 
में सब शब्दों की धातु से व्युत्पत्ति दर्शाई गई थो। इस महत्त्वपूण 
ग्रन्थ के कारण ही शाकटायन को वंयाकरणों में श्रेष्ठ माना गया । 

शाकटायन के मत की श्रालोचना--गाग्य को छोड़कर सब नरुक्‍्त 
आचाये समस्त नाम शब्दों को आ्राव्यातज मानते हैं। निरुक्‍त १।१२; 
१३ के ग्रवलोकन से विदित होता है कि तात्कालिक वेयाकरण शाक- 
टायन और नेरुक्‍तों के इस मत से असहमत थे। उन्होंने इस मत की 
कड़ी आलोचना की थो । निरुक्त की व्याख्या करते हुए दुग ने शाक« 
ठायनो$तिपाण्डित्याभिमानात्‌ ऐसा लिखा है। यास्क ने उन वेया- 
करणों की श्रालोचना को पूवेपक्षरूप में रख कर उसका युक्‍्तियुक्त 
उत्तर दिया हैं।' पू्वपक्ष में शाकटायन के सत्य शब्द क्रे निवंचन को 
व्यज़ूरूप से उद्धृत किया है । इसका समुचित उत्तर करते हुए 
यास्क ने लिखा है-यह शाकठायन की निवेचन पद्धति का दोष नहीं 
हैं, भ्रपितु उस व्यक्ति का दोष है जो इस युक्तियुक्त पद्धति को भले 
प्रकार नहीं जानता ।* 

झन्यत्र उल्ेख--वाजसनेय प्रातिशार्य ओर ऋक!्प्रातिशाख्य में 
शाकटायन के मत उद्धृत हैं यह हम पूव लिख चुके हैं। शौनक चतुर- 
ध्यायी २२४ ग्रौर ऋक्‍्तन्त्र ११ में शायटायन के मत निदिष्ट हैं । 

चतुरध्यायी के चतुर्थ अश्रध्याय के ग्रारम्भ के कौत्सोय पाठ में 
लिखा है-- 

समासावग्रह॒विग्रहान्‌ पदे यथोवाच छन्दसि । 

शाकटायन: तथा प्रवक्ष्यामि चतुष्टयं पदम्‌ ॥* 





१, देखो निरुक्त १।१४॥ 

२. दुर्गंमतानुसार । स्कन्द की व्याख्या दुर्गाचार्य से भिन्‍न है। स्कनद की 
व्याख्या युक्त है । 

३. अ्रथानन्वितेः्प्रादेशिके विकारे परदेम्य: पदेतरार्धान्‌ संचस्कार श्ाक- 
टायन: । एते: कारितं यकारादि चान्तकरणमस्ते: शुद्ध च सकारादि च । निरुक्त 
१ १३॥ | 
' ४, योध्नन्विते्थें संचस्कार स तेन गद्य: सेषा पुरुषगर्हा न शास्त्रगर्हा | 
निरक्त ११४ तथा इसकी दुर्ग भर स्कन्दव्याख्या । 

१, द्र०--त्यु इण्डियन एण्टिक्वेरी, सितम्बर १६३८, पृष्ठ ३६१। 


१७ 


१५ 


२० 


रश 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१७८ सरक्ृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


वृहहवता में शाकटायन के मतों का उल्लेख बहुत मिलता है।' 
वे प्रायः देवतविषयक हैं। बृहहेवता २।९१ में शाकटायन का एक 
उपसगंविषयक मत उद्धृत है। बृहहेवताकार ने कहीं कोई भेदक 
विशेषण नहों दिया। ग्रतः उसके ग्रन्थ में उद्धृत सब मत निश्चय 
ही एक शाकटायन के हैं। केशव ने अपने नानार्थाण॑व्क्षेप में शाक- 
टायन को बहुत उद्धृत किया है। उसने एक स्थान पर शाकठायन 
का विशेषण आ्रादिश्ाब्दिक दिया है।' हेमाद्रिक्ृतच तुववर्गचिन्तामणि 


में भी शाकटायन का एक वचन उद्धृत है ।* चतुवंर्ग चिन्तामणि के 


भ्रतिरिक्त सत्र निदिष्ट शाकटायन एक ही व्यक्ति है यह॒निश्चित 
है। बहुत सम्भव है हेमाद्रि द्वारा स्मृत शाकटायन भी भिन्न व्यक्ति न 
। 
काल 


यास्‍्क शाकटायन का नामोल्लेखपूवंक स्मरण किया है। यास्क 
का काल विक्रम से लगभग तीन सहख्र वर्ष पृव॑ निश्चित है। यदि 
शाकटायन काण्व का शिष्य हो वा स्वयं काण्वशाखा का प्रवक्ता हो 
तो निश्चय ही इस का काल विक्रम से लगभग ३१०० वर्ष पु 
होगा । ३००० वि० पूर्व तो ग्रवश्य है। 


शाकटायन व्याकरण का सखवरूप 


शाकटायन व्याकरण भ्रनुपलब्ध है। गश्रतः वह किस प्रकार का 
था, यह हम विशेषरूप से नहीं कह सकते । इस व्याकरण के जो मत 
विभिन्न ग्रन्थों में उद्धृत हैं, उन से इस विषय में जो प्रकाश पड़ता है 
वह इस प्रकार है-- 


लोकिक वेदिक पदान्वास्यान--निरुक्‍्त, महाभाष्य श्ौर प्राति- 


. शाख्यों के पूर्वोक्‍्त प्रमाणों से व्यक्त है कि इस व्याकरण में लौकिक 


जे नानजिीजिजण + 5 





निजी जितना 








१. बृह॒हँवता २११,९४॥ ३१४६॥ ४१३८॥ ६|४३॥ ७६९॥ ६।११, 
६०॥ द 


२. शाकटायनसूरिस्तु व्याचष्टे स्मादिशाब्दिक: ॥ ६१॥ भांग २, पृष्ठ ६ । 

३. यत्तृक्तविरुद्वाथ शाकटायनवचनम्‌-..'जलाग्निभ्यां विपन्नानां संन्यासे 
वा गृहे पश्चि। श्राद्ध न कुर्वीत तेषां वे वर्जयित्वा चतुदंशीम्‌' इति । चतुववंग- 
चिन्तामणि श्राद्धकल्प पृष्ठ २१५, एशिशटिक सो० संस्क० । 


पाणिनोय भ्रष्टाध्यायों में स्मृत श्राचाये १७६९ 


वेदिक उभयविध पदों का अन्वास्याम था । चतुरध्यायी के पूर्वनिदिष्ट 
(पृष्ठ १७७) कोत्सीय पाठ से विदित होता है कि शाकटायन ने पद- 
पाठस्थ श्रवग्रह श्रादि निदशक प्रातिशास्यसद्श कोई छ-दःसम्बन्धी 
ग्रन्थ रचा था। 


नागेश को भुल--नागेश भट्ट ने महाभाष्यप्रदीपोद्योत के प्रारम्भ 

में लिखा है--शाकटायन व्याकरण में केवल लौकिक पदों का भ्रन्वा- 
स्यान था । प्रतीत होता है उसने अभिनव जैनशाकटायन व्याकरण 
को प्राचीन श्राष शाकटायन व्याकरण मान कर यह पंक्ति लिखी है। 
नागेश के लेख में स्ववचनविरोध भी है। वह महाभाष्य ३३११ के 
विवरण में पञ्चपादि उणादि सूत्रों को शाकटायन प्रणीत कहता है ।* 
ञचपादी उणादि में अनेक ऐसे सूत्र हैं जो केवल वेदिक शब्दों के 
व्युत्पादक हैं ।! इतना हो नहीं, प्रातिशाखयों में शाकटायन के व्या- 
करणविषयक भअनेक ऐसे मतों का उल्लेख है जो केवल वेदविषयक 
हैं। प्रतः शाकटायन व्याकरण में केवल लौकिक पदों का ग्रन्वास्यान 


मानना नागेश की भारी भूल है। पञचपादी उणादिसूत्र शाकटायन- 


विरचित हैं वा नहीं, इस विषय में हम उणादि प्रकरण में लिखेंगे ।* 


. शास्त्रनिवेचनप्रकार -निरुक्‍्त १।१३ के 'एते, कारितं च यकारादि 
चान्तकरणमस्ते: शुद्ध त् सकार्राद च॑ के दुर्गाचार्य कृत व्याख्यान से 
_विदित होता है कि शाकटायन ने सत्य शब्द की निरुक्ति 'इण 
गतो तथा '“प्रस्‌ भुवि' इन दो धातुओ्रों से की थी। दुर्गाचार्य ते इसी 
प्रकरण में लिखा है--शाकटायन आचार्य ने कई पदों की सिद्धि ग्रनेक 





१. कि लोकिकशब्दमात्रं श्ञाकटायनादिशास्त्रमघिकृतम्‌। नवाह्विक पृष्ठ 
६, कालम १, निर्णयसागर संस्क० | 
:. २, एवं च कृत्वा 'कृवापा' इत्युणासूत्राणि शाकटायनस्येति सूचितम | 

३, १॥२॥ २८१,८०७,१०१,१०३,११६॥ २॥६९६॥ ४१२०, १४२ 
१४७, १७०, २२१॥ 
. ४, ऋक्|यातिशास्य ११६॥ १३॥४९॥| वाज० प्राति/ ३॥९,१२।८७८।। 
'४४, १२९, श्ध्रा 

धर, हमने गवनमेण्ट संस्कृत कालेज बनारस से प्रकाशित दशपादी-एणादि- 
वृत्ति के उपोदधात में भी इस विषय पर विश्येष विचार किया है । 


दा 


१५ 


९० 


२१० 


१५ 


२० 


श्र 


१८०२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्रकः इतिहास 


धातुओं से को थी और कई पदों की एक-एक धातु से ।' 

स्कन्द की व्याख्यानुसार शाकटायन ने 'इण्‌! धातु से कारित 
(>>णिच्‌>-इ) प्रत्यय श्र 'प्रस! के सकार से केवल स्‌ (सुअथम- 
कवचन) ग्रौर सकारादि सन्‌ आदि प्रत्ययों को कल्पना को थी । 

प्रनेक धातुओ्ों से व्युत्पत्ति-ताम पदों को श्रनेक धातुओ्रों से 
व्युत्पत्ति केवल झाकटायन आ्राचाय ने नहीं की, अपितु शाकपूणि 
प्रादि ग्रनेक प्राचोन नेरकत आचाये इस प्रकार को व्युत्यत्ति करते 
थे । ब्राह्मण आ्रारण्यक ग्रन्थों में भी इस प्रकार की भ्रनेक व्युत्वत्तियां 
उपलब्ध होती हैं। यथा-- 

हृदय -तदेतत्‌ अयक्षरं हृदयमिति। हू इत्येकमक्षरम्‌, हरत्त्यस्मे 
स्वाश्चान्ये च य एवं वेद | द इत्येकमक्षरम्‌, दमन्त्यस्म स्वाइचान्ये च 
य एवं बेद । पमित्येकमक्षरम्‌, एति स्वर्ग लोक॑ एवं वेद ।* 

भग--भ इति भासयतोमॉल्लोकानू, र इति रज्ञयतीमानि 
भूतानि, ग इति गच्छत्त्यस्मिन्तागच्उस्त्यस्पादिसा: प्रजा: । तस्माद 
भरगत्वाद भगे: । 

शब्दों का त्रिविधत्व-न्यासकार जिनेन्द्र बुद्धि ३३।१ में लिखता 

तदेव॑ निरुक्तकारशाकटायनदशनेन त्रयों शब्दानां प्रवृत्ति: । 
जातिशब्दा: गुणशब्दाः क्रियाशब्दा इति ॥ 


१, शाकठायनाचार्योश्तेकेश्व धातुभिरेकमभिधानमनुविहितवानू_ एकेन 
चैकम्‌ । निरक्त टीका १।१३॥ निरुक्त के इप प्रकरण की दुगे व्याख्या खींचा- 
तानी पूर्ण है। सम्भव है कि उसने यह व्याख्या उपनिषदों में अ्रसक्ृत्‌ निर्दिष्ट 
सत्य त्रीण्यक्षराणि पाठ से भ्रान्त होहर की होगी। निरुक्त के इस प्रकरण की 
ठीक व्याख्या स्कन्द स्वामी ने की है, दुगे की व्याख्या में तो निरुक्त-पदों का 
श्र्थ भी स्पष्ट नहीं होता । 

२. अग्नि:--त्रिभ्य--आ्राख्यातेभ्यो जायत इति शाकपृणि: इतादक्ताद 
दग्धाद्य नीतात्‌ , स खल्वेतेरकामादत्ते, गकारमनक्तेर्वा, दहतेवा नी: पर: ॥ 
निरुक्त ७१४॥ ३. शत० १४॥।८।४१॥ 

४, मैत्रायप्यारण्यक ६॥७॥ 

५. तुलना करो--प्रक्रियाकौमुदी भाग २, पृष्ठ ६०० के पाठ के साथ । 





पाणिनोय भ्रष्टाध्यायो में स्मृत आचाय १८१ 


ग्र्थात्‌ शाकंटायन के मत शब्द तीन प्रकार के हैं। जातिशब्द, 
गुणशब्द प्रौर क्रियाशब्द | यदच्छा शब्द उसके म्नत में नहीं हैं। महा- 
भाष्यकार ने यद्च्छा शब्दों की सत्ता स्वीकार करके भी सिद्धान्त रूप 
से न सन्ति यद्च्छाद्ब्दाः स्वीकार किया है।' मीमांसक भी यदृच्छा 
शब्दों को स्वीकार नहीं करते। द्र०-लोकवेदाधिकारण १॥३। अ्रधि० 
१०। | 


१३ उपसगं--२० उपसर्ग प्रायः सब आवचारयों को सम्मत हैं । 


परन्तु शाकटायन आचार्य 'भ्रच्छ' 'श्रद! और 'भ्रन्तर' इन तीन को 
भी उपसर्ग मानता है। इस विषय में बृहद्ेवता २।६५ में शौनक 
लिखता है-- 


अ्रच्छ श्रदन्तरित्येतान श्राचायं: शाफटायन: । 

उपसर्गान्‌ क्रियायोगान्‌ मेने ते तु तऋरयोई्थिका: ॥ 

पाणिनि ने 'ग्रच्छ' 'श्रत” भौर 'भ्रन्तर' की केवल गति संज्ञा मानी 
है। कात्यायन ने 'श्रत्‌' श्रौर 'अ्न्तर' शब्द को उपसगग संज्ञा का भी 
विधान किया है ।' 


शाकटायन के अन्य ग्रन्य 

१. देवत ग्रन्थ-हम पूर्व लिख चुके हैं कि शौनक ने बृहद्वता में 
शाकटायन के देवता विषयक अनेक मत उद्धृत किये हैं । भ्रतः 
प्रतीत होता है। शाकटायन ने ऋग्वेद की किसी शाखा को देवतानु- 
क्रमणी सदृश कोई ग्रन्थ रचा था। 

२. निरुक्त-इस के लिए कौण्ड भट्ट कृत वेयाकरणभूषणसार 
की काशिका व्याख्या पृष्ठ २६३ देखना चाहिए। 

३. कोष-केशव ने अपने तानार्थार्णवरसंक्षेप में शाकठायन के 
: कोषविषयक श्रनेक उद्धरण दिये हैं जिन से विदित होता है कि 
शाकटायन ने कोई कोष ग्रन्थ भी रचा था। 


१. द्र०--ऋलुक सूत्रभाष्य | ह 

२, श्रच्छब्दस्योपसंख्यानम । महाभाप्य १॥४। ॥४८॥ भ्रन्‍्त शब्दाः 
स्थाड्ूविधिसमासणत्वेषपसंस्यानम्‌ । महाभाष्य १।७४॥। ६४ ॥ 

३. खवश्रू: श्वशरयोषिति । पितृस्वसारस्त्वस्थार्थ व्याचष्ठे शाकटायन: । 
भाग १, पृष्ठ १६॥ इत्यादि । 


२० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१० 


११ विर 


२७ 


२२ 


३७ 


रैएर संस्कृतव्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


४. ऋक्तन्त्र--तागेश भट्ट लघ॒शब्देन्दुशेखर के प्रारम्भ में ऋ(?- 
तन्त्र को शाकठायन-प्रणीत कहता है।' सामवेदीय सर्वानुक्रमणों के 
रचयिता किसी हरदत्त का भी यहो मत है।' भट्ठोजि दीक्षित श्र 
गर्वाचीन पाणिनीय शिक्षा के दोनों टीकाकार ऋकतस्त्र को ग्राचाय 
ओऔदब्रजि-विरचित मानते हैं ।' 

. ५. लघ-ऋक्तन्त्र-किन्हीं के मत में यह शाकठायनप्रणीत है. 
परन्तु यह ठीक नहीं है।इस में पृष्ठ ४६ पर पाणिनि का उल्लेश् 
मिलता है। पाणिनीय अष्टाध्यायी के अनुसार शाकटायन पाणिनि 
से प्राचीन है। 

६. सामतन्त्र-कई इसे शाकटायन कृत मानते हैं, कई गाग्ये 
कृत' । सामवेदानुक्रमणी का कर्त्ता हरदत्त इसे श्रौदब्नजि-विरचित 
मानता है । 

पञ्चपादी-उणा दिसुत्र-श्वेतववतवासी' तथा नागेश भदृट 
ग्रादि कतिपय ग्रर्वाचीन वेयाकरण पञ्चपादी उणादि शाकटायन- 
वरचित मानते हैं। नारायण भट्ट* ग्रादि कतिपथ विद्वान्‌ इसे पाणि- 
नीय स्वीकार करते हैं । 

हम ऊपर लिख चुके हैं कि शाकटायन भ्रनेक धातुग्रों से एक पद- 
की व्युत्पत्ति दर्शाता है, परन्तु समस्त यञ्चपादी उगादि में एक भी 
दब्द ऐसा नहीं है, जिस की अनेक धातुग्रों से व्युतत्ति दर्शाई हो । 
अ्रत:ः ये उणादि सूत्र शाकटायन-प्रणीत नहों हैं। इप्त पर विशेष 
विचार उणादि के प्रकरण में किया है। 

श्राद्धकल्प >हेमाद्रि ने चतुवेगेचिन्तामणि में शाकटायन के श्राद्ध- 
कल्प का एक वचन उद्धृत किया है ।' यह ग्रन्थ इस समय भ्रप्राप्य 
है । प्रतः इस के विषय में हम कुछ विशेष नहीं जानते । 


१. देखो पूर्व पृष्ठ ७३ टि० ६१. २. देखो पूर्व पृष्ठ ७४ टि० १। 

३. येयं शाकटायतादिभि: पञ्वपादी विरचिता । उणादिवृत्ति पृष्ठ १,२। 

४. पूर्व पृ्ध १७६ टि०. २। 

५. प्रकारमुकुरस्त्यादों उकारं ददु रस्य च। बभाण पाणिनिस्तौ तु ॒व्यत्य- 
येनाह भोजराट्‌। उणादिवृत्ति पृष्ठ १० । 

६, पूर्व पृष्ठ १७८ टि० ४ । 


पाणिनीय भअप्टाध्यायो में स्मृत श्राचाय श्यरे 


इन ग्रन्थों में से प्रथम दो ग्रन्थ वेयाकरण शाकटायन विरचित 
प्रतीत होते हैं। शेष ग्रन्थों का रचयिता सन्दिग्ध है । 
८--शाकल्य (३१०० वि० पृ) 
पाणिनि ने शाकल्य प्राचार्य का मत भष्टाध्यायी में चार बार 
उद्धृत किया है।' शौनक' और कात्यायन ने भी अपने प्रातिशास्यों 
में शाकल्य के मतों का उल्लेख किया है। ऋतवषप्रातिशाख्य में शाकल 
के नाम से उद्धृत समस्त नियम शाकल्य के ही हैं । महाभाष्यकार 
ने ६।१। १२७ में शाकल्य के नियम का शाकल नाम से उल्लेख 
किया हैं  लक्ष्मीधर ने गाहंस्थ्य काण्ड पृष्ठ १६६ में शाकल्य के 
किसी व्याकरण संबन्धी नियम की श्रोर संकेत किया है ।' 


शाकल्य का श्ाकल नामान्तर से भी क्वचित उल्लेख मिलता 
हैं।' इस नाम में 'शकल' से श्रौत्सगिक 'अ्रण्‌' प्रत्यय जानना चाहिये । 


परिचय 


शाकल्य पद तद्वितप्रत्यायान्त है, तदनुसार शाकल्य के पिता का 
नाम शकल था। पाणिनि ने शकल पद गर्गादिगण में पढ़ा है । 


१. सम्बुद्धों शाकस्यस्थेतावनाषें॥ अष्ठा० १११६॥ इकोझ्सवर्णे शाक- 


ल्यस्थ ह॒स्वरच | अष्टा ६।१।१२७॥ लोप: शाकल्यस्य । अषष्टा० 5३।१९॥ 
सवंत्र द्ञाकल्यस्य । ८८४॥११॥ 

२. ऋक्‍्प्राति० ३३११३,२२॥ ४॥१३॥ इत्यादि । 

३. वाज० प्राति० ३।१०॥ 

४, ऋतक्‍प्राति० ६।१४,२०,२७ इत्यादि। 

५. सिन्नित्यसमासयो: शाकलप्रतिषेधों वक्तव्य: ॥ इस वातिक में भ्रष्टा० 
६।१।१२७ में निर्दिष्ट शाकल्य मत का प्रतिषेध किया है । 

६. हारीत सूत्र “जातपुत्रायाधानम्‌ को उद्घत करके लक्ष्मीधर लिखता 
है--जातपृत्रायाधानमित्यत्र जातपुत्रशब्द: प्रथमावहुवचनान्त: शाकल्य मता- 
श्रयेण यकारपाठ: भ्रर्थात “जातपुत्रा: श्राधानम' में शाकल्य मत से विसर्ग को 
यकार हो गया है । 

७. पुनरुक्‍तानि लुप्यन्ते पदानीत्य'ह शाकल: । कात्य० प्राति० ४॥१७७, 
१८१ टीका में उद्धृत प्राचीन इलोक । 

८. गर्गादिम्यो यत्र | भ्रष्टा० ४१ १। १०४५ ॥ 
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..प्रनेक शाकल्य--संस्क्ृत वाहः मय में शाकल्य,' स्थविर शाकल्य 
विदग्ध शाकल्य' और वेदमित्र (देवमित्र) शाकल्यं ये चार नाम 
उपलब्ध होते हैं। पाणिनीय सूत्रयाठ में स्मृत शाकल्य और ऋग्वेद 
का पदकार वेदमित्र शाकल्य निश्चय ही एक व्यक्ति है, क्योंकि 
ऋतक्‍्पदपाठ में व्यवहृत कई नियम पराणिति ने शाकल्य के नाम से 
उद्धृत किये हैं ।! ऋशक्‍िग्रातिशास्य पटल २ सूत्र 5१,८5२ की उत्बट 
व्याख्या के अनुसार द।कल्य और स्थविर शाकल्य भिन्‍न भिन्‍न व्यक्ति 
प्रतीत होते हैं ।* जिस विदग्ध शाकल्य के साथ याज्ञवल्क्य का जनक- 
सभा में शास्त्राथ हुआ था वह भो भिल्‍न व्यक्ति है। वायु (ग्र० ६०। 
३२) आदि पुराणों में वेदमित्र (देवमित्र)शाकल्य को याज्ञवल्क्य का 
प्रतिदवन्द कहा गया है। कई शाकल्य को ऐतरेय महोहास से भा 
प॒व॑वर्ती मानते हैं । यह ठीक नहीं है (द्र० प्रष्ठ १८३) । 

शाकल्य ओर शोनकों का संबन्ध 


पाणिनि ने कातेकीजपादि गण (६।२।३७) में ज्ञाकलशुनका: पद 
पढ़ा है। काशिकाकार के मतानुसार यहां शाकल्य के शिष्यों और 
शुनक के पुत्रों का दन्द्र समास है। इस उदाहरण से विदित होता है 
कि शाकल्य शिष्यों श्रौर शुतक पुत्रों (शौनक) का कोई घनिष्ठ 
सम्बन्ध था। सम्भव है इतो कारण शौनक ने शाकल चरण का 
प्रातिशाख्य तथा अनुवाकानुक्रमणी, देवतानुक्रमणी, छन्दोनुक्रमणी 
ग्रादि १० अनुक्रमणियां लिखी हों । 

द काल 

पाणिनि ने ब्रह्मज्ाननिधि गृहपति शौनक को उद्घृत किया है ।' 





१. देखो इसी पृष्ठ की टि० २। « २. ऋवषधप्राति० २५१॥ 

- ३, दतपथ १४॥६।९। ॥। 

४, ऋतविध्राति० १५१॥ वायुपुराण ६२।६३ पूना सं०। विष्णु पुराण 
३।४।२०॥ ब्रह्माण्ड पुराण ३५॥१॥ बंबई संस्क । 

धू, अष्टा० १११६,१७,१८ के नियम । 

६, तासां शाकल्यस्थ स्वविरस्थ मतेन किव्विदुच्यते | ऋगप्राति० टीका 
२।८१॥ इतराए्स्मा्क शाकतानां स्थिति: । ऋत़प्राति० टीका २।५२॥ 

७, शौनकादिश्यछद्प्ति । अ्रष्टा० ४३१०६॥ 
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शौनक ने ऋतवप्रातिशार्य में शाकल्य तथा उस के व्याकरण के मत 
उद्धृत किये हैं ।' शौनक ने महाराज ग्रधिसीम कृष्ण के राज्यकाल में 
नमिषारण्य में किये गये किसी द्वादशाह सत्र में ऋक प्रातिशाख्य 
का प्रवचन किया था । अतः शौनक क्रा काल विक्रम से लगभग 
२६०० वर्ष प॒व निश्चित है। तैदानुसार शाकल्य उससे भो प्राचीन 
व्यक्ति है। महाभारत ग्रनुशासनपर्व १४ में: सूत्रकार शाकल्य का 
उल्लेख है, वह वेयाकरण शाकल्य प्रतीत होता है। शाकल्य ने शाकल 
चरण तथा उसके पदपाठ का प्रवचन किया था । 

महिदास ऐतरेय ने ऐतरेय ब्राह्मण का प्रवचन किया है। श्रष्टा- 


ध्यायी ४॥३।१०५ के “पुराणप्रोक्तेष ब्राह्मणकल्पेषु सूत्र की 


काशिकादि वृत्तियों के ग्रनुसार ऐतरेय ब्राह्मण पाणिनि की दृष्टि में 
पुराणप्रोक्त है।इस की पुष्टि छान्दोग्य उपनिषद्‌ श्रौर जेमिनीय 
उपनिषद्‌ ब्राह्मण से भी हीती है । छान्दोग्य ३।.६।७ में लिखा है-- 
एतद्ध सम वे तदहिद्वानाह महिदास ऐतरेय:'''““स हु षोडशवषशत- 
मजीवत' । ज॑मिनीय उपनिषद ब्राह्मण ४॥२।११ में लिखा है--एतद्ध 
तदहिद्वान्‌ ब्राह्मण उचाव महिदास ऐतरेय:'**““स ह॒ षोडशवषंशतं 
जिजीव' । इन उद्धरणों में आह 'उवाच' और “जिजीव' परोक्षभूत 
की क्रियाग्रों का उल्लेख है। इन से प्रतीत होता है कि महिदास ऐत- 
रेय छान्‍्दोग्य उपनिषद श्रौर जमिनीय उपनिषद्‌ ब्राह्मण के प्रवचन से 
बहुत पूर्व हो चक्रा था । छान्दोग्य उपनिषद्‌ श्रौर जेमितीय उपनिषद्‌ 


का प्रवचन विक्रम से लगभग ३१०० वर्ष पूव ग्रवदप हुम्ना था। 


ग्रतः महिदास ऐतरेय विक्रम से ३५०० वष पूर्व अ्रवश्य हुप्रा होगा। 
ऐंवरेय ब्राह्मण १४॥४ में एक पाठ 

यदस्य पूवमपरं तदस्थ यह्स्पापर तद्स्थ पुृचरेम | अभ्रहेरिव सर्पण 
 गाकलस्य न विजानन्ति । 


इस वचन के श्राधार पर शाकल्य का काल महिदास ऐतरेय से 





पुर्व पृष्ठ १८५३, टि० २ । कम 


२. बैंदिक वाइमय का इतिहास भाग १, पृष्ठ ३७३(द्वि० सं०) । 


» गद्भानाथ भा ने षोडशइतम््‌ का अर्थ १६७० वर्ष किया-है | ग्रह 
प्रगुद्ध है। इस का कारण संस्कृतभाषा के वाग्व्यवह्यर को न..जानंन्य है. शुद्ध 
श्रथ॑ ११६ वष है। 


५. 
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प्राचीन मानना ठीक नहीं है,क्योंकि ऐतरेय आरण्यक के पंचम प्रपाठक 
के समान ऐतरेय ब्राह्मण की भ्रन्तिम दो पड्जिकाएं ग्रर्वाचीन हैं । 
उन्हें शौनक प्रोक्त माना जाता है। इतना ही नहीं, ऐतरेय ब्राह्मण का. 
वतंमान प्रवचन भी शौनक द्वारा परिष्कृत है। भ्रतः जब तक किसी 
दृढ़तर प्रमाण से यह प्रमाणित न हो जावे कि ऐतरेय ब्राह्मण का उक्त 
पाठ ऐतरेय का ही प्रवचन है, परिष्कर्ता शौनक का नहीं, तब तक इस 
वचन के श्राधार पर द्याकल्य को ऐतरेय से प्राचीन नहीं माना जा 
सकता । 


ऐतरेय ब्राह्मण के वचन का श्रथें-सायण ने ऐतरेय ब्राह्मण के 
उपयु कत वचन का अर्थ न समझ कर लिखा है--शाकल शब्द सप 
विशेष का वाची है। शाकल नाम के सप॑ की ज॑सी गति है वसे ही 
प्ग्निष्टोम की हैं।' षड़गुरुशिष्प का भो यही भाव है।* ये दोनों 
व्याख्याएं नितान्त भ्रशुद्ध हैं। यहां उक्त वचन का ग्रभिप्राय इतना 
ही है कि शाकल चरण के आदि ओरोर भ्रन्त प्रर्थात्‌ उपक्रम श्रौर उप- 
संहार के समान होने से उस को गति ग्रर्थात्‌ श्राद्न्त की प्रतोत नहों 
होतो । शाकल चरण के प्रथम मण्डल में १९१ सृकत हैं ग्रोर दशम 
मण्डल में भी १९१ सृकत हैं। यही उपक्रम ओर उपसंहार को 
समानता यहां भ्रग्निष्टोम से दर्शाई हैं । 


हमारे विचार में ग्राचाये शाकल्य का काल विक्रम से ३१०० पूवव॑ 
है । ४ क्‍ 
गाकल्य का व्याकरण 


पाणिनि और प्रातिशास्यों में उद्धृत मतों के ग्रनुशीलन से प्रतीत: 
होता है कि शाकल्य के व्याकरण में लोकिक वेदिक उभयविध शब्दों .. 
का अ्न्वाख्यान था । द रा 

कवीन्द्राचार्य के पुस्तकालय का जो सूचीपत्र बड़ोदा की गायक- 
वाड ग्रत्थमाला में - प्रकाशित हुआ है, उसमें शाकल व्याकरण का 
उल्लेख है ।* सम्भव है वह कोई ग्र्वाचीन ग्रन्थ हो । 

१, शाकल्यशब्द: सपंविशेषवाची । शाकलनाम्नोहहे एप ज्ञाकल्यशब्द: सपविशेषवाची । शाकलनाम्नोल्हेः सपविशेषस्थ यथा 
सर्पणं गमन तथवायमण्निष्टोम:। 

२. सपं: शाकलनामा तु बाल दृष्ट्वा दृढ़ मुखे | चक्रवन्मण्डलीभूत 
क्षप॑नहि: परिदृश्यते ॥ 5 ३, पृष्ठ ३। द 
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कई विद्वानों का मत है कि शाकल्य ने कोई व्याकरणशास्त्र नहीं 
रचा था। पाणिनि ग्रादि वेयाकरणों ने शाकल्यक्ृत ऋक्‍्पदपाठ से 
उन नियमों का संग्रह किया है। यह मत प्रयुक्त है । पाणिनि श्रादि 
ने शाकल्य के कई ऐसे मत उद्धृत किये हैं जिनका संग्रह पदपाठ से 
नहीं हो सकता । यथा-इको$सवर्ण श्ञाकल्यस्थ छुस्ववच', कुमारी 
ग्रत्र | यहां संहिता में प्रकृतिभाव तथा हृस्वत्व का विधान है। पद- 
पाठ में संहिता का ग्रभाव होता है। ग्रतः ऐस नियम उसके व्याकरण 
से ही संगृहीत हो सकते हैं। 

अन्य ग्रन्थ 

शाकल चरण-ुराणों में वेदमित्र शाकल्य को शाकल चरण की 
पांच शाखाओं का प्रवक्‍ता लिखा है। ऋतकप्रातिशाख्य ४४ में शौनक 
ने विपाद्छुतुद्री पयसा जवेते” ग्रादि में श्रयमाण छकारादेश का 
विधान शाकल्य के पिता के नाम से किया है।” इससे स्पष्ट है कि 


शाकल्य ने ऋग्वेद की प्राचोन संहिता का केवल प्रवचन मात्र किया 


है, परिवर्तत नहीं किया । अ्रन्यथा इस नियम का उल्लेख उसके पिता 
के नाम से नहीं होता। 


पदपाठ--शाकल्य ने ऋग्वेद का पदपाठ रचा था। उस का 
उल्लेख निरुक्‍त ६।२८ में मिलता है ।' वायुपुराण ६०।६३ में वेदमित्र 
शाकल्य को पदवित्तम कहा है।' इस से स्पष्ट है कि शाकल चरण 
प्रवतेक ने ही पदपाठ की रचना की है। ऋग्वेद के पदपाठ में व्यवहृत 
कुछ विशिष्ट नियम” पाणिनि ने 'संबुद्धों शाकल्यस्येतावनाएे, उजः 
उ मत्रों में उद्धृत किये हैं। प्रतः वेयाकरण शाकल्य और शाकल 
चरण तथा उसके पदपाठ का प्रवक्ता निस्संदेह एक व्यक्ति है। 


२. श्रष्टा० ६११।१२७ ।| 

२. वेदमित्रस्तु शाकल्यों महात्मा ह्विजसत्तम: । चकार संहिता: पञ्च 
बुद्धिमान पदवित्तम: ॥ वायुपुराण ६०। ६३ ॥ 

रे. ऋ० ३।२३।१।१॥ 

४. सर्वे: प्रथमेर्पधीयमाने: शकार: शाकल्यपिंतुरछका रम्‌ । 

५. वा इति च य इति च चकार शाकल्य:, उदात्तं त्वेवमास्यातमभविष्यत्‌ । 

६. द्र० इसी पृष्ठ की टि० २ । 

७. वायो इति १३१॥ ऊँ इति शर४श८द॥ द. प्रष्टा० १११६-१६॥ 


१० 


१५ 


२५ 


३० 


१० 


१४ 


१८८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


शाकल्यकृत पदसंहिता का उल्लेख महाभाष्य १।४।८४ में मिलता है। 
शाकल्यक्ृत पदपाठ का एक नियम शुक्लयजु:प्रातिशार्य के व्याख्या- 
कार उब्वट ने उद्धृत किया है । 


रणव्यूह परिशिष्ट के व्याख्याता महिदास के मतानुसार 
शाकल्य ने ऋग्वेद के संहिता, पद, क्रम, जटा और दण्ड-पाठ को 
वात्स्यादि शिष्यों के लिये प्रवचन किया था ४ क्‍या वायुपुराण ६० ।. 
३ में कही गईं पांच संहिताएं ये ही हैं ? संदेह का कारण यह है 
इन पाठों के लिये भी पद-संहिता, क्रम-संहिता आदि का प्रयोग 
होता है। 
माध्यन्दिन पदपाठ--इस पदपाठ का प्रवचन भी शाकल्यक्ृत है । 
ऐशियाटिक सोसाइटी कलकत्ता के पुस्तकालय में एक माध्यन्दिन 
संहिता के पदपाठ का हस्तलेख विद्यमान है । उसके ग्रन्त में उसे 
शाकल्यकृत लिखा है। प्रन्य ग्रन्थ साक्ष्य के भ्रभाव में अनुसंधाता लोग 
इसे प्रमाद पाठ मान कर उपेक्षा करते रहे । परन्तु जब हमें सं० 
२०२० में हमारे मित्र श्रो पं० मदनमोहन व्यास (केकड़ी-राजस्थान) 
ने वि० स० १४७१ का लिखा संपूर्ण पदपाठ हमें दिया तब हमें यह 


. देखकर ग्रत्यन्त आश्चर्य हुआ कि उसके अन्तिम १० श्रध्यायों के भ्रन्त 


२५ 


में शाकल्यकृते का स्पष्ट निदेश विद्यमान हैं। यह पदपाठ कुछ 
ग्रवान्तर नियमों से भिन्‍नता रखता है। हमने माध्यन्दिन संहिता के 
पदपाठ का जो संशोधित संस्करण छापा है उस में इस विषय पर 
विस्तार से विवेचना की है। हमारा मत है कि माध्यन्दिन पदपाठ 
भी शाकल्य कृत है।. 





९--सेनक (२९४० वि० पू्॑०) 
पाणिनि ने सेनक आ्राचायें का उल्लेख केवल एक सूत्र में किया 


१. शाकल्येन सुक्ृतां संहितामनुनिशम्य देवः प्रावषंत्‌ । 


२. देखो पु्व पृष्ठ १६४ ॥। 
३, शाकल्यः: संहिता-पद-क्रम-जठान्दण्डरूप॑ च॑ पञ्चधा व्यांस कृत्वा- 
वात्स्यमुदग लशालीयगोसत्यशिशिरेभ्यो ददो । चौसम्बासीरीजमुद्रित शुक्लयज:- 


३० प्रातिशास्य के श्रन्त में । पृष्ठ ३ 


पाणिनोय .आअष्टाध्यायों में स्मृत आचाये १८६ 


है।' ग्रष्टाध्यायी से श्रतिरिक्त इस आचाये का कहीं उल्लेख नहीं 
मिलता भ्रतः इसके विषय में हम इससे अ्रधिक कुछ ब्रहीं जानते । . 


. १०--सफोटायनरओदुम्बरायण (२९५० वि० पूवे) 


आरचाय स्फोटायन का नाम पाणिनीय अ्रष्टाध्यायी में एक स्थान 
पर उद्धृत है। इस के अतिरिक्त इस का कहीं उल्लेख नहीं 
मिलता । 


५ अऔपरिचय ... 
पदमञ्जरीकार हरदत्त काशिका ६।१।१२३ की व्याख्या में 
लिखता है। 
: स्फोटोड्यन॑ं परायण्ण यस्य से सफोटायन:, स्फोटप्रतिपादनपरों 
वयाकरणाचाय: । ये त्वोकारं पठन्ति ते नडादिष श्रश्वादिष वा 
(स्फोटशब्दस्य) पाठ मन्यन्ते । 


इस व्याख्या के अनुसार प्रथम पक्ष में यह ग्राचाय वेयाकरणों के 
महत्त्वपूर्ण स्फोट तत्त्व का उपज्ञाता था। अ्रत एवं वह वैयाकरण- 
निकाय में स्फोटायन नाम से प्रसिद्ध हुआ । इस का वास्तविक नाम 
ग्रव ज्ञात हो चका है वह है श्रोदृम्बरायण । भ्रतः यह पक्ष चिन्त्य है । 
द्वितीय पक्ष (स्फोटायन पाठ) में इसके पृवज का नाम स्फोट था। 
स्फोट या स्फोटायन का उल्लेख हमें किसी प्राचीन ग्रन्थ में नहीं 
मिला । 


ग्राचाय हेमचन्द्र अपने अभिधानचिन्तामणि कोश में लिखता 
है-स्फोटायने तु कक्षीवान्‌ ।* इसी प्रकार केशव भी नानार्थाण< 
वसंक्षेप में--स्फोटायनस्तु कक्षीवान्‌ । लिखता है | इन उद्धरणों से 
इतना व्यक्त होता है कि स्फोटायन कक्षीवान का नाम था। क्‍या 
यहां कक्षीवान्‌ पद से उशिकृ-पुत्र कक्षीवान्‌ अभिप्रेत है ? 





१. गिरेश्च सेनकस्य । भ्रष्टा० ५॥४॥११२॥ 
: २. प्रवड़ स्फोटायनस्थ । अष्टा० ६११२३॥ 
३. पदमज्जरी भाग ३, पृष्ठ ४८४। 


४. पृष्ठ ३४० । ४. पृष्ठ ८३, लोक १३६। 


१७० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


हि 
(.» 


१७ 


१५ 


२० 


श्र 


३० 


१६० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


नाम का निशचय-हेमचन्द्र श्र केशव के उद्धरणों से प्रतीत 
होता है कि इस आचाय का स्फोटायन नाम ठीक है, न कि । 
स्फोटायन । 

बेमानिक-आ्राचाय-भरद्वाज आचाये कृत यन्त्रसवेस्व भ्रन्तगंत 
बैमानिक प्रकरण के प्रकाश में आने से स्फोटायन भी विमानशास्त्र- 


. विशेषज्ञ के रूप में प्रकट हुए हैं। भरद्वाज का एक सूत्र है-- 


चित्रिण्येबेति स्फोटायन: । 

इस की व्याख्या में लिखा है - 

तदुकतं शक्तिसवंस्वे-वेमा निकगतिव चित्र्या दिद्वा त्रिश ति क्रियायोगे 
एकंव चित्रिणी शक्त्यलमिति शास्त्रे निर्णोतं भवति इत्यनुभवतः 
शास्त्राउ्च मन्‍्यते स्फोटायनाचारय: ।' 

इस सूत्र और व्याख्या से स्पष्ट है कि स्फोटायन आचाये एक 
महान्‌ वेज्ञानिक आरचाये था । 


काल 


. पाणिनीय भ्रष्टाध्यायी में स्फोठायन का निर्देश होने से यह 
ग्राचार्य विक्रम से २९४० वर्ष प्राचीन है, यह स्पष्ट है। यदि हेमचन्द्र 
ग्रौर केशव का लेख ठीक हो भ्रौर कक्षीवान्‌ से उशिक्‌-पुत्र कक्षीवान्‌ 
प्रभिप्रेत हो तो इसका काल इस से कुछ ग्रधिक प्राचीन होगा। भर- 
द्वाजीय विमानशास्त्र में स्फोटायन का उल्लेख होने से भो स्फोटायन 
का काल प्राचीन सिद्ध होता है। भरतमिश्र ने स्फोट-तत्त्व के प्रति- 
पादक का नाम श्रौदुम्बरायण लिखा है।' क्या कक्षीवान्‌ श्र श्रोदुम्ब- 
रायण का परस्पर कुछ संबन्ध सम्भव हो सकता है ? यास्क ने भपने 
निरुक्‍्त १।२ में प्रौदुम्बरायण का मत उद्धृत किया है ।* वहां टीका- 
कारों के मतानुसार ग्रौदुम्बरायण के मत में शब्द को ग्रनित्यत्व 
दर्शाया गया है। परन्तु वाक्यपदीय २३४३ से ज्ञात होता है कि 
ग्रौदुम्बरायण श्राचाय शब्द नित्यत्ववादी है। वह एक अ्रखण्ड वाक्य 


१. बृहृद्‌ विभानशास्त्र, श्री स्वामी ब्रह्ममुनि सम्पादित, पृष्ठ ७४। 
२. भगवदौदुस्वरायणायुपदिष्टाखण्डभावमपि ****'अपलपितम्‌ । स्फोट- 


सिद्धि पृष्ठ १ । 
३. इम्द्रियनित्यं वचनमौदुम्बरायण: । 


पाणिनोय भ्रष्टाध्यायो में स्‍्मृत आ्राचाये... १९१ 


स्फोट का प्रतिपादन करता है । इस दृष्टि से निरुक्‍त में प्रदर्शित दोष 
प्रखण्ड वाक्य स्फोट में भी तदवस्थ ही रहते हैं। ग्रतः भतृ हरि के 
मतानुसार निरुक्‍त टीकाकारों की व्याख्या अशुद्ध जाननी चाहिये। 
भतृ हरि का एतद्विषयक वचन इस प्रकार है- 


वाक्यस्य बुद्धों नित्यत्वमर्थयोगं च शाइवतम्‌ । 
दृष्टवा चतुष्टवं नास्‍्तीति वार्ताक्षौदुम्बरायणों ॥ 
वाक्य ० २॥३४३॥ 


इस सिद्धान्त का विशद प्रतिपादन प्रथमवार डा० सत्यकाम वर्मा 
ने अ्रपने संस्कृत व्याकरण का उद्भव और विकास” नामक ग्रन्थ में 
(पृष्ठ ११९-१२२) किया है । 


स्फोट-तत्व 


यदि हरदत्त की प्रथम व्याख्या ठीक हो तो निश्चय हो वेयाकरणों 

के स्फोटतत्त्व का उपज्ञाता यही ग्राचाय होगा स्फोटवाद बेयाकरणों 

का प्रधानवाद है। उनके शब्द नित्यत्ववाद का यही आधार है। महा- 

भाष्ययार पतञ्जलि के लेखानुसार स्फोट द्रव्य है, ध्वति उस का 

गुण है।' नेयायिक श्रौर मीमांसक स्फोटवाद का खण्डन करते हैं। 

_ स्फोटवाद अत्यन्त प्राचीन है। भागवत पुराण १७७५ में भी 
स्फोट का उल्लेख मिलता है। 


भरद्वाजीय विमानशास्त्र में स्फोठायन ग्राचा्यें का मत निर्दिष्ट 
होने से हमें इसमें सन्देह होता था कि स्फोटायन नाम का कारण वेया- 
करणीय स्फोट पदार्थ है। हमारा विचार था कि यह नाम विमान 
के किसी विशिष्ट प्रकार के स्फोट से उत्पन्न भ्रयन"-गति का उप- 
ज्ञाता होने के कारण उक्त नाम से प्रसिद्ध हुआ होगा। भ्रर्थात्‌ उसने 
विमानों की गति विशेष के लिए किसी विशिष्ट प्रकार के स्फोट 
ग्रथवा स्फोटक द्रव्यों का प्रथमतः प्रयोग किया होगा । 


यह हमारा अनुमानमात्र था, परन्तु भ्रब भतृं हरि के ऊपर 
उद्घृत वचन से यह स्पष्ट साहो गया है कि आचाये स्फोटायन 
सम्भवतः शाब्दिकों में प्रसिद्ध स्फोट तत्त्व का श्राद्य उपज्ञाता था । 


१, एवं तहि स्फोट: शब्द:, ध्वनि: शब्दगुण: । १। १। ७० ॥ 


१० 


१५ 
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_ अध्याय का उपसंहार 


इस भ्रध्याय में.पाणिनीय तन्त्र में स्‍्मृत १० दश आराचार्यो' का 
वर्णन किया है। पूर्व प्रध्याय , में वणित. श्राचार्यों को भिलाकर 
पाणिनि से प्राचीन २६ छबीस वेयाकरण आचारयों का उल्लेख 
प्राचीन संस्कृत वा मय में उपलब्ध होता है । 


ग्रब अगले प्रंध्याय में भारतीय वाडर्मयें में सुंप्रसिद्ध प्राचार्य 
पाणिनि श्रौर उसके शब्दानुशासन का वर्णन करेंगे । 


पांचवां अध्याय 
पाणिनि और उसका शब्दानुशासन 


(२९०० विक्रम पृ) 


.. संस्कृत भाषा के जितने प्राचीन आर्ष व्याकरण बने, उन में 
सम्प्रति एकमात्र पाणिनीय व्याकरण साज्भोपाजड् रूप में उपलब् 

होता है। यह प्राचीन ग्राष वाड मय की एक ग्रनुपम निधि है। इस 
पे वेदवाणी का प्राचीन और भ्र्वाचीन श्रोर समस्त वाडुः मय सूर्य के 
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प्रालोक की भांति प्रकाशमान है । इस की ग्रत्यन्त सुन्दर, सुसम्बद्ध 


 श्रौर सुक्ष्मतम पदार्थ को द्योतित करने की क्षमतापूर्ण रचना को देखने 
वाला प्रत्येक विद्वान इसको मुक्तकण्ठ से प्रशंसा करने लगता है। 
भारतीय प्राचोन आराचार्यों के सूक्ष्मचिन्तन सुपरिपक्व ज्ञान और 
ग्रदभत प्रतिभा का निद्शन कराने वाला यह भनुपम ग्रन्थ है। इस से 


वेदवाणी परम गौरवान्वित है। संसार भर में किसी भी इतर _ 


प्राचीन ग्रथवा श्र्वाचीन भाषा का ऐसा परिष्कृत व्याकरण श्राज तक 
नहीं बना । द 
| परिचय 
पाणिनि के नामान्तर-त्रिकाण्डशेष में पुरुषोत्तमदेव ने पाणिनि 
के निम्न पर्याय लिखे हैं । -- 
(१) पाणिन, (२) पाणिनि, (३) दारक्षीपुत्र, (४) शालडि 
(५) शालातुरीय, (६) श्राहिक । 
... इलोकात्मक पाणिनीय शिक्षा के याजुष-पाठ में (७) पाणितरेय' 
. नाम भी उपलब्ध होता है । यशस्तिलक चम्पू में (८) पणिपृत्र' शब्द 
_ का भी व्यवहार मिलता है । द 


१. पाणिनिस्त्वाहिको दाक्षीपृत्र; शालड्रिपाणिनो। शालोत्तरीय '****“। 


तुलना करो--सालातुरीयको दाक्षीपुत्र: पाणिनिराहिक: । वेजयन्ती, पृष्ठ ६५ । 
२, दाक्षीपुत्र: पाणिनेयो येनेद व्याहतं भुवि । पृष्ठ ३६ (मोनमोहन 
४ चोष सं०)। ३. पणिपुत्र इव पदप्रयोगेष्‌। ब्राइवास २, पृष्ठ २३६ । 


१७ 


१५ 


२२ 


१० 


१५ 


२ 6 


२५ 


३० 


१९४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१० पाणिन--इस नाम का उल्लेख काशिका ६।२।१४ तथा 
चान्द्रवत्ति २।६८ में मिलता है।' यह पणिन्‌ नकारान्त शब्द से 
ग्रपत्य ग्रथ में ग्रणू प्रत्यय होकर निष्पन्न होता है। इस का निर्देश 
भ्रष्टाध्यायी ६४।१६४ में भी मिलता है ।* 


'पाणिनीय' शब्द की मूल प्रकृति भी पाणिन श्रकारान्त शब्द है। 
उस से 'छ (ईय) प्रत्यय होकर 'पाणिनीय' प्रयोग उपपन्न होता है।* 
प्रतः महाभाष्य में निरदिष्ट पाणिनिना प्रोक्तं पाणिनोयम्‌ वचन भ्रर्थ 
प्रदशन परक है, विग्रह प्रदशंक नहीं है। इकारान्त पाणिनि शब्द से 
इअहच (४॥२११२) के नियम से प्रोकतार्थ में भ्रण्‌ प्रत्यय होकर 
पाणिन शब्द उपपन्न होता है। यथा श्रापिशलि ग्रौर काशक्रृत्स्न 
शब्दों से 'प्रापिशलम्‌ झ्रोर 'काशकृत्स्नम' शब्द उपपन्न होते हैं।'* 
भट्टोजि दीक्षित ने 'पाणिनि' शब्द से 'पाणिनीय” की उपपत्ति दर्शाई 
है, वह चिन्त्य है। तुलना करो-- 

पाणिन (छ) --पाणिनीय, पाणिनि (अण्‌) >पाणिन । 

प्रापिशल (छ) --आ्रापिशलीय प्रापिशलि (भ्रण्‌)--आ्रापिशल । 

काशकृत्स (छ) --काशक्ृत्सनीय, काशक्ृत्स्ति (प्रण)-- 
कादशकृत्स्न । क्‍ 

२. पाणिनि--यह ग्रन्थकार का लोकविश्वुत नाम है। इस नाम 
की व्युत्पत्ति के विषय में वेयाकरणों में दो मत हैं- 

(क) 'पणिन्‌' से श्रपत्याथ में भ्रण होकर 'पाणिन', उससे पुनः 
अपत्याथ में इत्र होकर 'पाणिनि' प्रयोग निष्पन्न होता हैं ।* 

१. पाणिनोपज्ञमकालकं व्याकरणम्‌ । तुलना करो--पाणिनो भक्तिरस्थ 
पाणिनीय: । काशिका ४॥३।६९॥ २. गाथिविदर्थिकेशिगणिपणिनरच । 

३. पाणिनीयमिति--पाणिनशब्दात वृद्धाच्छः (४।२।११४) इति छः। 
न्यास ४॥३।१०१॥ ४ आपिशलं काशकृत्स्नमिति -- आपिशलिकाश 


_कत्स्निशब्दाभ्यामअर्च (४|२॥११२) इत्यगू। न्यास ४३।१०१॥ इस पर 


विशेष विचार काशइत्स्न के प्रकरण में (पृष्ठ ११७) कर चके हैं। 'आपि- 
शलीयम्‌, काशक्ृत्स्नीयम शब्द ग्रकारात्त आपिशल और काशक्ृत्स्त से 
निष्पन्न होते हैं । ५. पाणिनोशथपत्यमित्यण्‌ पाणिन: । पाणिनस्थापत्यं 
युवेति इब् पाणिनिः | कंयट महाभाष्यप्रदीप १॥१॥७७३॥ पणिनों भोत्रापत्य॑ 
पाणिन: | बालमनोरमा भाग १ पृष्ठ ३६२ (लाहौर संस्करण) । 


पाणिनि श्रौर उसका शब्दानुशासन १९५ 


(ख) 'पणिन्‌' नकारान्त का पर्याय 'पणिन' भ्रकारान्त स्वतन्त्र 
शब्द हैं। उस से श्रत इम (४॥१।९५) के नियम से “इधर होकर 
पाणिनि शब्द उपपन्न होता है।' पाणिनि के लिए प्रयुक्त 'पणिपुत्र' 
शब्द भो इसी का ज्ञापक है कि पाणिनि 'पणिन्‌ (नकारान्त) का 
का श्रपत्य है, पाणिन' का नहीं। परणिन्‌' नकारान्त से भी बह्वादि 
(४।१।६६) आ्राकृतिगणत्व से इच्न्‌ प्रत्यय सम्भव है। 


हमारे विचार में द्वितीय मत ग्रधिक युक्त है। क्योंकि 
प्रकरणों में पाणिन और पाणिनि दोनों ही नाम गोत्ररूप में स्मृत हैं । 
प्रथम पक्ष मानने पर 'पाणिन गोत्र होगा श्रौर 'पाणिनि युवा । 
यदि ऐसा होता तो युवप्रत्ययान्त 'पाणिनि' का गोत्ररूप से उल्लेख 
ने होता । 


यदि 'पाणिन 'पराणिनि' को क्रमशः गोत्र श्रोर युव प्रत्ययान्त 
मानें तब भी प्राचीन व्यवहार के ग्ननुसार माता पिता के जीवित 
रहते हुए युव प्रत्ययान्त नामों से व्यवहृत होते हैं, किन्तु उन के स्वगें- 
वास के पश्चात गोत्र प्रत्ययान्त का ही प्रयोग होता है। यही प्रमुख 
कारण है कि एक व्यक्ति के युव-गोत्र प्रत्ययान्त दो-दो नाम प्राचीन 
ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं। यथा--कात्यायन कात्य । 


३. पाणिनेय--इस का प्रयोग इलोकात्मक गाणिनीय शिक्षा के 
_याजुष पाठ में ही उपलब्ध होता है, और वह भी पाठान्तर रूप में । 
इस शिक्षा की शिक्षाप्रकाश नाम्नी टीका में लिखा है-- 
पाणिनेय इति पाठे शुभ्रादित्वं कल्प्यम्‌ । 
ग्र्थात्‌-पाणिनेय प्रयोग की सिद्धि शुभ्रादिभ्यक्च (४॥१।१२३) 
सूत्र तिदि्ट गण को आ्राक्ृतिगण मानकर करनी चाहिए ।* 


४. पणिपुत्न--इस का प्रयोग यशस्तिलक चम्पू में मिलता है । 


१, पणिन: मुनिः। पाणिनि: पणिनः पुत्र:। काशकृत्स्त धातुव्यास्यान 


१२०६। तथा यही ग्रन्थ १।४८०॥ दोनों स्थानों पर प्रकारान्तः पाठ ग्रशुद्ध 
प्रतीत होता है । २. इस पर विशेष विचार अनुपद ही किया जायगा ॥ 


३. दर०--चकारोअनुक्तसमुच्चायार्थ आइतिगणतामस्य बोधयति-गाऊ़ यः 


पाण्डवेय इत्येवमादि सिद्ध भवति | काशिका ४४११२३॥ 


१० 


१५ 


२७ 


१० 


१५ 


२७० 


२५ 


१६६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 
५. दाक्षीपुत्र--इस नाम का उल्लेख महाभाष्य', समुद्रगुप्तविर- 
चित कृष्णचरित' इलोकात्मक पाणिनीय शिक्षा में मिलता हैं । 

६. शालड्ि--यह पितृव्यपदेशन नाम है ऐसा म० म० पं० 
शिवदत्त शर्मा का मत है। पाणिनि के लिए इस पद का प्रयोग कोश 
ग्रन्थों से भ्रन्यत्र हमें उपलब्ध नहीं हुआ । पैलादिगण (२।४।५६ ) में 
'शालड्ि' पाठ सामथ्ये से शलझ कु को शलडू भ्रादेश और इशत्न होता 
है । द 

पेलादि गण २। ४। ५६ में पठित शालडि पद का पाणिनि के 
साथ संवन्ध है श्रथवा नहीं, यह हम निश्चयपूर्वक नहीं कह सकते, 
परन्तु इतना निश्चित है कि वह प्राग्देशीय गोत्र नहीं था।* महा- 
भाष्य ४१९०, १६४ में शालडूयूं नइछात्रा: शालड्रा: पाठ उपलब्ध 
होता है । यहां शालड्र पद ग्रष्टाध्यायो २४॥१९ के नियम से 
शालड्ि के अ्पत्य का वाचक है। शर्लादू का ग्रपत्य शालक्लायन : 
ग्रौर उसका अपत्य शालद्भायति कहा जाता है। ऐसा काशक्ृत्स्त 
धातुपाठ के टीकाटार चन्नवोर कवि का कथन है।” काशक्रत्स्त 
धातुपाठ में शलकि (डूू) स्वतन्त्र धातु पड़ी है ।' शालद्भायन-प्रोकत 
ग्रन्थ के ग्रध्ययन करने वाले शालद्भाय नेयों का निर्देश लाठ्यायन 
श्रौत में उपलब्ध होता हैं ।* 

एक शालड्.ायन गोत्र कोशिक ग्रन्वय में भी हैं।* इस गोत्र के 
व्यक्ति राजन्य हैं ।” काशिका ४॥३१२९ में बाश्रव्यशालड्रायनिका 


१. स्व स्वंपदादेशा दाक्षीपुत्रस्य पाणिने: १॥१।२०॥ 
२. दाक्षीपृत्रवचोव्याख्यापटट्मीमांसकाग्रणी: । मुनिकविवर्णन इलोक १६। 
३. शंकर: शांकरीं प्रादाद दाक्षीपुत्राय धीमते। श्लोक ५६ | 
४, महाभाष्य नवाह्िक, निर्णयसागर संस्क० भूमिका पृष्ठ १४ । 
भर, पैलादिपाठ एवं ज्ञापक इत्रो भावस्य | काशिका ४१६९ 


६. अन्ये पैलादय इबन्तास्तेम्य: “इत्र: प्राचाम' इति लुके सिद्धेआ्प्रागर्थ: 
पाठ, । काशिका २४४५६॥ इसी प्रकार तत्त्ववोधिनी में लिखा है । 


७. शलडू:--पअ्रह्मणः पुत्र:। शालडि:--शलडुस्य पृत्र:। शालज्ायन:-... 
शलडु: पुत्र: | शालद्भधायनि:--शाल द्भायनस्य पुत्र: । (काश० धातुष्वाश्यामम 
१४९४) ॥ ए. काश० धातु० १४९४ ॥ ६, लाटबा० श्रौत ४८२०॥ 

१०. शलढ़क शलडू चेत्यत्र पठयते'*'गोत्रविशेषे कौशिके फर्क स्मशत्ति । 
काशिका ४१।६९॥ ११, शालड्भायना राजत्या: | काशिका ५॥३११०॥ 


पाणिनि और उसका शब्दानुशासन १६७. 


उदाहरण द्वारा बाभ्रव्यों और शालझ्भायनों का विरोध भ्रदिशत 


कराया है | काशिका ६२३७ में भी बाश्चवज्ालड्रायना: उदाहरण 
मिलता है। बाभ्रव्य भी कोशिक ग्रन्वय में हैं ।' ग्रतः ये शालद्भायनि 


कोशिक ही होंगें । काशिका ५४।१।५८ में शालडूायनियों के तीन 
विभागों का निर्देश मिलता है। 

७. शा(सा)लातुरीय-पाणिनि के लिए इस नाम का निर्देश 
वलभी के ध्रुवसेन द्वितीय के संवत्‌ ३१० के ताम्रशासन,” भामह के 
काव्यालंकार, काशिकाविवरण-पड्जिका न्यास) तथा गणरत्न- 
महोदधि' में मिलता है । 

८. पग्राहिक--हस नाम के विषय में हमें कुछ ज्ञान नहीं भ्रौर 
ही इस का प्रयोग कोश से श्रन्यत्र हमें उपलब्ध हुआ्ना । 


बंध--हम पूर्व लिख चके हैं कि पं० शिवदत्त शर्मा ने पाणिनि का 
शालड्ि नाम पितृ-व्यपदेशज माना है श्रोर पाणिनि के पिता का नाम 
शलडू लिखा है।* गणरत्नावली में यज्ञेव्वर भट्ट ने भो शालडिं के 


पिता का नाम शलडू ही लिखा है। कंयट* हरदत्त'' श्र वर्धमाना* 
शालड्ि का मूल शलहकु मानते हैं । 
हरदत्त ने पाणिनि पद की व्युत्पत्ति इस प्रकार दर्शाई है-- 


[पणोशस्यास्तीति पणी] पणिनोउपत्यमित्यणु"““'*' [पाणिन: |, 


: पाणिनस्थापत्यं पणिनों युवेति इज [पाणिनि: ] 
यही व्युत्पत्ति कंयट भादि श्रन्य व्याख्याता भी मानते हैं ।'* 


न 3न्‍ना 3 --मनान--ननना-नन>क आना» >काका 
ज+ + +++3«० ५०००-०० आल लजजत लत: 


१, मधुबश्रवोब्रह्िणकौशिकयो: | श्रष्टा० ४|१३१०६॥ 

२: त्रिका: शालकझ्भायना: | 

६. राज्यसालातु रीयतन्त्रयोरुभयोरपि निष्णात:। 

४. सालातुरीयपदमेतदनुक्रमेण | ६।६२॥। 

५. शालातुरौयेण प्राक्‌ ठमश्छ इति नोक्तम | न्यास ५।११॥ भाग २, 
पृष्ठ ३ ॥| ६. शालातुरीयस्तत्र भवान्‌ पाणिनि: | पृष्ठ १। 

७. भूमिका, महा० नव० निर्णयसागर संस्क०, पृष्ठ १४ । 

5. हमारा हस्तलेख, पृष्ठ १२२। . ६९, महाभाष्य-प्रदीप ४१।६०॥ 

१०. पदमञ्जरी २।४५६९॥ ११. गणरत्नमहोदधि, पृष्ठ ११४ | 

१२. पदमज्जरी १|१॥७३, भाग १, पृष्ठ १४४ | 

१३. द्रष्टव्य पुवे पृष्ठ १९४, टि० ५ | 


२७ 


१५ 


रे 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२० 


श्र 


30 


श्श्द संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


वेयाकरणों को भूल-उत्तरकालीन कंयट हरदत्त श्रादि सभी 
वैयाकरण लक्षणेकर्चक्ष बन गये। उन्होंने यधाकथमपि लक्षणानुसार 
शब्दसाधुत्व बताने की चेष्टा की, लक्ष्य पर उन्होंने कोई ध्यान नहीं 
दिया । हम पूर्व लिख चुके हैं कि पाणिन और पाणिनि दोनों नाम 
एक व्यक्ति के लिए प्रयुक्त होते हैं।' ऐसी ग्रवस्था में पाणिन को 
पाणिनि का पिता बताना साक्षात्‌ ऐतिह्यविरुद्ध है । इतना हो नहीं, 
जिस पाणिनि शब्द को यह वेयाकरण युवाप्रत्ययान्त कहते हैं बह तो 
गोत्रप्रवर प्रकरण में गोत्ररूप से पढठित है। इसलिए पाणिनि का 
पिता पाणिन नहीं, अपितु पणित्‌ (हो है भ्रोर इसी का दूसरा रूप 
पणिन भ्रकारान्त है । 

पतञ्जलि ने महाभाष्य ११२० में पाणिनि का दाक्षीपुत्र नाम 
से स्मरण किया है ।* दाक्षो पद गोत्रप्रत्ययान्त दाक्षि' का स्त्रीलिज्भ 
रूप है। इस से व्यक्त होता है कि पाणिनि की माता दक्ष-कुल को 


थी । 

मातृबन्धु:--संग्रहकार व्याडि का एक नाम दाक्षायण है।' तद- 
नुसार वह पाणिनि का मामा का पुत्र"-ममेरा भाई होना चाहिए । 
परन्तु काशिका ६२६६ के कुमारीदाक्षा: उदाहरण में दाक्षायण को 
ही दाक्षि नाम से स्मरण किया है। ग्रतः प्राचीन पद्धति के अनुसार 
दाक्षि और दाक्षायण दोनों ही नाम संग्रहकार व्याडि के हैं । इसलिए 
संग्रहकार व्याडि पाणिनि की माता का भाई श्रौर पाणिति का मामा 
ही है, यह निश्चित है। व्याडि पद क्रोड्यादि गण (४१८०) में 
पढ़ा है, तदनुसार व्याडि की भगिनी दाक्षो का नाम व्याड्या भो 
है, पाणिनि की माता दाक्षो के लिए व्याडया .का प्रयोग श्रन्यत्र 
उपलब्ध नहीं हुम्ना । इसी नाम परम्परा के श्रनुसार पाणिति के नाता 
श्र्थात्‌ दाक्षी के पिता का नाम व्यड था । 

अनुज >पिड्रल-कात्यायतीय ऋश्सर्वातुक्रणणी के वृत्तिकार 
घड़गुरुशिष्य वेदार्थदीपिका में छन्दःशास्त्र के श्रवक्ता पिज्ञल को 


न ब ४३ 


४ 


. $, द्रष्टव्य पुर्वे पृष्ठ १९५-१६७ । क्‍ । 
२. देखिए इसी प्रकरण में आ्रागे पाणिनि गोत्र, पुंष्ठ २०४ । 
३. ददाक्षीपुत्रस्य पाणिनेः। ११। २०॥ 
४. शोभना खलु दाक्षायणस्य संग्रहस्य कृति:। महा० २।३६६॥ 


पाणिनि और उसका दब्दानुशासन__. १६६ 


पाणिनि का प्रनुज लिखा है।' इलोकात्मक पाणिनीय की शिक्षाप्रकाश 
नाम्नी व्याख्या के रचयिता का भी यही मत है । 


इस प्रकार पाणिनि के पूरे वंश का चित्र इस प्रकार बनता है-- 
व्यड द 


| 


पणिन्‌-+दाक्षी (व्याड्या) दाक्षि (व्याडि) ५ 
| 
पाणिन-पाणिनि पिड्भल 
आचायं-पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन में दो स्थानों पर बहु- 
वचनान्त आचाये पद का निर्देश किया है।* हरदत्त का मत है कि 
पाणिनि बहुवचनान्त आचार्य पद से भ्रपने गुरु का उल्लेख करता 
है।' ऐतरेय आरण्यक,' शांखायन आररण्यक', हारीत धमेसूत्र,' १० 
यास्कोय निरुक्‍्त, तेत्तिरीय प्रातिशाख्य,* ऋत़तन्त्र," पातञ्जल महा 
भाष्य,'' कौटल्य अभंशास्त्र,'' वात्स्यायन कामसूत्र * और कामन्दकीय 





१. तथा च सुत्र्यते भगवता पिजुलेन पाणिन्यनुजेन 'क्वचिन्तवकाइचत्वार: 
. (६७) इति परिभाषा । पृष्ठ ७७9 । ३, ज्येष्ठअआतृभिविहितों व्याकरणेष्नुज- 
स्तत्र भगवान्‌ पिड्भलाचायस्तन्मतमनुभाव्य शिक्षां वक्‍तु प्रतिजानीते ॥ १५ 
शिक्षासंग्रह, काशी संस्क० ३८४ । ३- भ्रष्टा० ७॥३॥४९॥ दा४५२॥ 

४, आ्राचायंस्य पाणिनेय आ्राचाये: स इहाचार्य:, गुरुत्वाद्‌ बहुवचनम्‌ | पद० 
७।३।४९; भाग २३, पृष्ठ ६२१॥ १. २।२॥६॥ 

६. नान्‍्तेवासिने ब्रयात्‌-****“ना प्रवक्तत्र इत्याचा:।५। ११॥ 

७. आहारणुद्धी सत्तशुद्धिरित्याचार्या: । उद्घृत कृत्यकल्पतरु, ब्रह्मचारी- २३० 
काण्ड,पृष्ठ ११९॥ द. मध्यममित्याचार्या: ७|/२९॥ ६. आ्रादिरस्योदात्तसम- 
इत्याचार्या: १॥४६॥ १०, वायु प्रकृतिमाचार्या:। पृष्ठ १ । 

११. नदह्याचार्या: सूत्राणि कृत्वा निवर्तयन्ति | १॥१। श्रा० १ ॥ तदेतदत्यन्तं 
' सन्दिश्ध॑ वतते आचार्याणाम | ११ श्रा० २॥ इहेज्जितेन चेष्टितिन महता वा 
सृत्रप्रबन्धेनाचार्याणामभिप्रायो लक्ष्यते | ६६१॥३७॥ ८२॥३॥ २५ 

१२, १।४॥ २॥। ६ ॥ ३। ४, ५, ७ इत्यादि ३६ स्थानों पर । 

१३, ११२।२१॥ १॥३।७ इत्यादि १० स्थानों पर । 


१० 


२० 


२५. 


रे पु 


२०० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


नीतिसार' श्रादि में बहुवचनान्त आचार्य पद का व्यवहार बहुधा 


मिलता है, परन्तु वह अपने गुरु के लिये व्यवहृत हुमा है यह भ्रति- 
दिचित है। महाभाष्य में एक स्थान पर कात्यायन के लिये श्रौर तीन 
स्थानों पर पाणिनि के लिये बहुबचनान्त आराचार्य पद प्रयुक्त हुम्रा 
है।' कयासरित्सागर श्रादि के श्रनुसार पाणिनि के गुर का नाम 
'बर्ष' था ।* वर्ष का अनुज 'उपवर्ष' था। एक उपवर्ष जेमितीय सूत्रों 
का वृत्तिकार था ।* एक उपवष्ष धर्मशास्त्रों में स्मृत है ।* 

हमारे विचार में ज॑मिनीय सूत्र-वृत्तिकार और धर्मशात्त्र में स्मृत 
उपव्ष एक हो हैं। यह उपवर्ष ज॑मिनि से कुछ हो उत्तरकालीन है। 
प्रवन्तिसुन्दरीकथासार में वर्ष श्रौर उपवर्ष का तो उल्लेख है, परल्तु 


उसमें पाणिनि का उल्लेख नहीं है। भ्र्वाचोन वेयाकरण महेश्वर को 
"पाणिनि का गुरु मानते हैं, परन्तु इस में कोई प्रमाण नहीं है। कथा- 
 परित्सागर की कथाएं ऐतिहासिक दृष्टि से पूरी प्रामाणिक नहीं हैं । 
' ग्रतः पाणिनि के आचार्य का ताम सन्दिग्ध है। हां, यदि कथा सरि- 


पड ै 
में स्मृत उपवर् हो हो श्रौर इसी का भाई वर्ष हो तो उसे पाणिति 


त्सागर में स्मृत उपवर्ष भी प्राचीन जेमिनीयवृत्तिकार और धरम शास्त्रों 


का भ्राचाये माना जा सकता है। उस अवस्था में कथासरित्सागरकार 


का इन वर्ष उपवर्ष को नन्दकालिक लिखना श्रान्तिमुलक मातना 
: पड़ेगा। कई ग्राधुनिक विद्वान भी पाणिनि का काल नन्द से प्राचीन 


मानते हैं । क्‍ 
शिष्य "-कौत्स-पातञ्जल महाभाष्य ३३२।१०८ में एक उदाहरण 


है--उपसेदिवान्‌ कौत्सः पाणिनिम्‌ । इसो सूत्र पर काशिका वृत्ति 


। अनिययया ननलनगपनलनन न +... 





१, छ  हैप ॥. २. द्व० पृ० पृ० १९६ टि० ११। 
३. भ्रथ कालेन .वर्षस्थ शिष्यवर्गों महानभूत्‌ । तत्रेक: पाणिनिर्नाम 


जडबुद्धितरोइभवत्‌ ॥ कथा० लसखक १, तरज़ ४, इलोक २०॥ 
. ४. शाबरभाष्य ११॥५॥ केशव, कौशिकसृत्र टीका, पृष्ठ ३०७ । सायण; 


: अ्रथवेभाष्योपोद्धात पृष्ठ ३५। प्रपज्वहृदय पृष्ठ ३८ । 


. ४. तथा च॒ प्रवरमञ्जरीकार: शिष्टसम्मतिमाह--शुद्धाज्लिरों गरंभये 
कपय: पढिता अपि । प्राचार्येस्पवर्षदरभेरद्राजा: स्थुरेव ते । द्विविधानपि 
गर्गास्‍्तानुपवर्षों महामुनिः। भ्रनुक्रय त्ववेवाह्यान्‌ भरदाजतया जगौ। वीर- 
मित्रोदय, संस्कारप्रकाश, पृष्ठ ६१३, ६१४ में उद्घृत। 


२६ पाणिनि और उसका शब्दानुशासन॒ २०१ 


में दो उदाहरण ग्रौर दिये हैं--प्रनुविवान्‌ कौत्स: पाणिनिम, उपशुश्रु- 
वान्‌ कौत्सः पाणिनिम | इन उदाहरणों से व्यक्त होता है कि कोई 
कौत्स: पाणिनि का शिष्य था। जनेन्ध श्रादि व्याकरण की वृत्तियों 


में भी गुरु-शिष्यसम्प्रदाय का इस प्रकार उल्लेख मिलता है।' एक - 


कोत्स निरक्‍त ११५ में उद्धृत है । गोभिल गुह्मसूत्र+” आ्रापस्तम्ब 
धमंसूत्र,' श्रायुवेंदीय कश्यपसंहिता* ओर सामवेदीय निदानसूत्र* में 
भी किसी कौत्स का उल्लेख मिलता है। अ्रथववेद की शौनकीय 
चतुरध्यायी भी कौत्सकृत मानी जाती है” एक वरतन्तुशिष्य कोत्स 
रधवंश ११ में निर्दिष्ट है। पाणिनि शिष्य कोत्स इनसे भिन्न है। 
क्योंकि रघृवंश के अ्रतिरिक्त जिन ग्रन्थों में कोत्स स्मृत है, वे सब 
पाणिनि से पृवेभावी हैं । 

सत्यकाम वर्मा का भिथ्या प्रलाप--डा० सत्यकाम वर्मा में संस्कृत 
व्याकरण का उद्भव श्रोर विकास नामक ग्रन्थ के पृष्ठ १२६-१२८ 
तक मेरे विषय में 'में यास्कीयनिरुक्तोधुत कौत्स को पाणिनि का शिष्य 
मानता हूँ मिथ्या लिख कर खण्डन करने का प्रयत्न किया है । जब 
कि मैंने स्पष्ट लिखा है कि पाणिनि शिष्य कौत्स इन (पूर्व निर्दिष्ट 
कौत्सों) से भिन्‍न है, तब क्‍या सत्यकाम वर्मा का मेरे नाम से मिथ्या 
निर्देश करके उस का खण्डन करना स्व पाण्टित्य-प्रदर्शन करना नहीं 
. है ? कया यह विद्वानों का काम है ! 


कात्यायन-नागेश के लघ॒शब्देन्द्रेखर से ध्वनित होता है कि 
कात्यायन पाणिनि का साक्षात्‌ शिष्य है। पतञ्जलि के साक्षात 
शिष्य न होने से त्रिमुनि उदाहरण को चिन्त्य कहा है ग्रथवा प्रकारा- 
न्तर से उपपत्ति दर्शाई हैं ।* हमारा भी यही विचार है कि वातिक- 
कार वररुचि कात्यायन पाणिनि का साक्षात्‌ शिष्य है। इप विषय 
पर विशेष कात्यायन के प्रकरण में लिखेंगे । 


१. जनेन्द्र व्या० महानन्दिवत्ति २१२। ८८, ६६ ॥ 

. २, यदि मन्त्रार्थप्रत्यायनायावर्थको भवतीति कौत्स: । 
२, शेश्ण४ी॥ ४. ११६।४॥ १२८।१॥ ५. पृष्ठ १११५। 
६, २।१,१०॥ ३।११॥ 5१०॥ ७. पूर्व पृष्ठ ७३, टि० ७। 
८. कोौत्स: प्रपेदे वरतन्तुशिष्य: । 
९. प्रव्ययीभाव प्रकरण में “संख्या वंइयेन' सूत्र की व्यास्या में । 


१७ 


१५ 


२७ 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२२ 


३० 


रण्र संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


 श्रनेक शिष्य--काशिका ६।२।१०४ में पाणिनि के शिष्यों को दो 

विभागों में बांदा है-पूर्बपाणिनीया:, श्रपरपाणिनीया: । महाभाष्य 
१।४॥१ में पतञ्जलि ने भी लिखा है--उभयथा ह्याचार्येण शिष्याः 
सत्र प्रतिपादिता:, केचिदाकडारादेका संज्ञा इति, केचित्‌ प्राककडारात्‌ 
परं कार्यमिति । इस से विदित होता है कि पाणिनि के ग्रनेक शिष्य 
थे श्रोर उसने अपने शब्दानुशासन का भी श्रनेक बार प्रवचन किया 
था। ह 

देश--पाणिति का एक नाम शालातुरीय है। जेनलेखक वर्धमान 
गणरत्नमहोदधि में इस की व्युत्पत्ति इस प्रकार दर्शाता है-- 

शलातुरो नाम ग्राम, सो5भिजनोः्पास्तीति शालातुरीयः तत्र 
भवान्‌ पाणिनि:।' 

भ्र्थात्‌-शलातुर ग्राम पाणिनि का अभिजन था । 

पाणिनि ने अ्रष्टाध्यायी ४३॥६३ में साक्षात्‌ शलातुर पद पढ़ 
कर अभिजन श्रथ में शलातुरीय पद की सिद्धि दर्शाई है। भोजीय 
सरस्वतीकण्ठाभरण ४३।२१० में 'सलातुर' पद पढ़ा है। 

भ्रभिजन शोर निवास में भेद--महाभाष्य ४।३।६९० में अ्भिजन 
श्रोर निवास में भेद दर्शाया है-- 

अ्भिजनो नाम यत्र पुर्वेर्षितम्‌, निवासो नाम यत्र संप्रत्युष्यते । 

इस लक्षण के अनुसार शलातुर पाणिनि के पूव॑जों का वासस्थान 
था, पाणिनि स्वयं कहीं ग्रन्यत्र रहता था। पुरातत्त्वविदों के मतानु 
सार पद्चिमोत्तर-सीमा प्रान्तस्थ अ्टक समीपवर्ती वर्तमान 'लाहुर' 
ग्राम प्राचीन शलातुर है । 

ग्रष्टाध्यायी के 'उदक्‌ च विपाद्:, वाहोकग्रामेभ्यडच,' इत्यादि 
सूत्रों तथा इनके महाभाष्य से प्रतीत होता है कि पाणिनि का वाहीक 
देश से विशेष परिचय था। अतः पाणिनि वाहीक देश वा उसके ग्रति- 
समीप के निवासी होगा। 
तपःस्थान-स्कन्द पुराण में लिखा है कि पाणिनि ने गोपबंत पर 


क््ज्लजि 





१, गण० महो० पृष्ठ १। 
२. भ्रष्टा० ४)२॥७४। 
३, अष्टा० ४॥२।११७॥ 


पाणिनि श्रौर उसका शब्शनुशासन २०३ 


तपस्या की थी और उसी के प्रभाव से वयाकरणों में प्रमुखता प्राप्त 
की थी । 

सम्पन्नता-पाणिनि का कुल ग्रत्यन्त सम्पन्न था। उसके अपने 
शब्दानुशासन के अ्रध्ययन करने वाले छात्रों के लिये भोजन का प्रबन्ध 
कर रकक्‍्खा था । उसके यहां छात्र को विद्या के साथ-साथ भोजन भी 
प्राप्त होता था इसी भाव को प्रकट करते वाला ओ्रोदनपाणिनीया:' 
उदाहरण पतञ्जलि ने महाभाष्य १।१।७३ में दिया है। काशिका ६।२। 
६९ में वामन ने पवंपदाद्यदात्त प्रोदनपाणिनोया:' उदाहरण निन्‍्दाथ 
में दिया है। इसका ग्र्थ है-श्ोदनप्रधाना: पाणिनोया:' भ्रर्थात्‌ जो 
श्रद्धा के विना केवल ओ्रोदनप्राप्ति के लिये पाणिनीय शास्त्र को पढ़ता 
है, वह इस प्रकार निन्दावचन को प्राप्त होता है । 


मृत्यु-पाणिनि के जीवन का किड्चिन्मात्र इतिवृत हमें ज्ञात 


नहीं । पञ्चतन्ञ में प्रसंगवश किसी प्राचीन ग्रन्थ से एक इ्लोक उद्‌- 
घृत किया है, जिसमें पाणिनि जमिनि और पिड्ल के मृत्यु-कारणों 
का उल्लेख है। वह इलोक इस प्रकार है -- 
सिहो व्याकरणस्थ कतु रहरत्‌ प्राणान्‌ प्रियान्‌ पाणिने 
. भोमांसाकृतमुन्ममाथ सहसा ह॒स्तो मुनि जेमिनिम । 
: छन्दोज्ञाननिधि जघान मकरो वेलातदे पिद्धलम, 
भ्रज्ञानावतचेतसामति रुषां कोइथस्तिरवचां गुण: ॥* 
इससे विदित होता है कि पाणिनि को सिह ने मारा था। वेया- 
करणों में किवदन्ती है कि पाणिनि की मृत्यु त्रयोदशी को हुई थी । 
१. गोपवतमिति स्थान शम्भो: प्रस्यापितं पुरा। यत्र पाणिनिता लेभे 
वेयाकरणिका ग्रचता ॥ माहेश्व्रर सण्डान्तगंत श्ररणाचल माहात्म्य, उत्तरा्ध २। 
६८, पृष्ठ ६२९१ मोर संस्क० (कलकत्ता) । 
२. पञ्चतन्त्र, मित्रसंप्राप्ति लोक ३६, जीवानन्द संस्क० । चक्रदत्तविर- 
चित चिकित्स[संग्रह का टीकाकार तिरचुलकर (सं० ११६७-११७७--सन्‌ 
१११०-११२० )इस इलोक को इस प्रकार पढ़ता है--दुक्तम---छन्दोज्ञाननि- 
, वि जघान मकरो वेलातटे पिज्जलम्‌, सिंहो व्याकरणस्य कत्तु रपहरत्‌ प्रागान्‌ 
प्रियान्‌ पाणिने: । मीमांसाकृतमुन्ममाथ तरसा हस्ती वने जैमिनिम, श्रज्ञानावृ- 
तचेतसामतिरुषा को््यस्तिरदचां गुणेः ॥ इण्डियन हिस्टोरिकल ववार्टर्ली जून 
१६४७ पृष्ठ १४२ में उद्धृत । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


१० 


१४५ 


२५ 


हे 


२०४ संस्कृतव्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


मास और पक्ष का निरचय न होने से पाणिनीय वेयाकरण प्रत्येक 
त्रयोदशी को अनध्याय करते हैं। यह परिपाटो काशी आदि स्थानों, 
में हमारे प्रध्यपयन काल तक वतंमान थी । 

प्रनुनपिड्भल की मृत्यु-पञ्चतन्त्र के पृव उद्धृत श्लोक के 
तृतीय चरण में लिखा है--पिद्भल' को समुद्रतट पर मगर ने निगल 
लिया था । 

पाणिनि की महत्ता-आचाये पाणिनि की महत्ता इसी से स्पष्ट 
है कि उस के दोनों पाणिनि और पाणिन नाम गोत्ररूप से लोक में 
प्रसिद्ध हो गए । भ्र्थात्‌ उसके वंशजों ने अपने पुराने गोत्र नाम के 
स्थान पर इन नए नामों का व्यवहार करने में प्रपना ग्रधिक गौरव 
समभा । द 

पाणिनि गोत्र--बौधायन श्रौत सूत्र प्रवराष्याय (३) तथा मत्स्य 
पुराण १९७। १० के गोत्रप्रकरण में पाणिनि गोत्र का निर्देश 

पाणिन गोत्र--वायु पुराण ६१६६ तथा हरिवंश १॥२७।४६ में 
पाणिन गोत्र स्मृत है। 

पाणिनि को श्रतिप्रसिद्धि--काशिकाकार ने २।१॥६ की वृत्ति में 
इतिपाणिनि तत्पाणिनि और २॥१॥१३ की वृत्ति में श्राकुमारं यश: 
पाणिने: उदाहरण दिए हैं।इन से स्पष्ट है कि पाणिनि की यश्ञः 
पताका लोक में सवंत्र फहराने लग गई थो ।* 

पैड्लोपनिषद्‌ू-ण्ज्भुल नाम से सम्बद्ध एक पेड्भलोपनिषद्‌ भो 
है, परन्तु हमें वह नवीन प्रतीत होती है । 


निननी सिप्थननीनिनानए 





१, पैड्रलायना: वेहीनरयः,"“**“*काशकृत्स्ता, पाणिनिर्वाल्मीकि***** 
झ्रापिशलय: । बौ० श्रौ७| पाणिनिर्चेव्व व्र्यार्षेया: सब एते प्रकीतिता:। 
मत्स्य प्राण ॥ २. बश्रवः पाणिनरचैव धानजप्यास्तथेव 
च । वायु» । यहां “धानञ्जयास्तथैव” पाठ शुद्ध प्रतीत होता है। 

३, काशिकाकार ने प्रथम उदाहरणों का भ्रर्थ किया हैं--पाणिनिशब्दो 
लोके प्रकाशते । भ्रन्तिम उदाहरण का श्रर्थ नहीं किया । कई विद्वानों का 
विचार है कि इस का श्र बालकों पर्यन्त पाणिनि का यश व्याप्त हो गया 
ऐसा है। हमारा विचार है “श्राकुर्मार्या आकुमारम्‌ प्र्थात्‌ दक्षिण में कुमारी 
प्रस्तरीय पर्यल्त पाणिनि का यश पहुंच गया होना श्रधिक संगत है। 


पाणिनि ओर उसका शब्दानुशासन स्ग्र 


पेड़लो कलप--यह कल्प शाकटायन व्याकरण ३॥१।१७५ की 
ग्रमोधा श्रौर चिन्तामणि वृति में स्मृत है। द 

पेड्रलायन गोत्र--बोधायन श्रोत प्रवराध्याय ३ में पेज्भलायन 
गोत्र का भी निदेश उपलब्ध होता है।' यह गोत्र पाणिनि-अ्रनुज 
पिड्ुुल के पुत्र से प्रारम्भ हुआ अथवा किसी प्राचीन पंद्भूलायन से, 
यह विचारणीय है। 


पड़ुलायनि-ब्राह्मप--ग्रौधायन श्रौत २।७ में पेड्रलायनि ब्राह्मण 
का पाठ उद्धृत है । वह किसी प्राचीन पेज्भलायन प्रोक्‍्त है। इस 
में णिनि प्रत्यय होकर पेज्भुलायनि-ब्राह्मण प्रयोग निष्पन्न हुआा है । 
पुराण-प्रोक्त पेड्रलीकल्प का हम ऊपर निर्देश कर चुके है । 
पाणिनि-अनुज पिड्ुल के पौत्र तक ब्राह्मण ग्रन्थों का प्रवचन होता 
रहा, इस में कोई प्रमाण नहीं है । जहां तक व्यास के शिष्यों प्रशिष्यों 
द्वारा वेद की अन्तिम शाखाओं और ब्राह्मण ग्रन्थों के प्रवचन का प्रश्न 
है, वह अधिक से अ्रधिक भारत युद्ध से १०० वर्ष पूर्वे से १०० वर्ष 
पश्चात्‌ तक माना जाता हैं। भ्रत: बौधायन श्रौत में स्मृत पेज्भला- 
यनिन्राह्मण पिज्भल पौत्रे पेड़लायनि प्रोक्त नहीं हो सकता यह स्पष्ट 
है। क्‍ 
काल 


भारतीय प्राचीन भ्राष॑ वाडः मय और उसके अतिप्राचीन इतिहास _ 


को ग्रधिक से ग्रधिक श्र्वाचीन सिद्ध करने के लिए बद्धपरिकर 
पाश्चात्य विद्वानों! ने पाणिनि का समय ७ वीं शी ईसा पूर्व से 
लेकर ४ थी शती ईसा पूर्व भ्र्थात्‌ ६१७ वि० पूर्व से २५८ विक्रम पूर्व 
तक माना है। पूर्व सीमा गोल्डस्टकर की है श्रौर श्रन्तिम सीमा बेवर 


गौर कीथ द्वारा स्वीकृत है। भारतीय प्राचीन इतिहास के सम्बन्ध में 


१, देखो पूर्व पृष्ठ २०४ टि० १॥। 

२, श्रप्येकां गां दक्षिणां दद्यादिति पैड्रलायनिब्राह्मणं भवति । 

३, पुराणप्रोक्तेष ब्राह्मणकल्पेष्‌ । श्रष्टा ४३।१०४५ ॥ 

४, इसका प्रधान कारण यहूदी ईसाइमत का पक्षपात है। इस के लिये 
देखो ५० भगवद्तत्त कुत १४6४९7॥ ]740]089$ : 6 3पए6ए [# 
0768, द 
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पारचात्त्य मत, जिसकी मूल भित्ति सिकन्दर' ओर चर्द्रगुप्त मौर्य को 
काल्पनिक समकालीन मानना है, जो ग्रपरीक्षितकारक के समान 


आंख मद कर मानने वाले प्रंग्रेजी पढ़े ग्नेक भारतीय भी स्वीकार 


करते हैं। पाणिनि के काल निर्णय के लिए पाइचात्त्य शोर उन के 
भारतीय गनुयायी जिन प्रमाणों का उल्लेख करते हैं, उनमें निम्न 
प्रमाण मुख्य हैं-- 
. >--आयमज्जुश्रीमुलकल्प में लिखा है--महापद्म नन्‍्द का मित्र 
एक पांणिनि नाम का माणव था । 
! २-कथास रित्सागर में पाणिनलि को महाराज ननन्‍्द का सम- 
कालिक कहा है। 

३--बौद्ध भिक्षुओ्रों के लिए प्रयुक्त होने वाले श्रमण शब्द का 
निर्देश पाणिनि के कुमार: श्रमणादिभिः (२।१।७०) सूत्र में 
मिलता है-- 

४--बुद्धकालिक मंखलि गोसाल नाम के आचाये के लिए प्रयुक्त 
संस्कृत मस्करी शब्द का साधुत्व पाणिनि ने मस्करमस्करिणों वेणुप- 
रिन्नाजकयों: (६।१।१५४) सूत्र में दर्शाया है । द 

५--सिकन्दर के साथ युद्ध में जूफने वाली और उसे पराजित कर 
के वापस लौटने को बाध्य करने वाली क्षुद्रक मालवों की सेना का 
उल्लेख पाणिनि ने खण्डिकादि गण (४।२।४५) में पठित क्षुद्रकमाल- 
वात्‌ सेनासंज्ञायाम्‌ गंणवूत्र में किया है, ऐसा बैवर का मत है । 

६--अ्रष्टाध्यायी ४ । १। ४६ में यवन शब्द पठित है । उसके 
ग्राधार पर कीथ लिखता है कि पाणिनि सिकन्दर के भारत आक्रमण 


के पीछ हुआ । 


कल ली यन-त-33त-+न>»«««म«मनज«भ, 





सिकन्दर का आक्रमण चद्धगुप्त थोय के समय नहीं हुआ | इन दोनों 
की समकालीनता अ्रममूलक है। मेंगस्थनीज के अवशिष्ट इतिवत्त से भी इन 
की समकालीनता कथड्चित भी सिद्ध नहीं होती,भ्रपितु इसका विरोध विस्पष्ट 
है । इस तथ्य के परिज्ञानाथ देखिए पं० भगवद्ृत्तजी कृत "भारतवर्ष का बहद 
इतिहास” भाग १, पृष्ठ २८८-२६८, द्वि० सं० । 
२. तस्याप्यन्यतम: सख्यः पाणिनिर्ताम माणव: । 
३, क्रथा० लम्बक १, तरज्भ ४। 


पाणिनि और उसका शब्दानुशासन २०७ 


७--राजशेखर ने काव्यमीमांसा में जिस ग्रनुश्रुति का उल्लेख 


किया है उसके अ्रनुसार पाटलिपृत्र में होने वाली शास्त्रकार-परीक्षा 


में उत्तीणं होकर वर्ष, उपवर्ष पाणिनि, पिज्जल और व्याडि ने यशो- 
लाभ प्राप्त किया था।' पाटलिपुत्र की स्थापता महाराज उदयो ने 
कुसुमपुर के नाम से की थी ।* 

ये हैं संक्षेप से कतिपय मुख्य हेतु जिन के आ्रधार पर पाणिनि 


का काल ४ थी शती ईसा पूर्व तक खींच कर स्थापित किया जांता 


हे। 
ग्रव हम संक्षेप से इन हेतुश्रों की परीक्षा करते हैं-- 


१--बोद्ध ग्रन्थों के ग्रध्ययन से यह विस्पष्ट प्रतीत होता है कि | 


उस समय व्यक्तिगत विशिष्ट नामों के स्थान पर प्रायः गोत्र नामों 
का व्यवहार करने का परिचलन था। हम पूर्व (पृष्ठ २०४) लिख 
चुके हैं कि पाणिनि भी एक गोत्र है। श्रतः मझजु श्रीमूलकल्प में किसी 
पाणिनि नाम वाले माणव का महापझमय के सखा रूप में उल्लेख मात्र 
से बिना विशिष्ट विशेषण के यह कंसे स्वीकार किया जा सकता है 
कि यह पाणिनि शास्त्रकार पाणिनि ही है । द 


प्राचीन परिपाटी को विना जाने ऐसी ऊटपटांग कल्पनाश्रों के 
ग्राधार पर भ्रनेक व्यक्ति बौद्ध ग्रन्थों में गोत्र नाम से अभिहित 
प्राववलायन आदिकों को ही वेदिक वाड मय के विविध ग्रन्थों के 
रचयिता कहने का दुस्साहस करते हैं। इसके विपरीत बौद्ध ग्रन्थों में 
श्रनेक स्थानों पर तदागत बुद्ध के साथ धर्मचर्चा करने वाले वेदवेदाज्भ 
पारग विद्वानों का जो वर्णण उपलब्ध होता है उससे तो वेदाज़ों की 
सत्ता तथागत बुद्ध के काल से बहुत पूर्व स्थिर होती है । 
२--कथासरित्सागर के रचयिता को भी बौद्धकालिक गोत्र नाम 
व्यवहार के कारण भ्रान्ति हुई है और इसीलिए उसने पाणिनि और 
१. श्रूयते च पाटिलपुत्रे शास्त्रकार-परीक्षा--«श्रत्रोपवर्षवर्षाविह पराणिनि- 
पिज्लाविह व्याडि:। वररुचिपतञ्जलि इह परीक्षिता: ख्यातिमुपजग्मु: । 
भ्र० १०, पृष्ठ २५ ॥ 
२. वायुपुराण ६९|३१८॥ विशेष पतञ्जलि के प्रकरण में देख। 
३. पाश्चात्त्य मत में दिए जाने वाले हेतुओों के लिए डा० वासुदेवशरण 
प्रग़्रवाल का 'पाणिनि कालीन भारतवर्ष प्रध्याय ८ देखें । 
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वररुचि को नन्द का समकालिक़ लिख दिया है। इस श्रान्ति की 
पुष्टि वातिककार वररुचि को कौशाम्बों निवाप्षों लिखने' से भी होती 
है| कोशा म्बी प्रयाग के निकट है। पतऊ्जलि महाभाष्य में वातिक- 
कार को स्पष्ट शब्दों में दाक्षिणात्य कहता है । इस विरोध से स्पष्ट 
है कि कथासरित्सागर की कथाओ्रों के ग्राधार पर किसी इतिहास की 
कल्पना करना नितान्त चिन्त्य हैं । | 

इतना ही नहीं पाश्चात्त्य ऐतिहासिकों ने तो महापद्म नन्द का 
काल भी बहुत अर्वाचोंत बना दिया है । भारतीय पौराणिक काल 
गणनानुपार; जो उत्तरोत्तर शोध द्वारा सत्य सिद्ध हो रही है नत्द 
का काल विक्रम से पन्‍्द्रह सोलह सौ वर्ष पूर्व है। 

३-यदि श्रमण शब्द का व्यवहार बौद्ध साहित्य में हो, श्रौर 
वह भी केवल बोद्ध परिव्राजकों के लिए होता तो उस के ग्राधार पर 
कथंचित्‌ पाणिनि को बौद्ध काल में रखा जा सकता थ , परन्तु श्रमण 
शब्द तो तथागत बुद्ध से सकड़ों वर्ष पूर्व प्रोक्त शतपथ ब्राह्मण १४। 
७॥१॥२२ तेत्तिरोय आरण्यक २।७॥१ प्रें भी उपलब्ध होता है। प्रभी 
व्याख्याकारों ने श्रमण शब्द का प्र्थ परिव्राट्‌ सामान्य किया है । 

ग्रष्टाध्यायी (२ १।७० ) में निर्दिष्ट कुमारभ्रमण: में कुमार शब्द 
बालक का वाचक नहों है, ग्रपितु अ्रकृत-विवाह (कु वारे)का वाचक 
है। जसे वृद्धकुमारी' में कुमारा शब्द कुवारी के लिये प्रयुक्त है। 
ग्रतः कुमारश्रमण वे परिव्राजक कहाते हैं जो ब्रह्मचय से ही संन्यास 
ग्रहण करते हैं । 

“४--यदि तुष्यतु दु्जनः न्याय से श्रष्टाध्यायी में प्रयुक्त मस्करी 
शब्द को मंखलि शब्द का संस्कृत रूप मान भी लें तो मस्करिंन में 
प्रयुकत मत्त्वथेंक इनि प्रत्यय का कोई भ्रथ न होगा श्रौर न उस का 
मूलभूत वेणवाचक मत्कर शब्द के साथ कोई संबंध होगा । इतना 
ही नहीं, यदि पाणिनि की दृष्टि में मस्करी शब्द मंखलि गोसाल का 
ही वाचक था तो उस के भ्रथनिदेश के लिए पाणिनि ने सामान्य 
परिव्राजक पद का निर्देश क्‍यों किया ? 

१, लम्बक १, तरज् ४। 
२ प्रियतद्विता दाक्षिणात्या:। महा० १। १, श्रा० १। 
३. वृद्धकुमारी-न्याय, महाभाष्य ६२॥३॥ 





२७ पाणिनि शौर उसका शब्दानुशासन २०६ 


वबस्तुतः मस्करी शब्द का संबन्ध वेणुवाचक मस्कर शब्द के साथ 
ही है। इसीलिए पाणिनि से पूर्ववर्ती ऋक्‍तन्त्रकार ने मस्करों वेण: 
(४७६) सूत्र में मस्कर शब्द का ही निर्देश किया श्रौर उसी से 
मस्करी को गतार्थ माना । पतञ्जलि की मा कृत कर्माणि' व्याख्या 
मस्करी ग्रहण के ग्रानथंक्य' के प्रत्यास्यान के लिए प्रौढिवाद मात्र 
है । यदि इस व्याख्या को प्रामाणिक भी माना जाए, तब भी मस्करी 
का मूल वेणवाचक मस्कर शब्द ही होगा। उस का भ्रर्थ॑ भी है-- 
मा क्रियतेब्नेनेति ।! जिस से श्रनर्थरूप कर्मों का निषेध होता है वह 
मस्कर वेण्‌ भ्रर्थात्‌ दण्ड। और इसी मा मर८"-मस्कर निर्वंचन को 
मानकर पाणिनि ने सुडागम का विधान किया है। वस्तुतः मस्कर 
और मस्करो दोनों पद मस्क गतौर धातु से निष्पन्न हैं । 

वास्तविक स्थिति तो यह है कि मस्करी को मंखली का संस्कृत 
रूप मानना ही भ्रान्तिमुल॒क है। महाभारत में निर्दिष्ट मड्ि ऋषि 
के कुल में उत्पन्न होने से ही मद्धूल का मंखलि उपभ्रंश बना है। भ्रत 
एवं भगवती सूत्र (१५) भ्रादि में मंखलि को मंख का पुत्र कहना' 
युक्त है। जनागमों में गोसाल को मंखलिपुत्त भी कहा है ।* 

५-बेवर के मत की श्रालोचना तो पाइचात्त्यमतानुगामी डा० 


: वासुद्ेवशरण भ्रग्रवाल ने ही भले प्रकार कर दी हैं," भ्रत: उस का 
यहां पुनः लिखना पिष्टपेषणवत्‌ होगा । 





१. माकृत कर्माणि शान्तिवं: श्रेयती । महाभाष्य ६।११४४॥ 

२, मस्करिग्रहर्ण शक्यमकतु म्‌ । कथं मस्करी परित्राजक इति ? इनिनैत- 
नत्त्वर्थयिन सिद्धम्‌। मस्करोण्स्यास्तीति मस्करी | महाभाष्य ६॥११४४॥ 

रे. क्षीरस्वामी, ग्रमरटीका ३४॥१६० ॥ श 

४, यह धातु पाणिनीय घातुपाठ के प्राच्य उदीच्य श्रादि सभी पाठों में 
पठित है '। ४. मस्क-(-बाहुलकाद्‌ प्र: । शब्दकल्पद्रम, भाग ३, प्रष्ठ 
६४१ । इसी प्रकार 'अरिनि/ प्रत्यय होकर मस्करिन्‌। यद्वा--मस्कते इति 
मस्क;, पश्रच्‌ | तस्मान्मत्वर्थीयों रः, मस्कर:,पुनस्तस्मान्मत्वर्थीय इनि: मस्करिन | 
, ६. मद्धि ऋषि द्वारा गीत श्रनेक इलोक महाभारत श्ञान्तिपव भ्र० १७७ | 

में पठित हैं। यह प्रकरण मडि-गीता के नाम से प्रसिद्ध है। 

७. पाणिनि कालीन भारतवर्ष, पृष्ठ ३७६ । 
८- पाणिनि कालीन भारतवष, पृष्ठ ४७६। 
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६--यवनानी” शब्द पर लिखते हुए डा० वासुदेवशरण अग्रवाल 
ने भी स्पष्ट लिखा है कि भारतीय सिकन्दर के आक्रमण से पूर्व भी 
यवन जाति से परिचित थे । 


यवन जाति के विषय में हम इतना श्रौर कहना चाहते हैं कि 
यवन जाति मूलतः ग्रभारतीय नहीं हैं। यवन महाराज ययाति के 
पुत्र के वंशज हैं। महाभारत में स्पष्ट लिखा है-- द 

यदोस्तु यादवा जातास्तुवेसोस्तु यवना: स्मृता: । 

यह तु्वंसु की सन्‍्तति बृहत्तर भारत की पश्चिमोत्तर सीमा पर 
निवास करती थी । ब्राह्मणों के भ्रदशन और धर्मक्रिया के लोप के 
कारण ये लोग म्लेच्छ बन गए । ये लोग यहीं से प्रवास करके 
पश्चिम में गए श्रौर इन्हीं के यवन नाम पर उस देश का नाम भी 
यवन नयूनान पड़ा । 

इस ऐतिहासिक तथ्य को स्वीकार न करके किसी भी प्राचीन 
गन्ध में यवन शब्द के प्रयोग मात्र से उसे सिकन्दर के आक्रमण से 
पीछे का बना हुआ्ना कहना दुराग्रह मात्र है 

७--अ्रब शेष रहती है राजशेखर द्वारा उदघृत अनुश्र॒ति । अनु 
श्रति इतिहास में तभी तक प्रमाण मानी जाती है.जब तक उसका प्रत्यक्ष 
बलवत प्रमाण से विरोध न हो । विरोध होने पर भनुश्रति भ्रनुश्नति- 
मात्र रह जाती है। इस के साथ ही यह भी ध्यान रहे कि राजशेखर 
ग्रति-प्र्वाचीन ग्रन्थकार है। उस काल तक पहुंचते-पहुंचते अनुश्न ति 
का रूप ही परिवर्तित हो गया । उस के लेखानुसार तो पतञ्जलि भी 
पाणिनि का समकालिक बन जाता है।' भ्रदः राजशेखर की भ्नुश्र्‌ति 
ग्रप्रमाण है । । 





१. पाणिनि कालीन भारतवष, पृष्ठ ४७५-४७६ | 

२, श्रादि पे १३६१२॥; कुम्भघोण संस्क० । 

३. मनु १०४२,४४॥ इन्हीं यवन्ों के एक आततायी राजा 'कालयबरन' 
का वध श्रीकृष्ण ने किया था। इस के विषय में अल्बेरूनी लिखता है--. 
“हिन्दुओं में कालयवन नाम का एक संवत्‌ प्रचलित है ।*** *' वे इसका आरम्भ 
गत द्वापर के भ्रन्त में मानते हैं। इस यवन ने इनके धर्म और देश पर बड़े 
प्रत्याचार किये थे । ४० पूर्व पृष्ठ २०७ टि० १ देखिए। 


पाणिनि श्रोर उसका शब्दानुशासन _ २११ 


ग्रब शेष रह जाता है महाराज उदयी के द्वारा पाटलिपुत्र का 
. बसाना। इस के विषय में हम पतञ्जलि के प्रकरण में विस्तार से 
लिखेंगे । 

डाक्टर वासुदेवशरण ग्रग्रवाल ने पाणिनि कालीन भारतवष में 
गोल्डस्टूकर भ्रादि के मतों का प्रत्याख्यान करके पाणिनि का समय 
नन्‍्द के काल में ईसा पूरे ४ थी शी माना है। भ्रब हम उसकी 
विवेचना करते हैं-- 

१. पहले हम उस प्रमाण को लेते हैं जिस का निर्देश स्वमत से 
विरुद्ध होने के कारण पाश्चात्त्य विद्वानों श्रौर उनके ग्रनुयायियों ने 
जान बूक कर उपस्थित नहीं किया । वह है पाणिनि द्वारा निर्वाणो- 
ध्वाते (5२।५०) सूत्र में निर्दिष्ट निर्वाण पद । वेयाकरण इस सूत्र 
का उदाहरण देते "हैं -- 

निर्वाणो$ग्नि:, निर्वाण: प्रदीष:, निर्वाणो भिक्षु:। 

इन में निर्वाण पद का भ्रथ है-शान्त होना' बुक जाना, मर 
जाना । 

पाइ्चात्त्य मतानुसार यदि पाणिनि तथागत बुद्ध से उत्तरकालीन 
होता तो बौद्ध साहित्य में निर्वाण शब्द का जो प्रसिद्ध मोक्ष प्र है, 
उस का वह उल्लेख अवश्य करता। जो पाणिनि मंखलि गोसाल 
व्यक्ति विशेष के लिए प्रयुक्त 'मस्करी' शब्द का उल्लेख कर सकता 
है (पावचात्त्यमतानुसार), वह बौद्ध साहित्य में प्रसिद्धतम निर्वाण पद 
के भ्रथ का निदेश न करे, यह कथमपि सम्भव नहीं । इसलिए 
पाणिनि द्वारा बोद्ध साहित्य में प्रसिद्ध निर्वाण पद के श्रथ का उल्लेख 
न होने से पारचात्त्यसरणि-ग्रनुसार ही यह सिद्ध है कि पाणिनि तथा- 
गत बुद्ध से प॒वेवर्ती है । 

कालविवेचन में बाह्मसाक्ष्य का भ्रपना स्थान होता हो हैं तथापि 
प्रन्तःसाक्ष्य का महत्त्व सर्वोपरि होता है ग्रौर वह महत्त्व उस ग्रवस्था 
में श्रौर भी बढ़ जाता है जब बाह्यसाक्ष्य और अन्तःसाक्ष्य में विरोध 
हो। प्रन्तरड्स्‍ं बलोयो भवति यह न्याय प्रसिद्ध ही है। श्रतः हम 
पाणिनि के काल निर्णय के लिये ग्रतःसाक्ष्य उपस्थित करते हैं । 


अन्त साक्ष्य 
. अब पाणिनि के काल-विवेचन के लिए भ्रष्टाध्यायी के उन श्रन्त:- 


१७० 


१५ 


२ 9 


२५ 


३० 


१० 


१२ 


२१२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


साक्ष्यों को उद्धृत करते हैं, जिनका निर्देश श्राज तक किसी भी 
व्यक्ति ने नहीं किया । यथा-- क्‍ 


२. यह सव्वंवादी सम्मत है कि तथागत बुद्ध के काल में संस्कृत 
भाषा जनसाधारण की भाषा नहीं थी उस समय जनसाधारण में पालि 
गौर प्राकृत भाषाएं ही व्यवहृत होती थीं। इसलिए तथागत बुद्ध 
गौर महावीर स्वामी ने भ्रपने मतों के प्रचार के लिए संस्कृत के 
स्थान में पालि और प्राकृत भाषाओ्रों का आश्रय लिया । इसके विप- 
रीत पाणिनीय श्रष्ठाध्यायी में शतशः ऐसे प्रयोगों के साधुत्व का 


. उल्लेख मिलता है, जो नितान्त ग्राम्य जनता के व्यवहा रोपयोगी हैं । 


यथा-- 

क--शाक बेचने वाले कजड़ों द्वारा विक्रय के लिए मूली, पालक, 
मेथो, धनिया, पोदीना आ्रादि-आ्रादि की बांधी मुट्ठी भ्रथवा गड्डी के 
लिए प्रयुक्त होने वाले मुलकपणः, शञाकपणः श्रादि शब्दों के साधुत्व- 
बोधन के लिए एक सूत्र है-- 

नित्यं पण: परिमाणे । ३ । ३। ६६॥ 

इस सूत्र से बोधित शब्द विशुद्ध देनन्दिन के व्यवहारोपयोगी हैं, 
साहित्य में प्रयुक्त होने वाले शब्द नहीं हैं । 

ख--वस्त्र रंगने वाले रंगरेजों के व्यवहार में ग्राने वाले माज्जि- 


' हठम, काषायम, लाक्षिकम्‌ श्रादि शब्दों से साधुत्व ज्ञापन के लिए 


२० 


२५ 





पाणिनि ने निम्न सूत्र पढ़े हैं-- 
तेन रक्‍त॑ रागात । लाक्षारोचनाटठक्‌ । ४ । २। १, २ ॥ 


ग--पाचकों के (जो कि पुराकाल में शूद्र ही होते थे!) व्यवहार 
में श्राने वाले दाधिकम्‌, श्रोदश्वित्कमू, लवण: सूपः आदि प्रयोगों के 
लिए पाणिनि ने ४२।१६-२० तथा ४४२२-२६ दस सूत्रों का 
विधान किया है। 

घ--कृषकों के व्यवहारोपयोगी विभिन्न प्रकार के धान्योपयोगी 
क्षेत्रों के वाचक प्रयज्भवीनम्‌, ब्रहेयम्‌, यव्यम्‌, तिल्यमू, तलोनम्‌ भ्रादि 


प्रयोगों के लिए ५। २। १-४ चार सूत्रों का प्रवचन किया है। 





१, प्रार्याधिष्ठिता वा शृद्रा: संस्कर्तार। स्युः॥ आप० घमें० शर।श४॥। 


पराणिनि और उसका शब्दानुशासन २१३ - 


 ड--शुद्रों के प्रभिवादन प्रत्यभिवादन के नियम का उल्लेख 


८।२॥०२ में किया है । 

इन तथा एतादश श्रन्य श्रनेक प्रकरणों से स्पष्ट है कि पाणिनि 
के काल में संस्कृत लोक व्यवहायें जनसाधारण की भाषा थी । 

कीथ की सत्योक्ति--कीथ ने अपने संस्कृत साहित्य के इतिहास 
में भ्रष्टाध्यायी के उपयुक्त जनसाधारणोयोगी शब्दों का निर्देश 
करके यह स्वीकार किया हैं कि पाणिनि के समय संस्कृत बोल-चाल 
को भाषा थी । 


३. पाणिनि की ग्रष्टाध्यायी से तो यह भी पता चलता है कि 
संस्कृत भाषा केवल जनसाधारण की ही भाषा नहीं थी, अ्रपितु 
जनसाधारण वेदिक भाषावत्‌ लोकभाषा में भी उदात्त ग्नुदात्त 
स्वरित स्व॒रों का यथावत्‌ व्यवहार करते थे । पाणिनीय भ्रष्टाध्यायी 


के वे सब स्वर-नियम श्रौर स्वरों की दृष्टि से प्रत्ययों में सम्बद्ध 


ग्रनुबन्ध, जिन का संबन्ध केवल वेदिक भाषा के साथ ही नहीं है, 
इस तथ्य के ज्वलन्त प्रमाण हैं। पुनरपि हम पाणिनि के दो ऐसे 
सूत्र उपस्थित करते हैं, जिन का सम्बन्ध एक मात्र लोकभाषा से 
है यथा-- 

क--विभाषा भाषायाम्‌ | ६।२। ८१॥ - 


. इस सूत्र के अनुसार भाषा भ्रर्थात्‌ लौकिक संस्कृत के पश्चि: 
तप्तभिः तिसृुभि: चतसुभ्रि: श्रादि प्रयोगों में विभक्ति तथा विभक्ति 
से पूर्व श्रच को विकल्प से उदात्त बोला जाता था.। 

ख--उदक्‌ च विपादः। ४ीरशाछड॥ 
इस सृत्र द्वारा विपाश> व्यास नदी के उत्तर कल के कपों के 


लिए प्रयुक्त होने वाले दात्त: गोप्त: प्रयोगों के लिए श्रत्न प्रत्यय का 


विधान किया है। दक्षिण कल के कपों के लिए भी व्ात्तः गौप्त 


ग्रादि पद ही प्रयुक्त होते हैं, परन्तु उनमें श्रण प्रत्यय होता है। श्रञ्॒. 
प्रोर श्रण्‌ प्रत्ययों का पृथक्‌ विधान केवल स्वरभेद की दृष्टि से ही. 


१. द्र०--कीथ के ग्रन्थ का डा० मद्भलदेव शास्त्री: कृत भाषानुवाद पृष्ठ 


११-१३ । इसके विपरीत भारतीय विद्वान श्रभी तक यह लिखते हैं कि संस्कृत 
कभी बोलचाल की व्यावहारिक भाषा नहीं थी। द्र०--वाचस्पति गैरौला कृत 
संस्कृत साहित्य का इतिहास पृष्ठ ४० (सन्‌ १६६० ) 


१०. 


११%. 


२०: 


२५ 


३० 


२० 


१५ 


२० 


२५ 


३०७ 
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किया गया है । उत्तर कल दात्तः गौष्तः प्रयोग आ्राथ दात्त प्रयुक्त 


होते थे भ्रतः उनके लिए पाणिनि ने भ्रज्‌ प्रत्यय का और दक्षिण कूल 


के दात्त: गरप्तः अ्न्तोदात्त बोले जाते थे, इसलिए उनके लिए श्रण्‌' 
प्रयय का विधान किया। 

यदि पाणिनि के समय उदात्तादि स्वरों का जनसाधारण की 
भाषा में यथार्थ उच्चारण प्रचलित न होता तो पाणिणि ऐसे सुक्ष्म 
नियम' बनाने को कदापि चेष्ठा न करता । पाणिनि के उत्तर काल _ 
में लोकभाषा में स्व॒रोच्चरण के लोप हो जाने पर उत्तरवर्ती 
वैयाकरणों ने स्व॒रविशेष की दृष्टि से पाणिनि द्वारा विहित प्रत्ययों 


के वेविध्य को हटा दिया । द 

हमने वेदिक-स्वर-मोमांसा ग्रन्थ के 'स्वर का लोप' प्रकरण में - 
लिखा है कि कृष्ण हपायन के शिष्य प्रशिष्यों के शाखा प्रवचन काल 
में स्व॒रोच्चारण में कुछ-कुछ शेथिल्य श्राने लग गया था। भ्रतः लोक 
भाषा में व्यवह्ियमाण स्वरों का यथावत सूक्ष्म दृष्टि से विधान 
करने वाले आ्राचाय पाणिनि का काल अन्तिम शाखा प्रवचन काल से 
प्रततिदूर हो होता चाहिए। ग्रन्तिम शाखा अ्रवचन काल ग्रधिक से 
प्रधिक भारत युद्ध (३१०० वि० पूर्व )) १०० वष उतर तक है । 
प्रत: पाणिनि का काल भारत युद्ध से २०० वर्ष से प्रधिक प्र्वांचीन 
नहीं हो सकता । 

४--पाणिनि के काल पर प्रकाश डालने वाला एक सूत्र है-- 

योगप्रमाणे च तदभावेष5दशत स्थात्‌ । १२॥१५॥ 

इस सूत्र का अभिप्राय यह है यदि पञ्चाला: भ्रद्भा: वद्धा: मगधा: 
ग्रादि देशवाची शब्दों की प्रवृति का निमित्त पञ्चाल श्रद्ध वद्ध 
मगध नाम वाले क्षत्रिय हैं ग्र्थात्‌ इत नाम वाले क्षत्रियों के निवास 
के कारण उस प्रदेश के ये नाम प्रसिद्ध हुए, ऐसा पूर्वाचार्यों का मत 
माना जाएतो इन नाम वाले क्षत्रियों के उस उस प्रदेश में प्रभाव 
हो जाने पर उन उन क्षत्रियों के निवास के कारण उन उन देशों के 
लिए व्यवहार में प्राने वाले पञ्चाल ग्रादि शब्दों का व्यवहार भी 





७०००००००-०कन्‍»-मनगगनननननननननिनीनीननय।ख।तलीतनी_ीत वी  ):  ो:':3!)ऑच॑: 





१, स्वरे विशेष: । महती सुक्ष्मेक्षिका वर्तते सूत्रकारस्य । काशिका 


डाराछट।।... २, वेदिक-स्वर-मीमांसा पृष्ठ ५१, ५२;६ि० सं०। 
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समाप्त हो जाना चाहिए। क्योंकि जब उन उन नाम वाले क्षत्रियों 
का उन उन प्रदेशों से सबन्ध ही न रहा, तब तत्संबन्धनिमित्तक शब्दों 
का प्रयोग भी न होना चाहिए । परन्तु उन उन नाम वाले क्षत्रियों 
के नाश हो जाने पर भी तत्तत्‌ प्रदेशों के लिए पञ्चाल झ्रादि शब्दों 
का प्रयोग लोक में होता है। ग्रतः इन देशवाची शब्दों को तत्तत्‌ 
नाश वाले क्षत्रियों के निवास का कोरण नहीं मानना चाहिए। भ्रपितु 
इन्हें रूढ संज्ञा शब्द स्वीकार करना चाहिए 

भारतीय इतिहास एवं प्राचीन व्याकरण ग्रन्थ जिन की श्रोर 
पाणिनि का संकेत है । इस बात के प्रमाण हैं कि पञ्चाला: श्रड्जाः 
बड्धा: आदि देश नाम तत्तत्‌ क्षत्रिय वंशों के निवास के कारण ही 
प्रसिद्ध हुए थे । 

अब हमें पाणिनीय उक्ति के श्राधार पर यह देखना होगा कि 
भारत के प्राचीन इतिहास में ऐसा काल कब कब श्राया, जब क्षत्रियों 
का बाहुलयेन उन्मूलन हुआ । इतिहास के भ्रवलोकन से स्पष्ट है कि 
क्षत्रियों का इस प्रकार का उन्मूलन तीन बार हुआ। प्रथम बार 
दाशरथि. राम से पूर्व जामदग्य परशुराम द्वारा, द्वितीय वार सर्वे 
क्षत्रान्तकृत भारत-युद्ध' द्वारा ओर तृतीय वार सर्वक्षत्रान्तक्ृत्‌ नन्‍द 
द्वारा । द 

इन में से प्रथम वार की स्थिति की श्लोर पाणिनि का संकेत 
नहीं हो सकता, क्योंकि पाणिनि निश्चय ही भारत युद्ध काल 
का उत्तरवर्ती है। तृतीय वार सव क्षत्रों का विनाश नन्द ने किया 
था, यह उस के सर्वेक्षत्रान्तकृत्‌ विशेषण से ही स्पष्ट है। डा० वासु- 
देवशरण श्रग्रवाल इसी नन्‍्द काल में पाणिनि को मानते हैं। अब 
विचारना चाहिए कि यदि पाणिनि के काल में ही नन्‍्द ने पञ्चालादि 
क्षेत्रियों का उन्मूलन किया हो तो पाणिनि उसी काल में उक्त सूत्र 
को रचना नहीं कर सकता, क्योंकि क्षत्रविनाश के समकाल ही तस्य 
निवास: भ्रादि संबन्ध-ज्ञान का अ्रभाव नहीं हो सकता। उस सम्बन्ध- 
ज्ञान के अभ्रभाव के लिए न्यूनातिन्यून दो तीन सौ वर्ष का काल 


नाली स लय -स->-»५८> मामा, 


१. कृष्ण ढ्वं पायन व्यास ने भारत-युद्ध के लिये 'स्वक्षत्रान्तक्ृत' शब्द का 
का प्रयोग किया है । 
२, नन्‍्द को भी इतिहास में स्वक्षान्तकृत तकृत माना गया है। 


१० 


हि 5 


२७ 


२५ 


३० 


न्‍ १ 9 


१५ 


२५ 


३० 


होगा । 
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अपेक्षित है । जिस के द्वारा पञचाल आ्रादि देशों से उत्पन्न हुए क्षत्रियों 


का उस देश के साथ तस्य निवास: रूप सम्बन्ध-ज्ञान मिट जाए। ऐसो 


अवस्था में पाणिनि को नन्द से न्यूनातिन्यूत २०० वर्ष पश्चात्‌ मानता 


होगा। ऐसा मानने पर पाद्चात्त्य विद्वानों द्वारा खड़ा किया गया 
ऐतिहासिक प्रासाद लड़खड़ा जायेगा। अ्रतः यह काल उन्हें भी दृष्ट 
नहीं हो सकता । हम पूर्व लिख चके हैं कि पाणिनीय श्रष्टाध्यायी के 
अनुसार पाणिनि के काल में न केवल संस्कृत भाषा ही जनसाधारण 
की भाषा थी, अ्रपितु उस में . उदात्त ग्रादि स्वरों का सूक्ष्म उच्चारण 
भी होता था। नन्द अभ्रथवा उस से उत्तर काल में पाणिनि द्वारा बोधित 
संस्कृत भाषा की वह स्थिति नहीं थी, उस समय जनत्ाधारण में 
प्राकृत भाषा्रों का ही बोलबाला था। ग्रतः पाणिनि नन्‍्द का सम- 
कालिक कदापि नहीं हो सकता । यदि ह॒ठधर्मी से यही मन्तव्य 
स्वीकार किया जाए तो पाणिनि के भअन्तःसाक्ष्य से महःन विरोध 


ग्रब॑ रह जाता है द्वितीय वार का सर्वेक्षत्र-विनाश, जो भारत युद्ध 
द्वारा हुआ था । तदनुप्तार भारतयुद्ध के ग्रनन्‍्तर लगभग २००-३०० 
वर्ष के मध्य पाणिनि का समंय माना जा सकता है। भारतयुद्ध से 
लगभग २५० वर्ष पद्चात्‌ पञ्चान आदि क्षत्रिय पुनः अपनी पृव 
स्थिति को प्राप्त करते हुए इतिहास में दृष्टिगोचर होते हैं । इसलिए 
पाणिनि का काल भारतयुद्ध से २०० वर्ष पूर्व से अधिक भ्र्वाचीन 
नहों हो सकता । पाणिनीय शास्त्र के उपरि निर्दिष्ट ्रन्तःसाक्ष्यों से 


भी इसो काल की ही पुष्टि होती है। इस काल तक संस्कृत भाषा 


जनसाधारण में बोली जाती रही श्र उस में उदात्तादि स्वरों का 
उच्चारण पर्याप्त सीमा तक सुरक्षित रहा। इस के परचात्‌ जन- 
साधारण में अ्रपश्रष्ट भाषाम्रों का प्रयोग बढ़ने लगा श्रोर संस्कृत 
केवल शिष्ठों की भाषा रह गई।. ः 

प्रव हम प्राचीन वाह मय से कतिपय ऐसे साक्ष्य उपस्थित करते 
हैं जित से पाणिनि के काल के विषय में प्रकाश पड़ता है। 


पाणिति के समकालिक आ्राचायें--हम अपनी उपयु क्‍त स्थापना 


की सिद्धि के लिए पहले पाणिनि के समकालिक वा कुछ पू्व॑वर्ती 


आ्राचार्यों का संक्षेप से उल्लेख करते हैं -- 
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१-गहपति शौतक ऋतवश्रातिशास्य'ँ तथा बृहदेवता में यास्क 
_ को बहुधा उद्धृत करता है। 

२--पाणिनि का अ्रनुज॒ पिड्भूल 'उरोबृहती यास्कस्य सूत्र में 
यास्क का स्मरण करता है। 

३--यास्क निरुक्‍त १॥५ में कोत्स का उल्लेख करता है। महा- 
भाष्य ३।२।१०८ के अनुसार एक कोत्स पाणिनि का शिष्य था। 

४-यास्क अपनो तैत्तिरीय ग्रनुक्रमणी में ऋष!्प्रातिशाख्य के 
प्रवक्‍ता शौनक का निर्देश करता है ।* 

५-पिज्ूल का नाम पाणिनीय गणपाठ ४॥ १ । €९, १०१ में 
मिलता है । 

६-“पाणिनि 'शौनका्दिभ्यदछन्दर्सि' सूत्र में शाखाप्रवक्‍ता 
शौनक का उल्लेख करता है । 

७--शौनक शाखा का प्रवक्ता गृहपति शौनक” ऋतवपध्रातिशास्य 
के अनेक सूत्रों में व्याडि का निर्देश करता है ।" व्याडि का ही दूसरा 
नाम दाक्षायण है । वह पाणिनि का मामा था, यह हम पूर्व (पृष्ठ 
१६९५-९६) लिख चूके हैं। 





१. न दाशतय्येकपदा काचिदंस्तीति वै यास्क:। १७।४२॥ 

२. बृुह॒दवता १२६॥ २१११, १३२,१३७॥३॥७६,१००,११२ इत्यादि । 

३, छन्दःशास्त्र ३३३०॥ ४. उपसेदिवान्‌ कोत्स: पाणिनिम । 

५, द्ादशिनस्त्रयोष्ष्टाक्षरांदइ जगती ज्योतिष्मती । सापि त्रिष्टबिति 
शौनकः | वेदिक वादमय का इतिहास,वेदों के भाष्यकार संज्ञक भाग, पृष्ठ २०४ 
पर उद्घृत । तुलना करो ऋषप्रातिशास्य १३॥७०॥ ६, भ्रष्टा० ४३।१०६॥ 

७, मुण्डकोपतिषद १॥१॥३ में शौनक को “'महाशाल' कहा है । शंकर ने 


इस का अर्थ महागृहस्थ:” किया है। वह चिन्त्य है। महाशाल का मुख्य श्रथं है 


महती पाठशाला वाला। पाठशाला के लिये संस्कृतभाषा के समान मराठी 
भाषा में भी “श'्ला' शब्द का प्रयोग होता है। जिस की शाला में सहसों 
विद्यार्थी भ्रध्ययन करते हों। गृहपति का जो लक्षण धर्मशास्त्रों में लिखा है, 
तदनुसार दस सहस्न विद्याथियों का भरणपोषण करते हुए विद्यादातां प्राचाय॑ 
धृहपति' कहाता है । 

८, ऋकष!ग्ाति० ३२३, २८॥ ६।४३॥१३॥ ३१॥३१,२७॥ 


१७० 


२० 


२५ 


३० 


॥॒ 


१५ 
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३२० 


२५ 


३० 
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८--व्याडि नाम पाणिनीय गणपाठ ४।१।८० में, तथा दाक्षायण 
नाम गणपाठ ४२५४ में मिलता है । _ हे 

६--सामवेदीय लघु-ऋकक्‍तन्त्र व्याकरण में पाणिनि का साक्षात्‌ 
उल्लेख मिलता है ।' न 

१०-बौधायन श्रौतसूत्र प्रवराष्याय (३) में पाणिनि का 
साक्षात्‌ निर्देश उपलब्ध होता है। यथा-- ः 

भगूणामेवादितो व्यास्यास्थाम:'“”'“'पेड्धलायनाः,'. वेहीनरयः 
80022 काशकृत्स्ता:''*“पाणिनि्वल्मीकि ***' झापिशलय: । द 

२१-मत्स्य पुराण १६७१० में पाणिनिं गोत्र का उल्लेख 
मिलता है द ः 

१३--वायु पुराण ६१।९९ में पाणिनि गोत्र का निर्देश किया है।* 
पाणिन श्र पाणिनि एक ही हैं, यह हम पूर्व लिख चुके हैं ४ 

१३--ब्रह्मवेवतपुराण प्रकृति खण्ड श्र० ४ इलोक ६७ में पाणिनि 
को साक्षात्‌ ग्रन्थकार कहा है ।' द 

इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि यास्‍्क, शौनक, व्याडि, पाणिनि, 
पिजूल और कौत्स श्रादि लगभग समकालिक हैं, इन में बहुत स्वल्प 
पौर्वापय है। यदि इन में से किसी एक का भी निश्चित काल ज्ञात 
हो जाए, तो पाणिनि का काल स्वतः ज्ञात हो जायगा। भरत: हम 
प्रथम शौनक के काल पर विचार करते हैं-- | 

शौनक का काल-महाभारत आ्रादि पं ११ तथा ४॥१ के श्रनु- 
सार जनमेजय (तृतीय) के सर्पसत्र के समय शौनक नेमिषारण्य में 
द्वादश वाधिक सत्र कर रहा था। विष्णु पुराण ४।२१॥४ में लिखा है; 
कि जनमेजय के पुत्र शतानीक ने शौनक से आत्मोपदेश लिया था, 


१. ऐचो .._, झेबो वृद्धिरिति प्रोत् प्रोक्त पाणिनीयानुसारिभिः ॥ पृष्ठ ४६ । 


२. पैजलायनप्रोक्त ब्राह्मण बौधायन श्रोत १॥७ में उद्घृत है- भ्रप्येकां 
गां दक्षिणां दद्यादिति पैद्भुलायानिब्राह्मणं भवति। 
३. पाणिनिद्चेव व्याषेंथा: सवे एते प्रकीतिताः । 
४. बश्नवः पाणिनश्चेव घानजप्यास्तथेव च। यहां 'घानञ्जयास्तथंव' शुद्ध 
पाठ चाहिए। .. क्‍ ५. पुव पृष्ठ १९४-१६५ । 
६. कणदो गौतम; कण्व: पाणिनि: शॉकटायन:। ग्रस्थं चकार''*'“*“॥॥ 
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प्रौर मत्स्य २५॥४,५ के श्रनुसार शौनक ने शतानीक को ययातिचरित 
सुनाया था। वायु पुराण १।१२,१४,२३ के श्रनुसार भ्रधिसीम कृष्ण 
के राज्यकाल में कुरुक्षेत्र में नेमिषारण्य के ऋषियों द्वारा किये गये 
दीघेसत्र में स्वशास्त्रविशारद गृहपति शौनक विद्यमान था।' 
ऋवप्रातिशास्य के प्राचीन वृत्तिकार विष्णमित्र ने शास्त्रावतार 
विषयक एक प्राचीन इलोक उद्धृत किया है.। वह लिखता है-- 

तस्मादादो शास्त्रावतार उच्यते-- 

शोनको गहपतिवं नमिषीयस्तु दीक्षित: । 
... दक्षासु चोदितः प्राह सत्रे तु द्वादशाहिके ॥ 
इति शास्त्रावतारं स्मरन्ति । 


इन प्रमाणों से विदित होता है. कि गृहपति शौनक दीर्घायु था। 
वह न्यून से न्‍्यून ३०० वर्ष भ्रवश्य जोवित रहा था । ग्रतः शौनक 
का काल सामान्यतया भारतयुद्ध से लेकर महाराज अ्रधिसीम कृष्ण 
के काल तक मानता चाहिये। ऋषवध्रातिशार्य की रचना भारतपयुद्ध 
के लगभग १०० वर्ष पद्चात्‌ भ्रर्थात्‌ ३००० विक्रम पूर्व हुई थी। 
ऋत््प्रातिशाख्य में स्मृत व्यांडि भी इसो काल का व्यक्ति है । व्याडि 
पाणिनि का मामा था, यह हम पू्व कह चके हैं।' ग्रत: पाणिनि का 
समय स्थूलतया विक्रम से २९०० वर्ष प्राचीन है । 


यास्क का काल-महाभारत शान्तिपर्व श्र० ३४२ इलोक ७२, 
७३ में यास्क का उल्लेख मिलता है| वह इस प्रकार है-- 
यास्को मामृषिरव्यग्रों नेकयज्ञेबु गीतवान्‌ । 
स्तुत्वा मां शिपिविष्टेति यारक ऋषिरुदाधी: ।। 


निरक्‍त १३।१२ से विदित होता है कि यास्क के काल में ऋषियों 
का उच्छेद होना प्रारम्भ हो गया था ।* पुराणों के श्रतानुसार ऋषियों 
' ने ग्रन्तिम दीघेसत्र महाराज अधिसीम क्रृष्ण के राज्यकाल में किये 
ये । भारतयुद्ध के श्रनन्तर शने: शने: ऋषियों का उच्छेद झ्रारम्भ 


१. अधिसीभक्ृष्णे विक्रान्ते राजस्येश्नुपत्विषि । धर्मक्षेत्र कुरक्षेत्रे दीघथत्र तु 


ईजिरे। तस्मिन सत्रे गहपति: सर्वशास्त्रविशारद: । 
२. पूर्व पृष्ठ १९४५-९६ 
३: मनुष्या वा ऋषिषृत्कामत्सु देवानब्वन्‌ को न ऋषिभविष्यतीति | 
४. वायु पुराण १। १२-१४॥ ६€। २५७-२५६ ॥ 
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हो गया था । शौनक ने अपने ऋवषप्रातिशास्य श्रोर बृहदवता 
में यास्क का स्मरण किया है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं।' ग्रतः महा- 
भारत तथा निरुक्‍त के अन्तःसाक्ष्य से विदित होता है कि यास्क का 
काल भारतयुद्ध के समीप था । 

इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि यास्क, शौनक, पाणिनि, पिड्भल और 
कौत्स लगभग समकालिक व्यक्ति हैं श्रर्थात्‌ इनका पोर्वापयय बहुत 
स्वल्प है। श्रतः पाणिनि का काल भारतयुद्ध से लेकर अधिसीम कृष्ण 
के काल तक लगभग २५० वर्षो के मध्य है । 

पाणिनि का साक्षान्निदेंश-ऊपर उद्धृत प्रमाण संश्या ६-१३ में 
पाणिनि का साक्षान्तिदेश है।बौधायन श्रौतसूत्र के प्रवराध्याय में 
पाणिनि गोत्र का उल्लेख है। इस की पुष्टि मत्स्य श्रोर वायु पुराण 
के प्रमाणों से होती है।' बौधायन आ्रादि श्रोतसूत्रों की रचना तत्तत्‌ 
शाखाश्रों के प्रवचन के कुछ ग्रनन्तर हुई है। श्रौत, धर्म श्रादि कल्प- 
सृत्रों के रचयिता प्रायः वे ही आचाये हैं, जिन्होंने शाखाश्रों का 
प्रवचन किया था, यह हम न्याय-भाष्यकार वात्स्यायन और पूववे- 
मीमांसाकार जेमिनि के प्रमाणों से पूव दर्शा चुके हैं ।' भागुरि ऐतरेय 
श्रादि कुछ पुराण-प्रोक्त शाखाश्रों के अतिरिक्त सब शाखाश्रों का 
प्रवचन-काल लगभग भारतयुद्ध से एक शताब्दी पू्वे से लेकर एक 
शताब्दी पश्चात्‌ तक है । वर्तमान में उपलब्ध शाखा, ब्राह्मण, 
आरण्यक्‌, उपनिषद्‌, श्रौत-गुद्य-पर्म श्रादि कल्प सूत्र, दशेन, आयुर्वेद, 
निरुकत, व्याकरण श्रादि समस्त उपलब्ध वेदिक आषें वाइमय अ्रधिक- 
तर इसी काल के प्रवचन हैं । 

एक भ्रन्य प्रमाण--ह्य नसांग ने अपने भारत भ्रमण में पाणिनि 
के प्रकरण में लिखा है--ब्रह्मदेव ओर देवेन्द्र ने श्रावश्यकतानुसार 
कुछ नियम बनाये, परन्तु विद्याथियों को उनका ठीक प्रयोग करना 
नहीं श्राता था। जब मानवी जीवन १०० वर्ष की सीमा तक घट गया, 
तब पाणिनि का जन्म हुआ । 

श्रायुवंदीय चरक संहिता भारतयुद्ध काल न वशम्पायन अपर 





१. पूर्व पृष्ठ २१७, 2०१, २ । 
२, पूर्व पृष्ठ २१८ टि ३, ४ में उद्धृत पाठ | 
३, पूर्व पृष्ठ २१-२३ । 
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नाम चरक द्वारा प्रतिसंस्कृत है । उस में ग्रन्थसंस्कार काल (भारत- 
युद्ध काल) में १०० वर्ष मानव जीवन की सीमा कही है--वर्षशर्त 
खल्वायुष: प्रमाणस्मिन्‌ काले (शारीरस्थान ६२६) । 


इस प्रकार पाणिनीय ग्रन्थ के श्रन्तःसाख्यों ओर भ्रन्य प्राचीन 
प्रमाणभूत वाह मय के बाह्य साक्ष्यों के श्राधार पर यह सर्वेथा सुनि- 
श्वित हो जाता है कि पाणिनि का काल लगभग भारतयुद्ध से २०० 
वर्ष परचात्‌ श्रर्थात्‌ २९०० विक्रम पूर्व है। किसी भी भ्रवस्था में 
पाणिनि भारतयुद्ध से ३०० वर्ष अ्रधिक उत्तरवर्ती नहीं है। 


डा& सत्यकाम वर्मा ने अपना संस्कृत व्याकरण का उद्भव 
ग्रौर विकास' ग्रन्थ अ्रभी ग्रभी प्रकाशित किया है। उन्होंने पाणिनि 
का काल पाश्चात्त्य इतिहास परम्परा के अ्रनुसार ही स्वीकार किया 
हैं। हमें ग्राइचये इस बात पर हैं कि हमने पाणिनि के काल निर्णय 
के लिये जो ग्रन्तःसाक्ष्य उपस्थित किये उन पर उन्होंने फुछ भी 
नहीं लिखा । वस्तुत; उन्होंने पाश्चात्त्य विद्वानों का श्रनुसरण करके 
गतानुगतिको लोको न लोकः पारमार्थिकः कहावत को ही चरितार्थ 
किया है। तात्तिक चिन्तन का उन्होंने प्रयत्त ही नहीं किया । 
करते भी कंसे, उसके लिये गहन ग्रध्ययन वा चिन्तन आवश्यक है । 
जो उन जैसे व्यक्तियों के लिये सम्भव ही नहीं । 


पाणिनि की महत्ता 


पाणिनीय शब्दानुशासन का सृक्ष्म पयवेक्षण करने से विदित होता 
हैं कि पाणिनि न केवल शब्दशास्त्र का परिज्ञाता था, श्रपितु समस्त 
प्राचीन वाइमय में उसकी अ्रप्रतिहत गति थी। वैदिक वाह मर्या' 
के अ्रतिरिक्त भूगोल इतिहास, मुद्राशासत्र और लोकव्यवहार 
ग्रादि का भी वह भ्रद्वितीय विद्वान्‌ था। उसका शब्दानुशासन न 
केवल शब्दज्ञान के लिये अ्रपितु प्राचीन भूगोल श्रौर इतिहास के ज्ञान 
के लिये भी एक महान्‌ प्रकाशस्तम्भ है।* वह श्रतिप्राचीन और 
ग्र्वाचीन काल को जोड़ने वाला महान्‌ सेतु है। महाभाष्यकार 

पतञ्जलि पाणिनि के विषय में लिखता है-- 


१. शाकल्यः पाणिनिर्णशास्क इति ऋग्थपरास्त्रयः । वेड्रुटमाधव मनन्‍्त्रार्थनु- 


क्रमणी ऋग्भाष्य ७।१ के आरम्भ में । २. पाणिनीय व्याकरण में 
उल्लिखित प्राचीव वाइमय का वर्णन हम अगले भ्रध्याय में करेंगे । 
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प्रमाणभुत श्राचार्यों दर्भपविन्रपाणि: शुचाववकाशे प्राइसुख 
उपविव्य महता प्रयत्नेन सुत्राणि प्रणयति सम । तत्राशक्यं बर्णनाप्य- 
नथकेत भवितुम्‌, कि पुनरियता सृत्रेण ।' | 

श्रथात्‌-दर्भपवित्रपाणि प्रामाणिक ग्राचार्य ने शुद्ध एकान्त 
स्थान में प्रा मुख बेठकर एकाग्रचित होकर बहुत प्रयत्नपुर्वंक सूत्रों 
का प्रणयन >-प्रकरण विशेष स्थापन किया है । श्रतः उस में एक 
वर्ण भी अनथक नहीं हो सकता, इतने बड़े सूत्र के श्रानर्थक्य का तो 
क्या कहना 

पुनः लिखा है-- 

सामथ्यंपोगान्तहि किचिदस्मिन्‌ पश्यामि शांस्त्रे यदनथक स्थात्‌ ।* 


प्र्थात्‌-सूत्रों के पारस्परिक सम्बन्धरूपी सामथ्य से मैं इस 
शास्त्र में कुछ भी भ्रनर्थक नहीं देखता । 

अशेषशेमुषी-सम्पत्त तकंप्रवण पतञ्जलि का पाणिनीय शास्त्र 
के विषय में उक्त लेख उसकी भ्रत्यन्त महत्ता को प्रकट करता है । 

जयादित्य “उदक च विपाशः * सूत्र की वृत्ति में लिखता है-- 

. महती सुक्ष्मेक्षिका बतते सुत्रकारस्य । 

ग्र्थात्‌-सूत्रका र की दृष्टि बड़ी सूक्ष्म है। वह साधारण से स्वर 
की भी उपेक्षा नहो-ं करता। 

प्रसिद्ध चीनो यात्री हवा नस्ांग लिखता है--ऋषि ने पूर्ण मन से 
शब्दभण्डार से शब्द चुनने प्रारम्भ किये, ग्रौर १००० दोहों में सारी 
व्युत्पत्ति रची। प्रत्येक दोहा ३२ अक्षरों का था #४ इसमें प्राचीन 
तथा नवीन सम्पूर्ण लिखित ज्ञान समाप्त हो गया । शब्द और श्रक्षर _ 
विषयक कोई भी बात छूटने नहीं पाई ।* द 


१. महाभाष्य १११, पृष्ठ ३६। 
२. तुलना करो--“अरग्नि प्रणयति” “भ्रप: प्रणयन्‌” ग्रादि श्रौतप्रयोग । इसी 
दृष्टि से पतञ्जलि ने 'पाणिनीयं महत्‌ सुविहितम! का उल्लेख किया है 
(महा, ४२६६) ।.... है; हशछ७छा. ४, अष्टा० ४२७४॥ 
. ५, ह्य नसांग के लेखसे यह आरान्ति नहीं होनी चाहिये कि पाणिनीय ग्रन्थ 
पहिले छत्दोबद्ध था। ग्रन्थपरिमाण दर्शाते की यह प्राचीन शैली है। 
६. ह्यनसांग वाटस का अनुवाद, भाग १, पृष्ठ २२१॥ 


पाणिनि और उसका शब्दानुशासन र२३े 


१२ वीं शताब्दी का ऋग्वेद का भाष्यकार वेड्भूटमाधव लिखता 
है--शाकल्य: पाणिनिर्यास्क इत्युगर्थपरास्त्रय: ।' भ्रर्थात्‌ ऋग्वेद के 
ज्ञातो तीन हैं --शाकल्य, पाणिनि और यास्क। वेडूटमाधव का यह 


लेख सर्वदा सत्य है। वेदार्थ में स्वरज्ञान सब से प्रधान साधन है । 


पाणिनि ने स्वरशास्त्र के सूक्ष्मविवेचन की दृष्टि से न केवल प्रत्येक 

प्रत्यय तथा आदेश के जित, नित्‌, चितू, झ्रादि अनुबन्धों पर विशेष 

: ध्यान रक्खा है अपितु लगभग ४०० सूत्र केवल स्वर-विशेष के परि- 
ज्ञान के लिये ही रचे । इससे पाणिनि की वेदज्ञता विस्पष्ट है। 


पाणिनीय व्याकरण श्रौर महेश्वर सम्प्रदाय--शिव--महेर्वर ने 


भी वेदाड्ों का प्रवचन किया था, यह हम पूर्व (पृष्ठ ६७ में) लिख 


चके हैं। पाणिनीय व्याकरण का सम्बन्ध शेव- माहेश्वर सम्प्रदाय के 


साथ है। यह बात प्रत्याहार सूत्रों को माहेश्वर सूत्र कहने से ही 
स्पष्ट हैं। भ्रद्भोरवत्‌ के शिलालेख - में भी एक शेवव्याकरण का 
निर्देश मिलता है। यहां भारत के समान यह किवदन्तो भी प्रसिद्ध 


हैं कि शिवजी के डमरू बजाते ही व्याकरण के शिवसूत्र प्रकट हो 


गये । द्र०--बृहत्तर भारत पृष्ठ ३३२॥। . 
. पाणिनीय व्याकरण ओर पाइ्चात्त्य 
ग्रब॒ हम पाणिनीय व्याकरण के विषय में झ्राधुनिक पारचात्त्य 
विद्यनों का मत दर्शाते हैं।- क्‍ 
!. इज्रलेण्ड देश का प्रो० मोनियर विलियम्स कहता है-- 
'संस्कृत व्याकरण उस मानव: मस्तिष्क की प्रतिभा का श्राइचयतम 
नमूना है, जिसे किसी देश ने भ्रब तक सामने नहीं रखा । _ 


२. जन देशज प्रो० मेक्‍्समुलर लिखता है -हिन्दुओं के. 


व्याकरण भ्रन्वय की योग्यता संसार की किसी जाति के व्याकरण 
साहित्य से चढ़ बढ़ कर है ।. द द 


. ३. कोलब्रक का मत है--व्याकरण के नियम अत्यन्त सतकंता 


से बनाये गये थे, प्रौर उन की शेली शत्यन्त प्रतिभाषूर्ण थी' 


मा मन कक 
१, मन्त्रार्थानुक्रणी, ऋग्भाष्य ८, १ के आरम्भ में । 


२- हम ने भ्रगले चार उद्धरण 'महान्‌ भारत” नामक ग्रन्थ के पृष्ठ १४६, 


१४० से उद्धृत किये हैं । 


१० 


१५ 


क्‍ २७ 


२२ 


. ३० 


१० 


२० 


२२ 


३० 
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४. सर ए.ए४. हण्दर कहता है-नसंत्तार के व्याकरणों में 
पाणिनि का व्याकरण चोटी का है। उसकी वर्णशुद्धता, भाषा का 
धात्वन्वय सिद्धान्त और प्रयोगविधियां ग्रद्वितीय एवं भ्रपूर्वे हैं।'***** 
यह मानव मस्तिष्क का ग्रत्यन्त महत्त्वपूर्ण प्राविष्कार है । 

५, लेनिनग्राड के प्रो० टी" शेरवात्सकों ने पाणिनोय व्याकरण 
का कथन करते हुए उसे “इन्सानी दिमाग को सब से बड़ी रचनाग्रों 


' में से एक बताया है।' 


क्या कात्यायन ओर पतञ्जलि पाणिनि का खण्डन करते हूं! 


महाभाष्य का यत्किचित्‌ ्रध्ययत करने वाले श्र वह भी भ्रनां 
बुद्धि से, कहते हैं कि कात्यायन श्रौर पतज्जलि पाणिनि के शतशः 
सूत्रों भौर सूत्रांशों का खण्डन करते हैं। इसी के प्राधार पर इन 
ग्राषेज्ञान-शुन्य लोगों ने यथोत्तरमुनोनां प्रामाण्यम्‌ ऐसा वचन भी 
घड़ लिया है। वस्तुतः भ्र्वाचीनों का यह मत सथा भ्रयुक्त हैं। यदि 
कात्यायन श्रौर पतञ्जलि पाणिनि के ग्रन्थ प्रें इतनी श्रशुद्धियां 
समभते तो न कात्यायन अ्रष्टाध्यायी पर वार्तिक लिखता और न 
पतञ्जलि महाभाष्य, तथा न पतञ्जलि यह कहते कि इस शास्त्र में 
एक वर्ण भो ग्रनर्थक्क नहों है । इस से मानना होगा कि कात्यायन 
ग्रौर पतञ्जलि ने उन सूत्रों वा सूत्रांशों का खण्डन नहीं किया, भ्रपितु 
प्रपने बुद्धिचातुय से प्रकारान्तर द्वारा प्रयोग-सिद्धि का तिदर्शनमात्र 


कराया है । 
समस्त भ्रर्वाचीन वेयाकरणों में महाभाष्य की 'पिद्धान्तरल- 


१. पं० जवाहरलाल लिखित “हिन्दुस्तान को कहानी पृष्ठ १३१। 

२, महाभाष्यप्रदीपोद्योत ३१६० नहि भाष्यकारमतमनादृत्य सूत्र- 
कारस्य कद्चनाभिप्रायो वर्णयितु युज्यते । सूत्रका रवातिकका राम्यां तस्येव प्रामा- 
प्यदर्शनात्‌ | तथा चाह: --चतुष्कपञ्चकस्थानेषूत्त रोत्त रतो भाष्यकारस्थेव 
प्रामाण्यमिति | तनत्रप्रदीप ७४१, १२, घातुप्रदीप भूमिका पृष्ठ २ में उद्घुत | 
इसका पूर्व भाग सर्वेथरा इतिहास विरुद्ध है। मंत्रेयरक्षित का उक्त कथन तभी 
सम्भव हो सकता है, जब पाणिति कात्यायन प्रौर पतञ्जलि समकालिक़ हों । 

३. महाभाष्य १।१॥१॥ तथा असामथ्येपोगास्तहि किड्विदस्मित पश्यामि 


शास्त्रे यदनयेक स्पात्‌ । महाभाष्य ६१॥७७॥ 
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प्रकाश' नाम्नी व्याख्या के लेखक शिवरामेन्द्र सरस्वती हो एक मात्र ऐसे 
वेयाकरण हैं जिन्होंने वातिककार और भाष्यकार द्वारा उदभावित 
प्रत्याख्यान को प्रकारान्तर से भ्र्थात्‌ सूत्र के विना भी सूत्रोक्त उदा- 
हरणों की सिद्ध दर्शाना माना है। शिवरामेन्द्र सरस्वती ने न.घातुलोप 
आधेधातुके (१।१।४) की व्याख्या में लिखा है-- 
श्रत्रेदमवधेयम्‌--लोलुबः पोपुब इत्यादीनि प्रकृतमुत्रोदाहरणानि 
यानि वृत्तिकारेनिदिष्टानि तानि सृत्र विनाषि साधयितु शक्यन्त 


इत्येतावन्मात्राभिष्रायेण अनारम्भो वा इत्यादिभाष्यं प्रवृत्त, नतु 


सर्वथा सृत्र मास्त्विति । 


ग्र्थात--वत्तिकारों द्वारा निर्दिष्ट उदाहरण सूत्र के विना भी 
सिद्ध किये जा सकते हैं इतने ही प्रभिप्राय से 'अनारम्भो वा भाष्य 
प्रवत्त हुआ है, न कि सृत्र सवेथा न होवे । 

इसी सिद्धान्त का निर्देश शिवरामेन्द्र सरस्वती ने इसी सूत्र के 
भाष्य की व्याख्या में भ्रागे पुनः किया है-- 

न च॒ सर्वत्र “'“समस्तशास्त्रस्य प्रत्यास्येषकर्तव्ये भाष्यक्ृता 
व्याकरणान्तरमेव कतु युक्तम्‌, न तु॒ पाणिनोयग्रतिष्ठापतम्‌ ।***** 
तस्मात्‌ स्थितसिदं सूत्रम्‌ । 

श्र्थात्‌--'“““'समस्तशास्त्र के प्रत्याख्येय होने पर भाष्यकार 
को व्याकरणान्तर का ही प्रवचन करना युक्त था, न कि पाणिनीय 
तन्‍्त्र का प्रतिष्ठापन ।'“““““इसलियें यह सूत्र (१।१।४) स्थित है 
| प्रत्याख्यात नहीं है | 

प्रकारान्‍्तर से समाधान करने की दृष्टि से वधमान गणरत्न- 
महोदधि में लिखता है-- 

ह्वितीयततोयेत्यादिसुत्र बहत्तनत्रे व्यथम । गणसमसाश्रयणभेव 
श्रेय: | पृष्ठ ७६ । 

ग्र्थात्‌-बृहत्तन्त्र (पाणिनीय तनन्‍त्र) में द्वितीयतुतीय (२।२।३ ) 
सृत्र व्यर्थ है। उसका गणपाठ में ग्राश्रयण करना ग्रच्छा है । 

कात्यायन श्रौर पतञ्जलि द्वारा प्रदर्शित प्रकारान्तर-निर्देश से 
उत्तरवर्ती चन्द्रगोमी प्रभृति आ्राचार्यों ने बहुत लाभ उठाया है। यह 
उत्तरवर्ती व्याकरण ग्रन्थों की तुलना से स्पष्ट है । 


२१७० 
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कृष्णचरित के रचयिता समुद्रगुप्त की सम्मति 


महाराज समुद्रगुप्त ने अपने कृष्णचरित के आरम्भ में मुनिक्वि- 
वर्णन में वातिककार के लिये लिखा है- 

न केवल व्याकरण पुपोष दाक्षीसुतस्पेरितवातिकये: । 

ग्र्थात्‌-कात्यायन ने अपने वातिकों द्वारा पाणिनीय व्याकरण 
को पुष्ट किया था। | 

इससे भी स्पष्ट है कि प्र्वाचीन आ्राष॑ज्ञान-विहीन बेयाकरणों का 
कात्यायन श्रौर पतञ्जलि द्वारा पाणिनोय व्याकरण के खण्डन का 
उद्घोष सर्वथा अज्ञानमूलक है। 

ग्राधुनिक भारतीयों द्वारा पाणिति को प्रालोचना-जिस 
पाणिनीय तनत्र की प्रशंप्ता महाभाष्यकार पतञ्जलि जेसे पदवाक्य- 
प्रमाणज्ञ विद्वान करते हैं, और कतिपय पाश्चात्त्य विद्वान्‌ भी पाणिनि 
की यृक्ष्मक्षिका का वर्णन करते हुए नहीं प्रधाते, उस पाणिनि को 
कतिपय विद्वान अज्ञानी कहने में अ्रपना गौरव समभते हैं । 

बट कृष्ण घोष ने इण्डियन हिस्टोरिकल क्वाटर्ली भाग १० में 
लिखा है--पाणिनि ऋवषध्रातिशास्थ को विना समझे नकल 
करता है।' 

पं> विव्वबन्धु शास्त्री ने भी अथर्व-प्रातिशास्य के आरम्भ में 
शुक्ल याजुष प्रातिशाख््य के एक सूत्र की पाणिनि के सूत्र के साथ 
तुलना करके लिखा है--यहां पाणिनि के व्याकरण में न्यूनता रह 
गई है । द्र०--पृष्ठ ३४ । 

वस्तुतः इन महानुभावों ने न प्रातिशास्यों को समझा है, शोर न 
पाणिनीय शास्त्र को । अपने ज्ञान के दर्प में ये पाणिनि को भ्रज्ञ 
था ग्रत्पज्ञ सिद्ध करने की चेष्टा करते हैं । वस्तुत; दोनों स्थानों पर 
पाणिनि के निर्देश में कोई दोष नहीं है । द 

पाणिनीय तन्त्र का आदि सूत्र 

कैयट आदि वैयाकरणों का कथन है कि 'श्रथ शब्दानुशासनम्‌ 
बचन भाष्यकार का है।' पाणिनीय तनत्र का भ्रारम्भ 'बृढ्धिरादेच' 

१, निर्णयसागर मुद्रित महाभाष्य भाग ३ पृष्ठ ६। पदमञ्जरी “श्रथ 
दब्दानुशासनम्‌'; भाग १, पृष्ठ ३े। 
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सूत्र से होता है। यह कथन स्वथा भ्रयुक्‍त हैं। प्राचीन सत्रग्नल्थों की 
रचनाशली के अनुसार यह वचन पाणिनीय ही प्रतीत होता है। म॑ 
भाष्य के प्रारम्भ में भगवान्‌ पतञ्जलि' ने लिखा है-- 
श्रथेति शब्दोईघिकाराथ: प्रयुज्यते । शब्दानुशासनं नाम शास्त्र- 
मधिकत वेदितव्यम्‌ । 
इस वाक्य में 'प्रयुज्यते' क्रिया का कर्ता यदि पाणिनि माना जाय, 
तब तो इसकी उत्तरवाक्य से संगति ठीक लगती है। भ्रन्यथा 
प्रयुज्यते क्रिया का कर्त्ता पतञ्जलि होगा, श्रौर अ्धिकतम' का 
पाणिनि | क्योंकि शास्त्र का रचयिता पाणिनि ही है । विभिन्‍न कर्त्ता 
मानने पर यहां एकवाक्यता नहीं बनती । 
ग्रव हम 'प्रथ शब्दानुशासनम्‌ सूत्र के पाणिनीय होने में प्राचीन 
प्रमाण उपस्थित करते हैं-- क्‍ 
१. श्रष्टाध्यायी के कई हस्तलेखों का आरम्भ इसी सूत्र से होता 
है ।' क्‍ 
काशिका ओर भाषावृत्ति में भ्रन्य सूत्रों के सदश इस की भी 
व्याख्या की है, भ्र्थात्‌ उन्होंने पाणिनीय ग्रन्थ का आरम्भ यहीं से 
माना है । 
३. भाषावृत्ति का व्याख्याता सृष्टिधराचाय लिखता है-- 
. व्याकरणशास्त्रमारभमाणों भगवान्‌ पाणिनिमुनिः प्रयोजननामनी 
 व्याचिण्यासु: प्रतिजानोते--श्रथ दब्दानुशासनमिति । 
ग्र्थात्‌-व्याकरणशास्त्र का आरम्भ करते हुए भगवान्‌ पाणिनि 
ने क्षास्त्र का प्रयोजन और नाम बताने के लिये 'श्रथ शब्शनुशासनम्‌ 
सत्र रचा है । 


रेत २लनाननूरि-----77 कक पा कान नक नि विनी न न्‍ननन न शनि ननचचन तल ड...इन्‍ञबऔल&नस्‍ल्‍अ ै स्‍अस्श् क+फे३ डी) नाते“ ना-.०->ा४ज ५५ नाक» नव ५७३७००५५» कवर. 


१. स्वामी दयानन्द सरस्वती के संग्रह में सं० १६६२ की लिखी 


पुस्तक । यह इस समय श्रीमती परोकारिणी सभा श्रजमेर के संग्रह में है । 
दयानन्द एंग्लो वेदिक कालेज लाहौर के लालचन्द पुस्तकालय की एक लिखित 
पुस्तक । सं० १९४४ विक्रमी में प्रो० वोटलिक द्वारा मुद्रित भ्रष्टाध्यायी । 
: देखो, प्रो० रघुवीर एम० ए० द्वारा सम्पादित स्वामी दयानन्द सरस्वती विर- 
चित भ्रष्टाध्यायी-भाष्य, भाग १, पृष्ठ १। 

१, भाषावृत्त्यथविवत्ति के प्रारम्भ में । . 


नी 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


१० 


२२८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


४. मनुस्मृति का व्यास्याता मेघातिथि इस को पाणिनीय सूत्र 
मानता है । वह लिखता है-- द 

पौरुषेयेष्वपि ग्रन्थेषु नेव सर्वेधषु प्रयोजनाभिधानमाद्रियते । तथा 
हि भगवान्‌ पाणिनिरनुक्त्वेव प्रयोजनम्‌ भ्रथ शब्दानुशासनम्‌' इति 
सुत्रसन्‍्दभमारभते ।' 

ग्र्थात-सब पोरुषेय ग्रन्थों में भी ग्रन्थ के प्रयोजन का कथन 
नहीं होता । भगवान्‌ पाणिनि ने अपने शास्त्र का प्रयोजन विना कहे 
अरथ दब्दानुशासनम्‌ इत्यादि सूत्रसमृह का आरम्भ किया है। 

५. न्यासकार जिनेन्धबुद्धि काशिका ३॥४॥२६ की व्याख्या में 
लिखता है-- 

शब्दानुशासनप्रस्तावादेव हि शब्दस्येति सिद्धे शब्दग्रहणं यत्र शब्द- 


परो निर्देशस्तत्र स्वं रूपं गहमते, नाथपरनिददेश इति ज्ञापनाथंम । 


१* 


२ ० 


२५ 


३० 


श्र्थात्‌-शब्दानुशासन के प्रस्ताव से ही शब्द का संबन्ध सिद्ध 
है। पुनः स्वं रूपं शब्दस्थाद्ब्दसंज्ञा सूत्र में शब्दग्रहण इस बात का 
ज्ञापक है कि जहां शब्दप्रधान निदंश होता है, वहीं रूपग्रहण होता है 
अ्रथप्रधान में नहीं । 

यहां न्‍्यासकार को शब्दानुशासनप्रस्ताव' शब्द से 'भ्रथ शब्दानु- 
शासनम्‌ _ सूत्र ही अभिप्रेत है। 

इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि 'भ्रथ शब्दानुशञासनम्‌' सूत्र पाणिनीय 
ही है। श्रत एव स्वामी दयानन्द सरस्वती ने अपने भ्रष्टाध्यायी भाष्य 
के प्रारम्भ में लिखा है-- 

इ॒दं सुत्र पाणिनीयमेव । प्राचीनलिखितपुस्तकेषु श्रादाविदभेवास्ति । 

दव्यन्ते च सर्वेष्वाषषु प्रन्थेष्वादों प्रतिज्ञावुत्नाणीदशानि । द 

कैयट आ्रादि ग्रन्थकारों को 'बृद्धरादच्‌” सूत्र के 'मड्भलाथ वद्धि 
शब्दमादितः प्रयुडक्ते' इस महाभाष्य के वचन से भ्रान्ति हुई है। भ्ौर 





इसी के आधार पर प्र्वाचीन वेयाकरण प्रत्याहारसृत्रों को भी 
ग्रपाणिनीय मानते हैं । 
१, मनुस्मृति टीका ११॥ पृष्ठ १ 
२. न्यास भाग १, पृष्ठ ७५५। ३, श्रष्टा० ११६८५॥ 
४, द्र०-. पृष्ठ २२७, टि० १। ५. श्रष्ठा० ११॥१॥ 


पाणिनि और उसका शब्दानुशासन श्र 


क्या प्रत्याहारसूत्र श्रपाणिनोय हैं ? 

भट्टोजि दीक्षित प्रभूति पाणिनीय वेयाकरणों का मत है कि 
प्रत्याहा रस॒त्र महेश्वरविरचित हैं,' भ्रर्थात्‌ श्रपाणिनीय हैं। यह मत 
सवंथा प्रयुक्त है। इनको अपाणिनीय मानने में नःन्दकेश्वरक्ृत 
काशिका के ग्रतिरिक्त कोई प्राचीन सुदृढ़ प्रमाण नहीं है। भ्रत्याहार- 
सूत्र पाणिनीय हैं, इस विषय में अनेक प्रमाण हैं। वर्तेमान समय में 
सब से प्रथम स्वामी दयानन्द सरस्वती ने इस झ्रोर विद्वानों का ध्यान 
ग्राकृष्ट किया है। उन्होंने ग्रष्टाध्यायीभाष्य में महाभाष्य का निम्न 
प्रमाण उपस्थित किया है-- 


१. हयवरद* सूत्र पर महाभाष्यकार ने लिखा है-- 


एषा ह्याचायस्थ शलो लक्ष्यते--यत्तुल्यजातोयांस्तुल्यजातोयेष- 
पदिशति-श्रचो5क्ष हलो हल्षु । 


महाभाष्य में आचाये पद का व्यवहार केवल पाणिनि और 


कात्यायन दो के लिये हुआ है। यहां झ्राचाय पद का निर्देश कात्या- 


यन के लिये नहीं है, भ्रतः प्रत्याहारसृत्रों का रचयिता पाणिनि ही है। 
२. वढिरादेच सूत्र के महाभाष्य में वृद्धि और भ्रादेच पद का 
साधृत्व प्रतिपादन करते हुए पतञ्जलि ने लिखा है-- 
कृतमनयोः साधुत्वमू, कथम्‌ ? वृधिरस्मा अ्रविशेषेणोपदिष्टः 
प्रकृतिपाठे, तस्मात्‌ क्तिन्‌ प्रत्ययः । श्रादचोष्प्यक्षरसमास्ताय 
उपदिष्टा: । 


इस वाक्य में 'कृतम्‌ तथा 'उपदिष्ट: दोनों क्रियाश्रों का प्रयोग 


बता रहा है कि वृध धातु क्तिन्‌ प्रत्यय और श्राद॑च्‌ प्रत्याहार इन 
सब का उपदेश करने वाला एक ही व्यक्ति है । 

३- संवत्‌ ६८७ के लगभग होने वाला स्कन्दस्वामी निरुक्‍्त ११ 
की टीका में प्रत्याहारसूत्रों को पाणिनीय लिखता है-- 


नापि 'अरइउण इति पाणिनायप्रत्याहारसमाम्नायवत्‌ **'*॥* 
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२. इति माहेश्वराणि सूत्राण्यणादिसंज्ञाथंकानि ॥ सिद्धान्तकौमुदी के 
आरम्भ में । २. भाग २, पृष्ठ ११ (प्रथम सं० )। 
३. प्रत्याहारसूत्र ५। ४. अष्टा० १॥१। १॥ 

५. निरक्त टीका भाग १, पृष्ठ ८। 





१० 


१५ 


र्‌२ 
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१७ 


१ 


२० 


२३० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


४. सं० ११०० के लगभग होने वाला" झ्राइचर्यमञ्ज री का कर्त्ता 
कुलशेख रवर्मा प्रत्याह्ास्सृत्रों को पाणिनिविरचित मानता है-- 

पाणिनिप्रत्याहार इवमहाप्राणभषाहिलष्टो भषालंकृतइच-- 
(समुद्र: ) । 

५-६. पुरुषोत्तमदेव, सृष्टिधराचार्य, मेधातिथि, न्यासकार श्रौर 
जयादित्य के मत में 'प्रथ शब्दानुशासनम्‌ सूत्र पाणिनीय है, यह हम 
पृव॑ लिख च॒के हैं ।* प्रतः उन के मत में प्रत्याहा रसृत्र भी पाणिनीय हैं, 
यह स्वयंसिद्ध है। 

१०. श्रष्टाध्यायी के प्रनेक प्राचीन हस्तलेखों में 'हल्‌* सूत्र के 
ग्रनन्तर 'इति प्रत्याहारसृत्राणि! इतना ही निर्देश मिलता है । 

इन उपयुक्त प्रमाणों से सिद्ध है कि प्रत्याहारसूत्र पाणिनोय हैं । 

अआन्ति का कारण--इस भ्रम का कारण भ्रत्यन्त साधारण है। 
महाभाष्यकार ने वृद्धिरादेच्‌” सूत्र पर लिखा है-माड्लिक श्राचायों 
महतः शास्त्रौघस्य मड्भलार्थ वृद्धिशब्दमादित: प्रयुडक्ते । 

ग्र्थात्‌-आ्राचायं पाणिनि मद्भल के लिये शास्त्र के प्रारम्भ में 
वृद्धि शब्द का प्रयोग करता है। 

महाभाष्य की इस पंक्ति में आ्रादि' पद को देख कर ग्रर्वाचीत 
बेयाकरणों को भ्रम हुआ है कि पाणिनीय शास्त्र का प्रारम्भ वृद्धि 
रादंच' से होता है, प्रर्थात उससे पूर्व के सूत्र पाणिनीय नहीं हैं । 

इस पर विचार करने के पूर्व आ्रादि मध्य श्रोर भ्रन्त शब्दों के 
व्यवहार पर ध्यान देना आवश्यक है । महाभाष्यक्ार ने 'भुवादयों 
धातवः' सूत्र पर लिखा है-- 

माडूलिक श्राचार्यो महतः शास्त्रोघस्य मद्भला्थ बकारागमं 
प्रयुडक्ते । मद्भलादीति मद्भलमध्यानि मड्भलान्तानि श्ञास्त्राणि 


२१५ प्रथन्ते । 


३०. 


इस पड क्त में पाणिनीय शास्त्रान्तगंत श्रादि मध्य और भ्रन्त के 


१. सं० सा० का संक्षिप्त इतिहास, पृष्ठ ४०१ । 
२. भ्रमरटीकासवंस्व भाग १, पृष्ठ १८६ पर उद्घृत | 


३, पुव पृष्ठ २२७, २२८ | ४, प्रत्याहारसूत्र १४ । 
५, अष्टा० १।१। १॥। ६, अष्टा० १। ३। १॥ 


पाणिनि और उसका शब्दानुशासन २३१ 


तीन मडुलों की श्रोर संकेत किया है, भर 'भुवादयों धातव: सूत्र 
के वकारागम को शास्त्र का मध्य मद्भल कहा है। 


काशिकाकार 'तोदात्तस्वरितोदयम्‌” इत्यादि सूत्र को व्याख्या 
में लिखता है-- 

उदात्तपरस्थेति वक्तव्ये उदयग्रहणं मड्भलार्थम्‌ । 

यह शास्त्र के अन्त का मड्भल है। 

इन उद्धरणों में प्रयुक्त श्रादि मध्य भ्रोर भ्रन्त शब्दों पर ध्यान 
देने से विदित होगा कि मध्य और अन्त शब्द यहां अपने मुख्याथ में 
प्रयुक्त नहीं हुए हैं, यह विस्पष्ट है। क्योंकि 'भुवादयों धातवः शास्त्र 
के ठीक मध्य में नहीं है। इसी प्रकार 'नोदात्तस्वरितोदयम्‌ सूत्र भी 
सर्वान्त में नहीं है, अन्यथा शास्त्र के अन्तिम सूत्र श्र श्न को 
ग्रपाणिनीय मानना होगा। महाभाष्यकार ने अ्रइउण” सूत्र पर 'भ्र 
श्र को पाणिनीय माना है।* ग्रतः महाभाष्य के उपयुक्त उद्धरणों 
में ग्रादि, मध्य और अन्त शब्द सामीप्यादि सम्बन्ध द्वारा लक्षणाथ्थ में 
प्रयुक्त हुए हैं, यह स्पष्ट है । द 

आ्रादि और भअ्रन्त छब्द का इस प्रकार लाक्षणिक प्रयोग प्राचीन 
ग्रन्थों में प्रायः उपलब्ध होता है। नेरुक्तसम्प्रदाय का प्रामाणिक 
आ्राचार्य वररुचि अपने निरुक्तसमुच्चय के प्रारम्भ में लिखता है-- 

मन्‍्त्रार्ज्ञानस्थ शास्त्रादों प्रयोजनमुक्तम--यो5थेज्ञ इत्सकल 

भद्रमइनुते नाकमेति ज्ञानविधतपाप्मा इति । 


शास्त्रान्ते च--यां यां देवतां निराह तस्यास्तस्यास्तादभाव्यमन्‌ 
भवतीति । क्‍ 

इन दोनों उद्धरणों में क्रशः निरक्‍त ।१८ श्र १३॥१३ के 
पाठ को निरुक्‍त के श्रादि और भ्रन्त का पाठ लिखा है। क्‍या इससे 


१० 


१५ 


ग्राचायं वररुचि के मत में निरुक्‍्त का प्रारम्भ योड्थज्ञ से माना २९ 





१. अष्टा० ८५। ४। ६७ ॥ 

२. प्रष्टा० ६॥४॥६५॥ ३. प्रत्याहारसृत्र १ । 
४. यदयम्‌ अर श्र' इत्यकारस्य विवृतस्य संवृतताप्रत्यापत्ति झ्ास्ति । 
४. निरुत्तसमुच्चय (हमारा द्वि० तृ० संस्करण) पृष्ठ १। 

६. निरुक्तसमुच्चय (हमारा द्वि० तृ० संस्करण) पृष्ठ २। 


३० 


१७ 
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३० 


२३२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


जायेगा ? वररुचि ने अपने ग्रन्थ में निरक्‍त ११८ से पूर्व के भ्रनेक 
पाठ उद्धृत किये हैं । 

ग्रत: ऐसे वचनों के श्राधार पर इस प्रकार के भ्रमपूर्ण सिद्धान्तों 
की कल्पना करता सवंथा श्रयुक्त है । इसलिये पूर्वोक्त प्रमाणों के 
अनुसार पाणिनीय शास्त्र का प्रारम्भ भ्रथ दाब्दानुशासनम्‌' से 
समभना चाहिये, श्र प्रत्याहार सूत्र भी पाणिनीय ही मानने 
चाहिंयें। यही युक्तियुक्त, है । 

इसो प्रकार एक भूल कात्यायनकृत वातिकपाठ के सम्बन्ध में 


भी हुईं है। इसका निदेश हम कात्यायन के प्रकरण में करेंगे । 


अ्रष्टाध्यायी श्रोर प्रापिशल तथा पाणिनोयशिक्षा से तुलता-- 


पाणिनोय श्रौर आपिशल शिक्षा के प्रकरणविच्छेद के साथ 
श्रष्टाध्यायी के अ्रध्यायों को तुलना की जाए तो यह स्पष्ट हो जाता 
है कि जसे दोनों की शिक्षाश्रों में प्रथम स्थान प्रकरण से पूर्व पठित 
सूत्र उसके उपोद्धात रूप हैँ, और आराठ प्रकरणों से बहिभूंत होते हुए 
भो शिक्षा के अद्भ हैं, उसी प्रकार अ्रष्टाध्यायी के प्रथमाध्याय 
का प्रारम्भ वृद्धिरादेच से होने पर भी “ग्रथ शब्दानुशासनम्‌' और 
प्रत्याहारसुत्र भ्रध्यायविच्छेद से बहिभू त होते हुए भी ग्रष्टाध्यायी के 
अ्रद्भ भ्रौर पाणिनि द्वारा ही प्रोक्‍्त हैं । 


अध्टाध्यायी के पाठान्तर 


पहले हमारा विचार था कि पाणिनि के लिखें ग्रन्थों में ही 
पाठान्तर अधिक हुए हैं, ग्रष्टाध्यायी का पाठ प्राय: सुरक्षित रहा है । 
परन्तु शतश्ः ग्रन्थों का पारायण करने पर विदित हुआ कि स्‌त्रपाठ 
में भी पर्याप्त पाठान्तर हो चके हैं। हां इतना ठीक है कि ग्रन्य 
ग्रन्थों की अपेक्षा इस में पाठान्तर स्वल्प हैं। हमने व्याकरण के सब 
मुद्रित ग्रत्थों और अन्य विषय के विविध ग्रन्थों का पारायण करके 
सत्रपाठ के लगभग दो सौ पाठान्तर संगहीत किये 
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१. निरुक्तसमुच्चय (हमारा द्वि० तृ० संस्करण ) पृष्ठ २,३,४ इत्यादि । 

२. घातुपाठ, गणपाठ, उणादिसूत्र श्रौर लिज्भानुशासन ये श्रष्टाध्यायी 
के खिल ग्रर्थात्‌ परिशिष्ट माने जाते हैं। देखो काशिका १३।२॥ 

३. रामलाल कपूर ट्रस्ट से 'पाणिनीय शब्दानुशासनम्‌ (प्रथम भाग) में 


३० पाणिनि और उसका शब्दानुशासन २३३ 


पाठान्तरों के तीन भेद--पाणिनीय सूत्रपाठ के जितने पाठान्तर 
उपलब्ध होते हैं, उन्हें हम तीन भागों में बांठ सकते हैं। यथा-- 

१--कुछ पाठाब्तर ऐसे हैं, जो पाणिनि के स्वकीय प्रवचनभेद से 
उत्पन्त हुए हैं । यथा--उभयथा' ह्याचायंण शिष्या: सत्र प्रति- 
पादिता:। केचिदाकडारादेका संज्ञा इति, केचित्‌ प्राक्कडारात परं 
कार्यमिति । 

शुद्धाशब्दं स्त्रीलिड्रमन्ये पठन्ति | ततो ढक प्रत्युदाहरन्ति 
शौड्भेय इति। दृयमपि चेतत्‌ प्रमाणम्‌--उभयथा सृत्रप्रणयनात्‌ ।* 

२-वृत्तिकारों की व्याख्यात्रों के भेद से । यथा--जरद्धूरित्यपि 
पाठ: केनचिदाचर्यंण बोधित: ।* 


काण्डेविद्धिभ्य इत्यन्ये पठन्ति ।* 
सम्भव है ये पाठभेद भी आाचाये के प्रवचन-भेद से हुए हों, भौर 
वृत्तिविशेष में सुरक्षित रहे हों । 


>लेखक ग्रादि के प्रमाद से । यथा--एवं चटकादेरगित्येतत्‌ 
सुत्रमासीत्‌ । इदानों प्रमादात्‌ चटकाया इति पाठ: ।' 


ग्रन्थकार के प्रवचनभेद से उत्पन्न पाठान्तर अत्यन्त स्वल्प हैं । 
वृत्तिकारों के व्यास्याभेद और लेखकप्रमाद से हुए पाठान्तर श्रधिक 
है।' 
मुद्रित श्रष्टाध्यायी के विशेष संस्करण (सं० २०२५) में हमने ये सब पाठभेद 
दे दिये हैं । 

१, काशिका ६।२।१०४ में उदाहरण है--“पुर्रपाणिनीया', अ्रपरपाणि- 
नीया:' । इन उदाहरणों से भी स्पष्ट है कि पाणिनि ने बहुधा भ्रष्टाध्यायी का 
प्रवचन किया था | .. २, महाभाष्य १।४।१॥ 

३. काशिका ४॥१।११७॥| देखो इस सूत्र का न्‍्याप--उभयथा ह्यंतत 
सृत्रमाचायंण प्रणीतम!' । ४, पदमञ्जरी २।१।६७। भाग १, पृष्ठ ३८४॥ 

५. पदरमझजरी ४॥१।८१ भाग, प्रष्ठ ७० ॥| 

९, न्यास ४।१।१२८॥ 

७. प० रामशकर भट्टाचाय ने हमारे द्वारा संगृहीत तथा स्वयं संगहीत 
प्रष्टाध्यायी के पाठान्तरों का संकलन 'सारस्वती सुषमा” (काशी)के चैत्र सं० 
२००६ के भ्रड़ू (७३१) में प्रकाशित किया है । द्र० पृ० २३२, टि० ३। 


१७० 


१५ 


२२ 


३० 


२० 


१५ 


२५ 


२३४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


क्या सूत्रों में वातिकांशों का प्रक्षेप काशिकाकार का है ! 


कैयट' हरदत्त* ग्रादिः वेयाकरणों का मत है कि जिन जिन सूत्रों 
में वातिकाशों का पाठ मिलता है, वह काशिकाकार का प्रक्षेप है । 
परन्तु हमारा विचार है कि ये प्रक्षेप काशिकाकार के नहीं हैं, भ्रपितु 
उससे बहुत प्राचीन हैं। हमारे इस विचार में निम्न कारण हैं- 


पाणिनि का सूत्र है--अ्रध्यायन्यायोद्यावसंहाराइच ।* इस विषय में 
महाभाष्य में वातिक पढ़ा है-धर्विधाववहाराधारावायानामुप- 
संख्यानम्‌ ।* काशिकाकार ने “अध्यायन्यायोद्यावसंहाराधारावायाइच ' 
पाठ मान कर चकार से “अ्वहार' प्रयोग का संग्रह किया हैं। यदि 
वातिकान्तगंत 'प्राधार' और "“श्रावाय' पदों का सूत्रपाठ में प्रक्षेप 
काशिकाकार ने किया होता, तो वह वातिक-निरदिष्ट तृतीय 
“रवहार' पद का भी प्रक्षेप कर सकता था। परन्तु वह उसका प्रक्षेप 
न करके चकार से संग्रह करता है। 

२-पाणिनि के ्रासुयुवपिरिपित्रपिचमश्च सूत्र के विषय में 
महाभाष्य में वातिक पढ़ा है--लपिदभिभ्यां चे। काशिकाकार ने 
'झसुयुवपिरिपिलपित्रपिचमद्च* सूत्रपाठ माना है, ग्रोर 'दाभ्यम' 
प्रयोग की सिद्धि चकार में दर्शाई हैं। यदि सूत्रपाठ में 'लपि' का 
प्रक्षेप काशिकाकार ने किया, तो दर्भि' का क्‍यों नहीं किया ! श्रतः 
'दाभ्यम' प्रयोग की सिद्धि के लिये सूत्रपाठ में 'दक्मि का पाठ न 
करके चकार से संग्रह करना इस बात का ज्ञापक हैं कि इस प्रकार 
के प्रक्षेप काशिकाकार के नहीं हैं । ० बह; 5 

३--लाक्षारोचनाटठक्‌' सूत्र पर. वातिक हैं--ठक्प्रकरणे शकल- 
कर्दमाभ्यामुपसंस्यानम्‌ । काशिकाकार ने लाक्षारोचनाशकलकदे- 
माट्ठक्‌' सूत्र मान कर लिखा है--शकलक्दमाभ्यामणपोष्यते”' 

१, महाभाष्य-प्रदीप रेशिहर हे... का 

२, पदमञ्जरी १३२६; शरे१२२; ४११६६; हाशश्ण्णा 

३. दीक्षित, शब्दकौस्तुभ ४॥४।१७, पृष्ठ २०७। ४ भ्रष्टा ३३।१२२। 


४० अ० ३।३।१२१॥। ६. काशिका ३३३।१२२॥ 
७, अ्रष्टा० ३।१।१२६९॥॥ ८, महाभाष्य ३३१।१२४। 
६. काशिका ३।१।१२६॥ १०. अष्टा० ४,२।२॥ 


११, काशिका ४।श१॥ १२- काशिका ४|२।२॥ 


पाणिनि और उसका शब्दानुशासन २३५ 


शाकलम्‌, कार्दमम्‌ । काशिकाकार से प्राचीन चादर व्याकरण में 
'शकलकदंमाद्वा ' ऐसा सूत्र पढ़ा है। यदि सूत्रपाठ में शकल कर्दम 
का प्रक्षेप जयादित्य ने किया होता, तो वह 'शकलकदंमाभ्यामण- 
पीष्यते' ऐसी इष्टि न पढ़ कर सीधा 'शकलकर्दंसाद्रा' सूत्र बनाकर 
प्रक्षेप करता । 

४-काशिकाकार ७।२।४६ पर लिखता है--केचिदत्र भरज्ञपि- 
सनितनिपतिदरिद्राणामिति पठन्ति'। 


ग्र्थात-कई वृत्तिकार इस सूत्र में तनि, पति, दरिद्रा ये तीन 
धातुएं भ्रधिक पढ़ते हैं। इससे स्पष्ट है कि किन्हीं प्रचीन वृत्तियों में 
इस सूत्र का बृहत्‌ पाठ विद्यमान होने पर भी वामन ने उस पाठ को 
स्वीकार नहीं किया । यदि उसे प्रक्षेप करना इष्ट होता, तो वह यहां 
भी इन धातुग्नों का प्रक्षेप कर सकता था। इससे यह भी स्पष्ट है 
कि काशिकाकार जहां जहां बृहत्‌ पाठ को पाणिनीय मानता था, 
वहीं वहीं उसने उसे स्वीकार किया है । 


 काशिकाकार पर अवांचीनों के आकप्षेष 


जिस प्रकार काशिकाकार पर प्राचीन वेयाकरणों ने पाणिनीय 
सृत्रपाठ में वा्तिकांशों के प्रक्षेप का श्राक्षेप किया है, उसी प्रकार 
प्राचीन लोग भी चन्द्रगोमी के वेशिष्ट्य और उसके सत्रपाठ को 
पाणिनीय पाठ में सन्निविष्ट करते का ग्राक्षेप काशिकाकार पर 
लगाते हैं । द 

प्रो० कीलहाने कहते हैं--'काशिकाकार ने चन्द्रगोमी की सामग्री 
का अपनी वृत्ति-रचना में पर्याप्त उपयोग किया है। इसलिए 
कात्यायन के वातिकों के श्राधार पर रचित चन्द्रगोमी के कुछ सूत्रों 
को भी काशिकाकार ने पाणिनि के मौलिक सूत्रों के स्थान पर 
प्रतिष्ठत कर दिया।' 

प्रो० बेल्वाल्कर लिखते हैं-“चन्द्रगोमी द्वारा प्रस्तुत किए गए 
सम्पूण संशोधनों को पाणिनीय सम्प्रदाय में भ्रन्तभू त करके उपस्थित 
करना ही काशिकाकार का उद्देश्य था ।” 


१. चान्द्र ३१।२॥ जनेन्र शब्दाणंव-वन्द्रिका ३२१३ में यही पाठ है। 


२, 'सं० व्याकरण में गणपाठ की परण्परा और आराचाय्य पाणिनि में 
पृष्ठ ४२, ८३ पर उद्धृत । ३. वही, पृष्ठ १०० पर उद्घृत ।. 
) ३ ८ , मे पु 
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हमारे विचार में काशिकाकार पर लगाए गए ये ग्राक्षेप नितान्त 
अ्रसत्य हैं। काशिकाकार ने कहीं पर भी चान्द्र सूत्रपाठ को पाणिनोय 
सूत्रपाठ में प्रतिष्ठित करने का प्रयत्न नहीं किया । अपनी इस 
स्थापना के लिए हम उपरि निदिष्ट सूत्रों को हो उपस्थित करते हैं । 

१-पाणिनि का अभ्रध्यायन्यायोद्याव० सूत्र चान्द्र व्याकरण में है 
ही नहीं | इस सूत्र और इस के वातिक में पढ़े कतिपय शब्दों का 
१।३।१०१ की वत्ति में बहुलाधिकार द्वारा साधुत्व कहा है। ग्रतः 
उक्त पाणिनीय सूत्र का काशिकाकार का पाठ चान्द्र पाठ पर ग्राश्रित 
नहीं है, यह स्पष्ट है। 

२-पाणिनि के श्रासुयुवपिरिषि० सूत्र का चान्द्र पाठ है-आसुयुव- 
पिरपिलपिन्रपिच॒मिदम: (१॥१।१३३) । इस पाठ से तो यह विदित 
होता है कि चन्द्र के सन्‍्मुख पाणिनि का काशिकाकार संमत आसखु- 
युवपिरपिलपित्रपिचमश्च पाठ ही विद्यमान था, उसी में उसने 
वातिकोक्त दि अंश का प्रक्षेप चम के भ्रन्त में किया । यदि उसके 
पास पाणिनि का श्रासुयुवषिरपिन्रपिमइच लघु सूत्रपाठ होता, तो 
वह वातिकोक्त लपिदि धातुप्रों को इकट्ठा एक स्थान में ही सन्नि- 
विष्ट करता, न कि लपि को मध्य में श्रौर दर्भि को अन्त में । इतना 
ही नहीं, यदि काशिकाकार यहां चन्द्र का श्रनुकरण कर रहा है, तो 
उस ने दि का प्रक्षेप क्यों नहीं किया ? इससे दो बातें स्पष्ट हैं, एक 
तो काशिकाकाकार ने चन्द्र का अ्रनुकरण नहीं किया, दूसरा चन्द्र के 
पास भी इस सूत्र का काशिकाकार सम्मत बृहत्‌ पाठ ही पाणितीय 
सूत्र के रूप में विद्यमान था । 


३--काशिकाकार का लाक्षारोचनाशकलदंमाटठक सूत्रपाठ यदि 
चान्द्र पाठ पर आश्रित होता, तो काशिकाकार चन्द्रगोमी के प्रत्यक्ष 
पठित शकलयदंमाद्वा सूत्र के होते हुए उसी रूप से प्रक्षेप न करके 
शकलकदंमाभ्यामणपीष्यते ऐसी इष्टि न पढ़ता । यह इष्टि पढ़ना ही 
बताता हैं कि काशिकाकार ने चान्द्रसूत्र के पाठांश को पाणिनीय पाठ में 
प्रक्षिप्त नहीं किया । हां उसके मत को इष्टि के रूप में संगृहीत कर 
दिया । 

४---काशिकाकार ने ७॥२।४६९ पर लिखा है--केचिदत्र भरज्ञवि- 
सनितनिपतिदरिद्राणाम्‌ इति पठन्ति' । चन्द्रगोमी का सूत्र है-- 
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सनिवन्त्ध'''ज्ञपिसनितनिपतिदरिद्र: (५।४॥११६) । यदि काशिका- 
कार ने ग्रन्यत्र चान्द्र सूत्रांशों का पाणिनीय सूत्रपाठ में प्रक्षेप किया 
होता, तो वह यहां पर सीधा प्रक्षेप करके केचित्‌ पठन्ति का निर्देश 
नकरता । 


इन उदाहरणों से ही स्पष्ट है कि काशिकाकार पर प्रो० 
कोलहाने भ्रौर डा० बेल्वाल्कर के लगाए गए ग्राक्षेप सवंथा निमू ल 
हैं। इस विवेचना से इतना तो व्यक्त है कि काशिकाकार ने स्ववृत्ति 
की रचना में जहां पाणिनितन्त्र की प्राचीन वत्तियों का सहारा लिया, 
वहां चान्द्र श्रादि प्राचीन व्याकरणों श्रौर उन की वृत्तियों से भी 
उपयोगी अ्रंश स्वीकार किये। परन्तु काशिकाकार ने पाणिनीय सूत्र- 
पाठ में वातिकांशों का अ्रथवा चान्द्र सूत्रांशों का प्रक्षेप किया, यह 
'आक्षेप सवेथा निमूल है। काशिकाकार के संमुख पाणिनीय भ्रष्टा- 
ध्यायी के लघु श्रोर बृहत्‌ दोनों पाठ थे । उन में से उसने पाणिनि के 


बृहत्‌ पाठ पर अ्रपनी वृत्ति रची, और वह बृहत्‌ पाठ प्राच्य पाठ था, 


यह हम भ्रनुपद लिखेंगे। 


. हमारे द्वारा इतने स्पष्ट प्रमाण उद्धृत करने पर भी डा० सत्य- 
काम वर्मा ने काशिका में विद्यमान पाठभेदों का उत्तरदायित्व 
काशिकाकार पर डालने की कंसे चेष्टा की, यह हमारी समभ में 
नहीं ग्राता | क्या इस का कारण कंयट आदि भारतीय तथा पाइश्चात्य 
विद्वानों के मत को विवेचना विना किये स्वीकार कर लेना नहीं है ? 


अष्टाध्यायी का त्रिविध एठ 


पृव पृष्ठ २३२-२३३ पर हमने पतञ्जलि और जयादित्य जेसे 
प्रामाणिक आचार्यों के उद्धरणों से यह प्रतिपादन किया है कि आ्राचार्य 
पाणिनि ने अपने शास्त्र का अनेक बार और ग्रननेकधा प्रवचन किया 
था। इस की पुष्टि काशिका ६२।१०४ के पृर्वपाणिनोया:, अ्रपर- 
पाणिनीया: उदाहरणों से भी होती हैं। उस प्रवचनभेद से ही मूल 
शास्त्र में भी कुछ भेद हो गया था। ग्राचाय ने जिन शिष्यों को जैसा 
भी प्रवचन किया, उन को शिष्य-परम्परा में वही पाठ प्रचलित रहा । 
प्रष्टाध्यायी और उस के खिल पाठ (धातुपाठ, गणपाठ, उणादिपाठ) 
के विविध पाठों का सूक्ष्म अम्वेक्षण करके हम इसी निष्कर्ष पर पहुंचे 
हैं कि भाचाय पाणिनि के पञ्चाज् व्याकरण का ही त्रिविध पाठ है । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१० 
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वह पाठ सम्प्रति प्राच्य, उदीच्य और दाक्षिणात्य दमे से त्रिधा विभक्‍त 
है । क्‍ 
..प्राच्य पाठ-श्रष्टाध्यायी के जिस पाठ पर काशिका वृत्ति है, वह 
प्राच्य पाठ है। 

श्रोदीच्य पाठ-क्षी रस्वामी श्रादि कश्मी रदेशीय विद्वानों से श्राश्री 
यमाण सूत्रपाठ पाठ ओदीच्य पाठ है। 

दाक्षिणात्य पाठउ--जिस पाठ पर कात्यायन ने अपने वार्तिक 
लिखे हैं, वह दाक्षिणात्य पाठ हैं। 

वृद्ध लघ॒ पाठ-ये तीन पाठ दो विभागों में विभकत हैं--वृद्धपाठ 
ग्रौर लघृपाठ । प्राच्यपाठ वृद्धपाठ है, भ्रोर श्रौदीच्य तथा दाक्षिणात्य 
पाठ लघुपाठ हैं । ग्रौदीच्य श्रोर दाक्षिणात्य पाठों में प्रवान्तर भेद अ्रति 
स्वल्प हैं । 

घातुपाठ, गणपाठ और उणादिपाठ के उक्त पाठत्रविध्य का 


. वर्णन हम ने उन-उन प्रकरणों में यथास्थान श्रागे किया है। इस के 


९५ 


२० 


२५ 


लिए पाठक द्वितीय भाग में तत्ततृप्रकरण देखें । 

प्रन्य जास्त्रों के विविध पाठ--यह पाठवंविध्य अनेक प्राचीन 
शास्त्रों में उपलब्ध होता है। किसी के वृद्ध लघु दो पाठ हैं, तो किसी 
के वृद्ध मध्यम श्र लघु तीन पाठ | यथा-- 

१--निरुक्‍्त की दुर्ग श्रोर स्कन्द को टीकाएं लघुपाठ पर हैं, ग्रौर 
सायण द्वारा ऋग्भाष्य में उद्धृत पाठ वृद्धपाठ है। निरुक्‍त के दोनों 
पाठों के द्विविध हस्तलेंख प्रद्ययावत्‌ उपलब्ध होते हैं । 

२--मनु और चाणक्य के साथ बहुत्र वृद्ध विशेषण देखा जाता 
है। प्राचीन ग्रन्थों में उद्धृत वृद्धमनु के अनेक वचन वर्तेमान मनु 
स्मृति में उपलब्ध नहीं होते । वतमान मनुपाठ लघ॒पाठ हैं। चाणक्य- 
नीति के वृद्ध और लघु पाठ ग्राज भी उपलब्ध हैं । 

३-हारिद्रवीय गृह्य के महापाठ का एक वचन कोषीतकि गद्य 
की भवत्रात टीका पृष्ठ ६९ पर उदधृत है। 

४--भरत-नाटबश्ञास्त्र के १८००० इलोकों का वृद्धपाठ, १२००० 
इलोंकों का मध्यपाठ श्लौर ६००० इलोकों का लघ॒पाठ था । वतंमान 


पाणिनि और उसका शब्दानुशासन २३६ 


नाटबशास्त्र का पाठ लघृपाठ है। बड़ोदा के संस्करण में कहीं-कहीं 
[ | कोष्ठान्तर्गत मध्य भ्रथवा वृद्धपाठ भी निर्दिष्ट हैं । 

डा० सत्यकाम वर्मा को श्रष्टाध्यायी के लघु और बृहत्‌ पाठ पर 
श्रापत्ति है। उन का कहना है कि--'क्या भ्रष्टाध्यायी का बृहतृपाठ 
स्वीकार करते ही पातञजल महाभाष्य का ग्रधिकांश विचार निरथंक 
नहीं रह जाता ? और सब से बड़ी बाद तो यह है कि जो बात 
पतञ्जलि और कात्यायन सदृश पाणिनि के निकटवर्ती वेयाकरणों 
को ज्ञात नहीं थी, उसे उन से भी भ्राठ नौ सदी बाद आनेवाले वृत्ति- 
कार जयादित्य वा वामन कसे जाने पाये ?' (पृष्ठ १४५) । 


इस पर हमें यही कहना है कि डा० सत्यकाम वर्मा का लेख उन 
के स्वलेख के ही विपरीत है। वे इस से पूर्व पृष्ठ १४४ पर लिखते 


हैं-“इन शिष्यों में से कुछ ने पहले सूत्रपाठ को पढ़ा और प्रामाणिक 


माना होगा, जब कि कुछ ने दूसरे को ।” यदि इसे स्वीकार कर लिया 
जाये, तो उन की पूर्व आ्रापत्ति स्वयं समाहित हो जाती है। कात्यायन 
उस सम्प्रदाय के भ्रनुयायी थे, जिस को हम लघुपाठ कहते हैं। उन्होंने 
उसी पाठ पर अपने वातिक लिखे । भाष्यकार ने कात्यायन के वारतिक- 
पाठ पर ही भाष्य रचा । बृहत्‌पाठ अ्रन्य परम्परा में सुरक्षित रहा । 
उस पर जयादित्य वा वामन ने भ्रपनी वृत्ति लिखी । हम लिख चुके हैं 
कि दाक्षिणात्य श्रौर श्ैदिच्यपांठ लघृपाठ हैं । कात्यायन दाक्षिणात्य 
है ग्रौर पतञ्जलि श्रौदीच्य / कश्मीरी ) । श्रत: उनकी परम्परा में 
लघुपाठ ही प्रचलित था।. 


पाणिनोय शास्त्र के नाम 


पाणिनीय शास्त्र के चार नाम उपलब्ध होते हैं--अ्रष्टक, भ्रष्टा- 

ध्यायी, शब्दानुशासन और वृत्तिसूत्र । क्‍ 
> झष्टक, प्रष्टाध्यायी-- पाणिनीय ग्रन्थ ग्राठ भ्रध्यायों में विभक्‍्त 

है, भ्रतः उसके ये नाम प्रसिद्ध हुए । इनप्रें प्रष्टाध्यायी नाम सर्वलोक- 
विश्वत है । द द 

शब्दानुशासन-यह नाम महाभाष्य के आरम्भ में मिलता है। 
वहां लिखा है -श्रथेति शब्दो$धिकारार्थ: प्रयुज्यते । शब्दानुशासन 
नाम शास्त्रमधिकृत॑ वेदितव्यम । 


१० 


१४ 


२० 


२५ 


१० 
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ग्राचार्य हेमचन्द्र के काव्यानुशासन श्लौर योगानुशासन भी तत्तद्‌ 
विषयक ग्रन्थों के नाम द्रष्टव्य हैं । " । 

वृत्तिसूत्र--पाणिनीय सूत्रपाठ के लिये बृत्तिमृत्र' पद का प्रयोग 
महाभाष्य में दो स्थानों पर उपलब्ध होता है।' चीनी यात्री इत्सिग 
ने भी इस नाम का निर्देश किया है। जयन्तभटद्॒टकृत न्यायमञ्जरी 
में उद्धृत एक इलोक में वृत्तिसूत्र का उल्लेख मिलता है ।* नागेशः ने 
महाभाष्य २।१।१ के प्रदीपविवरण में लिखा है-- 

_ पाणिनीयसूत्राणां वृत्तिसद्भावाद्‌ वात्तिकातां तदभावाच्च तयो- 

वेंषम्यबोधनायेदम्‌ 

प्र्थात्‌ पाणिनीय सूत्र पर वृत्तियां हैं, वातिकों पर नहीं । श्रतः 
दोनों में भेद दर्शाने के लिये पाणिनीग सूत्रों के लिये वृत्तिसृत्र पद का 
प्रयोग किया है । 


नागेश का 'वात्तिकानां तदभावात' हेतु सवंथा ठोक है। भरत हरि 
ने महाभाष्यदीपिका में दो स्थानों पर वातिक के लिये 'भाष्यसूत्र पद 
का व्यवहार किया है । इससे स्पष्ट है कि वारतिकों पर भाष्य ग्रन्थ 


ही लिखे गए, वृत्तियां नहीं लिखी गई। पाणिनीय सूत्रों पर वृत्तियां 


ही लिखी गई, उन पर सीधे भाष्य ग्रन्थों को रचना नहीं हुईं । 

श्रन्य कारण-वृत्तिसूत्र नाम का एक अ्रन्य कारण भी सम्भव है । 

यास्क ने लिखा है- 
संशयवत्यो वृत्तयों भवन्ति | २। १ ॥! 

यहां वत्ति से व्याकरणशास्त्रीय कत्‌ तद्धित वृत्तियाँ ग्रभिप्रेत हैं। 
लटक न नस अप न न कल सतत टिक 

१. महाभाष्य २१११, एष्ठ ३७१; श२।२४, पृष्ठ ४२४॥ 

. ४. ईत्सिग की भारतयात्रा, पृष्ठ २६८ । 

३. वृत्तिसूत्र तिला माषा: कपत्री कोद्रवौदनम्‌ । अजडाय प्रदातव्यं जडी- 
करणमुत्तमम्‌ ॥ भाग १, पृष्ठ ४१८। पं० गुरुपद हालदार ने लिखा है- 
भाष्य के प्रतिरिक्त वृत्तिसूत्र' शब्द का प्रयोग नहीं मिलता (व्या० द० इ० 
पृष्ठ ३६४४) । यह लेख ठीक नहीं । 

४, महाभाष्यदीपिका हस्तलेख पृष्ठ २५१, २८२ ; पुना सं० पृ० २१३ 


में दो बार। 


३१ पाणिनि भ्रौर उसका शब्दानुशासन २४१ 


पृज्यपाद ने भी सर्वाथसिद्धि २।४२ की स्वोपज्ञ वृत्ति में 
लिखा है-- 


विशेषणं विशेष्येण इति वत्ति: । 


यहां 'विशेषणं विशेष्येण' यह पृज्यपाद के जेनेन्द्र व्याकरण १३॥ 


का ५२वां सूत्र है। 
इस आ्राधार पर वत्तिसत्र का श्र होगा व्याकरणसत्र । 


ग्रपर कारण--वत्ति शब्द का ग्रर्थ पतञ्जलि ने जास्त्रप्रवत्ति 


किया है ।' वेयाकरणों में व्याकरणशास्त्रीय सूप क्ृत तिड़ भ्रादि 
पांच वत्तियां श्रथवा प्रवृत्तियां प्रसिद्ध हैं। तदनुसार वत्तिसत्र शब्द 
का भ्रथ होगा सुप आ्रादि वृत्तियों -शास्त्र-प्रवत्तियों के बोधक सत्र । 
पं० गुरुपद हालदार ने (ृत्तिसृत्र” पद का भ्रर्थ न समझ कर 
विविध कल्पनाएं की हैं', वे चिन्त्य हैं । 
मुलशास्त्र--गाग्य गोपालयज्वा अपनी तैत्तिरीय प्रातिशाख्य की 
टीका में पाणिनीय शास्त्र का निर्देश मृलज्षास्त्र के नाम से करता है। 
यथा-- 
क--मुलशास्त्रे त्ववर्णपुर्वंस्थापि कस्यचित्‌ 'रोरि' इति लोप 
. स्मयेते । 
ख-तहदुक्त मुलञ्ञास्त्र 'ग्रोमभ्यादाने' भ्रच: प्लुत इति ४ 
. गोपालयज्वा का पाणिनोय शास्त्र को मूलशास्त्र कहने में क्‍या 
ग्रभिप्राय है, यह हमें ज्ञात नहीं । हो सकता है वह प्रातिशारुयों को 
भ्रथवा तत्तिरीय प्रातिशाख्य को पाणिनीयमूलक समभता हो । यदि 
उसका यही प्रभिप्राय हो, तो यह उसकी भ्रान्ति है। तै० प्रा० 
पाणिनीय शास्त्र से निश्चित ही प्राचीन है । 
ब्रष्टिका -पाणिनीयाष्टक का एक नाम अ्रष्टिका भी है।* 
१. महाभाष्य १।१,श्रा० १ के श्रन्त में | 
२. व्या० द० इतिहास, पृष्ठ ३९४ । 
३. ते७ प्रा० ८५। १६, मैसूर सं ०, पृष्ठ २४ । 
४. ते० प्रा० १७। ६, मेसुर सं०, पृष्ठ ४४७ | 
५. भ्रष्टिका पाणिनीयाष्टाध्यायी | बालमनोरमा | भाग, १, पृष्ठ ५१४ 
(लाहोर संस्क०) । 
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पाणिनीय श्ञास्त्र का मुख्य उपजीव्य 


पाणिनीय ग्रष्टाध्यायी एवं पाणिनीय शिक्षा में जिस प्रकार ग्राठ 
श्रध्याय एवं श्राठ प्रकरण हैं, उसी प्रकार पाणिनि से पू्वंभावी आपि- 


शलि के छब्दानुशासन एवं शिक्षा में भी श्राठ प्रध्याय श्रोर श्राठ 


प्रकरण हैं, यह हम पूर्व लिख चुके हैं ।' दोनों ग्राचार्यों के दोनों ग्रन्थों 
में वतमान यह समानता यह इंड्भित करती है कि पाणिनीय तन्त्र'का 
मुख्य उपजीव्य आपिशल-तन्त्र है। इतना ही नहीं, पदमञ्जरोकार 
तो इसे और भी स्पष्टरूप में कहता है-- 

. कथ॑ पुनरिदमाचार्येण पाणिनिनाइवगतसेते साथव इति ? आ्रापि- 
शलेन पृव्वब्याकरणेन । श्रापिशलिना ताहिह केनावगतम्‌ ? ततः 
प॒वंब्याकरणेन' । क्‍ 

पाणिनिरपि स्वकाले शब्दान्‌ प्रत्यक्षयल्नापिशलादिना पुववेस्मिन्तपि 
काले सत्तामनुसन्धत्ते; एवमापिशलिः । 


पाणिनीय तन्त्र की विशेषता 


प्राचाय चन्द्रगोमी अ्रपने व्याकरण २।२।६८ की स्वोपज्न-वृत्ति 
में एक उदाहरण देता है--पाणिनोपज्ञमकालक॑ व्याकरणम्‌ । 

काशिका,* सरस्वतीकण्ठाभरण” और वामनीय लिड्भानुशासन' 
की वृत्तियों में 'पाणिन्युपन्षमकालक व्याकरणम्‌ पाठ हैं। 

इन उदाहरणों का भाव यह है कि कालविषयक परिभाषाश्रों से 
रहित व्याकरण सर्वप्रथम पाणिनि ने ही बनाया ।* प्राचीन व्याकरणों 
में भूत भविष्यत्‌ श्रनद्यतन श्रादि कालों की विविध परिभाषाएं लिखी 





१, आपिदशल व्याकरण का परिमाण, पृष्ठ १५०, श्रापिशल-शिक्षा पृष्ठ 
१५७। २. पदमञ्जरी, “शब्दानु ० भाग १, पृष्ठ ६ । 

३. पदमञ्जरी, “शब्दानु०' भाग !, पृष्ठ ७। 

४. काशिका २४४।२१॥ 

भ्रू, दण्डनाथ-वृत्ति ३३।१२६॥ ८. पृष्ठ ९, द्वि० सं० । 

६, अ्रकालकमिति कालपरिभाषारहितमित्यथे; । न्यास ४ । ३॥ १५४॥ 
पाणिनिना प्रथमं कालाधिकाररहितं व्याकरणं कतु शक्‍्यमिति परिज्ञातम । 
वामनीय लिड्भानुशासन, प्रृष्ठ ६, द्वि० सं० 
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थीं। पाणिनि ने उनके लोकप्रसिद्ध होने से उन्हें छोड़ दिया | इस 
विषय को पाणिनि ने स्वयं निम्न सूत्र से दर्शाया है-- 

कालोपसजनने च तुल्यम्‌ । १।२।५७॥ 

इसका भाव यह हैं कि काल और उपसजन संज्ञाएंग्र शिष्य हैं, 
ग्रथ के ग्रन्य"-लोक के प्रमाण होने से । भ्र्थात--काल की विविध 
संज्ञाओ्रों के श्रथ' लोक-विज्ञात होने से शास्त्र में परिभाषित करने की 
आवश्यकता नहीं है । 


इस के अतिरिक्त पाणिनीय तन्‍्त्र में पूर्व व्याकरणों की श्रपेक्षा 
कई सूत्र ग्रधिक हैं, यह हम पूर्व काशकृत्स्न के प्रकरण में लिख चके हैं । 
जिन सूत्रों पर महाभाष्यकार ने भ्रानर्थक्य की श्राशद्भा उठाकर उन 
को प्रयलपूर्वेक श्रावश्यकता दर्शाई है, वे सूत्र निश्चय ही पणिनि 
के स्वोपन्न हैं, उससे पृर्वकालिक तन्त्रों में वे सृत्र नहीं थे ।* 


पाणिनीय तन्‍त्र पू्े तन्त्रों से संक्षिप्त 


हमारे भारतीय वाडः मय के प्रत्येक क्षेत्र में देखा जाता है कि 
उत्तरोत्तर ग्रन्थों की भ्रपेक्षा पूवे-पृर्व ग्रन्थ श्रधिक विस्तृत थे, उनका 
उत्तरोत्तर संक्षेप हुआ । व्याकरण के वाह्मय में भी यही नियम 
उपलब्ध होता है । पाणिनीय व्याकरण के संक्षिप्त होने में निम्न 
प्रमाण हैं-- 


१. पाणिनि ने प्रधानप्रत्ययाथवचनमथ्थस्थान्यप्रमाणत्वात, 
कालोपसजने च तुल्यम * इन सूत्रों से दर्शाया है कि उसने अपने ग्रन्थ 
में प्रधान; प्रत्ययाथंवचन, भूत, भविष्यत्‌, श्रनद्यतन श्रादि काल तथा 
उपसजन आदि शअ्रनेक विषयों की परिभाषाएं नहीं रचीं । प्राचीन 
व्याकरणों में इनका उल्लेख था, परन्तु पाणिनि ने इनके लोकप्रसिद्ध 
होने से इन्हें छोड़ दिया । यही पाणिनीय तन्‍्त्र की पूर्वतन्त्रों से 
उत्कृष्टता थी, यह हम ऊपर दर्शा चके हैं । 

माधवीय-धातुवृत्ति में 'क्षिणोति ऋणोणि तणोति' ग्रादि 
प्रयोगों में धातु की उपधा को गुण का निषेध करने के लिये आपिशल 
2 न मम कक निज महज लजअद कि चमक पक निडम किक 
१: पूर्व पृष्ठ १२३, १२४। 
२, श्रष्टा० १॥२।१६॥ ३. श्रष्टा० ११५७॥ 


#, 


१० 


१४ 


२७० 
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व्याकरण के सूत्र उद्धृत किये हैं।' पाणिनीय व्याकरण में ऐसा कोई 
नियम उपलब्ध नहीं होता । 

ग्र्वाचीन वेयाकरण “यथोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम'' इस कल्पित 
नियम के श्रनुसार 'क्षेणोति श्रर्णोति तर्णोति' प्रयोगों की कल्पना 
करते हैं, जो सवंथा प्रयुक्त है। वेयाकरणों के शब्दनित्यत्व पक्ष में 
ययथोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम्‌ की कल्पना उपपन्त ही नहीं हो सकती, 
यह हम पूर्व लिख चुके हैं । साथ ही यह भी ध्यान में रखना चाहिए 
कि 'क्षेणोति श्रर्णोति तर्णोति' पदों का व्यवहार सम्प्रति उपलम्य- 
मान संस्कृत वाड मय में कहीं नहीं मिलता, परन्तु क्षिणोति ऋणोति' 
श्रादि प्रयोग उपलब्ध होते हैं ।* 

३. चाक्रवर्मण व्याकरण के श्रनुसार 'दय/ पद की सव्वनाम संज्ञा 
होती थी, यह हम पूर्व लिख चुके हैं । पाणिनीय व्याकरण के भ्रनुसार 
केवल जस्‌ विषय में विकल्प से इसकी सर्वनाम संज्ञा होती है । 

हमारे विचार में पाणिनीय व्याकरण के संक्षिप्त होने के कारण 
उसमें कुछ नियम छूट गये हैं। महाभाष्यकार पतञ्जलि ने स्पष्ट 


.. लिखा है-- 


२० 


२५ 


नेकमुदाहरण योगारम्मं प्रयोजयति । 
अर्थात्‌ एक उदाहरण के लिए सूत्र नहीं रचे गए । 
४. राजशेखर ने काव्यमीमांसा में लिखा है-- 
तद्धि शास्त्रप्रायोवादो यदुत तद्धितसुढ़ाः पाणितीया: ।* 
ग्र्थात्‌-शास्त्रों में यह प्रायोवाद है कि पाणिनीय तद्;ित में मृढ़ 


होते हैं । 


१, घातुवृत्ति, पृष्ठ ३५६, ३४७। 
. २. महाभाष्यप्रदीपविवरण ३ | १॥ ५० ॥। 
३. देखो पृष्ठ ३७, टि० १, पृष्ठ १६६-१७१। 
४, क्षिणीति, रघुबंश २। ४० ॥ क्षिणोमि, यजु: ११। ८२९॥ ऋणोति, 
यजुः ३४ | २५॥ ऋ० १। ३५। ६ ॥ दुग हीते क्षिणोत्येव शस्त्र शास्त्र 


मिवाबुधम्‌ | चरक सिद्धि० १२॥७५॥ ५. पूर्व पृष्ठ ३७, १६६९ । 
६. महाभाष्य ७।१।६६।| तुलना करो--नेक॑ प्रयोजन योगारम्भं प्रयोज- 
यति | महाभाष्य १।१।१२, ४१॥ २३।१॥६७॥ ७, काव्यमीमांसा श्र ० ६। 
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यद्यपि राजशेखर ने पाणिनीयों के तद्धितमढ़त में कोई कारण 
उपस्थापित नहीं किया, तथापि प्राचीन वाह्मय के श्रध्ययनत से हम 
इस निष्कर्ष पर पहुंचे हैं कि पाणिनि का तद्वित प्रकरण यद्यपि दो 
ग्रध्याय घेरे हुए है, तथापि वह श्रत्यन्त संक्षिप्त हैं। उस के द्वारा 
प्राचीन भ्राष ग्रन्थों में प्रयुक्त सहस्रों तद्धित प्रयोग गतार्थ नहीं होते । 
प्र्थात्‌ पाणिनि ने तद्धित प्रकरण में ग्रत्यधिक संक्षेप किया है । 

५. महाभारत का टीकाकार देवबोध माहेन्द्र--ऐन्द्र व्याकरण 
को समुद्र से उपमा देता है, और पाणिनीय तनत्र को गोष्पद से ।* 
ग्रथत्‌ ऐन्द्र तन्त्र की अपेक्षा पाणिनीय तन्त्र ग्रत्यन्त संक्षिप्त है । 

६- पाणिनीय तनत्र के सूत्रों में लगभग १०० ऐसे प्रयोग हैं, जो 
पाणिनीय व्याकरण से सिद्ध नहीं होते । यथा--जनिकतु :' तत्प्रयो- 
जक: ” पुराण:, सर्बनाम और ग्रन्थवाची ब्राह्मण शब्द ।* ग्रत एव महा- 
भाष्यकार ने पाणिनि के श्ननेक सूत्रों में छान्दस वा सौत्र कार्य माना 
है ।* इसी प्रकार पाणिनि के जाम्बवतीविजय काव्य में भी बहुत से 
प्रयोग ऐसे है. जो उसके व्याकरण के अनुसार साध नहीं हैं । इसका 
कारण केवल यही है कि पाणिनि ने इन ग्रन्थों में उस समय की 
व्यवहृत लोकभाषा कों प्रयोग किया है, परन्तु उसका व्याकरण 
तत्कालिक भाषा का संक्षिप्त व्याकरण है । इसीलिये ये प्रयोग उसके 
व्याकरण से सिद्ध नहीं होते । 


इसका यह ग्रभिप्राय नहीं है कि पाणिनि ने केवल प्राचीन व्याक- 
रणों का संक्षेप किया है, उनमें उसकी भ्रपनी ऊहा कुछ नहीं। हम 
पूर्व लिख चुके हैं कि पाणिनि ने अपने व्याकरण में प्रनेक नये सत्र 
रचे हैं, जो प्राचीन व्याकरणों में नहीं थे ।९ वे उसकी सक्ष्म पर्यवेक्षण- 
बुद्धि के द्योतक हैं। लाघव करने के कारण कुछ नियमों का छूट जाना 
स्वाभाविक है। उसे दोष मानना स्व-प्रज्ञान को द्योतित करना है। 
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१. तुलना के लिये महाभारत के पाण्डवेय श्रादि तद्धित प्रयोग तथा निरुक्त 
के दण्डच:***" दणष्डमहंतीति वा दण्डेन सम्पद्यत इति वा” (२।२) आ्रादि 
तद्वितार्थक निवंचन देखे जा सकते हैं । २. अ्रगले पृष्ठ मै उद्भ्नियमाण इलोक । 
३, पुव॑ पृष्ठ ३५, सन्दर्भ ८ । ४. पूर्व पृष्ठ ३४ की टि० ६। 
५. महाभाष्य ११।१॥ १॥४॥३॥ ३॥४।६०, ६४॥ 
६: पूर्व पृष्ठ १२३-१२४, सन्दर्भ ६। 
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ह 


इस से यह भी सिद्ध है जो पद पाणिनीय व्याकरण से सिद्ध 
नहीं होते, उन्हें केवल श्रपाणिनीय होंने के कारण अपशब्द नहीं कह 


सकते । प्राचीन आषे वाडः मय में सहख्नश: ऐसे प्रयोग हैं, जो पाणिनीय 


व्याकरण से सिद्ध नहीं होते ।' श्रत एव महाभारत के टीकाकार 
देवबोध ने लिखा है-- 

न दृष्ट इति वयासे शब्दे मा संश्ययं कृथा: । 

श्रज्ञरज्ञातमित्येवे पदं॑ नहि न विद्यते || ७ ॥ 

यान्युज्जहार माहेन्द्राद्‌ व्यासो व्याकरणाणंवात्‌ । 

पदरत्मानि कि तानि सन्ति पाणिनिगोष्पदे || ८ ॥ 

महाभाष्याकार ने भी भ्रष्टाध्यायो का प्रयोजन 'शिष्ट-प्रयोगों के 

ज्ञान का मार्ग-प्रदशन कराना है, ऐसा लिखा हैं-शिष्टपरिज्ञाना्था 


. श्रष्टाध्यायी ६३।१०६॥ इतना ही नहीं सुधाकर नामक वेयाकरण 


१५ 


बढ 


२५ 


का कहना है कि यदि लक्षण शिष्ट-प्रयोगों का प्रनुगमन नहीं करता 
तो वह लक्षण ही नहीं है-“शिष्टप्रयोगो पगोतनास्न: शब्दराशेरनाश्रयणे 
प्रधानविरोधाल्लक्षणस्यालक्षणत्वं माभृत्‌ । दंवम, (० ८५,हमारा सं०। 


अष्टाध्यायी संहितापाठ में रची थी 


पानिनि ने संम्पूर्ण अ्रष्टाध्यायी संहितापाठ में रची थी। महा- 
भाष्य ११ १ । ५० में लिखा है - 

यथा पुनरियमन्तरतमनिव्‌ त्ति, सा कि प्रकृतितों भवति- 
स्थानिन्यन्तरतभे षष्ठीति । श्राहोस्विदादेशत:--स्थाने प्राप्यमाणा- 
नामन्तरतम श्रादेशों भवतोति । कुतः पुनरियं विचारणा ? उभयथा 
हि तुल्या संहिता 'स्थानेन्तरतम उरण्‌ रपरः इति। 

महाभाष्यकार ने अ्न्यत्र भी कई स्थानों में प्राचीन वृत्तिकारों के 
सूत्रविच्छेद को प्रामाणिक न मानकर नये-नये सूत्रविच्छेद दर्शाये हैं । 
यथा-- 

नेवं॑ विज्ञायते-कज्क्वरपो यज्रव्चेति। करथ्थ तह ? कज्क्वरपो- 
इ्यब्रदचेति ।* 


२-०० ०>-»म«»-मम-म++००अअन»»««»»+ मनन कम» नम+-+ वह हि; 


१. देखो पूर्व पृष्ठ २७-५६ । २. महाभारत टीका के प्रारम्भ में । 
३. महाभाष्य ४ १। १६ ॥ 
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इन प्रमाणों से विस्पष्ट है कि पाणिनि ने श्रष्टाध्यायी संहिता- 
पाठ में रची थी। यद्यपि पाणिनि ने प्रवचनकाल में सूत्रों का विच्छेद 
अवश्य किया होगा (क्योंकि उसके विना सृत्रार्थ का प्रवचन सम्भव 
नहीं), तथापि महाभाष्यकार ने उसके संहितापाठ को ही प्रामाणिक 
माना है। 


सूत्रपाठ एकश्रतिखर में था 


महाभाष्य के अ्रध्ययन से विदित होता है कि पाणिति ने समस्त 
सृत्रपाठ एकश्रतिस्वर में पढ़ा था'। टीकाकार कहीं-कीं स्वरविशेष 
की सिद्धि के लिए विशिष्टस्वर-युक्त पाठ मानते हैं। कैयट ने कुछ 
प्राचीन वेयाकरणों के मत में श्रष्टाध्यायी में एकश्रुतिस्वर ही 
माना है ।' 


नागेशभट्ट सूत्रपाठ को एकश्रतिस्वर में नहीं मानता । वह अपने 
पक्ष की सिद्धि में 'चतुरः शसि” सूत्रस्थ महाभाष्य की भ्राद्यवात्त- 
निपानन करिष्यते पंक्ति को उद्धृत करता है ।* परन्तु यह पंक्ति ही 
स्पष्ट बता रही है कि सूत्रपाठ सस्वर नहीं था, एकश्रुति में था। 
प्रत्यथा महाभाष्यकार 'करिष्यते' न लिख कर 'कृतम्‌' पद का प्रयोग 
करता । इतना ही नहीं, यदि श्रष्टाध्यायी की रचना पाणिनि ने 
सस्वर की होती, तो वह श्रस्थिदर्धिसक्थ्यक्षणामनहः उदात्त: (७।१। 
७५) में उदात्त पद का निर्देश न करके 'भ्रनडः” के श्रकार को ही 
उदात्त पढ़ देता। भ्रतः सूत्रपाठ की रचना एकश्रतिस्वर में मानना 


१, अ्रभेदका गुणा इत्येव न्याय्ययू । कुत एतत्‌ ? यदम्‌ 'अ्रस्थिदधिसक्थ्य- 
क््णामनडुदात्तः इत्युदात्तग्रहणं करोति। णदि हि भेदका गुणा: स्युः, उदात्तमे- 
वोच्चारयेत्‌ | महाभाष्य १११॥ एकश्रुतिनिर्देशात्‌ सिद्धमू । ६४१७२ ॥ 

२. भ्रन्ये त्वाह--एकश्रुत्या सूत्राणि पठचन्ते इति। भाष्यप्रदीपोद्योत १। 


९१ पृष्ठ १५३, निर्णयसागर संस्क० । ३. अ्रष्टा० ६।१।१६७॥ 
४, ननन्‍्वेवमपि चतसर्यायुदात्ततिपातनसामर्थ्याच्चतस्र इत्यत्र 'बतुरः: शसि' 
इत्यस्याप्रवत्तिरिति भाष्योक्तमनुपपन्‍नम्‌"** “'। सम्पूर्णाष्टाध्यायी श्राचार्येणेक- 


श्रत्या पठितेत्यत्र न मानम्‌ । क्वचित्कस्पचित्‌ पदस्येकश्रुत्या पाठो यथा 
दाण्डिनायनादिसूत्रे ऐक्ष्वाकेति, एतावदेव भाष्याल्लभ्यते । भाष्यप्रदीपोद्योत 
१११ प्रृष्ठ १५३, निर्णयसागर संस्क० | परिभाषेच्दशेखर में 'अभेदका 
गुणा: परिभाषा (११८) के व्याख्यान में भी यही लिखा है । 


१० 


१५९ 


२ 0 
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युक्त है। यह दूसरी बात है कि कहीं-कहीं इष्ट स्वर की सिद्धि के लिये 
व्याख्याकार सूत्रस्थ शब्दविशेष में स्वरविशेष का निदेश स्वीकार 
करते हैं। यथा--सत्यादशपथे (५४६६) में सत्य शब्द के यत्प्रत्य- 
यान्त होने से ग्राद्य दात्तत्व की प्राप्ति (द्र०--६॥१॥२०७) में प्रन्तो- 
दात्तत्व की सिद्धि के लिये सत्य' शब्द का भ्रन्तोदात्त स्वर से निर्देश 
मानते हैं।' 

प्रतिज्ञापरिशिष्ट' में लिखा है-तान एवाज्भोपाड्भरानाम्‌ ।* 
ग्र्थात भ्रड्भ और उपाज्ु ग्रन्यों मे तान भ्र्थात्‌ एकश्र्‌ तिस्वर ही है।' 


 सस्व॒रपाठ के कुछ हस्तलेख 


ग्रष्टाध्यायी सूत्र-पाठ के जो कतिपय सस्वर हस्तलेख हमें देखने 
को मिले हैं, उन का नीचे उल्लेख किया जाता है-- 
१--भूतपूर्व डी० ए० वी० कालेज लाहोर के लालचन्द पुस्तकालय 
में ग्रष्टाध्यायी का नं० ३१११ का एक हस्तलेख था । उस हस्तलेख 
में ग्रष्टाध्यायो के केवल प्रथमपाद पर स्वर के चिह्न हैं। वे स्व॒र- 
चिह्न स्वरशास्त्र के नियमों के श्रनुसार शत प्रतिशत भ्रशुद्ध हैं । 
२--हमारे पास भी भ्रष्टाध्यायी के कुछ हस्तलिखित पत्रे हैं । इन्हें 
हमने काशी मैं प्रध्ययन करते हुए संवत्‌ १९६९१ में गंगा के जलब्रवाह 
से प्राप्त किया था। उनके साथ कुछ ग्रन्य ग्रन्थों के पत्रे भी थे । 
ग्रष्टाध्यायी के उन पत्रों में सृत्रपाठ के किसी किसी भ्क्षर पर खड़ी 
रेखा भ्रद्धित है। हमने अपने कई मित्रों को वे पत्रे दिखाए, परन्तु 
उस चिह्न का अभिप्राय समभ में नहीं ग्राया । 
३--निपाणी' (जिला-बेछगांव, कर्नाटक) की 'पाणिनीय संस्कृत 
पाठशाला ' के प्राचायय श्रीपं० माधव गणेश जोशी जी के संग्रह में 
ग्रष्टाध्यायी के सूत्रपाठ का एक ऐसा हस्तलेख है, जिस में समग्र 





१ द्र०--ऋग्वेद सायण भाष्य १॥१३५॥ २, प्रतिज्ञायरिशष्ट दो 
प्रकार का है--एक प्रातिशाख्य का परिशिष्ट है, दूसरा श्रोतसूत्र का। 

३. चौखम्वा सीरिज (काशी) मुद्रित यजु:प्रातिशास्य के भ्रन्त में मूद्रित । 

४. हमारे पास निरुक्त के हस्तलेख के कुछ पत्रे हैं, जिन में निरुक्त के कुछ 
वाक्यों पर स्वरचिह्न हैं। निरुक्त निश्चय ही सस्वर था । इस के लिएदे खिए 
हमारा “वरदिक-स्वर-मीमांसा' ग्रन्थ, पृष्ठ ४७, ४८ (ढिं० सं०) । 
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, सृत्रों पर स्वरचिह्न भ्रद्धित हैं। श्राप ने यह हस्तलेख हमें पूता विश्व- 
विद्यालय में ६-१४ जुलाई १६६१ में सम्पन्न हुए इण्टर नेशनल 
सेमिनार श्रोन पाणिनि' के भ्रवसर पर देखने के लिये दिया था ।' हम 
ने उस का स्वरशास्त्र की दृष्टि से सृक्ष्मता से निरीक्षण किया तो 
ज्ञात हुआ कि इस हस्तलेख में भी स्वरचिह्न प्रायः स्वरशास्त्र के 
नियमों के प्रतिकल हैं। 

प्रतीत होता है नागेश श्रादि के उपयु कत कथन को ध्यान में रखते 
हुए किन्ही स्वरप्रक्रिया से प्रनभिनज्ञ व्यक्तियों ने मनमाने स्वर-चिह्न 
लगाने की धृष्टता की है, भ्रन्यथा ये चिह्न सर्वथा भ्रशुद्ध न होते । 


अष्टाध्यायी में आचीन सूत्रों का उद्धार 


पाणिनि ने अपनी रचना सूत्रों में है। कई आचाये सूत्र शब्द की 
व्युत्पत्ति सूचनात्‌ सूत्रम श्रर्थात्‌ संकेत करने वाला संक्षिप्त वचन 
करते हैं। पाणिनि ने कई स्थानों पर बहुत लाघव से काम लिया है । 
उसी के प्राधार पर श्र्वाचीन वेयाकरणों में प्रसिद्ध है-पश्रधमात्रा- 
लाघवेन पुत्रोत्सव॑ं मन्यन्ते वेयाकरणा:।* सूत्ररचना में गुरुलाघव- 
. विचार का प्रारम्भ काशकृत्स्न आ्राचायें से हुआ था।* पाणिनि ने 
शाब्दिक लाघव का ध्यान रखते हुए ग्रथकृत लाघव को प्रधानता दी 
है। प्रत एव उस के व्याकरण में (ट, घु॑ श्रादि ग्रल्पाक्षर संजाग्रों 

१. इस हस्तलेख की प्रतिकृति (फोटो स्टेट कापी ) हमारे पास भी है। 

२. सूचतात्‌ सूत्रणाच्चेव *****सूत्रस्थ'नं प्रचक्षते | सुश्रुत सूत्रस्थात ४ । 
१२॥ सूचयति सूते सूत्रयतिं वां सूत्रम्‌ | दुगसिह, कातन्त्रवृत्तिटीका, परिशिष्ट 
पृष्ठ ४०९ ॥ सूत्र सूचनकत, सूत्रयते ग्रथ्यते इति सूत्रम, सूचना | हैस श्रभि० 
चिन्ता० पृष्ठ १०८॥ वायुपुराण ४६। १४२ में सूत्र का लक्षण इस प्रकार 
किया है--अल्पाक्षरमसन्दिग्ध सारवद विश्वतो मुखम्‌। श्रस्तोभमनवद्यं च 
सृत्रं सृत्रविदों विदुः ॥ ३, परिभाषन्दुशेखर, परिभाषा १३३ । 

४. देखो पूर्व पृष्ठ १३०-१३१ । द 

५. तनु च पूर्वाचार्या अपि वेयाकरणत्वाल्लाघवमभिलषन्त: किमिति 
गरीयसी: स्वरादिसंज्ञा: प्रणीतवन्तः ? सत्यम्‌, श्रन्वर्थल्वात्‌ तासाम । 
प्रयमर्थ.---द्विविधं हि लाधवं भवति--शब्दकृतमर्थक्ृतं च। तत्रार्थक्षतममेव लाघवं 
प्रधानं परार्थप्रवत्तत्वात्तपमभीष्टम्‌ ॥ त्रिलोचनटीका, कातन्त्र-परिशिष्टम्‌, 
पृष्ठ ४७२। 
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२४० संस्कृत व्याकरण-शांस्त्र का इतिहास 


के साथ स्वन|म और स्वनामस्थान जैसी महती संज्ञाएं भी उपलब्ध 
होती हैं। ये सब महती संज्ञाएं उसने प्राचीन ग्रन्थों से ली हैं, क्योंकि 
वे लोकप्रसिद्ध हो चुकी थीं। स्वशास्त्रीयं विभाषा संज्ञा होने पर भी 
उसने कई सूत्रों में “उभयथा भ्रन्यतरस्थाम्‌' ग्रादि शब्दों से व्यवहार 
किया है, जो कि लोकविज्ञात होने से ग्र्थंलाघव की दृष्टि से युक्त 
हैं। इसी दृष्टि से पाणिनि ने अपने शास्त्र में भ्रनेक सूत्र अ्रक्षरंश: 
प्राचीन व्याकरणों के स्वीकार कर लिये हैं, कहीं-कहीं उनमें स्वल्य 
उचित परिवर्तन भी किया है। यही निरभिमानता ऋषियों की महत्ता 
ग्रौर परोपकार-बुद्धि की द्योतिका है। भ्रन्यथा वे भी श्रर्वाचीन वैया- 
करणों के सदृश सवेथा नवीन शब्द-रचना करके ग्पने बुद्धिचातुर्य का 
प्रदशन कर सकते थे, परन्तु ऐसा करने से पाणिनीय व्याकरण श्रत्यन्त 
क्लिष्ट हो जाता, और छात्रों के लिये अ्रधिक लाभकर न होता । 

पाणिनीय व्याकरण में कई स्थानों में स्पष्ट प्राचीन व्याकरणों 
के इलोकांशों की फलक उपलब्ध होती है। यथा-- 

१. पक्षिमत्स्थमृगान्‌ हन्ति, परिपन्‍्थं च तिष्ठति।' अनुष्ट्प के. 
दो चरण । क्‍ 

२. तदस्मे दोयते युक्त भ्राणमांसौदनाट्टिठन्‌ । ये श्रनुष्टप्‌ के दो 
चरण थे । इस में पाणिनि ने युक्त को “नियुक्त पढ़ कर दो सूत्रों 
का प्रवचन किया है। ग्रथवा एकाक्षर अ्रधिक होने पर भी ग्रनुष्ट्प्त्व 


रहता है ।* इस दृष्टि से सम्भव है पाणिनि से पूर्व पाठ ही “नियुक्त 


रहा हो। 
३. नोदात्तस्वरितोदयम्‌ ।' गनुष्टूप का एक चरण। 
४. वृद्धिरादजदेडः गुणः ।* अनुष्टप का एक चरण । 
प्रथम उद्धरण में ग्रष्टाध्यायी के ऋमश: दो सूत्र हैं, उन्हें मिलाकर 


स्ख् 





१, अ्रष्टा० ४॥४।३५,२६॥ २. अष्टा० ४॥४॥९९,६९७। 

३. लोकिक छन्‍्दों में भी वंदिक छन्दों के समान एकाक्षर द्ृथ्क्षर की 
न्यूनता वा श्रधिकता स्वीकार की जाती है। इसके लिये हमने '“वेदिक-छन्दो- 
मीमांमा” ग्रन्थ के १४ वें अ्रध्याय में (पृष्ठ २३४-२२७, द्वि० सं७) में प्रनेक 
प्राचीन आचायों के प्रमाण दिये हैं । 

४. अ्रष्टा० दाडीएछ॥ ५. अष्टा० १११, २॥ 


पाणिनि श्रोर उसका शब्दानुशासन २५१ 


पढ़ने पर वे भ्रनुष्ट्प के दो चरण बन जाते हैं। उत्तर सूत्र में चकार 
से हन्ति' श्रथ का समुच्चय होता । भ्रतः पाणिनीय पद्धत्यनुसार सूत्र- 
रचना 'तिष्ठति च॑ ऐसी होनी चाहिए। काशिकाकार ने लिखा है-- 
चकारो भिन्‍नक्रम:' प्रत्ययार्थ समच्चिनोति । प्रतीत होता है पाणिनि 
ने ये दोनों सूत्र इसी रूप में किसी प्राचीन छन्दोबद्ध व्याकरण से लिये 
हैं। छन्दोरचना में चकार को यहीं रखना ग्रावश्यक है, अ्रन्यथा छन्दो- 
भड्भ हो जाता है। द्वितीय उद्धरण में पाणिनीय सूत्र के 'नियुक्त' पद 
में से नि! का परित्याग करने से दो सूत्र भ्रनुष्टुप्‌ के दो चरण बन जाते 
हैं। तृतीय उद्धरण पाणिनीय सूत्र का एकदेश है। यह श्रनुष्टप्‌ का 
का एक चरण है। इस में उदय शब्द इस बात का स्पष्ट द्योतक है 
कि यह श्रक्षररचना पाणिनि की नहीं है। ग्रन्यथा वह 'नोदात्तस्वरि- 
तयो:' इतना लिख कर कारयनिर्वाह कर सकता था। ऋतवषप्रातिशाख्य 
३।१७ में पाठ है-स्वयंतेःन्तहितं न चेदुदात्तस्वरितोदयम्‌ । सम्भव है 
पाणिनि ने इसी का अनुकरण किया हो । चौथा उद्धरण भी पाणिनि 
के दो सूत्रों का है, जो श्रनुष्टप का एक चरण है। इ्लोकबद्ध रचना 
के कारण ही 'वृद्धि' शब्द का पूर्व प्रयोग हुआ है, जब कि भ्रन्यत्र संज्ञी 
के निदंश के पद्चात्‌ संज्ञा का निर्देश किया जा सकता है।* 


ऐसे इ्लोकबद्ध सूत्रांश पाणिनीय धातुपाठ में भी मिलते हैं। इन 
का निदंश २१ वें भ्रध्याय में किया है । 

ग्रापिशलि के कुछ सूत्र मिले हैँ, वे पाणिनीय सूत्रों से बहुत 
मिलते हैं। पाणिनीन शिक्षासूत्र भीं आ्रापिशल शिक्षासूत्रों से बहुत 
समानता रखते हैं। पाणिनि शिक्षा का वृद्ध पाठ अधिक समान है।'* 

पाणिनि से प्राचीन कोई सम्पूर्ण व्याकरण सम्प्रति उपलब्ध नहीं । 


१, तुलना करो--ऋवध्रातिशास्य १॥२६॥ उत्वटभाष्य-चकारो भिन्‍लक्रमः 
समुच्चयार्थीय:॥ २. अत एवं चानद्रव्या० ३४३२३ में 'परिपन्थ॑ 
तिष्ठति च' पाठ है। ऐसा ही जैन शाकटायन ३॥२२३ में भी पाठ है । 

३. तदेतदेकमाचायस्य मंगलाथ मृष्यताम्‌ (१११ ) भाष्यवचन के आ्राधार 
पर “ग्रपक्त एकालूप्रत्ययः” को कंयट आदि संज्ञासूत्र न मानकर परिभाषासूत्र 
मानते हैं। यह उनकी भूल है। संभव है यह भी किसी प्राचीन इलोकबद्ध 
व्याकरण का ग्ंश हो। उसी के अनुरोध से संज्ञा का पूर्व प्रयोग हो । 

४, शिक्षा के वद्ध श्रौर लघ॒ दो पाठ हैं । 


१३ 


२० 


२५ 


३० 


१७० 


१४ 
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प्रातिशास्यों और श्रौतसूत्रों के श्रनेक सूत्र पाणिनीय सूत्रों से समानता 
रखते हैं। बहुत से सूत्र अ्क्षरश: समान हैं। इस से प्रतीत होता है कि 
पाणिनि ने प्रपने पूर्ववर्ती ग्रन्थकारों के भ्रनेक सूत्र अपने ग्रन्थ में 
संगहीत किये हैं। हमारा विचार है कि यद्यपि पाणिनि ने स्वशास्त्र के 
प्रवचन में सम्पूर्ण प्राचीन व्याकरण वाइमय का उपयोग किया है 
पुनरपि उस का प्रधान उपजीव्य श्रापिशल व्याकरण है । 


प्राचीन सूत्रों के परिज्ञान के कुछ उपाय 


पाणिनीय तनत्र में कितने सूत्र वा सृत्रांश प्राचीन व्याकरणों से 
संगृहीत हैं, इस का कुछ परिज्ञान निम्न कतिपय उपायों से हो 
सकता है-- 


१. एक सूत्र अ्रथवा अनेक सूत्र मिलकर श्रथवा सूत्रांश जो 
उन्दोरचना' के भ्रनुकुल हो । यथा-- 

ब॒द्धिरादेजदेदगुण:*-अनुष्ट्प्‌ का दूसरा चरण । 

इग्यणः सम्प्रसारणम्‌--- ,, ,, »  # 

तडानावात्मनेपदर्मा-- , # # #. 

कृत्तद्धिततमासाइच-- ,, » प्रथम ,, 


२-एक सूत्र में अनेक चकारों का योग । तुलना करो-- 
श्रवर्णा हस्वदीघंप्लुतत्वाच्च त्रेस्वर्योपनयेन च पआलानुनासिक्य- 
भेदाच्च संख्यातोष्ष्टावशात्मक: । 


इस पाणिनीय शिक्षासृत्र की ग्रापिशल शिक्षा के-- 


_हृस्वदीघंप्लुतत्वाच्च त्रेस्वर्योपनयेन च॑ । 
झानुनासिक्यभेदाच्च संख्यातोः्ष्ठादशात्मक: ॥ 


सत्र के साथ। पाणिनि ने श्रापिशलि के इलोकबद्ध सूत्र में ही 
अ्रवर्ण पद और जोड़ दिया। इससे वह गद्य बन गया। परन्तु 


जन पनाजिशननओा 5 ऑन्‍नओओ 





१. देखो पु्व पृष्ठ १४९, पं० ६। २. विशेष द्रष्टव्य 'मञ्जषा 
पत्रिका, (कलकत्ता ) वर्ष ५, भ्रड्डू ४, पृष्ठ ११७, ११८। द 
३, श्रष्टा० १।१।१,२॥ ४, अ्रष्ठा० १।१।४५॥ 
भू, अष्टा० १।४।१००॥ ६, अष्टा ० १।२।४६॥ 


७. सूत्रात्मक पाणिनीय शिक्षा का लघुपाठ, प्रकरण ६॥ 
८, आपिशल शिक्षा, प्रकरण ६ । 


 वाणिनि और उसका शब्दानुशासन २४३ 


भ्रापिशल शिक्षा में छन्दोह्नुरोध से पठित अनेक चकार उसके सूत्र 
में वसे ही पड़े रह गए 

३--चकार का अस्थान में पाठ । यथा-- 

पक्षोमत्स्यमृगान्‌ हन्ति परिपन्‍्थ व तिष्ठति ।' 

४- प्राचीन प्रत्यय आदि के प्रयोग । यथा-- 

आझ्राहि चाप: ।* श्रोड श्राप: । 

५--प्राचीन संज्ञात्रों का निर्देश । यथा-- 

उभयधक्ष । प्रन्यतरस्थाम्‌ ।' 

गोतो णित्‌ । यूस्त्याख्यों नदी ।* 

६-प्राचीन धात्वादि का निर्देश था। यथा-- 

इनसोरल्लोप:* सूत्र में आ्रापिशल 'स भुवि” घातु को । 





१. इसी प्रकार प्राचीन इलोकात्मक सूत्रों से पाणिनीय सूत्रों में श्राए हुए 
निष्प्रयोजत चकारों को दृष्टि में रखकर पतजञ्जलि ने कहा है-- 'एवं तहि 
सव चकाराः प्रत्याख्यायन्ते ।/ महा० १। ३। ६६ ॥ 

२. अष्टा० ४४४३५, २६॥। द्र० पुव पृष्ठ २५०। इसी प्रकार चकार 
का अस्थान में प्रयोग पाणिनीय धातुपाठ में मिलता है। यथा “चते चदे च 
याचने' (क्षीरतरज्धिणी १।६०५८) । इस पर विश्वेष विचार के लिये क्षीर- 
तरज्िणी के उक्त पाठ पर हमारी टिप्पणी, तथा इसी ग्रन्थ के द्वितीय भाग 
में २१ वां ग्रध्याय देख । 

३. अप्टा० ७॥३।१०५४॥। ४, अ्रष्टा० ७॥१।१८॥।। 

ध, ग्रष्टा० 5।३।८॥| ६. श्रष्टाध्यायी में बहुत प्रयुक्त । 

७. अ्ष्टा० ७।१॥६९०॥ इस सूत्र में श्रोकारान्तों की “गो' संज्ञा प्राचीन 
'श्राचार्यों की है। द्र० पुर पृष्ठ ५६ ॥ 


८. श्रष्टा०. १।४। ४॥ नदी संज्ञा प्राचीन आचार्यो की है। द्र७० 


पृव पृष्ठ ८५, प॑ं० १७-२७ ॥ 
& अष्टा० ६॥४॥१११॥ . 


१०, सकारमात्रमस्तिधातुमापिशलिराचारय: प्रतिजानीते । तथाहि न तस्य 


पाणिनिरिव अस भवि' इति गणपाठ: । कि तहि 'स भवि इति स पठति। 
न्यास १३३२१ 


१० 


१४ 


२० 


२१ 


१९ 


२५ 


३० 
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७--कार्यी का षष्ठी से निदेश करने के स्थान में प्रथमा से 
निर्देश ' यथा-- 

अल्लोपो5न:' में श्रत्‌। ति विशतेडिति' में ति। 

व्याख्याकारों ने श्रत्‌ श्रौर ति को पूव॑सूत्र निर्देशानुसार नपुसक- 
लिग में प्रथमा का रूप न समभकर भ्रविभक्त्यन्त पद माना है, वह 
चिन्त्य है । द 
अष्टाध्यायी के पादों की संज्ञाएं 

्रष्टाध्यायी के प्रत्येक पाद की विभिन्‍न संज्ञाएं उस उस पाद के 
प्रथम सूत्र के आधार पर रक्खी गई हैं । विक्रम की १५वीं शताब्दी से 
प्राचीन ग्रन्थों में इन संज्ञाओ्रों का व्यवहार उपलब्ध होता है। सी रदेव 
की परिभाषावृत्ति से इन संज्ञात्रों के कुछ उदाहरण नीचे लिखते हैं । 


यथा-- 
गाइकुटादिपाद: (१।२)  परिभाषावृत्ति पृष्ठ ३३ 


भुपादः (१३) 7... ४३ 
द्िगुपाद: (२४) कं 7. ७६ 
सम्बन्धपाद: (३।४) ४ ”४. 6३ 
अ्रद्धपाद (६।४) हा ४ १३५ 


रावणाजु तीय काव्य का रचयिता भीम भट्ट भी अपने ग्रन्थ में 

सवत्र गाइकुटादिपादे' 'भुवादिषाद ग्रादि का ही व्यवहार करता हैं। 
पाणिनि के अन्य व्याकरण ग्रन्थ 

पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन की पूति के लिये निम्न ग्रन्थों का 
प्रवचन किया है ।* द 

१. पृवब्याकरणे प्रथमया कार्यी निर्दिश्यते । कंयट, महाभाष्य-प्रदीप हा 
११६३॥ पुनः वही ८।४॥७ पर लिखता है--पूर्वाचार्या: कार्य भाजानू षष्ठ्या 
न निरदिक्षनभ ॥. २. प्रष्ठा० ६४४१३४॥ - ३. श्रष्टा० ६।४१४२॥ 

४, यह पृष्ठ संख्या 'चौखम्बा सीरिज, काशी' के संस्करण की है। 

भू. अडियार पुस्तकालय के व्याकरण-विभाग के सूचीपत्र संख्या ३ ८४ 
पर निर्दिष्ट गणपाठ के हस्तलेख के भ्रादि में लिखा है-- द 

अष्टक गणयाठरच धातुपाठस्तथेव च। लिज्भातुशासनं शिक्षा पाणिवीया 

प्रमी क्रमात्‌ ॥ द 


पाणिनि श्रौर उसका शब्दानुशासन २५५ 


१. घातुपाठ २. गणपाठ 
३. उणादिसत्र' ४. लिड्भानुशासन 

ये चारों ग्रन्य पाणिनीय शब्दानुशास के परिशिष्ट हैं। भ्रत एव 
प्राचीन ग्रन्थकार इनका 'खिल' दाब्द से व्यवहार करते हैं ।' इन ग्रन्थों 
का इतिहास ह्वितीय भाग में लिया गया है, वहां देखिए । 

५, श्रष्टाध्यायो की वत्ति-पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन का 
स्वयं बहुधा प्रवचन किया था । प्रवचनकाल में सूत्रार्थपरिज्ञान के लिये 
वृत्ति का निर्देश करता ओवश्यक है। पाणिनि ने अपने ग्रन्थ की कोई 
स्वोपज्ञ वृत्ति रची थी, इसमें अनेक प्रमाण हैं। इसका विशेष वर्णन 
'ग्रष्टाध्यायी के वत्तिकार' प्रकरण में आगे किया जायगा । 


पाणिनि के अन्य ग्रन्थ 
१. शिक्षा 


पाणिनि ने शब्दोच्चारण के यथार्थ परिन्ञान के लिये एक छोटा 
सा सूत्रात्मक शिक्षाग्रन्थ बनाया था। इसके अनेक सूत्र व्याकरण के 
विभिन्न ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं ।' जिस प्रकार आचाये चन्द्रगोमी ने 
पाणिनीय व्याकरण के आ्राधार पर अपने चान्द्र व्याकरण की रचना 
की, उसी प्रकार उसने पाणिनीय शिक्षासूत्रों के श्राधार पर अपने 
शित्रासूत्र रचे। भ्र्वाचीन इलोकात्मक पाणिनीय शिक्षा का मूल ये 
ही शिक्षासृत्र हैं। इलोकात्मक पाणिनीय शिक्षा का विशेष प्रचार हो 
जाने से सूत्रात्मक ग्रन्थ लुप्तप्रायः हो गया है । 

विक्षासुत्रों का उद्धार--पाणिनि के मूल शिक्षा ग्रन्थ के पुनरुद्धार 
का श्रेय स्वामी दयानन्द सरस्वती को है। उन्होंने महान्‌ परिश्रम 
से इसे उपलब्ध करके (वर्णोच्चारण-हिक्षा' के नाम से संवत्‌ 
१६३६ के अन्त में प्रकाशित किया था।* छोटे बालकों के लाभाथे 


रमन क महल किट कसम आजम लि कली की लक के + हज तक कफ लिट कील तक 
१. उणादिसूत्र भी पाणिनीय है, इस के लिए देखिए इसी ग्रन्थ का 


'उणादिसूत्रों के प्रवक्ता और व्याख्यता' शीर्षक २४ वां अध्याय । 

२. उपदेश: शास्त्रवाक्यानि सूत्रपाठ: खिलपाटइ्च | काशिका १॥३॥२॥ 
नहिं उपदिशन्ति खिलपाठ (उणादिषा5) । महाभाष्यदीपिका, हस्तलेख पृष्ठ 
१४६; ॥ पूना सं ० पृष्ठ ११५। ३. दिक्षासूत्राणि, पृष्ठ ६-१८ टिप्प० । 

४. इसका विशेष वर्णन हमने स्वामी दयानन्द के ग्रन्थों का इतिहास' 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२ 6 


२२५ 
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सत्रों का भाषानुवाद भी साथ में दिया है। स्वामी दयानन्द सरस्वती 
के १० जनवरी सन्‌ १८८० के पत्र से ज्ञात होता है कि उन्हें इस 
ग्रन्थ का हस्तलेख सन्‌ १८७९ के अन्त में मिला था ।' वर्णाच्चारण- 
शिक्षा की भूमिका में स्वामी दयानन्द सरस्वती ने स्वयं लिखा है-- 
ऐसे ऐसे भ्रमों की निवृत्ति के लिये बड़े परिश्रम से पाणिनि- 
मुनिकृत शिक्षा का पुस्तक प्राप्त कर उन सुत्रों की सुगम भाषा में 
व्याख्या करके वर्णोच्चारण विद्या की शुद्ध प्रसिद्धि करता हूं ।' 


पाणिनि से प्राचीन ग्रापिशल शिक्षा का वर्णन हम पृष्ठ १५७- 
१४८ पर कर चुके हैं। उसके साथ पाणिनीय शिक्षा की तुलना करते 
से प्रतीत होता है कि स्वामी दयानन्द सरस्वती को पाणिनीय शिक्षा- 
सत्रों का जो हस्तलेंख मिला था, वह अपूर्ण और श्रव्यवस्थित था। 
जैसे आपिशल व्याकरण के सूत्र पाणिनीय व्याकरण के सूत्रों से मिलते 
हैं, भर दोनों में श्राउ-आरठ भ्रध्याय समान हैं, उसी प्रकार श्रापिशल 
शिक्षा भ्रौर गणिनीय शिक्षा के सूत्रों में भी अत्यधिक समानता है, 
और दोनों में ग्राउ-आ्राठ प्रकरण हैं । 


शिक्षासूत्रों के दो पाउ-पाणिनीय शिक्षा-सृत्रों के ग्रष्टाध्यायी 
के समान ही लघु और बृहत्‌ दो प्रकार के पाठ हैं। स्वामी दयानन्द 
सरस्वती ने जिस हस्तलेख के आधार पर शिक्षासृत्रों को प्रकाशित 
किया था, वह लघू पाठ का था (औश्रौर वह खण्डित भी था) । इस का 
दूसरा एक वृद्ध पाठ भी है, जिस में कुछ सूत्र भ्रौर सूत्रांस अधिक हैं। 
इन दोनों पाठों को हमने सम्पादित करके शिक्षा-सुत्राणि में प्रकाशित 
किया है। 

क्या पाणिनीय शिक्षासृत्र कल्पित हैं-डा० मनोमोहन घोष 
एम० ए० ने कलकत्ता विश्वविद्यालय से सन्‌ १६३८ में [इलोका- 
त्मिका ] पाणिनीय शिक्षा का एक संस्करण प्रकाशित किया है। उस 
की भूमिका में बड़े प्रयत्न से यह सिद्ध करने का प्रयत्न किया है कि 





नामक ग्रन्थ में किया है। द्र ०--दशम श्रध्याय, पृष्ठ २१८-२२३ (ट्वि० सं०)। 
१. 'ेरा करद है कि पेशतर शिक्षा पुस्तक जो छोटी हाल में तसनीफ 
हुई है, छपवाई जावे ॥ द्र० “ऋ० द० के पत्र श्रौर विज्ञापन! भाग २, पृष्ठ 


३० ३१६ (तृ० सं०, सं० २०३७) | 


३३ पाणिनि और उसका शब्दानुशोसन २५७ 


स्वामी दयानन्द सरस्वती ने जिन शिक्षासृत्रों को पाणिनि के नाम से 
प्रकाशित किया है, वे उनके द्वारा कल्पित हैं । 


हमने 'मूल पाणिनीय शिक्षा शीर्षक लेख में डा० मनोमोहन घोष 
के लेख की सप्रमाण ग्रालोचना करते हुए अनेक प्रमाणों की उपस्थित 
करके यह सिद्ध किया है कि स्वामी दयानन्द सरस्वती द्वारा प्रकाशित 
पाणिनीय शिक्षासूत्र उनके द्वारा कल्पित नहीं हैं, श्रपितु के वास्तविक 
रूप में पाणिनीय हैं, श्रोर भ्रनेक प्राचीन ग्रन्थकारों द्वारा उद्धृत हैं। 
हमारा यह लेख साहित्य” पत्रिका (पटना) के वर्ष ७ भ्रड्भू ४ (सन्‌ 
१६५७) में प्रकाशित हुआ है। इस लेख के पश्चात्‌ पाणिनीय शिक्षा- 
सूत्रों का एक कोश और उपलब्ध हो गया। उस से यह स्वथा 
प्रमाणित हो गया कि स्वामी दयानन्द सरस्वती द्वारा प्रकाशित 
पाणिनीय शिक्षासूत्र वास्तविक हैं, काल्पनिक नहीं । 


. हमारा संस्करण-हमने सन्‌ १६४६ में पाणिनीय शिक्षासूत्रों का. 


एक पाठ आपिशल और चाह शिक्षासृत्रों के साथ प्रकाशित किया 
था। वह पाठ स्वामी दयानन्द सरस्वती द्वारा प्रकाशित ही था। 


नया संस्क रण -तत्पश्चात्‌ पाणिनीय शिक्षा का एक नया कोश 
उपलब्ध हो गया। हमने विविध ग्रन्थों के साहाय्य से पाणिनीय 
शिक्षासृत्रों के लघु ग्ोर वृद्ध दोनों पाठों का सम्पादन किया है। उस 
में विभिन्न ग्रन्थों में उद्धृत समस्त पाणिनीय शिक्षासूत्रों का तत्तत्‌ 
स्थानों पर निर्देश कर दिया है। आ्रारम्भ में बृहत्‌ भूमिका में इन सूत्रों 
के विषय में ज्ञातव्य सभी विषयों पर विस्तार से प्रकाश डाला हैं। 
शिक्षासृत्रों के पाणिनीयत्व में नये प्रमाण उपस्थापित किये हैं । 


इलोकात्मिका शिक्षा-इस शिक्षा के पाणिनिशश्रोक्त न होने का 
प्रत्यक्ष प्रमाण उसका प्रथम इलोक ही है-- 


भ्रथ शिक्षां प्रवक््यामि पाणिनीयं मतं यथा । 


इस भ्रन्तःसाक्ष्य की उपस्थिति में भी श्लोकबद्ध शिक्षा को 
' पाणिनि-प्रोकत कहना, मानना वा सिद्ध करने का प्रयत्न करना 'मुहई 
पुस्त गवाह चुस्त' कहावत के ग्रनुसार निस्सार है। 


शिक्षाप्रकाश-टीका के रचयिता के मतानुसार इ्लोकात्मिका 


१७ 


११ 


० ) 


२५ 


१० 


१० 


२७ 


२१ 


२५८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


पाणिनीय शिक्षा की रचना पाणिनीय के अश्रनुज पिड्रल ने की थी। 

. तोलकाप्पिय नामक तामिल व्याकरण, जो ईसा से बहुत पूर्व का 
है, में पाणिनीय शिक्षा के इलोकों का अ्रनुवाद मिलता है।' भत्तृं हंरि 
भी वाक्यपदीय की स्वोपश व्याख्या में इस शिक्षा का 'ब्रात्मा बुद्धया 
समेत्यर्थान्‌” इलोक को उद्धृत करता है । 


दो प्रकार के पा5-इश्लोकात्मिका पाणिनीय शिक्षा के भी. दो 
पाठ हैं-एक लघु, दूसरा वृद्ध । लघु याजुष पाठ कहाता है, श्र 
वृद्ध आच पाठ । याजुष पाठ में ३१ इलोक हैं, श्रौर आर्च पाठ में 
६० इलोक हैं। आचे पाठ ११ वर्ग ग्रथवा खण्डों में विभक्त है । शिक्षा- 
प्रकाश और शिक्षापञ्जिका टीकाएं लघु पाठ पर ही हैं । 

सस्वर-पा5-कशी से प्रकाशित शिक्षासंग्रह में पृष्ठ ३७८-३८४ 
तक आचे पाठ का एक सस्वर-पाठ छपा है। इसमें स्वर-चिह्न वहुत 
ग्रव्यवस्थित हैं। प्रतीत होता है लेखकों श्रौर पाठकों की उपेक्षा के 
कारण यह भ्रव्यवस्थ। हुई। परन्तु इसके श्राधार पर इतना अवश्य 
कहा जा सकता है कि मूल पाठ सस्वर था। 


२, जाम्बवती विजय 


इसका दूसरा नाम 'पातालविजय भी है। इस महाकाव्य में 
श्रीकृष्ण का पाताल में जाकर जाम्बवती की विजय और परिणय 
कथा का वर्णन है । इस काव्य को पाणिनि-विरचित मानने में श्राध- 
निक लेखकों ने अ्रनेक आपत्तियां उपस्थित की हैं। हम ने उन सब 
का सप्रमाण समाधान इस ग्रन्थ के 'काव्यज्ञास्त्रकार वेयाकरण कवि 
शीषक तीसवें अध्याय में किया है। पाठक इस विषय में वह प्रकरण 
ग्रवश्य देखे । 


अभिनव सूचना-कुछ समय हुग्ना काफिरकोट के पास से 


प।किस्तान के अ्रधिकारियों को भामह के काव्यालडूगर की किसी 


१, "जेष्ठभ्रातृभिविहिते व्याकरणेश्नुजस्तत्र भगवान्‌ पिड्ुलाचारयस्तन्मत- 
मनुभाव्य शिक्षां वक्‍तु प्रतिजानीते ।' ग्रादि में । 

२, द्र०--आर० एस० सुनब्रद्माण्य शास्त्री का लेख, जनेल श्रोरियण्टल 
रिसचे, मद्रास, सन्‌ १६३१, पृष्ठ १८३ । ३. ब्रह्मकाण्ड इलोक 
११६, की व्याख्या में, पृष्ठ १०४, लाहौर संस्करण ॥ 


पाणिनि भ्रोर उसका शब्दानुशासन २५६ 


व्यास्या कि एक जी प्रति उपलब्ध हुई। इस के विषय में यह - 


अनुमान किया जाता है कि यह उद्धूट का विवरण है । इस प्रति का 
हस्तलेख भोजपत्रों पर दशम शती की शारदा लिप में लिखा हुआ 
है। यह ग्रभी ग्रभी प्रकाशित हुआ ! इस के ३४ वें पृष्ठ के भ्रन्‍्त में 
श्रोर ३५ वें पृष्ठ के आदि में निम्न पाठ हैं- 


०००००० इदमुदाहरणं समासोक्ते:--उपोह | »००००००००००७७७०७७०००७० ७ ०० ] 
परो5पि मोहाद्‌ गलितं न रक्षित (म्‌)। भ्रत्र शशिरजनी व्याषाणपरे 
यप्र 2 » सहसु>त [ 


इस पर सम्पादक ने जो पाठशोधन करके पाठपूति की है, वह 
इस प्रकार है-- 

उपरोपरागेण विलोलतारकं, तथा गृहीत॑ शशिना निशामुखम | 

यथा समस्त तिमिरांशुकं तथा परोडषि रागाद गलितं न लक्षितम्‌ ॥ 


यह इलोक प्रायः पाणिनि के नाम से स्मृत है। पी. पिटर्सन ने 3२/५$ 
१८६१, पृष्ठ ३१२-३१६ में पाणिनि के नाम से उद्धृत वचनों का संग्रह 
किया है । भ्रोर पिशल ने माना है कि काव्यकार पाणिनि हो वेयाकरण 
पाणिनि है। 22000 ४2२९४ पृष्ठ ५-८, ३१३-३१६॥ तथा श्रभी 
श्रभी के, उपाध्याय ने भी [0 >»श!, पृष्ठ १३७ में लिखा है। परिस से 
प्रकाशित दु्घंटवृत्ति भाग १ पृष्ठ ७३ में रेणु ने भ्रनुमात क्रिया है कि काव्यकार 
पाणिनि € वीं शतो से पृव॑ का है। श्रव इतना निदिचत हो गया कि काव्य- 
कार पाणिनि उद्भंट (आठवीं श्ती) से पृंभावी। 


हमारा निश्चित मत है कि ज्यों-ज्यों पुरानी सामग्री प्रकाश में 
प्राती जाएगी, त्यों-त्यों काव्यकार पाणिनि पश्रोर वेयाकरण पाणिनि 
का एकत्व भी सुदृढ़ होता जायगा । 

हष का विषय है कि डा० सत्यकाम वर्मा ने अपने 'सं० व्या० का 
उद्भूव श्रौर विकास' अन्य में पाश्चात्य मनोवृत्ति का त्याग करके इस 
काव्य को वेयाकरण पाणिनि की कृति स्वीकार किया हैं । 


३. द्विरूपकोश 


' लन्दन की इण्डिया श्राफिस लाइब्रेरी में &िरूपकोश का एक हस्त- 
लेख है। उसकी संख्या ७८६० है। यह कोश छः पत्रों में पूर्ण है। ग्रन्थ 
के भ्रन्त में इति पाणिनिमुनिना कृत॑ द्विहुपकोशं सम्पूर्णम” लिखा है। 


१७ 


१५ 


२७ 


२५ 


३० 


२६० ... संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


यह कोश वेयाकरण पाणिनि की कृति है वा श्रन्य की, यह 
ग्ज्ञात है । 
.... पूर्वपाणिनीयम्‌ 
इस नाम का एक २४ सूत्रात्मक ग्रन्थ प्रभी-प्रभी काठियावाड़ से 
४ प्रकाशित हुआ है।इस के अन्वेषण श्रौर सम्पादनकर्त्ता श्री पं० 
जीवराम कालिदास राजवंद्य हैं। उसके सूत्र इस प्रकार हैं- 


ओम नमः प्रिद्धम्‌ 
१: श्रथ शब्दानुशासनम । २: शब्दों धर्म: । 
३. धर्मादर्थकामापवर्गा: । ४. शब्दाथथयो: । 
१० +* सिद्ध: । ६. सम्बन्ध: । 
७, ज्ञान छन्दर्ति । ८. ततोःन्यत्र । 
६ स्वमाषम्‌। १०. छन्दोविरुद्ठमन्यत्‌ ! 
११ भ्रदृष्ट वा । १२. ज्ञानाधार:। 
१३. सर्वे: शब्द: । १४. स्वार्थ: । 
१५ १४. नित्य: । १६. तनत्र: । 
१७. भाषास्वेकदशी । १८- अनित्य:। 
१९. लोकिको5त्र विशेषण। २०. व्याकरणात्‌ । 
२१. तज्ज्ञाने धर्म: । २२: श्रक्षराणि वर्णा:। 
२३. पदानि वर्णभ्यः । २४. ते प्राक्‌। 


२० सम्पादक महोदय ने इस ग्रन्थ को पाणिनिविरचित सिद्ध करने 
का महान्‌ प्रयत्न किया है, परन्तु उनकी एक भी युक्ति इसे पाणिनीय 
सिद्ध करने में समर्थ नहीं है। इस ग्रन्थ के उन्हें दो हस्तलेख प्राप्त 
हुए हैं। उनमें एक हस्तलेख के प्रारम्भ में कात्यायनसूत्रभ्‌ । ऐसा 
लिखा है। हमारे विचार में ये सूत्र किसी भ्र्वाचीन कात्यायन 

२५ विरचित हैं । 

महाभाष्यस्थ पू्वयूत्र-महाभाष्य में निम्न स्थानों पर ुृव॑सूत्र 
पद का प्रयोग मिलता है । 

१. श्रथवा पुरव॑सूत्रे वर्णस्याक्षरमिति संज्ञा क्रियते ।' 

२. पृव॑सूत्रे गोत्रस्य वृद्धमिति संज्ञा कियते ।' 

१, महा० भ्र० १, पा० १, आ० २ ॥ पृष्ठ ३६ (कौलहान सं०) आय आहा० अ्र० ३, पा० १, श्रा० २ ॥ पृष्ठ ३६ (कीलहाने सं०)। 
. २, महा १॥२।६८॥ पृष्ठ २४८ (वही )॥ 


। 


३० 


पामिनि और उसका शब्दानुशासन १६१ 


३. पूर्वसत्रनिर्देशो वापिशलमधीत इति। पृर्व॑सूत्रनिदेशों वा 
. पुनरयं द्रष्टव्य: । सृत्रेडप्रधानस्योपसर्जनमि/त संज्ञा क्रियते । 

४. पुव॑सुत्रनिर्देशश्च | चित्त्तान्‌ चित इति । 

५. श्रथवा पृव॑सत्रनिर्देशो5यं, पृ्व॑सूत्रेषु चयेब्नुबन्धा न तरिहे- 
त्कार्याणि क्रियन्ते ।''*  निर्देशो5यं पृर्वेसत्रेण वा स्थात्‌ ।* ५ 

६. पुव॑सूत्रनिर्देशइच । द 

महाभाष्य के इन ६ उद्धरणों में से केवल प्रथम उद्धरण पूव्वे- 
पाणिनीय के 'श्रक्षराणि वर्णा:* सूत्र के साथ मिलता है। भतृ हरि ने 
महाभाष्यदी पिका में महाभाष्योक्त पूवेसूत्र का पाठ इस प्रकार उद्धृत 
किया है-- 

एवं हान्ये पठन्ति- वर्णा भ्रक्षराणि इति।' 

इस से प्रतीत होता है कि ये पृवपाणिनीय सूत्र भतृं हरि के समय 
विद्यमान नहीं थे। अन्यथा वह वर्णा श्रक्षराणि' के स्थान पर 
'भ्रक्षराणि वर्णा:: ऐसा पाठ उद्धुत करता । 

पवेपाणिनोय का शब्दाथं--पूवेपाणिनीय के सम्पादक को श्रांति १५ 
होने का एक कारण इसके छब्दार्थ को ठोक न समभना है। उन्होंने 
परवेपाणिनीय नाम देखकर इसे पाणिनीय समझ लिया। वस्तुत: इस 
का अर्थ है--'पाणिनोयस्थ पूर्व एकदेश: पुर्वपाणिनीयम्‌; अश्रर्थात्‌ 
पाणिनीय शास्त्र का पूर्व भाग । पूर्वोत्तर भाग के लिए यह आवश्यक 
नहीं कि वह एक व्यक्ति की रचना हो और समान काल की हो । ३० 
विभिन्न रचयिता और विभिन्न काल की रचना होने पर भी पूर्वोत्तर 
विभाग माने जाते हैं। जसे-पूर्वमीमांसा और उत्तरमीमांसा । 
कातन्त्र के भी इसी प्रकार दो भाग हैं । 

पुर्वेषाणिनीय की प्राचीनता-पृ्वेगाणिनोय के सम्पादक ने इस 


१७ 





१. महा० ४॥१११४॥ पृष्ठ २०५ (कीलहाने सं०) । २५ 

२. ३६।१।१६३॥ पृष्ठ १०४ (वही) । 

३. ७।१।१५॥ पृष्ठ २४७ (वही)। 

४. ८।४॥७॥ पृष्ठ ४५५ (वही) ५. पृवंपाणिनीय सूत्र २२ । 

६. महाभाष्यदीपिका, हस्तलेख, पृष्ठ ११६ पुना सं७० प० ६२ का पाठ 
है-एवं ह्न्येर्वा पठयते वर्णा भ्रक्षराणोति' । ३० 


श्र संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


की प्राचीनता में जितने प्रमाण दिये हैं, वे सब निमू ल हैं । प्रब हम 
इस को प्राचीनता में एक प्रत्यक्ष प्रमाण देते हैं -- 

काशिका ६२१०४ में एक प्रत्युदाहरण है--'पुर्वपाणिनोयं 
दास्त्रम्‌। यहां शास्त्र पद का प्रयोग होने से स्पष्ट है कि काशिका- 


५ कार का संकेत किसी 'पुरवेपाणिनीय' ग्रन्थ की ओर है। 


है 6 


हरदत्त ने इस प्रत्युदाहरण की व्याख्या पाणिनीयशास्त्रं पूर्व 
चिरन्तनमित्यर्थ की है। यह क्लिष्ट कल्पना है। सम्भव है उसे इस 
ग्रन्थ का ज्ञान न रहा हो । 

इस अध्याय में हमने पाणिनि श्रौर उस के शब्दानुशासन तथा 
तद्विरचित भ्रन्य ग्रन्थों का संक्षिप्त वर्णन किया है। भ्रगले श्रध्याय में 
आचाये पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाइमय का वर्णन करेंगे। 


बठा अध्याय 


आचार्य पाणिनि के समय विद्यमान ससकृत वादमय 


पाणिनीय भ्रष्टाध्यायी से भारतीय प्राचीन वाडः मय और इति- 
हास पर बहुत प्रकाश पड़ता है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं। इस 
ग्रध्याय में हम पाणिनि के समय विद्यमान उसी वाइमय का उल्लेख 
करेंगे, जिस पर पाणिनीय व्याकरण से प्रकाश पड़ता है। यद्यपि 
हमारे इस लेख का मुख्य आ्राश्रय पाणितीय सूत्रपाठ और गणपाठ है, 
तथापि उसका आ्राशय व्यक्त करने के लिये कहीं-कहीं महाभाष्य और 
काशिकावृत्ति का भी भ्राश्रय लिया है। हमारा विचार है कि 
काशिकावृत्ति के जितने उदाहरण हैं, वे प्रायः प्राचीन वृत्तियों के 
ग्राधार पर है.' श्ौर सभी प्राचीन वृत्तियों का भ्राधार पाणिनीय 
वृत्ति है। पाणिनि ने भ्रपने शब्दानुशासन पर स्वयं वृत्ति लिखी थी, 
यह हम '्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार' प्रकरण में सिद्ध करेंगे। इस 
प्रकार काशिका के उदाहरण बहुत अंश तक ग्रत्यन्त प्राचीन और 
प्रामाणिक है।' 


पाणिनि ने भ्रपने समय के समस्त संस्कृत वाह मय को निम्न 
भागों में बांटा-- 

१ दृष्ट, २. प्रोक्त, ३. उपज्ञात, ४. कृत, ५. व्याख्यान। 

दृष्टादि शब्दों का श्र्थ-पाणिति ने प्राचीन वाहमय के 
विभागीकरण के लिये जिन दृष्ट प्रोक्त उपज्ञात कृत और व्याख्यान 
शब्दों का व्यवहार किया है, उन का भ्रभिप्राय इस प्रकार है-- 


+ 7 वि न कह उन लक कक 
१. सकिखीति”* अपचितपरिमाण: श्रृगाल: किखी, श्रप्रसिद्धोदाहरणं चिर- 


न्तनप्रयोगात्‌ । पदमञ्जरी २।१३॥ गाग १, पृष्ठ ३४४ । काशिका में 'सस्ि' 
उदाहरण छपा है, वह अशुद्ध है। श्रवतप्तेनकुलस्थितं तवेतदिति चिरन्तन- 
प्रयोग: । पदमञज्जरी २।१७७॥ भाग १, पृष्ठ ३७१। 

, २. रामचन्द्र, भट्टोजि दीक्षित आ्रादि भ्र्वाचीन वैय|करणों ने उन प्राचीन 
उदाहरणों को, जिक्से भारतीय पूरातन इतिहास और वाहमय पर प्रकाश 
पड़ता था, हटाकर साम्प्रदायिक उदाहरणों का समावेश करके प्राचीन वाइमय 
ग्रोर इतिहास की महती हानि की है। 


१७ 


१५ 


२० 


२५ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


२६४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इंतिहात 


१, दृष्ट-दृष्ट शब्द का अ्रथ है-देखा गया । इस विभाग पें 
पाणिनि ने उस वाह मय का निदंश किया है, जो न किसी के द्वारा कृत 
है और न प्रोक्‍्त । भ्र्वात्‌ पृवेतः विद्यमान वाह मय के विषय में ही 
किन्‍्हीं विशेष विषयों का जो विशिष्ट दशन है, वह दृष्ट के अन्तर्गत 
समभा जाता है । 

२. प्रोक्त-प्रोक्त का शब्दार्थ है-प्रकर्ष रूप में उक्तन्‍-कथित । 
इस विभाग में वह सारा वाड मय आराता है, जो पृवतः विद्यमान स्व 
सस्‍्व-विषयक वाडःमय को ही देश-काल की परिस्थिति के ग्रनुसार 
ढालकर विशेष रूप में शिष्यों को पढ़ाया जाता है। इस विभाग में 
सम्पूर्ण शास्त्रीय वाड मय का अन्तर्भाव होता हैं। 

३. उपज्ञात-उपज्ञात शब्द का श्र्थ है-प्रन्थप्रवक्‍ता द्वारा स्व- 


मनीषा क्षे विज्ञात । इसके ग्रन्तगंत प्रोक्त ग्रन्थों के वे विशिष्ट अंश 


सगहीत होते हैं, जिन्हें पूर्व ग्रन्थों का देशकालानुसार प्रवचन करते 
हुए प्रवक्‍ता ने ग्रपनो अयूर्व मेधा के श्राधार पर सवेथा नए झूप में 
सन्निविष्ट किया हो । 

४. कृत--इस का सामान्य भ्रथ हैं-बनाया हुआ्ला । इस विभाग 
में वह वाह मय संगृहोत होता है, जिन की पूरी वर्णानृपूर्वी ग्रन्थकार 
की भ्रपनी हो । 

भू, व्याख्यान--इस का भाव स्पष्ट है । समस्त टीका टिप्पणी 
और व्याख्या ग्रन्थ इसके ग्रन्तगंत श्राते हैं । 

हम भी इसी विभाग के अनुसार पाणिनीय व्याकरण में उल्लि- 
खित प्राचीन वाह मय का संक्षिप्त वर्णन करेंगे । 


१, दृष्ट 


_पाणिनि सृत्र का हैं--दृष्ट साम| | यहां साम शब्द सामवेद में 
पठित ऋचाग्रों के लिए प्रयुक्त नहीं हुआ, भ्रपितु जेमिनि के “गीतिष 
सामाख्या' लक्षण के अतुसार ऋचाग्रोंके गान का वाचक है। 
काशिका वृत्ति में 'दृष्टं साम' सूत्र के उदाहरण 'क्रोअ्वम्‌, वासिष्ठम्‌, 
बेइवामत्रम्‌ दिये हैं। वामदेव ऋषि से दुष्ट वामदेव्य साम के लिये 
'वामदेवाडड्यड्डयौ च प्रथक सूत्र बनाया है । वार्तिककार 





१, अष्टा० ४४२७। २. मीमांता २१।३४॥ ३. भ्रय्टा० ४।२६॥ 


॥७ए--एररशनाशशणणणशशशणशणशणणशशशणणशशणणणणणाणशणणनाणनणणणणणननणआआआआआआआआथआथआआआआआेानाणााा्णााण भा का 


रेड आचाये पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाइमय २६४ 


कात्यायन के मतानुसार आ्ाग्तेय, कालेय, भ्रौश़्नस, श्रौ़्न, श्रौपगव 
सामों का भी उल्लेख मिलता है।' दृष्ट का भ्र्थ है--जो देखा गया 
हो | यह कृत भ्रौर प्रोक्त से भिन्‍न है। ग्रतः इसका प्र है--जिस 
की रचना में मनुष्य का कोई सम्बन्ध न हो, ग्रर्थात्‌ जो अपौरुषेय 
हो | यद्यपि ऋक श्रौर यजुः मन्त्रों के प्रपौरुषेयत्व के विषय प्रें 
पाणिनि ने साक्षात्‌ कुछ नहीं कहा, तथापि 'ऋष्यध्यूढ साम गीयते'* 
इस वचन के भ्रनुसार सामगान ऋचा के ग्राधार पर होता है। इस 
लिये यदि आ्राप्रियमाण साम दुष्ट ग्रर्थात्‌ अ्रपौरुषेय हैं, तो उनके 
प्राधारभूत ऋक मन्त्रों का ्रपौरुषेयत्व स्वतः सिद्ध है। यजुमन्त्रों के 
के ग्रपौरषेयत्व के विषय में साक्षात्‌ वा अ्साक्षात्‌ कोई उल्लेख नहीं 
मिलता । 

सामगान के दो भेद हैं। एक--सामवेद की पूर्वाचिक की ऋचाग्रों 
में उत्पन्न साम । इसे प्रकृति-साम वा योनि-साम कहा जाता है। 
दूसरा-यद्‌ योन्‍्यां गायति तदृत्तरयोर्गायति? वचन द्वारा उत्तराचिक 
की ऋचाश्ं में ग्रतिदिष्ट होता है। यह ऊह गान कहाता है। शबर- 
स्वामी भ्रादि मीमांसकों का सिद्धान्त है कि प्रक्ृति-गान भ्रपौरुषेय है 
(पाणिनि ने भी इसे ही दुष्ट कहा है), ऊह गान भ्रातिदेशिक होने से 
पोरुषय है। 

यद्यपि पाणिनि ने इस प्रकरण में केवल साम का उल्लेख 
किया है, तथापि दृष्टम्‌ इस योगविभाग से उन मन्त्रों ग्रौर मन्त्रसमूहों 
में भी दृष्ट अ्रथे में प्रत्यय होता है, जो किन्हीं विशिष्ट व्यक्तियों 
द्वारा दृष्ट हैं। यथा - 

माधच्छन्दसम्‌ । वेइवामित्रम । गात्समदम्‌ । 

इस तथा एतत्‌-सदृश भ्रन्य शब्दों का ब्राह्मण, श्रारण्यक और 
कत्पपृत्रों में जहां-जहां शंसति किया के साथ प्रयोग ग्राया है, वहां 
सत्र तत्तद्‌ ऋषियों द्वारा दृष्ट मन्त्र भ्रथवा सुक्‍त प्रभिप्रेत हैं। यह 


१, सर्वत्राग्तिकलिभ्यां ढक्‌। दृष्टे सामनि जाते चाध्प्यण्‌ डिद्‌ ह्वि्वा 
विधीयते । तीयादीकक्‌ न विद्याया गोत्राद डूवदिष्यते ॥ महाभाष्य ४॥२॥७॥ 
३. छाद्दोग्यो० १६॥ तथा भाट्टदीपिका ६२२ पर पाठमेद से उद्धृत । 

३. भाट्टदीपिका ६२२ पर उद्घृत । 

७. >४, देखो शावरभाष्य भ्र० ६, पाद २, भ्रधि०. ३॥ 


१० 


१५ 


$ २2 
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३० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


२६९६ .. संस्कृत व्याकरण का इतिहास 


ध्यान रहे कि सम्पूर्ण भारतीय प्राचीन वाह मय में मन्त्र दृष्ट माने 
गए हैं, कृत नहीं | 
२ भोक्‍त 
प्रोक्त शब्द का श्रर्थ है-कहा हु, पढ़ाया हुआ । पढ़ाना स्व- 
रचित ग्रन्थों का भी होता है, और पररचित ग्रन्थ का भी | तिन 
प्रोक्तम्‌ सूत्र से दोनों प्रकार के प्रवचन में प्रत्यय होता है। यश्रा-- 
पाणिनिना प्रोक्‍्तं पाणिनीयम्‌, श्रन्येन कृता साथुरेण प्रोक्ता साथुरो 
वृत्ति:। 
प्रवचन शास्त्र-रचना की एक विशिष्ट विधा है। यह भारतीय 
वाडः मय में ही उपलब्ध होती है और वह भी आाषे वाह मय में । इस 
विधा के ग्रन्थों में प्रवक्ता प्राचीन ग्रन्थों को ही देश काल के श्रनुरूप 
ढाल कर प्रवचन करता है। भ्रतः प्रोकत ग्रन्थों में प्राचीन ग्रन्थों के 
बहुत से अंश पूर्ववत्‌ ही संगृहीत होते हैं, भ्रोर कुछ परिर्वत्तित रूप में । 
प्रवचन-विधा में प्रवक्‍ता को ग्रहंकार का त्याग करना पड़ता है । 
ग्रहंकार का त्याग नीरजस्तम ऋषि लोग ही कर सकते हैं। यतः ऐसे 
ग्राचार्यों के प्रोक्‍्त ग्रन्थों में सम्पूर्ण शब्दानुपूर्वी स्वीय नहीं होती है, . 
ग्रतः इनका 'कृत' संज्ञक विधा में अन्तर्भाव नहीं होता हैं । 
प्राचीन वाडः मय में प्रोक्त श्रथ में संस्कृत तथा प्रतिसंस्कृत शब्द 
का भी व्यवहार मिलता है। कहीं-कहीं पर सुकृत श्रौर सुविहित 
शब्द का भी प्रयोग देखा जाता है । 
संस्कृत--इस शब्द का व्यवहार आ्रायुवंदीय चरक संहिता के 
सिद्धिस्थान भ्र० १२ में इस प्रकार मिलता है-- 
विस्तारयति लेशोक्तं संक्षिपत्यतिविस्तरम्‌ ॥। ६५ ॥ 
संस्कर्त्ता कुरुते तन्‍्त्रं पुराणं च पुननेवम्‌ । 
श्रतस्तन्त्रोत्तममिदं चरकेणातिबुद्धिना ।। ६६ ॥। 
संस्कृतं तत्त्वसंपूर्ण ० शक पप आज बे ० बे ४५ ४ ४9256/ «००5 | 
प्र्थात्‌ - [संस्कर्ता पूर्वाचार्यों द्वारा | संक्षेप में कहे गए विशिष्ट 
प्र्थ को विस्तार से कहता है, भ्रौर विस्तार से कहे गए ग्रभिप्राय का 
संक्षेप करता है। इस प्रकार संस्कर्ता पुराने शास्त्र को पुनः नया 


भर्थात्‌ स्वदेशकाल के अनुसार उपयोगी बना देता है“ 


१, अष्टा० ४३।१०१॥ २. महाभाष्य ४।३।१०१॥ 


ग्राचाय पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाह मय॑_ २६७ 


चरक के उवत पाठ से संस्कर्ता ग्रथवा प्रवक्‍ता के नए प्रवचन-कार्य _ 


का प्रयोजन भी व्यक्त हो जाता है । 


प्रतिसंस्कृत-इस शब्द का प्रयोग भी ग्रायुवेंद की चरक संहिता . 


के प्रत्यध्याय के भ्रन्त में पठित निम्न वचन में मिलता है-- 
.....प्रमिवेश-कृते तनन्‍त्रे चरक-प्रतिसस्कृते । 
सुकृत--महा भाष्य १४४।५८४ में कहा है-- 
शाकल्येन सुकृतां संहितामनुनिश्ञम्य देव: प्राव्षत । 

यदि यहां संहिता शब्द से मन्त्रसंहिता ग्रभिप्रेत है, तब तो यहां 
प्रोक्‍त भ्रथ में ही सुकृत शब्द का व्यवहार है, यह स्पष्ट है। क्योंकि 
पाणिनि के मतानुसार संहिताएं प्रोक्‍त हैं। संहिता शब्द का व्यवहार 
पदपाठ के लिए भी होता है। इसलिये यदि यहां संहिता पद से 
शाकल्य की पदर्महिता ग्रभिप्रेत हो, तो उस का भो सामवेश् प्रोक्‍्त 
के भ्रन्तगत ही होगा। पदसंहिता का कृत विभाग में भी कथंचित्‌ 
समावेश किया जा सकता है। 

सुविहित-महा भाष्य ४२१६६ में लिखा है-- 

पाणिनीयं महत्‌ सुविहितम्‌ 

पाणिनीय शास्त्र प्रोक्त है, वह कृत नहीं हैं। इसलिए यहां 
सुविहितम्‌ का भश्रथथ सुप्रोक्तम ही है, सुकृतम्‌ नहीं है । 

इसी प्रकार महाभाष्य २३।६६ में पठित शोभना खलु पाणिनेः 
सुत्रस्य कृति: वचन में तथा काशिका २।३।६६ में 'बिचित्रा हि सृत्र- 
स्य कृति: पाणिने: पाणिनिना वा वचन में कृति का भ्रर्थ प्रवचन ही 
समभना चाहिए। 

इस-प्रोक्त-विभाग में पाणिनि ने श्रनेक प्रकार के ग्रन्थों का निदंश 
किया है। हम यहां उनका सूत्रानुसार उल्लेख न कर के विषय- 
विभागानुसार उल्लेख करेंगे। यथा-- 

संहिता-सहिताएं दो प्रकार की हैं। एक मूलरूप, श्रौर दूसरी 
व्यास्यारूप ।' दूसरी प्रकार की संहिताग्रों का शाखा शब्द से व्यव- 


१, वेदस्यापौरुषेयत्वेन स्वत:प्रामाण्ये सिद्धे तच्छाखानामपि तद्ेतुत्वात 


प्रामाण्यमिति बादरायणादिभिः प्रतिपादितम्‌ | शतपथ हरिस्वामी-भाष्य, प्रथम्रः 
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२६८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


हार होता है । श्रनेक विद्वान्‌ संहिताश्रों के उपयुक्त दो विभाग नहीं 
मानते । उनके मत से सब संहिताएं समान हैं, परन्तु यह ठीक नहीं ॥' 
महाभाष्यकार के मतानुसार चारों वेदों की ११३१ संहिताएं हैं।' 
यह संख्या ,क्ृष्ण ढ्वंगायन व्यास और उस के शिष्य-प्रशिष्यों द्वारा 
प्रोक्त संहिताग्रों की है। व्यास से प्राचीन ऐतरेय प्रभति संहिताएं इन 
से पृथक है। पाणिनि के सूत्रों और गणों में निम्न चरणों तथा 
शाखा ग्रन्थों! का उल्लेख मिलता है-- 

४।३।२०२--त त्तिरीय, वारतन्तीय, खाण्डिकीय, श्रौख्यीय | ४।३। 
१०४- हारिद्रव, तोम्बुरब, शलप, आालम्ब, पालज्भर:, कामल, श्रारुण, 
श्रार्चीभ, ताण्ड, इ्यामायन, । गणपाठ ४।३।१०६-शौनक, वाजसनेय, 
साड्ररव, शाजड्ररव, साम्पेय, शाखेय, ( ?, जशञाभीय), खाडायन, 
स्कन्ध, स्कन्द, देवदत्तशठ, रज्जुकण्ठ, रज्जुभार, कठशाठ, कशाय, 
तलवकार, पुरुषासक, श्रव्वपेय । ४॥३।१०७--कठ, चरक । 
४३।१०८-कालाप । ४।३।१०६- छागलेय । ४॥३।१२८-शाकल । 
४।३।१२६-छन्दोग, श्रोक्थिक, याज्ञिक, बहवुच, | गणपाठ ६॥२।३७- 





काण्ड का आरम्भ । यहां हरिस्वामी ने स्पष्टतया वेद और श्ाखाश्रों का 
पाथक्य माना है। “श्रार्य जगत्‌” पत्र (लाहौर) सं० २००४ ज्येष्ठ मास के 
भ्रद्धू में मेरा 'वेदिक सिद्धान्त विमर्श” लेख सं० ४। 

१, देखो पृष्ठ २६७ की टिप्पणी १॥ 

२. एकशतमध्वयु शाखा: सहस्वर्त्मा सामवेद,, एकविशतिधा बाह वृच्यम्‌ 
नवधाथवेंणो वेद: । महा० १॥१। आ्रा० १॥ 

३. चरणों शोर शासाओ्रों में भेद है । शाखा चरण के श्रवान्तर विभाग 
का नाम है। तुलना करो--भोजवर्भमा ( १२ वीं शताब्दी ) का ताम्रपत्र-..-जमद- 
ग्निप्रवराय वाजसनेयचरणाय यजुर्वेदकाण्वशाखाध्यायिने******। वेदिक वाइमय 
का इतिहास, भाग १, पृष्ठ २७३ (द्वि० सं०) पर उद्धृत । चरण के लिए 
तिशाखा शब्द का, भ्रोर शाखा के लिए श्रनुशाखा शब्द का भी व्यवहार 
होता है। इस के लिए देखिए इसी ग्रन्थ का 'प्रातिशाख्य के प्रवक्ता और 
व्यास्याता' शीर्षक श्रध्यायः (भाग २)॥। पादइ्चात्य तथा उनके अनुयायी 
भारतीय विद्वानों ने 'चरण' का भ्र्थ “स्कूल किया है। श्री वासुदेवशरण 
प्रग्रवाल ने 'वैदिक-विद्यापीठ' माना है । (पाणिनीकालीन भारतवर्ष, पृष्ठ २६०) 
दोनों का अ्भिप्राय एक ही है। यह विचार भारतीय ऐतिट्य के विपरीत है । 


ग्राचार्य पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाडइ मय २६६९ 


शाकल, प्रार्चाभ, मौदगल, कठ, कलाप, कोथम, लोगाक्ष, मोद, 
पेप्पलाद । ७४॥३८-काठक । 

महाभाष्य ४२६६ में “ऋ्रेड” झौर “काडूत”, तथा पाणिनि 
से प्राचीन ग्रापिशल शिक्षा के षष्ठ प्रकरण में “सात्यमुग्रोय/ श्रोर 
“राणायनीय' का नाम मिलता है।' पाणिनि ने सात्यमुग्नि श्राचाये का ५ 
निर्देश भ्रष्टा० ४)१।८१ में साक्षात्‌ किया है । 

इन नामों में जो नाम गणपाठ में आ्राये हैं, उन में कतिपय 
सन्दिग्ध हैं, और कतिपय नामों में केवल शाब्दिक भेद है। यथा-- 
स्कन्ध और स्कन्द तथा साज्भरव और शाज्भरव ग्रादि। 

संहिता ग्रन्थों के उपयु क्‍्त नाम सूत्र-क्रमानुसार लिखे हैं। इन १० 
 वेदानुसार सम्बन्ध इस प्रकार है-- 

ऋणग्वेद--बहवच, शाकल, मौद्गल तथा हरदत्त के मत में 
काठक | 

इन में शाकल संहिता पाणिनि से पुराणप्रोकत ऐतरेय ब्राह्मण 
१४४ में उद्घत है ।* १५ 

शुक्ल-यज॒वेंद- वा जसनेय, शापेय । 

क्ृष्ण-यजवेंद--तेत्तिरीय, वारतन्तीय, खण्डिकीय, श्रौखीय, 
हारिद्रव, तौम्बुरव औलप, छागल, ग्रालम्ब, पालज्र, कमल, आचाम 
ग्रारण, ताण्ड, ?, श्यामायन, खाडायन, कठ, चरक, कालाप। 

सामवेद-तलवकार, सात्यमुप्रीय, राणायनीय, कोथुम, लोगाक्ष, २० 
ठन्दोग । 

प्रथवंवेद-शौनक, मोद, पेप्पलाद। 

्रनिश्चित-वेद-सम्बन्ध--वे शाखाएं जिन का सम्बन्ध हम किसी 

बैद के साथ निश्चित नहीं कर सके--औ्रौक्थिक, याज्ञिक, साज्भरव, 


१. छन्दोगानां सात्यमुग्रिराणयत्रीया: हृस्वानि पठन्ति। द्र०-ननु च २४ 
भोरछल्दोगानां सात्यमुग्रिराणयनीया ग्र्धेमेका रमर्धमोकारं चाघीयते । महा ० एग्रोड 


सूत्र, तथा ११४७॥ २. पदमञ्जरी ७॥४॥३८५॥ महाभाष्य २२२६ के 
“कठरचायं बह वृश्च” पाठ से कठ शाखा का संबन्ध ऋग्वेद के साथ नहीं है, यही 
घ्वनित होता है । ३, ऐतरेय ब्राह्मण का वर्तमान पाठ शौनक प्रोक्त है । 


४. उक्थसूत्र गाग्यक्ृत उपनिदान के अन्त स्मृत हैं । ३० 


१० 


१४ 


२० 


२५ 


७. 
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दाज्ररव, साम्पेय, शाखेय, (?, शाभीय ), स्कन्ध, स्कन्द, देवदत्तशाठ, 
रज्जुकठ, रज्जुभार, कठशाठ, कशाय, पुरुषासक, अ्रश्वपेय। क्रोड,, 
काडूत । 

इन शाखाओ्रों का विशेष वर्णन श्री पं० भगवद्त्तजी कृत 'बेदिक 
वाड मय का इतिहास, प्रथम भाग में देखता चाहिये। 

शाखाग्रों से सम्बद्ध पदपाठ तथा क्रमपाठ का वर्णन आगे करेंगे । 

२. ब्राह्मफ--वेद की जितनी शाखाएं प्रसिद्ध हैं, प्रायः उन सब के 
ब्राह्म्नन्थ भी पुराकाल में विद्यमान थे। ब्राह्मणग्रन्थों का प्रवचन 
भी उन्हीं ऋषियों ने किया था, जिन्होंने उन की संहिता्रों का । ग्रतः 
पर्वोद्धत शाखा ग्रन्थों के निर्देश के साथ-साथ उन के ब्राह्मणग्रन्थों का 
भी निर्देश समभना चाहिये | इस सामान्य निर्देश के भ्रतिरिक्त पाणि- 
नीय सूत्रों में निम्न ब्राह्मणग्रन्थों का उल्लेख मिलता है-- 

ब्राह्मणों के भेद-पाणिनि ने 'छन्दोब्राह्मणानि च तदह्रिषयाणि"* 
सृत्र में ब्राह्मणग्रन्थों का सामान्य निर्देश किया है । 'पुराणप्रोक्तेषु 
ब्राह्मणकल्पेषु सूत्र में ब्राह्मणग्रन्थों के प्राचीन और श्रर्वाचीन दो 


-विभाग दर्शाएं हैं । 


पाणिनि-निदिष्ट पुराणप्रोक्त और श्रर्वाक्‍ध्रोक्त ब्राह्मणग्रन्थों की 
सीमा का परिज्ञान गअ्रत्यन्त ग्रावश्यक है। हमारे विचार में वह सीमा 
है-$ष्ण द्वेपायन का शाखा-प्रवचन । भ्र्थात्‌ कृष्ण द्वेपायन के शाखा- 
प्रवचन से पूव्व प्रोक्‍्त पुराण ब्राह्मण श्नौर उस के शिष्य-प्रशिष्यों द्वारा 
प्रोक्त भ्र्वाचीन हैं । इस की पुष्टि काशिकाकरार के याज्ञवल्क्यादयो- 
६चिरकाला इत्यास्यानेषु वार्ता (४।३।-०५) वचन से भी होती हैं । 

काशिकाकार जयादित्य ने पुराण-प्रोक्‍्त ब्राह्मणों में भाललव, 
शाटयायन, ऐतरेय' का भ्ोर ग्रर्वाचीन ब्राह्मणों में 'याज्ञवल्क्य' श्रर्थात्‌ 
शतपथ ब्राह्मण का निर्देश किया है। शतपथब्राह्मण का दूसरा नाम 
वाजसनेय ब्राह्मण भी है। इस का निर्देश गणपाठ ४२१०६ में 
उपलब्ध होता है । ग्रष्टाध्यायी ४।२।६६ की काशिकावृत्ति में भाल्लव 
आदि प्राचीन ब्राह्मणों के साथ ताण्ड', ओर भश्रर्वाचोन ब्राह्मणों में 
याज्ञवल्क्य के साथ 'सोलभ' ब्राह्मण का भी नाम मिलता है। यह 





१, अ्रष्टा० ४।२।६९९६॥ | २, अष्टा० ४॥३।१०४।॥ 


श्राचायं पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाह मय २७१ 


सौलभ ब्राह्मण संभवत: उसी क्षत्रियकुल-संभूता ब्रह्मवादिनी संन्या- 
सिनी सुलभा द्वारा प्रोक्त होगा, जिसका विदेह जनक के साथ ब्रह्म- 
विद्या-विषयक संवाद हुआ था ४' शांखायन गृह्य ४६ तथा कौषीतकि 
गह्म २॥४ के तपंण में सुलभा मंत्रेयी' पाठ मिलता है। ग्राश्वलायन 
ग्रादि गुह्मसूत्रों के ऋषितर्पण में भी सुलभा का नाम उपलब्ध होता 
है। ग्रतः सम्भव है सोलभ ब्राह्मण ऋग्वेद का हो । 
ताण्ड-ताण्डच के सम्बन्ध में विशेष विचार--'तण्ड' शब्द गर्गादि- 
गण ४११०४ में पठित है । उस का गोत्रापत्य ताण्ड्य वेशम्पायनान्ते 
वा्ियों में प्रन्यतम है (द्र० काशिका ४॥३।१०४) । द 
'तण्ड से प्रोक्त ब्राह्मण का अध्ययन करने वाले' इस ग्रथ में अष्टा० 
४११०४ से णिनि प्रत्यय होने से वे ताण्डिन: कहाते हैं। ताण्ड्च 
प्रोक्त ब्राह्मण का अ्रध्ययन करने वाले ताण्डा: कहाते हैं। यहां सोल- 
भानि ब्राह्मणानि के समान अ्रण्‌ प्रत्यय होता है। ताण्ड से आाम्नाय 
भ्रथे में वत्र (प्रष्टा० ४॥३।१२६) होकर “ताण्डकर्म्‌! प्रयोग होता है। 
तण्ड और ताण्डच दोनों से प्रोक्‍्ताथ्थ में श्रोत्सगिक अ्रण्‌ प्रत्यय होकर 
ताण्डा: समानरूप भी निष्पन्न होता है। 
लाटबायन श्रौत में एक सूत्र है-तथा पुराणं ताण्डम्‌ । 
ऐसा ही सूत्र द्राह्मायण श्रौत २११३२ में भी है। इन दोनों में 
ताण्ड का पुराण विशेषण दिया है। इस सूत्र से पाणिनि द्वारा दर्शाए 
गये ब्राह्मणों के पुराण श्रौर भ्र्वाचीन दो विभागों तथा काशिका वृत्ति 
४।२।६६ में पुराण ब्राह्मणों में निदिष्ट ताण्ड नाम की पुष्टि होती है। 
लाट्यायन के सूत्र से यह भी विदित होता है कि ताण्ड ब्राह्मण भी 
दो प्रकार का था--एक प्राचीन और दूसरा श्रर्वाचीन | सम्भवतः 
वर्तमान ताण्डच् ब्राह्मण श्र्वाचीन हो । 
._ संक्षिप्ससार व्याकरण के टीकाकार गोयीचन्द्र श्रोत््चासानिक ने 
'प्रयाज्ञवल्कयादेब्राहणे सूत्र की वृत्ति में पुराण-प्रोक्त ऐतरेय झौर 
शाटयायन ब्राह्मण के साथ 'भागुरि ब्राह्मण का उल्लेख किया है। 
यह ब्राह्मण भी पुराण-प्रोक्त है । एक पुराण-प्रोक्त पेड्रलायनि ब्राह्मण 
, बौधायन श्रोत २।७ में उद्घृत है।'* 


१. महाभारत शान्तिपव श्र० ३२० ।_२* लाटबा० श्रौत ७/१०।१७॥ 
३. तद्धित प्रकरण ४४४ । ४, पूर्व पृष्ठ २०५, टि० २। 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२५ 


३ ७ 


श्र संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


वातिककरोक्त पुराण की सोमा--कांत्यायन ने याज्ञवल्क्यादिश्य: 
प्रतिषेबत्तुल्यक्नालत्वात्‌” कह कर याज्ञवल्क्य ब्राह्मण को भी प्राचीन 
बताया है। संभव है कात्यायन ने पाणिनि के 'पुराण-प्रोक्त' शब्द की 
ग्रथ॑ सृत्रकार से पूव्प्रोक्त' इतना सामान्य हो स्वीकार किया हो । 
महाभाष्यकार ने इस वारतिक पर आरादि पद से सौलभ ब्राह्मण का 
निर्देश किया हैं | इससे इतना स्पष्ट है कि याज्ञवल्क्य श्रोर सौलभ 
ब्राह्मण का प्रवचन पाणिनि से पूर्व हो गया था । ह 

बेद को शाखाश्रों का श्रनेक बार प्रवचन--सग्ग के आ्रादि से लेकर 
कृष्ण द्वपायन व्यास और उन के शिष्य-प्रशिष्यों प्येन्त वेद की शाखाओं 
का भ्रनेक बार प्रवचन हुप्ना है।' भगवान्‌ वेदव्यास श्रोर उनके शिष्य- 
प्रशिष्यों द्वारा जो शाखाग्रों का प्रवचन हुभ्रा, वह अन्तिम प्रवचन 
है। छान्दोग्य उपनिषद्‌ और जमिनीय उपनिषद्‌ ब्राह्मण से विदित 
होता है कि ऐतरेय ब्राह्मण के प्रवक्ता महिदास ऐतरेय की मृत्यु इन 
की रचना से बहुत पूव हो चुकी थी। शभ्रत एवं इन ग्रन्थों में उसके 
लिये परोक्षभूत की क्रियाप्रों का प्रयोग हुआ है।* षड्गुरुशिष्य ने 
ऐतरेय ब्राह्मण की वृत्ति के आरम्म में ऐतरेय को याज्ञवल्क्य की 
इतरा-”-कांत्यायनी नाम्नी पत्नी में उत्पन्न कहा है। वह स्वथा 
काल्पनिक कहा है । 

ऐतरेय ब्राह्मण कृष्ण द्वेपायन व्यास से पुराण-प्रोक्त है। परल्तु 
उस में शाकल संहिता का परोक्षरूप से उल्लेख मिलता है ।* इसका 
कारण यह है कि ऐतरेय ब्राह्मण का वतमान प्रवचन शौनक वा उस 
के शिष्प आ्राइवलायन का है । उसी ने अन्त के १० ग्रध्याय भी 
जोड़ दिये हैं | मुल ऐतरेय में ३० हो भ्रध्याय थे । 





१. महाभाष्य ४॥३।१०२५॥ 
३. यानि पुर्वेदेवविद्वद्भिन्नह्याणमारभ्य याज्कल्कयवात्स्यायनजैमिन्यस्ते- 
ऋ' पिभिर्चैतरेयशतपथादीनि भाष्याणि रचितान्यासन्‌'“*"*५ ऋग्वेदादि- 
भाष्यभूमिका, भाष्यकरण-श द्भासमाधान विषय, पृष्ठ ३६४, रालाकट्र सं० । 


३० पूर्व पृष्ठ १८५ । ४. आसीद्‌ विप्रो याज्ञवल्क्थो द्विभाय॑:, 
तस्य द्वितीयरामितरेति चाहुः | से ज्वेष्ठया$क्ृष्टचित: प्रियां तामुक्त्वा 
द्वितीयामितरेति होवे ॥ ५. पर्व पृष्ठ १८४-१६६ । 


६. ह०--ऐतरेय आरण्यक के प्रथम तीन अध्याय ऐतरेय प्रोक्त हैं। चौथे 


३५ ग्राचाये पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाइमय २७३ 


वायु भ्रादि पुराणों में २८ व्यासों का वर्णन उपलब्ध होता है ।' 
उन में कृष्ण द्ैपायन व्यास अभ्रट्ठाईसवां है। उससे विदित होता है 
कि कृष्ण द्वपायन से पुर्व न्यूनातिन्यून २७ बार शाखा-प्रवचन भ्रवश्य 
हो चका था। 

पाणिनि ने त्रिशच्चत्वारिशतोर्बाह्णे संज्ञायां डण्‌” सूत्र में तीस 
और चालोस अध्याय वाले त्रेंड' और 'चात्वारिश' संज्ञक ब्राह्मणों 
का निर्देश किया है ४ त्रेंश शौर चात्वारिश नामों से किन ब्राह्मण- 
ग्रन्थों का उल्लेख है, यह भ्रज्ञात है | सम्प्रति ऐतरेय ब्राह्मण में ४० 
प्रध्याय हैं। षड्गुरुशिष्य ने ऐतरेय ब्राह्मण की वृत्ति के प्रारम्भ में 
उसका चात्वारिश्' ताम से उल्लेख किया है। त्रंश् नाम ऐतरेय के 
प्रारम्भिक ३० प्रध्याप्रों का है, श्रन्तिम १० भ्रध्याय भ्र्वांचीन हैं। 
इस की पुष्टि प्राववलायन गृह्य ३४४४, कौषीतकि गृद्य २॥५ तथा 
शांखायन गृह्य ४॥६; ६॥१ के तर्पण प्रकरण में पठित ऐतरेय महेतरेय 
नामों से होती है । क्या ऐतरेय शब्द से प्राचीन ३० भ्रध्याय और महैत 
रेय से उत्तरवर्ती १० भ्रध्याय मिलाकर पूरे ४० अध्याय भ्रभिप्रेत हैं ! 
यह विचारणीय है। कौषीतकि ओर शांखायन ब्राह्मणों में भी ३० 
प्रध्याय उपलब्ध होते हैं। सम्भव है पाणिनि का त्रेंश प्रयोग इत के 
लिए हो | कीथ के मत में पाणिनि ने चात्वारिश शब्द से ऐतरेय का 
निर्देश किया और त्रेंह शब्द से कोषीतकि का । 


पं० सत्यक्षत सामश्रमी के मत में-- 





पर््चावश के. १४ प्रपाठक 

पषडविश ११ ४ 39 ; 
मन्त्र-ब्राह्मण हि २ » | ४० प्रपाठक 
छान्दोग्य उपनिषद्‌ 5 ८ 9 





का प्रवचन आराइवलायन ने श्रौर पांचवें का शौनक ने किया । द्र० वेदिक 
वाइमय का इतिहास, ब्राह्मण ग्रारण्यक भाग, ऐतरेय श्रारण्यक वर्णन 

१, वायु पुराण भ्र० २३ इलोक ११४ से अन्त पयन्त । 

२, ग्रष्टा० ४॥१।६२॥ 

३. त्रिंशदध्याया: परिमाणमेषां ब्राह्मणानां ब्रेंशानि ब्राह्मणानि, चात्वारि- 
शानि ब्राह्मणानि, कानिचिदेव ब्राह्मणान्युच्यन्ते । काशिका ५॥१।६२॥ 

४, चात्वारिशास्यमध्याया: चत्वारिशदि ति डणू | पृष्ठ २। 





हा 


१२ 


२० 


२५ 


१० 


१५ 


२ 0 


२५ 


३० 


२७४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


. ४७ प्रपाठक का कभी एक ही ताण्ड्य या छान्दोग्य ब्राह्मण था । 
ग्राचाये शंकर ने वेदान्त-भाष्य में मन्त्र-ब्राह्मण और छान्दोग्य उपनि- 
षद के वचन ताण्डच के नाम से उदधत किये हैं। सायणाचाय 
ताण्ड्य और षडविश ब्राह्मण में प्रपाठक के स्थान में प्रध्याय शब्द 
का व्यवहार करता है। छान्दोग्य उपनिषद्‌ में भी प्रपाठक के स्थान 


में भ्रध्याय शब्द का व्यवहार उपलब्ध होता है। ग्रत: यह भी सम्भव 
है कि--चात्वारिश नाम से पञ्चविश, षड़्विश, मन्‍्त्रव्नाह्मण श्रोर 


छान्दोग्य उपनिषद्‌ के सम्मिलित ४० ग्रध्याय वाले ताण्डच ब्राह्मण 
का निर्देश हो, भर त्रेंग नाम से पञचविश तथा षड़्विश के सम्मिलित 
३० अ्रध्यायों का संकेत हो । सौ अध्याय वाले शतपथ के १५, ६० 
गौर ८० ग्रध्याय क्रमशः पञचदद्पथ, षष्टिपथ और भ्रद्ोतिपण नाम 


से व्यवहृत होते हैं, यह प्रनुपद दर्शाएंगे। 


दतषष्टे: षिकन पथः' वातिक के उदाहरण में काशिकाकार ने 
दातपथ' और 'घष्टिप्यय का उल्लेख किया है। शतपथ का निदंश 
देवपथादिगण* में मिलता है। शतपथ ब्राह्मण में १०० ग्रध्याय हैं। . 
षष्टिपय शतपथ का ही एक अंश है। नवमकाण्ड पयन्त शतपथ 
ब्राह्मण में ६० प्रध्याय हैं। नवमकाण्ड में श्रग्तनिचयन का वर्णन है। 
प्रतीत होता है कि वातिककार के समय में शतपथ के ६० भ्रध्यायों 
का पठन-पाठन विशेष रूप से होता था । काशिका २।१॥६ के 
'साग्न्यधीते' उदाहरण से भी इसकी पुष्टि होती है, क्योंकि इस उदा- 





१. वेदान्त भाष्य ३३३|२९--ताण्डिनां* ****'देव सवित;*****“मन्त्र ब्रा० 
१११॥ वेदान्त भाष्य ३३।२६--प्रस्ति ताण्डितां श्रुतिः--प्रश्व इव रोमाणि 
88% छा० उप० 5॥१३।१॥ वेदान्त भाष्य ३॥३।३२६--ताण्डिनामुपनिषदि -.. 
स ग्रात्मा तत्त्वमसि'****'छा० उप० ६५७७ इत्यादि। शंकराचाय ने यहां 
श्र्वाचीन ताण्चच ब्राह्मण के भ्रवयवभूत छान्दोग्य उपनिषद्‌ और मन्त्र ब्राह्मण 
के लिये से 'पुराणप्रोक्त षु ब्राह्मणकल्पेष' (४३।१०५) सूत्र से विहित णिनि 
प्रत्ययान्त शब्द का किया है, वह चिन्त्य है। प्रतीत होता है उन्हें ताण्ड ब्राह्मण 
के पुराण और श्रर्वाचीन दो भेदों का ज्ञान नहीं था । 

२, यह कात्यायन से भिन्न किसी आचाये के इलोकवात्तिक का एक अंश 
है। पूरा इलोक काशिका में व्यास्यात है । महाभाष्य में इतना अंश ही 
व्यस्यात है । ३. अ्रष्टा० ॥॥३।१००॥ 


आ्राचाय पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाइमय.._ २७५ 


हरण में भश्रग्निचयनान्त ग्रन्थ पढ़ने का निर्देश है। शतपथ के नवम 
काण्ड पयन्त विशेष पठन-पाठन होने का एक कारण यह भी है कि 
शतपथ के प्रथम ६ काण्डों में यजु्वंद के प्रारम्भिक १६ भ्रध्यायों के 
प्रायः सभी मन्त्र क्रमशः व्याख्यात हैं। भ्रागे यह विशेषता नहीं है। 
कात्यायन श्रोतसूत्र के परिशिष्टरूप प्रतिज्ञा सूत्र परिशिष्ट की 
चतुर्थ कष्डिका में शतपथ के १५, ६० तथा ८० गभ्रध्यायात्मक 'पञच- 
दशपथ पषष्टिपथ 'भ्रद्मोत्रिपथ तीन अवान्तर भेद दर्शाये हैं । 


ग्रष्टाध्यायी के “न सुब्रह्मण्यायां स्वरितस्यथ तुदात्तः” सूत्र में 
सुब्रह्मप्प निगद का उल्लेख है। सुब्रह्मण्य निगद माध्यन्दिन शतपथ 
में उपलब्ध होता है ।* स्वल्प पाठभेद से काण्व शतपथ में भी मिलता 
है। परन्तु पाणिनि तथा कात्यायन प्रदर्शित स्वर माध्यन्दिन और 
काण्व दोनों शतपथों में नहीं मिलता । शतपथ का तीसरा भेद कात्या- 
यन भी है ४ सम्भव है पाणिनि और वातिककार प्रदाशित स्वर उसमें 
हो, भ्रथवा इन दोनों का संकेत किसी भ्रन्य ग्रन्थस्थ सुब्रह्मण्या निगद 
की शोर हो । सुब्रह्मण्या का व्याख्यान षड्विश ब्राह्मण ११४८ से १२ 
के अ्रन्त तक मिलता है, परन्तु षड़विश में सम्प्रति स्वरनिर्देश उप- 
लब्ध नहीं होता । 

३. श्रनुब्राह्मण-पाणिनि ने 'भ्रनुब्राह्मणादिनि:* सूत्र में श्रनु 
ब्राह्मण' का साक्षात्‌ उल्लेख किया है। 

.. श्रनुब्राह्मण का लक्षण--काशिकाकार ने श्रनुब्राह्मण के विषय में 
लिखा है-ब्राह्मणसद्शो<यं प्रन्थोइनुब्राह्मणम्‌ । इस से श्रनुब्राह्मण 
का स्वरूप अ्रभिव्यक्त नहीं होता है । 

भट्ट भास्कर तं० सं० १५१ के आरम्भ में लिखता है--द्विविध॑ 
ब्राह्मणम्‌ । कमब्राह्मणं कल्पब्राह्मणं च | तत्र कम्ंब्राह्मणं यत केवलानि 
कर्माणि विधत्ते मन्त्रान्‌ विनियुडक्ते, न प्रशंसां करोति न निनन्‍्दाम । 


१. कात्यायन प्रातिशारुय से सम्बद्ध भी एक प्रत्तिज्ञा परिशिष्ट है। 
२. श्रथ ब्राह्मणम्‌ू-...पञ्चदशपथ:, षष्टिनाडीकमन्त्र: षष्टिपथ:, अ्रशीति- 
पथ:, शतपथ:, भ्रवध्या सम्मित: । 
३० अ्रष्टा० १२।२७॥ ४. शत० ३॥४१७-२० ॥ 
५, देखो वदिक वाह मय का इतिहास, भाग १, पृष्ठ २७७, द्वि० सं०। 
६, अष्टा ० ४॥२॥६२॥। 


१० 


१५ 


२० 


रे* 


३० 


१० 


११ 


२० 


२७६ संस्कृत व्याकरण-वास्त्र का इतिहास 


भ्रथंवादादियुकतं कर्मंविधानं कल्पब्नाह्मणम्‌ । 

ग्र्थात्‌-ब्राह्मण दो प्रकार के हैं--कर्मत्राह्मण भ्रोर कल्पब्राह्मण। 
कमब्राह्मण केवल कर्मों का विधान करते हैं, मन्त्रों का विनियोग करते 
हैं। प्रशंसा निन्‍दा नहीं करते ।.** “अर्थवादादि से युक्त कर्मविधायक 
कल्पब्नाह्मण कहाता है । 

सायणाचाय ने भी ते० सं० १।८।१ के झ्रारम्भ में लिखा हैं--. 

प्रष्टमे मन्त्रकाण्डस्थे कर्मंणां बहुलत्वत: । 

तत्तत्संनिधये प्रोक्ता मन्त्रा विधिपुर:सरा: ॥४॥। 

ग्रनद्य तान्‌ विधीन्‌ भ्र्थवादों ब्राह्मण ईरित: । 

सम्प्रदायविदो5$तो5त्र ब्राह्मणद्यमृचिरे ॥।५॥ 

ब्राह्मण मन्त्रकाण्डस्थ विधिजातमितीरितम्‌ । 

झनुबाह्मणमन्यत्तु कथितं साथवादकम्‌ ॥।६॥॥ 

इन का भाव यह है कि प्रष्टम मन्‍्त्रकाण्ड में कर्मों की बहुलता 
है। उस उस कर्म को सन्निधि में विधिपुरस्सर मन्त्र पढ़े हैं। उन 
विधियों का अनुवाद कर के श्रर्थवाद ब्राह्मण का निर्देश है। इसलिये 
यहां सम्प्रदायवित्‌ आ्राचार्य दो प्रकार के ब्राह्मण कहते हैं। मन्त्र 
काण्डस्थ विधिरूप जो पंश है वह ब्राह्मण कहाता है श्रौर उस से भिन्न 
साथंवाद श्रनुब्राह्मण कहाता है । द 

सायणाचार्य १।६।१२ के ग्रन्त में प्रपाठक के अनुवाकों में कथित 
कार्य का संक्षेप लिखते हुए लिखता है-- 

श्रष्टमे संहितायां तु समन्‍्त्रा विधय: समता: । 

विधिव्यास्यानरुपत्वाद श्रनुब्राह्मणमुच्यते ।। क्‍ 

इस वचन से जाना जाता है कि जो ब्राह्मण वचन विधिभाग के 


. व्याख्यानरूप हैं, उन्हे भ्रनुब्राह्मण कहते हैं । 


२१५ 


३० 


संभवत: इसी दृष्टि से भट्ट भास्कर ने ते० सं० १॥८॥१ के भाष्य 
के आ्रारम्भ में ही लिखा है-- 
प्रनुब्राह्मणं च भवति-अष्टावेतानि हवींषि भवन्ति (त० ब्रा० 
१६१ अन्ते) । 
शांखायन श्रौत के भाष्यकार आानत्तीय ब्रह्मदत्त ने १४२॥३ में 
लिला है-- 


श्राचार्य पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाह मय २७७ 


एवं तहं नुब्राह्मणममेतत्‌ महाकौषीतकोदाहते कह्पसूत्रका रेणा- क्‍ 


ध्यायत्रयम्‌ । 


इन उदाहरणों से विदित होता है कि विनियोजक विधिरूप 
ब्राह्मणवचनों के व्यास्यानरूप जो श्रर्थवादादिरूप वचन हैं उन्हें मुख्य 
विधिरूप ब्राह्मणों के व्यास्यानरूप वचन होने से भ्रनुत्राह्मण कहते हैं। 
इस से अनुब्राह्मण का स्वरूप स्पष्ट हो जाने पर भी पाणिनी के शनु- 


ब्राह्मणादिनि: (अ्रष्टा० ४॥२।२२) सूत्र से तथा उसकी व्याख्याग्रों से 
प्रनुत्नाह्मणसंज्ञक किसी स्वतन्त्र ग्रन्थ की प्रतीति होती है । 
सत्यत्रत सामश्रमी ने निरक्‍्तालोचन में लिखा है -- 


ताण्ड्यांशभूतानि ताण्डपरिक्षिष्टानि वा श्रनुब्राह्मणानि वा- 


5पराणि सप्ताधीयन्ते । पृष्ठ १९७ । 


इस लेख के अनुसार सत्यत्नत सामश्रमी के मत में सामवेद के आ्रार्षेय, क्‍ 
मन्त्र, वंश आदि सात ब्राह्मण अनुब्राह्मण हैं। हमें,इन ब्राह्मणों के लिए 


अ्नुतब्राह्मण शब्द का कहीं प्रयोग उपलब्ध नहीं हुआ । भ्रतः हमारे 
विचार में सत्यव्रत सामश्रमी का लेख कल्पनामात्र है । 
वह भी सम्भव है कि पाणिनीयसूत्र पठित भ्रनुब्राह्मण शब्द आर- 


ण्यक ग्रन्थों का वाचक हो, क्योंकि उसमें कमंकाण्ड श्र ब्रह्मकाण्ड दोनों 
का सम्मिश्रण है. और उनकी रचनाशली भी ब्राह्मणग्रन्थानुसारिणी : 


है। आरण्यक ग्रन्थों के प्रवक्‍ता भी प्रायः वे ही ऋषि हैं, जो तत्तत्‌ 


शाखा वा ब्राह्मणप्रन्थों के प्रवक्‍ता हैं। बृहदारण्पयक श्रादि कई आर- 
प्यक साक्षात्‌ ब्राह्मणग्रन्थों के भ्रवयव हैं। भ्रतः पाणिनि के ग्रन्थ प्रें 
ग्रारण्यक ग्रन्थों का साक्षात्‌ निदेश न होने पर भी वे पाणिनि द्वारा 


ज्ञात अवश्य थे। यह भी सम्भव है कि भ्रनुब्राह्मण नामक कोई विशिष्ट 
ग्रन्थ रहा हो। द 

_ ४ उपनिषदू-इस शब्द का अर्थ है-समीप बेठना । इसी भ्रथे 
को लेकर पाणिनि ने 'जोविकोपनिषदावोपमस्ये' सूत्र में उपमाथ में 
उपनिषत्‌ शब्द का व्यवहार किया है ।' ग्रन्थवाची उपनिषत्‌ शब्द का 


उल्लेख ऋगयनादिगण में मिलता है ।इस गणपाठ से यह भी 





१. अष्टा० १।४७९॥ 
२. द्र०--कौटिल्य श्रथंशास्त्र का श्रौोपनिषद प्रकरण । 
: ह, अ्ष्ठा० ४॥३७३॥ 


१० 


. ११ 


२० 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२७० 


२५ 


२७८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


व्यक्त होता है कि पाणिनि के काल में उपनिषदों पर व्याख्यान ग्रन्थों 
की रचना भी प्रारम्भ हो गई थो,' अथवा वे व्यास्यानयोग्य समझी 
जाती थीं। सम्प्रति उपलम्यमान ईश प्रादि मुख्य १५ उपनिषदे 
संहिता ब्राह्मण ओर ग्रारण्यक ग्रन्थों के हो विशिष्ठांश हैं । ग्रतः ये 
पाणिनि को ग्रवश्य ज्ञात रही होंगी । भ्रष्टाध्यायो ४३।१२६ में 
उन्दोग शब्द से आम्नाय अर्थ में छान्‍दोग्य पद सिद्ध होता है। छान्दो- 
ग्य उपनिषद्‌ इसी छान्दोग्य आन्नाय से सम्बन्ध रखती है। एक 
पेज्रलोपनिषद्‌, जिसका ग्राचाये पिड्भल से सम्बन्ध जोड़ा जा सकता 
है, मिलती है, परन्तु यह नवीन रचना है । 

५. कल्पसूत्र-इन में श्रोत, गृह्य ओर धर्म सब्बन्धी त्रिविध 
सत्रों का समावेश होता है। शुल्बसृत्र श्रौतसूत्रों के हि परिशिष्ट हैं । 
भ्रष्टाध्यायी के “पुराणप्रोक्तेषु ब्राह्मणकल्पेषु” सूत्र में साक्षात्‌ कल्प- 
सृत्रों का निर्देश है। पाणिनि ने इसी सूत्र से उनके प्राचीन और 
नवीन दो भेद भी दर्शाए हैं । काशिकाकार ने इसी सूत्र पर पुराण 
कलपों में पड़ी तथा 'भ्रारणपराजी' को उद्धृत किया है, भ्रोर प्रर्वा 
चीनों में प्राइमरथ को। काशिका का मुद्रित आ्रारुणपराज:' पाठ 
ग्रशुद्ध प्रतीत होता है। सम्भव है यहां 'शारुणपराशरी' पाठ हो 
भट्ट कुमारिल ने तन्त्रवातिक भ्र० १, पा० २, अश्रधि० ६ में लिखा 
है-'प्ररुणपराशरशाखाब्राह्मणस्थ कल्परूपत्वात्‌'। 'पड़ली कल्प' का 
निर्देश जेन शाकटायन ३।१७७४ की भ्रमोधा और चिन्तामणि वृत्ति में 
है । बोबायन श्रौत २।७ में एक पड्भलायनि ब्राह्मण उदधत है, क्या 
पैड्भुलीकल्प का उसके साथ सम्बन्ध है, वा पेद्भीकल्प का अ्रपपाठ 
है ? पाणिनि ने 'काइयपकोशिकाश्यामृषिश्यां णिति:” सूत्र में 'काश्यप 
और 'कौशिक' ग्रन्थों का उल्लेख किया है। कात्यायन के 'काइयप- 
कौशिकग्रहणं कल्पे नियमार्थम्‌” कातिक से प्रतीत होता है कि उक्त 
सूत्र में काई्यप श्रोर कौशिक कल्पों का निर्देश है । कौशिक कल्प 
आधथवर्ण कौशिकसूत्र प्रतीत होता हैं। गहपति शौतक पाणिनि का 
समकालिक वा किचित्‌ पौवेकालिक है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं । 


साकममधकराााममन-- 





१. यहां 'तस्य व्याख्यान: प्र्थ की अनुवृत्ति है। 
२. श्रष्टा० ४॥३।१०१५॥ ३. प्रष्ठा० ४॥३॥१०३॥ 
४, महाभाष्य ४॥२६६॥ ५, पूर्व पृष्ठ २१६-२१६९ । 


आ्राचाय पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाह मय. २७६ 


उसका एक शिष्य आशवलायन है।* उसी ने आइवलायन श्रौत श्र 
गृद्यसूत्रों का प्रवचन किया है। शौनक का दूसरा शिष्य कात्यायन 
है, जिसने कात्यायन श्रौत और गृह्मसूत्रों' की रचना की (वर्तमान 
में उपलब्ध कात्यायन स्मृति ग्राधुनिक) है। भ्रतः ये ग्रन्थ पाणिनि के 
काल में ग्रवश्य विद्यमान रहे होंगे। भ्रष्टाध्यायी के 'यज्ञकर्मण्यजप- 
न्यूद्धसामसु सूत्र में 'न्यूड्भर/ का उल्लेख है। ये न्यूडख श्राइवलायन 
श्रोत ७११ में मिलते हैं। महाभाष्य ४४२।६० में 'विद्यालक्षणकल्पा- 
न्तादिति वक्‍तव्यम! वातिक के उदाहरण 'पाराशरकल्पिक:, मातृ- 
कल्पिक:' दिये हैं। ग्रष्टाध्यायी ४॥$॥६० श्रौर ४३।६७, ७०, ७२ से 
विदित होता द्वै कि पाणिनि के समय 'राजसूय, वाजपेय, श्रग्निष्टोम, 
पाकयज्ञ, इष्टि' श्रादि विविध यज्ञों पर प्रक्रिया ग्रन्थ रचे जा चुके थे । 
पाणिनि के 'यज्ञे समि स्तुव:,* प्रे स्त्रोः्यज्ञे,' परौ यज्ञे,' प्रयाजानुयाजों 


यज्ञाड़े  श्रादि सूत्रों में यज्विषयक कई पारिभाषिक डाब्दों का _ 


उल्लेख मिलता है । भ्रष्टाध्यायी के छन्दोगौकिथिकयाज्ञिकबह वच- 
नटाञ्ल्य: सूत्र में छन्दोग, श्रोक्थिक,' याज्ञिक, बह वृच और नट 
का निर्देश है। काशिकाकार ने कात्यायन के 'चरणाद्धर्माम्नाययो:”* 
वातिक का सम्बन्ध इस सूत्र में करके नट शब्द से भी धर्म और 
आम्नाय श्रथ में प्र्यय का विधान किया है,” यह ठीक नहीं है, 
क्योंकि नट शब्द चरणवाची नहीं है। भ्रत एवं श्राचार्य चन्द्रगोमी 
ने तटाञ्ड्यो नृत्ये* पृथक सूत्र रच कर नट शब्द से केवल नृत्य भ्र्थ 


१. पं० भगवद्तत्तजी कृत “भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास” भाग १, पृष्ठ 


२७ (द्वि० सं०)। २. एको हि शौनकाचायशिष्यो भगवान्‌ कात्यायन; । 
वेदार्थदीपिका पृष्ठ ५७ । ३. कात्यायनगृह्य पारस्करगृह्य से भिन्‍न हैं । 
इसका प्रकाशन हमने प्रथम वार इसी वर्ष (सं० २०४०) किया है । 

४. अ्रष्टा० १२३४॥ 

४, अप्टा० ३२३ ९॥ ६ अ्रष्टा० ३।३॥३२॥ 

७. श्रष्टा० ३।३॥४७॥ ८. अष्टा० ७॥३॥७२॥ 


९, अष्टा० ४॥३।१२६॥ 
१०, उक्थशास्त्र का निर्देश गाग्यं के उपनिदान सूत्र के अन्त में तथा चरण- 
व्यूह के याजुषखण्ड में भी उपलब्ध होता है। ११. महाभाष्य ३॥४१२०॥ 
१२, चरणाद्डर्माम्नाययो:,तत्साहचर्यान्नटदब्दारपि धर्माम्नाययोरेव भवति | 
१३. चान्द्रव्याकरण ३३३।६१॥ 
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२० 


२५ 
विद्यमान है ।* यह प्राचीन ग्राषग्रप्रन्थ है या प्र्वाचीन, यह भ्रज्ञात 


३०. 


२८० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


में प्र्यय-विधान किया है। भोजदेव ने भी चान्द्र व्याकरण का हि 


प्रनुसरण किया है।' इस प्रकरण में प्राम्ताय शब्द से किन ग्रन्थों का 


ग्रहण है, यह भ्रस्पष्ट हैं। हमारा विचार है कि यहाँ प्राम्ताय पद 


का प्रभिप्राय प्रत्येक शास्त्र के मुल प्रन्थों से है । 
६. श्रनुकल्प-प्रष्टाध्यायी ४। २। ६० के उक्थादिगण में 


अनुकल्प' का निर्देश है। भ्रनुकल्प से पाणिनि को क्या ग्रभिप्रेत है, 
- यह अज्ञात है। सम्भव है यहां अनुकल्प पद से कल्पसूत्रों के श्राधार 
'पर लिखे गये य/ज्ञिक पद्धतिग्रन्थों का निर्देश हो। श्राश्वलायन गद्य 


की हरदत्त की अ्नाविला टीका (पृष्ठ १०८) में अ्रनुकल्प का निर्देश 
है। एक प्राचीन 'कल्पानुपद' सूत्र मिलता है । वह सामवेदीय याजिक 
ग्रन्थ है। मनुस्मृति ३। १४७ में प्रथमकल्प भोर श्ननुकल्प का निरदेश 
है। उसका प्रभिप्राय प्रधान और गौण से है। 

७. विक्षा-जिन ग्रन्थों में वर्णों के स्थान प्रयत्न श्रादि का 


उल्लेख है, वे ग्रन्थ 'शिक्षा' कहाते हैं।पाणितीय सूत्रपाठ में शिक्षा- 
ब्रन्‍्थों का साक्षात्‌ उल्लेख नहीं मिलता, परन्तु गणतराठ ४॥ २॥ ६१ 
में शिक्षा शब्द पढ़ा है भौर उसके भ्रध्येता श्रोर विशेषज्ञ दक्ष्यक 
कहाते थे । इस से व्यक्त हैं कि पाणिनि के काल में शिक्षा का पठन- 
पाठन होता था; और उसके कई ग्रन्थ विद्यमान थे। काशिकाकार ने 
शौनकादिभ्यरछन्दरस” के छन्दर्सि पद का प्रत्युदाहरण 'शोनकोया 
-दिक्षा क्‍ 
'शौनकीय शिक्षा का निर्देश किया हैं। ऋँंप्रातिशाख्य के १३, १४ वें 
'पटलों में वर्णों के स्थान प्रयत्न श्रादि का वर्णन होने से वे शिक्षा-पटल 


/ दिया है। ऋवपग्रातिशाख्य के व्याख्याकार विष्णमित्र ने भी 


कहाते है। भ्रत एव इन्हें वेदाड़ भी कहा है।' सम्भव है काशिका के 
'शौनकीया शिक्षा' प्रत्युदाहरण में इन्हीं का ग्रहण हो। एक शौत- 
कोया शिक्षा का हस्तलेख ्डियार (मद्रास) के पुस्तकालय में 





मी जलिलमिले जन 
१, नटाउच्यो नृत्ते । सरस्वती कण्ठाभरण ४॥३।२६१॥ 


२, प्रष्टा० ४३।१०६॥ ३० भगवान्‌ शौनको वेदार्थ वित्‌'** “* 


'शिक्षाशास्त्र झृतवान्‌ । ऋकषाति० वर्गद्यय-वृत्ति, पृष्ठ १३ । 


४. चौदहवें पटल के अन्त में--कत्स्तं च वेदाज़ूमनिन्यपार्षम्‌ | इलोक 
६६ । पर, देखो सूचीपत्र भाग २, सन्‌ १६२८, परिशिष्ट पृष्ठ २। 


३६ आचाये पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाह मय. २५१ 


है। महाभारत वान्ति पर्व ३४२।१०४ से व्यक्त है कि आ्राचायें गालव 
ने गालवोय शिक्षा ग्रन्थ रचा था ।' पाणिनि ने अ्ष्टाध्यायी ८।४॥६७ 
में गालव का निर्देश किया है । आचार्य श्रापिशलि की शिक्षा सम्प्रति 
उपलब्ध है। ग्रापिशलि का उल्लेख गभ्रष्टाध्यायी ६। १। €२ में 
मिलता है।* पाणिनीय शिक्षासूत्रों में भी साक्षात आपिशलि का 
निर्देश किया है। इस का एक सुन्दर संस्करण हम ने प्रकाशित किया 
है। पाणिनि ने स्वयं शिक्षासूत्र रचे थे । उन्हीं के आधार पर इलोका- 
कात्मक पाणिनीयशिक्षा की रचना हुई। इस इलोकात्मक पाणिनीय- 
शिक्षा का अ्रधिक प्रचार होने से मूल सूत्रग्रन्थ लुप्त हो गया । इस लुप्त 
सूत्रग्नन्थ के उद्धार का श्रेय स्वामी दयानन्द सरस्वती को है। उन्होंने 
महान प्रथत्न से इसका एक हस्तलेंख प्राप्त करके उसे हिन्दीव्याख्या- 
सहित 'वर्णोच्चारणशिक्षा' के नाम से प्रकाशित किया। स्वामी दया- 
नन्‍्द को पाणिनीयशिक्षा का जो हस्तलेख प्राप्त हुआ्आा था, वह अनेक 
स्थानों पर खण्डित था। अब इस शिक्षा का दूसरा ग्रन्थ भी उपलब्ध 
हो गया है । उसके द्वारा यह भ्राषं ग्रन्थ भ्रब पूर्ण हो जाता है ।* 


पाणिनीयशिक्षा के लघृ॒पाठ के सप्तम प्रकरण में कौशिकशिक्षा 
के कुछ इलोक उद्धृत हैं । उन से स्पष्ट है कि पाणिनि के समय 
कौशिकशिक्षा भी विद्यमान थी। चारायणी शिक्षा का उल्लेख हम 
इसी ग्रन्थ में पृव॑ं प्रष्ठ ११५ पर कर चुके हैं। गौतमशिक्षा नाम से 
एक ग्रन्थ काशी से प्रकाशित 'शिक्षासंग्रह' में छपा है। यह रचनाशेली 
से प्राचीन आष ग्रन्थ प्रतीत होता है। इसी शिक्षासंग्रह में नारदी 
और माण्डकी शिक्षाएं भी छपी हैं। वे भी प्राचीन आप ग्रन्थ हैं। 
इनके अ्रतिरिक्त जितनी शिक्षाएं शिक्षासंग्रह में मुद्रित हैं, वे सब 


श्र्वाचीन हैं। भारद्वाजशिक्षा के नाम से एक शिक्षा छपी है। ग्रन्थ के 


: ३, क्रम प्रणीय शिक्षां च प्रणयित्वा स गालवः । 
२. नोदात्तस्वरितोदयमगाग्येकाश्यपगालवानाम्‌ । ३. वा सुप्यापिशले: । 
४, स एवमापिशले: पञ्चदशभेदर्या वर्णधर्मा भवन्ति ॥ वृद्धपाठ 5२५ ॥ 
५, इस सृत्रात्मक शिक्षा के भी दो पाठ हैं । एक लघु पाठ दूसरा वृद्ध 
पाठ । स्वामी दयानन्द सरस्वती द्वारा प्रकाशिन पाठ लघु पाठ है । भ्रौर 
दूसरा उपलब्ध हुभ्ना पाठ वृद्ध पा5 है। हम ने 'शिक्षा-सूत्राणि! में दोनों पाठों 
का सम्पादन करके विस्तृत भूमिका समित प्रकाशन किया है । 


१५ 
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प्रस््यलेखानुसार इस का रचयिता भरद्वाज है ।' इस का संबन्ध तैत्ति- 
रीय शाखा के साथ है। हमें इस के प्राचीन होने में संन्देह है। 
कोहली शिक्षा भी छप चुकों है। कोहल प्राचीन आवचाये है। याज्ञ- 
वल्क्यशिक्षा यदि याज्ञवल्क्य मुनि प्रोक्त हो तो वह भी पाणिनि से 
प्राचीन होगी । व्यास शिक्षा भी सं० १९७६ में प्रकाशित हुई है। इस 
वि चना से स्पष्ट है कि न्यून से न्यूत शौनकीया, गालवीया, चारायगी, 
ग्रापिशली, कौशिकीया, कौहली, याज्ञवल्कीया और पाणिनीया ये श्राठ 
शिक्षाएं तो पाणिनि के समय अवश्य विद्यमान थीं । 


शिक्षा के व्याख्यान प्रस्थ-शिक्षा पद गणपाठ ४ । ३ ७३ में पढ़ा 
है। वहां तस्य व्याख्यान: का प्रकरण होने से स्पष्ट है कि पाणिति 
के समय शिक्षा पर व्याख्यान ग्रन्थ भी रचे जा चुके थे। आरपिशल- 
शिक्षा के वृत्तिकार नामक षष्ठ प्रकरण का प्रथम सूत्र है-स एवं व्या- 
रुपाने वत्तिकारा: पठन्ति-अष्टादशप्रभेदमवर्णकुलम्‌ इति । यहां वृत्ति- 
कार पद से या तो व्याकरण के व्याख्याकारों का निर्देश है या शिक्षा 
के । हमारा विचार है-यहां वृत्तिकार पद से शिक्षा के व्याख्याकार 
ग्रभिप्रेत हैं। ऐसा ही एक प्रयोग भतृ हरिविरचित वाक्यपदीय ब्रह्म- 
काण्ड की स्वोपज्ञटीका में मिलता है--बहुधा शिक्षापृत्रकारभाष्य- 
कारमतानि दृश्यन्ते ।। इस पर टीकाकार वृषभदेव लिखता है-- 
शिक्षाकारमतस्योक्तत्वात्‌ शिक्षाणामेव ये भाष्यकारास्ते गृह्मन्ते ।* 
पाणिनीय शिक्षा-सृत्रों के षष्ठ प्रकरण का नाम भी वृत्तिकार ही है। 
इन उद्धरणों से व्यक्त है कि पाणिनि के समय शिक्षाग्रन्थ पर ग्रनेक 
वृत्तियां बन चुको थीं । 

८. व्याकरण -अ्रष्टाध्यायी के श्रवलोकन से विदित होता है कि 
पाणिनि के काल में व्याकरणशास्त्र का वाहः मय अत्यन्त विशाल 
था। पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन में दश प्राचीन वेयाकरणों का 
नामोल्लेखपूवंक स्मरण किया है। वे दश आराचाय ये हैं--अपिशलि 
(६१।६२), काइ्यप (१।२॥२१), गाग्ये (5३॥२०), गालव 
(७)१।७४), चाक्रवमंण (६।१।१३०), भारद्राज (७२।६३), 
शाकटायन (३।४॥।१११), शाकल्य (१।१।१६), सेनक (५॥४११२), 





१. यो जानाति भरद्गाजशिक्षाम्‌**। पृष्ठ ६९ । 
२. पृष्ठ १०४, लाहौर संस्क० । ३. वही, पृष्ठ १०५ । 


तन लक न तन आज जननी अजब ह+ 


ग्राचाये पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाह मय २८३ 


स्फोटायन (६।१।१२३) । इन का वर्णन हम इस ग्रन्थ के चौथे 
प्रध्याय में कर चुके हैं । इन के प्रतिरिक्त 'झाचार्याणाम्‌ (9३।४६), 


_उदीचाम (४११५३), ऐकेषाम्‌ (८३।१०४), प्राचाम्‌ (४११७) 


पदों द्वारा अ्रनेक प्राचीन वेयाकरणों का निर्देश क्रिया है। कात्यायन 
ने 'चयो द्वितीया शरि पौष्करसादे:” वातिक में पौष्करसादि प्राचार्य 
का मत उद्धृत किया है । पौष्करसादि के पिता पुष्करसत्‌ का उल्लेख 
गणपाठ २।४॥६३; ४॥१।६१; ७॥३।२० में तीन स्थानों पर मिलता 
है । पौष्करसादि पद भी तौल्वल्यादिगण में पढ़ा है । 'न तौल्वलिभ्य:' 
सूत्र से युव प्रत्यय के लोप का निषेध किया है। इससे व्यक्त है कि 
पाणिनि पौष्करसादि के पुत्र पौष्करसादायन से भी परिचित था। 
ग्रत: पौष्करसादि आचाये पाणिनि से निश्चय ही पूव॑वर्ती है। वृत्ति- 
कार जयादित्य ने ४३११५ में काशकृत्स्त व्याकरण का उल्लेख 
किया है ।' पतञ्जलि ने 'काशकृत्स्तो मीमांसा' का निर्देश महाभाष्य 
में कई स्थानों पर किया है।* काशक्ृत्स्त के पिता कशक्ृत्स्त का 
नाम उपकादिगण” तथा काशकृत्स्त का नाम प्ररीहणादिगण' में 
मिलता है। काशिकाकार ने ४। २। ६५ में काशइत्स्न व्याकरण का 
परिमाण तीन ग्रध्याय लिखा है।" यही परिमाण जन शाकठायत 
व्याकरण की भ्रमोधा वृत्ति में दर्शाया है।' काशिका ४ । २। ६५ में 
: द्श प्रध्यायात्मक वेयाप्रपदीय व्याकरण का उल्लेख है । 
इनके ग्रतिरिक्त 'शिव, बृहस्पति, इन्द्र, वायु, भरद्वाज, चारायण, 
बन्तनु, माध्यन्दिति, रोढि, शौनकि, गोतम भ्रोर व्याडि के व्याकरण 
पाणिनि से प्राचीन हैं।इन सब वेयाकरणों के विषय में हमने इस 
ग्रन्थ के तृतीय अ्रध्याय में विस्तार से लिखा है । 


प्रातिशास्य-प्रातिशाख्य वेदिक चरणों के व्याकरण ग्रन्थ हैं 


नमक न-नन-+-न-मनननननननननन- मन -+-निनिनननननिनीनिननन-नीनीननीनिनानिनन-ीनी- नमक नमन नमन कम न न-ननीनीन न नमन नमन वी / ी न्‍ीक्‍.न्‍ह लि ड अल सल्‍ 


१, महाभाष्य ५|४॥४८ ॥। ; द 
२, भ्रष्टा० २।४॥६१॥ ३, काशकृत्स्तं गुरुलाघवम्‌ । 
४, महाभाष्य ४।१।१४, €३॥ ४३॥१५१५॥ 

भू, अष्टा० २४॥६९॥ पृ० १२१, टि० ३ द्र०। ६. श्रष्टा० ४२।६४॥ 
७. त्रिका: काशक्ृत्स्ता:। काशिका ५१५८ में त्रिक काशकृत्स्तम्‌ । 

८, त्रिक काशकृत्स्तीयम्‌ । ३३१६२॥ काशकृत्स्त व्याकरण भर उस 


के उपलब्ध सूत्र' निवन्ध देखें।... ६. व्याकरणप्रधानत्वात्‌ प्रातिशास्यस्य । 
त० प्रा० वेदिकाभरण टीका, पृष्ठ २५। 


१७० 


१५ 


२१७० 


१२ 


२७ 


२५ 


३० 


र्८४ं संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इन्हें पाषंद और पारिषद भी कहा जाता है।' प्राचीन काल में इनकी 
संख्या बहुत थी। इस समय ये प्रातिशास्य उपलब्ध होते हैं-शौनक- 
कृत ऋकषप्रातिशाख्य कात्यायनविरचित शुक्लयजुःप्रातिशाख्य, कृष्ण- 
यजु: के तैत्तिरीय और मंत्रायणोयप्रातिशास्य, सामवेद का पुष्पसूत्र, 
ग्रोर शौनकप्रोक्‍्त ग्रथव॑ प्रातिशास्य । मेत्रायणीय प्रातिशारूप इस समय 
हस्तलिखित रूप में ही प्राप्त होता है। इनके अ्रतिरिक्त ऋग्वेद का 
पग्राइववलायन, शांखायन श्रौर बाष्कल प्रातिशारुय तथा कृष्णयजुः का 
चारायणीय प्रातिशास्य प्राचीन ग्रन्थों में उद्धृत हैं।' इन में से कोन 
सा प्रातिशास्य पाणिनि से प्राचीन है ग्रौर कोनसा ग्रर्वाचीन, यह 
कहना कठिन है । परन्तु शौनकीय शांखायन और बाष्कलीय 
ऋषप्रातिशार्य निश्चय हो पाणिनि: से पौवकालिक है। पाणितोय 
गणपाठ ४। ३ । ७३ में एक पद 'छन्दोभाषा' पढ़ा है। विष्णमित्र ने 
ऋतवप्रातिशाख्य की वर्गठ्य-वत्ति में छत्दोभाषा का श्रर्थ वेदिकभाषा 
किया है ।* 


९. निरक्त-दुर्गाचाय (विक्रम ६०० से पूर्व) ने भ्रपनी निरुक्‍्त- 
वृत्ति में लिखा है--निरुक्‍तं चतुदृशप्रभेदम्‌*, भ्रर्थात्‌ निरुक्‍त १४ 
प्रकार का है । यास्क ने अपने निरुक्‍त में १२, १३ प्राचीन नेरुक्त 
ग्राचा्यों का उल्लेख किया है। पाणिनि ने किसो विशेष निरक्‍्त 
वा नेरक्‍त श्राचायं का उल्लेख नहीं किया । गणपाठ ४। २ ! ६० में 
केवल “निरुक्‍त' पद का निदेश मिलता है। यास्कः, यास्को, यस्का:' 
पदों को सिद्धि के लिये पाणिनि ने “पस्कादिभ्यों गोत्रे* सूत्र को 
रचना की है। यास्कीय निरुक्‍त में उद्धृत नेरुक्ताचार्यों के अनेक 
नाम पाणिनीय गणपाठ में मिलते हैं। यास्कीय निरुकत म॑ निर्दिष्ट 


१. पदप्रकृतीनि सर्वचरणानां पा्षदानि। निरुक्त १३१७॥ सर्ववेदपारिषद 
हीदं शास्त्रम । महा० ६।३।१४।॥ 

२, इन प्रातिशास्यों तथा एतत्‌ सदश ऋत्तन्त्रादि ग्रन्य वेदिक व्याकरण- 
ग्रन्थों के प्रवक्ताश्ों और व्याख्याताश्रों का इतिहास इसी ग्रन्थ के द्वितीय भाग 
ग्र० २८ में देखिए 

३, छन्दोभाषा पद के विविध ग्रर्थों के लिए देखिए हमारा 'बदिक- 
छत्दोमीमांसा' ग्रन्थ, पृष्ठ ३८-४५ (ह्वि० सं०)। 

४. पृष्ठ ७४, आानन्दाश्रम पुना संस्क० । पर, अ्रष्टा० २४६९३॥ 


ग्राचाय पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाइमय. २८५ 


गाग्ये, गालव और शाकटायन के व्याकरण-संबन्धी नियम पाणिनि ने 
नामोल्लेखपूर्वक उद्घृत किये हैं। पतञ्जलि के काल में निरुक्‍्त 
व्याख्यातव्य ग्रन्थ माना जाता था। महाभाष्य में लिखा है-निरुक्‍त॑ 
व्यास्यायते, व्याकरणं व्याख्यायते इत्युच्यते ।' यास्क श्र उससे 
प्राचीन नेरक्‍्ताचार्यों के विषय में श्री पं० भगवद्तत्तनी विरचित ४ 
वैदिक वाढ मय का इतिहास' का वेदों के भाष्यकार' शीर्षक भाग २ 
देखना चाहिये । 
१० छन्दःज्ास्त्र-पाणिनि ने किसी विशेष छन्‍्दःशास्त्र का 
नामोल्लेख अपने व्याकरण में नहीं किया, परन्तु गणपाठ ४।३॥७३ 
में छन्‍्दःशास्त्र के उन्दोविचिति, छन्दोमान, ठन्दोभाषा ये तीन १० 
पर्याय पढ़े हैं। इनमें प्रथम दो पद उन्दःशास्त्र के लिये ही प्रयुक्त होते 
हैं । उन्‍्दोभाषा पद किन्‍्हीं के मत में वेदिक भाषा का वाचक है, यह 
हम पूर्व लिख चुके हैं ।* परन्तु तस्य व्याख्यान: का प्रकरण होने से 
उन्दोभाषा भी ग्रन्थविशेष का ही वाचक है, यह निश्चित है। महा- 
भाष्य (।२।३२ में छन्द:शास्त्र पद प्रातिशाख्य के लिये प्रयुक्त हुआ। ११ 
गणपाठ ४।३।७३ में निरदिष्ट नामों से विविध प्रकार के छन्द:- 
दास्त्रों और उनके व्याख्यानग्रन्थों (तस्य व्यास्यान: का प्रकरण 
होने से) का सद्भाव विस्पष्ट है। अ्ष्टाध्यायी के 'छन्दोनाम्नि च* 
सत्र से छन्दोवाचक “विष्टार' शब्द की सिद्धि दर्शाई है। यह वेदिक 
छन्द है। छन्दों के विविध प्रकार के 'प्रगाथ संज्ञक समूहों के वाचक २० 
पदों की प्रसिद्धि के लिए पाणिनि ने 'सोष्स्यादिरिति च्छन्दस: 
प्रगायेषु,' सूत्र रचा है। प्रसिद्ध छन्दःशास्त्रकार पिज्रल पाणिनि का 
अनुज था, यह हम पाणिनि के प्रकरण में लिख चुके हैं।” पिड्भल ने 
अपने उन्दःशास्त्र में कोष्टकि (३॥२६९), यास्क (३।३०), ताण्डी 
(३।३६), सेंतव (५।१८;७।१०), काइयप (७७६), रात (७४१३), २५४ 
माण्डव्य (७४३४) नामक सात हन्द:सृत्रकारों के मत उद्धृत किए 


नए “7४२००७-७७००५७ ०क लक *+०७०ननन-ने “ननफभन्‍रनटअरगनफग2:२2रअ2र₹2.उआन. बन क 33. स्‍रन्‍ब 





जन ििननमम-- सात हिल धिणिियज जा ाउिलओ हे धीण आह अउियकलक--: 





१. ४॥३।२३६॥ २, किन्‍हीं हस्तलेखों में 'छन्दोविजिनी' नाम भी 
/मलता है। तदनुसार चार पर्याय होंगे | ३. पृव पृष्ठ २८४ । 

४. व्याकरणनामेयमुत्तरा विद्या। सोध्सों छन्द:शास्त्रेष्यभिविनीत उपल- 
ब्ध्याधिगन्तुमुत्सहते । नागेश--.छन्‍्दःशास्त्रेषु प्रातिशाख्यशिक्षादिषु । ३० 

५. अष्टा० ३॥३॥३४) ६, श्रष्टा० ४।;२१५॥ ७. पुवे पृष्ठ १६८ । 


१० 


१४ 


२५ 


२८६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


हैं । रात और माण्डव्य के मत भट्ट उत्पल ने बृहत्संहिता की विवृत्ति 
(पृष्ठ १२४८५) में भी दिये हैं।सेतव का मत वृत्तरत्नाकर के दूसरे, 
ग्रध्याय में भी उद्धृत है। इस प्रक्रार पाणिनि के काल में ७ प्राचोन 
प्रौर १ पिज्ूल कृत-८ उन्दःशास्त्र भ्रवश्य विद्यमान थे। वेदिक- 
छन्दोमीमासा के चतुर्थ ग्रध्याय के अ्रन्त में हम ने ३० छन्दःशास्त्र- 
प्रवक्ता आ्राचायों का उल्लेख किया है (पृष्ठ ६२-६४ द्वि० सं०) ।* . 

११. ज्योतिष--पाणिनि ने उक्थादिगण' में एक गणसूत्र पढ़ा 
है-द्विपदी ज्योतिष । इस में से किसी ज्योतिश्शास्त्रसंब न्धिनी 
'द्विपदो' दो पादबाली पुस्तक का उल्लेख है । ज्योतिश्शास्त्र से 
संबन्ध रखने वाले उत्पात, संवत्सर, मूह॒ते' संबन्धी ग्रन्थों का निर्देश 
गणपाठ ४॥३।७३ में मिलता है । नैमित्तिक मोहूतिक रूपधारी गुप्त- 
चरों का वर्णन कौटिल्य अ्रथंशास्त्र में मिलता । नक्षत्रों का वर्णन 
पाणिनि ने तीन प्रकरणों (४॥२।३-५,११,२२९; ४३३४-३७) 
किया है। इन प्रकरणों से विस्पष्ट है कि पाणिनि के काल में ज्यों ति३ 
इशास्त्र की उन्नति पराकाष्ठ पर थी । 

१२. सूत्न्रन्य-पाणिनि के समय ग्रनेक विषयों के सूत्र विद्यमान 
थे। शिक्षा, कल्प, व्याकरण, छन्द भ्रादि अनेक विषयों के सूत्रग्नन्‍्थों 
का वर्णन हम पूर्व कर चुके हैं। उन से अ्रतिरिक्त जिन सूत्रग्रल्थों का 
निर्देश पाणिनीय शब्दानुशासन में मिलता, वे इस प्रकार हैं-- 

मिक्षपृत्र-पाणिनि ने भ्रष्टाध्यायों 3३११०, १११ में पाराशय 
ग्रौर कमंनद प्रोकत भिक्षुतृत्रों का साक्षात्‌ उल्लेख किया है।* पारा- 
शरी भिक्ष्रों ब्राह्मणों के पारस्परिक विरोध का उल्लेख हष॑ बरित 
उच्छवास ८ में मिलता है। भिक्षूयूत्र से यहां किस प्रकार के ग्रन्थों 
का ग्रहण अभिप्रत हैं, यह भ्ज्ञात है। कई विद्वान्‌ भिक्षम्ृत्र का प्र 
बेदान्तविषयक सूत्र करते हैं, प्रत्य इसे सांश्यशास्त्र के प्राचोन सूत्र 
मानते हैं । सांख्याचाय पञ्चशिख ग्रादि के लिए भिक्षु पद का व्यव- 
हार देखा जाता है। हमारा विचार कि यहां भिश्षुपृत्र से उन ग्रन्थों 


१, इन के परिचय के लिए हमारा “न्‍्द;शास्त्र का इतिहास' ग्रन्थ 


देखना चाहिए । यह श्रभी प्रकाशित नहीं हुआ । 
२, प्रष्ठा० ४|२।६०॥ रे. “*“तैमित्तिकमौहृतिकव्यञ्जना *१११३॥ 
४, पाराशयं-शिलालिम्यां भिल्लुतद्यूत्रयो,, कर्मन्दक्ृशाइवादिनि:। 


ग्राचार्य पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाइमय. रे८७ 


का ग्रहण होना चाहिए, जिन में भिक्षश्नों के रहन-सहन व्यवहार 


आदि नियमों का विधान हो । सम्भव हैं इन्हीं प्राचीन भिक्षूसृत्रों के 
प्राधार पर बौद्ध भिक्ष्रों के नियम बने हों। भिक्षुओं की जीविका 
का साधन “भिक्षा' पर लिखे गये ग्रन्थ का संकेत ग्रष्टाध्यायी ४।३॥। 
७३ के ऋगयनादि गण में मिलता है । क्‍ 

नटसूत्र -अष्टाध्यायी ४३।११०, १११ में शिलाली शोर कृशाइव 
प्रोक्त तट सूत्र का निर्देश उपलब्ध होता है । काशिका के अनुसार 
नटसम्बन्धी किसी श्राम्नाय का उल्लेख अ्ष्टाध्यायी ४॥३।१२६ 
में लिलता है। भ्रमरकोश २॥१०१२ में नटों के शैलालिन, शलूष, 
जायाजीव, कृशाश्विन और भरत पर्याय लिखे हैं। शेलूष पद यजु:ः 
संहिता ३०६ में भी मिलता है। सम्भवतः ये नटसूत्र भरतनाट्च- 
. शास्त्र जैसे नाट्यशास्त्रविषयक ग्रन्थ रहे होंगे । 

१३. इतिहाप्त पुराण--पाणिनि के प्रोक्‍्ताधिकार के प्रकरण में 
इन का निर्देश नहीं किया । चान्द्र व्याकरण ३।१॥ ७१ की वृत्ति 
और भोजदेवविरचित सरस्वतीकण्ठाभरण ४॥३।२२६ की हृदय- 
हारिणों टीका में 'कल्पे' का प्रत्युदाहरण काइथपीया पुराणसं हिता 
दिया है। पाणिनि द्वारा निर्दिष्ट काश्यपप्रोवंत कल्प, व्याकरण और 
उन्दःशास्त्र का निर्देश हम पूर्व कर चुके हैं । 

हतिहासान्तर्गत महाभारत का साक्षात्‌ उल्लेख पाणिनि ने 
ग्रष्टाध्यायी ६।२।३८ में किया है ४ इस से स्पष्ट है कि पा णिनि से पूव 
व्यास की भारत संहिता महाभारत का रूप धारण कर चुकी थी। 

महाभारत से ज्ञात होता है कि उस समय इतिहास पुराण के 
ग्रनेक ग्रन्थ विद्यमान थे । सम्प्रति उपलभ्यमान पुराण तो भ्राधुनिक 
हैं. परन्तु इन की प्राचीन ऐतिहासम्बन्धी सामग्री श्रवश्य प्राचीन 
पुराणों और इतिहासग्रन्थों से संकलित की गई है । पाणिनि के 'क्ृत' 
प्रकरण से कुछ प्राचीन इतिहासग्रन्थों का ज्ञान होता है । उन का 
उल्लेख हम अगले प्रकरण में करेंगे। 

१४. श्रायुवेंद-पाणिनि ने आयुर्वेद के किसी ग्रन्थ का साक्षात्‌ 
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१. काशिका में इसी गण के पाठान्तर में “भिक्षा! शब्द का उल्लेख 

मिलता है। २. पूर्व पृष्ठ २८६ की टि० ४। 
३, महान्‌ ब्रीह्मपराह्मगृष्टीशवासनाबालभारभारतहैलिहिलरौरप्रवृद्धेषु । 


। १ 8 


१५ 


२७० 


२२५ 


३० 


१७ 


१४५ 


३० 


२५ 


३० 


श्ष८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का दोतेहास 


निर्देश नहीं किया, परन्तु गणपाठ ४॥२।६० तथा ४॥४॥१०२ में 
प्रायुवेंद पद पढ़ा है । प्रायुवेंद के कौमारभूत्य तन्त्र की एकमात्र 
उपलब्ध काश्यपसंहिता के प्रवक्ता भगवान्‌ काइयप के कल्पसूत्र का 
उल्लेख पाणिनि ने प्रष्टाध्यायी ४॥३।१०३ में किया है, भ्रोर व्या- 


करण का अ्रष्टाध्यायी २२५ में । शल्यतन्त्र की सुभ्रुत संहिता 


पाणिनि से प्राचीन है! काशिका ६२।६६ के 'भार्यासोभ्रतः उदाहरण 
में सुश्र॒तापत्यों का उल्लेख है । चरक की मूल अग्निवेश संहिता के 
प्रवक्‍ता भ्रग्तिविश का नाम गर्गादिगण' में पढ़ा है। रसतन्त्रतअणेता 
प्राचार्य व्याडिः स्वयं पाणिनि का सम्बन्धी है । अ्रनेक विद्व।न्‌ इसे 
पाणिनि के मामा का पुत्र"ममेरा भाई मानते हैं। परन्तु हमारा 
विचार है कि यह पाणिनि का मामा था। यह हम पूर्व विस्तार से 
लिख चए हैं ।' 

१४-१६. पदपाठ-क्रमपाठ -पाणिनि ने उक्थादिगर्णा में तीन पद 
एक साथ पढ़े हैं--'संहिता, पद, क्रम । इस साहचये से विदित होता है 
कि यहाँ पठित 'पद' आर “क्रम' शब्द निश्चय ही वेद के पदपाठ ग्रोर 
ऋमपाठ के वाचक हैं। पाणिनि ने प्रत्ययान्तर के विधान के लिये क्रम 
और पद का निर्देश क्रमादिगण' में भी पुनः किया है। पदपाठ से सम्बद्ध 
झवग्रह का साक्षात्‌ निर्देश पाणिनि ने छन्दस्यृदवग्रहात्‌” सूत्र से किया 
है। ऊदनोद्दशे' सूत्र में दी्ध ऊकारादेश का विधान भी भ्रवग्रह की 
दृष्टि से किया है, ऐसा भाष्यकार का कथन हैं ।* ऋग्वेद के शाकल्य- 
प्रोक्त पदपाठ के कुछ विशेष नियमों का निर्देश पाणिनि ने सम्बुद्धो 
शाकल्यस्थेतावनाष, उम्र उँ) सूत्रों में किया है। शाकल्प के पदपाठ 
की एक भूल यास्क ने अपने निरुक्‍त में दर्शाई है। पतञ्जलि ने 


१६ पूर्व पृष्ठ १६० । २. भ्रष्टा ४१।१०५॥ 
. ४, देखो संग्रहकार व्याडि नामक श्रगला भ्रध्याय । 

४, पूर्व पृष्ठ १६९ | ५, अ्रष्टा० ४॥२६०।॥। 
६, भ्रष्टा० ४॥२।९१॥। ७, श्रष्शा० ८६।४।२९॥ 
८, अष्टा० ६।३।९८॥ द 

९, न उदनोदेंश इत्येबोच्येत ? “*****प्रवग्रहे दोष: स्थात्‌ । 

१०, भ्रष्टा० ११।१६--१८॥ ११, वाय;-वा इति चय हृति च 
चुकार शाकल्यः, उदात्तं त्वेवमास्यातम भविष्यदसुसमाप्तरचार्थ:। ६२५॥ 


३७ आचाये पाणिनि के समय विह्मान संस्कृत वाहमय २५९ 


महाभाष्य १।४॥८४ में गाकल्यक्ृत [पद | संहिता का निर्देश किया 
है ।' 

महाभारत शान्तिपवं ३४२॥ १०३, १०४ से ज्ञात होता है कि 
ग्राचायं गालव ने वेद की किसी संहिता का सर्वप्रथम क्रमयाठ रचा 
था । ऋवक्‍षप्रातिशार्य ११।६५ में इसे बा भ्रव्य पाञ्चाल के नाम से 
स्मरण किया है।* वात्स्यायन कामसूत्र १११० में इसे कामशास्त्र- 
प्रणेता कहा है ।* गालवप्रोक्त शिक्षा, व्याकरण, और निरुकत" का 
निर्देश हम पूर्व कर चक्रे हैं। सम्भव है सभी संहिताओ्ों के पदपाठ 
एवं क्रमपाठ पाणिनि से प्राचीन रहे हों । 

१७-२० वास्तुविद्या, श्रद्धविद्या, क्षत्रविद्या [नक्षत्रविद्या ] 
उत्पाद (उत्पात), निमित्त विद्याप्नों' के व्याख्यानग्रन्थों का ज्ञान 
गणपाठ ४॥।३। ३३ से होता हैं । 

वास्तुविधा- इस के श्रन्तगत प्रासाद-भवन तथा नगर ग्रादि 
निर्माण के निर्देशक ग्रन्थों का भ्रन्तर्भाव होता है। मत्स्पपुराण ग्र० 
२५१ में ग्रठारह वास्तुशास्त्रोपदेशकों का वर्णन मिलता है। ये सभी 
पाणिनि से पृव॑वर्ती हैं। 

अ्रड़ूविद्या- इसे सामुद्रिकशास्त्र भी कहते हैं। शतपथ ८।५॥४।३ 
में पुण्यलक्ष्मीक का निर्देश मिलता है । लक्षणे जायापत्योष्टक्‌ 
(३।२।५२) पाणिनीय सूत्र के महाभाष्य में जायाध्न तिलक्ालक 
आर पतिघ्नी पाणिरेखा का निर्देश है। कौटिल्य अर्थशास्त्र १११,१२ 
में प्रद्भविद्या में निपुण गृढ पुरुषों का उल्लेख किया है । मनु ६ । ५० 
में ्रद्भावद्या से जीविकाजन का निषेध किया है।* 

क्षत्रविद्या [ नक्षत्रविद्या | -गणपाठ ४।३।७३ में क्षत्रविद्या पाठ 
है। छान्दोग्य उपनिषद्‌ ७७७ में भूतविद्या के साथ क्षत्रविद्या का भो 
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, शाकल्येन सुक्ृतां संहितामतुनिशम्य देव: प्रावषत्‌ । 


१ 

२. पूर्व पृष्ठ १६६, टि० २। ३. पूर्व पृष्ठ १६७, टि० ५॥ 
४, पूर्व पृष्ठ १६८ टि० ३। ५. पूर्व पृष्ठ १६७ । 

६, पूर्व पृष्ठ १६७ । ७. पूर्व पृष्ठ १६५८। 

८. तस्य निमित्त संयोगोत्पातौ | अष्टां० ५।१।३८॥। 

€, द०--आगे उदिप्रयमाण मनुवचन । 


१७५ 


१५ 


र्‌० 


२५ 


३० 


१७ 


१३ 


२० 


२९ 


३० 


१, वासिष्ठ धर्मसुत्र १०२१ भी देखें। | ब्वासिष्ठ धर्मसत्र १०२१ भी देखे।... ३, अष्टा० डा४१ १ २, भ्रष्टा० ४४११५४॥ 


२९० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास _ 


उल्लेख है। मनुस्मृति ६४० के पूर्वार्ध में इसी गणपाठ में पठित अन्य 
शब्दों के साथ नक्षत्रविद्या का उल्लेख मिलता है। मनु का वचन 
इस प्रकार है-- 


.. न चोत्पातनिमित्ताभ्यां न नक्षत्राड्भविद्यया । 
नानुशासनवादाभ्यां भिक्षां लिप्सेत्‌ कहिचित्‌॥ 

इस इलोक से प्रतीत होता है कि गणपाठ में क्षत्रविद्या के स्थान 
में नक्षत्रविद्या पाठ उपयुक्त होगा। परन्तु छान्दोग्य उपनिषद्‌ ७७ में 
क्षत्रविद्या के साथ-साथ नक्षत्रविद्या का भो निर्देश है। सम्भव है गण- 
पाठ में 'क्षत्रविद्या' नक्षत्रविद्या' दोनों पाठ रहे हों, श्र समता 
के कारण लिपिकर दोष से “नक्षत्रविद्या' पाठ नष्ट हो गया हो । 

२१-२५. सर्पविद्या, वायसविद्या, धर्मविद्या, गोलक्षण, 
श्रदवलक्षण--महाभाष्य ४।२।६० में सपविद्या, वायसविद्या, धर्म- 
विद्या, गोलक्षण और ग्ररवलक्षण के ग्रध्येता और वेत्ताश्रों का उल्लेख 
है। प्रतः: उस समय इन विद्याश्रों के ग्रन्थ अ्रवश्य विद्यमान रहे होगे । 
वायसविद्या का प्रभिप्राय पक्षि-शास्त्र है। इसे बयोविद्या भी कहा 
जाता है । 

छान्दोग्य उपनिषद्‌ ७॥७ में पित्य, राशि, देव, विधि, वाकोवावय, 
एकायन, देव, ब्रह्म, भृत, क्षत्र, नक्षत्र, सपंदेवजन श्रादि विद्याश्रों का 
भी निर्देश मिलता है । 
३, उपज्ञात 
'उपज्ञात' वह कहाता है, जो ग्रन्थकार की अ्रपनी सूक हो । 


_काशिका आदि वत्तिग्रन्थों में “उपज्ञाते के निम्न उदाहरण दिये हैं- 


पाणिनोयमकालक व्याकरंगण्‌ । काशकृत्स्न गुरलाघवम्‌ । 
आ्रापिशलं पुष्करणम्‌ । द 

काशिका ६।२।१४ में--'प्रापिशल्युपज्नं गुरुलाघवम्‌, व्याड्य पन्ने 
दृष्करणम्‌ उदाहरण दिये हैं। ध 

सरस्वतीकष्ठाभरण (४३।२५५, २५४) की हृदयहारिणी वृत्ति 
में--चान्द्रमसंज़्क॑ व्याकरणम्‌, काशकृत्स्न गुरुलाघवम, श्रापिशल- 
मान्तः:करणम्‌ पाठ मिलता है। द 


न_-लसब०-अानमककन--ना. 


श्राचार्य पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाह मय २६१ 


इन उदाहरणों में पाणिनि, काशकृत्स्न, श्रापिशलि, व्याडि श्रोर 
चन्द्रगोमी के व्याकरणों का उल्लेख है। चन्द्रोपज्ञ व्याकरण पाणिनि 
से प्र्वाचीन है। उपयु कत उदाहरणों की पारस्परिक तुलना से व्यक्त 
है कि इन का पाठ अशुद्ध है। पाणिनि के विषय में सब का मत एक 
जेसा हैं। इस से स्पष्ट है कि पाणिनि ने सब से पूर्व स्वमति के काल- 
परिभाषारहित व्याकरण रचा था।' इन व्याकरणों में भ्रकालकत्व 
ग्रादि अंश ही पाणिनि भ्रादि के स्वापज्ञ अंश हैं । 

इन व्याकरणों के भ्रतिरिक्त और भी बहुत से उपज्ञात ग्रन्थ 
पाणिनि के काल में विद्यमान रहे होगे । 

४. कृत 

कृत ग्रन्थों का उल्लेख पाणिनि ने दो स्थानों पर किया है-- 
अधिकृत्य कृते ग्रन्थे' श्रौर 'कृते ग्रन्थे । प्रथम सूत्र के उदाहरण 
काशिकाकार ने 'सौभद्र:, गौरिमित्र:, यायातः दिये हैं। इन का श्रथ 
है-सुभद्रा गौरिमित्र और ययाति के विषय में लिखे गए ग्रन्थ । 
महाभाष्यकार ने 'यवक्रीत, प्रियडगु' श्रोर 'ययाति” के विषय में 
लिखे गए थयावक्रीत प्र यद्भव यायातिक' आ्राख्यानग्रन्थों का उस्लेख 
किया है । पाणिनि ने 'शिशुक्रम्दयमसभह्न्देद्रजननादिभ्यइछ:* में 
शिशुकन्द --बच्चों का रोना,' यमसभा, हन्द्रमास--अ्रग्तिकाइयप, 
हयेनकपोत' और इन्द्रजनन-"-इन्द्र की उत्पत्ति, तथा शआ्रादि शब्द से 
प्रद्य स्नागमन आ्रादि विषयों के ग्रत्थों का निर्देश किया है। वातिक- 
कार ने 'लुबास्यापिकाभ्यो बहुलभ्‌ झ्रौर देवासुरादिभ्यः प्रतिषेधः* 


वातिकों से ग्रनेक कृत ग्रन्थों की ओर संकेत किया है। पतञ्जलि ने 





१. विशेष विचार पृष्ठ २४२-२४३ पर किया है । 

२. अष्टा० ४॥३॥।८७१। ३. भ्रष्टा० ४।३।११६॥ 

४, यावत्रीत श्रौर यायात भ्राख्यान महाभारत में भी है । 

प्र, अष्टा० ४ै॥३॥८५॥। 

६. सर्वत्र 'शिशूनां ऋन्दनम्‌' बहुवचन से निदश होने से विदित होता है 
कि यह बालकों के रोगजनित विविध प्रकार के रोदन को लक्ष में रखकर 
लिखा गया “शिशक्रन्दीय” ग्रन्थ का निदेशक है । 

७, इ्येनंकपोतीय आख्यान महाभारत वनपवे श्र० १३१ में द्रष्टव्य । 

८, महाभाष्य ४।३।५७॥ द ६. महाभाष्य ४॥३।६५॥ 





१७ 


१२ 


२७ 


२६ 


१७ 


१५ 


२७० 


२९२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्रथम वातिक के उदाहरण 'बासवदत्ता, सुमनोत्तरा” और प्रत्युदा- 
हरण 'भमरथी तथा द्वितीय वातिक के उदाहरण 'दवासुरम्‌, राक्षो: 
सुरम दिये हैं। . 

इलोक-काव्य-महाभाष्य ४॥२।६६ में तित्तिरिप्रोक्त इलोकों का 
उल्लेख मिलता है-तित्तिरिणा प्रोक्ताः इलोका इति । तित्तिरि वेश- 
म्पायन का कनिष्ठ भ्राता श्रोर उसका शिष्य था।* वेशम्पायन का 
दूसरा नाम चरक था। उसका चरक नाम उसके कुष्ठी ("-चरको) 
हो जाने के कारण प्रसिद्ध हुआ था । इसी चरक द्वारा प्रक्‍त चारक 
इलोकों का निर्देश काशिकावृत्ति ४३।१०७ तथा अभिनव शाक्रटायन 
व्याकरण की चिन्तामणिवत्ति ३३१।१७१ में मिलता है । सायण ने 
माधवीया धातुवृत्ति में उसप्रोक्त श्रौखोीय इलोकों का उल्लेख किया 
है। पाणिनि ने ग्रष्टाध्यायी ४३।१०२ में तित्तिरि भ्रोर उख का 
साक्षात्‌ निर्देश किया हैं # चरक का उल्लेख भ्रष्टाध्यायी ४॥३। 
१०७ में मिलता है।' काशिका २।४॥२१ में वाल्मीकि द्वारा निमित 
इलोकों का निर्देश मिलता हैं। सरस्वतीकण्ठाभरण ४३।२२७ को 
हृदयहारिणी टीका में पिप्पलादप्रोक्त इलोकों का उल्लेख है । 
काशिकाकार ने (ते ग्रन्थे” सूत्र के उदाहरण 'वाररुचा: इलोका:, 
हैकुपादो ग्रन्थः, भेकुराटो ग्रन्थ, जालकः दिये हैं । इन में कौनसा 
ग्रन्थ पाणिनि से प्राचीन है, यह ग्रज्ञात है। वररुचिकृत इलोक निश्चय 
ही पाणिनि से भ्र्वांचीन हैं। यह्‌ वररुचि वातिककार कात्यायन है । 
पतञ्जांल ने महाभाष्य ४॥३।१०१ में 'वाररुच काव्य का निर्देश 
किया है। जन शाकटायन की ग्रमोघा और चिन्तामणि वृति ३॥१। 
१८६ में 'बाररुचानि वाक्यानि' पाठ मिलता है, यह पाठ भरशुद्ध है। 
यहां शुद्ध पाठ वाररुचानि काव्यानि' होता चाहिए । जल्हण को 


२५ सृक्तिमुक्तावली में राजशेखर का निम्त इलोक उद्धृत है-- 


३० 





१. सुमनोत्तर की कहानी बोद्ध वाइमय में भी प्रसिद्ध है। 

२. पं० भगवहृतजी विचिरत “वैदिक वाइमय का इतिहास” भाग १, पृष्ठ 
२८१, हिं० सं०। ३. हमारा (ुष्कृताय चरकाचायंम्‌ 
मन्त्र पर विचार! नामक निबन्ध । वेदिक-सिद्धन्त-मीमांसा, पृष्ठ १७९-१६२॥ 

५, तित्तिरिवरतन्तुखण्डिकोखाच्छप।. ४, काशी संस्क० पृष्ठ ५९। 

६, केैंठंचरकाललुक्‌ । ७, अष्टा०0 ४।३।११६। 


ग्राचाय पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाइमय.. २९३ 


यथार्थतां कथं नाम्नि माभूद्‌ वररुचेरिह । 
व्यधत्त कण्ठाभरणं यः सदारोहरणप्रिय: ॥ 
क्रष्णचरित की प्रस्तावनान्तगंत घुनिकविवर्णन में लिखा-- 
यः स्वर्गारोहणं कृत्वा स्वर्गंमानीतवान भुवि । 
काव्यैस रुचिरेणव ख्यातो वररुचि: कवि: ॥ 
इस इलोक से प्रतीद होता है कि पूर्वोद्धृूत राजशेखरीय इलोक के 
चतुथ चरण का पाठ ग्रश॒द्ध है | वहां सदारोहरणप्रिय:” के स्थान में 
'स्वर्गारोहणप्रिय:” पाठ होना चाहिए ।' 
महाभाष्य के प्रथमाह्विक में पतञ्जलि ने भ्राजसंज्ञक इलोकों का 
उल्लेख किया है, और तदन्तगंत निम्न इलोक वहां पढ़ा है-- 
यस्तु प्रयुडक्ते कुशलो विधेषे दाब्दान्‌ यथावद्‌ व्यवहारकाले 
सो$नन्तमाप्नोति जय॑ परत्र वाग्योगविद्‌ दुष्यति चापशब्द: ।। 
केयट श्रादि टीकाकारों के मतानुसार भ्राजसंज्ञक इलोक कात्या- 
यन विरचित हैं । 
पानिणि ने स्वयं 'जाम्बवतीविजय नामक एक महाकाव्य रचा 
था | इसका दूसरा नाम 'पातालविजय है । इस महाकाव्य में न्यूना- 
तिन्यून १८ सगे थे । पाव्चात्य तथा तदनुगामी भारतीय विद्वान 
जाम्बवतीविजय को सूत्रकार पाणिनि-विरचित नहीं मानते, परन्तु यह 
ठोक नहीं । भारतीय प्राचीन परम्परा के भ्रनुसार यह काव्य व्याक रण- 
प्रवक्‍ता महामुनि पाणिनि विरचित ही है! इस काव्य के विषय में 
हमने विस्तार से इसी ग्रन्थ के ३० वें अ्रध्याय में लिखा है । 
महाभारत जैसे बृहत्काव्य का साक्षात्‌ निर्देश पाणिनि ने ६॥२। 
३८ में किया है, यह हम पूव॑ लिख च॒के हैं।' 
' ऋतुग्रन्थ--पाणिनि ने वसन्तादिभ्यष्ठक्‌! में वसनन्‍्त ग्रादि 
ऋतुग्रों पर लिखे गये ग्रन्थों के पठन-पाठन का उल्लेख किया है । 
वसन्तादि गण में 'बसन्‍्त' वर्षा, हेमन्‍त, शरद, शिशिर' का पाठ है । 


इस से स्पष्ट है कि इन सब ऋतुओ्नों पर ग्रन्थ लिखे गए थे। सम्भव 


१, वाररुच काव्य के विषय में देखो भाग २ में अ्रध्याय ३० । 
२. पुव॑ पृष्ठ २८७७, टि० ३ । ३. अष्टा० ४॥२६३॥ 


१० 


१५ 


२५ 


१० 


१४ 


२० 


२५ 


३० 


२६४ .. संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इोजहास 


है किये कांव्यग्रन्थ हों। कालिदासविरचित ऋतुसंहार इन्हों प्राचीन 
ग्रन्थों के श्रनुकरण पर लिखा गया होगा । ह 
प्रनुक्रमणी-ग्रन्य-अष्टाध्यायी के 'सास्य देवता प्रकरण' से 
विदित होता कि उस समय वैदिक मन्त्रों के देवतानिद्दशक ग्रन्थों का 
रचना हो चुकी थी। शौनक-कृत ऋग्वेद की ऋषि देवता आ्रादि की 
१० अनुक्रमणियां निश्चय ही पाणिनि से पूव॑वर्ती हैं।शौनकीय बृह- 
हेवता भी देवतानुक्रमणी ग्रन्थ ही है। शौनक के शिष्य श्राश्वलायन 
और कात्यायन ने भी ऋग्वेद की सर्वानुक्रमणियां रची हैं। प्राइव- 
लायन सर्वानुक्रमणी इस समय प्राप्त नहीं है, परन्तु भ्रथवेवेद को 
बृहत्सर्वानुक्रमणी में वह उद्धृत है ।' सामवेद को नंगेयानुक्रमणी भी 
प्रकाशित हो चुकी है, परन्तु वह प्राचीन है या भ्र्वाचीन, इस का 
प्रभी निर्णय नहीं हुआ । यजुर्वेद की एक सर्वानुक्रमणी भी कात्यायन 
के नाम से प्रसिद्ध है, परन्तु यह ग्र्वाचीन श्रप्रामाणिक ग्रन्थ है।* 
संग्रह-दाक्षायण को प्रसिद्ध कृति संग्रह ग्रन्थ पाणिनि का 
समकालिक है। दाक्षायण का ही दूसरा नाम व्याडि है । दाक्षायण 
पाणिनि का संबन्धी है, यह पतज्जलि के दाक्षिपुत्रस्थ पाणिने: 
वचन से स्पष्ट है। ऐतिहासक विद्वान्‌ दाक्षायण को पाणिति के मामा 
का पुत्र (ममेरा-भाई) मानते हैं, परन्तु हमारा विचार है कि दाक्षा- 
यण पाणिनि का मामा है। यह हम पाणिनि के प्रकरण में लिख चुके 
हैं ।* संग्रह नाम गणपाठ ४।२।६० में उपलब्ध होता है । कंयट ग्रादि 
बैयाकरणों के मतानुसार संप्रह ग्रन्थ का परिमाण एक लक्ष इलोक 
था। महावैयाकरण भतृं हरि ने भ्पनी महाभाष्यदीपिका में लिखा है 
कि संग्रह में १४ सहस्र पदार्थों की परीक्षा है। भतृ हरि के शब्द इस 
प्रकार हैं--चतु्दशसहल्लाणि वस्तूनि प्स्मिन्‌ू. संग्रहग्रन्थ 
(परीक्षितानि) 
. इतिहास, पुराण, आ्राख्यान, श्रास्यायिका श्रौर कथाग्रन्थों का 
सा 2 मल 


१, अ्रष्टा० ४॥२।२४-२४॥। 
२. ऋषिदेवतठन्दांस्याइवलायनानुक्रमानुसारेणानुक्रमिध्याम: | पृष्ठ १७८। 
३. देखो हमारा “वैदिक छन्दोमीमांसा' लेखक का निवेदन , पृष्ठ १, २ । 
४, महाभाष्य १।१।२०॥ ५. पु पृष्ठ १९८। 
६, हमारा हस्तलेख पृष्ठ २६, पूना संस्क्र० पृष्ठ २१। 


आ्राचायं पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाह मय. २६१५ 


ग्रष्टाध्यायी में साक्षात्‌ उल्लेख नहीं मिलता, परन्तु पूर्वनिदिष्ट 
'अधिकृत्य कृते प्रन्थे” सूत्र तथा 'लुबास्यायिकाभ्यों बहुलम*, 'देवा- 
सुरादिभ्य: प्रतिषेध:”, ओर “अभ्राख्यानाख्यायिकेतिहासपुराणेभ्यशुच 
वार्तिकों में इन विषयों के अनेक ग्रन्थों को ओर संकेत विद्यमान हैं। 
काश्यपप्रोक्त पुराणसंहिता का निर्देश हम पूर्व कर चुके हैं ४ 'कथा- 
दिभ्यष्ठक्‌ सूत्र में कथासंबन्धी ग्रन्थों की श्रोर संकेत है । उसके 
ग्रनुसार कथा में चतुर व्यक्ति के लिए 'कथिक' शब्द का व्यवहार 
होता है। जन कथाएं प्रायः इन्हीं प्राचीन कथा-प्रन्थों के प्रनुकरण 
पर रची गई हैं। 
व्याख्यान 


पाणिनि की ग्रष्टाध्यायी ४३।६६-७३ में 'तस्य व्याख्यान: का 
प्रकरण है। इन प्रकरण में भ्रनेक व्याख्यानग्रन्थों का निदेश है। हम 
काशिकावृत्ति में दिये गए उदाहरण नीचे उद्धृत करते हैं-- 

सूत्र ४।३।६६९,६७--सौप:, तेड:, षात्वणत्विकम, नाताननिकस्‌ । 

सूत्र ४॥।६८- श्राग्निष्टोेमिक... वाजपेयिक:. राजसुयिक:, 
पाकयज्ञिक:, नावथज्ञिक:, पाञचोदनिकः, दाशोदनिक: । 

सूत्र ४३॥७०--पोरोडाशिक:, पुरोडाशिकः । 

सूत्र ४२।७२--ऐष्टिक:, पाशुकः, चातुहोमिक:, पाञचहोतक:, 
ब्राह्मणिक:, श्राचिकः (ब्राह्मण श्रोर ऋचाग्रों के व्याख्यान), प्राथमिक:, 
श्राध्वरिक:, पोरशचरणिक: । 
.. सूत्र ४३७३ में--ऋगयनादि गण पढ़ा है। उस में निम्न शब्द 
हैं, जिन से व्याख्यान श्रथ॑ में प्रत्यय होता है-- 
.._ ऋगयन, पदव्यास्यान, उन्दोमान, छन्दोभाषा, छन्दोविचिति, न्यास, 
पुनरुक्त, व्याकरण, निगम, वास्तुविद्या, क्षत्रविद्य | नक्षत्रविद्या 
उत्पात, उत्पाद, संवत्सर, मुह॒त, निमित्त, उपनिषद्‌, शिक्षा । 


इस गण से स्पष्ट है कि पाणिनि के काल में इन विषयों के व्या- 
स्यान ग्रन्थ अवश्य विद्यमान थे । 





९. भ्रष्टा० ४३५७ । २, महाभाष्य ४॥३।८७॥ 
३ महाभाष्य ४।३॥८५८।| ४. महाभाष्म ४।२॥६०॥ 
५. पु पृष्ठ १६० । ६. अ्रष्टा० ४॥४॥१०२॥ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१५ 


रशध्द संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


हमने इस लेख में पाणिनीय शब्दानुशासन के आधार पर जितने 
ग्रन्थों के नाम सद्भूलित किए हैं, वे उस उस विषय के उदाहरणमात्र 
हैं। इनके श्रतिरिक्त अनेक ऐसे ग्रन्य भी उस समय विद्यमान थे, 
जिन का पाणिनीय शब्दानुशासन में साक्षात्‌ उल्लेख नहीं है। इतने 
से भ्रनुमात क्रिया जा सकता है कि पाणिनि के समय प्रें संस्कृत का 
वाड मय कितना विशाल था। द 

प्रो० बलदेव उपाध्याय की भूले 

प्रो" बलदेव उपाध्याय एम० ए०, हिन्दु विश्वविद्यालय काशी 
का इसी विषय का एक लेख 'प्र॑मी प्रभिननन्‍दन ग्रन्थ' के पृष्ठ ३७२ 
३७६ तक छपा है। उस में अनेक भूलें हैं, जिन में से कतिपय भूलों 
का दिग्दर्शन हम नीचे कराते हैं-- 

१५ पृष्ठ ३७४ में निखा हैं--पाणिनि ने ग्रन्थ भ्र्थ में उपनिषद्‌ 
शब्द का व्यवहार नहीं किया । 

उपनिषद्‌ शब्द ग्रन्थविशेष के प्रथ में ऋगयनादिभ्यश्चर सूत्र 
के ऋगयनादि गण में पढ़ा है। वहां तप्य व्याख्यान: का प्रकरण 
होने से पाणिनि ने न केवल उपनिषद्‌ का उल्लेख किया है, भ्रपितु _ 


उनके व्याख्यान-८टीका ग्रन्थों का भी निदेश किया है । 


२: पृष्ठ ३७४ में लिखा है--पाणिनि के फुफेरे भाई संग्रहकार 
व्याडि ०००१००० | 

महाभाष्य १।१।२० में पाणिनि को दाक्षौपृत्र' कहा है, ग्रतः 
दाक्षायण ग्र्थात्‌ व्याडि पाणिनि के मामा का पुत्र (ममेरा भाई) हो 


सकता है, न कि फफेरा। वस्तुतः दाक्षायण व्याडि पाणिनि का 


२०५ 


३० 


मामा था, यह हम पूर्व लिख' चुके हैं । 

३. पृष्ठ ३७६ में सिखा है-- इन में ऋत्रप्रातिशार्य के रचयिता 
शाकल्य का नाम भअति प्रसिद्ध है। 

उपलब्ध ऋषषप्रातिशास्य का रचयिता शाकल्य नहीं है, ग्रपितु 
ग्राचाय शौनक है | शाकल्य प्रातिशाख्य किसी प्राचीन ग्रन्थ में 
वाणित भी नहीं है। 

४. पृष्ठ ३७६ में 'सुनाग' को शोनग लिखा है। 


१, श्रष्टा० ४॥३।७३॥ 


३८. आ्राचार्य पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाइ मय २६७ 


५. पृष्ठ ३७६ में लिखा है-'पतञ्जलि ने" कुणि का उल्लेख 
किया है।' 

महाभाष्य में कुणि का नाम कहीं नहीं मिलता । हां; महाभाष्य 
११९७४ के एड प्राचां देशे शषिकेषु' वातिक पर कंयट ने लिखा 
है-- भाष्यकारस्तु कुणिदशनमशिक्षियत्‌ । श्रर्थात्‌ भाष्यकार ने कुणि 
के मत का भआ्राश्रयण किया है । 

६. पृष्ठ ३७६ में लिखा है--“४२॥६४ के ऊपर काशिका वृत्ति 
से व्याप्रपद श्रोर काशकृत्स्न नामक व्याकरण के आचायों का पता 
चलता है (| 
. काशिका ४४२६५ में “उदाहरण है--“दशका वयाक्रपदीया: । 
इस में वणित वेयाप्रपदीय व्याकरण के प्रवक्‍ता का नाम यात्रपच्' 
था, व्याप्रपद नहीं । व्याप्रपद से प्रोक्‍त भ्रथ में तद्धित प्रत्यय होकर 
बैयाप्रपदीय शब्द उपपन्न नहीं होता, व्याप्रपदीय होगा। 

प्रो० बलदेव उपाध्याय के लेख की कुछ भूलें हमने ऊपर दर्शाई 
हैं। इसी प्रकार की अनेक भूलें लेख में विद्यमान हैं । 

श्रगले भ्रध्याय में हम संग्रहकार व्याडि का वर्णन करेगे । 


१० 


हे 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


सातवां अध्याय 


संग्रहकार व्यादि (२९०० वि० पूरे) . 


ग्राचाय व्याडि अपर नाम दाक्षायण ने संग्रह” नाम का एक ग्रन्थ 
रचा था ।* वह पाणिनीय व्याकरण पर था, ऐसी पाणिनीय वेया- 
करणों की धारणा है।* महाराज समुद्रगुप्त ने भी व्याडि को दाक्षि- 
पुत्रवचोव्याख्यापट:' लिखा है। पतञ्जलि ने महाभाष्य के प्रारम्भ में. 
'संग्रह' का उल्लेख किया है, और महाभाष्य २।३।६६ में संग्रह को 
दाक्षायण की कृति कहा है ।' संग्रह पद पाणिनीय गणपाठ ४४॥६० 
में उपलब्ध होता है। संग्रह शब्द का एक भअर्थ हँ--संक्षिप्त वचन । 
चरक में पठनीय ग्रन्थों के गुणों का वर्णन करते हुए ससंग्रहम्‌ विशेषण 
दिया है । टीकाकार इसका अ्रथ संक्षिप्त वचन' ही करते हैं। ग्रतः 
गणपाठ में पठित 'संग्रह' शब्द से क्या ग्रभिप्रेत है, यह विवारणीय है । 


परिचय 
पर्याय-पुरुषोत्तमदेव ने त्रिकाण्ड-शेष में व्याडि के विन्ध्यस्थ, 
नन्दिनीसुत और मेधावी तीन पर्याय लिखे हैं । 


विन्ध्यस्थ-आ्राचार्य हेमचन्द्र इस का पाठान्तर विन्ध्यवासो, 


और केशव विन्ध्यनिवासी लिखता है। ग्रथ तीनों का एक है एक 


१, संग्रह क्रा लक्षण--विस्तरेणोपदिष्टानामर्थातां सूत्र भाष्यो: । निबन्धो 
यः समासेन संग्रह त॑ं विदुबु घा: ॥ भरतनाटय० ६॥९॥ 

२. संग्रहो व्याडिक्रतों लक्षसंख्यों ग्रन्थ; । महाभाष्यप्रदीपोद्योत, निर्णय- 
सागर संस्क० पृष्ठ ५५। तथा नीचे इसी पृष्ठ (२९८) की तीसरी टिप्पणी । 

३, संग्रहोः्प्यस्येव शास्त्रस्येकदेश: । महाभाष्यदीपिका भतृ हरिकृत, पूना 
सं० पृष्ठ २३। इह पुरा पाणिनीयेःस्मिन्‌ व्याकरणे व्याड्युपरचितं लक्षग्रन्थ- 
परिमाणं संग्रह्मभिधानं निबन्धमासीतू। पुष्यराजक्ृृत वाक्ययपदीयटीका, काशी 


संस्क० पृष्ठ ३८३ । ४. कृष्णचरित, नुनिकविवर्णन, इलोक १६ । 
५, संग्रह एतत्‌ प्राघान्येन परीत्रितम्‌ ।"**** संग्रहे तावतू कार्यप्रतिद्वन्द्ि- 
भावान्मन्यामहे ****। अ्र० १, पाद १, आ० १॥ 


६. शोभना खलु दाक्षायणस्य संग्रहस्य कृति: । 
७, अभिधानचिन्तामणि, मत्यंकाण्ड ५१६, पृष्ठ ३४० । 
८, शब्दकल्पद्रम, पृष्ठ परे । 


संग्रहकार व्याडि २६६ 


विन्ध्यवासी सांख्याचाये सां््यकारिका की युक्तिदीपिका टीका में 
_ बहुधा उद्धृत है।' किसी विन्ध्यवासी ने बसुबन्धु के गुरु बुद्धमित्र को 

दाद में पराजित किया था ४ वह विन्ध्यवासी विक्रम कां समकालिक 

था।' 
नन्दिनीसुत-इस नाम का उल्लेख कोशग्रन्थों से भ्रन्यत्र हमें नहीं 
मिला । 
मेघावी-भामह अलझ्भधार शास्त्र २।४०,८८ में किसी प्रलद्धार- 
शास्त्र-प्रवक्‍ता 'मेधावी' को उद्धृत करता है । 

. इन पर्यायों में व्याडि के प्रसिद्धतम दाक्षायण नाम का उल्लेख 
नहीं हैं। भ्रत: प्रतीत होता है कि हेम केशव और पुरुषोत्तमदेव के 
लिखे हुए पर्याय प्राचीन व्याडि आचार्य के नहीं हैं । व्याडि नाम के 
कई व्यक्ति हुए हैं, यह हम भ्रनुपद लिखेंगे । क्‍ 

व्याडि-- वेयाकरण व्याडि आचार का उल्लेख ऋतक्‍्प्रातिशास्य' 
महाभाष्य,' काशिकावृत्ति' श्रौर भाषावत्ति" आदि भनेक ग्रन्थों में 
मिलता है । द क्‍ 
... व्याड़ि पद का श्रथं-धातुवृत्तिकार सायण व्याडि पद का भ्र्थ 

इस प्रकार लिखता है-- द 

_ अ्रड़ो वृश्चिकलाइगूलम्‌, तेन च तंक्ष््यं लक्ष्यते, विशिष्टोडड- 
स्तक्षण्यमस्य व्यडः, तस्यापत्यं व्याडि: | श्रत इम्, स्वागतादीनां चेति 
वृद्धिप्रतिषेधिनागमयोनिषेधः ।* 

प्रनेरु व्याडि--व्याडि नाम के अनेक भ्राचाये हुए हैं। प्राचीन व्याडि 
संग्रह ग्रभ्थ का रचयिता है।इस व्याडि का उल्लेख ऋक्प्रातिशाख्य 
आदि अनेक प्राचीन ग्रन्थों में मिलता हैं। एक व्याडि कोशकार है। 


"ाााणाणा्ण्णणणाथाणआशणणाणणाणणणणणणाणणणनाणणणाणणाभााााणााभााााममणानाभभा कंस आभसभइइअइइ ३ लत अल नः_ की था नकल अब 


१४६; १०॥ २, प० भगवद्धत्तजी कृत भारतवर्ष का बृहद इतिहास, 
द्वि० सस्क०, पृष्ठ ३३७। ३. वही, पृष्ठ ३३७। . ४. २।२३, २८; 

६३४६; १३॥३१, ३७॥ ५. प्रापिशलपाणिनीयव्याडीयगौतमीया: ॥ 

६॥३॥३६॥ द्रव्याभिधानं व्याडि'। १।२३।६८॥ ६. पृव पृष्ठ १४४ | 
. ७, इकां यण्मिव्यंवधानं व्याडिगालवयोरिति वक्तव्यम । 


४,,७७ए७एएए््शनशशशशशशशशशशशशशशशणशशशणणशणशणणशणशणशशशशणशणणणणणणाणणणाणणणणणाणाभाााा9> 95 ककक 
१. पृष्ठ पक्ति--४;७ । १०८; ७, १०, ११, १२, १३। १४४; २०। 
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६, धातुवृत्ति पृष्ठ 5५२, “चोखम्बा' संस्क० | तुलना करो--काशिका ३७ 


७।३।७; प्रक्रिया कौ० पूर्वाध, पृष्ठ ६१४; गणरत्नमहोदधि पृष्ठ ३६ ॥ 
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३०० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इसके कोश के अनेक उद्धरण कोशग्रन्थों की टीकाग्रों में उपलब्ध होते 
हैं। ग्राचाय हेमचन्द्र के निरदशानुसार व्याडि के कोश में २४ बौद्ध 
जातकों के नाम मिलते हैं ।' श्रतः यह महात्मा बुद्ध से उत्तरवर्ती है 
यह स्पष्ट है। प्रसिद्ध मुसलमान यात्री अल्बेरूनी ने एक रसन्ञ व्याडि 


का उल्लेख किया है। 


दाक्षायणग-इस नाम का उल्लेख महाभाष्य २।३।६६ में मिलता 
है ।' मंत्रायणी संहिता १।५॥६ में दाक्षायणों का निर्देश है।* 

दर्शपौणमास की आ्रावृत्तिरुप एक दृष्टि भी दाक्षायण इष्टि कहाती 
है। क्या इस इष्टि का इस दाक्षि प्रथवा दाक्षायण से कुछ सम्बन्ध है? 

 दाक्षि-वामन ने काशिका ६।२।६९ में इस नाम का उल्लेख 

किया है ।* मत्स्य पुराण १९५२९ में दाक्षि गोत्र का निर्देश उपलब्ध 
होहा है । 

यद्यपि दाक्षि और दाक्षायण नामों में गोत्र श्रौर युव प्रत्यय के 
भेद से श्र्थ की विभिन्नता प्रतीत होती है, तथापि पाणिन ग्रोर 
पाणिनि, तथा काशकृत्स्स और काशक्ृत्स्नि श्रादि के समान दोनों 
नाम एक ही व्यक्ति के हैं। इसकी पुष्टि काशिका ४॥१।१६६ के तत्र 
भवान्‌ दाक्षायण:, दाक्षिवाँ उदाहरण से होती है। 

बंद-व्याडि नाम से इसके पिता का नाम व्यड प्रतीत होता है। 
माता का नाम अज्ञात है। दाक्षि और दाक्षायण नामों से इस वंश के 
मूल पुरुष का नाम 'दक्ष| विदित होता है। मत्स्य पुराण १९५२५ 
में दाक्षि को भ्रद्धिरा वंश का कहा है। न्यासकार जिनेन्द्रबुद्धि के 


लेखानुसार व्याडि दाक्षायण का जन्म ब्राह्मण कुल में हुआ था।' 


स्वसा-पाणिनि ने क्रोड्यादि गण" में व्याडि का निर्देश किया 





३. प्रभिधानचिन्तामणि, देवकाण्ड, इलोक १४७ की टीका, पृष्ठ १००, 
१०१॥। पूर्व पृष्ठ २९८, टि० ६। 
३, एतद्ध सम वा भ्राहुर्दाक्षायणास्तन्तृन्त्समवृक्षद्‌ गामन्वव्यावतयेति। 

. ४, कुमारीदाक्षा:। 
५ कपितरः स्वस्तितरो दाक्षि: शक्ति: पतञ्जलि: | 
६, ब्राह्मणगोत्रप्रतिषघादहिं न भवति--दाक्षायण इति । न्यास २।४।४८, 
पृष्ठ ४७० | ७, ग्रष्टा& ४॥१॥८०॥ 


संग्रहकार व्याडि . ३०१ 


है। उसके भ्रनुसार उसकी किसी भागिनि का नाम व्याड्चा प्रतीत 
होता है। पाणिनि की माता का नाम दाक्षी था, यह पूर्व लिख चुके हैं ।' 
यह पितृव्यपदेशज नाम है। इसी का व्याड्या नाम भ्रातृव्यपदेशज हो 
सकता है (यथा-यम यमी, रुक्‍्मी रुक्मिणी ) । दाक्षि श्रौर दाक्षायण के 
एक होने पर वह व्याडि की बहिन होगी, श्रौर पाणिनि उनका भानजा । 


प्राचायं- विकृतवलली नाम का एक लक्षणग्रन्थ व्याडि-विरचित 
माना जाता है। उसके आरम्भ में शौनक को नमस्कार किया है 
ग्राष ग्रन्थों में इस प्रकार की नमस्कार शेली उपलब्ध नहीं होती । 
ग्रतः यह इलोक प्रक्षिप्त होगा, वा यह ग्रन्थ किसी श्रर्वाचीन व्याडि 
विरचित होगा, वा किसी ने व्याडि के नाम से इस ग्रन्थ की रचना 
की होगी । व्यांडि शौनक का समकालिक है । शौनक ने अपने 
ऋश!प्रातिशाख्य में व्याडि का उल्लेख किया है। श्रतः सम्भव हो 
सकता है कि व्याडि ने शौनक से विद्याध्ययन किया हो। प्राचीन 
आ्रचाय अपने ग्रन्थों में श्रपने शिष्य के मत उद्धृत करने में संकोच 
नहीं करते थे | कृष्ण द्वेपायन ने अपने शिष्य जेमिनि के श्रनेक मत 
प्पने ब्रह्मसृत्र में उद्धृत किये हैं ।* द 
देश-पुरुषोत्तमदेव श्रादि ने व्याडि का एक पर्याय विन्ध्यस्थ -- 
विन्ध्यवासी -विन्ध्यनिवासी लिखा है। तदनुसार यह विन्ध्य पर्वत 
का निवासी था। काशिका २॥४।६० में 'प्राचामिति किम्‌-दाक्षिः 
पिता, दाक्षायण: पुत्र: लिखा है | पाणिनि पश्चिमोत्तर सीमान्त 
प्रदेश का रहने वाला था, यह हम पूर्व लिख चुके हैं। भ्रत उसका 
सम्बन्धी दाक्षायण भी उसी के समीप का निवासी होगा। इस से भी 
प्रतीत होता है कि पुरुषोत्तमदेव के लिखे हुए व्याडि के पर्याय आराष- 
कालीन व्याडि के नहीं हैं । काशिका ४॥१।१६० में दाक्षि को प्रा- 
शेशीय लिखा है।* यह उस के पूर्वोक्त वचन से विरुद्ध है। हो सकता 
'है कि दो दाक्षि रहे हों । श्रभिनव शाकटायन व्याकरण २।४॥११७ की 
भ्रमोधा और चिन्तामणि वृत्ति में आ्राड्र बाज प्राग्देशवासियों के 
साथ दाक्षि पद पढ़ा है।' क्‍या यह दाक्षि विन्ध्यस्थ हो सकता है ? 


१. पूर्व पृष्ठ १९८। २, नत्वादों शौनकाचाय गुरु वन्दे महामुनिम । 


३. वेदान्तदरशन १२२०, ३१; ३॥२॥४०; ३॥४१८, ४०; ४|३।१२॥ 
४, पूर्व पृष्ठ २०२। ५, वेवचिन्त भवत्येव--दाक्षि:। 
६: अडद्भबद्भदाक्षय:ः, आडूबाडजुदाक्षय:। 
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३०२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


दाक्षायण देश--दाक्षि तथा दाक्षायणों का कुल बहुत विस्तृत श्रौर 
समृद्ध था। वह कुल जहां बसा हुग्ना था, वह स्थान (देश) दाक्षक' 
और दाक्षायणभक्त' के नामसे प्रप्तिद्ध था । काशिका ४॥२।१४२ में 
“दाक्षिपलद, दाक्षितगर, दाक्षिग्राम/ दाक्षिहद, दाक्षिकन्वा / संज्ञक 
ग्रामों का उल्लेख है। काशिका के ग्नुसार ये ग्राम वाहिक >सतलज 
्रौर सिन्धु के मध्य थे ४ काशिका ६।२।८१ में 'दाक्षिधोष, दाक्षिकट, 
दाक्षिपल्वल, दाक्षिह्द, दाक्षिबदरी, दाक्ष्ययवत्थ, दाक्षिशाल्मलो, 
दाक्षिपिड्रल, दाक्षिविशड्भ, दाक्षिरक्ष, दाक्षिशिल्पी, दाक्षिपुस, 
दाक्षिकूट' का निर्देश मिलता है। 

व्याडिशाला-पाणिनि ने ग्रष्टाध्यायी ६॥२।८६ के छात्र्यादिगण 
में व्याडि पद का निर्देश किया है। तदनुसार शाला उत्तरपद होने पर 
व्याडिशाला' पद ग्राद्य दात्त होता है । यहां शालाशब्द पाठशाला का 
वाचक है, यह हम आरपिशालिशाला के प्रकरण में लिख चुके हैं।' 

व्याडिशाला की प्रसिद्ध-काशिका ६।२।६६ में लिखा है-- 

कुमारीदाक्षा: । कुमार्यादिलाभकामा: ये दाक्ष्यादिनिः प्रोक्तानि 
वास्त्राष्यधीयते तच्छिष्यतां वा प्रतिपद्यन्ते त एवं क्षिप्यन्ते । 

प्र्थात्‌ जो कुमारी की प्राप्ति के लिए दाक्षिप्रोकत शास्त्र का 
ग्रध्ययन करते हैं, श्रथवा उसकी शिष्यता स्वीकार करते हैं, वे पूर्व- 
पदान्तोदात्त कुमारीदाक्ष पद से श्राक्षिप्त किए जाते हैं ।' 

पाणिनि के द्वारा ६१८६ में दाक्षिशाला का निर्देश होने से 
तथा काशिका के उपयु कत उद्धरण से स्पष्ट है कि भ्राचाय व्याडि का 
विद्यालय उस समय ग्रत्यन्त प्रसिद्धि को प्राप्त हो चुका था । 
“एप द्वाक्षि--अक्‌, राजन्याम्यो वुब्‌। श्रष्टा० ४२।५३॥ 

. ३. दाक्षि--भक्त, भौरिक्‍यायेषुकार्यादिभ्यो विधल्भक्तलो। श्रष्टा० ४। 
२१५४॥ ३. दाक्षिग्राम: “*''*दाक्ष्यदयो निवसन्ति 
यस्मिन्‌ ग्रामे स तेषापिति व्यपदिश्यते । काशिका ६ ।शद४॥ 

४, ग्रामविशेषस्य संज्ञा । वामनीय लिज्भानुशासन। पृष्ठ ६, पं० २६ । 
भू, पञठ्चानां सिन्धृषष्ठानामन्तरं ये समश्रिता: । वाहिका नाम ते देशा: 
***९००* । महाभारत कर्ण, महाभाष्यप्रदीपोद्योत ११॥७४ में उदधृत । क्‍ 

: ६, पृष्ठ १४८। ७, तुलना करो---ग्रजर्घा यो न्‌ जानाति यो न 

जानाति वव री: । भ्रचीकमत्‌ यो न जानाति तस्मे कन्या न दीयते ॥ किवदन्ती । 
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व्याडि का वण्णन 


महाराज समुद्रगुप्त ने अपने क्ृष्णचरित की प्रस्तावना के 
ग्रश्तगत मुनिकविवर्णन में लिखा है-- 
रसाचार्य: कविवर्याडि: शब्दब्रह्म कवाहमुनि 
दाक्षिपुत्रवचोव्यास्यापट्मीमांसकाग्रणीः ॥१६॥ 
बलचरितं कृत्वा यो जिगाय भारत व्यास च्‌ । 
महाकाव्यविनिर्माणे तन्मागंस्थ प्रदीपमिव ॥१७॥। 


इन इलोकों से विदित होता है कि संग्रहकार व्याडि दाक्षीपुत्र- 
वचन (अष्टाध्यायी) का व्याख्याता, रसाचाये और श्रेष्ठ मीमांसक 
था । उसने बलरामचरित लिख कर व्यास और भारत को जोत 
लिया था, श्रर्थात्‌ उसका बलचरित भारत से भी महान्‌ था। 


रसाचाय--कृष्णचरित के उपयुक्त उद्धरण में व्याडि को रसा- 
चार्य कहा है। वाग्भट् ने रसरत्नसमुच्चय के आ्रारम्भ में प्राचीन 
रसाचार्यों में व्यांडि का उल्लेख किया है।* पावतीपुत्र नित्यनाथ- 
सिद्ध-विरचित रसरत्न के वादिखण्ड उपदेश १, इलोक ६६-७० में 
२७ प्राचीन रसाचार्यों के नाम लिखे हैं, उन में सब से प्रथम नाम 
व्यालाचार्य' है। ड-ल का अभेद होने से सम्भव है, यहां शुद्धपाठ 
व्याड्याचार्य हो । रामराजा के रसरलप्रदीप में भी व्याडि का 
उल्लेख मिलता । 

गरुड पुराण में रसाचाये व्याडि--पं० रामशंकर भट्टाचाय का 
रसाचाय व्याडि का पौराणिक निर्देश शीषेक एक टिप्पण वेदवाणी 
मासिक-पत्रिका के वर्ष १० भ्रद्धू ६, पृष्ठ २० पर प्रकाशित हुआ 


है। उस में गरुड पुराण पूर्वाध ग्र० ६९, इलोक ३५-३७ उद्धृत 


करके बताया है कि व्याडि का रसाचयंत्व पुराण साहित्य में भी 
प्रसिद्ध है। वे इलोक इस प्रकार हैं-- 


अननीना जनक मनननननानकानन मनन क+आा५न5न»»मम >>“ वन+ 





१. इन्द्रदो गोमुखश्चेव काम्बलिव्याडिरेव च। १।३॥ 

२. रसरलसमुच्चय में भी २७ रसाचार्यों का उल्लेख है। 

३. कलायस्त्रिपुट: प्रोक्त: सतीलो वतु लो मतः । हरेणु कण्टका ज्ञेयेति 
व्याडिरिति भरत:। हिस्ट्री श्राफ दी इण्डियन मेडिशन, पृष्ठ ७४८, ७५६ में 
उद्धृत । 


१७ 


१५ 


२० 


रे 


३० 


१५ 


२० 


१५ 


३ ५ 
& । 
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ग्रादाय तत्सकलमेव ततोइन्नभाण्डं 
जम्बीरजातरसयोजनया विपक्वम्‌ । 
घृष्टं ततो मृदुतनकृतपिण्डमूल: 
कुर्यात्‌ यथेष्टमनुमोक्तिकमाशु विद्यम्‌ ॥३५॥। 
मृल्लिप्तमत्स्यपुटमध्यगतं तु झृत्वा 
पश्चात्‌ पचेत्‌ तनु ततवच वि्लनपत्या । 
दुग्घे ततः पयसि त॑ विपचेत्‌ सुधायां # 
पकव ततो$पि पयसा शुचिचिक्कणेन ।।३६॥ 
शुद्ध ततो विमलवस्त्रतिधर्षणेन 
स्थान्मोक्तिकं विपलसद्गुणकान्तियुक्तम्‌ । 
व्याडिजंगाद जगतां हि महाप्रभाव- 
सिद्धो विदग्धहिततत्परया कृपालु: ॥३७॥ 
यहां ३४ वें इलोक के रसयोजनया शब्द स्पष्ट है । ३७ वें में 
महाप्रभावसिद्ध शब्द भी रसशास्त्र का परिभाषिक पद है। 
उपयुक्त निर्देशों से स्पष्ट है कि आचाये व्याहि रस"”ूपारद 
शास्त्र का विशिष्ट प्रवक्‍ता था । 
नागागुजन रसशास्त्र का उपज्ञाता नहीं-लोक हें किवदन्ती है 
कि श्रौषधरूप में रस--पारद के व्यवहार का उपज्ञाता बौद्ध विद्वान 
नागाजु न है। वस्तुतः यह मिथ्या भ्रम है । रसचिकित्सा भी उतनी 
ही प्राचीन है, जितनी ग्रोड्ि जचिकित्सा । चरक ग्रोर सुभ्रत मुख्यतया 
श्रौद्धिज श्रोर शल्यचिकित्सा के प्रतिपादक ग्रन्थ हैं । इसलिये उन में 
रसचिकित्सा का विशेष उल्लेख नहीं मिलता । अग्निवेश श्रादि रस- 
चिकित्सा से परिचित नहीं थे, यह धारणा मिथ्या है। चरक 
चिकित्स/स्थान ग्रध्याय ७ में लिखा है-- 
श्रेष्ठ गन्धकसंयोगात्‌ सुवर्णमाक्षिकप्रयोगादा । 
सर्वव्याधिविनाशमनद्यात्‌ कुष्ठी रसं च निगहीतम्‌ ॥ 
चरक में इस के अतिरिक्त श्रन्य रसों का भी उल्लेब है। प्रो० 
दत्तात्रेय श्रनन्त कुलकर्णी ने रसरत्नसमुच्चयंटोका की भूमिका प्रष्ठ 
२, ३ पर अन्य रसों का भी वर्णत दर्शाया है।कौटिल्य प्रथ॑शास्त्र 
अध्याय ३४ में सुव्ण का एक भेद 'रसविद्ध-पारद निर्मित 
बताया है। हे 


३९ संग्रहकार व्याडि ३०५ 


वस्तुतः प्राचीन काल में एक-एक विषय पर ग्रन्थ लिखने की परि- 
पादी थी । प्राचीन ग्रन्थाकार स्वप्रतिपाद्यविषय से भिन्‍न विषय में 
हस्तक्षेप नहीं करते थे।' इसलिये चरक सुश्रुत में रसचिकित्सा का 
विधान नहीं है । 


मीबांसक व्याडि 


कृष्णचरित में व्याडि को 'मीमांसकाग्रणी' लिखा । श्रतः सम्भव 
है कि व्याडि ने मीमांसाशास्त्र पर भी कोई ग्रन्थ लिखा हो । 
जमिनि आ्राकृति को पदार्थ मानता हैं। महाभाष्य १२।६४ में 
व्याडि को द्रव्यपदार्थादी लिखा है।* इससे स्पष्ट है कि व्याडि 
द्रव्यपदाथवादी मोमांसक रहा होगा। महाभाष्य में काशकृत्स्त- 
प्रोक्त मीमांसो का उल्लेख मिलता है।* वह द्रव्यपदार्थवादी था वा 
प्राकृतिपदा्थवादी, यह भश्रज्ञात है । 

काल 

व्याडि का उल्लेख गृहपति शौनक' ने अपने ऋतवपध्रातिशासुय में 
प्रनेक स्थानों पर किया है ।“गृहपति शौनक ने ऋतषिध्रातिशास्य का 
प्रवचन भारतयुद्ध के लगभग १०० वर्ष पश्चात्‌ किया था, यह हम 
पृ लिख चके हैं ।' व्याडि भ्रपर नाम दाक्षायण पाणिनि का मामा 
था, यह भी पूर्व लिखा जा चुका है । ग्रत: व्याडि का काल भारत- 
युद्ध के परचात्‌ १००-२०० वर्षो के मध्य है । 

संग्रह का परिचय 
महाभाष्य २।३।६६ में लिखा है-- 
शोभना खलु दाक्षायणस्य संग्रहस्य कृति: । 

प्र्थात्‌ दाक्षायणविरचित संग्रह को कृति मनोहर है । 

१, तेषामभिव्यक्तिरभिप्रदिष्टा शालाक्यतल्त्रेष्‌ चिकित्सितं च। पराधिकारे 
तुन विस्तरोक्तिः शस्तेति तेनात्र न नः प्रयासः॥ चरक चिकित्सा० २६। 
१३०, १३१॥ २, आराकृतिस्तु क्रियाथत्वात्‌ । मींमांसा १३।३३॥ 

३. द्रव्याभिधानं व्याडि: | ४, ४११४, ६३; ४॥३।१५५॥ 


भ्रू, पूर्व पृष्ठ २१७, टि० ८५। ६ पृ्व पृष्ठ २१९ । 


७, पूर्व पृष्ठ १६४५-१६९६ । 


२७ 


१५ 


२० 


२४५ 


१० 


१५ 


५ 
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महाभाष्यकार जैसा विवेचनात्मक बुद्धि रखने वाला व्यक्ति 
जिस कृति को सुन्दर मानता हो, उसकी प्रामाणिकता श्रोर उत्कृ- 
5:ता में क्या सन्देह हो सकता है ! 


संग्रह का स्वरूप-संग्रह ग्रन्थ चिरकाल से लुप्त हैं । इसलिए 


» इसका क्या का स्वरूप था, यह हम नहीं कह सकते । इस के जो 


उद्धरण उपलब्ध हुए हैं, उनके श्रनुसार इसके विषय में कुछ लिखा 
जाता है - 

संग्रह में ५ भ्रध्याय--चान्द्र व्याकरण ४॥१॥६२ की वृत्ति में एक 
उदाहरण है-पञ्चकः संग्रह: | इसकी 'श्रष्टकं पाणिनोयम्‌' उदाहरण 
से तुलना करने पर विदित होता है कि संग्रह में पांच भ्रध्याय थे । 


संग्रह का परिसाण--वाक्यपदीय का टीकाकार पुष्यराज 
लिखता है-- 

इह पुरा पाणिनोयेईस्मिन्‌ व्याकरणे व्याडय परचितं लक्षग्रन्थ- 
परिमाणं संप्रहाभिधानं निबन्धमासोत्‌ ।' 

नागेश भो संग्रह का परिमाण लक्ष इलोक परिमित मानता है।' 

संग्रहसुत्र--महाभाष्य ४॥२।६० में एक उदाहरण है-सांग्रह- 
सुत्रिक: | इस से प्रतीत होता है कि संग्रहग्रन्थ सूत्रात्मक था । 

संग्रह दाशनिक ग्रन्थ था--पतञ्जलि महाभाष्य के आ्रारम्भ में 
लिखता है-- 


संग्रहे तावत्‌ प्राधान्येन परीक्षितमू--नित्यो वा स्थात्‌ कार्यों 
वा । तत्रोक्ता: दोषा:, प्रयोजनान्यप्युक्तानि । तत्र त्वेष निर्ण५:-यह्यं व 
नित्योइथापि कार्य:, उभयथापि लक्षण प्रवत्यंम्‌ ।* 


ग्रागे पुन: लिखता है-- 


संग्रहे तावत्‌ कार्यप्रतिदन्दिभावान्मन्यामहे नित्यपर्यायवाचिनों 
ग्रहणमिति । 


इन दोनों उद्धरणों से, तथा भतृं हरिकृत वाक्यपदीय की स्वोपज- 





१. वाक्यपंदीय टीका, काशी संस्क७ पृष्ठ १८३ । क्‍ 
२. संग्रहो व्याडिक्ृतो लक्षइलोकर्संस्यों ग्रन्थ इति प्रसिद्धि: । नवाह्निक, 
निर्णयसागर संस्क० पृष्ठ २०३ । ३, अ० १। पा० १आ० १॥ 


संग्रहकार व्याडि ३०७ 


टीका में उदधृत संग्रह के पाठों से विदित होता है कि संग्रह वाक्‍्य- 
पदीय के समान प्रधानतया व्याकरण का दाशनिक ग्रन्थ था । 

पाणिनीय-अ्रष्टक-व्याख्यान--नागेशकृत भाष्यप्रदीपोद्योत ४॥३। 
२९ में लिखा है-- 

एवं च संग्रहादिषु तदुदाहरणदानमसंगत स्थात्‌ । 

इस से प्रतीत होता हैं कि संग्रह में कहीं कहीं भ्रष्ट/ध्यायी के 
सत्रों के उदाहरण भो दिये गए थे । 

न्यासकार जिनेद्धबुद्धि काशिकाविवरणपशष्जिका ७३११ में 


लिखता है-- 
इ्वोभृतिव्याडिप्रभतयः श्रय कः कितीत्यत्र द्विककारनिर्देशेन 


हेतुना चर्वभूतों गकार: प्रदिलष्ट: इत्येवमाचक्षते । 
व्याडि ने श्रय क: किति (७२११) सूत्र की उक्त व्याख्या 
सम्भवतः संग्रह में की होगी । 

यह भी संभव हो सकता है कि व्याडि ने ग्रष्टाध्यायी की कोई 
व्यास्या लिखी हो। इत की पुष्टि कृष्णचरित के पूर्व उद्धृत इलोक 
के दाक्षिपुत्रवचोव्याख्यापट पद से भी होती है । 

संग्रह में १४ सहस्र पदार्थों को परीक्षा--महाभाष्य के संग्रहे 
तावत्‌ प्राधान्येन परीक्षितम्‌ इस वचन को व्याख्या में भा हरि 
लिखता है-- क्‍ 

चतुरदंशसह॒ल्लाणि वस्तूनि अस्मिन्‌ संग्रहग्रन्थे (परीक्षितानि) ।' 

ग्र्थात्‌ संग्रह में १४ सहस्र पदार्थों की परीक्षा की थी। यदि 
भतृ हरि का यह वचन ठीक होः तो संग्रह का एक लक्ष इलोक 
परिमाण भ्रवश्य रहा होगा । 

: संग्रह की प्रतिष्ठा--संग्रह ग्रन्थ किसी समय अ्रत्यन्त प्रतिष्ठा की 
दृष्टि से देखा जाता था | काशिका ६।२।६९ के 'कुमारीदाक्षा:' उदा- 
हरण से व्यक्त होता है कि अनेक व्यक्ति कुमारी की प्राप्ति (+« 
विवाह) के लिये भूठमृठ अपने को दाक्षि-प्रोक्‍्त ग्रन्थ के ज्ञाता बताया 
करते थे। काशिकाकार ने इस उद्हरण की जो व्याख्या की है, वह 


१. हमारा हस्तलेख पृष्ठ २६, पुना सं० पृु० २१५। २. तुलना करो 


पु्व पृष्ठ ३०२, टि० ७ में उद्घृत 'श्रजर्घा' यो नः****“ इलोक के साथ । 
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चिन्त्य है। प्रतीत होता है, उसने इस उदाहरण का भाव नहीं समभा । 
सूत्रस्थ उदाहरणों की 'दाक्षादिनि: प्रोक्तानि ज्ास्त्राण्यधीयते व्याख्या में 
दाक्षादिभि: पाठ भशुद्ध है, वहां दाक्ष्यादिभिः पाठ होता चाहिए । 

संग्रह ग्रन्थ की प्रौढ़ता का अनुमान पतञ्जलि के द्वारा निदिष्ट 
निम्न इलोक से भी होता है ।-“ 


किर्रत चकरीतान्तं पचतीत्यत्र यो नयेत्‌ । 
प्राप्तिज्ञं तमहं मन्ये प्रारब्धस्तेन संग्रह: ॥' 
पतञ्जलि ने महाभाष्य २३६६ में दाक्षायण विरचित संग्रह 
की मुक्तकण्ठ से प्रशंसां की है-- 
 शोभना खलु दाक्षाणस्य संग्रहस्य कृति: । 
इन उद्धरणों से संग्रह ग्रन्थ का वेशिष्टच सूर्य के समान विस्पष्ट है। 
संग्रह के उद्धरण-संग्रह के उद्धरण अनेक ग्रन्थों में उपलब्ध 
होते हैं। भरत हरि-विरचित वाक्यपदीय के ब्रह्मकाण्ड को स्वोपज- 
टीका में संग्रह के १९ (दस) वचन उद्धृत हैं। श्री पं० चारुदेवजी 
ने स्वसम्पादित वाक्यपदीय ब्रह्मकाण्ड के भ्रन्त में उन्हें संगृहीत कर _ 
दिया है। प्रथम और दशम वचन का द्वितीय उद्धरण का स्थान 
हम ने ढं.ढा है। भ्राज तक संग्रह के जितने वचन उपलब्ध हुए हैं, 
उन्हें हम नीचे उद्धुत करते हैं- 
१. नहिं किड्चित्‌ पं नाम रूपेण नियत क्वचित्‌ । 
पदानां रूपसर्थो वा वाक्‍्यार्थादेव जायते ॥ 
२: प्र्थात्‌ पद साभिधेयं पदाद वाक्‍्यार्थनिर्णय: । 
पदसंघातजं वाक्य वर्णसंघातजं पदम्‌ ॥ 
३. शब्दार्थयोरसंभेदे व्यवहारे पृथक्‌ क्रिया । 
यत: दब्दार्थयोस्तत्त्वमेक तत्समवस्थितम्‌ ।।* 
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१. महा० ७४॥६२॥ कैयट ने पतञज्जलि के भाव को संभवत; न 


समभकर संग्रह शब्द का प्र 'साधुशब्दराशि' लिखा है । 

२, वाक्यपदीय टीका लाहोर संस्क० पृष्ठ ४२ । यह वचन पुण्यराज ने 
वाक्यपदीय २॥३१६ की व्याख्या में भी उद्धृत किया है। वहां तृतीय चरण 
का पाठ 'पदानामर्थरूपं च' है, सम्भवतः वह श्रशुद्ध है । 

३. वही, प्रृष्ठ ४३ ॥ ४, वही, पृष्ठ ४३ ॥ 
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४. संबन्धस्य न कर्त्तास्ति शब्दानां लोकवेदयो: । 

शब्देरेव हि शब्दानां संबन्ध: स्थात्‌ कृतः कथम्‌ ॥। ; 

५. वाचक उपादानः स्वरूपवानव्युत्पत्तिपक्षे । व्युत्पत्तिपक्ष 
त्वर्धाविहितं समाश्चितं निमित्त शब्दव्युत्पत्तिकमणि प्रयोजकम्‌ । 
उपादानों द्योतक इत्येके । सो$यमितिव्यपदेशेन संबन्धोषयोगस्य 
शक्यत्वात्‌ ।' | 

६. नहिं स्वरूप शब्दानां गोपिण्डादिवत्‌ करणे संनिविशते | तत्तु 
_नित्यमभिषेयमेवाभिधानसंनिवेशे सति तुल्यरूपत्वादसंनिविष्टमपि 
 समुच्चायमाणत्वेनावसीयते ।* क्‍ 

७, शब्दस्य प्रहणे हेतुः प्राकृतो ध्वनिरिष्यते । 

स्थितिभेदे निमित्तत्वं बकृत: प्रतिपद्यते ॥ 

८० धसतब्चान्तराले याउछब्दानस्तोति मन्यते । 

. प्रतिपत्तुरशक्ति: सा ग्रहणोपाय एवं सः ॥* 

९. यथाद्यसंख्याग्रहणमुपाय: प्रतिपत्तये । 

संख्यान्तराणां भेदेईपि तथा शब्दान्तरश्रुति: ॥' 
१०. शब्दप्रकृतिर भ्रंशः ।" 
११. शुद्धस्योच्चारणे स्वार्थ: प्रसिद्धों यस्य गम्यते । 
स मुख्य इति विज्ञेयों रूपमात्रनिबन्धन: ॥ 

१२. सस्त्यानं संहननं तमो निवत्तिरशक्तिरपरतिः प्रवृत्तिप्रति- 
बन्धतिरोभाव: स्त्रीत्वम्‌ । प्रसवो विष्वग्भावों वृद्धिशक्तिलाभोडस्युद्रेक: 
प्रवृत्तिराविर्भाव इति पु स्त्वम्‌ । श्रविवक्षात: साम्यस्थितिरोत्सुक्यनि- 


वत्तिरपदार्थत्वमड्भा ड्रिभावनिवृत्ति: कंवल्यमिति नपु सकत्वमिति ।* 
मम अल अप जन मन 


१. वाक्यपदीय टीका लाहौर सं०, पृष्ठ ४३॥। २ वही, पृष्ठ ५५ । 
३. वही, प्रष्ठ ६६७। ४. वही, पृष्ठ ७६ | तथा--यदाह संग्रहकार:-- 
दब्दस्य ग्रहणे हेतु "****'। श्रीदेव विरचित स्याद्वादरत्नाकर भाग ३, पृष्ठ ६४५ । 


भू. वही, पृष्ठ ५६। ६. वही, पृष्ठ ८८ । तथा-स्याद्वादरत्नाकर 
भाग ३, पृष्ठ ६४६ । ७. अही, पष्ठ १३४ | तथा हेलाराजटीका काण्ड 
३, पृष्ठ १११, काशी संस्क० । ८, एतदेव संग्रहका रोक्तइलोकप्रदर्शनेन 


संवादयितुमाह । वाक्य० टीका पुण्यराज, काण्ड २, इलोक, २६७ । 
९. वाक्‍्य० टीका हेलाराज, पृष्ठ ४३१, काशी संस्क० | लिजुसमुद्रेश- 
कारिका १-२। द 
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२० 


२५ 


३० 


: ? 0 
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२० 


२१ 


३७० 


३१० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१३. इकां यण्मिव्यंवधानमेकेषामति संग्रह: ।' 
१४. जाज्वलीति संग्रहे | 
१४. यस्‍्त्वन्यस्थ प्रयोगेण यत्नादिव नियुज्यते । 

... तमप्रसिद्ध सन्यन्ते गौणार्था भिनिवेशिनम्‌ ।।* 

१६. शब्दे तां जाति शब्दमेवार्थनातौ जाति: शुक्लादो द्रव्यशब्द- 
गुण कृत्तत्संयोगं योगि चाभित्नरुप॑ वाच्य वाच्येषु | शुक्ल |त्वादयो 
बोधयन्ति । ु 

१७. कि कार्य: शब्दोष्य नित्य इति ।' 

१८. श्रसति प्रत्यक्षाभिमाने | 

१६. काश्यपस्तु ग्रात्त्वपक्षे दिदासते इत्येके इत्युक्त्वा संग्रह इत्त्व- 
व्यतिरिक्तस्य घुकाय॑स्योक्तत्वाद्‌ इस्माव उपदित्सत इत्याह।* 

२०. ज्ञान द्विविधं सम्यगसम्पक च ।* 





'.सनननन-न-न- 


१. जनेन्द्र व्या० महानन्दिटीका १२।१, पृष्ठ २३। तुलना करो--इका 
यण्मिव्यंब धान॑ व्याडिगालवयोरिति वक्तव्यम्‌ । भाषावृत्ति ६१।७७॥। 

२. श्रीकविकण्ठाहारक्षत चकरीतरहस्य । इण्डिया भ्राफिस का हस्तलेख, 
सूचीपत्र भाग २, एष्ठ २०८ । द 

३. गोौणार्थस्य स्वरूपमप्याह--वाक्थ ० कां० २, इलोक २६६ की उत्त्थानिका 
पुषण्यराज की । तुलना करो -- उद्धरण संख्या ११ ( कारिका २३७ ) क्री 
उत्थानिका के साथ । ४. कत्तत्संयोगं योगिनाभिन्नल्पम पाठा०, प्रृष्ठ ७७ । 

५. शूद्भारप्रकाश, पृष्ठ ४६। इस उद्धरण की उत्त्यानिका इस प्रकार 
है--यदाह यस्य गुणस्य हि भावाद द्रब्ये शब्दनिवेशः स तस्थ भाव:, तदाभि- 
घाने त्वतलौं | तस्योपसंग्रहात्‌ संग्रहंकार: पठति--शब्दे तां*** -।! 

६. भत्‌ ० महाभाष्यदीपिका, हमारा हस्तलेख पृष्ठ ३ ०, पूना सं० पृष्ठ 
२३ | इस की उत्त्यानिका--एवं संग्रह एतत्‌ प्रस्तुतम्‌-कि नित्य:"*« *-॥ 
. ७, स्याद्वादरत्ताकर, प्रृष्ठ १०७६। इस की उत्थानिका---एवं च॑ यदाह 
व्याडि->असति '**"। यहां इतना ही उद्धरण दिया है। आगे इस की 
व्याख्या की है । 

८. धातुवृत्ति, पृष्ठ ३८५७, काशी सं०। यहां ग्रन्थकार ने संप्रह का प्रभि- 
प्राय स्वशब्दों में लिखा है । 

६. भाष्यव्यास्याप्रपञ्च, वारेन्द्र रिस्रे सोसाइटी बंगाल" से प्रकोशित 
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२१. प्रोंकारशचाथ शब्दरच द्वावेतो ब्रह्मण: प्रा: । 
कण्ठ भित्तवा विनिर्यातोा तेन माँगलिकावभो ॥ 

इनमें से भ्रन्तिम उद्धरण व्याडि के कोषग्रन्थ का प्रतीत होता है । 

संग्रह के उपयुक्त वचनों से विदित होता है कि संग्रह में गद्य, 
पद्म दोनों थे । ५ 

इनके ग्रतिरिक्‍्त न्यास, महाभाष्यप्रदीप, पदमज्जरोी, योगव्यास- 
भाष्य भ्रादि में संग्रह नाम से कुछ वचन उपलब्ध होते हैं। 

श्री डा० सत्यकाम वर्मा की भूल वर्माजी ने भाषातत्त्व और 
वाक्यपदीय' में सं० १० के वचन का भ्रथ 'शब्दों की प्रकृति अपश्रंश 
शब्द है! लिखा है। यह व्याख्या संग्रहवचन के उद्धर्त्ता भतृ हरि की १० 
व्याख्या के तथा वेयाकरण मत के विपरीत है। उन्होंने पाश्चात्य मत 
के साथ तुलना के लिये उक्त व्याख्या की है। वस्तुत: इस वचन का 
प्रथ हैं--अ्रपम्रंशों की प्रकृति साधु शब्द हैं। दाब्दप्रकृति, में बहुब्रीहि 
समास है--शब्द: प्रकृतिरस्य । षष्ठीसमास 'शब्दानां प्रकृति: मान 
कर डाक्टर जी ने भूल की है। १५ 

न्यास और संग्रह-न्यासकार जिनेन्द्रबुद्धि ने पांच वचन संग्रह 
के नाम से उद्धृत किए हैं।' वे महाभाष्य में उपलब्ध होते हैं। न्यास 
के पाठ में संग्रह का ग्रथ संक्षेपवचन हो सकता है । 

महाभाष्याप्रदीप और संग्रह-कंक्ट ने महाभाष्य में पठित कई 
इलोकों के विषय में 'ुर्वाक्तार्थसंग्रहहलोका:” लिखा है। इस वाक्य २० 
के दो ग्रथ हो सकते हैं ।-- 

१. महाभाष्य में पूव्र प्रतिपादित श्रथ की पुष्टि में संग्रह ग्रन्थ 
के इ्लोक । 

२. पृव॑ में विस्तार से प्रतिपादित ग्रर्थ को संग्रह--संक्षेप से 
कहने वाले इलोक । २५ 





पुरुषोक्तमदेवीय परिभाषावृत्ति भ्रादि के अन्त में पृष्ठ १९४५। इस उद्धरण 
की उत्त्यानिका--“श्रत एवं व्याडि:--ज्ञानं -**** ५ 
, £ भाष्यव्याख्याप्रपञज्च । वही संस्क०, पृष्ठ १२५ । इस उद्धरण का 
श्रन्त्य पाठ-- श्रोंकारइच'*'***बुभौ ॥ इति व्याडिलिखनात ।' 
२. ४३४, पृष्ठ ६३०; ४२९, पृष्ठ ६२३९१; ६।१।६८, पृष्ठ २४३; ३० 
5१६६, पृष्ठ ६४१; ५।२१०४, पृष्ठ १०३०॥। ३. ५।२।४५८॥ 


१० 


१५ 


२० 
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कई विद्वान्‌ केयट की पंक्ति का प्रथम प्र्थ समझ कर महा- 
भाष्यनिदिष्ट इलोकों को संग्रह के इलोक मानते हैं। परन्तु हमारा 
विचार है कि ये इलोक महाभाष्यकार के हैं । 

पदमञज्जरो श्रोर संग्रह-हरदत्त ने पदमजञ्जरी में श्राठ स्थानों 
पर संग्रहश्लोक लिखे है ।' उन में कुछ महाभाष्यपठित इलोक हैं, प्रौर 
कुछ हरदत्त के स्वविरचित प्रतीत होते हैं। हरदत्त ने जिस विषय 
को प्रथम गद्य में विस्तार से लिखा, भ्रन्त में उसी को संक्षेप से इ्लोकों 
प्रें संगहीत कर दिया । 

प्रक्रिकोमुदी-टीका श्रोर संग्रह--विट्ठल काशिका में उद्धृत 
'एकस्मान्डअणवटा' आदि इलोक को संग्रह के नाम से उद्धृत करता 
है।' यहां संग्रह शब्द से व्याडि का ग्रन्थ ग्भिप्रेत नहीं है। 

व्यासभाष्य और संग्रह--योगदशत के व्यासभाष्य में एक संग्रह 
इलोक उद्धुत है।* वह व्याडि का नहीं है । 

चरक और संग्रह--चरक सूत्रस्थान ग्रध्याय २९ में 'संग्रह' शब्द 
का प्रयोग मिलता हैं-त्रिविधस्यायुवेदतुत्रस्थ ससंग्रहव्याकरणस्य '** 
प्रवक्तार: । यह संप्रहपद संक्षिप्त वचन के लिए प्रयुक्त हुआ । 

यज्ञकल-नाठक श्रौर संप्रह--ऋछ वर्ष हुए गोण्डल (काठियावाड़) 
से भास के नाम से एक यज्ञफल नाठक प्रकाशित हुझ्ना है। उस के 
पृष्ठ ११६ पर लिखा है-समृत्रार्थसंप्रहूं व्याकरणम । 

रामायण उत्तरकाण्ड भ्रोर संप्रहू--रामायण उत्तरकाण्ड में लिखा 
है--हनुमान ने संग्रहसहित व्याकरण का अध्ययन किया था।* उत्तर- 
काण्ड आदिक्वि वाल्मोकि की रचता नहों है, पर है पर्याप्त प्राचीत 





जाए “उन आल 





अज+झ ब् ५० > अजीत +-स..-+०० का.» ०-अकमतनथ “न 59 तने 
> ७... अब००-॥ जकनकनपनननाणाणए “ता न ५०3२3 2-48.3ब७० जी. 3 लीड र+ अकमका«न-- पा 


१. ४२७६, पृष्ठ ६८; ४।२५, ६ पृष्ठ १२७; ५॥३।८३, पृष्ठ ३६२; 
६१६६, पृष्ठ ४५१; ६१६९ पृष्ठ ४४३ इत्यादि । 

२, संग्रहहलोकानुसारेण कथयत्ि-एकस्मान्‌ '* भाग १, पृष्ठ २० । 
भाषावत्ति का व्यास्याता सृष्टिधर इसे भाष्यवचन कहता है । यह उस की भूल 
है। महाभाष्य में यह वचन उपलब्ध नहीं होता । 

३. ब्रह्मस्त्रिभूमिको लोकः प्राजापत्यस्ततों महान्‌ | माहेन्द्रश्च स्वरित्युक्तो 
दिवि तारा भुवि प्रजा: ॥ इति संग्रहह्लोक: । व्यासभाष्य ३३२६ ॥ 

४. ससूत्रवृत्त्यर्थपदं महार्थ संग्रह विध्यति वे कपीद: ३६४४ ॥ 





ले नीडलिकिलिलनिगनिलन्‍मबनभ», 


४० संग्रहकार व्याडि ३१२ 


उस का संकेत व्याडिविरचित संग्रह ग्रन्थ की शोर मानना अनुचित 
है। क्या प्राचीन काल में ग्रन्य भी संग्रह ग्रन्थ थे ? 


संग्रह के नाम से श्रन्य ग्रन्थों के उद्धशण--सायण ने अपने वेद- 
भाष्यों में भ्रनेक स्थानों पर स्वविरचित ज॑मिनीयन्यायाधिकरणमाला 
के इलोक संग्रह" के नाम से उद्घृत किये हैं। ग्रतः संग्रह नाम से 
उद्धृत सब वचनों को व्याडिक्ृत संग्रह के वचन नहीं समभना 
चाहिए। 

संग्रह का लोप--भतृ हरि वाक्यपदीय के द्वितीय काण्ड के अ्रन्त 
में लिखता हे-- 


प्रायेण संक्षेपरुचोन्‌ श्रल्पविद्यापरिग्रहान्‌ । 

संप्राप्प वयाकरणान्‌ संग्रहेउस्तमुपागते ॥| ४८४ ॥ 

कृतेषय पतञ्जलिना गुरुणा तीर्थदश्िना । 

सर्वेषां न्‍्यायबीजानां महाभाष्ये निबन्धने ॥ ४८५ ।। 

इस उद्धरण से विदित होता है कि संग्रह जैसे महाकाय ग्रन्थ के 

दठन-पाठन का उच्छेद पतञ्जलि से पूर्व ही हो गया था, और शने: 
शनेः ग्रन्थ भी नष्ट हो रहे थे। भतृ हरि ने वाक्यपदीय की स्वोपज्ञ- 
टीका में संग्रह के कुछ उद्धरण दिए हैं।' ग्रतः उसके काल तक संग्रह 
ग्रन्थ पूर्ण वा खण्डित रूप में अ्रवश्य विद्यमान था । भट्ट बाण ने 
भी हषचरित में संग्रह का उल्लेख किया है।' उससे बाण के काल में 
उसकी सत्ता में ग्रवश्य प्रमाणित होती है। परन्तु न्यासकार जैसे 
प्राचीन ग्रन्थकार द्वारा संग्रह का उल्लेख न होना सन्देहजनक है । 
बाण श्रोर न्यासकार के काल में भ्रधिक श्रन्तर नहीं है। हेलाराज ने 
प्रकीणेकाण्ड की टीका में 'संग्रह' का एक लम्बा वचन उदघृत किया 
है।' यदि उसने वह उद्धरण किसी प्राचीन टीकाग्रन्थ से उदधत न 
किया हो, तो ११ वीं शताब्दी तक संग्रह ग्रन्थ के कछ प्रंशों की विद्य- 
मानता स्वीकार करनी होगी । 


अन्य प्रत्थ 


१. व्याकरण-व्याडि ने एक व्याकरणशास्त्र रचा था, उस में 


१* देखो पूर्व पृष्ठ ३२०५-३० ९, संख्या १-१० तक उद्धरण । 
२. सुकृतसंग्रहाम्यासगुरवों लब्धस्ाधुशब्दा लोक इव व्याकरणे5पि | उच्छ- 
वास ३, पृष्ठ ५७। . ३, देखो पूर्व पृष्ठ ३२०९, संख्या १२ का उद्धरण । 


१५ 


२० 


२५ 


२३० 


३१४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


दशश श्रध्याय थे | उसका वर्णन हम 'पाणिनीयाष्टक में भ्रनुल्लिखित 


 आचाये' नामक प्रकरण में पूर्व पृष्ठ १४३ पर कर चके हैं । 


२. बलचरित-महाराज समुद्रगुप्त विरचित क्ृष्णचरित के 
मुनिकवि-वर्णन के जो दो इलोक पूर्व पृष्ठ ३०३ पर उद्धृत किये हैं 
उनसे स्पष्ट है कि व्याडि आचायं ने बल"-बलराम-चरित का 


' निर्माण करके भारत श्रौर व्यास को भी जीत लिया था । 


१० 


१५ 


२७० 


#च्र 


गे 


आचायें व्याडि के काव्य के लिये देखिए इस ग्रन्थ का 'काव्यशास्त्र: 
कार वेयाकरण कवि' शीर्षक अध्याय ३० 

प्त्रिदेव विद्यालंकार लिखते हैं--'मीमांसकजी '“'*“'व्याडि का 
समय भारतयुद्ध के पीछे २००-३०० वर्ष मानते हैं, जो अ्रभी तक 
मान्य नहीं, क्योंकि काव्यरचना में ग्रहवघोष या कालिदास हो प्रथम 
माने जाते ैं ५०० ०००००० ।"* 

प्रत्येक भारतीय इतिहास के ज्ञान से शुन्य पाश्चात्त्य विद्वानों के 
प्रस्थापित मतों को श्रांख मींच कर लिखने वाला व्यक्ति ऐसी ही ऊट* 
पटांग बाते लिखेगा । 

३. परिभाषा-पाठ-व्याडि ने किसी परिभाषापाठ का प्रवचन किया 
था, इसके श्रनेक प्रमाण विभिन्‍न ग्रन्थों में मिलते हैं। कई एक परि- 
भाषापाठ के हस्तलेख व्याडि के नाम से निर्दिष्ट विभिन्‍न पुस्तकालयों 
में विद्यमान हैं। 

व्याडि-प्रोक्त परिभाषापाठ के विषय में इस ग्रन्थ के अ्रध्याय २६ 
में विस्तार से लिखा है। भ्रतः इस विषय में वहीं देखें । 

४. लिड्भरानुशासन-व्याडिकृत , लिज्रानुशासन का उल्लेख 
वामन,' हषवर्धन' तथा हेमचन्द्र के लिज्भानुशासनों में मिलता हैं। 
इसका विशेष वर्णन हमने अ्रध्याय २५ में किया हैं। 

धर, विकृतिबल्ली-विकृतिवल्ली संज्ञक ऋग्वेद का एक परिशिष्ट 
उपलब्ध होता है। वह आचाये व्याडिकृत माना जाता है। उसके 


५ कक. >ननममनमममममममननकमम-ानमभननन न" 








१, आयुवेद का बृहद्‌ इतिहास, पृष्ठ ४००॥ 
: २, यद्‌ व्याडिप्रमुख, पृष्ठ १, २। व्याडिप्रणीतमथ, पृष्ठ २० । 
३. व्याडे: शद्भु रचन्धयोवररुचेविद्यानिधे: पाणिने:। कारिका ६७॥ 
. ४, हैम लिड्भानुशासन विवरण, षष्ठ १०३। 


संग्रहकार व्याडि ३१५ 


पारम्भिक इलोक में प्राचार्य शौनक को नमस्कार किया हैं।' पआ्रार्ष- 
ग्रन्थों में इस प्रकार नमस्कार की शैली उपलब्ध नही होती है। श्रतः 
- यह इलोक या तो किसी शौनकभकत ने मिलाया होगा, या यह प्रत्थ 
अर्वाचीन व्याडिकृत होगा । 


६ कोश-व्याडि के कोश के उद्धरण कोशग्रन्थों की भ्रनेक ५ 
टीकाश्रों में उपलब्ध होते हैं। यह कोश विक्रम-समकालिक श्रर्वाचीन 
व्याडि का बनाया हु्ना है, यह हम पूर्व लिख चके हैं ।' इस का नाम 
उत्पलिनी था, ऐसा गुरुपद हालदार का मत है।* 

इस भ्रध्याय में हमने महावेयाकरण व्याडि और उस के 'संग्रह' 
ग्रत्थ का संक्षिप्त वर्णन किया है। प्रगले भ्रध्याय में भ्रष्टाध्यायी के १० 
वाप्षिककारों के विषय में लिखा जाएगा। 





१. पृष्ठ २०२, टि० २। २. पृष्ठ ३००, पं०-२४ | 
' “३. बृहत्वयी, पृष्ठ ६६। . 


आठवां अध्याय 


अष्टाध्यायी के वात्तिककार 


(२८०० विक्रम पूरे) 
पाणिनीय श्रष्टाध्यायी पर भ्रनेक झाचार्यों ने वात्तिकपाठ रचे 
थे। उन के ग्रन्थ इस समय ग्नुपलब्ध हैं। बहुत से वारतिककारों के 
नाम भी ग्रज्ञात हैं। महाभाष्य में ग्रनेक ग्ज्ञातनामा आ्राचार्यो के 


. वचन अपर श्राह निर्देशपृर्वंक उल्लिखित हैं । वे प्राय: पूर्वाचायों के 


१० 


वात्तिक हैं। पतञ्जलि नें कहीं-कहीं वात्तिककारों के नामों का 
निर्देश भी किया है, परन्तु बहुत स्वल्प। महाभाष्य में निम्न वात्तिक- 
कारों के नाम उपलब्ध होते हैं-- 

१. कात्य वा कात्यायन । २. भारद्वाज । 

३: सुनाग । ४. क्रोष्ट । ५. बाडव। 


इन के भ्रतिरिक्त निम्न दो वात्तिककारों के नाम महाभाष्य की क्‍ 


: टींकाश्रों से विदित होते हैं-- 


१५ 


२५ 


६ व्याप्रभृति । ७. वेषाप्रप्य । 
बातिक नाम से व्यवहृत ग्रन्थों के दो प्रकार -एक वातिक वे हैं, 
जिन की रचना सूत्रों पर हुई, श्रौर उन पर भाष्य रचे गये । इसी 
लिये कात्यायनीय वातिकों के लिये भाष्यसूत्र शब्द का व्यवहार होता 
है। यह प्रकार केवल व्याकरणशास्त्र में उपलब्ध होता हैं। दुसरे 
वातिक ग्रन्थ वे हैं, जिन की भाष्यों पर रचता की गई । जैसे न्याय- 
भाष्यवातिक ।' 
वातिक का लक्षण 
पराशर उपपुराण में वातिक का निम्न लक्षण लिखा है-- 
उक्तानुक्तदुरक्‍्तानां चिन्ता यत्र प्रवर्तते । 
त॑ ग्रन्थ वात्तिक प्राहवात्तिकज्ञा सनीषिण: ॥' 


१. इसी प्रकार शाबरभाष्य पर कुमारिल के इलोक वारतिक, तन्त्रवातिक। 


क्षंकर के बृहदारण्यक आदि भाष्यों पर सुरेश्वराचाय के वातिक ग्रन्थ । 
२. तुलना करो-उक्तातुक्तदुरुक्तचिन्ता वातिकम्‌ । काव्यमीमांसा पृष्ठ ५ । 


ग्रष्टाध्यायी के वातिककार ३१७ 


 अर्थात्‌-जिस में उक्त गनुक्त दुरुकत विषयों का विचार किया 
जाता है, उस ग्रन्थ को वातिकज् मनीषी वार्तिक कहते हैं । 


इसी प्रकार हेमचन्द्र, राजशेखर, नागेश, शेषनारायण, हरदत्त 


प्रभृति विद्वानों ने भी वारतिक के लक्षण लिखें हैं ।' 

गोल्डस्टकर, बेवर, वरनेल, एस० सी० चत्रवर्ती, रजनीकान्त गुप्त 
कोलहाने प्रभृति ने वातिक के उपयुक्त लक्षण को ध्यान में रख कर 
वातिककार कात्यायन के सम्बन्ध में जो विचार प्रकट किये गये हैं, 
वे स्वेथा भ्रामक है ।* थदि कात्यायन वस्तुतः पाणिनि का द्वेषी होता 
वा दोषदृष्टि-प्रधान होता तो न केवल पतञ्जलि उस के वातिकों 
पर महाभाष्य के रूप में व्याख्या लिखते श्लौर ना ही पाणिनीय 


सम्प्रदाय में वातिकाकार को त्रिमनि व्याकरणस्याँ त्रिमुति व्या- 


करणण्‌' के रूप में सम्मान ही मिलता । द 

वस्तुतः पराशर उपपुराण का वातिक का लक्षण उन वातिक 
ग्रन्थों पर घटित होता है जो भाष्य ग्रन्थों पर वातिक लिखे गये । 
यथा-न्यायभाष्य पर उद्योतकर की न्यायवातिक, शाबरभाष्य पर 
कुमारिल का इलोकवातिक तथा तनत्रवातिक आदि । 


हरदत्त, शेष नारायण भर नागेश आदि ने पराशर उपपुराण के 


वार्तिक लक्षण को ही विना सोचे समझे लिखा है। नवीन वेयाकरणों 
का यथोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम्‌ सिद्धान्त भी इन की भ्रज्ञता को बोधित 


करता है । 
विष्णधर्मोत्तर में वातिक का लक्षण इस प्रकार दर्शाया है-- 
प्रयोजन संशयनिर्णयो च्‌ व्यास्याविशेषों गुरुलाघवं च। 
कृतव्युदासो5कृतशासन च स वार्तिको धर्मगुणो5ष्टकक्च ॥ 





: १. इन लेखकों के वारतिक लक्षणों के लिये देखिए “व्याकरण वातिक--.. 
. २१५ 
२. इन ग्रन्थकारों के मतों के परिज्ञान के लिये “व्याकरण वातिक-.. . 


एक समीक्षात्मक प्रध्यायन', पृष्ठ २२, २३। 


एक समीक्षात्मक भ्रध्यायन” का दूसरा. अध्याय देखें। वहां इन विद्वानों के 
' मत की सम्यक्‌ परीक्षा करके उन की भ्रान्तता भले प्रकार दर्शाई है । 

३- काशिका शाह द 

४, व्याकरण वार्तिक-..एक समीक्षात्मक भ्रध्यायन, पृष्ठ २३ पर उद्घुत । 
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३१८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इ-तेहास 


. यह वातिक लक्षण अधिकांश रूप में कात्यायतीय वातिकों पर 
भी घटता है । , 
वैयाकरणीय वातिक पद का अथ 
वेयाकरण निकाय में व्याकरण शास्त्र की प्रवृत्ति के लिए वृत्ति 
शब्द का व्यवहार होता है। यथा -- 
का पुनव॒ त्ति: ? शास्त्रप्रवृत्ति: । 
. निरुक्‍त २। १ के 'संशयवत्यो वृत्तयों भवन्ति' वाक्य में भी वृत्ति 
शब्द का अर्थ व्याकरणशास्त्र-वृत्ति ही है । 
. कात्यायन ने भी वृत्ति शब्द का यही ग्रथ स्त्रीकार करके लिखा 
है-- 
तत्रानुवत्तिनिदशे सवर्णग्रहणम्‌ श्रतणत्वात्‌' । 
इस की व्याख्या में केयट लिखता है-- द 
वत्ति: शास्त्रस्य लक्ष्ये प्रवृत्ति, तदनुगतो निर्देशो5नुवत्तिनिदेशः 
शास्त्रप्रवत्ति की वास्तविक प्रतीति केवल सूत्रों से नहीं होती । 
उस के लिए सृत्रव्याख्यान की भ्रपेक्षा होती है। इसलिए सूत्रों के लघु 
व्याख्यान ग्रन्थ, जिन में पदच्छेद विभक्ति ग्रनुवृत्ति उदाहरण प्रत्युदा- 
हरण आ्रादि द्वारा सूत्र के तात्ययं को व्यक्त किया जाता है, को भी 
वत्ति कहा जाता है। इसी दृष्टि से मूलभूत शब्दानुशासन के लिए 
वत्तिमुत्र पद का व्यवहार होता है । 
वत्ति शब्द के उक्त भ्र्थ के प्रकाश में 'वातिक' पद का श्रर्थ होगा 
वर्यास्यानं वातिकम्‌। प्रर्थात्‌ जो वृत्ति का व्याख्यान हो, वह 
वातिक' कहाता है । 
वेयाकरणीय वातिकों की सृक्ष्म विवेचना से भी यही बात व्यक्त 
होती है, कि उनकी की मीमांसा का ग्राधारभूत विषय वृत्ति >"शास्त्र- 
प्रवृत्ति ग्रन्थ हैं । 
वातिकों के अन्य नाम 
वातिकों के लिए वेयाकरण वाह मय में वाक्य, व्यास्यान-सृत्र, 
- , महा० झ० १, भा? के भ्रन्त में । २, महा० ११, भ्र इ उग 
सुत्रभाष्य । रे. द्र०--पू्व पृष्ठ २४०, २४१ । 


ग्रष्टाध्यायी के वात्तिकार ३१६ 


भाष्यसूत्र, प्रनुतन्त्र, ओर श्रनुस्मृति शब्दों का व्यवहार होता हैं । 
यथा-- 

बाक्य-वातिकों के लिए स्वतन्त्ररूप से वाक्य पद का निर्देश 
कैयट के महाभाष्यप्रदीप में दो स्थानों पर, न्यास तथा देवक्ृत देव 
में एक एक स्थान पर उपलब्ध होता हैं। हां, वातिककार के लिए 
वाक्यकार पद का प्रयोग तो श्रसकृत्‌ उपलब्ध होता है। 

वाक्य पद का श्रर्थ-वातिक के लिए वाक्य पद का प्रयोग 
सम्भवतः इसलिए होता है कि सूत्रों में क्रिया-पद का प्रयोग नहीं 
होता । ग्रत: उन में वाक्यत्व लक्षण" व्याप्त नही होता । वातिकों में 
प्राय: क्रिया-पद भी प्रयुक्त होता है । श्रतः उन में वाक्यत्व का लक्षण 
भले प्रकार उपपन्न हो जाता है, श्रर्थात्‌ वातिक सूत्रवत्‌ संक्षिप्त 
वचन न होकर वाक्यरूप विस्तृत हैं । 

व्यास्यान-सुत्र-व्याख्यानसूत्र पद का प्रयोग केवल केंयट के 
महाभाष्यप्रदीप में उपलब्ध होता है।' 

व्यास्थानसृत्र का भ्रथे--जिन सूत्रों का व्याख्यान किया जाए, वह 
व्यास्यानसूत्र' कहाते हैं। वातिकों पर भाष्यरूपी व्याख्यान ग्रन्थ 
लिखे गए, ग्रतः इन्हें व्याख्यानसूत्र' कहा जाता है । 


भाष्यसूत्र-भतृ हरि ने महाभाष्यदीपिका” में, तथा स्वामी 


नीली? ी-।तख।+ + तन हिला 


१. सूत्रव्याख्यानाथंत्वाद॒वाक्यानाम्‌*०*** ६॥३।३४॥। तुल्यविचार- 
त्वाद्‌ भाष्ये त्रिसूत्रीं पठित्वा वाक्‍्यं पठितम--सपु कानामिति । 5।३।५॥ 
२. भाष्यं कात्यायनेन प्रणीतानां वाक्‍्यानां विवरणं पतञ्जलिप्रणीतम्‌ । 


पृष्ठ १ ३. उपलम्भे झपेर्वाक्यात्‌ । श्लोक १३१ । 


४, द्रष्टव्य--प्रगला प्रकरण 'वातिककार>-वाक्यकार | 

५, एकतिद वाक्यम | महा० २॥१॥१॥ 

६. व्याख्यानसूत्रेष लाघवाइ्नादरात्‌ । कयट, महाभाष्यप्रदीय ८5।२॥६॥ 
इसी पर नागेश लिखता है--व्यास्यानसूत्रेष्विति वातिकेष्वित्यथ: | 

७. भाध्यसुत्र गुसलाघवस्यानाश्रितत्वात्‌, लक्षणप्रपञ्चयोस्तु मुलसूत्रे5- 
प्याश्रयणाद्‌ इहापि लक्षप्रपञ्चाभ्यां प्रवृतिः। हस्तलेख पृष्ठ ४८; पुना सं० 
पृष्ठ ३९। न च तेषु भाष्यसूत्रेषु गुरुलघुभाव॑ प्रति यत्न: कियते । तथा [हि]- 
नहीदानीमाचार्या: सुत्राणि कृत्वा निवंतयन्ति इति ॥ भाष्यसूत्राणि हि लक्षणप्र- 
पञ्चाम्यां समर्थतराणि । हस्तलेख पृष्ठ २६१, २०२; पुना सं० पृष्ठ २२३ । 


१७० 


१५ 


२० 


२५ 
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२० 
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३३१० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


दयानन्द सरस्वती ने स्वीय ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका* में वातिकों के 
लिए 'भाष्यसृत्र' पद का प्रयोग किया है । हषवर्धनकृत लिड्भानुशास्न 
की टीका में 'वातिक' पद का भ्रथ हो भाष्यसूत्र लिखा है।' 

भाष्यसुत्र पद का भ्रथं-जिन सूत्रों पर भाष्यग्रन्थ लिखे जाएं, 
श्रथवा जो भाष्यग्रन्थों के मूलभूत आधार वाक्यरूप सूत्र हों, उन्हें 
भाष्यसूत्र' कहा जाता है । 

अ्रनुतन्त्र-भत हरि ने वाक्यपदीय ब्रह्मकाण्ड की स्वोपज्ञ टोका में 
वार्तिको को 'भ्नुतन्त्र' नाम से उद्धृत किया है । 
.. भ्रनुस्मति-सायण ने धातुवृत्ति में वातिकों के लिये 'अनुस्व्ति' 
शब्द का व्यवहार किया है। 

अनुतन्त्र और भ्रनुस्मृति शब्दों में तन्‍त्र भर स्मृति शब्द से पाणि- 
नीय शांस्त्र ग्रभिप्रेत है। यतः वातिक उस का ग्नुगमन करते हैं, 
अतः उन के लिए ग्रनुतन्त्र श्रोर अ्नुस्मृति शब्दों का व्यवहार होता 
है । । द 

वातिककार>-वाक्यकार 
भतृ हरि,! कुमारिल, जिनेद्धबुद्धि,' क्षीरस्वामी,' हेलाराज,/* 








१. अथंगत्यर्थ: शब्दप्रयोग इति भाष्यसुत्रम | वेदिकलोकिकसामान्यविशेष- 

नियम-प्रकरण, पृष्ठ ३७६, तृ० स० | 
धार्तिक भाष्यसूत्राणि । नपु ० प्रकरण कारिका ४४, श पुस्तक का 

पाठान्तर।.. ३. अनुतन्त्रे खल्वषि--सिद्धे शब्दा्थ पम्बन्धे इति। पृष्ठ ३४, 
लाहौर संस्क०। ४. अनुस्मृतों कारशब्दस्य स्थाने करशब्द; पठचते । पृष्ठ ३० । 

५, एपा भाष्यकारस्थ कल्पना, न वाक्‍्यकारस्थ । महाभाष्यदीपिका, 
हस्त» पृष्ठ १६२; पुना सं० पृष्ठ १२३॥ यदेवोक्त' वाक्यकारेण वृत्तिसम- 
वायार्थ उपदेश: । महाभाष्यदीपिका, हस्त० पृष्ठ ११६, पुना सं० पृष्ठ १२। 

६. धर्माथ नियम॑ चाह वाक्यक्रारः प्रयोजनम्‌ । तम्त्रवातिक १३॥४॥ 
पृष्ठ २७६, पुना सं०। ७. न्यास ६॥२११॥ 

८, सौत्ाइचुलुम्पादयरव वाक्यकारीया घातवः । क्षीरत० पृष्ठ ३२२ 
(हमारा संस्करण ) । 

&, वाक्यपदीय टीका क्राण्ड ३, पृष्ठ २, १२, २७ आदि, काशी संस्क० । 


४१ प्रष्टाध्यायी के वातिककार ३२१ 


हेमचन्द्र,' हरदत्त,, सायण* श्रौर नागेश प्रभृति” विद्वान वातिक- 
कार के लिए वाक्यकार शब्द का प्रयोग करते हैं ५ कातन्त्र-दुगंवति 
को दुगंटीका में वाक्यकार शब्द का प्रयोग वातिककार के लिए 
मिलता है ।* परन्तु वह वातिक पाणिनीय तन्त्र सबन्धी नहीं है । 

वाक्यकरण-हेमहंसगणि' और गुणरत्नसूरि" वारतिककारोक्त 
धातुग्रों के लिए वाक्यकरणीय शब्द का प्रयोग करते हैं। 

वाक्याथंविदु-भट्ट नारायण ने गोभिल गह्यसृत्र ३१०६, तथा 
४१२१ के भाष्य में 'वाक्यार्थविदर के नाम से दो वचन उद्धृत 
किए हैं। इन में से प्रथम कात्यायन विरचित कर्मप्रदीप (३९१६) 
में उपलब्ध होता है । कात्यायन ने लिए प्रयुक्त वाक्यकार पद के 
साथ वाक्याथविद्‌ शब्द की तुलना करनी चाहिये । 


. पदकारं--सांख्यसप्तति की युक्तिदीपिकां टीका में वातिककार 
के लिये पदकार शब्द का प्रयोग मिलता है।' पदकार शब्द का 
: प्रयोग महाभाष्यकार पतञ्जलि के लिए होता है, यह हम भाष्यकार 
पतञ्जलि के प्रकरण में लिखेंगे। हमारा विचार है कि युंक्तिदीपिका 
में उद्धृत वचन कात्यायन का वातिक नहीं है, महाभाष्यकार पत- 
उ्जलि का वचन हैं । 


नस्यासकार ने भी ३॥३॥१२ में पदकार के नाम से एक वचन 


१. सोत्रारचुलुम्पादयरच वाक्यकारीया धातव उदाहार्या: । हैम--धातु- 
पारायण के भ्रन्त में पृष्ठ ३६७। 

२, यह्विस्मृतमदृष्टं वा सुत्रकारेण तत्स्फूटम्‌ | वाक्यकारो ब्रवीत्येवं तेना- 
दृष्ट भर भाष्यकृत्‌ ॥ पदमञ्जरी 'अ्रथ दब्दा०” भाग १, पृष्ठ ७। 

३« चुलुम्पादयों वाक्यकारीया: । धातुवृत्ति, पृष्ठ ४०२। 

४. वाक्यकारों वातिकमारभते । भाष्यप्रदीपोद्योत ६॥१।१३५॥ 

४. तस्माद वाक्यकार भ्राह--बो श्रमेविभाषा । मज्जूषा पत्रिका वर्ष 
४, अंक १, पृष्ठ १६ पर उददृत | 

६. एवं लोकिकवाक्यकरणीयानाम्‌-'****** १ न्याय-संग्रह, पृष्ठ १२२ ॥ 
श्रथ वाक्यकरणीया:*****१ बही, पृष्ठ १३० । 

७, चुलुम्पादयो वाक्यकरणीया: ॥ क्रियारत्नसमुच्चय, पृष्ठ २८४ । 

८. पदकारश्चाह--जांतिवाचकत्वात्‌ । पृष्ठ ७ । तुलना करो--दस्भेहंलू« 
ग्रहणस्य जातिवाचकत्वात्‌ । वातिक १|३१०॥ 


१० 


१६ 


२० 


३५ 


हे 


श्र 


२० | 


२५ 


३ 0 


३२२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


उद्धृत किया है। वह न पृर्णतया वातिकपाठ से मिलता है, ने 


भाष्यपाठ से । 


१, कात्यायन 


पाणिनीय व्याकरण पर जितने वातिक लिखे गये, उन में 
कात्यायन का वारतिकपाठ ही प्रसिद्ध है। महाभाष्य में मुख्यतया 
कात्यायन के वार्तिकों का व्याख्यान है। पतजञ्जलि ने महाभाष्य में 
दो स्थानों पर कात्यायन को स्पष्ट शब्दों में वात्तिककार” कहा है ।' 

पर्याय-पुरुषोत्तमदेव ने श्रपने त्रिकाण्डशेष कोष में कात्यायन के 
8 कात्य, २ कात्यायन, ३ पुनर्वेसु, ४ मेधाजितू और ५ वररुचि 
नामान्‍्तर लिखे हैं।' द 
. १, कात्य-यह गोत्रप्रत्ययान्त नाम है। महाभाष्य ३।२॥३ में 
वातिककार के लिए इस नाम का उल्लेख मिलता है।* बौधायन श्रोत 
७४ में भी 'कात्य स्मृत है । 

२. कात्यायन-न्‍्यह युवप्रत्ययान्त नाम है। पूज्य व्यक्ति के. 


सम्मान के लिये उसे युवप्रत्ययान्त नाम से स्मरण करते हैं। महा- 


भाष्य ३२।११८ में इस नाम का उल्लेख है ॥* 

पुनदेसु-यह नाक्षत्र नाम है। भाषावत्ति ४।३॥३४ में पुनवेसू 

को वररुचि का पर्याय लिखा है।' महाभाष्य १।२॥६३ में 'पुनवसु 
माणवक' नाम मिलता है ।* परन्तु यह कात्यायन के लिये नहीं है । 


४. मेधाजित-इसका प्रयोग ग्रन्यत्र देखने में नहीं श्राया । 
५. वररुचि-महाभाष्य ४।३।१०१ में वाररुच काव्य का वर्णन 


१, न सम पुराद्तन इति ब्रुवता कात्यायनेनेह | स्मादिविधि: पुरान्ता 
यद्यविशेषेण भवति, कि बातिककार: प्रतिषेधेन करोति--त सम पुराद्यतन 
इति ३२३१ १४॥ सिद्धत्येवं यत्त्तिदं वातिककार: पठति--/विप्रतिषेषात्तु ठापो 
बलीयस्त्वम्‌' इति एतदसंगृहीत भवति। ७॥११॥ 

२. मेधाजित्‌ कात्यायनर्च स: । पुनर्वेसुवररुचि:। 

३. प्रोवाच भगवान्‌ कात्यस्तेनासिद्धियंणस्तु ते । 

४, वृद्धस्य च पुजायाम्‌ । महाभाष्य वातिक ४॥१।१६३॥ 

.. ५, देखो, यही पृष्ठ, ३२२, टि० १। ६. पुनरव॑सुर्वररुचि:। ४ 
७, तिष्यहच माणवक:, पुनवेसू च माणवकौ तिष्यपुनवंसव: ॥ 
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है।' महाराज समुद्रगुप्त ने कृष्णचरित में वररुचि को स्वर्गारोहण _ 
काव्य का कर्त्ता कहा है।' उस के ग्रनुसार यह वररुचि वातिककार 


कात्यायन ही है । 

कथासरित्सागर गौर बृहत्कथामञ्जरी में कात्यायन का श्रुतधर 
नाम भी मिलता है । 

हमें संख्या ३, ४ के नामों में सन्देह है। कदाचित्‌ ये नाम उत्तर- 
कालीन कात्यायन वररुचि के रहे होंगे । 

बंश-कात्य पद गोत्र प्रत्ययान्त है। इस से इतना स्पष्ट है कि 
कात्य वा कात्यायन का मूल पुरुष 'कत है। 

प्रनेक कात्यायन-पप्राचीन वाह मय में ग्रनेक कात्यायनों का 
उल्लेख मिलता है । एक कात्यायन कौशिक है, दूसरा ग्राड्िरस है, 
तीसरा भागंव है, और चोथा द्वद्यामुष्यायण है। चरक सूत्रस्थान 
११० में एक कात्यायन स्मृत है। यह शालाक्य तन्‍्त्र का रचयिता 


है ।' कोटिल्य श्रथंशास्त्र समयाचारिक प्रकरण ग्रधि० ५ ग्र० १ में भी . 


एक कात्यायन स्मृत है । 

याज्ञवल्क्य-पुत्र कात्यायत-स्कन्द पुराण नागर खण्ड भ्र० १३० 
इलोक ७१ के अनुसार एक कात्यायन याज्ञवल्कय का पुत्र है। इसने 
वेदसूत्र की रचना की थी ।* स्कन्द में ही इस कात्यायन को यज्ञ- 
विद्याविचक्षण भी कहा है, श्रोर उसके वररुचि नामक पुत्र का उल्लेख 
किया है ।* याज्ञवस्क्य-पुत्र कात्यायन ने ही श्रौत, गृह्म, धर्म शोर 
शुक्लयजुःपाषेत आदि सूत्रग्रन्थों की रचना को है। यह कात्यायन 


कोशिक पक्ष का है। इसने वाजसनेयों की ग्रादित्यायन के छोड़कर 
कम टन 


१. वारझच काव्यम । 
२. 4० भागे स्वर्गारोहणकाव्य के प्रसड्भ में उद्धरिव्यमाण इलोक । 
३, कथासरित्सागर लम्बक १, तरज्भू ३, इलोक ६६-७० । 
४. अष्टाज्रहदय, वारभटू-विमश , पृष्ठ १७। 
* - १, अयमुच्चे: सिज्चतीति कात्यायन: । भ्रादित: अ्र० ६५ । 
. ६, कात्यायनसुतं प्राप्य वेदसूत्रस्य कारकम्‌ । 
. ७, कात्यायनाभिधं च यज्ञविद्याविचक्षणम्‌ । पुत्रों वररुचियंस्थ बभूव 
गुणसागर:॥ शभ्र० १३१, इलोक ४८, ४६ | 
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आ्राज्धिरसायन' स्वीकार कर लिया था। वह स्वयं प्रतिज्ञापरिशिष्ट 
में लिखता है-- 

एवं वाजसनेयानामड्रिरसां वर्णातां सोहहं कौशिकपक्षः शिष्यः' 
पाषेदः पञचदशसु तत्तच्छाखासु साधीयक्रमः ।* 

यही कात्यायत शुक्ल यजुर्वेद के आज्िरसायन की कात्यायन 
शाखा का प्रवतक है। कात्यायन शाखा का प्रचार विन्ध्य के दक्षिण 
में महाराष्ट्र श्रादि प्रदेश में रहा है । 

हमारा विचार है कि याज्ञवल्क्य का पोत्र, कात्यायन का पुत्र 
वररुचि कात्यायन ग्रष्टाध्यायी का वातिककार है। इसमें निम्न हेतु ह- 

१० काशिकाकार ने ुराणप्रोक्तेषु ब्राह्मणकल्पेषु" सूत्र पर 
आख्यानों के आधार पर शतपथ ब्राह्मण को अचिरकालकृत लिखा है । 
परन्तु वारतिककार ने 'याज्ञवल्क्यादिश्य: प्रतिषेधस्तुल्यकालत्वात्‌” में 
याज्ञवल्क्यप्रोक्त शतपथ ब्राह्मण को अन्य ब्राह्मणों का समकालिक 
कहा है। इस से प्रतीत होता कि वातिककार का याज्ञवल्क्य के साथ 
कोई विशेष सम्बन्ध था। श्रत एवं उसने तुल्यकालत्वहेतु से शतपथ 
को पुराणप्रोक्त सिद्ध करने का यत्न किया है। श्रन्यथा पुराणप्रोक्त 
होने पर भी उक्त हेतु निर्देश के विना ाज्ञवल्क्यादिः प्रतिषेध:' 
इतने वातिक से ही कार्य चल सकता था । 

२. महाभाष्य से विदित होता है कि कात्यायन दाक्षिणात्य था ।* 


१, वाजसनेथों के दो अ्रयन हैं--दय्रान्येव य्जूषि, आदित्यानामड्िरसानां 


च। प्रतिज्ञासूत्र (श्रौत-परिशिष्ट) कण्डिका ६, सूत्र ४ ॥ इन दोनों का निदंश 
माध्यन्दिन शतपथ ४॥४॥५।१९, २० में भी मिलता है ॥ 

२, प्रतिज्ञापरिष्ट के व्याख्याता भ्रण्णा शास्त्री ने “शिष्य” पद का सम्बन्ध 
भी कौशिक के साथ लगाया है, परन्तु हमारा विचार है कि शिष्य पद का 
सम्बन्ध 'आज़िरसानां वर्णातां' के साथ है। उन्होंने याज्ञवल्वयचरित (पृष्ठ 
५५) में याज्वल्कयपुत्र कात्यायन से भिन्‍नता दाने के लिए प्रवरभेद का 
निर्देश किया है, परन्तु वह ठीक नहीं । भ्राज्भिरसायत को स्वीकार कर लेने 


पर भ्राड्िरस आदि भिन्न प्रवरों का निर्देश युक्त है । 


३. प्रतिज्ञापरिशिष्ट, भ्रण्णाशास्त्री द्वारा प्रकाशित, कण्डिका ३१ सूत्र ५। 

४, याज्ञवल्क्यचरित पृष्ठ ८७ से आगे लगा “'शुक्लयजु/ शाखा चित्रपट। 

पर, अ्रष्टा० ४|३।१०५॥ ६. महाभाष्य ४२३६९॥ 

७, प्रियतद्धिता दाक्षिणात्या: | यथा लोके वेदे चेति प्रयोक्तव्यें यथा 
लौकिकवेदिकेषु प्रयञ्जते । भ्र० १, पा० १, श्रा० १॥ 
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कात्यायत शाखा का ग्रध्ययन भी प्रायः महाराष्ट्र में रहा है। यह हम 
पृर्वे लिख चुके हैं । 

३. शुक्लयजु:प्रातिशाख्य के अनेक सूत्र कात्यायनीय वार्तिकों से 
समानता रखते हैं। यह समानता भी इनके पारस्परिक सम्बन्ध को 
पुष्ट करती है । 

४, वाजसनेय प्रातिशाख्य में एक सूत्र है-पूर्वों हन्देष्ववायुषु 
(३१२७) । इस में श्रवायुषु पद इन्द्रेषु का विशेषण है। इसका 
प्रभिप्राय यह है कि जिस द्न्द्र में वायु पूर्वपैद में या उत्तरपद में हो, 
उसके प्‌व॑पद को दीर्ष नहीं होता । जेसे-इन्द्रवायुभ्याम्‌ त्वा। वाज- 
सनेय संहिता में परवंपदस्थ वायु का उदाहरण नहीं मिलता, परन्तु 
मै० सं० ३।१४।११ में वायुसवितृभ्याम्‌ में भी दीघेत्वाभाव देखा 
जाता है। वातिककार ने भी वाजसनेय प्रातिश्ाख्य के अनुसार 
उभयत्र वायो: प्रतिषेधो वकक्‍तव्यः (महा" ६॥३।२६) कहा है। परन्तु 
महाभाष्य में श्रग्निवायू वाय्वग्नी जो उदाहरण द्शाये हैं वहां उत्तर- 
पदस्थ वायु वाला उदाहरण तो ठीक है, परन्तु वाय्वग्नी में यदि वायु 
को दीघे हो भी जाता है तब भी सन्धि का रूप यही होगा। इस से 
: स्पष्ट है कि प्रातिशास्य सूत्र के अनुकरण पर ही वातिक रचा गया 
है, परन्तु जैसे वहां वायु पूवंपद का उदाहरण नहीं मिलता, इसी 
प्रकार भाष्यस्थ उदाहरण में भी प्रतिषेध का कुछ प्रयोजन सिद्ध नहीं 
होता । उभयत्र पर्वपदस्थ वायु को दी का प्रतिषेव कहना समान 
रुप से व्यथ है। हां, पूर्व प्रदर्शित उदाहरणान्तर वायुसवितृभ्याम्‌ में 
दोनों की उपयोगिता हो सकती है । 

५, वातिककार ने सिद्धमेडः सस्थानत्वात्‌ वार्तिक द्वाराइउ 
प्रौरए ओ का समान स्थान (तालु ग्रौर ओष्ठ) मानकर ए झ्रो के 
हस्वादेश में इ उ का स्वतः प्राप्त होना दर्शाया है । शुक्लयजु:प्राति- 
शाख्य के इचशेयास्तालो, उदोपोपध्मा श्रोष्ठे (१।६६/७०) सूत्रों में 
'ए! का तालु और '्रो' का श्रोष्ठ स्थान लिखा है। इस से भी दोनों 
का एकत्व सिद्ध होता है। 

६. पाणिनि जहां समासाभाव अथवा एकपदत्वाभाव भ्र्थात्‌ 
स्वतन्त्र अनेक पद मान कर कार्य का विधान करता है, वहां वातिक- 
कार शुक्लयजु:प्रातिशाख्य के समान समासवत्‌ श्रथवा एकपदवत्‌ 
मानकर कार्से का विधान करता हैं। यथा-- 
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क-पाणिनि तिडि चोदात्ततति (८।१।७१) में गति और तिड- 
पदों को प्रथकू-पृथक्‌ दो पद मानकर गति को भनुदात्त विधान करता 
है; वहां कात्यायन उदात्तमतिमता च तिहा' (२।२॥१८) वातिक 
द्वारा समास का विधान करता है। 

ख-पाणिनि सर्वस्य हे, श्रनुदात्त च (८।१।१-२) द्वारा ह्विवंचन 
में दोनों को स्वतन्त्र पद मानता है, परन्तु कात्यायन भ्रव्यय के 
ह्िवंचन में श्रव्ययमव्यथेन' (२।२।१८) वातिक द्वारा समास का 


विधान करता है । 
ग-पाणिनि इब शब्द के प्रयोग में दोनों को स्वतन्त्र पद मानता 


है भौर इव को चादयोःनुदात्ता: नियम के भनुसतार प्रनुदात्त स्वोकार 
करता है, परच्तु कात्यायन इवेन विभक्तयलोपः पुर्ब॑पदप्रकुतिस्व॒रत्वं च 
(२२१८) वा्तिक द्वारा उसके समास का विधान करता है और 
परवपदप्रकृतिस्‍्वर का विधान करके इव को श्रनुदात्त पदमेकव्जम्‌ 
(६११४८) नियम से श्रनुदात्त मानता है । 

शुक्लयजुप्रातिशाख्य में उदात्ततिड्युक्त गति (उपसगग), द्विवेंचन 
गौर इव पद के प्रयोग को समासरूप मानकर पदपाठ में अन्य समासों 
के समान अ्रवग्रह से निर्देश करने का विधान किया है। यथा-- 

अनुदात्तोपसग्गं चाख्याते। ५॥१६॥ उपस्तृणन्तीत्युप स्तृणन्ति । 
झ्रवधावतीत्यव धावति । 

इवकाराम्रेडितायनेषु च। ५ । १८॥ लुचोवेतित्रुचि इव । 


प्रप्न तिप्र प्र । क्‍ 
५. सायण ने अपने ऋग्वेद-भाष्य की भूमिका में स्पष्ट रूप से 


वातिककार का नाम वररुचि लिखा है ।* 
डा० वर्मा के मिथ्या भ्राक्षेप श्रोर उनका उत्तर 
श्री डा० सत्यकाम वर्मा ने अपने संस्कृत व्याकरण का उद्भव 


(५ "रू पननन-नमपममगननननमनननननननननन मन ++ न ब्_98७ख+?+ 33: क्‍ल्‍क्‍ ::'“5ैै£॒ 
१, किन्‍्ही संस्क्रणों में यह वातिक नहीं मिलता । वहां इसका व्याख्यान 


भाग-'उदात्तवता तिझा गतिमता चाव्ययं समस्त इंति वक्तव्यमा विद्यमान है । 
२. इस विषय में कीलहाने संस्क० भाग १, पृष्ठ ४१७ पर टिप्पणी 
देखे (तृ ०स० ) ॥ द द 
३. तस्येतस्य व्याक रणस्थ प्रोजनविशेयों वररुचिता वातिककारेण दर्शितः- 
रक्षोहागमलध्वसन्देहा: प्रयोजनम्‌। षडज्ू प्रकरण, पृष्ठ २४, पूता संस्करण | 


ग्रष्टाध्यायी के वात्तिककार _ ३२७ 


ग्रौर विकास' नामक ग्रन्थ (जो प्रायः पाइचात्य विद्वानों के मतों का 
संग्रह रूप है) में, वातिककार कात्यायन के प्रसज्भ में हमने जो 
सप्रमाण स्थापनाएं की हैं, उनका सप्रमाण उत्तर न देकर पाश्चात्य 
मत के प्रवाह में बहते हुए हमारे लेख पर जो मिथ्या भ्राक्षेप किये 
हैं, उनका उत्तर भी हम यहां प्रसद्भवश देना उचित समभते हैं । 
वर्मा जी लिखते हैं-- 

(क) मीमांसक का यह अ्रनुमान कि वाररुच निरुक्त-समुच्चय 
का लेखक भी वररुचि कात्यायन था। पहलीं धारणा (ग्रनेक कात्या- 
यन रूप) का फिर भी एक बड़ा आ्राधार है, जब कि दूसरी धारणा 
(कात्यायन के नाम से निर्दिष्ट सभी ग्रन्थ एक ही व्यक्ति के हैं) का 
उतना भी आधार नहीं । कारण यह कि कि निरुक्‍्त-समुच्चय का कर्त्ता 
अपने संरक्षक राजा और गपने विषय में जो परिचय देता. है उस से 
वह पतञ्जलि से परवर्ती सिद्ध होता है। (पृष्ठ १८३) द 


उत्तर-वर्मा जी का लेख भिथ्या है। मैंने कहीं पर भी निरुक्त- 
समुच्चयकार वररुचि कात्यायन को वातिककार कात्यायन नहीं 
कहा । इस के विपरीत वृत्तिकार वररुचि के प्रसद्भ में मैंने इसे विक्रम 
समकालिक ही माना है। मैं स्वयं प्रनेक कात्यायन मानता हूं शोर 
उन का निर्देश भी मैंते इसी ग्रन्थ में (पृष्ठ ३२३) किया है। तब यह 
लिखना कि मैं निरुक्‍्त-समुच्चयकार श्र वातिककार को एक मानता 
हूं, नितान्त मिथ्या है। किसी लेखक के लेख को मिथ्या रूप से उद्धृत 
करके उसका खण्डन करना विद्वानों के लिये शोभास्पद नहीं है । 


उक्त उद्धरण का उत्तराध भी मिथ्या है । निरुक्तसमुच्चयकार 
ने अपने ग्रन्थ में कहीं भी अपने संरक्षक का उल्लेख नहीं किया, और 
ता ही अपना परिचय दिया है। निरुक्तसमुच्चयकार ने तो केवल 
इतना हो लिखा है-- 

युष्मत्प्रसादादहं क्षपितसमस्तकल्मष: सं्वेसम्पत्संगतों धर्मनुष्ठान- 
योग्यश्च जात: । निरुक्तसमु ० पृष्ठ ११, संस्क० २॥ 

इस के श्रतिरिक्त निरुक्‍्तसमुच्चय में कोई भी संकेत नहीं है । 
हम ने वृत्तिकार वररुचि (विक्रम समकालिक) के प्रसद्भ में इस वचन 
को उद्घृत करके 'यह किसी राजा का धर्माधिकारी था, इतना ही 
लिखा है । हां, इस भ्र्वाचीन वररुचि के भ्रन्य ग्रन्थों के अन्त्यवचनों 
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के साथ तुलना करके हमने इसे विक्रम-समकालिक माना है। 

(ख) क्‍या तब निरक्‍्तसमुच्चय का कर्त्ता वररुचि, जिसे मीमांसक 
कात्यायन भी कहते हैं, इस वातिककार से भिन्‍त ठहर सकता हैं ? 
जब कि दोनों का नाम भ्रौर वंश मिलते हैं। पर वहां वे उनके बीच 


सदियों का व्यवधान मानते हैं। (एष्ठ १८४) 


उत्तर-वर्मा जी को तो यथाकर्थंचित्‌ यह सिद्ध करना है.कि 
वातिककार कात्यायन उतना प्राचीन व्यक्ति नहीं है, जितना 
भारतीय वाह मय से सिद्ध होता है। वास्तविक बात यह है कि 
इतिहास में केवल नाम श्र वंश के सादृश्य से न तो एकता सिद्ध हो 
सकती है, और न पार्थक्य का निषेध किया जा सकता है। यह तो 
पाश्चात्य मतानुयायियों की ही हठधरमिता है कि नामसादृश्य मात्र से 
विभिन्‍न व्यक्तियों को एक बना देते हैं । बौद्ध ग्रन्थों में ग्राशवलायन 
प्रादि गोत्रनामवाले व्यक्तियों का उल्लेख देख कर उन्होंने इन्हे ही 
प्राववलायन भ्रादि शाखा का प्रवक्ता मान लिया। उनका तो यह 
दुःसाहस सकारण है। उन्हें तो प्राचीन ग्राष वाड मय को भी बलातू 
खींच कर भ्रधिक से श्रधिक १००० ईसा पूर्व तक लाना है। परन्तु 
वर्मा जी के पाइचात्य मत के अन्धानुकरण का प्रयोजन विचारणीय है । 


एक प्राचीन वररुचि कात्यायन का पुत्र है, भ्रौर वह कात्यायन 
याज्ञवल्वय का पुत्र है, यह मैंने कल्पना से नहीं लिखा (प्रमाण ऊपर 
देखें) | हां, याज्ञवल्क्य पोत्र कात्यायन वररुचि को वार्तिककार 
सिद्ध करने के लिए मैंने जो भ्रनेक प्रमाण दिये हैं, उन की वर्मा जी 
ने कुछ भी समीक्षा न करके तब क्या यह भ्रनिवाय हैं कि इन्हें 
पिता-पुत्र ही स्वीकार किया जाये ? यह सम्बन्ध तीन चार पीढ़ी के 
प्रन्तर से क्यों नहीं ?' (पृष्ठ!८४), इतना ही लिख कर सन्‍्तोष 
किया है । इतिहास में कल्पता का कोई स्थान नहीं । भारतीय 
इतिहास को जानबूक कर भ्रष्ट करने के लिये कल्पना करने का 
दूषित उपक्रम तो पाइ्चात्य विद्वानों ने किया है । वर्मा जी भी इन्हीं 
के अनुगामी हैं।.._ 

(ग) इस से पूर्व वे (मीमांसक ) स्वयं ही व्रातिककार और 
प्रातिशाख्य के कर्त्ता को एक ही बताकर उसे पाणिति का समकालिक 
सिद्ध कर चके हैं। पदे पदे मत बदलने की भ्रपेक्षा यह अ्रधिक उचित 


होगा कि उक्त दोनों को अलग-अलग ही मानें। (पृष्ठ १८४] 
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उत्तर-हमें वर्मा जी से यह आाशा नहीं थी कि वे किसी की 
समीक्षा करते हुए लेखक के ग्रभिप्राय वा कथन को मिथ्यारूप से 
उद्धृत करेंगे। मैंने कहीं भी वातिककार ग्रौर प्रातिशार्य के कर्त्ता 
को एक नहीं लिखा । मैंते तो स्पष्ट लिखा है कि वातिककार वररुचि 
कात्यायन (कात्यायन का पुत्र) है; भौर प्रातिशास्यकार कात्यायन 
याज्ञवल्वय का पुत्र है। यह तो वर्मा जी का हो दोष हैं, जो पृथक्‌- 
पृथक्‌ प्रसंगों के लेखों को लेखक के ग्रभिप्राय के विरुद्ध इकट्ठा करके 
उदघृत करते हैं। ग्रतः पदे पदे मत बदलने का दोष मेरे पर थोपना 
निन्तान्त मिथ्या है । 

(घ) आाइचय इस बात का है कि अन्तिम बात को कहते हुए 
वेद-प्रवकक्‍ता, परिशिष्ट-प्रवक्‍ता, वातिककार ग्रोर प्रातिशास्यकार 
आदि के रूप में प्रसिद्ध व्यक्तियों को एक ही व्यक्ति मान बठे हैं । 
पृष्ठ १८४, १८५ । 

उत्तर-वर्मा जी का यह लेख भी मिथ्या हो है। मैंने वातिककार 
और प्रातिशास्यकार को एक लिखा ही नहीं। दोनों में ऋमशः पुत्र- 
पिता का सम्बन्ध दर्शाया है। 

प्रव रही अनेक ग्रन्थों के प्रवक्ता समान नामधारों अनेक व्यक्ति 
हैं वा एक ही व्यक्ति ॥ इस विषय में दोनों ही बातें हो सकती हैं-- 
समान नामधारों भिन्‍्त-मिन्‍त व्यक्ति भी हो सकते हैं भ्रौर एक भी । 
इस का निर्णय तो ऐतिहासिक तथ्य पर निभभर है । पाइचात्य 
विद्वानों ने मन्त्रकाल, ब्राह्मगकाल, सूत्रकाल ग्रादि विविध कालों को 
जो कल्पना की है, वह भारतीय ग्रनविच्छिन्त इतिहास के विपरीत 
है। हम प्रथम ग्रध्याय में ही जेमिनि औश्रोर वात्स्यायन सदृश आप्त 
पुरुषों के वचनों के श्राधार पर लिख चके हैं! कि मच्तर-ब्राह्मण-प्मेयूत्र 
एवं ग्रायुवेंद के प्रवक्‍ता प्रायः एक हो व्यक्ति थे। बाधक प्रमाण उपस्थित 
त्‌ होने पर इत प्राप्त पुरुषों के बचतों को प्रमाण मान कर यदि 
कात्यायन-वंहिता कात्यायन-शतपथ कात्यायन-श्रौत-गृह्ययुत्र और 
प्रातिशाल्य के कर्त्ता को एक माना है, तो कुछ ग्रतुचित नहीं किया 
है। क्योंकि भारतीय प्राचीन वाह मय के प्रमाणों से इस तथ्य को हो 
पुष्टि होती है । श्री वर्मा जो पाइचात्य विद्वानों पर प्रत्व विश्वास 


करके भारतोय ऋषि-मुनि-श्रावार्यों को 'झूठा' मान सकते हैं, पर 
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हम अपने नीरजस्तम ऋषियों को भूठा मानने को तैयार नहीं । 
समस्त प्राचीन आरषं वाड मय उन्हीं नीरजस्तम ऋदचि-मुनि-ग्राचार्यों 
द्वारा प्रोक्त है, जिनके विषय में श्रायुवेंरीय चरक संहिता में कहा है-- 


श्राप्तात्तावत-- 


रजस्तमोभ्यां निमु क्तास्तपोज्ञाननलेन ये । 
येषां त्रिकालममलं ज्ञानमव्याहृत॑ सदा ॥। 
श्राप्ता; शिष्टा विबुद्धास्ते तेषां वाक्यमसंशयम्‌ । 
सत्यम्‌, वक्ष्यन्ति ते कस्मादसत्यं नोरजस्तमाः ।।* 


इसी प्रकार श्री वर्मा जी ने अपने ग्रन्थ में भ्रन्यत्र भी कई स्थानों 
पर हमारे लेख को भिथ्या रूप में उद्धृत करके समालोचना की है। उन 
में से कुछ प्रावश्यक अ्रंशों का निर्देश श्रागे तत्तत्‌ प्रकरण में करेंगे। 

पाणिनि का शिष्य-पूर्व पृष्ठ २०१ पर लिख चके हैं। कि 
नागेश भट्ट के मतानुसार वातिककार कात्यायन पाणिनि का साक्षात्‌ 
शिष्य है। 


देश-महाभाष्य पस्पशाह्िक में “यथा लौकिकवेदिकेषु' वातिक 
की व्याख्या करते हुए लिखा है-- 


प्रियतद्धिता दाक्षिणात्या: । यथा लोके वेदे च॒ प्रयोक्तव्ये यथा 
लोकिकवदिकेषु प्रयुअजते । 


इससे विदित होता है कि वात्तिककार कात्यायन दाक्षिणात्य था । 

कथासरित्सागर में वात्तिककार कात्यायन को कौशाम्बी का 
निवासी लिखा है, वह प्रमाणमृत पतञ्ज ल के ववन से विरुद्ध होने 
के कारण श्रप्रमाण है। सम्भव है उत्तरकालीन वररूचि कात्यायन 
कौशाम्बी का निवासी रहा हो । नाम-सादृश्य से कथासरितसागर के 
निर्देश में भूल हुई होगी । 

स्कन्द पुराण के अनुतार याजवल्क्य का श्राश्रम आनतें-गुजरात 


में था।* सम्भव है याज्ञवल्क्य के मिथिला चले जाने पर* उसका पत्र 


---+«> न ७+->.-+3+७००कक3न>+-4. ५५--+२ेवनननन«न---- 


१, चरक, सूत्रस्थान ११॥ १८, १९ ॥ 

२. महाभाष्य श्र० १, पाद १ श्रा० १॥ ३. द्र०--१। ३ तथा ४ ॥ 
४, नागर खण्ड १७४५४॥ क्‍ 

५, इस लेख पर डा० वर्मा ने श्रापत्ति की है--मिथ्रिलि की यह जिह 
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कात्यायन महाराष्ट्र की ओर चला गया हो। और उसका पौत्र 


वात्तिककार वररुचि कात्यायन दाक्षिण में ही रहता रहा हो । 


श्रन्य प्रमाण-वात्तिककार के दाक्षिणात्य होने में एक ग्रन्य 


प्रमाण भी है। हमने पाणिनीय सूत्रपाठ धातुपाठ श्रौर उणादिपाठों 
के प्रकरण में लिखा हैं कि इन ग्रन्थों के दाक्षिणात्य ग्रौदीच्य श्रौर 
प्राच्य तीन प्रकार के पाठ थे। इनमें प्रथम दो पाठ लघपाठ हैं, प्रौर 
प्राच्य पाठ वद्धपाठ है। कात्यायतीय वात्तिक अष्टाध्यायी के लघ॒पाठ 
पर ही लिखे गये हैं, यह वात्तिकपाठ की पाणिनीय सूत्रपाठ के लघु- 
वृद्ध पाठों की तुलना से स्पष्ट है। यद्यपि दाक्षिणात्य और श्रोदीच्य 
दोनों पाठ लघु हैं, तथापि दोनों में कुछ भ्रन्तर भी है। वात्तिकपाठ के 
अ्रष्टाध्यायी के लघ॒पाठ पर ग्राश्रवित होने से भी वात्तिककार का 
दाक्षिणात्यत्व सुतरां सिद्ध है । 


डा० सत्यकाम वर्मा ने बेबर मक्समुलर और गोल्डस्टकर के 


मतानुसार उसे प्राग्देशीय माना है। वर्मा जी ने भाष्यकार के कथन _ 


की संगति लगाने के लिये कात्यायन गोत्र को दाक्षिणात्य स्वीकार 
करके भी वात्तिककार को प्राच्य मानने का ग्राग्रह किया है। हम 
बेबर श्रादि के साध्यसम हेत्वाभासों के श्राधार पर उन्हें प्राच्य मानें या 
भाष्यकार के कथन को प्रामाणिक माने, यह विचारणीय है। यतः 
वर्मा जी का एतद्ग्रन्थ-विषयक सारा चिन्तन स्व-ज्ञान के अ्रभाव में 
पादचात्य मत पर आशित है, श्रतः वे उनके मत को छोड़ने में प्रसमर्थ 


हैं। 


क्यों ? वंदेह जनक के साथ उपनिषद्‌ और आरण्पककार याज्ञवल्क्य के 


सान्निध्य के कारण ? तो क्‍या वे यह मानते हैं कि वेदेह जनक भी महाभारत 
से कुछ पहले ही हुए ? क्या सचमुच याज्ञवल्क्य अनेक नहीं हुए ? (सं० व्या० 
का उद्भव और विकास, पृष्ठ १८६) ॥ बलिहारी है वर्मा जी के ज्ञान की ! 


यदि भारतीय इतिहास थोड़ा सा भी पढ़ा होता, तो उन्हें ज्ञात हो जाता कि 


“जनक' नाम एक व्यक्ति का नहीं है, कुल का नाम है, और वंदेह देशज विशेषण 
है। उन्होंने सम्भवत: उपनिषद्‌ में उल्लिखित वदेह जनक को सीता के पिता ही 
समभा है। उन्हें मालूम होना चाहिए कि उपनिषत में श्रुत वेदेह जनक का 
स्वनाम निमि था झ्नौर सीता के पिता का नाम सीरध्वज था । ऐतिहासिक 
तथ्य का ज्ञान न होने से उलटे याज्ञवलकय की अनेकता मात्र बेठे । जबकि 
सम्पुर्ण भारतीय इतिहास में दुसरे याज्ञवल्क्य का. कहीं भी कोई संकेत नहीं है। 


॥| 


१० 


१४ 


२० 


२५ 


३० 
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१ 
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कात्यायन की प्रामाणिकता-पतञ्जलि ने कात्य (कात्यायन) 
के लिये 'भगवान्‌' शब्द का प्रयोग किया है ।' इस से वात्तिककार की 
प्रामाणिकता स्पष्ट है। न्यासकार भी लिखता है-- 


एतच्च कात्यायनप्रभृतीनां प्रमाणभुतानां वचनाद विज्ञायते ।” 
कात्यायनवचनप्रामाण्याद्‌ घातुत्व॑ं वेदितव्यम ।* 


कात्यायन ओर शबरस्वामी-ऐसे प्रमाणभूत आचाये के विषय 
में मीमांसाभाष्यकार शबरस्वामी लिखता है...सद्दादित्वात पाणिने 
वचन प्रमाणम, भ्रसद्वादित्वान्न कात्यायनस्य । 


दशबरस्वामी का कात्यायन के लिये “प्रस॒द्वादी दब्द का प्रयोग 
करना. चिन्त्य है। 


शबर के दोषारोपण का कारण--शबर ने वात्तिककार कात्यायन 
के लिये जो 'प्रसह्दादी' विशेषण का प्रयोग किया है, उसका कारण 
सम्भवतः यह है कि शबर ने कात्यायन के प्रकृत वातिक का भ्रभिप्राय 
नहीं समझा | भ्रथवा दूसरा कारण यह हो सकता है कि महाभाष्य 
(१। १। ७३) में जिल्ठाकात्य पद का निर्देश मिलता है, और न्यास- 
कार भ्रादि इसका प्र जिह्लाचपलः कात्य: करते हैं। जेनत शाक्राटायन 
२।४॥। २ की व्याख्या में भी यही श्रथ लिखा है। संभवत: इस 
चापल्य से प्रभावित होकर शबर ने कात्यायन को ग्रसद्वादी कहा हो । 

कात्यायन का जिह्लाचापल्य 5 आवश्यकता से भ्रधिक कहने का 
स्वभाव उसके वार्तिकों से भी व्यक्त होता है । 


काल 


यदि हमारा पूर्व विचार ठीक हो, भ्रर्थात्‌ वात्तिककार याज्ञ- 
वल्क्य का पौत्र हो, तो वातिककार पाणिनि से कुछ उत्तरवर्ती होगा। 
यदि बह पाणिनि का साक्षात्‌ शिष्य हो, जेसा कि पूर्व लिख चके हैं 
तो बह पाणिनि का समकालिक होगा । ग्रतः वात्तिककार कात्थायन 


का काल विक्रम से लगभग २९००-३००० वषष पूर्व है। 


कर पनीर सलीम लीड कम अ जब डक ललित अल कस पक जर क मक किन किक 
१. प्रोवाच भगवान्‌ कात्य: ३३२॥३॥ 


२. न्यास ६॥३।१०, भाग २, पृष्ठ ४५३, ४५४ ॥ 
३. न्यास ३।१।३५, भाग १, पृष्ठ ५२७। 
४. मीमांसाभाष्य १०।८।४)॥ 
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श्राधुनिक ऐतिहासिकों झी भूल--अनेक आ्राधुनिक ऐतिहासिक 
वहीनरस्येद वचमम्‌' वातिक में 'बहीतर' शब्द का प्रयोग देखकर 
वातिककार कात्यायन को उदयनपुत्र वहीनर से भ्रर्वाचीन मानते हैं, 
परन्तु यह मत सववथा अयुक्त है। बहिनरि प्रत्यन्त प्राचीन व्यक्ति 
हैं। इसका उल्लेख बोधयन श्रौतसूत्र के प्रवराध्याय (३) में मिलता 
है । वहां उसे भृगवंश्य कहा है। मत्स्य पुराण १९४ । १६ में भी 
भुगुवंश्य वेहिनरि का उल्लेख है। वहां उसका ग्रपना नाम “विरपाक्ष' 
लिखा है । महाभाष्यकार ने उपयुक्त वातिक को व्याख्या में 
लिखा है-- 

कुणरवाडवस्त्वाह--नंष वहीनरः: कर्स्ताहू ? विहीनर एषः । 
विहोनो नर: कामभोगाभ्याम्‌ । विहोनरस्यापत्यं वहोनरि: । 

ग्र्थात्‌ वहीनरि प्रयोग वहीनर से नहीं बना, ,इसकी प्रकृति 
विहोनर है। कामभोग से रहित*-विहीनर का पुत्र वेहिनरि है। 

इस वातिक में उदयनपुत्र वहीनर का निर्देश नहों. हो सकता । क्‍्यों- 
कि उनके मतः* में उदयनपुत्र वहीनर भी महाभाष्यकार से कुछ शताब्दी 
पृव॑वर्ती है। भ्रत: निश्चय ही पतञ्जलि को उद्यनपुत्र का वास्तविक 
नाम ज्ञात रहा होगा। ऐसी अवस्था में वह कुणरवाडव की ब्युत्पत्ति 
को कभी स्वीकर न करता । कुणरवाडव के 'काम भोग से विहोन' 
अथ से प्रतीत होता है कि वेहीनरि का.पिता ऋषि था, राजा नहीं । 
वेहीनरि पद की व्युत्पत्ति 'वहीनर' श्रौर 'विहोनर' दो पदों से दर्शाई 
है। इससे प्रतीत होता कि वहीनर भर विहीोनर दोनों नाम एक 
ही व्यक्ति के थे । वहीनर वास्तविक नाम था, भ्रौर विहीनर विहोनो 
नरः कामभोगाभ्यम्‌ निर्देशानुसार श्रोपाधिक । अपत्याथंक छब्दों 
के प्रयोग अनेक बार भ्रप्रसिद्ध शब्दों से निष्पन्न होते हैं। यथा व्यास- 
'पत्र शुक के लिए वेयासकि का सम्बन्ध श्रप्रसिद्ध व्यासक प्रकृति के 
साथ है, प्रसिद्ध शब्द व्यास के साथ नहीं है। जिस प्रकार कात्यायन 


१. महाभाव्य ७३३॥१॥ २, देखो पूर्व पृष्ठ १४६ टि० ३ में उद्धृत 


, पाठ । ३, वेहिनरिविरूपाक्षो रोहित्यायनिरेव च । 

४. “बिहीन' शब्द से मत्वर्थीय “र' प्रत्यय, अ्रष्टा० ५१२।१०० । 

५, भ्रर्थात्‌ पावचात्यो के मत में । हमारे मत में महाभाष्यकार उद्यनपुत्र 
वहीनर से पुव॑वर्ती हैं। इसके लिये महाभाष्यकार पतञ्जलि का प्रकरण देखें 


१० 


२७० 


२* 


३० 


१० 


१४ 
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२५ 
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ने वयासकि पद का सम्बन्ध व्यास से जोड़ कर 'भ्रकडः का विधान 
किया, उसी प्रकार वेहीनरि का भी वहीनर से सम्बन्ध व्यक्त करके 
इत्त का विधान किया है। परन्तु जेसे पतञ्जलि ने वेयासकि 'की 
मूल प्रकृति व्यासक बताई, उसी प्रकार कुणरवाडव ने भी वहीनरि 
की मूल प्रकृति विहीनर की श्रोर संकेत किया । 

इस विवेचना से स्पष्ट है कि उक्त वातिक के प्रमाण से वात्तिक- 
कार कात्यायत और कुणरवाडव दोनों उदयनपृत्र वहीनर से प्र्वा- 
नहीं हो सकते। कथासरितृसागर आ्रादि में उल्लिखित श्रृतधर 
कात्यायन वात्तिककार कात्यायन से भिन्न व्यक्ति है। 


वातिक पाठ 


कात्यायन का वात्तिकपाठ पाणिनोय व्याकरण का एक प्रत्यन्त 
महत्त्वपूर्ण भ्रड्भ है। इस के विना पाणिनोय व्याकरण भ्रधूरा रहता 
है। पतञ्जलि ने काप्यायनीय वात्तिकों के श्राधार पर अपना महा- 
भाष्य रचा है। कात्यायन का वात्तिक-पाठ स्वतन्त्ररूप में सम्प्रति 
उपलब्ध नहीं होता । महाभाष्य से भी कात्यायन के वर्तिकों की 
निश्चित संख्या प्रतीत नहां होतो है, क्योंकि उस में बहुत्र ग्रन्य 
वातिककारों के वचन भी संगृहीत हैं। महाभाष्यकार ने ४-५ को 
छोड़कर किसी के नाम का निर्देश नहीं किया । 

प्रथम वातिक-आधृतनिक वेयाकरण 'सिद्धे दब्दाथंसम्बन्धे' 
को कात्यायन का प्रथम वातिक समभते हैं, यह उनकी भूल है । इस 
भूल का कारण भी वही है, जो हमने पृष्ठ २३० पर पाणिनीय ग्रादिम 


यूत्र के सम्बन्ध में दर्शाया हैं। महाभाष्य में लिखा है- 


माड़ूलिक श्राचार्यों महतः शास्त्रौषस्य मद्भलार्थ सिद्धशब्द- 
मादित: प्रयुडक्ते । 
हमारा विचार है यहां भो 'पग्रादि' पद मुख्या्थ का वाचक नहीं 


_ है। कात्यायन का प्रथम वातिक 'रक्षोहागमलध्वसन्देहा: प्रयोजन" 


है। इसमें निम्न प्रमाण हैं-- 
१. महाभाष्य 'अरथ शब्दा०” भाग १, पृष्ठ ६५ २. द्र० पूर्व पृष्ठ ३१७।+ 
. ३. महाभाष्य 'प्रथ शब्दा भाग १, पृष्ठ ६९, ७। 
४. महाभाष्य “अ्रथ शब्दा०' भाग १, पृष्ठ १। 
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१--सायण अपने ऋग्भाष्य के उपोद्घात में लिखता है 

तस्येतस्थ व्याकरणस्थ प्रयोजनविशेषो वररुचिना वातिके 
दर्शित:--रक्षोहागमलघ्वसन्देहा: प्रयोजनम्‌ इति । एतानि रक्षादोनि 
प्रयोजनानि प्रयोजनान्तराणि च महाभाष्ये पतञ्जलिना स्पस्टी- 
कृतानि ।' ह द 

प्र्थात्‌ वररुचि>-कात्यायन ने व्याकरणाध्ययन के प्रयोजन 
'क्षोहागम ग्रादि वात्तिक में दर्शाये हैं । 


२--याकरणाध्ययन के प्रयोजनों का श्रन्वाख्यान करके पत- 
>जलि ने लिखा है- 

एवं विप्रतिपनन्‍नबुद्धिभ्यो5्ध्येतृभ्यः सुहृद भुत्वा5चार्य इदं शास्त्र- 
मन्वाचष्टे, इमानि प्रयोजनान्यध्येयं व्याकरणम्‌ इंति ।' क्‍ 

यहां आचाय पद निश्चय ही कात्यायन का वाचक है, श्रौर इदं 
शास्त्रं का श्रथे वार्तिकान्वाख्यान शास्त्र ही है। श्राचायें पद महा- 
भाष्य में केवल पाणिनि और कात्यायन के लिए ही प्रयुक्त होता है, 
यह हम पूर्व) कह चके हैं । यदि व्याकरणाध्ययन के प्रयोजनों का 
निर्देशक रक्षोहागमलघ्वसन्देहा: प्रयोजनम्‌ वातिककार का न माना 
जाये, तो यह प्राचाये पद भाष्यकार का बोधक होगा। तो क्या 
भाष्यकार भ्रपने लिये स्वयं ग्राचायय पद का प्रयोग कर रहे हैं ! 

३-महाभाष्य के इस प्रकरण की तुलना 'बिडति चर सूत्र के 
महाभाष्प से की जाये, तो स्पष्ट प्रतीत होता है कि रक्षादि पांच 
प्रयोजन वातिककार द्वारा कथित हैं, श्रौर 'इसमानि च भय: वाक्य- 
निर्दिष्ट १३ प्रयोजन भाष्यकार द्वारा प्रतिपादित हैं। 'क्डिति च॑ 


सूत्र पर प्रयोजनवात्तिक इस प्रकार है--क्डिति प्रतिषेधे तन्निमित्त- 


ग्रहणमुपधारोरवीत्त्यथंम्‌ । 
महाभाष्यकार ने इस वात्तिक में निर्दिष्ट प्रयोजनों को व्याख्या 
फरके लिखा है--इमानि च भुयः तन्निमित्तप्रहणस्य प्रयोजनानि:। 


१, षड़ज्भ प्रकरण, पृष्ठ २६, पूना संस्क० ॥ तुलना करो--कात्याय- 


भो5पि व्याकरणप्रोजनान्युदाजहार--रक्षोह्गमलध्वसंदेहा: प्रयोजनम्‌ ॥ ते० 


सं० सायणभाष्य, भाग १ पृष्ठ ३० । २. महा० १ श्रा० 


३. पूर्व पृष्ठ २२६ । ४, भ्रष्ठा० ११५॥ 
५. महाभाष्य 'प्रथ शब्दा०” भाग १, पृष्ठ २। | 


१० 


द बे 


२० 


२५ 
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इन दोनों स्थलों पर 'इसानि व्‌ भूयः"'*'““प्रयोजनानि' पद 
समान लेखनशली के निर्देज्ञक हैं। भ्रौर दोनों स्थलों पर 'इमानि च 
भूय:' वाक्यनिदिष्ट प्रयोजन महाभाष्यकार प्रदर्शित हैं, यह स्वे- 
सम्मत है। इसी प्रकार विडति च॒ सूत्र के प्रारम्भिक दो प्रयोजन 
वात्तिककार निर्दिष्ट हैं, यह भी निविवाद है। श्रतः उसी शैली से 
लिखे हुए 'रक्षोहागम' प्रादि वाक्य निर्दिष्ट पांच प्रयोजन निःसन्देह 
कात्यायन के समभने चाहियें। इसलिए कात्यायन के वात्तिक-पाठ 
का आरम्भ--रक्षोहागमलघ्वसन्देहा: प्रयोजनम्‌' से हो होता है। 

डा० सत्यकाम वर्मा द्वारा हमारा श्रस॒त्य उल्लेख-वर्मा जी ने 
प्रपनी पुस्तक के पृष्ठ १८० पर लिखा है--परम्परा से कात्यायन 
प्रणीत रूप में मान्य 'सिद्धे शब्दार्थसंबन्धे! पर श्री मीमांसक जी 
ग्रापत्ति उठाते हैं कि यह वात्तिक कात्यायन का नहीं है। शोर यथा 
लौकिकवेदिकेषु को वे कात्यायन का प्रथम वातिक सिद्ध करने का 
प्रयास करते हैं“ पाठक स्वयं विचारे कि हमने सिद्धे शब्दार्थ- 
सम्बन्धे वात्तिक कात्यायन का नहीं है; श्रौर यथा लोकिकवेदिकेषु 
उस का प्रथम वात्तिक है, यह कहां लिखा हैं? हमने तो इतना ही 
निर्देश किया है कि सिद्धे शब्दार्थसंबन्धे कात्यायन का प्रथम वात्तिक 
नहीं हैं, श्रपितु उससे पूंपठित रक्षोहागमलम्वततन्देहा: प्रयोजनम्‌ 
प्रथम वारत्तिक है। वर्मा जी ने इसी प्रकार बहुत स्थानों पर हमारे 
नाम से मिथ्या बातें लिखकर हमारा खण्डन करके अपने पाण्डित्य का 
डिण्डिमघोष करने की भ्रनार्थ चेष्टा की है। 

महाभाष्य व्यास्यात वारत्तिक भ्रनेक भ्राचायों के हैं 

महाभाष्य में जितने वातिक व्याख्यात हैं, वे सब कात्यायन- 
विरचित नहीं हैं। पतञ्जलि ने श्रनेक भ्राचार्यों के उपयोगी वचतों 
का संग्रह श्रपने ग्रन्थ में किया है, कुछ स्थानों पर पतञ्जलि ने 
विभिन्‍न वातिककारों के नामों का उल्लेख किया है, परन्तु श्रनेक 
स्थानों पर नामनिर्देश किये विना हो अ्रन्य आ्राचायों के वातिक 
उद्धुत किये हैं। यथा-- 

१-महाभाष्य ६।११४४ में एक वातिक पढ़ा हैं-समो हित- 
तथोर्वा लोप: । यहां वातिककार के नाम का उल्लेख न होने से यह 


कात्यायन का वार्तिक प्रतीत होता है। परन्तु 'सर्वादीनि सर्वेतामानि | 
____  रररररररररऑरखरौी :क्‍:।पपएेा।:/भत।फप:िक्‍दरपभफह/फहफै 


१, अ्रष्टा० ११।२७॥ 


४३ ग्रष्टाघ्यायी के वातिककार ३३७ 


सत्र के भाष्य से विदित होता है कि यह वचन श्रन्य वेयाकरणों का 
है। वहां स्पष्ट लिखा -इहान्ये वेधाऊरणा: समत्तते विभाषा लोपसार- 
भनन्‍्ते-तमो हितततयोर्वा इति । 
२-महाभाष्य ४।१।१४ में वातिक पढ़ा है-नञ्स्तमीकवरूयु « 
स्तरुणतलुनानामुपसंस्यानम्‌ | यहां भी वातिककार के नाम का निर्देश 
ने होने से यह कात्यायन का वचन प्रतीत होता है, परन्तु महाभाष्य 
३।२॥५६ तथा ४।१।८७ में इसे सोनागों का वातिक कहा है। 
इस विषय पर अ्रधिक विचार हमने इस अ्रध्याय के भ्रन्त में 
'महाभाष्यस्थ वा्तिकों पर एक दृष्टि' प्रकरण में किया है । 
अन्य ग्रन्थ 
स्वर्ग रोहण काव्य-महाभाष्य ४॥३।१०१ में वाररुच काव्य का 
उल्लेख मिलता है। वररुचि कात्ययनगोत्र का होने से उसे भी कात्या- 
यन कहा जाता है। यह हम पूर्व लिख च॒के हैं। महाराज समुद्रगुप्त 
ने कृष्णचरित के मुनिकविवर्णन में लिखा है-- 
यः स्वर्गारोहणं कृत्वा स्वरगेंमानोतवान्‌ भुवि। 
काव्येन रुचिरेणव र्थातो वररुचि: कवि: ।। 
ने केवल व्याकरण पुपोष दाक्षोमुतस्पेरितवातिकरये: । 
काव्येषपि भुयोधनुचकार त॑ वे कात्यायनोइसो कविकर्सदक्ष: ॥ 
ग्र्थात-जो स्वर्ग में जाकर (इलेष से स्वर्गारोहण-संज्ञक काव्य 
रचकर) स्वगं को प्रथिवी पर ले ग्राया, वह वररुचि अपने मनोहर 
काव्य से विख्यात है। उस महाकवि कात्यायन ने केवल पाणिनीय 
व्याकरण को ही अ्रपने वातिकों से पुष्ट नहीं किया, ग्रपितु काव्य- 
रचना में भो उसी का अनुकरण किया है । 
: यहां समुद्रगुप्त ने भी दोनों नामों से एक ही व्यक्ति को स्मरण 
किया है । क्‍ 
कात्यायन के स्वर्गारोहण काव्य का उल्लेख जल्हणकृत सृक्ति- 
मुक्तावली में भी मिलता है। उसमें राजशेखर के नाम से निम्न 
इलोक उद्धृत है-- द 
यथार्थतां कथं ताम्नि मा भुद वररुचेरिह । 
व्यधतत कण्ठाभरणं यः सदारोहणप्रिय: ॥ 


श 


१० 
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इस इलोक के चतुर्थ चरण का पाठ कुछ विक्ृत है। वहां 'सदा- 
रोहणप्रिय:' के स्थान में स्वर्गारोहणप्रियः पाठ होना चाहिये । 

ग्राचायं वररुचि के अ्रनेक इलोक शाजद्भुंघरपद्धति, सदुक्तिकर्णामृत, 
प्रौर सुभाषिमुक्तावली आ्रादि ग्नेक ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं। 


है कात्यायन मुनि विरचित काव्य के लिये इस ग्रन्थ का काव्य- 
शास्त्रकार वैयाकरण कवि नामक ३०वां भ्रध्याय देखिये । 

२. भ्राज-संज्ञक इलोक-मह/भाष्य ग्र० १, पाद १, श्राह्षिक १ 
में 'भश्राजसंज्ञक” इलोकों का उल्लेख मिलता है।' कंयट,, हरदत्त, 
ग्रौर नागेश भट्ट श्रादि का मत है कि भ्राजसंज्ञक इलोक वातिककार 

१० कात्यायन की रचना हैं। ये इलोक इस समय भ्रप्राप्य हैं। इन दनोकों 
में से 'यस्तु प्रयुदक्ते कुशलो विशेष” इलोक पतञ्जलि ने महाभाष्य 
में उद्धृत किया है, ऐसा टीकाकारों का मत है। 

प्रन्य इलोक--महाभाष्यप्रदीप ३। १। १ में पठित अरथविशेष 
उपाधि: इलोक भी भ्राजान्तगंत है। ऐसा पं० रामशंकर भटंटाचाय 

१४ का मत है।' 

३. ठन्दःशास्त्र वा साहित्य-श्ास्त्र-कात्यायन ने कोई हन्द:- 
शास्त्र श्रथवा साहित्य-शास्त्र का ग्रन्थ भी लिखा था। इसके लिए 
इसी ग्रन्थ के अध्याय ३० में कात्यायन के प्रसंग में ग्रभिनव गुप्त का 
उद्धरण देखें ।. 

२० स्मृुति--षड़गुरु-शिष्य ने कात्यायन स्मृति और भ्राजसंज्ञक 
इलोकों का कर्ता वातिककार को माना है। वतमान में जो कात्यायन 





१. क्‍व पुनरिदं पठितम्‌ ? भ्राजा नाम इलोका:।॥ 
२. कात्यायनोपनिबद्धभ्राजाख्यश्लोकमध्यपठितस्य *****' महाभाष्यप्रदीय, 
नवाहिक, निर्णयसागर सं०, पृष्ठ ३४ | ३. कात्यायनप्रणीतेष 
२५ अप्राजास्यइलोकेषु मध्ये पठितोध्यं इलोक:। पदमज्जरी भाग १, पृष्ठ १०। 
४, पभ्राजा नाम कात्यायनप्रणीता; इलोका इत्याहु:। महाभाष्यप्रदीपोद्योत, 
नवाह्विक, निर्णयसागर सं०, पृष्ठ, ३३ । ५. महाभाष्य प्रथमाहिक | 
६, द्र०-पूना श्रोरियण्टलिस्ट, भाग 5॥ में रामशंकर भट्टाचाय का लेख । 
७, स्मृतेश्व कर्ता इलोकानां भ्राजनाम्तनां च कारक: । निदानसृत्र कौ 
३० भूमिका पृष्ठ २७ पर उद्धृत (लाहौर संस्क०) 
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स्मृति उपलब्ध होती है, वह संभवतः प्र्वाचीन है। इस का मूल कोई 
प्राचीन कात्यायन स्मृति रही होगी । 

५. सामुद्रिक प्रन्थ-शा री रिक लक्षणों के आधार पर शुभाशुभ 
का निदर्शन कराने वाला शास्त्र सामुद्रिकशास्त्र” कहाता है। इसी 
को श्रद्भविद्या भी कहा जाता है | यह विद्या भी श्रतिप्राचीन 
काल से लब्धास्पद है। (द्र०--पूर्व पृष्ठ २८९) । रामायण वालकाण्ड 
सग १ इलोक € की रामायण की तिलकटीका में तथा चोकतं बर- 
रुचिना' निर्देश करके इस शास्त्र का एक वचन उद्धृत है। गोविन्द- 
राजीय टीका में इलोक ११ को व्याख्या में भी 'तत्रोक्‍्तं वररुचिना 
निर्देश पूवंक एक वचन निर्दिष्ट है। श्लोक १० की रामायण तिलक- 
टीका में इसी शास्त्र का एक वचन उद्धृत करके 'इति कात्यायन: 
का निर्देश है । इन से विदित होता है कि वणरुचि कात्यायन का 
सामुद्रिक विद्या पर भी कोई ग्रन्थ था । 


यदि संख्या ४-४ के ग्रन्थ श्रादि वातिककार वररुचि कात्यायन के 
न हों, तो वे विक्रमकालीन वररुचि कात्यायन के होंगे। 


६. उभयसारिका-भाण--मद्रास से चतुर्भाणी प्रकाशित हुई है। 
उस में वररुचिकृत 'उभयस्तारिका' नामक एक भाण छपा है। उसके 
ग्रन्त में लिखा है-- 

दृति श्रीमद्वररुचिमु निकृतिस्भयप्तारिकानामभाण: समाप्त: । 


इस वाक्य में यद्यपि वररुचि का विशेषण 'मुनि लिखा है, 
तथापि यह वातिककार वररुचिकृत प्रतीत नहीं होता । महाभाष्य 
पस्पशाह्विक में वातिककार को 'तद्धितप्रिय लिखा है,' परन्तु उभय- 
सारिका में तद्धितत्रियता उपलब्ध नहीं होती । उसमें तद्धितप्रयोग 
श्रत्यल्प हैं, कृत प्रयोगों का बाहुल्‍य है। अ्रत: 'कृतृप्रयोगरुचय उदीच्या:'' 
इस नियम के पग्रनुसार उपयु कत भाण का कर्त्ता कोई झ्रौदीच्य कवि 
है। सम्भव है यह भाण विक्रमकालिक वररुचि कवि कृत हो । 

प्रनेक ग्रन्थ-पआ्राफ्रेक्ट कृत बृहद हस्तलेख-सूचीपत्र में कात्यायन 
तथा वररुचि के नाम से ग्नेक ग्रन्थ उद्धृत हैं। उनमें से कितने ग्रन्थ 
वातिककार कात्यायन कृत हैं, यह श्रभी निरचेतव्य है | हमें उनमें 
ग्रधिक ग्रन्थ विक्रकालिक वररुचिकृत प्रतीत होते हैं । 








१, प्रृष्ठ ३३० पर उद्धृत वचन । २, काव्यमीमांसा पृष्ठ २२। 
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२, भारहान 


भगवान्‌ पतञ्जलि ने भारद्वाजीय वार्तिकों का उल्लेख महाभाष्य॑ 
में अनेक स्थानों पर किया है।' ये वातिक पाणिनीयाष्टक पर ही 
रचे गये थे, यह बात महाभाष्य में उद्धृत भारद्वाजीय वा्तिकों के 
सुक्ष्म प्यवेक्षण से स्पष्ट हो जाती है ।' | 

भारद्वाजीय वातिक कात्यायनीय वार्तिकों से कुछ विस्तृत थे । 
यथा-- 

कात्या०-घुसंज्ञायां प्रकृतिग्रहणं शिदर्थम ।* 

भार०-घुसंज्ञायां प्रकृतिग्रहणं शिद्विकृता्थंम्‌ ।* 

कात्या०-यक्चिणो: प्रतिषेधे हेतुमण्णिश्रिब्रआामु पसंख्योनम्‌ ।* 

भार०--यक्विणो: प्रतियेधे णिश्रिश्रस्यिग्रन्थि्र॒आमात्मनेपदाकर्स- 
काणामुपसंस्यानम्‌ । 

इन भारद्वाजीय वा्तिकों का रचयिता कौन भारद्वाज है, कह 
अज्ञात है । यदि ये वातिक. पाणिनीय व्याकरण पर नहीं लिखे गये 
हों, तो भ्रवश्य ही पृवेनिदिष्ट भारद्वाज व्याकरण पर रहे होंगे। परन्तु 
भारद्वाजीय वार्तिकों को भारद्वाज व्याकरण के साथ संम्बन्ध मानने 
पर 'भारद्वाजीय में प्रोक्‍्तार्थ में प्रयय न होकर 'पाणिनीय-वात्तिक' के 
समान संबन्ध में होगा । भाष्यकार की शली के अनुसार यहां प्रोक्‍्तार्थ 
में 'छ' (ईय) प्रत्यय है। यथा क्रोष्टीया: पठन्नि (महा० २१३) में 
'छ' और सौनागाः पठन्ति (महा० ४॥३।१२४) में 'ग्रण' प्रोक्ताथ में 
है। भ्रतः भारद्वाजीय वात्तिक निश्चय ही पाणिनीय व्याकरण पर 
लिखे गये थे । 





१, महाभाष्य १२०, १६॥ १॥श२१२॥ शरे।६७॥ ३॥१।३०, ४८, 
८९॥ ४१॥७९॥ ६९।४४७, १५५॥ 

२. भारद्वाजीया: पठिन्त--नित्यमकित्वमिडाद्यो;, क्त्वाग्रहणमुत्तराथंम्‌ । 
महाभाष्य १॥२।२२॥ न्यासकार लिखता है- पुड्चेत्यत्र सृत्रे दयोविभाषयो- 
मंध्ये ये विधयस्ते नित्या भवन्तीति मन्यमानेर्भारद्वाजीयेरिदमुक्तम्‌--नित्यम- 
कित्त्वमिडाद्योरिति । भांग १, प्रृष्ठ १६१ । भारद्वाजीया: पठन्ति- भ्रस्जो 
रोपघयोलोंप;; श्रागमो रम्‌ विधयते । महाभाष्य ६।४।४७॥ 

३» महाभाष्य १११॥२०॥ ४. महाभाष्य ३॥ ६९॥ 
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३. सुनाग 

महाभाष्य में अनेक स्थानों पर सौनाग वातिक उद्धृत है ।' 
हरदत्त के लेखानुसार इन वाकों के रचयिता का नाम सुनाग था । 
कैयट विरचित महाभाष्यप्रदीप २२१८ से विदित होता हैं कि 
सुनाग झ्राचाये कात्यायन से ग्र्वांचीन है ।* 

सोनाग वार्तिक अष्टाध्यायी पर थे 

महाभाष्य ४३१५५ से प्रतीत होता है कि सौनाग वातिक 
पाणिनीय भ्रष्टक पर रचे गये थे। पतञ्जलि में लिखा है- इह हि 
सोनागा: पठन्ति--वुञअब्चाजकृतप्रसंग: | इस पर ॒केयट लिखता है-- 
पाणिनीयलक्षणे दोषो:्रावनमेतत । 

इसी प्रकार पतञ्जलि ने 'प्रोमाडोइचः सूत्रस्थ चकार का प्रत्या- 
स्यान करके लिखा है-एवं हि सौतागाः पठन्ति-चोः5़नर्थको5बि- 
कारादेह: ।* 

श्री पं० गुरुषद हालदार ने सुनाग को पाणिनि से पूव॑वर्ती माना 
है ।( उनका मत ठीक नहीं है, यह उपयुक्त उद्धारणों से स्पष्ट है । 
हालदार महोदय ने सुनाग आ्राचार्य को नागवंशीय लिखा है, वह 
सम्भवतः नामसादृश्य मूलक है। 

सोनाग वा्तिकों का खरूप 

सौनाग वारतिक कात्यायनीय वातिकों की श्रपेक्षा बहुत विस्तृत 
हैं। श्रत एव महाभाष्य २।२।१८ में कात्यायनीय वातिक की व्याख्या 
के ग्रनन्‍्तर पतञ्जलि ने लिखा है--एतदेव च सौनागविस्तरतरकेण 
पठितम्‌ । 

महाभाष्य ४१११५ में लिखा है-अश्रत्यल्पमिदमुच्यते--रुयुन 
इति। नड्स्नन्नोकक्स्यु स्तरणतलुनानामुपसंख्यानम । 

यदपि महाभाष्य में यहां “नञ्स्नत' श्रादि वार्तिकों के कर्त्ता का 
नाम नहीं लिखा, तथापि महाभाष्य ३।२॥५६ तथा ४।१।८७ में इसे 


१. महाभाष्य शशाशद। ३।२॥५६॥ ४१9४, । 5७॥ ४३।१५५॥। 
' ६|१॥९५। ९।२।४३॥ २, सुनागस्याचायस्य शिष्या: सौनागा: । 
पदमञ्जरी ७॥२।१७; भाग २, पृष्ठ ७६१ । 
३. कात्यायनाभिप्रायमेव प्रदर्शयितु! सोनागरतिविस्तरेण पठितमित्यर्थ, । 
४, महाभाष्य ६१।६९४५॥ ९, व्याक० दर्श० इतिहास, पृष्ठ ४४५ । 


१५ 


२७० 


२५ 


३७ 
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सोनागों का वातिक कहा है ।' श्रतः यह सौनाग वातिक है, यह स्पष्ट 
है। यह वातिक भी कात्यायनीय वातिक से बहुत विस्तृत हैं । 
महाभाष्यस्थ सोनाग वातिकों की पहचान 
:पूर्वोक्त उद्धारणों से स्पष्ट है कि सौनाग वार्तिक कात्यायनीय 

५ वार्तिकों से ग्रत्यधिक विस्तृत थे। महाभाष्य ४४११५ में "प्रत्यल्प- 
मिदमच्यते' लिख कर उद्धृत किया हुआ वातिक सौनागों का है, यह 
पृव॑ लेख से स्पष्ट है। महाभाष्य में प्रनेक स्थानों पर 'भ्रत्यल्पमिद- 
मुच्यते' लिखकर कात्यायनीय वार्तिकों से विस्तृत वातिक उद्धृत 
किये हैं ।' बहुत सम्भव है वे सब सौनाग वारतिक हों । 

१० शद्धारप्रकाश में महावातिककार के नाम से महाभाष्य ३१४११ 
में पठित एकवातिक उद्धृत है।' हमारा मत है कि यह महावातिक- 
कार सोनाग है । 

महाभाष्य ४॥२६५ में महावातिक के श्रध्येताग्नों के लिए 
- प्रयुज्यमान माहावातिक पद का निर्देश मिलता है।* ये महावातिक 
१५ सम्भवतः सौनाग के वारतिक ही हैं । 
सोनाग मत का अन्यत्र उस्लेख 
महाभाष्य के प्रतिरिक्त भतृ हरि की महाभाष्य टीका* काशिका,' 
भाषावत्ति/ क्षीरतरज्िणी,' धातुवृत्ति* तथा मल्लवादिक्ृत द्वादशार- 


तनमन पा र् ०८ अवरमााकि मर भा०- 
 अिवनफब् जमानत विनननडान किनिण याद पिता लिक लक नगात >क 








१, एवं हि सौतागा: पठन्ति--न्स्तबीकक्‌ ० ॥ 
२, महाभाष्य २।४।४९॥ ३॥१।१४, २२, २५, ६७॥ ३|२।२९ इत्यादि ॥ 
३. तनु च दृद्वतट्ुरुषोरुत्तरपदे नित्यसमासवचनमिति माहावातिककार: 
पठति। श्वज्भारप्रकाश, एष्ठ २९ । ४. इह मा भूत--माहावातिकः । 
५. नव सौनागदर्शनमाश्रीयते। हस्तलेख, पृष्ठ ३१; पूना सं० पृ० २३१। 
६, सौनागा: कर्मणि निष्ठायां शकेरिटमिच्छन्ति विऋल्पेन, श्रस्थतेभावि । 
७श१७॥ ७. निष्ठायां कमंणि शकेरिड्‌ वेति सौनागा: | ७॥२।१७ ॥ 
८, घातृनामर्थनिददे शोब्यं प्रदनेना्थ इति सौनागा;। यदाहुः--क्रियावा- 
चित्वमास्यातुमेकोअ्त्रार्य: प्रदशित: । प्रयोगतोअतुगन्तव्या अनेकार्था हि घातवः ॥ 
देखो मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्कालय का सुचीपत्र, पृष्ठ १६४९ । रोम- 
नाक्षरों में मुद्रित जन संस्करण में 'घातूना **यदाहु:” पाठ नहीं है । “क्रियावा- 
चित्वमाध्यातुप्र' इलोक चान्द्रधातुपाठ के अ्रन्त में भी मिलता है। द्र०--क्षी रत- 
(३० ज्विंणी १० ३, हमारा संस्क० । 
६ शक धातु पुठठ ३०१ , अस्‌ घातु पृष्ठ ३०७, शक्ल धातु पृष्ठ ३१६। 


२० 


२५ 


ग्रष्टाध्यायी के वात्तिककार ३४३ 


नयचक्र की सिंहसरि गणि की टीका" श्रादि ग्रत्थों में सोनाग के 
अनेक मत उद्धृत हैं। 


: शयकएल्‍४०->वरकमक पुपामलाकवादा0 2०० पषपामकी... ५ मात "फक्‍मापक तल, 


४, क्रीष्टा 

इस आचाये के वातिक का उल्लेख महाभाष्य १॥१॥३ में केवल 
एक स्थान पर मिलता है। पतञ्जलि लिखता है-- 

परिभाषान्तरमिति च कृत्वा क्रोष्टीया: पठन्ति-नियमादिको 
गुणवद्धी भवतों विप्रतिषेधेने । 

इस उद्धरण से यह स्पष्ट है कि क्रोष्टरीय वातिक पाणिनीय 
प्रष्टाध्यायी पर ही थे। क्रोष्टीय वार्तिकों का उल्लेख अन्यत्र नहीं 
मिलता । 





५. वाडव (कुणरवाडव ?) 


महाभाष्य 5।२।१०६ में लिखा है-अ्रनिष्टिज्ञो वाडवः पठति । 


इस पर नागेश भट्ट महाभाष्यप्रदीणेद्योत में लिखता-सिद्ध॑ त्विदि- 
तोरिति' वातिक वाडवस्य । हे 

इस वातिककार के संबम्ध में इससे भ्रधिक कुछ ज्ञान नहीं । 

क्या वाडव और कुणरवाडव एक है : 

महाभष्य ३।२।१४ में लिखा है-- 

कुणरवाडवस्त्वाह--नेषा शंकरा, शंगरेषा,। गुणातिः शब्दकर्मा 
तस्यव प्रयोग: । 

पुनः महाभाष्य ७३।१ में लिखा है-- 
. कृणरवाडवस्त्वाह--नंष वहीनर:, कस्तहि ? विहीनर एपः । 
विहोनो नर, कामभोगाभ्याम्‌ । विहोनरस्पात्यं वेहिनरि: । _ 





६. ष्टिविसिव्योल्यु ट्परयोर्दीघत्व॑ वष्टि भागुरि: । करोते: कत्त भावे च 


सोनागा हि प्रचक्षते । भाग १, पृष्ठ ४१, बड़ोदा सं० । 
२. भाष्य, कंयटकृत प्रदीय आदि ग्रन्थों के पर्यालोचन के हमें “तत्रायथेष्ट- 
प्रसंग.” वातिक वाडब आाचाय का प्रतीत होता है। 


१० 


१४ 


२० 


३१ 


१० 


१५ 


२७ 


२५ 


३४४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


 महाभाष्य के इन उद्धरणों में 'कुणरवाडव” आचार्य का उल्लेख 
मिलता है। क्या महाभाष्य ०२।१०६ में स्मृत वाडव पदेषु परदेक- 
देशान्‌ नियम से कुणरवाडव हो सकता हैं ? कुणरवाडव का 
उल्लेख भ्रागे किया जायेगा । 


६, व्याप्रभूति 

महाभाष्य में व्याप्रभूति श्राचायें का साक्षात्‌ उल्लेख नहीं है । 
महाभाष्य २४३६ में 'जग्धिविधिल्येपि' इत्यादि एक इलोकवातिक 
उद्धृत है। कैयट के मतानुसार यह इ्लोकवातिक व्याप्रभूतिविरचित 
है । काशिका ७१९४ में एक इलोक उद्धृत है।' कातन्त्रवृति4 
पड्जिका का कर्त्ता त्रिलोचनदास उसे व्याप्रभूति के नाम से उद्धृत 
करता है। वह लिखता है-- 
. तथा च व्याप्रभृतिः--संबोधने तृशनसस्त्रिरूपं सान्‍्तं तथा नान्‍्त- 
मथाप्यदन्तमिति ।* 

सुपद्यमकरन्दकार ने भी इसे व्याप्रभूति का वचन माना है । 
स्यासकार इसे ग्रागणम वचन लिखता है । 

काशिका ७॥२।१० में उद्दृत प्रनिट कारिकाएं भी व्याप्रभूतिर 
विरचित मानी जाती है।* पं० गुरुपद हालदार ने इसे पाणिनि का 
साक्षात्‌ शिष्य लिखा है ।* इसमें प्रमाण अन्वेषणीय है। 





७, वैयाप्रपच 
आचाये वेयाप्रपद्य का नाम उदाहरणरूप में महाभाष्य में बहुधा 


३ श्रयमेवार्थो व्याप्रभूतिना युक्त इत्याह"*'। 


२, संबोधने तृशनसस्त्रिर्पं सान्‍्तं तथा नान्तमथाप्यदन्तम्‌ । माध्यदिनि- 


वेष्टि गुणन्त्विगन्ते नपु सके व्याप्रपदां वरिष्ठ । ._ ३. कातन्त्र, चतुष्टय । 
४. सुपत्न, सुवत्त २४ । ५, न्यास ७१६४ 


६. थमिमतंमस्तेष्वनिडेक इष्यते इति व्याप्रभूतिना व्याहृतस्थ''॥ शब्द- 
कौस्तुभ अर० १, पाद १, झ्रा० २, पृष्ठ 5२। तर्पि तिपिमिति व्याप्रभूतिवचन- . 
विरोधाच्च । पातुवृत्ति पृष्ठ ५९। ७, व्याक० दर्श ० इतिहास पृष्ठ ४४४ ॥ 


४४ ग्रष्टाध्यायी के वारतिककार ३४१ 


उद्धत है। वेयाप्रपद्य ने एक व्याकरणशास्त्र भी रचा था । उसका 


उल्लेख हम पूर्व कर चके हैं।' 

काशिका ८२१ पर शुष्किका शुष्कजड़घा च' एक इलोक 
उद्धृत है। भट्टोजि दीक्षित ने इसे वेयाप्रपद्य-विरचित वातिक माना 
है। यदि भट्टोजि दीक्षित का लेख ठीक हो श्ौर उक्त इलोक भ्रष्टा- 
ध्यायी 5 ।२। १ का प्रयोजन-निदशक वातिक ही हो, तो निश्चय 
ही यह पाणिनि से श्र्वाचीन होगा। हमारा विचार है, यह इलोक 
वयात्रपदीय व्याकरण का है, परन्तु पाणिनीय सूत्र के साथ भी संगत 
होने से प्राचीन वेयाकरणों ने इसका सम्बन्ध भ्रष्टाध्यायी ८ । २। १ 
के साथ जोड़ दिया है। महाभाष्य में यह इलोक नहीं है। ग्रथवा 
वयाप्रपच्य शब्द के गोत्रप्रत्ययान्त होने से दो व्यक्ति माने जा सकते 
हं-- एक व्याकरण-शास्त्र प्रवक्‍ता भ्रौर दूसरा वार्तिककार । 


आचाय वयाप्रपद्य के विषय में हम पूर्व पृष्ठ १३४-१३५ पर 


लिख चके हैं । 
महाभाष्य में स्मृत अन्य वैयाकरण 
उपयु क्त वातिककारों के. भ्रतिरिक्त निम्न वैयाकरणों के मत 
महाभाष्य में उद्धृत हैं- 
१. गोनर्दीय २. गोणिकापूत्र ३- सौ भगवान्‌ 
४. कुणएरवाडवब ५. भवन्तः ? 


ये आ्राचार्य भ्रष्टाध्यायी के वार्तिककार थे, वा वृत्तिकार, वा 
इनका संबन्ध किसी भ्रन्य व्याकरण के साथ था, यह श्रज्ञात है। 


गोनदीय 
गोनर्दीय ग्राचार्य के मत महाभाष्य में निम्न स्थानों भें उद्धुत हैं- 
: शोनरदोयस्त्वाह-सत्यमेतत्‌ 'सति त्वन्यस्मिन्निति' ।* 


४ 


१ ७ 


१५ 


२७० 


गोनर्दायस्त्वाह--भ्रकच्स्वरो तु कर्तंव्यौ प्रत्यड्भ:ं मुक्तसंशयों । २४ 


त्वकत्पितृको मकत्पितृक इत्येव भवितव्यमिति । 





१. पृव पृष्ठ १३४-१३५। २. श्रत एवं शष्किका'**इति 
वयाप्रपदीयवातिके जिशब्द एवं पठचते । शब्दकौस्तुभ ११४६॥ 
३. महाभाष्य १।१।२१॥ महाभाष्य १।१॥२९। 


१७ 


१५ 


हर 


३७० 


३४६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


नरर्तह इदानीमिंद भवति-६च्छाम्यहूं काशकटीकारमिति । 
इष्टमेवतद्‌ गोनदोंयस्य । 


गोनर्दीयस्त्वाह-इष्टमेवेतत्‌ संगृहीत॑ भवति--भ्रतिजरमतिजर- 
रिति भवितव्यम्‌ । 


परिचय क्‍ 
गोनर्दीय नाम देशनिमित्तक है । इससे प्रतीत होता है कि गोनर्दीय 
ग्राचार्य गोनदे का है। इसका वास्तविक नाम श्रज्ञात है । 


गोनद देश--उत्तर प्रान्त का वर्तमान गोंडा जिला सम्भवतः 
प्राचीन गोनद है। काशिका १। १। ७५४ में गोनदे को प्राच्य देश 
माना है। कई ऐतिहासिक गोनदं को कश्मीर में मानते हैं। राज 
तरड्धिणी नामक कश्मीर के ऐतिहासिक ग्रन्थ में गोनद नामक तीन 
राजाओं का उल्लेख है । सम्भव है उनके सम्बन्ध से कश्मीर का भी 
कोई प्रान्त गोनद नाम से प्रसिद्ध रहा हो। ऐसी ग्रवस्था में गोनदे 
नाम के दो देश मानने होंगे । 


गोनर्दीय शब्द में विद्यमान तद्धित प्रत्यय से स्पष्ट है कि गोनर्दीय 
आचाये प्राच्य गोनदे देश का था ।* 
गोनदीय ओर पतज्जलि 


भतंहरि' कंयट* राजशेखर* श्रादि ग्रन्थकार गोनर्दीय शब्द को 
पतञ्जलि का नामान्‍्तर मानते हैं । वजयन्ती-कोषकार भी इसे 


पतञ्जलि का पर्याय लिखता है ।” वात्स्यायन कामसूत्र में गोनर्दीय 


१. महाभाष्य ३।१।६२॥ २. महाभाष्य ७।२१०२॥ 
गोनदं शब्द की “एड प्राचां देशे' (१।१॥७४ ) सूत्र से वृद्ध संज्ञा होते 
पर ही “वृद्धाच्छ/ (४२११४) से 'छ' 4त्यय संभव है । 
गोनदीयस्त्वाह-"'**'तस्मादेतद्‌ भाष्यकारो व्याचक्षति (?, व्याचष्टे) 
सृत्रमिति । भाष्यदीपिका (११२१) हमारा हस्तलेख पृष्ठ २७६; पुना सं० 
पृष्ठ २११॥ द 
५. भाष्यकारस्त्वाह--प्रदीप ११२१॥ गोनर्दीयपद व्याचष्टे--भाष्य- 


कार इति । उद्योत १।१।२१॥ 


६. यस्तु प्रयुडक्ते'*तत्ममाणमेवेति गोनर्दीय; ॥ काव्यमीमांसा, पृष्ठ २६॥ 
७, गोनर्दीय: पतञ्जलि: । पृष्ठ ६६, रलोक १५७। 


अ्ष्टाध्यायी के वात्तिककार ३४७ 


श्राचाये का उल्लेख बहुधा मिलता है. ॥' कामन्दकतीतिसार की 
उपाध्यायनिरपेक्षिणी नाम्नी प्राचीन टीका का रचयिता कामसूत्र को 
आचाये कौटिल्य की कृति मानता है।' डा० कीलहाने का मत है कि 
गोनर्दीय आचाय महाभाष्यकार से भिन्न व्यक्ति है। 


हां, पतञजलि के कश्मीरदेशज होते हुए भी गोनर्दीय शब्द का 
व्यवहार सम्भव है। महाभारत शान्तिपवेस्थ शिव-सहस्ननाम में शिव 
का एक नाम गोनद भी लिखा है। उससे वा नामधेयस्यथ (१। १ । 
७३) वार्तिक से वृद्ध संज्ञा होकर 'गोनर्दीय' शब्द भाष्यकार के लिये 
प्रयुक्त हो सकता है, यदि यह बात कथंचित्‌ सुदृढ़ रूपेण सिद्ध हो 
जाये कि पतञ्जलि शैव सम्प्रदाय के ग्राचाय थे। महाभाष्य में इसका 
किड्चिन्मात्र भी संकेत उपलब्ध नहीं होता । 


१० 


हमारे मत में गोनर्दीय ग्राचायें महाभाष्यक्नार पतञ्जलि नहीं 


है। महाभाष्यकार पतञ्जलि कश्मीरदेशज है, यह हम श्रागे महा- 
भाष्य के प्रकरण में लिखेंगे। द 

यदि कोषकारों की प्रसिद्धि को प्रामाणिक माना जाय, तो यह 
पतञ्जलि महाष्यकार न होकर निदानसूत्रकार पतञ्जलि हो सकता 
है। सम्भव है केयट ग्रादि को नाम-पादश्य से भ्रम हुप्ना हो । 


२, गोणिकापूत्र 


इस आचाये का मत पतञ्जलि ने महाभाष्य १।४। ५१ में 


१, १११४॥ ११!२५॥ ४॥२॥२५॥ यह सूत्र संख्या <दुर्गा प्रिटिंग प्रेस, 


श्रजमेर' में मुद्रित कामसूत्र हिन्दी अनुवाद के श्रनुसार है। यह कामसूत्र का 
संक्षिप्त संस्करण है। 

२, न्याय-कौटिल्य-वात्स्यायन-गौतमीयस्मृति-भाष्यचतुष्टयेत प्रकाशित: 
प्रकाशितपुरुषार्थ वतुष्टयोपाय इति भुवि महीतले प्रस्यात: | श्रलवर राजकीय 
पुस्तकालय सूचीपत्र, परिशिष्ट पृष्ठ ११०। भाष्य शब्द का प्रत्येक के साथ 
संबन्ध है। न्‍्यासभाष्य, कौटिल्यभाष्य (भ्र्थशास्त्र ), वात्स्यायतभाष्य (काम- 
शास्त्र), और गौतमस्मृतिभाष्य । प्रथंशास्त्र और कामशास्त्र का प्रथमाध्याय 
सृत्रग्रन्थ है, शेष संपूर्ण ग्रन्थ उन सूत्रों का भाष्य है। कामन्दकनी तिसार १॥४ में 
' चाणक्य का विशेषण 'एकाकी' है। गोतम धमंसूत्र के मस्करीभाष्य में श्रसहाय- 
भाष्य बहुधा उद्धृत है। एकाकी और अ्रसहाय शब्दों के पर्यायवाची होने से 
क्या प्रहसाय-भाष्य कौटिल्यविरचित हो सकता है ? 
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उद्धृत किया है--उभयथा गोणिकापुत्र इति । इस पर नागेश लिखता 
है- गोणिकापुत्रो भाष्यकार इत्याहुः | 'श्राहु: पद से प्रतीत होता है 
कि नागेश को यह मत अभीष्ट नहों है। वात्स्यायन कामसूत्र में 
गोणिकापुत्र का भी उल्लेख मिलता है।' कोशकार पतञ्जलि के 
पर्यायों में इस नाम को नहीं पढ़ते । श्रतः यह निश्चय ही महाभाष्य- 
कार से भिन्न व्यक्ति है। द 


३, सोये भगवान्‌ 


पतञ्जलि महाभाष्य ८५।२। १०६ में लिखता है-तत्र सौयंभग- 
बता उक्तम्‌-श्रनिष्टिज्ञो वाडव: पठति। 

कंयट के मतानुसार यह झ्राचार्य 'सोये' नामक नगर का निवासी 
था। सौय नगर का उल्लेख काशिका २।४। ७ में मिलता है ।* 
महाभाष्यकार ने इस भ्राचाये के नाम के साथ भगवान्‌ शब्द का प्रयोग 
किया है। इससे इस आ्राचार्य की महती प्रामाणिकता प्रतीत होती 
है । पतञ्जलि के लेख से यह भी विदित होता है कि सौये आचार्य 
वाडव भ्राचाय से ग्र्वाचीन है । 


४. कुणरवाइव 


कृणरवाडव झ्राचाय का मत महाभाष्य ३।२। १४ तथा ७। 
३। १ में उद्धृत है।* क्या यह पर्देकदेश न्यास से पूर्वोक्त वातिक- 
कार वाडव हो सकता है ? 
५, भवन्द; ? 


महाभाष्य ३॥१।८ में लिखा है-इह भवन्तस्त्वाहुः-न 
भवितव्यमिति | पतञ्जलि ने यहां 'भवन्त: पद से किस आचार वा 


किन आ्राचायों को स्मरण किया है, यह श्रज्ञात है। 


१, गोंणिकापुत्र: पारदारिकम॥ १।१।१६॥ संबन्धिसखिश्रोत्रियराजदार- 
वर्जमिति गोणिकापुत्र:। १४।३१।॥ 
२. सोय॑ नाम नगर तत्रत्येनाचाये णेदमुक्तम्‌ । भाष्यप्रदीय ६२१०६ ॥ 
३. सोय च नगरं कंतवतं च ग्रामः । 
४. कृुणरवाडवस्त्वाह--नेषा शंकरा, शंगरेषा । कुत एतत ? गृणातिः _ 
शब्दकर्मा तस्येष प्रयोग: ॥ कुणरवाडवस्त्वाह--नेष वहीनर:, कर्स्तहि ? विहीनर 
एप: । विहीनो नरः कामभोगाभ्यां विहीनर; । विहीनरस्थापत्यं वेहीनरि:। 


प्रष्टाध्यायी के वातिककार 


भतृ हरि ने भी अपनी महाभाष्यदीपिका में चार स्थानों में इह 


भवन्तस्त्वाहु:* निर्देश करके कूछ मत उद्घृत किये हैँ। महाभाष्य- 


३४६९ 


दीपिका प्रृष्ठ २६६ में इन्द्रभवस्त्वाहु: पाठ है। यह अशुद्ध प्रतीत _ 


हैं, यहां भी कदाचित 'इह भवन्तस्त्वाहु: पाठ हो। पतञ्जलि श्रौर 
भतृ हरि किसी एक ही आचाये के मत उदधत करते हैं, वा भिन्‍न 
भिन्न के, यह भी विचारणीय है। 

न्यायवातिक ४१२१ में भी इह भवन्तः का निर्देश करके 
सांख्य मत का निदेश किया है । 

इनके अ्रतिरिक्त महाभाष्य में श्रन्य झ्पर आ्रादि शब्दों से भ्रनेक 
ग्राचार्यों के मत उद्घृत हैं, परन्तु उनके नाम अज्ञात हैं । 

महाभाष्यस्थ वार्तिकों पर एक दृष्टि 
यद्यपि महाभाष्य में प्रधानतया कात्यायनीय वारतिकों का उल्लेख 


है, तथापि उस में ग्रन्य वातिककारों के वातिक भी उद्धृत हैं। कछ 


वातिकों के रचयिताञ्रों के नाम महाभाष्य से विदित हो जाते हैं 
ग्रनेक वातिकों के रचयिताश्रों के नाम महाभाष्य में नहीं लिखें, यह 
हम पूर्व लिख चुके हैं। इन सब वार्तिकों के भ्रतिरिक्त महाभाष्य में 
बहुत से ऐसे वचनों का संग्रह है, जो वार्तिक प्रतीत होते हैं, परन्तु 
वातिक नहीं हैं। महाभाष्यकार ने भ्रन्य व्याकरणों से उन-उन नियमों 
का संग्रह किया है, कहीं पूर्वाचायों के शब्दों में ग्रौर कहीं स्वल्प 
शब्दान्तर से । यथा-- 

“महाभाष्य ६।१।१४४ में वचन है-समो हितततयोर्वा 
लोप: | यह वातिक प्रतीत होता है, परन्तु महाभाष्य १।१।२७ में इसे 
ग्रन्य वेयाकर्णों का वचन लिखा है-इहान्ये वेयाकरणा: समस्तते 
'वभाषा लोपमारभन्ते, समो हितततयोर्वा इति । 


महाभाष्य ६॥१।१४४- में भ्रन्य कई नियम उद्धृत हैं ।? वे ग्रन्य 
वेयाकरणों के ग्रन्थों से संगहीत प्रतीत होते हैं। महाभाष्यकार ने 
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, १. हस्तलेख, पृष्ठ ६१, १०७, १२५, २७२। पूना सं० पृष्ठ ५१, ५६, 
१०८ (? ), २०७। २, इह भवन्तः सत्त्वरजस्तमसां साम्यावस्थां 
प्रकृति वणयन्ति '*'। पृष्ठ ४५८ । 

३. समो हितततयो्वा लोप:। संतुमुनो: कामे। मनसि च। अवश्यम: कृत्ये | 
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इन नियमों का संग्रह जिस प्राचीन कारिका के अ्धार पर किया है, 
वह काशिका ६।११४४ में उद्धृत है ।' 
२--पहाभाष्य ४।२।६० में लिखा दै--तर्वसादेद्विगोश्च लः। यह 
वचन प्रचीन वेयाकरणों की किप्तो कारिका का एक चरण है। 
महाभाष्य के कई हस्तलेखों में इस सूत्र के अन्त में कारिका का पूरा 
पाठ मिलता है । वह निम्न प्रकार है-- 
ग्रनुपुर्लक्षयलक्षण. सर्वसादेद्विगोश्च लः । 
इकन पदोत्तरपदात्‌ शतषष्टे: षिकन्‌ पथ: ॥ 
३-महाभाष्य ४॥१।२७ में पढ़ा है--हायनो वयसि स्पृतः । 
यह पाठ भी किसी प्राचोन कारिका का एक चरण है । कारिका 
में ही 'स्मृतः' पद इलोकयूत्येथ लगाया जा सकता है, अन्यथा वह 
व्यर्थ होगा । 
४--महाभाष्य में कहीं-कहीं पूरी-पूरी कारिकाएं भी प्राचीन 
ग्रन्थों से उद्धृत हैं। यथा-- 
इृष्णुच इकारादित्वमुदात्तत्वात्‌ कृत भव: । 
नम॒स्तु स्वरसिदध्यर्थ मिकारादित्वमिष्णुचः ।।* 
डावतावर्थवेशिष्यान्तिदेशध: . पृथगुच्यते । 
मात्राग्प्रतिघाताय भाव: सिद्धश्च डावतोः ॥ 
इन कारिक्राग्रों में 'इण्णुच! ओर डावतु' प्रत्यय पर विचार 
किया है । ग्रष्टाध्यायी में ये प्रत्यय नहीं हैं । उस में इन के स्थान 
में क्रशः खिःणुच श्रोर बतुप्‌ प्रत्यय हैं। परन्तु इन कारिकाग्रों 
में जो विचार किया है, वह भ्रष्टाध्यायी के तत्तत्‌ प्रकरणों में भी 
उपयोगी है। ग्रतः महाभाष्यकार ने वहां-वहां विना किसी परिवर्तन 
के इन प्राचोन कारिकाग्रों को उद्धृत कर दिया है। 





१. लुम्पेदवरश्यमः कृत्ये तुड्डाममनसोरपि । समो हितततयो्वा मांसस्य 
पचि युड्घतो: ॥ 

२. कयट ने पूरी कारिका की व्याख्या की है, परन्तु महाभाष्य के कई 
हस्तलेवों में पुरी कारिका उपजब्ध नहीं होती। ३ महाभाष्य ३।२३७॥ 

४. महाभाष्य ४२।१९॥ देखो--'डावताविति -पूर्वाचार्य प्र क्रियापेक्षो 
निर्देश:, इसी सूत्र पर कंयट। 


ग्रष्टाध्यायी के वात्तिककार ३६१ 


५--महाभाष्य ४॥३।६० में किसी प्राचीन व्याकरण की निम्न 


तोन कारिकाएं उद्धृत हैं-- 
समानस्य तदोदेशचाध्यात्मादिषु चेष्यते । 
ऊध्वं दमाच्च देहाच्च लोकोत्तरपदस्थ च ।। 
मुखपाश्वंतसोरीयः कुग्जनपरत्य च। 
ईय: कार्योईथ मध्यस्थ मण्मीयों चापि प्रत्ययों ।' 
मध्यो मध्यं दिनण चास्मात्‌ स्थाम्नों लुगजिनात्तथा। 
बाह्यो देव्य: पाउचजन्य: गम्भीराज्ज्य: दृष्यते ॥ 
कैयट नागेश आदि टीकाकारों ने इन कारिकाओं को भ्रष्टाध्यायी 
४। ३। ६० पर वातिक समभ कर इनकी पूर्वापर सद्भृति लगाने के 
लिये अत्यन्त ब्लिष्ट कल्पनाएं की हैं। क्लिष्ट कल्पनाएं करने पर 
भी इन्हें भ्रष्टाध्यायी पर वातिक मानने से जो अनेक पुनरक्ति दोष 
उपस्थित होते हैं, उनका वे पूर्ण परिहार नहीं कर सके । इन्हें वातिक 
मानने पर तृतीय कारिका का चतुर्थ चरण स्पष्टतया व्यथ है, क्योकि 
ग्रष्टाध्यायी ४ । ३ । १८ में 'गम्भोराज्जञ्यः सूत्र विद्यमान है । इसी 
प्रकार गहादि गण (४२१३८) में “मुखपाइवेतसोलोप:, जनपरयोः 
कुक च” गणसूत्र पठित है। भश्रतः द्वितोब कारिका का पूर्वाध भी 
पिष्टपेषणवत्‌ व्यर्थ है। इसलिये ये निश्चय ही किसी प्राचीन व्या- 


करण की कारिकाएं हैं। इनमें श्रपूव॑ विधायक अंश की अधिकता 


होने से महाभाष्यकार ने इनका पूरा पाठ उद्घृत कर दिया। 

इन उद्धरणों से व्यक्त है कि महाभाष्य में उद्धृत अनेक वचन 
वातिकका रों के वार्तिक नहीं हैं । 

पं० वेदपति मिश्र ने अपने व्याकरण-बातिक - एक समोक्षात्मक 
प्रध्ययन में महाभाष्यस्थ वार्तिकों के सम्बन्ध में गम्भीर विवेचन 
किया है। पाठक उसे भी देखें। 

इस भश्रध्याय में हमने पाणिनीयाष्टक पर वातिक रचने वाले 
सात वातिककारों और पांच ग्रन्य वेयाकरणों (जिनके मत महाभाष्य 
में उद्धृत हैं) का सक्षेप से वर्णन किया है। भ्रगले ग्रध्याय में वातिकों 
के भाष्यकारों का वर्णन होगा। 
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नववां अध्याय 
वातिकों के भाष्यकार 


भाष्य का लक्षण 


विष्णधर्मोत्तर के तृतीय खण्ड के चतुर्थाध्याय में भाष्य का 
लक्षण इस प्रकार लिखा है-- 
सृत्रार्थों वष्यते यत्र वाक्य: सुत्रानुसारिभिः । 
स्वपदाति च वर्ष्यन्ते भाष्यं भाष्यविदों विदुः ॥ 
ग्र्थात्‌-जिस ग्रन्थ में सूत्राथ, सूत्रानुसारी वाक्‍्यों -वार्तिकों' 
तथा अपने पदों का व्याख्यान किया जाता है, उसे भाष्य को जानते 
वाले भाष्य कहते हैं | 

भाष्य पद का प्रयोग--पतञ्जलि-विरचित महाभाष्य में दो 
स्थानों पर लिखा है--उक्तो भावभेदों भाष्ये । 

इस पर कंयट आदि टीकाकार लिखते हैं हि यहां 'भाष्य' पद से 
सावंधातुके यक्‌ सूत्र के महाभाष्य की ग्रोर संकेत हैं,” परन्तु 
हमारा विचार है कि पतञ्जलि का संकेत किसो प्राचीन भाध्यप्रन्थ 
की श्रोर है। इस में निम्न प्रमाण हैं-- 

१. महाभाष्य के 'उक्तो भावभेदों भाष्ये' वाक्य की तुलना 'संग्रहे 
एतत्‌ प्रधान्येन परोक्षितम्‌“ संग्रहे तावत्‌ कार्यप्रतिद्ृन्द्रिभावान्मस्यामहे 
इत्यादि महाभाष्यस्थ-वचनों से को जाये, तो स्पष्ट प्रतोत होता हे कि 
उक्त वाक्य में संग्रह के समान कोई प्राचीन भाष्य नामक ग्रन्थ श्र भिप्रेत 
हैं। अन्यथा पतञ्जलि अपनी होली के भ्रनुसार स्वग्रन्थ के निर्देश के 


लिए 'उक्तो भावभेदों भाष्ये' में 'भाष्ये शब्द का प्रयोग नहीं करता । 


१, द्र०--पुर्व पृष्ठ ३१६। 

२. ३॥३१६९॥ ३॥४॥६७॥ ३, भ्रष्टा० ३॥१।६७॥ 

४. सावंधातुके भावभेद: । ३।३।१६॥ साव॑ंधातुके यगित्यत्र बराह्याम्यन्यर- 
योर्भावयो विशेषो दशित: । ३॥४।६७॥। द 

४. महाभाष्य भ्र० १, पा० १ श्रा० १, पृष्ठ ६। 

६. महाभाष्य भ्र० १, पा० १, श्रा० १, पृष्ठ ६। 


ष्र्पू वा्तिकों के भाष्यकार ३५३ 


२. भतृ हरि वाक्यपदीय २।४२ को स्वोयज्व्यास्या में भाष्य के 
नाम से एक लम्बा पाठ उद्धृत करता है-- 

स चाय वाक्यपदयोराधिक्यमेदों भाष्य एवोपव्यास्यातः 4 श्रत३च 
त्त्र भवान्‌ ग्राह--यर्थकपदगतप्रातिपदिके न] । व न्क्क 
हेतुराशगायते । 

यह पाठ पातञ्जल महाभाष्य में उपलब्ध नहीं होता । 

३. क्षीरतरज्भिणी में क्षीरस्वामी लिखता हैं-भाष्ये नत्व 
नेष्यते ।' यह मत महाभाष्य में नहीं मिलता ५ 

४. महाभाष्य शब्द में 'मह॒त' विशेषण इस बात का द्योतक है। 
है कि उससे पूवे कोई 'भाष्य' ग्रन्थ विद्यामान था । अन्यथा “महत्‌ 
विश्षेषण व्यथ है। तुलना करो भारत-महाभारत, ऐतरेय-महेतरेय, 
कोषीतकि-महाकोषीतकि शब्दों के साथ । 

४. भतृं हरि महाभाष्यप्रदीपिका में दो स्थानों पर वात्तिकों के 
लिये 'भाष्यसृत्र' पद का प्रयोग करता है।* पाणिनोयसूत्रों के लिये 
: श्वृत्तिमुत्र'ं पद का प्रयोग अनेक ग्रन्थों में उपलब्ध होता है, यह हम 
पूर्व लिख चके हैं । भाष्यमृत्र ग्रौर व्‌ त्तिधृत्र पदों को पारस्परिक तुलना 

व्यक्त होता है कि पराणिनीय सूत्रों पर केवल वृत्तियां हो . लिखी 
गई थीं, भ्रत एवं उनका वत्तिसुत्र' पद से व्यवहार हं।ता है। वार्तिकों 
पर सीधे भाष्य ग्रन्थ लिखे गये, इसलिए वातिक़ों को भाष्यपृत्र 
कहते हैं। वातिकों के लिए 'भाष्यसूत्र' नाम का व्यवहार इस बात 
का स्पष्ट द्योतक है कि वातिकों पर जो व्यास्यातग्रन्थ रवे गये, वे 
भाष्य' कहाते थे । आशा 

अनेक भाष्यक्रार 
हाभाष्य के अवलोकन से विंदित होता हैं कि उस से पृ 


वार्तिक़ों पर प्रतेक भाष्य ग्रन्थ लिखे गये थे। वे इस समय ग्रनुपलब्ध 4 ( 
हैं। महाभाष्य में प्रतेक स्थानों पर भ्रपर आह लिख कर वार्तिकों 


किमम--%«««भ-े कजभभ. हम 


१९ क्षीरत० १६४६ पृष्ठ १३२, हमारा संस्के ० 

२, कोषीतकि गद्य २२३॥ ग्राइव० गृह्य ३४।४। शांखा गृह्य ४६ । 

३. देखो पूर्व पृष्ठ ३१६, टिथंणी ७ । ऋखेदादिभाष्यभूमिका, पुर्व 
पृष्ठ ३२०, टि० ६4... ४, एप र४०-२४१। 
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१४ 


हे 
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१० 


१५ 


२० 


बिक 


३ 


३० 


३५४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


की कई विभिन्न व्याख्याएं उद्धृत की हैं। यथा-- 
अभ्नकु सादीनामिति वक्तव्यम्‌ । श्रकुसः, भ्रुकुसः, भ्रकुटि; 


भ्रकुटि: । 
अपर प्राह-पश्रकारो भ्रुकुसादीनामिति वक्तव्यम । भ्रकुसः, 
अकुटि:। ६।३।६१॥ से 


यहां एक व्याख्या में वातिकस्थ 'भ्र' वर्ण निषेधार्थंक है, भ्ौर दूसरी 
व्याख्या में श्र का विधान किया है। 

इसी प्रकार महाभाष्य १।१।१० में सिद्धमनच्त्वाद वाक्यपरिस- 
माप्तेर्वा' वातिक की दो व्याख्याएं उद्धृत की हैं । 

महाभाष्य २।११ में 'समर्थंतराणां वा' वातिक की 'अ्रपर आह 
लिख कर तीन व्याख्याएं उद्धृत की हैं । 

इन उद्धरणों से व्यक्त है कि महाभाष्य से पूर्व वार्तिकों पर 
ग्रनेक व्यास्याएं लिखी गई थीं। केवल कात्यायन के वातिक पाठ 
पर न्यूनातिस्नून तीन व्यास्याएं महाभाष्य से पूर्व श्रवश्य विद्यमान 
थीं। इसी प्रकार भारद्वाज, सौनाग आ्रादि के वातिकों पर भी अनेक 
भाष्य ग्रन्थ लिखे गये होंगे। यह प्राचीन महतो ग्रन्थराशि इस समय 
सवेथा लुप्त हो च॒की हैं। इन ग्रन्थों वा ग्रन्थकारों के नाम तक भी 
ज्ञात नहीं हैं । द 

भतृ हरि को विशिष्ट सूचना-भतृ हरि ने अनेक भाष्यों की 
सूचना -सृत्राणां सानुतन्त्राणां भाष्याणां च प्रणेतृभि:' कारिका में 
दी हैं। इसका भाव यह है कि सूत्रों, अनुतन्त्रों (वातिकों) श्र 
भाष्यों के प्रणेताग्रों १०००००००७ 8७७०० । 

अवाचीन वातिक व्याख्याकार 

महाभाष्य की रचना के भ्रनन्तर भी कई निद्वानों ने वार्तिकों 
पर व्याख्याएं लिखीं, परन्तु हमें उन में से केवल तीन व्याख्याकारों 
का ज्ञान है 

१, हेलाराज 


हेलाराजकृत वाक्यपदीय की टीका से विदित होता है कि 
उस ने वारतिकपाठ पर 'ार्तिकोन्मेष नाम्नी एक व्याख्या लिखी 


थी । वह लिखता हैं-- 
१. वाक्यपदीय ब्रह्मकाण्ड| २३ ॥। 


वात्तिकों के भाष्यकार २५१५ 


वाक्यकारस्यापि तदेव दशनमिति वातिकोन्मेषे कथितम- 
स्मासिः ।' 

वातिकोन्सेषे विस्तरेण यथातत्त्वमस्मा भिर्व्यास्यातमिति तत 
एवावधायस । 

वातिकोन्मेषे यथागर्म व्यास्यातम्‌, तत एवावधायंम्‌ ।* 

वार्तिकोमेन्ध ग्रन्थ इस समय उपलब्ध नहीं है। हेलाराज का 
विशेष वर्णन ग्रागे व्याकरण के 'दाशनिक प्रस्थकार' नामक २६९ वें 
अध्याय के ग्रन्तगंत वाक्यपदीय के प्रकरण में किया जायगा । 


२, राघवसूरी 
राघवसूरि ने वा्तिकों की '्रथंप्रकाशिका' नाम्नी व्याख्या लिखी 


है। इसका एक हस्तलेख मद्रास के राजकीय हस्तलेख संग्रह में - 


विद्यमान है। देखो सूचीपत्र भाग ४ खण्ड १ (९. पृष्ठ ५८०४ 
ग्रन्थाडू! ३९१२ 3. । 
३. राजरूद्र 

राजरुद्र नामक किसी पण्डित ने काशिकावृत्ति में उद्धृत इलोक- 
वातिकों की व्याख्या लिखी है। राजरुद्र के पिता का नाम 'गन्नय' था। 

इसका एक हस्तलेख मद्रास के राजकीय पुस्तकालय के हस्तलेख- 
संग्रह में विद्यमान है। यह भाग ४ खण्ड १९. पृष्ठ ५८०३, 
ग्रन्थाडु| ३६१२ /. पर निर्दिष्ट है । 

इसका भ्रन्त में निम्न पाठ-- 

इति राजरुद्रिये (काशिका) वत्तिश्लोकव्यास्यानेःष्टमाध्यायस्य 
चतुथ: पाद: । 

इन दोनों प्रन्थकारों का काल शभ्रज्ञात । 

इस श्रध्याय में वाज़िकों के प्राचीन भाष्यकारों का संकेत श्रौर 


तींन श्रर्वाचीन व्याख्याकारों का संक्षेप से वणन किया हैं। भ्रगले 
प्रध्याय में महाभाष्यकार पतञ्जलि का वर्णन किया जायगा । 





१: तृतीय काण्ड पृष्ठ ४४३, काशी सं ० । 
२, तृतीय काण्ड पृष्ठ ४४४ | ३. तृतीय काण्ड पृष्ठ ४४६ 
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१७० 


१4 


दशवां अध्याय 


पहाभाष्यकार पतञ्जलि (२००० वि० पू०) 


. महामुनि पतज्जलि ने पाणिनीय व्याकरण पर एक मह॒ती 
व्यास्या लिखी है । यह संस्कृत वाड मय में महाभाष्य के नाम से 
प्रसिद्ध है। इस ग्रन्थ में भगवान्‌ पतञ्जलि ने व्याकरण जेसे दुरूह 
और शुष्क समझे जाने वाले विषय को जिस सरल ओर सरस रूप 
से हृदय्भम कराया है, वह देखते ही बनता है। ग्रन्थ की भाषा 
इतनी सरल और प्राञ्जल है कि जो भी विद्वान्‌ इसे देखता है, इस के 
रचनासौष्ठव की मुक्तकण्ठ से प्रशंसा करता है। वस्तुतः यह ग्रन्थ 
न केवल व्याकरण सम्प्रदाय में, श्रपितु सकल संस्कृत वाडः मय में 
गपने ढंग का एक श्रदभुत ग्रन्थ है। महाभाष्य पाणितीय व्याकरण 
का एक प्रामाणिक ग्रन्थ है। समस्त वेयाकरण इसके सन्मुख नतमस्तक 
हैं। भ्र्वाचीन वैयाकरण जहां सूत्र, वातिक शौर महाभाष्य में पर- 
स्पर विरोध समभते हैं, वहां वे महाभाष्य को ही प्रामाणिक मानते है।' 


परिचय 
तामान्तर-विभिन्न प्राचीन ग्रन्थों में पतञ्जलि को गोनर्दोय, 


. शोणिकापुत्र, नागनाथ, श्रहिपति, फणिभृतू, शेषराज, गेषाहि, 


२० 


चुणिकार और पदकार आदि नामों से स्मरण किया है। 
गोनर्दीय-यादवप्रकाश श्रादि कोषकारों ने इस नाम को पत- 
ज्जलि का पर्याय लिखा है। महाभाष्य ११२१, २९॥ ३॥१।६२॥।| 
७॥२।१०१ में 'गोनदींय' ग्राचायं के मत निर्दिष्ट हैं। भतृ हरि और 
कैयट श्रादि टोकाकारों के मत में यहां गोनर्दीय का श्रर्थ पतञ्जलि 
है।' किसी गोनर्दीय आ्राचार्य का मत वात्स्यायन कामसूत्र में भी 


22>>>+म>न्‍»»मन्‍»भ»»ा+ मम, 





हक ने वभनरनभन->न- मनन" 


१, यथोत्तरं हि मुनित्रयस्य प्रामाण्यम्‌ । केयट, भाष्यप्रदीय १।१२६॥ 


२४ ययथोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम्‌ । नागेश, उद्योत ३।१।६४७॥ 


२. पू्व पृष्ठ ३४६ टि० ७। ३. पूर्व पृष्ठ २४५, ३४६ पर उद्धृत 
उद्धरण । ४, पुर्वे पृष्ठ २३४६, टि० ४,५। 


भाष्यकार पतञ्जलि ३५१७. 


मिलता है ।' गोनदीय की भिन्नता और प्भिन्नतां की सम्भावना का 


निर्देश हम पूर्व (पृष्ठ ३४७) चुके हैं। 
गोणिका-पुत्नर-महाभाष्य १४४।५१ में गोणिकापुत्र का एक मत 
निर्दिष्ट है । नागेश की. व्याख्या से प्रतीत होता है कि कई 


प्राचीन टीकाकार गोणिकापुत्र का अर्थ यहां पतञ्जलि समभते थे ।* 
वात्स्यायन कामसूत्र में भी गोणिका-पुत्र का निर्देश मिलता है। 


हमारा विचार है कि गोणिकापुत्र पतञ्जलि से पृथक्‌ व्यक्त है। 
_..नागनाथ-कंयट ने महाभाष्य ४।२।६३ की व्याख्या में पतञ्जलि 

के लिये नागनाथ नाम का प्रयोग किया है। * 

प्रहिपति--चक्रपाणि ने चरक-टीका के प्रारम्भ में प्रहिपति नाम 
से पतञजलि को नमस्कार किया है।' द 

फणिभत्‌-भोजराज ने योगसूत्र-वृत्ति के प्रारम्भ में फणिभृत पद 
से पतञ्जलि का निर्देश किया है ।* 

शैेषराज-अ्रम रचन्द्र सूरि ने हैम-बृहद्वृत्त्यवर्चाण में महाभाष्य 
का एक पाठ शेषराज के नाम से उद्धृत किया है ।* 

शेषाहि-बल्लभदेव ने शिशुपालवध २।११२ की टीका में पत- 
ज्जलि को शेषाहि नाम से स्मरण किया।* 

चणिकार--भतृ हरिविरचित महाभाष्यदीपिका में तीन वार 
चूणिकार पद से पतञ्जलि का उल्लेख मिलता है।' सांख्यकारिका 
की युक्तिदीपिका टीका में महाभाष्य १४२१ का वचन चूणिकार 








१. पृवव प्रष्ठ ३४७ टि० १। २. उभयथा गोणिकापुत्र इति। 
. है, गोणिकापुत्रों भाष्यकार इत्याहु।॥ ४. पूर्व पृष्ठ ३४८ टि० १। 
.* तंत्र जात इत्यत्र तु सूत्रेशस्य लक्षणत्वमाश्रित्येतेषां सिद्धिमधास्यति 
नागनाथ: । द 
६. पातञ्जलमहाभाष्यचरकप्रतिसंस्कृते: । मनोवाक्कायदोषाणां हन्नरे- 
5हिपतये नम: ॥। ७, वाक्वेतोवपुषां मल; फणिभृता भरत्रेंव येनोद्धृत: । 
' ८, यदाह श्रीशेषराज:--नहिं. गोधा: सर्पन्तीति स्पणादहिभंवति । 
(महाभाष्य में प्रनेकत्र यह पाठ है ) ९. पदं शेषाहिविरचितं भाष्यम्‌ । 
१०. हसस्‍्तलेख पृष्ठ १७६, १३९, २१६। पुना सं० पृष्ठ १३६, १५४, 
१६० ह श् 
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के नाम से उद्बृत हैं।* स्कन्दस्वामी निरुकत ३।१६ की व्याख्या में 


चूणिकार के नाम से महाभाष्य ११।५७ का पाठ उद्धृत करता , 


है।' स्कन्दस्वामी की निशक्‍त टीका 5२ में चूणिक्वार के नाम से 
एक पाठ आर उद्थृत है,' परस्तु वह पाठ महाभाष्य का नहों हैं, वह 
मीमांसा १३३० के शाबर भाष्य का पाठ है। आधुतिक पाणिती- 
शिक्षा का शिक्षाप्रकाश-टोकाकार शाबर भाष्य के इस पाठ को महा- 
भाष्य के नाम से उद्धृत करता है।' बौद्ध चीनी यात्री इत्सिंग ने 
महाभाष्य का चूणि नाम से उल्लेख किया है ।* 

चूणिपद का पश्रथे-क्षीरस्वामी ने श्रमरटीका में चणि भ्रोर 
भाष्य का पर्याय माना हैं।' श्री गुरपद हालदार ने वृद्धत्रयी पृष्ठ 
२९० पद चूका भ्रथ दुर्गेसिह कृत उणादि वृत्ति ३१८३ के श्रतु- 
सार सूत्रवातिकभाष्य लिश्ा है। परल्तु छपी हुई कातन्त्र उणादि 


वृत्ति (३६१) में चरतीति चूरणिः ग्रत्थ विशेष: पाठ मिलता है । 


पदकार-स्कन्दस्वामी निरुक्‍्तटीका १॥३ में पदकार के नाम पे 
महाभाष्य ४१२२८ का पाठ उद्धृत किया हैं।” उव्बट ते भी ऋ/िगा- 
तिशार्य १३।१६९ की टीका में पदकार शब्द से महाभाष्य १११६ 
का पाठ उद्धृत किया है ।" प्रात्मानन्द ने अस्यवामीयसूकत के भाष्य में 
पदकार के नाम से महाभाष्य ११४७ को ओर संक्रेत किया हैं । 


__ ॒ ऊकह।फ// भअअअशतफफककककक6फए कौ 

१. कदाचित्‌ गुणों गुणिविशेषकों भवति, कंदाचित्तु गुणिना गुणों विशेष्यते 
इति चूणिकारस्य प्रयोग: । पृष्ठ ७ । 

२. तथा च चूणिकार: पठति--वतिनिददेशोध्य सन्ति न सन्तीति । 

३. चूणिकारो बूते--य एवं लौकिका: शब्दा"**इति। 

४. य एवं लौकिकाः शब्दास्त एवं वेदिकास्त एवं च तेषामर्था इति 
महाभाष्योक्ते: । शिक्षासंग्रह, पृष्ठ ३५६ काशी सं० ॥ 

भर, इत्सिग की भारत यात्रा, पृष्ठ २७२॥ 

६, भाष्यं चूणि: ३४५३ १॥ पृष्ठ ३५३ ॥ 

७, पदकार भ्राह--उपसर्गाइच पुनरेवमात्मका'**'''क्रियामाहुः । 

८. पदकारेणाप्युक्तम्‌-प्रथमद्वितीया:"******+महाप्रणा इति। 

. ६, पदकारास्तु परभकतं नुममाहु; । पृष्ठ १३ । महाभाष्यकार ते 

सिद्धान्त पक्ष में नुम्‌ को पुर्वभक्त माना है । कैयट लिखता है--तृदत्र निर्दो- 
पत्वात्‌ पूर्वान्तपक्ष: स्थित: । 


महाभाष्यकार पतञ्जलि ३५६ 


भामह ने अपने प्रलद्भार ग्रन्थ में सूत्रकार के साथ पदकार को स्मरण 
किया है ।' क्षीरस्वामी ने ग्रमरकोश ३।१॥३४ की टीका में पदकार 
के नाम से एक पाठ उद्धृत किया है, परन्तु वह महाभाष्य में नहीं 
मिलता | सांख्यकारिका की युक्तिदीपिका टीका में पदकार के नाम 
से एक वात्तिक उद्धृत है।* न्यास ३२२७ में जिनेद्धबुद्धि ने एक 
पदकार का पाठ उद्धृत किया है. वह वातिक भ्रौर उसके भाष्य से 
ग्रक्षरशः नहीं मिलता है ।* 

प्रनुपदकार- दुधेटवृत्ति पृष्ठ १२९ पर अनुपदकार के एक मत 
का उल्लेख मिलता है।' मैत्रेयरक्षित ने भी तन्त्रप्रदीप ७४४॥१ में 
प्रनुपदकार का मत उद्धृत किया है। ये श्रनुपदकार के नाम से 
उद्धृत मत महाभाष्य में नहीं मिलते । द 

पदशेषकार-काशिका ७४२५८ में पदशेषकार का एक मत 
उद्घृत है, वह भी महाभाष्य में नहीं मिलता ।* पदशेषकार का एक 
उद्धरण पुरुषोत्तमत्तदेवविरचित महाभाष्य-लघृवृत्ति की 'भाष्यव्याख्या- 
प्रपञच' नाम्नी टीका में भी उपलब्ध होता है।' 


१. सूत्रकृतृपदकारेष्टप्रयोगाद्‌ योञन्यथा भवेत्‌ ॥ ४॥२१। यहां पदकार 
शब्द महाभाष्यकार के लिये प्रयुक्त हुआा है । मुद्रितग्रन्थ में 'पादकार' छपा है 
वह श्रशुद्ध है। २. थजजप इत्यत्र वदेरनुपदेश: कार्य इति पदकारवाक्यादुक: । 

३. पदका रस्त्वाह---जातिवाचकत्वात्‌ । पृष्ठ ७। नुलना करो--दम्भेहें- 
ल्यहणस्य जातिवाचकत्वात्‌ सिद्धमू, वातिक । १२)१०॥ हो सकता है यह 
वातिक न हो, भांष्य वचन ही हो । ४. तथाहि पदकार: पठति-- 
उपपदविधो भयादघादि-ग्रहणं तदन्तविधि प्रयोजयतीति । 

४. उपपदविधों भयादयांदिग्रहणम्‌ । उपपदविधों भयादधादिग्रहणं 
प्रयोजनम । महाभाष्य ११॥७२॥ 

६, प्रेत्वनमिति । अ्रनुपदकारेणानुम उदाहरणमुपन्यस्तम्‌ । 

७. एवं च युवानमाख्यत्‌ भ्रचीकलदित्यादिप्रयोगोआतुपदकारेण नेष्यते इति 
लक्ष्यते । देखो भारतकौमुदी भाग २, पृष्ठ ६९४ की टिप्पणी में उद्धृत । 

७. पदशेषकारस्य पुनरिद॑ दर्शनम्‌""“****-॥ पदशेषों ग्रन्थविशेष इति 
पदमञ्जरी । काशिका का उद्धुत पाठ धातुवृत्ति में भी उद्घृत हैं। देखो गम 
धातु, पृष्ठ १९२। ९, पदशेषकारस्तु शब्दाध्याहार शेषमिति वदति। 
इण्डियन हिस्टोरिकल क्वार्टर्ली, सेप्टेम्बर १६४३, पृष्ठ २०७ में उद्धृत । 
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प्रनुदकार श्रौर पदशेषक्ार दोनों एक ही हैं, प्रथवा भिन्‍न 
व्यक्ति है, यह विचारणीय हैं। 

महाभाष्यकार को 'पदकार' क्यों कहते हैं ? इस विषय में हम 
निश्चितछ॒प से कुछ नहीं कह सकते । महभाष्य में पाणितीय सूत्रों 


के प्रायः प्रत्येक पद पर विचार किया है। संभव है इसलिये महा- 


भाष्यकार को 'पदकार' कहा जाता हो । शिशुपालवध के 'भ्रनुत्मुत्र- 
पदनन्‍्यासा' इत्यादि इलोक की व्याख्या में बल्लभदेव लिखता है-- 
पद शेबाहिविरवित भाव्यम्‌ । बल्‍्लभदेव ने 'पद का ग्रथे पतञ्जलि- 
विरचित महाभाष्य' किस आ्राधार पर कया, यहेँ भ्रज्ञात हैं। यदि यह 
प्रथ ठीक हो, तो काशिका ओर भाध्यव्यास्याप्रपञुच में निर्दिष्ट 
पदशेषकार' का प्रथ 'महाभाष्य-शेष का रचथिता' होगा । जपे 
भत्रिकाण्ड शेष' भ्रमरकोष का शेष है । 

बंश और देश-7तञजलि ने महाभाष्य जेसे विशालकाय ग्रन्थ 
में प्रपता किज्विस्मात्र परिचय नहीं दिया। ग्रतः पतञ्जलि का 
इतिवृत्त सवंधा प्रन्वकारावृत है। 

हम पूर्व लिख चुके हैं कि महाभाष्य के कुछ व्यास्याकार 
'गोणिकापुत्र' शब्द का श्र्थ पतञ्जलि मानते हैं। यदि वह ठीक हो. 
पतञ्जलि की माता का नाम गोणिक्षा' रहा होगा, परल्तु हमें यह मत 
ठीक प्रतीत नहीं होता |... 

कुछ ग्रन्यकार गोनदीय को पतञ्जलि का पर्याय मानते हैं । 


यदि उनका मत प्रामाणिक हो, तो महाभाष्यकार की जन्मभूःम 


गोनद होगी । गोनदद देश वर्तमान गोंडा जिले के आ्रासमास का प्रदेश 
माना जाता है। एक गोनद देश कर्मोर में भी हैं। परल्तु गोनर्दीय 
को पतञजलि का पर्याव मानने पर उसे प्रागदेशवासों मानना होगा । 
क्योंकि गोनर्दीय पद में गोनद को एड प्रार्चा देश से वृद्ध संत्षा होकर 


छ+ईय प्रत्यय होता है, 'गोनद” शिव का नाम है, उससे भी 


गोनदीय शब्द उत्पन्न हो सकता है। परन्तु महाभाष्यक्ार शेवमता- 
नुयायी थे, इसका कहाँ से कुछ भी संकेत नहीं उपलब्ध नहीं होता, 


यह हम पूर्व लिख चुके हैं । अतः हमारा विचार है विचार है कि गोनर्दीय 


१. २१११ द २. भ्रष्टा० ११॥७५॥ 
. ३. मत्स्य पुराण ११३॥ ४३ में गोनई प्राच्यजनपदों में गिना गया है। 


४, पूर्व पृष्ठ २४७। 


४६ .. महाभाष्यकार पतज्जलि ३६१ 


पतञ्जलि से भिन्‍न व्यक्ति है, और महाभाष्यकार भी प्राग्देशान्तगंत 
गोनद का नहीं है । वह कश्मीरज है, यह भ्रनुपद लिखेंगे । 


महाभाष्य ३२११४ में भ्रभिजातासि देवदत्त कद्मोरान्‌ गभि- 
ध्यासः, तत्र सक्‍तुन्‌ पास्थासः' इत्यादि उदाहरणों में अ्रसकृत्‌ कब्मीर- 
गमन का उल्लेख मिलता है। इस उल्लेख से ऐसा प्रतीत होता है जसे 
कद्मीर जाने की बड़ी उत्कण्ठा हो रही हो । इन उदाहरणों के श्राधार 
पर कुछ एक विद्वानों का मत है कि पतञ्जलि की जन्मभूमि कश्मीर 
थी। महाभाष्य ३३२।१२३ से प्रतीत होता है कि पतञ्जलि भ्रधिकतर 
पाटलिपुत्र में तिवांस करता था । महाभाष्य में विविध निद्देशों से 
व्यक्त होता है कि पतञ्जलि मथुरा, साकेत, कोशाम्बी प्रौर पाटलि- 
पुत्र भ्रादि से भली प्रकार विज था। अ्रतः पतञ्जलि की जन्मभूमि 
कौन सी थी, यह सन्दिग्ध है। पुनरत्रि कश्मीर के राजा ग्रभिमन्यु श्र 
जयापीड द्वारा महाभाष्य का.-पुनः-पुनः उद्धार कराना" व्यक्त करता 
है कि पतञ्जलि का कश्मीर से कोई विशिष्ट सम्बन्ध ग्रवश्य था । 


शाखा श्रोर चरण-महाभाष्य पतञ्जलि किस शाखा के ग्रध्येता 
थे, इस का कोई साक्षात्‌ प्रमाण उपलब्ध नहीं होता । कतिपय 
व्यक्तियों की मान्यता है कि वे अ्रथवंवेद की पंप्पलाद शाखा के 
ग्रध्येता थे । इस में यह हेतु देते हैं कि महाभाष्य के ग्रा रम्भ में चारों 
वैदों के जो ग्रादि मन्त्रों की प्रतीर्के दी हैं। उनमें ग्रथैवेवेद का आ्रादि 
मन्त्र शन्‍्नों देवों उद्धृत किया है। यह पेप्पलाद शाखा का प्रथम 
मन्त्र है । 
हमने महाभाष्य में उद्धृत कतियय वेदिक पार्ठों की सम्प्रति उप- 
ध शाखाओ्रों के पाठों से तुलगा की है। उससे हम इस परिणाम 
पहुंचे हैं कि पत॒ञजलि काठक संहिता के पाठों को मुख्यता देते हैं । 
निदशनाथ हम महाभाष्य में निर्दिष्ट कुछ पाठों को उद्धृत 
करते हैं-- 
(क)--महाभाष्य २।१।४-पुनरुत्य्युतं वासों देयम्‌, पुनरनिष्कृतो 
रप्रः | तुलना करो- 
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१, द्रष्टव्य--श्रागे 'महाभाष्य का अ्रनेक बार लुप्त होना” अनुशीर्षक 


लेख । 
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३० 


इच२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


काठक सं०--पुनरुत्स्युतं॑ वासो देयम्‌, पुनरत्सुष्टोःनड्वान्‌, पुन* 
निष्कृतो रथ:। ८।१५॥ 


. मत्रायणी सं०--पुनरुत्स्यृतं वासो देयम्‌, पुनर्णवो रथ, पुनरुत्सुष्टो 

3नड़वान | १।७॥२॥ 

तेत्तिरीय सं०-पुननिष्कृतो रथो दक्षिणा, पुनरुत्स्युतं वासः । १। 
4 २॥ 

कंयट महाभाष्य में उद्धृत उद्धरण को काठक संहिता का. वचन 
मानता है वह लिखता है-काठकेउन्तोदात्त: पठयते, तदभिप्रायेण 
पुन:शब्दस्य गतित्वाभावादिदमुदाहरणम्‌ । संप्रति काठक संहिता में 
ब्राह्मण भाग पर स्वरचिक्ल उपलब्ध नहीं होते | मेत्रायणो श्रोर 
तत्तिरीय संहिता में भी अन्तोदात्तत्व देखा जाता है, पुनरपि आनुपृर्वी 
काठकसंहिता से भ्रधिक साम्यता रखती है। 


(ख)-महाभाष्य ६२।२५-आ॥्राम्बानां चरु, ताम्बानां चरुरिति 
प्राप्ते। तुलना करो-- 
काठक सं०-प्राम्बानां चर: १५॥५॥ 
' तैत्तिरीय सं०-श्राम्बानां चरुम। १॥८१०॥ 
मेत्रायणी सं०- नाम्बानां चरम । २॥६॥६॥। 

(ग) महाभाष्य २।४५१--चरक्षष्काम याजयांचकार पाठ 
उद्धृत किया है। यह पाठ उपलब्ध वंदिक वाडः मय में केवल काठक- 
संहिता ११।१ में मिलता है । 

(घ) महाभाष्य १।१।१०--परद्द्मतानि कार्याणि | तुलना करो-- 

काठक सं०--परव्शतानि कार्याणि। ३६।६॥ 
मेत्रायणी सं०--पर:दतानि कार्याणि । १।१०१२॥ 
इस तलना से स्पष्ट है कि महाभाष्यकार काठक शाखा के पाठ 
का प्राथमिकता देते हैं । इतना ही नहों, महाभाष्य ४११० १ में लिखते 
हैं--भ्रामे ग्रामे काठक कालापक च॒ प्रोच्यते | यहां काठक संहिता का 
विशेष निर्देश किया है। इस से स्पष्ट विदित होता है कि पतञ्जलि का 


काठक शाखा के साथ कोई विशिष्ट संबन्ध था । काठक शाखा चरक 


चरणान्तगंत है। भ्रतः इसके श्रध्येता चरक अथवा चरकाध्वयु कहे 
जाते हैं । क्‍ 
काठक संहिता प्राचीन काल में कश्मीर देश में प्रचलित थी. 
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पंप्पलाद संहिता का भी प्रचार क्षेत्र कर्मोर ही रहा है। इस से यह 
. भी स्पष्ट हो जाता है महाभाष्यकार मूलतः कश्मीर के रहने वाले थे । 
.  'फ्तञज्जलि-चरित-रामभद्र दोक्षित ने एक पतञ्जलि-चरित 
लिखा है, पर वह ऐतिहासिक दृष्टि से सर्वथा अप्रामाणिक है। 


अनेक पतञ्जलि 


पतञ्जलि-विरचित तीन ग्रन्थ इस समय उपलब्ध हैं--सामवेदीय 
निदानसुत्र, योगसृत्र और महाभाष्य । सामवेद की एके पातञ्जल- 
शाखा भी थी, इसका निर्देश कई ग्रन्थों में मिलता है ।' योगपुृत्र के 
व्यासभाष्य में किसी पतञ्जलि का एक मत उद्धृत है।' वाचस्पति- 
मिश्र ते न्यायवातिकतात्पये-टीका में योगद्शन के व्यासभाष्य ४।१० 
के पाठ को स्वशब्दों में उद्धृत करते हुए पतञ्जलि के नाम से स्मरण 
किया है ।* सांख्यकारिका की युक्तिदीपिकाटीका में पतञ्जलि 
के सांख्यसिद्धान्त-विषयक अनेक मत उद्धृत हैं ।* प्रायुवेंद की 
चरक-संहिता भो पतञ्जलि द्वारा परिष्कृत मानी जाती है। 
समुद्रगुप्त-विरचित कृष्णचरित के ग्रनुसार पतञ्जलि ने चरक 

: में कुछ धर्माविरुद्ध योगों का सन्निवेश किया था ॥ चक्रपाणि' 
तै* देखों--वेदिक वाढ्मय का इतिहास भाग १, पृष्ठ ३१२ (द्वि० सं० ) । 

२. अयुतसिद्धावववर्भेदानुगत: समूहों द्रव्यमिति पतञ्जलिः । ३॥४४॥ 
तुलना करो--सेश्वरसांख्यानामाचार्यस्य पतञ्जलेरित्यथ: । शगुणसमूहो द्रव्यमिति 
पतजञ्ज़लिः इति योगभाष्ये स्पष्टम । नागेश उद्योतत ४॥१।४॥ 

३. यथाहुस्तत्र भवन्तः पतञ्जलिपादा:--को हि योगप्रभावादुते अगत्स्य- 
इव समुद्र पिबति स इव च दण्डकारण्यं सृजति' इति | न्‍्या० वा७ ता० टीका 
१।११। पृष्ठ & | तुलना करो व्यासभाष्य ४।१०--दण्डका रण्यं च्‌ चित्तबल- 
व्यतिरेकेण शरीरेण कमंणा शुन्यं कः कतु मुत्सहेत, समुद्रमगस्त्यवद्‌ वा पिबेत्‌ । 

हमारे विचार में योगदर्शन का व्यासभाष्य पतञ्जलि प्रोक्त है। व्यास 
बब्द का प्र है विस्तृत॥ इससे यह भी ध्वनित होता है कि पतञ्जलि ने 
स्वदशन पर व्यास ( -- विस्तृत) तथा समास (--संक्षिप्त) दो भाष्य रचे थे । 

४. पृष्ठ ३३, १००, (३६ १४५, १४६, १७४५ | 

५. पर्मावियुक्ताइचरके योगा रोगमुषः कृता: । मुनिकविवर्णन । आयुर्वेदीय 

चरकसंहिता में पतञजलि ने योगों का सन्निवेश किस प्रकार किया, इसका 
निर्देश हम आ्रागे करेंगे । ६, द्र०--पुव प्ठ ३५७ ठटि० ६ । 
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३६४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


पुष्यराज' और भोजदेव' आदि अनेक ग्रन्थकार महाभाष्य, योग-सूत्र 
ग्रौर चरकसंहिता इन तीनों का कर्त्ता एक मानते हैं। मक्समूलर ने 

ड्गुरुशिष्य का एक पाठ उद्धृत किया हैं, जिसके अनुसार योगदं॑श्वन 
और निदानसूत्र का कर्त्ता एक व्यक्ति है। 

महाराजा समुद्रगुप्त ने अपने कृष्णचरित की प्रस्तावना में पत- 
ञजलि के लिये लिखा है- 5 

विद्ययोद्रिक्तुणतया भूमावरतां गत! । 
पतञ्जलिमु निवरो नमस्यो विदुषां सदा ।। 
कृत येन व्याकरणभाष्यं वचनशोधनम्‌ । 
धर्मावियुक्ताइचरके योगा रोगमुषः कृता: ।। 
महानन्दमब काव्यं योगदर्शनमद्भतम्‌ । 
योगव्यास्यानभुतं तद्‌ रचितं चित्तरोषहम्‌ | 

प्रर्थात्‌ महाभाष्य के रचयिता पतञ्जलि ने चरक में धर्मानुकल 
कुछ योग सम्मिलित किये, श्रोर योग की विभूतियों का निदर्शक 
योगव्यास्यानभूत 'महानन्दकाव्य' रचा । 

इस वर्णन से स्पष्ट है कि महाभाष्यकार पतञज्जलि का चरक- _ 
संहिता और योगदशन के साथ कुछ सम्बन्ध ग्रवश्य है। चक्रपाणि 
आ्रादि ग्रन्थकारों का लेख सर्वथा काल्पनिक नहीं है। हमारा विचार 
है कि पातञजल शाखा, निदानसूत्र और योगदशन का रचयिता पत्ष- 
उजलि एक ही व्यक्ति है, यह भ्रति प्राचीन ऋषि है । श्राज्धिस्स . 
पतञ्जलि का उल्लेख मत्स्य पुराण १६५॥ २४ में मिलता है ।* 
पाणिनि ने २४६६ में उपकादिगण में पतञ्जलि पद पढ़ा है। 
महाभाष्यकार इनसे भिन्‍न व्यक्ति है श्लोर वह इनकी अ्रपेक्षा भ्र्वा 
चीन है । 

१, तदेवं ब्रह्मकाण्डे 'कायवाखुद्धिविषया ये मला: (कारिका १४७) 
इत्यादिश्लोकेन भाष्यकारप्रशंसोक्ता । वाक्यपदीयटीका काण्ड २, पृष्ठ ९८४ 
काशी संस्करण । वस्तुतः इस कारिका में भाष्यकार की प्रशंसा का न कोई 
प्रसड्र ही है, भौर न भतृ हरि ने अपनी स्वोपज्ञव्याख्या में इसकी भाष्यकार की 
प्रशंसापरक व्याख्या ही की है। भ्रतः पृण्यराज की यह अ्रप्रासंगिक क्लिष्ट 
कल्पना है । द २. पृ पृष्ठ ३५७ टि० ७। 


३. योगाचाय॑: स्वयं कर्त्ता योगशास्त्रनिदानयो: | 4. !,, $, प्रष्ठ २३६ 
में उद्धृत । ४. कपितरः स्वस्तितरो दाक्षि: शक्ति; पतञज्जलिः। 


महाभाष्यकार पतञ्जलि_ ३६५ 


काल 


पतञ्जलि का इतिवृत्त भ्रन्धकारावृत है, यह हम पूर्व लिख चुके 
हैं। पतञ्जलि के काल-निर्णय में जो सहायक सामग्री महाभाष्य में 
उपलब्ध होती है, वह इस प्रकार है-: 
!. अनुशोणं पाटलिपुत्रम्‌ । २।१।११॥ 
२. जेयो वृषल: | ११५०॥ 
३. काण्डीमृतं वृषलकुलम्‌ । कुड्यीभूतत दृुषलकुलम्‌ | ६॥३।६१॥ 
४. मोयहिरण्याथिनिररंा: प्रकल्पितां:। ५।३।६६।॥ 
४. प्ररणद यवन: साकेतम्‌, श्ररुणद्‌ यवनों माध्यमिकाम्‌ । 
३॥२।१११।॥ 
६. पुष्यमित्रसभा, चन्द्रगुप्तससभा। १।१६८॥ 
७. महोपालवच: श्रुत्वा जुघुष: पुष्यमाणवा: । एप प्रयोग उपपन्‍्नो 
भवति । ७।२३२३॥। द 
. ८. इह पुष्यमित्रं याजयाम:। ३।२।१२३॥ 
. &. पुष्यमित्रों यजते, याजका याजयन्ति । ३४११२९। 
२०. यवा भवद्विष: क्षत्रियं याजयेत्‌ । यदि भवद्विषः क्षत्रिय 
याजयेत्‌ । ३॥३।१४७॥ 
इन उद्धरणों से निम्न परिणाम निकलते हैं-- 
!--प्रथम उद्धरण में पाटलिपुत्र का उल्लेख॑ है। महाभाष्य में 


पाटलिपुत्र का नाम अनेक बार आया है वायु पुराण ६६३१८ के. 


प्रनुसार महाराज उदयी (उदायी ) ने गंगा के दक्षिण कूल पर कुसुमपुर 
बसाया था ।' साम्प्रतिक ऐतिह।सिक्रों का मत है कि कुसुमपुर पाठलि+ 
पत्र का ही नामास्तर है। अ्रत: उनके मत में महाभाष्यकार महाराज 
उदयी से ग्रर्वाचीन है। 

२--संख्या २, ३ में वुषल और वृषलकुल का निर्देश है। संख्या 


२ में वृषल को जीतने योग्य' कहा । संख्या ३ में किसी महान्‌ वृषल- 


कुल के कड्य के सदृश अतिसंकीण होने का संकेत है। यह वृषलक्‌ल 
मौर्यंकल है। मुद्राराक्षस में चाणक्य चन्द्रगुप्त को प्रायः वृषल' नाम 


से संबोधित से संबोधित करता है। महाभाष्य के इन दो उद्धरणों को भार था है। महाभाष्य के इन दो उद्धरणों की शोर श्री 


१, उदायी भविता यस्मात्‌ त्रयस्त्रिशत्समा नृप:। स वे पुरवरं राजा 
पृथिव्यां कुसुमाहुयम्‌ । गड्भाया दक्षिणे कूले चतु्थे&ब्दे करिष्यति ॥ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


क्‍ है 


. १ 


२० 


२५ 


हु ० 
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पं० भगवद्तत्त जी ने सबसे प्रथम विद्वानों का ध्यान ग्राकृष्ट किया है । 
. बृषल डाब्द का श्रथें--सम्प्रति वृषल' शब्द का अर्थ शूद्र समझा 
जाता है। विश्वप्रकाश-कोश में वृषल का भ्रथ शुद्र, चन्द्रगुप्त ग्रौर 
श्रदव लिखा है।' वस्तृतः वृषल शब्द देवानांध्रिय: के समान द्वचर्थक 
है। उसका एक ग्रथ है पापी, भौर दूसरा धर्मात्मा । निरक्‍त ३॥१६ 
में 'वषल' शब्द का श्रथ लिखा है-- कु 

ब्राह्मणवद्‌ वषलवद्‌ । ब्राह्मण इव, वषल इवं । वषलो वषशज्ञीलो 
भवति, वषाशीोलो वा। द 

ग्र्थात्‌ वषल का ग्रर्थ वृष "धर्म '+शील झर वष-धर्म-- 
ग्रशील है। द्वितीय ग्रथ में शकन्ध के समान श्रकार का परहप 
होगा। 
इन्हीं दो भ्रथों में वषलशब्द की दो व्युत्पत्तियां भी उपलब्ध 
होती हैं । एक वष॑-घधर्म लाति श्रादत्ते इति वृषलः हैं। इसी में 
धषादिभ्यश्चित' ।* इस उणादिसृत्र से वृष धात्‌ से कर्ता में कल 
प्रत्यय होने पर वर्षतोति वुषल: व्युत्पत्ति होती है । दूसरा ग्रथ 
मनुस्मति में लिखा है-- । 

वषो हि भगवान्‌ धर्मस्तस्य यः कुरुते हालम। 
वषल॑ त॑ विदुर्दवास्तस्माद्धम न लोपयेत ।। 

इन्हीं विभिन्‍न प्रवृत्तिनिभितों को दशने के लिए निरक्‍्तक्ार 
ने दो निवेचन दर्शाये हैं । भ्र्वाचोन ग्रन्थकारों ने मोय चन्द्रगुप्त के 
लिये वषल शब्द का प्रयोग देखकर 'मुरा नाम्नी शुद्र स्त्री से चन्द्र- 
गुप्त के उत्पन्न होने को कल्पना की है। यह कल्पना ऐतिह्य-विरुद्ध 

. १, भारतवर्ष का इतिहास पृष्ठ २६३, २७४ द्वितीय संस्करण । 

२. वृषत्र: कथित: शूद्रे चत्रगुत्ते च वाजिनि | पृष्ठ १५६, इलोक ६० । . 
धाजिनि' के स्थान पर “राजनि! पाठ युक्त प्रतीत होता है। 

३. देवताश्रों का प्यारा और मूर्ख । इसको न समभकर भट्टोजि दीक्षित 
ने 'देवानां प्रिय इति चोपपख्यानम' (महाभाष्य ६॥३।२१) वातिक में “मूख! 
पद का प्रक्षेप कर दिया । सि० कौ० सूत्रसंलया ६७६ । 

४. वृषों हि भगवान्‌ धर्म:। मनु० ८।१६॥ 

५. शक --भ्रन्धु:--शकन्धु' | शकन्ध्वादिषु च । वातिक ६।१९६४॥ 

६, पञच० उणा० १।१०१॥ दश० उगा० ५।१०९॥ ७. मनु७ ८६।१९॥ 
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होने से त्याज्य है। मौय॑ क्षत्रिय वंश था ।* व्याकरण के नियमानुसार 
मुरा की संतति मौरेय कहायेगी,' मौय नहीं । 

इस विवेचना से स्पष्ट है कि भहाभाष्य के संख्या २, ३ के 
उद्धरणों में मौय बृहद्रथ समकालिक मौयेकल की हीनता का उल्लेख 
है। संख्या ४ के उद्धरण में स्पष्ट मौयंशब्द का उल्लेख है।* अत 
महाभाष्यकार मोय राज्य के ग्रनन्तर हुआ होगा । 


३-संख्या ५ में प्रयोध्या और माध्ममिका नगरी पर किसी 
यवन के भ्राक्रमण का उल्लेख है। गार्गीसंहिता के अ्रनुसार इस 
यवनराज का नाम धममीत था। व्याकरण के नियमानुसार “प्ररुणत्‌ 
शब्द का प्रयोगकर्त्ता भाष्यकार यवनराज धर्ममीत का समकालिक 
होना चाहिये #४ 


४>संख्या ६-६ चार उद्धरणों में स्पष्ट पुष्यमित्र का उल्लेख 


है। कई विद्वानों का मत है कि संख्या ८ में महाभाष्यकार के पुष्य+ 
मित्रीय भ्रश्वमेध का ऋत्विक होने का संकेत है। संख्या १० से इस 
को पुष्टि होती है। इस में क्षत्रिय को यज्ञ कराने की निन्‍दा की है। 
पतञ्जलि का यजमान पुष्यमित्र ब्राह्मण वंश का था । 


“महाराज समुद्रगुप्त के कृष्णचरित का अंश हमने पूर्व उद्धृत 
किया है। उससे ज्ञात होता है कि महामुनि पतञ्जलि ने कोई 'महा- 


नन्‍दमय काव्य बनाया था। यदि महानन्द शब्द इलेष से महानन्द 


पद्म का वाचक हो, तो निश्चय ही पतञ्जलि महानन्द पद्म का 
उत्तरवर्ती होगा । 

इन प्रमाणों के श्राधार पर कहा जा सकता है कि महाभाष्यकार 
पतञ्जलि शुद्भवंश्य महाराज पृष्यमित्र का समकालीव है।' पाइचात्य 





१. चन्द्रगुप्ताय मौयकुलप्रसुताय । कामन्दक नीतिसार की उपाध्याय- 
निरपेक्षा टीका । भ्रलवर राजकीय पुस्तकालय सूचीपत्र, परिशिष्ट पृ० ११० । 

२. अ्रष्टा० ४१११२१॥ ३. नागेश उद्धरणान्तगंत मौ्य पद का श्रर्थ 
,विक्रेतु' प्रतिमाशिल्पवन्त:' करता है। ४ यह चित्तोड़गढ़ से ६ मील 
पूर्वोत्तर दिशा में है। सम्प्रति 'नगरी” नाम से प्रसिद्ध है। 

४. परोक्षे च लोकविज्ञाते प्रयोक्त दंशनविषये । महाभाष्य ३३।१११॥ 


६. यह लोकप्रसिद्ध मतानुप्तार लिखा है। श्रपना मत हम भागे लिखेंगे। 
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तथा तंदनुयायी भारतीय ऐतिहासिक पुष्यमित्र का काल- विक्रम 
से लगभग १५० वर्ष पूर्व मानते हैं। परन्त अनेक प्रमाणों से यह म्रत 
युक्त प्रतीत नहीं होता । इस में पंशोधन को पर्याप्त ग्रावश्यकता है । 
भारतीय पोराणिक कालगणनानुसार पुष्थमित्र का काल विक्रम से 
लगभग १२०० वर्ष पूर्व ठहरता हैं । चीनी विद्वान्‌ महात्मा बुद्ध का 
निर्वाण विक्रम से ६०० से १५०० वर्ष पूर्व विभिन्‍नकालों में मानते 
हैं। इसी प्रकार जन ग्रन्थों में महावीर स्वामी के निर्वाण फ्री विभिन्‍त 
तिथियां उपलब्ध होती हैं ।' भ्रतः विना विशेष परीक्षा किये पाइचात्त्य 
ऐतिहासिकों द्वारा निर्धारित कालक्रम माननीय नहीं हो सकता । 


प्रब हम महाभाष्यकार के कालनिर्णय के लिये बाह्यसाक्ष्य उप- 


पु स्थित करते हैं 


चन्द्राचाये द्वारा महाभाष्य का उद्धार 


. प्राचाय भतृ हरि और कल्हण के लेख से विदित होता है कि . 
चन्द्राचाये ने विलुप्तप्राय महाभाष्य का पुनरुद्वार किया था।' ग्रतः 
महाभाष्यकार के कालनिर्णय में चन्द्राचायं का कालज्ञान महान्‌ 
सहायक है । चन्धाचाय का काल भी विवादास्पद है, इसलिये हम 
प्रथम चन्द्राचाय के काल के विषय में लिखते हैं-- 


चन्द्राचाये का काल 


.. कल्हण के लेखानुसार चन्द्राचाये कश्मीराधिपति महाराज अभि- 
मन्‍्यु का समकालिक था।” उसके मतानुसार ग्रभिमन्यु कनिष्क का 
उत्तरवर्ती है। कल्हण ने कनिष्क को बुद्धनिर्वाण के १५० वर्ष 
पश्चात्‌ लिखा है।' बुद्धनिर्वाण के विषय में प्रनेक मत हैं। कल्हण ने 
बुद्धनिर्वाण की कौनसी तिथि मान कर कनिष्क को १५० वर्ष परचौंत्‌ 
लिखा है, यह भ्रज्ञात है। चीनी यात्रो हू नसांग लिखता है--बुद्ध 


. (६. भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास, भाग १ पृष्ठ १२१, १२२ (ह्वि० सं०)। 

२. पर्वतादागरमं लब्ब्वा भाष्यबीजानुसारिभि:। स नीतो बहुशाखत्वं चन्द्रा- 
चार्यादिभि: पुनः ॥ वाक्यपदीय २४८५९॥ चद्धाचार्यादिभिलंब्ध्वादेशं तस्मात्त- 
दागमम्‌। प्रवर्तितं महाभाष्यं स्व चव्याकरणं कृतम्‌। राजतरज्िणी, तरज्ध 
१, इलोक १७६॥ 

३, राजतरज्िणी ११७४, १७६॥ ४, राजतरज्िणी ११७२॥ 
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की मृत्यु से ठीक ४०० वर्ष पीछे कनिष्क संपूर्ण जम्बू द्वीप का सम्राट 
बना ।' चीनी ग्रन्थकार बुद्धनिर्वाण की विक्रम से €००-१५०० वर्ष 
पूवे श्रमेक विभिन्‍न तिथियां मानते हैं। कल्हणविरचित राजतरज़िणो 
के भ्रनुसार अभिमन्यु से प्रतापादित्य तक २१ राजा हुए (कई प्रता- 
पादित्य को विक्रमादित्य मानते हैं) । राजतरज्िणी के अनुसार इन 
का राज्यकाल १०१४ वर्ष 8 मास € दिन का था । कल्हण के लेखा- 
नुसार विक्रमादित्य ने मातृगुप्त को कश्मोर का राजा बनाया था। 
मातृगुप्त भ्रभिमन्यु से ३१ पीढ़ी पश्चात्‌ हुमा है। उसका काल श्रभि- 
मन्यु से १३०० वर्ष ११ मास भर € दिन उत्तरवर्ती हैं। कल्हण ने 
प्राचीन ऐतिहासिक आधार पर प्रत्येक राजा का वर्ष, मास श्रोर 
दिनों तक की पूरी-पूरी संख्या दी है । श्रतः उस के काल को सहसा 
प्रप्रामाणिक नहीं कहा जा सकता। पाइ्चात््य ऐतिहासिक़ों ने 
प्रभिमन्‍्यु का काल बहुत भश्र्वाचीन और भिन्‍न-भिन्‍्त माता हैं। 
बिल्फर्ड ४२३ वर्ष ईसापूर्व, बोथलिंग १०० वर्ष ईसापू्वे, प्रिसिप्‌ ७३ 
वर्ष ईसायूतवे, लासेन ४० वर्ष ईसापह्वात्‌, और स्टाईन ४००-५०० 
वर्ष ईसा पश्वात ग्रभिमन्यु को रखते हैं।' पाइ्चात्त्य विद्वानों द्वारा 
निर्धारित कालक्रम की अपेक्षा भारतीय पौराणिक श्रोर राजतर- 
ड्रिणी की कालगणना अधिक विश्वासनीय है । राजतरड्जिणी की 
कालगणना में थोड़ी सी भूल है, यदि उसे दूर कर दिया जाए, तो 
दोनों गणनाएं लगभग समान हो जाती हैं। 

चन्द्राचार्य के कालनिर्णय में एक बात श्रोर ध्यान में रखनी 
चाहिए। वह है चान्द्रव्याकरण १।२८१ का उदाहरण--अ्रजयत्‌ जर्तों 
हणान्‌ भ्र्थात्‌ जर्त ने हुणों को जीता । जतें एक सीमान्त की पुरानी 
जाति है। महाभारत सभा पूर्व ४9।२६ में जत्तों के लिए लोमशाः 
'शूड्धिणों नरा: प्रयोग मिलता है। दुर्गेंसिह ने उणादि २६८ की 
वृत्ति में 'जतेः दीघरोमा” लिखा हैं। वर्धभान गणरत्नमहोदधि 
कारिका २०१ में 'शक' श्र 'खस' के साथ जते शब्द पढ़ता है। 
हेमचन्द्र उणादिवृत्ति (सूत्र २००) में जते का भ्र्थ राजा करता है। 

१, निरक्तालोंचना प्रष्ठ ६४५ द्रष्टव्य । 

२. “जत॑' शब्द का तिर्देश पञ्च० उ० ५॥४६ तथा दश० 3० ६।२४ में 
मिलता है ॥। 
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सम्भव है, हेमचन्द्र का संकेत उसी जते राजा की श्रोर हो, जिसकी 
हणों की विजय का उल्लेख चान्द्रव्याकरण को वत्ति में मिलता है । 
रमेशचन्द्र मजुमदार ,ने-चान्रव्याकरण के .'अजयत्‌ ज़र्ततों हणान्‌ 
पाठ को बदल कर 'भ्रजयद गुप्तो हुणान्‌ बना दिया है.। यह भगद्धूर 
भूल है।' अनेक विद्वानों ने: मजुमदार महोदय का अनुकरण करंके 
चन्द्रगोमी के ग्राश्रयदाता- अभिमन्यु का काल गुप्तकालके अन्ल में 
विक्रम की पांचवी शताब्दी में माना है । झ्ोर उसी के आधार पर 
वाक्यपदीयकार :भतृ्‌ हरि को भी - बहुत भ्र्वाचीन बना-दिया है ।: 
पांवचात्त्यमतानुयायी अपने क्ाल-विषयक आग्रह को सिद्ध करने ६ के 
लिये प्राचीन ग्रन्थों के प्राठों को किस प्रकार बदलतेहैं, यह हंस 


) 


बात का एक उदाहरण है । पाठ बदलते समय मूल प्राठं का निरद्दक्षः 


' भ्षी न करता, उनकी दुरभिसन्धि को सूचित करता है। 


इस प्रकार मेहाभाष्यकार को महाराज पुष्यमित्र का समकॉलिक 
मानने पर वह भारतीय गणनानुसारे विक्रमं से लगभग १२०० “वर्ष 
पृव॑वर्ती अवेब्य .है। द 
महाभाष्यकार को पुष्यमित्र का समकालिक मानने में एक 
कठिनाई भी है। उसका यहां. निर्देश करना आवश्यक हैं इससे भावी 
इतिहासशोधकों को विचार करंने-में सुगमता होगी । 
हम पूर्व लिख चके हैं कि. वायु पुराण ६६।३१६ के अनुसार महा- 
जज उदयी ने गड्ा के दक्षिणकूल पर कसुमपुर नगर बसाया था, 
वही कालान्तर में पाटलिपुत्र के नाम से विख्यात हुआ, ऐसा साम्प्र- 
तिक ऐतिहासिकों का मत है। गज्भा के दक्षिणकूल पर स्थति होने 


१. ए न्यू हि० आफ दि इ० पी० भाग ६, पृष्ठ १६७७ । यही भूल डा० 
वेल्वाल्कर ने 'सिस्टस्स श्राफ संस्कृत ग्रामर' पृष्ठ ४८ पर तथा विश्वेश्वश्नाथ 
रेऊ ने “भारत के प्राचीन राजवंश' पृष्ठ २८८ पर की है। “जन सत्यप्रकाश' 
वर्ष ७ दीपोत्सवी ग्रंक पृष्ठ'८० पर भी यही भूल है। भारचय की बात तो 
यह है कि चान्द्रवृत्ति में स्पष्ट जते पाठ है। उस मूल पाठ को किसी ने भी 
देखने का यत्न नहीं किया । इस का नाम है अन्धपरभ्परा भ्रथवा 'गतानु 
गति को लोक: । . ४. श्री ष० भगवद्तत्तजी $त भारतवष 
का इतिहास द्वितीय संस्करण पृष्ठ ३२५ । 

३, देखो--गुष्त साम्राज्य का इतिहास, द्वितीय भाग, पृष्ठ १५६ ॥ 
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पर प्रनुशोण स्थिति उत्पन्न हो सकती है। मुद्राराक्षत नाठक में 
मोय चन्द्रगुप्त के समय पाटलिपुत्र की स्थिति श्रनुगड्भः कही है, यह 
अ्रनुगड्भ स्थिति उत्तरकल पर थी, श्रौर इस समय भी अंनुगड्भ स्थिति 
उत्तरकूल पर है। परन्तु महाभाष्यकार पतञ्जलि पाठलिपुत्र को 
श्रनुशोण लिखता है। यदि महाभाष्यकार को शुद्धकाल में माना 
जाये, तो उसका पाटलिपुत्र को अनुशोण लिखना उपपन्न नहीं हो 
सकता । क्‍ 


अनेक पाटलिपूत्र 

नागेश महाभाष्य २११ के 'कुतो भवान्‌ पाटलिपुत्रात्‌ वचन 
की व्याख्या में लिखता है--कस्मात पाठलिपुत्राद भवानागत इत्यथः, 
अनेकत्वात्‌ पाटलिपुन्रस्थ, तदवयवानां वा प्रइन: । इससे सन्देह होता 
है कि पाटलिपुत्र नाम कदाचित्‌ अ्रनेक नगरों का रहा हो. 

पाटलिपुत्र का अनेक बार बसना 

पं० सत्यव्रत सामश्रमी ने महावंश नामक बौद्धग्रन्थ के श्राधार पर 
लिखा है--शाक्यमुनि के जीवनकाल में अ्जातशत्र ने सोन के 
. किनारे पाटली में ग्राम में दुर्गेनिर्माण किया, उसे देख कर भगवान्‌ बुद्ध 
ने भविष्यवाणो की--यह भविष्य में प्रधान नगर होगा” ।' महाराज 

जोतशत्र उदयी का पृवज है । इससे स्पष्ट है कि उदयो के कसुमपर 

बसने से पूर्व कोई पाटली ग्राम विद्यमान था।.. 

हमारा विचार है कि पाटलिपत्र अ्रत्यन्त प्राचीन नगर है, ग्रौर 
वह इन्द्रप्रस्थ के समान अनेक बार उजड़ा श्रोर बसा है। ..... 


पाणिनि से पूरे पाटलिपुत्र का उजढना 
पाटलिपतन्र पार्णिनि से बहुत प्राचीन नगर है। वह पाणिनि से 


पर्व एक बार उजड़ चुकां था। गणरलमहोदवि में वधमान लिखता हैं- : 


पुरगा नाम काचिद्‌ राक्षती तथा भक्षितं पाठलिपृत्रम, तस्या 
“निवास: । 

श्र्थात्‌ किसी पुरगा नाम की राक्षसी ते पाटलिपुत्र को उजाड़ 
दिया था । 
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१५ 


२५ 
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यह इतिहास की अत्यन्त महत्त्वपूर्ण घटना है। इसको सुरक्षित 


रखने का श्रेय वर्धभात सूरि को है। पाठलिपुत्र के उजड़ने की यह 
घटना पाणिनि से प्राचीन है, क्योंकि पाणिनि ने ८ । ४ । ४ में साक्षात्‌ 


पुरगावण का उल्लेख किया है।' सम्भव है, इसलिये महाभारत ग्रादि 
में पाटलिपुत्र का वर्णन नहीं मिलता । इससे स्पष्ट है कि पाटलिपुत्र 
को उदयो ने ही नहीं बसाया था। वह प्राचीन नगर है, भर कई 
बार उजड़ा और कई बार बसा। भगवान्‌ तथागत के समय पाटली 
ग्राम को विद्यपानता भी इसी को पुष्ट करतो है। प्रतः महाभाष्य में 
पाटलिपुत्र का उल्लेख होने मात्र से वह उदयी के भ्रननन्तर नहीं हो 
सकता । द 


पूर्व उद्धरणों पर भिन्‍नरूप से विचार | 
१--महाभाष्य में कहीं पर भी पुष्यमित्र का शुद्ध वा राजा 


विशेषण उपलब्ध नहीं हो सकता, और न कहीं पुष्यमित्र के अश्वमेध 


करने का ही संकेत है। अ्रतः यह नाम भी देवदत्त यज्ञदत्त विष्णमित्र 
ग्रादि के तुल्य सामान्य पद नहीं है, इसमें कोई हेतु नहीं । 

२--यदि 'इह पुष्यमित्रं याजयामः वाक्य में “इह पद को 
पाटलिपुत्र का निर्देशक माना जाये. तो उससे उत्तरवर्ती 'इह श्रधीमहे 
वाक्य से मानता होगा कि पतड्जलि पुष्यमित्र के अश्वमेघ के समय 
पाटलिपुत्र में अध्ययन कर रहा था। यह भ्र्थ मानते पर अस्वमेध 


कराता, और गुरुमुख से भ्रध्ययत करना, दोनों कार्य एक साथ नहीं हो _ 
सकते । अतः इन वाक्यों का किसी अ्रथविशेष में संकेत मानना प्नुप- 
पतन्न होगा। 


:३--चन्दगुषप्तसभा उदाहरण अनेक. हस्तलेखों में उपलब्ध नहीं 


होता, भौर जिनमें मिलता है, उनमें भी पृष्यमित्रसभा' के प्रनन्तर 


उपलब्ध होता. है। यह पाठक्रम ऐतिहासिक <दृष्टि से अयुक्‍त है.। 
४-महाभाष्य के पूर्व उद्धृत उद्धरण में 'बषल शब्द का बहु- 
प्रसिद्ध प्रधर्मात्मा अर्थ भी हो सकता है। वृषल का अर्थ केवल चर्ध- 


गुप्त ही नहों हैं। 


५-मौयेवंश प्राचीन है, उसका भ्रारम्भ चन्द्रगुप्त से ही नहीं 
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हुआ । भरत: केवल मौयंपद का उल्लेख होने से विशेष परिणाम नहीं 
निकाला जा सकता । महाभाष्य के टीकाकारों के मत में मौर्य शब्द 
शिल्पिवाचक है ।' 

६--प्ररणद यवनः साकेतस्‌, भ्ररणद्‌ यवनों साध्यमिकाम में 
किसी यवन राजविशेष का साक्षात्‌ उल्लेख नहीं है । इतना ही नहीं, 
कालयवन नामक अ्रति प्राचीन यवन सम्राद ने भारत के एक बड़े 
भाग पर आक्रमण किया था, और इस देश पर भारी अत्याचार किये 
थे । इसे श्रीकृष्ण ने मारा" था | भारतीय आये बहुत प्राचीन काल से 
यवनों से परिचित थे । रामायण-महाभारत ग्रादि में यवनों का बहुधा 
उल्लेख उपलब्ध होता है। ग्रतः केवल इतने निर्देश से कालविशेष 
क्री सिद्धि नहीं हो सकती ॥। 

७--भत हरि और कल्हण के प्रमाण से हम पूर्व लिख चुके हैं कि 
चन्द्राचाय ने नष्ट हुये महाभाष्य का पुनरुद्धार किया था। महान्‌ 
प्रयत्न करने पर उसे दक्षिण से एकमात्र प्रति उपलब्ध हुई थी । बहुत 


सम्भव है चद्धाचाय ने नष्ट हुये महाभाष्य का उसो प्रकार परिष्कार 


किया हो, जैसे नष्ट हुई अ्रग्निवेश-संहिता का चरक श्रौर दृढ़बल ने, 
तथा काश्यप-संहिता का जीवक ने परिष्कार किया था । 
समुद्रगुप्तकृत कृष्णचरित का संकेत 
समुद्रगुप्त-विरचित 'क्रृष्णचरित' का जो अंश उपलब्ध हुआ है, 
उसमें मुनिकवियों और राज़क्रवियों का जो भी वर्णन किया गया है, 
वह कालक्रमानुसार है। यह बात दोनों प्रकार के कविवर्णनों से स्पष्ट' 
है। समुद्रगुप्त ने पतञजलि-का .वर्णन देवल के पश्चात्‌ श्रौर भास स 
पूर्व किया है.। द 
यद्यपि भास का काल भी विवादास्पद ही है, तथापि भास के 
प्रतिज्ञायौगन्धरायण नाटक के एक इलोक का निर्देश कोटत्य शअ्रर्थ- 
शास्त्र में होने! से इतना स्पष्ट है कि भास आचार्य चाणक्य से भ्र्थात्‌ 
-चन्द्रगुप्त मौय से पूर्वभावी है। श्रधिक सम्भावना यही है कि वह 
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:५।३।६९॥ २, द्र०--पूर्व पृ० २१०, टि० ३ । 
_३- नवं शरावं सलिलस्य पुर्ण* *******' । अ० यौ० ४१२ प्रथंशास्त्र १०३॥ 


' १. मौयाः--विक्रेतु प्रतिमाशिल्पवन्त: । नागेश, भाध्यप्रदीपोद्योत । 
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महाराज उदयन का समकालिक हो । अ्रतः भारतीय इतिहास के 
अनुसार भास का काल विक्रम से लगभग १५०० वर्ष पूर्व है । 
..यतः समुद्रगुप्त ने पतञ्जलि का वर्णन भास से पूर्व किया है, इस- 
लिये उसका काल १५०० वि० पूर्व से अवश्य ही पृर्वे होना चाहिये । 
..... उक्त मत का साधक प्रमाणान्तर 
प्रायुवेदीय चरक संहिता में लिखा है कि इस काल में ग्रर्यात 
कलि के आरम्भ में मनुष्यों को श्रौसत प्रायु १०० वर्ष है।' प्रत्येक 


१०० वर्ष के पदचात्‌ मनुष्य की. झ्रौसत आ्रायु में एक वर्ष का ह्ास 


होता है। 


महाभाष्यकार पतञ्जलि ने प्रथमाह्विक में लिखा है-- 

कि पुनरचत्वे यः सर्वथा चिरं जीवति वर्षशर्त जोवति । 

इससे स्पष्ट है कि. भाष्यकार के समय मनुष्य की प्रायिक्र आयु 
१०० वर्ष नहीं थी। | के. ५ ि 

चरक्‌-बचन का उपोह्रलक बाह्य साक्ष्य-च रक-संहिता में मनुष्य 
की आ्रायु कां जो निर्देश किया है; भ्रौर उत्तरोत्तर भ्रायु-हास के जिस 
वैज्ञानिक तत्व का संकेत किया है, उसका साक्ष्य अभारतीय ग्रन्थों 
में भी मिलता है । बाइबल में लिखा है-- : + 

हमारी भ्रायु के बरस सत्तर तो होते हैं, भ्ौर चाहे बल के कारण 


. झस्सी बरस भो हों, तो भी उन पर का घम्ण्ड कष्ट और व्यर्थ बात 


. इससे स्पष्ट है. कि ईसामसीह के समय मतुष्य की प्रायिक आ्रायु 
७० वर्ष की मनी जाती थीं। भारतीय ऐतिहासिक कालगणनानुसार 
ईसामसीह का काल कलि संवृत्‌ ३१००. में है। इस प्रकार कलि- 
प्रारम्भ से लेकर ईसामसीह तक ३००० वर्ष में चरक के प्रति सौ 
ब्षे में १ वर्ष के हास के नियमानुसार ३० वर्ष का हास होना 


स्वाभाविक है । इससे यह प्रमाणित हो जाता है कि चरक संहिता स्वाभाविक है । इससे यह प्रमाणित हो जाता है कि चरक संहिता 





१, वर्णशतं खल्वायुषः प्रमाणमस्मिन्‌ काले। शारीर ६ै२६॥ 

२. संवत्सरे शते पूर्णे याति संवत्सरः क्षयम्‌ । देहिनामायुष: काले यत्र 
यन्मानमिष्यते । विमान हेहह॥.._. ३. पुराता तियम, भजनपंहिता 
प्र० ह० पृष्ठ ५६७, मिशत प्रेस इलाहाबाद, सन्‌ १६१६॥ 
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ईसामसीह से ३००० वर्ष प्राचीन तो ग्रवद्य है। भ्रर्थात्‌ भारतीय 


कालगणना ठीक है । पाव्चात्त्य विद्वानों ने ईसा से १४०० .वर्ष पूर्व 
ज़ो भारत युद्ध की स्थापना की हैं, वह तितान्त अशुद्ध है । 

:- शक्त नियमानुसार भाष्यकार का काल -पतऊ्जलि ने “यः सर्वथा 
चिरं जीवति' दब्दों से जिस भाव को व्यक्त किया है, उसी भाव को 
बाइबल में:चाहे बल के कारण शब्दों, से प्रकट किया गया है। 
इसलिये इने “दोनों: वर्णनों की ःतुलना से स्पष्ट है कि सामान्य आयु 
को प्रयत्नपूर्वंक १० वर्ष और बढ़ाया जा सकता है। इसी नियम के 
प्रनुसार भाष्यकार के शब्दों से यही प्रभिप्राय निकलता है. कि भाष्य- 
कार के समय सामान्य श्रायु €० वर्ष की थी, और चिरजीवी १०० 
वर्ष तक भी जीते थे । इस प्रकार चरक के आयुविज्ञान के नियमानु- 
सार पतञ्जलि का काल २००० विक्रम पूर्व होना चाहिये उससे 
उत्तरवर्ती नहीं माना जा सकता । द 


२००० वि० पु० मानने में श्रापत्ति-महाभाष्यकार को २००० 
वि० पूर्व मानने में सबसे बड़ी श्रापत्ति यही श्राती हैं कि महाभाष्य में 
पार्टालपुत्र वृषलकुल (--चन्द्रगुप्त मौयंकुल), साकेत श्र माध्यमिका 
पर यवन भ्राक्रमण, पुष्यमित्र, चन्द्रगुप्त श्रादि का वर्णन. मिलता: है।' 
इनके कारण महाभाष्यकार को शुद्भवंशीय पुष्यमित्र पे पूर्व का. नहीं 


माना जा सकता । 
समाधान--इन आ्रापत्तियों का सामान्य समाधान हमने पूर्व पृष्ठ 
३६९-३७३ तक किया है । विशेष यहां लिखते हैं-- + 
महाभाष्य का परिष्कार-महाभाष्य का: जो पाठ: इस- समय 
मिलता है, वह श्रक्षरशः पतञ्जलिविरचित ही है, ऐसा कहना 
भारतीय ऐतिहासिक परम्परा से मुह मोड़ना है। भारतीय परम्परा 
में पचासों ग्रन्थ ऐसे हैं, जिनका उत्तरोत्तर ग्राचार्यों द्वारा परिष्कार 
होने पर भी वे ग्रन्थ मूल ग्रन्थकार अथवा आद्य परिष्कारक के नाम 
से ही विख्यात है-- मा 
मानवधमंशञास्त्र का न्यूनातिन्यून. .तीन वार, परिष्कार हुआ, 
' पुनरपि वह मूलतः मनुस्मृति के नाम से ही. प्रसिद्ध है-। महाभारत का 
वर्तमान स्वरूप भी व्यासप्रणीत भारत के तीन परिष्कारों के भ्रनन्तर 


१. दर०--ृर्वे पृष्ठ ३३३-३६६ है. 50 जप हा ए को 
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सम्पन्न हुमा है; परन्तु इसे व्यास-विरचित ही कहा जाता है । 
वाल्मीकि-रामायण के तीन पाठ सम्प्रति प्रत्यक्ष हैं, ये परिष्कार भेद 
से सम्पन्न हुए हैं, परन्तु तीनों वाल्मोकि-विरचित कहे जाते हैं । 
चरक-संहिता के भी ३-४ वार परिष्कार हुये। इसी प्रकार भ्रन्य 
ग्रन्थों की भी व्यवस्था समभंनी चाहिये । 

मंहाभाष्य के वर्तमान पाठ का परिंब्कारंक -मेंहाभाष्य का 
वर्तमान में जो पाठ मिलता है, उसंको प्रधान परिषंकारंक है आ्राचाये 
चन्द्रगोमी । भतृ हरि भौर कल्हण के प्रमाण हम॑ पूर्व पृष्ठ (१६८, टि७ 
२) पर उद्धृत कर चुके हैं; भ्रौर अ्रनुपद पुनः उद्धृत करेंगे। उनसे 
स्पष्ट है कि कश्मीराधिपति महाराज ग्रभिमन्यु के पूर्व महाभाष्य का 
न केवल पठत-पाठन ही लुप्त हो गया था, भ्रपितु उसके हस्तलेख भी 
नष्टप्रायः हो चुके थे चन्द्राचायं ने महान्‌ प्रयत्न करके दक्षिण के 
किसी पाव॑त्य प्रदेश से उसका एकमात्र हस्तलेख प्राप्त किया । 

ग्रन्थ के पठन-पाठन के लुप्त हो जाने से, तथा हस्तलेखों के दुलेभ 
हो जाने पर ग्रन्थों की क्या दुदेशा होतो है, यह किसी भी विज्ञ _ 
विद्वान्‌ से छिपी नहीं है। इस प्रकार ग्रन्थ के अ्रव्यवस्थित हो जाने पर 
उसका पुनः परिष्कार अत्यन्त ग्रावश्यक हो जाता है। उस परिष्कार 
में परिष्कर्ता द्वारा नवीन अ्ंशों का समावेश साधारण बात है । 
इसलिये हमारा दुढ मत है कि महाभाष्प में जो पूर्व-तिर्दिष्ट प्रसंग 
श्राये हैं, वे परिष्कर्ता चद्धाचार्य द्वारा सबन्निविष्ट हुये हैँ । महाभाष्य- 
कार पतञ्जलि शुद्भवंशोय पुष्यमित्र से बहुत प्राचीन है, अन्यथा 
भारतीय ऐतिहा-परम्परा का महान्‌ ज्ञाता महाराज समुद्रगुप्त अपने 
क्ृष्णचरित में पतञ्जलि का वर्णत महाकवि भास से पूर्व कदापि न 
करता । 


अननीनना---लललनओ- नि ललकसन--- न निलक- "लगा "जी ४ ता सर #प्यकफ पेर/८पम> पर न 


३, दृढ़बल ते जब चरक का परिष्कार किया, उप स्य चरक के 
चिकित्तास्थाते के १३ वें प्रध्याय से आगे के ४० अध्याय नष्ट हो चुके थे । 
उन्हें दृख्न के पतेक तस्जों के साहाय्य से पूरा किय्रों | परलु शैली वही 
रक्‍वी, हो ग्रन्य में अारम्म से विद्यमान थी । दृड़जल स्वयं लिखता है -- 

प्रतस्तेम्तरो तमूभिद चेरकेण।तिबुद्धिता ॥ संस्कृत तत्त्वसंपुर्ण त्रिभागेनोप- 
लक्ष्यते । तच्छेकुर भूतंपति सेम्प्रसोच्च समापयत्‌ ॥ अ्रष्वण्डार्थ दृढ्बलो जात: 
पठ्चनदे पुरे ॥ तिद्धि० १९। ६६-६५ ॥ 
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इस विवेचना का सार यही है कि महाभाष्य के चन्द्रगोमी द्वारा 
परिष्कृत वतमान पाठ के भश्राधार पर भाष्यकार पतञ्जलि के काल 
का निर्धारण करना अन्याय्य है। यदि हमारे द्वारा प्रदर्शित २००७० 
वि० पूर्वे काल न भी माना जाये, और शुद्भवंशीय पृष्यमित्र का 
समकालिक ही माना जाये, तब भी वह विक्रम पृ १३०० वर्ष से 
उत्तरवर्त्ती नहीं हो सकता । पारचात्त्य विद्वानों का पृष्यमित्र को १५० 
वर्ष ईसा पूर्व में रखना स्वथा भारतीय सत्य ऐतिहासिक काल-गणना 
के विपरीत है । निश्चय ही पादवचात्त्य विद्वानों द्वारा निर्धारित भारत 
के प्राचीन इतिहास की रूपरेखा ईसाईयत के पक्षपात श्रौर राजनेतिक 
दुरभिसन्धि के कारण वड़े प्रयत्न से -नमित है। श्रतः वह भ्रांस मृ द 
कर किसी विज्ञ भारतीय द्वारा स्वीकृत नहीं की जा सकती । उसे 
श्रपरीक्षित-कारक के समान स्वीकार करना भारतीय ज्ञान-विज्ञान 
ओर स्वीय सामथ्य का भ्रपमान करना है । 


महाभाष्य की रचनाशली 


यद्यपि महाभाष्य व्याकरणशास्त्र का ग्रन्थ है, तथापि भ्रन्य व्याक- 
रण ग्रत्थों के सदूश वह शुष्क श्रोर एकाड्भी नहीं हैं। इस में व्याक- 
रण जसे क्लिष्ट शौर शुष्क विषय को श्रत्यन्त सरल श्रौर रसस 
ढंग से हृदयंगम कराया है। इसकी भाषा लम्बे-लम्बे समासों से रहित, 
छोटे-छोटे वाक्यों से युक्त, ग्रत्यन्त सरल, परन्तु बहुत प्राज्जल और 
सरस है। कोई भी भ्संस्कृतज्ञ व्यक्ति दो तीन मास के परिश्रम से 
इसे समभने योग्य संस्कृत सीख सकता है। लेखनशली को दृष्टि से 
यह ग्रत्थ संस्कृत-वाह मय में सब से ग्रदभूत हैं। कोई भी ग्रन्य इस 
की रचना-शली की समता नहीं कर सकता । शबर स्वामी ने महा- 
भाष्य के प्रादश पर श्रपना मीमांसा-भाष्य लिखने का प्रयास किया, 
परन्तु उसकी भाषा इतनी प्राञ्जल नहीं है, वाक्यरचना लड़खड़ाती 
है, भोर भ्रनेक स्थानों में उसकी भाषा अपने भाव को व्यक्त करने में 
प्रसमथ हैं। स्वामी शंकराचार्यकृत वेदान्तभाष्य की भाषा यद्यपि 
प्राउजल और भाव व्यक्त करने में सम है, तथापि महाभाष्य जैसी 
सरल और स्वाभाविक नहीं है! चरक-संहिता के गद्यभाग की भाषा 
यद्यपि महाभाष्य जेसी सरल प्राउजल श्रोर स्वाभाविक है, तथापि 
उसकी विषय-प्रतिपादन शेली महाभाष्य जैसी उत्कृष्ट नहीं है। प्रतः 
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भाषा की सरलता, प्राञउजलता, स्वाभाविकता, और विषय-प्रतिपादन- 
शैली की उत्कृष्टता ग्रादि की दृष्टि से यह ग्रन्थ समस्त संस्कृत- 
वाहमय में भ्रादेशभूत है । ह 


पहाभाष्य को महत्ता 


. महाभाष्य व्याकरणशास्त्र का अत्यन्त प्रमाणिक ग्रन्थ है। क्‍या 
प्राचीन क्या नवीन समस्त पाणिनीय वेयाक्रण महाभाष्य के सन्मुख 
नतमस्तक हैं । महाभुनि पतञ्जलि के काल प्रें पाणिनीय ग्रोर ग्रन्य 
प्राचीन व्याकरण ग्रन्थों की महती ग्रन्थराशि विद्यमान थी। पतञ्जलि 
ने पाणिनीय व्याकरण के व्याख्यानमिष से महाभाष्य में उन समस्त 
ग्रन्थों का सारसंग्रह कर दिया। महाभाष्य में उल्लिखित प्राचीन 
ग्राचार्यों का निर्देश हम वातिककार के प्रकरण में कर चुके हैं । इसी 
प्रकार महाभाष्य में भ्रन्य प्राचीन व्याकरण-प्रन्थों से उद्धृत कतिपय 
बचनों का उल्लेख भी पूर्व हो चुका है। महाभाष्य का सूक्ष्म पर्या- 
लोचन करने से विदित होता है कि यह ग्रन्थ केवल व्याकरणशास्त्र 
का ही प्रामाणिक ग्रन्थ नहीं है, श्रपितु समस्त विद्याओ्ों का आकर- 
ग्रन्थ है। अ्रत एव भतृ हरि ने वाक्यपदीय (२।४८६॥ में लिखा है - 

कृतेदय पतञ्जलिना गुरुणा तोथंद्शिना । 
सर्वेषां न्‍्यायबीजानां महाभाष्ये निबन्धने | 


महाभाष्य का अनेक बार टुप्त होना 


उपयुक्त लेख से स्पष्ट है कि पातञ्जल महाभाष्य बहुत प्राचौन 
ग्रन्थ है । इतने सुदीध काल में महाभाष्य के पठन-पाठन का श्रनेक 
वार उच्छेद हुआ । इतिहास से विदित होता है कि महाभाष्य का 
लोप न्यूनातिन्यून तीन वार अवश्य हुआ । यथा - 

. प्रथम वार-भतृ हरि के लेख से विदित होता है कि बेजि सोभव 
प्रौर हयक्ष आ्रादि शुष्क ताकिकों ने महाभाष्य का प्रचार नष्ट कर 
दिया था। चन्द्राचाय ने महान्‌ परिश्रम करके दक्षिण के किसी पावेत्य 
प्रदेश से एक हस्तलेख प्राप्त कर उसका पुनः प्रचार किया। भतृ हरि 
का लेख इस प्रकार है- द 


_ बेजिसौभवह॒यंक्षे: .. शुष्कर्कानुसारिभि: । 
. श्रार्ष विप्लाविते ग्रन्थे संग्रहप्रतिकञ्चुके ।। 
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यः पतञ्जलिशिष्पेभ्यो भ्रष्टो व्याकरणागमः । 
काले स दाक्षिणात्येषु प्रन्थमात्रे व्यवस्थित: ॥ 
पबतादागर्म लब्ध्वा भाष्यबोजानुसारिभि: | 
स नीतो बहुशाखत्वं चन्द्राचार्या दिभि: पुनः 


ल्हण ने लिखा है कि चद्धाचाय ने महाराज भ्रभिमन्यु के श्रादेश 
से महाभाष्य का उद्धार किया था । 


द्वितीय वार-कल्हण की राजतरजड़िणी से ज्ञात होता है कि 
विक्रम की ८वीं शताब्दी में महाभाष्य का प्रचार पुनः नष्ट हो गया 
था। कव्मीर के महाराज जयापीड ने देशान्तर से 'क्षौर' संज्ञक शब्द- 
विद्योपाध्याय को बुलाकर विच्छिन्न महाभाष्य का प्रचार पुन 
कराया | कल्हण का लेख इस प्रकार हैं-- द 


देशान्तरादांगमथ्याथ व्याचक्षाणान क्षमापति: | 
प्रावतेयत विच्छिन्न महाभाष्यं स्वमण्डले )॥। 
क्षोराभिधानाच्छब्दविद्योपाध्यायात्‌ संप्रतश्रतः । 
बुधे: सह ययो वद्धिं स जयापीडपण्डितः ॥* 


महाराज जयापीड का शासन काल विक्रम सं० ८०८-८३९ तक 
है। एक वेयाकरण क्षी रस्वामी क्षीरतरड्धिणी, श्रमरकरोशटीका आ्रादि 
ग्रनेक ग्रन्थों का रचयिता है। कल्हण द्वारा स्मृत 'क्षीर' इस क्षीर- 
स्वामी से भिन्न व्यक्ति है । क्षीरस्वामी प्रपने ग्रन्थों में महाराज भोज 
ग्रोर उसके सरस्वतीकषण्ठाभरण को बहुधा उद्धृत करता है। ग्रतः 
इस क्षी रस्वामी का काल विक्रम की ११ वीं शताब्दी का उत्तराध है। 

तृतीय वार -विक्रम की १८वीं श्रौर १९वीं शताब्दी में सिद्धान्त- 
कोमुदी ग्रोर लघशब्देन्दुशेखर श्रादि श्रर्वाचीन ग्रन्थों के ग्रत्यंधिक 
प्रचार के कारण महाभाष्य का पठन-पाठन प्रायः लुप्त हो गया था । 
काशी के ग्रनेक वयाकरणों को श्रभी तक धारणा है-- 


१, वाक्यपदीय २४८७, ४८८, ४८९॥ 

. ३. चन्द्राचार्यादिभिलब्ध्वादेशं तस्मात्तदागमम्‌+ प्रवर्तितं महाभाष्य॑ स्वं 
च व्याकरण कृतम्‌ ॥ राजतरजड्डिगी (१७६॥ ._._ . $ राजतरज़्िणी 
१४८८, ४८९॥  , ४, क्षीरतरड्धिगी की रचना जर्याधह के राज्यकाल 
(वि० सं० ११५५-११६४) में हुईं। द्र०--पाणितीय धातुपाठ व्यास्याता 


भ्र० २१ । 


। 
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कोमुदी यदि कण्ठस्था वथा भाष्ये परिश्रम: । 
कौमुदी यद्यकण्ठस्था वथा भाष्ये परिश्रम: ।।' ह 
पहिले दो वार आचार्य चन्द्र और क्षीर ने महाभाष्य का उद्धार 
तात्कालिक सम्राटों की सहायता से किया, परन्तु इस वार महाभाष्य 
का उद्धार कोपीनमात्रधारी परमहंस दण्डी स्वामी विरजानन्द श्रोर 
उनके शिष्य स्वामी दयानन्द सरस्वती ने किया। श्री स्वामी विरजा- 
नन्‍्द ने तात्कालिक पण्डितों की पूर्वोक्त धारणा के विपरीत घोषणा 
की थी-- 
भ्रष्दाध्यायीमहाभाष्ये दे व्याकरणपुस्तके । 
ततोश््यत्‌ पुस्तक यत्तु तत्सवं॑ धू्तंचेष्टितम्‌ ॥ 
ग्राज भारतवर्ष में यत्र-तत्र जो कुछ थोड़ा-बहुत महाभाष्य का 
पठन-पाठन उपलब्ध होता है, उसका श्रेय इन्हीं दोनों गुरु-शिष्यों को 
है। 
महा भाष्य के पाठ की अव्यवस्था 


हमारे पूर्व लेख से स्पष्ट है कि महाभाष्य के पठन-पाठन का 
प्रनेक वार उच्छेद हुआ है । इस उच्छेद के कारण महाभाष्य के पाठों 
में बहुत अ्रव्यवस्था उत्पन्न हो गई है। भरत हरि, कंयट और नागेश 
भ्रादि टीकाकार अनेक स्थानों पर पाठान्तरों को उद्घृत करते हैं। 


' तागेश कई स्थानों में महाभाष्य के श्रपपाठों का निदर्शन कराता है । 
) अनेक स्थानों में महाभाष्य का पाठ पूर्वापर व्यस्त हो गया हे । 


टीकाकारों ने कहीं-कहीं उसका निर्देश किया है, कई स्थान विना 
निर्देश किये छोड़ दिये हैं । सम्भव है टीकाकारों के समय वे 
पाठ ठीक रहे हों, और पीछे से मूल तथा टीका का पाठ व्यस्त हो 
गया हो । इसी प्रकार अनेक स्थानों में महाभाष्य के पाठ नष्ट हो 
गये हैं। हम उनमें से कुछ स्थलों का निर्देश करते हैं-- 
१-अष्टाध्यायी के 'प्रव्ययीभावदच सूत्र के भाष्य में लिखा है- 


१. इसका एक पाठान्तर इस प्रकार है-- 
कौमुदी यदि नायाति वथा भाष्ये परिश्रम: । 
कौमुदी यदि चायाति वृथा भाष्ये परिश्रम: ॥ 
भाव दोनों का एक ही है। 

२. अ्रष्ठा० ११४१॥ 
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प्रस्थ च्वौ-प्रव्ययप्रतिषेघल्चोद्यते, दोषामतमह॒दिवाभूता रात्रि: 
रित्येवमर्थम | स इहापि प्राप्नोति--उपकुम्भोभुतम्‌, उपमणिकीमुतम्‌। 

महाभाष्यकार ने 'भ्रस्थ च्वौ' सूत्र के विषय में 'अव्ययप्रतिषेध- 
इचोद्यते” लिखा है। सम्प्रति महाभाष्य में 'अ्रस्य च्वों सूत्र का भाष्य 
उपलब्ध नहीं होता । सम्पूर्ण महाभाष्य में कहीं अन्यत्र भी 'अस्य 
च्यौ' के विषय में 'ब्रव्ययप्रतिषेधः का विधान नहीं। श्रतः स्पष्ट हैं 
कि महाभाष्य में 'प्रस्थ च्वो' सूत्र-सम्बन्धी भाष्य नष्ट हो गया है। 

२-महाभाष्य ४ । २।६० के अन्त में निम्न कारिका उद्‌- 
घृत हैं- 

प्रनुसुलक्ष्यलक्षणे स्वेसादेद्ििगोइच लः । 
इकन्‌ पदोत्तरपदात शतषष्टे: षिकन्‌ पथ: ॥। 

महाभाष्य में इस कारिका के केवल द्वितीय चरण की व्याख्या 
उपलब्ध होती है। इससे प्रतीत होता है कि कभी महाभाष्य में शेष 
तीन चरणों की व्याख्या भी भ्रवश्य रहो होगो, जो इस समय शनु- 
पलब्ध है । 

३-पतञ्जलि ने कृन्मेजन्त:" सूत्र के भाष्य में 'सन्निपातलक्षणों 
विधिरनिमित्तं तद्रिघातस्थ' परिभाषा के कुछ दोष गिनाये हैं। केयट 
इस सूत्र के प्रदीप के अन्त में उन दोषों का समाधान दर्शाता हुआ सब 
से प्रथम 'कष्टाय' पद में दोधेत्व की भ्रप्राप्ति का समाधान करता है। 
महाभाष्य में पर्वोक्त परिभाषा के दोष-परिगणन प्रसंग में 'कष्टाय 
पदसम्बन्धी दीघंत्व की श्रप्राप्ति' दोष का निर्देश उपलब्ध नहीं होता । 
प्रतः नागेश लिखता है-- 

कष्टायेति यादेशो दीघंत्वस्थेति ग्रन्थों भाष्यपुस्तकेषु भ्रष्टो$तो 
न दोष: । 

प्र्थात--दोष-निदशन प्रसंग में 'कष्टायेति यादेशों दीघेत्वस्थ' 
इत्यादि पाठ भाष्य में खण्डित हो गया है। ग्रत: केयट का दोष- परि- 
हार करना प्रयुक्त नहीं । द 

४-- केयट 5।४।४७ के महाभष्य-प्रदीप में लिखता है-- 

न्ाय॑ प्रसज्यप्रतिषेष:' इति पाठो5यं लेखकप्रमादान्नष्ट: । 


१. प्रष्टा० १।१।३९॥ 


१० 


२० 


२३ 


ल्‍ ५० 


० 


१४ 


२२ 


३ । 
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ग्र्थात-महाभाष्य में. 'नाय॑ प्रसज्यप्रतिषेष:' पाठ लेखक-प्रमाद 
से नष्ट हो गया, ग्र्थात्‌ श्रपश्रष्ट हो गया । ह 
५--वाक्यपदीय २।४२ की स्वोपज्ञ व्याख्या में भतृं हरि भाष्य के 
नाम से एक लम्बा पाठ उद्धुत करता है। यह पाठ महाभाष्य में 


- सम्प्रति उपलब्ध नहीं होता । 


इन कंतिपय उद्धरणों से स्पष्ट है कि महाभाष्य का जो पाठ 
सम्प्रति उपलब्ध होता है, वह कई स्थानों पर खण्डित है । 
: भहाभाष्य का प्रकाशन यद्यपि कई स्थानों से हुश्रा है, तथापि 
इसका भ्रभी तक जैसा उत्कृष्ट परिशुद्ध संस्करण होना चाहिये, वसा 
प्रकाशित नहीं हुआ । डा० कौलहाने का संस्करण हो इस समय 
सर्वोत्कृष्ट है । परन्तु उस में प्रभी संशोधन की पर्याप्त अपेक्षा है । 
डा० कीलहाने के अ्रनन्तर महाभाष्य के अनेक प्राचौन हस्तलेख श्रोर 
टीकायें उपलब्ध हो गई हैं, उनका भी पूरा-पूरा उपयोग नये संस्करण 
में होना चाहिये । हर 
अन्य ग्रन्थ 

हम आरम्भ में लिख चुके हैं कि पतञ्जलि के नाम से सम्प्रति 
तीन ग्रन्थ उपलब्ध होते हैं--निदानयूत्र, योगदशत्र श्रोर महाभाष्य। 
इनमें से निदानसूत्र श्र योगदर्शन दोनों किसी प्राचीन पतञ्जलि 
की रचनायें हैं । द | 

/--महानन्द काव्य-महाराजा समुद्रगुप्त विरचित॑ कृष्णवरित 
के तीन पद्य हमने पूर्व प्रष्ठ ३६४ में उद्धृत किये हैं। उनसे विदित 
होता है कि महाभाष्यकार पतञ्जलि ने 'महाननद' वा 'महानन्दसंय 
नामक महाकाव्य रचा था। इस काव्य में पतञ्जलि ने काव्य के 
मिष से योग की व्याख्या की थी। इस महानन्द काव्य का मगध- 
सम्राट महानन्द से कोई सम्बन्ध नहीं था।.. 

. ३-चरक का परिष्कार-हम पूवे लिख चुके हैं कि चक्रपाणि, 

पुण्यराज ग्रौर भोजरेव आदि अनेक ग्रन्थकार पतञ्जलि को चरक- 
संहिता का प्रतित्ृ॑स्का रक मावते हैं। समुद्रग॒प्तविरत्तित कृष्ण चारित के 








१, स चाय वाक्यपदयों राधिक्ययोभेंदों भाष्य एवोपव्यास्यात: । प्रतर्च 
तत्र भवान्‌ घाह--प्रयेकपदगतश्रातिपदिके ***“'हेतुराध्यायतै ।. 


महाभाष्यकार पतञ्जलि ३८३ 


पूर्व पृष्ठ ३६४ में उद्धृत इलोकों से भी प्रतीत होता है कि महा“ 
भाष्यकार पतञ्जलि ने चरक-संहिता में कुछ धर्माविरुद्ध योगों का 
सन्निवेश किया था | चरक-संहिता के प्रत्येक स्थान के श्रन्त में लिखा 
है-'प्रग्निवेशकृते तन्त्रे चरकप्रतिसंस्कृते । क्या चरक पतृञ्जलि का 
ही तामान्तर है ! 


हमने पर्व पृष्ठ ३६२ महाभाष्य में उद्धृत कुछ वेदिक पाठों की. 


सम्प्रति उपलम्यमान शाखाझ्रों के पाठों से तुलना प्रस्तुत की है । 
उससे हम इस परिणाम पर पहुंचे हैं कि पतञ्जलि का संबन्ध कृष्ण- 


यजुवेदीय काठक-संहिता के साथ था । काठक-संहिता 'चरक 


चरणान्तगंत है। भ्रतः उसका 'चरक' चरण होने से उसे 'चरक' कह 
सकते हैं ।' 


श्री पं” गुरुपद हालदार ने “वृद्धत्रयी' में लिखा है कि-पतञ्जलि 


ने झायुवेंदीय चरक-संहिता पर कोई वारतिक ग्रन्थ लिखा था ।' 


इस वातिक का कर्ता महाभाष्यकार पतञ्जलि है। पण्डित गुरु: 


पद हालदार ने रस-रसायम-धातु-व्यायार-विषयक पतञ्जलि के कई 
वचन भी उद्धृत किये हैं ।* 

_३- सिद्धान्त-सारावली-वातस्कन्धपेत्तस्कन्धोपेत-सिद्धान्तसारा.- 
वली नामक वंद्यक ग्रन्थ पतञ्जलि-विरचित है, ऐसा पं० गुरुपद 
हालदार नें लिखा है।' द 

४ - कोष -कोष-प्रन्थों की भ्रनेक टीकाग्रों में वासुक्ति, गेष, 
भोगीन्द्र, फणिपति भ्रादि नामों से किसी कोष-ग्रन्थ के उद्धरण 
उपलब्ध होते हैं। हेमचन्द्र श्रपने 'अ्भिधानचिन्तामणि कीष की टोका' 
के प्रारम्भ में प्रन्य. कोषकारों के साथ वासुकि का निर्देश करता है। 
परन्तु ग्रन्थ में उस के श्रनेक पाठ शेष के नाम से उद्धृत करता है। 
अत: शेष भ्रौर वासुकि दोनों एक हैं। 'विश्वप्रकाश कोष' के प्रारम्भ 
(११६, १६) में भोगीन्द्र और फर्णिपति दोनों नाम मिलते हैं । 
राघव 'नानार्थमज्जरी' के प्रारम्भ में शेषकार का नाम उद्धृत करता 





१, द्र०--कठचरकाल्लुक्‌ (अष्टा० ४३१०७) चरकफ्रोक्तां संहिताम्‌ 
प्रधीयतें विदन्ति वा ते चरका:। २. वद्धत्रयी, पृष्ठ २९-३१ ॥ 
३. वृद्धत्यी, पृ० २९, ३०। ... ४ वृद्धत्रयी, पृष्ठ २९। 


१० 


२० 


२५ 


. ३७० 


ऐैप४ड संस्कृत व्याकरण का इतिहास 


. है। कैयट 'महाभाष्यः ४॥२॥९३ के प्रदीप में पतञजजलि को नागनाथ 


२७ 


१५ 


२० 


२९ 


३७० 


के नाम से स्मरण करता है।' चक्रपाणि 'चरकटीका' के आ्रादि में 
पतञ्जलि का भ्रहिपति नाम से निर्देश करता है।' भ्रतः शेष, वासुकि, 
भोगोनद्र, फणिपति, श्रहिपति औ्रोर नागताथ प्रादि सब ताम पर्याय हैं। 
अनेक ग्रन्थकार पतञ्जलि को पदकार के नाम से स्मरण करते हैं ।* 
इस से प्रतोत होता है कि पतझ्जति ने कोई कोष-पग्रन्थ भी रचा 
था । हेमचन्द्र द्वारा अभिधानचिन्तामणि की टीका (पृष्ठ १०१) में 
शेष के नाम से उद्धृत पाठ में बुद्ध के पर्यायों का निदेश उपलब्ध 
होता है।' सम्भव है यह कोष आ्राधुनिक हो । 

५ -सांख्य-शास्त्र--शेष ने सेश्वर सांडय का एक कारिकाग्रन्य 
रचा था । उसका नाम था अआर्यापञ्चाशोति । अभिनवगुप्त ने इसी 
में कुछ परिवर्तन करके इसका नाम 'परमार्थततार' रक्‍्खा है । सांख्य- 
कारिका की युक्तिदीपिका-टीका में पतञ्जलि के सांख्यविषयक ग्रनेक 
मत उद्धृत हैं। पतञ्जलि का एक मत योगधृत्र के व्यासभाष्य में 
भी उद्धृत है ॥' 

६--साहित्यज्ञास्त्र-गायकवाड़ संस्कृत ग्रन्थमाला में प्रकाशित 
शारदातनय-विरचित 'भावश्रकाशन' के पृष्ठ ३७ ४७ में वासुकि- 
विरचित किसी साहित्यशास्त्र से भावों द्वारा रसोत्फत्ति का उल्लेख 
उपलब्ध होता है ।” 

७-लोहशास्त्र-शिवदास ने चक्रदत्त की टीका में पतज्जलि 
विरचित लोहबास्त्र' का उल्लेख किया है ।* 

. संख्या ५, ६७ ग्रन्थों में से कोन-कोनसा ग्रत्थ महाभाष्यक्रार 
पतञ्जलि विरचित है, यह भज्ञात है। 
अ्रत हम अगले ग्रध्याय में महाभाष्य के टीकाकारों का वर्णन करेंगे ॥ 


१. पूर्व पृष्ठ ३५७, टि० ४ । २. पृव पृष्ठ ३५७, टि० ६॥ 


पु पृष्ठ ३५८, टि० ७-६; पृष्ठ ३१६, टि० १-३ | 
: ४. बुद्धे तु भगवान्‌ योगी बुधों विज्ञानदेशन: । महासत्त्वों लोकनाथों 
बोधिरहेन्‌ सुनिश्चित: । गुणाब्धिविगतद्वन्द +* 
भू. पुव पृष्ठ ३६३, टि० ४। ६, पृव पृष्ठ ३६३, ठि० २। 
७. उत्पत्तिस्तु रसानां या पुरा वासुकितोदिता। नानाद्रव्यौषधै: पाकै- 
व्यंञ्जनं भाव्यते यथा ॥ एवं भावा भावयन्ति रतानभिनये: सह । इति वासु 


किवाप्युक्तो भावेम्पो रससम्भव:॥ ८* यदांह पतञ्जलिः-...'दिव्यं 
दावं समादाये लोहकर्म समाचरेत्‌ इति। द्र०--वृद्धतयी, पृष्ठ २६ । 


ग्यारहवां अध्याय 
महाभाष्य के टीकाकार 


महाभाष्य पर अनेक विद्वातों ने टीकाएं लिखी हैं। उनमें से 
भ्रनेक टीकाएं संप्रति ग्रनुपलब्ध हैं। बहुत से टीकाकारों के नाम भी 
भ्रज्ञात हैं । महाभाष्य पर रची गई जितनी टीकाश्रों का हमें ज्ञान हो 
सका, उनका संक्षिप्त वर्णन हम भ्रागे करते हैं-- 


भव्हरि से प्राचीन टीकाएं 


भतृ हरि-विरचित महाभाष्य की टीका का जितना भाग इस समय 
उपलब्ध है, उसके भ्रवलोकन से ज्ञात होता है कि उससे पूर्व भी 
महाभाष्य पर ग्रनेक टीकाएं लिखी गई थीं भतृ हरि ने अपनी टीका 
में प्रन्‍्ये, प्रपरे, केचित्‌' ग्रादि शब्दों द्वारा अनेक प्राचीन टीकाग्रों 
के पाठ उद्धृत किये है।' परन्तु टीकाकारों के नाम भ्रज्ञात होने से 
उनका वर्णन सम्भव नहों है। भतृ हरि-विरचित महाभाष्यटीका के 
प्रवलोकन से हम इस निर्णय पर पहुंचे हैं कि उससे पूर्व महाभाष्य 
पर न्यूनातिन्यून तीन टीकाएं भ्रवश्य लिखी गई थीं। यदि महाभाष्य 
की ये प्राचीन टीकाएं उपलब्ध होतीं, तो श्रनेक ऐतिहासिक भ्रम 
ग्रनायास दूर हो जाते । 


भतेहरि (वि० सं० ४०० से पूव 
महाभाष्य की उपलब्ध तथा ज्ञात टीकाग्रों में भत हरि की टीका 
सब से प्राचीन श्रोर प्रामाणिक है | वेयाकरण-निकाय में पतञ्जलि 
के प्रनन्तर भतृ हरि ही ऐसा व्यक्ति है, जिसे सब वेयाकरण प्रमाण 
मानते हैं । ि 
पारचय 
. भतृ हरि ने अपने किसी ग्रन्थ में ग्रपता कोई परिचय नहीं दिया । 
प्रतः भतृ हरि के विषय में हमारा ज्ञान ग्रत्यल्प है। । 


, १, हस्तलेख की पृष्ठ-संख्या--अ्रन्ये ४, ५७, ७०, १५४ (पूना सं० ४, 


४८, ६०, ११८) इत्यादि। अ्परे ७०, ७६, १७६ (पूना सं० ६०, ६४ 
१३६) इत्यादि। केचित्‌ ४, ६१, १६७, १७६ (पुतरा सं० ३, ५१, १२७ 
१३६) इत्यादि | 


१० 


२० 


२५ 


१० 


११ 


३७ 


कारिकाएं उद्धृत करके लिखता है-- 


३८६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


गुरु-भतृ हरि ने अपने गुरु का साक्षात्‌ निर्देश नहीं किया । 
पुण्यराज ने भतृ हरि के गुरु का नाम बसुरात लिखा है। पह _ 
लिखता है-- 

न तेनास्मदगुरोस्तन्र भवतो वसुरातादन्य: | पृष्ठ २८४। 

पुनः 'प्रणीतो गुरुणास्माकमयमागमसंग्रह:' इलोक की भ्रवतरणिका 
में लिखता है-तत्र भगवता वसुरातगुरुणा ममायमागमः संज्ञाय 
वात्सल्यात्‌ प्रणीतः | पृष्ठ २८६ । 

पुनः पृष्ठ २९० पर लिखता है। 

झ्राचायंवसुरातेत न्यायमार्गान्‌ विचिन्त्य सः + 

प्रणोतो विधिवच्चायं मम्र व्याकरणागम: ।॥। 


क्या भतहरि बोद्ध था ! 


चीनी यात्री इत्सिंग लिखता है कि--वाक्यपदीय औ्रौर महा- 
भाष्यव्याख्था का रचयिता आरचाये भतृ हरि बौद्धमतानुयायी था। 


उसने सात वार प्रव्रज्या ग्रहण की थी । 


इत्सिंग की भुल--वाक्यपदीय और महाभाष्य टीका के पयेनु- 
शीलन से विदित होता है कि भतृ हरि वेदिकधर्मी था वह वाक्यपदीय 
के ब्रह्मकाण्ड में लिखता है-- 

न चागमादते धर्मस्तकंण व्यवतिष्ठते । ४६ ॥ 

पुनः वह लिखता है-- 

वेदशास्त्राविरोधी च तकंइचक्षुरपश्यताम | ११३६ ॥ 

वेद के विषय में ऐसे उद्गार वेदविरोधी बौद्ध विद्वान्‌ कभी 
व्यक्त नहीं कर सकता । जन विद्वान्‌ वर्धभानसूरि भतं हरिक्रृत महा- 
भाष्यटीका का उद्धरण देकर लिखता है-- 

धस्त्वय॑ वेदविदामलड्भूरभूतो वेदाड्भत्वात्‌ प्रमाणितशब्दशास्त्र: 
सर्वक्षमन्य उपमोयते तेन कथमेतत्‌ प्रयुक्तम | 


उत्पल ईव्वरप्रत्यभिज्ञाविमशिनी' में 'तत्र भगवदभतृ हरिणा ? 
इपि--न सोइस्ति प्रत्ययों लोके'***'” इत्यादि वाक्यपदीय की ३ 


१ इत्सिंग की भारतयात्रा पृष्ठ २७४। २. गणरत्तमहोदपि, पृष्ठ १२३ । 


महाभाष्य के टीकाकार ३८७ 


बोौद्धरपि श्रध्यवसायापेक्ष प्रकाशस्य प्रामाण्यं बदद्भिरुपगतप्राय- 
एवायमथ: । 

इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि भत्‌ हरि बौद्धमतावलम्बी नहीं था । 
हमारे मित्र डा० श्री के० माधवशर्मा का भी यही मत है ।' इत्सिग को 
यह भ्रान्ति क्यों हुई, इसका निरूपण हम ग्रागे करेगे । 

कील 

भतृ हरि का काल ग्रभी तक विवादास्पद है। कई विद्वान्‌ इत्सिंग 
के लेखानुप्तार भतृ हरि का काल विक्रम की सप्तम शताब्दी का उत्त- 
राध मानते हैं। भ्रव श्रनेक विद्वान इत्सिंग के लेख को भ्रमपूर्ण मानने 
लगे हैं। भारतीय जनश्रृति के प्रनुसार भतृ हरि महाराज विक्रमादित्य 
का सदोहर श्राता है। इसमें कोई विशिष्ट साधक बाधक प्रमाण नहीं 
हैं। ग्रतः हम गन्‍्थान्तरों में उपलब्ध उद्धरणों के श्राधार पर हो 
भतृ हरि के काल-निर्णय का प्रयत्न करते हैं- 


“प्रसिद्ध बौद्ध चीनी यात्री इत्सिंग लिखता है--उस्त (भर्तृ 

हरि) की मृत्यु हुऐ चालीस वर्ष हुए ।” 

ऐतिहासिकों के मतानुसार इत्सिंग ने ग्रपना भारतयात्रा-वत्तान्त 
विक्रम संवत्‌ ७४४९ के लगभग लिखा था। तदनुसार भतृ हरि की 
मृत्यु संवत्‌ ७०८,७०९ के लगभग मानती होगी । 

२--काशिका ४। ३ । ८८ के उदाहरणों में भत हरिकृत 'वाक्य' 
पदीय' ग्रन्थ का उल्लेख है । काशिका की रचना सं० ६८०, ७०१ के 
मध्य हुई थी, यह हम भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार' प्रकरण में सप्रमाण 
लिखेंगे। कन्‍्नड पञ्चतन्त्र के अनुसार जयादित्य और वामन गुप्त- 
वंशीय विक्रमाडू साहसाडू के समकालिक हैं । यह गुप्तवंशीय चन्द्र- 
गुप्त द्वितोय है। पाव्चात््य मतानुसार इसका काल वि० सं० ४६७ 
४७० तक माना जाता है।' फिर भी उक्त निर्देश से इतना स्पष्ट है 
कि वाक्यपदोय ग्रन्थ काशिका से पृव लिखा गया है । 


३. #तं हरि नाठ बुद्धिष्ट! दि पूना श्रोरियण्टलिस्ट, अप्रैल १६४०। 
हमारे इन आ्रादरणीय मित्र महानुभाव का सं० २०२६ (सन्‌ १६६९) में 
स्वगंवास हो गया । २. इत्सिग की भारतयात्रा प्रृष्ठ २७५ । 

३. विशेष देखें भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार नामक १४ वें प्रध्याय में काशिका 
के प्रकरण में । 


। 


१५ 


२० 


२५ 


३० 
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३--कातन्त्र व्याकरण की दुर्गसिहक्ृत वृत्ति काशिका से प्राचीन 
है। धातुवृत्तिकार सायण के मतानुसार वामन ने काशिका ७।४।६३ 
में दुर्गंवृत्ति का प्रत्यास्यान किया है।' दुर्गेंसिह कातन्त्र ११९ को 
डगव्‌ द। ढुंगासह 
वृत्ति में लिखता है-- 
२ तथा चोक्तम-यावत्सिद्धमसिद्धं वा साध्यत्वेन प्रतोयते। 
श्राश्रितक्रमरूपत्वात्‌ सा क्रियेत्यभिधीयते ।। 
यह कारिका वाक्यपदीय की है।* दुर्गेसिह पुनः ३॥२।४१ की 
वृत्ति में वाक्यपदीय की एक कारिका उद्धृत करता है * भ्रतः भर्तू - 
हरि काशिका से पृर्वभावी दुर्गंसिह से भी पूर्ववर्ती है । 

१० ४--शतपथ ब्राह्मण का व्याख्याता हरिस्वामी प्रथम काण्ड की 
व्याख्या में वाक्यपदीय के प्रथम श्लोक के उत्तराध के एकदेश को 
उद्धृत करता है-भन्ये तु शब्दबह्मं वेदं 'विवर्तेते श्रथंभावेन प्रक्रिया" 
इत्यत प्राहु: । 

... हरिस्वामी अ्रपनी शतपथ-व्यास्या के प्रथम काण्ड के अन्त में 

१४५ लिखता है--. 

श्रीमतो5वन्तिनाथस्य विक्रमाकंस्थ भुपतेः । 

धर्माध्यक्षो हरिस्वामो व्याख्यच्छातपथों श्रुतिम्‌ ॥ 

यदाब्दानां कलेजंग्मुः सप्तत्रिशच्छतानि वे ॥| 

चत्वारिशत्‌ समाव्चान्यास्तदा भाष्यमिदं कृतम्‌ ॥ 


२० द्वितोय इलोक के अनुसार कलि संवत्‌ ३७४० भ्रर्थात्‌ वि० सं० 
६९४ में हरिस्वामी ने शतपथ प्रथम काण्ड की रचना की । ग्रभी- 
ग्रभी ग्वालियर से प्रकाशित विक्रम-द्विसह॒न्नाब्दी स्मारक ग्रन्थ में पं ०७ 
सदाशिव लक्ष्मीधर कात्रे का एक लेख मुद्रित हुप्ना है, उसमें पूर्वोक्‍्त 





१. यत्तु कातन्त्रे मतान्तरेणोक्तम--इत्त्वदीघंयो: भ्रजीजागरत्‌ इति भव- 
२४ तीति,तदप्येदं प्रत्युक्तम्‌। वृत्तिकारात्रेयवर्धभानादिभिरप्येतद्‌ दुषितम पृ० २६६। 
२. काण्ड ३, क्रियासमुटेश कारिका १। वाक्यपदीय में द्वितीय चरण का 
'साध्यत्वेनाभिधीयते' और चतुर्थ चरण का 'सा क्रियेति प्रतीयते” पाठ है । 
३. क्रियमाणं तु यत्कर्म स्वयमेव प्रसिद्धयति। सुकरे: स्वेंगुण: करत्तं: 
कमकतंति तह्िदृ: ॥ 
०३ ४, विवतंतेः्थंभावेन प्रक्रिया जगतो यतः । यह उत्तरारध का पुरा पाठ है । 
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दोनों इलोकों का सामञ्जस्य करने के लिये द्वितीय इलोक का अर्थ 
'कलि संवत्‌ ३०४७' किया है। उन्होंने 'सप्त' को पृथक्‌ पद माना 
है । 'व' पद का प्रयोग होने से इस प्रकार कालनिर्देश हो सकता है । 
यदि यह व्याख्या ठीक हो तो द्वितीय इलोक की पूर्व इलोक के साथ 
संगति ठीक बेठ जाती है। विक्रम संवत्‌ का आ्रारम्भ कलि संवत्‌ 
३०४५ से होता है। ३७४० कल्यब्द श्रर्थ करने में सबसे बड़ी आपत्ति 
यह है कि उस काल श्रर्थात्‌ विक्रम संवत्‌ ५९४ में अ्रवन्ति--उज्जैन 
में कोई विक्रम था, इसकी भ्रभी तक इतिहास से सिद्धि नहीं हुई। 
यदि ३०४७ ग्रर्थ को ठीक न मानें, तब भी इतना स्पष्ट है कि भत्तृं- 
हरि हरिस्वामी से पृव॑वर्ती है । 

झभी कुछ वर्ष पूर्व उज्जेन से एक शिलालेख प्राप्त हुआ है। उस 
से भी हरिस्वामी का विक्रम समकालीनत्व प्रमाणित होता है। द्र० 
हिन्दुस्तान (साप्ताहिक) १८ अ्रगस्त ६४ के विजयदशमी के अंक में 
डा० एकान्तबिहारी का लेख । भ्रनेक विद्वान इस शिलालेख को 
जाली सिद्ध करने के लिए प्रयत्नशील हैं । 


हरिस्वामी के द्वितीय इलोक का प्रर्थ कलि संवत्‌ ३०४७ करने 
में यह प्रधान आपत्ति दी जाती है कि जब हरिस्वामी के आश्रयदाता 
विक्रमार्क का संवत्‌ प्रवृत्त हो चुका था, तब उस ने विक्रम संवत्‌ का 
उल्लेख क्‍यों नहीं किया ? इसका उत्तर सीधा सा है विक्रम संवत्‌ को 
आरम्भ हुए अ्रभी दो ही वर्ष हुए थे, जबकि कलि संवत्‌ तीन सहस्र 
वृष से लोक व्यवहार में प्रचलित था । संस्कृत वाडः मय में ऐसे श्रन्य 
ग्रन्थकार भी हैं, जिनके आश्रयदाताओ्रों का संवत्‌ विद्यमान होते 
हुए भी उन्होंने कलि, विक्रम वा मालव संवत्‌ का प्रयोग किया है । 


५-हरिस्वामी ने शतपथ की व्याख्या में प्रभाकर मतानुयायियों 
के मत को उद्धृत किया है ।' प्रभाकर भट्ट कुमारिल का शिष्य माना 
जाता है। कुमारिल तन्त्रवातिक भ्र० १ पा० ३ अ्रधि० ८ में वाक्‍्य- 
पदीय १।१३ के वचन को उद्घृत करके उसका खण्डन करता है ।* 
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१. श्रथवा सुत्राणि यथा विध्युदेश इति प्राभाकरा:--अपः प्रणयतीति 
यथा । हमारा हस्तलेख पृष्ठ ५। 

२. यदपि केनचिदृक्तम्‌-तत्त्वावबोध: दब्दानां नास्ति व्याकरणादते ॥ 
तद्रपरसगन्धेष्वपि वक्तव्यमासीतू इत्यादि । पुना संस्क० भा० १ पृष्ठ २६६ ॥ 
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इससे स्पष्ट है कि हरिस्वामी से पूव॑वर्ती प्रभाकर उससे पृववर्ती 
कुमारिल भ्रौर उससे प्राचीन भतृ हरि है । | 

६--हरिस्वामी के गुरु स्कन्दस्वामी ने निरुक्‍्त टोका १२ में 
वाक्यपदीय के तृतीय काण्ड का (पुर्वामवस्थामजहत्‌' इत्यादि पूर्ण 
इलोक उद्धृत किया है। इसी प्रकार निरकत टीका भाग १ पृष्ठ १० 
पर क्रिया के विषय में जितने पक्षान्तर दर्शाये हैं, वे सब वाक्यपदीय 
के क्रियासमुद्रेश के ग्राधार पर लिखे हैं। निरकत टीका ५१६ में 
उद्धृत 'साहचयं विरोधिता' पाठ भी वाक्यपदीय ३।३१७ का है । 
यहां साहचर्य विरोधिता' पाठ होना चाहिये। भ्रतः वाक्यपदीय कौ 
रचना स्कन्द के निरुक्तभाष्य से पूर्व हो चुकी थी, यह स्पष्ट है । 

. ७-स्कन्द का सहयोगी महेश्वर निरुक्‍त टीका ५॥२ में एक 
वचन उद्धृत करता है-- 
यथा चोकत भट्ठारकेणापि-- 
पीनो दिवा न भुडक्ते चेत्येबमादिवचःअ्रुतो । 
. रात्रिभोजनविज्ञानं श्रुतार्थापत्तिरुच्यते ॥। 

यह इलोक भट्ट कुमारिल कृत इलोकवारतिक का हैं ।' निरक्‍्त 
टीका का मुद्रित पाठ अशुद्ध है । भट्ट कुमारिल ने तन्त्रवातिक में 
वाक्यपदीय का इलोक उद्धृत करके उसका खण्डन किया है, यह हम 
पूर्व लिख चुके हैं। इस से स्पष्ट है कि भतृ हरि संवत्‌ ६९५ से बहुत 
पूर्व॑वर्ती है । श्राधुनिक ऐतिहासिक भट्ट कुभारिल का काल विक्रम 
की भ्राठवीं शताब्दो मानते हैं, वह अशुद्ध है, यह भी अमाण संख्या 
भ्र,७सेस्पष्टहै। ह 

८--ईत्सिग अपनो भारतयात्रा में लिखता है-/इसके ग्रनन्तर 
पेइ-न' है, इसमें ३००० इलोक हैं प्रोर इसका टोका भाग १४००० 
इलोकों में है। इजोक भाग भतृ हरि को रचना है श्रोर टीका भाग 
शास्त्र के उपाध्याय धमपाल का माता जाता है ।* द 

कई ऐतिहासिक पेइ-न' को वाक्यवदोय का तृतोय 'प्रकोण' काण्ड 
मानते हैं। यदि यह ठोक हो, तो वाक्यपदोय को रचता धर्मपाल से 
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१, काशी संस्क० पृष्ठ ४६३ ॥ 
. ३, इद६ पृष्ठ, टिी० २४ ३. इत्पिंग की भारतयात्रा पृष्ठ २७६। 
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पूर्व माननी होगी। धर्मपाल की मृत्यु संवत ६९७ वि० (सन्‌ ५७०) 
में हो गई थी ।* अतः वाक्यपदीय की रचना निश्चय ही संवत्‌ ६०० 
से पूर्व हुई होगी । हु 
६-प्रष्टाडरसंग्रह का टीकाकार वाग्भद्र का साक्षात्‌ शिष्य इन्दु 
उत्तरतन्त्र अ्र० ५० की टीका में लिखता है-- 
पदार्थयोजनास्तु व्युत्पन्नानां प्रसिद्ध एवेत्यल श्राचायंण नोक्ता: । 
तासु च तत्र भवतो हरे: इलोकौ-- 
सर्गो विप्रयोगहइच साहचर्य विरोधिता । 
प्रथ: प्रकरण लिड्ठ शब्दस्थान्यस्थ सन्निधि: ॥ 
सामथ्यमोचितिदेश: कालो व्यक्ति: स्वरादय: । 
शब्दार्थस्यानवच्छेदे विशेषस्मृतिहेतवः ॥ श्रनयोरथे:'*'। 
इनमें प्रथम कारिका भतृहरिविरचित वाक्यपदीव २॥३१७ में 


उपलब्ध होती है। दूसरी कारिका यद्यपि काशीसंस्करण में उपलब्ध 


नहीं होती, तथापि प्रथम कारिका की पुण्यराज की टीका प्रृष्ठ २१६ 
पंक्ति १६ में द्वितीय कारिका की व्याख्या छपी हुई है । इस से प्रतीत 
होता है कि द्वितीय कारिका मुद्रित ग्रन्थ में टूट गई है। वाक्यपदीय 
के कई हस्तलेखों तथा इसके नये संस्करणों में द्वितीय कारिका भी 
विद्यमान है । क्‍ 
वाग्भट का काल प्रायः निश्चित सा है। भ्रष्टाड्भरसंप्रह उत्तरतस्त्र 
ग्र० ४६ के पलाण्ड रसायन प्रकरण में लिखा है-- 
रसोनानन्तरं वायो: पलाण्डः परमोषधम्‌ । 
साक्षादिव स्थितं यत्र शकाधिपतिजीवितम्‌ ॥। 
बस्योपयोगेन दकाडनानां लावण्यसारादिव निरमितानाम्‌ । 
कपोलकान्त्या विजित: शजाडरे रसातलं गच्छति निविदेव ।। 
इस इलोक के ग्राधार पर श्रनेक ऐतिहासिक वाग्भट्ट को चन्द्रगुप्त 
द्वितीय के काल में मानते हैं। पावचात्त्य ऐतिहासिक चन्द्रगुप्त द्वितीय 
का काल विक्रम संवत्‌ ४३७-४७० तक स्थिर करते है । पं० भगवद्तत्त 
. वातालाणा 00 फ्मंभाध्काएइ छ0509ए9 3०0048 (० 
॥6 708804080477 $॥858738--89 प्र, छ. ॥, 49]7 ?, 0. 
२. भ्रष्टाज्रहृदय की भूमिका पृष्ठ १४, १४ निर्णयसागर संस्क० ॥ 


२१७ 


१५ 


२० 


र्‌२ 


१० 


१५ 


२० 


२२ 


३० 


रह संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


जी ने श्रपने “भारतवर्ष का इतिहास' में ७६ प्रमाणों से सिद्ध किया 
है कि चन्द्रगुप्त द्वितीय ही विक्रम संवत्‌ प्रव्तेक प्रसिद्ध विक्रमादित्य 
था।' भ्रष्टाड़रहदय की इन्दुटीका के सम्पादक ने भूमिका में लिखा है- 
जन विद्वान वाग्भट्र को ईसा की द्वितीय शताब्दी में मानते हैं। 
इन्दु के उपयुक्त उद्धरण से इतना तो स्पष्ट है कि भतृ हरि किसी 
प्रकार वि० सं० ४०० से भ्र्वाचीन नहीं है । ह 

१०--श्री पं० भगवदृत्तजी ने 'बंदिक वाइ मय का इतिहास 
भाग १ खण्ड २ पृष्ठ २०६ पर लिखा है-- 

अ्रभी-प्रभी अध्यापक रामकृष्ण कवि ने सूचता भेजी है कि 
भतृ हरि की मीमांसावृत्ति के कुछ भाग मिले हैं, वे शात्रद से पहले 
के हैं । 

: इस के भ्रनन्तर 'ग्राचार्य पृष्पाञ्जलि वाल्यूम में पं० रामकष्ण 
कवि का एक लेब प्रकाशित हुप्रा। उसमें पृष्ठ ५१ पर लिखा है- 
'वाक्यपदीयकार भतृ हरि कृत जेमितीय मीमांसा की वृत्ति शबर से 
प्राचोन है ।' 

भतृ हरिक्ृत महा भाष्य-दोपिका तथा वाक्यपदीय के श्रवलोकन 
से स्पष्ट विदित होता हैं कि भतृ हरि मीमांसा का महान्‌ पण्डित था। 
भतृ हरि शबर स्वामी से प्रवोन है, इसको पुष्टि महाभाष्य-दोपिका 
से भी होती है। भत्‌ हरि. लिखता हैं-- 

धमंप्रयोजनो वेति मोसांसकदशेनम्‌ 4 पश्रवस्थित एवं धर्म:, स 
त्वग्निहोत्रादिभि रभिव्यज्यते, तत्म रितस्तु फलदों भवति । यथा 
स्वामो भुृत्येः सेवायां प्र॑येते।* 

१, भारतवर्ष का इतिहास द्वि० सं० पृष्ठ ३२६-३४८ । हमें पं७ 
भगवद्त्त जी का उक्त मत मान्य नहीं हैं, क्योंकि चत्धरगुप्त द्वितीय का राज्य 
झवन्ति ( --उज्जेत ) पर नहीं था। यह स्वमान्य तथ्य है । 

२, अष्टाडुहरथ की भूमिका भाग १, पृष्ठ ५--केषांचिज्ज्मनदेशीय- 
विपरिवतां मते खोस्ताब्दस्प द्वितीयशताब्दां वारभट्टो बभूव । 

३- महाभाष्यदीपिका पृष्ठ ३5, हमारा हस्तलेख, पूना सं० पृष्ठ ३१ । 
भतृ हरि ने वाक्यपदीय ११४५ की स्वोपज्ञ विवरण में व क्नकृत्या 'किञ्चत्‌ 
करपेंदृपटम रृष्ट वा शास्त्रानृष्ठानात्ु केवलाद घर्माभिध्यक्ति, वचत द्वारा किसी 
मीमांसक का मत उदघृत किया है। श्लोकवात्तिक न्यायरलाकर टीका (पष्ठ ४ 


५०... महाभाष्य केठोकाकार ३६३ 


. इलोकवातिक न्यायरत्नाकर टीका (पृष्ठ ४६ चौखम्बा, काशी) 
के अ्रनुसार यह मत भत्‌ मित्र नामक प्राचीन मीमांसक का है। 

इसकी तुलना न्यायमण्जरीकार भट्ुजयन्त के निम्न वचन के 
साथ करनी चाहिए-- 


वद्धमीमांसका यागादिकर्मनिवेत्यमपूरत्र नाम धर्ममभिवदन्ति । 


यागादिकमव शाबरा बुवते । 

इन दोनों पाठों की तुलना से व्यक्त होता है कि धर्म के विषय 
में मीमांसकों में तीन मत हैं । 

(क) भत हरि के मत॑ में धर्म नित्य है, यागादि से उसकी ग्रभि- 
व्यक्ति होतो है-- 

(ख) बद्ध उीमांसके यागादि से उत्पन्न होने वाले श्रपृर्व को धर्म 
मानते हैं । 

(ग) शबर स्वामी यागादि कर्म को ही धर्म मानता है । वह 
मीमांसाभाष्यं १(।१।२ में लिखता है-- 

यो हि यागमनुतिष्ठति त॑ धामिक इति समाचक्षते । य्रइंच यस्य 
कर्ता स तेन व्यपदिश्यतेि। || ४ #हई: 


धम के उपयु कत स्वंरूपों पर विचार करने से स्पष्ट है कि भट्ट 
जयन्तोक्त वद्धमीमांसकं शबर से पूर्ववर्ती हैं, भ्ौर भत हरि उन वद्ध- 
मीमांसकों से भी प्राचीन है | भंतृ हरि की महाभाष्यदीपिका में 
ग्रन्यत्र भी अ्रनेक स्थानों पर जी मीमांसक मतों का उल्लेख मिलता 
है, वे प्रायः शाबर मतों से नहीं मिलते | 


. ११-हमारे मित्र पं० साधराम'एम७ ए० ने ग्रनेक प्रमाणों के 
ग्राधार पर भतृ हरि का काल ईसा की तृतीय शती दर्शाया है । 


१२--भारतीय जनंश्रृति-के ग्रतुसार भतृं हरि विक्रम का सहोदर 
भ्राता है। 'नामूला जनश्र॒तिं:' के नियमॉनुंसार इसमें कुछ तथ्यांश 
अव्य है।.._ 
चौखम्वा, काशी) के अनुसार 'यह मत भत्‌'मित्र नामक प्राचीन भमीमांसक 
काहै। . ९१, न्याय॑मञ्जरी पृष्ठ २७६, लाजरस प्रेत काशी की छपी। 
२, “भरत हरिजु डेट” जरनल गंगानाथ भा रिसच इंस्टीट्यूट, भाग १४ 
प्रड़ू २०४ (सम्मिलित ) । 
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१७ 


१४ 


२० 


२५ 


३  । 


१२-काशो के समीपवर्ती चुनारगढ़ के किले में भतृं हरि की एक 
गुफा विद्यमान है। यह किला विक्रमादित्य का बनाया हुआ है, ऐसी 
वहां प्रसिद्धि है। इसी प्रकार विक्रम की राजधानी उज्जेन में भी' 
भतृ हरि की गुफा प्रसिद्ध है। इससे प्रतीत होता है कि भतृ हरि भ्रौर 
विक्रमादित्य का कूछ पारस्परिक सम्बन्ध अ्रवश्य था । 

१४-प्रबन्ध-चिन्तामणि में भतृ हरि को महाराज शूद्रक का 
भाई लिखा है । महाराजाधिराज समुद्रगुप्त विरचित कृष्णचरित 
के भ्रनुसार शूद्रक किसी विक्रम संवत्‌ का प्रव्तक था।* पण्डित 
भगवहत जी ने भ्रनेक प्रमाणों से शूद्रक का काल विक्रम से लगभग 
५०० वर्ष पूवे निश्चित किया है। देखो भारतवर्ष का इतिहास पृष्ठ 
२६१-३०४ द्वितीय संस्करण ।* 

१४-श्री चन्द्रकान्त बाली (रेहली) ने ११-७-६३ ई० के पत्र में 
लिखा है कि विक्रमादित्य श्लौर शुद्रक दोनों भाई थे । दोनों ही संवत्‌- 
प्रवतक थे।* विक्रमादित्य का समय ६६ ई० सन्‌ श्ौर शुद्रक का ७५ 
ई० सन्‌ काल है। श्रतः भतृ हरि का काल ६०-७० ईस्वी है। 

इन सब प्रमाणों पर विचार करने से प्रतीत होता है कि भत हरि 
नि३चय ही बहुत प्राचीन ग्रन्थकार है। जो लोग इत्सिग के वचनानु 
सार इसे विक्रम की सातवीं शताब्दी के उत्तराध में मानते हैं, वे भूल 
करते हैं । यदि किन्‍्हीं प्रमाणान्तरों से योरोपियन विद्वानों द्वारा 
निर्धारित चोनी-यात्रियों की तिथियां पीछे हट जावें तो इस प्रकार के 
विरोध भ्रनायास दूर हो सकते हैं। अन्यथा इत्सिग का वचन श्रप्रा- 
माणिक मानना होगा। भतृ हरिविषयक इंत्सिंग की एक भूल का 


निर्देश पूर्व कराया जा चुका है। इंत्सिग के वर्णन को पढ़ने से प्रतीत 


पृष्ठ १२१। । 
२, वत्सरं स्वं शकान्‌ जित्वा प्रावतेयत वक्रमम । राजकविवर्णन ११। 
३. भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास, भाग २, पृष्ठ २९१-३०५ | 
४, विक्रमादित्यपर्याय:' महेन्द्रादित्यसम्भव:" | 
अ्सो विषमशीलो5पि साहसाडु: शकोत्तर: ॥। 
१. विक्रमादित्य:--विषमादित्य; । २. कथाग्रन्थेषु विक्रमस्य 
पितुर्नाम महेन्धादित्य: भूयते । ३, साहसाडुः शकोत्तर:- 
. तस्य लघुश्राता विक्रमाडू: । यह उक्त पत्र में ही टिप्पणी है । 


महाभाष्य के टीकाकार .. ३8५ 


होता है कि उसने भरत हरि का कोई ग्रन्थ नहीं देखा था । भरत हरि 
विरचित-प्रन्थों के विषय में उसका दिया हुआ्ना परिचय भ्रत्यन्त भ्रम- 
पृण है। 


अगेक भतेहरि 


हमारा विचार है कि भत हरि नाम के ग्रनेक व्यक्ति हो चुक्रे हैं । 
उन का ठीक-ठीक विभाग ज्ञात न होने से इतिहास में अ्रनेक उलभर्नें 
पड़ी हैं। विक्रमादित्य, सातवाहन, कालिदास श्रौर भोज पग्रादि के 
विषय में भी ऐसी ही भ्रनेक उलभर्नें हैं। पाइचात्त्य विद्वात्‌ उन उलभनों 
को सुलभाने का प्रयत्न नहीं करते, किन्तु अपनी मनमानी कल्पना के 
प्रनुतार काल निर्धारण करके उन्हें श्रौर अ्रधिक उलभा देते हैं। और 
उन के मत में जो बाधक प्रमाण उपस्थित होते हैं उन्हें प्रप्रामाणिक 
कह कर टाल देते हैं। भरत हरि नाम का एक व्यक्ति हुप्रा हैं वा भ्रतेक, 
भ्रव इस के विषय में विचार करते हैं। इस के लिये यह आ्रावश्यक है 
कि भतृ हरि के नाम से प्रसिद्ध ग्रन्थों पर पहले विचार किया जाये । 
भतेहरि-विरचित ग्रन्थ 
संस्कृत वाह प्रय में भतृ हरि-विरचित निम्न ग्रन्थ प्रसिद्ध हैं-- 
१. महाभाष्य-दीपिका । 
* २. वाक्यपदीय काण्ड १, २, ३ | 
. ३, वाक्यपदीय काण्ड १, २ को स्वोपज्ञटोका । 
४. भटिटकाव्य । 
५. भागवत्ति | 
६. शतक त्रय-नी ति, श गार, वराग्य (तथा “विज्ञान” भी ) 
इनके अतिरिक्त भतृ हरि-विरचित तोन ग्रन्थ भ्रोर ज्ञात हुए 
ह- ह 
७. मीमांसाभाष्य ८. वेदान्तसत्रवृत्ति 
€. गब्दधातुसमोक्षा १०. षष्ठीक्रावी भतृ हरिवृत्ति ।* 


भतृ हरि विषयक उलभन को सुलझाने के लिये हमें इन ग्रन्थों की 
प्रन्तरज्भ भौर बहिरज्भ परीक्षा करनी होगी 
१. यह ग्रन्थ कुछ समय पूर्व ही प्रकाशन में श्राया है। श्रभी इसका 
भत्‌ हरिकृतत्व संदिग्ध है। ... २, कोशकल्पतरु, पृष्ठ ६५ । 


१० 


१० 


२० 


२५ 


३० 


१७ 


१५ 


२५ 


३० 


३६६ संस्कृत ब्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


महाभाष्यदी पिका, वाक्यपदीय ओर उसकी ठीका 
समानकतेक हैं... 


महाभाष्यदीपिका, वाक्यपदीय और उसकी स्वोपज्ञटीका की 
परस्पर तुलना करने से विदित होता है कि इन तीन ग्रन्थों का कर्त्ता 
एक व्यक्ति ही है । यथा--. . 

महाभाष्यदी पिका--यथव गत॑ गोत्वमेवसिद्धितादयो5प्यर्थतः महि 
ध्यादिषु दृष्टं व्युत्पत्त्यापि क्ंण्याश्रीयमाणों गमिवत्‌, विशेषण दुरा- 
न्वास्यानम्‌, उपाददानो गच्छति गर्जति गदति वा गौरिति । 

वाक्यपदीय--केद्चिन्निवेचन भिन्‍ने गिरतेग्जतेगंमे: । 

द गवतेगंदतेर्वा प्रि. पौरित्यत्र दर्शितम ॥ 

वाक्यपदीय स्वोपज्ञटीका--यथव , हि ग्रमिक्रिया जात्यन्तरकस- 
सवायिनीभ्यों गमिक्रियाभ्योप्त्यन्तभिन्‍्ता तुल्यरूपत्वविधो त्वन्तरेणव 
गर्मिसभिधीयमाना गोरिति शब्दव्युत्पत्तिकमंणि निमित्तत्वेनाश्रीयते 
तथ्रव गिरति गर्जति गदति इत्येबमादय्र: साधारणाः सासान्ग्रशब्द- 
निबन्धना: क्रियाविशेषास्तेस्तराचार्यंगोश्नब्दव्युत्पादनक्रियायां . परि- 
ग़हीता: । 

इसी प्रकार अन्यत्र भी तीनों ग्रन्थों में परस्पर महती समानता 
है, जिनसे इन तीनों ग्रन्थों का एककतृ त्व सिद्ध है। वाक्यपदीय की 
रचना वि० सं० ४०० से अर्वाच्ीन नहीं है, यह हम पूर्व संप्रमाण 
निरूपण कर चढके हैं| ग्रतः महाभाष्य की टीका भी वि० सं० ४०० से 
प्राचीन नहीं है । | 

भटिटकाव्य--भट्टिकाव्य के विषय में दो मत हैं। भट्टि का जय- 
मंगलाटीका का रचयिता ग्रन्थकार का नाम भट्टिस्व/मो लिखता है । 
मललीनाथ आ्रादि ग्रन्य सब टीकाकार भट्टिकाव्य को भठ्तृ हरि- 
विरचित मानते हैं। पञचपादो उणाद्रिवत्तिकार इ्वेतवनवासी भटिट 
को भतृ हरि के नाम से उद्धृत करता है । हमारा विचार है, ये दोनों 
मत ठीक हैं । ग्रन्थकार का अपना नाम भट्ठिस्वामी है, परन्तु उसके 
प्रसाधारण वेयाकरण होने के कारण वह भ्रौपाधिक भत्तृं हरि ताम से 





१- हस्तलेख पृष्ठ ३, पुना सं० पृष्ठ ३। २. काण्ड २ कारिका १७४ । 
३. काण्ड २ कारिका १७४ की टीका, लाहौर संस्क० पृष्ठ €२। 
४, तथा च भतु काव्य प्रयोग: । पृष्ठ 5१३, १२६ । 


महाभाष्य के टीकाकार ३६७ 


भी व्याख्यात हुआ्रा।' संस्कृत वाडः मय में दो तीन कालीदास इसी 
प्रकार प्रसिद्ध हो चुके हैं । महाराज समुद्रगुप्त के कृष्णचरित से व्यक्त 
होता है कि शाकन्तल नाटक का कर्त्ता आद्य कालीदास था, परन्तु 
रघुवंश महाकाव्य का रपयिता हरिषेण कालिदास नाम से प्रसिद्ध 
हुआ ।* भट्टिकाव्य की रचना वलभी के राजा श्रीवरसेन के काल में 


हुई है ।” वलभी के राजकल में श्रीधरसेन नाम के चार राजा हुये हैं, 


जिनका राज्यकाल संवत्‌ ५५० से ७०५ तक माना जाता है । ग्रत 
भट्टिकाव्य का कर्त्ता भतृ हरि वाक्यपदीयकार ग्राद्य भतृ हरि नहीं हो 
सकता.। भट्टिकाव्य के विषय में विशेष विचार 'लक्ष्यप्रधान वेयाकरण 
कवि' नामक ३० वें प्रध्याय में किया है । 


भागवत्ति--भागवत्ति अ्रष्टाध्यायी .की एक प्राचीन प्रामाणिक 
वृत्ति है।. इसके उद्धरण व्याकरण के भ्रनेक ग्रन्थों में मिलते हैं ।* 
भाषावृत्ति का ट्रीकाकार सुष्टिधराब्रार्य लिखता है--भतृ हरि ने 
श्रीधरसेन की आज्ञा से भागवत्ति की रचना की ।* कातन्त्र-परिशिष्ट 


के कर्त्ता श्रीपतिदत्त ने भागवत्ति के रचयिता का नाम विमलमति 


लिखा है। क्या संभव हो सकता है कि भागवृत्ति.के कर्त्ता का वास्त- 
विक. ताम. विमलमति हो, और भतृ हरि उसका श्रौपाधिक नाम हो । 
भागवृत्ति की रचना काशिका के ग्रनन्तर हुई है, यह निविवाद है । 
ग्रे: भागवत्तिकार भत्‌ हरि वाक्यपदीयकार से भिन्‍न हैं। इस पर 
विशेष विवेचन '्रष्टाध्यायी के वत्तिकार प्रकरण में करेंगे। 


भट्टिकार श्रोर भागवत्तिकार में भेद-यदि भट्टिकाव्य और 





१. इस विषय में विशेष विचार इस ग्रन्थ के *“लक्ष्यप्रधान वेयाकरण 


कवि” नामक ३० व॑ भ्रध्याय में देखे । 

२. राजकविवर्णन इलोक २५, १६। 

. ३, राजकविवर्णन इलोक २४, २६ । 

४. काव्यमिदं विहितं मया वलम्यां श्रीधरसेननरेन्द्रपालितायाम्‌ । २२३४॥ 

५. देखो, श्रोरियण्टल कालेज मेगजीन लाहौर, नवम्बर १६४० में 
भआगवत्तिसंकलन” नामक हमारा लेख, पृष्ठ ६७ ॥ तथा इसी ग्रत्थ के श्रष्टा- 
घ्यायी के वृत्तिकार' प्रकरण में 'भागवत्तिकार' का वर्णन । पु 

६, भागवृत्तिभतृ हरिणा श्रीधरसेननरेन्द्रादिष्ट विरचिता दा४ड६८॥ 

७' तथा च भागवृत्तिकृता विमलमतिना निपातित:। सन्धि-सुत्र १४२॥। 


१० 


१५ 


२० 


4 


३०. 


१० 
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२२ 
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३९८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


भागवृत्ति के रचयिता का नाम भत्तृ हरि स्वीकार कर लें, तब भी 

ये दोनों ग्रन्थ एक व्यक्ति को रचना नहीं हो सकते । इन दोनों की 

विभिन्‍नता में निम्न हेतु हैं-- जे 

.. १--भाषावृत्ति २४७४ में पुरुषोत्तमदेव ने भागवत्ति का खण्डन 

करते हुए स्वपक्ष की सिद्ध में मट्टिकाव्य का प्रमाण उपस्थित किया है । 
२--भाषावृत्ति ६२।११२ के अ्रवलोकन करने से विदित होता है 

कि भागवृत्तिकार भटिटकाव्य के छन्दोभज़ू दोष का समाधान करता 


है ।' क्‍ 

३--भागवृत्ति के जितने उद्धरण उपलब्ध हुये हैं, उनके देखने 
से ज्ञात होता है कि भागवृत्तिकार महाभाष्य के नियम से किडिच- 
न्मात्र भी इतस्ततः होना नहीं चाहता, परन्तु भदिटकाब्य में प्रनेक 
प्रयोग महाभाष्य के विपरीत हैं । 

इन हेतुओं से स्पष्ट है कि भट्टिकाव्य श्रौर भागवृत्ति का कर्त्ता 
एक नहीं है । 

महाभाष्य व्यास्याता श्रौर भागवृत्तिकार में भेद-भागवृत्ति को 
भतृ हरि की कृति मानने पर भी वह भत्‌ हरि महाभाष्यव्याख्याता 
ग्राद्य भतृ हरि से भिन्न व्यक्ति है। इसमें निम्न प्रमाण हैं- 

१--गतताच्छील्ये इति भागवृत्तिः। गतबिधप्रकारास्तुल्यार्था इति 


भतृ हरि: ।' 





१. भागवृत्ति के जितने उद्धरण उपलब्ध हुए, उनका संग्रह “भागवृत्ति- 


संकलतम्‌' के नाम से श्रोरियण्टल कालेज लाहोर के मेगजीन नवम्बर १९४० 


' के अंक में हमने प्रकाशित किये थे। देखो पृष्ठ ६८-८२ । उसका परिबृ हित 


संस्करण 'संस्कृत विश्वविद्यालय वाराणसी” की 'सारस्वती सुषमा” पत्रिका के 


* वर्ष ८ भ्ड्धू १-४ भद्धों में छपा है। इसका पुनः परिष्कत परिवर्धित संस्करण 
* भी हमने सं० २०२१ में स्वतन्त्र पुस्तक रूप में प्रकाशित किया है। 


२. उक्षां प्र चक्रु॑ंगरस्थ मार्गानु। ३४५॥ बिभयां प्रचकारासों | हश॥ 
ध्यवहितनिवत्त्यर्थ च' इस वातिक (महाभाष्य ३॥१।४० ) के अनुसार व्यवहित 
प्रयोग नहीं हो सकता ।:निर्णयसागर से प्रकाशित भट्टिकाव्य में क्रमशः “उक्षान्‌ 
प्रचक्रुत॑गर॒स्य मार्गान्‌/ तथा “प्रविभयां चकारासो” परिवर्तित पाठ छपा है । 


+ द्व० महाभाष्य ३१४०, निर्णयसागर संस्क० पृ० ६०, दि० ३। 


३. दुधेटवृत्ति, पृष्ठ १६ । 


महाभाष्य के टीकाकार ३९६ 


२-यथालक्षणमप्रयुक्ते इति उच्चाम उपराम इत्येब भवतोति 
भतृ हरिणा भागवृत्ति कृता चोक्तम।' 
 ३-भतृ हरिणा च॒ नित्यार्थतेवास्थोक्ता, तथा च भागवृत्तिकारेण 
प्रत्युदाहरणमुपन्यस्तम्‌, तन्‍्त्र उतम्‌-तन्त्रयुतम्‌ । 
४-भतृ हरिणा तृक्तम्‌--'यः प्रातिपदिकान्तों नकारों न भवति 


तदर्थ नुमग्रहणं प्राहिण्बनिति । श्रत्र हि हिंवेलुं हि नुमो णत्वमिति । 


'तत्न पुवंपदाधिकार:, समासे च पूर्वोत्तरपदव्यवहार:, तत्कथं णत्वमिति 
न व्यक्तीकृतम्‌ इति भागवृत्तिका रेणोक्तम्‌ ।* 

५-प्राहिण्वन्‌ इति णत्वार्थ भतृ हरिणा व्यास्यातम्‌ इति भाग- 
वृत्ति:।' द 
.. ६-प्राहिण्वन्‌ । भतृ हरिसम्मतमिदसुदाहरणम्‌, भागवृत्तिकृता5- 
प्युदाहतम ।! 

इन उद्धरणों में प्रथम श्रौर तृतीय उद्धरण में भत हरि श्रौर भाग- 
वत्तिकार का मतभेद दर्शाया है। चंतुर्थ उद्धरण से व्यक्त होता है कि 
भागवृत्तिकार ने किसी भतृ हरि का कहीं-कहीं खण्डत भी किया था । 


प्रतः इन उद्धरणों से भतृ हरि भौर भागवृत्तिकार का पाथक्य स्पष्ट 


है । 
शतक-त्रय- नीति, शुद्भधार और वराग्य ये तीन शतक भतृं हरि 
के नाम से प्रसिद्ध हैं ।। इनका रचयिता कौन-सा भर हरि है, यह 
प्रज्ञात है। जन ग्रन्थकार वर्धमान सूरि गणरत्नमहोदधि में लिखता है 
वात्तव वातंम्‌ । यथा--हरिराकुमारमखिलाभिधानवित्‌ 
स्वजनस्य वार्तमन्वयुदक्त सः ।” 
क्या गणरत्नमहोदधि में उद्धृत पद्य का संकेत नीतिशतक के 


: ६, दुघटवृत्ति, पृष्ठ २१७। 
२, तन्त्रप्रदीप बाइ११॥ द 
२. सीरदेवीय परिभाषावृत्ति पृष्ठ १२॥ परिभाषासंग्रह पृष्ठ १६७। 
४. पुरुषोत्तमदेवकृत ज्ञापकसमुच्चय, ग्ष्ठ ६६। 
५, संक्षिप्तससार टीका, सन्धि ३२८ । 
६. विज्ञान शतक भी भतृहरि के नाम से छपा मिलता है, परन्तु उप्र 
का प्रामाण्य श्रभी साध्य है । ७, पृष्ठ १२०। 





५ 


१० 


१५. 


२०. 


२९ 


३० 


४००. संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


यां चिन्तयामिं मयि साँ विरक्‍्ता" इलोक की भ्रोर हो सकता है ? 
यदि यह कल्पना ठीक हो, तो नीतिशतक गआ्राद्य भतृ हरिक्ृृत होगा, 
कंयोंकि इसमें हरि का विशेषण 'श्रखिलाभिधानवित' लिखा है । वर्ध- 
मान प्रन्यत्र भी ग्राद्य 'भत हरि के लिये 'बेदावदामलंकारभृतः', 
५ प्रमाणितंशब्दशास्त्र: आ्रादि विशेषणों का प्रयोग करता है।... 
मोमांसा-सुत्रव॒त्ति-यदि पण्डितं रामकृष्ण कवि का पूर्वोक्‍्त 
(पृष्ठ ३९२) लेख ठीक हो तो निश्चय हों यंह वत्ति श्राद्य' भतृ हरि 
विरचित होगी । | 
द वेदान्त-सृत्रवत्ति--यह वत्ति ग्रनुपलब्ध हैं। यामुनाचाय ने ए 
१० 'सिद्धित्रय' नामक ग्रन्थ लिखा है। उस में वेदान्त सूत्र के व्याख्याता 
टड्डू, भतृ प्रपऊच, भतृ मित्र, ब्रह्मदत्त, शंकर, श्रीवत्सांक और भास्कर 
के साथ भतृ हरि का भी उल्लेख किया है।? इस से भतृ हरिकृत 
वेदान्तसूत्रवत्ति की कछ सम्भावना प्रतीत होदी हैं।... 
..गब्दंधातुसमीक्षा-यह ग्रन्थ हमारे देखने में नहीं आया । इस कां 
१५ उल्लेख हमारे मित्र श्रो पं० माधव-कृष्ण शर्मा ने अपने 'भत हरि 
नोट ए बोद्धिस्ट' नामक लेख में किया है। यह लेख 'दि पूत्ा ओरि- 
यण्टलिस्ट पत्रिका भ्रप्रेल सत्‌ १६४० में छपा है.। ह 
5 . इत्सिंग की भूल का कारण 
' शभ्रटिटकाव्य श्रोर भागवत्ति के रचयिताग्रों के वास्तविक नाम _ 
२० चाहे कुछ रहें हों; परन्तु इतता स्पष्ट है कि ये ग्रन्थ भी भत्‌ हरि के 
नाम से प्रतिद्ध रहे हैं। इस प्रकार संस्कृत साहित्य में न्यूने से न्‍्यून तीने 
भतृ हरि ग्रवश्य हुए हूँ । इन का काल प्रथक्‌-पृथक्‌ है। इन की ऐति- 
हासिक शुढ खला जोड़ने से इत्सिंग के वचन में इतनी सत्यता अ्रवश्य 





(>> अमान 


१. श्लोक २। पुरोहित गो पीनाथ एम० ए० संपादित, वेंक्टेश्वर प्रेस 
बम्बई, सन्‌ १८९५ | कई संस्करणों में यह इजोक नहीं है । 
. २. यस्‍्त्वयें वेदविदामलक्रारभूतों वेदाड्भस्वात॒ प्रमाणितशब्दाशास्त्र 
सर्वज्ञमन्य उपमीयते । गणरल्नमहोदवि पृष्ठ ११३। 
३. तथापि आचायटडू-भतृ प्रप|ञ!ुंच-भ्त्‌ मित्र-भत हरि-बहादत्त-शंकर- 
श्रीवत्साडु-भास्करादिविरचितसितविविधनिबन्धश्रद्वाविप्रलब्धंबुधयो न 
यथान्यथा च प्रतिपचन्ते इति तत्प्रीतये युक्त: प्रकरणप्रक्रप:। 


२५ 


३० 


५९ ..... महाभाष्य के टोकाकार ४०१ 


अत्तीत होती है कि वि० सं० ७०७ के लगभग कोई भतृ हरि नामा 
विद्वान्‌ श्रवश्य विद्यमान था। इत्सिग स्वयं वलंभी नहीं गया था। 
प्रत: सम्भव हो सकता हैं कि उसने वलभीनिवासी किसी भरत हरि की 
मृत्यु सुन कर उस का उल्लेख वाक्यपदीय श्रादि प्राचीन ग्रन्थों के 
रचयिता के प्रसंग में कर दिया हो। इत्सिग ने भतृ हरि को बौद्ध 
लिखा है, वह भागवत्तिकार विमलमति उपनाम भतृ हरि के लिये 
'# हो सकता है, क्योंकि विमलमति एक प्रसिद्ध बौद्ध ग्रन्थकार 
। । 
भ्ठेहरि-त्रय के उद्धरणों का विभाग 

प्रनेक व्यक्यिं का भतृ हरि नाम होने पर एक बड़ी कठिनाई यह 
उपस्थित होती है कि प्राचीन ग्रन्थों में भतं हरि के नाम से उपलब्य- 
मान उद्धरण किस भतृ हरि के समझे जावें । हमने वाक्यपदीय, 
उसकी स्वोपज्ञटीका,, महाभाष्यदीपिका, भट्टकाव्य श्र भागवृत्ति 
के उपलभ्यमान सभी उद्धरणों पर महती सूक्ष्मता से विचार करके 


निम्न परिणाम निकाले हैं- 
१-प्राचीन ग्रन्थों में भत हरि वा हरि के नाम से जितने उद्ध- 
रण उपलब्ध होते हैं, वे सब ग्राद्य भतृ हरि के हैं। 
.. २-भट्टिकाव्य के सभी उद्धरण भदिट के नाम से दिये गये हैं । 
केवत् इवेतवनवासी विरचित उणादिवृत्ति के हस्तलेख में भट्टिकाव्य 
के उद्धरण भतृ काव्य के नाम से दिये हैं। दूसरे हस्तलेख में उसके 
स्थान में भट्टिकाव्य ही पाठ है ॥* 
३-भागवृत्ति के उद्धरण भागवृत्ति, भागवृत्तिकृत श्रथवा भाग- 
वृत्तिकार नाम से दिये गये हैं। भागवृत्ति का कोई उद्धरण-भ्त हरि 
के नाम से नहीं दिया गया । 
- यह बड़े सौभाग्य की बात है क्ि प्र्वाचीन वैयाकरणों ने तोनों के 
उद्धरण सत्र पृथक्‌-पृथक्‌ नामों से उद्धृत किये हैं, उन्होंने कहीं पर 


इन तीनों का सांकय नहीं किया। भाषावृत्ति के सम्पादक श्रीशचन्द्र 


चक्रवर्ती ने इस विभाग को ने समभकर भ्रनेक भूलें की हैं।' भावी 
ह १ देखो पृष्ठ 5३, पाठान्तरं ३, पठात्त ४ ॥...........्‌ क्‍ ः द 

- २: भाषावृत्ति के राजशाही (बंगला देश) संस्करण के सम्पादक ने 
धतविव्रक्ा रास्तुल्थार्थ इति भू हरि! इत उद्वरग को भागवृत्ति के रचयिता' 


१० 


१५ 


२० 


३१. 


१० 


४०३ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


ग्रन्थसंपादकों को इस विभाग का परिज्ञान भ्रवश्य होना चाहिये, 
अन्यथा भ्यद्धूर भूलें होने की प्म्भावना है । ः 

भतृ हरि के विषय में इतना लिखने के ग्रनन्तर प्रक्ृत विषय का 
निरूपण किया जाता है। 


पहाभाष्यदीपिका का परिचय 

आचाय॑ भतृ हरि ने महाभाष्य की एक विस्तृत और प्रौढ़ व्याख्या 
लिखी है । इसका नाम 'महाभाष्यदीपिका' है।' इस व्याख्या के 
उद्धरण व्याकरण के गनेक ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं। वर्तमान में 
महाभाष्यदीपिका का सर्वेश्रथम परिचय देने का श्रेय डा० कीलहान 
को है। - 

सहाभाष्यदीपिका का परिमाण--इत्सिंग ने भ्रपनी भारतयात्रा- 
विवरण में दीपिका का परिमाण २४००० इलोक लिखा है। परन्तु 


. इस लेख से यह विदित नहीं होता कि भर हरि ने सम्पूण महाभाष्य 


१५ 


हा 


२५ 


ह० 


पर टीका लिखी थी, ग्रथवा कुछ भाग पर। विक्रम की १२ वीं 
शताब्दी का ग्रन्थकार वर्धभान लिखता है-- 

: भतृ हरिवक्यिपदीयप्रकीणयो: कर्त्ता महाभाष्यत्रिपाद्या व्यास्याता 
च। 


. इसी प्रकार प्रकीर्णकाण्ड की व्यास्या की समाप्ति पर हेलाराज 
भी लिखता है-- 

त्रलोक्यगामिनी येन त्रिकाण्डी त्रिपदी कृता । 

तस्म समस्तविद्याश्रोकास्ताय हरये नमः ॥ 


इस इलोक में त्रिपदी पद त्रिकाण्डी वाक्यपदीय का विशेषण 
भी हो सकता है, श्रतः यह प्रमाण सन्दिग्ध है। 


न आह कमल अमन अल नमक लक सनक मशीन मिनी कम 
का लिखा है। देखो भाषावृत्ति पृष्ठ ३२, टि० ३०। परन्तु दुघंटवृत्ति में यहां 


भागवृत्ति भरौर भतृ हरि के भिन्‍न-भिन्‍न पाठ उद्घृत किये हैं यथा---गतता- 
च्छील्ये इति भागवृत्ति,, गतिविधप्रकारास्तुल्यार्था इति भतृ हरि: । दृघंटवत्ति 
पृष्ठ १६। इसी प्रकार भाषावृत्ति के सम्पादक ने ३॥१।१६ में उद्घृत 
भतृ हरि के पाठ को भागवृत्तिकार का लिखा है । 

१. इति महामहोपाध्यायभ्त हरिविरचितायां श्रीमहाभाष्यदी पिकायां 
प्रथमाध्यास्य प्रथमपादे द्वितीयमाह्विकम्‌ । हमारा हस्तलेख पृष्ठ ११७। 


महाभाष्यकार पतज्जलि ज्०३ 


वर्तमान में उपलब्ध महाभाष्यदीपिका का जितना परिमाण है, 
उसे देखते हुए २५००० इलोक परिमाण तीन पाद से अ्रधिक ग्रन्थ का 
नहीं हो सकता । डा० कीलहाने का भी यही मत है। क्‍ 

द्वितीय तृतोष पाद को दीपिका के उद्धरण--पुरुषोत्तमदेव ने 
प्रपनी परिभाषावृत्ति में महाभाष्य १।२।४५ को दीपिका का पाठ इस 
प्रकार उद्धृत किया हैं-- द 

प्रथंवत्स॒त्रे (१।२।४५) च॒ 'भ्रस्ति हि सुबन्तानामसुबन्तेन समास: 
गतिकारकोपपदानां कृद्धि:' इति भरत हरिणोक्तम ।'. 

पुनः १३।२१ की भाषावत्ति में पुरुषोत्तमदेव लिखता है--गत- 
विधिप्रकारास्तुल्यार्था इति भत्‌ हरि: । 

भाषावृत्ति के सम्पादक ने इस पाठ को भागवृत्तिकार का कहा 
हैं, वह चितन्त्य हैं ।' 

महाभाष्यप्रदीप १॥३॥२१ की उद्योत टीका में नागेश लिखता 
हैं-- प्रतएव हरिणतदुदाहरणे शपपिद्विकर्मक इति व्यास्यातम्‌ । 


संम्पुर्ण महाभाष्य की टोका-व्याकरण के ग्रन्थों में ग्रनेक ऐसे 


उद्धरण उपलब्ध होते हैं, जिनसे प्रतीत होता है कि भतृ हरि ने महा- 
भाष्य के प्रारम्भिक तीन पादों पर ही व्याख्या नहीं लिखो, भ्रपितु 
सम्पूर्ण महाभाष्य पर टीका लिखी थी। इस के लिए हम तीन पाद 
से श्रागे के प्रमाण उपस्थित करते हैं। यथा-- 

१--भर्तं हरि. वाक्यपदीय ब्रह्मकाण्ड की स्वोपजटीका में 
लिखता है-- 

* भपंहितासूत्रभाष्यविवरणे बहुधा विचारितम्‌' ।* 

सैहिता-सूत्र भ्र्थात्‌ 'परः सन्तनिकर्षः संहिता' प्रथमाध्याय के 
चतुर्थ पाद का १०६ वां सूत्र है। 

२-पुरुषोत्तमदेव ने भाषावृत्ति ३॥१।१६ पर भत्‌ हरि का एक 


उद्धरण दिया है। वह इसी सूत्र को टीका का हो सकता है। भाषा 


१. राजशाही संस्करण, पृष्ठ २४ । 

२. इसके विषय में पृष्ठ ४०१ की टि० २ देखिये । 
३, भाग १, पृष्ठ ४२, लाहौर संस्करण । 

४, धूमाच्चेति भतृ हरि; । 
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३७० 
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ही 
.. एक वचन उद्धृत किया हैं-भत्रोत्पत्तिमत्वपिपदार्थषु सच्छब्द: 


४०४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


वृत्ति के सम्पादक ने इस, उद्धरण. को भागवृत्तिकार का माना है, 
परन्तु यह ठीक नहीं ।' ह 
३- व्याकरण के 'दवम्‌ ग्रन्थ का व्यास्याता कृष्ण लीलाशुक मुनि 
भ्रपती 'पुरुषकार' नाम्नी व्याख्या में लिखता है--'आराह चेतत्‌ सर्व 
सुधाकर:--अनेन वत्तंमाने क्तेन भूते प्राप्त: क्तो बाध्यते इति भरत -. 
हरिः। भाष्यटीकाकृतस्तु भृतेष्पि क्तो भवतीत्यूच: | तथा च पूजितों 
गत, पूजितो यातीति भुतकालवाच्य:, न तु पज्यमानों वर्तमान:' ।' 
_ भतृ हरि का यह लेख महाभाष्य ३॥२।१८८ की व्याख्या में ही | 
हो सकता है । क्‍ 
४-हँरिभास्कर ने परिभाषा-भास्कर के भ्रन्त में भतं हरि का _ 


सबन्ध॑ न व्यभिचरतोति तत उत्पन्नो भावप्रत्यय: क्रिया सस्बन्धं नाह, 
प्रपि तु सामान्यम्‌ । इदं च भरत हरेवंचनमित्युक्तम्‌ ॥। 
भतृ हरि का कथन श्रष्टा० ५१११६ की महाभाष्य की व्यास्या 


१५ में हो सकता है । 


५-शरणदेव दु्घटवृत्ति ७। ३। ३४ में लिखता है--यथा- 
लक्षणमप्रयुक्ते इति उपराम उद्याम इत्येब भवतोति भतृ हरिणा भाव- 
वृत्तिकृता चोक्तम ।.ररररः ः 
६-मैत्रेयरक्षित तन्‍्त्रप्रदीप ८।३। २१ में लिखता है--'भतु « 


२० हरिणा चास्य नित्याथंतेबोक्‍्ता। तथा च भागवृत्तिकृता प्रत्युदाहरफ- 


२५ 


३० हि 


'मुपन्यस्तम-तन्त्रे उतम्‌ तन्त्रयुत्रम इति' । 


७-सी रदेव ग्रपती परिभाषावृत्ति में लिखता है-'भव् हरिणा 
तृक्‍्तम यः प्रातिपदिकान्तो नकारों न भवति तदर्थ नुमग्रह, प्राहि- 
पदिति।'.. ४. कक 
१. द्र० पृष्ठ ४०१ टि० २। 
२, हमारा संस्करण, पृष्ठ ६७ । 
३. परिभाषासंग्रह, पुता संस्क ० (सन्‌ १६६७ ), पृष्ठ ३७४। 
४, पृष्ठ ११७, संस्करण २, पृष्ठ १९८ । 
५, न्यास की भूमिका पृष्ठ १४ में उद्धृत । . 
६. पृष्ठ १२ परिभाषा-संग्रह, पृष्ठ १६७ । 


. महाभाष्य कें टीकाकार' ४०१ 


. ८. पुरुषोत्तमदेव ज्ञापक-समुच्चय में लिखता है--'प्राहिप्वन्‌ 


का आओ, 


इति णत्वार्थ भतृ हरिणा व्यास्यातमिति भागवृत्ति 


६--संक्षिप्ससार टीका का कर्त्ता भी लिखता है-प्राहिष्वन्‌ 


भतृ हरिसम्मतमिदमुदाहरणम्‌, भागवृत्तिकृताप्युदाहतम्‌ 
भतृ हरि के ये उद्धरण महाभाष्य ८ ।४। ११ की टीका से ही 


लिये जा सकते हैं। भ्रन्यत्र महाभाष्य में इसका कोई प्रसद्भ नहीं है। 


इन उद्धरणों से इतना निरिचित है कि भतृं हरि का कोई ग्रन्थ _ 
म्पू्ण भ्रष्टाध्यायी पर अ्रवश्य था। भतृ हरि ने ग्रष्टाध्यांयी पर _ 


वृत्तिलिखी हो, ऐसा कोई प्रमाण. उपलब्ध नहीं होता। ग्रतः' यही 


मार्नता उचित ' प्रतीत होता.हैं कि उसने सम्पूर्ण महाभाष्य. पर 
व्याख्या लिखी थी । प्रतीत होता है, इत्सिग के-काल में महाभाष्य- , 
दीपिका का जितना अंश उपलब्ध था, उसने उतने ग्रश्थ का ही ' 


परिमाण लिख दिया। वधमान के क्ाल में दीपिका के केवल तीन 


१० 


पाद ही शेष रह गये होंगे । संउ्प्रति उसका-एक पाद भी पूर्ण उपलब्ध 


नहीं होता । कृष्ण लीलाशुक मुनि और सीरदेव ने तीसरे और 
ग्राठवें भ्रध्याय के जो उद्धरण दिये हैं, वे सुधाकर के ग्रन्थ. तथा भाग- 


१५४ 


वत्ति से उद्धृत किये हैं, यह उन उद्धरणों से स्पष्ट है। पुरुषोत्तमदेव .. 


ग्रोर संक्षिप्तसार-टीका के उद्धरण भी भागवत्ति से उदधत प्रतीत 


होते हैं। सम्भव है तन्त्रप्रदीपस्थ उद्धरण भी ग्रन्थान्तर से उद्घृत 


किया गया हो । 
पहाभाष्यदी पिका का वतमान हस्तलेख 


२० 


भतृ हरि-विरचित महाभाष्य-दी पिका का जो हस्तलेख इसे समय 


उपलब्ध-है, वहु जमंनी की राजधानी बलिन के पुस्तकालय में था । 


इसकी सर्वप्रथम सूचना देने का सौभाग्य डा० कीलहाने को है।इस . 


हस्तलेख के फोटो लाहौर और मद्रास आ्रादि के पुस्तकालयों में 


हुआ । 


नी नली लत | 
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१. पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषावृत्ति के साथ मुद्रित (राजशाही सं०), 


पृष्ठ (९4... -/+ फट सन्धि, सूत्र ३२८ । 


र्१ 


विद्यमान हैं ।-दीपिका का दूसरा हस्तलेख अ्रभी तक उपलब्ध नहीं 


' डइपलब्ध-हस्तलेख का पर्मिाण--इस हस्तलेख -का प्रथम पत्र 


३० ? 


१७ 


१४ 


३० 


२५ 


8७ 
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खण्डित है । हस्तलेख का अन्त डिच्च ११५३ सृत्र पर होता है । 
इसमें २१७ पत्रे ग्र्थात्‌ ४३४ पृष्ठ हैं। प्रतिपृष्ठ १२ पंक्तियां तथा 
प्रति पंक्ति लगभग ३५ अक्षर हैं। इस प्रकार संपूर्ण हस्तलेख का 
परिमाण लगभग ५७०० इलोक है। 

यह हस्तलेख प्नेक व्यक्तियों के हाथ का लिखा हुम्ना हैं। कहीं- 
कहीं पर पृष्ठमात्राएं भी प्रयुक्त हुई हैं। प्रतः यह हस्तलेख न्यूनाति- 
त्यून ३०० वर्ष प्राचोन भश्रवश्य है। इस हस्तलेख का पाठ अत्यन्त 
विकृत है । प्रतीत होता है, इसके लेखक सर्वेथा श्रपठित थे । 

डा० सत्यकाम वर्मा का मत--श्री वर्मा जी ने संस्कृत व्याकरण 
का उद्धव श्रोर विकास ' ग्रन्थ में पृष्ठ २१२, २१३ तथा २२७, २२८ 
पृष्ठों पर महाभाष्यदीपिका के परिमाण के विषय में कई प्रत्यथा 
बातें लिखी हैं यथा-- 

१. वर्तमान उपलब्ध प्रति का लेखक एक पृष्ठ के हाशियें पर 
अपने ही लेख में लिखता है--खण्डित प्रति” पृष्ठ संश्या २००० (दो 
सहस्त)। सम्पूर्ण पृष्ठ २१३, २२७ । 

२. दूसरे स्थान पर उसने हो टिप्पणो दो है--इसमें दो प्रकरण 
त्रुटित हैं।' पृष्ठ २२७। द 

३. जो भ्रंश उपलब्ध हैं, उसमें से भो एक स्थल पर एक साथ 
चार सूत्रों का प्रकरण ही गायब है। प्रृष्ठ २१२। 

४. उसी प्रसद्भ में सूत्र का एक अंश, बीच में ग्रन्यसूत्र को 
व्यास्या हो जाने के बाद अचानक हो आ्रारम्भ होकर समाप्त हो 
जाता है ।'*****पृष्ठ संख्या निर्बाष देता गया है। पृष्ठ २१२ । 

४. एक ग्रत्य स्थान पर हमने लिखा पाया है-“महाभाष्यटीका 
ग्रन्थ ६ हजार साठि । २२७, २२८ 

६. 'ग्रस्थ' शब्द का क्या प्र है, यह हम मोमांसक जी जैसे 
विचारक विद्वान्‌ के विचार के लिये ही छोड़ते हैं। प्रंष्ठ ३२८। 

७, जिस प्रतिलिपिकार राम के हाथ की यह प्रतिलिपि है, 
उसी के हाथ की ग्न्य अनेक प्रतिलिपियां प्रततिशार्य श्रादि की भी 
देखने में ग्राई हैं। पृष्ठ २२८ । 

८. ग्रन्यत्र उल्लेख है-खण्डितश्रति पृष्ठ संह्या २०००, (दो 


महाभाष्य के टोकाकार_ ४०७ 


हजार) ४ परन्तु उसी गणना-पद्धति से उपलब्ध पृष्ठों की संख्या 
२१७ हैं।'"*'““इसके १८०० पष्ठ कहीं भारत में बचे होंगे । पृष्ठ 
२१३। 

समीक्षा-भ्रव हम उपयुक्त उद्धरणों की समीक्षा करते हैं। 
समीक्षा से पृव हम यह लिख देना श्रावश्यक समभते हैं कि हमारे 
पास दीपिका की जो हस्तलिखित प्रति हैं, वह पंजाब विश्वविद्यालय 
लाहौर में मंगवाई गई फोटो कापी से “मक्षिकास्थाने मक्षिकापातः' 
न्यायानुसार यथावत्‌ की गई है। प्रतिलिपि करते समय सम्पूर्ण पाठ, 
चाहे वह हाशिये पर ऊपर नीचे कहीं भी हो, लिखा गया है। प्रति- 
लिपि के पश्चात्‌ उसका मूल ग्रन्थ से पुनः पाठ मिलाया गया है । 
प्रतिलिपि करते समय एक प्रृष्ठ का पाठ एक एष्ठ में लिखा है। 
ग्र्थात्‌ हमारी प्रतिलिपि फोटो कापी की सर्वेथा अ्रनुरूप कापी है। 


श्रत: हम जो भी समीक्षा करेंगे, वह सर्वेथा यथाथ होगी। श्री वर्मा- 


जी ने फोटोकापी से की हुई प्रतिलिपि के श्राधार पर श्रौर कुछ स्मृति 
के ग्रनुसार लिखा हैं। प्रतएवं उन्होंने मूल ग्रन्थ की पृष्ठ संख्या भी 
प्रति विषय नहीं दी । 

१. प्रथम उद्धरण की बात मूल हस्तलेख में कहों नहीं है। साथ 
ही ध्यान रहे कि मूल हस्तलेख ३०० वर्ष पुराना है | उस काल में 
'ृष्ठ' शब्द का व्यवहार नहीं होता था, 'त्रा' शब्द व्यवहार में 
ग्राता था। दोनों श्रोर से लिखे पत्रे पर एक ही पत्रासंख्या डालो 
जाती थी । भ्रत: वर्मा जी के उद्धरण में 'पृष्ठ संई्या २००० लेख मूल 
प्रतिलिपिकार का हो ही नहीं सकता। हमारी प्रतिलिपि में ऐसा 
कोई पाठ ग्रड्धित नहीं है। प्रतः यह लेख सवंथा चिन्त्य है । 

२ दूसरे उद्धरण की भी यही दशा है । मूल हस्तलेख में इस 
का कोई संकेत नहीं है । सम्भव है वर्मा जी को प्राप्त फोटो कापी 
की प्रतिलिपि में लिपिकार ने कहीं प्रकरण-संगत प्रतीत न होने पर 
अ्रपनी ओर से उकतपंक्ति लिख दी होगी | द 

३. उद्धरण ३-४ के विषय में इतना ही कहना है कि जिस फोटो 
कापी की उन्हें प्रतिलिपि प्राप्त हुई, उस फोटो कापी पर भूल से 
पृष्ठ संख्या अशुद्ध लिखी,गई । हमने जिस फोटो कापी से प्रतिलिपि 
की थी, उसमें भी कुछ पृष्ठों पर पृष्ठ संख्या अ्रशुद्ध डाली हुई थी । 
भाष्यक्रमानुसार हमने उन श्रशुद्ध संख्यावाले प्रृष्ठों को यथास्थान 


२७ 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


२१ 


पे 
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जोड़ दिया, तो सारा पाठ यथावत्‌ मिल गया । हमने अ्रपनी प्रति- 
लिपि में फोटो प्रति की संख्या भो डाल रखी हैं। कोई भी व्यक्ति 
आकर देख सकता है | फांटो प्रति की पृष्ठ-संख्या में अशुद्ध होने का 
कारण अ्रति साधारण है हस्तलिखित प्रन्थों में पन्ने के एक श्रोर ही 
संख्या रहती है, दूसरे भाग प्रर संख्या नहों होती । ग्रतः संख्या- 
रहित भाभों को फोटो कापी करने वा क्रमशः रखने में ये पृष्ठ आगे- 
पीछे हो गये। यह साधारण सी भूल भी वर्मा जी नहीं समझ पाये। 
इस में कोई ग्राश्चर्य को बात नहीं, क्य्रोंकि उन्होंने कभी किसी ग्रन्थ 
का हस्तलेखों के श्राधार पर सम्पादन कार्य नहों किया ।' 

' ४. उद्धरण संझु्या ५ का हाशिया पर लिखा पाठ हमारे हस्तलेख 
में विद्यमान है।ग्रतः स्पष्ट हैं कि हमारो प्रतिलिपि यथावत्‌ है। 
हां, हमारी प्रतिलिपि में 'भाष्यटीका ग्रन्थ ६. हजार साठि इतना ही 
है । महा पद वर्मा जी का बढ़ाया हुम्ना प्रतोत होता है। 

५. उद्धरण संख्या ५ में हाशिए पर लिखे 'भाध्यटोका ग्रन्थ ६ 
हजार साठि का ग्रभिप्राय वर्मा जी की सम में नहीं झया | अतः वें 
उद्धरण सं० ६ में ग्रन्थ! शब्द का क्या ग्रथ है ** *मीमांसक जी 
छोड़ते हैं, लिख करे बात॑ को टालता चाहते हैं। स्पष्ट है वर्मा जो 
को ग्रन्थ-परिमाण-बोबक' प्राचीन परिपाटी का ज्ञान नहीं है इस का 
सीधा-साथा पर्थ है--भोष्यटोंका का परिमाण ६०६० इलोक हैं। हम 


२० ने ग्रयनी गणना के अनुसार उपलब्ध भाष्यटीका का परिमाण ५७०० 


इलोक बताया' है। उसमे यह संध्या श्रत्यधिक मेल खाती है किसी 
भी गयय्रन्थ के अक्षरों को गणता करके उप्तनें अ्रनुष्टप्‌ के ३२ प्रक्षरू 
संख्या का भाग देकर प्रस्थपरिमाण बताने को प्राचीन परियाटों है ।'' 


६, सांतव्रां: उद्धरण बता रहा है कि वर्मा जी ने कभी हस्तनेखों 


पर कार्य नहों किया, अत्यवा उन्हें पता होता कि हस्तलेबों के पत्रों 


के हाशिए पर तथा ग्रस्त में (कहीं-करीं मध्य में भो) “राम' शब्द 


१. पंजाब विश्वविद्यालय . के असियल वृल्हर कहा करते थे कि जिसने 
छोटा शोबऊार्य (लोवर रिक्त >प्रस्य सम्पादव) नहीं किया वह बड़ा 








 शोधकारय , (हाई रिश्ते) नहीं कर सक्ता। इसलिये उन्होंने अयने समस्त 


डीलिट (उप्त समय्र पीउच्‌० डी9 नहीं .थी) के छात्रों से ग्रन्थ सम्पादन -ही 
कवायाधा |. .... 
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प्राचीन लिपिकार मंगलार्थ लिखते थे । ग्रतः 'राम' शब्द को देखकर 
लिपिकार के 'राम” नाम की कल्पना करना चिन्त्य है । उससे भी 
हास्यास्पद बात है-प्रत्य हस्तलेखों पर लिखे 'राम' नाम के आधार 
पर उन्हें दीपिका के लेखक का लिखा स्वीकार करना । यदि वर्मा 
जी ने दीपिका की फोटो का भी दशशन कर लिया होता, तो वे यह 
भूल न करते। फोटो कापी से स्पष्ट विदित होता है कि इसकी मूल 
प्रति कई लेखकों के हाथ की लिखी हुई है । 

७. उद्धरण सं० ८ में लिखी कल्पना 'खण्डित प्रति पृष्ठ संख्या 
२००० (दो हजार) छब्दों पर ग्राधृत्‌ है। जब यह पाठ ही मूल 
कोश में नहीं है, तब वर्मा जो की कल्पना स्वयं ढह जातो है । 

इस विवेचना से स्पष्ट है कि दीपिका के ग्रस्थपरिमाण, और 

उसमें दो प्रकरण त्रुटित होने के विधथ में वर्मा जी ने जो कुछ लिखा 
है, वह सब भ्रान्तिमूलक है। ग्रन्थ का साक्षात्‌ दर्शन किये विना किसी 
विषय पर लिखना प्रायः शुद्ध एवं भ्रान्तिजनक होता है। 


महाभाष्यदीपिका के उद्धरण--इसके उद्धरण कैयट, वर्धमान 
. शेषनारायण, शिवरामेन्द्र सरस्वती, नागेश और वेद्यनाथ पायगुण्डे 


श्रादि के ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं। भ्रन्तिम चार ग्रन्थकार विक्रम 


की १८ वीं शताब्दी के हैं। ब्रतः प्रथत्त करने पर इस टीका के ग्रन्य 


हस्तलेख मिलने की पूरी सम्भावना है । 

महाभाष्यदीपिका को प्रतिलिपि--पञ्जाब यूनिवर्सिटी के 
पुस्तकालय में वर्तमान दीपिका का फोटो पाकिस्तान में रह गया है । 
बड़े सौभाग्य की बात है कि हमारे ग्राचा्य महावेयाकरण श्री पं७ 
ब्रह्मदत्तजी जिज्ञासु ने सं० १६८७ में पञु्जाब यूनिवर्सिटी के पुस्तका- 
लय से महान्‌ परिश्रम से दीपिका का हस्तलेख प्राप्त करके अपने 
उपयोग के लिए उसकी एक प्रतिलिपि करली थी। वह इस समय 
रामलाल कपूर टुस्ट के पुस्तक संग्रह में सुरक्षित है । 


महा भाष्यदी पिका का सम्पादन 


_ सं० १९६१ में हमारे आचार्य श्री पं० ब्रह्मदत्त जी जिज्ञासु ने महा- 
भाष्यदी पिका का सम्पादन आरम्भ किया था। परन्तु उ्के केवल चार 
फार्म (३२ पृष्ठ) ही काशी की 'सुप्रभातम्‌' पत्रिका में प्रकाशित हुए 
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२० 


२५ 


३० 
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थे। कार्यावरोध का कारण आ्राचार्यंवर का स्वामी दयानन्‍्द सरस्वती 
कृत यजुर्वेद-भाष्य के सम्पादन श्रौर उस पर विवरण लिखने में प्रवृत्त 


. हो जाना था। इस कारण वे दीपिका का प्रकाशन पूरा न कर सके । 


१० 


१ 


२०. 


२२ 


३० 


यदि वह संस्करण पूर्ण प्रकाशित हो जाता, तो प्रगले संस्करणों की 
आ्रावश्यकता ही न रहती। आचायंवर द्वारा किया गया सम्पादन 
अगले सम्पादनों की भ्रपेक्षा ग्रधिक उत्तम है। रा 
इसके पश्चात्‌ महाभाष्य-दीपिका का दो स्थानों से प्रकाशन हुआ 
है। एक के सम्पादक हैं-श्री पं० काशीनाथ भ्रम्यद्भुर । यह भण्डारकर 
प्रोरियण्टल रिसर्च इंस्टीट्यूट पूना से प्रकाशित हुआ है। दूसरे के 
सम्पादक हुँ-- श्री वी० स्वामिनाथन्‌ | यह हिन्दू विश्वविद्यालय काशी 
से प्रकाशित हुआ्ना है। प्रथम संस्करण में उपलब्धांश पूरा छपा है, 
जब कि दूसरे में ४ आ्राह्िक तक ही छपा है । 0 
.. पुनः सम्पादन की आवद्यकता--हमने ये दोनों संस्करण देखे हैं । 
उसके ग्राधार पर हम निस्संशय कह सकते हैं कि इन संस्करणों के 
प्रकाशित हो जाने पर भी इसके एक संस्करण की और आवश्यकता 
है। यद्यपि इन संस्करणों के सम्पादकों ने पर्याप्त परिश्रम किया है, 
पुनरधि इन दोनों के वेयाकरण न होने से भ्रनेक स्थल संशोधनाह रह 
गये हैं ॥ ;। , ।+ . 5६. हे हक 
भठेहरि के अन्य ग्रन्थ ञ्क 
/ झ्ाद्य-भतृ हरि के: 'महाभाष्यदीपिका' के अतिरिक्त निम्न ग्रन्थ 
और हैं ,  कक्तमक हद. 5.२ का 
१-वाक्यपदीय (प्रथम द्वितीय काण्ड) | 
'रई-प्रकीणंकाण्ड (तृतीयकाण्ड).| ; ७३ ७... 
३-वाक्यपदीय (काण्ड १, २) की स्वोपज्ञटीका॥ « 5, 
४-वेदान्तसूत्र-वृत्ति।.. |: " / पे हक. ७. 
श-मीमांसाबूत्रच्वत्ति। 7 ह 85 
इन में संख्या १, २, ३, पर विचार “व्याकरण के दाशनिक ग्रन्थ- 
कार' नाभक २६ वें प्रध्याय में किया जायेगां। संख्या ४, ५ का 
संक्षिप्त वर्णन हम पूर्व कर चुके हैं;  /.. .#्ः&्ः 


महाभाष्यदीपिका के विशेष उद्धरण 


हमने भतृं हरिविरचित 'महाभाष्यदीपिका' का अ्नेकधा पारायण' 
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किया है। उसमें प्रनेक महत्त्वपूर्ण वचन हैं। हम उनमें से कुछ एक. 


अत्यन्त श्रावश्यक वचनों को नीचे उद्धृत करते हैं- 
१-यथा त्तेत्तिरीयाः कृतणत्वमग्निशब्दमुच्चारयन्ति ।' हस्तलेख 
पृष्ठ १; पूना सं७ पृष्ठ १ । 
“एवं हम क्तम्‌-स्फोट: शब्दों ध्वनिस्तस्य व्यायामादृपजायते | 
हस्तलेख पृष्ठ ५; पूना सं० ४ । 
३ अस्ति हि स्पृतिः--एक: शब्दः सम्यग्ज्ञात:'* । १९॥।१२। 
४--इछे भ्रश्निनाग्निनेति विवृतिद्‌ ष्टा बह वृंचुयुत्रभाष्ये । १७। 
र३े । ् 
५. भाश्वलायनसूत्रे--ये थजामहे“““।१७१३॥ 
६. आपस्तम्बसूत्रे-अ्रग्नार्ते *****।१७।१३। क्‍ 
७. शब्दपारांयंणं रूढिशब्दो5यं कस्पतिद्‌ प्रन्थस्य | २१।१७। 
दर संग्रह एतत्‌ प्राधान्येन परीक्षितम्‌-नित्यो वा स्यात्‌ कार्यो 
. वैति। चतुदंश सहस्नाणि वस्तुनि भ्रस्मिन्‌ संग्रहग्रन्थे [परीक्षितानि ] 
क्त२१।/ 
९. सिद्धा द्यो,, सिद्धा पृथिवी, सिद्धमाकाशमिति । श्राहंतानां 
मोमांसकानां च्‌ नवास्ति विनाश एपाम ।२९।२२। 
१०. एवं सग्रह एतत्‌ प्रस्तुतम--कि कार्य: शब्दोउथ नित्य इति 
।३०।२२। 
११. इहपि तदेव, कुतः ? संग्रहोः्प्यस्येव शास्त्र स्येकदेश:, तत्रेैक- 
त्रत्वाद्‌ व्याडेश्च प्रामाण्यादिहापि तथव सिद्धश्ब्द उपात्त: ।३०२३ 


१. तुलना करो-यद्मपि च्‌ श्रग्निवृत्राणि जद्धूनदिति वेदे कतणत्व- 
मग्निशब्द पठन्ति । न्यायमज्जरी पृष्ठ २८८। यहां उद्घृत पाठ प्राय: 
हस्तलेखानुसारी हैं। पूना संस्करण का पाठ साथ में दी गई पृन्रा सं० की 
पृष्ठ संख्या पर देखें। 

.._ २, यह वचन भतृ्‌ हरि ने वाक्यपदीय ब्रह्मदाण्ड की स्वोपज्ञटीकां में भी 
उद्धृत किया है। देखो--पृष्ठ ३५ (लाहौर सं०) । 

है. श्रागे उद्धरण के श्रन्त में दी गई प्रथम संख्या हस्तलेख के पष्ठ की है 
श्रौर दूसरी पूना संस्करण की । महाभाष्य ६।१६८४॥ 


१० 


१५ 


२७० 


२५ 


१० 


२० 


२५ 
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१२. प्रन्ये वर्णयन्ति -यदुक्‍्तं दर्शनस्थ परार्थत्वाद (जे० मौ० 
१११८) श्रपि प्रवत्तित्वादिति । यदेव तेन भाष्येणोक्तमिति-- 
कार्याणां वाग्विनियोगादप्यन्यद्शनान्तरमस्ति । उर्तर्पात्ति प्रति तु भ्रस्य 
यहदहेन योपलब्धि: या तिष्पत्तिः सा परार्थेरूँपो इव, नहि पराथंता- 
शैन्य: काल: क्वचिदस्ति । तस्मादेतत्प्रतिपत्तव्यमू--प्रवस्थित एवासों 
प्रयोक्तृकरणादिसल्षिपातेन भ्रभिव्यज्यत इति' ।३६।२६ । क्‍ 

१३. धर्मप्रयोजनो बेति मोमांसकदशनम्‌ । श्रवस्थित एब ध्मे:, 
स त्वग्निहोत्रादिभिर भिव्यज्यते, तत्प्रेरितस्तु फलदों भवति। यथा 
स्वामी भृत्य: सेवायां प्र यंते । ३८। ३१ 

१४. निरवते त्वेब॑ पठयते -विकारमस्यायेंबु भाषन्ते शब इति।* 
तत्रायमर्थ: शवतेरसुन्‌ प्रत्यवान्तत्य यो विकार: एकदेशस्तसेव भाषस्ते, 
न शर्वाते सर्वप्रत्ययान्तां प्रकृतिमिति । ४२। २४-३५ । 

१४. तत्रवोक्तम्‌ -दीप्ताग्नयः खराहारा: कर्मनित्या महोदरा: । 

ये नरा: प्रति तांश्चिन्तयं नावद्य मुदलाघवम' 
॥४४।३६ | 

१६. भाष्यमूत्रेष गुरुलाघवस्थानाश्रितत्वात्‌ लक्षणप्रपञ्चयोस्तु 
मलसूत्रेप्याश्ंयणात्‌* इहांपि लक्षणप्रपञ्चाभ्यां प्रवृत्ति: | ४८। ३६ । 

१७. एवं हि तत्रोक्तम्‌ -स्फोटस्तावानेव, केवल वृत्तिभिद,, ततदच 


सर्वाषु वृत्तिषु तत्कालत्वमिति ।९ ४८ | ४८-४९ | 


१. भत हरि ने यहां मीमांसा १॥१।१० के किसी प्राचीन भाष्य को 
उद्धृत किया है। 

२. तुलमा करो--वृद्धमीमांसका यागादिकमंनिवत्यमपुर्वं नाम धर्ममभिव- 
दन्ति । यागादिकर्मव शाबरा ब॒वते । न्‍्याथमझ्जरी पृष्ठ २७६ । यो हि याग- 
मनुतिष्ठति तं घाभिक इत्याचक्षते । यश्च यस्य कर्त्ता स॒तेन व्यपदिध्यते । 
शाबरभाष्य ११।२॥ इन उद्धरणों से स्पेष्ट होता है कि भत्‌ हरि शबरस्वामी 


से बहुत प्राचीन है । 


३ ७0 


३० निरुक्त २१२॥ ४, चरक सूत्रस्थान २७॥३४२३॥ 

५. तुलना करो--ते वे विधयः सुंपरिगृहीता भवन्ति, येषां लक्षण 
प्रपञ्चशच । महाभाष्य ६।३।१४। क्‍ ह 

६. यह महाभाष्य ११७० के 'स्फोटस्तावानेव भवति ध्वनिक्षता वृद्धि: 
पाठ की कोई प्राचीन व्याख्या प्रतीत होती है । 


. महाभाष्य के टीकाकार - ४१३ 


१८. केषांचित्‌ वर्णोइक्षरम, केषाज्चित्‌ पदम्‌, वाक्य व । 
११४॥९१। 
१९. एवं हान्ये पठन्ति--वर्णो भ्रक्षराणीति ' ११६ । ६२। 
२०. यदेबोक्तं वाक्यकारेण वृत्तिसमवायार्थ उपदेश इति। 
तदेव इलोकवासिककारो5प्याह ।*। ११६।६९२। 
२१. इति महामहोपाध्यायभतृ हरिविरचितायां श्रीमहाभाष्य- 
दीपिकायां प्रथमाध्यायस्य द्वितीयमाह्िकम्‌ । ११७। ६१२ | 


२२. नान्‍्त: | पादमिति ] पाठसा श्रित्येदम्रुपन्यस्तम्‌, न प्रकृत्यान्तः- 


पादमिति | १४२। ११० । 
२३: प्रयमेवार्थों वृत्तिकारेण दशित:--धात्वकदेशलोपो धातुलोप 


इति ।“'“एवं च केचिद्‌ वृत्तिकारा धातुलोप इति किमथमिति 


पठन्ति । १४५, १४६। ११२ | 


२४. प्रजापतिब यत्किचन मनसा दोधेत तदधीतयजुर्भिरेव 


प्रीप्पोति तदधीतय॑जुषामधोतयजुष्ट्व॑ एतत्रिस्‍कते (एतं निरकतं) 
ध्यायेते ब्यते । श्रयं हि तत्र व्यास्यानग्रन्थ:--प्रजापतियें यरत्किचन 
मनसा 5ध्यायत्‌ तदिति राषप्तवानिति' । १६५। १२६ । 

२५. यवप्युच्यत इति श्रयं प्रन्थोः्स्मादनन्तरं युक्तरुपो दृश्यते । 
१७५।१३४॥। 

२६. तत्कथमिवसमुदाये कार्यभाजिनि भ्रवयवा न लभन्ते । 
१७५ । १३५। 

२७. अ्रस्मिस्तु दशने पाणितिना मुखग्रहणं पठितमिति दृश्यते । 
चूणिकारस्तु भागप्रविभागमाशित्य प्रत्याचष्ठे । १७६ । १३४ । 

२८. संवारविवाराविति । यथा चते बाह्यास्तथा शिक्षायां विस्त- 
. रेण प्रतिपादितम। १८४ । १३४ । 
२९. भ्रस्यां शिक्षायां भिन्नस्थानत्वात्‌ ( ? भिन्नप्रयत्तत्वाद) 
नास्ति अवर्णहकारयो: सवर्णसंज्ञेति । १८६४।१४४ । 


१. तुलना करो--व्याकरणान्तरे वर्णा प्रक्षराणीति वचनात्‌ | महाभाष्य- 


. प्रदौप, भ्र० १, पा० १, श्रा० २॥ 
यह किसी संहिता ग्रन्थ का प्राचीन व्यास्यान है। इस सारे उद्धरण 
का पाठ बहुत अशूुद्ध है । 


१० 


२० 


२५ 


३० 


१७ 


१२ 


१० 


ह 


३० 


४१४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का दौतिहास 


.. ३०. आाचायंणापि सर्वतामशब्दः शक्तिद्रय परिणृह्य प्रपुक्तः । 
यथा--हदं विद्णुविचक्रमे' इत्यत्र एक एवं विष्णुशब्दोइनेकशक्ति: सन्‌ 
अधिदेवतमध्यात्ममधियज्ञं चात्मनि नारायणें चषाले च तया शक्त्या 
प्रवर्तते । एवं च कृत्वा वुको मासकृदित्यत्रावप्रहभेदो5पि भवति, चर्द्र- 
मस्त प्रयुक्तो मात [कृत | शब्रोष्वगह्म ते वको मास5कृदिति । २६८। 
रण्करग्ड।... ््ि 

३१. इहान्ये वेयाकरणा: पठन्ति--प्रत्ययोत्तरपदयोरद्विवचन- 
टापोरुभस्पोभयः । श्रन्येषाम-उभस्य तनित्यं द्विवचन टापू च लोपइच 
तयप:? । हाबिति टाबादयों निर्दिश्यन्ते “'*'"। अन्येषामेव॑ पाठ:-- 
प्रहिवचनयपवति (?) । केचित्‌ पुनरेव॑ पठन्ति-उभस्पोभयोर- 
दिवचने' । उभत्योभपो भवति प्रहिवचन इति | २७० । २०५ । 

- ३२. तत्रेतस्मिन्नग्रे भाष्यकारस्थाशिप्रायसेवं व्यस्यातारः समथ- 
यन्ते। रघध१े। २१३३ ४ 

३३. न च॒ तेषु भाष्यसूत्रेष' गुरुलुघुप्रयत्व: कियते । तथा चाहु-- 
नहीदानोमाचार्याः कृत्वा सूत्राणि तिंबतंपन्ति:इति!। आष्ययुत्राणि 
हि लक्षणप्रपञ्चाभ्यां निदशनसमर्थंतराणि। २८१, २८२,॥ २१ ३. ॥, 

१: ऋग्वेद १२२१७ ॥ । | ९ ऋचेद शरशण हर की 

तुलना करो--अरुणो मासकझतू (ऋ० ११०४८) ४ "मांसह- 
न्‍्मासानां चाधमासानां च कर्त्ता भवति चन्द्रमा:। निसकत ५१२१ ॥ 

३. एवं च भतृ हरिणा उभयोन्यत्रेति वातिकमुलभूतम “उ्भयस्थ द्विवचन 
ठाप च लोपएच यस्थ इति व्याकरणान्तरसृत्रमु दा हतम । नागेश, महाभाष्यप्रदी 
पोद्योत १११।२७॥ पृष्ठ ३२०२, कालम १ द 

४, तुलना करो--प्रापिशलस्ल्वेवर्र्थ सुत्रयत्येव--उभश्योभयो रद्िवचन- 
टापो:। तन्त्रप्रदीप २।३॥८॥ देखो--भारतकोमुदी भाग २, पृष्ठ ५१५ । 

भू. बहुतचन निर्देश से स्पष्ट है कि भतृ हरि से पृवे महाभाष्य की भ्रनेक 
व्याख्याएं रची गई थीं । 

६, भाष्यसृत्र से यहां वार्तिकों का ग्रहण है। इससे प्रतीत होता है कि 
भ्रष्टाध्यायी पर वृत्तियां ही लिखी गईं, श्रत एवं उसका नाम. 'वृत्तिसूत्र' है 
देखो--पूर्व पृष्ठ २४० । वार्तिक्ों पर वृत्तियां नहीं बनीं, उस' पर भाष्य ही लिखे 
गये ।. ७, महाभाष्य, अ० १, पाद १, श्रा० १, पृष्ठ १२। 








कि 
॥। 


महाभाष्य के टोकाकार ... (१४५ 


३४. इह त्यदादीन्यापिशलेः किसादीन्यस्मत्पय॑न्तानि ततः पूर्वे- 
पराघरेति"****। २८७ । २१६! 

३५: विग्रहभेदं प्रतिपन्ना: वृत्तिकारा: ।२९५। २२१। 

३६. भ्रस्मिन्‌ विग्रहे क्रियमाणे सुत्रे यो दोष: स उक्तः। इदानों 
वृत्तिकारान्तर | मत | मुपन्‍्यस्यति ।३०६। २२८ । 

३७. श्रत एषां व्यावत्त्यर्थ कुणिनापि तद्धितग्रहणणं कतंव्यम्‌ । 
भ्रतो गणपाठ एव ज्यायानस्थापि वत्तिकारस्य, इत्येतरनेन प्रतिपा- 
दयति । ३०९।२३३। 

३८० नेंव सोनागददनामाश्रीयते । ३१०२३१ | 

३६. तस्मादनथेकमन्तग्रहण दृश्यते। न्यासे तु प्रयोजनमन्तग्रहण 
स्योक्तम्‌- स्वभावजन्तप्रतिपत्त्ययंमू इह मा भृत्‌ कुम्भका [रेभ्यः ] 
इति। ३१४॥ २६३ । क्‍ 

४०. मा नः समस्य दृढ़य इति। एतस्थ निरुक्तकारो व्याख्यान 
करोति-मा नः स्वस्थ दुधियः पापधिय इति । ३२३॥ २४० ।. 

४१. श्रन्येधां पुनरलक्षण 'समो युकक्‍्ते' समशब्दों युकक्‍तेः्थें न्याय्ये 
5थें बतत सवनामसंज्ञो भवति | इह तु न समदाब्दो युक्ताथे प्रयुक्त इति 
दोषाभावः । ३२३। २४० । 

४२. सर्वव्यास्थातकार रिदमवर्सितं मुखस्वरेणव भवितव्यमुपा- 
ग्निमल इृति। श्रन्ये वर्णयन्ति ** . । ३२८ । २४३ । 





तुलना करो--त्यदादीनि पठित्वा गणे कंश्चितृ पृत्रदीनि पठितानि । 


कयट, महाभाष्यप्रदीप १११।३४॥ 

. + यह न्यास जितेद्धबुद्धिविरचित क्या श्रपरणाम 'काशिकाविवरण- 
पडञ्जिका से भिन्न ग्रन्थ है। क्योंकि उसमें यह पाठ नहीं है। भामह ने काव्या 
लंकार ६३६ में किसी न्यासकार का उल्लेख किया है। भामह स्कन्दस्वामी 
(वि० सं० ६८७) का पूर्ववर्ती है| श्रनेक विद्वान भामह भर जिनेद्धवुद्धि का 
पौर्वाणयं संबन्ध निश्चित करते रहे, वह सब वथा है। क्योंकि प्राचीन काल में 
न्या्नग्रन्थ प्रनेक थे। भ्रतः भामह किस न्‍्यासकार का उल्लेख करता है, यह 
प्रनातहै। ३. ऋग्वेद पाएशश॥ा ४. निरुक्त ॥।२१॥ 

४. इससे भी “'महाभाष्य पर अनेक प्राचीन व्याख्याप्रों की सुचना 
मिलती है। 


२० 


१४ 


२० 


श्र 


३० 


१७० 


१२ 


३१ 


बट है  । 
रह ६9७ 
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४१६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


४३. कर्थ तदुक्त भारद्वाजा श्रस्मात मतात्‌ प्रच्याव्यते इति 
उच्चते । यथानेन स्पृत्वोपनिबद्धं ततः प्रच्याव्यत इति । ३५६ ।२६१। 
४४. उभयथा ग्राचायंग शिष्या: 'प्रतियादिता:--केचिद्‌ वाक्यस्थ 
केचिद्‌ वर्णस्पेति' | ३७२ । २७० । 
४५... श्रुतेरर्थात्‌ पाठाच्च प्रसतेषय सनीषिण: । 
स्थानान्मुस्याच्च धर्माणामाहुः श्रुतिवेंदक्रमात्‌ । 
श्रुतेः क्ममाहु:-हदयस्याग्रेएबद्य ति, श्रथ जिद्ठाया:, प्रथ वक्षसः । 
श्रथशब्दोउनन्तराथंस्प द्योतकः श्रूयते । तत्र इदं क्ृत्वा इदं कर्तंव्य- 
मिति। क्रमप्रवत्तिरथक्रमों यदार्थ एवमच्यते-देवदत्तं भोजय स्नान- 
पयानुलेययोद्रतथा म्यञजपेति । श्रर्यात्‌ क्रमो नियम्यते-अ्रभ्यअजनम- 
दतत स्नापनसनुलेपन॑ भोजनसिति । पाठक्रमो नियतानुपरविके श्रति- 
वंदवाक्येष्वनेकार्थो पादाने उद्देशिनासनुदेशिनां च सकृदर्थित्वेन व्यवति- 
घ्ठते । यथा स्मृतों परिमाजतप्रदाहनेक्षणनिर्णजतानि तेजसपम्तात्रिक- 
हारवतामिति । ३७७ | २७४ | 
४६. इहास्तेः केचिद्‌ सकारमात्रमुपदिध्य पित्यु श्रडागमं विद- 
धंति, केचिद्‌ श्रद्नरलोपम पित्पु बचनेषु । ३८० । २७५। 
४७ तत्रेदं द्शनं-पदप्रकृति: संहितेति ।! ४११ । २६६ । 
महाभाष्यदी पिका में प्राचीन भाष्यव्याख्याओं का उस्लेख 
महाभाष्यदीपिका में केचित्‌ श्रपरे श्रन्ये श्रादि शब्दों से महा- 
भाष्य के प्रनेक प्राचोत व्याख्याकारों के पाठ उद्धृत हैं। हम यहां 
उनका संकेतमात्र करते हैं-- 
केचित्‌ू-४, ६१, १६७, १७६, १७९, १८६९, २०४, २०५, 
२११, २८०, ३२१, २३३, ३७४, ४००, ४०४, 
४०७, ४२४ । पूना संस्क, में कक्ष: पृष्ठ पंक्ति-- 
३३ ९२३१ ५१, १६। १२७, ११। १३६, १०। १३६, 
११। १४८, १०। ११९, १। १५९, १६। १६३, १०। 


१, १ इससे प्रतीत होता है कि पाणिनि र प्रतीत होता हैं कि पाणिति ने अष्टाध्यायी की वृत्ति भी 
बनाई थी। २. यह आपिशलि का मत है। देखो-- 
 अभ्रष्ठा० १३॥२३ की काशिकाविवरणपण्जिका और पदमब्जरी।. £ 


३, निरक्त १।१७॥ तुलना करो--ऋचगशग्राति० २।१॥ 


4२ महामाष्य के टाकाकार ४१७ 


२१२, १६। २३९, ४। २४६, १०। २७२, ४। २८८, 
१९। २६२, ५२६३, १६९१ ३०५, २ । 
केषाञ्चित्‌ू--३६, १७८। पूना सं० ३१, १८, १३८, ९ । 
धन्ये--४, १७, ७०, १५४, १६०, १६९, १७६, १७९, १८३, 
१८४, २७६, २८०, ३२०८, ३३९, ३२७४, ३७४, ३८२, ३६९१, 
३६७, ३९९॥। ३२४॥। पूना सं० पृष्ठ पंक्ति--३, २६।४८, 
६॥ ६०, ७। ११८, १४॥१२२, १०।१२९, १४।१३५, २२! 
१३६, १०।१४३, १२।१४५, १०।२१२, ३।२१२,२०।२३०, 
६॥२४९, १६२७२, ४॥२७७, ७२८२, २०२८७, ५, 
र८९, १३३०५, २। 
झ्रन्येघामू--१८, २६, ४६५ १६५। पूना सं० १३, २०३१, १९। 
३७, २५ १२५ १६। 
प्रपरे-७०, ७६, १६४, १७६, १७८, १८९, २०५, ३२६, ३६५, 
२६८, ४००,। पूना सं० पृष्ठ पंक्ति--६०, ८।६४, ५ १२४, 
१०। १३९, १०१३८, १६।१४८, ११।१५४, १६।१५९, थे 
२४३, २२ २६५, २१। २६७, १३। २८९, १८ । द 
महाभाष्य को प्राचीन टीकाश्रों में पाठान्तर--१५, १९; १००, 
१०४, १६५, १६८,१८१, ४१५, ४३० । पूना सं० पृष्ठ पंक्ति--११, 


१७ 


१५ 


६३१० २४८१, ६११॥५३, २२१२५, १६।१२८, २१। १४०, २३। 


२६८५, १६।२०१, २३।३०६, ५। 
विश्विष्ट पदों का व्यवहार 


वाक्यकार (-वातिककार)-६२, ११६, १६२, २८०, ३७५, 
४९१४ । पुना संस्क० पृष्ठ पंक्ति--१३, ६॥६२, ६१२३, २३२१३, 
१-२२७४, १५।२९८, ७। 

चूणिकार-- ( -महाभाष्यकार)--१७६, १९९, २३६ । पृना 
सं ० 'पृष्ठ पंक्ति--१३६, १७। ११५५, १६१८०, ११। 

... ईह भवन्तस्त्वाहु: -६१, १०७, १२५, २६९ , २७२ । पूना स० 
पृष्ठ पंक्ति--११, २२३५६, २३६८, ७।* २०४, २४।२०७, ३. । 


१. महाभाष्य ३।१४ में भी 'इह भवन्तस्त्वाहु:' का उद्धरण मिलता है । 


२० यहां हस्तलेख में “इन्द्रभवस्वाहु:' भ्पपाठ है। द्व--पू्व पृष्ठ ३६४९ । : 
३, यहां मुद्रित पाठ 'इह भवतु' है यह श्रयुक्त है। 


२० 


२५ 


२० 


द हे 


१५ 


२० 


२५ 


ह३ै० 


४१८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतितास 


२, अन्नातकर्वक (सं० ६८० वि० से पूवे) 

स्कन्दस्वामी ऋग्वेद का एक प्रसिद्ध भाष्यकार है। उसने निरुक्‍्त 
पर भी टीका लिखी है। वह निरक्‍त १।२ को टीका में लिखता है - 

ग्रन्ये वर्णयन्ति-भावशब्दः शब्दपर्याय: | तथा च॒ प्रयोग:--यहद्वा 
सर्वे भावा: स्वेन भावेन भवन्ति स तेषां भाव: इति, सर्वे शब्दाः स्वेना- 
यनार्थभुता: संबद्धा भवन्ति स तेषां स्वभाव: इति तत्र व्याख्यायते । 

यहां स्कन्दस्वामी ने पहिले 'यद्दा “भाव: पाठ उद्धृत किया हैं । 
यह पाठ महाभाष्य ५। १। ११६ का हैं। तदनन्तर सर्वे “स्वभाव: 
पाठ लिखकर प्रन्त में 'ततन्न व्याख्यायते' लिखा है। इससे स्पष्ट हैं कि 


स्कन्दस्वामी ने उत्तर पाठ महाभाष्य की किसी प्राचीन टीका ग्रन्थ से 


उद्धृत किया है । 

स्कन्दस्वामी हरिस्वामी का गुरु है। हरिस्वामी ने शतपथ ब्राह्मण 
प्रथम काण्ड का भाष्य संवत्‌ ६६५ थि० में लिखा हैं।' यदि हरिस्वामी 
की तिथि कलि सं> ३०४७ हो, जेप्ता कि पूर्व पृष्ठ ३८८-ई८६ 
पर लिखा है, तो स्कन्दस्वामी की निरुक्‍त टीका में उद्धृत महा- 
भाष्यव्याख्या विक्रम संवत्‌ प्रवरततेन से भी पुवेवर्ती होगी। 

३, कैेयट (सं० ११०० वि० से पूव) 

कैयट ने महाभाष्य की प्रदीप नाम्ती एक महत्त्वपूर्ण व्याख्या 
लिखी है । महाभाष्य पर उपलब्ध टीकाग्रों में भत हरि की महाभाष्य- 
दीपिका के अनन्तर यहीं सब से प्राचीन टीका है । 

परिचय 


बंत्ध-कंयटविरचित महाभाष्यप्रदीप के प्रत्येक भ्रध्याय के भ्रन्त 
में जो वाक्य उपलब्ध होता है, उसके अनुसार कंयट के पिता का 
नाम 'जेयट उपाध्याय था। 


मम्मटकृत काव्यप्रकाश की 'सुधासागर' ताम्ती टीका में भीमसेन 
ने कैयट भर उब्बट को मम्मठ का अनुज लिखा है। यजुवंदभाध्य के 
श्रन्त में उब्बट ने अपने पिता का नाम वज्रर्टा लिखा है।* श्रत 


आशा ५ जा १ 








(जननी सनन+>+मनन- न लिनाननन- बम 


१. देखो--पूर्वे पृष्ठ ३८८ । ै ; 
, इत्युपाध्यायजैयटपुत्रकेयटक्ते महाभाष्यप्रदीपे******॥ 
३, आनन्दपुरवास्तव्यवज्ञटस्य च सूनुना । उबटेन कृत॑ भाष्य॑*'**"॥ 
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भीमसेन का लेख अशुद्ध होने से प्रमाण योग्य नहीं है। भीमसेत का 
काल सं० १७७९ है। प्रतीत होता हैं कि उसे केयट, उव्दट और 
मम्मट नामों के सादृश्य के कारण भ्रम हुग्ना । क्‍ 

ग्रानन्दवर्धनाचायक्रत 'देवीशर्तक' की एक कंयटठकृत ध्याख्या उप- 

लब्ध होती है। व्यास्या का लेखन काल कलि संवत्‌ ४०७८ श्रर्थात्‌ 

विक्रम सं० १०३४ है । देवीशतक की व्याख्या में कैयट के पिता का 
नाम चढ्द्रादित्य' मिलता हैं। श्रतः यह कंयठ भी प्रदीपकार कैयट 
से भिन्‍न है। 

गुद-वेल्वाल्कर ने केयट के गुरु का नाम 'महेश्वर' लिखा है।' 
इसमें प्रमाण अन्वेषणीय है । द 

शिष्य-कंगट ने निस्सन्देह प्रनेक छात्रों के लिए महाभाष्य का 
प्रवचन किया होगा। परन्तु हमें उनमें से केवल एक शिष्य का नाम 
ज्ञात हुआ है, वह है--उचद्योतकर' । यह उद्योतकर न्यायवातिक के 
रचयिता नेयायिक उद्योतकर से भिन्न व्यक्ति है। कैयट-शिष्य उद्योत- 
कर ने भी व्याकरण पर कोई ग्रन्थ रचा था। उसके कुछ उद्धरण पं० 
चन्द्रसागरसूरि ने हैमबृहद्वृत्ति की ग्रातन्दवोधिती टीका में उद्धृत 
किये हैं।' उनमें से एक इस प्रकार है- 

. “”*“स्वगुसुमतमुपदशयन्नुद्योततर प्राह-यथात्र भवानस्परढु- 
पाध्यायो: व्याकरणरत्नकार-पुर्णवद्धमा: कंयटास्य: शिष्यत्षाथमिद- 
मवोचत्‌-भत्यापेक्षाथात्र षष्ठी क्ृता, साध्यापेक्षया'** **।* 

श्री विजयानन्दसूरि के शिष्य भ्रमरचन्द्र विरचित हैमबृहद्वृत्त्यव- 
चूि में भी पृष्ठ १४३ पर उद्योतकर का निम्व पाठ उद्धृत है-- . 
5. डद्योतकरस्त्वत्राहु--सितोतेरेव ग्रहण न्याय्यं सप्रेत्नेन साहच- 
यात्‌ । कि च स्थतिग्रहणे नियमार्थता जायते, सिनोतिग्रहगे तु विध्य- 
: थता। विधिनियममंभवे व विधिरेव ज्यायान्‌। न चर वाच्यम्ेकमंव 
सितग्रहणेन स्थतिसिनोत्युभयोपादानादिध्यथ्थत्रा निप्रमार्थवाईपि स्थात्‌' 
, इति। ह | 
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१. द्र०--सिस्टम्स्‌ आफ संस्कृत ग्रामर, पैराग्राफ २८ । 
२, हैमबृहद्वृत्ति भाग ९, पृष्ठ १६८, २१०। 
३, हैमबुह॒दवृत्ति भाग १, पृष्ठ २१० । 
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२० 


२१५ 


३० 
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१५ 


१३० 


२५ 


इस बहद हैमवत्त्यवर्चाण ग्रन्थ का लेखनकाल सं० १३६४ वि० 
श्रा० शु० ३ रविवार है। 


देश-कंयट ने अ्रपने जन्म से किस देश को गौरवान्वित किया 
यह श्रज्ञात है, परन्तु कंयट मम्मट रुद्रट उद्धूट आदि नामों के सादश्य 
से प्रतीत होता हैँ कि कंयट कद्मीर देश का निवासी था। काशी के 
पुरानी पीढ़ी के वेयाकरणों में प्रसिद्धि रही है कि एक बार कैयट 
काशी की पण्डित-सभा में उपस्थित हुआ था । पायजामा पहरे होने 
के कारण उसकी शोर किसी ने ध्यान नहीं दिया, परन्तु शास्त्रीय- 
तत्त्वविशेष पर, जो सभा में प्रस्तृयमान था, कंयट ने समाधान प्रस्तुत 
किया, तो पण्डित-मण्डली चकित रह गई' इस ग्नुश्नुति से भी कैयट 
का कर्मोरदेशज होना प्रकट होता है । 

' महाभाष्य १२६४ के 'वक्षस्थो5वतानो व॒क्षे छिन्नेषपि न नव्यति' 
के व्याख्यान भें कंयट लिखता है--यथा वक्षोपरि द्राक्षादिलता""** 
इस दुष्टान्त से भी केयट का कर्मीरदेशज होना पुष्ट होता है। पुरा- 
काल में द्राक्षालता भारत में करमीर प्रदेश में ही प्रधानरूप से होती 
थी। द 


काल 
कयट ने अपने विषय में कुछ भी संकेत नहीं किया । श्रतः उसका 


इतिवत्त तथा काल ग्रज्ञात है। हम उसके काल-निर्णायक बाह्यसा* 
क्ष्यरप कुछ प्रमाण उपस्थित करते हैं-- 


१-सर्वानन्द ने ग्रमरकोष की टीकासवंस्व नाम्नी व्याख्या संवत्‌ 
१२१६ में लिखी है । उसमें वह मंत्रेयरक्षित-विरचित धातुप्रदीष* 
भ्ौर॑ किसी टीका को उद्धृत करता है । 


 २--मैत्रेयरक्षित तन्त्रप्रदोष १२।१ नामनिदेशपूर्वक केय्ट को 





१. हैमबुहद्वृत्त्यवचूणि पृष्ठ २०७, वि० सं ० २००४ में सूरत से प्रकाशित । 

२. यह किवदन्ती हमने काशी के वेयाकरण-मूघ॑न्य श्री पं० देव नारायण 
जी त्रिवेदी (तिवारी) से भप्रध्ययनकाल (सन्‌ १६२७) में सुनी थी। _ 

३. भाग १, पृष्ठ ५५, १५२, १५७ इत्यादि। 

४, भाग ४, पृष्ठ ३० | दुघंटवृत्ति (सं० १३२६ वि०) में भी “धातुप्रदीय' 
टीका पृष्ठ १०३ पर उद्घृत है। 
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स्मरण करता है--कज्जटस्तु कार्तिक्याः प्रभतीति भाष्यकारवचना- 
देवंविधिविषये पञुचमी भवतोति मन्यते । 
“मंत्रेयरक्षित अपने तन्त्रप्रदोप' और धातुप्रदीप* में धर्मकीति 

तथा तद्गरचित रूपावतार को उद्धृत करना है। 

४--धर्मकोति रूपावतार में पदमञ्जरीकार हरदत्त का उल्लेख 
करता है ।* 

५-हरदत्तविरचित पदमञ्जरी श्र कंयटविरचित महाभाष्य- 
प्रदीप की तुलना करने से विदित होता कि अनेक स्थानों में दोनों 
ग्रन्थ भ्स्‍रक्षरशः समान हैं। इससे सिद्ध होता है कि दोनों में से कोई 
एक दूसरे के ग्रम्थ की प्रतिलिपि करता है । यद्यपि किसी ने किसी के 
नाम का निर्देश नहीं किया, तथापि निम्न पाठों की तुलना करने से 
प्रतीत होता है कि कंयट हरदत्त से प्राचीन है । 

केयट--यंद्वा प्रतिपरसमनुभ्योद्षण इति टच समासान्त: | स च 
यद्यप्यव्योभावे विधीयते, तथापि परशब्दस्याक्षिवब्देनाव्ययीभावा- 
संभवात्‌ समासान्तरे विज्ञायते ॥' 

हरदत्त- भन्ये तु प्रतिपरसमनुभ्योप्रण इति शरत्परभृतिषु पाठात 
टच सामासान्त हृत्याहु:। से च यच्यप्यव्ययीभावे विधोयते, तथापि 
परशब्देनाव्ययी भावासंभवात्‌ समासान्तरे विज्ञायते | एवं तु क्ियायां 
परोक्षायामितिभाष्यप्रयोगे टिल्लक्षणो डोष प्राप्नोति, तस्मादजन्त 
एबायम ।' 


केयट--ऊध्व॑ दमाच्चेति-दमशब्बे उत्तरपदे ठजसन्नियोगेनोध्वे- 


: शब्दस्थ मकारान्तत्वं निपात्यते ।* 





१. भारतकोमुदी भाग २, पृष्ठ ८६३ की टिप्पणी में उद्धृत । 

२. भ्रविनीतकीतिना [धर्म ]कीतिना त्वाहोपुरुषिकया लिखितमू-- 
तनिपतिदरिद्वातिम्यों वेड्‌ वाच्य इत्यनाषंमिति। तन्त्रप्रदीप ७४२।४९। भातु 
प्रदीप की भूमिका पृष्ठ ३ में उद्धृत 4. ३. रूपावतारे बु णिलोपे प्रत्ययो 
प्पत्ते: प्रागेव इते सत्येकाच्त्वात्‌ यड़दाहत: चोचूयंत इति । घातुप्रदीप प्रष्ठ १३१। 

४. दीर्घान्त एवायं हरदत्ताभिमत:। रुपावतार भाग २, पृष्ठ १५७। 

५. प्रदीप ३३२।११३४॥ ६, पदमञ्जरी ३३२।११४॥ 

७० प्रदीप ४।३।६०॥ 


१७ 


१५ 


२३० 


२५ 


४२२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


हरदत्त -ऊध्वंद्ब्देत समानार्थ ऊध्व शब्द इति, स चतद्व॒त्ति- 
विषय एवं। श्रपर आह-ठजूसत्रियोगेन दमशब्द उत्तरपदे ऊध्वशब्द- 
स्थव मान्तत्वं निपात्यत इति। 
केयट--गुणो वद्धिगु णो वृद्धि: प्रतिषेधो विकल्पनम्‌ । 
५ पुनव द्विनिषेधवच यम्पुर्वा: प्राप्तयों नव ॥। 
इति संग्रहहलोकः ।' 
हरदत्त-आ्राह च-- 
गुणों वद्धिगु णो वद्धिः प्रतिषंधों विकल्पनम्‌ । 
पुनव द्विनिषेघरच यप्पूर्वा: प्राप्तयो नव ॥।* 

१०. इसमें प्रथम उद्धरण में हरदत्त 'भ्रन्ये **“**आाहु: शब्दों से केयट 
के मत का अनुवाद करके उसका खण्डन करता है। द्वितीय में अपर 
आ्राह श्र तृतीय में झाह च' लिखकर केयट के पाठ को उद्घृत 
करता है। इन पाठों से स्पष्ट होता है कि कंयट हरदत्त से प्राचीन है, 
प्रौर हरदत्त केयट के पाठों की प्रतिलिपि करता है। 

१५ अब हम हरदत्त का एक ऐसा वचन उद्धृत करते हैं, जिसमें 
हरदत्त स्पष्टरूप से केयट कृत महाभाष्य-व्यास्या को उद्घृत करता 
है। यथा-- 

प्रन्ये तु है त्रष्विति प्राप्ते हे त्रपो इति भवतोति भाष्यं व्याच- 
क्षाणा नित्यम्रेव गुणमिच्छन्ति । पदमञ्जरी ७।!।७२॥ 
२० तुलना करो महाभाष्यप्रदोय-हे त्रपु है त्रपो इति-हे त्रपु इति 
प्राप्ते हे त्रपो इति भवतोत्यथ: | ७।११७२॥ 
भाष्यव्यास्याप्रपञ्जकार भी हरदत्त को कंयटानुसारी लिखता 
है। 
. प्दमञ्जरी और महाभाष्यप्रदीप में एक स्थल ऐसा भी है 
२४५ जिससे प्रतीत होता है कि प्रदीपकार केयट हरदत्त के पाठ को उद्धृत 


करता हैं। यथा-- _ 


,>कन+क-+ सार ५2> क टेक नममसमकनमनन-क-२+-२/९० क->का ०- 3-3 फर्म कक + 








१. पदमञ्जरी ४३।६०॥ . २. प्रदीप ७॥२॥५॥ 
३, पदमञ्जरी ७॥२॥५॥ ४. प्राचीनवृत्तिटीका्यां कज्जठमतानु- 
सारिणा हरिमिश्रेगापि “***' पत्रा ३६ के । 


महाभन्थ्य के टीकाकार ४२३ 


तच्छब्दान्तरमेव श्रव्युत्पन्नमेव प्रबन्धस्थ वाचकम्‌ । 
पारम्पयं मित्यपि तस्मादेव स्वार्थ ष्यञजि भवति। कथ॑ पारोवयंविद 


इति ? श्रसाधुरेवायम्‌, खप्रत्ययसन्नियोगेन(परोवरेति निषातनात्‌ | 
पदमञ्जरी ५।२।१०।। 


तुलना करो महाभाष्यप्रदीप--अन्ये तु परम्पराशब्दमव्युत्पस्न- 
माचक्षते । तस्मात्‌ स्वार्थ ष्यित्रि 'पारस्पर्थम्‌' इति भवति । 'पारोवर्ये- 
विद इत्यस्यासाधुत्वमाहुः, प्रत्ययसन्नियोगेनेव निपातनस्य यूुक्तत्वं 
मन्यमाना: ।५॥२।१०।। 


इस पाठ की उपस्थिति में पुनः यह सन्देह उत्पन्न हो जाता है 


कि केयट श्र हरदत्त दोनों में कौन प्राचीन है।' इस संदेह की 
निवृत्ति पुरुषोत्तमदेव विरचित भाष्यव्याख्या पर किसी श्रज्ञातनामा 
'प्रपञ्च' नाम्नी टीका के लेखक के निम्न वचन से हो जाती हैं-- 

अतः एव प्राचोनवृत्तिटीकायां कज्जट मतानुसारिणा हरिमिश्रेणा- 
पिभाष्यवचनमनद्य “*'*'। 


ससे स्पष्ट है कि कयट हरदत्त से प्राचीन है। हो सकता है कि 


केयट ने उक्त उद्धरण किसी भश्रन्य प्राचीन ग्रन्थ से उदधत किया 
हो, भोर हरदत्त ने उसी मत को प्रमाण मानव कर 'पदमउजरो' में 
स्वीकार किया हो । 


यद्यपि पूवनिदिष्ट ग्रन्थकारों में मंत्रेयरक्षित, धर्मकीति और 


हरदत्त का काल भी ग्रनिद्िचित है, तथापि परस्पर एक दूसरे को उद्‌- 
धृत करने वाले ग्रन्थकारों में न्‍्यूनानिन्यून २५ वर्ष का अन्तर मान 
कर इन का काल इस प्रकार स्वीकार किया जा सकता है-- 


ग्रन्थकर्त्ता ग्रन्थनाम काल 
सर्वानिन्द टीकासवंस्व १२१४ वि० सं० 
दे कक धातुप्रदीपटीका ११९० , 


ज्िललत 5: 


१. भविष्यत्‌ पुराण के आधार पर डा० याकोबी ने हरदत्त का देहाव- 


सान्‌ ८७८ ई० लगभग माना है। जनेल रायल एशियाटिक सोसायटी बम्बई 
* भाग (३, पृष्ठ ३१ ॥। अल । 

इण्डियन हिस्टोरिकल व्वाट्टली, सेप्टेम्बर १६४३, पृष्ठ २०७ में 
उद्धृत । इस भाष्यव्यास्या प्रपञ्च के विषय में हम भागे लिखेंगे। 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१७० 


१५ 


९२० 


२५ 
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मत्रेयरक्षित धापुप्रदीप ११६४ वि० सं० 
धर्मकीति रूपावतार' ११४० ,, 
हरदत्त पदमञ्जरी १११५ ७» 
कब महाभाष्यप्रदीप १०९० ,, 


इस प्रकार कंयट का काल प्रधिक से अ्रधिक विक्रम की ग्यारहबीं 
दताब्दी का उत्तराध माना जा सकता है। यह उपयु कत ग्रस्थकारों में 
स्यूनातिन्यून २५ वर्ष का अन्तर मानकर उत्तर सीमा हो सकती है । 
ग्र्थात्‌ इस उत्तर काल में कंयट को नहीं रख सकते। सम्भव है. कंयट 
इस से भी भ्रधिक प्राचीन ग्रन्थकार हो, परन्तु दृढ़तर प्रमाण के 
प्रभाव में प्रभी इतना ही कहा जा सकता है। 

महा भाष्य-प्रदी प 

कंयट ने श्रपनी टीका के प्रारम्भ में लिखा है कि मैंने यह व्याख्या 
भतृ हरिनिवद्ध साररूप ग्रन्थसेतु के ग्राश्रय से रची है।” यहां कैयट 
का श्रप्रिय भतृ हरिविरचित वाक्यप्रदीय/ झ्लौर 'प्रकीर्णकाण्ड' से 
है। यह सार' शब्द के निर्देश से स्पष्ट है । 

कंयट ने सम्पूर्ण प्रदीप में केवल एक स्थान पर भतृ हरिविरचित 
'पहाभाष्यदीपिका' की श्रोर संकेत किया है,” दीपिका का पाठ कहीं 
पर उद्घृत नहीं किया । इसके विपरीत 'वाक्यपदीय' श्रौर 'प्रकी्ण- 
काण्ड' के शतशः उद्धरण भाष्यप्रदीप में उद्धृत हैं । प्रदीप से केयट 
का व्याकरण- विषयक प्रोढ़ पाण्डित्य स्पष्ट विदित होता है । सम्प्रति 
महाभाष्य जैसे दुरूह ग्रत्य को समभने में एकमात्र सहारा प्रदीप 
ग्रन्थ हैं। इसके विना महाभाष्य पूर्णतया सम में नहीं श्रा सकता ॥ 

झतः पाणिनीय संप्रदाय में कंयंटकृंत “महाभाष्यप्रदीप' प्रत्यन्त 

महत्त्व रखता है । 
- , रूपावतार और घर्मकीति को हेमचन्द्र ने लिज्ानुशासन की स्वोपज् 
वत्ति में ([० ७१) उद्बूत किया है--वाः वारि, रूपावतारे तु धर्मकीतिनास्य 
नपु सकत्वमुक्तर ॥ हेमचद्धाचाय ने स्वव्याकरण की रचना सम्भवतः सं० 
११६५ के लगभग की थी। ऐसा हम भागे निरूपण करंगे। 

२. तथापि हरिबद्धेन सारेण ग्रन्यसेतुना ***** 

३. विस्तरेण भतृ हरिणा प्रदर्शित ऊहः । ववात्विक निर्णयसागर संस्करण 


पृष्ठ २० । 


श्ड महाभाष्य के टीकाकार ४२५ 


महाभाष्य-प्रदीप के टीकाकार _ 


महाभाष्यप्रदोप के भ्रत्यन्त महत्त्वपृर्ण होने के कारण भ्रनेक वेया- 
कश्णों ने इस पर टीकाएं लिखों हैं। उनमें से निम्न टीकाकारों की 
: टीकाएं उपलब्ध या ज्ञात हैं- 


१, चिन्तामणि ८. नारायण ज्ञास्त्री श 
२. मल्लय यज्वा ९. नागेशभद्र 
३. रामचन्द्र सरस्वती १०. प्रवर्तकोपाध्याय 
४. ईदवरानन्द सरस्वती ११. भ्रादेन्न 

. १ प्रन्न भटट १२. सर्वश्वर सोमयाजी 
६. नारायण . १३- हरिराम १० 
७० रामसेवक .. १४ भ्रज्ञातकतृ क 


इन टीकाकारों का वर्णन हम 'महाभाष्य-प्रदीप के व्याख्याकार' 
नामक बारहवें प्रध्याय में करेंगे । 





४. ज्येष्ठक्लश (सं० १०८४-११३४ वि०) १५ 


ज्येष्ठकलश ने महाभाष्य की एक टीका लिखी थी, ऐसी ऐतिहा- 
सिंकों में प्रसिद्धि है।' परन्तु गवनमेण्ट संस्कृत कालेज काशी से 
प्रकाशित विक्रमाडुदेवचरित' के सम्पादक पं० मुरारीलाल शास्त्री 
नांगर का मत हैं कि ज्येष्ठकलश ने महाभाष्य पर कोई टीका नहों 
रची ।' हमारा भी यही विचार है। बिल्हण का लेख इस प्रकार है-- २० 
महाभाष्यव्यास्यामखिलजनवन्दां विदधत:, 
सदा यस्यच्छात्रस्तिलकितमभूत्‌ प्राद़्णमपि ।* 
यहां 'विदधतः वतंमान काल का निर्देश और छांत्रों से शोभित 
प्रा़्जण (>बरामदा) का वर्णन होने से प्रतीत होता है कि ज्येष्ठ- 








१. कृष्णमाचाय कृत (हिस्ट्री श्राफ क्लासिकल संस्कृत लिटरेचर” पृष्ठ _ २४५ 
१६५ । २. विक्रमाडुदेवचरित की भूमिका पृष्ठ ११। 
३. विकमादूुदेवचरित सगे १८, हलोक ७६। 


. ४२६ संस्कृत ब्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१० 


१५ 


कलश ने महाभाष्य की टीका नहीं रची थी। उक्त श्लोक में केवल 
उसके महाभाध्य के प्रवचन में अत्यन्त पट होने का उल्लेख किया है, 
फिर भी ऐतिहासिकों को इस विषय पर ग्रनुसंधान करना चाहिए, 
ऐसा हमारा विचार है। 


परिचय 


बंश-ज्येष्ठकलश कौशिक गोत्र का ब्राह्मण था। इसके पिता 
का नाम राजकलश और पितामह का नाम मुक्तिकलश था। ये सब 
श्रोत्रिय भोर भप्रग्निहोत्री थे । ज्येष्ठकलश की पत्नी का नाम॑ नागदेवी 
था । ज्येष्ठकलश के बिल्हूण इष्टराम और आनन्द नामक तीन पुत्र 
थे। ये सब विद्वान और कवि थे। बिल्हुण ने 'विक्रमाडूदेवचरित' 
नामक महाकाव्य की रचना की है । 

देश -ज्येष्ठकलश कश्मीर में 'प्रवर॒पुर' के पास 'कोनमुख' ग्राम 
का निवासी था। वह मूलतः: मध्यदेशीय ब्राह्मण था । 


काल 


ज्येष्ठकलश का पुत्र बिल्हण कश्मीर छोड़ कर दक्षिण देश में 
चला गया । वह कल्याणी के चालुक्यवंशी षष्ठ विक्रमादित्य त्रिभुवत- 
मलल का सभा-पण्डित था। उसने बिल्हण को 'विद्यापति' की उपाधि 


से विभूषित किया था। इस विक्रमादित्य का काल वि० सं० ११३३- 


११८४ तक माना जाता है। प्रतः बिल्हण के पिता ज्येष्ठकलश का 
काल वि० सं० १०८५-११३४५ तक रहा होगा । 

बिल्हण ने “विक्रमाडृदेवचरित' के प्रठारहवें सगे में अपने वंश 
का विस्तार से परिचय दिया है । 





५, मेत्रय रक्षित (सं० ११४५-११७४ वि०) 
मंत्रेय रक्षित बौद्ध वेयाकरणों में विशिष्ट स्थान रखता है। 
सीरदेव ने परिभाषा-वृत्ति में मंत्रेय रक्षित को बहुश्! उद्धृत किया 


'है। उनमें कुछ उद्धरण ऐसे हैं, जिनसे प्रतीत होता है कि मंत्रेय रक्षित 


ने महाभाष्य की कोई टीका रची थी। सीरदेव के वे उद्धरण नीचे 
लिखे जाते हैं- 


. महाभाष्यकार पतज्जलि ४२७ 


१--एनच्च 'भ्रातो लोप इटि च (श्रष्टा० ६। ४। ६४) हत्यत्र 
'दित प्रात्मनेपदानां टेरे! (अ्रष्टा० ३। ४ । ७६) इत्यत्र च॑ भाष्य- 
ध्यास्यानं रक्षितेनोक्तम्‌ । परि० पृ० ७१ ।' 
२--एतच्च सर्वेस्थ हें (भ्रष्टा० ८। १। १) इत्यत्र भाष्य- 
व्याख्यान रक्षितेनोक्तम्‌ । परि० पृष्ठ ५१ । परिभाषासंप्रह पृष्ठ १८६ 
१-तत्रतस्मिन्‌ भाष्ये रक्षितेनोक्तम्‌ । परि० पृष्ठ ७१ । 
परिभाषा संग्रह पृष्ठ २०१ 
४--अत एवं 'नाग्लोपिशास्व॒दिताम (प्रष्टा० ७। ४। २) इत्यत्र 
रक्षितेमोक्तम्‌-हलचोरादेशो न स्थानिवदिति, यदि हि स्थात्‌ “*'*'। 
हह पुनरलोपिग्रहणसामर्थ्यात्‌ समुदायलोपीत्याश्रीयते । केवलाग्लोपे 
प्रतिषेघस्यानथंक्यादिति भाष्यटीकायां निरूपितम्‌ । 
परि० पृष्ठ १५४ । परिभाषासंग्रह पृष्ठ २५० । 
इन उद्धरणों में 'भाष्यव्यास्यान' श्रौर भाष्यटीका शब्दों का 
निर्देश महत्त्वपूर्ण हैं। परन्तु चतुर्थ उद्धरणस्थ 'अग्लोपिग्रहण' से 
लेकर 'प्रतिषेधस्यानरथ्यंक्यात' पाठ के कैपट की प्रदीप टीका (५४२) 
में उपलब्ध होने से यह उद्धरण सांशयिक हैं । 
 देश-मंत्रेय रक्षित सम्भवतः बंग देश का निवासी है। इस विषय 
में हमने इस ग्रन्थ के “धातु-पाठ के प्रवक्‍ता श्र व्याख्याता' नामक 
२१ वें प्रध्याय में मेत्रय रक्षित विरचित “धातुप्रदीप' के प्रकरण में 
प्रकाश डाला है। 


काल-ंत्रेय रक्षित का निश्चित समय श्रज्ञात हैं। कैयट के 
काल-निर्देश में हमने मेत्रेय रक्षित के 'धातुप्रदीप' का श्रानुमानिक 
रचंना-काल संवत्‌ ११६५ वि० लिखा है (द्र०--प्ृष्ठ ४२४) । तद- 
 नुसार मेत्रेय रक्षित का काल सं० ११४५-११७५ वि० के आसपास 
माता जा सकता है।' 


। अन्य प्रन्थ 
मैत्रेय रक्षित ने न्यास की 'तन्त्रप्रदीष' नाम्नी महती टीका, 











पुनशवलोकन के समय उक्त पृष्ठ पर यह पाठ नहीं मिला । 


१: यहां परिभाषावृत्ति ( वृत्ति (काशी सं०)की पृष्ठ संख्या देने में भूले हुई है । 


१७० 


१५ 


२० 


२५ 
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१० 


१५ 


३२० 


२५४ 


धातुप्रदीप और दुघंटवृत्ति लिखी थी । इनका वर्णन हम आ्रागे तत्तत्‌ 
प्रकरणों में करेंगे।' द 





६, पुरुषोत्तमदेव (सं० १२०० वि०) 
पुरुषोत्तमदेव ने महाभाष्य पर 'प्राणपणा' नाम की एक लघु- 
वत्ति लिखी थी। इस वृत्ति की व्याख्या का टीकाकार मणिकष्ठ 
इसका नाम 'प्राणपणित” लिखता है । 
पुरुषोत्तमदेव बड्भुप्रान्तीय वयाकरणों में प्रामाणिक्र व्यक्ति माना 
जाता है। अनेक ग्रन्थकार पुरुषोत्तमदेव के मत प्रमाणकोटि में 
उपस्थित करते हैं। कई स्थानों में इसे केवल 'देव' ताम से स्मरण 
किया है 
परिचय 


पुरुषोत्तमदेव ने भ्रपने किसी ग्रन्थ में श्रपना कोई परिचय नहीं 
दिया भ्रतः उसका वृत्तान्त भ्रज्ञात है-- 


देश-पुरुषोत्तमदेव ने श्रष्टाध्यायी की भाषावृत्ति में प्रत्याहारों 
का परिगणन करते हुए लिखा है-श्रश हश वश भश जञ पुनबंश ।* 
इस वाक्य में 'पुन:” पद के प्रयोग से ज्ञात होता है कि पुरुषोत्तमदेव' 
बंगदेश निवासी था । क्योंकि बंगप्रान्त में 'ब” और “व” का उच्चारण 
समान श्रर्थात्‌ पवर्गीय 'ब' होता हैं | भ्रत एवं पुरुषोत्तमदेव ने 
उच्चारणजन्य पुनरक्तदोष परिहाराथ 'पुन्र:' शब्द का प्रयोग किया है । 

मत-देव ने महाभाष्य ओर भ्रष्टाध्यायी की व्यास्याग्रों के मंगंश्न 
इलोक में बुद्ध को नमस्कार किया है।' भाषावत्ति में अन्यत्र :डी 





|०ई 


३. तन्त्रप्रदीप--“काशिका के व्याख्याता' तामक १४ बें श्रध्याय में 
न्यास के व्यास्यात प्रकरण में । घातुप्रदीप--“धातुपाठ के प्रवक्ता गौर 
व्यास्याता' नामक २१ वें भ्रध्याय में । दुघंटवृत्ति---'अ्रष्टाष्यायी के वृत्तिकाए' 
तामक (१४ वें पअ्रध्याय में। 

२९ देखो--आ्रागे पृष्ठ ४३०, टि० २। 
३. भाषावत्ति पृष्ठ ३। 
४, महाभाष्य०-«नमो बुधाय बुद्धाव । भाषावृत्ति--नमो बुद्धाय'****-॥ 


जिन, बौद्धदशन और महाबोधि के प्रति आदरभाव सूचित किया है।' 


इन से स्पष्ट है कि रुषोत्तमदेव वोद्धमतातुवायी का / 
है काल 


भाषावत्ति के ब्याख्याता सष्टिधराचार्य ने लिखा है कि राजा 
लक्ष्मणसेन' की श्राज्ञा से पुरुषोत्तमदेव ने भाषावृत्ति बनाई थी ।* 
राजा लक्ष्मणसेन का राज्यकाल ग्रभी तक सांशयिक है। अनेक 
व्यक्ति लक्ष्मणसेन के राज्यकाल का आरम्भ विक्रम संवत्‌ ११७४ के 
लगभग मानते हैं। पुरुषोत्तमदेव का लगभग यही काल प्रमाणान्तरों 
से भो ज्ञात होता है। यथा-- 


की 


१-शरणदेव ने शकाब्द १०६५ तदनुसार विक्रम संवत्‌ १२३० 


में दुघंटवृत्ति की रचना की ।* दृर्घटवृत्ति में पुरुषोत्तमदेव श्रौर उसको 
भाषावृत्ति श्रनेक स्थानों पर उद्धृत है। ग्रतः पुरुषोत्तमदेव संवत्‌ 
१२३० वि० से पृवभावी है, यह निश्चित है। 

२--वन्यघटीय सर्वानन्द ने 'ग्रमरटीकासवंस्थ” छ्काब्द १०८१ 
तदनुसार विक्रम संवत्‌ १२१६ में रचा ।* सर्वानन्द ने अ्रनेक स्थानों 
पर पुरुषोत्तमदेव ओर उसके भाषावत्ति, त्रिकाण्डशेष, हारावली श्रौर 
वर्णदेशना ग्रादि ग्रनेक ग्रन्थ उद्धृत किये हैं। भरत: पुरुषोत्तमदेव ने 


अपने ग्रन्थ संतत्‌ १३१६ से पूर्व भ्रवश्य रच लिये थे, यह निविवाद है । 


१. जिन: पातु व: ।३॥३।१७३॥ न दोषप्रति बौद्धवर्शते ।३२॥९॥ महां- 
बोधि गन्तास्म ।३॥३।११७॥ प्रणम्य शास्त्र सुगताय तायिने ।0।४॥३२॥ 

२. श्रीशचन्द्र चक्रवर्ती प्रभृति कुछ लोग लक्ष्मणसेन युवराजत्व काल में 
भाषावृत्ति की रचना मानते हैं (द्र०--सं ० व्या० का उद्भव और विकास, 
पृष्ठ २५८) यह चिन्त्य है। क्योंकि सृष्टिधराचार्य ने के लक्ष्मणसेन को राजा 


. लिखा है, ब कि युवराज | इस का कारण यह है कि वे लक्ष्मणसेन का राज्य 


काल ११६६ ई० (चतसं० १२२६ वि०). से मानते हैं। यह मान्यता भी 
अशद्ध हैं। 
३, वर्दिकप्रयोगानथिनो लक्ष्मणसेनस्थ राज्ञ श्राज्ञया प्रकृते कर्मणि प्रस- 
जन । भाषावत्त्यथविवत्ति के भ्रारम्भ में । 5 

४, शाफमहीपतिवत्स रमाने एकनभोनवपञ्चविताने पृष्ठ १। 

४. इंदानीं चंकाशीतिवर्षाधिकसहस्रेकपय॑न्तेन शकाब्दकालेन (१०८१) 
“*****। भाग ६, प्रृष्ठ €१। 
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१७ 


११ 


२० 


२५ 


३०. 


१० 


श्र 


२७ 


२५ 
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महाभाष्य-लघृवृत्ति 
पुरुषोत्तमदेव विरचित भाष्यवृत्ति का प्रथम परिचय पं० दिनेश-, 
चन्द्र भट्टाचाय ने दिया है।' इसका नाम प्राणपणा था। पुरुषोत्तम 
देवकृत भाष्यवृत्ति का व्याख्याता शंकर पण्डित लिखता हैं-- 
'प्रथ साष्यवृत्तिव्याचित्यासुदेंवों विध्वविनाशाय सदाचारपरि- 
प्राप्तमिष्टदेवतान तिस्वहप॑ मड्भगलमाचचार । तत्पद्यं यथा-- 
नमो बुधाय बुद्धाय यथात्रिपु निलक्षणम्‌ । 
विधोयते प्राणपणा भाषायां लघुवृत्तिका ॥ इति देव ।' 
गंकर-विरचित व्याख्या के टीकाकार मणिकण्ठ ने देवकृत 
व्याख्या का नाम प्राणपणित' लिखा है ।' 


पुरुषोत्त मदेवू !की भाष्य व्याख्या को नागेशभट्ट का शिष्य वेद्यताथ 
पायगुण्डे उद्योत की छाया टीका में उद्धृत करके उसका खण्डन करता 


'यत्त च्छवोरित्यूड इति देव:, तन्‍न''''।' 
द नये व्याकरण-प्रत्य 
१-कुण्डलो-व्याश्यात-भ्रृतपाल ने कुण्डली नामक कोई 


व्याकरण ग्रन्थ लिखा था । श्रुतपाल के व्याकरण-विषयक अनेक मत 
भाषावृत्ति, ललितपरिभाषा*, कातल्त्रवृत्तिटोका' औ्रौर जंत शाक- 





१. देखो--इण्डियन हिस्टोरिकल क्यार्टर्ली सेप्टेम्बर १६४३, पृष्ठ 
२०१। पुरुषोत्तमरेत की भाष्यवृत्ति श्र उसके व्यास्थाताओं का वर्णन हमने 
हसी लेख के ग्राधार पर किया है । तथा वारेख्द्र रिसर्च म्यूजियम राजशाही, 
बंगाल (वर्तमान में बंगलादेश) से मुद्रित पुरुषात्तमदेव विरवित “परिभाषा- 
वृत्ति! के ग्रन्त में भी ये सब प्रं्न श्रविक विस्तार से छपे हैं । 

२. श्री देकपास्यातप्राणपणितभाष्यग्रन्थस्य '*"“* इ० हिं० क्वार्टली 
पृष्ठ ३०३ ॥ रे, नवाहिक, निर्मयत्ायर संस्क०, पृष्ठ १८२, कालम २। 

४. प्रत्न संस्क रोते; कैयटश्रुतपालयो मंतभेदात्‌ ।5३।५॥ 

५, कार्मस्ताच्छील्ये (म्रष्ठा० ५४१७२) हत्यत्र श्रुतपालेन ज्ञापितो 
हायमर्थ: । वारेस्द्र रिस्े सोसाइटी हस्तवेख नं० ६३०, पत्रा ३२ क। 

६, क्तप्रकरण, ६८ ॥ 


महाभाष्य के टीकाकार ४३१ 


टायन की भ्रमोघा वृत्ति' में उपलब्ध होते हैं। शद्भूर 'कण्डली' ग्रन्थ 
के विषय में लिखता है-- 
'फणिभाष्येषत्र दुर्गत्व कज्जटेन प्रकाशितम्‌ । 
श्रतप।लस्य राद्धान्तः कुण्डल्यां कुण्डलायते ॥।' द 
शड्भूर पण्डित देवविरचित कण्डली-व्यास्यान के विषय में 
लिखता है-- 
'समास्याततव॒ पुरुषोत्तमदेवः. परिसमाप्तसकलक्रियाकलापः: 
कुण्डली -व्यास्याने बद्धपरिकरः प्रतिजानीते-- 


कुण्डलोसप्तके येएर्था दुर्बोध्या: फणिभाषिता: । 
ते सर्व प्रतिपाह्वन्ते साधशब्देन भाषया । 
यदि दुष्प्रयोगशाली स्थां फणिभक्ष्यों भवाम्महम्‌ ।।' 
२--कारक-कारिका--इस ग्रन्थ में कारक का विवेचन है। यह 
इस के नाम से ही व्यक्त है । 
इनके प्रतिरिक्त पुरुषोत्तमदेव ने व्याकशण पर ग्रनेक ग्रन्थ रचे 


थे । उनमें से निम्न ग्रन्थ ज्ञात हैं-- 
३-भाषावत्ति ६--जशापक-सम्ुच्चय 
४--डुघेटव॒त्ति ै ७--उणादिवृत्ति 
५- परिभाषावत्ति ८--का रकचक्र 


इन ग्रस्थों का वर्णन यथाप्रकरण इस ग्रन्थ में ग्रागे किया 
जायगा । | 
प्रन्य प्रय-उपयु कत व्याकरण-प्रन्थों के प्रतिरिक्त पत्रिकाण्ड- 
दोष --झमरकोष-परिशिष्ट, हारावली-कोष और वणणणदेशना आदि 
ग्रन्थ पुरुषोत्तमदेव ने रचे थे। त्रिकाण्डशेष श्रौर हारावली मुद्रित हो 
चके हैं। 
महाभाष्य-लघुद्ृत्ति के व्याख्याता 
१. गंकर 


तवद्वीप निवासी किसी शंकर नामक पण्डित ने पुरुषोत्तमदेव की _ 


है, ३१।६८२, १८३ | 


२७ 


१५ 


१२ 
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१५ 


२० 


२१ 


३० 
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महाभाष्य लघवृत्ति पर एक व्याख्या लिखी थी। उसका कुछ प्रंश 
उपलब्ध हुग्ना है ।' ' 
शंकरकृत व्यास्या का टीकाकार--मणिकण्ठ 


शंकरक्ृत लघृवृत्ति-्व्यास्या पर पण्डित मणिकण्ठ ने एक विस्तृत 
टीका लिखी है। इस टीका का भी कुछ झ्रंश उपलब्ध हुमा है। . इस 
टीका में कारक-विवेक' नामक ग्रन्थ की एक कारिका_ और भार््या- 
चाय का भाव का लक्षण उद्धृत है। कारक-विवेक के नाम से 
उद्धृत वचन वाक्यपदीय श्रौर पुरुषोत्तमदेव-विर वित कारक- 
कारिका' के पाठ से मिलता है। भारग्याचाये का नाम अन्यत्र उपलब्ध 
नहीं होता । ््ि 
मणिकण्ठ भट्टाचायें ने कातन्त्रवृत्तिपड्जिका को त्रिलोचन- 
चन्द्रिका' नाम्नी टीका लिखी है ।' हमारे विवार में शंकरक्ृत भाष्य- 
व्याख्या का टीकाकार और “त्रिलोचन-चन्द्रिका' का लेखक एक हो 
मणिकण्ठ नामा व्यक्ति है । 
२. भाष्यव्यास्याप्रपञझचकार ५ 
पुरुषोत्तमदेवविरचित भाष्यव्यास्या पर किसी भन्ञातनामा 
विद्वान ने एक व्याख्या लिखी है। उसका नाम है-भाष्यव्यास्या- 
प्रपड्च' । इसका केवल प्रथमाध्याय का प्रथमपाद उपलब्ध हुआ्ना हैं। 
उसके भ्रन्त में निम्न लेख है-- 
. हति फणोन्द्रप्रणीतमहाभाष्याथंदुरूहतात्पय व्यास्यानप्रवत्तभी- 


० न न < 3 कलम अप कम सकल 
१, इण्डियन हिस्टोरिकल क्वार्ट्ली सेट्टेम्बर १६४३ । 


. २, वही इं० हिं? क्वा० । ु 

३. सम्बन्धिमेदात्‌ सत्तेव भिद्यमाना गवादिषु। जातिरित्युच्यते सोध्थों 
जातिशब्ई पृथक्‌-पृथक्‌ । इत्यादि कारकविवेके लिखनात्‌ “। ३० हिं० क्वार्टर्ली 
पृष्ठ ३०४ । ४, तस्मात्‌ 'भवतोथ्स्मादभिधानप्रत्ययाद' इति 
भाव: इति भारग्याचार्य लक्षणं शरणम्‌ । इं० हि क्वार्टर्ली पृष्ठ २०४। 

५, वाक्यपदीय काण्ड ३, क्रियासमुद्देश । 

६, जातिरिव्युच्यते तस्यां सर्वे शब्दा व्यवस्थिता: । इं० हिं० क्वार्टर्ली 
पृष्ठ २०४ । ७, द्र० इस ग्रन्थ के भ्र ० 
१७ में “कातन्त्र व्याकरण के व्यास्याता प्रकरण । 


५५ .... महाभाष्य के टीकाकार ४३३ 


मेहेवप्रणीतव्यास्याप्रपठचे .श्रष्टाध्यायीगतार्थवोधक: प्रथम। पादः 


समाप्त: । श्रोशिवरुद्रशमं णः स्वाक्षरदत शकाब्द १७२ ।। 


शाके पक्षनभोद्विचन्द्रणणिते बारे शनावादिवने, 
भाष्यप्रन्थनितान्तदुर्ग विपिनप्रोह्दमदन्तावल: । 
ग्रत्यो5पि पुरुषोत्तमेन रचितो व्यालोकि यत्नान्मया, 
नत्वा श्रीपरदेवताइ ध्रिकमल सर्वार्थसिद्धिप्रदम्‌ ॥।' 
इलोक में ग्रत्थलेखन काल शकाब्द १७०२ लिखा है। भ्रद़ों में 
'शकाब्द १७२ पाठ है। प्रतीत होता है कि लेखनप्रमाद से ७ संख्या 
से आगे शून्य का लिखना रह गया है । पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषावत्ति 
के भ्रन्त में (पृष्ठ १३६, वारेन्द्र रि० म्यू० राजशाही) १८३७ का 
इस ग्रन्थ में निम्न उद्धरण" द्रष्टव्य हैं । 
कृतम ड्रला: श्राशुच्याद्‌ विमुच्यन्ते इत्यत्र कृतम ड्भलाः कृतगोभु 
हिरंण्पशान्त्युदकस्पर्शा इति हरिशर्मा ।' पत्रा ३ क । 
_पदशेषकारस्तु शब्दाध्याहारं गेषमिति वदति ।' पत्रा ३ख । 
 प्रोकारशचायशब्दश्यं इति व्याडिलिखनात । पत्रा ५ ख। 
'ग्रत: एव व्याडि:--ज्ञानं द्विविधं सम्यगसम्यक्‌ च ! ७ के । 
: तथा चाभिहितमुत्रे उक्तम (इन्दुमित्रेण) 
एक एकक हत्याहु्दावित्यन्ये त्रयो5परे । 
चतुष्क: पञचकदचव चतुष्के सुत्रमुच्यते ।' पत्रा ३१ ख । 
धत्पुतरिन्दुमित्रेगोत्तम्‌ -न तिइन्तान्येकग्ैषं प्रयोजयन्ति *' 
तत्यूबंपक्षमात्र'"' *“भ्रत: एवं प्राचीनवृत्तिटीकायां कज्जटमतानुसा- 
रिणा हरिमिश्रेणापि भाष्पयव बनमन्‌द्य *****। पत्रा ३६। के 
/ समानमेव हि संकेतितवदिति मोसांसा। तेन समाप्तस्थ शक्ति: 
कल्प्यते, तन्‍्मते तु लक्षणादिरिति हरिशर्मलिखनात्‌ वेयाकरणस्तन्मत- 
मेधादरियते | पत्रा ७१ ख । 
: इन उद्धरणों में उदघृत हरिशर्मा सर्वथा ग्रज्ञात हैं। हरिमिश्र 
निरचय ही पदमञ्जरोकार' हरदत्त मिश्र है। क्योंकि वही कैेयट का 


उााम्मगाहयमकाकम> कम 


१, भाष्यव्यास्याप्रपञण्च' के सब उद्धरण इ० हि क्वाटर्ली सेप्टेम्बर 
१६९४३, पृष्ठ २०७ से उद्घृत किये हैं । 


ग्रनुगामी श्र प्राचीनवृत्ति (5-काशिका) का टीकाकार है। पद- 


१० 


११५ 


२० 


२५ 


३० 


१० 


१३ 
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शेषकार काशिका' श्रौर 'माधवीया धातुवृत्ति” में उद्घुत है। इन्दु- 
मित्र काशिका का व्याख्याता है । इसका वर्णन काशिका के 
व्यास्याता प्रकरण में होगा । व्याडि के दोनों वचन उसके किस ग्रन्थ 
से उद्धृत किये गये हैं, यह श्रजात है। सम्भव है कि 'झ्ोंकारइ्च' 
इत्यादि श्लोक उसके कोष ग्रन्थ से उद्धृत किया गया हो, श्रोर ज्ञान 
द्विविध॑ इत्यादि उसके सांख्यग्रन्थ से लिया गया हो । 





७, धनेश्वर (सं० १२५०-१३१०० वि०) 


पण्डित धनेश्वर ने महाभाष्य की चिन्तामणि नाम्नी टीका लिखी 
हैं। इसका 'धनेश' भी नामान्तर है। यह वयाकरण वोपदेव का गुरु. 
है । पनेश्वरविरचित प्रक्रियारत्नमणि नामक ग्रन्थ अ्रडियार के 
पुस्तकालय में विद्यमान है। डा० बेल्वेल्कर ने इसका नाम 'प्रक्रिया- 
मणि' लिखा है। 


धनेश्वरविरचित महाभाष्यटीका का उल्लेख श्री पं० गुरुपद हाल- 
दार ने अपने व्याकरण दशनेर इतिहास' पृष्ठ ४१७ पर किया है । 


वोपदेव का काल विक्रम की १३ वीं शताब्दी का उत्तराध है । 
ग्रतः धनेश्वर का काल भी तेरहवीं शती का मध्य होगा। 





८, शैष नारायण (सं० १४-१००५५० वि०) 


शेषवंशावतंस नारायण ने महाभाष्य की 'सृक्तिरत्ताकर' नाम्नी 
एक प्रौढ़ व्याख्या लिखी है। इस व्याख्या के हस्तलेख अनेक पुस्तका- 
लयों में विद्यमान हैं। बड़ोदय के. 'राजकीय प्राच्यशोध हस्तलेख 


. पुस्तकालय' में इस व्याख्या का एक हस्तलेख फिरिदाप भट्ट कृत 


२५ 


महाभाष्य-टीका के नाम से विद्यमान है । इस हस्तलेख को हमने वि० 
सं० २०१७ के भाद्रमास में देखा था। 





१, ७[१४५८५॥ २. गम्लू धातु, पृष्ठ १६२ । मुद्रित पाठ “पुरुषकार- 
दशन, पाठान्तर-परिशेषकार है, वह श्रशद्ध है। यहां 'पदशेषकारदशन पाठ 
होना चाहिये । ३. सिस्टम्स श्राफ संस्कृत ग्रामर, पृष्ठ १००, पं० ३। 


महाभाष्य के टीकाकार ४३५४ 


परिचय 


वंश--शेष नारायण ने श्रौतसवंस्व के भ्रन्त में ग्रपता परिचय इस 
प्रकार दिया है-- 


हति श्रीमद्रोधायनमार्गप्रवर्तकाचायश्रीगेषग्रनन्तदी क्षितसुतभ्री शेष - 
वासुदेवदो क्षिततन्‌्धूवमहामीमांसकदी क्षितशेषना रायण निर्णति. श्रौत- 
सर्वस्वेध्ष्यड्भरादिविचारों नाम द्वितीय:'''।' 


इससे विदित होता हैं कि शेष नारायण के पिता का नाम 
वासुदेव दीक्षित और पितामह या नाम ग्रनन्त दीक्षित था । 

.... इस शेष नारायण ने बौधायन श्रौतसवंस्व के भ्रतिरिक्त बौधायन 

अग्निष्टोम प्रयोगादि ग्रन्थ भी रचे थे ।* 

. प्राफ्रक्ट की भुल-आ्राफ्रेक्ट ने अपने बृहत्‌ सूचीपत्र में शेष तारा- 
यण के पिता का नाम #कृष्णसूरि लिखा है, वह ठीक नहीं । कृष्णसूरि 
तो शेष नारायण का पुत्र है। सुक्तिरत्नाकर में प्रनेक स्थानों पर 
निम्न श्लोक मिलते हैं-- 


श्रीमत्फिरिन्दापराजराज:. श्रीशेषनारायणपण्डितेन । 
फणीद्धभाष्यस्य सुबोधटोकामकारयद्‌ विव्वजनोपकृत्य ॥ 
भाटटे भट॒ठ इव प्रभाकर इव प्राभाकरे योड्भवत्‌, 
कृष्ण: पूरिरतोषभवद्‌ बुधवरों नारायणस्तत्कृतो । 
नानाशास्त्रविचारसारचतुरे सत्तकंपृर्ण महा-- 
भाष्यस्याखिलभावगृढविव॒तों श्रोसुक्तिरत्नाकरे ॥! 
सम्भव है कि आफ्रेक्ट ने द्वितीय इलोक के द्वितीय चरण का 
किसी हस्तलेख में 'कृष्णसुरितो5भवद्‌ ग्रशुद्ध पाठ देखकर शेष नारा- 
यण को क्ृष्णसूरि का पुत्र लिखा होगा । 
...? कृष्णमाचार्य की भुल--प० कृष्णमाचार्य ने 'हिस्ट्री श्राफ क्लासि- 
कल संस्कृत लिटरेचर' पृष्ठ ६५४ में 'सुक्तिरत्नाकर के कर्ता शेष 
नासयण को शेषक्ृष्ण का पुत्र और वीरेश्वर का भाई लिखा है, वह 
भी अशुद्ध है । 
१. इण्डिया प्राफिस लन्दत का सूचीपन्र भाग १, पृष्ठ ७०, प्रन्थाडू 
३६०। ३. द०--बौधायनश्रौत दश पृणणेमास भाग के सायण भाष्य के 
सम्पादक रूपनारायण पाण्डेय लिखित प्रास्ताविक, पृष्ठ २३। (प्रयागमुद्रित ) । 
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ग्राफ़ेक्ट ने शेषघनारायण के एक दिष््य का नाम शेष रामचन्दर 
लिखा है। यह शेषकुलोत्मन्न नागोजि पण्डित का पुत्र है। इसने 
पाणिनीय व्याकरणस्थ स्वरविधायक सूत्रों की 'स्वरु-प्रक्रिया' नाम्नी 
व्याख्या लिखी है ।' यह आनन्दाश्रम पूना से सन्‌ १६७४ में प्रकाशित 
५ हुई है । क्‍ 
बंधव॒क्ष-शेषवंश पाणिनीय व्याकरण-निकाय में एक विशेष 
स्थान रखता है। इस वंश के अनेक व्यक्तियों ने व्याकरण-सम्बन्धी 
ग्रत्थ लिखे हैं, जिनका बर्णन इस ग्रन्थ में ग्रनेक स्थानों पर होगा । 
प्रतः हम इस वंश का पूर्ण परिचायक वंशवृक्ष नीचे देते हैं, जिससे 
१० ग्रतेक स्थानों पर कालनि्देश करने में सुगमता होगी-- 





ग्रंनन्ताचाये 
नसिह 
| 8० ३ कह 
गोपालाचाय की कृष्णाचाय 
_ |] 
रामचन्द्र ग्रनन्त | | 
|. नृसिह रामचन्द्र 
| 


। | 
जानकीनन्दन वासुदेव | |. | 
|. चिन्तामणि कृष्ण गा 


| 
अनन्त  शेषनारायण ! | 
|. रामेदवर* नागनाथ विट्ठल 


कृष्णसूरि' ! 
रामचद्ध लक्ष्मीघर 
महादेवसूरि | 
अनन्त 
शेष विष्ण 








. १, इति शेषकुलोत्पन्नेन नागोजिपण्डितानां पुत्रेण रामचन्द्रपण्डितबिर- 
चिता स्वरप्रक्रिया समाप्ता । सं० १८४८ वि०। जम्मू के रघुनाथ मन्दिर के 
पुस्तकालय का सूचीपत्र, पृष्ठ २६३ पर उद्धृत । भानन्दाश्रम पूना से प्रकाशित 

ग्रन्थ में सं० १६१४ लिखा है । 

२० विवोध--इस पृष्ठ की शेष २ ३, ४, १, ६, ७, टिप्पप्रियां ग्रगले पृष्ठ पर देख। 
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.. उपयुक्त वंशवक्ष में निदर्शित महादेवसूरि का पुत्र कृष्णसूरि का 
पौत्र शेष विष्णु से भिन्न एक शेष क्ृष्ण-पुत्र शेषविष्णु ओर उपलब्ध 
होता है । 


शेषक्ृष्ण श्रात्मज शेष विष्णु-इस शेषविष्णुक्ृत परिभाषा- 
प्रकाश ग्रन्थ के प्रथम पाद पर्यन्त का एक हस्तलेख भण्डारकर प्राच्य 





(पिछले पृष्ठ की शेष टिप्पणियां ) 


२. रामचन्द्राचायक्त 'कालनिणंयदीपिका' के भ्रन्त में-'इति श्रीमत्परम- 
हंसपरित्राजकाचार्यंगोपालगरुरुपुज्यपादरामचन्द्राचायकृतका लदी पिका. समाप्ता' 
पाठ उपलब्ध होता है। इस से ज्ञात होता है कि गोपालाचाय संन्यासी हो 
गया था। 


३. 'मनोरमाकुचमर्दन! श्रौर “महाभाष्यप्रदीपोद्योतन” में इसका नाम 
वीरेशवर लिखा है। चक्रपाणिदत्त ने 'प्रौदृूमनोरमाखण्डन' में “वटेश्वर' नाम 
लिखा है। इसका एक हस्तलेख इण्डिया ग्राफिस लन्दन के पुस्तकालय में 
. विद्यमान है, उस में “वीरेश्वर' पाठ ही है। सूची० भाग २, पृष्ठ १६२ 
ग्रन्थाडु: ७२८। सम्भव है 'वटेश्वर' वीरेश्वर का लिपिकर-प्रमाद-जन्य पाठ 
हो । कौण्ड भटट ने वैयाकरण भूषणसार के आरम्भ में वीरेश्वर को 'सर्वेश्वर' 
नाम से स्मरण किया है । 


४ नागनाथ को नागोजि भी कहते हैं। 


५. विट॒ठल ने प्रक्रिया कौमुदी के प्रन्त में १४ वें इलोक में स्मृत अपने 
समसामयिक “जगन्नाथाश्रम' का नाम लिखा है। उसका शिष्य 'नृत्तिहाश्रम! 
झ्ौर उसका शिष्य 'नारायणाश्रम' था। न्‌तिहाश्रम ने 'तत्त्वविवेक की पूर्ति सं० 


१६०४ वि में की थी, श्रोर इस पर स्वयं “तत्त्वांथंविवेकदीपन' टीका भी 


लिखी है। ये नमंदा तीरवासी ये । अप्पय्य दीक्षित ने न्यायरक्षामणि, परिमल 
प्रादि प्रत्थ नूत्तिहाश्रम की प्रेरणा से लिखे थे। नारायणश्रम ने नृसिहाश्रम के 
ग्रन्थों पर व्यास्याएं लिखी हैं । हिन्दुत्व, पृष्ठ ३६९४, ६२५, ६२७ । 


६. श्राफ्रेक्ट ने कृष्णसुरि को शेष नारायण का पिता लिखा है, वह 
प्रशद्ध है। यह हम पूर्व (पृष्ठ ४३२) लिख चुके हैं । 


७. यह 'स्वरप्रक्रिया' का रचयिता है| दै०--पृष्ठ ४३६, टि० १ । 


४ 


१० 


१५ 
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१० 
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२० 
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शोध प्रतिष्ठान पूना के हस्तलेख-संग्रह में विद्यमान है ।' इस के ग्रादि 
में निम्न पाठ है-- 
शेषावतं वेषांश जगत्त्रितमपुजितम । 
चक्रपाणि तथा नत्वा, पितरं कृष्णपण्डितम्‌ ॥२॥ 
अआतरं च जगन्नाथ विष्णशेषेण धोमता ।***--॥३॥ 
ग्रन्त का पाठ इस प्रकार है-- | 
इति श्रोमच्छेषकृष्णपण्डितात्मजशेष विष्णपंडि तवि र चितपरिभा षा - 
प्रकाश प्रथमः पाद: । 
उपयु कत इलोक में निर्दशित शेष चक्रपाणि सम्भवतः शेष विष्ण 
का पितामह श्रथवा ताऊ (पिता का बड़ा भाई) होगा, क्योंकि उसका 
निर्देश पिता कृष्ण से पूर्व किया है श्रथवा चाचा भी हो सकता है । 
“इण्डिया आफिस लन्दन के पुस्तकालय में शेष श्रनन्त' कृत 
पदार्थ-चन्द्रिका' का संवत्‌ १६५८ का हस्तलेख है। देखो-प्रन्थाडू: 
२०८९ । उसमें शेष ग्रनन्त अपने गुरु का नाम शेष शाज़ंधर लिखता 


है। शेष नारायण का एक शिष्य नागोजि पुत्र शेष रामचन्द्र है, यह 


हम पूर्व लिख चुके हैं । हमारा विचार है कि 'पदार्थ-चन्द्रिका' का 
कर्त्ता ग्रनन्त लक्ष्मीघर का पुत्र अ्रनन्त है। शेष नागोजि सम्भवत 
नागनाथ हैं। उसका पुत्र रामचन्द्र है। रामचन्द्र का गुरु प्रसिद्ध महा- 
भाष्य टीकाकार शेष नारायण है, यह हम पूर्व लिख चके हैं। 
नागरी प्रचारिणी सभा काशी के हस्तलेखसंग्रह में शेष गोविन्द कृत 
अग्निष्टोमप्रयोग' का एक पूर्ण हस्तलेख है । उसके €६€ वें पत्रे पर 
काल (संभवतः लिपिकाल) सं० १८१० वि० लिखा है। 

इस प्रकार शेष-वंश के ज्ञात पांच व्यक्ति 'चक्रपाणि' 'विष्णशेष 
जगन्नाथ, ग्रतन्त-गुरु शेष शाजुंवर' श्रोर भ्रग्निष्टोमप्रयोगक्ृत शेष 
गोविन्द' का सम्बन्ध इस वंशावली में जोड़ना शेष रह जाता है। 

इस वश से सम्बन्ध रखनेबाली एक प्रमुख गुरुशिष्य-परम्परा का 
चित्र निम्त प्रकार है-- द 

१. द्र०--खुचीपत्र व्याकरण विभाग, भाग १, पष्ठ २३३, हस्तलेख 
संख्या ३०० (४८२। १८८४-८७) सन १६३८ में मुद्रित | 

२, देखो --पूर्व पृष्ठ ४३६ की टिप्पणी १ । 
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गोपालाचार्य' कृष्णाचार्ये 
|. | 


| पै 
रामचन्द्र 


कृष्ण 
| - 
| 


नृसिह ...._ रामेब्वर (वीरेश्वर) 





| व] 48 
विट्ठल जगन्नाथ भट्टोजिदीक्षित चक्रपाणिदत्त 
उक्त वंशचित्र विटठलक्ृत 'प्रक्रियाकोमुदी-प्रसाद! तथा अन्य * 
थों के आधार पर बनाया है । प्रक्रियाकोमुदी के सम्पादक ने 
विटठलाचार्य और अनन्त को रामेशवर के नीचे, ग्रौर गोपालगुरु तथा 
रामचन्द्र को नागनाथ के नीचे निम्न प्रकार जोड़ा है-- 





कृष्ण 
| 
रामेश्वर नागनाथ 
विट्ठलाचाये गोपालगुरु 
| 
श्रगत्त रामचन्द्र 


यह सम्बन्ध ठोक नहीं है। क्योंकि विटठल-लिखित गोपाल गुरु 
पूवेलिखित गोपालाचार्य है। संन्यास लेने पर वह गोपालगुरु नाम से (० 
प्रपिद्ध हुआ, यह हम पूर्व लिख चुके हैं।' 'प्रक्रियाप्रसाद' के भ्रन्त के 
छठे इलोक से ज्ञात होता हैं कि नूसिह (प्रथम) के कई पुत्र थे; न्यून 
से न्यून तीन अवश्य थे । क्योंकि 'गोपालाचार्यमुख्या: प्रथितगुणगणा- 
स्तेस्थ पुत्रा प्रभुवन इ्लोकांश में बहुवचन से निर्देश किया है। ज्येष्ठ 
का ताम गोपालाचायय औ्रौर कनिष्ठ का नाम कृष्णाचायें था, यह <* 
स्पष्ट है। परन्तु मध्यम पुत्र के नाम का उल्लेख नहों। विट्ठल ने 
विट्ठलाचायं गुरु के पुत्र भ्रनन्‍्त को नमस्कार किया है । उससे प्रतीत 


१. देखो--पृष्ठ ४३७५, टि० २। २. देखो -- पृष्ठ ४३७, टि० १। 
३. श्री विट्ठलाचार्यंगुरोस्तनूजं सोजन्यभाजजितवादिराजम। भ्रनन्तसंज्ञ 
पदवाक्यविज्ञ प्रमाणविज्ञ तमहं नमामि ॥ अन्त में,मुद्रित ११ वा इलोक । २० 
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होता है कि गोपालाचार्य और कृष्णाचाय का मध्यम सहोदर विद्ठल 
था। 
काल 


शेषवंश की जो वंशावली हमने ऊपर दी हैं। उसके अनुसार शेष 
नारायण शेष कृष्ण के पुत्र वीरेश्वर का समकालिक वा उससे कुछ 
पवेवर्ती है। वीरेश्वर-शिष्य विट्ठलक्ृत 'प्रक्रियाकौमुदीअसाद को 
संवत्‌ १५१६ वि" का एक हंस्तलेख लन्दन के इण्डिया श्राफिस के 
पुस्तकालय में विद्यमान है।' अतः निश्चय ही विट्ठल ने 'प्रक्रिया- 
कौमुदी' की टीका सं० ११३६ वि० से पूर्व रची होगी | इसलियें 
वीरेश्वर का जन्म संवत्‌ १५०० वि० के भ्रनन्तर नहीं हो सकता । 
लगभग यही काल शेष तारायण का भो समझना चाहिये । 

पूर्वोद्धृत इलोकों में स्मृत पफिरिन्दापराज' कोन है, यह भज्ञात 
है। यदि फिरिन्दापराज का तिरंचय हो जावे, तो शेषनारायण का 
निश्चित काल ज्ञात हो सकता है। क्‍ 

'सूक्ति रतनाकर' का सब से प्राचीन सं" १६७१ वि० का हस्तलेख 
दृष्डिया प्राकिस लत्दन के पुस्तकालय में है। देखो--सूची पत्र भाग 
१, खण्ड २, ग्रन्थाडू, ५६० । बड़ोदा के हस्तलेख-संग्रह में फिरदाप 
भट्ट के नाम से जो हस्तलेख विद्यमान है, वह अनुमानतः विक्रम को 
१६ वीं शती का प्रतीत होता है। 





०, विष्णुमिश्र (सं० १६०० वि०) 

'विष्णुमिश्र' ताम के क्रिसों वेयाकरण ने महाभाष्य पर 
क्षोरोद' नामक टिप्पण लिखा था। इस प्रत्य का उल्लेख शिवरामेद्ध 
सरस्वती विरचित बहाभाष्यटोका श्र भट्टोजिदी क्षितकृत शब्दकौ- 
स्तुम' में मिलता है। ईन दो ग्रन्थों से अ्त्यत्र विष्णुप्ित्र भ्रथवा 





__ 2... ै२२०5०ल्‍8०++/__॒ उउकसन्‍«भ, 


१, देखो -सू वीयत्र भाग ३, पृष्ठ १६७, ग्रन्याडू ६१६। 

२, तदिदद सर्व क्षीरोदल्पे त्रेलित्ञ तकिकविश्यु निअविरचिते महाभाष्य- 
हिषपे सपष्टमू। काशी सरस्वती भवत का हस्तलेख, पत्रा &। प्रदीपव्याल्था 
नानि, भाग २, पृष्ठ १७। 

३, हयवरट्सूत्रे क्षीगेदकारोश्याह। दब्दकौस्तुभ ११६, पृष्ठ १४४। 


१६९ महाभाष्य के टीकाकार ४४१ 


क्षीरोद का उल्लेख हमें नहीं मिला। ग्रतः क्षीरोद का निश्चित काल 
ग्रज्ञात है। 


भट्टोजि दीक्षित का काल ग्रधिक से प्रधिक सं० १५४०-१६५० 
वि० तक है, यह हम प्रागे सप्रमाण दर्शावेंगे। श्रतः विष्णुमिश्र के 
काल के विषय में इतना ही कहा जा सकता है कि वह सं० १६०० 
वि० के समीप रहा होगा । 

हमते काशी के सरस्वती भवन के हस्तलेख के पाठ में “““विष्णु- 
म्रित्र नाम पढ़ा था। पाण्डिचेरी से प्रकाशित 'प्रदीपव्याख्यानानि' में 
'विष्णुमिश्र' नाम छपा है। इस संस्करण में हम ने मुद्रित ग्रन्थ के 
ग्रनुसार ही नाम का संशोधन कर दिया है । 





१०, नीलकण्ठ वाजपेयी (सं० १६००--१६७५ वि०) 

नीलकण्ठ वाजपेयी ने महाभाष्य की 'भाष्यतत्त्वविवेक' नाम्नी 
व्या्या लिखीं है। इसका एक हस्तलेख “मद्रास राजकीय हस्तलेख 
पुस्तकालय के सूचीपत्र भाग २ खण्ड १ ४. पृष्ठ १६१२, ग्रन्थाडू 
१२८८ पर निर्दिष्ट है। इस हस्तलेख के ग्रन्त में टीकाकार का नाम 
नीलकण्ठ यज्वा' लिखा है। यह सूचना श्री सीताराम दांतरे (रीवां) 
ने १०-३-६३ ई० के पत्र में दी है । 


परिचय 
वंश-नीलकण्ठ वाजपेयी ने सिद्धास्तकौमुदी की 'सुखबोधिनी 
व्याख्या के आरम्भ में श्रपना परिचय इस प्रकार दिया है-- 


रामचद्धमहेद्वास्यं पितामहमहं भजे ।। 
.झात्रेयाब्धिकलानिधि: कविवुधालंकारचडामणि: । 
..तातः भ्ोवरदेदवरों मखिवरों योः्यष्ट देवान्‌ मे: 
. भ्ध्येष्टाप्पयदीक्षितायंतनयात्‌ तन्त्राणि कादयां पुनः । 
षड़वर्गाणि त्यजेष्टशिवतां प्राप नस्सोधबतात्‌ ॥ 

.. श्रोवाजपेयिता नौलकण्ठेन विदुषषां मुदे।. 
सिद्धान्तकोमुदीव्यास्था क्रियते सुखबोधिनी । 
प्रस्मदगुरुकृतां व्यात्यां बह्र्था तत्व्वोधिनीम्‌ । 
विभाव्य तत्रानुक्‍्तं च व्यास्यास्येहहूं यथामति ।॥ 


१० 


२० 


रे 


३० 


१५ 


२० 


२१ 


४४२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतितास 


इन इलोकों से विदित होता हैं कि नीलकण्ठ रामचरद्व का पौत्र 
ग्रौर वरदेश्वर का पुत्र था। वरदेशवर ने अप्पयदीक्षित के पुत्र से 
विद्याध्ययन किया था। नीलकण्ठ ने तत्त्ववोधिनीकार ज्ञानेन्द्र 
सरस्वती से विद्या पढ़ी थी । 


काल 


काशी में किवदन्ती प्रसिद्ध है कि भट्टोजि दीक्षित ने स्वविरचित 
सिद्धान्तकोमुदी पर व्याख्या लिखने के,लिए ज्ञानेन्द्र सरस्वती से 
श्रनेक बार प्रार्थना की । उनके श्रनुमत न होने पर ज्ञानेन्धसरस्वती 
को भिक्षामिष से अपने गृह पर बुलाकर ताड़ना की । भ्रत्त में ज्ञानेष्द्र 
सरस्वती ने टीका लिखना स्वीकार किया'।' इस किवदन्तों से विदित 
होता है कि भट्टोजि दीक्षित और ज्ञानेन्द्र सरस्वती लगभग समकालिक 
थे । पण्डित जगन्नाथ के पिता पेरंभट्ट ने इसी ज्ञानेन्द्र भिक्ष से वेदान्त- 
शास्त्र पढ़ा था। इससे पूवेलिखित काल की पुष्टि होती है । ग्रतः 
नीलकण्ठ का काल विक्रम संवत्‌ १६००-१६७५ वि० के मध्य होना 
चाहिये । 

अन्य व्याकरण 

नीलकण्ठ ने व्याकरण-विषयक निम्न ग्रन्थ लिखे हैं-- 

१-पाणिनीयदी पिका २-परिभाषावृत्ति 

३- सिद्धान्तकौमुदी की सुखबोधिनी टीका 

४-तत््वबोधिनीव्याख्यान गृढाथंदी पिका । 

इनका वर्णन ग्गले भ्रध्यायों में यथाप्रकरण किया जाएगा। 





११, शेष विष्णु (सं० १६००-१६५० वि०) 
शेष विष्ण विरचित 'महाभाष्यप्रकाशिका' का एक हस्तलेख हमने 
बीकानेर के “ग्रनूप संस्कृत पुस्तकालय' में देखा है। उसका प्रन्थाडू 
५७७४ है । यह हस्तलेख महाभाष्य के प्रारम्भिक दो आ्राह्विक का 
है। उसके प्रथमाह्निक के श्रन्त में निम्न पाठ उपलब्ध होता है - 


१. यह किवदन्ती हमने काशी के कई प्रामाणिक पण्डित महानुभावों से सुनी 
है । यहां पर इसका उल्लेख केवल समकालिकत्व द्शाने के लिए किया है । 


महाभाष्य के टोकाकार ४४३ 


इति श्रोमन्महादेवसुरिसुतशेषविष्णुविरचितायां महाभाष्यप्रका- 
'ह्विकायां प्रथमाध्यायस्य प्रथमाह्विकम्‌ | 


वंश-शेष विष्ण का संबन्ध वेयाकरणप्रसिद्ध शेष-कुल से है। इस 
के पिता का नाम महादेवसूरि, पितामह का नाम कृष्णसूरि, श्रौर 
प्रपतामह का नाम शेष नारायण था। देखो-शेष-वंश-वृक्ष पृष्ठ 
४३६ । 

इस वंशपरम्परा से ज्ञात होता है कि शेष विष्ण का काल लगभग 
सं० १६००-१६४० वि० के मध्य रहा होगा। 

एक शेषक्ृष्ण के पुत्र शेषविष्ण ने परिभाषापाठ पर “परिभाषा- 
प्रकाश' नाम्ती व्याख्या लिखी है। इसका उल्लेख हम दूसरे भाग में 
परिभाषा के प्रवक्‍ता और व्याख्याता' नामक २६ वें प्रध्याय में 
करेंगे। इस शेष कृष्ण के पृत्र शेष विष्णु का सम्बन्ध हम पूर्व (पृष्ठ) 
बिदिप्ट वंशावली में जोड़ने में ग्रसमर्थ रहे । 





१२, तिरुमल यज्वा (सं० १४४० वि० के लगभग) 

तिरुमल यज्वा ने महाभाष्य की 'श्रनुषदा' नाम्नी व्याख्या लिखी 
है। 

परिचय 

वंश--तिरुमल के पिता का नाम मल्लय यज्वा था। तिरुमल 
यज्वा अपने 'दकशपौणमासमन्त्र-भाष्य' के भ्रन्त में लिखता है-- 

'इति श्रीमद्राघवसोमयाजिकुलावतंसचतुदंशविद्यावललभमल्लय- 
सुनुना तिर्मलसवंतोमुखयाजिना महाभाष्यस्यानुपदटीकाकृता रचित 
दर्शपोणमासमन्त्रभाष्यं सम्पुर्णम्‌ । 

तिरुमल के पिता मललय यज्वा ने केयट विरचित 'महाभाष्य- 


प्रदीप' पर टिप्पणी लिखी है। उनका उल्लेख ग्रगले ग्रध्याय में किया 
जायेगा । तिझमल का काल श्रज्ञात है। हमारा विचार है कि यह 


शा 5 





कक कर ननकननननन-पकक न हिना पक ननमनननन-- 


१, देखो-- “मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय का सूचीपत्र भाग २, 
खण्ड ! (, पृष्ठ २३६२, अन्यादधु १६६४ । 


१७० 


१३ 


२० 


२२ 


४४४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


तिरुमस यज्वा भ्रन्नम्भट्ट का पिता है।' दोनों के नाम के साथ 'राघव- 
सोमयाजिकुलावतंस' विशेषण समानरूप से निर्दिष्ट है। भ्रतः इसका 
काल सं० १५५० वि० के लगभग होगा। 





११. गोपालक्ृष्ण शास्त्री (सं० १६४०-१७०० बि९)... 
अडियार पुस्तकालय के सुचीपत्र भाग २ पृष्ठ ७४ पर गोपाल- 
कृष्ण शास्त्री विरचित 'शाब्दिकचिन्तामणि' नामक महाभाष्यटीका का 
उल्लेख है। इसका एक हस्तलेख "मद्रास राजकीय पुस्तकालय' में भी 


. है (देखो-सूचीपत्र भाग १, खण्ड १ 4, पृष्ठ २३३, ग्रन्थाडू १४३)। 


१०७ 


१५ 


र् 


१ 


२५ 


सूचीपत्र में निदिष्ट हस्तलेख के भ्राच्यन्त पाठ से प्रतीत होता हैं कि 
यह भट्टोजि दीक्षित विरचित शब्दकोस्तुम के सदुश भ्रष्टाध्यायी की 
स्वतन्त्र व्याख्या है। हमें इसके महाभाष्य की व्याख्या होने में सन्देहु 


है। 

गोपालशास्त्री के पिता का नाम वैद्यगाथ, और गुरु का नाम 
रामभद्र अ्ध्वरी था ।* रामभद्र का काल विक्रम की १७ वीं शताब्दी 
का उत्तराध है, यह हम भागे “उणादिसृत्रों के वत्तिकार' नामक २४ वें 
अध्याय में लिखेंगे। हु 


$ 





१४, शिवरामेन्द्र सरस्वती (सं० १६७४-१७४०) 
शिवरामेनद्र सरस्वती ने सम्पूर्ण महाभाष्य पर 'सिद्धान्तरत्न- 
प्रकाश/ नाम्ती एक सरल सुबोध व्याख्या लिखी है। यह व्याख्या 
छात्रों एवं महाभाष्य के विशेष अध्येताश्रों के लिए ग्रत्यन्त उपयोगी 
है। 
. हमने इस ग्रस्थ के प्रथम द्वितीय और तृतीय संस्करणों में जो 





१. देखो--..'महाभाष्यप्रदीप के व्यास्याकार' नामक १२ वें भ्रध्याय में 
प्न्नम्भटकृत 'प्रदीपोद्योतन' का श्रन्त्य[पाठ । 

२. इति श्रीवत्सकुलतिलकवेद्चनाथसुमतिसूनो: वेयाकरणाचार्यसावंभौम- 
श्रीरामभद्राध्वरिगुरुचरणइलाधितकुशलस्य गोपालकृष्णशास्त्रिण: कृतौ शाब्दिक- 
चिन्तामणो प्रथमाध्यायस्य प्रथमे पादेध्ष्टममा त्विकम्‌ । 


महाभाष्य के टोकाकार ४४५ 


वर्णन किया था, उसका आधार काशी के 'सरस्वती भवन' पुस्तका+ 
लय में विद्यमान नवाद्निक मात्र भाग का हस्तलिखित कोश था। भ्रब 
यह व्याख्या पाण्डिचेरी श्थित 'फ्रोसिस इण्डोलोजि इंस्टीट ट' द्वारा 
महाभाष्यप्रदी पव्यास्यानानि के अ्रन्तगंत षष्ठ भ्रध्याय तक छप चुकी 
है। इसके सम्पादक एम० एस० नरसिहाचार्य हैं। 


' चिद्धान्तरलप्रकाश कंयट कृत प्रदीप पर व्यास्यारूप नहीं है । 
फिर भी प्रदीपव्यास्यानानि के श्रन्तगंत इसे किस कारण छापा है, 
इसका निर्देश सम्पादक ने नहीं किया है । कुछ भो कारण रहा हो, 
परन्तु इस व्याख्या के मुद्रण से वयाकरणों को बहुत लाभ होगा, 
ऐसा हमारा विचार है । सिद्धान्तरलप्रकाश में पदे पदे कैयट की 
व्याख्या का खण्डन उपलब्ध होता है। कैयट का प्रधान आ्राधार भ्तूं- 
हरि कृत महाभाष्यदीपिका तथा वाक्यपदीय ग्रन्थ है। इस प्रकार 
कयट के प्रत्याख्यान स्थलों में बहुत्र परम्परात: भतृ हरि के मत का 
खण्डन भी इस व्याख्या द्वारा किया है । ग्रनेक स्थलों पर शिव- 
रामेखद्र सरस्वती का चिन्तन भत्यन्त गम्भीर है, तथा कई स्थानों पर 
परम्परागत लीक से हट कर भी हैं। 


शिवरामेन्द्र सरस्वती ने भ्रपना कुछ भी परिचय नहीं दिया । इस 
कारण इसका देश काल ग्रादि श्रज्ञात है। सिद्धान्तरत्नप्रकाश के 
प्रतिपाद के भ्रन्त में इस प्रकार निर्देश मिलता है-- 


श्रोमत्परमहंसपरिव्राजकाचायह रिहरेन्रभगवत्पुज्यपाद शिष्यश्रो शिव- 
रामेजसरस्वती योगीद्रविरचिते महाभाष्यसिद्धान्तरत्लप्रकाशे ***। 


इस से केवल इतना विदित होता हैं कि शिवरामेन्द्र सरस्वती के 
गुर का ताम हरिहरेन्र सरस्वती था, तथा शिवरामेन्द्र सरस्वती 
योगी था । द 


शिवरामेग्द्र सरस्वती ने भ्रपती महाभाष्य की व्याख्या में कैयट 
प्रथवा प्रदीप के भ्रतिरिक्त जिन ग्रन्थों का नामोल्लेखन पूर्वक खण्डन 
किया है, वे निम्न ग्रन्थ हैं-- पर 

१. विष्णमिश्रविरचित क्षीरोदार्य महाभाष्य टिप्पण। इसका 
वर्णन पूर्व कर चुके हैं (पृष्ठ ४४०-४४१) | द्र० सिद्धान्तरत्वप्रकाश 
भाग २, पृष्ठ ५७ । डी 8, 0 
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१५ 


२० 
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१५ 
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२. विवरण-विवरण नाम के दो व्याख्यान कैयटकृत प्रदीप पर 
है (इनका वर्णन अगले अध्याय में करेंगे) । इनके भेद के लिए 
विवरण के सम्पादक ने इनका निर्देश लघुविवरण और विवरण शब्दों 
से किया है। 


सम्पादक ने 'प्रदीपव्यास्यानानि' के प्रथम भाग के उपोद्धात में 
पृष्ठ &५ए|ा (१८) पर सिद्धान्तरलप्रकाश में विवरण के खण्डन में 
लिखे गये कुछ वचन उद्धृत किये हैं। यथा - 

तृतीया समासे (११३०) इति सूत्रे--एतेन साइइ्यमर्थतः: 
प्रयोगाहेत्वेन वेति' विवरण प्रत्युक्तम्‌ । द्र० भाग (१, पृष्ठ १७७। 

यहां शिवरामेन्द्र सरस्वती ने जिस विवरण के पाठ का खण्डन किया 
है, वह बृहद्‌ विवरण का है.। द्र० भाग २, प्रष्ठ १७७ ॥ यहां केवल 
“च शब्द का भेद है । वस्तुतः सिद्धान्तरलप्रकाश के पाठ में भी च' 
पाठ ही होना चाहिये। वा' पद का सम्बन्ध उपपन्न नहीं होता है । 

उरण्‌ रपरः: (११११) इति सूत्रे--एतेन पेतृष्वसेय इति । 
लोपवचने तु सवदिशार्थ स्थादिति केयट: । रपरत्वाभिधानमुखेन सर्वा- 
देशत्वं लोपस्थाभिधित्सितम्‌ -रपरत्वं चाविवक्षितम्‌, तेनेतस्न चोदनी- 
यम्‌-यदि सवदिशो लोपस्तदा उःस्थाने न भवतीति कथ्य रपरः 
स्थादिति' तद्विवरणं च निरस्तम्‌ । द्र० भाग ३, पृष्ठ ३३८। 

यहां विवरण के जिस पाठ को उद्धृत करके शिवरामेन्द्र सरस्वती 
ने खण्डन किया है, वह भी [बृहद्‌] विवरण का है। द्र० भाग २ 
पृष्ठ ३३६। 

३. शब्दकौस्तुभ-शिवरामेन्द्र सरस्वती ने कौस्तुभ वा शब्दकौ- 
स्तुभ नाम से भट्टोजि दीक्षित विरचित शब्दकौस्तुभ ग्रन्थ का खण्डन 
किया है । यथा--सूत्र १११, ४, ५९, ६३, ६४ की सिद्धान्तरत्न- 
प्रकाश व्याख्या । 

. ४. सिद्धान्तकौपुदी-मिदचोडन्त्यात पर: (१।१।४७) की व्या- 
र्या में शिवरामेन्द्र सरस्वती ने लिखा है-- 


अत एवं हां तद्‌ भाष्यभ्रद्धाजाडय नेतादश एवं प्रक्ृतंसुत्रार्थ 


झ्ाश्चितः सिद्धान्तकोमुद्ाम्‌ । 


महाभाष्य के टीकाकार , द ४४७ 


५. प्रौहमनोरमा-महाभाष्य १।१।६६ की व्याख्या में शिवरा 
मेन्द्र सरस्वती ने लिखा है-- 
एतेन प्रत्याहाराणां तद्ाच्यवाच्ये निरूढलक्षणेति मनोरमा प्रत्युक्ता । 
द्र० भाग ३, पृष्ठ २३२ । 
शिवरामेन्द्र सरस्वती द्वारा प्रत्याख्यात मनोरमावचन प्रोढ़मनो- 
रमा के प्रारम्भ में द्रष्टव्य है। द्र० चौखम्बा। मुद्रित, पृष्ठ १६। 
६. मयूखमाला--शिवरामेन्द्र सरस्वती ने महाभाष्य १।१।५ की 
व्याख्या में लिखा है-- 
शासिवसिघसोनां चेति सूत्रे घसिग्रहणज्ञापकात्‌ कार्यकालपक्ष 
सिद्धिरिति प्रपञिचितं मयखमालिकायाम्‌ । भाग १, प्रृष्ठ २२६। 


वाक्यरचना से यह मयूखमालिका ग्रन्थ शिवरामेद्धकृत प्रतीत 


होता है । 

उपयु कत ग्रन्थों में से शब्दकौस्तुभ सिद्धान्तकौमुदो श्रोर प्रौढ़मनो 
रमा का निर्देश करने से स्पष्ट होता है कि शिवरामेन्द्र सरस्वती 
भट्टोजि दीक्षित से कुछ उत्तरवर्ती अथवा समकालिक है। यह इसकी 
पूर्व सीमा है । 

नागेश भट्ट शिवरामेन्द्र सरस्वती के आशय को नहीं स्वीकार 
करता है, कहीं-कहीं ग्रपरोक्षरूप से खण्डन करता है। यथा-- 

१. क्डति च (ग्रष्टा० ११।५) के 'लकारस्य डित्त्वादादेशेषु 
वातिक के प्रदीप के 'पिंद्‌ डिन्‍न' प्रतीक को उद्धृत करके नागेश 
लिखता है-- 

सावंधातुकमित्यत्रापिदिति योगविभागेन प्रसज्यप्रतिषेधेनायसर्थों 
' लभ्यते । ततन्न योगविभागसामर्थ्यात्‌ स्थानिवत्त्वप्राप्ता या भ्रन्या वा 
रित्त्वप्राप्ति: सर्वा प्रतिषिध्यत इत्याशय: ।|.ररः 

इस पर नागेश का शिष्य वेद्यनाथ पायगुण्ड लिखता है-- 


लड़ हउित्त्वस्थ नित्यं हित दृत्यादों साफल्येव मिपः पित्त्वस्थ 
टिल्लकारादेशत्वे साफल्येन लडादेशों मिप्यातिदेशिक हित्त्वं स्थादेव, 
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१. नधाह्विक निर्णयसागर संस्क० पृष्ठ १९४, कालम २। 
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यत्र तु तयोरन्यतरदनवकाशं तत्रेव डिच्च पिल्लेत्यादिप्रवृत्तिरिति- 
रत्नोक्तिं खण्डयतुमाह--सावे ति ।' ह 

छायाकार वैद्यनाथ के कथनानुसार नागेश ने सार्वधातुकमाशित्य 
भ्रादि पडिक्त शिवरामेन्द्र सरस्वती के भाष्यव्यास्यान के खण्डन के 
लिये लिखी है। छायाकार द्वारा उद्धृत पडिक्त सिद्धान्तरलप्रकाश 
में भाग १, पृष्ठ ३३० पं० ११-१३ पर स्वल्प पाठभेद से उपलब्ध 
होतो है । 

२. इसी प्रकार वृद्धिरादेच (११११) सूत्र के षष्ठीनिदिष्टस्था- 
देशा उच्यन्ते भाष्य के प्रदीप की व्याख्या करते हुए नागेश ने लिखा 
हैं“वल्तुतस्तु स्थानंप्रसड्रः एवं **'***वदन्ति ।_ 


इसकी व्याख्या में वेद्यनाथ पायगुण्ड ने सिद्धान्तरलप्रकाश वी 
नवाह्िक, भाग १, पृष्ठ २३० पं० २८ स्थानशब्दस्थानुपात्तत्वेन से 
लेकर पृष्ठ २३१, पं० ७ “भवतस्तात्पर्यात्‌' पर्यन्त भाग को स्वशब्दों 
में उद्धृत करके लिखा है-इति रत्नोक्तमपास्तम्‌ ।' 


इस प्रकार भ्रनेक प्रसंग उद्धृत किये जा सकते हैँ। परन्तु उक्त 
दो उद्धरणों से ही यह स्पष्ट होता है कि शिवरामेन्द्र सरस्वती नागेश 
भट्ट से कुछ पोवेकालिक है भ्रथवा समकालिक होने पर भी शिवरामेन्द् 
सरस्वती ने स्वभाष्य-व्यास्या नागेशकृत उद्योत से पूर्व लिखी थी। यह 
स्पष्ट है । ग्रतः शिवरामेन्र सरस्वती का काल सामान्यरूप से 
सं० १६७५-१७४० के मध्य माता जा सकता है । 

आफ्रेक्ट ने अपने हस्तलेखों के बृहत्सूचोपत्र में शिवरामेन्द्र सरस्वती 
कृत सिद्धान्तकौमुदी की रत्नाकर टोका का उल्लेख किया है। जम्मू के 
रघुनाथ मन्दिर के पुस्तकालय में शिवरामेन्द्र यति विरचित 'णेरणा- 





१ द्र०--तवाहिक, तिर्णयसागर संस्क० २, पृष्ठ १६४, कालम २ ठि० १६ 
महाभाष्यप्रदीपव्याध्यानानि! के सम्पादक ने उप्रोदघात, पृष्ठ हे (१६) 
प्र टि० संख्या ४ में इस पाठ का निर्देश निर्णयसागरीय संस्कर० पृष्ठ: २१८ 
लिखा है । यह पाठ प्रृष्ठ १६५ पर है । । 

२३० नवाहिक महा० निर्णय० सं० २, पृष्ठ १४४, कालम २ 
३. नवाहिक, निर्णय० सं० २, पृष्ठ १४४ कालम २, टि० १० । यह 
टिप्पणी पृष्ठ १४५ कालम १ पर समाप्त हुई है। 


४७... महाभाष्य के टीकाकार . ४४६ 


वितिसूत्रस्य व्यास्यानम्‌' नाम का एक प्रन्थ है ।द्र०--सूचीपत्र पृष्ठ 
४१। सूचीपत्र के सम्पादक स्टाईन ने इस पर टिप्पणी दी है-- 


सम्पणम्‌ । विरचनकाल सं० १७०१। इस पुस्तक का रचयिता _ 


शिवरामेन्द्र यति । 
१५, प्रयागवेड़ग्टाद्रि 

प्रयागवेद्धुटाद्वि नाम के पण्डित ने महाभाष्य पर “विद्वन्मखभूषण 
नाम्ती टिप्पणी लिखी है। इसका एक हस्तलेख “मद्रास राजकीय 
पुस्तकालय के सूचीपत्र भाग २, खण्ड १ ९, पृष्ठ २३४७, ग्रन्थाडू 
१६५१ पर निर्दिष्ट है। इसका दूसरा हस्तलेख भ्रडियार के पुस्तका- 
लय में है। उसके सूचीपत्र खण्ड २ पृष्ठ ७४ पर ग्रन्थ का नाम “विद्द 
न्मुखसण्डन' लिखा है। भूषण और मण्डन पर्यायवाची हैं । 

ग्रन्थकार का देश-काल श्रादि श्रज्ञात है। 





१६, कुमारतातय (१७वीं शती शि०) 


कुमारतातय ने महाभाष्य की कोई टीका लिखी थी, ऐसा उसके 
'पारिजात नाटक से ध्वनित होता है । यह कुमारतातय वेद्धूटायय का 


पुत्र, और कांची का रहने वाला था। ग्रन्थकार 'पारिजात नाटक! के 


आरम्भ में श्रपता परिचय देते हुए लिखता है। 

व्याख्याता फणिराटकणादकपिलश्रीभाष्यका रादि- 

ग्रन्थानां पुनरोदशां च करणे ख्यातः कृतोनामसो । 
कु फोणिराट शब्द से पतञ्जलि का ही ग्रहण होता है। ग्रतः प्रतीत 
होता है कि कुमारतातय ने महाभाष्य की व्याख्या भ्रवश्य लिखी थी । 


इसका अन्यत्र उल्लेख हमारी दृष्टि में नहीं श्राया । कुमारतातय का 


क़ाल/कुछ विद्वान विक्रम की १७वीं शती मानते हैं । 





७-सत्यंप्रिय तीथे स्वामी (सं० १७९४-१८०१ वि०) 


उत्तरमठाधीश सत्यप्रिय तीर्थे ने महाभाष्य पर एक विवरण 


..._ १. मद्रास रा० ह० पु० सुचीपत्र भाग २, खण्ड १ 0, ग््याडू १६७२, 


ए८5 २३७६। 
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लिखा था। इसका लेखन काल सं० १७१४-१८०१ हैं। इसका हस्त- 
लेख विद्यमान है। यह सूचना हमारे अभिन्न-हृदय सुहृद्‌ बन्धु भ्रौ 
पद्मनाभराव (आ्रात्मकर-्रां प्र) ने १०१११६३ ई० के पत्र में दो है । 
इस पत्र में श्रनेक लेखकों का निर्देश होने से हम इसे तृतीय भाग में 
छाप रहे हैं वहां देखें । 


१८, राजनूसिह 
ग्राचायं राजनूसिह कृत शब्दबहतो” नाम्नी महाभाष्य-व्यास्या 
का एक हस्तलेख 'मंसूर के राजकीय पुस्तकालय' में विद्यमान है । 
देखो-सूचीपत्न पृष्ठ ३२२। 
इसके विषय में हम कुछ नहीं जानते । 





१९, नारायण _ 


नारायणविरचित 'महाभाष्यविवरण” का एक हस्तलेख 'नयपाल 
दरबार के पुस्तकालय" में सुरक्षित है। देखो--सूचीपत्र भाग २, 
पृष्ठ २११। 

किसी नारायण ने महाभाष्यप्रदीप पर एक विवरण लिखा है। 
इस विवरण का वर्णन हम श्रगले भ्रध्याय में करेंगे । हमारा विचार 
कि है यह हस्तलेख 'महाभाष्य-प्रदीप-विवरण' का ही है। 


२०, सर्वेश्वर दीक्षित 


सर्वेश्वर दीक्षित विरचित 'महाभाष्यस्फति नाम्नी व्याष्या स्क 
एक हस्तलेख 'मेसूर राजकीय पुस्तकालय के सूचीपत्र पृष्ठ ३६२ 


प्रन्याड़ु ४३४ पर निर्दिष्ट है । प्रडियार के पुस्तकालय के शधीकत 


में इसका नाम 'महाभाष्य-प्रदोपस्फरति' लिखा हैं। ग्रत: यह महँजाष्३ 
की व्यास्या है प्रथवा प्रदीप की, यह सन्दिग्ध है। 

'ैसूर राजकीय पुस्तकालय” का हस्तलेख सप्तम और प्रष्टम 
ग्रध्याय का है। ग्रतः यह ग्रन्थ पूर्ण रचा गया था, यह निर्विवाद है। 
इसका रचनाकाल भज्ञात हैं। 





महाभाष्य के टीकाकार ४५१ 


२१, सदाशिव (सं० १७२३१ वि०) 

सदाशिव नामक विद्वान्‌ ने 'महाभाष्य-गृढा्थ-दीपिनी' नाम्नी 
एक व्याख्या लिखी है। इसका एक हस्तलेख 'भण्डारकर प्राच्य विद्या- 
प्रतिष्ठान पूना' के संग्रह में विद्यमान है। देखो--व्याकरणविषयक 
सूचोपत्र नं० ५६॥ १०४//ध १८८३-८४ । 

परिचय--इसके पिता का नाम नीलकण्ठ ओर गुरु का नाम 
कमलाकर दीक्षित है। कमलाकर दीक्षित के गुरु का नाम दत्तात्रेय है । 

. काल--उक्त हस्तलेख के भ्रन्त में निम्न इलोक मिलता है-- 

भ्रड्भाष्टों तिथियुक्‌ शञाके प्रवद्े कातिके सिते । 

चतुर्देशमिते दर्ने लिखितं भाष्यटिप्पणम्‌ ।। 

तदनुसार इसका काल शक सं १५८९--वि० सं० १७२४ है । 


न्‍अंकिक+म+न्‍ूमलक,.. समन? पाना पंटालआ४>#८आन्‍मककआ 


२२. राषवेन्द्राचाये गजेन्द्रगठकर 
ये श्राचायं सातारा (महाराष्ट्र) नगर के रहने वाले थे । 
इन्होंने महाभाष्य की व्याख्या लिखी थी । इनका “त्रिपथगा' एक 
प्रसिद्ध ग्रन्थ है ।' 


ऋषीरायकाधका'.इक्मपायअप्रकफी (क-उरदम पाना, 


२३, छलारी नरसिहाचाय 


इनका निवास स्थान गोदावरी-ती रस्थ धममपुरी था। ये श्रान्ध्र 
प्रदेश में उत्पन्न हुए थे । इन्होंने 'शाब्दिक-कण्ठमणि नामक महा- 
_आभ्ाष्य की टीका लिखी थी ॥ इनका काल १७वीं शती वि० का 
उत्तराध था । 


वकाआाछए, पलअंपाटयटनसो सर्कल, 


| १, इनका निर्देश श्री पं० पद्मनाभ रावजी ने १०११।१९६३ ई० के 


पत्र में किया है। इस भ्रध्याय में पृष्ठ ४४५० तथा भ्रगले ग्रध्याय की टिप्पणियों 
में मित्रवर श्री पं० पद्मनाभ राव जी के १०-११-१६६३ के जिस पत्र का 
. शार-बार उल्तेख्र किया है, उसे तृतीय भाग में देखें। 


१० 


१५ 


२० 


२५ 
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२४. अश्ञातकठेक 

मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय” के सूचीपत्र भाग ५, खण्ड 
१९, पृष्ठ ३४६६, ग्रल्थाडू! ४४३६ पर महाभाष्यव्यास्या' का एक 
हस्तलेख निदिष्ट है। ग्रन्थकरत्ता का नाम भ्रौर काल भ्रज्ञात है। उस 
में एक स्थान पर निम्न पाठ उपलब्ध होता है-- द 

स्पष्ट चेदं स्व भाष्य इति भाष्यप्रदीपोद्योतने निरूपितमित्याहु: । 

यह 'भाष्यप्रदीपोद्योतन' प्रन्नम्भट्-विरचित है। प्रत: सका काल 
१६वीं शी का पूर्वार्ध होता चाहिए । पन्नम्भट्विरचित प्रदीपोद्योतन 
का वर्णन हम श्रगले अध्याय में करेंगे। ग्रन्थंकार का ताम ज्ञात न 
होने से हमने इसे भ्रन्त में रखा है । 

हमने इस श्रध्याय में महाभाष्य के २४ टीकाकारों का निरूपण 
किया है। श्रगले अध्याय में केयंटक्ृत 'महाभाष्यप्रदीप' के व्यास्या- 
कारों का वर्णन होगा । 


वारहवां अध्याय 


महाभाष्यप्रदीप के व्यास्याकार 
महाभाष्य को महामहोपाध्याय कंयट विरचित प्रदीप” नाम्नी 


व्यास्या का वर्णन हम पिछले भ्रध्याय में कर चुके हैं। यह 'महा- 


भाष्यप्रदीप' वेयाकरण वाडः मय में विशेष महत्त्व रखता है। इसलिए 
अनेक विद्वानों ने महाभाष्य की व्याख्या न करके महाभाष्यप्रदीप की 
व्यास्याएं रची हैं। इन में से रामचन्द्र सरस्वती कृत (लघु) विवरण, 
ईहवरानन्द सरस्वती कृत (बहद) विवरण, ्रन्नम्भद् कृत उद्योतन, 


नारायण शास्त्री कृत प्रदीपविवरण (प्रध्याय ३-६ तक), धर्मयज्वा के 


शिष्य नारायण कृत प्रदीपव्यास्या, तथा श्िवरामेन्द्र सरस्वती कृत 
सिद्धान्तरत्वप्रकाश (जो कैयट की व्याख्या नहीं है, सीधे भाष्य की 
व्यास्या है) सहित'महाभाष्यप्रदीपव्याल्यानानि' के नाम से पाण्डिचेरी 
स्थित (57 ए7' १4 ८प्त48 7' 7१००.007' संस्थान 
प्रकाशित कर रहा है। ६-१० भाग छप चुके हैं । 

प्रदीप की जो व्याख्यायें इस समय उपलब्ध[वा ज्ञात हैं, उनका 
वर्णन हम इस भ्रध्याय में करेंगे--..._ 


१. चिन्तामणि (१९००--१४५० वि० ?) 


चिन्तामणि नाम के किसी वैयाकरण ने महाभाष्पप्रदीप की एक 


संक्षिप्त व्य|स्या लिखी है। इसका नाम है--'महाभाष्यकंयटप्रकात' । 
इसका एक हस्तलेख बीकानेर के “अनूप संस्कृत पुस्तकालय' में विद्य- 
मान है। उसका ग्रत्थाडु: ५७७३ है। यह हस्तलेख ग्रादि प्रौर ग्रन्त 
में खण्डित है। इसका आ्रारम्भ मुखनासिकावचनोइनुनासिकः' (१ । 
१। ५) से होता है, भौर 'झच: परस्मिन्‌० (१।१॥५७) पर समाप्त 


होता है । 
परिचय 


'महाभाष्यकंयटप्रकाश' के प्रत्येक प्राह्िक के प्न्त में निम्न 
प्रकार पाठ मिलता है-- को 


४ 


१० 


१५ 


२७० 


२५ 


१० 


१५ 


३ 


रब 
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इति श्रीमद्गणेशांध्रिस्मरणादाप्तसन्मतिः । 

गुढं प्रकाशयच्चिन्तामणिश्चतुर्थ भ्राह्विके ॥ । 

चिन्तामणि नाम के भ्रनेक विद्वान्‌ हो चुके हैं। ग्रतः यह ग्रन्थ 
किस चिन्तामणि का रचा है, यह श्रज्ञात हैं। एक चिन्तामणि शेष 
नृर्तिह का पुत्र श्रोर प्रसिद्ध वेयाकरण शेष कृष्ण का सहोदर श्राता 
है। शेष कृष्ण का वंश व्याकरणशास्त्र की प्रवीणता के लिए ग्रत्यन्त 
प्रसिद्ध रहा है। शेषवंश के अनेक व्यक्तियों ने महाभाष्य तथा महा- 
भाष्यप्रदीप पर व्यास्यायें लिखी हैं। भ्रता। सम्भव है कि इस टीका 
का रचयिता चिन्तामणि शेष कृष्ण का सहोदर शेष चिन्तामणि हो। 
यदि हमारा अतुमाव ठोक हो तो इस का काल संवत्‌ १५००-१५४५० 
के मध्य होता चाहिए । क्योंकि शेष कृष्ण के पुत्र रामेशवर प्रपरनाम 
वीरेश्वर से प्रक्रिकोमुदो के टोकाकार विट्ठल ने व्याकरणशास्त्र का 
प्रध्ययन किया था । विट्ठल कृत प्रक्रियाकौमुदी की प्रसाद टीका का 
सं० १५३६ का लिखा एक हस्तलेख इण्डिया प्राफिस लन्‍्दन के 
संग्रहालय में विद्यमात हैं । उस के श्रन्त का लेख इस प्रका रहै- 

 सं० १५३६ वर्ष साधवदि एकादशो रवो श्रीमदानन्दपुर स्थानोत्तमे 

श्राभ्यन्तर नगर जातोय पण्डित अ्रनन्तसुत पण्डितनारायणादीनां पठ- 
नाथ कुठारी व्यवगहितधुतेन विश्व हपेण लिखितम्‌। 

यह तो प्रतिलिपि है। विट्ठल ने प्रक्रियाक्ोमुदी को रचना सं० 
१५३६ से पूर्वे की होगी । 


३ 


२, मल्डय यज्वा (सं० १०२५;वि० के लगभग) , 
मल्लय यज्वा ने कंयटविरचित महाभाष्यप्रदीप पर एक टिप्पणी 
लिखी थी । इस की सूचना मल्लय यज्वा के पुत्र तिहमल यज्वा ने 
अपनों 'दर्शपौणेमासमस्त्रभाष्य' के आरम्भ में दी है। उत्तका लेख इस 
प्रकार है-- 
चतुर्देशतु विद्यासु वल्‍्लभं पितर गुरुम्‌ । 
वन्दे कृष्माण्डदातारं मललयय ज्वानमन्वहम्‌ ।। 


दिन जल िटक  क म कह न उकमश अल 5 का उप ा जि शा? कछणणणमात भा 
१. इण्डिया आफिस लन्‍्दत के[[पुस्तकालय 4का सूचीपत्र,$भाग २, प्रृष्ठ 


१६७, ग्रन्याडु ९१६ । 


महाभाष्यप्रदीप के व्यास्याकार ४५५४ , 


पितामहस्तु यस्‍येदं सन्त्रभाष्यं चकार च । 
श्रीकृष्णाभ्युदयं काव्यमनुवादं गुरोमंते ॥। 
यत्पित्रा तु कृता टीका मण्यालोकस्थ धीमता। 
तथा तत्त्वविवेकस्य केयटस्थापि टिप्पणी ॥ 
देखो--'मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय का सूचीपत्र भाग 
२, खण्ड १ ९, पृष्ठ २३६२, ग्रन्थाडू: १६६४ | 
मल्लय यज्वा के पुत्र तिरुमल यज्वा ने महाभाष्य को व्याख्या 
लिखी थी | इसका वर्णन हम पिछले प्रध्याय में पृष्ठ ४४३ पर कर 
चुके हैं। यदि हमारा अनुमान कि यह 'तिरुमल यज्वा भन्नम्भट्ट का 
का पिता है? युक्त हो तो मल्‍लय यज्वा का काल सं० १५२५ वि० के 
लगभग होगा । द 





३, रामचन्द्र सरस्वती (सं० १९२४-१६०० वि०) 


रामचन्द्र सरस्वती ने महाभाष्य पर 'विवरण' नाम्नी लघु व्याख्या 
लिखी हैं | यद्यपि हस्तलेखों की श्रन्तिम पड़िक्तयों में केवल 
विवरण नाम का ही उल्लेख मिलता है, तथापि ईइ्वरानन्द सरस्वती 
विरचित 'विवरण' की भ्रपेक्षा इस विवरण के लघुकाय होने से इसके 
उद्धर्त्ता दोनों विवरणों में भेद दर्शाने के लिए लघुविवरण शब्द का 
ग्रोर ईश्वरानन्द सरस्वती विरचित विवरण के बृहत्काय होने से बहद्‌- 
विवरण शब्द का प्रयोग करते हैं ।' हम भी इस प्रकरण में दोनों 
बिवरणों में भेद दर्शाने के लिए लघु और बृहद्‌ शब्द का प्रयोग 
करेंगे । 

इस विवरण का एक हस्तलेख मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तका- 
लय के सूचीपत्र भाग ४, खण्ड १ ९, पृष्ठ ५७३१, ग्रन्थाडु| ३८६७ 


१७० 


१५ 


२० 


पर निर्दिष्ट है। दूसरा हस्तलेख मंसूर राजकीय पुस्तकालय के सूची- पैर 


पत्र, ृष्ठ ३१९ पर उल्लिखित है। 


रामचन्द्र सरस्वती विरचित लघुविवरण 'महाभाष्य्रदीपव्याख्या- 





कौस्दु भम्‌, 'प्रचः परस्मिन! ६१५७ सूत्र, पृष्ठ २६० 


१० 


श्र 


आय 


8३0० 


४१६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


नानि के भ्रन्तगंत फ्रेंच भारतीय कलासंकाय पाण्डिचेरि से छप रहा 
है। इस के ६-१० भाग छप चुके हैं । 
ग्राफ़रेक्ट ते रामचन्द्र का दूसरा नाम सत्यानन्द लिखा है। यदि यह. 


ठीक हो तो रामचन्द्र सरस्वती ईव्वरानन्द सरस्वती का गुरु होगा। 


ईदरानन्द विरचित महाभाष्यप्रदीपविवरण' का एक हस्तलेख जम्मू 
के रघनाथ मन्दिर के पुस्तकालय में विद्यमान हैं। उस के सूचीपत्र 
के पृष्ठ ४४ पर इसका लेखन काल सं० १६०३ भ्रड्धित है। इसी 
प्रसंग में सूचीपत्र के निर्माता एम० ए० स्टाईन ने टिप्पणी दी है-- 
रामचद्धसरस्वतोत्यपि कतृ नॉम दृष्टम । 

लघ शोर बहदू विवरणों के लेखकों के नामों में हस्तलेखों में 
वैमत्यसा उपलब्ध होता है । श्रतः उस पर विचार किया जाता है- 


कतृ नाम-विचार--फ्रेज्वभारतीय कला विमर्शालय (70शाएए7' 
॥2/70प७8 70' ऐश)0,007) पाण्डचेरी की ओर से केयट- 
विरचित. प्रदीप की समस्त उपलब्ध प्रद्य यावत्‌ श्रमुद्रित भ्रथवा 
स्वल्प मुद्रित व्याख्यात्रों का प्रकाशन सन्‌ १६७३ हो रहा हैं । 
ग्रभी तक (सन्‌ १८८३)इस के € भाग छप चुके है। इस के सम्पादक 
एम० ए० नरसिहाचाये ने प्रथमभाग के उपोद्धात भें लघृविवरण ग्रोर 
बह॒दविवरण के रचयिताश्रों के नामों के सम्बन्ध में लिखा है-- 
“लघविवरण की प्राप्त ड-ढ-ण संकेतित तीनों मातृकाग्रों में से 
प्रथम भ्रौर द्वितीय मातृकाश्रों के सातों ग्राह्निकों के ग्रन्त में 'इति 
श्रीमत्परमहंसपरिवाजकाचायभो राम चन्द्र सरस्वती भीच रण विर चिते भा- 
ध्यप्रदीपविवरणे'*'*” लिखा है । तृतीय मातृका में तृतीय 
भ्राह्निक से सप्तमग्राह्विक पयस्त कर्त्ता के नाम का निदंश नहीं है । 
प्रष्टम भ्राह्निक के भ्रन्त में इति श्रीरामचद्धसरस्वतीश्रोचरणकृते 
हाभाष्यप्रदीषविवरणे “*"*****' लेख मिलता है। नवम श्राह्िक के 
प्रन्त में 'इति श्रोमतपरमहंतपरिव्राजकाचायश्रीमदमरेश्वरभारती 
शिष्यरामचन्धसरस्वतीशवरानन्दापरनामधेयविर चितम हा भाष्यप्रदी प 
विवरणे “''' निर्देश उपलब्ध होता है। 
बृदद्‌विवरण की प्राप्त च-छ-ज-फ-अ-ट, संकेतित छ मातृकाग्रों में 
तृ नाम का निर्देश भिन्‍त-भिल प्रकार से देखा जाता है। छठों मातृ 


हे कात्रों में प्रथम ग्राह्िक के भ्रन्त में 'सत्यानर्दशिष्पेद्वरानन्द विरचिते' 


५८ महाभाष्यप्रदीप के व्यास्याकार ४५७ 


समान रूप से मिलता है। द्वितीय ग्रात्निक के ग्रन्त में प्रथम (च) 
मातृका को छोड़ कर ग्रन्‍्यों में पृवंबत्‌ ही उल्लेख मिलत है । तृतीय 
प्राह्निक के अन्त में च-छ-ट संकेतित मातृकाओ्रों में 'शोरामचन्दर- 
सरस्वतोविरचिते” उपलब्ध होता है। चतुर्थ आह्विक की उपलब्ध 
प-छ-फअ ट संज्ञक पांचों मातृकाग्रों में तथा पञ्चम आ्ाह्िक की 
उपलब्ध चार मातृकाओं में श्राह्विक के ग्रन्त में ताम का निर्देश नहीं 
है। च-छज संकरेतित तीन मातृकाओओरों में षष्ठ श्राह्विक के अन्त में 
श्रौरामचद्धसरस्वतीविरचिते' निर्देश मिलता है । सप्तम श्रष्टम 
प्राज्किक को चारों मातृकाओ्रों में लेखक का नाम नहीं है। नवम 
प्रा्निक के ग्रन्त में च-छ मातृकाओ्रों में लेखक के नाम का निर्देश 
नहीं है। त्॒ संकेतित मातृका में 'सत्थानन्दशिष्येदवरानन्दविरचिते' 
लेख उपलब्ध होता है। ट मातृका में 'औरामचन्द्रसरस्वतोविरचिते' 
ऐसा ही निर्देश मिलता है।”' 


इसका सार इस प्रकार है-- 


लघुविवरण के रचयिता का नाम कहीं 'रामचन्द्र सरस्वती' 
लिखा हैं तो कहों “प्रमरेश्वरभारतो-शिष्य रामचद्रसरस्वती भ्रपर 
नाम ईश्वरानन्द' उपलब्ध होता है । 

बृहदविवरण के कर्त्ता का नाम कहीं 'सत्यानन्‍दशिष्य ईइवरानन्द' 
लिखा है तो कहीं 'रामचन्द्रसरस्वतो' । 

नामसांक्य में सम्पादक का विचार -'झचः परस्मिन पूर्व विधौ' 
(११५७) सूत्र के शब्दकौस्तुभ में लघुविवरणकार प्रौर बृहद्‌- 
विवरणकार के भिन्‍न-भिन्‍न मतों का उल्लेख होने से इन दोनों ग्रन्थों 
का भिन्‍त कतृ तर स्व॒रसतः प्रतीत होता है। हस्तलेखों में विद्यमान 
ताम-सांकय के निम्त समाधान प्रस्तुत किये हैं-- 
3 नम नस सेन + नमन नस <+ कक रकम कप न 

१. महाभाष्यप्रदीप व्यास्यानानि, उपरोद्घात, प्रथम भाग, पृष्ठ हऋए 
(११) । भन्‍्तरज़ूपरिभाषाया निरफवादत्वाद भ्रसिद्धपरिभाषास्तु नाजानत्तयें 
इति सापवादत्वाद उभयोरवकादवतो विप्रतिषेधसूत्रस्थं भाष्यं त्वस्युच्चय- 
परमेवेति भागवृत्तिकारा:, कैेयटलघुविवरणकारादयोःप्येवम । वृद्धविवरणकारस्तु< 
नाजानन्तयं इति परिभाषा मास्तु, तज्ज्ञापकताया यत्संमतं तेनासिद्धपरि- 
भाषाया अनित्यत्वमेव ज्ञाप्यते । शब्दकोस्तुभ ११४५७, २६० । 
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१. बृहद्‌विवरण ईहवरानन्दकतृ क है, क्वचित्‌ हस्तलेखों में राम- 
चन्द्र सरस्वती के नाम का लेखन प्रमाद कृत है। 


२. लघृविवरण के कर्त्ता का प्रधान नाम रामचन्द्र है, ईश्वरानन्द 


उपनाम है। यह श्रमरेश्वर भारती का शिष्य है। बहदविवरण के 


कर्त्ता का प्रधान नाम ईश्वरानन्द है श्र रामचन्द्र सरस्वती उपनाम 
दै। यह सत्यानन्द का शिष्य है । 


हमारा विचार हैं कि यदि रामचन्द्रसरस्वती का ही सत्यानन्द- 
नामान्‍्तर स्वीकार कर लिया जाए (जंसा कि गआ्राफ्रेक्ट का मत है 
ग्रोर गुरु शिष्य दोनों ने मिल कर दोनों विवरण लिखे, ऐसा मान 
लिया जाये तो नामसांकयें का दोष नहीं रहता और मत-भेद भो उप- 
लब्ध हो सकता है । स्कन्द के नाम से प्रसिद्ध निरक्‍त टोका स्कन्‍्द 
और उस के शिष्य महेश्वर ने मिलकर लिखी थी । ग्रत: उस टीका 
में भी स्कन्द श्रौर महेश्वर के नामों का सांकर्य देखा जाता है। इतना 
ही नहीं, निषण्टु व्याख्याकार देवराज यज्वा तो इस टीका के सभी 
उद्धरण स्कन्द के नाम से ही उद्धृत करता है। द 

वस्तुतः यह एक ऐसी समस्या है, जिसका यथोचित हल 
निकालना दुष्कर श्रवव्य है । 


गुरु-पाण्डिचेरि से प्रकाशित रामचन्द्रसरस्वतीविरचित लघ- 


विवरण के प्रथमाध्याय के प्रथम पाद के नवम श्राह्विक के ग्रन्त में 
पाठ उपलब्ध होता हैं-- 


इति परमहुंंसपरिव्राजकाचायश्रोमदमरेइवरभारतो शिष्यरामचर्ध- 
सरस्वतीश्वरानन्दापरनामधेयविरचितेमहाभाष्यविवरणेप्रथमा ध्यायस्य 
प्रथमे पादे नवममाह्विकं समाप्तम । 


इस लेख से विदित होता है कि रामचन्द्र सरस्वती के गुरु का 
ताम अमरेश्वर भारती था। तथा ईश्वरानन्दापरनामधेय पाठ के 
स्थान में सत्यानन्दापरनामधेय पाठ होना चाहिये | हो सकता है यहां 
लेखक भ्रान्ति से पाठ भ्रष्ट हुआ हो. । रामचन्द्रसरस्वती का अपर- 
नाम सत्यानन्दसरस्वती था, यह हम पूर्व लिख चुके हैं। ». | - 


काल--भट्टोजि दीक्षित ने शब्दकोस्तुभ ११५७ में कैयटल्घ॑- 





१, महाभाष्यप्रदीपव्याख्यानानि, भाग १, उपोद्धात पृष्ठ ४॥( १६) 


महाभाष्यप्रदीप केव्यास्याकार ४५६९ 


: विवरण का उल्लेख किया है भ्नौर इसके साथ ही बृहद्विवरण का भी 
निर्देश किया है। इस से विदित होता है कि रामचन्द्रसरस्वती और 
ईश्वरान्नदसरस्वती दोनों का काल सं० १५२५-१६०० तक रहा 
होगा। भट्टोजि दीक्षित के काल पर विशेष विचार 'श्रष्टाध्यायी के 
वृत्तिकार' प्रकरण में श्रागे किया जायेगा । 





४. ईरशरानन्द सरखती (सं० १३४५०-१६०० वि०) 
ईश्वरानन्द ने कैयट ग्रन्य पर 'महाभाष्यप्रदीषविवरण” नाम्नी 


बृहती टीका लिखी हैं। ग्रन्थकार अपने गुरु का नाम सत्याननद सर- 


स्वती लिखता है। आराफ्रेक्ट के मतानुसार सत्यानन्द रामचन्द्र का ही 
नामान्तर है। इसके दो हस्तलेख “मद्रास राजकीय पुस्तकालय में 
विद्यमान हैं । देखो-सूचीपत्र भाग ४, खण्ड १ 0. पृष्ठ ५७२६, 
१७५०, ग्रन्थाडु: ३८६६ ३८९४। एक हस्तनेख "जम्मू के रघुनाथ 
. मन्दिर के पुस्तकालय में है । भण्डारकर प्रच्यविद्या प्रतिष्ठान पूना' 
में भी इसके दो हस्तलेख हैं। देखो--व्याकरणविभागीय हस्तलेख 
सूचीपत्र नं० ५७। ३७/८ १८७२-७३; नं० ५८। १८४/४ १८८२- 
८३ । 

ईश्वरानन्द सरस्वती के सम्बन्ध में रामचन्द्र सरस्वती के प्रसंग 
में लिख चके हैं । 

ईश्वरानन्द कृत महाभाष्यप्रदीपविवरण “महाभाष्यप्रदीपव्या- 
हुयानानि' के भ्रन्तगंत पाण्डिचेरि से प्रकाशित हो रहा है । ६-१० 
भाग छप चुके हैं । द 

काल--जम्मू के हस्तलेख के भ्रन्त में लेखलकाल १६०३ लिखा 
है। इससे निश्चित है कि ईश्वरानन्द का काल सं० १६०३ वि० से 
(वें है। भट्टोजि दीक्षित ने शब्दकौस्तुभ १। १। ५७ में “कैयटबृह- 
छ्विवरण को उद्धृत किया है । प्रता इस का काल सं० १४५५०- 
१६०० वि० तक मानना युक्‍त हैं । 


सआसका मिफा फमपरपइकाबक दवा 


१० 


११ 


० 


२५ 
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अन्नम्भट्ट (सं० १५५०-१६०० वि०) 
प्रन्नम्भट ने प्रदीप की 'प्रदीपोद्योतेन' नाम्नी व्याख्या लिखी है.। 
'महाभाष्यप्रदीपोद्योतन' के हस्तलेख मद्रास और अ्रडियार के पुस्त- 
कालयों में विद्यमान हैं। इस का प्रथमाध्याय का प्रथम पाद दो भागों 
में मद्रास से छप चका है। पाण्डिचेरि से प्रकाइ्यमाण 'महाभाष्य- 
व्याख्यानानि में ६ भश्रध्याय तक छप चका है। 


परिचय 


प्रच्नम्भट्‌ट के पिता का नाम अ्द्वतविद्याचा्य तिस्मल था । राघव 
सोमयाजी के वंश में इसका जन्म हुआ था । यह तेलड्भ देश का रहने 
वाला था | भ्न्नम्भट्‌ट ने काशी में जाकर विद्याध्ययन किया था । 
इसकी सूचना 'काशी गमनमात्रेण तान्नंभटटायते द्विज: लोकोक्त से 
मिलती है। साथ ही ग्रन्नम्भटट को विद्वत्ता का भी बोध इस लोकोक्ति 
से होता है । 

बंश-पअन्नम्भट्ट के प्रदीपोद्योतर्न के प्रत्येक आ्राह्विक के भ्रत्त में . 
निम्न पाठ उपलब्ध होता हैं-- 

“'इति श्रीमहामहोपाध्यायाद्वेतविद्याचायेराघवसो मयाजिकुलावतंस- 


_ श्रीतिस्मलाचार्यस्य सूनोरन्नम्भट्टस्य कृतौ महाभाष्यप्रदीपोद्यने “।' 


इस से विदित होता है कि भ्रन्नम्भट् राघव सोमयाजी कुन का था 
ओर पिता का नाम 'तिरुमलाचाय था । 
काल--पन्नम्भट का गुरु शेष वीरेश्वर अ्रपरनाम रामेश्वर था । 
ग्रत: भ्रन्नम्भट का काल विक्रम की १६ शती का उत्तराधे होगा । 
गुरु--प्रदीपोद्योतन के श्रारम्भ में एक इलोक है-- 
श्रीशेषवी रेशवरपण्डितेद्ध शेषायितं शेषबचों विशेषे। 
सर्वेषु तन्त्रेषु च कतृ तुल्यं वन्दे महाभाष्यगुरु ममाग्रयम्‌ ॥। 
इस से विदित होता है कि अन्नम्भट ने शेष वीरेश्वर से महाभाष्य 


का अध्ययन किया था । अन्नम्भटट ने वद्धिरादंव (१।१॥१) के 
प्रदीपोधोतन में ईश्वरानन्द विरचित विवरण का पाठ उदघत किया 


है। 


'समुदायावयवसन्निधों (क्व द्वियतात्ययेमिति वक्ष्यमाणविचारासंगतेश्च 
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एक तिरुमल यज्वा कृत महाभाष्य की अनुपदा नाम्नी व्याख्या 
का हम पूर्व (पृष्ठ ४४३) निर्देश कर चुके हैं। वह भी राघव सोमयाजी 
कुल है। उसके पिता का नाम मल्लय यज्वा हैं। यदि दोनों तिरुमल 
यज्वा और तिरुमलाचार्य एक ही व्यक्ति हों तो ग्रन्नंभटट के पिता- 
मह का नाम मललय यज्वा होगा। यह संभावनामात्र हैं। एक कुल 
में समान नामवाले अनेक व्यक्ति हो सकते हैं। उस पर भी दक्षिण 
देशस्थ परिपाटी के अनुसार पितामह का जो नाम होता है, पोत्र 
का भी वही नाम प्रायः रखा जाता है। 


कुछ प्रसिद्ध ग्रन्थ-अन्नम्भट्ूट विरचित बहुत से ग्रन्थ उपलब्ध 
होते हैं। उन में मीमांसान्यायसुधा को राणकोज्जीवनी टोका, ब्रह्म- 
सूत्र की व्याख्या, ग्रष्टाध्यायी मिताक्षरा वृत्ति, मण्यालोक की 
सिद्वान्ताज्जन टीका और तकंसंग्रह आरादि ग्रन्थ प्रसिद्ध हैं । अष्टा- 
ध्यायी की वृत्ति का नाम 'पाणिनीय मिताक्षरा' हैं। इस का वर्णन 
प्रष्दाध्यायी के वृत्तिकार' प्रकरण में किया जायगा । 


ग्रन्नम्भट्ट ने 'पाणिनीय मिताक्षरा' की रचना 'प्रदीपोद्योतन' से 
पूर्व की थी। द्र०--“महाभाष्यप्रदीपव्याख्यातानि' भाग १, का सम्पा- 
दकोय उपोद्धात, पृष्ठ शा (१७) । इसका विशेष उल्लेख प्रागे 
यथास्थान करेगे । 


६. नारायण (सं० १६५४ से पूर्व) 

किसी नारायण नामा विद्वान ने महाभाष्य की 'प्रदीप' व्याख्या पर 
विवरण नाम से व्याख्या लिखी है। इस विवरण के हस्तलेख कई 
पुस्तकालयों में विद्यमान हैं। देखो--मद्रास राजकीय हस्तलेख सूची- 
पत्र, भाग ४, खण्ड १ 6, पृष्ठ ४३०२, ग्रन्थाडू_ २६९६६; कलकत्ता 
संस्कृत कालेज पुस्तकालय सूचीपत्र, भाग ६, ग्रन्थाडू ७४; लाहौर 
डी० ए० वी० कालेज लालचन्द पुस्तकालय (सम्प्रति-विश्वेश्वराननन्‍्द 
शोध-संस्थान, होशियारपुर), संख्या ३८१६, सूचीपत्र भाग १, पृष्ठ 
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: त्वमेव सम्यगिति विवरणक्ृतः” द्र०---प्रदीपव्याख्यानानि, भाग १, पृष्ठ २२८, 
पं० ४-५ | अन्नम्भट्ट द्वारा उद्धृत यह पंक्ति ईश्वरानन्दक्ृत बिवरण में इसी 
भाग के पृष्ठ २०५, ५० २०-२१ पर मिलती है। 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१७ 


१५ 


रे० 


श्र 


७६२ .. संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


६६ तथा भण्डारकर प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान (प्रोरियण्टल रिसच इंस्टी- 
टूट) पूता के व्याकरणविभागीय सूचीपत्र, नं ५५, ८४/3 २८८५९६- 
८०/ तथा नं० ५६, ४५७/१८५४-१८८७ । 

परिचय--महाभाष्यप्रदीपव्याख्यानानि! के सम्पादक एम. एप. 
नरसिहाचाय ने भाग ६ में उपोद्धातान्तगंत 'घ' संकेतित हस्तलेख के 
विवरण में लिखा है-- । 

'होशियारपुर विश्वेश्वरानन्द वेदिक शोध संस्थान से प्राप 
नारायणीय विवरण ताड़पत्र पर लिखित है। उसके श्रन्त में कुछ 
इलोक हैं। तदनुसार नारायण केरलदेशीय भ्रप्रहार का निवासी ऋ- 
बेदी साड्रवेदाध्यायी ब्राह्मण था। इस के पिता का नाम 'देवशर्मा' 
प्रोर मात। का ताम आार्या था। इस ने समग्र व्याक रण का ग्रध्ययन 
करके बहुबार शिष्यों को व्याकरणशास्त्र पढ़ाया था। 

काल -भण्डारकर प्रच्यविद्या प्रतिष्ठान के संग्रह में विद्यमान 
संख्या ५५, ८४/स १८७६-८० संकरेतित हस्तलेख के भ्रन्त में निम्न 
पाठ मिलता है-- 

इति नारायणीये श्रीमन्महाभाष्ये प्रदोषविवरणे श्रष्टमाध्यायस्य 
चतुर्थ पादे प्रथमाह्विकम्‌, पादश्चाध्यायशच समाप्त: । शुभ भवतु । सं० 
१६५४ समये श्रावत वदि ४ चतुर्थो वार बुधवारे। लिखितं माधव 
ब्राह्मण विद्यार्थो काशीवासी ॥ श्री विश्वनाथ ॥।' 

इस लेख से यह स्पष्ट हैं कि इस प्रदीपविवरणकार नारायण 
का काल सं० १६५४ से पृव॑वर्तों है, क्योंकि सं० १६५४ काल माधव 
विद्यार्थी द्वारा प्रतिलिपि करने का है। नारायण ने ग्रन्य का लेखन 
सं० १६५४ से पूर्व किया होगा । 

प्रकृत नाराणीय प्रदोषविवरण का नागेश भट्ट ने प्रदीपोद्योत में 
नाम निर्देश के विना बहुत्र उल्लेख किया है। उन स्थानों पर प्रदी- 


पोद्योत-छाया के रचयिता पायगुण्ड ने “विवरणकृत्तारायगादिभि:' के 


रूप में निर्देश किया है। यथा--तवाह्विक, निर्णयसागर सं० २, पृष्ठ 
१८१, कालम २१ टि० १७; पृष्ठ १६७, कालम २, दि० १! का 
झ्न्त । द 

१. भगला परिचय संस्कृत में लिखेगये विवरण के प्रधार पर लिखा 
गया है । 
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विदेष ग्रन्थ का उद्धरण--नारायण ने पृषोदरादीनि यथोपदिष्टम्‌ 
(प्र० ६३३।१० ६) सूत्र के प्रदीपविवरण में निरुक्त १२० का साक्षात्‌: 
कृतधर्माण ऋषयो बभूव: श्रादि पाठ उद्धृत करके लिखा है-- 

तथा च व्याख्यातम्‌-- 

प्रथमा प्रतिभानेन द्वितीयास्तुपदेशतः । 
भ्रभ्यासेन ततीयास्तु वेदार्थान्‌ प्रतिपेदिरे ॥ इति 

यह निरुक्‍त का व्याख्यान केरलदेशीय नीलकण्ठ गाग्य विरचित 
निरक्तइलोकवा तिक (१।६।१९८-१६६) से उद्धृत किया है । दोनों के 
समानदेशीय होने से इस निरुक्तव्याख्यान का उद्धृत होना स्वाभाविक 
है । निरक्‍्तशलो कवा तिककार का काल न्यूनातिन्यून विक्रम की १ थ्वों 
शताब्दी है। यह ग्रन्थ रामलाल कपूर ट्रस्ट द्वारा छप चुका है। 

ग्राइचय --'महाभाष्यप्रदीपव्याख्यानानि' के सम्पादक ने नारा: 
यणीय प्रदीपविवरण का मुद्रण भ्र० ३ से आरम्भ किया है। सम्पादक 
ने हमारे द्वारा संकेतित ४स्थानों के हस्तलेखों में से केवल 
होशियारपुरीय विश्वेश्वरानन्द शोध संस्थान में विद्यमान हस्तलेख को 
: छोड़ कर भ्न्य किन्‍हीं हस्तलेखों का उपयोग नहीं किया है। भण्डारकर 
प्राच्यविद्या शोध प्रतिष्ठान का संख्या ५४ का हस्तलेख तो भ्र० ३ से 
ग्र० ८ पर्यन्त (बीच में कहीं-कहीं त्रुटित) का होने से उन के लिये 
बहुत उपयोगी था । 

७--रामसेवक (सं० १६५०--१७०० वि० 

रामसेवक नाम के किसी विद्वान्‌ ने 'महाभाष्यप्रदीपव्याख्या' को 
रचना की थी। इसका एक हस्तलेख श्रडियार (मद्रास) के पुस्तका- 
लय में हैं। देखो--सूचीपत्र भाग २, पृष्ठ ७३ ॥ 

परिचय-रामसेवक के पिता का नाम देवीदत्त था । रामसेवक 
के पुंत्र कृष्णमित्र ने भट्टोजि दीक्षित विरचित शब्दकौस्तुभ की 
भ्ावप्रदीप! श्रौर 'सिद्धान्तकौमुदी की 'रत्नाणंव' नाम्नी व्याख्या 
लिखी है। (इन का वणन भ्रागे यथास्थान किया जायेगा) । इस से 
सम्भव है रामसेवक का काल सं० १६५०-१७०० के मध्य रहा हो । 








८, नारायणश्ञास्त्री (सं १७१०-१७३० वि०) 
नारायण शास्त्रीकृत 'महाभाष्यप्रदीपव्यास्या' का निर्देश ग्राफेक्ट 


१० 


१५ 


१० 


२५ 


३० 
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के बृहत्‌ सूचीपत्र भाग २, पृष्ठ ६४ पर मिलता है। इसका एक 


. हस्तलेख 'मद्रास के राजकीय पुस्तकालय में विद्यमान है। देखो- 


१० 


१५ 


२० 


सूचीपत्र भाग १, खण्ड १ 6, पृष्ठ ५७, ग्रन्याडु: €। इस नारायणीय 

प्रदीपत्यात्या के प्रारम्भ के दो ग्रध्याय पाण्डिचेरि से मुद्रधमाण 

'महाभाष्यअदीपव्यास्यातानि' के १-५ भागों में छप गये हैं । 
वंश--नारायण शास्त्री के माता-पिता का नाम प्रात है। 


इसकी एक कन्या थी, उप्का विवाह तल्‍्ला दोक्षित हे पुत्र नारायण 


दीक्षित के साथ हुआ था। इसका पुत्र रज्भवाथ यज्वा था। इसने 
हरदत्त-विरचित 'पदमञ्जरी की व्याख्या रची थो । 

गुरु-ताराथण शास्त्री कृत 'प्रदीपव्यास्या' का जो हस्तलेख 
'पद्रास के राजकोय पुस्तकालय में विद्यमान है, उपके प्रथमाध्याय के 
प्रथम पाद के भ्रन्त में निम्न लेख है-- 

'हति श्रोमहामहोपाध्यायधर्मराजयज्व दिष्यशास्त्रितारायणक्ृ्तो 
कैयटव्यास्थायां प्रथमाध्याये प्रथमे पादे प्रथमाद्विकम्‌ ॥' 

यह धर्मराज यज्वा कौण्डिन्य गोत्रज नल्ला दीक्षित का भाई और 
नारायण दीक्षित का पुत्र है। यज्वा वा दीक्षित वंश के भ्रतेक 
व्यक्तियों ने व्याकरण के कई ग्रन्थ लिखे हैं। श्रतः इस वंश के कई 
व्यक्तियों का उल्लेख इस इतिहास में होगा। ग्रत) हम ग्रनेक ग्रन्थों 


'के आधार पर इस वंश का चित्र नीचे देते हैं। वह उनके काल-ज्ञान 


में सहायक होगा-- 
त्रिवेदी की दीक्षित 


| 
तारायण शास्त्री नल्‍ला दीक्षित धमराज यज्वा 


कलजजज++ 


| | 
का -- नारायण दीक्षित यज्ञराम दीक्षित चोक्‍का दीक्षित' 


| िमििननिनिननननकिक जाला 





रंगनाथ यज्वा... कन्या राभभद्र मस्ती+कन्या 
: बामताचार्ये वेच्चनाथ 
| 


वरदराज कृष्णगोपाल (इस पृष्ठ की दिप्पणियां प्रागे देखें) 
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काल 


नल्‍ला दीक्षित के पौत्र रामभद्र यज्वा ने उणादिवत्ति' पश्रौर परि- 
भाषावृत्ति! की व्याख्या में श्रपने को तञ्जौर के राजा शाह का सम; 
कालिक कहा है। शाह के राज्य का आरम्भ सं०१७४४ वि० से माना 
जाता है। अ्रतः नारायण शास्त्री का काल लगभग सं० १७००- 
१७६० वि० मानना उचित होगा। 





९, प्रवतकोपाध्याय (सं० १६४०--१७३०) 
प्रवतकोध्याय-विरचित “'महाभाष्यप्रदीपप्रकाशिका' के प्रनेक 
हस्तलेख भ्रडियार, मेसूर श्रौर ट्विण्डम के पुस्तकालयों में विद्यमान 
हैं। कहीं-कहीं इस ग्रन्थ का नाम 'महाभाष्यप्रदीपप्रकाश' भी मिलता 


है। क्‍ 
प्रवतकोपाध्याय का कुल, देश, काल आदि श्रज्ञात है पुनरपि इस 
के काल पर निम्न लेखों से कुछ प्रकाश पड़ता है-- 


१. महाभाष्यप्रदीपव्यास्यानानि' के सम्पादक एम. एस. नर- 
सिहाचाय ने भ्रन्नम्भट्वीय उद्योतन के प्रसंग में भाग २, के उपोदघात 
के पृष्ठ »५॥ (१७) पर लिखा है-- 


प्रथमाह्विके द्वितीयाह्वषिके च बहुत्रास्मिन उद्योतने प्रवर्तकोपा- 
ध्याय कृत प्रदोपप्रकाशानुकरणं खण्डनं च दवयते । 


: प्र्थात्‌ भ्रन्नम्भट्रीय प्रदीपोद्योतन के प्रथम और द्वितीयाह्विक में 
बहुत स्थानों पर प्रवर्तकोपाध्याय कृत प्रदोपप्रकाश का भ्रनुकरण श्र 
खण्डन दिखाई पड़ता है। 


[ पिछले पृष्ठ को शेष १-३ टिप्पणियां] 
१, कुंप्पुस्वामी ने रामभद्र के रवसुर का नाम नीलकण्ठ मखीन्ध लिखा 
है। दर०--सं० का संक्षिप्त इतिहास, पृष्ठ २१२ ॥ 
२ इस के पति का नाम रत्नगिरि था । 
. ३. रामभद्ग का शिष्य श्रीनिवास 'स्वरसिद्धान्तमञ्चरी” (पृष्ठ २) 
कर्ता है।. १. रामभद्र यज्वा/विरचित उणादिवत्ति श्रौर परिभाषावत्ति 
का वर्णन द्वितीय भाग में यथास्थान श्रागे किया जायेगा । 


१० 


१४ 


२० 


२५ 


१७० 


१५ 


२० 


२५ 


४६६. संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतितास 


हमारी दृष्टि में प्रदीपोद्योतन में प्रवतेकोपाध्याय का नामोल्लेख 
पूर्वक निर्देश नहीं श्राया । हमारे पास प्रवर्तकोपाध्याय का प्रदीपप्रकाश 
लहीं है। भ्रतः सम्पादक ने नीचे टिप्पणी में जिन ११०, १११, ११४, 
११६ पृष्ठों का संकेत किया है, उन से लाभ नहीं उठा सके । इसलिए 
हमने प्रवतंकोपाध्याय का उल्लेख भ्रन्नम्भट्ट से पूर्व नहीं किया । 


२: वंद्यनाथ ने वृद्धिरादंच्‌ (१।१॥१) सूत्र के भाष्य के प्रभेदका- 
गुणा: के व्याख्यान में नागेश भट्ट कृत उद्योत की व्याख्या करते हुए 
लिखा है-- 


प्रनडादिष्दात्तोच्चारणादियत्मविशेषाश्रयणादेव सिद्धे तदानर्थक्या- 
पत्तेरतो मूलशंथिल्यात्‌ क्थ ज्ञापकतेतिनारायणादय: । तत्वण्डिकां 
तदाशयप्रतिपादिकां प्रवतंकोक्तिमाह-ए-केति ।* 


इस लेख से दो बातें सिद्ध होती हैं--एक प्रवर्तकोपाध्याय से 
विवरणक्ृन्नारायण पूर्व भावी है और वह उसकी उक्ति का खण्डन द 
करता है । दूसरा 'एकश्रुतिइ्च' इत्यादि प्रवरतंकोपाध्याय का वचन 
तागेश द्वारा उद्धृत है । 


इस से स्पष्ट है कि प्रवर्तकोपाध्याय विवरण कृत नारायण से 
उत्तरकालीन भ्रौर नागेश्ञ से पूर्व भावी है । इसी प्रकार वैद्यनाथ पाय- 
गुण्ड ने अन्यत्र भी बहुत्र प्रवतेकोपाध्याय के नामोल्लेख पृवंक उद्धरण 
दिये हैं । 


हमारी दृष्टि में प्रवर्तकोपाध्याय का नागेश पूर्वभावित्व स्पष्ट 
हैं। भ्रतः हमने इसे नागेश से पूर्व रखा हैं। विवरण कृत नारायण सं० 


१६५४ से पूवभावी है श्लोर नागेश का काल सं० १७३०-१८१० है । 


अतः सामान्य रूप से प्रवतेकोपाध्याय का काल सं० १६४० से १७३० 
के मध्य माना जा सकता है। यदि “महाभाष्यप्रदीपव्याख्यानानि' के 
सम्पादक नरसिहाचार्य का लेख प्रामाणिक माना जाये तो प्रकक्‍तंको- 
पाध्याय का काल १५५० के श्रासपास मानना होगा। उस भ्रवस्या में 
विवरण कृत नारायण भी भ्रन्नम्भट्ट से पूव॑वर्ती होगा। 


44७० नवका कमान भनननननककननन-+ तट टला ैक्‍ 3: : ::: ख | ॥|॥ैे 5-55: सी सनम नतकयनननकनन «कक > मा +-+3७+क मऊ. ३०५५७३७७५३७०३७३५० वन वछक ९५५५५ था था ल्‍ का वानाकाक 


१. गवाह्विक, निर्णय सागरीय सं०, पृष्ठ १४३, कालम २, टि० १२ | 
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१०५ नागेश भट्ट (सं० १७३०-१८१० वि०) 


नागेंश भट्ट ने कैयटविरचित महाभाष्यप्रदीप की 'उद्योत अपर- 
नाम 'विंवरण' नाम्नी प्रोढ़ व्याख्या लिखी है। 


जे परिचय 


वंध्--नागेश भटट महाराष्ट्रीय ब्राह्मण था। इसका दूसरा नाम _ 


नागोजि भट्ट था । तागोजि भटट के पिता का नाम शिव भटठ, और 
माता कू नाम सतीदेवी था ।' 'लघशब्देन्द्शेखर' के अन्तिम इलोक 
से विदित होता है कि नागेश के कोई संतान न थी 


गुर भ्रोर शिष्य-नागेश ने भट्टोजि दीक्षित के पौत्र हरि 


दीक्षित से व्याकरणशास्त्र का अध्ययन किया था । वेद्यनाथ पायगुण्ड 

नागेशभटट का प्रधान शिष्य था। नागेशभट्ठ की गुरुशिष्य-परम्परा 

इस प्रकर है-- । 
रामाश्रर्मा 


। 
| 
हरि आ 


नागेश 


वेचनाथ बालशर्माँँ 


मननुदेव 


पाण्डित्य--नागेश भट॒ट व्याकरण, साहित्य, अलंकार, धर्मशास्त्र, 
सांख्य, योग, पुर्वोत्तर-मीमांसा, श्रौर ज्योतिष ग्रादि श्रनेक विषयों 


१ इति श्रीमदुपाध्यायोपनामक शिवभट्टयुतसतीगर्भजनागेशभट्टविरचित- 
लघणब्देन्दुशेसरे 


२. शब्देन्दुशेखर: पुत्रों मञठ्जूषा चेव कन्‍्यका । स्वमतो सम्यगुत्पाद्य 


श्विवयोर्रपितों मया ।। ३- आफ्रेक्ट ने इसे भट्‌टोजि दीक्षित 
का पुत्र लिखा है। बृहत्सूचीपत्र भाग १, पृष्ठ ५२५। 
४. यह वेचनाथ का पुत्र है। देखो-एतत्कृत धर्मशास्त्रसं ग्रह! का प्रारम्भ । 


१० 


१० 


र६० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


का प्रकाण्ड पण्डित था । वेयाकरण निकाय में भतृं हरि के पद्चात्‌ 
यही एक प्रामाणिक व्यक्ति माना जाता है। काशी के वैयाकरणों में 
किवदन्ती है कि नागेश भट्ट ने महाभाष्य का १८ वार गुदमुख से 
प्रध्ययन किया था। आ्राधुनिक वेयाकरणों में नागेश भट्ट विश्चित 
महाभाष्यप्रदीपोद्योत, लघुशब्देन्दुशेतर और परिभाषेन्दुशेश्षर ग्रन्थ 


ष्ु 


. अरत्यस्त प्रामाणिक माने जाते हैं । 


१० 


१४ 


३० 


२५ 


३० 


नागेश भट्ट ने महाभाष्यप्रदीपोद्योत में लघुमज्ज्षा श्रौर 
'ब्देन्दुशेखर' को उद्धृत किया है। भ्राम एकान्तर सूत्र ढ़े धद्धेन्दु 
शेखर में उद्योत भी उद्धृत है।* ग्रतः सम्भव है कि दोनों की रुघ॑ना 
साथ-साथ हुई हो। 


काल 


सहायक-प्रयाग के समीपस्थ श्वृद्भवेरपुर का राजा राभसिह 
नागेश भट्ट का वत्तिदाता था । 

नागेश भट्ट कब से कब तक जीवित रहा, यह भ्रज्ञात है । श्नु- 
श्रुति है कि सं० १७७२ में जयपुराधीश ने जो भ्रश्वमेध यज्ञ किया था, 
उसमें उसने नागेशभट्ट को भी निमन्त्रित किया था। परन्तु नागेश 
भट्ट ने संनन्‍्यासी हो जाने, श्रथवा क्षेत्रनिवासब्रत के कारण यह 
निमन्त्रण स्वीकार नहीं किया। भानुदत्तकृत 'रसमठजरी' पर नागेश 
भट्ट को एक टीका है। इस टीका का हस्तलेख इण्डिया श्राफिस 
लब्दन के पुस्तकालय में विद्यमान है । उसका लेखनकाल संवत्‌ 
१७६६ वि० है। देखो-प्रन्थाडु १२२२। वेद्यनाथ पायगुण्ड का पुत्र 
बालशर्मा नागेश भट्ट का शिष्य था। उसने धर्मशास्त्री मन्‍्नुदेव की 
सहायता भ्रौर हेनरी टामस कोलब्रुक की भ्राज्ञा से 'धर्मशास्त्रसंग्रह' 
ग्रभ्थ रचा था ।* कोलब्र क सन्‌ १७८३-१८१४ भ्रर्थात्‌ वि० संवत्‌ 
मम 3 मल जम ली अब मी जप के नली सिल्क लत मिलन कवर कट तक निन लक; 

१. भ्रधिक मज्जूषायां द्रष्टव्यम । प्रदीपोद्योत ४। ३ | १०१ ॥ 

२. दइब्देन्दुशेसरे निरूपितमस्माभि: | प्रदीपोचोत २।१ ३२॥ निर्णय- 
सागर संस्करण पृष्ठ ३६८ । 

३. प्लुतो नंवेत्ति भाष्यप्रदीपोद्योते निरूपितम्‌ । भाग २, पृष्ठ ११०८ । 

४. देखो--“घमंशास्त्रसंग्रहः का इण्डिया श्राफिस का हस्तलेख, ग्रन्था डू 
१५०७ का प्रारम्भिक भाग । 
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१८४०-१८४७२ तक भारतवर्ष में रहा था ।' ग्रतः नागेश भटूट सं० 
१७३० से १८५१० वि० के मध्य रहा होगा। क्‍ 

इससे भ्रधिक हम नागेश भट्ट के विषय में कुछ नहीं जानते । यह 
कितने दुःख की बात है कि हम लगभग २०० वर्ष पूववर्ती प्रकाण्ड 
पण्डित नागेश भटट के इतिवत्त से संथा भ्रपरिचित हैं । 


अन्य व्याकरण-प्रत्थ 


नागेशभट्ट ने 'महाभाष्यप्रदीपोद्योत' के भ्रतिरिक्‍्त व्याकरण के 


निम्न ग्रन्थ रचे हैं-- 
१. लघशब्देन्दुशेसर ५. परमलघुमञ्जूषा 
२. बृहच्छब्देन्दुशेखर ६. स्फोटवाद 
३. परिभाषन्दुशेखर ७. महाभाष्यप्रत्यास्यान- 
४. लघमञ्जपषा संग्रह 


इनका वर्णन इस इतिहास में यथाप्रकरण किया जायगा । नागेश 
भट्ट ने व्याकरण के अतिरिक्त धर्मशास्त्र, दशन, ज्योतिष, श्रलेकार 
ग्रादि भ्रनेक विषयों पर ग्रन्थ रचे हैं । 
उद्योतव्यास्थाकार--वेद्यनाथ पायगुण्ड (सं० १७४०-१८६२५ वि०) 
नागेश भट्ट के प्रमुख शिष्य वेच्यनाथ पायगुण्ड ने महाभाष्य- 
प्रदीषोद्योत की 'छाया' नाम्नी व्याख्या लिखी है.। यह व्याख्या केवल 
नवाह्िक पर उपलब्ध होती है। इसका कुछ अंश पं० शिवदत्त शर्मा 
ने नि्णययसागर यन्त्रालय बम्बई से प्रकाशित महाभाष्य के प्रथम भाग 
में छापा है । 
..वेद्यनाथ का पुत्र बालशर्मा और मन्‍्नुदेव था। बालशर्मा ने 
कोलब्र क साहब की शआ्राज्ञा, तथा धर्मशास्त्री मन्नुदेव शोर महादेव को 
सहाय्ता से 'धमंशास्त्रसंग्रहः रचा था । बालशर्मा नागेश भट्ट का 
शिष्य और कोलब्र क से लब्धजीविक था, यह हम पूर्व लिख चुके हैं। 
१. 'सरस्थती' जुलाई १६१४, पृष्ठ ४०० । कै 
२. इसफा एक हस्तलेख "काशी के सरस्वती भवन के पुस्तकालय में है, 
उसकी प्रतिलिपि हमारे पास भी है। ग्रव यह वाराणसेय संस्कृत विश्ववि- 
धालय की 'सारस्वती सुषमा में छप चुका है। 
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११, आदेन्‍्न 

भ्रादेन्न नाम के किसी वेयाकरण ने 'महाभाष्यप्रदीपस्फूत्ति संजक 
ग्रन्थ लिखा है । इप्त के पिता का ताम वेडूट ग्रतिरात्राप्तोर्यामयाजी 
हैं। इस ग्रन्थ के तीन हस्तलेख 'मद्रास राजकीय पुस्तकालय के सूची- 
पत्र' भाग ३ पृष्ठ ६३२-६३४, ग्रस्था डू: १३०५-१३०७ पर निर्दिष्ट हैं। 

प्रात्मक्र (क््‌ ल-्प्रान्ध्र) के भित्रवर श्रो पं० पद्मनाभराव जी 
ने १०११।६३ ई० के पत्र में लिखा है-- 

आदेन्न श्रादीति नामेकदेशप्रहणादयम्‌ भ्रादिनारायणों वा स्थाद 
झ्ादिशेषो वा व्यवहारश्चायमास्प्रेषु सर्वेधा सुलभः। श्रन्न, श्रप्प, 
झ्रय्य, प्रम्म एवमादिश्वात्रादिवाविनशब्दा नास्नामन्‍्ते निवेशनमेवात्र 
सम्प्रदायः । द 

यदि पं० पद्मनामराव का मत स्वीकार किया जाये तो यह 
ग्रन्थकार आन्ध्र प्रदेश का निवासी था । 


१२, सर्वेश्वर सोमयाजी 


सर्वेश्वर सोपयाजी विरचित 'महाभाष्यप्रदोपस्फूति' का एकहस्तलेख 
अडियार पुस्तकालय के सूचीपत्र भाग २, पृष्ठ ७३ पर निर्दिष्ट हैं । 
क्‍ १३. दरिराम क्‍ 
आफ्रेक्ट ने अ्रपने बृहत सूचीपत्र में हरिराम कृत “महाभाष्यप्रदी प- 
व्याद्या' का उल्लेख किया हैं। हमारी दृष्टि में इसका उल्लेख भ्रत्यत्र 
नहीं ग्राया । ः द 
१४, अज्ञातऊतेक 
<दयानन्द एड ग्लो वैदिक कालेज लाहोर के लालचन्द पुस्तका- 
लय में एक 'प्रदीपव्यास्या' ग्रन्थ विद्यमान हैं। इसका प्रन्याडुू 
६६०६ हैं। इस ग्रन्थ के कर्ता का नाम भ्रज्ञात है । 
इस प्रध्याय में केयट-विरचित 'महाभाष्यप्रदीप' के चोदह टीका- 
कारों का संक्षिप्त वर्णन किया है। इस प्रकार हमने ११ वें औऔर १२ 
वें प्रध्याय में महाभाष्य ओर उसको टीका-प्रटीकाओं पर लिखने- 
वाले वैयाकरणों का वर्णन किया है। भगले ग्रध्याय में अनुपदकार 


और पदशेषकार तामक वैयाकरणों का उल्लेख होगा । 


तेरहवां अध्याय 


अनुपदकार ओर पदशेषकार 


व्याकरण के वाह मय में अ्रनुषदकार श्रोर पदशेषकार नामक 
वेयाकरणों का उल्लेख मिलता है। भ्नेक ग्रन्थकार पदकार के ताम 
से पातञ्जल महाभाष्य के उद्धरण उद्धृत करते हैं।' तदनुसार 
पतञ्जलि का पदकार नामान्तर होने से स्पष्ट है कि महाभाष्य का 
एक नाम पद भी था। शिशुपालवध के '्रनुत्सुत्रपदन्यासा' इलोक 
की व्याख्या में बल्‍लभदेव भी 'पद' शब्द का श्रर्थ पद शेषाहिविरचितं 
भाष्यम्‌ करता है। इससे स्पष्ट है कि 'अ्नुपदकार' का भ्रथ प्रनु- 
पद-मह।भाष्य के श्रनन्तर रचे गये ग्रन्थ” का रचयिता, श्र पद- 
शेषकार का अर्थ पदशेष --महाभाष्य से बचे हुए विषय के प्रतिपादन 
करनेवाले ग्रन्थ का रचयिता है। इसीलिये इनका वर्णन हम महा- 
भाष्य श्रोर उस पर रची गई व्यास्याश्रों के भ्रनन्तर करते हैं-- 


अनुपदकार 


प्रनुपदकार का श्रथं-भ्रनुपदकार का प्रर्थ है--अनुपद' का 
रचयिता। 

प्नुपद-- चरणव्यूह यजुवंद खण्ड” में एक श्रनुपद उपाड़ों में 
गिता गया है । 'प्रनुपद' नाम का सामवेद का एक सूत्रग्रन्थ भी है। 
प्रकृत में 'प्रनुपद' का अ्रथ पूवेलिखित 'पद>महाभाष्य के भ्रनु>- 
ग्रनुकुल लिखा गया ग्रन्थ” ही है। क्‍योंकि अनुपदकार नाम से श्रागे 
_ उद्चप्रियमाण वचन व्याकरण-विषयक हैं । 

प्रनुषदकार का निर्देश-धूतंस्वामी ने झरापस्तम्ब श्रौत ११। 
६२ के भाष्य में अ्रनतुपदकार का उल्लेख किया हैं।* यह वेदिक 
ग्रत्थकार है। शमाण्डार ने श्रापस्तम्ब श्रौत ११।६॥ २ की धू्त- 


१० 


१५ 


२० 


जन तल+-+ न >+०>>»>>>+न, २० 


१. देखो--पुर्व पृष्ठ ३५८-५६। २. २। ११२॥ 
३. तुलना करो पदशेषो ग्रत्थविशेष; | पदमञ्जरी ७। २ ।६८॥ 

४. तुलना करो-- भनुन्यास पद । तथा देखो--श्रगले पृष्ठ का विवरण । 
४. प्रनुपदकारस्य तृध्वंबाहुना'** १7] 
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स्वामी कृत भाष्य की वृत्ति में ग्रनुपदकार को छान्दोग्य षड़्विश 
ब्राह्मण का व्याख्याता कहा हैं।' क्‍ | 

व्याकरण-वाह मय में श्रनुधदकार-व्याकरण-वाहू मय में भी 
अनुपदकार का निर्देश ग्रतेक स्थानों पर उपलब्ध होता है। यथा-- 
. मत्रेयरक्षित विरचित न्यासव्यास्या-तन्त्रप्रदीप श्रौर शरणदेव 
रचित दृघंटवृत्ति में भ्रनुपदकार के नाम से व्याकरण-विषयक दो 
उद्धरण उपलब्ध होते हैं। यथा 
.. १-एवं च युवानमास्यत्‌ भ्रचीकलदित्यादिप्रयोगोइनुपदकारेण 
तेष्यत इति लक्ष्यते ।* 
२-प्रेण्वनमिति श्रनुपदकारेणानुम उदाहरणमुपन्यत्तम्‌ ।* 
सम्भवतः ये उद्धरण यथाक्रम ग्रष्टाघ्यायी ७। ४। १ तथा ८ । 
४। २ के ग्रन्थ से उद्धृत किये गये है । 

'संक्षिप्ससार व्याकरण के वृत्ति श्रोर गोयीचन्द्रकृत व्याख्या में 
निदिष्ट प्रनुपदकार के चार मत निम्न प्रकार हैं ।-- 

१--शषसे वर्गाच्यात्तर्‌ द्वितीय इत्यनुपदकार: |” सन्धिपाद । 


२-पवमानोउवर्तेमानकाले,.. यजमानो5वर्तंसातकाले$कत्रयें 
क्रियाफलेष्पोत्यनुपदकार इति । लड लुझ वत्‌ ० सूत्रवृत्ति में । 

३--जयादित्यादीनां तु व्यवस्थया यद्रप्येनच्छित' इति लक्ष्यते 
श्रत्येनदिति च, तथापि न तदिहेष्टं भाष्यानुपदकारादीनां सतेन विरो- 
धात्‌ । द्वितीया टोप्नन्तस्य सप्रासे सूत्रवृत्ति की गोयीचन्द्र की 
व्याख्या । 


१. अनुपदकार:ः छान्दोग्यपड्विशव्यास्याता"******५ 

२. भारतकौमुदी भाग २, पृष्ठ 5७४। ३. दुषेटवृत्ति पृष्ठ १२६ । 

४. मजूषा पत्रिका वर्ष ५, अंक ८, पृष्ठ २५६ । 

भू, पाणितीय तन्त्र में वात्तिक है--चयो द्वितीया झरि पौष्करसादे: । 
महा० 5।४४८॥ पौष्करसादि पाणिनि से पुर्व॑वर्ती है। द्व० पृर्व पृष्ठ ११० । 
यही मत यहां भ्नुपदकार के नाम से उद्घुत है । 

६. महाभाष्य २।४॥३८ में 'उनच्छितकः' पाठ है। भाष्यकार इसे स्वीकार 
करता है वा नहीं, इस में व्यास्याताश्रों का मतभेद है। 


६० प्रनुपदकार और पदशेषकारं ४७२ 


४--युवाखलितिसूत्रे युवजरन्निति भाष्ये नोदाहतमस्‌ । प्रनुपर्द- 
कारेण पुनरेतन्निश्चितमेव ।' “जरतपलित०' सूत्रवृत्ति की गोयी चन्द्र 
को व्याख्या । 


. इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि 'प्रन॒पद' ग्रन्थ सम्पूर्ण प्ष्टाध्यायी 
पर था। यह संम््रतिं भ्रप्राप्त हैं। 


. व्याकरण के वाहुमय में जिनेन्द्रवुद्धिविरचित न्यास अपरनाम 

काशिकाविवरणपड्जिका के ग्रनन्तर इन्दुमित्र नामक वेयाकरण ने 
काशिका की भनुन्यास! नामक एक व्याख्या लिखी थी । इसके 
उद्धरण भ्रनेक प्राचीन ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं।' 'ग्रनुन्यास' पद 
से तुलना करने पर स्पष्ट विदित हीता है कि अ्रनुपद का हमारा पुंवे 
लिखित प्र युक्त है। इस 'प्रनुपद' ग्रन्थ के रचंयिता का नामें ग्रौर 
कॉल ग्रज्ञात है । 


पदशेषकार 

पदशेषकार के नाम से व्याकरगविषथक कुछ उद्धरण काशिका- 
वृत्ति, माधवोया धातुवृत्ति, और पुरुषोत्तमरेवविरचित महाभाष्य 
लघृवृत्ति की 'भाष्यव्याख्याप्रपञ्च' नाम्ती टीका में उपलब्ध होते 
हैं पथा-- 

१- पदशेषकारस्प पुनरिदं दर्शतम्‌--गम्पुपलक्षगार्थ परस्मपद- 
प्रहणम्‌, परस्मपदेषु यो गमिरुपलक्षितस्तस्मात्‌ सशारादेराधवातुक- 
स्पेड भवति | 

२--भ्रत एवं भाष्यवातिकविरोधात्‌ गम्तेरिट' इत्यत्र परस्मेपद- 
ग्रहण गम्यु पल ज्ञगा|थम्‌, परस्मपदेषु यो गमिनिदिष्ट इति परदशेषकार 
द्शनमुयेकयम्‌ ।" 

. ३-परदशेषकारस्तु शब्दाध्याहारं गेषभिति वदति' । 

इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि 'पदशे्षा नामक कोई ग्रन्थ ग्रष्टा- 
ध्यायी पर लिखा गया था। 'पदशेष' नाम से यह भी विदित होता है 

(--हे वो --काशिकवृत्ति के व्यास्याकार' नामक १४५ वां ग्रध्याय । 

२, कोशिका ७ । २। ५८॥ ३. पृष्ठ ४३४ की टि० २। 

४. गम घातु, उृष्ठ १७१। ५, देखो--३० हि० क्वार्टर्ली सेप्टेम्बर 
१६४३, पृष्ठ २।७। तथा पूर्व पृष्ठ ४३३ १० १४। 
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कि यह ग्रन्थ.प्दमहाभाष्य .के प्रनन्तर रचा|गया था श्रौर उस में 
सम्भवत:ः महाभाष्य से अन्नशिष्टः विषयों. पंर विचार किया गया 
होगा । यथा-पुरुषोत्तमदेवविरचित त्रिकाण्ड शेष अ्रमरकोशः का 
शेष है.। ) पते 360, 5७३०५ है मी डे अत अआ 5 दवा ८ ।; 
7, ली, 0डफ हा ड्नपह का ॥ 8 7? हे हा [|। डर पे कक 
पदशेषकार का सब से पुराना (इद्धरण भ्रभी- तक काशिकावृरत्ति 
में मिला है। तदनुसार यह ग्रन्थ विक्रम्‌ कौ ७ वीं शताब्दी से पूर्ववर्ती 
है, कैंवेल इतना ही कहा. जा सकता है। ग्रन्थकार का नाम प्रंज्ञात 
है रे | । ढ 3, ड़ है ला ; है. २३६४ “११६४... $॥,, ' 


हे बह 


हम पूर्व पृष्ठ ३९०.पर लिख श्राए हैं कि 'श्रनुपदकार” और 
पदशेषकार दोनों एक ही हैं भ्रथवा भिन्न व्यक्ति है, यह विचारणीय 
है। यतः दोनों पदों के श्रथों में भिन्नता है, भ्रतः इन्हें भिन्न-मिन्न 
व्यक्ति मानना ही युक्त है । श्रब हम प्गले अध्याय में. भ्रष्टाध्यायी, 
के वत्तिकारों का वर्णन करेंगे । 


बारहवा अध्याय 
अष्टाध्यायी के हृत्तिकार 

सृत्र-ग्रन्थों की रचना में ग्रत्यन्‍्त लाघव से काये लिया जाता है। 
सृत्र' शब्द सूत्र वेष्टने! चौरादिक प्यन्तधातु से 'भ्रचू भ्रथवा पक्षा- 
न्तर' में 'घत्र प्र्यय होकर बनता है । प्राचीन ग्रन्थकार सूत्र शब्द १ 
का ्र्थ 'सूचनात सूत्रम भी' दर्शाते हैं। तदनुयार सूत्र >तन्तु के 
ग्रवयवों के समान अनेक ग्रर्थों को वेष्ठित--अपने में गुम्फित करने 
वाले ग्रथवा विस्तृत प्रर्थों की सूचना देनेवाले संकेतमात्र सूत्रों का 
प्रभिप्राय हृदयंगम करने वा कराने के लिए व्यास्यान-प्रन्थों को श्राव- 
इ्यकता होती है । महाभाष्यकार पतञ्जलि ने इस प्रकार के व्या- १० 
स्यान-प्रन्थों का स्वरूप निम्न शब्दों में प्रकट किया है-- 

'त केचल चर्चापदानि व्याध्यानम >-वद्धिः श्रात्‌ ऐजू इति। कि 
तह ? 'उदाहरणम प्रत्युदाहरणम्‌, वाक्याध्याहारः' इत्येतत्‌ समुदितं 
व्यास्थानं भवति । 

प्र्थात्‌-व्याख्यान में पदच्छेद, वाक्याध्याहार (पृर्वप्रकरणस्थ १* 
पदों की अनुवृत्ति वा सृत्रबाह्य पद का योग) उदाहरण और प्रत्यु 
दाहरण होने'चाहिएं । 

पठ्चधा व्यास्यान-वेयाकरणों में एक इलोक प्रसिद्ध है 

'पदच्छेदः पदार्थोक्तिविग्रहो वाक्यघोजना । 
पवंपक्षसमाधान व्यास्यानं पम्चलक्षणम्‌ ।) २० 

प्र्थात-पदच्छेद, पदों का श्रथ, समस्तपदों का विग्रह, वाक्‍्य- 

योजना, प्‌व॑पक्ष और समाधान ये पांच व्याख्यान के ग्रवयव हैं। 


4" 
। ४४ रन, 





१. एरजप्यन्तानाम इति काशिका । ३॥३।१५६॥ 

२. इसी लक्षण को किसी ने विस्तार से इस प्रकार कहा ,है--“लघनि 
सूचितार्थानि स्वल्पाक्षरपानि चे। स्वतः सारभूतानि 'सूत्राष्याहुमनीषिण: ॥. २१५ 
भामती (वेदान्त १११) में उद्धृत । ३. महाभाप्म ११।आर० १॥ 

.. ४, भाषावृत्ति की सुष्टिधर-विरचित विवृति में (भाषावृत्ति के आर, 

में पृष्ठ १६ पर ) ! क्‍ जा!  र। | क्र की ७६ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


४७६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


पडविधि व्यास्यान-नागेशकृत 'उद्योत की छायाटीका' के 
आरम्भ में 'बड़विधा व्याख्या का निर्देश मिलता है। इस षड्विधा 
व्याख्या के तीन प्रकार छायाकार ने “विष्णघर्मोत्तर' से उदघृत किये 
हैं। | क्‍ 

इन वचनों से स्पष्ट है कि सूत्रगनल्थों के प्रारभिक व्यास्यानों में 
पदच्छेद, पदार्थ, समास-विग्रह, अ्रनुवृत्ति, व्राक्यग्रोजना--अर्थ, उदा- 
हरण, प्रत्युदाहरण, प्वप्रक्ष और सम्राधान ग्रे अ्रंश प्रायः रहा करते 
थे। इसी प्रकार के लघु-व्यास्यानरूप ग्रन्थ 'वृत्ति' शब्द से व्यवहृत 
होते हैं । क्‍ 

पाणिनीय श्रष्टाध्यायी पर प्राचीन भ्र्वाचीन अ्रतेक आचार्यों वे 
वृत्तिग्रन्थ लिखे हैं। पतञ्जलि-विरचित महाभाष्य के अ्रवलोकन से 
विदित होता है कि उससे पूर्व अष्टाध्यायी पर अनेक वृत्तियों की 
रचना हो चुकी थी । महाभाष्य १।१॥५६ में लिखा है-- 

'यत्तदस्थ योगस्य मूर्धाभिषिक्तुमुदाहरणं तदषि संगहीतं भवति ? 
कि पुनस्तत्‌ ? पट्व्या मृद्व्पेति।' क्‍ 

इस पर कंयट लिखता है-ूर्धाभिषिक्तमिति- सबंवत्तिषदाह- 
तृत्वात्‌ ।' 

प्राचीन दृत्तियों का स्वरूप 


ग्रष्टाध्यायी की प्राचीन वृत्तियों का क्या स्वरूप था ? इस पर 
जिन कतिपय वचनों से प्रकाश पड़ता है उन्हें हम नीचे उद्धृत 
करते हैं-- द 

१. वद्धिरादेच (आ० १।१।१) के महाभाष्य में लिखा है-- 

इहैव तावद्‌ व्याचक्षाणा भाहुः-वद्धिशब्दः संज्ञा भादचिन 
संशिन:। श्परे पुनः सिचिवृद्धिः (७२।१) हस्युक्वा5कारेकारौकारा- 
ब॒ृदाहरन्ति । 

. इसका तत्पय॑ यह है क्रि कुछ वृत्तिकार इसी सूत्र पर आकार 


ऐकार औकार की वृद्धिसंज्ा होती है? ऐसा कहते हैं (उदाहरण नहीं 


१. यह निबन्ध “प्रोरियण्टल कालेज मैगजीन” लाहौर के नवम्बर १६३६ 
के भदु में छपा था । भ्रव यह शीघ्र प्रकाशित होने वाली 'मीमांसक लेखा- 
वली' भाग २ (वेदा ज्भु-मीमांसा ) में छपेगा। ््ि द 


भ्रष्टाध्यायो के वत्तिकार ४७७ 


देते) ग्रन्य वत्तिकार प्िचिवृद्धि: (अ० ७।२।१) सूत्र पर ही वद्धि 
संज्ञक आकार ऐकार झ्रौकार के उदाहरण देते हैं । 


यही तत्यये धर्मराज यज्वा के शिष्य नारायण ने केयट की टीका 
में दर्शाया है । द्र० महाभाष्यप्रदीपव्यास्यानानि, भाग २, पृष्ठ २३२३ । 


२. महाभाष्य के उपयुक्त पाठ के व्याख्यान में शिवरामेद्र ५ 


सरस्वती ने लिखा है-- 

बवचित संज्ञासुत्राणां वृत्तिर्दाहरणं च नोपलभ्यते, विधिसूत्राणां 
तुदाहरणमात्र दृश्यते | द्र०-महाभाष्यप्रदीपव्यास्यानानि, भाग २ 
पृष्ठ २३१, पं० २५, २६ । 

इसका भाव है- कुछ वक्तियों में संज्ञा सूत्रों की वृत्ति श्रोर उदा- 
हरण नहीं मिलते हैं, विधि सूत्रों के उदाहरण मात्र दिखाई पड़ते हैं । 
[कुछ वत्तियों में संज्ना सूत्रों पर वृत्तिमात्र मिलती है, उदाहरण नहीं 
मिलते | 

३- हरदत्त पदमज्जरी के आररम्म में लिखता है-- 

वृत्त्यन्तरेषु सुत्राण्येव व्यास्यायन्ते'*''''वृत्त्यन्तरेषु गणपाठ एव 
नास्ति | भाग १, पृष्ठ ४ । द 

४. पतञ्जलि ने श्रष्टाध्यायी १९१ के भाष्य में इस सूत्र के 
चार श्रथों पर विचार किया है। वे हैं-- 

क--गाइकुटादिश्यो परो योषज्णित्‌ प्रत्ययः इत्संज्रकडकार 
इत्यथेः । द्र--उद्योत । 

ख-गाइकुटादिश्यो परो योडडिणित्‌ प्रत्ययः स ड्रिद्भवति डकार 
इत्संक्षकस्तस्य भवतीत्यथे: । ह०- प्रदीप । 
. _ग--संज्ञाकरणं तहोंदसु- ग्राइकुटादिभ्यो इड्णित्‌ प्रत्ययों 
हित्संज्ञो भवति । महाभाष्य । 

घ--यदवदतिदेशस्तह्ं पम्‌-गाडकुटादिभ्यो5ज्णित्‌ ड़िद्वद्‌ प्रत्ययो 

हित्सज्ञो भवति । महाभाष्य । 

इन चार प्रकार के भ्रथों का:उद्भावन पतञ्जलि ने से स्वकल्पना 
नहीं किया | भ्रपि तु निश्चय ही ये चार प्रकार के भ्र्थ विभिन्न 


प्राचीन वत्तियों में रहे होंगे। इस का प्रत्यक्ष प्रमाण यह है कि दक्च- 


१० 


१% 


२७ 


२५ 


१७ 


४५ 


२० 
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पादी उणादि के प्राचीन वृत्तिकार (माणिक्यदेव) ने उणादि सूत्रों में 
जहां-जहां कित्‌, डित्‌ चित, णित्‌ प्रादि पद पठित हैं, वहां सर्वेत्र 
कित्संज्ञक, डित्संज्ञक, चित्संज्ञक, णित्संज्ञक श्रथे ही किये हैं । 


महाभाष्य के इस प्रकरण पर हमने 'भ्रष्टाध्यायी की महाभाष्य पे 
प्राचीन वृत्तियों का स्वरूप' नामक तिबन्ध में विस्तार से लिखा हैं । 
महाभाष्य के ग्रध्ययन से यह सुस्पष्ट विदित होता है कि महाभाष्य 
की रचना से पूवव श्रष्टाध्यायी को न्यूत से न्‍्यून ४-५ वृत्तियां अ्रवश्य 
बन चुकी थीं । महाभाष्य' के अ्रनन्तर भी अ्रनेक वेयाकरणों ने अ्रष्टा- 
ध्यायो की वृत्तियां लिखी हैं। 

महाभाष्य से ग्र्वाचीन ग्रष्टाध्यायी की जितनी वृत्तियां लिखी 
गईं, उनका मुख्य ओधार पातञ्जल महाभाष्य है। पतज्जलि ने 
पाणिनीयाष्टक की निर्दोषता सिद्ध करने के लिये जिस प्रकार श्रनेक 
सृत्रों वा सूत्रांशों का परिष्कार दर्शाया, उसी प्रकार उसने कतिपय 
सूत्रों की वृत्तियों का भी परिष्कार किया। अ्रतः महाभाष्य से उत्तर- 
कालीन वृत्तियों से पाणिनोय सूत्रों को उन प्राचीन सूत्रवृत्तियों का 
यथावत्‌' धरिज्ञान' नहीं होता, जिनके ग्राधार पर महाभाष्य की 
रचना हुई। इस कारण प्राचीन अनुपलब्ध वृत्तियों के प्राधार पर 
लिखे महा/भपृष्फ क्े,झुनेक. पाठ प्र्वाचीन वृत्तियों के भ्रुनुसतार असंबद्ध 


रे हि 


उन्मत्तप्रेलायवत्‌ प्रतीत होते हैं।, यथा -- क्‍ 
दे 3 आटा बे 7 
>अष्टाध्याग्री के 'कडटाय ऋण, (३। १॥ १४ सत्र की वृत्ति 


. काशिका में कष्टशब्दाच्चतुर्थोॉसमर्थात्‌ ऋमणेईथेंपताजवे क्यड़ प्रत्ययो 


भवति' लिखी है.। जिस छात्र ने यह वृत्ति पड़ी हैं, उसे इसे सूत्र के 
महाभाष्य को 'क्ंटायेति कि निपात्यते ? कष्टशंड्दाच्चतुर्थोप्तमर्थात्‌ 
ऋमणेष्नाजवे क्यड निपात्यते' पढकित देखकर श्राइचर्य होगा 
कि इस सूत्र में निपातन का कोई प्रेंसेद्ध हो नहीं, फिंर' महाभाष्यकार 
ने निपातनविषयक आशडू क्यों उठाई ? इसलिये महाभाष्य का 


आध्ययन करते समय इस बात का! विशेष ह्याक़प्रावरय रखता 


३० 


चाहिये । 0 
ग्रष्टाध्यायी पर रची गई महाभाष्य से प्र।चोत्त प्रोर: प्रर्वात्रीन 

वृत्तियों: में से जितकी वृक्तियों' को जान हमें हो क्रका,/उत का संक्षेतर 

से वर्णन करते हैं-- हि के - कगीनाए 


 श्रष्दाध्यायी के वृत्तिकार ४७६ 
१; फणिनि (२९०४० बि० ) 


पाणिनि ने स्वोपज्ञ. प्रकालक' व्याकरण का स्वयें श्रनेक वार 


प्रवचन किया था। महा भाष्य १।४। १ में लिखा है-+६ 


१ कर्थ्‌ त्वेतत्‌.सुत्रं पदितव्यम्‌ । किमाकडारादेका संज्ञा, श्राहो- 
स्वित प्रावकडारात परं कार्यमिति | कुंतः पुंनरय सन्देहः ? उभयथा * 
ह्ात्रार्यंण शिष्या: सूत्र प्रतिपादिता: - केचिदाकडारादेका संज्षेति 
केचित्‌ प्रावकडारात परं कार्यमिति । 


२- काशिका ४१११७ में लिखा है-- 
शुद्भाशब्द स्त्रीलिड्रमन्ये पठन्ति, ततो ढक प्रत्युदाहरन्ति 
धौड्ध य इति । दृयमपि चंतत्‌ प्रमाण, उभयथा सृत्रप्रणणनातू ।. (०' 
३-काशिका ६।२।१०४ में उदाहरण दिये हैं--'पुर्वंपाणि- 
नीया:, भ्रपरपाणिनीया: | इन से पाणिनि के शिष्यों के दो, विभाग: 


दर्शाए हैं । ३: 


इन उपयु कत वचनों से स्पष्ट है कि सूत्रकार ते अपने सूत्रों का ._ 
स्वयं अनेकधा प्रवचन किया था। सूत्रप्रवचन-काल में सूत्रों की वत्ति, १५ 
उदाहरण, प्रत्युदाहरण दर्शाना प्रावश्यक है। क्योंकि इनके विना 
सुत्रमात्र का प्रवचन नहीं हो सकता, भ्रथवा वह निरथंक होगा। ग्रतः 
यह झ्रापाततः स्वीकार करना होगा कि पाणिनि ने अपने सूत्रों की 
स्वयं किसी वृत्ति का भी भ्रवश्य प्रवचन किया था। पाणिनि के 
शिष्यों ने सृत्रपाठ के समान उस का भी रक्षण किया | इसकी पुष्टि २० 


निम्नलिखित प्रमाणों से भी होती है-- शक जे 
१--भतृ हरि हृग्यण: संप्रसारणम्‌ (अ्र० ११४५) -सृत्र 
विषय में 'महाभाष्यदी पिका' में लिखता है-- ५ 3३ 
दे | 
के ३ ह्ाचायेंण शिष्या:, प्रतिपादिता;-कैंचिद । बॉ वयर्थ, हे 
ट #7९।० ९ 9|:...,! हि 


श्र्थात्‌-पाणिनि ने शिष्यों को /इग्यण;, संप्रसह़णम खुज्न के दो 
प्रथे पढ़ाये हैं । किन्‍्हीं को 'यणः स्थाले इक इस ताक, कली प्म्प्रया रण 
संज्ञा बताई, ओर किन्हीं क्रो यण के, स्थान पपर+ ढ्रोतेवाले इक 
वर्ण की । 533॥) 6 १9.. ., 4 


है७ 


श्र 


२० 


२१ 


३० 


४ंद० संस्कत व्याकर्रण-शारसंत्रें को ईतिहास 


२--अ्रष्टाघ्यायी' ५।१॥। ४० की दी प्रकार से व्याख्या करके 
जयादित्य लिखता है । 
सृत्रारयद्यमपि चेतदाचारयेग शिष्याः प्रतिपादिता: | तदुभयमपि 
ग्राह्मम । 
. अर्थात्‌-आवचार्य (पाणिनि) ने सूत्र के दोनों ग्रेथ शिष्यों को 
बताए, इसलिये दोनों ग्रथ॑ प्रमाण हैं । 
ऐसी ही दो प्रकार की व्याख्या जयादित्य ने ५। १॥ ६४ की भी 
की है । द 
-महाभाष्य ६१ १। ४५ में पतञ्जलि ते लिखा है-- 
'बर्ताह मीनातिमोनोतिदोडां ल्यपि चेत्यंत्र राज्य्रहणमनुवर्तयति ।' 
यँहों भ्रेनुबर्तंयेति ( >अ्रनुव॒त्ति लाता है) क्रिया का कर्त्ता पाणिनि 
के भ्रेतिरिक्त और कोई नहीं हो सकता । 
४--महा भाष्य ३। १। ६४ में लिखा है -- 
'नने चं य ऐवं तस्य समयंरसस्‍्ये कर्त्ता सं एवेदमप्याहु। यद्यसों तत्र 
प्रभाणमिहापिं प्रमाणं भवितुमहूँति । प्रभाग चारो तत्र चेहु च। 
ग्र्थात्‌--न केवला प्रकृति: प्रवीक्‍तेव्या ने च॑ केवल: प्रत्यय: इस 
नियम का जो कर्त्ता हैं, वही वॉइसरूपोईस्प्रियाम्‌' सूत्र का भी 
रचंयिता है। यदि वह नियम में प्रमाण हैं, तो सूत्र कै विषय में भी 
प्रमाण होगा । वह उस में भी प्रमाण हैं, श्रोर इसे में भी । 


यह नियम न पांणिनि कें सूत्रपाठं में उपलब्ध होता है, श्रौर न 
खिलपाठ में । भाष्यकार के वचन से स्पष्ट हैं कि इस नियम का कर्ता 








िलन- 


१, ऐसी दो-दो प्रकार की व्याल्या र्वेतवनवासी ने पञ्चपादी उणादि में 
कतिपय सूत्रों की की है, द्रष्टव्य--४॥११५, ११७, १२० । रवेतवनवासी ने 
इन सूत्रों की द्वितीय व्याब्या दशपादीवृत्ति के श्राधार पर की है। द्रं०--दश- 
पादीवृत्ति १०११६, १७; 5॥१४॥ 

२. शबरस्वामी ने मौमांसा ३४१३ के भाष्य में “प्रकृंतिप्रत्ययौ सहाथ 
बूत:' वचन भ्राचार्योपदेश कहा है इसी प्रसंग में सूत्रकार का भी निर्देश है 
झ्रत: उसके मत में यह झ्ाचाय पाणिनि से भिन्न है । 

३. भष्टा० ३।१६४। 


६१ प्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार : फंड! 


: ग्रणिति है। ग्रतः प्रतीत होता है कि पाणिति ने उपयुक्त सियम का 
प्रतिपादन सूत्रपाठ की वृत्ति में किया होगा । 
१“गणरत्नमहोद्रधिकार वर्धभान सूरि कौडयाचन्तगंत 'चेतयत 
_पद्र पर लिखता है-'पाणिनिस्तु चित संबेदने इत्यस्थ चेतयत 
हत्याह्‌ । 

वधमान ने यह ब्युत्पत्ति निश्चय हो 'क्रौड्यादिश्यइ्च' सूत्र की 
पाणिनीय वृत्ति से उद्धत की होगो 

इन श्रमाणों से स्पष्ट है. कि पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन की 
वृत्ति का प्रवचन अवश्य किया था । 


पाणिनि के परिचय और काल के विषय में हम (पूर्व प्ष्ठ 


१९३-२२१) विस्तार से लिख चके हैं। 


अ्यनाहलांक+ कर अक्क..9 ५५ क्‍फ->रलंअ ऑल, 


२, झ्ोभूति (२९०० वि० पूर्व 


ग्राचाय द्वोभूति ने प्रष्दाध्यायी की एक वत्ति लिखी थी। 


उसका उल्लेख जिनेन्द्रबुद्धि ने अपने न्य|स ग्रन्थ पें किया है। काशिका 
७२११ के 'कंचिदत्र दिककारनिदश्ेत गकारप्रशलेषं वर्णयन्ति' पर 
वह लिखता है-- 

केचित्‌ धवमूृतिव्याडिप्रभुतयः 'श्रय कः किति' इत्यत्र द्विककार- 
निदशेन हेतुना चत्वेभ्रुती गकार: प्रदिलष्ट इत्येवमाचक्षते । 

यहाँ श्वोभूति का पाठान्तर 'सुभूति' है सुभूति न्यासकार से प्रर्वा 
चीन ग्रम्थकार है। हमाश विचार है कि न्यास में व्याडि के साहचर्य 
से '्वोभूति' पाठ शुद्ध है । 


परिचय 


इवोभूति भ्राचाय का कूछ भी इतिवृत्त विदित नहीं है। महा- 
भाष्य ११।५६ में एक द्वोभूति का उल्लेख मिलता है । वचन इस 
प्रकार है-- 


१, काशिका में 'चैटयत' पाठ है। २. गणरतलमहोदवि पृष्ठ ३७। 


३, प्रष्टा० ४।१॥८०॥ 


१५ 


२० 


११ 


१० 


श्र 


पे 
८ 


इढए संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


'स्तोष्याम्यहं पादिकमोदवाहि ततः दवोभुते शातनीं पातनीं च । 
नेतारावागच्छन्तं धार्राण रावण च ततः पदचात्‌ ज्ंस्यते ध्वंस्यते च॑.॥ 

उक्त वचन श्वोभूति को सम्बोधनरूप से निर्देश होने से प्रतीत 
होता है कि इवोभूति इस इलोक के रचयिता का शिष्य था.। प्रदीप- 
कार कंयट का भी यही मत है ।' इस इलोक के रचयिता का नांम 
ग्रज्ञात है । क्‍ | 

लक्ष्यानुसारी काव्यवचन--हमारे विचार में उक्त इलोक पाणि- 


नीय सूत्रों को लक्ष्य में रख कर रावणाजु नीय, भट्टि आदि काव्यों के 
सद॒ह लक्ष्य-प्रधान काव्य का है । 


. काल-किन्हीं विद्वानों का मत है कि श्वोभूति पाणिनि का 
साक्षात्‌ शिष्य है (हमारा भी यही विचार है)। यदि यह बात 
प्रमाणान्तर से पुष्ट हो जाए, तो श्वोभूति का काल निश्चय ही २६. 
सौ वर्ष विक्रमपूर्व होगा। महाभाष्य में ब्वोभूति का उल्लेख होने से 
इतना विस्पष्ट है कि इवोभूति महाभाष्यकार पतञ्जलि से प्राचीन 


है। 





३, व्याडि (२८०० वि० पृ) 
द्वोभति के प्रसद्भ में न्‍्यासकार जिनेन्द्रबुद्धि का जो वचन उद्‌- 


घृत किया है, उससे विदित होता है कि व्याडि ते भी ब्वोभूति के 


समान भ्रष्टाध्यायी की कोई वृत्ति लिखी थी। 

यदि व्याडि ने ग्रष्टाध्यायी ७४२११ सूत्र की उक्त व्याख्या संग्रह 
में न की हो' तो निशचय ही व्याडि ने भ्रष्टाध्यायी की वुति लिखी 
होगी । क्‍ 

व्याडि के विषय में हम 'संग्रहकार व्याडि नामक प्रकरण में (पूर्व 


२५ प्रष्ठ २९९-३१५) विस्तार से लिख चुके हैं । 





४. कुणि (२००० वि० पूव से प्राचीन) 


भतृ हरि कैयट श्रौर हरदत्त भ्रादि ग्रन्थकार आाचाय॑ कुणि 





१. इ्वोभूतिर्ाम शिष्य: । केयट महाभाष्यप्रदीप १ १ ५६॥ 


अ्रष्टाध्यायों के वृत्तिकार ४८३ 


विरचित 'भ्रष्टाध्यायीवृत्ति' का उल्लेख करते हैं । भरत हरि महाभाष्य 
११।३८ की व्याख्या में लिखता है-- 

अ्रतः एपां व्यावत्त्यय कुणितापि तद्धितग्रहणं कतंव्यम ।'*" 
अ्रतो गणपाठ एवं ज्यायान्‌ श्रस्थापि वृत्तिकारस्य हत्येतदनेन 
प्रतिपादयति ।* 


कंयट महाभाष्य १।१।७५ की टीका में लिखता है-- 

कुणिना प्राग्ग्रहणमाचार्य निशा व्यवस्थितविभाषार्थ च 
व्याल्यातम्‌ । *''““भाष्याकारस्तु कुणिदर्शनमशिक्षयत्‌ ।' 

हरदत्त भी 'पदमज्जरी' में लिखता है- कुणिना तु प्राचां प्रहण- 
माचायनिदेशार्थ व्यास्यातम्‌, भाष्यकारोईपि तथवाशिश्रयत्‌ ।"* 


इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि आचार कुषि ने श्रष्टाध्यायी की 
कोई वत्ति भ्रवर्य रची थी । 


परिचय 


वृत्तिकार आ्राचाय कुणि का इतिवृत्त सवंथा श्रन्धकारावृत्त है। 
हम उस के विषय में कुछ नहीं जानते । 

ब्रह्माण्ड पुराण तीसरा पाद ८६६७ के अनुसार एक कुर्णि' 
वेत्तिष्ठ का पुत्र था। इस का दूसरा नाम इन्द्रप्रमत्ति था। एक इन्द्र- 
प्रमति ऋग्वेद के प्रवक्‍ता आचार्य पेल का शिष्य था ।* निश्चय ही 
वृत्तिकार कृषि इन दोनों से भिन्न व्यक्ति है । 


काल 


ग्राचायं कृणि का इतिवृत्त-अजात होने से उसका काल भी 
ग्रज्ञात है। भतृ हरि ग्रादि के उपयक्‍्त उद्धरगों से केवल इतना 
प्रतीत होता है कि यह झ्राचाय महाभाष्यकार प्तञ्जलि से 
प्ववर्ती है। 


१. हमारा हस्तलेख पृष्ठ ३०९, पूना सं० प्रृष्ठ २३० । 
२. पदमञज्जरी १।१।७५, भाग १, पृष्ठ १४५। 
३, वे दिक वाइमय का इतिहास भाग १, पृष्ठ ७द्द प्र० सं० ॥ 


१७ 


१४ 


२० 


२१ 


१० 


१३ 


२५ 


छदरड संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


५, माथुर (२००० वि० पद से प्राचीन) 
भाषावृत्तिकार पुरुषोत्तमदेव ने भ्रष्टाष्यायी १॥२।५७ की वृत्ति में 
आचाय मार्थर-प्रोक्त वृत्ति का उल्लेख किया है। महाभाष्य ४॥३। 


१०१ में भो मांथर नामक श्राचाय-प्रोक्त किसी वत्ति का उल्लेख 
मिलता है। 


क्‍ परिचय 
माथुर नाम तद्धितप्रत्ययान्त है, तदनुसार इस का भ्रर्थ 'मथ्रा में 
रहनेवाला' अ्रथवा मथरा प्रभिजनवाला' हैं। ग्रन्थकार का वास्तविक 


नाम॑ ग्रज्ञातं है। महार्भाष्य में इसका उल्लेख होने से इतना स्पष्ट है 
कि यह भ्राचाय पतञ्जलि से प्राचीन है। 


पाथुरी-हृत्ति 


महाभाष्य में लिखा है-यत्तेन प्रोक्तं न च तेन कृतम माथरी 
वत्ति: । 


इस उद्धरण से यह भी स्पष्ट है कि 'माथरी-वत्ति' का रचयिता 
माथुर से भिन्न व्यक्ति था । माथुर तो केवल उसका प्रवक्ता है। 


पाथुरी इृत्ति का उद्धरण 


संस्कृत वाह मय में ग्रभी तक 'माथरी-वत्ति' का केवल एक 
उद्धरण उपलब्ध हुआ हैं । पुरुषोत्तमदेव भाषावत्ति १।२॥५७ में 
लिखता है-- 


'माथयाँ तु वत्तावशिष्यग्रहणमापादमनुवर्तते । 


अर्थात्‌ माथरी वृत्तिः में! 'तदशिष्यं संज्ञाप्रमाणत्वात्‌* सूत्र के 
भ्रशिष्यः पद को भ्रनुवृत्ति प्रथमाध्याय के द्वितीय पाद की समाप्ति 
तक हैं।... 

१. डा० कीलहाने ने 'माघुरी वृत्तिः पाठ माना है। उसके चार हस्त 
लेसों में 'माथरी वृत्ति: पाठ भी है। तुलना करो--अन्येन कृता माथरेण 
प्रोक्ता मायरी वत्ति:। काशिका ४ । ३। १०१॥ 

२, माथुर-|-ग्रण्‌। प्रदीप ४ । ३। १०१॥ 

३, भ्रष्ा० १।२१। ५३॥ 
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माधुरी हृत्ति और ओर चान्द्र व्याकरण 


महाभाष्यकार पतञ्जलि ने “अिष्य' पद की अनुवृत्ति १२४७ 


तक मानी है। माथरी वृत्ति में इस पद की भ्रनुवृत्ति २७३ तक 
जाती है। प्रतः माथुरी-वृत्ति के अनुसार अष्टाध्यायी १२५८ से 
१२७३ तक १६ सूत्र भी भ्रशिष्य हैं। चन्द्राचाय ने भ्रपने व्याकरण 
में जिस प्रकार ग्रष्टाध्यायी १॥२॥४३-५७ सूत्रस्थ विषयों का 
ग्रशिष्य होने से समावेश नहीं किया, उसी प्रकार उसने श्रष्टाध्यायी 
१२५८-७३ सूत्रस्थ वचनातिदेश और एकशेष का निर्देश भी नहीं 
किया । इस से प्रतीत होता है कि भश्राचार्य चन्द्रगोमी ने इन विषयों 
को भी अ्रशिष्य माना है। इस समानता से विदित होता है कि चद्द्रा- 
चार्य ने अपने व्याकरण की रचना में 'माथरी-वृत्ति' का साहाय्य 
प्रवश्य लिया था। महाभाष्यकार ने भी जाति और व्यक्ति दोनों को 
पदार्थ मान कर ग्रष्टाष्यायी १॥१।१८-७३ सूत्रों का प्रत्यास्यात किया 
है। सम्भव है कि पतञ्जलि ने भी इन के प्रत्यास्यान में माथुरी वृत्ति 
का ग्राश्नय लिया हो । शा, 





क्‍ ६. वररुचि (विक्रम-समकालिक) 

ग्राचाय वररुचि ने श्रष्टाष्यायी की एक वृत्ति लिखी थी। यह 
वररुचि वातिककार कात्यायन वररुचि से भिन्न भ्र्वाचीन व्यक्ति है । 
वररुचिविरचित भ्रष्टाध्यायीवृत्ति को उल्लेख श्राफ्रेक्ट ने अपने बृहत्‌ 
सूचीपत्र में किया है। मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय में इस 


ताम का एक हस्तलेख विद्यमान है। देखो-सूचीपत्र सन्‌ १८८० का 


पा, पृष्ठ ३४२। 

द परिचय 

: यह वररुचि भी कात्यायन गोत्र का है। 'सदक्तिकर्णामृत' के एक 
इलोक से विदित होता है के इसका एक नाम श्रुतिधर भी था।' 
वाररुच निशक्तसमुच्चय से प्रतीत होता है कि यह किसी राजा 
का धर्माधिकारी था।' ग्रनेक व्यक्ति इसे विक्रमादित्य का पुरोहित 

१, ख्यातों यश्च श्रुतिधरतया विक्रमादित्यगोष्ठी-विद्याभत्ुु: खलु वररुचे- 

रामसाद प्रतिष्ठाम्‌ | पृष्ठ २६७ । २. युष्मत्रसाद्मदहं क्षपितसमस्त- 
कल्शष: स्वेतं पत्संगतो धर्मानुष्ठानयोग्यश्च संजात: । पृष्ठ ५१ (ढ्वि० सं०) 


१० 


१५ 


२० 


२२ 


३० 


१० 


१३ 


२० 


डर संस्कृत व्याकरण का इतिहास 


मानते हैं ।' इसका भागिनेय वासवदत्ता-लेखक सुबन्धु था।' इससे 
अधिक हम इसके विषय में कुछ नहों जानते । 
.प कृ।ल 

भारतीय अनुश्रुत्ति के झनुसार आचाये वररुचि संवत्‌-प्रवर्तक 
महाराजा विक्रमादित्य का सम्प था । कई ऐतिहासिक इस संवन्ध 
को काल्पनिक मानते हैं। ग्रतः हम वररुचि के कालनिर्णयक कुछ 
प्रमाण उपस्थित करते हैं-- 

१-काशिका के प्रावीन कातन्त्रवत्तिकार दुर्गेसिह के मतानुसार 
कातन्त्र व्याकरण का कृदन्त भाग वररुचि कात्यायन कृत है । 

२--संवत्‌ ६६५ वि० में झतपथ का भाष्य लिखने वाले हरि- 
स्वामी का गुरु स्कन्दस्वामी निरुक्‍्तटीका में वररुचि निरुक्तसमुच्चय 
से पर्याप्त सहायता लेता हैं, ग्रोर उसके पाठ उद्धृत करता है ।* 


३--स्कन्द महेश्वर को “निरक्तटीका' (०११६ के भामह के 
अलंकार ग्रन्थ का २।१७ रलोक उदघृत है। भामह ने वररुचि के 
ध्राकृतप्रकाश की 'प्राकृतमनोरमा' नाम्नी टोका लिखी है। ग्रतः 
वररुचि निश्चय ही पंवत्‌ ६०० वि० से पूव॑वर्ती है। पं० सदाशिव 
लक्ष्मीघर कात्रे के मतानुसार हरिस्वामी संवत्‌ प्रवर्तेक विक्रम का 
समकालिक है ।' 

भारतीय इतिहास के प्रामाणिक विद्वान श्री पं० भगवद्त्तजी ने 
झपने 'मारतदर्ष का इतिहाय ग्रन्य में वरहचि औ्रोर विक्रम साह 
साडू की समकालिऊता में अनेक प्रमाण दिये हैं ।! उनमें से कुछ 


एक नीचे लिखे हैं-- 


ह 





१. प० भगवददत्त दी कृत भारतवर्ष का इतिहास, १० ६ (द्विसं०) । 
२. भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास माग १, पृष्ठ ६८ (ह्वि० सं०) । 
. ३. द्र०--आये पृष्ठ ४४५ पर काल-निर्देशक ८ वां प्रमाण । 
४. वक्षादिवदप्ती रूढा न इंतिता कृता: कृत: । कात्यायतेन ते सृष्टा 
विवुद्धप्रतिपत्तये ।. 
५, देखो--हभारे द्वारा सम्पादित “निरुक्तवमुच्चय” की भूमिका पृष्ठ १। 
६ ग्वालियर से प्रकाशित विक्रमादित्य प्रन्थ में पं« सदाक्षिव कात्रे का 


ह३० लेख । . ७. देखो--द्वितीय संस्करण, पृष्ठ ३२७ तथा ३४१ | 


ग्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ८७ 


४--वररुचि अपने लिड्भानुशासन' के भ्रन्त में लिखता है- 

'इति श्रीमदखिलवाग्विलासमण्डित-सरस्वतो-कणष्ठाभरण-अनेक+ 
विशरण--श्रोनरपति-- विक्रमादित्य-किरीटकोटिनिधृष्टचरणारवि: 
न्वप्राचायंवररुचिविरचितो लिड्भरविशेषविधि: समाप्त: । 

५--वररुचि अपनी 'पत्रकौमुदी' के आरम्भ में लिखता है 


विक्रमादित्यमुपस्य कीतिपिद्धेनिदेशत: । 
श्रोमान वररुचिधोमांस्तनोति पत्रकोमुदीम्‌ ।। 


६-वररुचि ग्रपने 'विद्यासुन्दर काव्य' के भ्रन्त में लिखता है-- 


'इति समस्तमहीमण्डलाधिपमहाराजविक्रमा दित्यनिदेशलब्धभी+ 
मनन्‍्महापण्डितवररुचिविरचितं विद्यासुन्दरप्रसंगकाव्य समाप्तम्‌ । 


७--लक्ष्मणसेन (वि० सं० ११७६) के सभापण्डित धोयी का 
एक इलोक 'सदुक्तिकर्णामृत' में उद्धृत है। उसमें लिखा है-- 
र्यातो यहच श्रुतिधरतया विक्रमादित्यगोष्ठी- 
विद्याभतुं: खलु वररुचेराससाद प्रतिष्ठाम्‌ ॥' 
द-कालिदास अपने 'ज्योतिविदाभरण' २२।१० में लिखता है-- 
धन्वन्तरिः क्षपणको5मर्रासहशइक वेतालभट्ट्घटखपेरकालिदासाः । 
र्यातो बराहमिहिरो नुपतेःसभायां रत्नानि वे वररुचिनेव विक्रमस्य ॥। 


४-८ तक के पांच प्रमाणों से वररुचि श्रोर विक्रमादित्य का 
सम्बन्ध विस्पष्ट है। ग्राठवें प्रमाण में 'वराहमिहिर' का उल्लेख है। 
वराहमिहिर ने बृहतसंहिता' में ११० शक का उल्लेख किया है। यह 
शालिवाहन शक नहीं है । 'शक' शब्द संवत्सर का पर्याय है। इस 
तथ्य को न जान कर इसे शालिवाहन शक मान कर आधुनिक 
ऐतिहासिकों ने महती भूल की है| विक्रम से पूर्व नन्दाब्द,चन्द्रगुप्ताब्द, 
शुद्रकाब्द श्रादि अनेक शक प्रचलित थे। वराहमिहिर ने किस शक 

का उल्लेख किया है, यह भ्रज्ञात है । 

१. सदृक्तिकर्णामृत पृष्ठ २६७ । 

२. महाभाष्य २।१।६८ में एक वार्तिक “ाकपार्थिवादीनामुपसंख्यानमृत्तर- 
पदलोपइच । इसका एक उदाहरण है--शाकपाथिवः | शाकपार्थिव वे कहाते हैं 
जिन्होंने स्वसंवत्‌ चलाया । यहां शक शब्द संवत्‌ वाचक है। प्रज्ञादित्वात्‌ अभ्‌ 
होकर प्रज्ञ एव प्राज् के समान शक एवं शाक: शब्द निष्पन्न होता है । 


१० 


१4 


२० 


२५ 


३७० 


१७० 


१५ 


२५ 


_ अप संह्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास | 


वाररुचि-उत्ति का हस्तछेख 
हमने“मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय में विद्यमान वाशरुच- 


वत्ति की प्रतिलिपि मंगवाई है। यह आरम्भ से प्रष्टाष्यायी २४३४ 


सूत्र प्यन्त है। यदि यह प्रतिलिपि भूल से भ्रन्य को न भेजी गई हो 
तो निश्चय ही वह हस्तलेख वाररुच-वत्ति का नहीं है। इस ग्रन्थ में 
भट्रोजि दीक्षित विरचित सिद्धान्तकोमुदो को हो सूत्रवृत्ति सूत्रक्रमा- 
नुसार तत्तत सूत्रों पर संगृहीत हैं । 
वररुचि के कतिपय अन्य ग्रन्थ 

वरहवि के नाम से श्रनेक ग्रन्थ उपलब्ध होते हैं । उन में कुछ- 
एक निम्नलिखित है। ' 

१--तैत्तिरीय प्रातिशारुय-व्यास्था--इसे व्याख्या के अ्रनेक उद्ध- 
रण तेत्तरीयप्रातिशासुय के 'त्रिरत्नभाष्यय भौर वोरराघवकत 'शब्द- 
ब्रह्मविलास” नामक टोका में मिलते हैं। इसका, विशेष वर्णन 'प्राति- 
शास्य ओर उसके टोकाकार नामक २5 वें ग्रध्याय में किया. 
जायगा । द 
-निरुक्तपर्मुगवय-हस ग्रन्थ में आवाय वररुचि ने १०० 
मन्त्री की व्याख्या मेशक्तसम्प्रदायानुसार की है । यह निरुक्‍्त-सम्प्रद्राय 


का प्रामाणिक ग्रन्य है।' इप का सम्पयादन हमते किया है । 


३--सारसमुच्चय--इंस ग्रन्थ में वररुचि ने महाभारत से 
आचार-व्यवहार सम्बन्धी भ्रनेक विषयों के इलोकों का संग्रह किग्रा 
है। यह ग्रन्थ बालि द्वीप से प्राप्त हुमा है। इस पर बालि भाषा में 
व्याख्या भी है। इसका सुन्दर संस्करण अभी-अ्भी श्री डा० रघुवीर 
ने 'संरस्वती विहार से प्रकाशित किया हैं | 

;-लिड्भविशेषविधि -इसका वर्णन 'लिड्भानुशासन श्रौर उसके 
वत्तिकार नामक २४वें अध्याय में किया जायगा । 

५-प्रयोगविधि-यह व्याकरणविषयक लधु ग्रन्थ है। यह नारा- 
यणकुृत टोका सहित ट्रिवेण्डम से प्रकाशित हो चुका है । 

१. इसका परिष्कृत द्वितीय संस्करण २०२२ वि» में पुनः छपवाया है । 
तृतीय संस्करण सं० २०४० में पुनः छपा है । 





ध्२ भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ४८६९ 


६-कातस्त्र उत्तराध--इसका वर्णन कातन्त्र' व्याकरण के प्रक- 


रण में किया जाएगा। द 

७-प्राकृतप्रकाश-यह प्राकृत भाषा का व्याकरण है। इस पर 
भामह की 'प्राकृतमनोरमा' टीका छप चुकी हैं। 

८-कोश-भ्रमरकोश ञ्रादि की विविध टीकाश्रों में कात्य, 
कात्यायन तथा वररुचि के नाम से किसी कोष-प्रन्थ के गअनेक वचन 
उद्धृत हैं। वररुचिक्ृत कोष का एक सटीक हस्तलेख मद्रास राज- 
कीय पुस्तकालय में विद्यमान है, देखो -सूचीपत्र भाग २६ खपड ३ 
ग्रन्थाडु; १५६७२ । 

६ -उपसर्ग-सूत्र--माधवनिदान की मथुकोष व्याख्या में वररुचि 
का एक उपसगं-सूत्र उद्घृत है। 

१०-पत्रकोसुदी १!--विद्यासुन्दरप्रसंग काव्य । 





० ९ 
० कर देव नन्‍दी (सं ० (५०० वि० से पूवे) 
'जैनेन्द्र-शब्दानुशासन' के रचयिता देवनन्दी अपर नाम पृज्यपाद 
ने पाणिनीय व्याकरण पर 'शब्दावतारन्यास' नाम्नी टीका लिखी 
थी । इस में निम्न प्रमाण हैं-- 
१-शिमोगा जिले की नगर तहसील के ४३ वें शिलालेख में 
लिखा है-- ' 
“्यासं जनेम्रसंत्तं सकलबुधनतं पाणितीयस्य भूयो, 
न्यासं शब्दावतारं मनुजततिहितं बधशास्त्र च कृत्वा । 
पत्तत्वार्थस्य टीकां व्यरचयदिह भात्यसो पृज्यपादः, 
स्वामी भुपालवन्दः स्वपरहितवचः पूर्णदूग्बोधवृत्त: 
प्र्थात्‌-पृज्यपाद ने अपने व्याकरण पर जैनेन्द्र न्यास, पाणिनीय 
व्याकरण पर शब्दावतार-न्यास, वैद्यक का ग्रन्थ और तत्त्वाथवृत्र की 
टीका लिखी है । ; 


पक पर लक पल कट सनक ले 
१, वररुचेरुपसगंसूत्रम-'नि निश्चयनिषेधयो: । निर्णयसागर सं० पृ० ५ । 

२. 'जैन साहित्य भ्रौर इतिहास' पृष्ठ १०७, टि० १; द्वि० सं० प्रृष्ठ ३३ 

टि० २। देवनन्दी का प्रकरण प्राय: इसी ग्रन्थ के आधार पर लिखा गया है। 
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२१ 


१० 


१५ 


२० 


४९० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


 २-वि० सं० १२१७ के वत्तविलास ने 'धमंपरीक्षा' नामक कन्नड 
भाषा के काव्य की प्रशस्ति में लिखा हैं-- ै 
'भरदि जनेन्रभासुरं--एनल्‌ भोरेदं पाणिनीयक्के टीकुम्‌”" 
इस में पाणिनीय व्याकरण पर किसी टीका-पग्रन्थ के लिखने का 
उल्लेख है । 
इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि आचायें देवनन्दी ने पाणिनीय व्या- 
करण पर कोई टीका-प्रन्थ अवश्य रचा था। ग्राचाये पृज्यपाद द्वारा 
विरचित 'शब्दावतार-न्यास' इस समय श्रप्राप्य है। 
्ि परिचय 
चन्द्रय्य कवि ने कन्नड भाषा में पृज्यपाद का चरित लिखा है। 
उसमें लेखक लिखता है-- 
दिवनन्दी के पिता का नाम माधव भट्ट ग्रौर माता नाम “श्रीदेवी 


था। ये दोनों वेदिक मतानुयायी थे | इनका जन्म कर्नाटक देश के 


काले नामक ग्राम में हुम्ना था। माधव भट्ट ने अपनी स्त्री के कहने 
से जेन मत स्वीकार किया था । पृज्यपाद को एक उद्यान में मेंढक को 
सांप के मुह में फंसा हुआ देखकर वेराग्य उत्पन्न हुआ भर वे जेन 
साधु बन गए । (जन सा० श्रौर इ०, पृष्ठ ५०, संस्क० २) 

यह चरित्र ऐतिहासिक दृष्टि से अ्नुपादेय माना जाता है। ग्रतः 
उपयु क्त लेख कहां तक सत्य है, यह नहीं कह सकते। फिर भी यह 
सम्भावना ठीक प्रतीत होती है कि देवनन्दी के पिठा वंदिक मता- 


. नुयायी रहे हों । ऐतिह्ा-प्रसिद्ध जन ग्रन्थकारों में प्रनेक ग्रत्थकार 


२५ 


३० 


पहले स्वयं वेदिकधर्मी थे, श्रथवा उनके पुर्वंज वेदिकमतानुयायी थे । 
देवनन्दी जेनमत के प्रामाणिक आचाये हैं। जन लेखक इन्हें 


. पृज्यपाद और जिनेन्द्रबुद्धि के नाम से स्मरण करते हैं। गणरत्नमहो- 


दधि के कर्त्ता वधमान ने इन्हें 'दिग्वस्त्र नाम से स्मरण किया है ।* 
द काल 
ग्राचाय देवनन्दी का काल ग्रभी तक अनिश्चित है । उनके काल 
१. जन साहित्य और इतिहास' पृष्ठ ६३, टि० २ (प्र० सं०) । 
२. शालातुरीयशकटाजभजचन्द्रभोमिदिग्वस्त्रभतू हरिवामनभोजमुख्या: ।९** 
दिग्बस्त्रो देवनन्दी | पृष्ठ १, २। 


भ्रष्टाध्यायो के वृत्तिकार ४९१ 


निर्णायक जो प्रमाण उपलब्ध होते हैं, उन में से कुछ इस प्रकार हैं-- 
१--जन ग्रन्थकार वर्धभान ने वि० सं० ११९७ में अपना गणरत्न- 
महोदधि' ग्रन्थ रचा । उस में आचार देवनन्दी को “दिग्वस्त्र' नाम 
से बहुत्र स्मरण किया है। 
२--दाष्ट्रकूट के जगत्तुड़ राजा का समकालिक वामन श्रपने ४ 
'लिझज्भानुशासन में प्राचायं देवनन्दो-विरचित जेनेन्र लिज्रएनुशासन 
को बहुधा उद्धृत करता है ।' जगत्तुड़् का राज्यकाल वि० सं० 
८५१-५७१ तक था । 
“कर्नाटककविचरित्र के कर्त्ता ने गड़वंशीय राजा दुविनीत 
को पृज्यपाद का शिष्य लिखा है। दुविनीत के पिता महाराजा भ्रवि- १० 
नीत का मकरा (कर्ग) से शकाब्द ३८८ का एक ताम्रपत्र मिला है। 
तदनुसार अविनीत वि० सं० ५२३ में राज्य कर रहा था। “हिस्ट्री 
पग्राफ कनाडी लिटरेचर' श्रोर 'कर्नाटककविचरित्र के श्रनुसार महा- 
राज दुविनीत का राज्यकाल वि० सं० ५३९-५६६ तक रहा है । 
४--वि० सं० ६९० में बने हुए 'दरशनसार' नामक ग्रन्थ में १५ 
लिखा है-- क्‍ 
सिरिपुज्जपादसीसो द्राविडसंघस्य कारगो दुट्ठो । 
णामेण वज्जणंदी पाहुडबेदी. महासत्तो॥ 
पंचसए छब्बीसे विककमरायस्स मरणपत्तस्स । 
दविखणसहुरा-जादो दाविणसंघो महामोहों ॥* २० 
प्र्थात्‌ पज्यपाद के शिष्य वज्ञनन्दी ने विक्रम के मरण के पश्चात्‌ 
४२६ वें वर्ष में दक्षिण मथरा वा मदुरा में द्रविड़संघ को स्थापना की 
थी। 
प्रमाणाडु ३ श्र ४ से विस्पष्ट होता है कि प्राचाये देवनन्दी का 
“ काल विक्रम की षष्ठ शताब्दी का पूर्वाध है । २५ 





१. व्याडिप्रणीतमथ वाररुचं सचाद्ध जनेद्धलक्षणग्तं विविध तथान्यत । 
श्लोक ३१। 
| २. जन साहित्य श्रौर इतिहास पृष्ठ ११६ (प्र० सं०) । 
३. वही, पृष्ठ ११६ प्र० (सं०) । ४. जन साहित्य श्रौर 
इतिहास, टि०, प्र० सं० पृष्ठ ११७; ह्रि० सं७ पृष्ठ ४३, टि० १ ३० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


४६२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


विवेचना-श्री नाथूराम प्रेमी ने अपने “जैन साहित्य और 
इतिहास' के द्वितीय संस्करण में पृष्ठ ४४ पर पृज्यपाद भ्रोर राजा 
दुविनीत के गुरुशिष्य भाव का खण्डन कर दिया हैं । ' 


नया प्रमाण--भारतीय ज्ञानपीठ काशी से प्रकाशित जनेन्द्र 
व्याकरण के आरम्भ में 'जैनेन्द्र शब्दानुशासन तथा उसके खिलपाठ' 


प्रकरण (प्रृष्ठ ४२) में भ्राचायं पृज्यपाद के काल के निश्चय के लिए 


नया प्रमाण उपस्थित किया था। उसे ही संक्षेप से यहां उपस्थित 
करते हैं - 
प्राय: संभी वैयाकरणों ने एक विशेष नियम का विधान किया है, 
जिसके ग्रनुसार 'ऐसी कोई घटना जो लोकविश्व॒त हो, प्रयोक्‍ता ने उसे 
साक्षात्‌ न देखा हो, परन्तु प्रयोकता के दशव का विषय सम्भव हो, 
प्र्थात्‌ प्रयोक्ता के जीवनकाल में घटी हो, तो उसको कहने के लिए 
भूतकाल में लडः प्रत्यय होता है-- 
'परोक्षे च लोकविज्ञाते प्रयोकतुदंशनविषये ।" 
इस नियम के निम्न उदाहरण व्याकरण-म्रन्धों में मिलते हैं-- 
झराणद्‌ यवन: साकेतम्‌, भ्ररणद्‌ यवनो माध्यमिकाम्‌ । 
महा० ३। २।११॥ 
अ्रजयज्ज्तों हुणान्‌ । चार्ध १। २। ५१॥ 
प्ररुणन्महेद्रों मथराम्‌ | जनेन्द्र' २। २। ६२ ॥ 
अदहदमोघवर्षो5रातीन्‌ | शाक० ४ | ३ । २०८ ॥ 
श्ररुणतं सिद्धवर्षोउ्वन्तीम्‌ | हैम ५। २। ८ ॥। 
इन में अन्तिम दो उदाहरण सर्वेथा स्पष्ट हैं। भ्राचायं पाल्य- 
कीति [शाकटायन | श्रमोषवर्ष, और आ्राचा्य हेमचन्द्र सिद्धराज के 
काल में विद्यमान थे, इसमें किसी को विश्रतिपत्ति नहीं। परन्तु जतें 





१. कात्यायन वातिक | महा० ३ । २। ११ ॥ 

२. पावचात्त्य मंतानुयायियों ने “जते:' के स्थान पर “गुप्त: पाठ घड़ लिया 
है। द्र०-- पूर्व पृष्ठ ३६६, ३७० तथा पृष्ठ ३७० टि० १। द 

३, यद्यपि यह तथा इसके पृ्वं उदाहरण क्रमशः धमंदास भश्रौर प्रभयनन्दो 
की वृत्तियों से लिये हैं, परन्तु इन वृत्तिकारों ने ये उदाहरण चन्द्र श्रौर पुज्यपाद 
की स्वोषज्ञ वृत्ति से लिए हैं। | 


भ्रष्टाध्यायी के वत्तिकार ४६३ 


ग्रोर महेन्द्र नामक व्यक्ति को इतिहास में साक्षात्‌ न पाकर पाश्चात्त्य 
मतानुयाणी भारतीय विद्वानों ने जते को गुप्त' भ्ौर महेन्द्व को मेनेन्द्र - 
सिनण्डर' बनाकर अनर्गल कल्पनाएं को हैं। इस प्रकार की कल्प- 
नात्रों से इतिहास नष्ट हो जाता है। हमारे विचार में जनेन्द्र का 
श्ररुणन्महेनद्रों मबुराम्‌ पाठ सवंथा ठीक है। उसमें किब्सिन्मात्र 


भआरान्ति की सम्भावना नहीं । आचार्य पूज्यपाद के जीवनकाल को यह 


महत्त्वपूर्ण घटना इतिहास में सुरक्षित है । 

जनेन्द्र <ल्लिखित महेन्द्र-जैनेन्द्र व्याकरण में स्मृत महेन्द्र गुप्त- 
वंशीय कुमारगुप्त है। उसका पूरा नाम महेन्धकुमार है। जनेन्द्र के 
विनापि निमित्त पुर्वोत्तरपदयोर्वा ख॑ वक्तव्यम्‌ (४।१।१३६) वातिक, 
प्रथवा पदेषु पदेकदेशान्‌ न्याय के भ्रनुसार महेन्द्रकुमार के लिए महेन्द्र 
ग्रथवा कुमार शब्दों का प्रयोग इतिहास में मिलता है । कुमारगुप्त 
की मुद्रा्रों पर महेन्द्र, महेद्र सिह, महेलद्ववर्मा, महेन्द्रकुमार भ्रादि कई 
नाम उपलब्ध होते हैं? । 

महेन्द्र का मथुरा विजय-तिब्वतीय ग्रन्थ “चन्द्रगर्भ परिपच्छा' 
सूत्र में लिखा हैं--“यवनों बल्हिकों शक्‌नों (कुशनों) ने मिलकर तीन 
लाख सेना लेकर महेन्द्र के राज्य पर आक्रमण किया । गड्जा के उत्तर 
प्रदेश जीत लिए। महेन्द्रसेन के युवा कुमार ने दो लाख सेना लेकर 
उन पर आक्रमण किया, और विजय प्राप्त की | लौटने पर पिता ने 
उसका अभिषेक कर दिया! ।* 

'चन्द्रगर्भसृत्र में निदिष्ट महेन्द्र निश्चय ही महाराज महेन्द्र चर 
कुमार गुप्त है, और उसका युवराज स्कन्दगुप्त । 'मज्जुश्रीमूलकल्प' 
इलोक ६४६ में श्री महेन्द्र श्रौर उसके सकारादि पुत्र (-स्कन्दगुप्त) 
को स्मरण किया है ।* 


१. देखो--पुव॑ ४६२ पृष्ठ की टि० २। क्‍ 
२. “जनेन्द्र महावत्ति' भारतीय ज्ञानपीठ काशी संस्करण की श्री डा० 
वासुदेवशरण श्रग्रवाल लिखित भूमिका पृष्ठ १०-११ । 

, ३ प० भगवदृत्त कृत भारतवर्ष का वृहद इतिहास भाग ३, पृष्ठ 
३०७ । ४. इस्पीरियल हिस्ट्री श्राफ इण्डिया, जायसवाल, पृष्ठ ३६, 
तथा भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास, भाग २, पृष्ठ ३४८। 

. ३, महेन्नूपवरो मुख्य: सकाराद्यो मत: परम्‌ । 
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४8६४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतितास 


चन्द्रगर्भयृत्र” में लिखित घटना की जमनेन्‍द्र के उदाहरण में 
उल्लिखत घटना के साथ तुलना करने पर स्पष्ट हो जाता है कि 
जनेन्द्र के उदाहरण में उक्त महत्त्वपूर्ण घटना का ही संकेत है। ग्रतः 
उक्त उदाहरण से यह भी विदित होता हैं कि विदेशी ग्राक्रान्ताग्रों 
ने गद्भा के प्रास-पास का प्रदेश जीतकर मथूरा को श्रपना केन्द्र 
बनाया था । इसलिए महेन्द्र को सेना ने मथरा का ही घेरा डाला । 

जैनेन्द्र के उक्त उदाहरण से यह भी स्पष्ट है कि उक्त ऐतिहा- 
सिक घटना श्राचार्य पृज्यपाद के जीवनकाल में घटी थी। ग्रतः 
ग्राचायं पृज्यपाद और महाराज महेन्द्रकुमार >कुमारगुप्त समका- 


लिक हैं । 
महेन्द्रकूमार का काल--महाराज महेन्द्रकुमार भ्रपरताम कुमार- 
गुप्त का काल पाश्चात्त्य विद्वानों ने वि० सं* ४७०--५१२ (5०४१३ 
४५५ ई०) माना है। भारतीय कालगणनानुसार कुमारगुप्त का काल 
विक्रम सं० ६६-१३६ तक निश्चित है। क्योंकि उसके शिलालेख 
उक्त संवत्सरों के उपलब्ध हो चुके हैं। यदि भारतीय कालगणना को 
ग्रभी स्वीकार न भी किया जाए, तो भी पादचात्त्य मतानुसार इतना 
तो निश्चित है कि पृज्यपाद का काल विक्रम की पांचवीं शी के 
उत्तराध॑ से षष्ठी शती के प्रथम चरण के मध्य है। 
. इस विवेचना से यह भी स्पष्ट हो जाता है कि जनेन्द्र के भ्रुण- ह 
क्रो मथराम' उदाहरण में महेन्द्र को विदेशी आक्रामक मेनेन्द्र 5 


मिन०्डर समभना भी भारी भ्रम है । 


डा० काजीनाथ बापूजी पाठक की भूल _ 


स्वर्गीय डा० काशीनाथ बापूजी पाठक का झाकठायन व्याकरण 
के सम्बन्ध में एक लेख 'इण्डियन एण्टिकवेरी' (जिल्द ४३ पृष्ठ २०१- 


. २१२) में छपा है। उसमें उन्होंने लिखा है-- 


'“पाणिनीय व्याकरण में वार्षगण्य पद को सिद्धि नही है। जनेन्द्र 
ग्रौर शाकटायन व्याकरण में इस का उल्लेख मिलता है। पाणिनि के 
शरद्वच्छनकर्भाद्‌ भृगुवत्साग्रायणेषु' सूत्र के स्थान में जनेन्द्र का सूत्र 


१, यहां हमने संक्षेप से लिखा है। विशेष देखो-- जन साहित्य और 
इतिहास प्र० सं? पृष्ठ ११७-११६। २, अ्रष्टा० ४१।१०२॥ 


: भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ४६५ 


है-शरद्च्छनकरणा ग्निशर्म कृष्णदर्भाद्‌ भुगुवत्साप्रायणब्राह्मणवसिष्ठे । 
इसी का श्रनुकरण करते हुए शाकटायन ने सूत्र रचा है-शरद्वच्छुन- 
करणाग्निशमंकृष्णदर्भाद भुगुवत्सवसिष्ठवृषगणब्राह्मणाग्रायणे । को 
ग्रमोधा वृत्ति में 'आग्निशर्मायणों वार्षगण्य:, झ्राग्निशर्भिरन्यः व्याख्या 
की है। वाषंगण्य सांख्यकारिका के रचयिता ईश्वरक्रृष्ण का दूसरा 
नाम है। चीनी विद्वान टक्कुसु के मतानुसार ईइ्वरक्ृष्ण वि० सं० 
४०७ के लगभग विद्यमान था । जनेन्द्र व्याकरण में उसका उल्लेख 
होने से जैनेन्द्र व्याकरण वि० सं० ५०७ के बाद का है । 

इस लेख में पाठक महोदय ने चार भयानक भूलें की हैं। यथा-- 


प्रथम-संस्यशास्त्र के साथ संबद्ध वाषंगण्य नाम सांख्यकारिका- 
कार ईश्वरक्ृष्ण का है, यह लिखना स्वथा अशुद्ध है। सांख्यकारिका 
की युक्ति-दी पिका नाम्नी व्याख्या में वार्षगण्यः भ्रोर वाषंगणा: के 
नाम के अ्रनेक उद्धरण उद्धृत हैं, वे ईश्वरक्ृष्ण-विरचित सांख्य- 
कारिका में उपलब्ध नहीं होते । आ्राचाये भर्तूं हरि विरचित वाक्य 
पदीय ब्रह्मकाण्ड में 'इदं फेनो न! श्नौर 'श्रन्धो मणिमविन्दद्‌ दो पद्च 
पढ़े हैं।* इन में से द्वितीय पद्म तेत्तिरीय आरण्यक १।११॥५ में तथा 
योगदशन ४॥३१ के व्यासभाष्य में स्वल्प पाठभेद के साथ उपलब्ध 
होता है। वाक्यपदीय के प्राचीन व्याख्याकार वृषभदेव के मतानुसार 
ये पद्च सांख्यशास्त्र के षष्टितन्त्र ग्रन्थ के हैं । ग्नेक लेखकों के मत 
में पष्टितन्त्र भगवान्‌ वाष॑गण्य की कृति है । यदि यह ठीक हो, तो 


मानना होगा कि वा्षगण्य ग्राचाय तंत्तिरीय आारण्यक के प्रवचनकाल. 


ग्रर्थात विक्रम से लगभग तीन सहस्नर वर्ष से प्राचीन है।' महाभारत 
में भी सांख्यशास्त्रकार वाष॑गण्य का बहुधा उल्लेख मिलता है। इस 
से स्पष्ट है कि वाष॑गण्य ग्रत्यन्त प्राचीन आ्राच्यय है। उसका ईदवर- 
कृष्ण के साथ सम्बन्ध जोड़ना महती भ्रान्ति है । 


१, शब्दाणंव ३११।१३४॥ २६ २४३६॥ ३. कारिका द, ९ । 


४, इदं फेन इति। पष्टितन्त्रग्रन्थश्चायं यावदभ्यपूजयदिति | पृष्ठ १८॥ 

५, देखो--हमारे मित्र विद्वद्वर श्री० पं० उदयवीरजी शास्त्री 'कृत 'सांख्य 
दशन का इतिहास' पृष्ठ ५६॥ ६. 'सांख्य दर्शन का इतिहास' ग्रन्थ 
में माननीय शास्त्री जी ने वाषगण्य को तेत्तिरीयारण्यक से उत्तर काल का 
माना है। परन्तु हमारा विचार है कि वह तत्तिरीयारण्यक से पृववंवर्ती है। 
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४९१६ संस्कृतव्याक्रण त्र-शास्त्र का इतिहास 


द्वितीय-जैनेन्द्र और शाकटायन व्याकरण के जिन सूत्रों के 
उद्धरण देकर पाठक महोदय ने वार्षंगण्य पद की सिद्धि दर्शाई है, 
वह भी चिन्त्य है। उक्त सूत्रों में 'वाषंगण्य” पद की सिद्धि नहीं हैं, 


अपितु उन में बताया है कि यदि अग्निशर्मा वृषगण-गोत्र का होगा, 


तो उसका अपत्य 'आग्निशर्मायण कहलावेगा । और यदि वह वृष- 
गणगोत्र का न होगा, तो उसका अपत्य ग्राग्विशमि' होगा । इस बात 
को पाठक महोदय द्वारा उद्धृत अ्रमोघा वात्ति का पाठ स्पष्ट दर्शा 
रहा है। व्याकरण का साधारण सा भो बोध न होने से कंप्ती भय दूर 
भूलें होती हैं, यह पाठक महीदय के लेख से स्पष्ट है । 

तृतोय-जनेन्द्र व्याकरण के नाम से पाठक महोदय ने जो सूत्र 
उद्धृत किया है, वह जेनेन्द्र व्याकरण का नहीं है वह है जनेन्द्र व्या- 
करण के गुणनन्दी द्वारा परिष्कृत 'शब्दाणंव' संज्ञक संस्करण का ।' 
गुणनन्दी का काल विक्रम की दशम शताब्दी हैं।' प्रतः उसके ग्राधार 
पर आचाये पृज्यपाद का काल निर्धारण करना सवा भ्रयुक्त है। 

चतुर्थ--पाठक महोदक जदनेन्द्र श्रोर शाकटायन व्याकरण के जिन 
सत्रों में वाषगण्य पद का निर्देश समभकर पाणिनीय व्याकरण में 
उसका भअभाव बताते हैं, वह॒ भी अश्रनुचित है | क्योंकि पाणिनि ने 
वार्षगण्य गोत्र के आग्निशर्मायण की सिद्धि के लिये तडादिगण में 
'अग्निशर्मन्‌ वषगण' सूत्र पढ़ा है । भ्रतः पाणिनि उम्रका पुनः सूत्रपाठ 
में निर्देश क्यों करता ? आचार्य पृज्यपाद ने भी इस विषय में पाणिति 
का ही अनुकरण किया है। उसते आर्निशर्मायण वाषंगग्य का सावक 
अग्निशमंन्‌ वृषगर्ण सूत्र नडादिगण' में पढ़ा है। (बराठक महोदय ने 
जैनेन्द्रव्याकरण नाम से जो सूत्र उद्धृत किया है, वह मूल जदनेन्द्र 
व्याकरण का नहीं है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं) । शास्त्र के पूर्वापर 
का भले प्रकार अ्ननुशीलन किये विना उसके विषय में किसी प्रकार 
का मत निर्धारित कर लेने से कितनी भयद्ूर भूलें हो जाती हैं, यह 
भी इस विवेचन से स्पष्ट है। 


१. जैन साहित्य भ्रौर इतिहास प्र० सं०, पृष्ठ १००-१०६। तथा इसी 


इतिहास” का पाणिनि से भ्र्वाचीन वेयाकरण” नामक १७ वां अ्रध्याय । 
२, “जन साहित्य श्ौर इतिहास' प्र० सं०, पृष्ठ १११, तथा इसी इतिहास 
का १७वां अध्याय । ३, गणपाठ ४ । १०४५ ॥ 
४, जनेन्द्र गगपाठ ४।१।८५॥ 


श्रे अष्टाध्यायो के वृत्तिकार ४९७ 


डा० काशीनाथ बापूजी पाठक के लेख को डा० वेल्वाल्कर' तथा 
श्री पं० नाथरामजी प्रेमी” ने भी अपमे-प्रपने ग्रन्थों में उद्धृत करके 
उन के परिणाम को स्वीकार किया है। श्रतः इनके लेखों में भी 
उपयु क्त सब भूलें विद्यमान हैं । 

प्रेमी जी की निरभिमानता--मैंने ८ग्रगस्त सन्‌ १६४८ के पत्र 
में श्रीमान प्रेमीजी का ध्यान इस शोर झ्राकृष्ट किया था। उसके 
उत्तर में ग्रापने २१-८-१६४६ के पत्र में इस प्रकार लिखा-- 

आपने मेरे जेनेन्द्र-सम्बन्धी लेख में दो न्यूनताएं बतलाईं, उन 
पर मैंने विचार किया । आपने जो प्रमाण दिये, वे बिल्कुल ठीक हैं। 
इनके लिए मैं ग्रापका कृतज्ञ हूं । यदि जन साहित्य श्रौर इतिहास 
को फिर छपवाने का अवसर श्राया, तो उक्त न्यूनताएं दूर कर दी 


इस निरभिमानता और सहृदयता के लिये मैं उन का आभारी हूं । 


स्वर्गीय प्रेमणी ने 'जेन साहित्य श्रौर इतिहास के द्वितीय 


संस्करण में मेरे सुझावों को स््रोकार करके वाषगण्य सम्बन्धी प्रकरण 
निकाल दिया है । 


व्याकरण के अन्य ग्रन्थ 

ग्राचाय देवनन्दी विरचित व्याकरण के निम्न ग्रन्थ श्रोर हैं-- 

१-जनेन्द्र व्याकरण--इसका वंर्णन 'पाणिनि से भ्र्वाचीन वेया 
करण' नामक प्रकरण में किया जायगा । 

२- धातुपाठ ३-गणपाठ ४-लिड्रानुज्ञासन ५-परिभाषा- 
पाठ, इनका वर्णन यथास्थान तत्तत्‌ प्रकरणों में क्रिया जायगा । 

५-शिक्षा-सूत्र-देवनन्द्री ने ग्रापिशलि पाणिनि तथा चन्दाचार्ये 
के समान शिक्षा-सूत्रों का भी प्रवचन किया था। यह ग्रन्थ उपलब्ध 
नहीं है, परल्तु अभयनन्दी ने स्वीय महांवृत्ति (११२) में ४० 
शिक्षासूत्र उद्धृत किये हैं । द 


टुविनीत (सं० ५१६-४६९ बि०) 
महाराज पृथिवीकोंकण के दानपत्र में लिखां है-- 


१, सिस्टम्स ग्राफ संस्कृत ग्रामर, परा नं० ४८ | 
२, जन साहित्य भर इतिहास, पृष्ठ ११७-११६- (प्र० सं०) । 


१० 


१५ 


२७० 


२५ 


३० 


१५ 


२७ 


२५ 


४९८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


भीमत्कोंकणमहा राजाधिराजस्थाविनीतनाम्न: पुत्रेण शब्दावतार- 
कारेण देवभारतीनिबद्धवृहत्कयेत्र किराताजु नीयपञ्चदशसगंटीका- 
कारेण दुविनोतनामधेयेन'****'।' 


श्र्थात्‌ महाराजा दुविनीत ने 'शब्दावतार', संस्कृत की बृहत्कथा' 
भ्रौर किराताजु नीय के पन्द्रहवें या पन्द्रह सर्गों की व्यास्या लिखी 
थी । 

इस से प्रतीत होता है कि महाराजा दुविनीत ने 'शब्दावतार 
नामक ग्रन्थ लिखा था । अनेक विद्वानों का मत है कि यह शब्दावतार 
नामक ग्रन्थ पाणिनीय व्याकरण की टीका है। 


हम ऊपर लिख चके हैं कि श्राचाय पृज्यपाद ने भी पाणिनीय 
व्याकरण पर शब्दावतार' संज्ञक एक ग्रन्थ रचा था। महाराज दुवि- 
नीत-विरचित ग्रन्थ का नाम भी उपयु क्त दानपत्र में 'शब्दावतार' 
लिखा है। 

महाराज दुविनीत आचाये पृज्यपाद का शिष्य है, यह पूर्व लिखा 
जा च॒का है। गुरु-शिष्य दोनों के पाणिनीय व्याकरण पर लिखे ग्रन्थ 
का एक ही नाम होने से यह सम्भावना होती है कि आचाय पृज्यपाद 
ने ग्रन्थ लिख कर अपने शिष्य के नाम से प्रचरित कर दिया हो । 





८, चुल्लि भट्टि (सं० ७०० वि० से पूरे) 


. चुल्लि भट्टि विरचित 'भ्रष्टाध्यायी-वृत्ति का उल्लेख जिनेन्द्रबुद्धि: 
कृत न्यास श्लोर उसकी तन्त्रप्रदीप नाम्नी टीका में उपलब्ध होता है। 
काशिका के प्रथम इलोक की व्याख्या में न्‍्यासकार लिखता है-- 


. वृत्ति: पाणिनोयसृत्राणां विवरण चुल्लिभटिटनिल रादिविर- 
चितम । 

इस वचन से व्यक्त होता हैं कि 'चुल्लि भद्ठि! श्रोर 'निल्‌र' 
विरच्त दोनों वृत्तियां काशिका से प्राचीन हैं। 


१, १० कृष्णमाचायंविरचित “हिस्ट्री आफ वलासिकल संस्कृत लिटरेचर! 
पृष्ठ १४० में उद्घृत । 
२, न्यास भाग १, पृष्ठ ६ । 


भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ४६६ 


तन्त्रप्रदीप 5३३॥७ में मेत्रेय रक्षित लिखता है-- 

सव्येष्ठा इति सारथिवचनोध्यम । श्रत्र चल्लिभटिट्वत्तावषि 
तत्युरुष कृति बहुलमित्यलुग दह्यते ।* 

हरिनामामृत' सूत्र १४७० की वृत्ति में लिखा है-- 

'हृदयड्भमा वागिति चुल्लिभटिठ: ।' 


हरदत्त ने काशिका के प्रथम इलोक की व्याख्या में 'कुणि' का 
उल्लेख किया है । न्यास के उपयु कत वचन का पाठान्तर चुन्नि' है। 
इसकी कुणि' श्रोर 'चुणि' दोनों से समानता हैं । 





९, निल्ेर (सं० ७०० वि० से पूवे) 

निल २-विरचित वृत्ति का उल्लेख न्यास के पूर्वोद्धृत पाठ में 
उपलब्ध होता है। काशिका के व्याख्याता विद्यासागर मुनि ने भी 
इस वत्ति का उल्लेख किया है। श्रीपतिदत्त ने 'कातस्त्रपरिशिष्ट' में 

निल्‌ र-वृत्ति का निम्न पाठ उद्धृत किया हैं-- 
.... निल्‌ रबत्तो चोक्तम-भाषायामपि यडलुगसस्‍्तीति ।* 
पुरुषोत्तमदेव अपने 'ज्ञापक-पसमुच्चय' में लिखता है-- 
तेन बोभवीति इति सिद्धयतोति नल री वृत्तिः ।” 
व्यासकार श्रौर विद्यासागर मुनि के वचनानुसार यह वृत्ति 
. काशिका से प्राचीन है। 





१. न्यास की भूमिका पृष्ठ ८। 

२, वृत्ताविति सृत्रा्थप्रधानों ग्रन्यों भट्ठनत्पुरप्रभूतिभिविरचित******। 
पद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय का सूचीपत्र भाग ३ खण्ड १ 6, पृष्ठ 
१४०७, प्रन्याडू २४९३। हस्तलेख के पाठ में 'नल्पूर' निश्चय ही “निलू र' 
का भ्रष्ट पाठ है। “भट्ट! शब्द निलूर का विशेषण हो सकता है, फिर भी 
हमारा विचार है. कि 'भट्‌ट! सम्भवतः 'चुल्लिभदिट के एकदेश “भटिट' का 
भ्रष्ट पाठ है ॥ द 

३. न्यास की ,भूमिका पृष्ठ &। मुद्रित पाठ “यडो लुगसस्‍्तीति । सन्धि 
प्रकरण सूत्र ३३॥। ४, राजशाही बंगाल मुद्रित, पृष्ठ ७। 


१० 


१४ 


२० 


२१४ 


१७५ , 


१५ 


५ मी 


२५ 


५०० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१०, चूर्णि 


न्यास के सम्पादक श्रीशचन्द्र भट्टाचाय ने श्रीपतिदत्तविरचित 
कातन्त्रपरिशिष्ट' तथा जगदीश भटद्दाचार्य कृत 'शब्दशक्तिप्रकाशिका' 
से चणि के दो उद्धरण उद्धृत किये हैं-- 

घतसेतच्च्‌णिरप्यनुगह्लाति' ।' 


'संयोगावयवच्यब्जनस्थं सजातीयस्येकस्य वानेकस्पोच्चारणाभेद 
इति चणिः । 

जगदोश भट्टाचाय ने भतृ हरि के नाम से एक कारिका उद्धृत 
की है*--- 


हन्ते: कमंण्युपष्टम्भात्‌ प्राष्तुमर्थ तु सप्तमीम्‌ । 

चतुर्थो बाधिकामाहुरेचर्णिभागुरिवाग्भटा: ॥ 

इस का रिका में भी चंणि का मत उद्धृत हैं। यह कारिका भतृ - 
हरिक्ृृत नहीं है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं ।' 

इन में 'संयोगावयवब्य»जनस्थ' उद्धरण का समानाथर्थक पाठ 
महाभाष्य में इस प्रकार उपलब्ध होता है-- 


तर व्यञ्जनपरस्यकस्यानेकस्य वा श्रवर्ण प्रति विशेषो5स्ति' ।* 


सम्भव है कि जगदीश भट्टाचाये ने महाभाष्य के अ्रभिप्राय को 
श्रपने शब्दों में लिखा हो। प्राचीन ग्रन्थकार प्रायः चूणि और चूणि- 
कार के नाम से महाभाष्य श्रौर पतञ्जलि का उल्लेख करते हैं, यह 
हम पूर्व लिख चुके हैं ।' चूणि के पूर्वोद्घृत श्रन्य मतों का- मूल अन्वे- 
षणीय है । हमें इस नाम. की अष्टाध्यायी की कोई वृत्ति थी, इस 
में सन्‍्देह है। 
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१. कातन्त्रपरिशिष्ट णत्वप्रकरण । नन्‍्यासभूमिका पृष्ठ ८ । 

२. शब्दशक्तिप्रकाशिका न्यासभूमिका पृष्ठ ६॥ 
३. शब्ददक्तिप्रकाशिका पृष्ठ ३८७४॥ ४. पृष्ठ १०७, टिप्पणी ४ । 
भू, महाभाष्य ६४।२२॥ '. ६, पृष्ठ ३५७, ३४५ । 


ग्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ५०१ 


११-१२ जयादित्य ओर वामन (स० ६५०-७०० वि०) 


जयादित्य श्रौर वामन विरचित सम्मिलित वृत्ति काशिका नाम 
से प्रसिद्ध है। सम्प्रति उपलभ्यमान पाणिनीय व्याकरण के ग्रन्थों में 
महाभाष्य और भतृ हरिविरचित ग्रन्थों के प्रनन्तर यही वृत्ति सब से 


प्राचीन भ्रौर महत्त्वपृर्ण है। इस में बहुत से सूत्रों की वत्ति और उदा- ५ 


हरण प्राचीन वृत्तियों से संगहीत हैं।' 'काशिका' में भ्रनेक स्थानों पर 
महाभाष्य का अनुकरण नहीं किया गया, इससे काशिका का गौरव 


प्रत्प नहीं होता । क्योंकि ऐसे स्थानों पर ग्रन्थकारों ने प्रायः प्राचीन 


वत्तियों का भ्रनुसरण किया है। 


चीनी यात्री इर्सिंग ने श्रपनी भारतयात्रा के वर्णन में जयादित्य 
को काशिका का श्चयिता लिखा है।' उसने 'वामन' का निदंश नहीं 
किया । संस्कृत वाढः मय में भ्रनेक ग्रन्थ ऐसे हैं, जिन्हें दो-दो व्यक्तियों 
ने मिलकर लिखा है परन्तु उन को उद्धृत करनेवाले ग्रन्थकार किसी 
एक व्यक्ति के नाम से ही सम्पूर्ण ग्रन्थ के पाठ उद्धृत करते हैं।' 
यथा स्कन्द और महेश्वर ने मिलकर निरुक्त की टीका लिखी, परन्तु 
देवराज ने समग्र ग्रन्थ के उद्धरण स्कन्द के नाम से ही उद्धृत किये हैं, 
महेश्वर का कहीं स्मरण भी नहीं किया । सम्भव हैं कि इसी प्रकार 
इत्सिंग ने भी केवल जयादित्य का नाम लेना पर्याप्त समभा हो। 
'भाषावत्त्यथ विवृति' के रचयिता सृष्टिधराचार्य ने भी भाषावृत्ति के 
प्रन्तिम इलोक की व्याख्या में काशिका को जयादित्य विरचित ही 
लिखा है.' परन्तु ध्यान रहे कि आ्राठवां ग्रध्याय वामनविरचित है। 


विद किन जनक कवर कट मम जिन सरल मीट मे नकल जम के अल नम व बल कर जा 
१ काशिका ४॥२१०० को वृत्ति महाभाष्य से विरुद्ध है। काशिकावृत्ति 


, क्षी पुष्टि चान्द्रसूत्र ३२।१६ से होती है। अतः दोनों का मूल भ्रष्टाध्यायी की 
कोई प्राचीत वृत्ति रही होगी । 

,२ इत्सिंग की भारतयात्रा, पृष्ठ २६९ | 

३' निरक्त ७३३१ की महेश्वरविरचित टीका को देवराज ने स्कन्द के नाम 
से उद्धृत किया है। देखो--निधण्ट्टीका, पृष्ठ १६२। इसी प्रकार अन्यत्र 
भी। ., ह द 
४. काशयति प्रकाशयति सूत्रार्थंमिति काशिका, जयादित्यविरचिता 
वृत्ति;। ८।४॥६५॥ 


१० 


२३०. 


१५ 


३० 


१४ 


२० क्‍ 


२३ 


औ० 


ग्रष्ट/ड्भुहृदय की सर्वाज्भरसुन्दरा टीका, पृष्ठ ३।' 


५०२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र को इतिहास 


काशिका की सब से प्राचीन व्याख्या जिनेन्द्रबुद्धिविरचित 
'काशिकाविवरणपण्जिका' है। वेयाकरण-निकाय में यह न्यास नाम 
से प्रसिद्ध है। यह व्याख्या जयादित्य और वामन की सम्मिलित वृत्ति 
परहै।.... 
जयादित्य ओर वामन के ग्रन्थ का विभाग 


पं० बालशास्त्री द्वारा सम्पादित काशिका में प्रथम चार श्रध्यायों 
के प्रन्त में जयादित्य का नाम छपा है, श्रौर शेष चार श्रथ्यायों के 
ग्रन्त में वामन का । हरि दीक्षित ने 'प्रौढ्मतोरमा” की शब्दरत्न 
व्याख्या में प्रथम द्वितीय पञचम तथा षष्ठ अध्याय को जयादित्य- 
विरचित, श्रौर शेष ग्रध्यायों को वामनकृत लिखा है ।' प्राचीन 
ग्रल्थकारों ने जयादित्य और वामन के नाम से काशिका के जो 
उद्धरण दिये हैं, उन से विदित होता है कि प्रथम पांच भ्रध्याय 
जयादित्यविरचित हैं, भ्रौर भ्रन्तिम तीन वामनकृत । 

जयादित्य के नाम से काशिका के उद्धरण निम्न ग्रन्थों ।में उपलब्ध 
होते हैं-- 

ग्रध्याय १--भाषावृत्ति पृष्ठ १८, २६ । पदमजञ्जरी भाग १, 
पृष्ठ २१५२। भाषावत्त्यथविवृत्ति के प्रारम्भ में । 

प्रध्याय २-भाषावृत्ति पृष्ठ € । पदमञ्जरी भाग २, पृष्ठ 
६९५२। 

प्रध्याय ३-पदमज्जरी भाग २, पृष्ठ €९२। ग्रमरटीकासव॑स्व 

भाग ४, पृष्ठ १० । परिभाषावृत्ति सीरदेवकृत, पृष्ठ ६१ । 

ग्रध्याय ४--अ्रमरटीकायवेस्व, भाग १, पृष्ठ १३८। भाषावत्ति- 
पृष्ठ २४३, २५४ । द 

प्रध्याय ५--भाषावृत्ति पृष्ठ २९९, ३१०, ३२४, ३२५, ३३५, 
३४२, ३५२, ३६२, ३६६९ । पदमज्जरी भाग २, पृष्ठ ३५६, ८६१। 





१. प्रथमद्वितीयपञ्जमषष्ठा जयादित्यक्ृतवृत्ततः इतरे वामनकृतवृत्तय 


इत्यभियुक्ता: | भाग १,'पृष्ठ ५०४। 
२. भ्रध्यायनुवाकयोरित्यादी सूत्र विकल्पेन चाय लुगिष्यत इति जगाद 


» अजयादित्य: | 


ग्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ५०३ 


वामन के नाम से काशिका के उद्धरण ग्रधोलिखित ग्रन्थों में 
मिलते हैं-- 

भ्रध्याय ६--भाषावृत्ति पृष्ठ ४१८, ४२०, ४५२ | पदमञ्जरी 
भाग ३, पृष्ठ ४२, ६३२॥ 

प्रध्याय ७--सी रदेवकृत परिभाषावृत्ति पृष्ठ 5, २४ | पदमञ्जरी 
भाग ३, पृष्ठ ३८५६ | द 

ग्रध्याय 5-भाषावृत्ति पृष्ठ १४३, ५५९ । पदमञ्जरी भाग १, 
पृष्ठ ६२४ । 

काशिका की शली का सूक्ष्म दृष्टि से पर्यवेक्षण करने से भी यही 
परिणाम निकलता है कि प्रथम पांच अध्याय जयादित्य की रचना है, 
ग्रोर प्रन्तिम तीन ग्रध्याय बामनकृत हैं। जयादित्य की अपेक्षा 
वामन का लेख अ्रधिक प्रोढ़ है । 


जयादित्य का काल 


त्सिग के लेखानुसार जयादित्य की मृत्यु वि० सं० ७१८ के 
लगभग हुई थी ।' यदि इत्सिग का लेख श्र उसकी भारतयात्रा का 
माना हुआ काल ठीक हो, तो यह जुयादित्य की, चरम सीमा होगी 
काशिका १।३।२३ में भारवि का एक पद्मयांश उदघत है।' महाराज 
दुविनीत ने किरात के १४ वें सगे की टीका लिखी थी ।* दुविनीत 
का राज्यकाल से ५३९-५६९ -वि० तक है, यह हम पूर्व लिख चके 
हैं।' प्रतः भारवि सं० ५३६ वि० से पृव॑वर्ती हैं, यह निश्चय है। 
यह काशिका की पूर्व सीमा है। 


्ज » वपामन का काल 


संस्केंत वांइमय॑ में वामने नोंम'के भ्रनेक विद्वान प्रसिद्ध हैं। एक 
विन 'विभास्तविद्याधर' संज्ञक जैने व्यंकिरण का कर्त्ता है।* दूसरा 


अिननजलन>ओन 





१. 'इत्सिंग की भारतयात्रा, 'पुष्ठ २७० । 
-संशय्य कर्णादिशु तिष्ठते यः / तिरात ३॥१४॥ 
* ३. देखो पृ पृष्ठ ४४५। 
४. देखो--.पुव पृष्ठ ४६१। 
५. वामनो विश्रान्तविद्याधरव्याकरणकर्त्ता । गणरत्नमहोदि, पृष्ठ २। 


न७?५७४७३७_७_++5.त0ह.।॥.ु_ 


२५ 


१० 


१५ 


२० 


१० 


१४ 


२५ 


प्०४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र करा इतिहास 


अ्रलद्भारशास्त्र' का रचयिता है, और तीसरा “लिज्भानुशासन' का 
निर्माता है। ये सब प्रथकू-पुथक्‌ व्यक्ति हैं। काशिका का रचयिता 
वामन इन सब से भिन्न व्यक्ति है। इसमें निम्न हेतु हैं- 
भाषावृत्तिकार पुरुषोत्तदेव ने काशिका भौर भागवृत्ति के अनेक 
पाठ साथ-साथ उद्धृत किये हैं । उन की तुलना से व्यक्त होता है कि 
भागवृत्तिकार स्थान-स्थान पर काशिका का खण्डन करता हैं। यथा - 

१. साहाय्यमित्यपि ब्राह्मणादित्वादिति जयादित्यः, नेति 
भागवत्ति: ।' द 

२. 'कथमद्यदवीनो वियोग: ? विजायत इत्यस्थानुवत्तेरिति 
जयादित्य: । स्त्रीलिड्भनिर्देशादुपमानस्थाप्पसंभवान्ततदिति भाग- 
वृत्तिः ।' 

३. 'इह समानस्येति योगविभागः, तेन सपक्षसधर्मसजातीया: 
सिद्धचन्तीति वामनव॒त्ति: । भ्रनार्षोह्यं योगविभाग:, तथाह्मव्ययानाम- 
नेकार्थत्वात्‌ सदृशार्थस्य सहशब्दस्थेते प्रयोगाः कथथंत्राम समानपक्ष 
इत्यादयो४पि भवन्तीति भागवृत्ति: # 

४. दृशिग्रहणादिह पुरुषों नारक इत्यादाउ्प्ययं दोर्धे इति वामन- 
वृत्ति:। प्रनेनोत्तरपे विधामादप्राप्तिरिति पृष्यादयों दो्धोपदेशा 
एव संज्ञाशब्दा इति भागवृत्तिः' ।* 

इन में प्रथम दो उद्धरणों में जयादित्य का, और तृतीय चतुथ में 
वामनवत्ति का खण्डन है। भागवृत्ति का काल विक्रम संवत्‌ ७०२- 
७०५ तक है, यह हम अनुपद लिखेंगे | तःनुसार वामन का काल 
वि० सं ७०० से पूर्व मानना होगा। अल ड्भारशास्त्र' श्रोर लि६ड्भा- 
नुशासन' के प्रगेता वामत का काल विक्रम की नवम शताब्दी ॥ 
पिश्रान्तविद्याधर' का कर्त्ता वामन विक्रम संवत्‌ २७५ अ्रथवा ५७३ 





से पृवंभावी है। यह हम आगे सप्रमाण लिखेंगे ४ भ्रत।! काशिकाकार 
१. भाषावृत्ति, पृष्ठ ३१०। २. भाषावृत्ति, पृष्ठ ३१४। 
३. भाषावत्ति, पृष्ठ ४२०। ४. भाषावृत्ति, पृष्ठ ४२७। 


४, कन्हेयालाल पोह्दार कृत 'संस्कृत साहित्य का इतिहास,” भाग १ पृष्ठ 
१४३ | तथा वामनीय लिड्भरानुशासन की भूमिका । 
६, पाणिनि से भ्रर्वाचीन वैयाकरण' नामक १७ वें प्रध्याय में । 


च्ः प्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ५०१ 


वामन इन सब से भिन्न व्यक्ति है। उत्त का काल विक्रम की सप्तम 
शताब्दी है। द 
क्नढ पञ्च॒तन्त्र ओर जयादित्य वामन 

५-कन्नडभाषा में दुर्गंसिह कृत एक पञ्चतन्त्र है। उसका मूल 
वसुभाग भट्ट का पाठ है। उसमें निम्न पाठ है-- 

'ुप्तवंश वसुधाधीशावली राजधानोयन्‌ उज्जनि--यन्‍्ने दि 
“““““गुप्तान्वय जलधर मार्ग यभस्ति मालियु, वामन-जयादित्य- 
प्रमुख मुखकमलविनिगंत-सुक्तिपुक्तावली मणी-कुण्डल-मण्डितकर्णनु 
““*““*“““विक्रमाडून साहसाडूम्‌ । 

इस पाठ में वामन ने जयादित्य को गुप्तवंशीय विक्रम साहसाड़ू 
का समकालिक कहा है । 

ए. वेडूट सुभिया के अनुसार यह दुर्गेसिह ईसा की ११वों शी 
का' हैं | अखिल भारतीय प्राच्यविद्या परिषद (आ्राल इण्डिया 
ग्रोरियण्टल कान्‍्फ्रेंस) नागपुर, पृष्ठ १४१ पर के, टी. पाण्डुरंग का 
मल्लिनाथ कृत टीका पर एक लेख छपा है। इनका मत है कि कन्नड 
पञ्चतन्त्र का कर्त्ता दुर्गसिह कातन्त्र वृत्तिकार दुर्गंसिह ही है ।' 

हमारे विचार में यह दुर्गेसह कातस्त्रवृत्तिकार नहीं हो सकता 
क्योंकि वह काशिकाकार से प्राचीन है, यह हम कातन्त्र के प्रकरण 
में सप्रमाण लिखेंगे। हां, यह कातन्त्र-दुर्गंवृत्ति' का टीकाकार द्वितीय 
दर्गंतह हो सकता है। कातन्त्र पर लिखने वाले दो दुगसिह पृथक्‌- 
पथक्‌ हैं। इसका भी हम उसी प्रकरण में प्रतिपादन करेंगे । 

कन्नड पञ्चतन्त्र में जयादित्य श्रौर वामन को गुप्तवंशीय विक्र- 
माडू साहसांडू का समकालिक कहा है। यह गुप्तवंशीय चन्द्रगुप्त 
द्वितीय है। पाद्चात््य मतानुसार इस का काल वि० सं० ४६७- 
४७० तक माना जाता है। यही विक्रम संवत्‌ का प्रवर्तक है। यदि 
दुजेनसन्तोष न्यास से चबन्द्रगुप्त द्वितीय का पाइवात्त्य मतानुसारी 


१. आल इडिप्या श्रोरि० कान्फेंस, मंसूर, दिसम्बर १६३४, मुद्रण सन्‌ 


१६३७। द 
२. प० भगवदत्त कृत भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास, भाग ३, पृष्ठ ३२४ 
के आराधार पर । 


२ हे 


१४ 


२० 


२५ 


ह ३ 0 


५०६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


काल भी स्वीकार कर लिया जाय, तो भी 'काशिका' का काल विक्र- 

माब्द की चतुर्थ शती का मध्य मानना होगा । यदि कन्नड पञ्चतन्त्र 

का लेखक प्रमाणान्तर से और परिपुष्ट हो जाए, तो इत्सिग श्रादि 
चीनी यात्रियों के काल तथा वर्णन में भारी-संशोधन करना होगा। 

प्‌ कझ्नड पञ्चतन्त्र में जयादित्य 'भौर वामन के द्वारा कही गई 

सूक्तिमुक्तावलियों की श्रोर संकेत है। सुभाषिताव॑लि' में जयादित्य 

झौर वामन दोनों के सुभाषित संगहीत हैं। ग्रतः ' इस ग्रंश में कन्नड 

' पंञ्चतन्त्रकार का लेख निश्चय ही प्रामाणिक है । इस ग्राधार पर 

उस कें.द्वितीय श्रंश की प्रामाणिकता में सन्देह करना स्वयं सन्देहास्पद 

१० हो जाता है। ९ द 


'काशिका ओर शिशुंपालवधे 
माध-विरचित 'शिशुपालवध' पें एक इलोक:है-- 


हन्ह' 


े 2 “अनुत्सुत्रपंदेन्यासा सर्द्वत्ति: सन्निबन्धना । 


४. £ “ शब्दविद्येव तो भाति राजनोतिरपस्पशा ॥' 


१५ इस इलोक में 'सदवृत्ति पद से काशिका की ओर संकेत है, ऐसा 
कुछ विद्वानों का मत है। शिशुपालवध के टीकाकार 'सद्वृत्ति श्रोर 
व्यास पद से काशिका औ्रौर जिनेन्द्रबुद्धि विरचित न्यास का संकेत 
मानते हैं। उसी के श्राधार पर न्यास के संपादक श्रीशचन्द्र भट्टाचा्य 
ने माघ का काल ८०० ई० (5-८५७ वि०) माना है, वह प्रयुक्त 

२० है। माघ कवि के पितामह के आ्राश्रयदाता महाराज वर्मलात का सं० 
६८२(--सन्‌ ६२५) का एक शिलालेख मिला है।* सीरदेव के लेखा- 
नुप्तार भाग्वृत्तिकार ने माघ के कुछ प्रयोगों को भ्रपशब्द माना 
है ।' “भागवृत्ति की रचना सं० ७०२-७०१५ के मध्य हुई है, यह प्रायः 





१. २१११२॥ २. देखो --न्यास की भूमिका, पृष्ठ २६। 
२५. ३. देखो--वसन्तगढ़ का शिलालेख--द्वि रशीत्यधिके काले षष्णां वर्ष- 
शतोत्तरे जगन्मातुरिदं स्थान स्थापित गोष्ठपुगवे: ॥ ११ ॥ 
४ अत एवं तत्रव सूत्र (११।२७) भागवृत्ति:--पुरातनमुनेमु निताम्‌ 
(किरात हा १६) इति पुरातननंदी; (माध १२।६०) इति च प्रमादपाठावेतौ 
गतानुगतिकतया कवय: प्रथुज्जते, न तेषां लक्ष्गं चक्ष; । परिभाषावृत्ति, पृष्ठ 
३० १३७ 
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निदिचित. है । प्रतं: शिशुपालंवध को समय सं० दैप२०७००-वि० के 
मध्य मानेना होगा । धातुवत्तिकार सार्यण के मतानुसार काशिका 
की रचना शिशुपाल-वध से उत्तरकालीन है।' श्रतः उसके सद्वृत्ति 
शब्द का संकेत काशिका की श्रोर नहीं है । 


प्राचीनक्काल में न्यास नाम के अनेक ग्रन्थ विद्यमान थे। भतृ 
' हरिविर चित 'महाभाष्यदीपिका' में भी एक न्यास उद्धृत है । ग्रतः 
माघ ने किस न्यास की भ्रोर संकेत किया है, यह अज्ञात है। 


जयादित्य ओर वापन की सम्पूर्ण हृ्षियां 


जिनेन्द्रबुद्धेविरचित 'काशिकाविरणपड्चिका' जयादित्य झ्ौर 
. बामन विरचित सम्मिलित वत्तियों पर है। पर॑न्तु न्यास में जयादित्य 
ग्रौर वामन के कई ऐसे पाठ उद्धृत हैं, जिनसे विदित होता है कि 
जयादित्ये श्रौर वामन दोनों ने सम्पूर्ण भ्रष्टाध्यायी पर पृथक्‌- 
प्रथक्‌ वृत्तियां रची थीं । न्यास के जिन पाठों से ऐसी प्रतीति होती है 
वे ग्रधोलिखित हैं-- द 
पलाजिस्थइव (अ्रष्टा० ३॥२।१३९) इत्यन्न जयादित्यवत्तो 

ग्रन्थ “। श्रय कः किति (श्रष्टा० ७।२।११) इत्यत्नापि जयादित्यवृत्तौ 
प्रत्य:--गकारोष्प्यत्न चर्त्वभुतो निदिश्यते भृष्णुरित्यन्न यथा स्थादिति । 
वामनस्य त्वेतत सर्वमनभिमतम । तथाहि तस्पेव सूत्रस्य (श्रष्टा० 
७।१।११) तद्विरचितायां वत्तो ग्रन्थः--केचिदत्र । 

इन उद्धरण में न्यासकार ने अ्रष्टाध्यायी ७२११ सूत्र की जया- 
दित्य और वामन विरचित दोनों वृत्तियों का पाठ उद्धृत किया है। 
ध्यान रहे कि जिनेन्द्रबुद्धि ने सप्तमाध्याय का न्यास वामनवत्ति पर 
रचा है | हे ये 

स्थासकार ३।१३ हे में पुत: लिखता है-- 


. १. *क्रमादमु' नारद इत्यबोधि सः' इति माघे सकमकत्व वृत्तिकारादीनाम 
पभिमतमेव । घांतुवृत्ति, पृष्ठ २९७ काशी संस्करण। | ४० 
२. महाभाष्यंदीपिंकां उद्धरंणांदू ३९, देखो--पूर्व पृष्ठ ४१५ । 
३. तुलना करो--न्यास ३॥२।१३ शे 
४, न्यास १॥१५॥ पृष्ठ ४७, ४८ । 


न न अत 
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२० 
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२. नास्ति विरोधः, भिन्नकतृ त्वात्‌। इदं हि जयादित्यवचनम, 
तत्पुनर्वाभनस्य । वामनवृत्तो (३३१।३३) ताहिसिचोरिकार उच्चा- 
रणार्थों नानुबन्धः पठचते ।' 


न्यासकार ने इस उद्धरण में भ्रष्टाष्यायी ३१।३३ की वामनवृत्ति 
का पाठ उद्धृत किया है। ध्यान रहे तृतीयाध्याय का न्यास जया- 
दित्यवृत्ति पर है। 

आगे पुनः लिखता है-- 

३: भ्रनित्यत्वं तु प्रतिपादयिष्यते (अ्र« ६६४।२२) जयादित्येन ।' 

४. न्यासकार ३।१।७८ पर भी जयादित्य विरचित ६।४२३ की 
बृत्ति उद्धृत करता है। _ 

इन से व्यक्त होता है कि जयादित्य को वृत्ति षष्ठाध्याय पर भी 
थी। द 

५. हरदत्तविरचित पदमञ्जरी ६।११३ (पृष्ठ ४२८) से विदित 
होता. है कि वामन ने चतुर्थ श्रध्याय पर वृत्ति लिखी थी । 

न्यासकार भ्रोर हरदत्त के उपयुक्त उद्धरणों से स्पष्ट है कि 
जयादित्य और वामन दोनों ने सम्पूर्ण भ्रष्टाध्यायी पर पृथक-पृथक 


वृत्तियां रची थीं, श्ौर न्यासकार तथा हरदत्त के काल तक वे 
सुप्राष्य थीं । 


जयादित्य ओर वामन की 2त्तियों का सम्मिश्रण 


हम पूर्व लिख चुके हैं कि वर्तमान में काशिका का जो संस्करण 
मिलता है, उसमें प्रथम पांच ग्रध्याय जयादित्य विरचित हैं, और 


प्रन्तिम तीन ग्रध्याय वामनक्ृत । जिनेन्द्रबुद्धि ने भ्रपनी न्यासव्याख्या 


दोनों की सम्मिलित वृत्ति पर रची है। दोनों वृत्तियों का सम्मिश्रण 
क्यों श्रोर कब हुआ, यह अभ्ज्ञात है। 'भाषावृत्ति'! झ्रादि में 'भागवत्ति' 


के जो उद्धरण उपलब्ध होते हैं, उन में जयादित्य और वामन की 


२. न्यास ३।९॥३३ पृष्ठ ५२४। 
३२, न्यास ३॥१॥३३॥ पृष्ठ ५२४ । 
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संमिश्रित वृत्तियों का खण्डन उपलब्ध होता है ।' ग्रतः यह सम्मिश्रण 
भागवृत्ति बनने (वि० सं० ७००) से पूर्व हो चुका था, यह 
निश्चित है । ्ः 
काशिका का रचना-स्थान 

काशिका के व्याख्याता हरदत्त मिश्र भर रामदेव मिश्र ने लिखा 
है 

'काशिका देशतोषभिधानम्‌, काशीषु भवा । 

प्र्थात्‌ काशिका वृत्ति की रचना काशी में हुई थी। उज्जवल 
दत्त' और भाषावत्त्यर्थ विवृत्तिकार पृष्टिधर का भी यही मत है । 

काशिका के नामान्तर ._ 

काशिका के लिये एकवृत्तिः श्रौर प्राचीनवृत्ति शब्दों का व्यवहार 
मिलता है । 

एकवरत्ति नाम का कारण- काशिका की प्रतिदवन्द्रिनी | भागवत्ति' 


नाम की एक वृत्ति थी (इसका श्रनुपद ही वर्णन किया जायगा)। 


उस में पाणिनीय सूत्रों को लौकिक और वैदिक दो विभागों में बाँट 
कर भागद: व्याख्या की गई थी'। काशिका में पाणिनीय ऋ्रमानुसार 
लौकिक वैदिक सूत्रों की यथास्थान व्याश््या की गई है । इसलिए 
भागवत्ति की प्रतिद्वन्द्धिता में 'काशिका' के लिए एकवत्ति शब्द का 
व्यवहार होता है ।' 


विश निमिनिशमनिलिनिलिनिफििकिकिकीकी कक अकाल 


१. देखो--हमारा “भागवृत्ति संकलन पृष्ठ २१, २३, रे४ इत्यादि, 
लाहोर संस्करण । 

२, पदमड्जरी भाग ६, पृष्ठ ४ । तथा वृत्तिप्रदीप के प्रारम्भ में । 

३. उणादिवृत्ति पृष्ठ १७३ ॥ ४. भाषावृत्तिटीका इ२।६७॥ 


४. अनाषं इत्येकवृत्तावपयुक्तम्‌। भाषावृत्ति १११६ 

६, गोयीचन्द्र लिखता है- भ्रत एवं भाषाभागे भागवृत्तिकृत्‌"'**' शे 
दति सूत्र छन्दों भाग: ॥ विशेष द्र०-श्रोरियष्टल कान्फ्रेस वाराणसी सन्‌ 
१६४३-४४ के लेख-संग्रह में एस. पी, भट्टाचाय का लेख । 

७. एकवृत्तौ साधारणवृत्ती वैदिक लौकिके च विवरण इत्यथे:। एक- 
वृत्ताविति काशिकायां वृत्तावित्यथ: । सृष्टिघर । भाषावृत्ति पृष्ठ ३, टि०४। 
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काशिका-हत्ति का महत्त 


काशिका-वृत्ति व्याकरणशास्त्र का अत्यन्त महत्त्वपृण ग्रन्थ है। 
इस में निम्न विशेषताएं हैं-- 


१--काशिका से प्राचीन कुणि श्रादि वृत्तियों में गणपाठ नहीं 
था।' इसमें गणपाठ का यथांस्थान सन्निवेश है । ँ 

२-काशिका की प्राचीन बिलुप्त वत्तियों श्र प्रन्थकारों के 
ग्रनेक मत इस ग्रन्थ में उद्धृत हैं, जिनके भ्रन्यत्र उल्लेख नहीं 
मिलता । सु 

३- इसमें भ्रनेक सूत्रों की व्याख्या प्राचोन वृत्तियों के आधार 
पर लिखी है। भ्रत: उनसे प्राचीन वत्तियों के सृत्रार्थ जानने में पर्याप्त 
सहायता मिलती है । 

काशिका में जहां-जहां महाभाष्य से विरोध हैं, वहां-वहां 
काशिकाकार का लेख प्राय: प्राचीन वृत्तियों के अनुसार है। प्राधनिक 
वेयाकरण महाभाष्यविरुद्ध होने से उन्हें हेय समभते हैं, यह उनकी 
मह॒ती भूल है। 

४-काशिकान्तगंत उदाराण-प्रत्युदाहरण प्रायः प्राचीन वत्तियों 
के भ्रनुसार हैं। जिन से अनेक प्राचीन ऐतिहाप्िक तथ्यों का ज्ञान 
होता है । 

५--यह ग्रन्थ साम्प्रदायिक प्रभाव से भी मुक्त है। सारे ग्रन्थ में 
केवल २-३ उदाहरण ही ऐसे है, जिन्हें कथंचित्‌ साम्प्रदायिक कहा 
जा सकता है। 





१. वृत्त्यन्तरेष सूत्राण्येवः व्याख्यायन्ते *****वृत्त्यन्तरेष तु गणपाठ एव 
नास्ति। पदमञ्जरी भाग १, प्रष्ठ ४ । 
२. देखो--भ्रोरियण्टल कालेज मेगजीन लाहौर नवम्बर १६३९ में हमारा 
“भहाभाध्य से प्राचीन अष्टाध्यायी की सूत्रवृत्तियों का स्वरूप” लेख । 
. ३, अपचितपरिमाण: श्यूगाल: क्रिखी । अ्रप्रसिद्धोदाहर्ण चिरन्तनर 
प्रयोगात्‌ । पदमझ्जरी २।१।५॥ मुद्रित काशिका में सदर्श सख्या सससि” पौढ़ 
है | वहां 'सदृशं किख्या सकरिखि' 'पाठ होना चाहिए । पुन: लिखा हैं-अवत- 


प्तेनकुलस्थितं तवतेदिति चिरेन्तनप्रंयोंग३, तस्यार्थभाह + पदमज्ज री' २१।४७४ 


/ 

! 

॥ 
कमर 
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भट्रोजि दीक्षित आ्रादि ने जहां अपने ग्रन्थों में नये-नये उदाहरण 
देकर प्राचोन ऐतिहासिक निर्देशों को लोप कर दिया, वहां साथ ही 
ताम्प्रदाग्कि उदाहरणों का बाहुलयेन निर्देश कर के पाणिनीय शास्त्र 
को भी साम्प्रदायिक रूप में प्रस्तुत करने की. चेष्टा की । 


काशिका को पाठ 


काशिका के जितने संस्करण इस समय उपलब्ध है,' वे सब महा 
ग्रशुद्ध हैं । इतने महत्त्वपूर्ण प्रन्थ के प्रामाणिक परिशुद्ध संस्करण का 
प्रकाशित न होना ग्रत्थन्त दु ख की बात है।' काशिका में पाठों की 
ग्रव्यवस्था प्राक्चीन /काल से ही रही है । न्यासकार काशिका ११५ 
की व्याख्या में-लिखता है-- 

स्यें तुलिरसृत्रे कणिताइवो रणिताइव इत्यनन्तरमनेन प्रन्थेन 

भवितव्यम्‌, इह तु दुविन्यस्तकाकपदजनित भ्रान्तिभि: कुलेखकलिखित- 
मिति वर्णयन्ति । 

न्यास श्रोर पदमञ्जरी में काशिका के ग्रननेक पाठान्तर उद्धृत 
किये हैं। काशिका का इस समय जो पाठ उपलब्ध होता है, वह 
ग्रत्यन्त भ्रष्ट है। ६११७४ के प्रत्युदाहरण का पाठ इस प्रकार 
छपा है-- 

'हल्पृर्वादिति किम्‌ बहुनावा ब्राह्मण्या । 

इसका शुद्ध पाठ “बाहुतितवा ब्राह्मण्या' है। काशिका में ऐसे पाठ 
भरे पड़े हैं। इस वृत्ति के महत्त्व को देखते हुए इसके शुद्ध संस्करण 
की महती ग्रावश्यकता है। 

नवीन संस्करण--'उस्मानिया विश्वविद्यालय!” हैदराबाद की 


संस्कृत परिषद्‌ द्वारा भ्रनेक हस्तलेखों के प्राधार पर काशिका का 
एक नया संस्करण छपरा है। यह अपेक्षाकृत पूर्व संस्करणों से उत्तम 


है। तथापि सम्पादकों के वेयाकरण न होने से इस में भी बहुत स्थानों 
पर अ्रपपाठ विद्यमान हैं। जिस विषय के ग्रन्थ का सम्पादन करना हो, 








कन्नान 


१. अ्रभी कुछ वर्ष पुर्व “उस्मानिया विश्वविद्यालय हैदराबाद! से इसका 
एक नया संस्करण प्रकाशित हुआ है। उसके सम्बन्ध में ग्रागे देखें । 
२. न्यास भाग १, पृष्ठ ४६। 


१५ 


२० 


२५ 


१० 


१४ 


२० 


२५ 
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उसमें यदि यथावत्‌ गति न हो, तो ग्रन्थ कभी शुद्ध सम्पादित नहीं हो 
सकता । इसी प्रकार पादचात्त्य सम्पादन कला से अ्रनभिज्ञ तद्विषयक 
विद्वान भी यथांवत्‌ सम्पादन नहीं कर सकता । सम्पादन-कार्य के 
लिये दोनों बातों का सामञ्जस्य होना चाहिये । 


काशिका के पाठशोधन का प्रथम प्रयास--श्री बहिन प्रज्ञाकुमारी 
श्राचार्या 'जिज्ञासु स्मारक पाणिनि कन्या महा विद्यालय, वाराणसी ने 
'विद्यावारिधि (पीएचडी ) की उपाधि के लिए 'काशिकाया: 
पमीक्षात्मकम्‌ श्रध्ययनम शोध-प्रवन्ध में काशिकावृत्ति के बहुतर 
ग्रपपाठों के संशोधन करने का प्रथमवार स्तुत्य प्रयास किया है। 
यह शोध-प्रबन्ध ग्रभी तक भ्रप्रकाशित है । 


काशिकाबृत्ति पर शोध-प्रबन्ध 


- काशिकावृत्ति पर भ्रनेक अ्क्तियों ने शोध-पबन्ध लिखे हैं। कुछ 
का काशिका से सीधा सम्बन्ध है, कुछ परम्परा से । इन में जो हमें 


. उपलब्ध हुए हैं वे इस प्रकार हैं- 


१-काशिकायाः समीक्षात्मकमध्ययनम्‌-डा० श्री प्रज्ञाकुमारी 
लेखनकाल सन्‌ १६६६, अ्रमुद्रित । 

२--फकाशिका का प्रलोचनात्मक भ्रध्ययन-डा० रघृवीर वेदा- 
लंकार | सन्‌ १६७७, मुद्रित । 

३- काशिकावत्तिवेषाकरणसिद्धान्तको मुद्यो: तुच्नतात्मकमध्य- 
यनम्‌ -डा० महेशदत्त शर्मा । सन्‌ १९७४ मुद्रित । 

४-न्यास-पर्यालोचन--डा० भीमसेन शास्त्री । सन्‌ १६७६, 
मुद्रित । 

५- पदमञ्जर्या पर्यालोचनम्‌-तीथराज त्रिपाठी । १६८१ मुद्रित । 

६ - चद्धवत्तेः समालोचनात्मकमध्ययनम्‌्--डा ० ह्षनाथ मिश्र । 
सन्‌ १६७४, मुद्रित । 

इन में से प्रथम तीन ग्रन्थों का काशिका के साथ प्रत्यक्ष सम्बन्ध 
हैं। संख्या ४-५ का काशिका की व्याख्या न्यास शोर पदमज्जरी के 
साथ, तथा संख्या ६ का परोक्ष रूप से सम्बन्ध है। 


पु ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ५१३ 


काशिका के व्याख्याकार 


जयादित्य और वामन विरचित काशिकावृत्ति पर अनेक वेया- 
करणों ने व्याख्याएं लिखी हैँ। उनका वर्णन हम अगले अध्याय में 
करेंगे। 


१३, भागद्त्तिफ़ार (सं० ७०२-७०६ वि०) 

प्रष्टाध्यायी की वृत्तियों में काशिका के भ्रनन्तर 'भागवृत्ति' का 
स्थान है। यह वृत्ति इस समय अनुपलब्ध है । इसके लगभग दो सौ 
उद्धरण पदमञ्जरी भाषावत्ति, दुर्घटवृत्ति प्रोर प्रमरटीकासवेस्व 
प्रादि विभिन्न ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं। पुरुषोत्तमदेव की भाषा- 
वृत्ति के भ्रन्तिम श्लोक से ज्ञात होता है कि यह वृत्ति काशिका के 
समान प्रामाणिक मानी जाती थी ।' 

बड़ोदा से प्रकाशित कवीन्द्राचाय के सूचीपत्र में भागवृत्ति' का 


नाम मिलता है ।* भट्टोजि दीक्षित ते शब्दकोस्तुम श्र सिद्धान्तकोमुदी . 


में भागवृत्ति के अनेक उद्धरण दिये हैं । इससे प्रतीत होता हैं कि 
विक्रम की १६ वीं १७ वीं शताब्दी तक भागवृत्ति के हस्तलेख सुप्राप्य 
थे 

भागदृत्ति का रचयिता 


'भागवृत्ति' के व्याख्याता सुष्टिधर चक्रवर्ती ने लिखा है-- 


१७० 


१५ 


१. काशिकाभागवृत्त्योश्चतू सिद्धान्त बोद्धुमस्ति घी।। तदा विचिन्त्यतां २० 


भ्रातर्भाषावृत्तिरियं मम ॥ 

२. कवीन्द्राचायं काशी का रहनेवाला था। इसकी जन्मभूमि गोदावरी 
तट का कोई ग्राम था । यह परम्परागत ऋग्वेदी ब्राह्मण था। इसने वेदवेदाज़ों 
का सम्यग्‌ प्रभ्यास करके संन्यास ग्रहण किया था। इसने काशी भऔ्रौर प्रयाग 


को मुसलमानों के जजिया कर से मुक्त कराया था । देखो--कवीद्धाचाय विर- ३१ 


| चित 'कवीन्द्रकल्पद्रम,' इण्डिया आफिस लब्दन का सूचीपत्र, पृष्ठ ३६४७। 
कवीद्धाचाय का समय लगभग वि० सं० १६५०-१७४० तक है। 

३, देखो --पृष्ठ ३ । 

४, सिद्धास्त-कौमुदी पृष्ठ ३६६, काशी चौखम्बा, मूल संस्करण । 


१७० 
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'भागवृत्तिभेतृ हरिणा श्रोधरसेननरेन्द्रादिष्दा विरचिता' ।' 


इस उद्धरण से विदित होता है कि वलभी के राजा श्रीधरसेन को 
ग्राज्ञा से भतृ हरि ने भागवृत्ति की रचना की थी । 


कातन्त्रपरिशिष्ट' का रचयिता श्रीपतिदत्त सन्धिसूत्र १४२ पर 
लिखता है-- 
'तथा च भागवत्तिकृता विमलमतिनाप्येव॑ निपातित: ।' 


इस से प्रतीत होता है कि भागवृत्ति के रचयिता का नाम 'विमल- 
मति था । 


पं० गुरुपद हालदार ने सृष्टिघर के वचन को भ्रप्रामाणिक माना 
हैं। परन्तु हमारा विचार है कि सृष्टिधराचायं श्रौर श्रीपतिदत्त 
दोनों के लेख ठीक हैं, इन में परस्पर विरोध नहीं है । यथा कंवि- 
समाज में ग्रनेक कवियों का कालिदास झश्रौपाधिक नाम है, उसी 
प्रकार वैयाकरणनिकाय में प्रनेक उत्कृष्ट वेयाकरणों का भत्ृं हरि 
प्रौपाधिक नाम रहा है। विमलमति ग्रन्थकार का मुख्य नाम है, भ्रोर 
भतृ हरि उस की श्रौपाधिक संज्ञा है । भट्टि के कर्ता का भतृ हरि द 
ग्रौपाधिक नाम था। यह हम पूर्व पृष्ठ ३६४ पर लिख चुके 
हैं। विमलमति बौद्ध सम्प्रदाय का प्रसिद्ध व्यक्ति है । 


एस. पी. भट्टाचाय का विचार है कि भागवृत्ति का रचयिता 
सम्भवतः इन्दु था ।' हमारे मत में यह विचार चिन्त्य है । 


भागद्त्ति का काल 


सृष्टिधराचाय ने लिखा है कि “भागवृत्ति की रचना महाराज 
श्रीधरसेन की श्राज्ञा से हुई थी | वलभी के रशजकुल में श्रीधरसेत 
नाम के चार राजा हुए हैं, जिनका राज्यकाल सं० १५७-७०४ वि० 
तक माना जाता है। इस 'भागवृत्ति! में स्थान-स्थान पर काशिका का 
खण्डन उपलब्ध होता है ।* इस से स्पष्ट है कि भागवृत्ति की रचना 
काशिका के ग्रनन्तर हुई है। काशिका का निर्माणकाल लगभग सं० 

३. भाषावृत्त्यथंविवृति 5१।६७॥ 

२३. श्राल इण्डिया श्रोरियन्टल कास्फेंस १६४३।१६४४ (बनारस) में 
भागवृत्ति-विषयक लेख । 

३, भागवृत्ति-संकलत ५१२२; १॥२।१३॥ ६।३॥८४॥ 


प्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ५१५ 


६५०-७०० वि० तक है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं। चतुर्थ श्रीधरसेन 
का राज्यकाल सं० ७०२-७०५ तक है। श्रतः भागवृत्ति का निर्माण 
चतुर्थ श्रीधरसेन को भ्राज्ञा से हुमा होगा । 


न्यास के सम्पादक ने भागवृत्ति का काल सन्‌ ६२५ ई० (सं«० 
६८२ वि०), श्रौर काशिका का सन्‌ ६५० ई० (>-सं० ७०७ वि०) ५ 
माना है,' भ्र्थात्‌ भागवृत्ति का निर्माण काशिका से पूर्व स्वीकार 
किया है, वह ठीक नहीं है। इसी प्रकार श्री पं० गुरुपद हालदार नें 
भागवृत्ति की रचना नवम शताब्दी में मानी है, वह भी अशुद्ध है। 
वस्तुतः भागवृत्ति की रचना वि० सं० ७०२-७०४ के मध्य हुई है, 
.यह पूर्व विवेचना से स्पष्ट है । (० 

काशिका ओर भागहृत्ति 

हम पूर्व लिख चुके हैं कि 'भागवृत्ति' में काशिका का स्थान- 

स्थान पर ख़ण्डन उपलब्ध होता है। दोनों वृत्तियों में परस्पर महान 
प्रत्तर है। इस का प्रधान कारण यह है कि काशिकाकार महाभाष्य 

को एकान्त प्रमाण ने मानकर ग्रनेक स्थानों में प्राचीन वत्तिकारों के ११ 
मतानुसार व्याख्या करता है। श्रतः उसकी वृत्ति में ग्रनेक स्थानों में 
महाभाष्य से विरोध उपलब्ध होता है। भागवृत्तिकार महाभाष्य को 
पर्णतया प्रमाण मानता है।इस कारण वह वेयाकरण-सम्प्रदाय में 
्रप्रसिद्ध शब्दों की कल्पना करने से भी नहीं चूकता ।* 


भागहत्ति के उद्धरण २० 
भागवृत्ति के १९८ उद्धरण ग्रभी तक हमें ३७ ग्रन्थों में उपलब्ध 


हुए हैं। इन में २४ ग्रन्थ मुद्रित, € ग्रन्थ भ्रमुद्रित, तथा ४ लेखमंग्रह, 
हस्तलेख, सूचीपत्रादि हैं । वे इस प्रकार हैं-- 


. मुद्रित प्रन्थ 
!. महाभाष्यप्रदीप-केयट २. महाभाष्यप्रदीपोद्योत-नागेश २१ 





१, न्यास-भुमिका, पृष्ठ २६ । 

२. “लोलूय--सन्‌” इस भ्रवस्था में भागवृत्ति 'लुलोल्‌यिषति” रूप मानता 
है। वह लिखता है--'प्रनभ्यासग्रहणस्थ न तु किड्चित प्रयोजनमुक्तम । तत. 
श्वोत्तराथमपि तन्न भवतीति भाष्यकारस्थाभिप्रायो लक्ष्यते। तेनात्र भवितव्यं 
द्विवेंचनेन | पदमञ्जरी ६।१।६, पृष्ठ ४२६ पर उद्घृत । रे 
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३. पदमञ्जरी-हरदत्त १५. व्याकरणसिद्धान्तसुधा निधि- 
४. भाषावृत्ति-पुरुषोत्तमदेव विश्वेश्वर सूरि _ 

५. दुधटवत्ति-शरणदेव १६. संक्षिप्तसा र-जुमरनन्दीवृत्ति 

६: देव-पुरुषकारोपेत १७. संक्षिप्ससार टीका 

७: परिभाषावृत्ति-सी रदेव १८. कातन्त्र परिशिष्ट-श्रीपतिदत्त 


प. परिभाषावृत्ति-पुरुषोत्तरदेव १६९. हरिनामामृतव्याकरण 

९. उणादिवृत्ति-व्वेतवनवासी २०. नानार्थर्णिवसंक्षेप-केशव 

१०. उणादिवृत्ति-उज्ज्वलदत्त २१. ग्रमरटीकासवेस्व-सर्वानन्द 
११. धातुवृत्ति-सायण २२: हेतुविन्दुटीकालोक-दुर्वेकमिश् 
१२. ज्ञापकसमुच्चय-पुरुषोत्तमदेव २३. शब्दशक्तिप्रकाशिका 

१३. सिद्धान्तकौमुदी-भट्टोजिदीक्षित २४. व्याकरणदश्शनेरितिहास- 
१४ प्रक्रियाकौमुदी-सटीक गुरुपदहालदार 


हस्तलिखितप्रन्थ 


२५. तन्त्रप्रदीप-मेत्रेय रक्षित ३०. संक्षिप्ततार परिशिष्ट 
२६. श्रमरटीका-प्रज्ञातकर्त क ३१ कातन्त्रप्रदीपव्याख्या-पुण्ड रीक 


२७. अ्मरटीका-रायमुकुट विद्यासागर 

२८. शब्दसा म्राज्य ३२ तत्त्वचन्द्रिका-गद्सिह 

२९. चकरीतरहस्य ३३. भाषावत्त्यथविवति-सष्टिध राचा ये 
सहायक- ग्रर 


३४. श्रोरियण्टल कान्फ्रेंस बनारस-लेख संग्रह 
२५. इण्डिया ग्राफिस लन्दन हस्तलेख-सूचीपत्र 
३६: मद्रास राजकीय हस्तलेख सूचोपत्र 

३७ मद्रास ओरियण्टल रिसचचे जनेल । 


भागवृत्ति को उद्धृत करनेवाले ग्रन्थों में सब से प्राचीन कैयट- 
विरचित महाभाष्यप्रदीप है। 


भागहत्ति के उद्धणों का संकलन 


हमने प्रथमवार १२ मुद्रित ग्रन्थों से भागवत्ति के उद्धरणों का 
संकलन करके 'भागवृत्ति संकलनम्‌' नाम से उनका संग्रह लाहौर की 


अष्टाध्यायी के बुत्तिकार ५१७ 


ओरियण्टल पत्रिका में प्रकाशित किया था।' इसका परिवृ हित 
संस्करण संवत्‌ २०१० वि» में सरस्वती भवन काशी की सारस्वती 


सुषमा' में प्रकाशित किया था। इसका पुनः परिबृ हित संस्करण 


हमने वि० सं० २०२१ में पुनः प्रकाशित किया है। 
भागह त्त-व्याख्याता--श्री धर 


कृष्ण लीलाशुक मुनि ने 'देवम' ग्रन्थ की 'पुरुषकार नाम्नी व्याख्या 
लिखी है। उसमें भागवत्ति का उद्धरण देकर कृष्ण लीलाशुक मुनि 
लिखता है-- 

'भागवत्तो तु सोकृसेक इत्यधिकमपि पठचते | तच्च सीकृ सेचने 
इति श्रीघरो व्याकरोत एतानष्टो वर्जयित्वा इति चािक्यमेवमुक्त- 
कृष्ठमुक्तवान । द 

इस उद्धरण से व्यक्त होता है कि श्रीधर ने भागवृत्ति की व्याख्या 
लिखी थी। कृष्ण लीलाशुक मुनि ने श्रीधर के नाम से दो वचन 
प्रोर उद्घृत किये हैं । देखो- 'देव॑-पुरुषकार' पृष्ठ १४, ६० । 
माधवीया धातुवृत्ति में श्रीकर अथवा श्रीकार नाम से इसका निर्देश 


मिलता है ।' घातुवृत्ति के जितने संस्करण प्रकाशित हुए हैं, वे सव 
ग्रतनन्त भ्रष्ट हैं। हमें श्रीकार वा श्रीकर श्रीधर नाम के ही ग्रपश्रंश _ 


प्रतीत होते हैं । 

श्रीधर नाम के ग्रनेक ग्रन्थकार हुए हैं। भागवृत्ति की व्याख्या 
किस श्रीधर ने रची, यह अज्ञात है ।' 

काल-कृष्ण लीलाशुक मुनि लगभग १३ वीं शताब्दी का ग्रन्थ- 
कार है। अतः उसके द्वारा उद्धृत ग्रन्थकार निश्चय ही उससे प्राचीन 
है। हमारा विचार है कि श्रीधर मंत्रेयरक्षित से प्राचीन है । इसका 
ग्राधार 'पुरुषकार' पृष्ठ ६० में निर्दिष्ट श्रीधर और मंत्रेय दोनों के 
_ उद्धरणों की तुलना में निहित है। 


१. सन १६९४७ में । २, देवम्‌-पुरुषकार, पृष्ठ १४, 
१४ हमारा संस्करण । ३, देखो--हमारा संस्करण । 


४, नृतिनन्दीति वाक्‍्ये नाधुिवर्ज नृत्यादीन्‌ पहित्वेतान्‌ सप्त वजिलेति 
बदन श्रीकरोध्पयत्रवानुकूल: । घातुवृत्ति पृष्ठ १८। तुलना करो--'तथा च 
. श्रीधरो नृत्यागेन नृत्यादीन पटित्वा एतान्‌ सप्त बर्जयित्वा इत्याह । देवम ६० । 
यहां धातुवृत्ति में उद्धृत श्रीकर निश्चय ही भागवृत्ति-टीकाकार श्रीधर है। 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२५ 


५१५ धंस्कृत व्याकरण का ईतिहास 


भागवृत्ति जैसा प्रामाणिक ग्रन्थ और उसकी टीका दोनों हो इस 
समय भ्रप्राप्य हैं। यह पाणिनीय व्याकरण के विशेष अनुशीलन के 
लिये दुःख का विषय है । द 





१४. भत्री्लर (सं० ७८० वि० से पूववर्त्ती) 

वर्धमान सूरि भ्रपने गणरत्नमहोदधि' में लिखता है-- 

'भर््नीदवरेणापि वारणार्थानामित्यत्र पुल्लिड्भर एव प्रयुक्त: । 

अर्थात्‌-रत्रीश्वर ने अ्रष्टाध्यायी के 'वारणार्थानामी प्सितः' 
सूत्र की व्याख्या में 'प्रेमन्‌' शब्द का पुल्लिज्ज में प्रयोग किया है । 

इप उद्धरण से विदित होता है कि भर्त्रीशवर ने श्रष्टाध्यायी को 
कोई व्याख्या लिखी थी । 

भत्रीख्वर का काल 

भट्ट कुमारिल प्रणीत 'मीमांसाइलोकवातिक पर भट्ट उम्बेक की. 
व्याख्या प्रकाशित हुई है । उप्त में उम्बेक लिखता है-- 

था चाहुभंत्रीश्वरादय: कि हि नित्य॑ प्रमाणं दृष्टम, प्रत्यक्षाद 
वा यदनित्यं तस्य प्रामाण्ये कस्य विप्रतिपत्ति:, इति ।” 

इस उद्धरण से ज्ञात होता है कि भरत्रीश्वर भट्ट उम्बेक से पूर्ववर्ती 
है, और वह बौद्धमतानुयायी है। 

 उम्बेक ओर भवभूति का ऐक्य 

भवभूतिप्रणीत 'मालतीमाधव' के एक हस्तलेख के भ्रन्त में ग्रन्य- 
कर्ता का ताम 'उम्बेक लिखा है, ओर उसे भट्ट कुमारिल का शिष्य 
कहा है।' भवभूति 'उत्तरामचरित' ग्रौर मालती माधव' को प्रस्तावना 
में अपने लिये पदवाक्यप्रमाणज्ञ। पद का व्यवहार करता है। पद- 
वाक्यप्रमाणज्ञ पद का अ्र्थ पदलूव्याकरण, वाक्य --मोमांसा, भ्रोर 


प्रमाण ल्‍-न्यायश्ञास्त्र का ज्ञाता है। इस विशेषण से भवभूति का 
मीमांसकत्व व्यक्त है। दोनों के ऐक्य का उपोद्वलक एक प्रमाण श्रोर 


न जम टेक अपन सम 
१. गणरत्नमहोदघि, पृष्ठ २१९। २. १४२७॥ २. देखो-पृष्ठ ३५। 
४, संस्कृत्त साहित्य का संक्षिप्त इतिहास, पृष्ठ ३८६ । 


ग्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ५१६ 


है--उम्बेकप्रणीत 'इलोकवातिकटीका' और 'मालतीमाधव' दोनों के 
प्रारम्भ में 'ये नाम केचित प्रथयन्त्यवज्ञाम/ इलोक समानरूप से उप- 
लब्ध होता है । श्रतः उम्बेक श्रौर भवभूति दोनों एक व्यवित हैं। 
मीमांसक-सम्प्रदाय में उसकी 'उम्बेक' नाम से प्रसिद्धि है, भौर कवि- 
सम्प्रदाय में 'भवभूति' नाम से । मालतीमाधव में भवभूति ने भ्रपने ४ 
गुर का ताम 'ज्ञाननिधि' लिखा है। क्या ज्ञाननिधि भट्ट कुमारिल का 
दामान्तर था ? उम्बेक भट्ट कुमारिल का शिष्य हो वा न हो, परन्तु 
इलोकवातिकटीका, मालतीमाघव भर उत्तररामचरित के भ्रन्तरज 
साक्ष्यों से सिद्ध है कि उम्बेक और भवभूति दोनों नाम एक 
व्यक्ति के हैं। पं० सीताराम जयराम जोशी ने अपने संस्कृत साहित्य १० 
के संक्षिप्त इब्विहास में उम्बेक को भवभूति का नामान्तर लिखा है। 
परन्तु मीमांसक उम्बेक को उससे भिन्न लिखा है,' यह ठीक नहीं । 
भवभूति का मीमांसक होना 'पदवाक्यप्रमाणज्ञ” विशेषण से 
विस्पष्ट है । द 


महाकवि भवभूति महाराज यशोवर्मा का सभ्य था । इस कारण ११ 
भवभूति का काल सं० ७८०-८०० वि० के लगभग माना जाता है ।* 
प्रतः भवभूति के द्वारा स्मृत भरत्रीश्वर सं» ७८० से पृव॑वर्ती हैं । 
कितना पृव॑वर्ती है, यह ग्रज्ञात है । द द 

भवभृति का व्याकरण-ग्रन्थ--दू्घटवृत्ति ७२११७ में 'ज्योतिष॑ 
शास्त्रम में वृद्धघरभाव के लिए भवभूति का एक वचन उद्धृत है।! ३७ 
उससे विदित होता है कि भवभूति ने कोई व्याकरण ग्रन्थ भी लिखा 
था। भ्रथवा दुर्घटवृत्तिकार ने भवभूति के किसी भ्रज्ञातग्रन्थ से यह 
उद्धरण दिया हो। 





१५. भट्ट जयन्त (सं० ८२४ वि० के लगभग) २१ 
प्यायमजण्जरीकार जरन्नेयायिक भट्ट” जयन्त ने पाणिनीय प्रष्टा- 


.._, संस्कृत साहित्य का संक्षिप्त इतिहास, पृष्ठ इदद। 
२. संस्कृत कविचर्चा, पृष्ठ ३१३; संस्कृत साहित्य का संक्षिप्त इतिहास, 

पृष्ठ ३५६ | । 
३. उच्यते-सज्ञापूर्वकानित्यत्वादिति भवभूति:। पृष्ठ ११४। ३० 
४, प्राचायं-पुष्पाञ्जलि वाल्यूम में प॑० रामकृष्ण कवि का लेख, पृष्ठ ४७। 


१७ 


ही 


रे 


२५ 


५२० संस्कृत व्याकरण-शा सत्र छ इतिहास 


ध्यायी पर एक वृत्ति लिखी थी। इसका उल्लेख जयन्त स्वयं अपने 
अ्रभिनवागमसाडस्वर' नामक रूपक के प्रारम्भ में किया है। उसका 
लेख इस प्रश्गनार हैः - 

'झत्रभवतः शेशव एवं व्याक्रणविवरणकरणाद वृत्तिकार इति 
प्रथितापरनाम्तों भटटजयन्तत्य कृति रभितवागमाडस्वरनताम किसपि 
रूपकम्‌ । ' 

परिचय 

भट्ट जयन्त ने न्यायमज्जरी के भ्रन्त में जो परिचय दिया है, उप 
से विदित होता है कि जयन्त के पिता का नाम, चद्ध' था। शा्ल्रार्थो 
में जीतने के कारण वह “जय्न्त' नाम से प्रपिद्ध हुआ, भ्रोर इसका 
“वबृत्तिकार: नाम भी था।* जयन्त के पुत्र अभिवत्द ने कादस्वरी- 
कथासार के प्रारम्भ में अपने कुल का कुछ परिचय दिया है। वह 
इस प्रकार है-- 

गोड़वंशीय भारद्वाज कुल में 'शक्तित' नाम का विद्वान्‌ उत्न्न. 
हुमा । उसका पुत्र 'मित्र', ओर उसका शक्तिस्वामों' हुप्रा। शक्ति- 
स्वामी कर्कोट वंश हे महाराजा 'मुक्तापीड का मस्त्रो था । शविति- 
स्वामी का पुत्र कल्याणस्वामी', ओर उत्का 'चद्ध हुम्ना। चन्द्र का 
पुत्र 'जयन्त' हुम्ना। उसका दूसरा नाप वृत्तिकार था। वह वेद- 
वेदाड़ों का ज्ञाता, प्रोर सर्व शास्त्रार्थो का जीततेवाला था। उसका _ 
पुत्र साहित्यतत्त्वज्ञ प्रभिनरद' हमरा ।* 





१. “मट॒ः चतुःशाला मित्र: ।! जयद्वर माल वीमाधर की टीका के प्रारम्भ में। 

२, वारे्वाप्तजरों जयन्त इति यः ख्थातः सतामप्रगी-रन्‍्वर्थों दववृत्तिकार 
इति य॑ शंतन्ति नास्ता बुषा: सुतुर्याप्तिदियन्तरस्थ यशसा चर्द्रस्य चद्धत्विषा, 
चक्रे चन्रकुलावचूलच रघाध्यायी सघन्यां कृतिम्‌ ॥ पृष्ठ ६५६ ! 

३, शक्तिामामवद गौडो भारद्ाजकुले द्विज:। दी भिसारमासाद कृत- 
दरप्रिप्रह: | तस्य सिवाभिषानोध्मृदत्मजस्तेजपां निधि:। जनेन दोषोपरम- 
प्रवुद्वेताचितोदय: ॥ से शतक्तिस्वामिन पुत्रमवाय श्रुतिशालिनम्‌ । राज्ञ: कर्कोट- 
वंशस्य मुक्तापीडस्थ मल्विगमू ॥ कल्यापस्वामितामास्य याज्ववल्कय्य इवाभवत्‌ । 
तनयः शुद्धयोगद्धि-निधूं तमवकल्मषः ॥ अगाबहुदयात्‌ तस्मात्‌ परमेश्वरमण्ड: 
यम । अजायत सुतः कान्तश्वद्वों दुग्बोदधेरिव ॥ पुत्र क्रतजन,नरन्‍्दं से जयल्त- 
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भट्ट जयन्त नेयायिकों में जरन्नेयायिक के नाम पे प्रसिद्ध है।' यह 
व्याकरण, साहित्य, न्याय, और मीमांसाशास्त्र' का महापण्डित था । 
इसके पितामह कल्याणस्वामी ने ग्राम की कामना से सांग्रहणीष्टि की 
थी। उसके श्रनन्तर उन्हें 'गौरमूलक' ग्राम की प्राप्ति हुई थी ।* 

... डाल 
. जयन्त का प्रपितामह शक्तिस्वामी कश्मोर के महाराजा मुक्ता- 
पीड हा मन्त्री था। मुक्तापीड का काल विक्रम की ग्राठवों क्वताब्दी 
का उत्तराध है। भ्रतः भट्ट जयन्त का काल किक्रम की नवम दत्ताब्दी 
का पूर्वाध होना चाहिये। 
अन्य ग्रन्थ 

न्यायमज्जरो--यह न्यायदशन के विशेष सूत्रों की विस्तृत टीका 
हैं। इसका लेख भ्रत्यन्त प्रोढ श्रोर रचनादली भ्रत्यन्त परिष्कृत तथा 
प्राग्जल हैं। न्याय के ग्रन्थों में इसका प्रमुख स्थान है। 

न्यायकलिका-गुणरत्त ने 'पड्दशन-समुच्चय' की वृत्ति में इस 
ग्रत्य का उल्लेख किया है । यह ग्रन्थ न्यायशास्त्र-विषयक्र है। 
तरस्वती भवन काशी से प्रकाशित हो चुका है। 


पललव-डा० वी० राघवन्‌ एम. ए. ने लिखा कि श्रीदेव ने 
_स्याह्मदरलाकर को “प्रमाणनयतत्त्वालोकालड्भार” टोका में जयन्त- 


विरचित 'पल्लव' ग्रन्थ के कई उद्धरण दिये हैं ।' डा० वी० राघवन 


के मतानुसार पललव न्यायशास्त्र का कारिकामय ग्रन्थ था। 


व कब 3 पे जन 2 


ए[एए्रा४७छनका क्िपााषद्का बल य ८ का सलाम समय. मतलब कमल नमक 
मजीजनतू । व्यक्ता कविल्ववक्तृलरफला यत्र सरस्वती ॥| वृत्तिकार इति व्यक्त 


द्वितीय नाम बिश्रत. । वेदवेदाद्भविदुष: स्वशास्त्रार्थथादिन: ॥ जयन्तनाम्न: 
. ुधिय: साधुसाहित्यतत्त्ववित्‌ । सूनु: समभवत्तस्मादभिनन्द इति श्रुत: ॥ 

१. न्यायचिन्तामणि, उपमान खण्ड, पृष्ठ ६१, कलकत्ता सोसाइटी सं० | 

३, वेदप्रामाष्यसिद्धचर्थमित्त्यमेता: कथा: कृता: । न तु मीमांसकस्याति 

प्राप्तोध््मीत्यभिमानत: ॥ न्यायमञ्जरी, पृष्ठ २९०। 

३, तथा ह्ास्मत्पितामह एव ग्रामकामः सांग्रहणीं कृतवान्‌, स इष्टिसमा- 
प्तिप्मनन्तरमेव गोरमूलक॑ ग्राममवाप । न्यायमज्जरी, पृष्ठ २७४ ) 

४. स्थाह्ादरत्नाकर भाग १, पृष्ठ ६४, ३०२, तथा भाग ४, पृष्ठ ७८० । 
देखो-.प्रेमी प्रभिनन्‍्दनग्रत्थ में डा० राधवन्‌ का लेख पृष्ठ ४३ २; ४३३। 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 
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१६, श्रतपाल (सं० ८७० वि० से पूर्व) 


श्रतपाल के व्याकरण-विषयक अनेक मत भाषावत्ति, ललित- 
परिभाषा, कातन्त्रवत्तिटीका, और जेन शाकटायन की ग्रमोधावत्ति 
में उपलब्ध होते हैं। यह हम पूर्व लिख चे हैं।' उनके ग्रवलोकन से 
विदित होता है कि श्रुतपाल ने पाणिनोय शास्त्र पर कोई वत्ति 
लिखी थी। 


काल 


श्रतपाल के उद्धरण जिन ग्रन्थों में उद्धृत हुए हैं, उनमें श्रमोघा- 
व॒त्ति सबसे प्राचीन है। भ्रमोघाकार पाल्यकीति का काल सं० ८७१ 
८२४ वि० के ग्रासपास है। यह हम आरागे आचाये पाणिनि से प्रर्वा- 
चीन वेयाकरण' नामक १७वें ग्रध्याय में लिखेंगे। 





१७, केशव (सं० ११६५ वि० से पूवे) 


केशव नाम के किपी वेयाकरण ने ग्रष्टाध्यायीं की एक वत्ति 
लिखी थीं । केशववत्ति के ग्रनेक उद्धरण व्याकरण-प्रन्थों में उपलब्ध 
होते हैं। पुरुषोत्तमदेव भाषावृत्ति में लिखता है-- द 
*प्रषोदरादित्वादिकारलोपे एकदेशविकारद्वारेण पषेच्छब्दादपि 
वलजिति केशव: ।* 
'केशववत्तो तु विकल्प उक्तः-है प्रान्‌, हे प्राण वा ।* 
भाषावत्ति का व्याख्याता सष्टिधराचाय केशववृत्ति का एक 
इलोक उद्धृत करता है-- 


श्रपास्पा: पदमध्येडपि न चकस्मित्‌ पुना रविः । 
तस्माद्वोरीति सूत्रे5स्मिन्‌ पदस्येति न बध्यते ॥।* 


जनन+ 23००३«>ककननक 
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१, देखो -पू्व पृष्ठ ४३०, टि० ४, ५, ६ तथा पृ० ४३१ की टि० १। 
२. ५॥२।११२॥ ३. 5४२०। 
४. भाषावत्ति, पृष्ठ ५४४ की टिप्पणी । 
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प० गुरुपद हालदार के श्रपने व्याकरण दशनेर इतिहास में 
लिखा है-- 

श्रष्टाध्यायीर केशवव॒ृत्तिकार केशव पण्डित इहार प्रवक्ता । 
भाषावृत्तिते (५।२।११२) प्ुरुषोत्तमदेव, तन्त्रप्रदीपे (१॥२।६; १॥ 
४॥११) मेत्रेयरक्षित, एवं हरिनामामृतव्याकरण (५०० पृष्ठ) श्रो 
जीवगोस्वामो केशवपण्डितेर नामस्मरण करियाछेत 


इन उद्धरणों से केशव का ग्रष्टाध्यायी की वृत्ति लिखना 


सुव्यक्त है । 


देश-केशव की वृत्ति के जितने उद्धरण उपलब्ध हैं, वे सभी बंग- 


देशीय ग्रन्थकारों के ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं । भ्रतः सम्भावना यही 
है कि केशव भी वंगदेशीय हो । द 


केशव का काल 


केशव नाम के गनेक ग्रन्थकार हैं। उनमें से किस केशव ने ग्रष्टा- 
ध्यायी की वृत्ति लिखी, यह ग्रज्ञात है। पं० गुरुपद हालदार के लेख 
से विदित होता है कि यह वेयाकरण केशव मंत्रेयरक्षित से प्राचीन 
है। मंत्रेयरक्षित का काल सं० ११६४ वि० के लगभग है, यह हम 
पूर्व लिख चुके हैं।' अतः केशव वि० सं० ११६४ से पव॑वर्ती है, इतना 
पं० गुरुपद हालदार के उद्धृत वचनानुसार निश्चित है। 





१८. इन्दृमित्र (सं० ११५० वि० से पूव) 

विटठल ने प्रक्रियाकोमुदी की प्रसादनाम्नी टीका में “इन्दुमित्र' 
प्रौर 'इन्दुमती वृत्ति” का बहुधा उल्लेख किया है। इन्दुमित्र ने 
काशिका की '्रनुन्यास' ताम्नी एक व्याख्या लिखी थी। इसका वर्णन 
हम प्रगले काशिका वृत्ति के व्यास्याकार' नामक ११ वें अ्रध्याय में 
करेंगे। यद्यपि इन्दुमित्रविरचित भ्रष्टाध्यायीवृत्ति के कोई साक्षात्‌ 
उद्धरण उपलब्ध नहीं हुए, तथापि विट्ठल द्वारा उद्धृत उद्धरणों को 
देखने से प्रतीत होता है कि 'इन्दुमती वृत्ति भ्रष्टाध्यायी की वृत्ति थी, 
प्रौर इसका रचयिता इन्दुमित्र था। यथा-- 


कर आना भाजपा 
३५ भाग १, पृष्ठ ६१०, ६८६ | भाग २, पृष्ठ १४५ । 


१० 


१२ 


२० 


२१ 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 
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एतच्च इन्दुमित्रमतेनोक्तम्‌ । प्रत्यय इति सूत्रे प्रत्याय्यते त्रायतेः 
थोश्स्मादिति प्रत्ययः । 'पुसि संज्ञायां घः प्रायेण” इति घान्तस्थ 
प्रत्ययशब्दस्पान्वर्थस्य निषेधों ज्ञापक इति भावः। तथा च इन्दुमत्यां 
वृत्तावक्तम्‌- प्रतेस्तु व्यञ्जनव्यवहितों य इति भवति निमित्तम' 
इति केषाज्चिन्मते प्रतेरपि भवति” ।' 


प्रनेक ग्रन्थकार इन्दुमित्र को इन्दु नाम से स्मरण करते हैं.। 
एक इन्दु श्रमरकोष की क्षीरस्वामी की व्याख्या में भो उदधृत है । 
परन्तु वठ वाग्भट् का साक्षात्‌ श्षिष्य ग्रायुवेंदिक प्रत्थकार प्रथक्‌ 
व्यक्ति है। द 


काल 


सीरदेव ने भ्रपनी परिभाषावृत्ति में प्रनुस्यासकार और मैत्रेय के 
निम्न पाठ उद्धृत किये हैं। 

अनुन्यासकार--'प्रत्ययसूत्रे भ्रनुन्यापकार उक्तवान्‌ प्रतियस्त्य- 
नेनार्थानिति प्रत्ययग, एरच (३॥३।५६) इत्यच्‌ पुसि संज्ञायां घः 
प्रायेण (३।३।११८) इति वा घ॒ इति'।* 

मंत्रेय-- मंत्र: पुनराह-पुसि संज्ञायां (३३११८) इति घ 
एवं। एरच्‌ (३।३।५६) इत्यच्‌ प्रत्ययस्तु करणे ल्युटा बाधितत्वान्न 
दक्यते कत्तुम्‌ , न च वा सहूपविधिरस्ति, कृ उल्युडित्यादिव वनात्‌' ।* 

यद्यपि विट्ठल द्वारा ऊपर उद्धृत अंश गनुन्यासकार के नाम 
से उद्धृत वचन से पर्याप्त मिलता है, तथापि इन्दुमत्यां बत्तो, और 
श्रनुल्यासकार रूप नामभेद से भ्रष्टाध्यायी की वृत्ति और अनुन्यास 
दोनों ग्रन्थों की रचना इन्दुमित्र ने की थी, यह मानना ही उचित है। 

पृर्वोद्धघृत अनुन्यासकार और मंत्रेय दोनों के पाठों की पारस्प- 
रिक तुलना से स्पष्ट विदित होता है कि मंत्रेयरक्षित अनुन्यासकार 
का खण्डन कर रहा है। भ्रतः इन्दुमित्र मंत्रेयरक्षित से पृवभावी है । 
इन्दुमित्र के ग्रन्थ की 'प्रनुन्यास' संज्ञा से विदित होता है कि यह ग्रन्थ 


न्यास के अन्तर रचा गया है। ग्रतः इन्दुमित्र का काल वि० सं० 


१६ प्रक्रिया कोमुदी, प्रसाद टीका भाग २, प्रृष्ठ १४४। 
२. पृष्ठ ७६ । शरणदेव ने इन उपग्रु कत दोनों पाठों को अपने शब्दों में 
उद्घृत किया है । देखो--दुघंटवृत्ति, पृष्ठ ६७ । 
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है। 


4३२३2 /स्कीशफिलाइजर ९७४० ७०क 


१६, मेत्रेयरक्षित (सं० ११६४ वि० के लगभग) 


मैत्रेयरक्षित ने ग्रष्टाध्यायी की एक <दुर्घटवृत्ति लिखी थी। वह 


इस समय ग्नुपलब्ध है। उज्ज्वलदत्त ने भ्रपनी उणादिवृत्ति में मेत्रेय- 
रक्षित विरचित 'दुघंटवृत्ति' के निम्न पाठ उद्धृत किये हैं-- 
'श्रीयमित्यपि भवतीति दुघंटे रक्षितः ।' 
'कदिकारादिति डीषि लक्ष्मीत्यपि भवतीति दुधेटे रक्षितः । 
मैत्रेयरक्षितविरचित दु्घटवृत्ति' के इनके ग्रतिरिक्‍त ग्रन्य उद्धरण 
हमें उपलब्ध नहीं हुए । 
शरणदेव ने भी एक 'दूघंटवृत्ति' लिखी है। स्वरक्षित ने उसका 
संक्षेप और परिष्कार किया है। रक्षित शब्द से सवरक्षित का ग्रहण 
हो सकता है, परन्तु स्वरक्षित द्वारा परिष्कृत दुधेटवृत्ति में उपयु क्त 
पाठ उपलब्ध नहीं होते । उज्ज्वलद॒त्त ने ग्रन्य जितने उद्धरण रक्षित 
के नाम से उद्धृत किये हैं, वे सब मेत्रेयरक्षितविरचित ग्रन्यों के हैं। 
प्रतः उज्ज्वलदत्तोद्धुत दुर्घटवृत्ति के उपयु कत उद्धरण भी निश्चय 
है मत्रेयरक्षितविरचित दुर्घटवृत्ति से ही लिये गये हैं, यह स्पष्ट है। 
मत्रेयरक्षितविरचित 'दुघंटवृत्ति' के विषय में हमें इससे श्रधिक ज्ञान 
नहीं है। मैत्रेय रक्षित का आनुमानिक काल लगभग वि० संवत्‌ ११६५ 
है; यह हम पूर्व पृष्ठ ४२४ पर लिख चुके हैं । 


हरा दी! इडिकजरममामबपरााातकाकनह 


२०, पुरुषोत्तमदेव (सं० १२०० वि० से पूषे) 
पुरुषोत्तमदेव ने भ्रध्टाध्यायी की एक लघुतृत्ति रची है। काशिका 
वृत्ति से लघु होते से इसका नाम लघुवृत्ति है। इस नाम का उल्लेख 
ग्रन्थकार ने स्वयं ग्रादि में किया है । 
' इसमें ग्रष्टाध्यायी के केवल लौकिक सूत्रों की व्याख्या है। ग्रत 
एवं इसका दूसरा प्रन्वर्थ नाम 'भाषावृत्ति' भी है। प्रायः ग्रन्थकार 


१. 40--पृ८ष5 ५० | २, द्र०--१ष्ठ १४१। 


८०० से ११४० के मध्य है, इतना ही स्थल रूप से कहा जा सकता 
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१५ 


२० 
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१० 


१२ 


२० 


१५ 


३० 
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_ पुरुषोत्तमदेव की लघृवृत्ति के उद्धरण भाषावृत्ति के नाम से उद्धृत 


करते हैं इस ग्रन्थ में अ्रनेक ऐसे प्राचीन ग्रन्थों के उद्धरण उपलब्ध 
होते हैं, जो सम्प्रति श्रप्राप्य हैं । 
पुरुषोत्तमदेव के काल ग्रादि के विषय में हम पूर्व 'महाभाष्य के 


टीकाकार' प्रकरण में लिख चुके हैं ।' 


दुघेट-8त्ति 

सर्वानन्द ग्रमरकोषटीकासवेस्व' में लिखता है-- 

'पुरुषोत्तमदेवेन गुविणीत्यस्य दुधघेटेइसाधुत्वमुक्तम्‌ ।' 

इस पाठ से प्रतीत होता है कि पुरुषोत्तमदेव ने कोई “दु्धेटवत्ति 
भी रची थी! शरणदेव ने अपनी दृघेटवृत्ति में गुविणी पद का 
साधुत्व दर्शाया है। सर्वानन्द ने टीकासवस्व वि० १२१६ में लिखा 
था शरणदेवीय दु्घटवृत्ति का रचना-काल वि० सं० १२३० है ।* 
अतः सर्वानन्द के उद्धरण में 'पुरुषोत्तमदेबेन' पाठ अ्नवधानता-मूलक 
नहीं हो सकता । शरणदेव ने दुघंटवृत्ति में पुरुषोत्तमदेव के नाम से 
अनेक ऐसे पाठ उद्धृत किये हैं, जो भाषावत्ति में उपलब्ध नहों 


होते ।' शरणदेव ने उन पाठो को पुरुषोत्तमदेव की दुघंटवृत्ति अ्रथवा 


अन्य ग्रन्थों से उद्धृत किया होगा । 
भाषाद् त्ति-व्याख्याता--छृष्टिधर 
सृष्टिघर चक्रवर्ती ने भाषावृत्ति की “भाषावृत्त्यथंविवृति' नाम्नी 


एक टीका लिखी है। यह व्याख्या बालकों के लिये उपयोगी है । 


लेखक ने कई स्थानों पर उपहामास्पद ग्रशुद्धियां भी की हैं। चक्रवर्ती 
उपाधि से व्यक्त होता है कि सृष्टिधर वद्भ प्रान्त का रहनेवाला था । 
काल-सृष्टिधर ने ग्रन्थ ने श्रायन्त में अ्रपना कोई परिचय नहीं 
दिया, और न ग्रन्थ के निर्माणकाल का उल्लेख किया है । श्रतः 
सृष्टिधर का निश्चित काल ग्रगात है ।सृष्टिधर ने भाषावृत्त्यर्थ- 
विवृत्ति में निम्न ग्रन्थों और ग्रन्थकारों को उद्धृत किया है-- 
मेदिनी क्रोष, सरस्वतीकण्ठाभरण (५८२१३), मंत्रेयरक्षित 
केशव, केशववृत्ति, उदात्तराघव, कातन्त्र परिशिष्ट (5।२।१६ ), धर्म. 
१. देखो -पुर्व पृष्ठ ४२८-४३१ । २. भाग २, पृष्ठ २७७ | 
३. देखो-आगे पृष्ठ ५२७,५२८,४८४ | ४ दुघंटवृत्ति पृष्ठ १९,२७, ७६१ । 


भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार १२७ 


कीति रुपावतारकृत, उपाध्यायसवबंस्व, हट्चन्र (८।२२६) केयट 
भाष्यटीका (प्रदीप), कविरहस्य (७॥२।४३), मुरारि, भश्रन्घेराघव 
(३।२।२६), कालिदास, भारवि भट्ठि, माघ, श्रीहरष नेषधचरितका र, 


वललभाचाय माघकाव्यटीकाकार (३।२।११२), क्रमदीश्वर (५॥१। 


), पद्मनाभ, मंजषा (१५॥४॥१४३ ) 

इन में मञजषा के ग्रतिरिक्त कोई ग्रन्थ भ्रथवा ग्रन्थकार विक्रम 
की १४ वीं शताब्दी से ग्रर्वाचीन नहीं है।' यह मज्जषा नागोजी 
भट्ट विरचित लघृमज्जूषा नहीं है। नागोजी भट्ट का काल विक्रम 
की ग्रठारहवीं शताब्दी का मध्य भाग है ।* भाषावत्ति के सम्पादक ने 
शकाब्द १६३१ और १६३६ भ्रर्थात्‌ वि० सं० १७६६ गौर १७७१ के 
भाषावृत्त्यथंविवृति के दो हस्तलेखों का उल्लेख किया है ।' इससे 
स्पष्ट है कि भाषावृत्त्यर्थविवृति की रचना नागोजी भट्ट से पहले हुई 
है। हमारा विचार है कि सुष्टिधर विक्रम की १५ वीं शताब्दी का 
ग्रन्थकार है। 


२१, शरणदेव (सं० १२३० वि०) 
शरणदेव ने श्रष्टाध्यायी पर 'दुर्घट” नाम्नी वृत्ति लिखी है। यह 
व्यास्या श्रष्ठाध्यायी के विशेष सूत्रों पर है। संस्कृतभाषा के जो पद 
व्याकरण से साधारणतया सिद्ध नहीं होते, उन पदों के साधत्वज्ञापन 
के लिए यह ग्रन्थ लिखा गया है | भ्रतः एव ग्रन्थकार ने इसका ग्रन्व- 
थनाम दुघटवत्ति' रखा हैं। 
ग्रन्थकार ने मद्भुलश्लोक में 'सर्वेज्ञ! ग्रपरनाम बुद्ध को नमस्कार 





१. भाषावृत्ति की भूमिका पृष्ठ १० । 

२. भाषावत्त्यथविवत्ति में उद्घत मेदिनीकोष का काल विकम की १४ 
वीं शत्ताब्दी माना जाता है, यह ठीक नहीं है । उणादिवृत्तिकार उज्ज्वलदत्त 
वि० सं० १३४० से पृवंवर्ती है, यह हम “उणादि के वत्तिकार! प्रकरण में 
लिखेंगे । उज्ज्वजदत्त ने उणादिवृत्ति १।१०१, पृष्ठ ३६ पर मेदिनीकार को 
उद्धृत किया है। 

३. देखो--पुर्वे पृष्ठ ४६८-४६९ । 

४. भाषावृत्ति की भूमिका, पृष्ठ १७ की टिप्पणी । 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१७ 


१५ 


२७० 


२५ 


दे 
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किया है,' तथा बौड़ ग्रन्थों के अनेक प्रयोगों का साधुत्व दर्शावा है। 
इससे प्रतीत होता है कि शरणदेव बौद्धमतावलम्बी था। 

काल-शरणदेव ने ग्रन्थ के प्रारम्भ में दुर्घेटवृत्ति' को रचना 
का समय दकाब्द १०६५ लिखा है । श्रर्थात्‌ वि० सं० १२३० में यह 
ग्रन्थ लिखा गया । क्‍ 

प्रतिसंस्कर्ता-'दुर्घटवृत्ति' के प्रारम्भ में लिखा है कि शरणदेव के 
कहने से श्रीसबंरक्षित ने इस ग्रन्थ का संक्षेप करके इसे प्रतिव॑स्कृत 
किया । 

अन्य का वेशिष्टय-संस्कृत वाहसय के प्राचीन ग्रन्‍्यों में प्रयुक्त 
शतश: दुःसाध्य प्रयोगों के साधुत्वनिदर्शन के लिये इस ग्रन्थ की रचता 
हुई है। प्राचीन काल में इस प्रकार के ग्रनेक ग्रन्थ थे । मेत्रेयरक्षित 
प्रोर पुरुषोत्तमदेव विरचित दो दृधटवृत्तियों का वर्णन हम पूर्व कर 
चुके हैं। सम्प्रति केवल शरणदेवीय दुषंटवृत्ति उपलब्ध होती है। 
यद्यपि शब्दकौस्तुभ आदि ग्रर्वाचीन ग्रन्थों में कहों-कहीं दुर्घटवृत्ति का 
खण्डन उपलब्ध होता है, तथापि कृच्छसाध्य प्रयोगों के साधुत्व दर्शाने 
के लिए इस ग्रन्थ में जिस शली का प्राश्रय लिया है, उस्तका प्राय: 
प्रनुसरण भर्वाचीन ग्रव्थकार भी करते हैं । प्रत! “गच्छतः स्खलन 
क्वापि' त्याय से इसके वेशिष्टय में किउ्चन्मात्र न्यूनता नहों ग्राती । 

इस ग्रन्थ में एक महान्‌ वेशिष्टय श्रौर भी है। ग्रव्थकार ने इस 

न्य में अनेक प्राचीन ग्रन्थों और ग्रन्थकारों के वचन उद्धृत किये हैं। 

इन में प्रनेक ग्रन्थ और ग्रत्थकार ऐसे हैं, जिनका उल्लेख भ्रन्यत्र नहीं 
मिलता। प्रन्थकार ने ग्रन्थ-निर्माण का काल लिवकर महान्‌ उपकार 
किया हैं। इसके द्वारा अनेक ग्रत्थों श्रोर ग्रन्थकारों के कालनिणय 
में महती सहायता मिलती है।._ 





१, नत्वा शरणदेवेन स्वज्ञ ज्ञानहितवे । वृहद्भुदुजनाम्भोजकोशवीकास- 


भास्वते ॥ द । २, शाकमहीपतिवत्सरमाने 
एकनभोनवपञ्चविमाने । दु्घटवृत्ति रकारि मुदेव कण्ठविभूषणहारलतेव ॥ 
३. वाक्याच्छरणदेवस्य च्छायावग्रहपीडया । श्रीसवंरक्षितेनेषा संक्षिप्य 


प्रतिस॑स्कृता ॥ 


६७ . भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ५२६ 


२२, अपन नेनाये (सं० १५२०-१५७० वि०) 
ग्रष्पन नेनायें ने पाणिनीयाष्टक पर 'प्रक्रिया-दीपिका' नाम्ती 
वृत्ति लिखी है। ग्रन्थकार का दूसरा नाम वेष्णवदास था। प्रक्रिया- 
दीपिका का एक हस्तलेख “मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय में 
विद्यमान है। देखो--सूचीपत्र भाग ३ खण्ड १ ४/, पृष्ठ ३६०१, 
ग्रन्थाडू! २५४१ । इसके आ्ाच्न्त में निम्न पाठ है-- 
ग्रादि में--श्रप्पतन नायेण वेडूटाचार्ययुनुना । 
प्रक्रिदीपिका सेय कृता वात्स्पेत धीमता ।। 


प्रतत में--श्रीमद्वात्स्यान्वयपयःपारावारसुधाकरेण वाविमत्तेभ- 
कण्ठरिपुकण्ठलुण्टाकेन श्रीमद॒वेद्धूटायपादकमलचजञ्चरोफेण श्रीमत्पर- 


वादिमतभयद्धरमुक्ताफलेन. प्रप्पनननार्याभिषश्रीवेष्णवदासेन कृता 


प्रक्रियादी पका समाप्ता । 

इस लेख से स्पष्ट है कि ग्रप्पन नेताये के पिता का नाम वेडूटाये 
था, ग्रोर वात्स्य गोत्र था । 

काल--हमारे मित्र श्री पं० पद्मनाभ राव ने १०-११-१६६३ के 
पत्र में लिखा है-- 

प्रांप्र प्रदेश में बेयाकरणरूप से विख्यात नेताये पदाभिधेय 
एक ही है। यह ननाये>-नयनायें अ्रप्पन--अ्रप्पण >-अप्पल +>अश्रप्पकछ 
नाम से प्रसिद्ध है। यह विजयनगर के महाराजा कृष्णदेव राय सावेभौम 
(सं० १५६६-१५८६ राज्यकाल) के भ्रष्ट दिग्गज पण्वितों में 
प्रनयतम तेनालि रामलिड्भ महाकवि का व्याकरणगुरु है। यह राम- 
लिडू ने 'पाण्डर ड्र विजयमु' नामक महाकाव्य के आदि में लिखा है। 
प्रष्पताचाये का वेयाकरणत्व 'प्रपशब्स्भयं नास्ति अप्पलाचायस स्नि्भौ' 
' से सुस्पष्ट है। 

इस निर्देश से सुव्यक्त है कि प्रप्पन नेनाय का काल सं० १५२० 
१४७० वि७ के मध्य होना चाहिये । 

ग्रन्थ का अक्रिया-दीपिका' नाम होने से सन्देह होता है कि यह 
प्रक्रिया-प्रत्थ हो, भ्रथवा 'प्रक्रिया-कौमुदी की टीका हो । 
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२३, अन्नम्भट्ट (सं० १५४०-१६०० वि०) 


महामहोपाध्याय ग्नन्तम्भट ने अ्रष्टाध्यायी पर 'पाणिनीयमिता- 
क्षरा नाम्नी वत्ति रची है। यह वृत्ति चौखम्बा संस्कृत सीरिज काशी 
से १० खण्डों में प्रकाशित हो चुकी हैं। यह वृत्ति साधारण है । 


ग्न्तम्भट के विषय में 'महाभाष्यप्रदीप के व्याख्याकार' प्रकंरण 
में हम पूर्व (पृष्ठ ४६०-४६१) लिख चुके है। 


ग्रन्नम्भट्ू ने पाणिनीय मिताक्षरा वृत्ति प्रदीपोद्योतन से पूर्व 
लिखी थी । द्र० महाभाष्यप्रदीपव्यास्यानानि, उपोद्धात, भाग १, पृष्ठ 
शशां । हमारे संग्रह में विद्यमान 'पाणिनीय-मिताक्षरा' नष्ट हो गईं 
है। ग्रतः हम को विवश होकर “महाभाष्यप्रदीपव्याख्यानानि' उपो 
द्वात के लेखक श्रो एम. एस. नरपिहाचाये के लेख पर ग्रवलम्बित 
रहना पड़ रहा है । 





२४, भट्टोजि दीक्षित (सं० १४७०-१६४० वि० के मध्य) 


: भट्टोजि दीक्षित ने श्रष्टाध्यायी की 'शब्दकौस्तुभ' नाम्नों महती 
वत्ति लिखी है। यह वत्ति इस समय समग्र उपलब्ध नहीं होतो, केवल 


: प्रारम्भ में ढाई ग्रध्याय श्रोर चतुर्थ भ्रध्याय उपलब्ध होते हैं । 


शब्दकौस्तुभ के प्रथमाध्याय के प्रथमपाद में प्रायः पतञ्जलि 
फयट और हरदत्त के ग्रन्थों का दीक्षित ने अपने शब्दों में संग्रह क्रिया 
है। यह भाग भ्रधिक विस्तार से लिखा गया है, ग्रगले भाग में संक्षेप 
से काम लिया है । 


परिचय 


वंद्द-भट्टोजि दीक्षित महाराष्ट्रिय ब्राह्मण था। इसके पिता का 
नाम लक्ष्मीधर श्र लघ भ्राता का नाम रजड्भोजि भट्ट था। इनका 
वंशवृक्ष इस प्रकार है-- 


प्रष्टाध्यायो के वृत्तिकार ५३१ 


लक्ष्मीधर 
| 


| | 
जी भट्टोजि कि 
कोण्डमभटट | 
भानुजि दीक्षित वीरेश्वर 


| 
हरि दीक्षित 


प्रौढ़ मनोरमा का एक हस्तलेख भण्डारकर प्राच्यविद्याशोध-प्रति- 
"्ठान पूना के संग्रह में विद्यमान है उसके ग्रन्त में लिखा है-- 

इति श्रोवेदान्तप्रतिपादिताह्वतसिद्वान्तस्थापनाचायलक्ष्मीधरपुत्र- 
भट्टोजि **'*““मनोरमायां कृदल्तप्रक्रिया समाप्ता ।' 


गुरु-पण्डितराज जगन्नानाथ-कृत प्रौढ्मनोरमाखण्डन से प्रतोत 
होता है कि भंट्टोजि दीक्षित ने नृसिहपुत्र शेष कृष्ण से व्याकरणशास्त्र 
का भ्रध्ययन किया था ।* भट्टोजि दीक्षित ने भी शब्दकोौस्तुभ में 
प्रक्रियाप्रकाशकार शेष कृष्ण के लिये गुर शब्द का व्यवहार किया 
है।' तत्त्वकोस्तुभ में भट्टाजि दीक्षित ने ग्रप्पय्य दीक्षित को नमस्कार 
किया है । द 


काल 


भट्टोजि दीक्षित जैसे प्रसिद्ध ग्रन्यकार का काल भी कितना 
विवादास्पद है, इस का परिज्ञान कराने के लिये हम कतिपय इतिहास- 
विद माने जाने वाले विद्वानों के मत नीचे लिखते हैं।हम इन 





१, द्०--व्याकरणविष्यक सूचीपत्र (सन्‌ १६३८) संख्या १३२, 
३३१/१८९४-१६०२ । ः क्‍ 

२. 'इह केचित्‌ (भट्टोजिदी क्षिता:) **हेषवंशावतंसानां श्रीकृष्णपण्डितानां 
विरायाचितयो: पादुकयो: प्रसादादासादितशब्दानुशासनास्तेषु च पारमेश्वरपद॑ 
, प्रयातेष तत्रभवद्धिरललासितं प्रक्रियाप्रकाशं'****दुषणे: स्वनिभितायां 
मनो रमाण्गमाकुल्यमकाषु ; ।' चौसम्बा संस्कृत सीरिज काशी से सं० १६६१ में 
पुस्तक भ्राकार में प्रकाशित प्रौढमनोरमा भाग ३ के श्रन्त में मुद्रित, पृष्ठ १ । 

३. तदेतत्‌ सकलमभिधाय प्रक्रियाप्रकाशे गुरुचरणरुक्तम्‌ | पृष्ठ १४५ । 


१० 


१५ 


२० 
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व्यक्तियों द्वारा ख्रीस्ताब्द में लिखे गये काल को वेक्रमाब्द में बदल 
कर नीचे दे रहे 


१. डा० वेल्वेल्कर-संवत्‌ १६५७-१७०७ वि७ ।* 

२. डा० तालात्तोर--संवत्‌ १५७५-१६२५ वि० ।* 
प्‌ ३. डा० राव-संवत्‌ १५७०-१६३४५ वि० ।* 

४. कीथ-विक्रम की १७ वीं छती में प्रादुर्भाव ।* 

५. विण्टरनिट्ज--सं० १६२४ में प्रादर्भाव ॥ 

६. डॉ० एस» पी० चतुर्वेदी-सं० १६०० में प्रादुर्भाव । 

७--डा० पी० वी० काणे--सं० १५६०-१६३० वि०।* 
१० येमत हम ने ब्र७ धमंवीर लिखित 'फिटसूत्राष्टाध्यायो: स्वर- 
शास्त्राणां तुलनात्मकमध्ययनम्‌' शीषेक शोध-प्रबन्ध (पृष्ठ ४०-४१, 
टाइप कायपी) से उद्धृत किये हैं। हम इन लेखकों के मूल ग्रन्थ नहीं 
देख सके । क्‍ 

कालनिण्णय का प्रयास-“लन्दन के इण्डिया ग्राफिस के पुस्तकालय' 

में विटठलविरचित'प्रक्रियाप्रसादनाम्नी टीका का एक हस्तलेख संगहीत 
है।' उसके ग्रन्त में लेखन काल सं० १३४३६ लिखा है ।* यह प्रक्रिया- 
प्रसाद की प्रतिलिपि का काल है। ग्रन्थ को रचता विटठल ने इस से 
पृ की होगो । विट्ठल ने व्याकरण का अध्ययन शेष कृष्ण-सूनु वीरेश्वर 
ग्रपरनाम रामेश्वर से किया था । विट्ठल के अ्रध्ययन-काल में 


न 
मैच 


२० १. सिस्टम्स आफ संस्कृत ग्रामर, पृष्ठ ४६९, ४७ | 
२. कर्नाटक हिस्ट्री रिव्यू, सन्‌ १६३७ । 
३. पृष्ठ ३४६, एज ग्राफ भट्रोजि दीक्षित, सन्‌ १९३९ | 
४. हिस्ट्री आफ संस्कृत लिटरेचर, सन्‌ १६२६, पृष्ठ ४३०। 
पू, हिस्‍्टी भाफ दी इण्डियन लिटरेचर, भांग ३. पृष्ठ ३६४। 
२५ ६. मेसूर श्राफ कास्फ्रेंस प्रेसिडिग्स, सन्‌ १६३५, पृष्ठ ७४२ । 
७* हिस्ट्री आफ धर्मशास्त्र, खण्ड १, पृष्ठ ७१६-७१७। 
५. सूचीपत्र भाग २३, पृष्ठ ६७ ग्रन्थाडू ६१६। 
९, संवत्‌ १४३६ वर्ष माघ वदी एकादशी रवौ श्रीमदानन्दपुरस्थानोत्तमे 
प्राम्यन्तरनाग रजातीयपण्डितअनन्तसुतपण्डितना रायणादीनां पठनाथ्थ कुठारीव्य- 
३० वगाहितसुतेन विश्वरूपेण लिखितम्‌ । १०, तमभेक॑ कृष्णगुरोन॑मामि 
रामेशवराचार्यगुरु गुणाब्धिम्‌ ॥' प्रक्रियाकौमुदीप्रसादान्ते । 





प्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार_ ५३२. 


शेषक्ृष्ण का स्वगंवास हो गया था, इसमें कोई पुष्ट प्रमाण नहीं है। 
यह अधिक सम्भव है कि विट॒ठल ने श्रेष कृष्ण को जीवित रहते हुए 


भी किन्‍्हीं कारणों से वीरेश्वर से भ्रध्ययन किया हो। हमारा विचार 
है कि शेष कृष्ण वद्वावस्था में काशीवास के लिये काशी चले गये हों 


प्रोर वहीं भट्टोजि दीक्षित ने व्याकरणशास्त्र का अध्ययन किया हो । 


इसके साथ ही यह भी सम्भव है कि शेष कृष्ण चिरजीवी रहे हों, 


प्रौर उनके भ्रन्तिम काल में भट्टोजि दीक्षित ने शिष्यत्व ग्रहण किया 
हो । यह बात प्रमाणास्तर से परिधुष्ट हो जाये, तो भट्‌ठोजि दीक्षित 
का काल वि० सं० १४७० से १६५० के मध्य उपपन्न हो सकता है, 
प्रौर कालविधयक कई विसंगतियां दूर हो सकती हैं। उपयु क्त 
लेखकों में संस्था २, ३ भौर ७द्वारा निर्दिष्ट काल हमारे द्वारा 
निश्चित काल के भ्रत्यन्त समीप है । 


अन्य व्याकरण-गत्य 


.. दीक्षित ने शब्दकौस्तुभ के अतिरिक्त 'सिद्धान्तकौमुदी' श्रौर उस 
की व्यास्या' प्रौढमनोरमा' लिखी है। इनका वर्णन श्रागे 'पाणिनीय- 
व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्थकार' नामक १६ वें भ्रध्याव में किया 
जायगा । द 

भटटोजि दीक्षित ने शब्दकॉस्तुभ को सिद्धान्तकौमुदी से पृ रचा 
था। वह उत्तर कृदन्त के ग्रन्त में लिखता है-- क्‍ 
दत्यं लोकिकशउदानां दिदमात्रमिह दरशितम्‌ । 
विस्तरस्तु यथाशास्त्र दर्शितः दब्दकोस्तुमे ॥ 
इससे यह भी व्यक्त होता है कि दीक्षित ने शब्दकोौस्तुभ ग्रन्थ 
ममूणं अ्रष्टाध्यायी पर रचा थ।। 'पतो लोप:” सूत्र की प्रौढ्मनोरमा 

. और उसकी शब्दरत्न व्याख्या से इतना स्पष्ट है कि शब्दकोस्तुभ 

पष्ठाध्याय तक झवश्य लिखा गया था। 

प्राइचयं इस बात का है कि भट्टोजि दीक्षित जिस सिद्धान्त- 
कौमुदी के लिये विड्मात्रमिहर्ञिताम लिख रहा है वही ग्रन्थ 
पाणिनीय व्याकरण का प्रमुख ग्रन्थ बन गया झोर यथा-शास्त्र 
लिखित ग्रष्टाध्यायी के वृत्तिग्रन्थ पीछे पड़ गये । 
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१० 


१५ 


२१ 


१, प्रष्टा० ६॥४॥३८॥ न्‍ २. विस्तर: शब्दकोस्तुभे बोध्य:। ३० 


१० 


१५ 


२५ 


५३४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र को इतिहास 


प्रन्य ग्रन्थ -भट्‌टोजि दीक्षित ने विभिन्न विषयों पर अनेक ग्रन्थ 
लिखे हैं।' दीक्षित का एक “वेदभाष्यतार' नामक ग्रन्थ भारतीय 
विद्याभवन बम्बई' से प्रकाशित हुआ है । यह ऋग्वेद के प्रथम ग्रध्याय 
पर है, श्रौर यह सायणीय ऋणग्भाष्य का संक्षेप है। दीक्षित लिखित 
प्रमरटीका का एक हस्तलेख मद्रास राजकीय-हस्तलेख संग्रह में है। 
द्र०-सूचीपत्र भाग ४, खण्ड १, 3. पृष्ठ ५०७५, संख्या ३४११॥ 


शब्दकोस्तुम के टीकाकार 


ग्राफ्रेक्ट के बृहत्सूचीपत्र में शब्दकोस्तुभ के प्रथम पाद के छः 
टीकाकारों का उल्लेख मिलता है। उनके नाम निम्नलिखित हैं-- 


१. नागेश द --  विषमपदी 

२. वद्यनाथ पायगुण्ड - प्रभा 

३. विद्यानाथ शुक्ल -- उद्योत 

४. राघवेन्द्राचार्य - प्रभा 

पू, कृष्णमित्र - भावप्रदीप 

६. भास्करदीक्षित - दशब्दकोस्तुभदृषण 


नागेश श्रौर वेद्यनाथ पायगुण्ड के विषय में हम पूर्व लिख चुके 
कृष्णमित्र का दूपरा नाम क्ृष्णाचाय था। इपके पिता का नाम 
रामसेवक, और पितामह का नाम देवीदत्त था | रामसेवक कृत 'महा- 
भाष्य-प्रदीपव्याख्या' का उल्लेख हम पूर्व कर चुके हैं ।* क्ृष्णमित्र ने 
सिद्धान्तकौमुदी की 'रत्नाणंव' नाम्ती टीका लिखी है। इसका वर्णन 
ग्रगले ग्रध्याय में किया जायगा । कृष्णाचायकृृत युक्ति रत्नाक र, वाद- 
चडापणि झ्रौर वादसुधाकर नाम के तोन ग्रन्थ जम्मू के रघुनाथ 
मन्दिर के पुस्तकालय में विद्यमान हैं । देखो -सूचीपत्र पृष्ठ 
४५, ४६।... 

शेष टीकाकारों के विषय में हमें कुछ ज्ञान नहीं है । 


१. वेदभाष्यसार की अंग्रेजी भूमिका पृष्ठ है, टि०३ में दीक्षित कृत 
३४ ग्रन्थों का उल्लेख है। उन में एक “घातुपाठ-निर्णय ग्रन्थ भी है । 
२, द्र०--पूर्व पृष्ठ ४६७-४६६ । ३. द०---पुर्व पृष्ठ ४६३ । 


भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ५३५ 


कोस्तभखण्टनकर्ता--पण्टितराज जगन्नाथ 


पण्डितराज जगन्नाथ ने प्रौढमनोरमा-खण्डन 'मनोरमाकुचमदन 
में लिखा है- 


इत्यं च श्ोत्‌ सृत्रगतकौस्तुभग्रन्यः सर्वोप्यसंगत इति ध्येयम्‌। 
प्रधिक कोस्तुभसण्डनादवसेयम्‌ । 


इससे स्पष्ट है कि जगन्नाथ ने शब्दकौस्तुभ के खण्डन में कोई 
ग्रन्थ लिखा था। यह ग्रन्थ सम्प्रति भ्रनुपलब्ध है । 


भट्टोजि से विग्रह का कारण-पण्डितराज जगन्नाथ का भट्टोजि 
दोक्षित के साथ अहिनकुलवेर के समान जो सहज वर उत्पन्न हो गया 
था, उसके विषय में एक कवि ने लिखा है--गर्वीलि द्वाविड़ (भ्रप्पय 
दीक्षित) के दुराग्रहरूपी भूतावेश से गुरुद्रोही भट्टोजि ने भरी सभा में 
विना विचारे पण्डितराज को “म्लेच्छ' कह दिया था। उप्तको ध्य- 
निधि पण्डितराज ने उसकी मनोरमा का कुचमर्दन करके सत्य कर 
दिखाया। भ्रप्पय दीक्षितादि (भट्टोजि के समर्थक) देखते रह गये ।' 


परिचय तथा काल 


पण्डितराज तेलज्भ ब्राह्मण थे | इनका दूसरा नाम 'वेल्लनाड्‌ 
था, भर इनको “त्रिशुली' भी कहते थे । इनके पिता का नाम पेरंभट्ट 
प्रौर माता का नाम लक्ष्मी था। पेरंभट्ट ने ज्ञानेन्द्र भिक्ष से वेदान्त, 
महेन्द्र से न्‍याय वेशेषिक, भट्टदीपिकाकार खण्डदेव से मीमांसा, श्रोर 
्ेष से महाभाष्य का अ्रध्ययन किया था। पण्डितराज जगन्नाथ 
दिल्‍ली के सम्राट्‌ शाहजहां श्रोर दाराशिकोह के प्रेमपात्र थे । शाह- 
जहां ने इन्हें पण्डितराज की पदवी प्रदान की थी | शाहजहां वि सं० 


१६८४ में गद्दी पर बठा था। ये चित्रमीमांसाकार श्रप्पयदीक्षित के - 
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मनोरमा भाग ३ के भ्रन्त में मुद्रित, पृष्ठ २१। 

३ दृष्यद्‌ द्वाविडदुग्रहवशास्लिष्टं गुरुद्रोहिणा, यन्म्लेच्छेति वचो:विचिन्त्य 
सदसि प्रौढेडपि भट॒टोजिना । तत्सत्यापितमेव धेयेनिधिना यत्स व्यमृदनात्‌ 

कुचम्‌, निर्वध्यास्य मनोरमामवशयन्नप्पयाद्यान्‌ स्थितान्‌ ॥ रसगंगाधर हिन्दी 

टोका (काशी) में उदघृत । 


१, चौखम्बा संस्कृततीरिज काशी से सं० १६९६१ में प्रकाशित प्रौढ 


१० 


१४५ 


३२० 


२५ 


१० 


१५ 


१० 


२५ 


५३६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


समकालिक कहे जाते हैं। परन्तु इसमें कोई दृढ़ प्रमाण नहीं है ।' 


पण्डितराज ने शेष कृष्ण के पुत्र वीरेश्वर अ्परनाम रामेश्वर से 


विद्याध्ययन किया था ।' विट्ठल ने वि० सं० १५३६ से कई वष पूर्व 
वीरेश्वर से व्याकरण पढ़ा था, यह हम पृवव पृष्ठ ४४० पर लिख चुके 


'हैं। इस प्रकार पण्डितराज जगन्नाथ का काल न्यूनातिन्यून वि० सं० 


१५७५-१६६० तक स्थिर होता है। परन्तु इतना लम्बा काल सम्भव 
प्रतीत नहीं होता है। हम इस कठिनाई को सुलभाने में भसमय॑ हैं । 
भद्रोजि दीक्षित ने शेष कृष्ण से व्याकरणशास्त्र का अध्ययन किया 
था। भट्टोजि दीक्षित ने अपने 'शब्दकौस्तुभ शोर 'प्रोढमनोरमा ग्रन्धों 
में बहुत स्थानों पर शेष क्रृष्णविरचित प्रक्रियाप्रकाश का खण्डन 
किया है| भ्रतः पण्डितराज जगन्नाथ ने प्रोढमनो रमाखण्डन में भट्टोजि 
दीक्षित को 'गुरुद्रोहो' शब्द से स्मरण किया है ।* प्रोढ्मनो रमाखण्डन 


के विषय में प्तोलहवें ग्रध्याय में लिखेंगे। 





२४, अपय्य दीक्षित (१४७४-१६४० वि० के मध्य) . 

ग्रप्पय्य दीक्षित ने पाणिनीय सूत्रों की 'सुत्रप्रकाश' नाम्नी व्याख्या 
लिखी है । इसका एक ह॒स्तलेख 'प्रडियार के राजकीय पुस्तकालय! में 
विद्यमान है। देखो-सूचीपत्र भाग ३ पृष्ठ ७५। 


परिचय 


प्रप्पय्य दीक्षित के पिता का नाम 'रज्भराज अध्वरी' और पिता- 
मह का नाम आवार्य दीक्षित! था कई इनका पूरा नाम तारायणा- 


2मरशालाभाक सपा साकापावााक क २५७३ ६४ १::१--०.॥७७पॉकविलिक 2७५५३७ +क धपउ 


१, एक इलोक है--वष्ट विश्वजिता यता परिघरं सर्वे बुधा निर्णिता, 





'भट्टोजिप्रमुखाः स पण्डितजगन्नाथो5पि निस्तारित: । पुर्वेधं चरमे द्विसप्ततितम- 


स्थाब्दस्यं सद्‌ विश्वजिदू, याजी यश्च चिंदम्बरे स्ववमभजन्‌ ज्योति: सततां 
पश्यताम्‌ ॥ रसज्भाघर हिन्दी टीका (काशी) में उद्घृत । 

२. प्स्मदगुरुवीरेश्वरपण्डितानां'*'। प्रौढमनोरमाखण्डन, पृष्ठ १। 

३. स्थति सब गुरुद्रहाम्‌ । प्रोढ्मनोरमाखण्डन, पृष्ठ १ | 

४. अप्पय्य दीक्षित ने “न्यायरक्षामार्ग' में यही नाम लिखा है-.आाचाय 
दीक्षित इति प्रथिताभिधानम्‌ । **अस्मत्पितामहमशोषगुरु' प्रप्े। 


हद भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार १३७ 


चार्य' था ऐसा कहते हैं। इनका गोत्र भारद्वाज था। यह झपने समय 
में शेवमत के महान्‌ स्तम्भ माने जाते थे। प्रप्पय्य दीक्षित के लघु 
भ्राता का नाम भ्रच्चान दीक्षित' था। भअच्चान दीक्षित के पौत्र 
नीलकणष्ठ दीक्षित के 'शिवलीलार्णव' काव्य से ज्ञात होता कि 
प्रष्य्य दीक्षित ७२ वर्ष की श्रायु तक जीवित रहे, और उन्होंने 
लगभग १०० ग्रन्य लिखे ।* 


काल 


प्रषय्य दीक्षित का काल भी बड़ा सन्दिग्ध सा है। उपलब्ध 
प्रमाणों के ग्राधार पर वह वि० सं० १४५०-१७२० के मध्य विदित 
होता है। भ्रतः हम इनके काल-निर्णय पर उपलब्ध सभी सामग्री 
संगृहीत कर देते हैं, जिससे भावी लेखकों को विचार करने में सुविधा 
ही- 

१- हमने महाभाष्य के टीकाकार शेष नारायण के प्रकरण में पृष्ठ 
४४० पर लिखा है कि विट्ठलक्ृत 'प्रक्रियाकौमुदीप्रसाद' का .वि० सं० 
११२६ का एक हस्तलेख लन्दन के इण्डिया ग्राफिस के पुस्तकालय 
में विद्यमान है। भट्टोजि के गुर शेष कृष्ण ने प्रक्रियाकोमुदी पर 
प्रक्रियाप्रकाश' नाम की एक व्याख्या लिखी थी। शेष कृष्ण को 
चिरजीवी मानकर हमने भट्टोजि दीक्षित का काल वि० सं० 
११७०-१६५० के मध्य स्वीकार किया है (द्र०-पूर्व पृष्ठ ४५६- 


४८७) । भट्टोजि दीक्षित ने तत्त्वकौस्तुभ' में भ्रप्पय्य दीक्षित को 


तमस्कार किया हैं। इसलिए श्रप्पय्य दीक्षित का काल वि० सं० 
१५७५-१६५० के मध्य होना चाहिए। द 


२--अ्रष्यय्य दीक्षित के पितामह भ्राचाय दीक्षित विजयनगराधिप 
कृष्णदेव राय के सभा-पण्डित थे। क्ृष्णदेव राय का राज्यकाल वि० 
सं० १५६६-१५८६ तेक माना "जाता है | ग्रतः अ्रप्पय्य दीक्षित का 
काल वि० सं० ११५०-१६२४५ तक सामान्यतया माना जा सकता है। 


धान" सकैनकाकननन "० 


१. कालेन शम्भुः किल- तावतापि, कलाइचतुष्षष्डिमिता: प्रणिन्ये । 
द्वापप्तति प्राप्य समा: प्रबन्धाञछत॑- व्यदधादप्पयदीक्षितेन्द्र: ॥ सर्ग १ ॥ ७२ 
वर्ष की ग्रायु के विषय में पु्वे पृष्ठ ५३६ की टि० १ में उद्धृत इलोक भी 
देखें । 





१० 


१४ 
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३-ग्रेप्पय्य दीक्षित के ॥रतुष्पौत्र नींलंकण्ठ के उहलेख से विंदितें 
होता है कि अप्पय्य दीक्षित नें व्यर्द्धूटदेशिक॑ के यादवाम्युदय की 
टीका बेल्लूर के राजा चिं्नतिम्म नायक की प्रेरणा से लिंखी थीं। 
चिन्नतिम्म नायक का राज्यकाल विक्रम सं० १५६९६-१६०७ पर्यन्त है। 

४--प्रपपय्य दीक्षित के अतुष्पौत्र नीलकण्ठ दीक्षित ने “नीलैंकएंठ 
चम्पू की रचना कलि सं० ४७रे८ ग्र्थात्‌ वि० सैँं० १६६४ में की 
थी।' ह 

४-आत्मक्र (कम्‌ ल-श्रान्ध्र) लिंवासी हमारे मित्र श्री पं० 
पद्मनाभ राव जी ने १०-११-१६६३ के पत्र में लिखा है-- 


ग्रप्पय्य दीक्षित ने श्री विजयेन्द्र तीथे श्रौर ताताचा्थ के साथ 
तज्जाव्वरु नायक शेवप्प नायक की सभा को ग्रलडः कृत किया था । 
शेवप्प नायक ने सं० १६३७ (सन्‌ १५८०) में श्री विजयेन्द्र तीथ॑ 
को ग्रामदान किया था। मैसूर पुरातत्व विभाग के १९१७ के संग्रह 
(रिपोर्ट) में निम्न इलोंक॑ उद्‌ध॑त हैं । 

श्रताग्नैय इव स्पष्ट विजयीख््रयंतीदवर: । 
धाताचार्या वेष्णवा्थः सर्वश्ास्त्रविज्ञारद: ॥ 
दवाद्वतेकसांम्राज्यः भ्रीमान भ्रप्पंयदी क्षित: | 
तत्सभायां मर्त स्व स्थापयन्तस्स्थितास्त्रयं: ॥॥ क्‍ 

इससे स्पष्ट है कि श्रष्पय दीक्षित का काले वि० स॑० १४७४४ 
१६५४० के मैध्यें है । 

६-- हिन्दुत्व! के लेखक रामेदास गौड़ ने लिखा है कि भ्रप्पय्य 
दीक्षित तिरुमहलई (सं० १६२४ १६३१ ); चिन्नतिम्म (सैं० १६३१५ 
१६४२); और वेडूट या वेड्ूटपेति (१६४२-) इने तीनों के सभा- 
पष्डित थे। श्रप्पय्य दीक्षित मे विभिन्न॑ ग्रन्थों मैं इन राजाओं कै 
ना भिर्देश किया है। उनका जैन्म स॑० १६०८ मैं हुआ था, और॑ 
मृत्यु ७२ वर्ष की ग्रांयु में सं० १६८० में हुई थी ।* 


(. मंप्टात्रिशईपरकुँते-संप्तशताबिके-चतुस्सहसेषु॒ कलिवर्षेष गधैषुँ 


(४७३५ ) ग्र्थित: किले नीलक/ठविजथीध्यम । 
२. हिन्दुत्व, पृष्ठि ६२७ । 2 
३. हिन्दुत्व, पृष्ठ ६२६। 


भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ५३६ 


७-हिन्दुल्ल के लेखक बे लिखा है -नृसिहाश्वम की प्रेरणा से 
ग्रप्पय्य दीक्षित ने परिम्ल' न्यायरक्षामणि' ग्ोह्द 'पिद्धान्तलेश' आ्रादि 
ग्रन्थों को रचना की थी। नृत्तिहाश्रम विरचित #तत्त्वविवेक ग्रन्थ 
की परिसमाप्ति द्रि० सं? १६०४ में हुई थी, ऐसा स्वयं निर्देश किया 
है। नृतिहाश्रम 'प्रक्रियाप्रसादकोमुदी के लेखक विट्ठल द्वारा स्मृत 
शगब्नाथाश्रम का शिष्य हैं, यह हम पूत्र (पृष्ठ ४३७, टि० ५) लिख 
पके हैं। ब्रिट्‌ठल की प्रक्रिय्राकोमुदीदीका का एक हस्तलेख वि० सं० 
१५३६ का उपलब्ध है, यह भी हम पर्व (पृष्ठ ४४८०) लिख चके हैं । 

८--संस्कृत साहित्य का हृतिहास, के लेखक कन्हैयालाल पोशर 
ते अ्प्पय्य दीक्षित का का काल सन्‌ १६५७ ग्रर्थात्‌ वि> सं* १७१४ 
पर्यन्त माना हैं ।* बे लिखते हैं- सत््‌ १६५७ (सं० १७१४) में काशी 
के मुक्तिमण्डप में एक सभा हुई थी, जिसमें निर्णय किया गया था 
कि महाशष्ट्रीय देवषि (देवसखे) ब्राह्मण प्रड्िक्तपावन हैं। इस 
नि्शयपत्र पर गअ्प्पस्य दीक्षित के भी हस्ताक्षर हैं। यह निणयपत्र श्री 
प्रिपटकर ने 'चितज्षे भट्ट प्रकरण पुस्त्रक में मुद्रित कराया है ॥' 

निष्कषं-इब उपयु कत सभी प्रमाणों पर विचार कहने के हम 
इम्न निर्णय पर पहुंचे हैं कि-- 

१-पिपुटकर द्वारा प्रकाशित निर्णयपत्र निश्चय ही बनावदी हैं, 
प्रथवा यह ग्रप्पय्य दीक्षित भ्रन्य व्यक्ति है । क्योंकि नीलकण्ठ दीक्षित 
के शिवलीलाणंव काव्य से विदित होता है कि उसकी रचना (वि० 
पं० १६९४) तक अप्पय्य दोक्षित स्वत हो चुके थे ४. 

२-यदि 'हिन्दुत् के लेखक रामदास गौड़ की संख्या ६ में 
उद्धृत मत (सं० १६०८-१६८० ) स्वीकार किया जाए, तो संख्या 
७ में निर्दिष्ट उन्हीं के लेख से (नूसिहाश्रम ने सं० १६०४ में 'तत्त्व- 
विवेक लिखा) विपरीत पड़ता है उधर नृत्तिहाश्रम के गुरु 
जगन्नाथाश्रम प्रक्रियाकोमुदीप्रसाद के लेखक विट्ठल के समकालिक 


है 


१. हिन्दुत्व, पृष्ठ ६२६ | २. हिन्दुत्व, पृष्ठ ६२४।. 
हे, सं० सा० इति० भाग !, पृष्ठ २०४ । द 

४. दू०--परुव पृष्ठ ५३८ दटि० १॥ 

है. ६०--पुव वृद्ध ४3७, ट० ५ 
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३० 


१० 
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२० 


भरे 


५४० संस्कृत ध्याकरंण-शास्त्र का इंतिहास 


३-हमारा विचार है कि ग्रप्पय्य दीक्षित का काल सामान्यतया 
वि० सं० १५७४५-१६५० के मध्य होना चाहिए। तभी विट॒ठल, 
भट्टोजि दीक्षित श्रौर नीलकण्ठ दीक्षित के लेखों का समन्वय ही 
सकता है। संख्या ५ पर उद्धृत प्रमाण भी इसी काल की पुष्टि 
करता है । 

४-“हमारा यह भी विचार है कि श्रप्पय्य दीक्षित नाम के 
सम्भवतः दो व्यक्ति हों। दाक्षिणात्य परम्परा के अनुसार अ्रप्पय्य 
दीक्षित के पत्र का भी यही नाम हो सकता है। यदि यह प्रमाणान्तर 
से परिज्ञात हो जाए. तो सभी कंठिनाइयों का संमाधान अनायासं हो 
सकता है । 


* ५ 8. 
अायलाउपकम>आरकरा कारक, 


२६. नीलकण्ठ वाजपेयी (सं० १६००-१६७४ वि०) 


नीलकण्ठ वाजपेयी ने ग्रष्टाध्यायी पर 'पाणिनीयदीपिंका' नाम्नी 
वत्ति लिखी थी। इस वृत्ति का उल्लेख नीलकण्ठ ने स्वयं परिभाषा- 
वृत्ति में किया है।' यह 'प्राणिनीयदीपिका' वृत्ति सम्प्रत्ति अ्रनुपलब्ध 
है। ग्रन्थकार के काल ग्रादि के विषय में 'महाभाष्य के टीकाकार' 
प्रकरण में लिखा जा चुका है ।' 





२७, विश्वेश्वर सूरि (सं० १६००-१६५० वि०) 

विश्वेश्वर सूरि ने श्रष्टाध्यायी पर भट्दोजि दीक्षित विरचित 
शब्दकोस्तुभ के आ्रादश पर एक अ्रति विस्तृत व्याख्या लिखी है। 
इसका नाम व्याकरण-सिद्धान्त-सुधानिधि' है।यह आदि के तोन 
भ्रध्यायों तक ही मुद्रित हुआ । 

श्री द्यानन्द भागव (श्रध्यक्ष संस्कृत विभाग, जोधपुर विश्व- 
विद्यालय ) ने भ्रपने १९-११-७६ के पत्र में सूचित किया है कि उन्हें 
व्याकरण-सिद्धान्त-सुधानिधि के शेष ४-८ तक पांच अध्याय भी 
मिल गये हैँ । उन्हें ये भ्रध्याय सन्‌ १९७३ में जम्मू के रघुनाथ 





१. अस्मत्कृतपाणिनीयदीपिकायां स्पष्टेम ॥ पृष्ठ २६ ॥ 
२. द्र०-पुव्वे पृष्ठ ४४१-४४२+ 


ग्रष्टाध्यायी के वत्तिकार ५४१ 


. मन्दिर के पुस्तकालय से प्राप्त हुए। वे इंस को सम्पादन कर रहे 
हैं । 
परिचय 


विश्वेश्वर ने भ्रपना नाममात्र परिचय दिया है। उसके ग्रनुसार 
इस के पिता का नाम लक्ष्मीधर है। पर्वतीय विशेषण से स्पष्ट है कि 
यह पाव॑त्य देश का है। ग्रन्थकार की मृत्यु ३२-३४ वर्ष के वय में हो 
ही गई थी । 


काल-ग्रन्थकार ने भट्टीजिदीक्षित का स्थान-स्थान पर उल्लेख 
किया है, परन्तु उसके पोत्र हरिदीक्षित अथवा तत्केत पौढमनोरमा- 
व्याख्या 'शब्दरत्न' का कहीं भी उल्लेख न होने से प्रतीत होता है कि 
विश्लेश्वर सूरि ने 'शब्दरेत्न' की रचंना से पूर्व भ्रपना ग्रन्थ लिखा 
था। अत: इसका काल वि० सं० १६००-१६५० के मध्य होना 


त्राहिए। हिस्टी श्राफ क्लासिकल संस्कृत लिटरेचर” के लेखक कृष्ण- 


माचारिया ने इसका काल ईसा की १८ वीं शती लिखा है।' वह 
तत्व है | 


जन लेखकों का भ्रम- संस्कृत प्राकृत जेन व्याकरण और कोश 

की परम्परा” नामक ग्रन्थ के पृष्ठ १०१ में विश्वेश्वर सूरि का 
परिचय दिया है। और पृष्ठ १४०--१४२ तक पाणिनोय श्रांदि व्यो- 
करणों पर जनाचार्यो की टीकाए शीष॑क के भ्रन्तगंत संरुया ४६ पर 
याकरणसिद्धान्तसमुधानिधि! के लेखक “विश्वेश्वरसूरि! का जैनाचाये 
के रूप में उल्लेख किया है। इसी प्रकार इसी ग्रन्थ के पृष्ठ १०० में 
राधव सूरि पेरु सूरि रामकृष्ण दीक्षित सूरि भ्रादि को जैनाचार्य माना 
है। यह महती भूल है। 'सूरि' शब्दमात्र का प्रयोग देखकर लेखक ने 
इकहें जनाचायें मान लिया। यदि इन ग्रन्थों के मंगलाचरणों को 
भी लेखक ने पढ़ा होता तो वह ऐसी भूल न करता । 


न 








१. दै०-प्रेन्थ की भूमिका । २. दर०--पेरौग्राफ ६०६, प्रष्ठ ७६६ । 

३. इस ग्रन्थ में अनेक लेखकों के लेख संगहीतें हैं। इसे “श्री कालगंणी 
जन्मशताब्दी समारोह समिति” छापर (राजस्थान) ने फा० शु० २ सं० २०३३ 
में प्रकाशित किया है । 


१० 


श्र 


२० 


२१ 


१० 


१४ 
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प्रन्य प्रन्य--इसके कतिपय भ्रन्य ग्रन्थों के नाम इस प्रकार हैं-- 


१. तकं-कौतृहल ४. आर्यासप्तशती 
२. अ्लंका रकोस्तुभ ५, श्रलद्भा रकुलप्रदीप ' 
३. रुक्मिणीपरिणय ६. रसमञ्जरी-टीका 


२८. गोपालक्ृष्ण शास्त्री (सं० १६४०-१७०० वि१) 
« हमने 'महाभाष्य के टीकाकार' प्रकरण (पृष्ठ ४४४) में गोपाल» 
कृष्ण शास्त्री विरचित 'शाब्दिकचिन्तामणि' ग्रन्थ का उल्लेख किया 
है। वहां हम ने लिखा है कि हमें इस ग्रन्थ के 'महाभाष्यव्यास्या' होने 
में सन्देह है । यदि यह ग्रत्थ महाभाष्य की व्याख्या न हो, तो निश्चय 
ही यह भ्रष्टाध्यायी की विस्तृत वृत्तिरुप होगा । 


२९, रामचन्ध भट्ट तारे (सं० १७५०-१०२४ वि५) 


| नागपुर के श्री दत्तात्रेय काशीनाथ तारे! महोदय ने अपने 
१७०६-१६७६ ई० के पत्र में लिखा है-- 
“मैंने मराठी में एक प्रो० भ० दा० सादे लिखित “धंस्कृत व्या- 


करण का इतिहास' पढ़ा । उस में ऐसा लिखा है कि श्री नागेश्भट्ट के 


शिष्य और वेच्यनाथ पायगुण्डे श्रहोबल, इन के सहपाठो रामचद्ध भठ 


२४ 


तारे थे। उन्होंने पाणिनि-सृत्रवृत्ति' लिखी है। ग्रो ग्रश्नप्तिद्ध है। श्रो 
रामचन्द्र भट्ट काशी में रहते थे श्रोर ग्राज़ भी उनका भगत गृह वहां 
है। मेरी ऐसी इच्छा हैं कि वह वृत्ति संपाद्रित करके प्रसिद्ध 
करना ॥'''"*' ५ए | 

हमें रामचर्द्र भट्ट तारे और उतकी पाणिनि-सूत्रकृत्ति की सूचता 
श्री दृत्तात्रेय काक्षीनाथ तारे महोदय से मिली, उसके लिये हम उनके 
कऋषणि हैं। हमें इस कत्ति के विषग्र में कुछ ज्ञात नहीं हैं । 
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३० गोकुलचन्द्र (१८६७ वि०) 
गोकुलचन्द्र नाम के वेयाकरण ने भ्रष्टध्यायी की एक संक्षिप्त 
वृत्ति लिखी है। इसका एक हस्तलेख उपलब्ध है ।' 


परिचय 


गोकुलचन्द्र ने वत्ति के अन्त में ग्रपणा जो परिचय दिया है उसके 
प्रनुसार इसके पिता का नौम बुधरसिह, माता का नाम 'सुशीला', 
प्रौर॑ गुर का नाम जैगन्नाथ था। इसके एक सौदये भ्राता का नाम 
गीपाल थी | यैंह लेखक वेश्य कुल का था ।' 

काल--इसकी रचनां का समाप्ति-काल संवत्‌ १५६७ मांघ॑ 
शुक्ला भ्रष्टमी है । 

पह वृत्ति प्रत्य॑न्त संक्षिप्त सृत्रोदाहरंण मात्र है । 


मल्लिका तर पयसाक कक, 


३१, औरम्भइ (सं०१६०० वि०) 


वैद्यनोथभट्ट विश्वरूप अपरनाम॑ श्रोरम्भट्र ने व्याकरणदीपिका 
मॉस्नी श्ैष्टाध्यायी की घृत्ति बनाई है । हस वृत्ति में वत्ति, उदाहरण 
तैथा ग्रन्य पैक्तिर्या ग्रारदिं यैथांसम्भंव सिद्धान्तकौमुदों से उद्धत की 
हैं। भ्रतः जो व्यक्ति सिँद्धासतकौर्मुदी की फंक्किकाग्रों को प्रष्टाध्यायी 
के क्रम से पढ़ना-पढ़ाना चाहें, उनके लिये थह ग्रन्थ कछ उपयोगी हो 
पता हैं | 


प्रोरम्भ्ट काशी-निवासी महाराष्ट्रीय पण्डित है। यह काशी के 
प्रसिद्ध विद्वान॑ बालशास्त्री के गुरु काशीनाथ शास्त्री का समकालिक 
है। १० काशीनाथ॑ शास्त्री ने विं& स॑० १९१६ में काशी राजकीय 
संस्कृत महाविद्यालय से अ्रवकाश ग्रहण किया था। ग्रत. ओरम्भटट 
का काल वि० सं० १९०० के लगभग है। 


१, हमने इस ग्रन्थ का निदेश किस पुस्तकालय के संग्रह से लिया, यह 


संकेत करना भल गए । 

बुधसिहात सुशीलायां लब्धमन्मा विशांवर:। लब्धविद्यो जगन्नाथा 
च्छोत्रियाद बहौनिष्ठत: ॥ लब्ध्बा सहाय॑ सोदय श्रीगोपालं व्यदधादिमाम्‌ । 
बृत्ति पाणिनिसृत्राणामर्थ्या गोकुलचन्द्रमा: ॥ सं० १८९७ माघ शुक्ला अष्टमी । 
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३२. स्वापी दयानन्द सरस्वतती (सं १८८१-१९४० वि०) 

स्वामी दयानन्द सरस्वती ने पाणिनीय सूत्रों की 'भ्रष्ठाध्यायों- 
भाष्य' नाम्ती विस्तृत व्यास्या लिखी है। इसके दो खण्ड वैदिक 
पुस्तकालय भ्रजमेर' से प्रकाशित हो चुके हैं । 


परिचय 


वंश--स्वामी दयानन्द सरस्वती का जन्म काठियावाड़ के ग्रन्त- 
गत टंकारा नगर के श्रौदीच्य ब्राह्मणकल में हुआ था। इनके पिता 
सामवेदी ब्राह्मण थे। बहुत अनुसन्धान के अ्रतन्तर इनके पिता का 
नाम कशनजी तिवाड़ी ज्ञात हुमा है। स्वामी दयानन्द सरस्वती का 
बाल्यकाल का नाम मूलजी था। सम्भवतः इन्हें मुलशंकर भी कहते 
थे। मूलजी के पिता शवमतावलम्बी थे। ये ग्रत्यन्त धर्मनिष्ठ, दृढ़- 
चरित्र श्रौर धनधान्य से पूर्ण वेभवशाली व्यक्ति थे । 

भाई बहन--मूलजी के दो कनिष्ठ सौदये भाई थे। उन में से एक 
का नाम बल्‍लभजी था।. उनकी दो बहन थी, जिनमें बड़ो प्रेमाबाई 
का विवाह मड्भलजी लोलारावजी के साथ हुम्ना था । छोटी बहिन 
की मृत्यु वचपन में मूलजी के सामने हो गई थी। इनके वेमातृक 
चार भाई थे। उनके वंशज झ्राज भी विद्यमान हैं ।' 

प्रारम्भिक श्रध्ययल श्र गह॒त्याग--मूलजी का पांच वर्ष की 
ग्रवस्था में विद्यारम्भ, श्र श्राठ वर्ष की अ्रवस्था में उपनयन संस्कार 
हुआ था । सामवेदी होने पर भी इनके पिता ने शेवमतावलम्बी होने 
के कारण मूलजो को प्रयभ॒ रुद्राध्याय और पश्चात्‌ समग्र यजुवेद 
कण्ठाग्र कराया था | घर में रहते हुए मूलजी ने व्याकरण श्रादि का 
भी कुछ अध्ययन किया था। वाल्यकाल में अपने चाचा और छोटी 
भगिनी की मृत्यु से इनके मन में वराग्य की भावना उठी, और वह 
उत्तरोत्तर बढ़ती ही चली गई। इनके पिता ने मूलजी के मन की 
भावना को समझ कर इनको विवाह-बन्चन में.बांवने का प्रयत्न 
किया, परन्तु मूलजी अपने संकल्प में दृढ़ थे। भ्रत विवाह को सम्पूर्ण 
तैयारी हो जाने पर उन्होंने एक दिन सायंकाल अपने भौतिक संपर्ति 


१, द्र०--हमारी 'मह॒षि दयातन्द सरस्वती का भ्रातृवंश झौर स्वसृवंश' 


पुस्तिका । 


६६९ ्रष्टाध्यायी के वृत्ततार भ्४धश 


से परिपृर्ण गृह का सदा के लिए परित्याग कर दिया। इस समय 
इनकी श्रायु लगभग २२ वर्ष की थी। यह घटना वि७ संवत्‌ १९०३ 
की है । 

गृह-परित्याग के ग्रनन्तर योगियों के ग्रन्वेषण श्रोर सच्चे शिव के 
दशन की लालसा से लगभग प॒न्द्रह वर्ष तक हिख्र जन्तुग्रों से परिपूर्ण 
भयानक वन कन्दरा और हिमालय की ऊंची-ऊंची सदा बर्फ से ढकी 
चोटियों पर भ्रमण करते रहे । इस काल में इन्होंने योग की विविध 
क्रियायों प्रोर भ्रनेक शास्त्रों का भ्रध्ययन किया । 

गुरु-नवंदा तटीय चाणोदकन्याली में मूलजी ने स्वामी पूर्णानन्द 
सरस्वती नामक संन्‍्यासी से संन्यास ग्रहण किया, श्रौर दयानन्द 
सरस्वती नाम पाया। नमंदा-स्रोत को यात्रा में इन्होंने मथुरा- 
निवाप्ती प्रज्ञाचक्षु दण्डी विरजानन्द स्वामों के पाण्डित्य की प्रशंसा 
सुनी । ग्रतः उस यात्रा की परिसमास्ति पर उन्होंने मथुरा श्राकर 
वि० सं० १९१७-१६२० तक लगभग ३ वर्ष स्वामी विरजानन्द से 
व्याकरण आ्रादि शास्त्रों का अध्ययन किया । स्वामी विरजानन्द व्या- 
करणशास्त्र के भ्रद्धितीय विद्वान थे। इनको व्याकरण के नव्य और 
प्राचीन सभी ग्रन्थों में प्रव्याहत गति थी । तात्कालिक समस्त पण्डित- 
समाज पर इनके व्याकरणज्ञान की धाक थी। स्वामी दयानन्द भी 
हन्हें व्याकरण का सूर्य कहा करते थे । इन्हीं के प्रयत्न से कोमुदी 
ग्रादि के पठन-पाठन से नष्टप्राय: महाभाष्य के पठन-पाठत का पुनः 
प्रवर्तन हुआ था, यह हम पूर्व लिख चुके हैं।' 

काल 


स्वामी दयानन्द सरस्वती का जन्म वि० सं० १८८९१ में हुआ 
था| इनके जन्म की तिथि आश्विन बदि ७ कही जाती है। कई पौष 
में मानते हैं । इनका स्वगेंवास वि० सं० १६४० कातिक कृष्णा ग्रमा- 
वास्या दीपावली के दिन सायं ६ बजे हुश्रा था । 


अष्टाध्यायी-भाष्य 


स्वामी दयानन्द के १५ अगस्त सन्‌ १८७८ ई० (ग्राषाढ़ बदि २ 
सं० ११३५ वि०) के पत्र से ज्ञात होता है कि भ्रष्टाध्याथीभाष्य की 








१, द्र०--पूव पृष्ठ३७६-३८० । 
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रचना उक्त तिथि से पूर्व प्रारम्भ हो गई थी ।' एक भ्रन्य पत्र से 
विदित होता है कि २४ ग्रप्रेल सन्‌ १८७९ तक भ्रष्टाध्यायी-भाष्य के 
चार ग्रध्याय बन चुके थे।* चोथे ग्रध्याय से आगे बनने का उल्लेख 
उनके किसी उपलब्ध पत्र में नहीं मिलता । स्वामी दयानन्द के गनेक 
पत्रों से विदित होता है कि पर्याप्त ग्राहक न मिलने से वे इसे अपने 
जीवनकाल में प्रकाशित नहीं कर सके । स्वामीजी की मृत्यु के कितने 
ही वर्ष पश्चात्‌ उनकी स्थानापन्न परोपकारिणी सभा ने इप्तके दो 
भाग प्रकाशित किये, जिनमें तीसरे ग्रध्याय तक का भाष्य है। चौथा 
ग्रध्याय ग्रभी (सन्‌ १६८३) तक प्रकाशित नहीं हुआ | इसके प्रथम 
भाग (अभ्र० ११-२ तथा अ० २) का सम्पादन डा० रघवीर एम 
ए. ने किया है | तृतीय और चतुर्थ अ्रध्याय का सम्पादन हमारे पृज्य 
आ्राचाय श्री पं० ब्रह्मदत्त जी जिज्ञासु ने किया है। इसमें मैंने भी 
सहायक रूप से कुछ काये किया है। इस अ्ष्टाध्यायी-भाष्य के 
विषय में हमने 'ऋषि दयानन्द सरस्वती के ग्रन्थों का इतिहास' भ्रन्थ 
में विस्तार से लिखा है, अ्रतः विशेष वहीं देखें । 


पूज्य आचाय॑ श्री पं० ब्रह्मदत्त जी जिज्ञासु ने चौथे भ्रध्याय की 
प्रेस कापी बताकर सन १६४२ में परोपकारिणी सभा को दे दी थी, 
परष्तु उस ने उसे अश्रभी तक (सन्‌ १९८३ पयनन्‍्त) प्रकाशित नहीं 
किया। प्रव सुनने में श्राया है कि वह प्रेस कापी गुम हो गई है । 
दीघसूत्रिता का यही परिणाम होता है । 

विशेष--यहां यह ध्यान रहे कि स्वामी दयानन्द सरस्वती का जो 
ग्रष्टाध्यायी-भाष्य छपा है, वह उसकी पाण्डलिपि (रफ कापी) मात्र 
के ग्राधार पर प्रकाशित हुश्ना है। ग्रन्थकार उसका पुनः अवलोकन 
भी नहीं कर पाए थे । ग्रतः रफकापी मात्र के श्राधार पर छपे प्रथम 
भाग में यत्र-तत्र भूले भी विद्यमान हैं। 


अन्य ग्रन्थ 


स्वामी दयानन्द ने अपने दश वर्ष के कार्यकाल (सं« १६३१- 
१६४० वि० तक) में लगभग ५० ग्रन्थ रचे हैं। उनमें सत्यार्थप्रकाश, 
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१, ऋषि दयानन्द के पत्र झ्रौर विज्ञापन, भाग १, पृष्ठ २०१, तु० सं० । 
२. वही, भाग १, पूर्ण संख्या २०७ पृष्ठ २५९, तु० सं० । 





प्रष्टाध्यायो के वत्तिकार _ ५४७ 


संस्कारविधि, ऋग्वेदादिभाष्यभुमिका, ऋग्वेदभाष्य, यजुवेदभाष्य 
चतुर्वेदविषयसूची श्रादि मुख्य हैं। स्वामी दयानन्द के समस्त ग्रन्थों 
का वर्णत हमने ऋषि दयाननन्‍द सरस्वती के ग्रन्थों का इतिहास 
नामक ग्रन्थ में विस्तार से किया है। यह ग्रन्थ सन्‌ १६१० में 
प्रथम वार प्रकाशित हुआ्ना था ग्रभी-प्रभी इस का परिष्कृत तथा 
परिवर्धित द्वितीय संस्करण प्रक्राशित हुआ्आा है। उणादिकोष को 
वृत्ति का वर्णन हमने 'उणादिसृत्रों के प्रअक्ता और व्यास्याता नामक 
२४ वें ग्रध्याय में किया है । 
मम 

प्रब हम उन वृत्तिकारों का वर्णन करते हैं, जिनका काल भन्ञात 

है- क्‍ 
अव्ञातकालिक हृत्ति-ग्रन्थ 
३. नारायण सुधी 


नारायण सुधी विरचित अ्रष्टाध्यायी-प्रदीष' भ्रपरनाम शब्द- 


भूषण के हस्तलेख मद्रास, प्रडियार श्रौर तञ्जौर के राजकीय पुस्त- 
कालयों में विद्यमान हैं। मद्रास के राजकीय पुस्तकालय के सूचीपत्र 
भाग ४ खण्ड /.. पृष्ठ ४२७५ पर निर्दिष्ट हस्तलेख के भ्रन्त में तिम्न 
पाठ है-- 

“इति श्रीगोविन्दपुरवास्तव्यनारायणसुधीविरचिते सवात्तिकाष्ठा- 
ध्यायी प्रदीपे शब्दभुषणे श्रष्टमाध्यायस्य चतुर्थ: पाद: । 

यह व्याख्या ब्रहुत विस्तृत है। इसमें उपयोगी वार्तिकों का भी 


समावेश है। तृतीयाध्याय के द्वितीय पाद के अनन्तर उणादिसूत्र प्रोर 


पष्ठाध्याय के द्वितीयपाद के पर्चात्‌ फिट्सूत्र भी व्याख्यात हैं । 
नारायण सुधी का देश काल श्रज्ञात है। 





३४, रुद्रधर 


: रुद्रधरकृत ग्रष्टाध्यायीवृत्ति का एक हस्तलेख काशी के सरस्वती 


१, रामलाल कपूर ट्रस्ट, बहालगढ़ (सोनीपत-हरयाणा) से प्राप्य। 
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१० 


१२ 


२० 


२५ 


भवन के संग्रह में विद्यमान है । देखो--संग्रह सं० १९ (पुराना) 
वेष्टन संख्या १३। 


रुद्रधर मेथिल पण्डित है। इसका काल भज्ञात है। 





१४, उदयन 
उद्यनकत 'सितवृत्त्य्थसंग्रह” नाम्नी वृत्ति का एक हस्तलेख जम्मू 

के रघुनाथमन्दिर के पुस्तकालय में है। देखो--सूचीपत्र पृष्ठ ४५ । 
इस वृत्ति के उक्त हस्तलेख के आरम्भ में निम्न इलोक मिलता 


दै- 


मुनित्रयमत ज्ञात्वा वत्तीरालोच्य यत्नतः । 
करोत्युदयत:ः. साधुमितवत्त्यथंसंप्रहम ॥ 
उदयन ने इस ग्रन्थ में काशिकावृत्ति का संक्षेप किया है। ग्रन्थ- 
कार का देथ काल श्रज्ञात है। यह नतेयायिक उदयन से भिन्न व्यक्षत 
है । क्‍ 


समान पा थपात' इन्काा०2७००पा> कप ८रआाटकलर, 


२६, उदयडुर भट्ट 
उदयद्धूर भट्ट नाम के किसी वेयाकरण ने 'परिभाषाप्रदीपाचि' 
नामक एक ग्रन्य लिखा है। उसके श्रादि में पाठ है-- 
कृत्वा पाणिनिसूत्राणां मितवृत्त्यथंसंग्रहम्‌ । 
परिभाषाप्रदीपाचिस्तत्रोपायो निरूप्यते ॥ 
इससे ज्ञात होता है कि उदयड्भूर भट्ट ने भी पाणिनीय सूत्र पर 
“मितवत्त्यथसंग्रह' नाम्नी कोई व्याख्या लिखी थी। 


. परिभाषाप्रदीपाचि' के विषय में परिभाषा पाठ के प्रवक्ता और 
व्याख्याता' नामक २६ व॑ अध्याय में लिखेंगे। 





३७, रामचन्द्र 
रामचन्द्र ने भ्रष्टाध्यायी की एक बृत्ति लिखी हैं। उसमें उसने 
भी काशिकावृत्ति का संक्षेप किया है। इसके प्रारम्भ के इलोक से 


भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ५४६ 


विदित होता है कि रामचन्द्र ने यह नागोजी की प्रेरणा से लिखी 
थी।' यह नागोजी सम्भवतः प्रसिद्ध वेयाकरण नागेक्ष भट्ट हो । एक 
'रामचन्त्र शेषवंशीय नागोजी भट्ट का पुत्र है। वह महाभाष्य व्था- 
स्याकार शेष नारायण का शिष्य है। रामचन्द्र श्र नागोजी नाम की 
उभयत्र समानता होने पर भी पुत्र और प्रेरक सम्बन्ध के भिन्न होने 
से ये पृथक व्यक्ति हैं, यह निविवाद है । 

यह रामचन्द्र पूर्व संख्या २६ पर निर्दिष्ट (पृष्ठ ५४२) रामचन्द्र 
भटट तारे से भिन्न व्यक्त हैं प्रथवा अभिन्न, यह विचारणीय है। 





३८, सदानन्द नाथ 
तदानन्द नाथ ने श्रष्टाध्यायी की 'तत्त्वदीपिका' नाम्नी व्याख्या 
लिखी है। इस वृत्ति का निर्देश 'योगप्रचारिणी गोरक्षा दीला काशी 


मे प्रकाशित श्रीनाथग्रन्थसूची के पृष्ठ १६ पर मिलता है। सूचीपत्र के . 


प्रनुसार यह जोधपुर दुर्ग पुस्तकालय में संख्या २७५७।१३ पर 
निदिष्ट है, श्र्थात्‌ यह वृत्ति जोधपुर में सुरक्षित है । 





३६, पाणिनीय-लघुहचि 

यह वृत्ति इ्लोकबद्ध है। देखों-ट्रिवेण्डम पुस्तकालय का सूचीपत्र 
भाग १, ग्रन्थांक १०५। 

इलोक्बद्ध पाणिनीयसूत्रवत्ति का एक हस्तलेख “मैसूर के राजकीय 
पुस्तकालय' में भी है। देखो-सन्‌ १६२२ का सूचीपंत्र पृष्ठ ३१५ 
वुन्थाडू ४७५० । हु | 

ये दोनों ग्रन्थ एक ही हैं, श्रथवा प्रथक-पृथक्‌ यह ग्रज्ञात है। 

पाणिनीयसूत्र-लघु [ वृत्ति ] विवृत्ति 
यह पूर्वोकत लघृवृत्ति की इलोकबद्ध टीका है। यह टीका राम- 





१, नागोजीविदृषा प्रोवतो रामचन्द्रो यथामति । 
शब्दशास्त्रं समालोक्य कुव्वेहं वृत्तिसप्रहम ॥ 


२. इसने सिद्धान्तकौमुदी की व्याख्या लिखी थी। इस का वर्णन झआरागे, 


होगा । 


२ हक 


१५ 


२० 


२४ 


१० 


१५ 


२२५ 


५० . संस्कृत व्याकरण-शा पत्र का इतिहास 


शाली क्षेत्र निवासी किसी द्विजन्मा की रचना है। देखो--ट्रिवेण्डम 
के राजकीय पुस्तकालय का सूचीपत्र, भाग ६, ग्रन्थाडू; ३४। 

. मैसूर राजकीय पुस्तकालय के सूचीपत्र, पृष्ठ ३१५ पर 'पाणि- 
नोयसुत्रवत्ति टिप्पणी! नामक ग्रन्थ का उल्लेख हैं। उसका कर्त्ता 
देवसहाय' है । 

अष्टाध्यायी की अज्ञातकतेक दत्तियां 


मद्रास राजकीय पुस्तकालय के नये छपे हुए बृहत सृचीपत्र में 
ग्रष्टाध्यायी की ५ वृत्तियों का उल्लेख मिलता है। वे निम्न हैं- 


ग्रस्थना मं ह ग्रन्थाडू. 
४०, पाणिनीय सूत्रहृत्ति ११५७७ 
४१. पाणिनीय-सूत्रविवरण ११४७८ 
४२. पाणिनीय-सूत्रविशृति ११४७९ 


४३, पाणिनीय-सूत्र विद्वति लघुदत्तिफारिका ११५८० 
४४, पाणिनोय-सूत्रव्याख्यान उदाहरण 
इलोकस हित द ११५८१ 


. प्म्भवतः अन्तिम ग्रन्थ वहीं है जो मद्रास गवनमेण्ट ग्रोरियण्टल 
सीरिज में दो भागों में छम चुका है । इस का लेखक मणलूर-वी ररा- 
घवाचाय है। इस में सिद्धान्तकौमुदी में भट्टोजि दीक्षित द्वारा उदाहत 
उद्दाहरणों के प्रयोग निदर्शनार्थ विविध ग्रन्थों से इलोक उदाहत किये 
हैं। यदि उपरि निर्दिष्ट वही ग्रन्थ है जो मद्रास से छपा है तो 
वह ग्रष्टाध्यायी की वृत्ति नहीं है । 

४५, ४६--डी ० ए० वी० कालेज लाहौर के लालचन्द पुस्तकालय 
में पाणिनीय सूत्र की दो वृत्तियां विद्यमान हैं। देखो--प्रन्थाडू: 
३७५०, ६२८१ | ये दोनों वृत्तियां केरल लिपि में लिखी हुई हैं । 

४७--स रस्वती भवन काशी के संग्रह में पारिवीयाष्टक की एक 
ग्रज्ञातकत क वृत्ति वर्तमान है। देखो-महीधर संग्रह वेष्टन सं० २५। 

इस प्रकार भ्रन्य पुस्तकालयों में भी अनेक ग्रष्टाध्यायी-वत्तियों 


के हस्तलेख विद्यमान हैं। इन सब का अन्वेषण होना परमावश्यक है। 


ग्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ५५१ 


अष्टाध्यायी की अभिनव दृत्तियां 


प्रष्टाध्यायी-क्रम का पुनरुद्धार 

हम पूर्व (पृष्ठ ३७६४-३८०) लिख चुके हैं कि विक्रम की १८ वीं 
ग्रौर १६वीं शताब्दी में प्रक्रियानुसारी सिद्धान्तकौमुदी के माध्यम से 
पाणिनीय व्याकरण के पठन-पाठन का अत्यधिक प्रचार होने से महा- 
भाष्य और पश्रष्टाध्यायीसूत्रपाठ के क्रमानुसार पाणिनीय-शास्त्र के 
पठन-पाठन का लोप हो गया था । पाणिनीय सूत्र-क्रम से शास्त्र के 
प्रध्ययन-प्रध्यापन का लोप हो जाने और प्रक्रिया ग्रन्थों के प्रचार के 
कारण पाणिनीय व्याकरण श्रत्यन्त दुरूह बन गया था।* विक्रम की 
२० वीं शर्ती के प्रारम्भ में पाणिनीय व्याकरण के अध्यनाध्यापन की 
इस कठिनाई के मूल कारण और उसे दूर करने का उपाय मथ्रा- 
वासी वेयाकरणमूर्धन्य स्वामी विरजानन्द सरस्वती को उपजन्ञात 
हुमा । तत्पश्चात्‌ उन्होंने सिद्धान्तकोमुदी आदि प्रक्रिया ग्रन्थों के 
प्रध्यापन का परित्याग कर के पाणिनीय सूत्र-क्रम से पाणिनीय व्या- 
करण के पठन-पाठन को आरम्भ किया ७ उनके शिष्य स्वामी 
दयानन्द सरस्वती ने इस क्रम की महत्ता को समझ कर इसके प्रचार 
के लिये उन्होंने फरंखाबाद, मिर्जापुर, कासगंज (एटा), छलेसर 
(प्रलीगढ़, काशी, लखनऊ श्रौर दानापुर गआ्रादि में पाठशालाएं 
स्थापित की और अपने सत्याथं प्रकाश तथा संस्कारविधि आ्रादि ग्रन्थों 
में श्राष ग्रन्थों के पठन-पाठन की एक विशिष्ट पद्धति का उल्लेख 
किया ।* 

स्वामी दयानन्द सरस्वती की शिक्षा से अनुप्राणित श्रायेसमाज ने 


१ इस के विस्तार से परिज्ञान के लिये भागे पाणिनीय ._॥ इस के विस्तार से परिज्ञान के लिये भ्रागे 'पाणिनीय व्याकरण के के 


प्रक्रियाग्रन्थकार' नामक १७ वें ग्रध्याय का प्रारम्भिक भाग देखें । 

२, ६०--विरजानन्द प्रकाश, लेखक पं० भीमसेन शास्त्री, पृष्ठ ६०-७६ 
तृ० सं» (सं० २०३५ वि०) । 

३. द्र०-- ऋ० दयानन्द के पत्र और विज्ञापन, तथा उन को लिखें गये 
पत्र ग्रोर विज्ञापगों का अभिनव संस्करण, भाग ४, परिशिष्ट ६ (पृष्ठ 
६४४-६६४) , सन्‌ १८८३ । 

४. द्र०--सत्याथप्रकाश, तृतीय समुल्लास के अ्रन्त में; संस्कार विधि- 
वेदारम्भ संस्कार के भ्रन्त में । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१० 


१२ 


२५ 


३० 


५५२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का दृतिहास 


शतशः गुरुकुलों तथा विद्यालयों की स्थापना करके प्राचीन आ्राषे-प्रन्थों 


के पठन-पाठन को पुनर्जागृत किया । संस्कृत वाडः मय के ग्रध्ययन-क्रम 


में व्याकरण शास्त्र को प्रथम स्थान प्राप्त हैं । ग्रतः स्वामी दयानन्द 
सरस्वती के तिधन के समतन्तर ही पाणिनीय भ्रष्टाध्यायी पर संस्कृत 
तथा हिन्दी में वृत्ति-प्रन्थों के प्रणणन का क्रम आरम्भ हो गया । ग्रब 
तक श्रष्टाध्यायी पर गनेक वृत्ति ग्रन्थ पूर्ण वा अप्ृर्ण लिखे गये तथा 
मुद्रित हुए । रामलाल कपूर ट्रस्ट, बहालगढ़ (सोनीपत-हरयाणा) के 
पुस्तकालय में जो कतिपय ग्रन्थ सुरक्षित है, उनका श्रति संक्षेप से 
नीचे उल्लेख किया जाता है। इस से पाणिनीय व्याकरण के पठन- 
पाठन के क्रम में स्वामी विरजानन्द सरस्वती और उनके शिष्य 
स्वामी दयानन्द सरस्वती ने जो क्रान्ति की थी, उस का कुछ ग्राभाव॒ 
पाठकों को मिल सकेगा । 

स्वामी दयानन्द सरस्वती विरच्ित श्रष्टाध्यायी भाष्य का वर्णन 
हम पृव पृष्ठ ५४४ से ५४७ पर कर चके हैं । 


१, देवदत्त शास्त्री (सं० १६४३ बि०) 

हरिद्वार निवासी पं० देवदत्त शास्त्री ने ग्रष्टाध्यायी की संस्कृत 
भाषा में संक्षिप्त वृत्ति लिखने का उपक्रम किया था। इस का प्रथमा 
ध्याय अ्रष्टाध्यायी' शीर्षक से वि० सं० १६४३ में लखनऊ के कान्य 
कूब्जयन्त्रालय (लीथो) में छप्ा उपलब्ध है। इस के मुखपृष्ठ पर 
श्राठ प्रध्यायों को ग्राठ भागों में प्रकाशित करने का निर्देश है। अगले 
भाग छपे वा नहीं हमें ज्ञात नहीं है । 

इस वृत्त में सूत्र की संस्कृत में वृत्ति, उदाहरण ओर प्रत्युदाहरण 
दिये गये हैं। प्रथमाध्याय २० 2८ २६ श्राठपेजी ग्राकार में ४६ पष्ठों में 
छुपा है । 

२-गोपालदत्त ओर गणेशदत्त (सं० १६५० वि०)* 
गोपालदत्त देवगण शर्मा तथा गणेशदत्त शर्मा द्वारा आयंभाषा 





(हिन्दी) में लिखित तथा मुद्रित वृत्ति के तीन अ्रध्याय मिलते हैं।' 


१. यह काल वृत्ति पर छपा हुआ है। 

२. रा० ला० क*० ट्रस्ट पुस्तकालय, संख्या १३,.१.२६/१३१३ । 
३. यह काल वृत्ति पर छपे हुए सन्‌ १८६६३ के प्रनुसार है। 

४. रा० ला० क० ट्रस्ट पुस्तकालय, संख्या १३.१,.२७/१३१४॥ 


७० भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ५५३ 


इन में प्रथम दो ग्रध्याय गोपालदत्त शर्मा लिखित हैं श्रोर तृतीय 
ग्रध्याय गणेशदत्त शर्मा द्वारा। प्रत्येक श्रध्याय अलग-मलग छपा 
था। 

काल-इस व्यास्या के तीसरे भ्रध्याय के भाग पर मुद्रण काल 
सन्‌ १८६९३ ("सं० १९४०) छपा है। प्रतः यह व्याख्या इसी समय 
लिखी गई होगी । 

इस व्याख्या में प्रत्येक सूत्र की हिन्दी में वृत्ति श्रौर उदाहरण 
दिये गये हैं । ह द 

यह व्याख्या ऐड्लो संस्कृत यस्त्रालय भ्रनारकली लाहोर में छपी 
थी । इस का प्रकाशन लाला रामसहायी नहला भूतपूर्व कोषाध्यक्ष 
ग्रायंसमाज लाहौर ने किया था । 

गले ग्रध्यायों की व्यास्या लिखी गई वा नहीं, छपी ग्रथवा नहीं 
छपी, यह हमें ज्ञात नहीं हो सका । द 





३-भीमसेन शर्मा (सं० १९११-१६७४ वि०) 

पं० भीमसेन शर्मा ने पाणिनीय अ्रष्टक पर संस्कृत ग्रौर हिन्दी 
भाषा में एक वृत्ति लिखी थी । इस में प्रत्येक सूत्र की पदच्छेद 
विभक्ति निर्देश पूवेक संस्कृत भ्रोर हिन्दी में वृत्ति श्रोर उदाहरण 
दिये गये हैं। यह वृत्ति पूर्वाध॑ भ्रोर उत्तराधे दो भागों में छपी थी । 
हमारे संग्रह में इस के प्रथम भाग की सं० १६६१ में द्वितीय बार छपे 
प्रथम भाग की एक प्रति है।' इस से स्पष्ट है कि पं० भीमसेन शर्मा 
ने ग्रष्टाध्यायी की वृत्ति सं० १६११-१६५४५ के मध्य लिखी होगी।' 


परिचय*--पं० भीमसेन का जन्म उत्तर प्रदेश के एटा जिलेःके 


१. द्र० रा० ला० क० ट्र० पुस्तकालय, संख्या १३.१-२९/१३१६ ॥ 

२. भीमसेन शर्मा ने सं० १६४० में गणरत्नमहोदि छपवाई थी। उसकी 
पीठ पर छपी ग्रन्थ सूची में पाणिनीयाष्टक का उल्लेख नहीं है । प्रथम श्रावृत्ति 
के बिकने में भी कुछ समय लगा होगा |. प्रत:ः सं० १६४१-१६५५ की हमने 
कल्पना की है । क्‍ 

३, भ्रगला परिचय पूर्णसिह वर्मा लिखित पं० भीमसेव शर्मा का जीवन 
चरित, सं० १६७५ के झाधार पर दिया है।.. 


१० 


१४ 


२० 


प्र 


३० 


१० 


१५ 


३० 


२५ 


५५४ संस्कृत व्याकरण-शांस्त्र का इतिहास 


लालपुर ग्राम में सं० १६११ कातिक शुक्ला ५ को हुआ था । इन के 
पिता का नाम नेकरम शर्मा था। ग्राप सनाढच् ब्राह्मणवंशी थे। 
१२ वर्ष की अ्रवस्था में इन का उपनयन हुआझ्ना । घर में हिन्दी उर्दू 
श्रोर अपने ज्येष्ठ, भ्राता धमंदत्त से कुछ संस्कृत श्रध्ययत किया | 


विशेष श्रेध्ययन-स्वामी दयानन्द सरस्वती ने श्राषं ग्रन्थों के 
पठन-पाठन के लिये सं० १९२६ में फरंखाबाद में वहां के सेढे निर्भय॑- 
राम के: सहयोग से एक संस्कृत प्राउशाला आरम्भ की । उस में सं० 
१६२९ को सत्रह वर्ष की ग्रवस्था में भीमसेन उस पाठशाला में भरती 
हुए.। यहां उन्होंने महाश्ाष्य पयेत्त पाणिनीय व्याकरण का भ्रध्ययन 
किया। | ,,, /उ>५ हे... 


स्वामी दयानन्द सरस्वती के साथ पं० भीमसेन का सं ०, १६२९ 
में जो सम्पर्क हुआ, वह उत्त के निधन पर्यन्त- विद्यमान रहा | पं० 
भीमसेन स्वामी दयानन्द सरस्वती के वेदभाष्य की संस्कृत का 
भाषानुवाद तथा छपने वाले ग्रन्थों का संशोधन करते रहे । स्वामा 
जी के निधन के पश्चात्‌ उनके द्वारा स्थापित परोपकारिणी सभा के. 
ग्रधीन कारये करते हुए स्वामी जी द्वारा लिखेःगये अ्रमुद्रित ऋग्वेद 
ग्रोर यजुवंद भाष्य का संशोधनादि काये करते रहे । सं० १९५७ तक 
ग्राप का स्वामी दयानन्द सरस्वती द्वारा प्रवरतित श्रायेसमस्ाज के साथ 
संम्बन्ध रहा । सं० १९५४ में चुरु (रामगढ़-राजस्थरान) में अ्रग्निष्टोम 
याग कराया। इत्तमें पशु के स्थान में पिष्टपशु का उपयोग किया। 
इसी घटना से ग्रायंसमाज से ग्राप का सम्बन्ध टंट गया ।. तदनन्तर 


आपने परम्परागत पौराणिक धर्म का मण्डन आरम्भ कर दिया । 


आ्राप का स्वगंवास ६४ वर्ष की अ्रवस्था में सं० १९७४ चेत्र कृष्णा 
१२ को रवर' में हुआ । । 

ग्रन्थ निर्माण-आ्राप ने दोनों पक्षों में रहते हुए भ्रनेक ग्रन्थों का 
प्रणयन किया श्रौर संस्कृत के अ्रनेक दुलभ ग्रन्थों को प्रकाशित किया । 
इन की सूची अ्रति विस्तृत है । 


४. ज्वालादत्त शर्मा (?) 
हमारे पुस्तकालय में भ्रष्टाध्यायी की एक छपी हुई ग्रधूरी पुस्तक 


_ अष्टाध्यायी के वृत्तिकार .._ १५४ 


है जिस की संख्या १३.१.२९ १३१६ है।' यह वृत्ति प्रारम्भ से 
प्रथमाध्याय के तृतीय पाद्. के ७७ वें सूत्र (प्रधरी) तक है। यह 
२००८ २६ भ्रठपेजी श्राकार के १४२ पृष्ठ तक है । आचन्त का मुख 
पत्र न होने से ग्रन्थ के लेखक का नाम तथा मुद्रण काल श्ज्ञात है । 


इस वृत्ति के प्रारम्भ में लगे पृष्ठ पर पृज्य गुरुवर पं० ब्रह्मदत्त 
जिज्ञासु के हाथ का लेख है-पं० ज्वालादत्त,क्ृत इटावा, पं० भोमसेन 
प्रेंत्त। उन्होंने सम्भवत: श्रन्य किसी प्रदि के आ्राधार पर यह उल्लेख 
अप॑नी प्रति पर किया होगा । 
.. परिचय-ज्वालादत्त शर्मा कान्यकुब्ज ब्राह्मण थे। इन्होंने भी 
स्वामी दयानन्द सरस्वती द्वारा संस्थापित फर्ंवाबाद की पाठशाला 
में ग्रध्ययन किया था । तत्पदचात्‌ ये भी भीम॑सेंन शर्मा के समान ही 
स्वामी दयानन्द सरस्वती के वेदभाष्य की संस्कृत का भाषानुवाद का 
काय तथा वदिक यन्त्रालय में रहते हुऐ संशोधने की कार्य केरेंते' रहे । 


इस से अभ्रधिक 'इन के विषेय में कुछ ज्ञात नहीं हैं। 


है 


जिक हि 5 कर. की 
५९ जीवाराम॑ शर्मा (सं5 १९६२ वि०) 
मुरादाबाद नगरस्थ “बलदेव. ग्राय - संस्कृत पाठशाला के प्रथम 


प्रध्यापक् जीवाराम शर्मा ने ग्रष्टाध्यायी की संस्कृत श्रोर हिन्दी में 


एक, वृत्ति लिखी ।,इस .वृत्ति .का प्रथम संस्करण सन्‌ १९०५ ( 
सं० १९६२ वि०) में प्रकाशित हुआ:। 
इस वत्ति में सूत्रपाठ के ऊपर ही १-२-३ आ्रादि संख्या के नि 
द्वारा सूजस्थ पद्दों की विश्नक्तियों का निर्देश,किफाः है-। तक्षस्क्मात 
: संस्कृत में सूत्र की वृत्ति।ओर ,उदाहरपों, का उल्लेख क्रिया, है। 
तदनन्तर हिन्दी में सूत्र की वृत्ति लिखी है। 





१ 'पं० भीमसेन शर्मा इत भ्रध्ठाध्यायी वृत्ति और हेफृज्ूत्ति प्र भूल से 
एक ही संख्या पड़ गई है।_ 
३ द्र० पं० लेखरामकत स्वामी दंयानन्द का'जीवन चरित, हिन्दी सं 


कक 


7८5, ८०४ स० २०२८ वि० देहली ! 


३, यह काल ग्रन्थ के प्रथम संस्करण के सन १६०४ के भ्रनुसार,दिया-है। . 


१० 


११ 


२० 


२५ 


१७ 


१४ 


२५ 


५५६ संस्कृत व्याक रण-शास्त्र का इतिहास 


जीवाराम शर्मा ने संस्कृत भाषा के प्रचार के लिये ग्रनेक 
पुस्तिकाश्रों का प्रणणन किया । पञ्चतन्त्र में से अश्लीलांश निकाल 
कर भाषानुवाद सहित प्रकाशित किया । 


६. गड्जादत्त शर्मा (सं० १६२३-१९९०) 


गज्जादत्त शर्मा ने गुरुकुल कांगड़ी (हरिद्वार) में ग्रध्यापन करते 
हुए भ्रष्टाध्यायी की संस्कृत में एक नातिलघु नातिविस्तृत मध्यम 
मार्गीय तत्त्वप्रकाशिका' नाम्नो वृत्ति का प्रणयन किया। उस का 
अथम भाग सं० १६३२ में और द्वितीव भाग सं० १६६४ में 
सद्ध्म प्रचारक यन्त्रालय जालन्धर से प्रकाशित हुआ । इस का द्वितीय 
संस्करण सं० २००६ में गुरुकुल मुद्रणालय, गुरुकुल कांगड़ी 
(सहा रनपुर) से प्रकाशित हुआ । 

परिचय--गज्जादत्त शर्मा का जन्म बेलौन! (बुलन्दशहर) में 
सनाढच ब्राह्मण कुल में संवत १६२३ में हुआ था। आप के पिता का. 
नाम श्री हेमराज वंद्य था। आपने सं० १९४४-४९ में मथुरा में 
स्वामी विरजानन्द सरस्वती के शिष्य उदयप्रकाश जी से ग्रष्टाध्यायी 
पढ़ी । काशी के प्रसिद्ध विद्वान काशीनाथ जी से नवीन व्याकरण 
प्रोर दर्शनों का अध्ययन किया, हरनादत्त भाष्याचार्य से महाभाष्य 
पढ़ा । सं० १६५७ से १९६२ तक गुरुकल कांगड़ो में व्याकरण पढ़ाते 
रहे। सं० १६६४ में गुरुकुल महाविद्यालय ज्वालापूर का ग्राचाय॑ पद 
स्वीकार किया और भ्रन्त (सं० १६९०) तक वहीं ग्रध्यापन करते 
रहे । सन्‌ १९७२ में सीधे ब्रह्मचर्य से सन्‍्यास की दीक्षा ग्रहण की 
और स्वामी शुद्धबोध तीर्थ नाम से प्रसिद्ध हुए । श्राप का स्वरगंवास 


सं० १६६० ग्राव्विन शुक्ला ७ मी भोमवार को हुआ । 


४. जानकी लाल माथुर (सम्भवतः सं० १९८५) 
जयपुर निवासी राजकुमार माथुर के पुत्र जानकीलाल माथुर ने 


१. इन के विस्तृत परिचय के लिए पं० भीमसेन शास्त्री लिखित 
विरजानन्द प्रकाश, पृष्ठ १०८६--११२ (तृ० सं०) देखें। 


ग्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार' ५५७ 


जयपुराधीश सवाई माधवर्सिह की माता रूपकमारी की आ्राज्ञा से 
ग्रष्टाध्यायी की एक वृत्ति लिखी । इस का संशोधन पं० शिवदत्त 
दाधिमथ ने किया श्रौर लाहौर के 'मुफीद ग्राम! प्रेस में छप कर 
प्रकाशित हुई । पुस्तक पाणिनीय व्याकरणाध्येताश्रों को विना मुल्य दी 
गई पुस्तक प्रकाशन का काल मुख पत्र पर नहीं छपा है। सम्भवत 
यह सन्‌ १९२८ (वि० १९८४) में वा उस से पूर्व छपी थी। क्योंकि 
इस काल में अ्रध्ययन करते हुए मैंने इस का उपयोग किया था। 

इस वत्ति में संस्कृत में संक्षिप्त वत्ति, उदाहरण तथा उपयोगी 
वातिकों का भी सोदाहरण सन्निवेश है। इस की विशेषता यह हैं कि 
वंदिक और स्वर प्रकरण के मृत्रों के उदाहरण सस्वर छापे गये हैं । 

पाणिनीय व्याकरण का भ्रष्टाध्यायी क्रम से व्याकरण ग्रध्ययन 
करने वालों के लिये शास्त्र की श्रावत्ति के लिये यह ग्रत्यन्त उपयोगी 
है। लेखक को व्याकरण शास्त्र की उपस्थिति रखने में इस वत्ति के 
पाठ से बहुत सहायता मिली | वर्षों तक मैं इस वृत्ति का पारायण 
करता रहा । 


८, प्रह्मदत्त जिज्ञामु (सं० १९४९-२०२१ वि०) 


गुरुवर श्री पं० ब्रह्मदत्त जी जिजासु ने लगभग ४० वर्ष तक 
प्रष्टाध्यायी महाभाष्य के क्रम से शतशः छात्रों को पाणिनीय व्या- 
करण पढ़ाने से प्राप्त विशिष्ट अनुभव के परचात्‌ सं० २०१७ में 
ग्रष्टाध्यायी पर वत्ति लिखने का उपक्रम किया। स्वामी दयाननन्‍्द 
सरस्वती ने श्रष्टाध्यायी की प्रथम भ्रावत्ति पढ़ने पढ़ाने की विधि 
सत्याथप्रकाश में इस प्रकार लिखी है-- 


१० 


१२ 


२० 


तदनन्तर व्याकरण भ्र्थात्‌ प्रथम भष्टाध्यायी के सूत्रों का पाठ, - 


जैसे 'बद्धिरादंच' | फिर पदच्छेद, जैसे 'बढ्धि! श्रात्‌ ऐच वा श्रादेच । 
फिर समास--'भ्राच्च ऐच्च प्रादेच' । श्रोर भ्रथे जेसे 'झ्ादेचां वद्धि 
संज्ञा क्रियते, अर्थात्‌ झा, ऐ, झौ की वद्धिसंज्ञा [की जाती | है । त 
परो यसमात्स तपरस्तादपि परस्तपरः: तकार जिससे परे और जो 
तकार से भी परे हो वह तपर कहाता है। इससे कपा सिद्ध हुआ, जो 
आकार से परे त, और त से परे ऐच दोनों तपर हैं। तपर का प्रयोजन 
. यह है कि हस्व भौर प्लुत की वृद्धि पंज्ञा न हुई । 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


प्प्८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


उदाहरण-- 'भागः यहां भज्‌ धातु से 'घञर' प्रत्यय के परे 'घ, 
त की इत्संज्ञा. होकर लोप हो गया । परचात्‌ “भज्‌ ग्र' यहां जकार 
से पृ्व॑ भकारोत्तर भ्रकार को वद्धिंसंश्रक श्राकार हो गया है, तो 
'भाज्‌' पुनः ज्‌ को गृ हो भ्रकार के सांथ मिलके 'भागः ऐसा प्रयोग 
हुमा । ः की 

प्रध्याय:'. यहां ग्रधिपृवंक 'इड धातु के हृस्व इ के स्थान में 
धत्र प्रत्यय के परे ऐ' वृद्धि श्रौर उसको आय हो मिलके 
श्रध्याय:' । । 

नायक: यहां 'नीज धातु के दीघे ईकार के स्थान में 'प्वल्‌ 
प्रत्यय के परे ऐ' वृद्धि और उप्तको 'प्राय' होकर मिलके नायक: । 

श्रोर 'स्तावकः यहां स्तु धातु से ण्वल प्रत्यय होकर हृस्व 
उकार के स्थान में श्रौ' वाद्धि [और |] 'ग्राव' ग्रादेश होक़र श्रकार में 
मिलगया, तो स्तावक: । ,. , ,/., 

कृत्र॒ धातु से ग्रागे प्वल प्रत्यय, 'ल्‌ की इत्संज्ञा होके लोप 
व के स्थान में श्रक ग्रादेश, ग्रोर. ऋकार के स्थान में और' वद्धि 
होकर 'कारकः सिद्ध हुप्ना। . | 

जो-जो सूत्र श्रागे-पीछे के प्रयोग में लगें, उनका कारय्यें सेब बत- 
लाता जाय ।और सिलेट अथवा लकड़ी के पटटे पर दिखला 
दिखलाके कच्चा रूप धरके, जेते- भेज +घकत्र +सु इस प्रकार धरेके 
प्रथम ग्रकार का लोप, परचात घकार को, फिर अ का लोप हीकर 
भज+शभ्र+ सु ऐसा रहा। फिर [श्र को आकार वृद्धि और | 'ज्‌* के 
स्थान में ग' होने से 'भागू+अ्र+सु, पुनः ग्रकार में मिल जामे से 

भाग--सु' रहा । भ्रव उकार को इत्संज्ञा, स्‌ के स्थान में 'र होकेर 


पुनः उकार की इत्संज्ञा ग्रौर लोप हो जाने के पश्चात 'भागर' ऐसा 


[। ग्रव रेफ के स्थान में (:) विंसजनीय होकर भाग: यह रूप 
सिद्ध हुआ । जिस-जिस सूत्र से जो-जो काय होता है. उस-उस को पढ़ 
पढाके और लिखवा कर कोये कराता जाय । इस प्रकार पढ़ने-पढ़ाने 
से बहुत शीघ्र दृढ़ बोध होता है" 

इस निर्देश के अनुसार आचायवर ने अपने ग्रष्टाध्यायों भाष्य- 
१. सत्याथप्रकाश, तृतीय समुल्लास, प्रायंसभाज शताब्दी सं० २ (रा० 


ला० क० ट्र० ), १5 १११-११२। 


प्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार १५६ 


. अथमावृत्ति में प्रथम संस्कृत भाषा में प्रतिसृत्र पदच्छेद, विभक्ति, 
समास, भ्रनुवृत्ति, सूत्र-वत्ति श्र उदाहरण देकर हिन्दी में विवरण 
प्रस्तुत किया है । सूत्र के उदाहरणों की सिद्धि का स्वेरूप प्रत्येक भाग 
के भ्रन्त में दिया है। इस से पाणिनीय सूत्रों का प्भिप्राय समभने में 


छात्रों को भ्रत्यन्त सुगमता होती है। इस दृष्टि से यह श्रष्टाध्यायी- 


भाष्य (प्रथमावृत्ति) सभी प्राचीन प्र्वाचीन वृत्तियों में श्रेष्ठ है । 

. परिचय -श्री आचार्यवर का जन्म जिला जालन्धर (पंजीव) के 
अत्तर्गत मल्लूपोता ग्राम (थाना-बंगा) में १४ भ्रक्टूबर सन्‌ १६९२ 
ई० में हुआ था । ग्राप के पिता का निधन € वर्ष की ग्रवस्था में हो 
गया था। इन का , पालन इनकी विधवा बुआ ने किया था । प्रारम्भ 
मुगाँव में उद्दूँ पढ़ी। पश्चात्‌ जालन्धर में हाई स्कूल तक शिक्षा 
प्राप्त की। वहीं पढ़ते हुए संस्कृत पढ़ी। पत्परचात्‌ स्व० एंवामी 
पर्णनिन्द सरस्वती से अष्टाध्यौयी मुहाभाष्ये निरक्तादि का अध्ययन 
किया। काशी में रहकर देशनों का ग्रीर म० भ० चिन्नस्वाभी “जी 
शास्त्री से मीमांसा शा सत्र का अध्ययन किया। श्रापंके द्वारा संस्कृत 
भाषा की उन्नति और प्रचार को ध्यान में रख कर आपको १५ 
प्रगस्त १६६३ को राष्ट्रपति-सम्मान से सम्मानित किया गया । 

_ प्रध्यापन कार्य--आपने सन १९७४ से भ्रध्यापंन कार्य प्रारम्भ 
किया, विशेष कर ग्रष्टाध्यायी महाभोष्यारदि पाणिनीय व्याकरण का । 
यह विद्या-सत्र निधन परेन्‍त (सं० २१९ १)तक चलता रहा । इस सुदीध 
काल में शतशः छात्रों को विद्यादान दे कर उपझूंत किया । श्राप की 
अध्यापन शैली बहुत॑ ग्रदृभत थी | कठिन में कठिन विषय बड़े सरल 
सरस ढग से छात्रों को हृदयंगम करा देते थे। प्रापकी मान्यता थी-- 
छात्र यदि समंभने में असमर्थ हैं तो कह छांत्रे का दोष नहीं, श्रध्यापक 
का दोष हैे। 72 

प्रायसमाज के क्षेत्र में स्वामी दयानन्द सेंरस्वती के निर्देशानुसार 
यथावत्‌ रूप से ग्रष्टाध्यायी-महाभाष्य आदि के पठन-पाठन को सर्व 
अ्थम प्रारम्भ करने का: श्रेय श्राप कोही है । यद्यपि ग्रायसमाज के 
क्षेत्र में भ्रनेक गुरुकुलों में श्रष्टाध्यायी क्रम से पाणिनीय व्याकरण 
पढ़ाया जाता है, फिर भी उनके जीवन काल में तथा उसके पश्चात्‌ 
उनके विद्यालय में जिस प्रकार पठन-पाठन क राया जाता है वह भ्रपने 
रूप में निराला है। 


१७० 


१ 


२५ 


१० 


१५ 


२७ 


२१५ 


५६० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


ग्रन्थ का प्रणयत एवं मुद्रण -आचायंवर ने अष्टाध्यायी भाष्य 
की रचना सन्‌ १९६० में आरम्भ की | दिसम्बर १६६३ तक पांच 
अ्रध्यायों की पाण्डलिपि लिखी गई। दिसम्बर १६६४ को इस का 
प्रथम भाग मुद्रित हुआ । तत्पश्चात्‌ २१-२२ दिसम्बर की मध्य रात्रि 
के २-३० बजे आ्राप का अ्रचानक हृदगत्यवरोध से निधन हो गया । 

बहिन प्रज्ञा कुमारी का सहयोग--पूज्य गुरुवयें की श्रन्तेवासिनो, 
इस नाते से मेरी गुरुभगितो प्रज्ञाकुमारी का ग्रष्टाध्यायी भाष्य के 
लेखन आदि गआराय॑ में प्रारम्भ से ही सहयोग था। अतः: मैंने ग्र० ४-१ 
के भाष्य की प्रेस कापी बनाते का कार्य झाप को ही सौंपा । उनके 
सहयांग से दिसम्बर १६६४ को द्वितीय भाग प्रकाशित हुम्ना । 

तृतीय भाग का लेखन-5प्रस्तुत श्रति महत्त्वपूर्ण भ्रष्टाध्यायी 
भाष्य को पूरा करना भ्रावश्यक था अतः शेष अध्याय ६-७-८ का 
भाष्य लिखते के लिये भा मैंने बहिन प्रज्ञाकुमारी से अनुरोध किया। 
उन्होंने मेरे प्रनुरोध को स्वीकार करके श्राचायवर के अधूरे काये को 
पूरा करने का कठिन प्रयास किया। इस प्रकार जनवरी १६६८ को 


श्रष्टाध्यायी भाष्य का तोसरा भाग प्रकाशित हुआ । 


भ्रन्य ग्रन्य--आचायंवर श्री जिज्ञासु जी ने छोटे मोटे लगभग 
८-१० ग्रन्थ लिखे हैं। उन में स्वामी दयानन्द सरस्वी के यजुर्वेदभाष्य 
के प्रारम्भिक १५ श्रध्यायों का हस्तलेख से मिलान करके सम्पादन 
करना श्रौर उस पर विवरण लिखना महदृत्त्वपर्ण कार्य हैं।यह दो 
भागों में रामलाल कपूर ट्रस्ट बहालगढ़ (सोनोपत-हरयाणा) से 
प्रकाशित हो चुका है। 

हमने इस ग्रध्याय में ग्रष्टाध्यायी के ३६ वृत्तिकारों, ८ श्रज्ञात- 
कतृं क वृत्तियों, और प्रसंगवश अनेक व्याख्याताग्रों का वर्णन किया 
है। इस प्रकार हमने इस ग्रध्याय में लगभग ६० पाणिनीय वेया- 
करणों का वर्णन किया है। 

ग्रब अगले प्रध्याय में काशिका के व्यास्याकारों का वर्गन किया 
जायगा । 


पन्द्रहवां अध्याय 


काशिका के व्याख्याता 
काशिका जैसे महत्त्वपूर्ण वत्ति-ग्रन्थ पर भ्रनेक विद्वानों ने टीकाएं 
लिखीं, उनमें से कई एक इस समय अप्राप्य हैं। बहुत से टीकाकारों 
के नाम भो शभज्ञात हैं । हमें जितने टीकाकारों का ज्ञान हो सका, 
उनका वर्णन इस श्रध्याय में करते हैं-- 
१, जिनेन्द्रबुद्धि 
काशिका पर जितनी व्याख्याएं उपलब्ध श्रथवा परिज्ञात हैं, उनमें 


बोधिसत्त्वदेशीय आ्राचार्य जिनेन्द्रवुद्धि विरचित 'काशिकाविवरण- 
पणश्जिका' ग्रपरनाम न्यास सब से प्राचीन हैं। न्‍्यासकार का 'बोधि- 


, सच्वदेशीय” वीरुत्‌ होने से स्पष्ट है कि न्‍्यासकार बौद्धमत का 


प्रामाणिक आ्राचाये है ।* 
न्यासकार का काल 


न्यासकार ने अपना किड्चिन्मात्र भी परिचय नहीं दिया, श्रतः 
इसका इतिवृत्त सवंथा अन्धकार में है। हम यहां न्यासकार के काल 
निर्णय करने का कुछ प्रयत्न करते हैं-- 

१-हरदत्त ने पदमञ्जरी ४। १॥ २२ में न्‍्यासकार का नाम- 
निर्देशपवंक उल्लेख किया हैं। हरदत्त का काल विक्रम की १२वीं 
शताब्दी का प्रथम चरण ग्रथवा उससे कुछ पूर्व है। यह हम पूर्व 
(पृष्ठ ४३४) लिख चुके हैं। प्रतः न्यासकार विक्रम की १२ वीं 
शताब्दी के आरम्भ से प्राचीन है। 


: २-महाभाष्यव्यास्याता कैयट हरदत्त से पौवंकालिक है, यह हम ' 


कयट के प्रकरण में लिख चुके हैं । केयट और जिनेन्द्रबुद्धि के ग्रनेक 
वचन परस्पर अ्रत्यन्त मिलते हैं। जिनसे यह स्पष्ट है कि कोई एक 
दूसरे से सहायता ग्रवश्य ले रहा है। परन्तु किसी ने किसी का नाम 
निर्देश नहीं किया। इसलिये उनके पोर्वापये के ज्ञान के लिये हम 
दोनों के दो तुलनात्मक पाठ उद्धृत करते हैं- 

१. इस विषय में विशेष न्‍्यासकार के प्रकरण के भ्रन्त में देखें । 


१० 


२० 


२२ 


१० 


१५ 


२० 


३० 
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न्यास--हयोरिकारयो: प्रइलेषनिदंश: । तत्र यो द्वितीय इवण: स 
ये | विभाषा ] इत्यात्त्वबाधा यथा स्था;देत्येवमर्थ: | ३। १। १११॥ 


प्रदीप -दीघोच्चारणे भाष्यकारेग प्रत्याख्याते केचित्‌ प्रइलेष- 
निर्देशेन द्वितीय इकारो ये विभाषा ( ६ ।४।४३ ) इत्यात्त्वस्थ 
पक्षे परत्वात्‌ प्राप्तस्य बाधनाथ इत्याहु: | तदयुक्तम्‌ । क्यप्सन्नियोगेन 
विधीयमानस्पेत्त्वस्यान्तरज्भत्वात्‌ । ३। १। १११ ॥ 

न्यास--अ्र नित्यता पुनरागमशासनस्य घोलोंपो लेडि वा(७।३।७०) 

इत्यन्न वाग्रहणाल्लिड्भाद विज्ञायते । तद्धि ददत्‌ ददाद इत्यत्र नित्य 
घोलोंपो मा भृदित्येबमर्थ क्रियते । यदि च नित्यमागमशासन स्थाद 
वाग्रहणमनर्थक स्थात्‌ । भवतु नित्यो लोप: | सत्यपि तस्मिन्‌ लेटो- 
5डाटो (३।४। ६५ ) इत्यटि क्ृते ददत ददादिति सिध्यत्येव । 
अ्रनित्यत्वे त्वागसशासनस्थाडागमाभावान्त सिध्यति, ततो वा बचन- 
सर्थवद्‌ भवति । ७ । १।१ ॥ 

प्रदीप-- केचित्त्वनित्यमागमशासनमित्यस्थ ज्ञापक वाग्रहणं वर्ण- 
यन्ति । श्रनित्यत्त्वाक्स्याटयसति ददादिति न स्थादिति । तत्सिद्धये 
बाग्रहणं क्रियमाणसेनां परिभाषां ज्ञापपति | ७ । ३। ७० ॥ 

इन उद्धरणों की परस्पर तुलना करने से स्पष्ट प्रतौत होता है कि 
दोनों स्थानों में कंयट क्रैचित्‌! पद से न्‍्यासकार का निर्देश करता है, 
और उसके ग्रन्थ को अपने शब्दों में उद्धृत करता है। ग्रतः न्यास- 
कार निरचय ही वि० सं० १०९० से प्‌ववर्ती है। यह उसकी उत्तर 
सीमा है। 

३--डा० याकोबी ने भविष्यत्‌ पुराण के ग्राधार पर हरदत्त का 
देहावसान ८७८ ई० (5-९३४ वि०) माना है।' यदि हरदत्त को 
यह तिथि प्रमाणान्तर से परिपुष्ट हो जाए, तो न्यासकार का काल 
सं० ६०० वि० से पूर्व मानना होगा । 

४-हेतुबिन्दु की टीका में 'अ्रचंट! लिखता है-- 

'यदा ह्ाचायंस्थाप्येतदरभिमतमिति कंदिचद्‌ व्यास्यायते'*'। पृष्ठ 
२१८ (बड़ोदा संस्करण ) 

इस पर पण्डित दुर्वेक मिश्र अपने भ्रालोक में लिखता है-- 


१, जर्नल रायल एशियाटिक सोसाइटी बम्बई, भाग २३, पृष्ठ ३१। 


काशिका के व्याख्याता ५६३ 


केश्चिदिति ईब्वरसेनजिनेन्द्रप्रभतिभिः । प्रृष्ठ ४०५, वही 
संस्करण । 

यदि भ्रच॑ंट का कंश्चिद्‌ पद से ईइ्वरसेन श्रौर जिनेन्द्रबुद्धि की 
प्रोर ही संकेत हो, जेसा कि दुर्वेक मिश्र ने व्याख्यान किया है, तब 
न्यासकार का काल वि० सं० ७०० के लगभग होगा। क्योंकि 'ग्रचेट' 
का काल ईसा की ७ वीं श्ती का भ्रन्त हे । 


५-न्यास के सम्पादक श्रीशचन्द्र चक्रकर्ती ने न्‍्यासकार का 
काल सन्‌ ७२५-७५० ई०, भ्रर्थात्‌ वि० सं० ७८२-८०७ माना है । 


महाकवि माघ शोर न्यास 


महाकवि माघ ने शिशुपालवध के 'श्नुत्सृत्रपदन्यासा इत्यादि 
इलोक में ब्लेषालंकार से न्यास का उल्लेख किया है। न्यास के 
सम्पादक ने इसी के आ्राधार पर माघ को न्यासकार से उत्तरवर्ती 
लिखा है, वह अयुक्त है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं।' प्राचोन काल में 
न्यास नाम के श्रनेक ग्रन्थ विद्यमान थे। कोई न्यातत ग्रन्थ भतृ हरि- 
विरचित महाभाष्यदोपिका में भी उद्धृत है। एक न्यास मल्लवादि* 
तूरि ने वामनविरचित “विश्रान्तविद्याद्यर व्याकरण पर लिखा था 
पज्मपाद भ्रपर नाम देवनन्दी ने भी पाणिनीयाष्टक पर “शब्दावतार' 
नामक एक न्यास लिखा था । अतः महाकवि माघ ने किस न्यास की 
ग्रोर संकेत किया है, यह भ्ज्ञात है। हां, इतना निश्चित है कि माघ 
के उपयु कत श्लोकांश में जिनेद्धबुद्धिविरचित न्यास का उल्लेख नहीं 
है। क्योंकि शिशुपालवध का रचना काल सं० ६८२-७०० के मध्य 


है ।' 
क्‍ भामह ओर न्यासकार 
भामह ने प्पने 'अलंकारक्षास्त्र' में लिखा है-- 


१. द्र०--पू्व पृष्ठ ५०६ । 

२. देखो--पूर्व प्रष्ठ ४१५ पर महाभाष्यदीपिका का ३९ वां उद्धरण । 

३. इसका वर्णन 'पाणिनि से श्रर्वाचीन वेयाकरण' नामक १७ वें श्रध्याय 
में करेंगे।... 

४, देखो--पूर्व पृष्ठ ४५९६ । 

५, देखो--पूर्व पृष्ठ ५०७ । 
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'शिष्टप्रयोगमात्रेण न्यासकारमतेन वा । 
तृचा समस्तषष्ठोकं न कथ्थंचिदुदाहरेत्‌ ॥ 
सुत्रज्ञापकमात्रेण वृत्रहन्ता यथोदितः । 
प्रकेन च न कुर्वीत वृत्तिस्तरगमकों यथा ॥ 
इन इहलोकों में स्मृत न्यासकार जिनेन्द्रबुदि नहीं है। क्योंकि 
उसके सम्पूर्ण न्यास में कहीं पर भी 'ज॑निकतुः प्रकृति: (ग्रष्टा० 
१।४। ३० ) के ज्ञापक से वत्रहन्ताः पद में समास का विधान 
नहीं किया न्यास के सम्पादक ने उपयु क्‍त इलोकों के श्राधार पर 
भामह का काल सन्‌ ७७४५ ई० श्रर्थात्‌ सं० १३२ वि० माना है।' यह 
ठीक नहीं । क्योंकि सं० ६८७ वि० के समीपवर्ती स्कन्द-महेश्वर ने 
ग्रपनी निरुकक्‍्तटीका में भामह के भ्रलंकार ग्रन्थ का एक इलोक उद्धृत 
किया है।* अतः भामह निश्चय ही वि० सं० ६८७ से पू्वेवर्ती है। 
हम पव्व (पृष्ठ ५२३) लिख चुके हैं कि व्याकरण पर अनेक न्यास 
ग्रन्थ रचे गये थे । अ्रतः भामह ने किस न्यासकार का उल्लेख किया है, 
यह ग्ज्ञात है। इसलिये केवल न्यास नाम के उल्लेख से भामह जिनेन्द्र- 
बुद्धि से उत्तरवर्ती नहीं हो सकता । 


न्यास पर विशिष्ट काये 


पं० भीमसेन शास्त्री ने पीएच० डी० की उपाधि के लिये 
नयास-पर्यालोचन! नाम का महत्त्वपूर्ण निबन्ध लिखा है, जो सन्‌. 
१९७९ में प्रकाशित हुग्ना है। इस में शास्त्री जी ने न्‍्यासकार ओर 
उस के न्यास ग्रन्थ के सम्बन्ध में ग्रनेक नवीन' तथ्यों का उद्घाटन 
किया है । 

भवशेद - शास्त्री जी ने बड़ी प्रवलता से न्‍्यासकार के बौद्ध होने 
का खण्डन और वेदिक मतानुयायी होने का मण्डन किया है । परन्तु हमें 
उन को युक्‍्तियां वा प्रमाण उनके मत को स्वीकार कराने में अ्रसमर्थ 
रही हैं। शास्त्री जी ने न्‍्यासकार के वेदिक मतानुयायी होने के 
जितने उद्धरण दिये हैं उन से हमारे विचार में उनका मत सिद्ध नहीं 


१, न्यास की भूमिका, पृष्ठ २७। 

२, देखो--निरुक्तटीका १० । १६ । आाह--तुल्यश्रुतीना*'* * तत्नि- 
रुच्यते । यह भामह के भ्रलंकारशास्त्र २। १७ का वचन है। निरुक्तटीका के 
पाठ त्रुटित तथा अशुद्ध है। 


काशिका के व्यास्याता .. शहर 


होता । प्राचीन विद्वान्‌ श्रपने मत से भिन्न मतों के सिद्धान्तों को भी 


भले प्रकार जानते थे। वह काल ही ऐसा था जब बौद्ध जैन और 
वैदिक मतानुयायियों का परस्पर संघर्ष चलता रहता था। साथ ही 


यह भी ध्यान में रखने योग्य बात है कि न्यास ग्रन्थ पाणिनीय व्या- 


करण पर लिखा गया है जो वेद का भ्रद्ध माना जाता है ग्रतः उसके 
व्याख्यान में तो उसे मूल ग्रन्थकार के मन्तब्यों के अनुसार ही व्याख्या 


करनी ग्रावरयक थी । 


हमारे मत में न्यासकार बौद्ध है।भश्रत एवं वेदिक प्रतीकों के 
व्याख्यान में विशेषकर स्वर विषय में उसने मह॒ती भूलें की हैं। ऐसी 
भूलें वेदिक मतानुयायी कभी नहीं कर सकता । उदाहरण के लिये हम 
तीचे दो उदाहरण देते हैं-- 

१. विभाषा छन्द्सि--(१२।३६) सूत्र की व्याख्या में उद्घृत 
हपे त्वोजें त्वा मन्त्र जो शुक्ल यजुर्वेद शोर कृष्ण यजु्वंद की सभी 
शाखाओं का आद्य मन्त्र है, की व्याख्या में न्‍्यासकार ते इषे और ऊर्ज 
पदों का अ्रकारान्त इह और ऊजे पद का सप्तम्यन्त मानकर व्या 
त्यान किया है । यह समस्त वेदिक परम्परा के विपरीत है। इस 
मन्त्र के सभी व्याख्याकारों ने इन्हें चतुथ्येन्त माना है। मन्त्राथ भी 
चतुथ्यन्त मानने पर ही उपपन्न होता है । 


२-यज्ञकर्मष्यजपन्यूहखसामसु (१२।३४) की काशिका में जप 
शब्द के श्र्थ का जो निर्देश किया है। उस के दो पाठ हैं--जपो४नु- 
करणमन्त्रः, जपोष्करणमन्त्र) । इन दोनों पाठों की न्यासकार ने 
व्याख्या की है । इन में प्रथम पाठ तो अशुद्ध हैं, द्वितीय पाठ ही शुद्ध 
है। वेदिक कर्मकाण्डीय परिभाषा में जप मन्त्र की व्याख्या श्रकरणो- 
 भन्त्रः ही की जाती है। इस का भ्रर्थ है जप मन्त्र वे कहाते हैं जिन से 
यज्ञ में कोई क्रिया नहीं की जातो है । 


न्यासकार यदि वैदिक! होता तो उसे कर्मकाण्डीय जप मन्त्र की 
व्यास्या ज्ञात होती श्रौर वह लेखक प्रमाद से भ्रष्ट हुए जपो$नुकरण- 
मन्त्र: पाठ की व्यास्या न करता । इसी प्रकार जपो5करणमन्त्र: की 
जो व्याख्या न्यासकार ने की है वह भी वेदिक कर्मकाण्डीय परिभाषा 
से विपरीत होने से चिन्त्य है। नञ््‌ को ईषद भ्रथेवाचक मान कर की 
गई ईषत करणमुच्चारणं यस्य व्याख्या खींचातानी मात्र है। जपमन्त्र 
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के उपांशु उच्चारण का भश्रन्य नियम से विधान है। न्पासकार की 
व्याख्यानुसार तो जिन करणमन्त्रों का भी उपांशु उच्चारण का 
विधान किया है । उन में भी इस की अतिप्रसक्ति होगी । जैसे प्रजा- 
पतये स्वाह्य-मन्त्र का झ्राहुति का विधान होने से यह करणमन्त्र है, 
परन्तु प्रजापतिरुपांशु: प्रयोक्तव्य: नियम से 'प्रजापतये' भ्रंश उपांशु 
बोला जाता हैं । 
न्यास के व्याख्याता 
१--मंत्रेयरक्षित (सं० ११३२-११७२ थि०) 
मेत्रेय रक्षित ने न्यास की “तन्त्रप्रदीप' नाम्ती महती व्याख्या रची 
है। सोभाग्य से इसका एक हस्तलेख कलकत्ता के राजकीय पुस्तका- 
लय में सुरक्षित है। हस्तलेख में प्रथमाध्याय के प्रथम पाद का ग्रन्थ 
नहीं हैं, शेष संपृर्ण है। देखो-बंगाल गवनंमेण्ट की ग्राज्ञानुसार पं० 
राजेन्द्रलाल सम्पादित सुचीपत्र भाग ६, पृष्ठ १४०, ग्रन्थाडु २०७६। 
विद्वत्ता-मंत्रेयरक्षित व्याकरणशास्त्र का अ्रसाधारण पण्डित _ 
था। वह पाणिनीय तथा इतर व्याकरण का भी भ्रच्छा ज्ञाता था। 
वह अपने 'ातुप्रदीप के अन्त में स्वयमेव लिखता है-- 
बृत्तिन्यासं समुहिश्य कृतवान्‌ ग्रन्थविस्तरम । 
नाम्ना तन्त्रप्रदीप॑ यो विव॒तास्तेन धातव: ॥ 
आकृष्य भाष्यजलधेरथ धातुनाम- 
पारायणक्षपणपाणिनिशास्त्रवेदी । 
कालापचारद्ममततत्त्वविभागदक्षो, 
धातुप्रदीपमकरोज्जगतो हिताय' ॥ 
सीरदेव ते भी अ्रपती परिभाषावृत्ति में लिखा है-- 
'तस्माद्‌ बोद्व्योड्यं रक्षितः, बोद्धव्याइच विस्तरा एवं रक्षित- 
ग्रन्था विद्यन्ते | पृष्ठ ६५, परिभाषासंग्रह (पूना) पृष्ठ २१५। 
देश -यह सम्भवत: बंगप्रान्तीय था ।' 
काल -मँत्रेयरक्षित का काल वि० संवत्‌ ११४०-११६५ तक है, 
यह हम पूर्व लिख चुके हैं। पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषात्रत्ति के 





तय १, विशेष द्र॒ष्टव्य इसी इतिहास का भाग २, पृष्ठ १०१। 
२. देखो---पुव॑ पृष्ठ ४२४ । 
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सम्पादक ने भी मेत्रेयरक्षित का काल सनू १०७५-११२५ ई० 
(ग्र्थात्‌ वि० सं० ११३२-१ १८२) माना है।' 
तन्त्रप्रदोीप के व्याख्याता 


(१) ननन्‍्दनमिश्र--नन्दनमिश्र न्‍्यायवागीश ने तनन्‍्त्रप्रदीप की 
(तन्त्रप्रदीपोद्योतन नाम्नी एक व्याख्या लिखी है। नन्दनमिश्र के 
पिता का नाम वाणेश्वरमिश्र है। इस ग्रन्थ के प्रथमाध्याय का एक 
हस्तलेख कलकत्ता के राजकीय पुस्तकालय में विद्यमान है। देखो-- 
पं० राजेन्द्रलाल संपादित पूर्वोक्त सूचीपत्र भाग ६, पृष्ठ १५०, 
ग्रन्थाडू! २०८५३ ॥ 

पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषावृत्ति के सम्पादक श्री दिनेशचन्द्र भट्टा- 
चाये ने जिस हस्तलेख का वर्णन किया है, उसके प्रन्त में पाठ है-- 


'इति धनेश्वरमिश्रतनयश्रीनन्दनमिश्रविर चिते न्यासोद्ीपने ।' 

इस पाठ के ग्रनुसार नन्दनमिश्र के पिता का नाम धनेश्वरमिश्र 
है, भ्रोर ग्रन्थ का नाम है न्यासोह्ीपन । हां, दिनेशचन्द्र भट्राचाय ने 
यह तो स्वीकार किया है कि यह तन्‍त्रप्रदीप की व्याख्या है । 

(२) सनातन तकचार्य- इसने तम्त्रप्रदीप पर 'प्रभा' नाम्नी 
टीखा लिखी है । प्रो० कालीचरण श्ञास्त्री हुबली का मेत्रेयरक्षित पर 
लेख भारतकौमुदी भाग २ में छपा है। उसमें उन्होंने इस टीका का 
उल्लेख किया है । 

(२) तनत्रप्रदीपालोककार--किसी ग्रज्ञातनामा पण्डित ने तन्त्र- 
प्रदीप पर आलोक नाम्नी व्याख्या लिखी है। इसका उल्लेख भी 
प्रो० कालीचरण शास्त्री के उक्त लेख में है । 

हम इन ग्रन्थकारों के विषय में ग्रधिक नहीं जानते । 

२- रत्नमति (सं० ११९० से पृ) 

स्वानन्द (सं० १२१६) ने ग्रमरटीकासवंस्व ३। १। ५ पर 

रत्नमति का निम्न पाठ उद्धृत किया है-- 





७ -लन->कक्‍कपनन, टगजकक 








१. द्र०-- राजशाही संस्करण, भूमिका, पृष्ठ है ०। 
२. भूमिका, पृष्ठ १८ । 


'न तु संशयवति पुरुष इति न्‍्यासः। श्रतः सप्तम्यथंबहुत्रीहिः 
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संशयकतंरि पुरुष एवेति तद्रत्नमतिः' ।' 
इस उद्धरण में यदि वच्छब्द से न्यास ही ग्रभिप्र त हो, तो मानना 
होगा कि रत्नमति ने न्यास पर कोई ग्रन्थ लिखा था। गणरत्तमहो- 
दधि में वर्धभान (सं० ११९७) लिखता है-- 
. रत्नमतिना तु हरितादयों गणसमाप्ति यावदिति व्यास्यातम्‌ । 
रत्नमति के व्याकरणविषयक ग्रनेक उद्धरण अ्मरटीकासवंस्व 


गणरलमहोदधि और धातुवृत्ति आदि में उद्धृत हैं-- 


३--मल्लिनाथ (सं० १२६४ से पूवव) 

मल्लिताथ ने न्यास की 'न्यासोद्योत नाम्नी टीका जिखी थी । 
ग्राफ्रेक्ट ने अपने बृहत सूचीपत्र में इसका उल्लेख किया है। मल्लि- 
नाथ ने स्वयं किराताजु नीय की टीका में 'न्यासोद्योत' के पाठ उद्धृत 
किये हैं ॥* 

मल्निथ साहित्य और व्याकरण का ग्रच्छा पण्डित था, यह 
उसकी काव्यटीकाग्रों से भली प्रकार विदित होता है। क्‍ 

मल्लिनाथ का काल-मल्लिवाथ का निश्चित काल श्रज्ञात है । 
सायण ने धातुवृत्ति में 'न्यासोद्योत' के पाठ उद्धृत किये हैं । सायण 
का काल संवत्‌ १३७१-१४४४ तक माना जाता है । धातुवृत्ति का 
रचनाकाल सं० १४१५-१४२० के मध्य है, यह हम धांतुपाठ के 
प्रवकक्‍ता श्र व्याख्याता (२) नामक २१ वें ग्रध्याय में लिखेंगे। 
ग्रत: मल्लिनाथ की काल विक्रम की १४ वीं शताब्दी है। 

मल्लिनाथक्ृत न्यासोद्योत का तन्‍त्रोद्योत के नाम से ग्रमरचन्द्र 
सूरि विरचित बृहद्वृत्त्ववचूणि ग्रन्थ के पृष्ठ १५४ पर मिलता है ।* 

दन मिश्र विरचित तनत्रप्रदीपोद्योतत का भी हस्तलेख में 'न्यासो 








१. भाग ४, पृष्ठ ३। 

२. श्र० ३, इलोक २३८ की व्याख्या, पृष्ठ २५२ । 

३ उकतं च न्यासोद्योते--त केवल श्रूयमाणव क्रिया निमित्तं कॉरक- 
भावस्य, अपि तु गम्यमानापि । २। १७, पृष्ठ २४, निर्णयसागर संस्करण। 

४, पृष्ठ ३१, २१६ काशी संस्करण। 

५, तन्त्रोद्योतस्तु शतहायन शब्दस्य कालवाचकत्वाभावे तत्र कृत! इत्यने- 


नाणमेवेच्छति । 
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हीपन' नाम से निर्देश मिलता है।' भ्रतः अमर चन्द्र सूरि निंदिष्ट 
तन्त्रोद्योत भी न्यासोद्योत ही है, ऐसा हमारा विचार है। यदि यह 
विचार ठीक हो तो मल्लिनाथ का काल वि० सं० १४१६४ से पूर्व है 
इतना निश्चित मानता होमा । क्योंकि हैम बृह॒द्वृत्ववचणि का लेखन 
काल वि० सं० १२६४ है। हि 
४-नरपति महामिश्र (सं० १४००-१४५० बि०) 

नरपति महामिश्र नाम के विद्वान ने न्यास पर एक व्याख्या 
लिती है, इसका नाम न्यासप्रकाश है । इसके प्रारम्भिक भाग का एक 
हस्तलेख जम्मू के रघनाथ मन्दिर के संग्रह में विद्यमान है + देखो-- 
सूचीपत्र, पृष्ठ ४१। १० 

प्रन्थकार ने स्वग्रन्थ के प्रारम्भ में इस प्रकार लिखा है-- द 

नरपतिकृतिरेषा कामिनीनन्दिनीव, 

गुरुतमक्ृततोषा नाशिताशेषदोषा । 
सुललितगतिबन्धा निरजितागेषतेजा, 
जयति जगदुपेता मालिनी जाह्नवीव ।॥ १५ 

दिवं प्रणम्य देवेश तथा श्षिवर्पात जिवाम । 

प्रकाश: क्रियते न्यासे महानिश्रेण धीमता ॥ 

विद्यापते: प्रेरणकारणेन, कृतो सया व्याकरणप्रकादः । 

यद्यत्र किज्चित्सवलन भवेन्‍्मे, :क्षस्तव्यमीषद्गुणिनां बरध्तत्‌ ॥ 

इस उल्लेख से विदित होता है कि महांमिश्रःने किसी विद्यापति २० 
ताम के विशिष्ट व्यक्ति की प्रेरणा से न्यासप्रकाश' लिखा था। 
पुर्वोत्तमदेवीय परिभाषाबुत्ति के सम्पादक दिनेशचन्ध भद्ाचार्य ने 
महामिश्र का काल १४००-१४५० ई० माना है ।* 

५-पुण्डरोकाक्ष विद्यासागर (वि० १४ वो ज्ञती) 
पुण्डरोकाक्ष विद्यासागर नाम के किसी बिद्वान ने न्यास की टीका २५ 


१. द्र०--पृष्ठ ५६७, पं० १२ १ 
२. संवत्‌ १२६४ वर्ष श्रावणशुदि ३ रवौ श्री जयासन्द सूरिशिश्येणाम- 
रचद्रेणाऊत्मयोगाधवचूणिकाया: प्रथम पुस्तिका लिखिता । हैम बृहदवृत्त्यव- 
चूणि, ्ठि २०७॥ ह 
३. भूमिका, पृष्ठ १६३ ३० 
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लिखी है। इसका उल्लेख ग्रन्थकार ने स्वयं 'कातन्त्रप्रदीप' नाम्नी 
कातन्त्रटीका में किया है। वह लिखता है। 
'तच्चिन्त्यमिति न्यासटीकार्या प्रपञिचितमस्माभिः ।' 
पुरुषोत्तेमदेवीय पंरिभाषावृत्ति के सम्पादक दिनेशचन्द्र भट्टाचार्य 
ने पुण्डरीकाक्ष का काल ईसा की १५ वीं शती माना है ।' 
ः पुण्डरीकाक्ष विद्यासागेंर ने भट्टि काव्य पर कातन्त्रप्रक्रियानुसारी 
एक व्यारंपा लिखी है। उस के भ्रन्त के लेख से विदित होता है कि 


इसके पिता का नाम[श्रीकान्त था ।* इस टीकाका वर्णन हम इस ग्रन्थ 


के काव्यग्रास्त्रंकार वैयाकरण कवि! नामक ३० वें भ्रध्याय में करेंगे। 





२, इन्दुमित्र (सं० ११४० वि० से पृवेवर्ती) 
इन्दुमित्र नाम के वेयाकरण ने काशिका की एक 'अनुन्यास' 
नाम्नी व्याख्या लिखी थी। इन्दुमित्र को अनेक ग्रन्थकार इन्दु' नाम 
से स्मरण करते हैं। इन्दु श्रौर उसके अनुन्यास के उद्धरण माधवीय 
धातुवृत्ति', उज्ज्वलदत्त की उणादिवृत्ति,' सीरदेवीय परिभाषावृत्ति4 
दुघंटवृत्ति, प्रक्रियाकौमुदी की प्रसादटीका,” और भ्रमरटीकासवेस्व' 
ग्रादि अ्रनेक ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं। इन्दुमित्र ने अ्रष्टाध्यायी पर 
पर 'इन्दुमती' नाम्नी एक वृत्ति लिखी थी, उसका उल्लेख हम पूर्व 

(पृष्ठ १२३) कर चुके हैं। 

 सीरदेष ने परिभाषावृत्ति में एक स्थान पर लिखा है-- 

यत्तु तत्र स्वमतिमहिमप्रागल्भ्यादनुल्यासकारों व्याजहार बत्र 





१. भूमिका पृष्ठ १८ । 
२. इति महामहोपाध्यायश्रीमच्छीकान्तपण्डितात्मजश्रीपुण्डरीकाक्षविद्या- 
सागरभट्ठाचार्यक्रतायां भट्टीकायां कलापदीपिकायाम्‌ "**९*******००****]। 


३. पृष्ठ २०१। ४. पृष्ठ १, ५५, प८ । 
५. पृष्ठ ५, २८, ८६ परिभाषास ग्रह (पूना सं०) में क्रमशः पृष्ठ १६१, 
१७६, २०५। ६, पृष्ठ १२०, १२३, १२६ । 


७. भाग १, पृष्ठ ६१०; भाग २, पृष्ठ १४१। 
८. भाग १, पृष्ठ ६९०; भाग २, पृष्ठ २३६। 


काशिका के व्यास्याता ५७१ 


पोम यंप्राप्तमु भयोरवादान स उभरयंप्राप्तो कर्मणीत्यस्य विषयः ।''' 
तदयुक्तम्‌''' “| पृष्ठ ५, परिभाषासंग्रह, प्रृष्ठ १६३ | 
प्राफ्रेक्ट ने श्रपने बृहत सूचीपत्र में अनुन्यास के नाम से तन्त्र- 
प्रदीप का उल्लेख किया है,' वह चिन्त्य है। सी रदेव ने परिभाषावत्ति 
में ्रनुन्यसकार औ्रोर तन्त्रप्रदीपकार के शाश्वतिक विरोध का उल्लेख 
किया है। यथा-- 
एतस्मिन्‌-वाक्ये इन्दुर्त्रेययों: शाइवतिकों विरोध: । पृष्ठ ७६ 
परिभाषासंग्रह पृष्ठ २०५ । 
उपदेशग्रहणानुवतन प्रति रक्षितानुन्यासयोविधाद एवं । प्रृष्ठ २७ 
परिभाषासंग्रह, पृष्ठ १७६ । 
प्रनुन्यासकार इन्दुमित्र का काल हम पूर्व (पृष्ठ ५२४-५२५) 
लिख चुके हैं । तदनुसार इन्दुमित्र का काल सं० ८०० से ११५० के 
मध्य है । 
प्रनुत्यास-सारकार-- श्रीमान शर्मा 
श्रीमान शर्मा नाम के विद्वान ने सीरदेवीय परिभाषावृत्ति की 
'विजया' नाम्नी टियणी में लिखा है-- 
प्रतु्यासादिसारस्य कर्ता श्रीमानशर्म णा । 
लक्ष्मीपतिपुत्रेण विजयेयं विनिर्भिता । ह 
इस से ज्ञात होता है कि श्रीमान शर्मा ने '्रनुन्याससार नाम्‌-का 
कोई ग्रन्य रचा था। यह वारेन्द्र चम्पाहृट्टि कुल का था-।-श्रीमान 


शर्मा ने अपने 'वर्षइत्य ग्रन्थ के भ्रन्त में श्रपते को व्याकरण तक सुकृत _ 


(-कर्मकाण्ड) आगम और काव्यक्षास्त्र का इन्दु कहा है ।... 
शिष्प --श्रीमान शर्मा का एक शिष्य पद्मताम मिश्र है । 


काल-श्रीमान शर्मा का काल सं० १५००-१ ५४० के मध्य है।' 
मम म मलिक मम मर मद कम कलम आ “प्र भकि २५४ मल जल मल 20 /220 5अ पी ९ पड पतन मी 04 / की वकील क कक 


१. सूचीपत्र भाग ५। का 7 जा उन हे 

२ व्याकरणतकंयुक्ृतागमकाव्यवारि (रक्षी)न्दूनापरिसमार्थ्त वर्षकृत्थम्‌ । 
पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषावृत्ति ( राजशाही ) , ्ूमिका पृष्ठ १७-में उद्घृत--। 

- ॥. प्रस्मंट््रथमपरमगुरव: श्रीश्रीमानभ्रद्यचार्यस्तु शब्दपरो निर्देश! .**" 

. ४, श्रीमान शर्मा का उक्त वर्णक पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषावृत्ति के सम्पा- 
दक दिनेशचन्द्र भटटाचार्य के निर्देशानुसार है । द्र० भूमिका पृष्ठ १६,१७। 


१० 


१२ 


२० 


रह 


३० 


२० 


११५ 


२० 


२१ 


५७२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


श्रीमान शर्मा विरचित 'विजया' नाम्नी परिभाषावृत्ति टिप्पणी 
का वर्णन हम 'परिभाषा-पाठ के प्रवक्ता श्रौर व्याख्याता नामक 
२६ वें ग्रध्याय में करगे।' 


2००क७कम८ ८७८ ऋमरतारअधापआ० पैडडल3> जप. 


३, महान्यासकार (सं० १२१४ वि० से पूेवर्ती) 

किसी वेयाकरण ने काशिका पर 'महान्यास नाम्नी टीका लिखी 
थी । इस के जो उद्धरण उज्ज्वलदत्त की उणादिवृत्ति, भ्रौर सवानिन्‍्द- 
विरचित ग्रमरटीकासवंस्व में उपलब्ध होते हैं, वे निम्न हैं -- 

१. टित्त्वमश्युपगंम्य गोरादित्वात्‌ सुचीति महान्यासे । 

२. बह्नतेः घत्र, ततष्ठन्‌ इति महान्यास: ।* 

३. चल्लीति महान्याप्त इति उपाध्यायसवबंस्वम्‌ । 

इन में प्रथम उद्धरण काशिका १।२। ४० के 'पञण्चसुचिः 
उदाहरण की व्याख्या से उद्घृत किया है। द्वितीय उद्धरण का मूल 
स्थान श्रज्ञात है।ये दोनों उद्धरण जिनेन्द्रबुद्धिविरचित न्यास में 
उपलब्ध नहीं होते । श्रतः महान्यास उस से प्रथक्‌ है।. महान्यास के 
कर्ता का नाम शभ्रज्ञात है। एक महान्यास क्षपणक व्याकरण पर भी 
था। मंत्रेय ने तन्त्रप्रदीप ४ । १। १५५ पर उसे उद्धृत किया हैं ।' 

महान्यास का काल-सर्वाननद ने अ्रमरटीकासवंस्व की रचना 
शकाब्द १०५१ श्रर्थात्‌ वि० सं० १२१६ में की थी। यह हम पूर्व 
लिख चके हैं। ग्रतं: महान्यासकार का काल सं० १२१६ से प्राचीन 
है । महान्यास संज्ञा से प्रतीत होता है कि यह ग्रन्थ न्यास भर श्रनु- 
न्यास दोनों ग्रन्थों से पीछे बना है। 


(ली अ आज अर ७ भ  जु ि | गज. 





१, भाग २, पृष्ठ ३१६-३१७, तृ० सं० ॥ 
२, उज्ज्वल उणादिवृत्ति, पृष्ठ १६५ | 
३. अमरटीका० भाग २, पृष्ठ ३७६। 
४, अमरटीका० भाग ३, पृष्ठ २७७ । 
५, देखो--धातुप्रदीप के सम्पादक श्रीशचन्ध चत्रवर्ती ने भूमिका, 
पृष्ठ १ पर मंत्रेय-रक्षित विरचित तन्त्रप्रदीष में उद्धृत ग्रन्थ ग्रन्थकारों के 


३० निददेश में ४११४४ पर क्षपणक व्याकरण महान्यास का उल्लेख किया है । 


काशिका के व्याख्याता श्र 


9. विद्यासागर मुनि (१११४ वि० से पूवे) 
विद्यासागर मुनि ने काशिका की 'प्रक्रियामञ्जरी' नाम्नी टीका 
लिखी है। यह ग्रन्थ मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय के संग्रह में 
विद्यमान है। देखो-सूचीपत्र भाग २ खण्ड १ / पृष्ठ ३५०७ 
ग्रन्धाडु| २४६३ । इस का एक हस्तलेख ट्रिवेण्ड्म्‌ में भी है। देखो-- 
सुचीपत्र भाग ३ ग्रन्थाडू ३३। 
इस ग्रन्थ का प्रारम्भिक लेख इस प्रकार है । 
“बन्दे मुनीन्द्रान्‌ मुनिवन्दवन्दान्‌, 
श्रीमद्गुरून इ्वेतगिरीन्‌ वरिष्ठान्‌ । 
न्यासकारवच: पद्मनिकरोद्गी णमम्बरे 
गह्लामि मधुप्रीतो विद्यासागरघट्पद:॥। 
वृत्ताविति-सृत्रायप्रधानो ग्रन्थों भट्टनत्पूरप्रभतिभिविरचितो 
वृत्ति १०००००००७००००००० । ५ 
उपरिनिदिष्ट इलोक से विदित होता है कि विद्यासागर के गुरु 
का ताम रवेतगिरि था । 
'झंस्कृत प्राकृत जेन व्याकरण और कोश की परम्परा ग्रन्थ में 
पृष्ठ १०३ पर प्रक्रिया मज्जरीकार विद्यासागर मुनि का जन 
प्रन्यकार के रूप में उल्लेख किया है । यह प्रमाद है श्रथवा जन 


लेखकों का जेनेतर लेखकों को भी जैन कहने की प्रक्रिया की विण्ड- 


म्बना है, यह लेखक ही जानें। ग्रन्थ के भ्रन्त में निदिष्ट परमहंस 
परिवाजकाचार्य निर्देश से स्पष्ट है कि विद्यासागर मुनि वेदिक 
मतानुयायी थे, इन के गुरु का नाम इ्वेतगिरि था। यह भी इन के 
वेदमतानुयायी होने का बोधक है, क्योंकि मिरि पुरी सरस्वती आदि 
. नाम वेदिक संन्याधियों के ही होते हैं। 
काल 
पृ्वं-निर्दिष्ट उद्धरण में विद्यासागर मुनि ने केवल न्‍्यासकार का 
उल्लेख किया है। पदमञठ्जरी ग्रथवा उसके कर्त्ता हरदत्त का उल्लेख 
नहीं है। इस से प्रतीत होता है कि विद्यासागर हरदत्त से पूत्नेवर्ती है। 
ग्रत्थ के ग्रन्त में 'इति श्रीमत्परमहंसपरिवाजकाचार्यविद्यासागर- 
मुनीदद्रवरचितायां"'“ “पाठ उपलब्ध होता है । 





१० 


१५ 


२० 


२५ 


१ 6 


१५ 


२० 
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५, हरदत्त मिश्र (सं० १११५ वि०) 


हरदत्त मिश्र ने काशिका की 'पदमझ्जरी' नाम्ती व्याख्या लिखी 
हैं। इस व्याख्या के अवलोकन से उसके पाण्डित्य भ्रौर ग्रन्थ की 
प्रोढ़ता स्पष्ट प्रतीत होती है। हरदत्त केवल व्याकरण का पण्डित 
नहीं है। इसने श्रौत गृह्य भौर धर्म भ्रादि भनिक सूत्रों की व्याख्यांएं 
लिखी हैं। हरदत्त पण्डितराज जगन्नाथ के संदृश श्रपनी प्रत्यधिक 
प्रशंसा करता है। द बी 

परिचय--हरदत्त ने पदमज्जरो ग्रन्थ के प्रारम्भ में ग्रपना 
परिचय इस प्रकार दिया है-- 

'तातं पद्मकुमारास्य॑ प्रणम्याम्बां श्रियं तथा । 

ज्येष्ठ चाग्निकुमाराख्यमाचायेमपराजितम्‌ ।। 

प्र्थात-हरदत्त के पिता का नाम 'पद्मकुमार' (पाठान्तर- 
रद्रकुमार), माता का नाम “श्री', ज्येष्ठआ्ाता का नाम भअग्निकुमार 
ग्रौर गुरु का नाम 'अपराजित था। 

प्रस्तुत इ्लोक में 'पद्मकुमाराख्यम्‌' के स्थान में 'पदमकुमाराय 
'रद्रकुमाराख्य' तथा 'भ्रग्निकुमा रास्यम्‌' के स्थान में 'अर्निकुमारायंस्‌ 
पाठ भी क्वचिदुपलब्ध होता है, तथापि बहुहस्तलेखानुसार 'पद्म- 
कुमाराख्य' तथा 'प्रग्निकुमाराखय पाठ ही अ्रधिक प्रामाणिक है । 


हरदत्त ने प्रथम इलोक में शिव को नमस्कार किया है। ग्रतः वह 
शव मतानुयायी था । 
 द्ेश्-प्रन्थ के आ्रारम्भ में हरदत्त ने ग्रपने को दक्षिण” देशवासो 
लिखा है।' पदमज्जरी भाग २ पृष्ठ ५१६ से विदित होता है कि 
हरदत्त द्रविड़ देशवासी था।' हरदत्तक्ृत भ्रन्य ग्रन्थों से ज्ञात होता 
है कि वह चोलदेशान्तगंत कावेरी नदी के किसी तटवर्ती ग्राम का 





१. प्रक्रिय्रातकंगहनप्रविष्टो हृष्टमानस:। हरदत्तहरिः स्वेरं विहरन्‌ केन 
वार्यते ॥ पदमञ्जरसी भाग १३ पृष्ठ ४६। ि 
२, तस्मे शिवाय परमाय दशाव्याय साम्बाय सादरमययं विहितः प्रणाम: । 
३, यरिचिराय दर्रत्तसंज्ञया विश्रुतो दशसु दिक्ष दक्षिण: | पृष्ठ १ । 
४, लेट्शब्दस्वु वृत्तिकारदेशे जुबुप्सित:, यथात्र द्रविडदेशे निविशब्द:। 


काशिका के व्यास्याता ५७५ 


निवासी, श्रौर द्रविडभाषाभाषी था ।* 

हमारे मित्र यन्‌. सी. यस्‌. वेड्रूटाचायं शतावधानी सिकन्दराबाद 
(प्रान्ध्र) ने १-३-६३ के पत्र में हरदत्त के देश के सम्बन्ध में जो 
निर्देश किये हैं, उनका संक्षेप इस प्रकार है-- 

क- हरदत्त मिश्र का अभिजन आ्रान्ध्र था। उसने पदमञ्जरी में 
देशभाषा का भ्रप्रामाण्य दर्शाते हुए 'क्चिमञज्चीत्यादयः का निर्देश 
किया है। 'क्चिमड्चि! यह आन्ध्र प्रदेश के एक ग्राम का नाम है, 
प्रौर वह ग्राम श्राज भी विद्यमान है। द्रविड़देशवासी के लिए आन्ध्र 
प्रदेश के ग्राम का निर्देश करना ग्रसंभव है । 

ख--तातं पद्मकुमारास्यम्‌' इलोक में 'पद्मकुमार' ताम ब्रह्मय्य' 
ताम का संस्कृत रूपान्तर है। इसी प्रकार “श्री: 'लक्ष्मम्म नाम का, 
'प्रग्निकुमार' कोमरय्य'+-कोमारय्य का । नामों के संस्कृतीकरण की 
ऐसी रीति आ्रान्श्र प्रदेश में प्रच॒ुरता से विद्यमान है । द 

ग--पदमज्जरी में निर्दिष्ट यथाउत्र द्रविडदेशे निविशब्द; उक्ति 
प्रान्ध प्रदेश से द्रविड़ देश में चले जाने १२-ही उप्रपन्न हो सकती है.। 
प्रन्यथा वह 'यथास्मद्ेशे निविशब्दः' इस .्रकार,निर्देश करता । 

घ-हरदत्त ने आपस्तम्ब धमंसूत्र (२१११६) की व्याख्या में 


भी 'ततन्न द्रविडा: कम्यामेषस्थे .सवितरि'*'**' अर] वि।निर्देश किया है। 


१, भ्रनुष्ठानमपि चोलदेशे प्रायेणवर्म । गौतम धर्म ० टीका १४। दंड ॥ 
यरस्‍्यां वसन्ति यामुपजीवन्ति । यथा तीरेण कावेरि तब । ग्रापस्तम्बगृह्मयटीका, 
सष्ड १४, सूत्र ६; तथा एकाग्निकाण्डभाष्यू, भ्राश्वलायनगृह्म (अ्रनन्तशयन+ 
मुद्रित), । चोलेष्ववस्थितस्तथैव हिमुवन्त॑ दिदृक्षेरन्‌ । ग्राप० धम्म० व्यास्या 
२२३७ द्वाविड़ा . कन्यामेषृस्थें स्वितर्यादित्यपुजामांचरन्ति । श्राप० धर्मे० 
. व्यास्या २२९६।१६॥ किलास: त्वस्दोषः तेमल्‌ इति द्रविडभाषायां प्रसिद्ध: । 
गौतम. धर्म ० टीका १ । १६ .॥ (द० गुरुवयं श्री चिन्न॑स्वामी शास्त्री लिखित 
प्रापस्तम्व गृह्म भौर धमंसूत्र, काशी मुद्रित की भूमिका। उस्मानिया बि० 
(वि० हैदराबाद से प्रकाशित प्रदमञ्जरी भाग १ की भूमिका (पृष्ठ १०) में 
श्री रामचन्दुडु ने तेमल इति द्वविड्भाषायां प्रसिद्ध: के स्थान में 'वंसली 
(वत्ततरी) इति द्रविड़ानां प्रसिद्ध/ पाठ उद्धृत किया है । 
। ६ ४, ्री' का पुल्लिज्भु में “लक्ष्मय्य', भ्रौर स्त्रीलिज्भ में 'लक्ष्मम्म' प्रयोग 
होता हक के पा पक जाओ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१७० 


१२ 
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तात्पयं यह है कि हरदत्त आ्रान्ध्र प्रदेश के कृचिमश्चि-प्रग्रहार 
का रहनेवाला था। पदमञ्जरी के उत्तराधे की रचना के समय वह 
द्रविड़ देश में चला गया, श्रोर शेष जीवन उसने चोल देश में कावेरी 
नदी के तीर पर विताया । 

श्री विद्वद्दर पद्मनाभ रावजी (प्रात्मक्र-श्रान्ध्र) ने भी ४। 
११। ६३ ई० के पत्र में श्री वेद्धूटाचार्य शतावधानी जी के कथन का 
अनुमोदन किया है। 

काल-हरदत्त ते अ्रपने ग्रन्य में ऐसी किसी घटना का उल्लेख 
नहीं किया, जिससे उसके काल का निश्चित ज्ञान हो। कंयट के 
कालनिणय के लिये हमने कुछ ग्रन्यकारों का पौवापयं-द्योतक चित्र 
दिया हैं।' उसके भ्रनुसार हरदत्त का काल वि० सं० १११४ के 


लगभग प्रतीत होता है। न्यास के संपादक ने हरदत्त और मंत्रेय 


दोनों का काल सन्‌ ११०० ई& भ्रर्थात्‌ ११५७ वि० माता है, वह 
ठीक नहीं । क्योंकि मेत्रेयरक्षित विरचित 'घातुप्रदीप' पृष्ठ १३१ पर 
धर्मकीत्तिकृत 'रूपावतार' का उल्लेख है + रूपावतार भाग २ 
पृष्ठ ११७ पर हरदत्त का मत उद्घृत है।'* भ्रतः हरदत्त प्रौर मेत्रेय- 
रक्षित दोनों समकालिक नहीं हो सकते । 

डा० याकोबी ने भविष्यत्‌-पुराण के ग्राधार पर हरदत्त का देहा- 
बसाम ८७८ ई० के लगभम माना है (* 

व्याकरण के अन्य ग्रन्थ 

१. महापदमञजरो-पदमञ्जरी १।१॥२० पृष्ठ ७२ से विदित 
होता है कि हरदत्त ने एक 'महापदमज्जरी' संज्ञक व्याख्या रची 
थी ।* यह किस ग्रन्थ की टीका थी, यह ग्रज्ञात है । सम्भव, है यह 
भी काशिका की व्याख्या हो । 








१, देखो --पूर्व पृष्ठ ४२४ । २. न्यास की भूमिका, पृष्ठ २६ । 

३. रूपाववतारे तु॒णिलोपे प्रत्ययोत्तत्ते: प्रागेव कृते सत्येकाच्लातू 
यहुदाहतः --चोचयंत इति । देखो---रूपावतार भाग २, पृष्ठ २०६ । 

४. कुडशब्दे--प्रकूत इति, वेदलोकप्रयोगदरश्शनाद दीर्घान्त एवायं हरदत्ता- 
भिमतः। ४५. जतेल रायल एशियाटिक सोसाइटी बम्बई, भाग २३,पृष्ठ ३११ 

६. भाष्यवातिऋविरोधत्तु महापदमम्जर्यामस्मामि: प्रतज्चित: । 


७३ कीशिंकी के व्यास्याता ५७७ 


हमारी मूल--हमने पूर्व संस्करणों (१-२-३) में लिखा था-- 

इसकी पृष्टि“देववातिक पुरुषकार से होती है। उसमें णिचइच 
(१३।७४) सूत्रस्थ एक हरदत्तीय कारिका उद्धृत की है।' वह पद- 
_मञ्जरी में नहीं मिलती ।” यह ठीक नहीं है। पदमञ्जरी के सभी 
संस्करणों में यह कारिका पठित है। परन्तु मुद्रित संस्करणों में मुद्रण ४ 
दोष से कारिका का स्वरूप नष्ट हो जाने से हमें यह भ्रान्ति हुई ।' 
उक्त भूल के समाहित हो जाने पर भी 'दाधाघ्वदाप' (१।१॥२०) 

में मुद्रित 'भाष्यवातिकविरोधस्तु महापदमञ्जर्यामस्माभि: प्रपडिचित:” 

पाठ से महापदमज्जरी ग्रन्थ की सत्ता तो विदित होती ही है। 


२. परिभाषा-प्रकरण--पदमञ्जरी भाग २ पृष्ठ ४३७ से जाना १० 
जाता है कि हरदत्त ते 'परिभाषाप्रकरण नाम्नी परिभाषावृत्ति लिखी 
थी।* यह ग्रल्थ भी इस समय भ्रप्राप्य है । द 

इसके भ्रतिरिक्त हरदत्त मिश्र के निम्न ग्रन्थ प्रसिद्ध हैं-- 


१. आ्राइवलायन गह्य व्यास्या-श्रनाविला । 
२. गोतम धम्मसुत्र व्यास्या-मिताक्षरा । श्र 
३. श्रापस्तम्ब गृह्य व्यास्या-अनाकुला । 
४. झ्रापस्तम्ब धमंसृत्र व्यास्या-उज्ज्वला | 
५. श्रापस्तम्ब गह्य मन्त्र व्याख्या । 

६. प्रापस्तम्ब परिभाषा व्याख्या । 

७. एकाग्निकाण्ड व्याख्या । 

८* श्रुतिसुक्तिमाला । अ 





१, हरदत्तस्तु णिचश्च (१३७४) इत्यत्राह--.'एष विधिन**०**- 
स्वस्तित्त्वमनाषम ईति । पृष्ठ १०६, १०७, हमारा संस्करण । 

२. हमने 'मेडिकल हाल यन्त्रालय बनारस में छपे संस्करण का उपयोग 
किया था। तत्पश्चात्‌ सन्‌ १६६५ में ्राच्यभारती प्रकाशन” वाराणसी से 
प्रकाशित न्यासपदमठजरी सहित काशिका के संस्करण में तथा सन्‌ १६५९१ में 
उस्मानिया ० वि० हैदराबांद की संस्कृत परिषद्‌ द्वारा प्रकाशित पदमज्जरी 
में उक्त कारिका का पृव॑वत्‌ ही श्रयुक्त मुद्रण हुआ है । किसी सम्पादक ने भी 
इस ओर ध्यान नहीं दिया। 

३. एतच्चास्माभि: परिभाषाप्रकरणास्ये प्रन्थे उपपादितंम । ३० 
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कई विद्वान्‌ इन ग्रन्थों के रचयिता हरदत्त को पदमञ्जरीकार 
हरदत्त से भिन्न व्यक्ति मानते हैं। परन्तु इनकी पदमज्जरी के साथ 
तुलना करने से इन सब का कर्त्ता एक व्यक्ति ही प्रतीत होता है । 


पदमज्जर्या: पर्यालोचनम्‌ ह 

डा० तीथर्थराज त्रिपाठी ने पीएच० डी० उपाधि के लिये 
'पदमज्जर्या: पर्यालोचनम्‌' नाम का एक निबन्ध लिखा है। यह सन्‌ 
१६८१ में छपकर प्रकाशित हुआ है। उस में हमारी सभी मुख्य 
स्थापनाएं स्वीकार की हैं । 

पदमञ्जरी के व्याख्याता 
१- रड्रनाथ यज्वा (सं० १७४५ वि० के लगभग) 

चोलदेश निवासी रंगनाथ यज्वा ने पदमञ्जरी की 'मज्जरी- 
मकरन्द' नाम्नी टीका लिखी है। इस टीका के कई हस्तलेख मद्रास, 
ग्रडियार' और तज्जौर के राजकीय पुस्तकालयों में विद्यमान हैं । 
ग्रडियार के सूचीपत्र में इसका नाम 'परिमल' लिखा है। 


परिचय--रंगनाथ यज्वा ने ग्रन्थ के आरम्भ में ग्रपता परिचय 
इस प्रकार दिया है-- 


'यो नारायणदीक्षितस्थ नप्ता नललादीक्षितसुरिणस्तु पोन्र: । 
श्रीनारायणदीक्षितेन्द्रपुत्रो व्यास्याम्येष रज़नाथयज्वा । 
प्रथमाध्याय के ग्रन्त में निम्न पाठ उपलब्ध होता है-- 


इति श्रीसबंबेदवेदाड्भजसवंक्त्वस्नेचित: [नल्‍लादीक्षितस्य ] 
प्रौत्रेण नारायणदीक्षिताग्निचिद्द्वादशाहयाजितनयेन रज्भनाथदीक्षि- 
तेन विरचिते मञ्जरीमकरनदे प्रथमाध्यायस्य प्रथमः पादः समाप्त: । 


इन ग्राद्यन्त लेखों के अनुसार रज्भनाथ यज्वा नल्‍ला दीक्षित का 


: पौत्र, नारायण दीक्षित का पुत्र और नारायण दीक्षित का दोहित्र 


२५ 


है। यह कोण्डिन्य गोत्रज था । 
रंगनाथ का नाना नारायण दीक्षित नल्‍ला दीक्षित के भ्राता 
१. सुचीपत्र भाग ४ खण्ड १ ( पृष्ठ ५७०३, ग्रन्थाडू ३८५१ । 
२. सूचीपत्र भाग २, पृष्ठ ७२ । 
३, सूचीपत्र भाग १०, पृष्ठ ४१४६, प्रत्थाडू ५४६६। 


काशिका के व्याख्याता प्‌ ७६ 


धर्मराज यज्बा का शिष्य था। इसने कंयटविरचित महाभाष्यप्रदीप 
की टीका लिखी थी । देखो--पूर्वे पृष्ठ ४६४ । 


रामचद्ध भ्रध्वरी रंगनाथ यज्वा का चचेरा भाई था। रामचन्द्र 
का दूसरा ताम रामभद्र भी था । रामचन्द्र के पिता का नाम यज्ञराम 
'दीक्षित शऔौर पितामह का नाम नल्‍्ला दीक्षित था। यह कुल श्रौत- 
ज्ञों के अनुष्ठान के लिए ग्रत्यन्त प्रसिद्ध रहा है। इनका पूर्ण वंश 
हम पृष्ठ ४६४ पर दे चुके हैं । 
वामनाचाये सूनु वरदराज कृत “ऋतुवगुण्यप्रायश्चित्त' के प्रारम्भ 
में रंगनाथ यज्वा को चोलदेशान्तगत 'करण्डमाणिक्य' ग्राम का रहने- 
वाला भ्रौर पदमञझजरी की “मकरन्द' टीका तथा सिद्धान्तकौमुदी की 
'ृणिमा' व्याख्या का रचथिता लिखा है ।' 
काल--तञ्जौर के पुस्तकालय के सूचीपत्र में रद्धनांथ का काल 
!७ वीं शताब्दी लिखा है। रज्भताथ यज्वा के चचेरे भाई रामचन्द्र 
(>रामभद्र) यज्वो विरचित उणाबविवृत्ति तथा परिभाषावत्ति की 
व्याख्या से विदित होता है कि यह तञ्जोर के 'शाहजी' नामक राजा 
का समकालिक था। शाहजी के राज्यकाल का प्रारम्भ सं० १७४४ 
से माना जाना हैं। श्रतः रंगनाथ यज्वा का काल भी विक्रम की 
१८वीं शताब्दी का मध्य होगा। 
२--शिवभद्ट 


शिवभट्ूटविरचित पदमञ्जरी की 'क्डकम विकास नाम्नी व्याख्या 
का उल्लेख ग्राफ्रेक्ट के बृहत्‌ सूचीपत्र में उपलब्ध होता है। हमें 
इसका अ्रन्यत्र उल्लेख उपलब्ध नहीं हुआ । इसका काल शज्ञात है । 





१, येन करण्डमाणिक्यग्रामरत्ननिवासिना । रज्भनाथाध्वरीन्द्रेण मकरन्दा- 
भिषा कृता । व्याख्या हि पदमझड्जर्या; कौमुद्या: पृणिमा तथा ॥ मद्रास राजकीय 
हस्तलेख पुस्तकालय यूचीपत्र भाग १ खण्ड (! पृष्ठ ६०६, ग्रन्थाडु ६३४ (2 । 

२, भोजो राजति भोसलान्बयमणि: श्रीशाहप्रथिवीपति: ।"*****रामभद्र- 
मस्ती तेन प्रेरित: करुणाब्धिता । तञ्जौर पुस्तकालय का सूचीपत्र, भाग १०, 
पृष्ठ ४२२९, भन्‍्थाडू ५९७४ । 
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६, रामदेव मिश्र (सं० १११५-११७० वि० के मध्य) 


रामदेव मिश्र ने काशिका की वृत्तिप्रदीप' नाम्नी व्याख्या लिखी 
है। इसके हस्तलेख डी० ए० वी० कालेजान्तर्गत लालचन्द पुस्तकालय 
लाहौर तथा मद्रास श्रौर तञ्जौर के राजकीय पुस्तकालयों में 
विद्यमान हैं । 

कमलेश कुमार श्रनुसन्धाता, शिवकुमार छात्रावास कमरा नं» 
६४, सं० वि० वि० वाराणसी का १६-७-७८ का एक पत्र प्राप्त 
हुआ है उसमें (ृत्तिप्रदीप' के हस्तलेखों का विवरण इस प्रकार दिया 
है नल 

“यह वत्तिप्रदीप श्रभी तक दो ही जगहों में देखते को मिला है। 
एक प्रतिलिपि सरस्वती भवन संस्कृत वि० वि० वाराणसी में है ग्रौर 
दूसरी प्रति गवनेमेण्ट ओरियण्टल मैंन्युस्क्रिप्टस लायब्रेरी मद्रास-५ 
में उपलब्ध है । संस्कृत विश्वविद्यालय (वाराणसी) की प्रतिलिपि 
गवनेमेण्ट संस्कृत कालेज त्रिपुरीथरा श्रर्णाकुलम्‌ से मंगवाई गई है, 
ऐसा यहां के रजिस्टर में उल्लिख़ित है। लेकिन मुझे त्रिपुरीथरा से 
कोई सही उत्तर नहीं प्राप्त- हुआ कि यह ग्रन्थ मूल रूप से हस्तलेख 
में वहां प्राप्त है। होशियारपुर में मलियालम लिपि में द्वितीयाध्याय 
पर्यन्त सुरक्षित है। ऐसी सूचना प्राप्त हुई है । सरस्वती महल 
लायब्रेरी तञ्जोर के ग्रन्थाध्यक्ष के पत्र से ज्ञात हुआ कि यह ग्रन्थ 
वहां नहीं है।” 

इस के पश्चात कमलेश कुमार से कोई संपर्क नहीं हो सका । 
कमलेश कुमार ने वृत्तिप्रदीप पर कुछ कार्य किया वा नहीं, इस विषय 
में हमें कुछ भी ज्ञात नहीं है । 

काल- रामदेवविरचित (वृत्तिप्रदीप' के अ्रनेक उद्धरण माधवीया 
धातुवृत्ति में उपलब्ध होते हैं।' भ्रतः रामदेव सायण (संवत्‌ १३७२- 
१४४४) से प्ववर्ती है । यह इसकी उत्तर सीमा है। सायण 
धातुवृत्ति' पृष्ठ ५० में लिखता हैं--हरदत्तानुवादी राममिश्रो$पि । 
इससे प्रतीत होता है कि रामदेव हरदत्त का उत्तरवर्ती है । 


रामदेव के विषग्र में इससे अ्रधिक कुछ ज्ञात नहीं 





१. देखो---पृष्ठ ३४, ५० इत्यादि । 


काशिका के व्याख्याता द भर २ 


७, दृत्तिर्त्न-कार 


ट्रिवेण्दम के राजकीय पुस्तकालय के सूचीपत्र भाग ४ ग्रन्थाडु: 
४६ पर काशिका की (ृत्तिरत्न' नाम्नी व्याख्या का उल्लेख है। इसके 
कर्ता का नाम भज्ञात है। 


ना है. 
3 बह कक 


८. चिकित्साकार 


प्राफरेक्ट ने अपने बृहत्सूचीपत्र में काशिका की “चिकित्सा” नाम्नी 


व्यास्या का उल्लेख किया है । इसके रचांयता का नाम ग्रज्ञात है। 


इस ्रध्याय में हमने काशिकावृत्ति के व्याख्याता १७ वेयाकरणों 
को वर्णन किया है। अगले ग्रध्याय में पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया- 


उन्धकारों का वर्णन किया जायगा | 


१० 


२१० 


१० 


२० 


२५ 


मोलहवां अध्याय 
पाणिनीय व्याऋरण के प्रक्रिया -ग्रन्थकार 


पाणिनीय व्याकरण के ग्रनन्तर कातन्त्र आदि ग्रनेक लघु व्या- 
करण प्रक्रियाक्रमानुसार लिखे गये | इन व्याकरणों की प्रक्रियानुसार 
रचना होने से इनमें यह विशेषता है कि छात्र इन ग्रन्थों का जितना 
भाग ग्रध्ययन करके छोड़ देता है। उस्ते उतने विषय का ज्ञान हो जाता 
है। पाणिनीय भ्रष्टाध्यायी श्रादि शब्दानुशासनों के सम्पूर्ण ग्रन्थ का 
जब तक ग्रध्ययत न हो, तब तक किप्ती एक विषय का भी ज्ञान नहीं 
होता, क्‍योंकि इनमें प्रक्रियानुसार प्रकरण-रचना नहीं है। यथा 
ग्रष्टाध्यायों में समास-प्रकरण द्वितीय ग्रध्याय में है, परन्तु समासान्त- 


: प्रत्यय पञ्यमाध्याय में लिखे हैं। पमास में पूर्वोत्तर पद को निर्मित्त 


मान कर होनेवाले कार्य का विधात षष्ठाध्याय के तृतीयपाद में किया 
है। कुछ कार्य प्रथमाध्याय के द्वितीय पाद गश्रौर कुछ द्वितीयाध्याय के _ 
चतुर्थ पाद में पढ़ा है । इस प्रकार समास से सम्बन्ध रखतेवाले कार्य 
अनेक स्थानों में बंटे हुए हैं । श्रतः छात्र जब तक श्रष्टाध्यायी के न्यून 
से न्यून छः अध्याय न पढ़ले, तब तक उसे समास विषय का ज्ञान 
नहीं हो सकता । इसलिए जब ग्रल्ममेघस शोर लाघवब्रिय व्यक्ति 
पाणिनीय व्याकरण छोड़कर कातन्त्र श्रादि प्रक्रियानुसारी ध्याकरणों 
का ग्रध्यपन करने लगे, तब पाणितोय वंयाकरणों ने भी उसकी रक्षा- 
के लिए श्रष्टाध्यायी की प्रक्रियाक्रम से पठन-पाठन की नई प्रणाली 
का शअ्राविष्कार किया । विक्रम की १६वां शताब्दी के ग्रतन्तर 
पाणिनीय व्याकरण का समस्त पठन-पाठन प्रक्रियाग्रन्थानुप्तार होने 
लगा | इस कारण सूत्रपाठक्रमानुसारी पठन-पाठन शन. शने: उच्छिन्न 


हो गया । 
दोनों प्रणालियों से अध्ययन में गोरव-लापव 
यह सर्वेसम्मत नियम है किसी भी ग्रन्थ का ग्रध्ययन यदि प्रन्थ- 


कर्त्ा-विरचित क्रम से किया जावे, तो उसमें ग्रत्यन्त सरलता होती 
है । इसी नियम के अनुसार तिद्धान्तकोमुदी ग्रादि व्युत्क्रम ग्रन्थों की 


पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्थकार प८३ 


प्रपेक्षा प्रष्टाध्यायी-क्रम से पाणिनीय व्याकरण का भ्रध्ययन करने से 
प्रल्प परिश्रम ओर अल्पकाल में श्रधिक बोध होता है। भौर भश्रष्टा- 
ध्यायी के क्रम से प्राप्त हुआ बोध चिरस्थायी होता है। हम उदाहरण 
देकर इस बात को स्पष्ट करते हैं। यथा-- 

(-सिद्धान्तकोमुदी में 'श्राद गुण:” सूत्र अ्रच्सन्धि में व्याख्यात 
है। वहां इसकी वृत्ति इस प्रकार लिखी है-- 

'्रवर्णादचि परे पूर्बपरयोरेको गुण श्रादेश: स्थात्‌ संहितायाम्‌' ।* 

इस वृत्ति में अचि, पुवेपरयो:, एक:, संहितायाम्‌ ये पद कहां से 
पंगृहीत हुए, इसका ज्ञान सिद्धान्तकौमुदी पढ़नेवाले छात्र को नहीं 
होता। ग्रतः उसे सूत्र के साथ-साथ सूत्र से ५-६ गुनी वृत्ति भी 
कष्ठाग्र करनी पड़ती है । भ्रष्टाध्यायी के क्रमानुसार ग्रध्ययन करने- 
वाले छात्र को इन पदों की श्रनुवत्तियों का सम्यक्‌ बोध होता है, 
प्रतः उसे वृत्ति घोखने का परिश्रम नहीं करना पड़ता । उप्ते केवत्र 
पर्वनुवृत्त पदों के सम्बन्धमात्र का ज्ञान करना होता है। इस प्रकार 
प्रष्टाध्यायी के क्रमानुसार पढ़नेवाले छात्र को सिद्धान्तकौमुदी की 
प्रपेक्षा छठा भाग अर्थात्‌ सूत्रमात्र कणष्ठाग्र करना होता है। वह इतने 
प्रहान्‌ परिश्रम श्रोर समय की व्यर्थ हानि से बच जाता है। 

२-श्रष्टाध्यायी में 'इट' 'द्विवंचन! “नुम ग्रादि सव प्रकरण 
पुसम्बद्ध पढ़े है। यदि किसी व्यक्ति को इट वा नुम्‌ की प्राप्ति के 
विषय में कहीं सन्देह उत्पन्न हो जाय, तो प्रष्टाध्यायी के क्रम से पढ़ा 
हुमा व्यक्ति ४, ५ मिनट से सम्पूर्ण प्रकरण का पाठ करके सन्देहमुक्त 
हो सकता है। परन्तु कौमुदी क्रम से अध्ययन करनेवाला शीक्र 
सन्देहमुक्त नहीं हो सकता । क्योंकि उनमें ये प्रकरण के सूत्र विभिन्न 
प्रकरणों में बिखरे हुए हैं । 
. ३-पाणिनीय व्याकरण में विप्रतिषेधे पर कार्यम्‌,' श्रसिद्धवद- 
त्राभात्‌,' पुवत्रासिद्धम आदि सूत्रों के अनेक कार्य ऐसे हैं, जिनमें 
: सृत्रपाठक्रम के ज्ञान की महती आवश्यकता होती है। सूत्रपाठक्रम 
के विना जाने पृ, पर, झाभातृ, त्रिपादी, सपादसप्ताध्यायी श्रादि 


का ज्ञान कदापि नहीं हो सकता। और इसके विना श्ञास्त्र का पूर्ण 


९, भ्रष्टा० ६१।६७॥ २, सूत्रसंख्या ६६ । ३. श्रष्टा १४॥२॥ 
४. भ्रष्टा० ६।४)।२३॥। ५, अष्टा० 5१२॥१॥ 
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बोध नहीं होता। सिद्धान्तकौमुदी पढ़े हुए छात्र को सूत्रपाठ के क्रम 
का ज्ञान न होने से महाभाष्य पूर्णतया सम में नहीं भ्राता । उसे 
पदे-पदे महती कठिनाई का अनुभव होता है, यह हमारा अपना 
अनुभव है । क्‍ 

४-सिद्धान्तकौमुदी आ्ादि के क्रम से पढ़े हुए छात्र को व्याकरण- 
शास्त्र शीघ्र विस्मृत हो जाता है। भ्रष्टाध्यायी के क्रम से व्याकरण 
पढ़नेवाले छात्र को सूत्रपाउ-क्रम श्रौर अनुवृत्ति के संस्कार के कारण 
वह शीघ्र विस्मृत नहीं होता । 

५--सिद्धान्तकौमुदो श्रादि प्रक्रिया ग्रन्थों के द्वारा पाणिनीय व्या- 
करण का अध्ययन करतेवालों का अनेक विषयों में मिथ्या वा भ्रारत 
ज्ञान होता है। यथा-- 

समर्थ: पदविधि:ः (२।१॥१) सूत्र सिद्धान्तकौमुदी में समास 
प्रकरण में पढ़ा है। भ्रतः उसके अ्ध्येता वा भ्रध्यापक इस सूत्र को 
समास प्रकरण का ही मानते हैं। जब कि प्रष्टाध्यायी में यह सूत्र 
प्रावकडारात्‌ समास: (२।१॥३) से पूर्व पढित है। भाष्यकार ने इसे 
परिभाषा सूत्र माना है भ्रौर पूरे शास्त्र में इस की प्रवृत्ति दर्शाई है। 

इसी प्रकार एक शेष प्रकरण (१।२।६५-७३)के सूत्रों को सिद्धान्त- 
कौमुदी में द्वन्द्ड समास के प्रकरण में पढ़ने से इसके पढ़ने पढ़ाने वाले 
एकशेष को द्न्द्द समास का भेद समभते हैं । 

सिद्धान्तकौमुदी श्रादि प्रक्रिया-अ्न्‍्यों के ग्राधार पर पाणिनोय 
व्याकरण पढ़ते में भ्रन्य ग्रनेक दोष हैं, जिन्हें हम विस्तरमिया यहां . 
नहीं लिखते । 

यहां यह ध्यान में रखने योग्य है कि प्रष्टाध्यायी-क्रम से पाणि- 
नीय व्याकरण पढ़ने के जो लाभ ऊपर दर्शाए हैं, बे उन्हें ही प्राप्त 
होते हैं, जिन्हें सम्पृर्ण श्रष्ठाध्यायी पूर्णतया कण्ठाग्र होती है, भ्रोर 
महाभाष्य के भ्रध्ययन-पर्यन्‍्त बराबर कण्ठाग्र रहती है। जिन्हें ग्रष्टा- 
ध्यायी कण्ठाग्र नहीं होती, ओर भ्रष्ठाध्यायी के क्रम से व्याकरण 


पढ़ते हैं, वे न केवल उसके लाभ से वड्चित रहते हैं, भ्रपितु भ्रधिक 


कठिनाई का अनुभव करते हैं। प्राचीन काल में प्रथम ग्रष्टाध्यायी 
कण्ठाग्र कराने को परिपाटी थी। इत्सिंग भी अपनी भारतयात्रा 


३० मं की 
पुस्तक में इस ग्रन्थ का निर्देश करता है। 


७४ पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्थकार भपर्‌ 


पाणिनीय-क्रम का महान्‌ उद्धारक 

. विक्रम की १५वीं शताब्दी से पाणिनीय व्याकरण का भ्रध्ययन 
प्रक्रियाग्रल्थों के श्राधार पर होने लगा और भ्रतिशीघ्र सम्पूर्ण भारत- 
वष में प्रवत्त हो गया। १६ वीं शताब्दी के अनन्तर ग्रष्टाध्यायी के 
क्रम से पाणिनीय व्याकरण का अ्रध्ययन प्रायः लुप्त हो गया। 
लगभग ४०० सौ वर्ष तक यही क्रम प्रवत्त रहा। विक्रम की १९ वीं 
शताब्दी के श्रन्त में महाबंबाकरण दण्डी स्वामी विरजानन्द को 
प्रक्रिक्रम से पाणितीय व्याकरण के ग्रध्ययन में होनेवाली हानियों 
को उपज्ञा हुई। ग्रतः उन्होंने सिद्धान्तकौमुदी के पठन-पाठन को 
छोड़कर भ्रष्टाध्यायी पढ़ाना प्रारम्भ किया । तत्परचात्‌ उनके शिष्य 
स्वामी दयानन्द सरस्वती ने प्रपने सत्यार्थप्रकाश आ्रादि ग्रस्थों में 
प्रष्टाध्यायी के अ्रध्ययत पर विशेष बल दिया । श्रब श्रनेक गणितीय 
वंगाकरण सिद्धान्तकौमुदी के क्रम को हानिकारक औ्रौर भ्रष्टाध्यायी 
के क्रम को लाभदायक मानने लगे हैं। 


इस ग्रन्थ के लेखक ने पाणिनीय व्याकरण का प्रध्ययन ग्रष्टा- 
 थ्यायी के क्रम से किया है।ग्रोर काशी में प्रध्ययन करते हुए 
पिद्धान्तकौमुदी के पठनपाठन-क्रम का परिशीलन किया है, तथा 
अनेक छात्रों को सम्पूर्ण महाभाष्य-ययेन्त व्याकरण पढ़ाया है। उससे 
हम भी इसी परिणाम पर पहुंचे हैं कि शब्दशास्त्र के ज्ञान के लिये पाणि- 
_गीय व्याकरण का अध्ययन उसकी भ्रष्टाध्यायी के क्रम से ही करना 
चोहिये। काशी के व्याकरणाचार्यों को सिद्धान्तकौमुदी के कम से 
व्याकरण का जितना ज्ञान १०, १२ वर्षों में होता है, उससे अधिक 
शान प्रष्टाध्यायी के क्रम से ४-४ वर्षों में हो जाता है, श्रौर वह 
चिरत्थायी होता है।यह हमारा बहुआआ अनुभूत है। इत्यलमति- 
विस्तरेण बुद्धिमद्वयंष । 

प्रतेक वयाकरणों ने पाणिनीय व्याकरण पर प्रक्रिया-ग्रन्थ लिखे 
हैं। उनमें से प्रधान-प्रधान ग्रन्थकारों का वर्णन आगे किया जाता है-- 





१. धपकीति (सं० ११४० वि० के लगभग) 


प्रष्टाध्यायो पर जितने प्रक्रियानुसारी ग्रन्थ लिखे गये, उनमें 
गरजे प्राचीन ग्रन्थ 'रूपावतार' इस समय उपलब्ध होता है। इस 


१७० 


१२ 


१२० 


२४ 


३ 0 


१० 


१४ 


२० 


रे 


३० 


५८६ संस्कृत व्याक रण-शास्त्र का इतिहास 


ग्रन्य का लेखक बौद्ध विद्वान धर्मक्रीति है। यह न्यायबिन्दु श्रादि के 
रचयिता प्रसिद्ध बौद्ध पण्डित धर्मकीति से भिन्न व्यक्ति है। धर्मकी्ति 
ने अ्ष्टाध्याथी के प्रत्येक प्रकरणों के उपयोगी सूत्रों का संकलन 
करके इसकी रचना की है । 


धर्मक्रीति का काल 


धर्मकीति ने 'रूपावतार' में ग्रन्थलेखन-काल का निर्देश नहीं किया। 
श्रत: इसका निश्चित काल शत्रज्ञात है। धर्मकीति के कालनिणंय में 
जो प्रमाण उपलब्ध होते हैं, वे निम्न हैं -- 

१. शरणदेव ने दुघंटवृत्ति की रचना शकाब्द १०६५ तदनुसार 
वि० सं० १२३० में की ।' शरणदेव ने रूपावतार और धर्मेकीति' 
दोनों का उल्लेख दुघंटवृत्ति में किया है । 

२. हेमचन्द्र ने लिझ्भानुशासन के स्वोपज्ञ विवरण में धमकीति 
ग्रौर उसके रूपावतार का नामोल्लेखपूर्वक निर्देश किया है ।* हेमचद्र 
ने स्वोय पञ्चाजु-व्याकरण की रचना वि० सं० ११६६-११६६ के 
मध्य की है । | 

३. भ्रमरटीकासवंस्व में अ्रसकृत उद्धृत मैत्रेयविरचित धातुप्रदीप 
के पृष्ठ १३१ में नामनिर्देशपृवंक 'रूपावतार का उद्धरण मिलता 
है।' मैत्रेय का काल वि० सं० ११६४ के लगभग है, यह हम पूर्व. 
लिख चुके हैं ।” यह धर्मकीति की उत्तर सीमा है। 

४. धर्ंकीति ने रूपावतार' में पदमजञ्जरीकार हरदत्त का 
उल्लेख किया है।' हरदत्त का काल सं० १११५ के लगभग है। 


यह धर्मकीति की पूर्व सीमा है। भ्रतः 'रूपावतार का काल इन 


१, देखो-पूर्व पृष्ठ शरद टि० २१ २. द्र०--पृष्ठ ७१ । 
३. द्र०--पृष्ठ ३० । 


४. वा: वारि रूपावतारे तु धर्ंक्रीतिनास्थ नपुसकत्वमुक्तम्‌। लिज्जा० 
स्वोपज्ञविवरण, पृष्ठ ७१, पढिक्त १५। 

५. देखिए-- हैम व्याकरण प्रकरण, श्र० १७ । 

६, रुपावतारे तु णिलोपे प्रत्ययोत्पत्ते: प्रागेव कृते सत्येकाच्त्वाद यडुदाहत- 
इचोचूयंत इति । देखो--रूपावतार भाग २, पृष्ठ २०६ | 

७, द्र ०--पुव पृष्ठ ४२४ । ८. द्र०--पुव पृष्ठ ४२१, टि० ४। 


पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-प्रन्थकार ५८७ 


दोनों के मध्य वि० सं० ११४० के लगभग मानना चाहिये। हरद्त 
का काल ग्रानुमानिक है। यदि उसका काल कुछ पूव॑ खिच जाय, तो 
धरंकीति का काल भी कुछ पूर्व सरक जायगा । 


रूपावतारसंज्ञक अन्य ग्रन्थ 


जम्मू के रघुनाथ मन्दिर के पुस्तकालय के सूचीपत्र पृष्ठ ४५ पर 


'हपावतार' संज्ञक दो पुस्तकों का उल्लेख है | इनका प्रन्थादु ४५ 
प्रौर ११०६ है। सूचीपत्र में ग्रन्थाडुः ४५ का कर्त्ता 'कृष्ण दीक्षित' 
लिखा है। ग्रन्थाडु ११०९ का हस्तलेख हिन्दी-भाषानुवाद सहित 
है। इस पर सूचीपत्र के सम्पादक स्टाईन ने टिप्पणी लिखों हैं-- यह 
ग्रन्थ सं० ४५ से भिन्न है। विद्वानों को इन हस्तलेखों की तुलना 
करनी चाहिये । 


रूपावतार के टीकाकार 
१--शंकरराम 


शंकरराम ने रूपावतार की “नीवि' नाम्नी व्याख्या लिखी है। 


इसके तीन हस्तलेख ट्रिवेण्डम्‌ के राजकीय पुस्तकालय में विद्यमान 
हैं। देखो-सूचीपत्र भाग २ ग्रन्थाडू ६२; भाग ४ ग्रन्थाडू! ४६; भाग 
६ ग्रन्यादू ३१ । 

शंकरराम का देश भ्रोर वृत्त भ्रज्ञात है। 

किसी शंकर के मत नारायण भट्ट ते अ्पने 'प्रक्रियासवंस्व में 
बहुधा उद्धृत किए हैं।' यदि यह शंकर 'रूपावतार का टीकाकार 
ही हो, तो इसका काल विक्रम की १७वीं शती से पूर्व है, इतना 
निश्चित रूप से कहा जा सकता है । 

२--धातुप्रत्ययपज्जिका-टी काका र 


भण्डारकर प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान पता के व्याकरण विभागीय 
मूचीपत्र सं० ६१, १२० ४, १८८०-८१ पर धातुप्रत्ययपणज्जिकाटीका 
नाम्ती रूपावतार व्याख्या का एक हस्तलेख निदिष्ट है। ग्रन्थकर्त्ता 
का नाम वा काल भज्ञात है । 





१ प्रक्रियासवेस्व तद्धित भाग, मद्रास संस्करण, सूत्र संख्या ५६, ६३, 
१०२०, ११०४ ॥ द 
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१९ 


२५ 
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श्पप संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


३--श्रज्ञातकत क 
भण्डारकर प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान पूना के व्याकरण विभागीय 
सन्‌ १९३८ के सूचीपत्र में सं० ६०, पृष्ठ ६४-९५ पर “रूपावतार की 
एक ग्रज्ञातकत क टीका निर्दिष्ट है। इसमें शंकर कृत नीवि टीका का 
खण्डन मिलता है। अत: यह उससे परभावी, है, इतना स्पष्ट है। 
4-श्रज्ञातनामा क्‍ 
मद्रास राजकीय पुस्तकालय के सन्‌ १९३७ के छपे हुए सूचीपत्र 
पृष्ठ १०३६८ पर “रूपावतार' के व्याख्याग्रन्थ का उल्लेख है। इसका 
ग्रन्थ डू: १५६१३ है। यह ग्रन्थ अपूर्ण है। यह बड़े आकार के ५२४ 
पृष्ठों पर लिखा हुआ है। ग्रन्थकार का नाम श्रज्ञात है अ्रत एव उसके 
काल का निर्णय भी दुष्कर है । 


२, प्रक्रियारत्नकार (सं० १३०० वि० से पूव) 
सायण ने अपनी धातुवृत्ति में 'प्रक्रियारत्न' नामक ग्रन्थ को बहुधा 


'उद्घृत किया है।' उन उद्धरणों को देखने से विदित होता है कि यह 


पाणिनीय सूत्रों पर प्रक्रियानुसारी व्याख्यान-अ्रन्थ है। 'देवम्‌' की 
कृष्ण लीलाशुक मुनि विरचित पुरुषकार व्याख्या में भी प्रक्रियारत्न' 
उद्धृत है।' 

ग्रन्थकार का नाम और देश काल आरादि ग्रज्ञात है। पुरुषकार' 
में उद्धृत होने से इतना निश्चित है कि यह ग्रन्थकार सं० १३०० से 
पृ भावी हैं। कृष्ण लीलाशुक मुनि का काल विक्रम संवत्‌ १२५०- 
१३५० के मध्य है ।* हि 

कृष्ण लीलाशुक मुनि ने प्रक्रियारत्न को जिस ढंग से स्मरण 
किया है, उससे हमें सन्देह होता हैं कि इसका लेखक कृष्ण लीलाशुक 


२५ मुनि है। 





१. घांतुवत्ति, काशी संस्करण, पृष्ठ ३१, ४१६ इत्यादि है 
३, प्रपज्चितं चैतत्‌ प्रक्रियारत्ते । पृष्ठ ११०॥। हमारा संस्करण पृष्ठ 
१०२) ३. द्र ०--देव पुरुषकार का हमारा उपोद्घात पृष्ठ ६.। 


हि 


पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्थकार प८8 


वोपदेव के गुरु धनेश्वर कृत प्रक्रियारत्नमणि ग्रन्थ का उल्लेख 
पूर्व पृष्ठ ४३४ पर कर चुके हैं । 
३१, विमल सरस्वती (सं० १४०० वि० से पूर्व) 
विमल सरस्वती ने पाणिनीय सूत्रों की प्रयोगानुसारी 'रूपमाला' 


नाम्ती व्यास्या लिखी है । इस ग्रन्थ में समस्त पाणिनीय सूत्र 


व्यास्यात नहीं हैं। भण्डारकर प्राच्यविद्या शोध प्रतिष्ठान पूना के 
पंग्रह में इसका एक हस्तलेख सं० १४५०७ का विद्यमान है। द्र० 
व्याकरण विभागीय सूचीपत्र, सन्‌ १६३८, संख्या ८०, पृष्ठ ७१, 
७२ | रूपमाला का काल सं० १४०० से प्राचीन माना जाता है । 


४, रामचन्द्र (सं० १४४० वि० के लगभग) 


रामचन्द्राचाय ने पाणिनीय व्याकरण पर 'प्रक्रियाकौमुदी' संज्ञक 
प्रत्य रचा हैं। यह धर्मकी तिविरचित रूपावतार से विस्तृत है। परन्तु 





इसमें भी भ्रष्टाध्यायी के समस्त सूत्रों का निर्देश नहीं है। पाणिनीय 


व्याकरणशास्त्र में प्रवेश के इच्छुक विद्याथियों के लिये इस ग्रन्थ की 
रचना हुई है। ग्रतः ग्रन्थकर्त्ता ने सरल ढंग और सरल शब्दों में 


प्रध्यमम मांगे का अवलम्बन किया है। इस ग्रन्थ का मुख्य प्रयोजन 


प्रक्रियाज्ञान कराना है । 

परिचय--रामचन्द्राचाय का वंश शेषवंश कहाता है। व्याकरण- 
जान के लिये शेषवंश भश्रत्यन्त प्रसिद्ध रहा है। इस वंश के ग्रनेक 
वेयाकरणों ने पाणिनीय व्याकरण पर प्रोढ़ ग्रन्थ लिखे हैं । रामचन्द्र 
के पिता का नाम ृष्णाचार्व! था। रामचन्द्र के पुत्र 'नृसिह' ने 


धमतत्त्वालोक के प्रारम्भ में रामचन्द्र को आठ व्याकरणों का ज्ञातां, 


श्रोर साहित्यरत्ताकर लिखा है।* रामचन्द्र ने श्रपने पिता कृष्णाचार्य 
श्रोर ताऊ गोपालाचार्य से विद्याध्ययन किया था। रामचन्द्र के ज्येष्ठ 
भ्राता नूतिह का पुत्र शेष कृष्ण राभचन्द्राचाये का शिष्य था। राम- 
चन्द्र का वंशवृक्ष हम पृव दे चुके हैं ।' 
१. देखो-इण्डिया प्राफिस लन्दन के संग्रह का सूचीपत्र ग्रन्थाडु १४६६। 
२. देखो--पृर्व पृष्ठ ४३८ । 
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काल-रामचन्द्र ने अपने ग्रन्थ के निर्माणकाल का उल्लेख नहीं 
किया । रामचन्द्र के पौत्र विट्ठल ने प्रक्रियाकौमुदों की प्रसाद नाम्नी 
व्याख्या लिखी है, परन्तु उसने भी ग्रन्थरचना-काल का संकेत नहीं 
किया । रामचन्द्र के प्रपोत्र भ्रर्थात्‌ विट्ठल के पुत्र के हाथ का लिखा 
हुप्रा प्रक्रिगकौमुदीप्रसाद का एक हस्तलेख भण्डारकर प्राच्यविद्या- 


प्रतिष्ठान पूना के पुस्तकालय में विद्यमान है। इसके भ्रन्त में ग्रन्थ 


लेखनकाल सं० १५८३ लिखा है।* प्रक्रियाकौमुदीप्रसाद का संवत्‌ 
१५७६ का एक हस्तलेख विक्रम विह्वविद्यालय उज्जन के संग्रह में 
है । इस की संख्या ५३२५ है। दूसरा सं० १४६० का एक हस्तलेख 
बड़ोदा के राशकीय पुस्तकालय में वतमान है। इसमे भी पुराना 
स॑ १५३६ का लिखा हुग्रा प्रक्रियाकोमुदीप्रसाद का एक हस्तलेख 
लन्दन के इण्डिया आफिस के पुस्तकालय में सुरक्षित है। इसके भ्रन्त 
का लेख इस प्रकार है-- 

'सं० १५३६ वर्ष माधवदि एकादशी रवो श्रीमदानन्दपुरस्थानो- 
त्तमे ग्राभ्यन्तरनगरजातीयपण्डितग्रनन्तसुतपण्डितनारायणादीनां पठ- 
नार्थ कठारी व्यवगहितसुतेन विशवरूपेण लिखितम्‌ ॥ 


इससे सुव्यक्त है कि प्रक्रियाकौमुदी की टीका की रचना विट्ठल 
ने सं० ११३६ से पूर्व ग्रवश्य कर ली थी । 

भूल का निराकरण -हमते इस से पूर्व (१-२-३) संस्करणों में 
भण्डारकर शोधप्रतिष्ठान के सन्‌ १६२५ में प्रकाशित सूचीपत्र के 
प्रनुसार संख्या ३९८ के हस्तलख का काल वि० सं० १५१४ लिखा 
था । पं० महेशदत्त शर्मा ने अपने 'काशिकावृत्तिवेयारुरणसिद्धान्त- 


१. द्र०-व्याकरण विभागीय सूचीपत्र सन्‌ १६३८, संख्या ६५, पृष्ठ ६७। 
यह प्रक्रियाकौमुदी के पूर्वार्ध का सुबन्तप्रकरणान्त है। भ्रन्त का लेख है - 

इति स्वस्ति श्री संवत्‌ १५८३ वर्ष ज्ञाके १४४८ प्रवतंमाने भाद्र- 
पदमासे शुक्लपक्षे त्रयोदश्यां तिथो भोमदिने नन्दिगिरों श्री रामचन्द्रा- 
चार्यसुत सुरत्व ? सुतेनालेखि । शुभ भवतु कल्याणं भचतु । 

२, देखो--प्र ७० कौ० के हस्तलेखों का विवरण, पृष्ठ १७ । 

३. इण्डिया श्राफिस लब्दन के पुस्तकालय का सूचीपत्र भाग २, पष्ठ 
१६७, ग्रन्थाडू। ६१६ । हे 

४, हां सकता है हमारे द्वारा संवत्‌ के निर्देश में भूल हुई हो । 


पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्थकार ५६१९ 


कोमुद्यो: तुलनात्मकमध्ययनम्‌' नामक शोध प्रबन्ध (पृष्ठ ५५) हमारे 
उक्त निर्देश का खण्डन कर के उस हस्तलेख का शुद्ध लिपिकाल 
१७१४ दर्शाया है। इस भूल के संशोधन के लिये उनको धन्यवाद । 

पं० महेशदत्त शर्मा ने हमारी भूल का निर्देश करते हुए भी 
प्रक्रियकोमुदी के इण्डिया श्राफिस के सं* १५३६ के हस्तलेख का 
भट्टोजिदी क्षित के काल निर्देश में कोई उपयोग नहीं किया । सं० 
१५३६ के हस्तलेख के विद्यमान रहते हुए हमारे द्वारा निर्धारित 
रामचन्द्र विटठल श्रौर प्रक्रियाकोमुदी के वृत्तिकार शेष क्ृष्ण के 
काल में कोई विशेष ग्रन्तर नहीं पड़ता । क्योंकि शेष कृष्ण रामचन्द्रा- 
चाये का शिष्य था श्रौर विट्ठल शेष कृष्ण के पुत्र रामेश्वर 
(वीरेशवर) का शिष्य था । ग्रतः यदि विट्ठल ने प्रसाद टीका की 
रचना वि० सं० १५३६ से पूर्व कर ली थी तो उस के पितामह 
रामचन्द्र का काल वि० सं० १४५०-१५१२० तक मानना उचित ही 
है । 

प्रक्रिककौमुदी के सम्पादक ने लिखा॥ है कि हेमाद्वि ने श्रपनी 
रघुवंश की टीका में प्रक्रियाकोमुदी श्रौर उसकी प्रसाद टीका के दो 
उद्धरण दिये हैं। तदनुसार रामचन्द्र औ्रौर विटठल का काल ईसा को 
१४ वीं शताब्दी है।* 

प्रक्रियाकोमुदी के व्याख्याता 
१--शेषकृष्ण (सं० १४७४ वि० के लगभग] 
गंगा यमुना के अ्रन्तरालवर्ती पत्रपुओ्ज के राजा कल्याण की 


ग्राज्ञा से नूसिह के पृत्र शेषकृष्ण ने प्रक्रियाकौमुदी की 'प्रकाश' नाम्नी 
व्यास्या लिखी । श्रीक्षष्ण कृत प्रक्रियाकौमुदी व्याख्या के एक हस्त- 


लेख के अन्त में महाराज वीरवर कारिते लिखा ।* यह रामचन्द्र का 


१. प्र० को० भाग १, भूमिका पृष्ठ ४४, ४४५ । 

२, केल्याणस्थ तनूद्भवस्य नृपत्तिः कल्याणमूत्ते्तत: कल्याणीमतिमाकलग्य 
विषमग्रन्थाथंसंवित्तये । क्ृष्णं शेषनूसिहसूरितनयं श्रीप्रक्रियाकौमुदीटीकां 
कतु मसौ विशेषविदृषां प्रीत्ये समाजिशपत्‌ ॥ प्र० कौ० भाग १, भूमिका 
पृष्ठ ४५ । 

३- श्री क्ृष्णस्य कृता समाप्तिमगमद द्वित्वाश्य प्रक्रिया । इति महाराज 
वीरवर कारिते प्रक्रियाकौमुदी विवरणे वीरवरप्रकाशे सुबन्त भाग: । भण्डारकर 
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शिष्य श्रोर रामचन्द्र के पुत्र नृसिह का गुरु था। प्रक्रियाकौमुदी- 
प्रकाश का दूसरा नाम प्रक्रियाकोमुदी-वृत्ति' भी है । 
शेष कृष्ण के पुत्र रामेश्वर (वीरेश्वर) के शिष्य विट्ठल की 
प्रक्रिगकोमुदी प्रसाद के वि० सं० १५३६ के हस्तलेख का पूर्व उल्लेख 
कर चुके हैं। तदनुसार शेष कृष्ण का काल वि० सं» १४७५-१५३१ 
तक मानना युक्त होगा। शेष कृष्ण दीर्घायु थे। भ्रत: उन का काल 
सं० १४७५-१५७५ तक भी हो सकता है । 
शेषक्ृष्ण पण्डित विरचित यह लुगन्तशिरोमणि ग्रन्थ का एक 
हस्तलेख भण्डारकर प्राच्यविद्याप्रतिष्ठान पृना के संग्रह में विद्यमान 
है । देखो -व्याकरणविषयक सूचीपत्र सन्‌ १९३८, सं० २३३, 
३०७/४ १८७५-७६ | इस हस्तलेख में पृष्ठ मात्रा का प्रयोग है। ग्रतः 
यह हस्तलेख न्यूनानिन्यून ४०० वर्ष वा इस से भ्रधिक पुराना होगा । 
इस के अन्त का पाठ सूची पत्र में इस प्रकार उद्धृत है-- 
छन्दसीत्यनुवृत््या प्रयोगाइच यथाभिमतं व्यवस्थास्यन्ते इति _ 
काशिकाकारसम्मत्या भाषायामाप यडलुगस्ति | तेन केचिन्महाकबि- 
प्रयुक्ता यहलुगन्ताः: शिष्टप्रयोगामनुसृत्य प्रयोक्तः्या इत्यादि प्रयो- 
गानुसारात्‌ । चान्दे यडलुक्‌ भाषाविषये एवेत्युक्तमिति स्वंमकलडूम्‌ । 
महाभाष्यमहापारावारपारी णबुद्धिभिः । 
परीक्ष्यो प्राह्मदृष्टया चाय॑ यहलुगन्तशिरोमगिः ॥।१॥ 
श्रीभाष्यप्रमुखमहा णंवावगाहात्‌, 
लब्धोष्यं मणिरमलो ह॒दा निषेव्यः । 
क्षत्तव्यं यदकरवं विदां )पुरस्तात, 
प्रागल्भ्य पितृचरणप्रसादलेशात ॥।२॥ 
इति शेषक्ृष्ण पण्डित विरचितो यझूलुगन्तशिरोमणि: ध्षमाप्त: ॥ 
-“विदठल (सं० १५२० वि० के लगभग) 


रामचन्द्र के पौत्र और नृसिह के पुत्र विटृठल ने प्रक्रियाकौमुदी 
की 'प्रसाद' नाम्नी टीका लिखी है। विटूल ने शेषक्ृष्ण के पुत्र 
रामेश्वर अपर नाम वीरेश्वर ने व्याकरणशास्त्र का ग्रध्ययन किया 


प्रा० शो० प्र० पृता, व्याकरण सूचीपत्र सत्‌ १६३८, संख्या ११७, पष्ठ १०४। 
शोध कर्तात्रों को इस हस्तलेख पर विशेष विचार करना चाहिये । 


७४ पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया प्रन्थकार १९२ 


था, यह हम पूरब पृष्ठ ५३२, ४८७, टि० १० पर लिख चुके हैं । 
बिट॒ठल की टीका का सब से पुराना हस्तलेख सं० १५२६ का है, यह 
भी हम पूव॑ दर्शा चुके हैं। प्रतः इस टीका की रचना सं० १५३६ से 
कुछ पु हुई होगी । यदि सं० १५३६ को ही प्रसाद टीका का रचना 
काल माने तब भी विटठल का काल वि० सं० १५१५-१५६४५ तक 
निश्चित होता है। द 
इस काल-निर्देश में तीन बाधाएं हैं। एक-मल्लिनाथ कृत न्यासो- 
द्योत का सायण द्वारा धातुवृत्ति में स्मरण करना” । और दूसरा- 
प्रक्रियाकौमुदी के सम्पादक के मतानुसार हेमाद्रिकृत रघुवंश की टीका 
में प्रक्रिकोमुदी श्रौर उसकी टीका प्रसाद का उल्लेख करना | प्रथम 


बाधा को तो दूर किया जा सकता हैं, क्योंकि न्यासोद्योत्त काव्यटीका- 


कार मल्लिनाथ विरचित है, इसमें कोई पुष्ट प्रमाण नहीं । इतना ही 
नहीं, मल्लिनाथ मै किराताजु नीय २।१७ की व्याख्या में उक्त च 
न्यासोद्योते' इतना ही संकेत किया है। यदि न्यासोद्योत उतकी रचना 
होती, तो वह उक्त चास्मानिर्न्यासोद्योते' इस प्रकार निर्देश करता । 
दूसरी बाधा का समाधान हमारी समझ में नहीं भ्राया । हेमाद्वि की 
मृत्यु वि० सं० १३३३ (सन्‌ १२७६) में मानी जाती है। भ्रतः हेमाद्रि 
का काल सं० १२७४-१३३३ तक माना जाये, तो रामचन्द्र श्रोर 
विट्ठल॒ का काल न्यूनातिन्यून सं० १३००-१३४० तक मानना 
होगा । उस अवस्था में व्याकरण ग्रन्थकारों की उत्तर परम्परा नहीं 
जुड़ती । उत्तर परम्परा को ध्यान से रखकर हमने जो काल 
रामचन्द्र और विट्ठल का माना हैं, उसका हेमाद्वि के काल के साथ 
विरोध श्राता है। ््ि द 
तीपरी बाधा है रामेश्वर (वीरेश्वर) के शिष्य मनो रमाकुचमर्देन 
के लेखक पण्डित जगन्नाथ का शाहजहां बादशाह का सभापति 
होना | शाहजहां वि० सं० १६८५ (सन्‌ १६२८) में सिहासन पर 
बैठा था। इस के भ्रनुप्तार जगन्नाथ का जन्म सं० १६५० के लगभग 
ग्रौर रामेश्वर से अ्रध्ययन सं० १६६४ में मानें तब भी रामेश्वर के 
सं० १५००-१५७५ काल में €० वर्ष का भ्रन्तर पड़ता है। इस 
समस्या को सुलभाने में हम ग्रसमर्थ हैं। हस्तलेखों के ग्रन्त में 


लिखित काल किसी एक में श्रशुद्ध हो सकता है, पूर्व निर्दिष्ट सभी 


१, द्र०--पू्व पृष्ठ ५६८, टि० ४ । 
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का अशुद्ध नहीं हो सक्ता। हां यह कल्पना की जा सकती है कि 
संवत नाम से शकाब्द का उल्लेख कर दिया हो, किन्तु जब रामचन्द्र 
के प्रपोत्र द्वारा लिखित प्रक्रियाकौमुदी प्रसाद के हस्तलेख के श्रन्त में 
संवत्‌ १४५८३ के साथ शाके १४४८ का स्पष्ट निर्देश होवे' तो यह 
कल्पना भी उपपन्न नहीं होती । 

विट्ठल की टीका ग्रत्यन्त सरल है। लेखनशली में प्रौढ़ता नहीं 
है। सम्भव है विट्ठल का यह प्रथम ग्रन्थ हो। विटठल के लेख से 
बिदित होता है कि उसके काल तक 'प्रक्रियाकौमुदी में पर्याप्त प्रक्षेप 
हो चुका था । अत एवं उसने अपनी टीका का नाम 'प्रसाद' खखा। 


प्रक्रियाप्रसाद में उद्धृत ग्रन्थ और प्रन्थकार-विट्ठल ते 
प्रक्रियाप्रसाद में श्रनेक ग्रन्थों और ग्रन्थकारों को उद्घृत किया है। 
जिनमें से कुछ-एक ये हैं -- द 

दर्पण कवि कृत पाणिनोयमत-द्पंण--(इलोकबद्ध )--भाग १, 
पुष्ठ 5, ३१८, ३४७ इत्यादि । 

कृष्णाचायक्ृत उपसगगर्थिसंग्रह इलोक--भाग १, पृ० ३८ । 

वोपदेवकृत विचारचिन्तामणि (इलोकबद्ध )-- भाग १, प० १६७, 
१७६, २२८, २३६ इत्यादि । 

काव्यकामधेनु--भाग २, पृ० २७९ । 

मुग्धधोध -भाग १, प० २७९, ३७५, ४३१ इत्यादि । 

रामव्याकरण-भाग २, पृ० २४४, ३२८। 

पदसिन्धुसेतु-- (सरस्वती कण्ठाभरणप्रक्रिया ) भाग १, पृ० ३१३। 

मुग्धबोधप्रदीप-- भाग २, पृष्ठ १०२ । 

प्रबोधोदयवरत्ति- भाग २, पृष्ठ ५३ । 

रामकोतुक- (व्याकरणग्रन्थ) भाग १, पृ० ३६० । 

कारकपरोक्षा-भाग १, प्र० ३८५ । 

प्रपञचप्ररी प-- (व्याकरण ग्रन्थ ) भाग १, पृ० ५१५। 

कृष्णाचाय--भाग १, पृ० ३४ ॥ 


हेमसूरो--भाग २, पृ० १४६ । 


१. पृ० ५६० टि० ! में उद्धृत हस्तलेख का पाठ । 
२. तथा च पण्डितंमन्य: प्रक्षेपमलिनी कृता। भाग, प्रष्ठ २। एतच्च 
कुर्वे इत्यस्मात्‌ प्राकृस्थितं लेखकदोषादत्र पठितं ज्ञेयम | भाग २, प० २७६ । 
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कविदर्षण--भाग १, १० ४३९, ६०७, ७६७ इत्यादि | 

शाकटायन--भाग १, पृ० २०३, ३०६९।१ 

नरेन्द्राचायं--भाग १, पृ० ८०७। 

बोपदेव -बहुत्र । 

३-चक्रपाणिदत्त (सं० १५४ ०-१६२५) 

चक्रपाणिदत्त ने प्रक्रियाकौमुदी की 'प्रक्रियाप्रदी्प नाम्नी व्याख्या 
लिखी थी। चक्रपाणिदत्त ने शेषक्ृष्ण के पुत्र वीरेश्वर से विद्याध्ययन 
किया था ।* चक्रपाणिदत्त ने 'प्रो्मतोरमाखण्डन तामक एक ग्रन्थ 
लिखा है। उसका उपलब्ध अंश काश्ली से प्रकाशित हुआ है। उसके 
पृष्ठ ४७ में लिखा है-- 

तस्मादृत्तरत्रानुवृत्त्यर्थ तदित्यस्मत्कृतप्रदीपोक्त एवं. निष्कर्षो 
बोध्यः । 

पुनः पृष्ठ १२० पर लिखा है--'भ्रन्यत्तु प्रक्रियाप्रदोपादवर्धेयम्‌ । 
प्रक्रियाप्रदीप! सम्प्रति उपलब्ध नहीं है। चक्रपाणिदत्त वीरेश्वर का 
शिष्य है, ग्रत: उसका काल सं० १५५०-१६२५ के मध्य होगा । 

४-्रप्पन ननाये 

हमने पूर्व पृष्ठ ५२९ पर श्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार के प्रसद्ध 
में ग्रप्पत नेनायंकृत 'प्रक्रिवादीपिका' का निदंश किया है। हमारा 
विचार है कि वह अ्रष्टाष्यायी की व्याख्या नहीं हैं, भ्रपितु प्रक्रिया- 
कौमुदी की व्याख्या है। विशेष हस्तलेख देखने पर ही जाना जा 
सकता है । 

५-वारणवनेश्ञ 
वारणवनेश ने प्रक्रियाकौमुदी की 'श्रमृतसृति' नाम्नी टोका लिखी 
। इसका एक हस्तलेख तञ्जोर के राजकीय पुस्तकालय में विद्य- 

मान है। देखो-सूचीपत्र भाग १० ग्रन्थाडू ५७५५। 

वारणवनेश का काल श्रज्ञात है । 


१. विरोधिनां तिरोभावभव्यो बद्भारतीभर:। वीरेश्वरं गुरु' शेषवंशोत्तंसं 


भजामि तम्‌ ॥ प्रौदमनो रमाखण्डन के प्रारम्भ में 4 मुद्रितग्रल्य में “वटेश्वर गुरु 
पाठ है। हमारा पाठ लन्दन के इण्डिया आफिस पुस्तकालय के हस्तलेखानुसार 
है। देखो--पूचीपत्र भाग २, पृष्ठ ६२, ग्रन्धाडू ७३२८। 
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६--विश्वकर्मा शास्त्री 
विश्वकर्मा नामक किसी वेयाकरण ने प्रेक्रियाकौमुदी की 
प्रक्रियाव्याकृति' नाम्नी व्याख्यां लिखी है। विश्वकर्मा के पिता का 
नाम दामोदर विज्ञ, और पितामह का नाम भीमसेन था इसका काल 
भी भ्रज्ञात है। तञ्जोर के यूचीपत्र में इस टीका का नाम 'प्रक्रिया- 
प्रदीप! लिखा है। देखो--सू चीपत्र भाग १० पृष्ठ ४३०४ । 
-नसिह 
किसी नृसिह नामा विद्वान्‌ ने प्रक्रियाकौमुदी की 'व्यास्यान' 
नाम्नी टीका लिखी है। इसका एक हस्तलेख उदयपुर के राजकीय 
पुस्तकालय में है। देखो--सूची पत्र पृष्ठ ८० 
दूसरा हस्तलेख मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय में विद्य- 
मान है। देखो- सूचीपत्र भाग २, खण्ड १ सी, पृष्ठ २२९३ । 
नूसिह नाम के अनेक विद्वान प्रसिद्ध हैं।यह कौनसा न्तिह है 
यह अज्ञात है । 
८--निर्मलदर्पणकार 
किसी भ्रज्ञातनामा विद्वान्‌ ने प्रक्रियाकौमुदी की “निर्मेलदर्पण 
नामक टीका लिखी है। इसका एक हस्तलेख मद्रास राजकीय पुस्त- 


: कालय में संगृहीत है। देखो--मूचीपत्र भाग ४, खण्ड १०. पृष्ठ 


५५८६, ग्रन्थाडू! ३७७५ । 
९- जयन्त 

जयन्त ने प्रक्रियाकौमुदी की तत्त्वचन्द्र' नाम्नी व्याख्या लिखी 
है। जयन्त के पिता का नाम मघूसूदन था। वह तापती तंटवर्ती 
प्रकाशपुरी का निवासी था ।' इसके ग्रन्थ का हस्तलेख लन्दन 
नगरस्थ इण्डिया श्राफिस पुस्तकालय के संग्रह में विद्यमान है। 
देखो--सूची पत्र भाग ३, पृष्ठ १७०, ग्रन्थाडू ६२५ । 

जयन्त ने यह व्याख्या शेषकृष्ण-विरचित प्रक्रियाकौमुदी की टीका 
के ग्राधार पर लिखी गई है।' ग्रन्थकार ने प्रक्रियाकौमुदी की किसी 


१. भूपीठ तापतीतटे विजयते तत्र प्रकाशा पुरी, तत्र श्रीमधसूदनो 


विरुरुचे विद्वद्विभूषामणि: । तत्पुत्रेण जयन्तकेन विदृषामालोच्य सर्व मतम, तत्त्व 
संकलिते समाप्तिमगमत सन्धिस्थिता व्याकृति: ॥ 

२. श्रीकृष्णपण्डितवचोम्बुधिमन्थनोत्यम्‌, सारं॑ निपीय फणिसम्भतयुक्ति- 
मिष्टम्‌ । भ्र्थ्यामविस्तरयुतां कुरुते जयन्तः, सत्कौमुदीविवृतिमुत्तमसंमदाय ।॥ 
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भोर टीका का उल्लेख नहीं किया । ग्रत! सम्भव: है कि इसका काल 
विक्रम की १६वीं शताब्दी का मध्यभाग हो। यह जयन्त न्याय- 
मज्जरीकार जयन्त से भिन्न भ्र्वाचीन हैं । 
ः १०--विद्यानाथ दीक्षित 
विद्यनाथ ने प्रक्रियाकौमुंदी कीं 'प्रक्रिगरज्जन! ताम्ती टीका 
लिखी है। आफ्रेक्ट ने बृह॑त्सुचीपत्र में इस टीका का उल्लेख किया 
। 


११--वरदराज क्‍ 
वरदराज ने प्रक्रियाकौमुदी की 'बिबरण' नाम्ती व्याख्या लिखी 
है। इस व्याख्या का एक हस्तलेख उदयपुर के राजकीय पुस्तकालय 
में विद्यमान है। देखो--सूचीपत्र पृष्ठ ५०, प्रन्थाडू ७९१। यह 
वरदराज लघुकीमुदी का रचयिता है वा ग्रन्य, यह ग्रज्ञात है । 
१२-काशीनाथ 
काशीनाथ नामा किसी विद्वान्‌ ने प्रक्रिधाकौमुदी' पर 'प्रक्रिया- 
सार नामक ग्रन्थ लिखा है। इसका एक हस्तलेख भण्डारकर प्राच्य- 
विद्याप्रतिष्छान पूना के संग्रह में विद्यमान है। देखो--व्याकरण 
विभागीय सूंचीपत्र संख्या ११९ । २४२॥४ १८९५-९८ । इस हस्तलेख 
के आरम्भ में निम्न पाठ है-- 
'श्रीभन्त सच्चिदानन्दं प्रणम्य परमेश्वरम्‌ । 
प्रक्रिकोमुदीसिन्धो: सारः संगहामते मया ॥।' 
ग्रन्त में निम्म लेख है-- ः 
स्त्रियां सर्वनास्मों वृत्तिमात्रे पुबदभाव इति टापो निवत्ति:। 
इति काशीनाथकृतो प्रक्रियासारे द्विरक्तिप्रक्रिया ।' 


धरयाइआधााए! अशमदाकाधाक ०००-००००मायाही 


५, भटष्टोजि दीक्षित (सं० १५७०-१६४० बि० के मध्य) 


भट्टोजि दीक्षित ने पाणिनीय व्याकरण पर 'सिद्धान्तकौमुदी' 
नाम्नी प्रयोगक्रमानुसारी व्याख्या लिखी है । इससे पूर्व के रूपावतार, 
रूपमाला और प्रत्रिबाकौमुदी में श्रष्टाध्यायी के समस्त सूत्रों का 
सबन्निविश नहीं था।इस न्यूनता को पूर्णा करने के लिये भट्टोजि 
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दीक्षित ने 'सिद्धान्तकौमुदी' ग्रन्थ रचा। सम्प्रति समस्त भारतवपषं में 
पाणिनीय व्याकरण का अध्ययन-अ्रष्यापन इसी सिद्धान्तकौमुदी के 
ग्राधार पर प्रचलित है। 

भट्टोजि दीक्षित ने सिद्धान्तकौमुदी की रचना से पूर्व 'शब्द- 
कोस्तुभ' लिखा था। यह पाणिनोथ व्याकरण की सूत्रपाठानुसारी 
विस्तृत व्याख्या है । इसका वर्णन हम 'प्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार 
प्रकरण में कर चके हैं ।' 

वंश और काल - इस विषय में हम पूर्व लिख चुके हैं ।' 


सिद्वान्तको मदद के व्याख्याता 


भट्‌टोजि दोक्षित (सं० १५७०-१६५० वि० के मध्य) 

भट्टोजि दीक्षित ने स्वयं “पिद्धान्तकोमुदी की व्याख्या लिखी है। 
यह 'प्रोह्मनोरमा' के नाम से प्रसिद्ध है। इसमें प्रक्रियाकौमुदी श्रोर 
उसकी टीकाओ्रों का स्थान-स्थाव पर खण्डन किया है। भट्टोजि 
दीक्षित ने यथोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम पर बहुत बल दिया है। 
प्राचीन ग्रन्थकार अन्य वेयाकरणों के मतों का भी प्रायः संग्रह करते 
रहे हैं, परन्तु भट्टोजि दीक्षित ने इस प्रक्रिया का सवंधा उच्छेद कर 
दिया । अ्रत: श्राधुनिक काल के पाणिनीय वेयाकरण श्रर्वाचीन व्या- 
करणों के तुलनात्मक ज्ञान से सवंथा वज्चित हो गये । 

'प्रौद्ममोरमा' का संवत्‌ १७०८ का एक हस्तलेख पूना के 
भण्डा रकर प्राच्य विद्याप्रतिष्ठान में है। देखो-व्याकरणविभागीय 
सूचीपत्र संख्या १३२ | 

भट्टोजि दीक्षित कृत प्रौहमनोरमा पर उनके पौत्र हरि दीक्षित 
ने 'बृहच्छब्दरन श्र 'लघशब्दरत्न' दो व्याख्याएं लिखी हैं । ये 
दोनों टोकाएं मुद्रित हो चुकी हैं । कई विद्वानों का मत है कि लघृशब्द- 
रत्न नागेश भट्ट ने लिखकर गपने गुरु के नाम से प्रसिद्ध कर दिया है। 
बृहच्छब्दरत्न श्रभी प्रकाशित हुप्रा हैं। लघुशब्दरत्न पर ग्रनेक 
बेयाकरणों ने टीकाएं लिखी हैं ! 

२ ज्ञानेन्द्र सररबतोी (सं० १५५०-१६००) 
ज्ञानेन्द्र सरस्वती ने सिद्धान्तकौमुदी की 'तत््वबोधिनो' नाम्नी 


१. द्र०--पुव्व पृष्ठ ६३० । २. द्र०--पृर्व पृष्ठ १३०-४३३ । 


पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्धकार १६६९ 


व्यास्या लिखी है। ग्रन्थकार ने प्रायः प्रौढ्मनोरमा का ही संक्षेप 
किया है । ज्ञानेन्द्र सरस्वती के गुरु का नाम वामनेन्द्र सरस्वती था। 
नीलकण्ठ वाजपेयी ज्ञानेन्द्र सरस्वती का शिष्य था। नीलकण्ठ ने 
महाभाष्य की 'भाष्यतत्त्वविवेक' नाम्ती टीका लिखी है। इसका 
उल्लेख हम पूर्व कर चुके हैं।' 

काल- हम पूर्व पृष्ठ ४४२ पर लिख चुके हैं कि भट्टोजि दीक्षित 
ग्रोर ज्ञानेन्द्र सरस्वती दोनों समकालिक हैं । ग्रतः तत्त्ववोधिनीकार 
का काल सं० १५५०-१६०० तक रहा होगा । 

तत्त्ववोधिनी-व्यास्या- गृढार्थंदीपिका ज्ञानेनद्र सरस्वती के 
शिष्य नीलकण्ठ वाजपेयी ने तत्त्ववोधिनी की 'गृढाथंदीपिका' नाम्नी 
एक व्याख्या लिखी थी। वह स्वीय परिभाषावृत्ति में लिखता है । 

श्रस्मदगुरुचर णक्ृत्तत्त्वबोधिनीव्याख्याने. गूढार्थदीपिकास्याने 
प्रपडञ्चितम्‌ ।” नीलकण्ठ का इतिवृत्त हम पूर्व लिख चुक्रे हैं ।* 

३--नीलकण्ठ वाजपेयी (सं० १६००-१६७५४ वि० के मध्य) 

नोलकण्ठ वाजपेयी ने सिद्धान्तकॉमुदी की भी सुखबोधिनी' 
नाम्ती व्यास्या लिखी है। वह परिभाषावत्ति में लिखता है-- 
विस्तरस्तु वेयाकरणसिद्धान्तरहस्यास्यास्मतकृतेसिद्धान्तको मुदीव्या- 
स्याने अ्रनुसन्धेय: । 

इससे विदित होता है कि इस टीका एक नाम वेयाकरणसिद्धान्त- 
रहस्य भी है । 

४--रामानन्द (सं० १६८०-१७२० वि०) 

रामानन्द ने सिद्धान्तकोमदी पर तत्त्वदीपिका नाम्नी एक 

व्यास्या लिखी है। वह इस समय हलतन्त स्त्रीलिंग तक मिलती है । 
: परिचय तथा काल-रामानन्द सरयूुपारीण ब्राह्मण था। इसके 

पृवज काशो में श्राकर बस गये थे। रामानन्द के पिता का नाम 
मधुकर त्रिपाठी था। ये अपने समय के उत्कृष्ट शव विद्वान थे । 


रामानन्द का दाराशिकोह के साथ विशेष सम्बन्ध था। दारा- 
शिकोह के कहने से रामानन्द ने “(विराडविवरण” तामक एक पुस्तक 
१, द्र०--पूर्व पृष्ठ ४४१ । २. परिभाषावृत्ति, पृष्ठ १० । 
३. द्र०--पुवे पृष्ठ ४४१-४४२। ४. परिभाषावृत्ति, पृष्ठ २६।. 
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रची थी । उसकी रचना संवत्‌ १७१३ वशाख शुक्ल पक्ष १३ शनि- 
धार को समाप्त हुई थी। दाराशिकोह ने राम।नन्द की विद्वत्ता से 
मृग्ध होकर उन्हें विविधविद्याचमत्कारपारज्भत' को उपाधि से 
भूषित किया था । 

ग्रन्य ग्रन्थ--रा मानन्द ने संस्कृत तथा हिन्दी में ग्रनेक ग्रन्थ लिखे 
थे। जिनमें से लगभग ५० ग्रन्थ समभत्र तथा खण्डित उपलब्ध हैं। 
सिद्धान्तकौम्‌दी की टीका के भ्रतिरिक्त रामानन्दविरचित लिज्रानु- 
शासन की एक भ्रपर्ण टीका भी उपलब्ध होती है । टीका पाणिनीय 
लिड्भानुशासन पर है।' 

५--रामकृष्ण भट्‌ट (सं० १७१५ वि०) 

_ रामकृष्ण भट्ट ने सिद्धान्तकोमुदी की 'रत्नाकर' नाम्नी टीका 
लिखी हैं। इसके पिता का नाम तिरुमल भट्ट, और पितामह का ताम 
वेड्रूटाद्रि भट्ट था। इसके हस्तलेख तञ्जौर के राजकीय पुस्तकालय 
ग्रौर जम्मू के रघुनाथ मन्दिर के पुस्तकालय में विद्वमान हैं। जम्मू 
के एक हस्तलेख का लेखनकाल सं० १७४४ हैं। देखो सूचीपत्र - 
पृष्ठ ५० । द 

भण्डा रकर प्राच्यविद्याप्रतिष्ठान पना के संग्रह में इस प्रन्थ के 
चार हस्तलेख हैं । देखो-व्याकरणविषयक सूचीपत्र सं? १७०, १७१, 
१७२, १७३। सं० (७० के हस्तलेख के श्रन्त में निम्न पाठ 
मिलता है-- 

“इति श्रीमद्वेड्डूटाद्रिभट्‌टात्मजतिरुमलभदात्मज रामकृष्ण भट्ट- 
कतृ के कौमुदी-व्याख्याने सिद्धान्तरत्नाकरे पृवर्धिम्‌ । 

चन्दरषभुमीषु (१७१५) वत्सरे कौवेरदिग्भाजि रवो मभो सिते। 

श्रीरामकृष्णः प्रतिपत्तिथों बुधे रत्नाकरं पुर्णमच्नीकरह रम ।। 

श्रड्भरानां वामतो गति: नियमानुसार यहां सं० ५१७१ बनता है । 


यह कल्यब्द श्रादि किसी संवत्‌ के अनुसार उपपन्न नहीं होता | ग्रतः 
यह उक्त नियम का अ्रपवाद रूप क्रमशः अ्रद्धों की गणना करने पर 


सं० १७१५ काल बनत्त है । 





न्‍सककरममवम»ब्माकम-भ»नननमना 


१, रामानन्द के लिये देखो --भ्राल इण्डिया श्रोरिएण्टल कान्फ्रेंस १२वां 
ग्रधिवेशन सन १६४४, भाग ४, पृष्ठ ४७-५८ | 


. ७६ पाणिनीय व्याकरंण के प्रक्रिया-प्रन्थ कार ६०१ 


उक्त निदश के श्रनुसार रामकृष्ण .भट्ट का काल सामान्यतया 


सं० १६९० से १७५० तक होना चाहिये । 
६-नागेश भट्ट (सं० १७३०-१८१० वि० के सध्य) 


नागेश भट्ट ने सिद्धान्तकरोमुरी की दो व्यास्याएं लिखी हैं। 
इनके नाम हैं बृहच्छब्देन्दुशेख र प्रोर लघुशब्देन्दुशेखर। लघशब्दे 
शेखर पर ग्रनेक टीकाएं लिखीं गई हैं। बृहच्छब्देन्दुशेखर सं० २०१७ 
(सन्‌ १९६०) में वाराणसेयं संस्कृत विश्वविद्यालय से तीन भागों में 

प गया है। शब्देन्दुशेवर की रचना महाभाष्यप्रदीपोद्योत से पूर्व 

हुई थी । 

नागेश भट्ट के काल प्रादि का वर्णन हम पूर्व कर चके हैं । 

लघुशब्देन्दुशेवर की टीकाएं -लघृशब्देदुशेखर पर ग्रनेक टीका 
ग्रन्थ लिखे गये। इन में उदयडूःर भट॒ट की ज्योत्स्ना ग्रौर बेद्यनाथ 
पायगुण्ड को चिदस्थिमाला प्रसिद्ध एवं उपयोगी हैं । 


-रड़्ूनाथ यज्वों (सं० १७४४ वि०) 


हमने पूर्व पृष्ठ ५७९ टि० १ पर वामनाचारययूनु वरदराजकृत 
ऋतुवगुण्यप्रायश्चित्त के इलोक उद्धृत किये हैं। उनसे जाना जाता 
है कि रज्भताथ यज्वा ने पिद्धान्तकौमुदी की 'पृणिमा' नाम्नी टोका 
लिखी थी । 


रज़नाथ यज्वा के वंश और काल का परिचय हम पूर्व पृष्ठ 
५७८-५७९ पर दे चके हैं। 


८--वासुदेव वाजपेयी (सं० १७४०-१६००) 


वासुदेव वाजपेयीने सिद्धान्तकौमुदी की “बॉलमंनोरमा नाम्नी टीका 
लिखी है। यह सरल होने से छात्रों के लिये वस्तुत बहुत उपयोगी 
है। बालमनोरमा के भ्रन्तिम वचन से ज्ञात होता है कि इसके पिता का 
ताम महादेव वाजपेयी,माता का नाम भन्नपूर्णा, और भ्रग्मज का नाम 
विश्वेश्वर वाजपेयी था। वासुदेव वाजपेयी ने श्रपने भ्रग्मज विश्वेश्वर 
से प्रनेक शास्त्रों का अध्ययन किया था। यह चोलं (तञ्जौर) देश 


शब्देन्दुशेखरे स्पष्ट निरूपितमस्माभि: । महाभाष्यप्रदीपोद्योत २१२२ 
पृष्ठ ३६८, फालम २। , २. द्र०-- पूर्व पृष्ठ ४६७-४६६ । 
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_ के भोसलवंशीय शाहजी, शरभजी, तुक्कोजी नामक तीन राजाश़ों के 
: मन्त्री विद्वान्‌ सावंभौम आनन्दराय का ग्रध्वयु था। 


शाहजो, शरभजी और तुक्क्रोजी राजाश्रों का राज्यकाल सन्‌ 
१६८७-१७३८ अर्थात्‌ वि० सं० १७४४-१७६३ तक माना जाता है । 
बालमनोरमा के प्रन्तिम लेख में तुक्कोजी राजा के नाम का उल्लेख 
है | इससे प्रतीत होता है कि 'बालमनोरमा” की रचना तुक्कोजी के 
काल में हुई थी। ग्रतः बालमनोरमाकार का काल सं० १७४०- 
१८०० के मध्य मानना चाहिये। 


६- कृष्ण मित्र 


कृष्णमित्र ने सिद्धान्तकौमुदी पर 'रत्नाणंव” नाम्नी व्यास्था 
लिखी है। इसका उल्लेख आ्राफ्रेक्ट ने अपने बृहत्सूचीपत्र में किया 
है। कृष्णमित्र ने दब्दकौस्तुभ की 'भावप्रदीप' नाम्नी टीका लिखी 
है । इसका वर्णन हम पूर्व पृष्ठ १३४ पर कर चके हैं। इसने सांख्य पर 
तत्त्वमीमांसा नामक एक निबन्ध भी लिखा है। देखो- हमारे मित्र 
माननीय श्री पं० उदयवीरजी श्ञास्त्री विरचित 'सांख्यदर्शन का 
इतिहास पृष्ठ ३१८ (प्रथम संस्क० ) । 


१०--तिरुमल द्वादशाहयाजी 


तिरुमल द्वाह्शाहयाजी ने कौमुदी की 'सुमनोरमा' टोका लिखी द 
है। तिरुमल के पिता का नाम वेड्ूट है। हम संख्या ५ पर राम- 
कृणविरचित रत्नाकर व्याख्या का उल्लेख कर चुके हैं। रामकृष्ण का 
पिता का नाम तिरुमल और पितामह का नाम वेड्ूटाद्रि है यदि राम- 
कृष्ण का पिता यही तिरुमल यज्वा हो, तो इसका काल संवत्‌ १७०० 
के लगभग मानना होगा। 


सुमनोरमा का एक हस्तलेख तज्जौर के पुस्तकालय में है। 
देखो-सूचीपत्र भाग १०, पृष्ठ ४२११, ग्रन्थाडु! १६४६९ । 


११- तोप्पल दीक्षितकृत “प्रकाश 

१२- अज्ञातकतृ क -लघुमनोरमा 
१३-:, । ह “गेबदसागर 
रेड, » “अब्दश्साणव _ 


१ #-॥ हु! ह “ सुधाइजन 


पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-प्रन्थकार ६०३ 


सिद्धान्तकोभुदी की इन टीकाग्रों के हस्तलेख तञ्जौर के पुस्त- 
कालय में विद्यमान हैं। देखो-सूचीपत्र भाग १०, ग्रन्थाडू ५६६०- 
५९६३, ५६६६। 
१६. लक्ष्मी नतिह -बिलास 
इस टीका का एक हस्तलेख मद्रास राजकीय पुस्तकालय में है । 
देखो--सूचीपत्र भाग २६, पृष्ठ १०५७४, ग्रन्याडु १६२३४ । 
१७. शिवरामचन्द्र सरस्वती --रत्नाकर 


१८. इन्द्रतत्तोपाध्याय --फक्किका प्रकाद 
१६. सारस्वत व्यूढमिश्र --बालबोध 
२०. बल्‍लभ “--मानसरअ्जनी 


इन टीकाग्रों का उल्लेख भ्राफ्र कट ने प्रयने बृहत्सूचीपत्र में किया 


है। संख्या १७ का शिवरामचन्द्र सरस्वती शिवरामेन्द्र सरस्वती ही 


है। इसने महाभाष्य की भी सिद्धान्त रत्नाकर नाम्नी एक व्याख्या 
लिखी है। इसका उल्लेख हम पूवव पृष्ठ ४४४-४४६९ पर कर चुके हैं। 


संख्या १८ की इन्द्रदत्तोपाध्याय की टीका का एक हस्तलेख 


१५ 


. भण्डारकर प्राच्यविद्याशोधप्रतिष्ठान पूना के संग्रह में है । वहां. 


टीका का नाम गृढ़पक्किकाप्रकाश लिखा है। द्र० सन्‌ १९३८ का 
व्याकरण विभागीय सूचीपत्र। 

सिद्धान्तकौमुदी के सम्प्रदाय में प्रौहमनोरमा, लघुशब्देन्द्ररेखर 
और वृहच्छब्देन्दुशेर भ्रादि पर अनेक टीका-टिप्पणियां लिखी गई 
हैं। विस्तरभिया हमने उन सबका निर्देश यहां नहीं किया । 

प्रोह्मनोरमा के खण्डनकर्ता 

अनेक वेयाकरणों ने भट्टोजि दीक्षित कृत प्रौढमनोरमा के खण्डन 
में प्रन्थ लिखे हैं। उनमें से कुछ एक महत्त्वपूर्ण ग्रन्थों के रचयिताओं 
का उल्लेख हम नीचे करते हैं-- द | 

१--शैषवी रेश्वर-पुत्र (सं० १५७४ वि० के लगभग) 
वीरेश्वर भ्रपर नाम रामेइवर के पुत्र ने 'प्रौद्मनोरमा' के खण्डन 


पर एक ग्रन्थ लिखा था। इसका उल्लेख पण्डितराज जगन्नाथ ने 
प्रौद्मनोरमासण्डन' में किया है । वह लिखता है-- द 


्‌ 
लक दर 
र्‌ ' 


२५ 


१० 


१३ 


२५ 


६०४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


”'**“"वेषबंशावतंसानां श्रोकृष्णास्यपण्डितानां चिरायाजितयो: 
पादुकयो: प्रसादादासादितशब्दानुशासनास्तेषु च पारमेइवरं पढं 
प्रयातेषु कलिकालवशंवदी भवन्तस्तत्र भवद्भिरुललासितं प्रक्रिया- 
प्रकाशभाशयानवबोधनिबन्धनेदूं षणे: स्वयंनिर्भितायां सनोरमाया- 
माकुल्यमकाषु :। सा च॒ प्रक्रियाप्रकाशकृतां पोत्ररखिलश्ञास्त्रमहा- 
णंवसन्थाचलायमानमानसानामस्मद्गुरुवी रेश्वरपण्डितानां तनयदू - 
षिता भ्रपि '*९९५०!!१ । 


शेष वीरेश्वर के पुत्र श्र उसके ग्रन्थ का नाम अज्ञात है। उसने 
प्रोढमनो रमा के खण्डन में जो ग्रन्थ्‌ लिखा था, वह सम्प्रति भ्रप्राप्य 
है।. “|| 
२-चक्रपाणिदत्त (सं० १५५०-१६२५ वि०) 


चक्रपाणिदत्त ने भट्टोजि दीक्षित विरचित प्रौढमनोरमा के खण्डन 
में 'परमतखण्डनम्‌! नामक एक ग्रन्थ लिखा है। चक्रपाणिदत्तकृत 
प्रोढमनो रमा-खण्डन इस समय सम्पूर्ण उपलब्ध नहीं होता । इसका 
कुछ अभ्रंश लाजरस कम्पनी बनारस से प्रकाशित हुआ है । इसके दो 
हस्तलेख भण्डारकर प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान पुना के संग्रह में हैं । 
देखो--व्याकरणविषयक सूचीपत्र सं० १४६, १५० । इसके आरम्भ 
में निम्न इलोक मिलता है-- द 


'दरितरिपुवक्षो$न्त्रं सचक्रपाणिं नरहरि नत्वा । 
विद्वन्मण्डलहृदयं तत्‌ परमतसण्डनं तनुते' । 
चक्रपाणिदत्त शेष वीरेश्वर का शिष्य है । इसके विषय में हम 


एव पृष्ठ १६४५ पर लिख चुके हैं। चक्रपाणिदत्तकृत प्रक्रियाकौमुदी 
की टीका का वर्णन पूर्व पृष्ठ १९५ पर हो चका है। 
चक्रपाणिदत्त के खण्डन का उद्धार भट्टोजि दीक्षित के पौत्र हरि 
दीक्षित ने प्रोढ्मनोरमा की शब्दरलव्याख्या में किया है। 
३-पण्डितराज जगन्नाथ (सं० १६१७-१७३३ वि० ? ) 
पण्डितराज जगन्नाथ ने भट्टोजिदीक्षित कृत प्रौढमनोरमा के'खसण्डम 


१. चोखम्बा सीरीज काशी से सं० १६६१ में प्रकाशित प्रौ्मनोरमा 
भाग ३ के भ्रन्त में मुद्रित मनोरमाखण्डन, पुष्ठ १ । 





पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-प्रत्यकार ६०५. 


में कुचम्दन' नामक ग्रन्थ लिखा है। यह ग्रन्थ सम्प्रति सम्पूर्ण उपलब्ध, 
नहीं होता। इसका कुछ अ्रंश चोखम्बा संस्कृत सीरीज काशी से 


सं० १६६१ में पुस्तकाकार (बुक साइज) प्रकाशित प्रौढ्मनोरमा भाग 
३ के भ्रन्त में छपा है। पण्डितराज ने भट्टोजि दीक्षित कृत 'शब्द- 


कोस्तुभ' के खण्डन में भी एक ग्रन्थ लिखा था, उसका उल्लेख हम 


पूर्व पृष्ठ ५३५ पर कर चढ़े हैं । 


पण्डितराज जगन्नाथ के विषय में हम पूर्व पृष्ठ ५३५, ५३६ प्र द 


लिख चढ़े हैं । 

सिद्धान्त-कोमुदी अनुसारी पाणिनीयसूत्र व्याख्या-मणलूर- 
वीरराघवाचारय ने भट्टोजि दीक्षित विरचित सिद्धान्तत्कोमुदी में 
उदाहत डदाहरणों के प्रयोग विविध ग्रन्थों में दर्शाने के लिये पाणि- 
नीय सूत्र व्यास्या (सोदाहरण इलोका) का संकलन किया है। यह 
ग्रन्थ मद्रास गवनमेण्ट श्रोरियण्टल सीरिज में दो भागों में प्रकाशित 
हुआ है। यद्यपि यह सिद्धान्त-कौमुदी की व्याख्या नहीं है, पुनरपि 
तदुगत उदाहरणों के प्रयोग-परिज्ञान के लिये उपयोगी है। इसी 
कारण इस का यहां निदेश किया है । 





६. नारायण भट्ट (सं० १६१७-१७३३१ वि०) 
केरल देश निवासी नारायण भट्ट ने 'प्रक्रियासबंस्व' नाम का 


प्रक्रियाग्रन्य लिखा है। इस ग्रन्थ में २० प्रकरण हैं।' प्रक्रियांसवस्व' 


के अवलोकन से विदिल्न होता है कि नारायण भट्ट ने किसी देवनारा 
यण नाम के भूपति की ग्राज्ञा से यह ग्रन्थ लिखा था ।* प्रक्रियासबंस्व 
के टीकाकार केरल वमंदेव ने लिखा है कि नारायण भट्ट ने यह ग्रन्थ 


६० दिनों में रचा था ४ इस ग्रन्थ में श्रष्टाध्यायी के समस्त सूत्र यथा 


१. इह संज्ञा परिभाषा सन्धिः कृत्तद्धिता: समासाइच । स्त्रीप्रत्यया: सुबर्धा: 
_सुपां विधिदचात्मनेपदविभाग: तिहझ्मपि च॑ लाथंविशेषा: सन्नल्तयद्यदलुकरच _ 


सुब्धातु: । न्याय्यों धातुरुणादिइ्छान्दसमिति सन्तु विशतिखण्डा:॥ ७॥ भाग 
१९, पृष्ठ ३। २: प्रारम्भिक इलोक २, ४, ५ । 

के 2 प्रक्रि[सवस्वं स मनीषिणामचरमः षष्टिदितेनिमंमे । 
भूमिका, भाग ३, पृष्ठ ३ पर उद्घुत । 


१०. 


२० 


२५ 


१० 


१५ 


२० 
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६०६ : संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्रकरण यथास्थान सन्निविष्ट हैं। प्रकरणों का विभाग और क्रम 
सिद्धान्तकमुदो से भिन्न है। ग्रत्यकार ने भोज के सरस्वतीकण्ठाभरण 
झौर उसकी वृत्ति से महती सहायता ली है। 

. प्रत्थकार का परिचय-नारायण भट्ट विरचित 'अपाणिनोय 
प्रमाणता' के सम्पादक ई० बी० रामशर्मा ने लिखा है कि नारा- 
यण भट्ट केरल देशान्तगंत्त 'नावा' क्षेत्र के समोप “निला' नदी तीर- 
वर्त्ती भेल्युत्त्र' ग्राम में उत्पन्न हुआ था। इसके पिता का नाम 
'मातृदत्त था। नारायण ने मोमांसक-सू्घेत्य माधवाचाय से वेद, 
पिता से पूर्वमोमांसा, दामोदर से तकंशास्त्र, और ग्रच्युत से व्या- 
करणशा सत्र का अध्ययन किया था । 

नारायण भटट का काल--पण्डित ई० बी० रामशर्मा ने 'प्रपा- 
णिनीयप्रमाणता' का रचनाकाल सन्‌ १६१८-६१ ई० माना है। प्रक्रिया- 
स्वेस्व के सम्पादक साम्बशास्त्री ने नारायण का काल सन्‌ १५६०- 
१६७६ अर्थात्‌ वि० सं० १६१७-१७३३ तक माना हैं ।' प्रक्रिया- 
सर्वस्व के टीकाकार केरल वर्मदेव ने लिखा है-भद्रोजि दीक्षित ने 
नारायण से मिलने के लिये केरल की श्रौर प्रस्थान किया, परन्तु 
मार्ग में नारायण की मृत्यु का समाचार सुनकर वापस लौट गया।।* 
यदि यह लेख प्रामाणिक माना जाय, तो नारायण भट्ट का काल 
विक्रम की १६ वीं शताब्दी मानना होगा। इसकी पुष्टि इस बात से 
भी होतौ है कि नारायण ने प्रपने ग्रन्थ में भट्टोजि के ग्रन्थ से कहीं 
सहायता नहीं ली । प्रक्रियासवेस्व के सम्पादक ने लिखा है कि कई 
लोग पूर्वोक्त घटना का विपरीत वर्णन करते हैं। प्र्थात्‌ नारायण 


भट्ट भट्टोजि से मिलने के लिये केरल से चला, परन्तु मार्ग में भट्टोजि 


की मृत्यु सुतकर वापस लोट गया।* नारायण का गुरु मोमांसक- 
मूर्धन्य माधवाचाय यदि सायण का ज्येष्ठ भ्राता हो, तो नारायण 
भट्ट का काल विक्रम की पर्द्रहवीं शताब्दी मानना होगा। प्रतः 


नारायण भट्ट का काल ग्रभी विमर्शाहे है। 


. अन्य ग्रन्थ 
' नारायण भट्ट ने क्रियाक्रम, चमत्कारचिन्तामणि, धातुकाव्य, 


१. अंग्रेजी भूमिका भाग १, पृष्ठ ३। 
२. देखो--भूमिका भाग २, पृष्ठ २ में उद्धृत इजोक । 


पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्थकार ६०७ 


और 'ग्रपाणिनीयप्रमाणता' ग्रादि ३८ ग्रन्थ संस्कृत में लिखे हैं। धातु 
काव्य का वर्णन 'काव्यशास्त्रकार वैयाकरण कवि' के प्रकरण में किया 
जायगा । 

प्रपाणिनीय-प्रमाणता--इस का वणन पूव॑ पृष्ठ ४६ तथा १७१ 
पर हो चुका हैं। इस लघ्‌ ग्रन्थ के परम उपयोगी होने से इसे हमने 
तृतीय भाग में प्रथम परिशिष्ट में छापा है । 


प्रक्रियासवेस्थ के टीकाकार 


'प्रक्रियासवंस्व” के सम्पादक साम्ब शास्त्री ने तीन टीकाकारों का 
उल्लेख किया है। एक टीका के रल-कालिदास केरल वमंदेव ने लिखी 
है । केरल वर्मदेव का काल सं० १९०१-१६७१ तक माना जाता है। 
दो टीकाकारों का नाम भ्रज्ञात है। ट्रिवेण्डम से प्रकाशित प्रक्रिया- 
सव॑स्व के प्रथम भाग में 'प्रकाशिका' व्याख्या छपी है । 


अन्य प्रक्रिया-ग्रन्थ 


इसके अ्रतिरिक्त लघ॒कौमुदी, मध्यकोमुदी आ्रादि अ्रनेक छोटे-मोटे 
: प्रक्रियाग्रन्य पाणिनीय व्याकरण पर लिखे गये। ये सब ग्रत्यन्त 


साधारण प्रौर भ्रर्वाचीन हैं। श्रतः इनका उल्लेख इस ग्रन्थ में नहीं 


किया गया । 
इस भ्रध्याय में ६ प्रसिद्ध प्रक्रियाग्रन्थों के रचयिता श्लौर उनके 
टीकाकारों का वर्णन किया है। इस प्रकार श्रध्याय ५-१६ तक १२ 
ग्रध्यायों में पाणिनि और उसकी अ्रष्टाध्यायी के लगेभग १७५ 
व्याख्याकार वेयाकरणों का संक्षेप से वर्णन किया है । द 
अरब अगले अध्याय में पाणिति से श्रर्वाचीन प्रधान वयाकरणों 
का वर्णन किया जायगा । 


थ्र्फ 





१० 


हरे 


२० 


१. द्वितीयभाग की भूमिका, पृष्ठ १। २. भूमिका, भांग १, पृष्ठ ४ । २४५ 


१५ 


२५ 


सत्रहवां अध्याय 
 आचाये पाणिनि से अवांचीन वेयाकरण 


प्राचार्य पाणिनि के ग्रनन्तर भ्रनेक वेयाकरणों ने व्याकरणशास्त्रों 
की रचनाएं कीं । इन सब व्याकरणों का उपजीव्य पाणिनीय व्या- 
करण है । केवल कातन्त्र एक ऐसा व्याकरण है, जिसका झाधार कोई 
ग्रन्य प्राचीन व्याकरण है।' पाणिनि से ग्रर्वाचोन समस्त उपलब्ध 


व्याकरण-प्रन्थों में केवल लोकिक संस्कृत के शब्दों का अन्वाख्यान 


है। अ्र्वाचीन वेयाकरणों में प्रधो लिखित ग्रन्थकार मुख्य हैं- 


१--कातन्त्रकार ११-वर्धमान 

२--चन्द्रगोमी १२-हेमचन्द्र 

३- क्षषणक १३- मलयगिरि 
४-देवनन्दी.. १४-क्रमदीव्वर 

५- वासन . १५-सारस्वत-व्याकरणकार 
६-पाल्यकी ति १६- रामाश्रम सिद्धान्तचन्द्रिकाकार 
७-शिवस्वामी.. ?७--वोपदेव 

८-भोजदेव १८-पदह्मनाभ 

६--बुद्धिसोगर १६--विनयसागर 

१०--भद्वेश्वर सूरि द 


इनके भ्रतिरिकत द्वतबोध, शीघ्रबोध, शब्दबोध, हरिनामामृत 
ग्रादि व्याकरणों के रचयिता अनेक वेयाकरण हुए हैं, परन्तु ये सब 
ग्रत्यन्त श्र्बाचीन हैं। इनके ग्रन्थ भी विशेष महत्त्वपर्ण नहीं हैं, भौर 
इन ग्रन्थों का प्रचार भी केवल बंगाल प्रान्त तक ही सीमित है । 
इसलिये इन बयाकरणों का वर्णन इस ग्रन्थ में नहीं किया जायगा । 

पं० गुरुपद हालदार ने अपने व्याकरण दशनेर इतिहास' नामक 
प्रन्ध के पृष्ठ ४४८ पर पाणिनि-परवर्ती निम्न वेयाकरणों भ्रौर उनकी 
कृतियों का उल्लेख किया हैं-- 


१, हमारे मत में कातस्त्र का उपजीव्य काशकृत्स्त |तन्‍्त्र है। 


७७ श्राचायं पाणिनि से भ्र्वाचीन वेयाकरण ६०६ 


व्याध्रपाद द्वितीय कृत  दशपादी वयाप्रपच्च॒ व्याकरण 
यशोभद्र के जन व्याकरण... 
ग्रायवन्नस्वासी ,, हा / 
भूतबलि है १. 7४ 
इन्द्रगोमी (ब्रौद्ध) कृत ऐन्द्र व्याकरण 
_ बाग्भट्‌ट न के हा 
भ्रीदत्त ! जन. # 
चत्रकोति ,, समन्तभद्र ,, 
प्रभाद्ध. ५ जन. ॥ 
प्रमरसहु » बौद्ध व्याकरण 
अर !) अ्रष्टधातु !! 
सिद्धनन्दि. ,, जन ,, 
भद्देश्वरसुरि , दीपक ,, 
श्र॒पाल  $, ला 
शिवस्वामी वा का 
शिवयोगी ॥) कक के 
बुद्धशगर ,, बुद्धिसागर ,, 
केशव #... केशवी, ,, 
बारभट्ट (द्वितीय), | १ 
- विनीतकीति ,, हा 
.. विद्यानन्द ,, विद्यानन्द ,, 
यम. #» 
वरुण. ,, 
सोम्य ,, 


इन ग्रन्थकारों का उल्लेख करके पं० गुरुपद हालदार ने ग्रपने 
इतिहास के पृष्ठ ४४६ पर लिखा है कि डा० कीलहाने और पं० सूर्य- 
कान्त के मत में जत ताम कल्पित है । हालदार महोदय इन्हें कल्पित 
नहीं मानते । 


प्राग्देवनन्दी--जैन व्याकरणकार 


_- जनेन्ध व्यौकरण के प्रवक्‍ता देवनन्दी श्रपरनाम पृज्यपाद नि अपने 
व्याकरण में भूतबलि, श्रीदत्त; यशोभंद्र, प्रभाचर्र, सिद्धसेन प्रौर 


(१४ 


२७० 
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३ हु 
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२० 
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६१० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


समन्‍्तभद्र के मत उद्धृत किये हैं।' पाल्यकीति ने इन्द्र, सिद्धनन्दी ग्रौर 
अ्रययवज्त् के मतों का उल्लेख किया है ।* 


श्री नाथ्राम प्रेमी ग्रोर प्राग्देवनन्दी-व्याकरणकार 


पं० नाथराम प्रेमी ने श्रपने 'जेस साहित्य और इतिहास' नामक 
ग्रन्थ में लिखा है-'जहां तक हम जानते हैं, इन छः (भृतबलि, भ्रीदत्त, 
यशोभद्र, प्रभाचरद्र, सिद्धसेन, समन्तभद्र) श्राचार्यों में से किसी का भी 
कोई व्याकरण ग्रन्थ नहीं है । परन्तु जान पड़ता है इनके ग्रन्थों में 
कुछ भिन्न तरह के शब्द प्रयोग किये गये होंगे, श्रोर उन्हों को व्या- 
करण-सिद्ध करने कै लिये ये सब सूत्र रखे गये हैं। शाकटायन ने भो 
इसी का भ्रनुकरण करके तोन श्राचार्यों के मत दिये हैं ।* 


हमारा मत 


प्राचीन और श्र्वाचीन समस्त वेयाकरण-परम्परा के ग्रनुशीलन 
से हम इस निर्णय पर पहुंचे हैं कि आ्राचाय पृज्यपाद झ्रौर पाल्यकीति 
ने जिन-जिन आचार्यों के मत स्वीय व्याकरणों में उद्धृत किये हैं, 
उन्होंने स्व-स्व व्याकरणशा स्त्रों का प्रवचन अ्रवश्य किया था। 


श्री प्रेमीजी ने इनके विषय में जिन प्रकार के शब्दों का प्रयोग 
किया है, ठीक उसी प्रकार पावचात्त्य और तदनुयायी कतिपय 
भारतीय व्यक्ति पाणिनि द्वारा स्मृत शाकल्य गआ्रादि वेयाकरणों के 
लिये भी व्यवहार करते हैं। ग्रर्थात्‌ पाणिनि द्वारा स्मृत शाकल्य 
ग्रादि आचारयों ने भी कोई स्वीय व्याकरण-पग्रन्थ नहीं लिखे थे, ऐसा 
कहते हैं। किन्तु पाणिनि द्वारा स्मृत कई ग्राचार्यों के प्राचीन व्याकरण- 
सूत्रों के उपलब्ध हो जाने से जसे पारचात्त्य मत निमू ल हो गया, 
गौर उत्त आचार्यों का व्याक रणप्रवक्‍्तृत्व सिद्ध हो गया, उसी प्रकार 
कालान्तर में प्राग्देवनन्दी जेन वेयाकरणों का व्याकरणप्रवकतृत्व भी 
ग्रवश्य सिद्ध होगा। देवनन्दी श्र पाल्यकीति जंसे प्रामाणिक 
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१, यथाक्रम--राद्‌ भुतबले: । ३ | ४। ५३ ॥ गुण श्रीदत्तस्यास्त्रियाम । 
१।४॥ ३४ ॥। कृवृषिमृजां यशोभद्रस्यथ । २।१६६ रात्र: कृति प्रभावद्धस्य । 
४॥३॥। १८० ॥ वेत्ते: सिद्धसेनस्थ । ५। १। ७ ॥ चतुष्टयं समन्तभद्रस्य । 
५।४॥। १४० ॥। 

२, यथाक्रम--जराया इस इच्धस्थाचि । १ ।२ ।३७॥ शेषात्‌ सिद्ध 
नन्दिन:। २। १। २२६ ॥ ततः प्रागू श्रायवज्त्य। १ । २। १३॥ 

३० जन साहित्य और इतिहास, प्र० सं० पृष्ठ १२०; द्वि० सं० पृष्ठ ४७ | 


आचाये पाणिनि से ग्र्वाचीन वेयाकरण ६११ 


ग्राचायं मिथ्या लिखेंगे, यह कल्पना करना भी पाप है। ग्रतः इनका 
अन्वेषण श्रावश्यक है । 

विक्रम की १७ वीं शताब्दी में विद्यमान कवीन्द्राचाय के पुस्त- 
कालय का सूचीपत्र गायकवाड़ संस्कृत सीरीज बड़ौदा से प्रकाशित 
हुआ है। उसमें निम्नलिखित व्याकरणों का उल्लेख मिलता है-- 


हेमचन्द्र व्याकरण यम व्याकरण 
सारस्वत॒ ,, वायु /! 
कालाप मर वरुण ११ 
शाकटायन  ,, सोम्य ऐ 
शाकल्य हि वेष्णव ५ 
ऐन्द्र !/ रुद्र ॥। 
चान्द्र हा कोमार गा 
दोग $ बालभाषा हि 
ब्रह्म का शब्दर्क.. # 


.. इनमें शाकल्य औ्रौर ऐन्द्र ये दो नाम प्राचीन हैं। परन्तु सूचौपत्र 
में निर्दिष्ट ग्रन्थ प्राचीन हैं वा ग्र्वाचीन, यह श्रज्ञात है । 

ग्रब हम पूवनिदिष्ट १६ सोलह मुख्य वेश्वाकरणों का क्रमशः 
वर्णन करते हैं-- द 

कातन्त्रकार (२००० वि० पू०) 

व्याकरण के वाह मय में कातन्त्र व्याकरण का स्थान ग्रत्यन्त 
महत्त्वपूर्ण है। इसके 'कलापक' श्रोर 'कौमार' नामान्तर हैं। साधु 
चरित्रसिह ने कातन्त्रविश्नभावर्च[ाण' के शआ्रारम्भ में सारस्वतसुन्न- 
युक्‍त्या' शब्द का प्रयोग किया है। इस से इस का एक नाम 'सारस्वत' 
भी ज्ञात होता है।' ग्र्वाचीन वेयाकरण कलाप शब्द से भी इसका 
व्यवहार करते हैं।' इस व्याकरण में दो भाग हैं । एक-श्राख्यातान्त, 
दूसरा--क्ृदन्त । दोनों भाग भिन्न-भिन्न व्यक्तियों की रचनाएं हैं । 


िण्नममक 


१, पं० जानकीप्रसाद द्विवेद ने 'सं० प्रा० जैन व्याकरण और कोश की 
परम्परा" ग्रन्थ में छपे श्रपने लेख में लिवा है--“इस में सारस्वत व्याकरण के 
सुत्रों का प्रयोग किया गया है' (पृष्ठ १!०)। यह चिन्त्य है। वह प्रन्थ 
सारस्वत व्याकरण ताम से प्रसिद्ध व्याकरण पर नहीं हैं। 

२६ काब्ापिकास्ततोध्यत्रापि पठस्ति "५ भटिट जयम जूला टीका ३। ६, 
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कातन्त्र कखापक ओर कोमार शब्दों का अर्थ 


कातन्त्र-कातन्त्रवृत्ति-टीकाकार दुर्गेंसिह आ्रादि वेयाकरण कातस्त्र 
शब्द का अर्थ 'लघुतन्त्र' करते हैं। उनके मतानुसार ईषत्‌-लघु भअर्थ- 
वाची 'कु' शब्द को का! भ्रादेश होता है। 

वृद्ध-कातस्त्र-कातन्त्र ३३२२ की पण्जीटीका में 'बद्धका- 
तन्त्रा: प्रयोग मिलता है। 

कलापक-'कलाप' शब्द से हस्वार्थ में 'क' प्रत्यय होकर 
केलापक' शब्द बनता है। कातन्त्र व्याकरण काशक्ृत्स्त तस्त्र का 
संक्षेप है, यह हम आ्रागे प्रमाणित करंगे। काशकृत्न तनन्‍्त्र का नाम 
शब्द-कलाप है, यह पूर्व लिखा जा चुका है ।' द 

प्राचीन वेयाकरण कलाप छाब्द से स्वार्थ में 'क्' प्रत्यय मानते 
हैं। वे इसका वास्तविक नाम 'कलाप' समभते हैं। कातन्त्रीय वेया- 
करणों में किवदन्ती है कि महादेव के पुत्र कुमार-कार्तिकेय ने सर्व 
प्रथम इसे मयूर की प्‌ छ पर लिखा था, भ्रत एवं इसका नाम कलाप 
हुआ । कई वेयाकरण “'कलापक” शब्द को स्वतन्त्र मानते है। वे 
इसकी व्युत्पत्ति निम्न प्रकार दर्शाते हैं । 

ग्राचाय हेमचन्द्र अपने 'धातुपारायण में लिखता है- बहत्तन्त्रात्‌ 
कला: [श्रा| पिवताति। 

पुनः उणादिवृत्ति में लिखता है--'भादिग्रहणात्‌ बहत्तन्त्रात्‌ कला 
श्रापिबन्तीति कलापका: शास्त्राणि! ।* 

हेमचन्द्र से प्राचीन माणिक्य देव दशपादी उणादि-वृत्ति में 
लिखता है--सपृव॑स्थापि पा पाने भौ०, आ्राइपर्व: कलाहब्दप॒र्व: । 
बृहत्तन्त्रात्‌, कला: | श्रा | पिबतीति कलापक: शास्त्रम्‌' । 

हेमचन्द्र शोर दशपादी उणा दिवृत्तिकार की व्युत्पत्तियों से इतना 
स्पष्ट है कि किसी बड़े ग्रन्थ से संक्षेप होने के कारण कातन्त्र का नाम 
'कलापक हुग्ना है। वह महातन्त्र काशक्ृत्स्न तन्‍्त्र था । 

कौमार- वेयाकरणों में किवदन्ती है कि कुमार--कार्तिकेय की 
ग्राज्ञा से श्ववर्मा ने इस शास्त्र की रचना की है।* हमारा विचार 


१५ देखो --पुर्व पृष्ठ १२५। २, पृष्ठ ६। ३. पृष्ठ १०। 
४. ३।४, पृष्ठ १३० । १, तत्र भगवत्‌कुमार-प्रणीत-सृत्रानन्तरं 


तदाज्ञयव श्रीशवंवर्मणा प्रणीतं सूत्र कथमनर्थक भवति । वृत्तिटीका, परिशिष्ट 
पृष्ठ ४६९ । 5 
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है कि कुमारों>बालकों को व्याकरण का साधारण ज्ञान कराने के | 


लिये प्रारम्भ में यह ग्रन्थ पढ़ाया जाता था। ग्रत एव इसका ताम 
कुमाराणामिदं कौमारम्‌' हुश्ना । 


सारस्वत-क्वचित्‌ सरस्वती के प्रसाद से शवंवर्मा को इस व्या- 
करण की प्राप्ति का उल्लेख होने से इसे 'सारस्वत' भी कहते हैं। 
इसी कारण कातन्त्रविश्रभावचरणि' के लेखक साधू चरित्रत्िह ने 
आरम्भ में सारस्वततृत्रयुवत्या पद का प्रयोग किया है ।' 

मारवाड़ देश में ग्रभी' तक देशी पाठशालाग्रों में बालकों को 
४ पाच सिधी पाटियां पढ़ायी जाती हैं। थे पांच पाटियां कातन्त्र 
व्याकरण के प्रारम्भिक पांच पादों का ही विक्रृत रूप है।* हम दोनों 
की तुलना के लिये प्रथम पाटी श्रौर कातन्त्र के प्रथम पाद के सूत्रों 

उल्लेख करते हैं-- 





प्रथम सिधी पाटी' कातन्त्र का प्रथम. पाद 
सिधो बरणा समामुनाया: सिद्धो वर्णसमास्नाय: । 

. अत्रचत्र॒दासा: दऊसवारा: तत्र चतुदंशादो स्वरा: । 
दसे समाना: दश समाना: । | 
तेषु दृध्या वरणाः नसीसवरणा: तेषां दो द्वावन्योप्न्यस्थ सवर्णों । 
पुरवो हंसवाः पुर्वो हृस्वः । 
पारो दीरघाः परो दीघ: । 
सरोवरणा बिणज्या नामीः स्वरोधवणवर्जो नामी । 
इकारदेणी सोंधकराणी:ः एकारादीनि सन्ध्यक्षराणि । 
कादी: नीबू बिणज्योनामी: कादीनि व्यञ्जनानि । 
ते विरघा: पंचा पंचा ते वर्गा: पञच पञुच । 
विरेघानाऊ प्रथमदुतीया: संयो- वर्गाणां प्रथमद्वितीया: शषसा- 

१. द्र० पूर्व पृष्ठ ६११ की टि० १। २. सन्‌ १६४४ तक | 


३. डा० कन्हैयालाल शर्मा ने 'हाड़ोती बोली और साहित्य नामक ग्रन्थ 
में पाठान्तर निर्देश पृ्वेक इन पांच पाटियों का पाठ मुद्रित किया है। विक्रम 
विव्वविद्यालय उज्जन के “सिन्धिया प्राच्यशोघ प्रतिष्ठान? में इन पांच पार्टियों 
का एक हस्तलेख है। उस का पाठ पं० जानकीप्रसाद द्विंदेद ने अपने “कातन्त्र- 
विमश' नामक शोध ग्रन्थ में पृष्ठ ५३-५४ पर छापा है । 

४. नीचे लिखा 'सीधीपाटी” का पाठ हमने सन्‌ (९४२ में एक व्यक्ति से 
धुन कर संगृहीत किया था । 
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साईचाः धोषा दचाघोषा 

घोषपितरो रतीः घोषवन्तोःन्ये 

श्रनुरे श्रासका: निनाणे नासा: श्रनुनासिका डज्णनमाः 
अनेसंता जेरेल्लवा: भ्रत्तस्था: यरलवा: । 
रुकमण संपोसाहाः ऊष्माणः शबसहा: । 
श्रायती: विसुरजुतोया: श्र: इति विसर्जनीय: । 
कायतो जिद्वामु लिया: >क इति जिह्ामुलोय: 
पायती पदमानोया >प इत्युपध्मानीयः । 
श्रायो श्रायो रतमसवारो: अं इत्यनुस्वार: । 

पुरबो फल्योरया रयोपालरेऊ-. पुर्वेपरयोरथोपलब्धों 
पदुपढु: पदम्‌ । 

विणज्यों नामी। सह्वरूवरणानेत्‌ु व्यञ्जनमस्वरं पर वर्ण नयेत्‌ । 
नेतकरमंया: राससलाकोजैतु: ग्रनतिक्रामवन्‌ विश्लेषयेत । 


लेषो: पवाईडा: दुर्गंणसींधीः लोकोपचाराद ग्रहणसिद्धि:। 
एती: सींधीसुत्रताः प्रथभापाटी... इति सन्धिसूत्राणि प्रथमः पाद: 
शुभकरता शुभ भुयात्‌ । 

मारवाड़ में सीधी पाटी के न्यूताधिऊ ग्रन्तर से कई पाठ प्रच- 
लित हैं। हमने एक का निर्देश किया। 

उपयु क्‍त तुलना से स्परष्ठ है कि मारावाड़ की देशी पाठशालागप्रों 
में पढ़ाई जातेिवाली पांच सोधी पार्टियां कातन्त्रव्याकरण के पांच 
सन्धिपाद हैं। इसपे यह भी विस्पष्ट है कि कातस्त्र का कौमार नाम 
पढ़ते का कारण 'कुमाराणामिदम्‌' (बालकों का व्याकरण) ही है । 

ग्रग्तिपुराण औ्लौर गरुड़पुराण में किसो व्याकरण का संक्षप उप- 
लब्ष होता है।' वह संक्षेप इनमें कुमार श्रोर स्कन्द के नाम से दिया 
है । कई विद्वान्‌ इनका ग्राधार कातन्त्र व्याकरण मानते हैं, परन्तु यह 
ठीक नहीं है। उसमें पाणिनीय प्रत्याहारों ग्रौर संज्ञाग्रों का उल्लेख 
मिलता है। ग्रतः हमारा विचार है कि वह संक्षेप पाणिनीय व्या- 
करणानुसार है। 

कलाप के सम्बन्ध में विशिष्ट उसलेख 
मत्स्यपुराण की एक दाक्षिणत्त्य प्रति है। उप में पूर्व श्रोर उत्तर 
१, अस्निपुराण, अध्याय ३४९६-३५९; गरुड़पुराण आचारकाण्ड ग्रध्याय 


२०५, २०६। 
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दो खण्ड हैं (यह सण्डविभाग अ्न्यत्र नहीं मिलता) । उस में शिव के 
कला पित्व का वर्णन करते हुए कलाप का भ्रर्थ शब्द-- ध्वनि सम्बन्धि- 
शास्त्र, ओर कलापि का भ्रथं शिव दिया है ।* 


काशकृत्स्नतन्त्र का संक्षप कातन्त्र 


इस ग्रन्थ के प्रथम संस्करण के प्रकाशित होने के भ्रनन्तर काश ४ 
_इत्नन घातुपाठ कन्नड टीका सहित प्रकाश में श्राया । कन्नड टीका में 
काशकृत्स्त के लगभग १३५ सूत्र भी उपलब्ध हो गये हैं।' काशकृत्स्न 
घातुपाठ और कातन्त्र घातुपाठ की पारस्परिक तुलना करने से स्पष्ट 
विदित होता है कि कातन्त्र घातुपाठ काशकृत्स्न धातुपाठ का संक्षेप 

है । इसी प्रकार काशकृत्स्न के उपलब्ध सूत्रों की कातन्तसूत्रों से १० 
तुलना” करने पर भी यही परिणाम निकंलता है कि कातन्त्र काश- 
कृत्स्नतन्त्र का ही संक्षेप है। दोनों तन्त्रों में धातुपाठ की समानानु- 
पूविता (कातन्त्र की संक्षिप्तता के कारण छोड़ी गई धातुभ्रों के 
ग्रतिरिक्त), तथा दोनों तन्त्रों के सूत्रों की समानता, ग्रनुबन्ध, और 
संज्ञाओं की समानता तथा विशेषकर दोनों धातुपाठों में समानरूप १५ 
से पढ़ी गई छान्दस घातुएं (पाणिनीय मत में), भ्रौर स्वरानुरोध से 
संयोजित 'न्‌' श्रादि अ्रनुबन्ध! इस मत के सुदृढ़ प्रमाण हैं कि कातन्त्र 
काशकृत्स्नतन्त्र का संक्षेप है । 


काल 


कातन्त्र व्याकरण का रचनाकाल श्रत्यन्त विवादास्पद है। भ्रतः २३० 
हम उसके कालनि्णय में जो प्रमाण उपलब्ध हुए हैं, उन सब का 
क्रमशः निर्देश करते हैं-- 
जम मन पी लमलमक शेड ले नकल मनी लक कब नकल कलियिशट मर न्‍ की लिविकिकल 

१. ॥8]8]08 8 5894 (806 07 800005 ॥॥0 8५8 5 ९४]॥९० 
कलापिन । द्र०-- बी ० राघवन का ४॥ ॥एं00९ (ए० (६08 एश४ंणा ० 
[6 ॥8598 एए्षा, लेख, पुराण पत्रिका १। १ ॥ क्‍ द २१५ 

२. इनके लिये देखिए-- हमारी 'काशक्ृत्स्न व्याकरण श्रौर उसके उपलब्ध 
सुत्र पुस्तिका । 

३. द्र०--हमारी 'काशकृत्स्न व्याकरण श्रौर उसके उपलब्ध सूत्र' पुस्तिका 
[० १७। . ४, बही, काशकृत्स्न सूत्रों की व्याख्या के 
साथ निदिष्ट कातन्त्र के तुलनात्मक संकेत, तथा पृष्ठ १६ । ३० 

४. यथा भनत्‌ यन्‌ विकरणों में । 
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१-कथासरित्सार में लिखा है-शर्ववर्मा ने सातवाहन नृपति 
को व्याकरण का बोध कराते के लिये कातन्त्र व्याकरण पढ़ाया था।' 
सातवाहन नृपत्ति आन्ध्रकुल का व्यक्ति है। कई ऐतिहासिक प्रान्ध्र- 
काल को विक्रम के पश्चात जोड़ते हैं, परन्तु यह भूल है। ग्रान्प्रकाल 
वस्तुतः विक्रम से प्‌व॑वर्ती है। 
. २-शुद्रकविरचित पद्मप्राभृतक भाण में कातन्‍्त्र का उल्लेख 
मिलता है।* यह भाण उसी शूद्रक कवि की रचना है, जिसने 
मृच्छकटिक नाटक लिखा है। दोनों ग्रन्थों के श्रारम्भ में शिव की 
स्तुति है, भर वर्णनशैली समान है। 'मृच्छकटिक' को प्रस्तावना से 
जाना जाता है कि शूद्रक नामा कवि ऋग्वेद सामवेद ग्रोर 
ग्रनेक विद्याश्रों में निष्णात, श्रश्वमेधयाजी, शिवभक्त महीपाल था ।' 
ग्रनेक विद्वान्‌ शुद्रक का काल विक्रम की पांचवीं शताब्दी मानते हैं,' 
मह महती भूल है। महाराज शुद्रक हालनामा सातवाहन नृपति का 
समकालिक था, ग्रौर वह॒विक्रम से लगभग ४००-१०० वर्ष पूर्ववर्तो 
था।' 

३--चन्द्राचार्य ने अपने व्याकरण की स्व्रोपज्वृत्ति के प्रारम्भ में 
लिखा है-- 

'सिद्ध प्रणम्य सबेज्ञ सवीय जगतो गुरुम्‌ । 
लघुविस्पष्टसम्पृणम्‌ उच्यते शब्दलक्षणम्‌' ॥ 

इस इलोक में चन्द्राचाय ने ग्रपने व्याकरण के लिये तीन विशेषण 

लिखे हैं-लघु विस्पष्ट और सम्पूर्ण। कातन्त्रव्याकरण लघु श्रोर 


नीली नीली नीओणओ- बडी 





१, लम्बक १, तरज्भ ६, ७ । 

२. द्र ०--पं० भगवदृत्त कृत भारतवर्ष का इतिहास दि० संस्करण । 

३. एपो5स्मि बलिभुग्मिरिव संघातवलिभि: कातन्त्रिकरवस्कन्दित इति। 
हन्त प्रवत्तं काकोलूकम्‌ । सखे दिष्टया त्वामलूनपक्षं पश्यामि । कि ब्रवीषि ? 
का चेदानीं मम बेबाक रणपा रशवेष कांतल्त्रिकेष्वास्था । पृष्ठ १८ । 

४. ऋग्वेद सामवेदं गणितमथ कलां वेशिकीं हस्तिशिक्षां, ज्ञात्वा शर्व- 
प्रसादात्‌ व्यपगततिमिरे चक्षुपो चोपलभ्य। राजान वीक्ष्य पुत्र परमसमुदयेना- 
द्वमेधेन चेष्टवा, लब्ध्वा चायु: शताब्दं दशदिनसहित शृद्रकोर्शग्न प्रविष्टं; ॥ 

५, संस्कृतकविचर्चा, पृष्ठ १५८-१६१ । 

६, द्र ०--१० भगवदत्त कृत भारतवर्ष का इतिहास, ७ संस्करण, 


पृष्ठ २६१०२३०६ । 


७्प ग्राचार्य पाणिनि से भ्र्वाचीन वेयाकरण ६१७ 


विस्पष्ट है, परन्तु सम्पूर्ण नहीं है। इसके मूल ग्रन्थ में क्ृत््रकरण का 
समावेश नहीं है,भ्रन्यत्र भी कई श्रावश्यक बातें छोड़ दी हैं। पाणिनीय 
व्याकरण सम्पूर्ण तो है, परन्तु महान है, लघ नहीं । 


हमारा विचार है कि चन्द्राचाय ने सम्पुर्ण विशेषण कातन्त्र की 
व्यावृत्ति के लिये रखा है। चन्द्राचायं का काल भारतीय गणनानुसार 
न्यूनातिन्यून विक्रम से १००० वर्ष पर्व है, यह हम पूर्व (पृष्ठ ३६८- 
३७१) लिख चुके हैं । 


४--महाभाष्य ४ । २। ६४ में लिखा है-- 


संख्याप्रकृतरिति वक्तव्यमू । इह। मा भृत्‌-माहावातिक:, 
कालापकः' । 


प्र्थात्‌-सूत्र (ग्रन्थ) वाची ककारोपध प्रातिपदिक से 'तदधीते' 
तंद्द प्रथ में उत्पन्न प्रत्यय का जो लुक विधान किया है, वह संख्या- 
प्रकृतिवाले (--संख्यावाची शब्द से बने हुए) प्रातिपदिक से कहना 
चाहिये। यथा श्रष्टकमधीते भ्रष्टका: षाणिनीयाः, दशका वंयाघ्र- 
पद्मा: | यहां अ्रष्टक श्रोर दशक शब्द संख्याप्रकृतिवाले हैं। इनमें 
प्रष्ट और दश शब्द से परिमाण भ्रथ में सूत्र भ्रथ गम्यमान होने पर 
कन्‌ प्रत्यय होता है ।' वातिक में संख्याप्रकृति ग्रहण करने से 'माहा- 
वातिकः, कालापकः' में वृत्र का लुक्‌ नहीं होता। क्योंकि ये शब्द 
संख्याप्रकृतिवाले नहों हैं । 

ये दोनों प्रत्युदाहरण 'संख्याप्रकृतिः' ग्रंश के हैं । इनमें सूत्र वाच- 
कत्व भ्रौर कोपधत्व ग्रंश का रहना ग्रावश्यक है। श्रतः 'कालापका 
प्रत्युदाहरण में निरदिष्ट “'कलापक' निरचय ही किसी सूत्रग्रन्थ का 
वाचक है, भ्रौर पूर्वोद्धृत व्युत्पत्ति के भ्रनुसार वह कातन्त्र व्याकरण 
का वाचक है । 

हरदत्त और नागेश की भुल--हरदत्त और नागेश ने महाभाष्य 
के 'कालापका: प्रत्युदाहरण की व्याख्या करते हुए लिखा है-कलापी 
द्वारा प्रोक्त छन्‍्द का अ्रध्ययन करनेवाले 'कालाप' कहाते हैं। उन 
कालापों का श्राम्तनाय 'कालापक' होगा । संख्याप्रकृति ग्रहण करने से 


१, तदत्य परिमाणम्‌, संख्याया: संज्ञासंघसूत्राध्ययनेष । ५॥१॥ ५७, ५५॥ 


१० 


९आ] 


२० 


२० 


१७० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


ध्श्द संस्कृत व्याकरण-शास्त्रःका इतिहास 


कालापक आम्नाय का ग्रध्ययत करने वाले' इस ग्रर्थ में उत्पन्न 
प्रत्यय का लुक नहीं होता ।' 
. यह व्याख्या भ्रशुद्ध है । क्‍योंकि चरणाद्धर्माम्नाययो:' की 
व्याख्या में समस्त टीकाकार प्राम्ताय! का अर्थ बेद' करते हैं। ग्रतः 
कालापक आम्ताय सूत्रग्रन्य नहीं हो सकता। सूत्रत्व अंश के न होने 
पर वह वातिक का प्रत्युदाहरण नहीं बन सकता । 'कालापकाः' के 
साथ पढ़ें हुए 'माहावातिकः: प्रत्युदाहरण की प्रकृति 'महावातिक' 
शब्द स्पष्ट सूत्रग्रन्थ का वाचक है। 

इस विवेचना से स्पष्ट है कि महाभाष्य में निर्दिष्ट 'कलापक'! 
शब्द किसी सूत्रग्रन्य का वाचक है, और वह काततन्त्र व्याकरण ही 
है।' भारतीय गणना के अ्रनुसार महाभाष्यकार पत्तज्जलि का काल 
विक्रम से लगभग २००० वर्ष पूर्व है, हम पूर्व लिख चके हैं।'* 

५- महाभाष्य और वातिकपाठ में प्राचीन आचारयों की ग्रनेक 


संज्ञाएं उपलब्ध होती हैं, जिनमें से कुछ इस प्रकार हैं-- 





१. कलापिना प्रोक्तमधीयते कालापा: कलाषिनो5ण्‌ । नान्‍्तस्यथ टिलोपे 
सब्रह्मचारीत्यौपसंख्यानिकष्टिलोप: । ततस्तदधीते इत्यण्‌, प्रोक्‍्ताहलुक्‌ । 
कालापकानामाम्नाय इति गोत्रचरणाद्‌ बुत कालापकम्‌॥ ततस्तदधीते इत्यण्‌ 
तस्य लुद ने भवति । पदमञ्जरी ४॥२।६५॥ कलापिना प्रोक्तमधीयते कालापा- 
स्तेषामाम्नाय: काल्ापकम । भाष्यप्रदीपोद्योत ४ै। २। ६५ ॥ द 

हरदत्त श्रोर नागेश की भूल "कातन्त्रव्याकरण-विमशं” के 'प्रास्ताविकम! 
(पृष्ठ “ई!) में वाराणसेय सं० वि० वि० के अनुसन्धान विभाग के अध्यक्ष 
भगीरथप्रलाद त्रिपाठी ने दोहराई है। 

२. महाभाष्य ४ । ३ १२० ॥ 

३. 'कातन्त्रव्याकरण-विमर्श” के लेखक जानकीप्रसाद द्विवेद ने भ्रपने 

ग्रन्थ की भूमिका (पृष्ठ ७) में हमारे लेख को नामनिद्देश पुरस्सर आ्रादरणीय 

माना है। इसी प्रृष्ठ कीटि० १ के श्रन्त “कातन्त्रव्याकरण-विमर्श' के 
प्रास्ताविकम्‌! (पृष्ठ 'इ) में पं० भगीरथप्रसाद त्रिपाठी की जिस भूल का 
संकेत किया है, उस से विदित होता है कि उन्होंने जिस प्रन्थ पर 
'प्रास्ताविकम' लिखा, उसे भी भले प्रकार नहीं देखा । विना देखे ही 
'प्रास्ताविकम! लिख दिया। ठीक ही कहा है--'गतानुगतिको लोको न लोक: 
बारमाथिक: ।! ४, देखो-...पृर्वे पृष्ठ ३६५-३६८ । 


ग्राचाये पानिणि से भ्र्वाचीन वेवयाकरण.... ६१६ 


प्रयधततो--२ ।४। ३; ३।२। १० ; ६।४। ११३॥। 
ब्वस्तनी--३ । ३। १४ ॥। 

भविष्यस्ती-३ | २। १२३ ; ३।३॥। १५॥। 

परोक्ष-१४। २। २,८5८; ३।२। १५॥ 

समानाक्षष--१। १११; २।२। ३४; १।३। ८॥। 
विकरण - पश्रनेक स्थानों में। कारित--निरु० १। १३ ॥ 
कातन्त्रव्याकरण में भी इन्हीं संज्ञाओं का व्यवहार उपलब्ध होता 


है। यथा -- परोक्षा ३।१॥१३ 
प्रचधतनी--३। १ । २२।।. विकरण--३ । ४। ३२ ॥ 
इस्तनी--३। १ । १५।  समानाक्षर--१। १। ३ ॥ 


भविष्यन्ती-३। १। १५॥  कारित-३। २। ६ ।॥। 


इसो प्रकार ह्यस्तनी, वर्तमाना, चेक्रीयित श्रादि श्रनेक प्राचीन 
संज्ञाओ्ों का निर्देश कातन्त्रव्याकरण में उपलब्ध होता है। इससे 
प्रतीत होता है कि कातस्त्रव्याक रण पर्याप्त प्राचीन है । 
६-महाभाष्य में प्रनेक स्थानों पर पव॑सूत्रों का उल्लेख है। 
६। १। १६३ के महाभाष्य में लिखा है-- क्‍ 
(क) प्रथवा$का रो मत्वर्थीय: | तद्थथा-तुन्द, घाद इति। पूर्वे- 
मुत्रनिदेशशच चित्त्तान्‌ चित इति। 
.. इस पर कंयट लिखता है-यहे “चितः निर्देश पूर्व॑सूत्रों के भ्रनु 
सार है। पूव॑सृत्रों में जिसको किसी कार्य का विधान किया जाता है 
उसका प्रथमा से निदंश करते हैं । 
(ख) पुनः ८ । ४ । ७ पर कयट लिखता है-पूर्वाचार्य जिसको 
काय करना होता है, उसका षष्ठी से निदेश नहीं करते । 
पव॑सूत्रानुसारी निर्देश पाणिनीय व्याकरण में भ्रन्यत्र भी नहुत 
उपलब्ध होता है। यथा-- 
 झ्ल्लोपोषनः । ६। ४ । १३४ में श्रत्‌ का निर्देश । 
ति विशतेडिति । ६। ४१४२ में ति का निर्देश । 





१. देखो-पूर्व पृष्ठ ३६०-६१। २. पृव्वव्याकरणे प्रथमया कार्यी निर्देश्यते । 
३. पूर्वाचार्या; कार्य भाजः षष्ठया न निरदिक्षत्रित्यर्थ: । 


१५ 


२० 


२५ 


१७ 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


६२० संस्कृत व्याकरण-शा सत्र क। इतिहास 


पाणिनीय व्याख्याकार इन्हें श्रविभक्तिक निर्देश मानते हैं । परन्तु 
ये पृव॑सृत्रानुसार प्रथमान्त हैं। 'ति' निर्देश सामान्ये नपु सकपम्‌ न्या- 
यानुसार नपु सक का प्रथमेकवचन है । इसी प्रकार हेयें: पाणिनीय 
सूत्र में 5; रूप भी हे का प्रथमंकवचन का हैं। तुलना करो भ्रागे 
उद्ध्रियमाण हेये: ( २। १। २४) कातन्‍्त्रसूत्र के साथ । 

पतञ्जलि और कैयट ने जिस प्राचीन शेली की श्रोर संकेत किया 
है, वह शेली कातन्त्रव्याकरण में पूर्णतया उपलब्ध होती है। उसमें 
सवंत्र कार्यी (जिसके स्थान में कार्य करना हो उस) का प्रथमा 
विभक्त से ही निदेश किया है। यथा -- 


भिस्‌ ऐस वा। २। १ | १८॥' हसिरात्‌ । २।१। २१॥ 
इस स्थ । २। १। २२ ॥ इन्‌ ट।२। १। २३ ॥ 
इेयें:। २।१। २४॥ (यहां 'ऊ एकारान्त प्रत्यय है) 
इसिः स्‍्मात्‌ 4 २। १। २६॥ हि स्मिन्‌। २ । १। २७ ॥ 
इससे इतना स्पष्ट है कि कातन्त्र की रचनाशली ग्रत्यन्त प्राचीन 
है। पाणिनि आदि ने कार्यी का निर्देश षष्ठी विभवित से किया है । 


७--हम इस ग्रन्थ के प्रथमाध्याय में लिख चुके हैं कि कातन्त्र 
व्याकरण में देवेभि: पितरस्तर्पयाम:, श्रवेन्तो श्रररेन्तः, मघवन्तो मघ- 
बन्त:,' तथा दीधीहः वेबीडइः ओर इन्धी धातु से निष्पन्न प्रयोगों की _ 
सिद्धि दर्शाई है। कातन्त्र ब्याकरण विशुद्ध लौकिक भाषा का व्याक- 
रण हैं श्रोर वह भी श्रत्यन्त संक्षिप्त । ग्रतः इस में इन प्रयोगों का 
विधान करना बहुत महत्त्व रखता है। महाभाष्य के अनुसार “भ्रव॑न्‌' 
'मघवन्‌' प्रातिपदिक तथा दीघीडः बेबीडः और इन्धी धातु छान्‍्दस 
हैं ।' पाणिनि इन्हें छान्‍्दस नहीं मानता । इससे स्पष्ट है कि कातन्त्र 
व्याकरण की रचना उस समय हुई है जब उपयु क्त शब्द लौकिक- 
भाषा में प्रयुक्त होते थे। वह काल महाभाष्य से पर्याप्त प्राचीन 
रहा होगा | यदि कातन्‍्त्र की रचना महाभाष्य के ग्रनन्तर होती, तो 


महाभाष्य में जिन प्रातिपदिकों और धातुश्रों को छान्दस माना है, 


१. इस सुत्र पर विशेष विचार पूर्व पृष्ठ ३७, ३८ पर देखो । 
२. देखो--पुर्व पृष्ठ ३८-४१ । 
३. महाभाष्य ६४४।१२७, ११०; १॥१॥६; १।२॥६९॥ 
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उनका उल्लेख कभी न होता । इससे स्पष्ट है कि कातन्त्र महाभाष्य 


से प्राचीन है । 
यदि कातन्त्र व्याकरण का वतंमान स्वरूप इतना प्राचीन न भी 


होग, तब भी यह अ्रवश्य मानना होगा कि कातन्त्र का मूल ग्रवश्य 


प्राचीनतम है । 
कातन्त्र व्याकरण के दो पाठ--हृद्ध लघु 
कातन्त्र व्याकरण काशकृत्स्त व्याकरण का संक्षेप है। यह हम 


पूर्व ( पृष्ठ ६१५) लिख चुके हैं । सम्प्रति कातन्त्र व्याकरण का _ 


जो पाठ उपलब्ध होता है वह सम्भवतः प्राचीन कातन्त्र व्याकरण का 
शर्व॑वर्मा कृत संक्षिप्त लघुरूप है। इस सम्भावना में निम्न हेतु हैं-- 

१. धातुपाठ के वुद्ध-लघ पाठ--कातन्त्र व्याकरण के धातुपाठ के 
जो दो हस्तलेख हमारे पास हैं, उन के ग्रध्ययन से स्पष्ट प्रतीत होता 
है कि वह काशकृत्स्नीय धातुपाठ का संक्षेप है। वह धातुपाठ हमारे 
पास श्री पं० रामग्रवध पाण्डेय द्वारा प्रेषित धातुपाठ की भ्रपेक्षा 
पर्याप्त भिन्नता रखता है। दोनों पाठों की तुलना से विदित होता है 
कि हमारे पास पर्वत: विद्यमान हस्तलेखों का पाठ वद्धपांठ है श्र 
पं० रामग्रवध पाण्डेय द्वारा प्रेषित पाठ लधृपाठ है। विशेष द्रष्टव्य 
धातुपाठ के प्रवक्‍ता और व्याख्याता (३)' नामक २२ वां भ्रध्याय । 

२-वृद्धकातन्त्र-त्रिलोचनदास ने दुर्गंवृत्ति पर पञ्जी श्रथवा 
पड्जिका नाम्नी व्याख्या लिखी है।३॥३॥२२ सूत्र की पड्जिका 
व्याख्या में बृद्धकातन्त्रा: नाम से प्राचीन वद्धकातन्त्र के ग्रध्येताश्रों को 
स्मरण किया है।' 

इस प्रकार कातन्त्रीय धातुपाठ के वृद्ध और लघ दो प्रकार के 
पाठ उपलब्ध होने से तथा पडण्जिका व्याख्या में स्पष्टतया 
वृद्धकातस्त्रा: का निर्देश होने से स्पष्ट है कि कातन्त्र व्याकरण के 
वृद्ध और लघु दो पाठ ग्रवश्य थे । वद्धपाठ के प्रववता का नाम 
अज्ञात है । 

लघुकातन्त्र का प्रवक्‍ता 
. कातन्त्र-व्याकरणोत्पत्तिप्रस्ताव-डा० वेलवाठ्कर महोदय ने 


१. दर०--कातन्त्रव्याकरण-विमश, प्रष्ठ २७६ । 
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६२२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


'वनमाली' नाम के किसी पण्डित द्वारा विरचित 'कातन्त्रव्याकरणों- 
त्पत्तिप्रस्ताव' नाम का एक ग्रन्थ उद्घृत किया है।' तदनुसार राजा 
सातवाहन को शीघ्र व्याकरण का ज्ञान कराने के लिये शर्ववर्मा ने 
शिव की आराधना की । शिवजी ने शर्ववर्मा के मनोरथ की पूर्ति 
के लिये कुमार कात्तिक्रेय को ग्रादेश दिया। कात्तिकेय ने अपने व्याक- 
रण सूत्र शर्वेवर्मा को दिये । ' 
कथासरित्सागर! और कातलत्त्रवृत्तिटीका' आदि के भनुसार 
कातन्त्रव्याकरण के ग्राख्यातान्त भाग का कर्ता शर्वेवर्मा हैं। मुसल- 
मान यात्री ग्ल्वेहनी ते भो कातन्त्र को शर्वेवर्मा विरचित लिखा है, 
गौर कथासरित्सागर में निर्दिष्ट मोदकं देहि' कथा का निर्देश किया 
है ।* पं ० गुरुपद हालदार ने अ्रपने व्याकरण दर्शनेर इतिहास में 
शवेवर्मा को कातन्त्र को विस्तृत वृत्ति का रचयिता लिखा है । 


जरनल गड्भानाथ भा रिसच इंस्टीट्यूट भाग १, ग्रज्भ ४ में 
तिब्बतीय ग्रन्थों के ग्राधार पर एक लेख प्रकाशित हुम्ना है। उसमें 
लिखा है । द 

“सातवाहन के चाचा भासवर्मा ने 'शडकु से संक्षिप्त किया 
ऐन्द्र व्याकरण प्राप्त किया, जिसका प्रथम पूत्र 'सिद्धों वर्णतमास्नाय: 
था, श्र वह १५ पादों में था।” इसका वररुचि सस्तवर्मा ने संक्षेप 
किया, और इसका नाम कलापसूत्र हुम्ना । क्योंकि जिन अनेक स्रोतों 
से इसका संकलन हुझा था, वे मोर की पूछ के सदृश पृथक्‌-पृथक्‌ 
थे। इसमें २५ प्रध्याय" श्रौर ४०० इलोक थे ।* 


१. सिस्टम्स भ्राफ संस्कृत ग्रामर, पृष्ठ 5२९, ठि० २। 

२. वही, पृष्ठ ८२, पेराग्राफ ६४, 

३. लम्बक १, तरजड्ू ६, ७। 

४, तत्र भगवत्कुमारप्रणीतसूत्रानन्तरं तदाज्ञयेत्र श्रीशवंवर्मणा प्रणीत यूत्र 
कथमनर्थक भवति । परिशिष्ट, पृष्ठ ४६६ । 

५, अल्वेरूती का भारत, भाग २, पृष्ठ ४१। ६. द्र०--पृष्ठ ४३७। 

७, कातन्त्र के ग्राख्यातान्त भाग में १६ पाद है। क्या आ्राख्यातप्रकरण 
के चार पाद प्रक्षिप्त हैं ? सम्भव है १६ के स्थान में १५ संख्या प्रमादजन्य हो। 

८, यहां अ्रध्याय से पादों का ग्रभिप्राय है। कृदन्‍्त भाग मिलाकर सम्पूर्ण 


ग्रन्थ में २५ पांद हैं । 
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इस लेख के लेखक ने टिप्पणी में लिखा है--तिब्बतीय भाषा में 
शर्व--सर्व --सप्त--सस्त इस प्रकार सव का सस्त रूपान्तर बन 
सकता है । द 

हमारा विचार है कि वर्तमान कातन्‍्त्रव्याकरण शर्ववर्मा द्वारा 
संक्षिप्त किया हुप्ना है। इस संक्षिप्त संस्करण का काल भी विक्रम से 
न्यूनातिन्यून ४००-५०० वर्ष प्राचीन है। इसका मृलवग्रन्थ अत्यन्त 
प्राचीन है, यह हम पूर्व प्रतिपादन कर चुके हैं । 


कृषप्र करण का प्रवक्‍ता--कात्यायन क्‍ 
कातन्त्र का वृत्तिकार दुर्गंसह इत्प्रकरण के भ्रारम्भ में लिखता 


है-- 
वक्षादिवदमी रूढा न कृतिना कृता छृतः । 
कात्यायनेन ते सृष्टा विबुधप्रतिपत्तये ॥ 
ग्र्थात कातन्त्र का कृत्रकरण कात्यायन ने बनाया है। 
कात्यायन नामक अनेक आचाये हो चके हैं। क्प्रकरणरूप भाग 
. किस कात्यायन ने बनाया, यह दुर्गसह के लेख से स्पष्ट नहीं होता। 
सम्भव है कि महाराज विक्रम के पुरोहित कात्यायन गोत्रज वररुचि 
ने कृत्क्‍रकरण की रचना की हो । 
कृत्प्रकबरण का कर्त्ता जञाकटायन--डा० वेल्वाल्कर ने जोगराज 
प्रणीत 'पादप्रकरणसंगति' नाम के ग्रन्थ का उल्लेख किया है। उसमें 
कृत्प्रकरण का कर्त्ता' शाकटायन को माना है।' उस का पाठ इस 
प्रकार है-- 
कृतस्तव्यादय: सोपपदानुपपदाइच ये । 
लिड्प्रकृतिसिध्यर्थ ताउजगो शाकटायन: | 
' क्रृत्प्रकरण का लेखक वररुचि कात्यायन है ग्रथवा शाकटायन, 
इस विषय में कातन्त्र के प्राचीन वृत्तिकार दुगे के वचन को हम 
_ प्रामाणिक मानते हैं । द 
कीथ की भूल--कीथ अपने संस्कृत साहित्य के इतिहास में 





१, सिस्टम्स झाफ संस्कृत ग्रामर, पृष्ठ ८४, पेरा ६५,तथा भगले पृष्ठ की 
टि० १। २, कातन्त्र व्याकरणबिमश, पृष्ठ ३७ । 


१० 


१५ 


२५ 
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१० 


११ 


लिखता है-- मूल में उसमें चार ग्रध्याय थे ।” दुर्गेसिह के पूर्व इलोक 
से स्पष्ट है कि कातन्त्र का चौया प्रध्याय कात्यायनक्ृत हैं। ग्रतः 
मूल ग्रन्थ में तीन ही अध्याय थे। कीथ का मूल में चार ग्रध्याय 
लिखना चिन्त्य है । 

कातन्त्रपरिशिष्ट का कर्ता--श्रीपतिदत्त 


ग्राचाय कात्यायन द्वारा क्ृत््रकरण का समावेश हो जाने पर भी 
कातन्त्र व्याकरण में ग्रनेक न्यूनताएं रह गईं । उन्हें दूर करने के लिये 
श्रीपतिदत्त ने कातन्त्र-परिशिष्ट की रचना: की । श्रीपतिदत्त का 
काल भ्ज्ञात है, परन्तु वह विक्रम की ११वीं शताब्दी से पूव॑वर्ती है, 
इतना स्पष्ट है । 

परिश्षिष्ट-वत्ति--श्रीपतिदत्त ने स्वविरचित कांतन्त्र-परिशिष्ट 
पर वृत्ति भी लिखी है । 


कातन्त्रोत्तर का कत्ता--विनयानन्द ( १२०७ वि० पूष) 


कातन्त्र व्याकरण की महत्ता बढ़ाने के लिये विजयानन्द ने 
'कातन्त्रोत्तर नामक ग्रन्थ लिखा। इसका दूसरा नाम विद्यानन्द है ।' 
पटन के जैनप्रन्थागारों के हस्तलिखित ग्रन्थों के सूचीपत्र पृष्ठ २६१ 
पर कातनत्रोत्तर' ग्रन्थ का निर्देश है। इस हस्तलेख के भ्रन्त में निम्न 
पाठ है-- 

'दिनकर-शतपतिसंस्येष्टाधिकाब्दमुक्ते... श्रीमद्गोविन्दचरद्ध- 


२० देवराज्ये जाह्न॒व्या दक्षिणकूले श्रोमह्विजयचन्दरदेववडहरदेशभुज्यमाते 


२५ 


श्रीनामदेवदत्तनह्मपुरी दिग्विभागे पुरराहुपुरस्थिते पोषमासे पष्ठयां 
तिथो शौरिदिने वणिक्जल्हणेनात्मजस्थार्थ तद्धितविजयानन्द लिखित - 
मिति । यादुश्ञ दृष्ट तथा लिखितम्‌ । 

इससे इतना स्पष्ट हैं कि यह प्रति सं० १२०८ में लिखी गई 
थी । ग्रत: विजयानन्द विक्रम सं० १२०० से पूव॑वर्ती है। 


१, हिन्दी अनुवाद, पृष्ठ ५११॥ 

२. सिस्टम्स श्राफ संस्कृत ग्रामर, पेरा नं० ६६ । 

३, जैन पुस्तकप्रशस्तिसंग्रह में भी 'पाटण खेतरवसहीपाठकावस्थित' 
भाण्डागार के सं० १२०८ के लिखे कातन्त्रोत्तर के हस्तलेख का निर्देश है। 


है० $०९ पृष्ठ १९६ | 


७६ प्राचायें पाणिनि से भ्र्वांचीन वेयाकरण ६२५ 


कातन्त्रोत्त-परिशिष्ट का कता--त्रिलोचन कविचन्द्र 


विजयानन्दक्॒त कातन्त्रोत्तर की पूर्ति के लिये त्रिलोचन कविचन्द्र 
ने कातन्त्रोत्तर का परिशिष्ट लिखा। इस के पुत्र कवि कण्ठाहार ने 
परिभाषा टीका और चकरीत रहस्य लिखा था | चकरोत रहस्य 
की दूसरी कारिका में उसने लिखा हैं-- 


गुरुणा चोत्तरपरिशिष्टं यदभिहितमविरुद्धभ्‌ । 
यहां गुरु शब्द से स्वीय जनक कविचन्द्र का निर्देश किया है। 


कातन्त्र प्रकीण--विद्यानन्द 


कातन्त्रीय परिभाषा पाठ के वत्तिकार भावभिश्र ने ग्रन्थ के 
प्रारम्भ में प्रकीणकर्त्ता विद्यानन्द को स्मरण किया है।इस पर 
. कातन्त्रव्याकरणविमश के लेखक जानकीप्रसाद द्विवेद ने लिखा है -- 
यह विद्यानन्द कौन है, किविषयक प्रक्ोणेताम का ग्रन्थ है यह 
तत्त्वतः ज्ञात नहीं होता। कातन्त्रोत्तर नाम का ग्रन्थ विद्यानन्द ने 


लिखा (विजयानन्द का नामान्तरं विद्यानन्द भी था) और प्रकोर्ण 


शब्द से कातन्त्रोत्तर को स्मरण किया हो तो यह विद्यानन्द प्रणीत 
कातन्त्रोत्तर ग्रन्थ है क्योंकि कातन्त्रोत्तर परिशिष्ट रूप है। 


कातन््रछन्द:प्रक्रि]--भ्री चन्द्रका न्त द 
श्रीचन्द्रकान्त तर्कालंकार ने कातन्त्र की पूति के लिये कातस्त्र- 


छन्द:प्रक्रिया का संकलन किया । इस के सूत्रों पर उस की वृत्ति भी _ 


उपलब्ध होती है । 
कातन्त्र व्याकरण के गनुयायियों में कातन्त्र के अ्रध्रेपन को दूर 


करने के लिये कितना प्रयत्त किया, यह उक्त प्रकरण से स्पष्ट _ 
विदित हो जाता है, परन्तु इस प्रयत्न से कातन्त्र व्याऊरण का मूल 


उद्देश्य ही लुप्त हो गया । 
कातन्त का संस्कार 
कातन्त्र व्याकरण का जो पाठ सम्प्रति उपलब्ध है उत्त का 


संस्कार वा परिष्कार दुर्गंसिह ने किया है। ऐसा पं० जानकीप्रसाद 
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१. कातन्न्र व्याकरण विमश, पृष्ठ ४४-४५। 
२. कातन्त्र व्याकरण विमश, पृष्ठ १६६-१६७ 


१५ 


२५ 


६२६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


द्विवेद का मत है। इस में उन्होंने माधवीय धातुवृत्ति, क्षीरतरज्िणी 
आ्रादि ग्रन्थों में कातन्‍्त्र के मतों का दुर्ग! वा दोग' पद से निर्देश को 


. प्रमाण रूप से उद्धृत क्रिया है। तथा इस में पञ्जिकाकार का मत 


१७० 


१५ 


२० 


२५ 





भी उद्धृत किया है । कातन्त्र २४२७ का सूत्र है--तादथथ्यें। इस 
पर पड्जिकाकार लिखता है-- 


कथमिदमुच्यते, न खल्वेतच्छवंवर्म कृतसुत्रम । श्रन्न तु वत्तिकृता 
मतान्तरमादशितम्‌ । इह॒ हि प्रस्तावे चत्रगोमिना प्रणीतमिदम । 
(पड्जिका २४।२७) ।* 


भारतीय वाइ मय में बहुत से ऐसे ग्रन्थ हैं जिनका उत्तर काल में 
संस्कार वा परिष्कार किया; गया है। इस दृष्टि से यदि कातल्त्र 
व्याकरण का भी दुर्गसिह ने परिष्कार क्रिया हो तो यह सम्भव है। 
तथापि कातन्त्र व्याकरण का भी दूर्ग वा दौ्ग नाम से उदघृत होते 
मात्र से दुर्ग द्वारा संस्कार की सम्भावना प्रकट करना हमारे विचार 
में विचाराह है| क्योंकि बहुत्र यह देखने में ग्राता है कि उत्तर काल 
के लेखक मूलग्रन्थ के मतों का टीकाकार के नाम से उद्धंत करते 
हैं। पञ्जिका के प्रमाण से भी इतना ही विदित होता है कि दुर्गसिह 
ने तादथ्य चान्द्रमूत्र मतान्तर निदशनाथ उद्धृत किया था। सम्भव 
है दुग द्वारा उसकी व्याख्या करने के कारण उत्तरवर्ती लेखकों ने,उसे 
मूल ग्रन्थ का सूत्र समझे कर मूल ग्रन्थ में सबन्निविष्ट कर दिया हो । 
ग्रत: यह उद्धरण भी दुगे द्वारा मूल ग्रन्थ के संस्कार करने के प्रमाण के. 
लिये महत्त्वपृर्ण नहीं है। भावी लेखकों पर इस विषय में गम्भीरता 
से विचार करना चाहिये। 


कातन्त्र व्याकरण से सम्बद्ध वणेसमाम्नाय 


यद्यपि मूल कातन्त्र व्याकरण में साक्षात्‌ वणेसमाम्नाय का निर्देश 
नहीं मिलता है, तथापि उस के कतिपय व्यास्थाकारों के भ्रनुसार 
कोई वर्णसमाम्नाय आश्रित किया गया था। काटन्‍्त्र व्याकरणविमर्श 
के लेखक ने इस विषय के तीन प्रमाण प्रस्तुत किये हैं' 

१, वर्णसमाम्नाये कादिष्वकार उच्चारणाथे! । का० वृत्ति टोका 
१।११९।। द 

२. ननु वर्णसमास्तायस्य ऋमसिद्धत्वात्‌ सब्ध्यक्षरसंज्ञाइनन्तर- 

१, कातन्त्र व्याकरण विमश्ञ, पृष्ठ ६। 





ग्राचाय पाणिनि से भ्र्वाचीन वेयाक रण ६२७ 


मेवातुस्वारविसजेनोययो: संज्ञानिदेशों युज्यते । तत्कथ्थ व्यतिक्रम क्‍ 


निदेशः: । सत्यमनयोरप्रधानत्वात॒ पदचात्‌ निदश: । पड्जिका 
१।१।१९॥। द 

३. ननु हकारपयन्तमिति कथमुकतं क्षकारस्थापि विद्यमानत्वात्‌ । 
नव क्षकारस्पोक्‍्तवणुष्वेवान्तर्भावात्‌ । कथं तह वर्णतमाम्नाये तदु- 
हेश इति चेत ? कादीनां संयोगसुचनाथमिति न दोष: । कलाप चन्द्र 
कविराज सुषेण १।१॥९ । 


इन उद्ध रणों का निर्देश करके कातन्वव्याकरणविमश के लेखक 


ने लिखा है--वर्णस्माम्नाय का पाठ न होने पर भी कोई वर्ण 
.. १० 


समाम्नाय निश्चय ही यहां श्राचाय ने स्वीकार किया है।' 


लेखक की भ्रान्ति-हमारे विचार से इन उद्धरणों से किसी 
विशिष्ट वर्ण समाम्नाय के श्राश्रयण की सिद्धि नहीं होती है | इनमें 
जिस वर्णस्माम्ताय का निर्देश है वह लोक प्रसिद्ध वर्णसमाम्नाय 
ही है। उसी में सन्ध्यक्षरों के पश्चात्‌ श्र श्र: के रूप में अनुस्वार 
विसजनीय का निर्देश श्रद्ययावत्‌ मिलता है। इसी प्रकार हकार के 
पदचात क्ष त्र ज्ञ का उल्लेख लौकिक वर्ण समाम्नाय में कियां जाता 
_है। कातन्त्र के प्रथम सूत्र सिद्धों वर्णसमाम्तायः से सूचित होता है 
कि यहां लोक सिद्ध ही वर्ण समाम्ताय स्वीकार किया गया है । 

प्रत्याहार-सृत्र ! 


लखनऊ नगरस्थ 'प्रखिल भारतीय संस्कृत परिषद्‌ के संग्रह में. 
गोल्हण विरचित दुर्गसिहीय कातन्‍्त्र टीका पर “चतुष्क टिप्पणिका' . 


नाम से एक हस्तलेख विद्यमान है। यह हस्तलेख वि० सं० १४३६ 
का है। इस ग्रन्थ के ग्रन्त में प्रत्याहार बोधक सूत्र तथा प्रत्याहार सूत्र 
पठित हैं । पाठ इस प्रकार है- 

झ्रादिरन्त्येन सहेता । भ्रादि वर्णन भ्रन्तेन इता श्रनुबन्धेन' सहित: 
मध्यपतितानां वर्णातां ग्राहकों भवति।तपरस्तत्कालस्य प्रणुदितिःसवर्णस्य 
वाप्रत्ययः। भ्रदउ ण । ऋलक।एश्रोण।ऐ श्रोड।ल ण। 


हजञ्णनम।फन ज।घढभधष। जगव डद श | खफब 6 


यचटतव।कपय।हा षसर। हल । इंति प्रवंकेडसात्रन सम्यंक । 


१. तेन पाठाभावेषपि करिचद्‌ वर्गसमाम्तनायो नूनमाचाग्रंणाड्रीकृत इत्यव- 
गन्तव्यम्‌ । कातन्त्र व्याकरण विमशे, पृष्ठ । 





१५ 


२०. 


२१ 


३०. 


१० 


१५ 


२० 


६२८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


यह लेख पर्याप्त श्रशुद्ध है। इन प्रत्याहार सूत्रों का गोल्हण कृत 
चतुष्क टिप्पणिका के अन्त में निर्देश का कया प्रयोजन है, यह हेमारो 
समभ में नहीं श्राया । इसी प्रकार इन प्रत्याहार सूत्रों का किस व्या- 
करण के साथ सम्बन्ध है, यह कहना भी कठिन है। कातन्‍्त्र पर 


शोध करने वाले भावी विद्वानों को इस पर विचार करना चाहिये । 


कातन्त्र का प्रचार 


कातन्त्र व्याकरण का प्रचार सम्प्रति बंगाल तक ही सीमित है । 
परन्तु किसी समय इसका प्रचार न केवल सम्पूर्ण भारतवष में, श्रपितु 
उससे बाहर भी था। मारवाड़ की देशी पाठशालाग्रों में ग्रभी तक 
जो 'सीधी पाटी' पढ़ायी जाती है, वह कातन्त्र के प्रारम्भिक भाग का 
विकृृत रूप है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं । शूद्रक-विरचित पद्मप्राभुतक 


भाण से प्रतीत होता है कि उसके काल में कातन्त्रानुयायियों की 


पाणिनीयों से महती स्पर्धा थी ।' क्‍ 

कीथ अपने संस्कृत साहित्य के इतिहास में लिखता है--कातम्त्र 
के कुछ भाग मध्य एशिया की खुदाई से प्राप्त हुए थे। इस पर 
मूसियोन जरनल में एल. फिनोत ने एक लेख लिखा था। देखो-- 


5क्ते जरतल सन्‌ १६११, पृष्ठ १९२ । 


कातन्त्र के ये भाग एशिया तक निदचय ही बौद्ध भिक्षप्नों के 
द्वारा पहुंचे होंगे। कातन्त्र का धातुपाठ ग्रभी तक उपलब्ध है। इसके 
हस्तलेख की दो प्रतियां हमारे पास हैं । 


कातन्त्र के दृत्तिकार 


सम्प्रति कातन्त्र व्याकरण की सब से प्राचीन वृत्ति दुर्गेसिह 
विरचित उपलब्ध होती है । उसमें केचित अपरे भ्रन्ये आ्रादि शब्दों 


: द्वारा अनेक प्राचीन वत्तिकारों के मत उद्घृत हैं। भ्रटः यह निस्स- 


२५ 


३० 


के भ्रनेक वत्तिकार हो चके थे, जिनका हमें कुछ भी ज्ञान नहीं है । 


न्दिग्धरूप से कहा जा सकता है कि दुर्ग सिह से पूर्व कातन्त्र व्याकरण 


अीीनीत+ >त-++++>«__ेेनलन-+++ नलजज++-+++>-- मन 


१. देखो--पूर्व पृष्ठ ६१६ टि० ३। 
२, संस्क्ृत साहित्य का इतिहास, पृष्ठ ४३१। 
३. जमंन की छपी क्षीरतरड्िणी के श्रन्त में शवंवर्मा का घातुपाठ भी 
छ्पा है। 


प्राचार्य पाणिनि हे भ्र्वाचीन वेयाकरण ६२६ 


१--शवेव्मा न, 
श्री पं० गुरुपदं हालदार ने अपने व्याकरण दर्शनेर इतिहास के 
पृष्ठ ४३७ पर शर्ववर्मा को कातन्त्र की 'बृहदवृत्ति' का रचयिता 
लिखा है ।' परन्तु इसके लिये उन्होंने कोई प्रमाण नहीं दिया | सात- 
वाहन को कातन्त्र सूत्र पढ़ाते समय उसकी वृत्ति वा व्याख्यान अ्रवश्य 
किया होगा। भ्रत: शर्वंवर्मा कृत वृत्ति का सदभाव स्वयं सिद्ध है । 
२-वररुचि.. क्‍ 
पं० गुरुषद हालदार ने अपने ग्रन्थ के पृष्ठ ३९४ और ५७६ पर 
वररुचि-विरचित कातन्त्रवृत्ति का उल्लेख किया है। पृष्ठ ५७६ पर 
वररुचिकृत वृत्ति का नाम चेत्रकूटी लिखा है। परल्तु कातन्त्र व्या- 


स्यासार के लेखक हरिराम ने वररुचि विरचित वृत्ति का नाम दुर्घट 


वृत्ति' लिखा है। उसके मतानुसार दुर्गंसिह कृत कातन्त्र वृत्ति प्रारम्भ 
में पठित देवदेवं प्रणम्यादो मद्भला चरण का इलोक भी वररुचिक्ृत 
है । वह लिखता है । 

श्रथ चकारेतिकथमुच्यते ? लिलेख इति वक्‍तु युज्यते । यावत्ता 
देवदेवम्‌ इत्यादि इलोको वररुचिक्ृतदुर्घटवत्तेरादो दृश्यते'**-।* 

कातन्त्र व्याकरण विमर्श के लेखक पं० जानंकीप्रसाद द्विवेद ने 
ये कविराज सुषेण कृत ऋलापचद्ध ग्रन्थ से वाररुचवृत्ति तथा वररुचि 
के निम्न उद्धरण दिये हैं-- द 

१. नाग्रहणं योगविभागार्थ तेन कि स्थादित्याह--तस्मिन्नित्यादि 
वररुचिवृत्ति:। (कवि० ३।२।३५) । या. 

२. बिन्दुमात्र इति-स चार्धचन्धाकृतिस्तिलकाकृतिइ्चेति बर- 
रुचि: । गे ः 


३ अर्थ: पदसन्द्रा,, विभकक्‍त्यन्तं पदमाहुरापिशलोया: सुप्तिडन्तं 


पदमिति पाणिनोया: । इहाथों पलब्धो पदसिति वररुचिः । 
४. वाशब्दब्चापिशब्दर्वा शब्दानां (सुत्राणां) चालमेस्तथा । 


एभियेंडत्र॒न सिद्ध्यन्ति ते साध्या लोकसम्मता: | इति 


वररुचिः । | 


१० 


१५ 


२१ 


5 पे | कि कर हि 
१. जिनि कातन्‍्त्रेर विस्तर वत्ति लिखिया छेन तिनि सर्ववर्मार नाम करेन 


ना केन । २. काठन्त्र व्याकरण विमश, पृष्ठ ७, टि० १ ॥ 


३० 


१० 


१४ 


२० 


सर 
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५. वररुचिस्तु चक्तारात कवचिदघोषेःप्युत्वं भवति । यथा वातो$पि 
तापपरितो सिज्चति । द्र० १।१।९, २०, २३; ५।८ इत्यादि । 


इसो प्रकार वररुचिवृत्ति तथा वररुचि के नाम पुरस्सर मत दुग 
टीका, पड्जिका, व्याख्यासार, कजापचन्द्र, बिल्वेश्वर टीका दुगवृत्ति 


टिप्पणी आ्रादि में मिलते हैं । 
ग्रहमदाबाद के 'लालभाई दलपति भाई संस्कृति विद्यामन्दिर 
में वररुचिकृंत कृदन्‍्त भाग की वृत्ति का एक हस्तलेख है । उस के 
पञ्चम और षष्ठ पाद के भ्रन्त में निम्न पाठ हैं-- 
पण्डित वररुचिविरचितायां क्ृद्‌ वत्तौ पठझचम: पादः समाप्त: । 
. पण्डित वररुचिविरचितायां कृद्व॒त्तो षष्ठः पादः समाप्त: । 
कातन्त्र व्याकरंण विमश के कर्त्ता ने इस वृत्ति को अ्रन्य वररुचि 
कृत माना हे 
३-- शशिदेव 
शशिदेव कृत 'शर्शिदेव वृत्ति' का उल्लेख भ्रल्बेरूती ने भ्रपनी 
भारतयात्रा वितरण में किया है । यह वृत्ति अ्रनुपलब्ध हैं श्रोर भ्रन्यत्र 
भी इस का उल्लेख नहीं मिलता है ।* 
है. -+दगेसिह 
आचार दुर्गंसिह वा दुर्गंसिहा विरचित कातन्त्रवृत्ति सम्प्रति 
उपलब्ध है। यह उपलब्ध वृत्तियों में सब से प्राचीन है। दुर्गेसिह ने 
ग्रपने ग्रन्थ में ग्रपना कुछ भी परिचय नहीं दिया । ग्रतः दुर्गेसिह का 
इतिवत्त स्वथा भ्रज्ञात है । 
दुगग के श्रनेक नाम-दुगसिह ने लिड्भानुशासन की वृत्ति में 


: अ्रपने-अ्रनेक नामों का उल्लेख किया है। यथा-- 


१, का० व्या० विमश, पृष्ठ ७। 

२. का० व्या० विमश, परिशिष्ट २, पृष्ठ २७५ पर “वररुचि” दब्द । 
३. का७ व्या० विमश, पृष्ठ ८। 

४. अल्बवेखनी का भारत, भाग २, पृष्ठ ४० । 
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दुर्गसहो5थ दुर्गात्मा दुर्गो दुर्गंप इत्यपि । 
. यस्‍्य नामानि तेनेव लिज्वृत्तिरियं कृता ॥ 
क्‍ दुर्गासह का काल ह 
दुर्ग सिह के काल पर साक्षात्‌ प्रकाश डालनेवाली कुछ भी सामग्री 


उपलब्ध नहों होती । ग्रत: काशकुशावलम्ब न्याय से दुर्गेंसिह के काल. 


निर्धारण का प्रयत्न करते हैं-- द 

१-कातन्त्र के 'इन्‌ यजादेर्भयम्‌र ( ३। ५। ४५) सूत्र की 
वृत्ति में दु्गेंसिह ने निम्न पद्यांश उद्धृत किये हैं 
: तिव दरशनं किन्‍न धत्ते। कमलवनोद्घाटन कुबंतेये। तनोति 
शुभ्र गुणसम्पदा यद्ः । | 

इनके विषय में टीकाकार लिखता है--... 

/महाकवितिबन्धाइच प्रयोगा दह्यन्ते । यदाहु. भारविः-तंव दश्षन 
किनन घधत्त इति'““तथा मयूरोईपि--कमलवनोद्घाटनं कुबंते ये 
[सूयेशतक २] इति ।****'तथा च किशातकाव्ये-- तनोति शुश्न॑ गुण- 
सम्पदा यश: (१।८ ) इति।। ..- ५ 

इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि दुगेंसिह भारवि श्रोर मयूर से उत्तर- 
वर्ती हैं॥ -. />त्ह के शक पक 


|] 


हम पूर्व लिख चके हैं कि कोंकण के महाराज दुविनीत ने भार- 


विविरचित किरात के १४ वेस्ग, पर.टीका लिखी थी। दुविनीत 
का राज्यकाल वि० सं० ५३९-५६६ तक माना जाता है ।* ग्रतः 


भोरवि को काल विक्रम की षष्ठी शताब्दी का पूर्वाद्धे है। मेंहकिवि 
मयूर महाराज हंषवेंधनं का सभा-पण्डित था। हषवधन का राज्य- 
काल सं० ६१६३-७० ४ तक है। यह दुर्गंसिह की पृवंसीमा है। 
२-काशिकावत्ति ७ | ४। ६३ में लिखा है-- द 
प्रत्र केचिद गद्नब्द: लघमाशित्य  सन्‍्वदभावमिच्छन्ति | सल्त्रेव 
लघोरानन्तयेमभ्यासेन: नारतीति कृत्वा व्यवधानेषपि बच्दनप्रमाण्याद 
भवितव्यम्‌। तदसत'*'*!* . 


जज न छा 


६: १, कातन्त्र-पंरिशिष्ट पृष्ठ ४२२। २, देखो-- पूर्व पृष्ठ ४१६ । द 


३. देखो पूर्व पृष्ठ ४६१। 
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इस पाठ में वामन ने किसी ग्रन्थकार के मत का खण्डत क्रिया 
है। कातन्त्र ३। ३ । ३५ की दुगगंवृत्ति के कयमजीजागरत्‌ ? अनेक" 
वर्णव्यवधानेषपि लवुनि स्थादेवेति मतम्‌' पाठ के साथ काशिका के 
पर्वोक्त पाठ को तुलना करने से विदित होता है कि वामत यहां दुर्ग 
के मत का प्रत्यास्यान कर रहा है। धातुवृत्तिकार सायण के मत में 
भी काशिकाकार ने यहां दुगंव॒ति का खण्डन किया है।' काशिका को 
वर्तमान स्वरूप सं? ७०० से पूर्ववर्ती है, यह हम काशिका के प्रकरण 
में लिख चक्रे हैं। प्रतः यह दुर्ग तह की उत्तर सोमा है । 

पं» गुरपद हालदार ने व्याक्रण दर्शनेर इतिहास' में लिखा है 
कि दुर्गपह क्राशिका के पाठ उद्धृत करता है। हमने दुगे कांतत्त्र- 
वृत्ति की काशिका के साथ विशेष रूप से तुलना हो, परल्तु हमें एक 
भी ऐसा प्रमाण नहीं मिला, जिससे यह पिद्ध हो सके कि दुगे 
काशिका को उद्धृत करता है। दोनों वृत्तियों के प्रनेक पाठ समान 
हैं, परन्तु उनसे यह सिद्ध नहीं होता कि कौन किसको उद्धृत करता 
है। ऐसी अवस्था में क्ाशिका के पर्व उद्धरण और सायण के साक्ष्य ते 
यही मानता अ्रधिक उचित है कि दुर्गेधह को कातन्त्रवृत्ति काशिका 
से पूर्ववर्ती है । क्‍ 

दुर्गेतहविरचित वृत्ति का उल्लेख प्रबन्ध कोश पृष्ठ ११२ पर 
मिलता है। 
द प्रनेक दुर्गासह 


संस्कृत वाह मय में दुगे अ्रथवा दुर्गेतिह-विरचित अनेक ग्रस्थ उप- 
लब्ध होते हैं। उनमें तीन ग्रन्थ प्रधान हैं-निरुक्तवृत्ति, कातन्त्रवृत्ति 
ग्रौर कातन्त्रवत्ति-टीका। कातस्त्रवृत्ति श्रोर उस्तकी टीका का रच- 
विता दोनों भिन्न-भिन्न ग्रल्थकार हैं। पं० गुरुपद हालदार ने कातल्त्र- 
वृत्तिटटीकाकार का नाम दुर्गंगुर्तासह लिखा है। उन्होंने तोन दुर्गपिह 


िशिनिनिलिनिशशिलनननिनिीकिन नए 


१. यत्तु कातल्त्रे मतान्तरेणोक्त--इत्यवदीबेत्वयोः अजीजागरत्‌ इति 


भवतीति तद्प्येबं प्रत्युक्तम्‌ वृत्तिकारात्रेयवर्धमानादिभिरप्येतद्‌ दुषितम। पृष्ठ 


२६५ ! 
२. सत्रे वृत्ति: इता पृव॑ दुर्गेसिहेन धीमता। विसूत्रे तु कृता तेषां वास्तु 


पालेन मन्त्रिणा ॥ 
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माते हैं। हमारा विंवार है कि कातस्त्रेवत्तिकांर ्रौर निरुक्‍्तवृत्ति 
कार दोनों एक हैं। इसमें निम्मे हेतु हैं + 


१. दृर्गाचायं विरचित निरुक्‍्तवृत्ति के अंतेक हस्तलेखों के अ्रन्त 


में दुर्ग सिह श्रथवी दुगपिहा नाम उपलब्ध होता है। 


२. दोनों पग्रन्थकार अपने ग्रन्थ को वृत्ति कहते हैं। इससे इन 


दोनों के एक होने की संभावना होती है। द 

३. दोनों ग्रन्थों के रचयिताग्रों के लिये 'भगवत' शब्दें का व्यव« 
हार मिलता है। ; 

४. दोनों ग्रन्थकारों की एकता का उपोह्वलक निम्न प्रमाण उप- 
लब्ध होता है-- ५ 

निरुक्‍्त १। १३ की वृत्ति में दुर्गाचाय॑ लिखता है--. 


पाणिनीषा भुद्टति प्रकृतिमुपादाय लडित्येतं प्रत्यवभुपाददते ततः 


कृतानुबन्धलोपस्थानच्हस्य लस्य स्थाने तिबादोनाद्शिन्ति ।'”'**'*' 
. श्परे पुनर्वेवाकरणा लटमकृत्वेब तिबादीनेवोपाददते । तेषासपि हि 
. गशब्दानुविधाने सा तन्त्रशली' 


इस उद्धरण में पाणिनीय प्रक्रिया की प्रतिद्वन््ता में जिस प्रक्रिया 
का उल्लेख किया है, वह कातन्त्रव्याकरणानुसारिणी है। कातल्त्र में 
धातु से लट प्रादि प्रत्ययों का विधान न करके सीधे “तिप्‌ श्रादि 
प्रत्ययों का विधान किया है। उससे स्पष्ट है.कि निरुक्तवत्तिकार 
कांतन्त्रव्याकरण से भले प्रकार परिचित था । 


४, कातन्त्रवत्तिकार दुगेसिह का काल सं० ६००-६६० के मध्य 
में है, यह हर्म पूंवे लिख चुके हैं । हरिस्वामी ने सं० ६९५ में शतपथ 


१, डा० लंक्ष्मणस्वरूप सम्पादित मूल निरुक्त की भूमिका पृष्ठ ३० । 


२. निरुक्‍तवृत्तिकार--तस्य पृवंटीकाकारबबरस्वामिभगवददुगप्रभू- 
तिभि: - “| निरुक्त स्कनद टीका भाग १, पृष्ठ ४ ।*“**ग्राचायंभगवद्‌- 
दुर्गंस्य कृतो “*'* (प्रत्येक भ्रध्याय के अन्त में) । कातत्त्रवृत्तिकार-- भगवान्‌ 
बत्तिकार: इलोकमेव॑कृतवान्‌ देवदेवमित्यादि । कातन्त्रवृत्तिटीका, परिशिष्ट 
पृष्ठ ४९५ । 
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के प्रथमकाण्ड का भाष्य लिखा ।' उसके गुरु स्कन्दस्वामी ने भ्रपनी 
निरक्‍्तटीका में दुर्गाचायं का उल्लेख किया हैं ।* भ्रतः निरुक्‍्तवृत्ति- 
कार दुर्ग का काल भी सं० ६००-६८० के मध्य सिद्ध होता है । 


यदि शतपथ भाष्यकार हरिस्वामी विक्रम का समकालिक होवे 
(हमारा यही मन्तव्य है) तो कातन्त्रवृत्तिकार दुर्ग निरक्‍तवृत्तिकार से 


. से भिन्न होगा। 


१० 


१५ 


२७० 


२५ 


यदि हमारा उपयुक्त लेख सत्य हो तो कातन्त्रवृत्तिकार के 
विषय प्रें प्रधिक प्रकाश पड़ सकता है। 


दुगेबृत्ति के दौकाकार 
दुगवृत्ति पर अनेक विद्वानों ने टीकाएं लिखी हैं। उनमें से निम्न 


_ टीकाकार मुख्य हैं-- 


१-दुर्गेसिह (६ वीं शताब्दी वि० ? ) 

कातन्त्रवृत्ति पर दुर्गेंसिह ने एक टीका लिखी है।* पं० गुरुपद 
हालदार ने टीकाकार का नाम दुगंगुप्तसिह लिखा है। टीकाकार 
ग्रन्थ के आरम्भ में लिखता है-- 

भगवान्‌ वृत्तिकारः इलोकमेवं कृतवान्‌ देबदेवमित्यादि' । 

इससे स्पष्ट है कि टीकाकार दुर्गसिह वृत्तिकार दुर्गंपिह से भिन्न 
व्यक्ति है। अन्यथा वह श्रपने लिये परोक्षनिर्देश करता हुमा भी 
“भगवान्‌ शब्द का व्यवहार न करता । 

कीथ ने अपने संस्क्रत साहित्य के इतिहास में लिखा है-दुर्गसिह 
ने अ्रपनी वृत्ति पर स्वयं टीका लिखी । यही बात एस. पी. भट्टाचार्य 
ने आल इण्डिया श्रोरियण्टल कानन्‍्फ्रंस वाराणसी (१९४३-४४) में 
प्रपने भागवत्तिविषयक लेख में लिखी है । वस्तुतः दोनों लेख अयुक्त 
हैं। सम्भव हैं कि कीथ को दोनों के नामसादृश्य से भ्रम हुग्रा हो, 
और एस. पी. भट्टाचाय ने कीयथ का ही मत उद्घृत कर दिया हो । 


कीथ का. अनुकरण करते हुए एस० पी० भट्टाचाय ने भी वृत्ति- 





१. देखो--पूर्व पृष्ठ ३५5८ । २. देखो--पुव पृष्ठ ६३३ की टि० २ । 
३. यह टीका बंगला अक्षरों में सम्पुर्ण छप चुकी है। 
४, द्र०--पृष्ठ ४३१ (हिन्दी ग्नुवाद ५११) । 


श्राचाय पाणिनि से भर्वाचीन वैवाकरण.. है... 


कार दुर्ग भ्लौर टीकाकार दुग को एक माना है।।... 

दुर्ग सिह श्रपनी टीका में लिखता है-नयासिकास्तु हस्वत्व 
विदधते४विशेषात्‌ । 

टीकाकार ने यहां किस न्यास का स्मरण किया है, यह भ्रज्ञात 


है। उग्रभूति ने कातन्त्रवुत्ति पर एक न्यास लिखाथा। (उसका 


उल्लेख भ्रागे होगा)। उसका काल विक्रम की ११ वीं शताब्दी है । 
ग्रतः यहां उसका उल्लेख नहीं हो सकता | 

दुर्गेसह ने कृत्यूत्र ४१, ३८ को वृत्तिटीका में श्रृतपाल का 
उल्लेख किया है ।* यह श्रुतपाल देवनन्दी विरचित धातुपाठ का व्या- 
ख्याता है। कातन्त्र २।४। १० की वृत्तिटीक़ा में भट्टि 5। ७३ का 
“लाधमानः परस्त्रीभ्यस्तत्रागाद राक्षताधिपःः चरण उद्धृत है ।. 

टीकाकार दुर्गंसिह के काल का श्रभी निश्चय नहीं हो सका। 
सम्भव है कि यह नवमी शताब्दी का ग्रन्थकार हो। 

२-उग्रभुति (११ वीं शताब्दी वि०) 

उम्रभूति'ने दुर्गवत्ति पर 'शिष्यहितस्थास" नाम्नी टीका लिखी 
है।' मुसलमान यात्री अ्ल्बेरूती इसका नाम िष्यहिता वृत्ति 
लिखता है। उसने इस ग्रन्थ के प्रचार की कथा का भी उल्लेख किया 
है ।' इस कथा के भ्रनुसार उम्रभूति का काल विक्रम की ११वीं 
शताब्दी है। गुरुपद हालदार ने 'शिष्यहिता न्यास को कश्मीर में 
प्रचलित 'चिच्छवत्ति' का व्याख्यात माता है । | 


शिष्यहितान्यास दुर्गंवृत्ति पर है अ्रथवा चिच्छु वृत्ति पर, इस का 





१. भोरियण्टल कास्फ्रेंस, सन्‌ १६४३, ४४ (बनारस ), भागवृत्ति- 


विषय लेख | 
२, ३१ ४ । ७१ ॥ परिशिष्ठ पृष्ठ ५२८ ॥ 
३, व्याकरण दशनेर इतिहास, प्रृष्ठ ४६५॥ 
. ४. हरिभद्र कृत जैन भ्रावश्यकसूत्र की टीका का नाम भी “शिष्यहिता है। 


५, इस का एक हस्तलेख श्रीनगरस्थ राजकीय पुस्तकालय में सुरक्षित है। 


६, प्रल्बेहनी का भारत, भाग २, पृष्ठ ४०, ४१ । 


७, कौमार सम्प्रदाये विच्छुवृत्तिर उपरि काइमीरक उम्रभूति शिष्यहिता< 


न्यास प्रययत करेने । व्याकरण दर्शवेर इतिहास, पृष्ठ २६८ । 


१० 


4 


२० 


२१ 


१७० 


१५ 


२० 


६३६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


निर्णय ग्रन्थ के श्रवलोकन से ही सम्भव है। इस के उपलब्ध ग्रन्थ 
शारदा लिपि में हैं। प्रतः हम निर्णय करने में असमथथ हैं। हमारा 
विचार है कि उम्रभूति ने स्वयं कातन्त्र पर शिष्यहिता वृत्ति लिखी 
प्रौर उस पर स्वयं ही न्यास लिखा।पं० जानकीप्रसाद द्विवेद ने 
'अभिमतदेवतापुजापुरविकाप्रवत्तिरेति सतामाचारमनुपालयन्‌ वृत्ति- 
कृच्नमस्करोति--5* श्री कण्ठाय'“''“'। पाठ में वत्तिकृन्नमस्करोति 
पद को देख कर वृत्तिकार को उगय्रभूति से पृथक्‌ माना है। संस्कृत 
वाह मय में भ्रनेक ऐसे ग्रन्थ हैं जिन के व्यास्येय श्र व्याख्या ग्रन्थ के 
लेखक एक ही है। परन्तु उनमें भी व्याख्यांश में इसी प्रकार का प्रथम 


पुरुष के रूप में निर्देश मिलता है। यथा साहित्य दर्पण, काव्यप्रकाश 


काव्यानुशासन, ग्रन्थों में कारिका और उस की व्याख्या क्रमशः एक 
ही ग्रन्थकार विश्वनाथ मम्मट तथा. हेमचन्द्राचायं की हैं। तदनुसार 
शिष्यहिताव॒त्ति और शिष्यहिता न्यास का एक ही लेखक हो सकता 
है। इस में भ्रल्बेह़नी का 'शिष्यहितावृत्ति' का लेखक रूप से उम्रभूति 
को स्मरण करना भी प्रमाण है । 
३-त्रिलोचनदास (सं० ११०० वि० ? ) ' 

त्रिलोचनदास ने दुर्गवत्ति पर कातन्त्रपड्जिका' नाम्नी बहती 
व्यास्या लिखी है। यह व्याख्या बंगलाक्षरों में मुद्रित हो च॒की है। 
वोपदेव ने इसे उद्धृत किया है। त्रिलोचनदास का निश्चित काल 
ग्रज्ञात है । सम्भव है कि यह ११ वीं शताब्दी का ग्रन्थकार हो । 

कातन्त्र पञज्जिका की विशेषता-पं० जानकीप्रसाद द्विवेद ने 


. पड्जिका की विशेषता का वर्णन इस प्रकार किया है - 


२५ 


३० 


“दुगेसिह कृत वृत्ति तथा टीका के विषयों का प्रौढ़ स्पष्टीकरण 
इच्च व्याख्या में देखा गया है । इस व्याख्या का स्तर कातन्त्र सम्प्रदाय 
में वही माना जा सकता है जो कि पाणिनीय सम्प्रदाय में काशिका 
वत्ति पर जिनेद्ध बुद्धि द्वारा प्रणीत काशिका विवरण पज्जिका 
(न्यास) का है । इस में जयादित्य जिनेन्द्र बुद्धि प्रभ्ति लगभग ४० 
ग्रन्थकारों तथा कुछ ग्रन्थों के मतवचनों को दिखाया गया है। बहुत _ 
से मत 'केचित्‌ 'अन्ये 'इतरे शब्दों से भी प्रस्तुत किये हैं। इन सभी 
मतों में कुछ मतों को युक्ति संगत नही माना गया है । 

पण्जिका में दक्षित मतों के प्रति कुछ आ्राचार्यों ने दोष भी 


ग्राचाय पाणिनि से भ्र्वाचीन वेयाकरण _ ३७ 


दिखाये हैं। इन दोषों का समाधान सुषेण विद्याभूषण बे अपने 
'कलाप चन्द्र' नामक व्याख्यान में किया हैं । 
पडिज़का-टीकाकार 
(क) त्रिविक्रम-(१३ वीं शताब्दी से पूर्ववर्ती क्‍ 
त्रिविक्रम ने त्रिलोचनदासविरचित 'पड्जिका' पर 'उद्चोत 
नाम्नी टीका लिखी है। त्रिविक्रम वर्धभान का शिष्य है। एक वर्ष- 
मान कातन्त्रविस्तर' ताम्नी टीका का लेखक है। इसका निदश्ष भ्रागे 
करेंगे। वर्धभान नाम के ग्रनेक प्राचार्य हो चुके हैं। श्रतः यह किस 
वर्धमान का शिष्य है, यह श्रज्ञात है । पटून के हस्तलिखित ग्रन्थों के 
सूचोपत्र के पृष्ठ ३८३ पर त्रिविक्रम कृत पण्जिका का एक हस्तलेख 
निर्दिष्ट है, उसके श्रन्त में निम्न लेख है-- 
उक्त यदालनविशीणंवारक्येनिरगेल किड्चन फल्गु पूृव:। . 
उपेक्षितं सवेिदं मया तत प्रायो बिचारं सहते न प्रेत ।। 
श्रासीदियं पठजरचित्रसालिकेव हिं पज्जिका । 
उद्योतव्यपदेशेन त्वियं पूर्णोज्ज्वलो कृता ॥। 


इति भरी वर्धभानशिष्यत्रिविक्रमकृते पश्ज़िकोद्योतेश्नुषद्भपादः । 


सं० १२२१ ज्येष्ठ वदि ३ शुक्र लिखितप्तिति । 
इससे स्पष्ट है कि 'त्रिविक्रम' विक्रम की १३ बीं शताब्दी से पूर्व 
वर्ता है । 
(ख) श्री देशल (सं० १६६५) 
नदी पण्डित के पुत्र श्री देशल ने सं० १६६४ में त्रिलोचनदास 
कृत पड्जिका पर '्रदीप' नाम्ती व्याख्या लिखी थी। पं० जानकी 
प्रसाद द्विवेद ने इसका विस्तार से वर्णन किया है । 
(ग) विश्वे्वर तर्काचार्य (ड) कुशल 
(घ) जिनप्रभ सूरि _ । (च) रामचन्द्र 
विश्वेश्वर तर्काचाय कृत 'पडिजका-व्याख्या' का हस्तलेख काशी 
के सरस्वती भवन पुस्तकालय में है। प्रगले तीन लेखकों का उल्लेख 


लीन न नए ण 
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२. कातन्त्र व्याकरण विमश, पृष्ठ ३२॥ 


१. संस्कृत प्राकृत जेन व्याकरण भ्रौर कौश की परम्परा, पृष्ठ ११४ ॥ 


१० 


२० 


२. 


पद 


१५ 


२०. 


६३८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


डा० बेल्वाल्कर ने किया है ।' 

पं० जानकी प्रसाद द्विवेद ने 'संस्कृत व्याकरणों पर जनाचार्यों 
की टीकाएं, एक ग्रध्ययन' शोष॑क़ निबन्ध में त्रिलोचनदास कृत 
पडिजका पर निम्न लेखकों की व्यास्यायों का वर्गव किया है । 

(छ) मणिकण्ठ भट्‌टाचाय-इसने “त्रिलोचन चन्द्रिका' नाम्नो 
व्याख्या की है । | 

: पुरुषोत्तमदेव कृत महाभाष्य लघुवृत्ति पर शंकर पण्डित विरचित . 

व्याख्या की मणिक्रण्ठ ने एक टीका लिखी थी। इस का निर्देश हम 
पूर्व पृष्ठ ४०३ पर कर चुके हैं। हमारा विचार है कि इसी मणिकष्ठ 
ने 'त्रिलोचन चर्द्रिका' व्याख्या लिखी है । 

(ज) सीतानाथ सिद्धास्तवागोश-इसते पड्जिका के कुछ भागों 
पर 'संजीवनी' नाम्ती व्याख्या लिखी थी । 

(कर) पोताम्बर विद्याभूषण-इसने पत्रिका” नाम्तों व्याख्या 
की रचना की थी । 

४--वर्धभान (१२ वीं शताब्दी वि०) 


डा० बेल्वाल्कर ने वर्धमाव की टोका का नाम 'कातस्वविस्तर' 


लिखा है। इस की रचना गुजेराधिपति महाराज कर्णदेव के शासन 


काल (स्त्‌ १०८८ ई० सं० ११४५ वि०) में हुई थी। गोल्डस्टुकर 
इस वर्धमान को 'गणरत्नमहोदधि' का कर्ता मानता है । गुहपद हाल- 
दार ने भी इसे गणरत्तमहोदधिकार वर्धभान को रचता माना है।' 
बोपदेव ने 'कविकामधेनु' कातस्त्रविस्तर को उद्धृत किया है। 
द कातन्त्र-विस्तर के व्यास्याकार 
१-प्रृथ्वीधर-पृथ्वीधर नाम के विद्वान्‌ ने वर्धभान कृत 
द्तस्त्रविस्तर पर एक व्याख्या लिखी थी । द 
वात >>. >> _+*+ | डा था िििाएएथि2 
१, विस्टम्प आफ संस्कृत ग्रामर, पैरा नं० ६६ | 
३. संस्कृत प्राकृत जैन व्याकरण और कोश की परम्परा, पृष्ठ ११४ 
३, वर्धमाव १६४० खुब्दाब्दे गणरलमद्ोदधि प्रणयन करेन ।'“ताहार 
कातस्त्रविस्तर वृत्ति एकबानि प्रमाणिक ग्रन्य, एखन ग्रो किसतु उहा मुद्रित 


: हुई नाई। व्याकरण दर्शनेर इतिहास, पृष्ठ ४५७ | 


ग्राचाय पाणिनि से भ्र्वाचीन वेयाकरण... एरे६ 


पं० जानकी प्रसाद द्विवेद ने कातम्त्रविस्तर पर निम्न व्यास्याश्रों 
का उल्लेख किया है- द 

२--वामदेव--विद्वान्‌ रचित 'मनोरमा । 

३--श्रीकृष्ण--विरचित 'वधमानसंग्रह । 

४-- रघनाथदास रचित वधमान प्रकाश । 

प्र-गोविन्ददास विरचित वर्धमानानुसारिणी प्रक्रिया । 

६-भ्रज्ञातनामा विद्वान विरचित कातन्त्र प्रक्रिया । 

५- प्रद्मम्न सूरि (सं० १३६६ वि०) 


ः प्रद्च मन सूरि नाम के विद्वान्‌ ने दुर्गंवृत्ति पर सं० १३६६ में एक 
व्याख्या लिखी । इस का परिमाण ३००० इलोक माना जाता है। 


बीकानेर के भण्डार में इसका. हस्तलेख है। द्व० संस्कृत प्राकृत व्या- 
करण और कोश की परम्परा, पृष्ठ १२२ । 
६--गोल्हण (वि० सं० १४३६ से पु ) 
गोल्हण ने दुर्गसिह विरचित कातन्त्र टीका पर टिप्पण लिखा 
है। इसका 'चतुष्कटिप्पणिका' नाम से एक हस्तलेख लखनऊ नगरस्थ 
अखिल भारतीय संस्कृत परिषद्‌ के संग्रह में विद्यमान हैं। इसकी 


संख्या वर्गीकरण संख्या १०४ व्याकरण, प्राप्ति नं० ६२ है। इसमें 


केवल २२ पत्रे हैं। प्रायः प्रत्येक दो पत्रों पर क्रमसंख्या समान है । 
प्र्थात्‌ एक-एक संख्या दो-दो पत्रों पर पड़ी हुई है। द्विरावृत 
संख्यावाले पत्रों में एक पंत्रा स्थल लेखनी से लिखा हुआ है, दूसरा 


सक्ष्म (पतली) लेखनी से । संख्या की द्विरावृत्ति तथा लेखनाभेद का _ 


निदिचत कारण समयाभाव से हम निश्चित नहीं कर पके । सम्भव है 


स्थल लेखनी से लिखा पाठ दुर्ग टीका का हो और सूक्ष्म लेखनीवाला 


गोल्हण की टीका का (अभी निश्चेतव्य है) 


संस्कृत प्राकृत व्याकरण श्रौर कोश की परम्परा के प्रृष्ठ १२२ 


पर इसके दो हस्तलेखों का उल्लेख है। एक राजस्थान प्राच्यविद्या- 
प्रतिष्ठान जोधपुर में है। इसके पत्रों की संख्या १५४ हैं। दूसरा 
अहमदाबाद में है। इस की पत्र संख्या ३४८ है। 

' टीकाकार का देश काल शतनज्ञात है। सं० प्रा० व्या० और कोश 
की परम्परा ग्रन्थ (पृष्ठ १२२) में लिखा है कि इस में त्रिलोचनदास 


औ+ ०++ “»७3--०» - ७७ ५७-मममकलाओ-अपनम-कत के 2++33»3-+००००+-बाजन- 


१. कातन्त्र व्याकरणविमश, पृष्ठ २४-२४ । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३०. 


१० 


(१४ 


रे 


६४० संस्कृत व्यॉकरण-शास्त्र का इतिहात 


कृत कातन्त्र वृत्ति पञ्जिका उद्धुत हैं। लेखक ने इस को १६ वीं 
शताब्दी का लिखा है। यह चिन्त्य है। लखनऊ के पूर्व निर्दिष्ट हस्त- 
लेख के ग्रन्त में लेखन काल सं० १४३६ निर्दिष्ट है यथा - 

'इति पण्डितश्रोगोल्हणविरचितायां चतुष्कवृत्तिटिप्वनिकायां 
प्रकरण समाप्तमिति | शुभ भवतु ॥ संवत्‌ १४३६ वर्ष सायशुदि शमा- 
मेस (?) लक्ष्मणपुरे श्रागमिकामरतिलकेत चतुंष्कवृत्तिटिप्पनिका 
ब्रात्मपठनार्थ लिखिता । 

. अतः गोल्हण निश्चय ही सं० १४३६ से पूर्व॑वर्तों है। 

इस टिप्पण के भ्रन्त में प्रत्याह्ारबोधक सूत्र तथा प्रत्याहार मूत्र 
उद्धृत हैं। ये किस व्याकरण के हैं,प्रौर यहां इनकी क्‍या ग्रावश्यकता 
है, यह विचारणीय है। है--इनका पाठ पूर्व पृष्ठ ६२७ पर देखें। 

७--सोमकी ति 

प्राचायें जिवेशवर॒पुरि के शिष्य सोमकीति ने कातन्त्र वृत्ति पर 
कातन्त्र वृत्ति पञड्जिका' नाम्ती एक व्याख्या लिखी है। इस का एक 


हस्तलेख ज॑सलमेर में विद्यमान है। इस का देश काल ग्रज्ञात है। ६० 


सं० प्रा० व्या० श्रौर कोश की परम्परा, प्रंष्ठ १२० । 

. कातन्त्र व्याकरण का दुगंवृत्ति सहित कलकत्ता से जो नांगराक्षरों 
में संस्करण प्रकाशित हुम्रा था, उपके भ्रस्त में दुर्गवृत्ति के निम्न 
टीकाकारों वा टीकाग्रों के कुछ कुछ पाठ उद्धृत किये गये हैं... 

८- काशीराज १०. लघृवृत्ति 
९. हरिराभ ११. चतुष्टय प्रदीप 
इन टीकाकारों वा टीका ग्रन्थों के प्रतिरिक्त भी दुगंवत्ति पर 
कुछ टीकाएं उपलब्ध होती हैं। विस्तरंभियां हमने उनका निर्देश नहीं 
किया है । 





३-चिच्छुम-इत्तिकार (१२ शताब्दी वि० से पूर्व) 
किसी कश्मीरदेशज विद्वान्‌ ने कातन्त्र व्याकरण पर “चिच्छेम- 


... वृत्ति' नाम की व्याख्या लिखी थी। गुरुपद हालदार के मतानुसार 


यह॒वृत्ति वर्धभान कृत 'कातन्त्रविस्तर' वृत्ति से पूर्वभावी है यह 


८१ आचार्य पाणिनि से अर्वाचीम वैयाक्रण ६४१ 


सम्प्रति भ्रतुप्रलब्ध है। भ्रागे हम छच्छुक भट्ट विरचित एक वृत्ति का 
उल्लेख करेंगे। क्या ये दोनों वृत्ति एक हो सकती हैं ? गुरुपद हालदार 
के मगानुतार उपग्रभृूति विरचित 'शिष्यहितान्याप' चिच्छुवृत्ति पर 
लिखा गया था । 


६--उमापति (सं० १२०० थि०) 
उमाएति ने भी कातन्त्र पर एक व्याख्या लिखी थी। यह उमा- 


पति लक्ष्मणस्तेव के सम्यों में प्रस्यतम है । अत! हसका काल सामान्य- 


तया विक्रम की १२ वीं शताब्दी का भ्रन्तिम चरण है। उमापति ने 
पारिजातहरण' काव्य भी लिखा था। इसका उल्लेख प्रियसेन ने 


क्या है। 





७--निनप्रभ सूरि (सं० ११५२ वि०) 
ग्राचार्य जिनप्रभ सूरि ने कायस्थ खेतल की भ्रभ्यर्थना पर कातस्त्र 
की 'कातस्त्रविश्वम नाम्नी टीका लिखी थी। इस टीका की रचना 
सं० १३१२ में देहली में हुई थी।* प्रन्थकारने रचना काल तथा 
स्थान का निर्देश इस प्रकार किया है-- 
पक्षेषु शक्ति शिभुन्मितविक्रमाब्दे 
धाश्यड्िते हरतियो पुरि योगिनीनाम्‌ । 
कातन्त्रविश्रम इह व्यतनिष्टटीकाम्‌, 
प्रप्रोद्धीरपि जिनप्रभसुरिरेताम्‌ ॥ 
डा० बेल्वाल्कर ले इसे तजिलोचनदास को प्रधश्जिका की टीका 
माना है। 


१, वाररुचवत्तर प्राय: ३०० वत्सर परे दोगवृत्ति एवं कश्मीरि चिच्छ- 


वत्ति रचित हया छे। वर्बमानेर कातन्त्रविस्तर वृति चिच्छवत्तिर परवर्ती । 
व्याकरण दशनेर इतिहास, पृष्ठ ३६५॥ 
२. विशेष द्र०-सं० व्या० इतिहास भाग २, पृष्ठ २१८५-२१६ तृ० स०। 
३, जैन सिद्धान्तमास्कर भाग १३, किरण २, पृष्ठ २०५। 
४, पिस्टम्स श्राफ संस्कृत ग्रामर, परा न० ६६ । 


गा 


१५ 


- ३० 


२५ 


६४२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१- कातन्त्रविशभ्रम-प्रवचुणि-चारित्रसिह (सं० १६०० वि०) 
चारित्रसिह ने 'कातन्त्रविश्रम' के कुछ दुज्ञेय भाग पर 'प्रवर्चाण' 
नाम्नी एक टीका लिखी है । ग्रन्थकार ने अन्त में निम्न पद्य लिखे हैं- 


* बाणादिवषडिन्दु (१६२५) मितिसंवति धबलक्कपुरवरे समहे । 
श्रीखरतगणपुष्करसुदिवापुष्टप्रकाराणाम्‌ ॥१।। 
श्रीजिनमाणिक्या भिधसुरीणां सकलसार्वभौमानाम्‌ । 
पट्टेवरे विजयिषु श्रीमज्जिनचन्द्रसुरिराजेष ॥२॥ कफ, 


गीति:--वाचकमतिभद्रगणे: शिष्यस्तदुपास्त्यवाप्तपारमार्य: । 


१० चारित्रसिहसाधुव्यंदधाद्‌ श्रवचणिमिह सुगमाम्‌ ॥३॥ 
यल्लिखितं मतिमान्द्यादन॒तं प्रदनोत्तरेउत्र किडिचिदपि । 
तत्सम्यक्‌ प्राज्वरे ज्ोध्यं स्वपरोपकाराय ॥४।॥ 
इस से स्पष्ट है कि कातन्त्र-विश्रम-प्रवर्चाण' सं» १६२९४ में 
लिखी गयी थी। यह ग्रन्थ पत्राकार में इन्दौर से छप चुका है । 

११५ इस ग्रन्थ के श्रारम्भ में सारस्वतसुत्रथुक्‍त्या का निर्देश है। 
ग्रन्थ में सारस्वत सूत्र श्रौर सिद्धान्त चन्द्रिका ग्रन्थ का भी निर्देश है। 
कातन्त्र सूत्र सरस्वती के प्रसाद शर्ववर्मा ने प्राप्त किया था ऐसी 
कि वदन्तों प्रसिद्ध होने से सारस्वतसूत्रयुकत्या में सारस्वत सूत्र 
से कातन्त्र सूत्रों का ही निर्देश जानना चाहिये। ग्रन्थ भी 'कातन्त्र- 

२० विशभ्रम पर लिखा गया है।इस से भी यह स्पष्ट है कि इस का 

सम्बन्ध कातन्त्र व्याकरण के साथ है, न कि सारस्वत व्याकरण के 
साथ ! | 
२-कातन्त्रविभ्रमावच[ण--गोपालाचार्य (सं० १७०० वि०) 
गोपालाचाये ने भी कातन्त्र विश्रम पर ग्रवर्चाण नाम की टीका 
लिखी था । ग्रन्थकार के पिता का नाम नागर नीलकण्ठ था। ग्रन्थ- 
कार ने ग्रन्थ लेखन का काल तथा स्वपरिचय इस प्रकार दिया है-- 
संवद्रामरसाद्रिभु (१७६३) परिमिते वर्षायने दक्षिणे, 
पोषेमासि शुच्चो तिथि प्रतिपदि प्राह भोमवारेष्करोत्‌ । 
श्रीमन्‍नागर नीलकण्ठतनयों नाम्तातु गोषालक:, 
२०. टीकामस्थ विशुद्धरम्यसुगर्मां काव्यस्थ दुर्गस्थव ॥।' 


_>-व्मकलन्‍कलन्पकन_न--क»+-लन गण 


१. संस्कृत प्राकृत जन व्याकरण और परम्परा, पृष्ठ १११ पर उदघृत। 


#ैं*ं 


३ 


आचाये पाणिनि से भ्र्वाच: व वेयाक रण ._ ६४३ 


इस के अनुसार यह अ्वर्चाण टीका गोपालाचारय ने सं० १७६३ 


के दक्षिणायन पौषमास शुक्लपर्क्ष प्रतिपदा मंगलवार को लिखी थी । 





८--जगद्धर भट्ट (सं० १३५० वि० समीपवर्ती) 


जगद्धर ने अपने पृत्र यशोधर को पढ़ाने के लिये कातन्त्र की 
बालबोधितनी' वत्ति लिखी है। जगद्धर कश्मीर का प्रसिद्ध पण्डित 
है। उसने 'स्तुतिकुसुमाञ्जलि' ग्रव्थ श्रौर मालतोमाधव ग्रादि श्रतेक 
ग्रन्थों की टीकाएं लिखी हैं । जगद्धर के पितामह गौरधर ने यजुवंद 
की वेदविलासिनी' नाम्ती व्याख्या लिखी थो । 

डा० बेल्वाल्कर ने जगद्धर का काल १० वों शताब्दी माना है 
वह ठीक नहीं है। क्योंकि जगद्धर ने वेणीसंहार नाटक की टीका में 


रूपावतार को उदघृत किया है । रूपावतार की रचना सं० ११४० ' 


के लगभग हुई है, यह हम पूर्व प्रतिपादन कर चुके हैं । जगद्धर का 
काल सं० १३५० के लगभग है 


बम्बई विश्वविद्यालय के जर्नल में 'डेट ग्राफ जगद्धर' लेख छपा _ 


है। उमके लेखक ने भी जगद्धर का काल सामान्यतया ईसा की १४ 
वीं शो प्रमाणित किया है। द्रष्टव्य--उक्त जनेल सितम्बर १६४० 
भाग ९, पृष्ठ २। क्‍ 
बालबोधिनी का हस्तलेख द 
१० जुलाई १६७३ को मेरा 'उज्जेन' (म० प्र०) जाता हुमा । 
वहां श्री पं० उपेन्द्रशरण जी शास्त्री (प्राचायं, संस्कृत महाविद्यालय 
महाकाल मन्दिर, उज्जन) से अ्रकस्मात्‌ भेंट हुई। वे 'जगद्धर भट्ट 


१० 


१३ | द 


पर शोध कर रहे हैं। उन्होंने जगद्धरकृंत 'बालबोधिनी टीका की 


प्रतिलिपि दिखाई | टीका वस्तुतः यथा नाम तथा गुणः के अनुरूप 
है। इसका मूल हस्तलेख 'कीति मन्दिर, विक्रम विश्वविद्यालय 
उज्जन' के संग्रह में विद्यमान है । 
१, वेदिक वाहमय का इतिहास भाग २, पृष्ठ ६९, सन्‌ १६७६ का 
संस्करण । २: अत्र जयत्विति, श्रत्र यद्यपि जयतेरनभिषधानादुत्व॑ 
न भवति इति रुपावतारे दृश्यते । पृष्ठ १८, निर्णयसागर सस्क्ररण । 
३. द्र०--पुर्व पृष्ठ ५६६-५८७ । 
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जगद्धर का भ्रन्य प्रन्थ-श्री उपेन्द्रशरण जी शास्त्री ने ही हमें 
जगद्धर कृत एक ग्रन्य ग्रन्थ की भी सूचना दी । ग्रन्थ का नाम है-- 
अपडदाब्द निराकरण इसका एक हस्तलेख भण्डारकर शोधसंस्थान 
पूना में है। इसके पांच पत्र हैं, प्रति प्रृष्ठ २५ पंक्तियां हैँ । इसका 
निर्देश सूचीपत्र में २७१ (बी) १८७५-१८७६ ग्रन्थ सं० ४२४ पर 
है। इस हस्तलेख के साथ चित्रकाव्य ग्रन्थ भी है। 

यह खेद का विषय है कि कुछ वर्ष पश्चात्‌ ही पं० उपेचद्र शरण 
जी का निधन हो गया । इस कारण यह ग्रन्थ प्रकाशित होने से रह 
गया । 

बालबोधिनो का टीकॉकार--राजानक शितिकण्ठ 


राजानक शितिकण्ठ ने जगद्धरविरचित 'बालबोधिनी' वृत्ति की 
व्यास्या लिखी है। राजानक शितिकण्ठ जगद्धर का नप्तृकन्या- 
तनयातनूज ग्र्थात्‌ पोते की कन्या का दौहित्र था। राजनक शिति- 
कण्ठ का काल १५ वीं शताब्दी का उत्तराध है। 





९-पुण्डरीकाक्ष विद्यासागर (सं० १४४०-१५५० वि०) 


पुण्डरीकाक्ष विद्यासागर ने कातन्त्रव्याकरण की एक वृत्ति लिखी 
थी। इसका निर्देश पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषावृत्ति के सम्पादक श्री 
दिनेश्नचन्द्र भट्टाचाय ने भूमिका पृष्ठ १८ पर किया है । 

पृण्डरीकाक्ष-विरचित न्यास टीका का उल्लेख हम पूर्व कर चुके 
हैं । इसने भट्टि काव्य पर भी एक टोका लिखी थी। उसका वर्णन 
काव्यशास्त्रकार वेयाकरण कवि' नामक ३० वें ग्रध्याय में करेंगे। 





१०--छेच्छुक भट्ट 


छच्छक भट्ट ने कातन्त्र की एक लघृवृत्ति लिखी । इस लघुवृत्ति 
का ३७८ पत्रत्मेक एंक नागरांक्षरों में लिखित हस्तलेख दिल्ली के 
प्राचीन ग्रन्थ संग्रहालय में है। इस का प्रचलन कश्मीर में वि० के 
१६ दती तक रहा ऐसा उसके विवरण से ज्ञात होता है। लेखक शव« 
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मतानुयांयी था। इस का मूल पाठ बच्धीय पाठ से भिन्न है ।' 


हम पूर्व पृष्ठ ६४० पर एक शज्ञात नाम ग्रंन्थकार की चिच्छू- 
बत्ति का उल्लेख कर चके हैं। हमें नाम के कुछ सादृश्य से सन्देह 


होता है कि प्वनिदिष्ट चिच्छवत्ति सम्भवतः छुच्छुक भड्ट द्वारा ही 
लिखित होवे । 





१ १--कमेधर क्‍ 

भट्ट कमंधर ने कातन्त्र पर कातन्त्र मन्त्रप्रकाश नाम का एक 
ग्रन्थ लिखा था। इस का इन्द्र समासान्त खण्ड चतुष्टयात्मक हस्त- 
लेख अलवर के 'राजस्थान प्राच्यविद्याप्रतिष्ठान' में विद्यमान हैं। 


द्र० ग्रन्थ संख्या ३२०३ । इस का विस्तृत वर्णन 'कातन्त्र व्याकरण: 


विमश (पृष्ठ ३४-३५) में देखें। 
१२--धनप्रभ सूरि 
धनप्रभ सूरि ने कातन्त्र की “चतुष्क व्यवहार दुण्डिका' नीम की 
व्याख्या लिखी थी । यह व्याख्या तद्धित पर्यन्त उपलब्ध होती है।' 


क्‍ १३- झनि भ्रीहृष 
मुनि ईहवर सूरि के शिष्य मुनि श्रीहैष ने कातन्त्र पर 'कातन्त्र- 
दीपिका नाम्नी एक व्याख्या लिखी थी। यह व्याख्या श्राख्यातान्त 
उपलब्ध होती है ।* क्‍ 
.प्नन्य व्यास्याग्रन्थ 


१. जिनप्रबोध सूरि ने सं० १३२८ में दुर्गंपदप्रबोध' नाम की एक 
टीका लिखी थी । _ 


२-प्रबोध मृतिगणि-जिनेश्वर सूरि के शिष्य प्रबोध मूर्तिगणि 


१, कातन्त्र व्याकरण विमशं पष्ठ २९ । 

२. १) ' हि | | ३४ | 

३ 9). $7 ॥) !) २१५ |. 

४, जन सं» प्रा० व्या० भ्रौर कोश की परम्परा, पृष्ठ १११ । 
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ने १४ वीं शती में दुर्गंपद प्रवोध! नाम को व्याख्या लिखो थी। इस 
के प्रारम्भिक इलोक में 'पडुजका' का उल्लेख है। यह पर्जिका 
त्रिलोचनदास कृत है प्रथवा जिनेश्वर सूरि के शिष्य सोमकोति विर- 
चित, यह ग्रज्ञात है ।' | 

३-कुलबद्ध ने दुर्गंवाक्य प्रवोध' नाम का एक ग्रन्थ लिखा था ।' 

प्रक्रिया ग्रन्थ ह 

पं० बलदेव ने बू दी (राजस्थान) के नृपति रामपिह की आराज्ञा 
से सं० १९०५ में 'कलापप्रक्रिया' नाम के ग्रन्थ की रचना. की थी । 
बलदेव के युह का नाम ग्राशानन्द था। ग्रन्थकार ने उक्त परिचय 
निम्न इलोकों में दिया है -- द 

बाणासइकेन्द्मिते (१६९०५) विक्रमादित्यतो गते। 

वर्षः्थ रामप्तिहाज्ञो प्रेरितेन हिजेन वे । 

बलदेव रचिता कातस्त्र प्रक्रिया शुभा । 

उपरेशाद गुरोराश।नन्‍दोत्त्याद भाग्पपोगत: ॥ 

इस ग्रन्थ का एक हस्तलेख जोधपुर में विद्यमान है ।* 

कातन्त्र सूत्रपाठ पर इनके अतिरिक्त ग्रन्य भ्रनेक वृत्तियां लिखो 
गई होंगी, परन्तु हमें उनका ज्ञान नहीं है । 


१७७७७४एी ,आशांणा आज 


२. चन्द्रगोपी (सं० १००० वि० पूर्व) 
झाचाये चन्धगोमी ने पाणिनीय व्याकरण के झ्राधार पर एक नए 
व्याकरण की रचवा को। इस ग्रन्थ की रचना में वन्द्रगोमों ने 
पातञ्जद महाभाष्य से भी महतो सहायता ली है। 
ः परिचय 
बंश्ष-चन्द्राचाय के वंश का कोई परिचय उपलब्ध नहों होता। 
सत--चाद्धव्याकरण के प्रारम्भ में जो इलोक उपलब्ध होता है, 








१. जन सं० प्रा व्या० और कोश की परम्परा पृष्ठ १२० । 
२. ,। 89 रे! १2 ! » २२ | 
है, ॥ ४ |) पा ः #/ 9 १७| 
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उससे ज्ञात होता है कि चन्द्रगोमी बोद्धमतावलम्बी था।' 
महाभारत के टीकाकार नीलकण्ठ ने अ्रनुशासन पर्व १७। ७८ 
की व्याख्या में महादेव के पर्याय “निशाकर' की व्याख्या करते हुए 
लिखा है-- 
“निशाकरइचन्द्रः, चन्द्रव्याकरणप्रणेता । 
यह नीलकण्ठ को इतिहासानभिज्नता का द्योतक हैं । 


देश-कल्हण के लेख से विदित होता है कि चन्द्राचायें ने कश्मीर 


के महाराज अभिमन्यु की श्राज्ञा से कश्मोर में महाभाष्य का प्रचार 


किया था । परन्तु उसके लेख से यह विदित नहीं होता है कि चन्ध्रा- 


चाये ने भारत के किस प्रान्त में जन्म लिया था। किसी अ्रन्य प्रमाण 
से भी इस विषय पर साक्षात्‌ प्रकाश नहीं पड़ता। चन्द्रगोमी के 
उणादिसूत्रों की अन्तरद्भ परीक्षा करने से प्रतीत होता है कि वह 
बड़ प्रान्त का निवासी था । 

हम पुरुषोत्तमदेव के प्रकरण में लिख चके हैं कि बंगवासी भ्रन्तस्थ 
वकार और पवर्गीय बकार का उच्चारण एक जेसा करते हैं। उनका 
यह उच्चारण-दोष भ्त्यन्त प्राचीन काल से चला श्रा रहा है।* 


चद्धाचाये ने शभ्रपने उणादिसूत्रों को रचना वकारादि श्रन्त्य 
ग्रक्षरक्रम से की है । वह उणादिसूत्र २। ८5८ तक पकारान्त शब्दों 
को समाप्त करके सूत्र ८६ में फकारान्त गुल्फ शब्द की सिद्धि दर्शा- 
कर बकारान्तों के ग्रनुक्रम में सूत्र ९०, ६१ में श्रन्तस्थान्त गवं, शव, 
अ्रश्व, लट्वा, कण्व, खट्वा' और “विश्व शब्दों का विधान करके सूत्र 


९२ के शिवादिगण में 'शिव सब, उल्व, शुल्व, निम्ब, बिम्ब, शम्ब, 
स्तम्ब, जिद्ठा, ग्रीवा शब्दों का साधुत्व दर्शाता है। इनमें श्रन्तस्थान्त ._ 


और पवर्गीयान्त दोनों प्रकार के शब्दों का एक साथ सन्निवेश है । 
इससे प्रतीत होता है कि चन्द्राचाय बंगदेशीय था। भ्रत एवं उसने 


प्रान्तीयोच्चारण दोष की भ्रान्ति से श्रन्तस्थ वकारान्त पदों को भी. 


पवर्गीय बकारान्त के प्रकरण में पढ़ दिया । 


न 








उरीनीन->बननीनन >न-। 


१. सिद्ध प्रणम्य स्वज्ञं सर्वीयं जगतो गुरुम्‌ । 
२. देखो--पृव पृष्ठ ३७९, टि० २। 
. 3 देखो--पुर्व पृष्ठ ४२८५।. 
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चादर व्याकरणवृत्ते: समालोचनात्मकनध्ययतम” नामक शोध 
प्रबन्ध के लेखक पं० हषताय मिश्र ने बकारवकार के अभेदग्राहकंता 
के हमारे हेतु का 'प्रधुनापि प्राचीना: पण्डिता बकारवकारयोविशिए्टे 
उच्चारणे लेखे च मन्दादरा: प्रमाद्यन्ति रूप हेाभास से निराकरण 
करके चन्द्राचाय का कश्मीर देशजत्व सिद्ध करने का प्रयास किया है 
(० पृष्ठ ३-४) । हमारे विचार में पं० हषवाथ मिश्र का यह _ 


| काल 

महान्‌ ऐतिहासिक कल्हण के लेखानुपार चन्द्राचाय कश्मीर के 
नृपति ग्रभिमन्यु का समकालिक था। उसकी आ्राज्ञा से चन्द्राचार्य ने 
नष्ट हुए महाभाष्य का पुनः प्रचार किया, और नये व्याकरण की 
रचना की ।' महाराज ग्रभिमन्यु का काल प्रभी तक विवादास्पद 
बना हुम्ना हैं। पाश्चात्त्य विद्वान्‌ अभिमन्यु को ४२३ ईसा पूर्व से 
लेकर ५०० ईसा पश्चात्‌ तक विविध कालों में मानते हैं। कल्हण के 
सतानुसार भ्रभिमन्यु का काल विक्रम से न्यूनातिन्यून १००० वर्ष पूर्व 
है। हम भारतीय कालगणना के अनुधार इपी काल को ठीक मानते 
हैं । चन्द्राचाये के काल के विषय में हम महाभाधष्यकार पतञ्जलि के 
प्रकरण में विस्तार से लिख चुके हैं।' 

... चान््व्याकरण की विशेषता 

प्रत्येक ग्रत्य में अपनी कुछ न कुछ विशेषता होती है । चान्द्ववृत्तिः 
और वामनीय लिद्भानुशासन वृत्ति में चान्द्रव्याकरण की विशेषता- 
चन्द्रोप्ञम तक व्याकरणम्‌ लिखी है। भ्र्थात्‌ चाद्ध व्याकरण में 
किसी पारिभाषिक संज्ञा का विधान न करना उसकी विशेषता है। 


चन्द्राचाय ने प्रपनों स्वोपन्नत्रत्ति के प्रारम्भ में अपने व्याकरण की 


विशेषता इस प्रकार दर्शाई है-- 
'लघुविस्पष्ठसम्पूर्णमुच्यते दब्दलक्षणम्‌' 
गर्थात्‌ यह व्याकरण पाणिनीय तन्‍्त्र की अपेक्षा लघु विस्पष्ट 
ओर कातन्त्र श्रादि की अपेक्षा सम्पूर्ण है। पाणिवीय व्याकरण में 





२. पूर्व पृष्ठ ३६४८६८०३२७०. ३.३।२। ५६। ४. पृष्ठ ७। 


पर प्राचार्य पाणिनि से प्र्वाचीन वेयाकरण ६४६९ 


जिन शब्दों के साधृत्व का प्रतिपादन वार्तिकों और महाभाष्य की 
दृष्टियों से किया है, चन्द्राचाय ने उन पदों का सन्निवेश सूत्रपाठ 
में कर दिया है। भ्रत एवं उसने अपने ग्रन्थ का विशेषण सम्पूर्ण 
लिखा है । 

चन्द्राचाये ने श्रपने व्याकरण को रवता में तज्जल महाभाष्य 
पे महान लाभ उठाया है। पतञ्जलि ने पाणिनीय सूत्रों के जिस 
स्यासान्तर को निर्दोष बताया, चन्द्राचार्य ने श्रपने व्याकरण में प्रायः 
उप्ते ही स्वीकार कर लिया ।' इसी प्रकार जिन पाणिनीय सूत्रों वा 
सुत्रांशों का पतञ्जलि ने प्रत्यास्यान कर दिया, चद्धांचाये ने उन्हें 
ग्रपने व्याकरण में स्थान नहीं दिया। इतना होने पर भी अनेक 


स्थानों पर चन्द्राचार्य ने पतञ्जलि के व्याख्यान को प्रामाणिक न 


: मान कर ग्रन्य ग्रन्थकारों का भ्राश्रय लिया है । 

पं० विश्वनाथ मिश्र की महती भूल--संस्क्ृत प्राकृत जन व्या- 
करण श्र कोश की परम्परा' नामक संग्रह ग्रन्थ के श्रन्तगत 'सिक्ष्‌ 
शब्दानुशासन का तुलनात्मक ग्रध्ययत' शीषंक लेख में पं० विश्वनाथ 
मिश्र ने लिखा है-चाद् व्याकरण तो श्राजहुल उपलब्ध नहीँ है 
(पृष्ठ १७२) । बड़े प्राश्वय की वात है कि जमनी भ्ौर पूना से वृत्ति 
सहित तथा जोधपुर से मूल चान्द्रव्याकरण के संस्करणों के प्रकाशित 


हो जाने पर भी चान्द्रव्याकरण तो ग्राजजल मिलता नहीं है लिखा 


है । इस प्रकार लिखने का साहस करना पं० विश्वनाथ मिश्र कौ 
प्रज्ता का बोधक तो है ही शोध कार्य की श्रसामथ्यं का भी द्योतक है। 
....चाद्-तन्त्र ओर सवर-वैदिक-मकरण 
डा० बेल्वाल्कर और एस० के० दे का मत है कि चन्द्रगोमी ने 
बौद्ध होने के कारण स्वर तथा वेदविषयक सूत्रों को भ्रपने व्याकरण 
में स्थान नहीं दिया ।* रा द 





१. तुमो लुक चेच्छायाम्‌ । चान्द्र १। १। २२ । तुलना करो--महा- 
भाष्य ३। १। ७--तुमुनन्ताद्रा तस्य लुगचनम्‌ । . की 


२. यथा--एकशेष प्रकरण । ३. र्को: प्राणिति वा ।चाद्ध ३। २। ६ 


की महाभाष्य ४ | २। १०० से तुलना करो । है. 
४. बेल्वाल्कर--सिस्टम्स आफ संस्कृत ग्रामर, पृष्ठ ५६; दे--इण्डियन 
हिस्टो रिकल क्वार्टली जून १६३८, पृष्ठ २५८ | । 


(० 


हे नाक 


२० 


- २५ 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२३ 


३० 


६५० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


ब्वेल्वाल्कर' और (दे की भ्रान्ति--डा० बेल्वाल्कर श्र एस. के. 
दे का चान्द्रव्याकरण सम्बन्धी उपयुक्त मत अ्रान्तिपूर्ण होने से 
स्वंथा मिथ्या है। प्रतीत होता है कि इन लोगों ने चान्द्रव्याकरण 
श्रौर उसकी उपलब्ध वत्ति का पूरा पारायण ही नहीं किया श्रोर 
षष्ठ ग्रध्याय में 'समाप्सं चेदं चान्द्रव्याकरणं शुभम्‌ पाठ देख कर ही 
उक्त कल्पना कर ली। 

पं० भ्रम्बालाल प्रेमचन्द्र शाह की भुलें--प० अम्बालाल प्रेम चन्द 
शाह का मध्यकालीन भारतना महावेयाकरण' शोषेक एक लेख श्री 
जैन सत्यप्रकाश' के वर्ष 9 के दीपोत्सवी अंक में छपा है। उससमें 
लिखा है-- 

'तेने (चन्द्र ने) पाणिनीय प्रत्याहारों काढी ने नवा मृक्‍या छे. 
तेने बेदिक व्याकरण श्पने घातुपाठ काठनाख्यों छे. 


इस लेख में वेदिकप्रकरण के साथ धातुपाठ को निकालने, श्रौर 
प्र्याहारों के बदलने का भी उल्लेख किया है। यह सर्वथा मिथ्या 
है। चान्द्र का धातुपाठ जमंन से छपा हुआ उपलब्ध हैं। वह उक्त 
लेख लिखने (सन्‌ १६९४१) से ३६ वर्ष पूर्व छप चुका है। प्रत्याहारों 
में चान्द्र ने केवल एक सूत्र में परिवर्तन करने के भ्रतिरिक्त सभी 
पाणिनीय प्रत्याहार ही स्त्रीकार किये हैं। प्रतीत होता है कि पं० 
भ्रम्बालाल जी ने वेयाकरण होते हुए भी ३६ वर्ष पूर्व छपे चाद्ध- 
व्याकरण को नहीं देखा, श्रौर अन्य लेखकों के आधार पर ग्रपना 
लेख लिख डाली । 

उपलब्ध चाद्वतन्त्र भ्रसम्पृर्ण 


इस समय जो चान्द्रव्याकरण जमेन का छपा उपलब्ध है, वह 
अरसम्पर्ण है। यद्यपि उसके छठे भ्रध्याय के अन्त में समाप्तं चेद॑ 


आन्द्रव्याकरणं शुभम्‌ पाठ उपलब्ध होता हैं, तथापि अनेक प्रमाणों से 
ज्ञात होता है कि चान्द्रव्याकरण में स्वरप्रक्रि-निदशक कोई भाग 


प्रवश्य था, जो सम्प्रति भ्रनुपलब्ध है। जिन प्रभाणों से चान्द्र व्या- 
करण की श्रसम्पूर्णता, भौर उसमें स्वरप्रक्रिया,का सद्भाव शापित 
होता है, उन में से कुछ इस प्रकार हैं-- 


१, द्र०--पृष्ठ ८१। 


ग्राचाये पानिणि से भ्र्वाचीन वेयाक रण ६५१ 


१- व्याप्यात्‌ काम्यच्‌ सूत्र की वत्ति में लिखा है--चकारः 


सतिशिष्टस्वरबाधनाथ:--पृत्रकाम्यतीति' । सतिशिष्ट स्वर की बाधा 
के लिये चकारानुबन्ध करना तभी युक्त हो सकता है, जब कि उस 
व्याकरण में स्वरव्यवस्था का विधान हो । 


तव्यनीयरक्केलिमर:” सूत्र की वत्ति में 'तव्यस्य वा स्वरि- 
त्व वक्ष्यामः पाठ उपलब्ध होता है। पाणिनीय दब्दानुशासन में 
विभिन्न स्वर की व्यवस्था के लिये 'तव्य' औ्रौर 'तव्यत' दो प्रत्यय पढ़े 
हैं। उनमें यथाक्रम ग्रष्टाध्यायी ३३११।३ और ६१।१८४ से प्रत्ययाद्य 
दात्तत्व तथा अन्तस्वरितत्व का विधान किया हैं ।इससे विभिन्न स्वरों 
का विधान कंसे हो, इसके लिये वृत्ति में कहा है--“तव्य का विकल्प 
स्वरों से स्वरितत्व कहेंगे'। यहां वत्तिगत 'वक्ष्याम:' पद का निर्देश 
तभी उपपन्न हो सकता है, जब सूत्रपाठ में स्वरप्रक्रिया का निर्देश हो 
ग्रन्यथा उसकी कोई प्रावश्यकता नहीं । 


३.-चान्द्रवत्ति १ । १॥ १०८ के 'जनविधो रिगुपान्तानां चर. 


स्वर वक्ष्यामः पाठ में स्वर्विधान करने की प्रतिज्ञा की है । 


४.-“झोदनाट्‌ ठट्‌” सूत्र की वृत्ति में लिखा है-स्वरं तु 
वक्ष्याम: । 


५- अमावसो वा "सत्र की वत्ति में श्रनौ वस इति प्रतिषेधा- 
भाद्य दात्तत्वम्‌ पाठ उपलब्ध होता है। इसमें 'ग्रमावस्या' शब्द में 
प्यत्‌ के प्रभाव में यत्‌ होने पर आ्राद्य दात्त स्वर की प्राप्ति होती है 
पर इष्ट है ग्रन्तस्वरितत्व । इसके लिये वत्तिकार ने 'झ्रनौ बसः' सत्र 
को उद्धृत करके भ्राद्य दात्त स्वर का प्रतिषध दर्शाया है । इससे स्पष्ट 
है कि वृत्तिकार द्वारा उद्धृत रनों बसः' सूत्र चान्द्रव्याकरण में कभी 
अवश्य विद्यमान था। पाणिनि ने भ्रन्तस्वरितत्व की सिद्धि के लिये 
अ्रमावस्या और '“भअमावास्या' दोनों पदों में एक ण्यत प्रत्यय का 
विधान करके वृद्धि का विकल्प किया है 


१०0 


१५ 


३० 


र५् 


१. चान्द्रसून्न (७ १। २३॥ .. २. चाद्रसृत्र १। १। १०५॥ 

रे. चाद्धसूत्र ३२३ ४१६८०॥ .. ४ चाद्सुब १। १। १३४॥ 

५. अ्रमावसो रहं ण्यतोनिपातयाम्यवद्धितामू । तथैकवृत्तिता तयो: स्वरइच 
में प्रसिद्धधति ॥ महाभाष्य ३। १।१२२॥ 


३. 


१० 


११ 


२० 


२२ 


दे 


६५२ .. संस्कृत व्याकरण-शास्त्र को इतिहास 


६-- लिपो नेहच'” यूत्र की वृत्ति में स्व॒रविशेषमष्ठमे व्ष्यामः 
लिखा है। इस पाठ में स्पष्ट ही अष्टमाध्याय में स्वरप्रक्रिया का 
विधान स्वीकार किया है। 

७--चार्द्रपरिभाषापाठ में एक परिभाषा है-स्वरविवों व्यस्जन- 
मविद्यमानवत्‌ । इस परिभाषा को ग्रावश्यकता ही तब पड़ती है, 
जब चार्द्रव्याक रण में स्वरप्रकरण हो, अन्यथा व्यर्थ है। 


इन सात प्रमाणों से स्पष्ट हैं कि चारन्द्रव्याकरण में स्वरप्रक्रिया . 


का विधान ग्रवश्य था। षष्ठ प्रमाण से यह स्पष्ट है कि चाद्र-तत्तर 


में ग्राठ यध्याय थे। स्वरप्रक्रि] की विशेष श्रावश्यकता वेदिक 
प्रयोगों में होती है। श्रतः प्रतीत होता है कि चाद्व्याकरण में 
वेदिकप्रक्रिया का विधान भी अवश्य था । उपयु कत षष्ठ प्रमाणानु- 
सार स्वरप्रक्रिया का निर्देश प्रष्टमाध्याय में था।* ग्रतः सम्भव है 


- सप्तमाध्याय में वैदिक प्रक्रिया का उल्लेख हो । इसकी पुष्टि उसके 


धातुपाठ से भी होती है। चन्द्र ते धातुपाठ में कई वैदिक धातएं पढ़ो 
हैं।.... द 

पं० हर्षनाथ मिश्र ने अपने 'चान्दवव्याकरणवत्तेः समालोचनात्म- 
कमध्ययनम्‌' निबन्ध में इस विषय पर विस्तार से लिखा है। हमने 


तो निदर्शनाथ्थ कतिपय निर्देश ही संकलित किये थे । 

इस प्रकार स्पष्ट है कि चान्द्रव्याकरण के वेदिक झौर स्वर- 
प्रक्रिया-विधायक सप्तम भ्रष्टम दो भ्रध्याय नष्ट हो चुके हैं । 

विक्रम की १२ वीं शताब्दी में विद्यमान भाषावृत्तिकार पुरुषात्तम- 


देव से बहुत पूर्व चार्द्रव्याकरण के भ्रन्तिम दो ग्रध्याय नष्ट हो चुके 


थे | ग्रत एव उस समय के वेयाक्ररण चाद्धव्याकरण को लौकिक 
शब्दानुशासन ही समभते थे । इसीलिये पुरुषोत्तमदेव ने ७। ३ । ६४ 
की भाषावृत्ति के चल्धगोमी भाषासूत्रकारो यहो वेति सूत्रितवान' 
पाठ में चन्द्रगोमी को भाषासूत्रकार लिखा है । डा० बेल्वाल्कर ने भी 


ीिमि मिमी शनि मजा अमन ज>>_356 ७४ 


१, चाद्रसृत्र १। १। १४५॥ 
२ घास्परिभाषा ६६, परिभाषा संग्रह, पृष्ठ ४५। 
३, भोज ने सरस्वतीकष्ठाभरण के प्राठवें अध्याय में ही पहिले वेदिक 


०. प्रकरण पढ़ा, तदनन्तर स्व॒रप्रकरण। 


आचार्य पाणिनि से भ्रर्वांचीन वेयाकरण हश३ 


चान्द्रव्याकरण को केवल लौकिक भाषा का व्याकरण माना है। 
प्रन्तिम भ्रध्यायों के नष्ट होने का कारण... 


जैसे सिद्धान्तकौमुदी आदि प्रत्रियाग्रन्थों में स्वर वेदिक प्रक्रिया 
का अन्त में संकलन होने से उन प्रन्‍्यों के प्रध्येता स्वरप्रक्रिय को 
प्रनावशयक समझ कर प्राय: छोड़ देते हैं। उसी प्रकार सम्भव है कि 
चान्द्रव्याकरण के अध्येताओं द्वारा भी उसके स्वर वेदिक प्रक्रियात्मक 
ग्रन्तिम दो भ्रध्यायों का परित्याग होने से वे शने:-शने: तष्ट हो गये । 
पाणिनि ने स्वर वैदिक प्रक्रिया का लौकिक प्रकरण के साथ-साथ ही 
विधान किया है, इसलिये उसके ग्रन्थ में वे भाग सुरक्षित रहे।.._ 


अन्य ग्रन्थ 
१. चाद्ववृत्ति--इस का वर्णन अ्रनुपद होगा। 
२. पातुपाठ . ३ गंणपाठ 
४. उणादिसूत्र ५. लिड्भानुशासन 


इन ग्रन्थों का वर्णन इस ग्रन्थ के द्वितीय भाग में यथारथान किया 
जायगा । 

६. उपसगंवत्ति-इसमें २० उपसर्गों के ग्र्थे श्रौर उदाहरण हैं । 
यह केवल तिब्बती भाषा में मिलता है।._ 

७. शिक्षासुत्न-इसमें वर्णोच्चारणशिक्षा-सम्बन्धी ४८ सूत्र हैं । 
इसका विशेष विवरण 'शिक्षा-शास्त्र का इतिहास' ग्रन्थ में लिखेंगे। 


इस शिक्षा का एक नागरी संस्करण हमने गत वर्ष” प्रकाशित किया २० 


टै। 
८. कोष--कोपग्रन्थों की विभिन्न टीकाश्रों तथा कतिपय व्या३ 
रणग्रस्थों में चन्द्रगोमी के ऐसे पाठ उदधत हैं,जिन से प्रतीत होता 
: ह-कि चन्द्रगोमी ने कोई कोष ग्रन्थ भी रचा था। 
उज्ज्वलदत्त ने उणाविवत्ति में चानद्रकोश के अनेक उद्धरण उद्‌- 
धृत किए हैं । उणादिवत्ति में चाद्गरकोश का एक वचन निम्न प्रकार 
उद्धृत किया है-- 





१, सिस्टम्स आफ संस्कृत ग्रामर, पेरा नं० ४४ ॥ 
२, सिस्टम्स आफ संस्कृत ग्रामर, पेरा, नं० ४५॥ 
३. वि० सं० २००६ में । द्वितीय संस्करण सं० २०२४ में । 


मं 


हा 


१५ 


२५ 


१० 


१५ 


रे 


२९ 


2९ संस्कृत व्याक रण-शास्त्र का शतिहास 


'काशाकाशदशाइकुशम्‌ इति तालव्यान्ते चन्धगोमी। 
इस उल्लेख से ध्वनित होता है कि चान्द्रकोश का संकलन मातृ- 
कानुसार वर्णान्त्यक्रम से था। उणादियूत्रों में भी इसी क्रम को 


स्वीकार किया है । 
डा० बेल्वाल्कर ने चद्धगोमी विरचित 'किष्पलेखा तामक 


धामिक कविता तथा 'लोकानन्द' तामक नाटक का भी उल्लेख किया 


है । 

डा० हषनाथ मिश्र ने प्रायंताधनशतकम्‌ (काव्य ग्रौर श्रायतारा- 
न्तरवंलि विधि नाम के ग्रन्थों का भी उल्लेख किया है ।* 

चान्द्रवत्ति 

निश्चय ही चाद्द्रसृत्रों पर प्रतेक विद्वानों ने वृत्तिग्रन्थ रचे होंगे, 
परन्तु सम्प्रति वे अप्राप्य हैं)| इस समय केवल एक वृत्ति उपलब्ध 
जो जमंन देश में रोमन भक्षरों में मुद्रित है ।* 

. उपरूब्ध हृत्ति का रचयिता 


यद्यपि रोमनाक्षर मुद्रित वृत्ति के कुछ कोशों में 'श्ोमदाचार्य 

धर्मदासस्य कृतिरियम्‌ पाठ उपलब्ध होता है,' तथापि हमारा विवार 
है कि उक्त वृत्ति धमंदास की कृति नहीं है, वह ग्राचायं चन्द्रगोमो 
की स्वोपज्ञवत्ति है। हमारे इस विचार के पोषक निम्न प्रमाण हैं- 
-विक्रम की १२वीं शताब्दी का जनग्रन्थकार वर्धमान युर्ि 


लिखता है-- 





१. द्र ०-पूर्व पृष्ठ ६४७ । २. सिस्टम्स्‌ ग्राफ संस्कृत ग्रामर, प रा नं ०.४५ । 

३. चान्द्रव्याक रणवृत्ते: समालोचनात्मकमध्यनम्‌, पृष्ठ ७ । 

४. पं० श्रम्वालाल प्रेमचन्द्र शाह ने इण्डियन एण्टीक्वेरी भाग २५, पृष्ठ 
१०६ के आधार पर लिखा है कि चार्द्वव्याकरण पर लगभग १४ वृत्तिव्या- 
स्यान श्रादि लिखे गये। श्री जेन सत्यप्रकाश, वर्ष ७, दीपोत्सवी अंक 


( ६४१) पृष्ठ ४११। 
भू. डा० ब्रतो ने तिब्बती से इसका अनुवाद किया है। उन्होंने उसे सन 


१६०२ में लिपिजिग में छपवाया है। सिस्टम्स्‌ आफ संस्कृत ग्रामर, पैरा० 


नं० ४२। ६, चान्द्रवृत्ति जम संस्करण, पृष्ठ ५१३ । 


ग्राचाय पाणिनि से प्र्वाचीन वयाकरण ६४४५ 


चन्द्रस्तु सोहदमिति हृदयस्थाणि ह॒दादेशों न ह॒दृत्तरपदम्‌, 


हजगेत्युत्तरपदादजभावमाह ।' द 
चान्द्रवृत्ति ६। १। २६ में यह पाठ इस प्रकार है- 
'सौहदमिति हृदयस्थाणि ह॒दादेशो, हृदुत्तरपदम । 
२--वही पुनः लिखता है-- 

'मन्तृत् - मन्तुयति भन्तुयते इति चन्द्र: । 

है । | 

३-सायणाचार्य ने भी उपयुक्त पाठ को चन्द्र के नाम से उद- 

धृत किया है।* इसी प्रकार ग्रन्यत्र भी कई स्थानों में वधमान और 
सायण ने इस चान्द्रवृत्ति को चान्द्र के नाम से उद्धृत किया है । 


ग्रथवा यह सम्भव हो सकता है कि धमंदास ने चान्द्रवत्ति का ही . 


उसी के शब्दों में संक्षेप किया हो। इस पक्ष में भी झ्राचाये चन्द्र की 
स्वोपज्वृत्ति का प्रामाष्य तद्वत्‌ ही रहता है। 
कश्यप भिकश्षु (सं० १२५७) 

बौद्ध भिक्षु कश्यप ने सं० १२५७ के लगभग चाद्द्र सूत्रों पर वृत्ति 
लिखी। इसका नाम “बालबोधिनी है । यह वृत्ति लंका में बहुत 
प्रसिद्ध है। डा० बेल्वाल्कर ने लिखा है कि कश्यप ने चान्द्रव्याकरण 
के अनुरूप बालावबोध नामक व्याकरण लिखा, वह वरदराज की 
लघ॒कौमुदी से मिलता जुलता है।* हम इस के विषय में कुछ नहीं 
जानते । 

चान्द्रव्याकरण के विषय जो महानुभाव विस्तार से जानना चाहें 


यह पाठ चार्द्रव्याकरण १। १। ३६ की टीका में उपलब्ध होता . 


१० 


१५ 


२० 


वे डा० हषेनाथ मिश्र का चान्द्रब्याकरणवत्ते; समालोचनात्मकमध्य- 


यनम' मामक शोध प्रबन्ध देखे । 





।>कककअमक मनन नमन 





अत 


३. धातुवृत्ति पृष्,४०४। 
४, कीथ विरचित 'संस्कृत साहित्य का इतिहास पृष्ठ ४३१। 
५, सिस्टम्स झाफ संस्कृत ग्रामर पैराग्राफ नं० ४६ । 


१. गणरत्नमहोदधि पृष्ठ २२७। . २, गणरतमहोदधि पृष्ठ २४२। 


२५ 


१० 


१२ 


२० 


२५ 


६५६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


३. क्षपगकत (वि० प्रथम शताब्दी) 


व्याकरण के कतियय ग्रन्थों में कुछ उद्धरण ऐसे उपलब्ध होते हैं, 
जिन से क्षपणक का व्याकरण-प्रवक्‍तृत्व ब्यक्त होता है। यथा -- 

रत एवं नावपात्मानं सन्यते इति विगुह्य परत्वादनेन हस्वत्व 
बाधित्वा अ्रमागते सति नावंमन्ये क्षपणकज्याकरणे दरशितम्‌ ।”' 
.. इसी प्रकार तन्त्रप्रदीप में भी क्षपणकव्याकरण महास्यासे 
उल्लेख मिलता है । द 

इन निर्देशों से स्पष्ट हैं कि किसी क्षपणक नामा वेयाकरण ने 
कोई शब्दानुशासन ग्रवर्य रचा था । 

परिचय तथा काल 


कालिदासविरचित ज्योतिविदामरण' नामक ग्रन्थ में विक्रम को 
सभा के नवरत्नों के नाम लिखे हैं।उन में एक ग्न्यतम नाम 
क्षपणक भी हैं । कई ऐतिहासिकों का मत है कि जन आचाये सिद्ध- 


सेन दिवाकर का हो दूप्तरा नाम क्षपणक हैं सिद्धप्तेत दिवाकर 


विक्रम का समकालिक है,यह जैन ग्रन्यों में प्रसिद्ध है। सिद्धसेन ग्रपने 
समय का महान्‌ पण्डित था । जेन आचार्य देवनन्दी ने अपने जनेन्दर 
नामक व्याकरण में ग्राचाय सिद्धेसेन का व्याकरण विषयक एक मत 
उदधत किया है ।* उपसे प्रतीत होता है कि सिद्धसेन दिवाकर ने 
कोई शब्दातुशासन अवश्य रचा था। अतः बहुत सम्भव है, क्षयणक 
और घिद्धसेन दिवाकर दोनों नाम एक ही व्यक्त के हों | यदि यह 
ग्रीक हो, तो निश्चय ही क्षपणक महाराज विक्रम का समकालिक 


होगा । 


प्राचीन वेयाकरणों के ग्रनुकरण पर क्षपणक ने भी अपने शब्दानु 


स-+ किन नी न-+-+-क+-+ननमन-मनने, 3 अब कल 


3 लक पट कम लन न रन नल 
१, तन्त्रप्रदीप १। ४१ ५५॥ भारतकोमुदी भाग ३, पृष्ठ ८६३ पर 


उद्धृत । 
२. तन्त्रप्रदीप, धातुप्ररीय की भूमिका में ४ । १। १५४ संख्या निर्दिष्ट है 


पुष्षो तमदेव ने परिभाषावृत्ति की भूमिका में ४। १। १३४ संख्या दी है ; 
३, धन्वन्तरि: क्षपणको5मरसिहशहजुवेताल भट्टघटखर्प रका लिदासा; । ख्यातो 
वराहमिहरो नृपतेः सभायां रत्नानि वे वररुचिर्तेव विक्रमस्य ॥| २० । १० ॥ 
४. संस्कृत साहित्य का संक्षिप्त इतिहास पृ० २४४ । 
५, वेत्ते: सिद्धसेनस्थ | ५। १। ७॥ ह 


८३ आचार पाणिनि से ग्रवचीन वेवाकरण «| एश७ 


शासन के धातुवाठ, उणादिसूत्र आदि ग्रवंश्य रचे होंगे। परन्तु उन द 


का स्पष्ट उल्लेख कहीं नहीं मिलता । उज्ज्वलद॒त्तविरचित डणादि- 
वत्ति में क्षषणक के नाम से एक ऐसा पाठ उद्धृत है,' जिससे प्रतीत 
होता है कि क्षपणक ने उणादिसृत्रों की कोई व्याख्या रची थी। वे 
सत्र निश्चय ही उसके स्ब-प्रोकत होंगे । 


स्वोपनज्ञ३त्ति 


क्षपणक-विरचित उणादिवृत्ति का उल्लेख .हम ऊपर कर चुके हैं। क्‍ 
उससे सम्भावना होती है-कि.क्षपणक ने अ्रपते शब्दानुशासन पर भी _ 


कोई वत्ति भ्रवश्य रंची होगी। मंत्रेयरक्षित ने तत्त्रप्रदीप में लिखा 


अत एवं नावमात्मानं मनन्‍्यते इहृति विग्रहपरत्वादनेन हस्वत्व 


बाधित्वा प्रमागमे सति 'नावंमन्ये' इति क्षपणकव्याकरणे दशितम 
...._ यह पाठ निरचय ही किसी क्षपणक-वृत्ति से उद्धृत किया गया 
है । 


कषपगक महान्यासत 


मंत्रेयरक्षित ने तन्त्रप्रदोप ४। १। १५५ वा १३४४ में 'क्षपणक्क 
महान्यात' को उद्धृत किया है।यह ग्रन्थ किसको रचना है, यह 
ग्रज्ञात है। 'महान्यास' में लगे हुए 'महा' विशेषण से ब्यक्त है कि 
क्षपणक' व्याकरण पर कोई न्यांस ग्र-ग्थ भी रचा गया था । _ 

क्षपणक-व्याकरण के सम्बन्ध में हमें इससे अधिक कुछ ज्ञात 
नहीं । 





४, देवनन्दी (सं० ५०० वि० से पूवे) ः 


आचाये देवनन्दो भ्रपर नाम पृज्यपाद ने “जनेन्द्र' संज््क एक 
एु 


शब्दानुशासन रचा है। आचार देवनन्दी के काल आदि के विषय में 


हम 'श्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार: प्रकरण में विस्तार से लिख च॒क्े हैं । 





१, क्षपणकवत्तो पत्र 'दति' शब्द आ्रा्यथ व्यास्यातः । पृष्ठ ६० | 
२. द्र०--पर्व पृष्ठ ६५६ टि० १। ३. द्ै०--पूव पृष्ठ ६५६, टि० २ । 
४ द्र०--पव पृष्ठ ४६घ९६-४९७ 
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१० 


श्र 


२५ 


३०. द 


जैनेन्द्र नाप का कारण 


श्रनुभ्ति--विनय विजय श्रौर लक्ष्मीवललभ आदि १४८ वीं शती 
के जन विद्वानों ने भगवान महावीर द्वारा इन्द्र के लिए प्रोक्‍त होने से 
इसका नाम जनेद्ध हुआ ऐसा माना हैं। डा० कौलहाने ने भी कल्प- 
सूत्र की समयसुन्दर कृत टीका और लक्ष्मीवल्लभ क्ृत उपदेश-माला- 
कणिका के आधार पर इसे महावीरप्रोक्त स्वीकार किया है।' 

हरिभद्र ने आवश्यकीय सत्रवत्ति में और हेमचन्द्र ने योगशास्त्र 
के प्रथम प्रकाश में महावीर द्वारा इन्द्र के लिए प्रोक्‍्त व्याकरण का 
नाम ऐन्द्र है ऐसा लिखा है। 


हमारे विचार में ये सब लेख जनेन्द्र में बतेमान इन्द्र पद को्‌ 
न्ति से प्रसूत हैं। 


वास्तविक कारण -जनेन्द्र का भ्र्थ है--जिनेद्धेण प्रोक्तम्‌ श्र्थात्‌ 
जिनेन्द द्वारा प्रोक्त । जेनेन्द्र व्याकरण देवनन्दी प्रोक्त है, यह पूर्णतया 
प्रमाणित हो चुका है। इससे यह भी स्पष्ट होता है कि आचाय देव- 
नन्‍्दी अपर नाम पज्यपाद का एक नाम जिनेद्ध भी था । 
जैनेन्द्र व्याकरण के दो संस्करण 
जैनेन्द्र व्याकरण के सम्प्रति दो संस्करण उपलब्ध होते हैं । एक 
झ्रौदीच्य, दसरा दाक्षिणात्य । ओ्रौदीच्य संस्करण में लगभग तीन _ 
सहस्र सत्र हैं, और दाक्षिणात्य संस्करण में तीन सहस्न सात सो 
उपलब्ध होते हैं। दाक्षिणात्य संस्करण में न केवल ७०० सूत्र ही 
ग्रधिक हैं, अपितु शतशः सूत्रों में परिवर्तत श्रौर परिवर्धन भी उप- 
ध होता हैं। श्रौदीच्य संस्करण की अभयनन्दी कृत महावृत्ति में 
बहत से वातिक मिलते हैं, परन्तु दाक्षिणात्य संस्करण में वे वातिक 
प्रायः यृत्रान्तगंत हैं। भ्रतः यह विचारणीय हो जाता है कि पृज्यपाद- 
विरचित मूल यूत्रपाठ कौन सा है । 


जेनेन्द्र का मूल सूत्रपाठ 


जैनेन्द्र व्याकरण के दाक्षिणात्य संस्करण के संपादक पं० श्रीलाल 
शास्त्री ने यह सिद्ध करने का प्रयास किया है कि दाक्षिणात्य संस्करण 
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१. 'जैन साहित्य शौर इतिहास पृष्ठ २२-२४ (द्वि० सं०) । 


प्राचायं पाणिनि से ग्रवाचीन वैवाकरण ६४६ 


ही पृज्यपादविरचित है। उन्होंने इस विषय में जो हेतु दिये हैं, उनमें 
मुख्य हेतु इस प्रकार हैं-- 


तत्त्वाथंसृत्र १।६ की स्वविरचित सर्वार्थसिद्धि' नाम्नी व्याख्या में 
पृज्यपाद ने लिखा है कि प्रमाणनयरघधिगम:' सूत्र में अ्रल्पाच्तर होने से. 
नय शब्द का पूर्व प्रयोग होना चाहिये, परन्तु भ्रभ्यहित होने से 


बह्तच्‌ प्रमाण, शब्द का पूर्व प्रयोग किया है। जैनेन्द्र व्याकरण के 
आदीच्य संस्करण में इस प्रकार का कोई लक्षण नहीं है; जिससे 
बह्नच्‌ प्रमाण शब्द का पूर्व निपात हो सके दाक्षिणात्य संस्करण में 
इस श्रथ्थ का प्रातिपादक अ्रच्यंम/! सूत्र उपलब्ध होता है। ग्रत: 
दाक्षिणात्य संस्करण ही पृज्यपाद विरचित है।' क्‍ 
:. पं» श्रीलालजी का यह लेख प्रमाणशुन्य है। यदि दाक्षिणात्य 
संस्करण ही पृज्यपादविरचित होता, तो वे 'भ्रभ्यहितत्वात' ऐसा न 
लिखकर भ्रच्यंत्वात्‌' लिखते। पृज्यपाद का यह लेख ही बता रहा है 
कि उनकी दृष्टि में शभ्रच्यंम्‌' सूत्र नहीं है। उन्होंने पाणिनीय व्या- 
करण के अभ्यहितं च' वातिक को दृष्टि में रखकर अभ्यहितत्वात्‌' 
लिखा है। सर्वार्थसिद्धि में भ्न्यत्र भी कई स्थानों में श्रन्य वैयाकरणों 
के लक्षण उद्धृत किये हैं। यवा-- हु 
१ -यत््वथमृत्र ५४ की सर्वाथ॑सिद्धि टीका में नित्य शब्द के 
निवंचन में नेश्नृवे त्य/ वचन उद्धृत किया है। यह त्यब्‌ नेश्र वे 
वक्तव्यम्‌ इस कात्यायन वार्तिक का अनुवाद है। जैनेन्द्र व्याकरण 


में इस प्रकरण में 'त्य' प्रत्यय ही नहीं है। इसलिये अ्रभयनन्‍्दी ने 


'ड्च स्वुट च सूत्र की व्याख्या में निश्न व” उपसंख्यान करके नित्य 
शब्द की सिद्धि दर्शाई है। दाक्षिणात्य संस्करण में नित्य शब्द की 
ब्युत्पति ही उपलब्ध नहीं होती। 


तत्त्वार्थमृत्र ४२२ की सर्वार्थेसिद्धिटीका में. ृतायां तपरकरण २१ 


'तपरस्तत्कालस्य * सूत्र पर कात्यायन का वात्तिक है। 
भ्रतः दाक्षिणात्य संस्करण में केवल 'पम्यहितं च' के समानार्थक 


मध्यमविलम्बितयोरुपसंस्यानमर वचन पढ़ा है। यह पाणिनि के 





३, वात्तिक ४८ । २४१०४॥ - ४,३। २॥५१॥ 
द ४. अप्टा० १|१।७०॥ 


१ शब्दागवचन्का १३१५॥ २. शब्दाणंवचन्द्रिका की भूमिका । 


१० 


२० 


३० 


१० 


१३ 


२० 


३०. 


६६०. संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


'अच्य॑म' सूत्र की उपलब्धि होने वह पूज्यपादविरचित नहीं हो. 
सकता । श्रव हम एक ऐसा प्रमाण उपस्थित करते हैं, जिससे इस 
विवाद का सदा के लिये ग्रन्त हो जाता है। और स्पष्टतया सिद्ध हो 
जाताहै कि ग्रौदीच्य संस्करण ही पृज्यपाद विरचित है, न कि दाक्षि- 
णात्य संस्करण । यथा-- हे 
..आ्रादावपत्ञोपक्रम” सूत्र के दाक्षिणात्य संस्करण को दब्दाणव- 
चन्द्रिका टीका में देवोपज्ञमनेकशेषव्याकरणम्‌ उदाहरण उपलब्ध होता 
है। यह उदाहरण औदीच्य संस्करण की अ्भयनन्‍्दी की महावृत्ति में 
भी मिलता है। इस उदाहरण से व्यक्त है कि देवनन्दी विरचित व्या- 
करण में एकशेष प्रकरण नहीं था। दाक्षिणात्य संस्करण में 'चार्थ 
हन्द्रः सूत्र के अनन्तर द्वादशसूत्रात्मक एकशेष प्रकरण उपलब्ध होता 
है | श्रौदीच्य संस्करण में न केवल एकशेष प्रकरण का ग्रभाव ही है, 
प्रपितु उसकी अ्रनावश्यकता का द्योतक सूत्र भी पढ़ा है-स्वाभा वि- 
कंत्वाद भिधानस्येकशेयानारम्भ: * । प्र्थात्‌ श्र्थाभिधानशक्ति के स्वा- 
भाविक होने से एकशेष प्रकरण नहीं पढ़ा । द 
इस प्रमाण से स्पष्ट है कि पृज्यपादविरचित मूल ग्रन्थ वही है, 
जिस में एकशेष प्रकरण नहीं है। भ्रोर वह झौदीच्य सस्करण ही है, 
न कि दाक्षिणात्य संस्करण-। वस्तुतः दाक्षिणात्य संस्करण जनेद्ध 
व्याकरण का परिष्कृत रूपान्तर है। इसका वास्तविक नाम शब्दाणंव 
व्याकरण' है। पहले हम पूृज्यपाद के मूल जनेन्द्र व्याकरण ग्रर्थात्‌ 
आ्रौदीच्य संस्करण के विषय में लिखते हैं-- 
जैनेन्द्र व्याकरण की विशेषता 

- हम ऊपर लिख चुके हैं कि जैनेन्द्र के दोनों संस्करणों की टीकाग्रों 
में देवोपज्ञमनेकशैषव्याकरणम्‌” उदाहरण मिलता है। इस उदाहरण 
से व्यक्त होता है कि एकशेष प्रकरण से रहित व्याकरणशास्त्र की 


_____ ख48सउट_्‌इ्ल््2ैकिमप--+भ/+ 





१ झ्रौदीच्य सं० १४॥६७॥ दा० सं० १।४११४॥ 
२. दा० सं० १३६९॥ 
३, औदीच्य सं० ११६७ सम्पादक के प्रमाद से मुद्रित ग्रन्थ में यह मूत्र 
वृतत्यस्तर्गत ही छपा है। देखो पृष्ठ ५२। द 
. ३ औौ० सं० शादाहण॥। दा० स० शाडी१४ी। 


ग्राचार्य पाणिनि से अ्र्वाचीन वेवाकरण... ६६१ 


रचना सब से पर्व आचा देवनन्दी ने की है। ग्रतः जैनेन्द्रव्याकरण 


की विशेषता 'एकशेष प्रकरण न रखना है'। परन्तु यह विशेषता 
जैनेन्द्र व्याकरण की नहीं है, श्रौर ना ही श्राचायय पूज्यपाद की स्वो 
पज्ञा है। जनेन्द्र व्याकरण से कई शताब्दी पूर्व. रचित चाद्धव्याकरण 
में भी एकशेष प्रकरण नहीं है। चन्द्राचारय. को एकशेष की शंना- 
वश्यकता का ज्ञान महाभाष्य से हुआ । उसमें लिखा है -'भ्रशिष्य 
एकशेष एकेनोक्तत्वात प्र्थाभिधानं स्वाभाविकम्‌ । श्रर्थात्‌ शब्द की 
गर्थाभिधान शक्ति के स्वाभाविक होने से एक शब्द से भी अंनेक 
श्रथों की प्रतीत हो जाती है, भ्रतः एकशेष प्रकरण अनावश्यक है। 
महाभाष्य से प्राचीन भ्रष्टाध्यायी की माथरी वत्ति के अनुसार 
भगवान पाणिनि ने स्वयं एकशेष की अशिष्यता का प्रतिपादन किया 
था ।* अतः एकशेष प्रकरण को न रखना जेनेन्द्रव्याकरण की विशेषता 


नहीं है, यह स्पष्ट है। प्रतीत होता है कि टीकाकारों ने प्राचीन 


चान्द्रव्याकरण श्रौर महाभाष्य झ्रादि का सम्यग्‌ अनुशीलन नहीं 
किया। गभ्रत एव उन्होंने जनेन्द्र की यह विशेषता लिख दी। 


जनेन्द्र व्याकरण की दसरी विशेषता अल्पाक्षर संज्ञाएं कही जा. 


. सकती हैं, परन्तु यह भी आवचाये देवनन्दी की स्वोपज्ञा नहीं है । 
पाणिनीय तन्‍त्र में भी घ' 'घ' 'टि' आदि अनेक एकाच संज्ञाएं उप- 
लब्ध होती हैं । शास्त्र में लाघव दो प्रकार होता है--शब्दकत श्रोर 
ग्रथकृत । शब्दकृत लाघव की अपेक्षा श्रथक्ृत लाघव का महत्त्व 


विशेष है | ग्रतः परम्परा से लोकप्रसिद्ध बह्नक्षर संज्ञात्रों के स्थान 
में नवीन अल्पाक्षर संज्ञाएं बनाने में किचितू शब्दकृत लाघव होने पर. 


भी अर्थकृत गौरव बहुत बढ़ जाता है, भ्रौर शास्त्र विलष्ट हो जाता 
है । श्रत एव पाणिनीय तन्‍त्र की ग्पेक्षा जैनेन्द्र व्याकरण क्लिष्ट है । 


: पण्चाडु व्याकरण-जनेन्द्र व्याकरण सूत्रपाठ, धातुपाठ, गणपाठ 


अ्कक्नननाण / ताज जज नताः 


१. तुलना करो--पाणिन्युपज्षमकालक व्याकरणम्‌ । कांशिका २।४२१॥ 
खन्द्रोपज्ञमसंज्ञकं व्याक रणभ । चान्द्रवत्ति २२।६८ । 

२. महाभाष्य १।२।६४॥ * 

३. माथर्या तु वत्तावशिर्ष्यग्रहणमापादबनुवतते । भाषावृत्ति १ै।२।५०॥ 
देखो पव पृष्ठ ४८४ ॥ 

४. देखो पूव पृष्ठ २४९, टि० ५।' 
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६६२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


उणादिपाठ तथा लिड्भानुशासन सहित पांच अज्ों से पूर्ण व्याकरण 
है। धातुपाठ आ्रादि का वर्णन आगे यथास्थान किया जायेगा । 


ज़ैनेन्द्र व्याकरण का आधार 


जैनेन्द्र व्याकरण का मुख्य आधार पाणिनीय व्याकरण है, कहीं 
कहीं पर चान्द्र व्याकरण से भी सहायता ली है। यह बात इनको 
पारस्परिक तुलना से स्पष्ट हो जाती है। जनेन्द्र व्याकरण में पृज्य- 
पाद ने श्रीदत्त' यशोभद्र,, मृतबलि,' प्रभाचन्द्र,, सिद्धसेन ओर 
समन्तभद्र' इन ६ प्राचीन जैन झ्राचार्यों का उल्लेख किया है। जन 
साहित्य और इतिहास' के लेखक पं० नाथूरामजी प्रेमी का मत है कि 
इन आचारयों ने कोई व्याकरणशास्त्र नहीं रचा था ।* हमारा विचार 
है कि उक्त आचार्यों ने व्याकरण ग्रन्थ अ्रवश्य रचे थे ।” 
क्‍ जेनेन्द्र व्याकरण के व्याख्याता 
जैनेन्द्र व्याकरण पर श्रनेक्र विद्वानों ने व्याख्याएं रचीं। श्राय- 
श्रुतकीत्ति पंज्ववस्तुप्रक्रिया के अन्त में जनेन्द्र व्याकरण की विशाल 
राजप्रासाद से उपमा देता है। उसके लेखानुसार इस व्याकरण पर 
न्यास, भाष्य, वृत्ति और टीका आदि गनेक व्याख्याएं लिखी गई । 
उनमें से सम्प्रति केवल ४, ५ व्याख्याग्रन्थ उपलब्ध होते हैं । 
१-देवनन्दी (सं० ५०० वि० से पुत्र) 
. हम श्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार' प्रकरण में लिख चुके हैं कि 
ग्रावाय देवनन्दी ने अपने व्याकरण पर जनेन्द्र संशक न्यास लिखा . 
था ।* यह व्यास ग्रन्थ सम्भ्रति ग्रतुपलब्ध है । 


९. गुण श्रीदत्तस्यास्त्रियाम्‌ । १। ४ । ३४॥ 
२. इझवृषिमृजां यशोभद्रस्य २। १। ६६॥ 
३, राद भूतबले: | ३ । ४। परे ॥ 
४. रात्रे: कृति प्रभाचन््रस्य । ४ | ३। १८० ॥ 
५. वेत्ते: सिद्धसेनस्थ । ५। १ । ७ ॥ द 
: ६, चतुष्टयं समन्तभद्रस्य ५ । ४ । १४० ॥ ७. द्र० पूर्व पृष्ठ ६१० । 
८, सृत्रस्तम्भसमुद्धृतं प्रविलसन्‌ न्यासोरूरलक्षिति: श्रीमद्व॒त्ति कपाटसंपुट- 
युगं भाष्योड्य शय्यातलम्‌ । टीकामालमिहारुरुक्षुरचितं जनेद्धशब्दागमं प्रासादं' 
पृथु पञ्ववस्तुकमिद सोपानमारोहतातू । €, पूर्व पृष्ठ ४६० । 


ग्राचायय पाणिनि से भर्वाच्नीन वैयाकरण _ ६६२ 


२-शअ्रभयनन्दी (सं० ६७४-१०३४ वि०) 


अभयनन्दी ने जनेन्द्र व्याकरण पर एक विस्तृत वत्ति लिखी 
है। यह 'महावत्ति' के नाम से प्रसिद्ध है। इस वृत्ति का परिमाण 


१२००० बारह सहस्न इ्लोक है। ग्रन्थकार ने अपना कुछ भी परिचय 


स्व-ग्रन्थ में नहीं दिया। भ्रतः अभयनन्‍दी का देश काल अज्ञात है । 
पृर्वपर काल में निर्मित ग्रन्थों में निर्दिष्ट इद्धरणों के श्राधार पर 
ग्रभयनन्दी का जो काल माना जा सकता है, उसकी उपपत्ति नीचे 
दशते हैं। यथा-- 


!-अ्रभयनन्दी कृत महावत्ति ३। २। ४४ में तत्त्वाथवातिक- 


मधीते उदाहरण मिलता है। तत्त्वार्थवातिक भट्ट अ्रकलड्भू की रचना 


है। ग्रकलड्भू का काल वि० सं० ७०० के लगभग हूँ ।' यह इसकी 
पृवे सीमा है। 


२-वधमान ने गणरत्नमहोदधि' (काल ११६९७ वि०) में 


अभयनन्दी स्वीकृत पाठ का निर्देश किया हूं ।' अ्रत: अभयननन्‍्दी वि०. 


 सं० ११६७ से पूर्ववर्ती है। यह इसकी उत्तर सीमा है। 


३-प्रभाचन्द्राचाय ने शब्दाम्भोजभास्कर-न्यास' के तृतीय 
भ्रध्याय के अन्त में भ्रभयनन्दी को नमस्कार किया है। शब्दाम्भोज- 


भास्कर-न्यास का रचनाकाल सं० १११०--११२४५ तक है, यह हम 


अनुपद लिखेंगे। भ्रत: अभयनन्दी सं० १११० से पूवववर्ती है, यह स्पष्ट 
है । 
४-चन्द्रप्रभचारित महाकाव्य के कर्ता वीरनन्दी का काल सं० 
०३५ (शकाब्द ६००) के लगभग है।* वीरनन्दी की गुरुपरम्परा 
इस प्रकार है-- 





१. अ्रकलड्ू चरित में श्रकलदक का;बौद्धों के साथ महान्‌ वाद का काल 


१० 


१५ 


२० 


विक्रमाब्द शताब्दीय ७०० दिया है। भारतबष का बहद्‌ इतिहास भाग १, २१५ 


पृष्ठ १२४, द्वि० सं० । संस्कृत-साहित्य का संक्षिप्त इतिहास, पृष्ठ १७३ में ई० 
सन्‌ ७४० लिखा है। 

२. जन अभयनन्दिस्वीकृती पितंकमातकशब्दावपि संगहीतौ 

रे. जन साहित्य और इतिहास, प्र० सं० पृष्ठ १११; द्वि० सं० पृष्ठ ३५। 
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६६४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 
 श्रीगणनन्दी 
| द + 
विबुधनन्दी .... 
हा 
ग्रभयनन्दी : 
 वीरनन्दी 
. प्रदि वीरनन्दी का गुर प्रभयनन्दी ही महावृत्ति का रचयिता हो, 
तो उसका काल सं० १०३४ से पूर्व निश्वित है । 
५-श्री श्रम्बालाल प्रेमचन्द शाह ने श्रभयतन्दी का काल ई० 
सन्‌ ६६० (>>वि० सं० १०१७ ) के लगभग माना है। 
६ -डा० बेल्वाल्कर ने ग्रभयनन्दी का काल ई० सन्‌ ७५० 
(वि० सं० ८०७) स्वीकार किया है। 


इन सब प्रमाणों के श्राधार पर हमारा विचार है कि भ्रभयनन्‍्दी 
का काल सामान्यतया वि० सं० ८००-१०३४ के मध्य है। बहुत 


सम्भव है कि वीरनन्दी का गुरु ही महावृत्तिकार अभयनन्दी हो, उस 


भ्रवस्था में अभयतन्दी का काले वि० सं० ६७५-१०३५ के मध्य 
युक्त होगा।.. 
: पोल्यकीर्ति प्रोकत शाकटायन-तन्त्र की स्वोपज्ञ श्रमोधा वृत्ति का 


_ अभयनन्‍दी विरचित महावृत्ति के साथ तुलना करने से ज्ञात होता है 
' कि अमोधावृत्ति पर जैनेन्द्र महावृत्ति का बहुत प्रभाव है। ग्रतः ग्रभय- 


नन्‍्दी का काल पाल्यकीति (वि० सं० ८७१-०९२४) से पूर्व होता 


चाहिये। 


महावत्ति का नवीन संस्करण--अभयननदी -कृत सम्पूर्ण महावृत्ति 
का संस्करण सं० २०१३ में भारतीय ज्ञानपीठ काशी से छपा है । 


_ सम्पादक को जैनेन्द्र व्याकरण का ज्ञान न होने से यह संस्करण बहुत्र 

ग्रशुद्ध मुद्रित हुआ है । द्र० इस संस्करण के आरम्भ में मुद्रित हमारा 

“ जैनेन्द्र शब्दानुशासन भ्रोर उस के खिलपाठ' शीर्षक लेख (पृष्ठ ५३- . 
: ५४) । इस -संस्करण में सब से भारी भूल यह रही कि जनेन्द्र के : 


१, जैन संत्यप्रकाश, वेष ७, दीपोत्सवी भ्रक (१६४१) पृष्ठ 5३ । 
: २. सिस्टम्स श्राफ संस्कृत ग्रामर, पैरा ५० । 





८४ आवचाय॑े पाणिनि से अर्वाचीन पेयाकरंण ६६५ 


प्रत्याहार सूत्रों का मुद्रण ही नहीं हुआ । द्र० इसी संस्करण के आरम्भ 
में मुद्रित दो शब्द! पृष्ठ १४१ 
३- प्रभाचन्राचाय (सं० १०७४५-११२५ बि० ) 


आचाय प्रभाचन्द्र ने जनेन्द्र व्योकरण पर 'शब्दाम्भोजभास्कर- 
न्यास' नाम्नी महती व्याख्या लिखी है । शब्दाम्भोजभास्कर की 
पुष्पिका के लेख से विदित होता हैं कि आचाय॑ प्रभाचन्द्र ने इस व्याख्या 
का प्रणयन जयदेवसिह के राज्यकाल में किया थां।* प्रभाचद्धाचांय 
मालवा के धारानगरी के तिबासी थे।* यह व्याख्या ग्रभयननन्‍्दी की 
महावत्ति से भी विस्तृत है। इस. का परिमाण १६०० सोलह सहस्र 
इलोक माना जाता है ।* परन्तु इस समय समग्र उपलब्ध नहीं होती । 
इस की अ्र० ४, पाद ३, सूत्र २११ तक की ही हस्सलिखित प्रतियां 
प्राप्त होती हैं । 


प्रभाचन्द्र ने शब्दाम्भोजभास्करन्यास के तृतीय अध्याय के ग्रन्त 
में ग्रभयनन्दी को नमस्कार किया है। श्रतः यह श्रंभयनन्दी से उत्तर- 
वर्ती है, यह स्पष्ट है । अप 


प्रमेषकमलमातंण्ड और न्यायकुमुदचच्द का कर्त्ता भी यही प्रभा- 


चन्द्र है, क्योंकि उसने इन दोनों ग्रन्थों में निरूंपित अ्नेकान्त चर्चा 
का उल्लेख शब्दाम्भोजभास्करन्यास के प्रारम्भ में किया है ।* प्रमेय- 
कमलमातेण्ड के श्रन्तिंम लेख श्ले. विदित होता है कि प्रभाचन्द्र ने यह 





१, श्रीजयदेव सिहराज्ये . श्रीमद्धा रानिवासिना... परापरपञ्न्चपरमेष्ठि- 
प्रमाणोपाजितामलपुण्यनि राकृतनिखिलमलकलडकेन  श्रीमत्परभाषन्द्रपण्डितेन 
शब्दाम्भोजभास्क र की - पुष्पिका लेख । द्र०--..'श्री जैन सत्यप्रकाश' पत्रिका 
वर्ष ७ अ्रक १-२-३ (दीपौत्सवी अ्रक) पृष्ठ 5३२।.. द 

.. २, इसी पष्ठ की टि० १-५, तथों पृष्ठ ६६६ की टि० ३ । हट 

३. सं» प्रा० जैन व्याकरण और कोश की परम्परा, पृष्ठ ५६। .. 

- है, वही,पष्ठ ५६। 

५ कोथ्यमनेकान्तो नामेत्याह-अ्रस्तित्वनास्तित्वनित्यत्व॑सामान्यासामान्या- 
घिकरण्यविशेषणविशेष्यादिकोश्ने का न्त: स्वंभावी यस्याथस्यासावनेकान्त: भ्रनेका- 
न्तात्मक इत्यथ:*०९००***«»*तथा प्रप॑चत: प्रमेवकमलमातंण्ड न्यायकुमेदचन्द्र च 
प्रतिमिरूपितमिह द्वष्टव्यम । | द 
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६६६ संस्कृत व्योकरण-शास्त्र का इतिहास 


ग्रन्थ महाराज भोज के काल में रचा है।' महाराज भोज का राज्य- 
काल सं० १०७८५-१११० तक है। प्रभाचरद्र ने आराधनाकथाकोश 
भोज के उत्तराधिकारी, जयदेवसिह के : राज्यक्राल में लिखा है।' 
शब्दाम्भोजभास्करन्यास की रचना भी महाराज जयदेवसिह के काल 
में ही हुई, यह उसकी पुष्पिका के लेख से विदित होता है।'* 
.. इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि प्रभावन्द्र का काल सामान्यतया 
सं० १०७५-११२४ तक मानना चाहिये । 
४--भाष्यकार ? (सं> १२०० वि० से पूर्व 
. आराये श्रुतकीति ग्रपनी पञ्चवस्तु प्रक्रिया के अन्त में लिखता 
है-- 
. वत्तिकपाटसंपुटयुगं भांष्योईषय शब्पेतलस' |... 

इस से विदित होता है कि जनेन्द्र व्याकरण पर कोई भाष्य 
नाम्नी व्याख्या लिखी गई थी । इसके लेखक का नाम ग्रज्ञात है, और 
यह भाष्य भी सम्प्रति अनुफ्लब्ध हैं । 

आ्राय श्रुतकीति का काल विक्रम की १२ वीं हांती का प्रथम 
चरण है, यह हम इसी प्रकरण में ग्रनुपद लिखेंगे। भ्रतें: उसके द्वारा 
सस्‍्मृत भाष्य का रचयिता वि० सं० १२०० से पूवे भावी होगा, इतना 
'नश्चित है । डर 

“महाचन्द्र (२० वीं शताब्दी वि०) 
पण्डित महाचन्द्र ने लघ॒जैनेन्द्र नाम्नी एक वृत्ति लिखी है। यह 
थ विक्रम की २० वीं शताब्दी का है। यह वृत्ति ग्रभयनन्‍्दी की 


महावत्ति के आधार पर लिखी गई है। 


श्रीमद्भोजदेवराज्ये. श्रीमद्धारानिवासिना ... परापरपरमेष्ठिपद- 


प्रमाणाजितामलपुण्पनिराकृतनिखिलमलकलड्केत , श्रीमतप्रभाचन्द्रपण्डितेन 


निखिलप्रमाणप्रमेयस्वहूपोद्योतपरीक्षामुखपदमिदं विवृतमिति |... 

२ श्रीमज्जयदेवसिह राज्ये श्रीमद्धा रानिवा धिना *** श्रीमत्नभाचन्द्रपण्डितेन 
ग्राराधनासत्कथाप्रबन्ध: कृत: । 

३. श्रीजयर्सिहदेवराज्ये श्रीमद्धारानिवात्िना . परापरपरमेषिठप्रणाम्रो 
पाजितामलपुण्यनि राकृतनिखिलमलकलइ्केन श्रीमत्मरभावचन्द्रपण्डितेतु । शुब्दा- 
म्भोजभास्करपुष्पिका तो लेख । 'श्री जन सत्यप्रकाश' वर्ष ७ दीपोत्सवी अक,., 


४4 पृष्ठ ८३ टि० ३४॥। 


प्राचायं पाणिनि से अर्वाच्चीन वेयाकरण ६६७ 


प्रक्रियाग्रन्थकार 
१ - प्राय श्रतकीत्ति (सं० १२२४ बि०) 


श्रायं श्रतकीरति ने जनेन्द्र व्याकरण पर 'पञ्चवत्तु! नामक 
प्रक्रियाग्रन्थ रचा है। कनन्‍्नड़ भाषा के चन्द्रप्रभचरित के कर्ता अग्गल- 
देव ने श्रृतकीत्ति को भ्रपना गुरु लिखा है। चन्द्रप्रभचरित को रचना 


शकाब्द १०११ (वि० सं० ११४६) में हुई है। यदि भ्रग्गलदेव का _ 


गुरु श्रतकीति ही पञ्चवस्तुप्रक्रियां ग्रन्थ का रचयिता हो, तो श्रति- 
कीति का काल विक्रम की १२ वीं शताब्दी का प्रथम चरण होगा । 

ननन्‍्दी संघ की पट्टावली में किसी श्रतकीति को वयाकरण भास्कर 

कहां गया है--त्रविद्यश्रतकीरत्याल्यो वयाकरणभास्कर: ।' हमारे 

विचार में त्रविद्यश्नतकीति ग्राय॑ श्रतकीति से भिन्न उत्तर कालिक 
व्यक्ति है।..*. रा 
२-वंशीधर (२० वीं शताब्दी वि)). ४ 

पं० वंशीधर ने अभी हाल में जनेन्द्रप्रक्रिया ग्रन्थ लिखा है। 

इसका केवल पूर्वाष ही प्रकाशित हुआ है। द 


जैनेन्द्र व्याऊरण का दाक्षिणांत्य संस्करण 


जनेन्द्र व्याकरण का 'दाक्षिणात्य संस्करण के नाम से जो ग्रन्थ 
प्रसिद्ध है, वह आचार देवनन्दी की ऊंति नहीं है, यह हम सप्रमाण 
लिख चके हैं । इस ग्रन्थ का बरास्तविक नाम “शब्दाणंव है। 


दाणव का संस्कर्ता--गुणनन्दी (सं० ९१०-९६० वि०) 


आचाय देवनन्दी के जनेन्द्र व्याकरण में परिवर्तन और. परिवर्धन 
करके उसे नवीन रूप में परिष्कृत करने वाला आ्राचाये गुणनन्दी है । 
इसमें निम्न हेतु हैं-. है 


>सोमदेव सूरि ने 'शब्दाणंव” पर: /चन्द्रिका' ।नाम्ब्री लघ्वी 


टीका लिखी है। उसके अन्त में वह भ्रपनी टीका को सुणनरवदी पिर- 
चित शब्दाणंव में प्रवेश करने के .लियेएनोका.छम्मन. ज़िख़ता है । 


१. सं० प्रा० जन व्या०-और कोश की.-प्ररम्पया,. पृष्ठ ५७। 
२, श्रीसोमदेवयतिनिर्भित॒मादधाति था बोः प्रतीतगुणनन्दितशब्दाणंवाब्धो । 





२० 


श्ण्‌ 


६द्य सैंस्कृते व्याकरण-शास्त्र का इतिहास _ 


टीका का 'शब्दाणंवचन्द्रिका' नाम भी तभी उपपन्न होता है जब कि 
मूल ग्रन्थ का नाम शब्दाणव हो। 


२. जनेन्द्रप्रक्रि के नाम से प्रकाशित ग्रन्थ के ग्नन्तिम इलोक में 


. लिखा है-गुणनन्दी ने जिसके शरीर को विस्तृत किया है, उस शब्दा 


२० 


१४ 


२० 


२१५ 


णेव में प्रवेश करने के लिये यह प्रक्रिया साक्षात्‌ नौका के समान है ।' 

इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि आचाय॑ गुणनन्दी ने ही मूल जनेद्ध 
व्याकरण में परिवर्तन और परिवर्धन करके उसे इस रूप में सम्पादित 
किया है और गुणनन्दी द्वारा सम्पादित ग्रन्थ का नाम 'शब्दाणव है। 
ग्रत एवं सोमदेव सूरि ने अपनी वृत्ति के प्रारम्भ में पृज्यपाद' के 
साथ गुणनन्दी को भी नमस्कार किया है। इसी प्रकार 'शब्दाणव 
के धातुपाठ में चरादिगण के अन्त में गुणनन्दी का नामोल्लेखाँ भी 


तभी सुसम्बद्ध हो सकता है, जब कि शब्दाणंव का सम्बन्ध ग्रुणनन्दी 
के साथ हो । 


काल 

जैन सम्प्रदाय में गुणनन्दी नाम के कई आ्राचाय हुए हैं। भ्रत 
किस गुणनन्दी ने श्ब्दागंव का सम्पादन किया, यह पज्ञात है। जन 
दशाकटायन व्याकरण जैनेन्द्र शब्दानुशासन की अपेक्षा भ्रधिक पृण है 
उस में किसी प्रकार के उपसंख्यान श्रादि की आवश्यकता नहीं है। 
प्रतीत होता है, गुणनन्दी ने जैन शाकटायन व्याकरण की पूर्णता को 
देख कर ही पृज्यपाद विरचित शब्दानुंशासन को पूर्ण करने का 
विचार किया हो और उस में परिवर्तत तथा परिवर्धन करके उसे इस 


रूप में सम्पादित किया हो । शाकटायन व्याकरण अमोघवर्ष (प्रथम ) 
के राज्यकाल में लिखा गया है ।* ग्रमोघव्ष का राज्यकाल स० 


__ ३ इ ््् र_ 4 उझअट__्फ् ्न्नक्‍न-प+भपएपयण 


. १ संषा श्रीगुणनन्दितानितवपु: शब्दाणवनिणयं, नावस्याश्रयतां 
विविक्षमनसां साक्षात्‌ स्वयं प्रक्रिय | द द 
. २. श्रीपज्यपादममलं ग्रुणनन्दिदेवं सोमावरत्रतिपूजितपादयुग्मम्‌ । 
: ३ शब्दब्रह्मा स जीयाद ग्रणनिधिगुणनन्दिव्रतीश: सुसोख्य: । 
_. ४. इष्टिनेंष्टा न वकतव्यं वकक्‍तव्यं सुत्रतः पृथक । संख्यातं नोपसंख्यान॑ 
यस्य शब्दानुशासने । चिन्तामणि टीका के प्रारम्भ में । 
५, इस के विषय में विस्तार से श्रागे शाकटायन के प्रकरण में लिखेंगे। 


आँचायें पाणिनि से अंर्वार्चीन वैयौकरंण द्द्ष 


८७ १-६२४ तक है। भ्रतः शब्दाणंव की रचना उस के अनन्तरें कॉल 


की है। द 7 कप 
श्रवणवेल्गोल के ४२, ४३ और ४७ वें शिलालेख में किसी गुण- 
नन्‍्दी श्राचायं का उल्लेख मिलता है। ये बलाकपिच्छ के 2१४ और 


गृप्नपिच्छ के प्रद्चिष्य थे। इन्हें न्यास, व्याकरण प्रौर साहित्य का 
महाविद्वान्‌ लिखा है।' श्रत: सम्भव है ये ही शब्दाणंव व्याकरण के 


सम्पादक हों । कर्नाटककविचरित के कर्त्ता ने गुणनन्दी के प्रशिष्य 
ग्रौर देवेन्द्र के शिष्य पम्प का जन्मकाल सं० ६५६ लिखा है। अतः 
गुणनन्दी का काल विक्रम की दशम शताब्दी का उत्तरार्ध है । 

चन्द्रप्रभचरित महाकाव्य कें कर्त्ता वीरनन्दी का काल शक सं० 
६०० (वि० सं०. १०३५) के लगभग है। वीरनन्दी गुणनन्‍्दी की 
शिष्य परम्परा में तृतीय पीढ़ी मैं है, यंहँ हम पूंवे लिखें चुके हैं। 
प्रति पीढ़ी भ्यूनांतिम्यून २४ वर्ष का अन्तर मानकर गुणेनन्दी का काल 


सं० ६६० के लंगभंग सिद्ध होता है। भ्रतः स्थूलतया गुणनन्दी का - 


कोल सं० ६९१०--६६० तक मानना अनुचित न होगा।. 


१ ० 


शब्दाणंव का व्यास्याता--सोमदेव सूरि (सं० ११६२) * 


सोमदेव सूरि ने शब्दाणंव व्याकरण की “चन्द्रिका' नाम्नीं श्रेल्पा- 


क्षर वृत्ति रची है । यह वृत्ति काशी को सनातन जन ग्रन्थमाला में 
प्रकाशित हो चुकी है। हक 8: 2 2 इक पर 


. शब्दाणंव्चान्द्रका के प्रारम्भ के ढितीय इलोक से विंदित होता है 


कि सोमदेवसूरि ने यह वृत्ति मूलसंघीय मेघचन्द्र के शिष्य ना्गचन्द्र द 
(भुजजूसुधारक) झ्रौर उनके शिष्य हरिश्चन्द्र यति के लिये बनाई 


है. -. 


 क्ाल-ब्दाणंवचन्द्रिका की मुद्रित प्रति के अनन्त में जो. प्रशस्ति 


छपी है उनसे ज्ञात होता है कि सोमदेव सूरि ने शिलाहार वंशज 


भोजदेव (द्वितीय) के राज्यकाल में कोल्हापुर के भ्रज॑रिका' ग्रांम के 





१. तच्छिष्यो.. गुणनन्दिष्डितेयतिश्चारित्रचर्क रवरः,  तकंव्याकरणीदि- 

शास्त्रनिषुण:साहित्यविद्यापतिः।...._... .. ३. पूर्व पृष्ठ ६६४ । 
३. श्रौमुलसंघजलप्रतिबोधमानीमेषेन्ददीकषिंतभूज डू सुधाक एंस्य। याद्धान्त- 

तोयनिधिवृद्धिकरस्य वृत्ति रेमे हरीन्दुयतये वरदीक्षिताय ॥ 


२० 


२० क्‍ 


३७० 


१० 


६७० : संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


त्रिभुवनतिलक नामक जेनमन्दिर में शकाब्द ११२७ (वि० सं 
१२६२) में इस टीका को पूर्ण किया । | 


शब्द णव प्रक्रिया का र 


किसी अज्ञातनामा पण्डित ने शब्दार्णवचन्द्रिका के ग्राधार पर 
शब्दाणवप्रक्रिया ग्रन्थ लिखा है। इस प्रक्रिया के प्रकाशक महोदय ने 
ग्रन्थ का नाम जनेन्द्रप्रक्रिया और ग्रन्थकार का नाम गुणनन्दी लिखा 
है, ये दोनों ग्शुद्ध हैं । प्रतीत होता है,ग्रन्थ के अन्त में 'सैंषा गुणनन्दि 
तानितवपुं:' श्लोकांश देखकर प्रकाशक ने गुणनन्दी नाम की कल्पना 
कीहै। ' 


१३ ०.३०) हर | 


.. ६--वामन (सं० ३५० वा ६०० से पूर्व) 
: बामन ने “विश्ान्तविद्याधर' नाम. का व्याकरण रचा था। इसे 


व्याकरण का उल्लेख आचार्य हेमच्न्द्र और वर्धमान सूरि ने अपने 


ग्रन्थों में किया है। वर्धभान ते गणरत्नमहोदधि में इस व्याकरण के _ 


१०५ 


२० 


ग्रनेक सूत्र उद्धृत किये हैं, ग्रोर वामन को 'सहुदयचक्रवर्ती' उपाधि 
से विभूषित किया है। द 


क्‍ . . . काल... ह 
संस्कृत वाढः मय में वामन नाम के भ्रनेक ग्रन्थकार हुए हैं। ग्रत 


: नाम के अनुरोध से कालनिणय करना भ्रत्यन्त कठिन का है। पुनरपि 


काशकुशावलम्ब न्याय से हम इसके कालनिर्णय का प्रयत्न करते हैं-- 


१. विक्रम की १२वीं शताढ्द्दी के उत्तरा्ध में विद्यमान आचार्य 
हेमचन्द्र ने हैमशब्दानुशासन की स्वोपज्ञटीका में विश्रान्तविद्याधर का 


का उंश्लेख किया है । 
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२० 


पे सन 

१. स्वेस्ति. श्रीकोल्हापु रदेशांतवंत्याजु रिकामहास्थान *****« * त्रिभवन- 
तिलकजिनालंयें ** श्रीमच्छिलाहा रकूलकमलमातंण्ड **०«*-* श्रीवी रभोज- 
देवविजय राज्ये शकवर्षकसहस्‌ सप्तशिति (११२७) तमक्रोधनवत्सरे 
सोमदेवमुनीय्वरेण विरचितेयं शब्दाणवचन्द्रिका नामवत्तिरिति । 

२. सहृदयचकऋ्रवत्तिना वामनेन तु हेम्नः इति सूत्रेण*****। पष्ठ १६८। 

३. द्र०--आगे हेमचन्द्र के प्रकरण में । 


प्राचार्य पाणिनि से अर्वाचीन वेयकरण..... ६७६ 


२. इसी काल का वर्धमान सूरि गणरत्लमेहोंदथि में लिखतों है-- 


दिग्वस्त्रभतूं हरिवामनभोजमुख्या'*****““ बामनो विश्राल्तविद्या- 
धरव्याकर णंकर्त्ता । ह 


३. प्रभावकच रितान्तर्गत मल्लवादी प्रबन्ध में लिखा है-- 


शब्दशास्त्रे च विश्ान्तविद्याधरवराभिधे । 
न्यास चक्रेजल्पधोवन्दबोधनाय स्फुटार्थंमम्‌ ॥ ' 
इस से स्पष्ट है कि मललवादी ने वामनप्रोक्‍्त विश्रान्तविद्याधर 
व्याकरण पर “न्यास लिखा था। अ॥राचार्य हेमचन्द्र ने भी हैम व्या- 
करण की स्वोपज्ञ टीका में इस न्यास को उद्घृत किया है। 
इस प्रमाण के अनुसार वामन का काल निश्चय करने के लिये 
मल्‍लवादी का काल जानना आवश्यक है। अ्रतः प्रथम मल्लवादी के 
काल का निणय करते हैं-- . ... 0५ ब8. कण 
मत्लवादी का काल--आचाय मल्लवादी का काल भी अंनिश्चित 


है। ग्रत: हम ग्रहां उन सव प्रमाणों को उद्घृत करते हैं, जिन से... 
रस - १५ 


. मललवादी के काल पर प्रकाश पड़ता: है । 


१. हेमचन्द्र अपने व्याकरण की बृहती टीका में लिखता है-- 
'झनुमललवादिन: ताकिका: 


२. धमंकीतिकृत न्‍्यायविन्दु पर धर्मोत्तर नामक बौद्ध विद्वान ने 


टीका लिखी.-है, उस परआचाय॑ मल्लवादी ने धंर्मोत्तरंटिप्पण .लिखा 


है। ऐतिहासिक व्येक्ति धर्मोत्तर का काल विक्रम की सातवीं. शताब्दी 


मानते हैं । 


नोमक ग्रेन्थे में लिखा है-- 


आ्राचाय हरिभद्र ने अपने अनेकान्तजयपताका' नामक ग्रन्थ में 


वॉदिमुख्य मललवांदी कृत 'सन्मतिटीका' के कई अ्रवतरण दिये हैं 





ह.पृष्ठ१,२रं .. . २. नि्णयसागर सं० पृष्ठ ७८ । 

३. २।२३६॥ 
' ४, मोहनलाल दलीचन्द देसाईकृत “जैन साहित्य नो संक्षिप्त इतिहास, 
पृष्ठ १३६। 


३. पं० नाथ्राम जी प्रेमी ने भ्रपने 'जन साहित्य और इतिहास 


१० 


२० 


२ 


१ 0 


ह॒ 


६७२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


और श्रद्धेव मुनि जिनविजयजी ने ग्रनेकानेक प्रमाणों से हरिभद्र सूरि 
का समय वि० सं० ७५७-८२७ तक सिद्ध किया है। ग्रतः आचाय 
मल्लवादी विक्रम की ग्राठवीं शताब्दी के पहले के विद्वान हैं, यह 
निदचय है ।' 

हमारे विचार में हरिभद्रसूरि वि० सं० ७५७ से प्राचीन है । 


. ४. राजशेखर सूरि कृत प्रबन्धकोश के अनुसार मल्लवादी वेलभी 
के राजा शीलादित्य का समकालिक हैं। प्रबन्धकोश में लिखा है- 
मल्लवादी ने बौद्धों से शास्त्राथं करके उन्हें वहां से निकाल दिया 
था। वि० सं० ३७४ में म्लेच्छों के आक्रमण से वलभी का नाश हुमा 
था, और उसी में शीलादित्य की मृत्यु थी ।* पद्ठावलीसमुच्चय के 
ग्रनुसार वीरनिर्वाण ८४४ वर्ष बीतने पर वलभीभंग हुआ । कई 
विद्वानों के मतोनुसारं बीर संवत्‌ का आरम्भ विक्रम ४७० वर्ष पृवे 


हुमा था । तदनुसार भी वलभीभंग का काल वि० सं० ३७४ स्थिर 


होता है ।' प्रबन्धकोश के सम्पादक-श्री जिनविजयजी “विक्रमादित्य- 
भूपालात पञ्चधित्रिकवत्सरे का भ्थे ५७३ किया है, यह श्रड्भानां 


. ब्रामतों गति: नियमानुसार ठीक नहीं है। 


२० 


जा 


१. प्र० सं० पृष्ठ १६४, द्वि० सं० पृष्ठ १६६ । 

२. हरिभद्रसुरि का वि० सं० ५५६४ में स्वगंवास हुआ था, ऐसी जन 
संप्रदाय में श्र्‌तिपरम्षरा है (जैन साहित्य नो सं० इतिहास पृष्ठ १६५) यही 
काल ठीक है । हरिभद्रसूरि को सं० ७५७-८२७ तक मानने में मुख्य श्राधार 


उंजकतलाक- 2 ० 2+क-+«के-क 


:. इल्सिंग के वचनानुसार भत्‌ हरि भर धर्मपाल को वि० सं० ७०० के आस- 


. पास मानना है। इत्सिंग का भतृ हरि विषयक लेख श्रान्तियुक्त है, यह हम 


पूर्व (पृष्ठ ३ैब७-४०१ तक) लिख चुके हैं । 

हमारा विचार है पाइ्चात्य विद्वानों द्वारा निर्धारित चीनी मात्रियों को 
तिथियां भी युक्त नहीं है । उन पर पुनः विचार होना चाहिए 
. ३, पृष्ठ २१-२२। विक्रमादित्य भुपालातू पञ्चधित्रिक (३७५) वल्सरे 


जातो5यं वलभीभ ड्रो ज्ञानिन: प्रथंमं ययु: । ४, अत्रान्तरे श्री वीरात्‌ 


पञ्चचत्वा रिशद्धिकाष्टशत ८5४५ वर्षातिक्रमे वलभीभंग: । पृष्ठ ५०। 

५. पटटावलीसमुच्च॑य में लिखा है-- “श्रीवी रात ५५० विक्रमवंश तदनु 
वर्ष ३८.शुन्यों वंश: । पृष्ठ १६८। तदनुसार वि० सं० २६५ में वलभीभंग 
हुआ । हमें पंट्टावली का यह लेख अशुद्ध प्रतीत होता है। ६. पृष्ठ १०६। 


घ्भू आ्राचाय पाणिनि से अ्र्वाचीन वैयाकंरण ६७३ 


प्रबन्धचिन्तामणि' में एक प्राकृत गाथा इस प्रकार उदधते है-- 


पणसयरी वाससय तिन्निसयाइ श्रहकक्‍्कमेऊण । 
विक्कमकालाऊ तशथ्नो वलीहभंगो समुपन्‍नो ॥। 


यही गाथा पुरातनप्रबन्धसंग्रह में भी पृष्ठ 5३ पर उद्धृत है । 

इस गाथा में भी विक्रम से ३७५ वष पीछे ही वलभीभंग का 
उल्लेख है । हो 

५. प्रनेकान्तजयपताका (बड़ोदा, सन्‌ १६९४०) की अ्रंग्रेजी 
भूमिका पृष्ठ १८ पर एक जन गाथा उद्धृत है-- द 

वोराधो वयरो वासाण पणसए दससएण हरिभददो । 

तेररह बपभट्टी श्रटर्टाह्‌ पणयाल वलहि खग्नो ॥ 

इस गाथा के प्नुसार भी वतभीभंग बोर संवत्‌ ६४५ (+-वि० 
सं० ३७५) में हुआ था | _ 
. ६. प्रभावकचरित में लिखा है-- 


भ्रीवो रवत्सरादथ शतादष्टके चतुरश्ीतिसंयुक्ते । 
जिग्ये मल्‍लवादी बोद्धांस्तद्‌ व्यन्तरांइचापि ॥' 


इस के भ्रनुसार महावीर संवत्‌ ८८४ में मल्‍लवादी ने बौद्धों को 


शस्त्रार्थ में पराजित किया था। वीर संवत्‌ के आरम्भ के विषय में 
जन ग्रन्थों में ग्रनेक मत हैं । जन साहेत्य नो संक्षिप्त इतिहास के 


लेखक ने विक्रम से ४७० वष पूव वीर संबत्‌ का प्रारम्भ मानकर 


वि० सं० ४१४ में मल्लवादी के शास्त्रार्थ का उल्लेख किया है। 


यह काल संख्या ४, ५ के प्रमाणों से विरुद्ध है। यदि प्रबन्धकोश 
प्रबन्धचिन्तामणि, और पुरातनप्रबन्धकोश में दिया हुआ ३७४ वर्ष- 
मान्‌ महाराज विक्रम की मृत्यु के समय से गिना जाय (जिसकी 
इलोक और गाथा के शब्दों से ग्रधिक सम्भावना है) तो प्रभावक- 


चरित का लेख उपपन्न हो जाता है। विक्रम का राजकाल लगभग 


३६ वष का था ॥ 


|| 
१, निणयसागर संस्क० पृष्ठ ७४ । 
२. सत्याथंत्रकाश के ग्यारहवें समुल्लास के ग्रन्त में विक्रम का राजकाल 


8३ वर्ष लिखा है। सम्भव है, उस में वा उस के मुल में (जिसके आधार पर 


१० 


१५ 


लॉ 


१३ 


हि 


२०५ 


६७४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्राचीन जेन-परम्परा के अनुसार मल्‍लवादी सूरि का काल वि० 
सं० ४०० के लगभग निश्चित है। और विश्वान्तविद्याधर पर न्यास 
ग्रन्थ लिखनेवाला भी यही व्यक्ति है। यदि प्रबन्धकोश के सम्पादक 
के मतानुसार संवत्‌ ५७३ में वलभीभंग मानें,' तब भी मल्लवादी सं० 
६०० से ग्रर्वाचीन नहों है। तदनुसार विश्वान्तविद्याधर के कर्त्ता 
वामन का काल वि० सं० ४०० और पक्षान्तर में ६०० से प्राचीन 
है, इतना निश्चित है। 


. एक कठिनाई-हमने विश्वान्तविद्याधर के रचयिता वामन का 
जो काल ऊपर निर्धारित किया है, उस में एक कठिनाई भी है। उस 


का भी हम निर्देश कर देना उचित समभते हैं, जिस से भावी लेखकों 


को विचार करने में सुगमता हो । वह है-- 
_वर्धभान गणरत्नमहोदर्षि' में लिखता है-- 


भोजमतम थअित्य वामनोक्त:. कलापिशष्पप्राच्यादिविशेषो 
नाश्रित: । 


इसके ग्रनुसार वामन सरस्वती-कण्ठाभरण से उत्तरकालिक प्रतीत 
होता है। परन्तु पूर्व-निदिष्ट सुपुष्ट प्रमाणों के आधार पर विश्वान्त- 
विद्याधर' का कर्त्ता वि० स॑ं० ६०० से उत्तरवर्ती किसी प्रकार नहों 
हो सकता । ग्रतः वर्धभान के लेख का भाव 'वामनोक्त विभाग हमने 
भोज के मत को आश्रय करके स्वीकार नहीं किया' ऐसा समभता _ 
चाहिए । 


विशभ्रान्तविद्याधर के व्याख्याता 
१-वामन 


वर्धभानविरचित 'गणरत्नमहोदधि”' से विदित होता हे कि वामन 
ते अपने व्याकरण पर स्वयं दो टीकाएं लिखी थीं। वह लिखता हें-- 





स० प्र० में लिखा है) लेखक प्रमाद से ३६ के अंकों का विपर्यय होकर ६३ 


बने गया होगा । 


१, सम्पादक ने यह कल्पना पाव्चात्त्यों द्वारा कल्पित वलभी संवत्‌ की 


अशुद्ध गंणना के साथ सामज्जस्य करने के लिये की है, जो सवंथा चिन्त्य है। 


२. पृष्ठ १८२। 


आचार्य पाणिनि से ग्र्वाचीन वेयाकरण ६७५ 


वामनस्तु बहदवत्तो यवमाषेति पठति । 

इस उद्धरण में बहत्‌' विशेषण का योग करने से व्यक्त है कि 
वामन ने स्वयं लध्वी ओर बहती दो व्याख्याएं रची थीं, अन्यथा 
बहत' विशेषण व्यथ होता है वत्मनकुत दोनों दरत्तियां तथए मूल 
सृत्र अन्थ इस समय भप्राप्त हैं । 

२--मल्लवादी 

ताकिकशिरोमणि मह्लवादी ने वामनक्ृत विश्रान्तविद्याधर व्या- 
करण पर न्यास ग्रन्थ लिखा था, यह हम ऊपर लिख च॒के हैं। इस 
न्यास का उल्लेख वर्धमान ने गणरत्नमहोदधि में कई स्थानों पर किया 
है ।* हँम शब्दानुशासन की बृहती टीका में भी यह अ्रसकझत्‌ 
उद्धृत है। 


६. पाल्यकी ति (सं० ८७१-६२४) 


. व्याकरण के वाह मय में शाकटायन नाम से दो व्याकरण प्रसिद्ध 
हैं। एक प्राचीन आष और दूसरा श्रर्वाचीन जैन व्याकरण। प्राचीन 
आएं शाकटायन व्याकरण का उल्लेख हम पूर्व कर चुके'। अब 
भ्र्वाचीन जेन शाकटायन व्याकरण का वर्णन करते हैं । 


जैन शाकटायन तन्त्र का का 


उपलब्ध शाकटायन व्याकरण के कतृ त्व के सम्बन्ध में पावचात्त्य 


विद्वानों के जो विचार रहे उनका निर्देश भारतीय ज्ञानपीठ काशो' 
द्वारा प्रकाशित शाकटायन व्याकरण भूमिका में राबर्ट बिरवे ने किया 
है। ओपर्ट जिसने १८६३ ई० में शाकटायन व्याकरण को प्रकाशित 
किया, का मत है कि प्राचीन शाकटायन ही इस वर्तमान शाकटायन 
व्याकरण का कर्त्ता हैं। इसके विपरोत बनल कोलहाने बृहलर श्रादि 





१, पृष्ठ २३७ । २. प्‌ पृष्ठ ६७३ में प्रभावकचरित का इलोक । 


३. विश्रान्तन्वरापकृत्त असमर्थत्वाद दण्डपाषिरित्येव मन्यते । पृष्ठ ७१ । 
विश्वान्तन्यासस्तु किरात एवं करातो म्लेच्छ इत्याह | पृष्ठ €२ । 
४, द्र०--प्रष्ठ १७४-१८३ । 
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१५ 


२० 


२५ 


१० 


११५ 


२५ 
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का मत है कि यह व्याकरण चान्द जनेन्द्र और काशिका से भी 


ग्र्वाचीन हे । 
शाकटायन व्याकरण का कर्त्ता-इस अभिनव शाकठायन व्या 
करण का कर्त्ता का वास्तविक नाम पाल्यकीरत्ति' हैं। वादिराजसूरि 
ने पारवनाथचरित' में लिखा है - 
कृतस्त्या तस्य सा शक्ति: पाल्यकीत्तेमहोजस: । 
' श्रीपदश्चवर्ण यस्य शाब्दिकान्‌ कुरुते जनान्‌ ॥ 


ग्रर्थात-उस महातेजस्वी पाल्यकीति की शत का क्या कहता 
जो उस के श्री पद का श्रवण करते ही लोगों को वेयाकरण बना 
देती है । द 

इस इलोक में श्रीपदश्नवर्ण यस्य का संकेत शाकटायन व्याकरण 
की स्वोपज्ञ भ्रमोघा वत्ति की ओर हैं| श्रमोघावृत्ति के मज्भलावरण 
का प्रारम्भ श्रीवीरमम॒तं ज्योति: से होता है। पार्वनाथचरित को 
पड्जिका टीका के रचयिता शुभचन्द्र ने पूर्वोक्त इलोक के व्याख्या में 
लिखा हं-- 

तस्य पाल्यकोत्तेमहोजसः श्रीपदश्नत॒णं क्रिया उवलक्षितानि पदालि _ 
श।कटायनसुत्रा णि, तेषां श्रवणमाकणनम्‌ । 


इससे स्पष्ट हैं कि शाकटायन व्याकरण के कत्त! का नाम पाल्य- 
कीति था । शाकटठायन-प्रक्रिया के मंड्भलाचरण में भी पाल्यकीति को _ 
नमस्कार किया हें । 


परिचय 


आराचायय पाल्यकौति को कुछ विद्वान्‌ श्वेताम्बर सम्प्रदाय का 
मानते हैं, ग्रौर कुछ दिगम्बर सम्प्रदाय का। परल्तु पाल्यकीति याप- 
नीय सम्प्रदाय के थे ।' यह दिगम्बर श्रौर श्वेताम्बर सम्प्रदायों का 
ग्न्‍रन्तरालवर्ती सम्प्रदाय था। यायन्तीय सम्प्रदाय के नष्ट हो जाने से 
दोनों सम्प्रदाय वाले इन्हें अपना आचाय॑ मानते हैं। पाल्यकीति ने 
ग्रमोधावत्ति में छेदक सुत्र नियु क्ति श्र कालिक सृत्र ग्रादि शवेताम्बर 


ग्रन्थों का आदर पूर्वक उल्लेख किया है। 


३० 


१, यापनीययतिग्रामाग्रणी: । मलयगिरिकृृत नान्दीसूत्र की टीका में, पृ० 
१५। २, द्र०--पं० महेन्द्रकुमार न्यायाचाय 
की न्यायकुमुदचन्द्र भाग २ की प्रस्तावना । 


प्राचार्य पाणिनि से अ्र्वाचीन वेयाकरण ६७७ 


. बंश तथा शाकटायन नाम का हेतु-पाणिनि का एक सूत्र हैं, 
गोषदादिभ्यो वन्‌ (५।२। ६२) इससे गोषद आदि से मत्वथ 
में ग्रध्याय भ्रथवा भ्रनुवाक श्र्थ गम्यमान होने पर वृन्‌ प्रत्यय होता 
है। गोषद' शब्द जिस अध्याय अथवा अरगुवाक में होगा. वह गोष- 
दक:” कहलायेगा । इसी प्रकार इषेत्वकः देवस्यत्वकः भ्रादि । पाल्य- 
कीति ने इस गोषदादिगणनिर्देशक सूत्र के स्थान में घोषदादेवु च्‌' 
(३। ३ । १७८) सूत्र पढ़ा है। इस प्रकार उससे प्राचीन परम्परा- 
प्राप्त गोषद' शब्द को हटाकर 'घोषद्‌ का निर्देश किया है। यह 
विशिष्ट परिवर्तन किसी अतिमहत्त्वपूर्ण परिस्थिति का सूचक है । 
मैत्रायणी संहिता १। १।२ और काठक संहिता १। २ का आदि 
मन्त्र है - गोषदर्सि। इसमें “गोषद शब्द-समूह शत है। तेत्तिरीय 
संहिता १। १। २ में पाठ है- यज्ञस्थ घीषदसि । इसमें 'घोषद' शब्द 
श्रुत है। मन्‍्त्रों की इस तुलना और पाणिनि तथा पाल्यकीतति के सूत्र- 
पाठों की तुलना करने से प्रतीत होता है. कि पाल्यकीति मूलतः 
तैत्तिरीय शाखा अध्येता ब्राह्मण कुल का था और इसका गोत्र शाक- 
टॉयन' था । ब्राह्मण धर्म का परिवर्तन हो जाने पर भी पाल्यकीति 
के लिये शाकटायन गोत्रनाम का व्यवहार होता रहा । ऐसी अवस्था 
में शाकटायन के लिये गोत्र-सम्बन्ध वाचक शकट-पुत्र भ्रथवा शकटा- 
जज ग्रादि पदों का प्रयोग युक्त है। ह द 
काल 


रुयाते दृश्ये” सूत्र की. अमोघा वृत्ति में अ्रुणहेवः पाप्डयम्‌ 
और 'प्रदहदमोघवर्षो$रातीन' उदाहरण दिये हैं। द्वितीय उदाहरण 
में ग्रमोधवर्ष (प्रथम) द्वारा. शत्रुओं को नष्ट करने को घटना का 
उल्लेख है। ठीक यही वर्णन राष्ट्रकूट के शक सं० ८५३२ /वि० सं० 
६६७) के एक शिलालेख में 'भुपालान्‌! कण्टकाभान्‌ वेष्टयित्या 


ददाह' के रूप में किया है। झ्िलालेख भ्रमोधवर्ष के बहुत पश्चात्‌ 








१. शाकटायन व्याकरण कीं अ्रमोषा तथा चिन्तामंणि वृत्तियों में घोषडा- 
ः देबूच्‌ पाठ है। वह अशुद्ध है, क्योंकि 'घोषड' किसी शाखा में उपलब्ध नहीं 
होता है। हैम ने पाल्यकीति का ग्रनुसरण करते हुए घोषडादि का ही निर्देश 
किया है। .. २. शाकटायन ४। ३। २०७॥ द 
३, शिलालेख का मुलपाठ “भुपालात्‌' है, यह प्रत्यक्ष अपपाठ है । 


१० 


१५ 


२० 


२०५ 


३० 


१० 


२२ 
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लिखा गया है। भ्रतः उस काल में उक्त घटना का प्रत्यक्ष न होने से 
'गदहत' के स्थान पर 'ददाह' क्रिया का प्रयोग किया है। भ्रमोधा 
वृत्ति में लहर लकार का प्रयोग होने से विदित होता है कि पाल्य- 
कीति अमोघवर्ष (प्रथम) के काल में वर्तमान था। इसका एक 
प्रमाण महाराज अमोघदेव के नाम पर स्वोपज्ञवृत्ति का अमोघा 
नाम रखना भी है। सम्भव है पाल्यक्रीति महाराज ग्रमोधदेव का 
सभ्य रहा हो। महाराज अ्रमोषदेव सं० ८७१ में सिहासनाझुढ़ हुए 
थे। उनका एक दान॑पत्र सं० ६२४ का उपलब्ध हुमा है। अतः यही 
समय पाल्यकीति का भी है। तदनुसार निश्चय ही शाकटायन व्या- 
करण झौर उनकी अमोघा वृत्ति की रचना सं० ८७१-६२४ के मध्य 
में हुई । 
शाकटायन तन्त्र की विशेषता 


इस व्याकरण का टीकाकार यक्षवर्मा लिखता है- 

शाकटायन व्याकरण में इष्टियां पढ़ने की श्रावश्यकता नहीं है, 
सूत्रों से पृथक वक्तव्य कुछ नहीं है, उपसंख्यानों की भी झ्रावश्यकता 
नहीं है। इच्ध चन्द्र श्रादि आचार्यों ने जो बब्दलक्षण कहा है वह सब 
इस में है। आर जो यहां नहीं है वह कहीं नहीं है। गणपाठ धातुपाठ 
लिड्रानुशसव और उणादि इन चार के भ्रतिरिक्त समस्त व्याकरण 
कार्य इस वृत्ति के ग्रन्तगंत है । 

इस व्याकरण में पाल्यकीति ने लिड्भ ओर समासान्‍्त प्रकरण को 
समास प्रकरण में और एकशेष को दन्द् प्रकरण में पढ़कर व्याकरण 
की प्रक्रियनुसारी रचना का बीज वपन कर दिया था । उत्तर काल 
में इस ने परिवृद्ध होकर पाणिनीय व्याकरण पर भी ऐसा झावात 
किया कि समस्त पाणितीय व्याकरण ग्रन्थकतृ क्रम को उपेक्षा करक॑ 

१ इष्टिनेंष्टा न वक्तव्य वक्‍तव्यं सूत्रतः पृथक । संख्यात नोयसंस्यात 
यस्य शब्दानुशासने ॥६॥ इच्धश्चद्धादिभि: शाब्देयेदुकत शब्दलक्षणम्‌। तदिहास्ति 
समस्त च सन्वेहास्ति न तत्‌ क्वचित्‌ ॥ १०॥ गरगवावुताठ्योंगेत धातृन्‌ 
लिड्रानुशासने लिज्रूगतम । आऔणादिकानुणादों शेष॑ निरशेषमत्र वृत्तो 


विद्यात्‌ ॥ ११॥ क्‍ क्‍ 
२. शाकटायव अमोधषावृत्ति की प्रस्तावना में डा० आर शिखे ने भी 


' शाकटाग्रत व्योकरण को प्रक्रियानुसारी माना है (द्र० सन्दर्भ सं० २५) । 


आचार्य पाणिनि से अर्वाचीन वेैयाकरण ._ ६७६ 


 प्रक्रियानुसारी बना दिया गया। उससे पाणिनीय व्याकरण अत्यन्त 
दुरूह हो गया । 


इस व्याकरण के सूत्र पाठ में श्रायंबद्ध (१।२। १३) सिद्ध- 


नन्‍्दी (२। १। २२९) और इन्द्र (१।२। ३७) नामक प्राचीन 

ग्राचार्यों का उल्लेख है। ग्रमोधावत्ति में आपिशलि काशकत्स्नि 

(३। १। १६६) पाणिनि वयाप्रपद्य ( ३।२। १६१) आदि का 
उल्लेख भी मिलता है। द 


अन्य ग्रन्थ 


१-घातुपाठ, २--उणाविसूत्र, ३- गणपाठ, ४-लिड्भानुशासन, 
५ - परिभाषापाठ का निर्देश अगले ग्रध्यायों में यथास्थान करेंगे । 


६-उयसर्गर्थ, ७-तद्धित संग्रह इन ग्रन्थों का निर्देश राबट 
बिरवे ने शाकटायन व्याकरण की भूमिका (सन्दर्भ ५४) में किया है। 


८-साहित्य- विषयक--राजशेखर ने काव्यमीमांसा में पाल्यकीति क्‍ 


का एक उद्धरण दिया है- 

यथाकथा वा वस्तुनों रूप वक्‍तृप्रकृतिविशेषात्तु रसवत्ता। तथा 
च यमर्थ रक्त: स्तोति तं॑ विरक्तो विनिन्‍्दति मध्यस्थस्तु तन्नोदास्त इति 
पाल्यकोतिः । 


पर 


१० 


१५ 


इस से स्पष्ट है कि पाल्यकीति ने कोई साहित्य विषयक ग्रन्थ भी 


रचा था। 
६-स्त्री-मुक्ति, १०-केवलिभक्ति-ये ग्रन्थ प्रसिद्ध हैं। इनसे 
विदित होता है कि पाल्यकीति बड़े ताकिक और सिद्धान्तज्ञ थे । 


. शाकटायन व्याकरण के व्यास्याता 
१- पाल्यकोरति द 


आचाये पाल्यकीर्ति ने स्वयं अपने शब्दानुशासन को वृत्ति रची 


है। यह पाल्यकीति के झाश्रयदाता महाराज अ्रमोघदेव के नाम पर 
अ्रमोघा' नाम से प्रसिद्ध है। अ्रमोधा वृत्ति भ्रत्यन्त विस्तृत है। इसका 
परिमाण लगभग १८००० सहस्र इलोक है। गणरत्नमहोदधि के 
रचयिता वर्धमान सूरि ने शाकटायन के नाम से अनेक ऐसे उद्धरण 


२० 


२५ 


१०७ 


१४ 


२० 


३० 


६८० . संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का शैेतहास 


दिये हैं जो श्रमोघा वृत्ति में ही उपलब्ध होते हैं ।' इसी प्रकार यक्ष- 
वर्मा विरचित चिन्तामणिवृत्ति के प्रारम्भ के ६ ठे और ७ वें इलोक 
की परस्पर संगति लगाने से स्पष्ट होता है कि अमोधा वृत्ति सूत्रकार 
ने स्वयं रची है।* सर्वानन्द ने भ्रमरटीकासव॑स्व में भ्रमोधा वृत्ति का 
पाठ पाल्यकीरति के नाम से उद्धृत किया है । 

. जैन साहित्य श्ौर इतिहास' के लेखक श्री नाथूरामजी प्रेमी ने 
प्रमोधा वृत्ति का स्वोपज्ञत्व बड़े प्रपज्व (“विस्तार) से सिद्ध 
किया है ।' 

ग्रमोधा वृत्ति सं० २०२८ में भारतीय ज्ञानपीठ प्रकाशन काशी 
से प्रकाशित हुई है। पर खेद का विषय है कि जैनेन्द्रमहावत्ति के 
समान इसका सम्पादन भी प्रकाशन संस्था के महत्त्व के अनुरूप नहों 
हो पाया । इसका प्रधान कारण यही है कि दोनों वृत्तियों के सम्पा- 
दकों का जैनेन्द्र और शाकटायेन व्याकरण विषयक ग्राधिकारिक ज्ञान 
नहीं था । 

श्रमोघा वृत्ति का टीकाकार-प्रभाचद्ध 

प्राचार्य प्रभाचन्द्र ने श्रमोघा वृत्ति पर न्यास नाम्ती टीका रचो 
है।* एक प्रभाचन्द्र शाचाय का वर्णन हम पूर्व जनेन्ध व्याकरण के 
प्रकरण में कर चुक्े हैं ।* उन्होंने जनेन्द्र व्याकरण पर शब्दाम्भोज- 


१, शञाकटायनस्तु कर्णेटिरिटिरिः कर्णेचुरुचुरुरित्याह । गणरतलमहोदधि पृष्ठ 
८२, श्रमोधा वृत्ति २। १। १७ ॥ शाकटायनस्तु अ्रद्य पञ्चमी अश्रद्य द्वितीये- 
त्याह । गण० पृष्ठ ९०; भ्रमोधा २। १। ७६ ॥ 

२, इष्टिनेंष्टा न वकक्‍तव्यं वक्‍तव्यं सूत्रतः पृथक्‌ । सं स्यातं नोपसंख्यान॑ 
यस्य शब्दानुशासने ॥ ६ ॥ तस्यातिमहतीं वृत्ति संहत्तेय॑ लघीयसी ।***॥ ७॥ 
बस्य पाल्यकीरें: शब्दायुशासने इष्ट्यादयो नेवावेक्षस्ते तस्य पाल्यकीतें: महतीं 
वंत्ति संक्षिप्येयं लघ्दी वृत्तिविधीयते इति संगतिः ॥ 

३, तयाहि तत्र पाल्यकीत्तेविवरफं पोटगलो बृहत्कोश: । भाग ४ पृष्ठ 
७२ । ... ४ द्वि० सं० पृष्ठ १६१-१६५ । 

५ शब्दानां शासनाख्यस्य शास्त्रस्थान्वर्यंनामतः । प्रसिद्धस्थ महामोघवृत्त - 
रपि विशेषत:॥ सूत्राणां च॒ विवृतिविस्याते च यथामति । ग्रन्थस्थास्य च 
न्यासेति क्रियते नाम नामतः॥ जेन साहित्य और इतिहास, द्वि० सं० पृष्ठ 
१६० पर उद्धुत । ६, द्र०-- पूर्व पृष्ठ ६६५-६६६ । 


८६. आचाय पाणिनि से अर्वाचीन वैयाकरण | ६ं5१. 


भास्करन्यांस' की रचना की थी । ये दोनों ग्रन्थकार एक हैं वा पथक- 
एथक, यह अज्ञात है । 


१३ वीं शताब्दी के कृष्ण लीलाशुक मुनि ने देवम्‌ की पुरुषकार 


टीका में शाकटायन न्यास को उदधत किया है ।" इससे स्पष्ट है कि 
शाकटायन न्यास की रचना १३ वीं शताब्दी से पूर्व की है । 


आचाय प्रभाचन्द्कृत न्यास श्रन्थ के संप्रति केवल दो ग्रध्याय 


उपलब्ध हैं । 
२--अमोघविस्तर (१४ वीं शती वि० से पूर्व) 


इस व्याख्या का उल्लेख माधवीय घातुवृत्ति' में उपलब्ध होता है 
इसके कर्ता का नाम अज्ञात है। माधवीय घातुवृत्ति में उपलब्ध होने 


९) १ ० 


से इतना निरिचत है कि इसकी रचना १४ वीं शर्ती से पूर्व अ्रथवा द 


उसके पूर्वाध में हुई होगी 4... 
ष ३--यक्षवर्मा 


यक्षवर्मा ने अ्रमोघा वृत्ति को ही संक्षिप्त कर शाकटायन की 


(चिन्तामणि' नाम्नी लघ्वी व॒त्ति रची है। यह वत्ति काशी से प्रका- 
शित हो चकी है। इस वत्ति का ग्रन्थ-परिमाण लगभग ६ सहस्र 
इलोक है। यक्षवर्मा ने अपनी वत्ति के विषय में लिखा 3 कि इस वत्ति 
के अभ्यास से बालक और बालिकाएं भी निश्चय से एक वर्ष में समस्त 
थांढ मय को जान लेती हैं । राबट बिरवे ने यक्षवर्मा का काल ईसा 
की १२ वीं शती से पूर्व माना है। 


चिन्तामणिवत्ति के टीकाकार 
१-भ्रजितसेताचाये--आचार्य अ्रजितसेन .ते यक्षवर्मविरचित 
चिन्तामणि वत्ति पर चिन्तामणिप्रकाशिका नाम्नी टीका बिखी है। 
इस का देख काल ग्रज्ञात है। 


१, शाकटायनन्यासे तु णोपदेशों चाथ्यम ॥- पृष्ठ ६६। हमार संस्क० 
पृष्ठ ६९१ 
२. जन साहित्य और इतिहास, द्वि० सं० पृष्ठ १६० -॥ 
घातुवत्ति पृष्ठ ४४ ॥ 
४. बालाबलाजनोष्प्यस्या वत्त रभ्यासवत्तित: । समस्त वाहमयं वेत्ति वर्ष- 
शेकेन निरचयात ॥ प्रारम्भिक इलोक १२३. 


हम 


१५ 


३७० 


१० 


१५ 


२५ 


द्पर संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास . 


२-मंगारस--मंगारस ने चिन्तामणि वृत्ति पर 'चिन्तामणि 
प्रतिपद' नाम्नी व्यास्या लिखी थी ।' इस का देश काल अज्ञात है। 

३- समन्‍्तभद्ब-किसी समन्तभद्र नामक व्याख्याकार ने चिन्ता- 
मणि वृत्ति पर 'चिन्तामणिविषमपद' टीका लिखी थी।* इस का भी 
देश काल शभज्ञात है। 


प्रक्रिया-मन्थकार 
१-अ्रभयचन्द्राचाय (१३ वीं शी वि० उत्तराध ) 
ग्रभयचन्ध्राचाय ने शाकटायन सूत्रों के आधार पर प्रक्रियासंग्रह 
ग्रन्थ रचा है। यह ग्रन्थ शाकटायन व्याकरण में प्रवेशा्ियों के लिये 
लिखा गया है। भ्रतः इसमें सम्पूर्ण सूत्र व्याख्यात नहीं हैं। बिरवे के 
ग्रनुसार इसका काल ई० की १४ वीं शती का पूर्वाद्ध है । द 
२--भावसेन त्रविद् देव 
इन्होंने भी प्रक्रियानुसारी 'शाक्ृटायनटीका' ग्रन्थ लिखा है। 
इन्हें वादिपरवतवज्न भी कहते हैं। क्‍ 
... ३-दयालपाल सुति (सं० १०८२ वि०) 
मुनि दयालपाल ने बालकों के लिये 'रूपसिद्धि नामक लघु 
प्रक्रिया ग्रन्थ बनाया है। ये पाइवनाथचरित के कर्त्ता वादिराजसूरि के 
सधर्मा माने जाते हैं। ग्रतः इनका काल सं० १०८२ के लगभग है। . 
यह ग्रन्थ प्रकाशित हो च॒का है। 


७, शिवस्वामी (सं ९१४-९४०) 


शिवस्वामी महाकवि के रूप में संस्कृत साहित्य में प्रसिद्ध हैं। 
इन का रचा हुआ कफ्फणाभ्युदय महाकाव्य एक उच्च कोटि का ग्रन्थ 
है। वैयाकरण के रूप में शिवस्वामी का उल्लेख क्षीरतरज्धिणी* 





१, सं० प्रा० जन व्याकरण और कोश की परम्परा, पृष्ठ ६८। 
२, वही, पृष्ठ ६८। 
३. चान्तोध्य (->सश्च) इति शिव: । १। १२२, पृष्ठ ४१। धृत्र्‌ इति 


: इहामु शिवस्वामी दीघमाह | ५। १०, पृष्ठ २२६,,२२७ । 


ना सकिशनस2->नयक, 


आ्राचार्य पाणिनि से श्र्वाचीन वैयाकरण द्य३े 


गणरत्नमहोंदधि, कातन्त्रगणधातुवृत्ति और माधवीया धातुवृत्ति' 

मिलता है। वर्धभान, पतञंजलि और कात्यायन के साथ शिवस्वांमी 
का प्रथम निर्देश करता है।' दसरे स्थान पर 'परः पाणिनि:, श्रपरः 
शिवध्वामी' उदाहरण देता है ।* इससे प्रतीत होता है कि वधमान 
की दृष्टि में शिवस्वामी पाणिनि के सदृश महावेयाकरण था । 


काल 


कल्हण ने राजतरज्भिणी ५। ३४ में लिखा है कि शिवस्वमी 
कश्मीराधिपति भ्रवन्तिवर्मा के राज्यकाल में विद्यमान था।* श्रवन्ति- 
वर्मा का राज्यकाल सं० ६१४-६४० तक है। ग्रतः वही काल शिव- 
स्वामी का है । 


पं० गुरुषद हालदार ने अपने व्याकरण दक्षनेर इतिहास' (पृष्ठ 


४५४२) में लिखा है- शिवस्वामों शिवयोगी बलियाशों प्रसिद्ध । 


१० 


घड़गुरुशिष्य सम्भवत: इहाकेह छथजन गुरुर मध्ये प्रन्यतम बलिया ._ 


स्वीकार करिया छेन । 


कफ्फिणाभ्युदय लिखिलेशो शिवस्थामी बौद्ध न हेन, तिनि 
सनातनधर्मावलम्बी छिलेन । स्मातंदेर मध्येश्रो तिनि एकथन प्रमाण- 


पुरुष । मदनपारिजाते स्मृतिचन्द्रकाय एवं पराशरमाधवोये ताहार 
मतवाद उद्धृत हुईंया छे।.._ 


हालदार महोदय की भूल-पं० ग्ुरुपद हालदार का उपयुक्त 


लेख ठोक नहीं है। शिवस्वामी और शिवयोगी भिन्न-भिन्न व्यक्ति 
हैं । शिवस्वामी का काल दशम शताब्दी का पूर्वा्ध है, यह हम ऊपर 
लिख चके हैं। शिवयोगी षड़गुरुशिष्य का भ्न्यतम गुरु है। षड़गुरु- 





१ प्रत्र वत्तिकारशिवस्वामिम्यां भाष्योक्तमस्वस्य स्वत्वेन करण प्रसिद्धि 
वशात पाणिग्रहणविषय उपसंहतम्‌.। धातुवृत्ति पृष्ठ १६६॥ शिवस्वामिकश्यपौ 
तु दीर्घान्तमाहतुः । धातुवृत्ति पृष्ठ ३१६। शिवस्वामी वका रोपधं पपाठ । 
धातुवत्ति पृष्ठ ३५७ 

२. मुख्यशब्दस्थादिवचनत्वातवु  शिवस्वामिपतञ्जलिकात्यायनप्रभृतयो 
लम्यन्तें | पष्ठर।....... ३. गणरलमहोदघि, पृष्ठ २६। 

४, मुक्ताकण: शिवस्वामी कविरानन्दवधनः । प्रथा रत्नाकरूचागात्‌ 
सांम्राज्येधवन्तिवमणः ॥ 


१४ 


हू 


२५ 


३० ४ 


१० 


+ 


३०. 


२५ 


३० 


ह्पड संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


शिष्य ने अपनी ऋ्सर्वानुक्रणणी की वृत्ति सं० १२३४ में लिखी 
थी ।' शिवस्वामी बौद्धमतावलम्बी था, श्रौर शिवयोगी वेदिक पधर्मा 
वलम्बी था। अत: शिवयोगी और शिवस्वामी को एक समभता 
महती भूल है। प्रतीत होता है कि पं० गुरुपद हालदार को षड़गुर- 
शिष्य के काल का ध्यान न रहा होगा, और नामसादब्य से उन्हें 
भ्रान्ति हुई होगी । 

शिवस्वामी का व्याकरण 


शिवस्वामी प्रोक्त व्याकरण ग्रन्थ इस समय उपलब्ध नहीं है।. 
इसके जो उद्धरण पूर्व उद्धृत किये हैं' उन से विदित होता है कि 
शिवस्वामी ने अ्रपने व्याकरण पर कोई वृत्ति भी लिखी थी ओर 
स्व-तन्त्र सम्बन्धी धातुपाठ का भी प्रवचन किया था । द 


८, महाराज भोजदेव (सं० १०७४-१११०) 
महाराज भोजदेव ने 'सरस्वतोकण्ठाभरण नाम का एक बृहत . 
टब्दानुशासन रचा है । उन्होंने योगसूत्रवृत्ति के प्रारम्भ में स्वयं 
लिखा है-- 
_विब्दान!मनुशासन विदधता पातञ्जले कुवंता, 
वात्त, राजमगाडूसंज्ञकमपि व्यातन्वता वद्यके । 


वाक्वेतोवपुर्षां मल: फणिभतां भत्रव येनोद्धत- 
. स्तस्थ श्रीरणरड्रमल्लनपतेर्वाचों जयन्त्युज्ज्वला: ।॥ 


इस इलोक के अनुसार सरस्वतीकण्ठाभरण, योगसूत्रवत्ति और 


राजमृगाडु ग्रन्थों का रचयिता एक ही व्यक्ति है, यह स्पष्ट है । 


परिचय ओर काल 
भोजदेव नाम के श्रनेक राजा हुए हैं, किन्तु सरस्वतीकण्ठाभरण 
आ्रादि ग्रन्थों का रचयिता, विद्वानों का आश्रयदाता, परमारवंशीय 


: धाराधीश्वर ही प्रसिद्ध है। यह महाराज सिन्धुल का पुत्र और महा- 


राज जयसिह का पिता था । 

. १ खगोत्यान्मेषुमायेति कल्यहर्गणने सति। सर्वानुक्रमणीवृत्तिजाता वेदार्थ- 
गैपिका । वेदार्थदीपिका के अन्त में । कलि के १५,३१५, १३२ दिन >कलि सं० 
४२८८, वि० सं० १२३४॥। २, द्र ०-पुव पृष्ठ ६८३, टि०१ हे ६८४,टि० २ 


आचाय पाणिनि से अवचिीन वेयाकरण. एपऋ 


महाराज भोज का एक दानपत्र स० १०७८ वि० का उपलब्ध 
हुआ हैँ, श्रौर इनके उत्तराधिकारी जयसिह का दानपत्र सं० १११२ 


मिला हैं। भ्रत: भोज का राज्यकाल सामान्यतया सें० १०७४-१११० 


तक माना जाता हूं। 
सौराष्ट्र की राजधांनी भुजनंगर (भूज) के राजा भोज (राज्य- 


काल सं० १६८८-१७०२) की तुष्टि के लिये विनय सागर उपा- 


 ध्याय ने एक अभिनव भोज-व्याकरण को रचना की थी। 
.. संस्कृतभाषा का पुनंरुद्धारंक 


महाराज भोजदेव स्वयं: महाक्द्वान्‌ु, विद्यारसिक ओर विद्वानों 


का आश्रयदाता था। उसने लप्तप्राय: संस्कृतभाषा का पुनः एक बार 
उद्घार किया । वल्लभदेवकृत भोजप्रबन्ध में लिखा हें-- 

चाण्डालो5पि भवेद्विद्वान यः स तिष्ठतु में पुरि । 

विप्रोषष यो भवेन्मूर्ल: स पुराद बहिरस्तु मे ।। 

महाराज भोज की इतनी महती उदारता के कारण इनके समय 


: में तन्तुवाय (जुलाहे) तथा काष्ठभारवाहक (लकड़हारे) भी संस्कृत 


भाषा के अच्छे मर्मज्ञ बन गये थे। भोजप्रबन्ध में लिखा है कि एक 
बार धारा नगरी में बाहर से कोई विद्वान आया । उसके निवास के 
लिये नगरी में कोई गह रिक्त नहीं मिला । भ्रतः राज्यकमंचारियों ने 
एक तन्तुवाय को जाकर कहा कि तू अ्रपना घर खाली कर दे, इसमें 
एक विद्वान को ठहरावेंगे । तन्तुवाय ने राजा के पास जांकर जिन 
चमत्कारी शब्दों में अपना दुःख निवेदन किया, वे देखने योग्य हैं । 
तन्तुवाय ने कहा-- द 

काव्यं करोमि नहि चारुतरं करोमि 

यत्नात्‌ करोमि यदि चारुतरं करोमि | 

मृपालभोलिमणिमण्डितपादपीठ ' 

हे साहसाडू: ! कवयामि वयामि यामि ।। 


एक अन्य अवसर पर भोजराज ने एक वृद्ध लकड़हारे को कहा-- 


मुरिभारभराक्रान्त ! बाधति स्कन्ध एव ते। 
. इसके उत्तर में उस वृद्ध लकड़हारे ने निम्न चमत्कारी-उत्तराध 
पढ़ा-- जम 


१० 


१५ 


३० 
श्र 


. ३० 


१५ 


२२ 


द्पई . संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


न तथा बाधते राजन ! यथा बाघति बाधते । 


ग्र्थात-हे राजन ! लकड़ियों का भार मुझे इतना कष्ट नहीं 
पहुंचा रहा है; जितना ग्रापका बाधति' भ्रपशब्द कृष्ट दे रहा है। 


वस्तुतः महाराज विक्रमादित्य के भ्रनन्तर भोजराज ने ही ऐसा 
प्रयत्न किया, जिस से संस्कृत भाषा पुन उस समय की जनसाधारण 
की भाषा बन गई । ऐसे स्तुत्य प्रयत्नों के कारण ही संस्कृत भाषा 
ग्रभी तक जीवित है। जो संस्कृतभाषा मुसलमानों के सुदी्ष राज्य 
काल में नष्ट न हो सकी । वह ब्रिटिश राज्य के अल्प काल में मृतप्राय 
गे गई। इसका मुख्य कारण यह है कि मुसलमानों के राज्यकाल में 
ग्राथ राजनैतिक रूप में पराधीन हुए थे, वे मानसिक दास नहीं बने 
थे, उन्होंने भ्रपनी संस्कृति को नहीं छोड़ा था। परन्तु ब्रिटिश शासन 
ने श्रा्यों में मानसिक दासता का एक ऐसा बीज वो दिया कि उन्हें 
योरोपियन विचार, योरोपियन भाषा. तथा योरोपषियन सम्यता हो 
सर्वोच्च प्रतीत होती है, तथा भारतीय भाषा भ्रोर संस्कृति तुच्छ 
प्रतीत होती है। भारत के स्वतन्त्र हो जाने पर भी वह मानसिक 
दासता से मुक्त नहीं हुआआा। नेता माने जाने वाले लोग ग्रभी भी 
अंग्रेजी भाषा, अंग्रेजी सभ्यता से उसी प्रकार चिपटे हुए हैं, जेसे 
पराधीनता के काल में थे । इसी कारण सब भाषाश्रों की ग्रादि जननी 
समस्त संसार को ज्ञान तथा सम्यता का पाठ पढ़ानेहारी संस्कृतंभाषा 


. आज ग्रन्तिम श्वास ले रही है।' वस्तुतः भारतीय संस्कृति की रक्षा 


तभी हो सक्रेगी, जब. हम अपनी प्राचीन संस्कृतभाषा का पुनरुद्धार 
करेंगे । क्योंकि भाषा और संस्कृति का परस्पर चोली-दामन का 
सम्बन्ध है। आर्यों की प्राचीन संस्कृति ज्ञात और इतिहास के समस्त 
ग्रन्थ संस्कृत भाषा में ही हैं। भ्रतः जब तंक उन ग्रन्थों का भ्रनुशीलन 

होगा, भारतीय सभ्यता कंभी जीवित नेहीं रह सकती । इसलिये 
भारतीय सम्यता की रक्षा का एकमात्र उपाय संस्कृत भाषा का 


पुनरुद्वार है। 








१, स्वतन्त्रता प्राप्ति के. अनन्तर संस्कृतभाषा के अ्रध्ययन-अ्रध्यापन और 


. प्रचार को जिस तेजी से हास हुभ्ा है, उसे देखते हुए सम्प्रति इस सवंभाषा 


३० 


० जननी की रक्षा का प्रश्न अत्यन्त गम्भीर हो गया है । 


प्राचार्य पाणिनि से अ्र्वाचीन वैवाकरण.._. ६८७ 


सरस्वतोकष्ठा भरण 


महाराज भोजदेव ने सरस्वतीकण्ठाभरण नाम के-दो ग्रन्थ रचे . 


थे--एक व्याकरण का, दसरा अलंकार का। सरस्वतीकण्ठाभरण 
नामक शब्दानुझ्ासन में ८ ग्राठ बड़-बड़ भ्रध्याय हैं ।' प्रत्येक 
अध्याय ४ पादों में विभकत है।इस की समस्त सूत्र संख्या ६४११ 
है। 

हम इस ग्रन्थ के प्रथमाध्याय में लिख च॒के हैं कि प्राचीन काल से 
प्रत्येक शास्त्र के ग्रन्थ उत्तरोत्तर क्रमशः संक्षिप्त किये गये। इसी 


कारण गब्दानुशासन के ग्ननेक महत्त्वपूर्ण भाग परिभाषापाठ, गणपाठ 


और उणादि सूत्र आदि शब्दानुशसन से प्रथक हो-गये। इसका फल 


. यह हुआ कि शब्दानुशासनमात्र का अध्ययन मुख्य हो गया और परि- 


भाषापाठ, गणपाठ तथा उणादि सूत्र आदि महत्त्वपूर्ण भागों का 
अ्रध्ययन गोण हो गया। अध्येता इन परिशिष्टरूप ग्रन्थों के भ्रध्ययन 
में प्रमाद करने लगे। इस न्यूनता को दूर करने के लिये भोजराज ने 


प्रपना महत्त्वपूर्ण सरस्वतीकण्ठाभरण नामक दशब्दानुशासन रचा। 


१०. 


१४ 


उसने शब्दानुशासन में परिभाषा, लिज्भानुशासन, उणादिश्रोर गण- . , 
पाठ का तत्तत्‌ प्रकरणों में पुनः सन्निवेश कर दिया । इससे इस 


शब्दानुशासन के अ्रध्ययन करने वाले को धातुपाठ के भ्रतिरिक्त किसी 
अन्य ग्रन्थ की आवश्यकता नहीं रहती । गणपाठ आदि का सूत्रों में 
सन्निवेश हो जाने से उनका अध्ययन आवश्यक हो गया । इस प्रकार 
व्याकरण के वाह मय में सरस्वतीकण्ठाभरण अपना एक महत्त्वपूर्ण 
स्थान रखता है । 

सरस्वतीकण्ठाभरण के प्रारम्भिक सात अध्यायों में लौकिक शब्दों 
का सन्निवेश है ओर आठवें अध्याय में स्वरप्रकरणं तथा. वंदिकशब्दों 
का अन्वाख्यान है। द हर 


: १. दण्डनाथवृत्ति सहित सरस्वत्ीकण्जभभरण के सम्पादक पं० साम्ब 
झास्त्री ने लिखा है कि इसमें सात ही ग्रध्याय हैं। देखो-- ट्रिवेण्डम प्रकाशित 
स० कं०, भाग १, भूमिका पृष्ठ १। यह सम्पादक की महती ग्रनवधानता है 


दिया । 


कि उसने समग्र ग्रन्थ का विना अवलोकन किये सम्पादन कार्य आरम्भ कर 


२० 


२५ 


हे 


हा 


. १५ 


२० क्‍ 


२२ 


३० 
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सरस्वतीकृष्ठाभरण का आधार 
.. 'सरस्वतीकण्ठाभरण्ण का मुख्य आधार पाणिनीय और चाद्ध- 
व्याकरण हैं। सूत्ररचना और प्रकरणविच्छेद आदि में ग्रन्थकार ने 
पाणिनीय ग्रष्टाध्यायी की गपेक्षा चान्द्रव्याकरण का श्राश्रय अधिक 
लिया है। यह इन तीनों ग्रन्थों की पारस्परिक तुलना से स्पष्ट है। 
पाणिनीय शब्दानुशासन के अध्ययन करनेवालों को चान्द्रव्याकरण 
झोर सरस्वतीकण्ठाभरण का तुलनात्मक अ्रध्ययत अवश्य करना 
चाहिये । 
. सरस्व॒तीकष्ठाभरण के व्याख्याता 
. १-भोजराज 
भोजराज ने स्वयं अपने शब्दानुशासन की व्याख्या लिखी थी। 
इस में निम्न प्रमाण हैं- . 
१. गणरत्नमहोदधिकार वर्धभान लिखता है-- 
'भोजस्तु सुखादयों दश क्यजविधो निरूपिता हइत्युक्तवान्‌ ।' 
.. व्धमान के इस उद्धरण से स्पष्ट है कि भोजराज ने स्वयं अपने 
ग्रन्थ की वृत्ति लिखी थी। वर्धभान ने यह उद्धरण जातिकालसु वा- 


दिभ्यशच सूत्र की वृत्ति से लिया है । 


२. क्षीरस्वामी अमरकोष १।२॥२४ की टीका में लिखता है- 
'इल्वलास्तारकाः । इल्वलोइसु र इति उणादों श्रीभोजदेवो व्याकरोत्‌ । 
_ क्षीरस्वामी ने यह उद्धरण सरस्वतीकण्ठाभरणान्तर्गत 'तुल्व- 
लेल्वलपल्वलादय:” उपादिसूत्र की वृत्ति से लिया है। यद्यपि यह 
पाठ दण्डनाथ की वृत्ति में भी उपलब्ध होता है । तथापि क्षीरस्वामी 
ने यह पाठ भोज के ग्रन्थ से ही लिया है, यह उसके 'श्रीभोजदेवो 
व्याकरोत' पदों से स्पष्ट है । क्‍ 

वर्धमान और क्षीरस्वामी ने भोज के नाम से अनेक ऐसे उद्धरण * 
दिये हैं, जो सरस्वतीकण्ठाभरण की व्याख्या से ही उद्धृत किये जा 
सकते हैं । भ्रतः प्रतीत होता है कि भोजराज ने स्वयं अपने शब्दानु 
शासन पर कोई वृत्ति लिखी थी । हू डे | 





. १. गणरत्नमहोदधि पृष्ठ ७। २, सरस्वतीकषण्ठा भरण ३। ३। १०१॥ 


३. सरस्वृतीकण्ठाभरण २। ३। १२२॥ 


८७ आचार्य पाणिनि से ग्र्वांचीन वेयाकंरण ६६8 


इसकी पुष्टि दण्डनाथविरचिंत हृदयहाँरिणी टीका के प्रत्येक पॉर्दे 
की ग्रन्तिम पुष्पिका से भी होती है। उस का पाठ इस प्रकार है-- 

इति श्रीवंण्डनॉयनारायणभट्टसमुद्धुतायां. सरस्वतीकण्ठाभर- 
ण्स्प लघवत्तौ हृदयहारिण्यां «० ०७०००७००० ह 

इस पाठ में 'समुद्धतायां भर लघुबृत्तो' पद विशेष महत्व के 
हैं। इनसे सूचित होता है कि नारायणभट्ट ने किसी विस्तृत व्याख्या 
का संक्षेपमात्र किया है, अन्येथा वह समुद्धृतायां न लिखकर' विरं- 
चितायां' श्रादि पंद रखता। प्रतीत होता है कि उसने ' भोजदेव की 
स्वोपज्ञ बहदवत्ति का उसी के दाब्दों में संक्षेप किया हैं।' भ्रत एव 


क्षीर वर्धमान आदि श्रन्थकारों के द्वारा भोज के नाम से उदधत व॒त्ति 


के पाठ प्राय: नारायणभट्ट की वृत्ति में मिल जाते हैं । 


भोज के भ्रन्‍्य प्रन्थ -मंहाराज भोजदेव ने व्याकरण के अतिरिक्त 
योगशास्त्र, वैद्यक, ज्योतिष, साहित्य श्रौर कोष आदि विषयीं के 
अनेक ग्रन्थ रचे हैं । 


२--वण्डनाथ नारायण भट्ट (१२ वीं शताब्दी वि०) 
दण्डनाथ नारायणभट्ट नामक़ विद्वानू-ने संरस्वतीकण्ठाभरण पर 
हृदयहारिणी' नाम्ती व्याख्या लिखी है। दण्डताथ ने अपने ग्रन्थ में 
ग्रपना कुछ भी परिचय नहीं दिया। श्रतः इसके देश काल आदि का 
बृत्त अज्ञात हैं।.._ 
. दण्डनाथ का नाम-निर्देश-पूर्वेक सबसें प्राचीन उल्लेख देवराज की 
निघण्ट-व्याख्या में उपलब्ध होता है।' यह उसकी उत्तर सीमा है । 
देवराज सायण से पूव॑वर्ती है। सायण ने देवराज-की निघण्टुटीका को 


उदधत किया है। देवराज का काल विक्रम की १४वीं शताब्दी 





१. त्रिवेन्द्रम से प्रकाशित सरस्वतीकण्ठाभरण के सम्पादक ने इस अभि- 
प्राय को न समभकर 'समुद्धृतायां' का संबन्ध काशिकावृत्ति के साथ जोड़ा है। 


द्र०--चतुर्थ भाग की भूमिका, पृष्ठ १२ । 


निधण्टटीका प्रृष्ठ २१८, २९०, २९७ सामश्रमी संस्करण। त्रिवेन्धम 
संस्करण के चतुर्थ भाग के भूमिका लेखक के. एस. महादेव शास्त्री ने दण्डनाथ के 


कालनिर्णय पर लिखते हुए सायण-का हीः निर्देश किया है, देवराज का उल्लेख 
नहीं किया है। द्र०--भुमिका, भाग ४; पृष्ठ १७ । 


० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१ ० 


६६० . संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


का उत्तराध माना जाता है।' इसलिये दण्डनाथ उससे प्राचीन है, 
इतना ही निश्चय से कहा जा सकता है । 

हृदयहारिणी व्याख्या सहित सरस्वतीकण्ठाभरण के सम्पादक _ 
साम्बशास्त्री ने दण्डनाथ' शब्द से कल्पना की है कि नारायणभट्र 
भोजराज का सेनापति वा न्यायाधीश था ।' 

हृदयहारिणी टीका के चतुर्थ भाग के भूमिका-लेखक के. एस. 
महादेव शास्त्री का मत है कि दण्डनाथ मुग्धवोधकार वोपदेव से 
उत्तरवर्ती है। इस बात को सिद्ध करने के लिये उन्होंने कई पाठों की 


तुलना की है । उनके मत में दण्डनाथ का काल १३५०- १४५० 


ई० सन के मध्य है । 


हमें महादेव शास्त्री के निणय में सन्देह है। क्योंकि मुग्धबोध के 
साथ तुलना करते हुए जिन मतों का निरदश किया है, वे मत मुग्धवोध 


: से प्राचीन ग्रन्थों में भी मिलते हैं । यथा निष्ठा में स्फायी को विकल्प 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


. १, वैदिक वाइमय.का इतिहास भाग १, खण्ड २, पृष्ठ २११। 


से स्फी भाव का विधान क्षीरस्वामी ढूत क्षीरतरज्िणी में भी उपलब्ध 
होता है। 

“निष्ठायां स्फाय: स्फी (६। १। १२) स्फीतः। ईदिर्त्वं स्फाये- 
रादेशानित्यत्वे लिड्रमू-स्फात: । १। ३२६ ॥ 


३- कृष्ण लीलाशुक मुनि (सं० १ २२५-१३०० वि० के मध्य) 
कृष्ण लीलाशुक मुनि ने सरस्वतीकष्ठाभरण पर“पुरुषकार नाम्नी 
व्यास्या लिखी है। इसका एक हस्तलेख त्रिवेण्ड्म के हस्तलेख संग्रह 


में है। देखो-सूचीपत्र भाग ६, ग्रन्थाडू ३५ । पं० क्रृष्णमाचाय ने 


भी अपने 'हिस्ट्री आफ क्लासिकल संस्कृत लिटरेचर'* ग्रन्थ में इसका 
उल्लेख किया है। इस टीका में ग्रन्थकार ने पाणिनीय जाम्बवती- 
काव्य के अ्रनेक इलोक उद्धृत किये हैं।* 

कृष्ण लीलाशुक वेष्णव सम्प्रदाय का प्रसिद्ध आचार्य है। इसका 


. बनाया हुआ क्रृष्णकर्णामृत वा क्रष्णलीलामृत नाम का स्तोत्र वष्णवों 
में अत्यन्त प्रसिद्ध है। इसने धातुपाठविषयक “दवम्‌ ग्रन्थ पर 'पुरुष 


कार' नाम्नी व्याख्या लिखी है। इससे ग्रन्थकार का व्याकरणविषयक 
प्रौढ़ पाण्डित्य स्पष्ट विदित होता है । 


कल कम अपार बाप कस पाक आप 22२ बाप + आया + 2:44 कह + एप ताक अ5 «5 57504 छा, 


२. द्र०- भाग १, भूमिका पृष्ठ २, ३॥ . ३. /4०- प्रृष्ठ ३३६ । 


श्राचाय पाणिनि से अर्वाचीन वेयाकरण ६६१ 


कई विद्वान्‌ कृष्ण लीलाशुक को बंगदेशीय मानते हैं, परन्तु यह 
चिन्त्य है। पुरुषकार के भ्रन्त में विद्यम्रन इलोक से. विदित होता है 


कि वह दाक्षिणात्य है, काञचीपुर कां निवासी है। इसका निर्दिचित _ 


काल भ्रज्ञातं है। कृष्ण लीलाशुक-विरचित 'पुरुषकार' व्याख्या की कई 


पंक्तियां देवराज-विरचित निघण्टटीका में उदधत है।' देवराज का + 


समय सं० १३५०-१४०० के. मध्य माना जाता है। ग्रतः कृष्ण लीला- 


शुक सं० १३५० से पूव्ववर्ती है। यह उसकी उत्तर सीमा है। पुरुष- 


कार में आचाये हेमचन्द्र का मत तीन बार उद्धृत हैं।' हेमचन्द्र का 


ग्रन्थलेखन काल सं० ११६६-१२२० के लगभग है। यह कृष्ण लीला- 
शुक की पूर्व सीमा है।पं० स्रीताराम जयराम जोशी .ने 'संस्कृत- 


के 


साहित्य का संक्षिप्त इतिहास' में कृष्ण लीलाशुक को काले सन्‌ ११०० 


ई० (विं० सं० ११५७) के लगभग माना है, वह चिन्त्य है। 


पुरुषकार में 'कविकामधेनु नामक ग्रन्थ कई बार उद्धृत है। यह 
प्रमरकोष की टीका है ।” इस ग्रन्थ में पाणिनीय सूत्र उद्धृत हैं ।४ 


कृष्ण लीलाशुक के देश काल आदि के विषय में हमने स्वसम्पा- 


दित देवपुरुषका रवातिक के उपोद्धात में विस्तार से लिखा है। अत 
इस विषय में वहीं (पृष्ठ ५-८) देखें। कृष्ण लीलाशुक मुनि के भ्रन्य 
ग्रन्थों का भी विवरण वहीं दिया है। पिष्टपेषणभय से यहां पुन नहीं 
लिखते । क्‍ 
४--रामसिह॒देव 
रामसिहदेव ने सरस्वतीकण्ठाभरण पर “रत्नदपंण नाम्नी व्याख्या 
लिखी है। ग्रन्थकार का देशकाल ग्रज्ञात है। 


१, क्षप्‌ प्ररणे, क्षपि क्षान्यामिति क्थादिषु [श्र] पठितेडपि बहुलमेतन्नि- 


१४ 


हा 


दर्शनमित्यस्योदाहरणत्वेन धातुवत्तो पठ्चते । क्षपे: क्षपयन्ति क्षान्त्यां प्रेरणे 


क्षपयेत्‌ इति देवम्‌ । निधण्टुटीका प्रृष्ठ ४३ | देखो --देवम्‌ पुरुषकार, पृष्ठ 
८८, हमारा संस्करण |. २, 4० --प्ृष्ठ १९, २१, २३, हमारा संस्करण । 
३, द्र०--पृष्ठ २१५६१. ४. यथा--प्रसून॑ कुसुम सुमम्‌्‌ (अमर २१४५० 
१७) इत्यत्र कविकामधेनुः पूछ प्राणिप्रसवे ।*****पृष्ठ २९, हमारा संस्क० |. 
५, 'स्यादाच्छरितक॑ हासः*******+- इत्यमरसिहर्च ,(१॥६। ३५) 
तच्चंतत छर छेदने क्तः । यावादिभ्यः कन्‌ (ट्रष्टा० १५॥४। २६) इति 
कामधनो व्याख्यातम । पृष्ठ ६४ हमारा संस्करण । 


९) 
न््द 


३० 


च्् 


१० 


१५ 


२० 


६९२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्रक्रियाग्रन्थकार (सं० १५०० वि० से पूवेवर्ती) 
प्रक्रिगकोमुदी की प्रसादटीका में लिखा है-- 
तथा च सरस्वतोकण्ठाभरणप्रक्रियायां पदसिन्धुसेतावित्युक्तम ।' 
इससे प्रतीत होता है कि सरस्वतीकण्ठाभरण पर 'पदसिन्धसेतु 
नामक कोई प्रक्रियाग्रन्यथ रचा गया था। ग्रन्थकार का नाम- तथा 
देशकाल अज्ञात है। विट्ठल द्वारा उद्घृत होने में यह ग्रन्थकार 
सं० १५०० से पृव॑ वर्ती है, यह स्पष्ट है । 
९. बुद्धिसागर सूरि (सं० १०८० वि०) 
प्राचार्य बुद्धिसागर सूरि ने बुद्धिलागर' अपर नाम 'पण्चग्रत्थी' 
व्याकरण रचा था। ग्राचाय हेमचन्द्र ने स्वीय लिज्भानुशसन विवरण 
और हैम अ्रभिधानचिन्तामणि* की व्याख्या में इसका निर्देश किया 
है। क्‍ 
परिचय 
बुद्धिसागर' श्वेताम्बर सम्प्रदाय का आचाये था। यह चन्द्र कुल 
के वधमान पूरि का शिष्य और जिनेश्वर सूरि का गुरुभाई था । 


कुछ विद्वान्‌ जिनेश्वर सूरि का सहोदर भाई मानते हैं। 


- कीलि 
बुद्धिसागर व्याकरण के अन्त में एक इलोक है-- 
श्रीविक्रमादित्यनरेन्द्रकालात्‌ साशीतिके याति समासहल्न । 
सश्रीकजाबालिपुरे तंदाद्य॑ दृब्ध॑ं मया सप्तसहस्नकल्पम्‌ ॥ 


 क्‍ऑकिनमननना 


१ द्र०--भाग २, प्रृष्ठ ३१२। 

२. उदरम जाठरव्याधियुद्धानि। जदरे त्रिलिज्भमितिः बुद्धिसागर: | पृष्ठ 
१०० । इसी प्रकार पृष्ठ ४, १०३, १३३ पर भी निदंश मिलता है । 

३. [उदरम्‌ | त्रिलिज्ञोध्यमिति बुद्धिसागर:। पृष्ठ २४५। द 

४. बुद्धिसागर सूरि का उल्लेख पुरातनप्रबन्धसंग्रह पृष्ठ ६५ के अ्भयदेव 
सूरि के प्रबन्ध में मितता है।।... ५. पं० चन्दसागर सूरि सम्पादित 


सिद्धहैमशब्दानुशासन बृहद्वृत्ति प्रस्तावना, पृष्ठ 'खे”। 


झ्ोचाये पाणिमि से अर्वोचीने वेयाकरण _ | ६६३ 


तदनुसार बुद्धिसागर ने वि० सं० १०८० में उक्त व्याकंरणे को 


रचना की थी । भ्रतः बुड्धिसोर्गर का काल विक्रम की ११ वीं झताब्दी 


का उत्तराध॑ है, यह स्पष्ट है । 
व्याकरण का परिमाण 


कपर जो इलोक उदघृत किया है, उसमें बुद्धिसागर व्याकरण 
का परिमाण सात सहस्न इलोक लिखा है। प्रतीत होता है कि यह 
परिमाण उक्त व्याकरण के खिलपाठ और उसकी वृत्ति के सहित है। 
प्रभावकचरित में इस व्याकरण का परिमाण झ्राठ सहस्न इलोक लिखा 
है। गथा- क्‍ 

श्रीवुद्धिसागरस्रिश्चक्रे व्याकरण नंवम्‌ । 

सहस्राष्टकमानं तद्‌ श्रीब॒द्धिसागराभिधम्‌ ॥ 


१० 


मद्रास विश्वविद्यालय द्वारा प्रकांशित॑ हषेवर्धनकृत लिंज्भरानुशासन 


की भूमिका पृष्ठ ३४ पर संम्पादक ने बुद्धिसागरकृतः लिड्भानुशासन 

का निर्देश किया है। इसके उद्धरण हेमचन्द्र नें स्वीय लिड्भानुशासन 
के विवरण और अभिधान चिन्तामणि की व्याख्या में दिये हैं।' यह 
व्याकरण पद्च-बद्ध है । 


१०. मद्रेशर सूरि (सं० १२०० वि० से पूरे)... 


भद्रेश्वर सूरि ने 'दीपक' व्याकरण की रचना की थी। यह ग्रन्थ 
इस समय अनुपलब्ध है । गणरत्नमहोदधिकार वर्धमान ने लिखा है-- 

'मेघाबिन: प्रवरदोषककत्त यकताः । 9 

इसकी व्याख्या में वह' लिखता है-- दीपककर्ता भव्नेश्वरसूरि: 


प्रवरईचासौ दीपककर्त्ता-च प्रवरदीपक्कर्ता। प्राधान्यं-चास्याधनिक- 


वैयाकरणापेक्षया । द 
आगे पृष्ठ ८ पर 'दीपक व्याकरण का निम्न: अवरण-दिया है- 


१. द्रे०-- पूर्व पृष्ठ ६९२, टि०. २, ३ । 
२. गणरत्नमहोदधि; प्रष्ठे १ । ३: गणरत्वमहोद॑धि, पृष्ठ २। 








_अ-क-सहबकसब्नाननाी का कक, +# ०-० ००क - यहा ५ क्‍अम्यदकन्मक, 
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२० 


२२ 





६९६४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र को इतिहास 


“भद्देश्वराचार्य स्तु -- 
किउ्च स्वा दुर्भगा कान्‍्ता रक्षान्ता निश्चिता समा। _ 
. सचिवा चपला भक्तिबल्येति स्वादयो दश ॥ 

इति स्वाद वेत्यनेन विकल्पेन पु वद्भावं सन्‍्यते । 

इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि भद्ेश्वर सूरि ने कोई शब्दानुशासन 
रचा था, और उसका नाम 'दोपक था। सायणविरचित माधवीया 
धातुवृत्ति में श्रीभद्र के नाम से व्याकरणविषयक अनेक मत उद्धृत 
हैं। सम्भव है कि वे मत भद्देश्वर सूरि के दीपक व्याकरण के हों। 
धातुवृत्ति पृष्ठ ३७५, ३७६ से व्यक्त होता है कि भद्देश्वस्सूरि ने अपने 
धातुपाठ पर भी कोई वृत्ति रची थी । इसका. वर्णन धातुपाठ के 
प्रवक्ता और व्याख्याता (३) नामक बाईसवें ग्रध्याय में किया है। 

्ि काल 


_ वर्धमान ने गणरत्नमहोदधि की रचना वि० सं० ११६७ में की 


थी ।' उसमें भद्नेश्वर सूरि और उसके दीपक व्याकरण का उल्लेख 


होने से इतना स्पष्ट है कि भद्नेश्वर सूरि सं० ११६७ से पव॑वर्ती है, 
परन्तु उससे कितना पूव॑वर्ती है, यह कहना कठिन है । 

पं० गुरुपद हालदार ने भद्वेश्वर सूरि भ्रोर उपाड्ी भद्रबाहु सूरि 
वी एकता का अनुमान किया है।' जन विद्वान्‌ भद्रबाहु सूरिकों 
चन्द्रगुप्त मौय का समकालिक मानते हैं ।* ग्रतः जब तक दोनों को 
एकता का बोधक सुदृढ़ प्रमाण न मिले, तब तक इनको एकता का 
ग्रनुमान व्यर्थ है । 





११, वर्धमान (सं० ११५०-१२२५ वि०) 


गणरत्नमहोदधि संज्ञक अत्यन्त महत्त्वपृर्ण ग्रन्थ के द्वारा वधमान 
बैयाकरण-निकाय में सुप्रसिद्ध है। परन्तु वर्धेमान ने किसी स्वीय 
शब्दानुशासन का प्रवचन किया था, यह भज्ञात है। 





१. सप्तनवत्यधिकेष्वेकादशसु शतेष्वतीतेषु । वर्षाणां विक्रमतो गणरल- 
महोदविविहितः ॥ पृष्ठ २११। २. व्याकरण दंशतेर इतिहास, पृष्ठ ४५२ । 
३, जैम साहित्य का. संक्षिप्त इतिहास, पृष्ठ ३४, ३५ | 


ग्राचाय पाणिनि से अर्वाचीन वेयाकरण... ६६४ 


संक्षिप्ततार की गोयीचन्द्र कृत टींका में एक पाठ है-- 

चन्द्रोडनित्यां वद्धिमाह । भागवत्तिकारस्तु नित्य बृद्धयभावम्‌ । 
वौ भ्रमेर्वा इति वर्धमानः । 

इस उद्धरण से स्पष्ट है कि वर्धभान- ने कोई शब्दानुशासन रचाः 
था। और उसी के अनुरूप उसके गणपाठ को इलोकबद्ध करके उसकी 
ब्याख्या लिखी थी । द ० 

.._ काल क्‍ 

वर्धभान ने गणरत्वनमहोदधि. के. अन्त में उसका रचनाकाल वि० 
सं० ११९९ लिखा है। वर्धमान ने स्वविरचित 'सिद्धराज' वर्णन 
काव्य का उद्धरण गणरत्नमहोदधि (पृष्ठ ६७). में दिया है। झ्रारम्भ 
में तृतीय इ्लोक की व्याख्या के पाठान्तर स्वशिष्येः कुमारपालहरि 
पालमनिचन्द्रप्रभतिभि:' में कुमारपाल का वि० सं० ११५०-१२२५ 
तक मानना युक्त है। 


वर्धभान-विरंचित गणरत्नमहोदधि का वंणन दूसरे भाग में गण- हे 
५ [१ 


पाठ के प्रवक्‍ता और व्याख्याता के प्रकरण में किया हैं । 





१२. हेमचन्द्र सूरि (सं० ११४४-१२२९ वि०) 


प्रसिद्ध जन आचार्य हेमचन्द्र ने 'सिद्धहेसशब्दानुशासन नामक 
एक सांगोपाडु बृहद व्याकरण लिखा है। 
परिचय 

. बंश-हेमचन्द्र के पिता का नाम चाचिग' (अ्रथवा 'चाच') और 


१० 


है २० द 


माता का नाम पाहिणी (पाहिनी) था । पिता वेदिक मत का 


अनुयायी था, परन्तु माता का भूकाव जेन मत को ओर था । हेमचन्द्र 
का: जन्म मोढवंशीय बश्यकुल में हुआ था । 

जन्म-काल--हेमचन्द्र का जन्म कार्तिक पूुणिमा सं० .११४४ में 
हुआ था । 





! १, संधि प्रकरण सूत्र ६। ... औपष्ठ रेत 


२५ 


१० 


१३ 


२० 


६६६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 
जन्म-ताम-हेमचन्द्र का जन्म-ताम चांगदेव (पाठा० चंग- 
देव) था। 
जन्म-स्थान-ऐतिहासिक विद्वानों के मतानुसार हेमचन्द्र का 
जन्म धन्धक' ('धृन्धंका ) जिला अ्रहमदाबाद में हुआ था । 

. गुरु-हेमचन्द्र के गुरु का नाम चन्द्रदेव सूरि' था। इन्हें देवचन् 
सूरि भी कहते थे । ये र्वेताम्बर सम्प्रदायान्तगत वज्रशाखा के 
ग्राचाये थे । क्‍ द 

दीक्षा -एक बार माता के साथ जन मन्दिर जाते हुए चांगदेव 
(हेमचन्द्र) की चन्द्रदेव सूरि से भेंट हुई। चन्द्रदेव ने चांगदेव को 
विलक्षण प्रतिभाशाली होनहार बालक जानकर शिष्य बनाने के लिये 
उन्हें उनकी माता से मांग लिया । माता ने भी अपने पुत्र को श्रद्धा 
पूर्वक चन्द्रदेव मुनि को समर्पित कर दिया। इस समय चांगदेव के 
पिता परदेश गये हुए थे। साधु होने पर चांगदेव का नाम सोमचन्द्र 
रखा गया । प्रभावक-चरितकार के मतानुसार वि० सं० ११५० 
माघसुदी १४ शनिवार के ब्राह्ममूहते में पांच वर्ष को वय में पारवे 
नाथ चेत्य में भागवती प्रब्नज्या दी गई ।* मेरुतु गसूरि के मतानुसार 
वि० सं० ११५४ माघसुदी ४ शनिवार-को € व की अ्रायु में प्रव्ज्या 
दी गई ।' सं० ११६२ में मारवाड़ प्रदेशान्तगंत नागोर' नगर में १७ 
वर्ष की वय में इन्हें सूरि पद मिला, ओर इनका नाम हेमचन्द्र हुआ । 
कई विद्वान्‌ सूरि पद की प्राप्ति सं० ११६६ वैशाखसुदी ३ (भ्क्षय 
तृतीया), मध्याह्न समय २१ वर्ष को वय में मानते हैं ।' 

पाण्डित्य-हेमचन्द्र जेन मत के श्वेताम्बर सम्प्रदाय का एक 
प्रामाणिक आचार्य है। इसे जन ग्रन्थों में कलिकालसवंज्ञ' कहा है.। 
जैन लेखकों में हेमचन्द्र का स्थान सर्वप्रधान है। इसने व्याकरण, 
न्याय, छन्‍्द, काव्य और धर्म ग्रादि प्रायः समस्त विषयों पर ग्रन्थ- 
रचना की है । इसके अनेक ग्रन्थ इस समय भ्प्राप्य हैं । 

सहायक-गुजरात के महाराज सिद्धराज और कुमारपाल श्राचाय 


हेमचन्द्र के महान्‌ भक्त थे। उत्तके साहाय्य से हेमचन्द्र ने अनेक ग्रन्थों 


हे 


की रचना की, श्रौर जैन मत का प्रचार किया । 


१. श्री 'जैन सत्यप्रकाश' ब्ष ७, दीपोत्सवी भ्रक (१६४१ ) पृष्ठ ६३ टि० 


२ [१]। २: वही, पृष्ठ ६३, टि० २ [२]। ३. वही, पृष्ठ & ३, ६४। 


दद ग्राचाये पाणिनि सें ग्रवान्नीन वेयाकरण... ६६७ 


निर्वाण-आचार्य हेमचन्द्र का निर्वाण सं० १२२६ में ८४ वर्ष 
की वय में हआ्मा। श्राचायं हेमचन्द्र का उपयु कत परिचय हमने प्रबन्ध 
चिंन्तामणि ग्रन्थ (पृष्ठ ०३-६५) भ्ौौर मुनिराज सुर्शीलविजयजी के 
कलिकालसर्वज्ञ हेमचन्द्राचाय' लेख' के अनुसार दिया है । 


शब्दानशासन की स्चना-हेमचन्द्र ने गुजराज के सम्राट सिद्ध- 
राज के आदेश से शब्दानुशासन की रचना को।' सिद्धराज का 
जयसिह भी नामान्तर था ।* सिद्धराज का काल स० ११५०-११६६ 
तकमाना जाता है । ४ «० 
हैप शब्दानुशासन 
हेमचन्द्रविरचित सिद्ध हैमशब्दानुशार्सन संस्कृत और प्राकृत दोनों 
भाषाग्रों का व्याकरण हैं। प्रारम्भिक ७ ग्रध्यायों के २८ पादों में 
संस्कृतभाषा का व्याकरण है । इसमें ३५६६ सूत्र हैं। श्राठवें ्रध्याय 
में प्राकृत, शौरसनी, मागधी, पैशाची, चलिका पैशाची और अपमभ्रंश 
. आदि का अनुशासन है। आ्राठवें श्रध्याय में समस्त १११६ सूत्र हैं । 
जन श्रागम की प्राकृतभाषा का अनुशासन पाणिनि के ढंग पर आ्राषम्‌ 
कह कर समाप्त कर दिया है। इस प्रकार के अनेकविध प्राकृत 


भाषाग्रों का व्याकरण सर्वप्रथम हेमचन्द्र ने ही लिखा है। जनप्रसिद्धि 
के अनुसार हैमशब्दानुशीसन की रचना में केवल एक वर्ष का समय 


लगा था ।* हैमबहद्व॒त्ति के व्याख्याकार श्री पं० चन्द्रसागर सूरि के 
मतानुसार हेमवन्द्राचाय ने हैमव्याकरण को रचना संवत्‌ ११६३- 


११९४ में की थी ।/ हमारा विचार है कि आचाये हेमचन्द्र ने व्या- 
रण की रचना सं० ११६९६-११६९६ के मध्य को है। क्यींकि' 


वर्धभान ने सं० ११९७ में गणरत्नमहोदधि लिखी है। यदि सं० 


१. श्री जैन सत्यप्रेकाण' वर्ष ७ दीपोत्सवी श्र क (१६४१) पृष्ठ ६१-१०६। 
२. प्रबन्धचिन्तामणि, पृष्ठ ६० । 
३, सं० ११५० पूर्व श्रीसिद्धराजजय््रिहदेवेन वर्ष ४६ राज्य कृतम्‌ । 
प्रंबन्धंचित्तामणि, पृष्ठ ७६ । इसका पाठान्तर भी देखें।.._ ४ 
४, श्रीहेमचद्धाचार्यें: श्रीसिद्धहेमाभिधानमभिनवं व्याकरण सैपारद्देलक्ष- 
प्रमाणं संवत्सरेण रचय्रींचत्रे । प्रबन्धचिस्तामणि, पृष्ठ ६० । 
५ श्री पं० चन्द्सागर सूरि प्रकाशित हैमब॒हदवत्ति भागे £ की भूमिका 
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द्ध्प संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


११६७ से पूर्व हेमचन्द्र ने व्याकरण लिखा होता, तो वर्धभान उसका 
निदेश ग्रवश्य करता । 


हैमव्याकरण का क्रम प्राचीन शब्दानुशासनों के सदृश नहीं है । 
इसकी रचना कातन्त्र के समान प्रकरणानुसारी है। इसमें यथाक्रम 
संज्ञा, स्वस्सन्धि, व्यज्जनसन्धि, नाम, कारक, पत्व, स्त्रीप्रत्यय,समास, 
ग्राख्यात, कृदन्‍त और तद्वित प्रकरण हैं । 


व्याकरण के अन्य ग्रन्थ 


१-हैमशब्दानुशासन की स्वोपज्ञा लघध्वी वृत्ति (६०००. 
इलोक परिमाण)।.. 
२-मध्य वृत्ति (१२००० इलोक परिमाण) । 
३--बुहती“वृत्ति (१८००० इलोक परिमाण) । 
४--हैमशब्दानुशासन पर बृहन्न्यास । 
इन चारों का वर्णन अनुपद किया जायेगा । 
५-घातुपाठ भर उसकी धातुपारायण नाम्नी व्याख्या । 
६ - गणपाठ और उसकी वत्ति । 
-उणादिसूत्र और उसकी स्वोपज्ञा वृत्ति। 
८-लिड्भानुशासन श्रौर उसकी वृत्ति । 


इन ग्रन्थों का वर्णन यथास्थान तत्तत्‌ प्रकरणों में किया जायेगा। 
हेभव्याकरण के व्याख्याता 
हेमचन्द्र 


प्राचार्य हेमचन्द्र ने अपने समस्त मूल ग्रन्थों की स्वयं टीकाएं रची 
हैं। उसने अपने व्याकरण की तीन व्याख्याएं लिखी हैं। शास्त्र में 
प्रवेश करनेवाले बालकों के लिये लष्वी वृत्ति, मध्यम बुद्धिवालों के 
लिए मध्य वत्ति,, और कुशाग्रमति प्रौढ़ व्यक्तियों के लिये बृहती 
वत्ति की रचना की है। लघ्वी वत्ति का परिमाण लगभग ६ सहस्र 
इलोक है, मध्य का १२००० सहस्र इलोक,' श्रौर बहती का १८ सहस् 





१. मुनिसज सुशीलविजयजी का लेख “श्री जैन सत्यप्रकाश, वर्ष ७, दीपो- 
त्सवी अ्रक, पृष्ठ ८४ । 
२. “श्री जन सत्यप्रकाश; वर्ष ७, दीपोत्सवी श्र क, पृष्ठ ६६। 


आचार्य पाणिनि से भ्र्वाचीन वेयाकरण ६६६ 


इलोक । आचाय॑ हेमचन्द्र ने अपने व्याकरण पर €० सहस्न॑ इलोक 
परिमाण का 'शब्दमहाणंव न्यास अपर नाम बृहत्नयास नामक 
विवरण लिखा था। यह चिर काल से अप्राप्य था। श्रीविजयलावण्य- 
सूरिजी के महान्‌ प्रयत्न से यह आरम्भ से पञचम श्रध्याय तक ५ 
भागों में प्रकाशित हो चका है । 


हैमशब्दानशा तन में स्मृत प्रन्यकार-इस व्याकरण तथा इसकी . 


वत्तियों में निम्नलिखित प्राचीन आचायों का उल्लेख मिलता है - 
ग्रापिश्नलि, यास्क, शाकठायन, गाग्यें, वेदमित्र, शाकल्य, इन्द्र, 


चन्द्र, शेषभट्टारक, पतञ्जलि, . वात्तिककार, पाणिनि, देवनन्दी, जया- 


दित्य, वामन, विश्रान्तविद्याधरकार, विश्रान्तन्यासकार (मल्लवादी 
सूरि), जेन शाकटायन, दुर्गसह, श्रुतपाल, भतृ हरि, क्षीरस्वामी, 
भोज, नारायणकण्ठी, सारसंग्रहकार, द्रमिल, शिक्षाकार, उत्पल 
उपाध्याय (कैयट),' क्षीरस्वामी, जंयन्तीकार, न्यासकार भ्ौर 
पारायगकार।. 

अन्य व्याख्याकार 


हैमव्याकरण पर अनेक विद्वानों ने टीका टिप्पणी आदि लिखे। 
उनके ग्रन्थ प्रायः दुष्प्राप्प भ्रौर भ्रज्ञात हैं। श्री अ्रम्बालाल प्रेमचन्द 
शाह ने मध्यकालीन भारतना महावेयाकरण' शीर्षक लेख में हैम 
व्याकरण के निम्न व्याख्याकारों का निर्देश किया है-- 

१--रामचन्द्र सूरि (हेमचन्द्रा- | 


चार्यशिष्य ) लघुन्यास (५३०० इलोक ) 
२. धमंघोष द द ः कक ( ६००० इलोक ) 
३. देवेन्द्र (हेमचन्द्र-शिष्य ) कर क्‍ 
उदयसागर का शिष्य )॑य__ कतिचिद्‌ हैम दुर्गपद ध्याख्या 


४. कनकप्रभ (देवेन्द्र-शिष्य). न्यासोद्धार 

५. काकल (कक्‍्कल कायस्थ)  हैम लघुवृत्ति क्‍ 
इसका निर्देश हेमहंसगंणि के न्यायसंग्रह के न्यास में मिलता हे । 

६. सौभाग्य-सागर (सं०-१५६१) हैम बृहद्वृत्ति दुढिका 
एप आन जन सत्यप्रकाश' वर्ष ७, दीपोत्सवी भर क, पृष्ठ 5६। .# प्रक, पृष्ठ ५६। 
२. वही, पृष्ठ ८५६ । 

३, काकलकायस्थकृतलक्षणलघुवृत्तिस्थे:'***'पृष्ठ १६७ |. 
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७०० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


७. विनयचद्ध हैम (संस्कृत) ढु ढिका 

८. मुनिशेखर हैम लघृवृत्ति ढु ढिका 

९. धनचन्द्र हैम ग्रवचरि 

१०. उदय सौभाग्य (सं० १५६१) हैम चतुर्थपाद वृत्ति 

११. जिन सागर हैम व्याकरणदीपिका 

१२. रलशेखर हैम व्याकरण अवचुरि_ 

१३. वल्लभ (सं० १६६१ ज्ञान. ला. 
विमलशिष्य+.. हैम दुंगंपदव्याख्या ,.. 

१४. श्रीप्रभसूरि (सं० १२८०) हैम कारकसमुच्चय 

5 की 3 दब. क्‍ 
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डा० वेल्वालकर ने 'सिस्ट्रम्स आफ संस्क्रेत ग्ांमर नामक प्न् में 

हैम व्याकरण के ७ व्याख्याकारों का उल्लेख किया है । उनमें पूर्व 
सूची से निम्न नाम अधिक हैं-- द रा 


१५. विनय विजयगणी हैम लघप्रक्रिया 
१६. मेघविजय॒ .. हैम कौगुदी 


डा० वेल्वाल्कर ने ग्रज्ञातनामा व्यक्ति के शब्दमहाणंव न्यास का 
भी उल्लेख किया है, वह वस्तुतः आचार्य हेमचन्द्र का स्वोपतञ 
न्यास है। 

प्राचाय हेमचन्द्र के साहित्यिक काये के परिचय के लिए श्री जन 
सत्यप्रकाश वर्ष ७, दीपोत्सवी अंक (१६४१) में परष्ठ ७५-६० तक 
श्री अम्बालाल प्रेमचन्र शाह का मध्य कालीन भारतना महावेया- 
करण लेख, झ्रौर पृष्ठ €१-१०६ तक श्री मुनिराज सुशीलविजयजी 
का कलिकालसतवंज्ञ श्री हेमचन्द्राचाय ग्रे तेमनु साहित्यः लेख देखना 
चाहिये। ््ः 


. १३, मलयगिरि (सं ११८८-१२४० वि०) 


.- जेब आचाये मलयगिरि ने दब्दानुशासन' के नाम से एक सांड्भो- 
पाड्र व्याकरण लिखा है। यह शब्दानुशासन सं० २०२२ [मारते 
१६६७ ई०) में प्रकाशित हुआ हूँ। इसके सम्पादक श्री पं० बेचरदास 


ग्राचार्य पाणिनि से अर्वाचीन वेयाकरण ७०१ 


जांवराज दोशी ने आचाये मलयगिरि का जो परिचय अंग्रेजीभाषा- 
निवद्ध भूमिका में दिया है, प्रधानतया उसी के आधार पर हम मलय- 
गिरि का परिचय दे रहे हैं-- 
परिचय 

वंश- सम्भवत: मलयगिरि आचाये मूलतः बेदिक मतानुयायी 
ब्राह्मण कुल के थे । वेदिक मतानुयायी रहते हुए ही उन्होंने १२ वर्ष 
की अवस्थी में संस्यास लिया था। इस अनमान का आधार नाम के 
ग्रस्त में प्रयुवेत गरि शब्द है। यह ब्राह्मण संन्‍्यासियों के दष्डी ग्रादि 
१० प्रसिद्ध विभागों में श्रेन्यतम है। संन्यास के सात वर्ष पश्चात 
मलयगिरि जैन साध बमे। इन्होंने अपने गुरु वा गच्छ आदि का 
उल्लेख किसी ग्रन्थ में नहीं किया, ना ही अन्य स्रोतों से इस विषब 
की जानकारी प्राप्त-होती है। 

जन्म-कश्ल- मलयूगिरि का. जन्म श्री दोश्नी जी ने वि० सं० 
११८5 माना है। _ 

देश - मलयगिरि-विरचित . जैन आगमों को टोकाओ्रों में प्रयुक्त 
शब्दविशेषों के ग्राध्यर पर श्री देशी जी ने इनका ज॑त्मस्थान सौराष्ट्र 
स्वीकार किया है।..... ह 

काल- जिनमण्डनगणि- (१५ वीं शती वि०) विरचित कुमार- 
पाल-प्रबन्ध में. लिखा है कि आला हेमचन्द्र,ने. देवेखशर्मा सूरि श्रौर 
मलयगिरि के साथ गौड़देश के लिये प्रधान किया, ओर वे खिल्लुर 
ग्राम में पहुंचे।. 5 * के; 

शब्दानुशासत-रचनाकाल- १राने वेयाकरणों ने स्वकाल-बोधक 
ब्रिशिष्ट उदाहरण ज़्ले5 अपने हाह्दानुशासनों में दिये हैं; उसी प्रकार 
मलयगिरि ने भी सयोते देब्खे (कृदन्त ३।२३) सूत्र की वृत्ति में 
अदहदरातोन्‌ कुमारपाल: विशिष्टू उदाहरण दिया है। इस से स्पष्ट 
है कि मलयगिरि कुमारपाल के क्यसी युद्धकाल के रुमय विद्यमान थे । 
कुँमारंपाल नें सं० १२०७ में शाकम्भरि के राजा को पराजित किया 


, , ९. चित्तुड़ के समिद्ध श्वर मन्दिर का सं० १२०७ का शिलालेख | इसमें 
शाकम्भरिराज विजयवाले वर्ष में ही कुमारपाल का यहां पुजाथ आना लिखा 


था। उसेने वि० सं० १११७-१२२७ के मध्य मह्लिकाजु न पर 


१० 


१५ 


२० 


२४ 


७०२ संस्कृत व्याक रण-शास्त्र क। इतिहास 


विजय प्राप्त की थी, ऐसा ऐतिहासिकों का मत है। चद्धावतीराज 


१० 


. १४ 


२० 


२५ 


३० 


विजय इन दोनों के मध्य मानी जाती है। निश्चय ही कुमारपाल की 
इन तीन प्रधान विजयों में से किसी एक की ओर मलयगिरि का 
संकेत है, अ्रयवा श्ररातीन्‌ बहुवचन से यह भी सम्भावना हो सकता 
है कि इस उदाहरण में कुमारपाल की तीनों प्रधान विजयों का संकेत 
है। इस प्रकार मलयगिरि द्वारा प्रस्तुत व्याकरण औ्ौर उसकी स्वोपज्ञ 
टीका की रचना का काल वि० सं० १२२७ के परचात्‌ स्वीकार किया 
जा सकता है। श्री दोशी जी ने भी लिखा है कि भ्राचाय हेमचन्द्र के 
निर्वाण (सं० १२२६) से कुछ पूवे मलयगिरि ने स्वीय शब्दानुशासन 
की रचना की थी। दोशी जी के इस लेख में १४ वर्य की भ्रवस्था में 
शब्दानुशासन की रचना बताई गई है। निश्चय ही यहां 0िणां॥ के 
स्थान में [0प7०८॥ शब्द का प्रयोग श्रतवधानतामूलक श्रथवा मुद्रण- 
प्रमादजन्य है क्योंकि सं० ११८८ में जन्म मानते श्रोर आचाये हेम- 
चन्द्र के निर्वाणकाल सं० १२२६ से पूर्व व्याकरण-रचना स्व्रीकार 
करने पर ४० वर्ष की भ्रवस्था में ही व्याकरण-रचना सिद्ध होती है । 

निर्वाण --मलयगिरि का कितने वर्ष की ग्रवस्था में कब निव।ण 
हुआ, इसका कोई संकेत प्राप्त नहीं होता । मलयगिरि ने जन ग्रागम्मो 
तथा ग्रन्य जैन ग्रन्थों पर जो लगभग दो लक्ष श्लोक परिमाण का 
वृत्तिवाड मय लिखा, उसमें स्वीय शब्दानुशासन के सूत्रों का निर्देश 
होने से स्पष्ट है कि यह भ्रति विस्तृत वृत्ति-वाड मय शब्दानुशासन को 
रचना (सं० १२२८) के पश्चात्‌ लिखा गया है। इतने विशाल वृत्ति- 
वाह मय को देखते हुए यह कहा जा सकता है कि आ्राचाय मलयगिरि 
शब्दानुशासन की रचना (सं० १२२८ ) के पश्चात्‌ २०-२५ वर्ष 
ग्रवद्य जीवित रहे होंगे। श्रत: हमने श्राचाय मलयगिरि का काल सं० 
११८८-१२५० वि० तक सामान्यरूप से माना है। 


शब्दानुशासन 
ग्राचाय मलयगिरि ने स्व शब्दानुशासन प्रत्रियाक्रमानुसार 


सन्धि नाम श्रास्यात कझृद्त श्रौर तद्धित ५ भागों में विभकत करके 
लिखा है । प्रत्रेक विभाग में पादसंज्ञक श्रवान्तर विभाग हैं, जिनकी 


गया है। नाडेल ग्राम के सं० १२१३ के शिलालेख में भी ,इस विजय का 


बर्णन मिलता है । 


आ्राचाय पाणिनि से भ्रर्वाचीन वेयाकरण ७०३ 


सस्या क्रमशः ५+-६-+-१०+ ६+११ है, प्र्थात्‌ ४१ पाद हैं। उप- 
लब्ध ग्रन्थ खण्डित है, भ्रतः सूत्र संख्या कितनी है, यह नहीं कहा जा 
सकता । 


नामान्तर-- मलयगिरि-विरचित बृहत्‌ कल्पवृत्ति की पृति क्षेम- 


कीति ने की थी। उसमें इस शब्दानुशासन का उल्लेख मुष्टिव्याकरण 
के नाम से किया है। 


स्वोपज्ञवृत्ति-वेयाकरण-सम्प्रदाय के भ्रनुसार मलयगिरि ने भी 


ग्रषने शब्दानुशासन पर वत्ति लिखी है। यह शब्दानुशासन के साथ 
मुद्रित हो चकी है। 


परिमाण--मलयगिरि-रचित शब्दानुशासन. एवं उसकी. स्वोपज्ञ 
वृत्ति का परिमाण पांच सहस्न ग्लोक है। . - 


पं० विश्वनाथ मिश्र की भूल--पं ० विश्वनाथ मिश्र ने जैसे अनेक 


वार मुद्रित चान्द्र व्याकरण की अनुपलब्धि (पूवे पृष्ठ ६४६९) लिखी 


है वसे ही मलयगिरि शब्दानुशासन को भी अनुपलब्घ कहा है। यह 
है शोधकर्त्ता के परिज्ञान को एक नमुना । 


अन्य ग्रन्थ 


व्याकरण-सम्बन्धी-- मलयगिरि ने देब्दानशासन से सम्बद्ध 


उणादि धातुपारायण गणपाठ और लिड्रानशासन को भी रत्तता की 
थी, परन्तु वे उपलब्ध नहीं है। इन्होंने 'प्राकृतव्याकरण' भी रचा 
था। सम्भव है कि आचाये हेमचन्द्र के श्रनकरण पर उन्होंने संस्कृत- 
व्याकरण के अन्त में ही उसे निबद्ध किया ,हो । यह प्राक्ृत-व्याकरण 
भो सम्प्रति उपलब्ध नहीं है। 


जनमत-सम्बन्धी-- मलयगिरि ने जनमत के € ज्रागमों, तथा हरि- 
भद्र सदश आचार्यों के ग्रन्थों पर भी वत्तियां लिखी हैं। ये वत्तियां 


अति विरतीर्ण श्र प्रौढ़ें हैं। इन वत्तियों का परिमाण लगभग दो . 


लक्ष इलोक है। 


ग्रागम लेखन से पू॑ शब्दानुशारुन की रचना-मलयगिरि ने 
श्रपनीश्जनागमों की वृत्तियों में स्वीय शब्दानुशासन के सूत्र ही उद्धृत 
किये हैं । इससे स्पष्ट है कि मलयगिरि ने इतने विशाल वत्ति-वाड मय 
की रखना से पूर्व ही शब्दानुशासन की रचना कर ली थी । 


१० 


१३ 


२० 


३० 


न 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


७०४ संत्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


अत्यवॉककालिफ वेयाशरण _ 


आचाये हेमचर्द्र श्ौर आचाये मलयगिरि संस्कृत-शब्दानशासन 
के अ्रन्तिम रचयिता हैं। इनके साथ ही उत्तर भारत में संस्कृत के 
उत्कृष्ट मौलिक ग्रत्थों का रचनाकाल समाप्त हो जाता है। उसके 
भ्रनन्तर विदेशी मुसलमानों के श्राक्ममण ग्रोर आधिपत्य से भारत की 
प्राचीन धामिक, सामाजिक और राजनीतिक व्यवस्थाग्रों में भारी 
उयल-पुथल हुईं। जनता को विविध ग्रसह्य यातनाएं सहनी पड़ी । 
ऐसे भयंकर काल में नये उत्कृष्ट वाह मय की रचना सर्वया अ्रसम्भव 
थी। उस काल में भारतीय विद्वानों के सामने प्राचीन वाह मय की 
रक्षा को ही ग्रत्यन्त महत्त्ववृगं समस्‍या उत्पन्न हो गयी थी। ग्रधिकतर 
आये राज्यों के नष्ट हो जाने से विद्वानों को सदा से प्राप्त होनेवाला 
राज्याश्रय भी प्राप्त होता दुलेभ हो गया था। अनेक विध्न-बाधाप्रों 
के होते हुए भी ताकालिक विद्वानों ने प्राचीन ग्रन्थों की रक्षार्थ उन 
पर टीका-टिपणी लिखने का क्रम बराबर प्रचलित रक्‍्खा। उसी 
काल में संस्कृतभाषा के प्रचार को जीवित-जागत रखने के लिये 
तत्कालीन वेयाकरणों ने अनेक नये लघ॒काय व्याकरण ग्रन्थों की 
रचनाएं कीं । इस काल के कई व्याकरण-प्रन्थों में साम्प्रदायिक मनो 
वृत्ति भी परिलक्षित होती है। इस गंवाचीन काल में जितने व्याकरण 
बने, उनमें निम्न व्याकरण कुछ महत्त्वपूर्ण हैं- 

१-जोमर २-सारस्वंत  ३-मुग्धयोध ४-सुप्म 

५-भोज व्याकरण' ६-भट्ट भ्रकलडूः कृत 
अब हम इनका नामोह्शमात्र से वर्गन करते हैं-- 
१४, ऋषदीक्षर (सं० १३०० बि० से पूष) 

क्रमदीश्वर ने 'सक्षप्तत्तार नाप्रक एक व्यक्रण रचा है। यह 

सम्प्रति उसके परिष्कर्ता जुमरतन्दी के नाम पर 'जौमर' नाम से 


प्रसिद्ध है। क्रदीसवर ने स्वीय व्याकरण पर रसवती नाम्नी एक 
वृत्ति भी रची थी उसी वृत्ति का जुमरनन्‍्दी ने परिष्कार क्िया। 








“भोज व्याकरण विनयतागर उपाध्याय कृत है । 
२, सम्भवतः हेमचन्द्राचाय और वोपदेव के मध्य । 


प९ आचाये पाणिनि से झ्र्वाचीन वैयाकरण.._ ७०५ 


इसी लिये अनेक हस्तलेखों के अन्त में निम्न पाठ उपलब्ध होता है-- 
इति वादीन्द्रचक्रवडामणिमहापण्डितश्री क्रसदीश्वरकृतो संक्षिप्त- 
सारे महाराजाधिराजजमरनन्दिशोधितायां वृत्तो रसवत्यां '. । 
देश--पर्चिम बद्भू प्रदेश में भागीरथी का दक्षिण प्रदेश ऋ्रमदी- 
शवर की जन्म भूमि थी। यह प्रदेश 'वाधा' नाम से प्रसिद्ध है। इसी ५ 
प्रदेश में क्रदीश्वर व्याकरण प्रचलित रहा । 


परिष्कर्ता-जमरनन्दी 


उपयुक्त उद्धरण से व्यक्त है कि जुमरनन्दी किसी प्रदेश का 
राजा था| कई लोग जुमर शब्द का संबन्ध जुलाहा से लगाते हैं, यह _ 
चिन्त्य है | ह द १० 
परिशिष्टकार-गोयी चन्द्र 


गोयी चन्द्र औत्यासनिक ने सूत्रपाठ, उगादि और परिभाषापाठ 
पर टीकाएं लिखीं, और उसने जोमर व्याकरण के परिद्विष्ठों की 
रचना की । इण्डिया आफिस लन्दन के पुस्तकालय में 5३६ संख्या का 
एक हस्तलेख है, उस पर ग्रोयीचन्द कृत जौमर व्याकरण परिशिष्ट. १५ 
लिखा है । द 
गोयीचन्द्र-टीका के व्यास्याकार ._ क्‍ 
१-न्यायपञचानन-विद्यविनोद के पुत्र न्यायपञध्चानन ने सं० 
१७६६ में गोयीचन्द्र की टीका पर एक व्याख्या लिखी है । द 
२-तारकपड्चानन-तारक पञ्चानन ने दुर्घेटोदघाटद नाम्नी २० 
व्याख्या लिखी है। उसके अन्त में लिखा है - 
गोयीक्तद्रमतं सम्यगब॒द्ध्वा दूषितं तु यत्‌ । 
' अन्यथा विव॒तं यहा तन्‍्मया प्रकटीकृतम्‌ ॥ 
३-चल्बशेसर विद्यालंकारा ४-वंशीवादन . 
' श हरिराम को श्र 
इन का काल अज्ञात है। व 
- गोपाल चक्रवर्तो--इसका उल्लेख कोलबुक ने किया: है । 


१ सत्यनारायणवर्मा का “क्रमदीवर व्याक्रणविंधयकों विमर्त लेख, 


परमाथ सुधा, वर्ष ५, भ्रक ३, स० २०३८ एूक्क है, ० नगर ६ 


१० 


१५ 


रे 


३७ 


७०६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


गोयीचन्द्रं टीका के व्याख्याकारों का निर्देश हमने डॉ० बेल्वा- 
ल्कर के 'सिस्टम्स श्रोफ संस्कृत ग्रामर' के प्राधार पर किया हैं । 
इस व्याकरण को प्रंचलनः सम्प्रति पश्चिमी बंगाल तक सीमित 


है। 


न्‍िफता>क०००ज ५ अराा5०अा 3... फररू-रपापगाहड ड़ 


१३. सारस्पत-व्यांकरंणकार (सं० १२५० वि० के लगंभंगों 


.. सारस्वत व्याकरंण के विषय में प्रसिद्ध है कि भ्रनुभूतिस्वरूपाचाय 
के मुंख से वृद्धावस्था के कारण दंन्तविहीन होने से किसी विद्व॑त्सभा 
में पुसु के स्थान पंरं पुक्षु अपशब्द निकल गयां। विद्वानों द्वारा अ्रप- 
शब्द के प्रयोग पर उपहांस होंने पर अनुभूतिस्वरूप ने उक्ते अपशब्द 


के सांधुत्व ज्ञापन के लिये घर पर ्रॉकर सरस्वती देवी से प्राथना 


की । उसने प्रसन्न होकर ७०० सूत्र दिये। उन्हीं के श्राधार पर भनु- 


. भूतिस्वरूप ने इस व्याकरण की रचना की । किन्हीं के मत में सरस्वती 


देवी के द्वारा मूल सूत्रों का आगम होने से इस का 'सारस्वत' नाम 
हुंग्रा। । पा ररररररः 

इस किवदन्ती में कहां तक सत्यता है, यह कहना कठिन है । 
पुनरपि इस किवदन्ती से इतना स्पष्ट है कि मध्यकालीन विद्वान 
ग्रसत्य. को सत्य सिद्ध करने के लिये भी तत्पर हो जाते थे। वस्तुतः 
प्रोर्ष और अनाएं ग्रन्थों की रचना में प्रमुख भेद है। इसीलिये श्रीदण्डी 
स्वामी विरजानन्द श्रौर उनके शिष्य स्वामी दयानन्द सरस्वती ने 
प्रा ग्रन्थों के अध्ययन एवं अंनोर्ष ग्रन्थों के परित्यांग पर विशेष बल 
दिया है।' | के... 

यद्यपि सारस्वत व्याकरण के भ्रन्त में प्रायः 'श्रनुभूतिस्वरूपाचार्य - 
विरचिते' पाठ मिलता है, तंथापि उसके प्रारम्भिक इलोक-- 

...._ 'प्रण॑म्य पंरमात्मानं बालधीवृद्धिसिडये । 
सरस्वतीमृज्‌ कुर्वे प्रक्रियां नातिविस्तराम्‌ ॥ 
से विंदित होता है कि अनुभूतिस्वरूपाचायें इस व्याकरण का मूल 


लेखक नहीं है। वह तो उसकी प्रक्रिया को सरल करनेवाला है । 


हे +, काल, 


7 ह द्र०--संत्यार्थश्रकाश, समुल्लास ३, पठन-पाठन विधि, पृष्ठ ६ ६-१०६ 
(रामलाल कंपुर ट्रस्ट संस्करण )-। विशेष दर०--पृष्ठ ६६। 


ग्राचाय पाणिनि-से भ्र्वात्नीन वेयाकरण ७०७. 


सारस्वत सूत्रों का रंचयिता 


क्षेमेन्द्र अपनी सारस्वतप्रक्रिया के अन्त में लिखता है-- 
इति श्रीनरेन्द्राचाय ऊृते सारस्वते क्षेमेन्द्रटिप्पतं समाप्तम्‌ । _ 
इससे प्रतीत -होता है: कि सारस्वत सूत्रों का. मूल रचयिता 
नरेन्द्राचाय” नामक वेयाकरण है.। श्रमरभारती नामक एक अन्य 
टीकाकार भी लिखता द 


यन्नरेन्द्रनगरिप्रभाषितं यच्च वेमलसरस्कक्‍्तोरितम । ला 
तन्मयात्र लिखित तथाधिकं किडज्चिदेव कलितं स्वया घिया ॥ 


विठुल ने प्रक्रियाकौमुदी की टींका में नरेन्द्राचायं को भ्रसकृत्‌ 


उद्धृत किया है। 


एक नरेन्द्रसेन वेयाकरण प्रमाणप्रमेषकलिंकां का कर्त्ता हैं। इस 
के गुरु का नाम कनकसेन, श्रौर उसके गुरु का नाम अजितसेन था ॥ 


नरेन्द्रसेन का चानद्र, कातन्‍्त्र, जनेन्द्रश्औौर पाणिनीय तन्त्र पर पूरा 
अधिकार था । इसका काल शकाब्द ६७४ ग्रर्यात्‌ वि० सं० १११० 
: है। यंद्यपि नरेन्‍्द्राचाय और. नरेन्द्रसेन की एंकता का कोई उपोह्ृलक 


प्रमाण प्राप्त नहीं हुमा, तथापि हमास क्त्तिर है कि ग्रे दोनों 


एक हैं । 
उपय कत प्रमाणों से इतना .स्पष्ट है कि नरेन्द्र था नरेन्द्राचाय ने 


कोई सारस्वत व्याकरण अंवश्य -रत्रा था, जो अभी तक मूल रूप-में- 
प्राप्त नहीं हुआ । इस विषय में भी ध्यान.रखने योग्य बात है कि 


वर्तमान सारस्वत-व्याकरण की प्रथम वृत्ति तद्धितभाग पयन्त है। 
इस में किवदन्ती में प्रसिद्ध ७०० सृत्रसंख्या पूर्ण हो जाती है ।-अरत 
इन ७०० सूत्रों का रचयिता नरेन्द्राचाये हो सकता है। 


इस संभावना में यह उपोह्लक एक प्रमाण और भी है कि 
सारस्वत व्याकरण की प्रंथर्म बत्ति के अ्रन्त में ग्रनुभूतिस्वरूप का नाम _ 


नहीं मिलता । द्वितीय और तृतीय वृत्ति के भ्रन्त में इति'"*“* ,5॥। 
अ्तृभ तिस्वरूपाचार्य विरचितायां '**'****' समाप्त: पाठ मिलता है 


ग्रत यह सम्भावना अ्रधिक युक्त प्रतीत होती है कि सारस्वत 
व्याकरण का प्रथम ७०० सूृत्रात्मक. भाग नरेन्द्राचाये...विरचित हो 
ग्रौर शेष भाग अनुभ्ृतिस्वरूपाचाये ब्विरचित । संस्कृत वाह मय में 


१० 


४ 


२» 


र्श 
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ग्रनेक ग्रन्थ ऐसे हैं, जिनके लेखक दो-दो व्यक्त हैं। परन्तु पूरा ग्रन्थ 
उनमें से किसी एक के नाम पर ही प्रसिद्ध हो जाता है। यथा-स्कत्द 
प्रौर महेश्वरविरचित निशकत टीका स्कन्द के नाम से, बाण ओर 
उसके पूत्र द्वारा विरेचित कादम्बरी बाण के नाम से, श्ववर्मा ओर 
वररुचि विरचित कातनन्‍्त्र शरवंवर्मा के नाम से ही प्रसिद्ध है । 

सारस्वत के दो पाठ--जैसे जैनेन्द्र व्याकरण का मूल पाठ झ्राचार्य 
देवनन्दी प्रोक्त है, और उसका दूसरा शब्दा्णव के नाम से प्रसिद्ध 
पाठ गुणनन्‍्दी द्वारा परिबृ'हित पाठ है,उसी प्रकार सारस्वत व्याकरण 
के भी दो पाठ हैं। इसका दूसरा परिबृ हित पाठ सिद्धान्तचन्द्रिका 
नाम से प्रसिद्ध है। इस का परिबृहण रामाश्रम भट्ट ने किया है। 
दोनों पाठों में लगभग ८०० सूत्रों का न्यूनाधिक्य है। इसके साथ ही 


. प्रक्रियांश में भी कहीं-कहीं भेद है। इन दोनों के उणादिपाठ में भी 


१४ 


२० 


२५ 


३० 


प्रन्तर हैं। सारस्वत में उणादिसूत्रों की संख्या केवल ३३ है, परन्तु 
सिद्धान्तचन्द्रिका में उणादिसूत्रों की संख्या ३७० हो गई हैं। कई 
विद्वान दोनों व्यांकरणों के . वेषम्य को देखकर 'सिद्धान्तचन्द्रिका को. 
स्वतन्त्र व्याकरण मानते हैं, परन्तु हमारे विचार में उसे सारस्वत का 
परिब्‌ हित रूप ही मानना अधिक युक्त है । 
सारखत के टीकाकार _ क्‍ 

सार॒स्वत व्याकरण पर अनेक वैयाकरणों ने टीकाएं रचीं। उत- 

में से जिनकी टीकाएं प्राप्य वा ज्ञात है, उतके नाम इंस प्रकार हैंँ'-- 
१-क्षेमेन्द्र (सं० १२६० वि० १) द 

भेद्ध ने सारस्वत पर - 'टिप्पण' नाम से एक लघुः व्याख्यान 
लिखा है। यह हरिभट्ट वा हरिभद्र के पुत्र कृष्णशर्मा का शिष्य था। 
प्रतः यह स्पष्ट है कि यह कश्मीर देशज महाकवि क्षेमेन्ध से भिन्न है। 

२-घधनेश्वर (सं० १२७४ वि०) 

धनेद्वर ने सारस्वत पर “क्षेम्रेन्द्र-टिप्पण-खण्डन लिखा है। यह 

धनेश्वर प्रसिद्ध वैवाकरण वोपदेव का गुरु था। इसने तद्धित प्रकरण 


>नननीनीनमसनीनिनिनाननमनमम»क 


१. अगला टीकाकारों का संक्षिप्त वर्णन हमने प्रधानतया डा० वेल्वाल्कर 
के 'सिस्टम्स आफ संस्कृत ग्रामर' के श्राधार पर किया है, परन्तु क्रम ओर 
काल-निर्देश हमने अपने मतानुसार दिया है। 
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के भ्रन्त में अपनी प्रशस्ति में पांच इलोक लिखे हैं 4.उनसे ज्ञात होता 


है कि धनेश्वर ने महाभाष्य पर “चिन्तामणि' नामक टीका, प्रक्रिया 


मणि नामक नया व्याकरण, और पद्मपुराण:के एक स्तोत्र पर टीका 
लिखी थी। महाभाष्यटीका का वर्णन हम पूर्व कर चुके हैं ।" 


३- अनुभूतिस्वरूप (सं० १३०० वि०) 
ग्रनुभूतिस्वरूप ग्राचाय ने सारस्वत-प्रक्रिया लिखी है । 
द ४ -अ्रमृतभारती (सं० १५५० वि० से पृ ) 
ग्रमृतभारती ने सारस्वत पर 'सुंबोधिनी' नाम्नी टीक। लिखी 
है। यह भ्रमल सरस्वती का शिष्य था । 


इसके हस्तलेखों में विविध पाठों के कारण लेखक झौर उसके गुरु 
के नामों में सन्देह उत्पन्न होता है'। कुछ : प्रेंदय सरस्वती के शिष्य 
विश्वेश्वराब्धि का उल्लेख करते हैं, कुछ ब्रह्मसागर मुनि के शिष्य 
सत्यप्रबोध भट्टारक का निर्देश करते हैं। इस टीका का सब से पुराना 
हम्तलेख सं० १४४४ की है । इस का निर्माण क्षेत्रे व्यधायि 
पुरुषोत्तमसंज्ञके:स्मिन्‌ के ग्रनुसार पुरुषोत्तम क्षैत्र में हुआ था । 

५-पुञ्जराज (सं० १५५० बि०) 

पुज्जराज ने .सारस्बृत पर प्रक्रिया नाम्नी व्याख्या लिखी है। 
यह मालवा के श्रीमाल परिवार का थां । इसने जिससे शिक्षा ग्रहण 
की, वह मालवा[-के बादशाह गयांसुद्दीन खिलजी का ग्रर्थ-मन्त्री था। 
गयासुद्दीन का काल वि० सं० १५२६-१५५७ तक है। 


लड़का नासिरुद्दीन बड़ा कोमी (ऐयाश) था । वह राज्य के धन का 
अपव्यय करता था। पुञ्जराज ने इस श्रपव्यय क्री सूचना गयासुद्रीन 
को दी। इस क़ारण ना[सिरुद्दीन पुञझ्जराज का शत्र बन गया। उसने 
एक. दिन्त अवसर पाकेर घर पर लौटते हुए पुझ्जराज को,मरवा 
दिंथा। गयासुद्दीन अपने लड़के के इस कुंकृत्य पर ग्रत्य॑न्त ऋद्ध हुआ । 
इससे भयभीत होकर नासिरुद्दीन राज्य छोड़कर चला गया। दो तीन 
वष्न परचांतु-सृत्य-संग्रह करके 'माण्डः पर चढ़ाई कर अपने पिता को 
कद करके माण्ड का अधिकारी बना । ह 


से फैल करकणना» न. 





१. द्र०-- [व पृष्ठ ४३४ । 


१७० 


१५ 


द द २० ै 
. नासिरद्दीन द्वारा .पृणजराज की हत्या-गयासुद्दीन खिलजी का 


२५ 


ह ३ हर |; 


१० 
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. श्र्य ग्रन्थ--पुञ्जराज ने अलंकार पर शिक्षु-प्रबोध ग्रोर ध्वनि: 


प्रेबोध दो ग्रन्थ लिखे हैं। 
द ६--सत्यप्रबोध (सं० १५५६ वि० से पूर्व ) 


त्यप्रबीध ने सारस्वत पर एक दीपिका लिखी है। इसका सब से 


| पुराना हस्तलेख सं० १५५६ का है। डा० बेल्वाल्कर ने इसका निदज्ञ 


नहीं किया है। 
७-माधव (सं० १५६१ व्रि० से पूर्व ) 
माधव ने सिद्धान्तरत्नावली नामक टीका लिखी है। इसके पिता 
का नाम काहन श्रौर गुरु का नाम क्षीरज्भ था । इस टीका का सब से 
पुराना हस्तलेख सं० १५६१ का है । 
. ८-चत््रकोति सूरि. (सं० १६०० वि० ? ) 
द्रकीति सूरि ते सुबोधिका वा दीपिका नाम्नी व्याख्या लिखी 
है| इसे ग्रन्थकार के नाव पर चल्द्रकीति टीका भी कहते हैं। ग्रन्थ 
के अ्रन्त में दी गई प्रशस्ति के अनुसार इसका लेखक जन मतानुयायी 


१५ था, ग्रौर तागपुर के बह गच्छ ( तपामच्छ ) से सम्बन्ध रखता था ॥ | 


प्रशस्ति में लिखा है-- | 
श्रीमत्साहिसलेमभूपतिवा. सम्भानितः सादरम्‌। 


सूरिः सबंकलिन्दि का कलतधीः श्रीचद्धकीतिः प्रभ: ॥३॥ 
देहली के बादशाह शाही सल्लीम सूर का राज्यकाल सं० १६०२- 


. १६१० (>सन्‌ १५४५-१५५३) है॥ श्रतः चन्द्रकीतिसूरि ने इसी 
समय में सुबोधिका व्याख्या लिखी + 


. चत्द्रकीति सूरि विरच्रित सारस्वत दीपिका का एक हस्तलेख 
कलकत्ता संस्कृत कालेज के पुस्तकालन्न में है॥ उसके श्नन्त में निम्त 


पाठ है-- | 
इति  श्रीमन्नागपुरीयतषागच्छाधीज राजभट्टारक वन्धको तिसूरि-_ 


विरचितायां सारस्वतव्याकरणस्थ दीपिकायां सम्पूर्ण: । श्रोरस्तु 


कल्पाणमस्तु स० १३६५ ,वष । 
द्र०-सूचीपत्र भाग ८, व्याकरण हस्तलेख संख्या १११ ॥ सं» 


१३६५ को शक संवत्‌ मानने पर भी वि० सं० १५३० होता है, वह 
. १, 'श्रमण' पत्रिका, वष ३०; भ्के १२ (अक्टूबर १६७०) पृष्ठ ३७।॥ 
२. वही, पृष्ठ २७। द 
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भी संभव नहीं है। श्रत: हमारे विचार में हस्तलेख में जो संवत्‌ दिया 
है, उसमें लेखक प्रसाद से अ्रशुद्धि हो गई है। यहां सम्भवत: सं० 
१५६४ देना चाहिए था- दीपिकायां सस्पूर्णाः पाठ से भी प्रतीत 


होता है कि लेखक विशेष पठित नहीं था। द 
चन्द्रकीति सूरि नांगपुरीय बृहद्‌ गच्छ के संस्थापक देवसूरि से 


१४ वीं पीढी में थे। देवसूरि का काल संवत्‌ ११७४ है। ग्रत॑: चन्द्र-. 


कीति का काल १६ वीं शती का अन्त और १७ वीं शती का आरंम्भ 
माननां भ्रधिक युक्त प्रतीत होतां है । हे. की ०३ 


चेर्द्रकीति के शिष्य हर्षकीत्ति सूरि ने सारस्वते व्याकरण से संबद्ध 


धातुपाठ की रंचना की और उस पर 'धातु तरज़िणी!ः का नाम्नी वृत्ति 
लिखी थी । इस का उल्लेख “धातु पाठ के प्रवक्ता श्र व्याख्याता 


(३) नामक बाईसवें अध्याय में करेंगे। 


€ - रघुनाथ (सं० १६०० बि० के लगभग)...“ 
रंघुनाथ ने पातञंजल महाभाष्य के अ्रनुकरण पर सारंस्वत सूत्रों 


पर लघु भाष्य रचा । इसके पिता का नाम विनायक था । यह प्रसिद्ध 
वेयाकरण भट्टोजि दीक्षित का शिष्य था । भट्टोजि दीक्षित का काल 
ग्रधिक से अधिक .वि० सं० १४७०-१६५० माना. जा सकता है। 


(द्र७- पूर्व पृष्ठ. ५३१-४३३) । अतः रघुनाथ ने सं० १६०० के 


की १७ वीं शती का म्रध्य-माना है, वह चिन्त्य है।..... हु 
... १०-मेघरनल पसेण १६१४ बिव से पूर्व)... 


लगभग यह भाष्य लिखा होगा । डा० बेल्वाल्कर ने इसका काल ईसा 


मेघरत्न ने ढुढिका भ्रथवा दोपिका नाम्नी व्याख्या लिखी है। 


यह जेन मत के बृहत्‌ खरतर गच्छ से संबंद् श्रीविनयसुन्दर का शिष्य' 
था। इस व्याख्या का हस्तलेख सं० १६१४ का मिलता है । द 
 ईश्णमण्डन (सं० १६३२ वि०्सेपुर्व]) 


ः_ मण्डन ने सारस्वत की एक टीका लिखी है। इसके पिता का. 
नाम वाहद का 'ाहुंद का एक भाई पंदम था। वह मालवा के 


अलपशाही वा अ्रलाम का मन्‍्त्रो था, और वांहद एक संघेश्वर वा 


संघपति था। यह संकेत ग्रन्थकार ने स्वयं टीका में किया है। इसका 


सब से पुसना हस्ब्नलेख सं० १६३२ का उपलब्ध है । 
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२--वासुदेवभट्ट (सं० १६३४ बि०) 
वायुदेवभट्ट ने प्रसाद नाम की एक व्याख्या लिखी थी। यह 
ण्डीइवर का शिष्य था। वासुदेव ने ग्रन्थरंचना-काल इस प्रकार 


दिया है-- 


संवत्सरे वेदवह्निससभूमिसमन्विते । 

श॒वो कृष्णद्वितोयायां प्रसादोष्यं निरूपितः' ॥ 

इस इलोक के ग्रनुसार सं०.१६३४ आपषाढ़ कृष्णा द्वितीया को 
सारस्वत प्रसाई! टीका समाप्त हुई । 

१३ रामभट्ट (सं० १६५० वि० के लगभा) 

रामभट्ट ने विद्वतू-प्रबोधिनों ताम्ती टीका लिखी है। इसने अपने 
ग्रन्थ में भ्रपना श्रोर अपने परिवार का पर्याप्त वर्णन किया है। राम- 
भट्ट के पिता का नाम 'नरसिह॑ था, और माता का कामा'। यह 
मूलतः तेलड्र देश का निवासी था, संभवतः वारज्भल का । वहां 
से यह ग्रांत्र में आकर बस गया था। उन दिनों वहां का शासक 
प्रतन्‍। रद था। इसके दो पुत्र थे-लक्ष्मीधर और जनादंन। उनका 
विवाह करके ७७ वर्ष की वय में वह तीर्थाटन को निकला। इस 
यात्रा में ही उसने यह व्याख्या लिखी । इस कृति का म॒ख्य लक्ष्य है-- 
पवित्र तीथों का वर्णन। प्रत्येक प्रकरण के ग्रन्त में किसी न किसी 
तीथ का वर्णन मिलता है। यद्यपि यात्रा का पूर्ण वर्णन नहीं है 
तथापि आज से ३५० वर्ष प॒व॑ं के समाज का चित्र ग्रच्छे प्रकार 
चित्रित है। इसने रत्नाकर नारायण भारती क्षेमंकर प्रौर महीधर 
आदि का उल्लेख किया है। 


१४--काश्ीनाथ भट्ट (सं० १६७२ वि० से पु३ं ) 
काशीनाथ भट्ट ने भाष्य नामक एक टीका लिखी है। परन्तु यह 


नाम के ग्रनुरूप नहीं है। यह सम्भवप्त: सं० १६६७ से पूर्व विद्यमान 
था। इस संवत्‌ में बुरहानपुर में इस टीका की एक प्रतिलिपि की गई 


थी द्र०--भण्डारकर इंस्टीट्यूट पूंता संन १८६०-८१ के संग्रह का 


२६२ संख्या का हस्तलेख । 
१५-भद्ट गोपाल (सं० १६७२ वि० से पृव॑) 


भट्ट गोपाल की सारस्वत व्याल्या का एक हस्तलेख सं० १६७२ 


६०. : आ्राचाय पाणिनि से भ्र्वाचीन वैवाकरण.. ७१३ 


का मिलता है। उससे भ्रन्थकार के विषय में कुछ भी ज्ञात नहीं 
होता । क्‍ व 2. 
१६-सहजकीति (सं० १६८१ वि०) जे 
सहजकोी ति ने प्रक्रियावातिक नाम्नी एक व्याख्या लिखी हैं |. यह 
जन मताबलम्बी था, और खरतर गच्छ के हेमनन्दनगणि का शिष्य 
था। लेखक ने भ्रन्थलेखनकाल स्वयं- लिखा है-- 


वत्सरे भूमसिद्धचद्भकाव्यपीप्रमि तिश्रिते । 
साधस्य शुक्लपंड्चम्यां दिवसे पृर्णतामगात्‌ ॥ 


ग्र्थात्‌ सं० १६८१ माघ शुक्ला पञ्चमी .को ग्रन्थ पूरा हुआ । 
७--हँसविजयगणि (सं० १७०८ वि०) 
“ हंसविजयगणि ने शब्दा्थंचन्द्रिका नाम्नी व्याख्या लिखी है। यह 


जैन मतावलम्बी था, श्रौर विजयानन्द का शिष्य था।यह-सं० 


७०८ में विद्यमान था। यह टीकां अ्रति सांधारण है। 
| १८-जगन्नाथ (? ) 


. जगन्नाथ का ग्रन्थ उपलब्ध नहीं. हैं । इस का निर्देश धनेन्ग नामक , 


टीकाकार ने किया हैं । इस टीका का नाम सारप्रदीषिका है। 
न टीकाग्रों के अ्रतिरिक्त सारस्वत व्याकरंण' के साथ दरत 


सम्बन्ध रखनेवालोी कुछ व्याख्याएं श्र भी हैं। परन्तु वे वस्तुतः 


सारस्वतः के रूपान्तर को उपस्थित करती हैं । गौर कुछ में तो वह 
रूपान्‍्तर. इतेना हो गया है कि वह स्वतन्त्र व्याकरण बन गया है 
. यथा रामचन्द्रा श्रम. की सिद्धान्तचन्द्रिका । हम हक 


सारसत के रूपान्तरकार 


ग्रव हम सारस्वत के रूपान्तरों को उपस्थित करंनेवाली व्या- 


ख्याग्रों का उल्लेख करते हैं-- झा 
१- तकंतिलक भट्ठाचायें (सं० १६७२ वि०) 


तकंतिलक भट्टाव्वायय: ने. सारस्वत "का. एक रूपान्तर किया, और 


उस पर स्वयं व्याख्या लिखी। यह द्वारिका वा द्वारिकादास का पुत्र 
था । इसका बड़ा भाई मोहन मधुसूदन था। इसने अपने रूपान्तर के 
के लिए लिखा है-- .- . ' शी ल आ 
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..- हुं परमहंसभ्रोमदनुभ्तिलिखने क्षीरे नोरमिव प्रक्षिप्तम्‌ ।' 


प्र्थात्‌ मैंने अ्रनुभूतिस्वरूप के क्षीररूपी ग्रन्थ में नीर के समान. 
प्रक्षेप किया है। ग्रर्थात जसे क्षोर नीर मिलकर एकाकार हो जाते हैं, 


बसे ही यह ग्रन्थ भी बन गया है । 


ग्रन्थकार ने वृत्तिलेखन का काल इस प्रकार प्रकट किया है-- 
नयनमुनिश्षितिपांके (१६७२) वर्ष नगरे च होडाख्ये। 
वृत्तिरियं संसिद्धा क्षिति भवति श्रोजहांगीरे ॥ 
प्रथात्‌-जहांगीर के राज्यकाल में सं० १६७२ में होडा' गगर 
में यह वृत्ति पूरित हुई। 
२-रामाश्रम (सं० १७४१ वि० से पर्व) 
रामाश्रम ने भी सारस्वत का रूपान्तर करके उस पर सिद्धालत- 


. चन्द्रिका नाम्नी व्याख्या लिखी है। द 


रामचन्द्र का इतिवृत्त भ्रज्ञात है। कुछ विद्वानों के मत में भट्टोजि 
दीक्षित के पुत्र भानुजि दीक्षित का ही रामाश्रम वा रामचद्धाश्रम 


'नाम है। इस पर लोकेशकर ने सं० १७४१ में टीका लिखी है। भरत: 


यह उससे पूवंभावी है, इतना निश्चित कर सीकर रूप से कहा जा सकता है। 
इसने भ्रपनी टीका का एक संक्षेप 'लघुसिद्धान्तचन्द्रिका' भी लिखी है। 


सिद्धान्त-चन्द्रिका के टीकाकार 
(१) लोकेशकर-लोकेशकर ने सिद्धान्तचन्द्रका पर तत्त्व- 


दीपिका- नाम्नी टोका लिखी है। यह रामकर का पौत्र और क्षेमकर _ 
का पुत्र था। ग्रन्थलेखनकाल अ्रन्त में इस प्रकार दिया है-- 


चन्द्रवेदहयभूमिसंयुते व॒त्सरे नभसि मासे शोभने। 

शुक्लपक्षदशमी तिथावियं दीपिका बुधप्रदोषिका कृता ॥ 

प्र्थात्‌ सं० १७४१ श्रावण शुक्लपक्ष दशमी को दीपिका पूर्ण हुई। 

(२) सदानन्द-सदानन्द ने सिद्धान्तचन्द्रिका पर सुबोधिनी 
टीका लिखी है। इसने टीका का रचनाकाल निधिनन्दावंभवर्ष 
(१७९९) लिखा है । । ह गा 

(३) व्युपत्तिसारकार-हमारे पास सिद्धान्तचन्द्रिका के उणादि 
प्रकरण पर लिखे गए व्युत्पत्तिसार नामक ग्रन्थ के हस्तलेख 
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हैं। ग्रन्थकार का नाम भज्ञात है। इसने सम्पूर्ण सिद्धान्तंचन्द्रिका की 
टीका की वा उणादि भाग की ही, यह अज्ञात है। इस का विशेष 


वर्णन हम “उणादिसूत्रों के प्रवक्‍ता और व्योख्याता नामक रह४वें 


अ्रध्याय में करेगे । 
-जिनेन्द्र वा जिनरत्न 
जिनेन्द्र वा जिनरत्न ने सिद्धान्तरत्न टीका लिखी है। यह बहुत 
अर्वाचीन है । 
निबन्ध-पग्रन्थ 


डा० बेल्वाल्कर ने सारस्वत-प्रकरण के भ्न्त में निम्न ग्रन्थकारों .. 
हे १० 
१-हषकीतिकृत तरड्भिणी-यह चन्द्रकीति का शिष्य था। 


के ग्रन्थों का और निर्देश किया है-- 


: हर्षकीति ने सं० १७१७ में तरा्भिणी लिखी है । सम्भवत यह... 


हषेकीति विरचित सारस्वत धातुपाठ की 'धातुतरद्धिणी' नामक 
व्याख्या हो चन्द्रकीति सूरि का काल सं० १६०० के लगभग है। 
ग्रत: उंस के शिष्य हर्षकीति द्वारा सं० १७१७ में तरज्भिणी लिखना 
सम्भव: नहीं । सम्भवत:ः डा० वेल्वाल्कर ने किसी हस्तलेख पर सं० 


१७१७ का उल्लेख देखे करं ही उसे .्रन्थरचना का काल समझ _ 


लिया होगा । 


. २-ज्ञानतोर्थं-इसने कृत तद्धित और उणादि के उदाहरण दिए 
हैं। इसका एक हस्तलेख सं० १७०४ का मिला है । द 


३-माध्व-इसने सारस्वत के शब्दों के विषय में एक ग्रन्थ 


लिखा है, सम्भवतः सं० १६८० में । 


. डा० बेल्वाल्कर की भल-- डाक्टर बेल्वाल्कर ने इसी प्रकरण में 


११ 


लिखा-है कि सारस्वत के उणादि परिभाषापाठ और धातुपाठ पर 


टीकाएं नहीं है। यह लेख चिन्त्य है। परिभाषाठ के अ्रतिरिक्त धातु- 


२५ 


पाठ और उणादिपाठ की टीकाग्रों का वर्णन हम द्वितीय भाग में 


यथास्थान करंगे। 





१६. वोपदेव (सं० १२८७-११५० वि०) 
' वोपदेव ने 'मुग्धबोध' नाम के लघु व्याकरण की रचना की थी। 


है 


के 
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इसका प्रचार यद्यपि बद्भाल तक ही सीमित है तथापि यह वैयाकरण 
निकाय में बहुत प्रतिष्ठित हुआ । इस के उद्धरंण प्रत्रियाकौमुदी तथा 
उसकी प्रसाद टीका में बहुतायत से मिलते हैं। उत्तरवर्ती भटद्दोति 
दीक्षित आ्रादि ने बहुत्र इस के मत उद्धृत किये हैं। 
परिचय'--वोपदेव के पिता का नाम केशव” था। यह भ्रपने 
समय का प्रसिद्ध भिषक्‌ था। पितामह का नामे 'महादेव' था।' वोप- 
देव के गुरु का नाम 'धनेश' था। यदि इसी धनेश का ही धनेश्वर भी 
नाम होवे तो मानना होगा कि इसने महाभ्ाष्य की 'चिन्तामणि' नाम 
की एक व्यास्या लिखी थी। धनेश ने वैद्यक का 'चिन्तामणि' संज्ञक 


. ग्रन्थ लिखा था, यह सर्वग्रसिद्ध है। धनेश श्रौर धनेश्वर नाम की प्र 


साम्यता और दोनों ग्रन्थों की चिन्तामणि नाम कीं साम्यता 
से हमारा मत यही है कि वोपदेव के गुरु धनेश ने ही महाभाष्य की 


_चिन्तामणि' नाम्नी व्याख्या लिखी थी। इस का उल्लेख हम पूर्व 


पृष्ठ (४३४) पर कर चुके हैं। अनेक आधुनिक विद्वान महाभाष्य 
की चिन्तामणि व्याख्या के लेखक धनेश्वर का काल विक्रम की १६ वीं 


 शती मानते हैं। द 


वोपदेव ने अपने भ्रन्थों में 'वेदपद” 'वेदपदोक' वेदपदास्पद' 
ग्रादि का निर्देश किया है। कविकल्पद्गुम के अन्त में तेन वेदपदस्थेन 
वोपदेवद्िजेन यः निर्देश मिलता है। इस के ग्राधार पर अनेक विद्वान 
वोपदेव को बेदपद नामक ग्राम वा नगर का निवासी मानते हैं। 


.. बाररुच संग्रह की नारायण कृत दीपप्रभां टीका के भ्रन्त में वेदोनाम 


२०५ 


महत्यदं जनपदो. यत्र द्विजानां ततिः वचन में वेदपद नामक जनेपद का 


उल्लेख हैं। इस की तुलना से वोपदेव का जनपद वेदपद होना 


चाहिये न कि ग्राम वा नगर । मुग्धबोध के अन्त में उल्लिखित बोप- 
देवशचका रेद॑ विप्रो वेदपदास्पदम्‌ वचन में वेदपदास्पद ग्रन्थ का बोधक 


. है श्रथवा यहां वेदपदास्पदः शुद्ध पाठ मानना चाहिये। प्राधनिक 


३० 


कं! ल्‍ 


योगदान नामक शोधप्रबन्ध के श्राधार पर लिखा है। 


विद्वात्‌ वेदपद को तुलना 'ेदोद” नाम से करते हैं। यह जिला . 

आदिलाबाद में है। मी 
वोपदेव हेमाद्वि से पोषित था । हेमाद्वि देवगिरि (वर्तमान 
१ १ यह परिचय डा० झम्तोदेवी के वोपदेव का ससकृत व्याकरण जो परिचय डा० शन्‍्नोदेवी के 'वोप॑देव का संस्कृत व्यांकरण को 


ह 


ग्राचाये पाणिनि से प्र्वाचीन वैवाकरण... ७१७ 


दौलताबाद) के महादेव और राम नामक॑ यादव राजाओं का सचिव 

था । वोपदेव ने हेमाद्वि. सचिव के कहने से उस के लिये भागवत 
पुराण की 'हरिलीलामृत' नाम्नी सूचीं,का निबन्धन किया था। हेमाद्वि . 
की मृत्यु सं० १३३३ (सन्‌ १२७६) में हुई थी।' श्रतः वोपदेव का _ 


काल सं० १२८७-१३४० तक माना,जा सकता है। मल्लिनाथ ने 


कुमार संभव की टीका में वोपदेवं. को उद्धृत किया है। मल्लिनाथ 


का कोल सामान्य रूप से वि० सं० १४०० मांनां जाता है । 


हम ने पर्व (प्रष्ठ ५६८) लिखा है कि अमेरचन्द्र सूरि विरचितः 


वृहद्‌ वत्त्यवर्चाण (लेखल-काल १२६४) ने पृष्ठ १५४ पर मल्लिनाथ 


विरचित न्यासोद्योत को तन्‍त्रोद्योत के नाम से उद्घत किया है.। 
यदि हमारा पूर्व लेख ठीक हो तो वोपदेव का ;काल कुछ पूर्व मानना - 


होगा। ग्रथवा अ्मरचन्द्रसरि विरचित बृह॒द्‌ वृत्त्यवर्चाण में उद्धृत 


तन्त्रोद्योत ग्रन्थान्तर होगा । 


श्रेन्य ग्रन्थ-- वोपदेव ने कविकल्पद्रंम के नाम से धांतुपाठ का 


संग्रह किया है ओर उस पर 'कामधेन' नाम्नी संक्षिप्त व्याख्या लिखी 


हे। इस के ग्रतिरिक्त 'मक्ताफल, 'हरिलीलामृत . शतइ्लोकोी 


शेय श्रड्भ ओर उनके पुरक 


व्याकरण शास्त्र पञ्चाजड़् माना जाता है। सूत्र पाठ के अति 
रिक्त धातुपाठ गणंपाठ उणांदिपाठ और लिंड्रानुंशांसन नाम के ग्रन्थ 


उस के ग्रद्ध माने जाते हैं। वोपदेव ते केवल सूत्रपाठ और धातुपोठ 
का ही प्रवचन किया था | शेष ग्रेड़्ों की पूति निम्न विद्वानों ने की-- 

गणपाठ- यद्यपि वोपदेव ने सूत्रों में ग्रादि' पद के <द्वारा गणों'. 
का निदश किया हूं, परन्तु उस के द्वारा संगृहीत गगपाठ का उल्लेख 
नहीं मिलता | संस्कृत साहित्ये वांगलार दान ग्रन्थ में वन्द्योपाध्याय 


सुरेश चन्द्र ने गद्भाधर कृत मुंग्धबोधानुसारी गरणणंपाठ का निर्देश 
किया है। 


२, वोंपदेव के। सं० व्या० को योगदान, टाइप कापीः पंष्ठ:४छ ॥ 


(वेद्यक ग्रन्थ) और.हेमाद्वि नाम का धर्मशास्त्र पर एंके निबन्ध लिखा 
ह्‌। क्‍ 


उणादिपाठ>- वोपदेव. का संस्कृत व्याकरण को योगदान तासक 
१, वोपदेव का सं० व्यां० को योगदान; ठाइपेंकापी; पण्ठ ३७ .। 


९०. 


१४ 
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२५ 


३० 


छश८ . सस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


शोध प्रबन्ध में डा० शन्नो देवी ने लिखा है--“बेल्वाल्कर के मत में 
रामतक वागीश ने मुग्धवोध से संबद्ध उणादिकोश की रचना की। 
हरप्रसाद शास्त्री के मत में रामशर्मा ने पद्यरूप में उणादि की रचना की 


... जिस पर तकंवागीश ने टीका लिखी। रामशर्मा का यह कोश पाणिनि 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


कात्यायन और पंतञ्जलि के मत पर आधारित है। उसने अपनी यह 


रचना मुग्धवोध के नाम्न्ये तिक्‌ च सूत्र की टोका के ग्राधार पर 


की । वस्तुतः यह ॒पाणिनीय सम्प्रदाय का ग्रन्थ है, जिसे तकंवागीश 


ने मुग्धवोध से जोड़ा । 


लिड्रानुशासन-मुग्धवोध में प्राप्त लिड्डनिर्देशों तथा प्रयोगों 

के आधार पर गिरीशचन्द्र विद्यारत्न ने लिज्रानुशासन से सम्बद्ध कुछ 
सूत्रों का संकलन किया ।' 

के परिशिष्टकार 

. डा० बेल्वाल्कर के मतानुसार मुग्धवोध-सम्प्रदाय की पूर्णता के 

लिये कुछ विद्वानों ने मुग्धवोध व्याकरण से सम्बद्ध कुछ परिशिष्टों को 
रचना की । द 

-ननन्‍्दकिशोर भट्टं-नत्दकिशोर भट्ट ने गगननयनकालक्ष्मा 


मित शक संवत्सर (१३२०८-वि० सं० १४५५) में मुग्धवोध पर 
परिशिष्ट लिखे तथा मुग्धबोध पर व्याख्या भी लिखी ।* 


द “काशीश्वर _ ३-रामतक वागाश 
रामत्क वागीश ने उणादिपाठ की रचना की थी यह हम॑ पूर्व 
लिख चके हैं । 


-रामचन्द्र विद्याभूषण-ने शक सं० १६१० ("१७४१५ 
वि० सें०) में परिभाषा वत्ति लिखी थी । 


मग्धबोध के टीकाकार 


_लन्द किशोर भट्ट (सं० १४५५ थि०) 
इस के विषय में हम ऊपर लिख चके हैं । 





कक नम अमन कम 
१, वोपदेव का सं० व्या० को योग दान पृष्ठ ४३९। २. वही, ४४० । 
३. सिस्टम्स भ्राफ संस्कृत ग्रामर, पेराग्राफ 5५. 

४. इण्डिया आफिस के संस्कृत हस्तल्ेखों की सुची, संख्या 5७२ । 


प्राचायं पाणिनि से भ्र्वाचीन वेयाकरण..._ ७१६ 


२-प्रदीषकार (सं० १५२० वि० से पूर्व) 


विदठल ने प्रक्रियाकौमुदी-प्रसाद (भाग २, पृष्ठ १०२) में क्‍ 


मग्धबोध प्रदीष नाम्नी किसी व्याख्या को: उद्धत किया है। यह 
व्याख्या नन्द किशोर कृत है भ्रथवा ग्रन्य कृत, यह अज्ञात है । यदि 
ग्रन्यकृत हो, तो इसका काल सं० १४२० से पूर्व होगा क्योंकि 
विट्ठल ने प्रक्रियाकौमुदी की प्रसाद टीका सं० १५२० के लगभग 
लिखी थी । यह पूर्व (पृष्ठ ५६२-५६३) लिख चुके हैं । 


३--रामानन्द_ ४-देवीदास चक्रवर्ती. ५- काशीदवर 
६--विद्यावागीश ७-रामभद्र विद्यालडूर. ८-भोलानाथ 


इन टीकाकारों का उल्लेख दुर्गादास ने अ्रपनी मुग्धवोध की टीका 
में किया है, ऐसा डा० बेल्वाल्कर ने 'सिटस्म्स आफ संस्कृत ग्रामर 
(परा ८४) में लिखा है। 


इन में रामानन्द देवीदास रामभद्र और भोलानाथ की व्या- 
ख्याओ्ों के हस्तलेख इण्डिया आफिस लन्‍्दन के हस्तलेख-संग्रह में 
विद्यमान हैं। द्र०-सूचीपत्र हस्तलेख संख्या क्रमशः 5५२, 5५५१, 


८६१, ८७० । उक्त सूचीपत्र में भोलानाथ की टीका का नाम. 


सन्दर्भामततोषिणी लिखा है। रामभद्र ही संम्भवतः रामचद्धतर्कालं 
कार है। इस को टीका का नाम प्रबोध है । 


&- विद्यानिवास (सं० १६४५) 


विद्यानिवास कृत मुग्धवोध टीका का उल्लेख दुर्गादास ने आरम्भ 


में ही नामोल्‍लेखपूवंक किया है। डा० बेल्वाल्कर ने इस नाम का 
निर्देश क्‍यों नहीं किया, यह अज्ञात हैं । द 5 

१०-दर्गादास विद्यावागीश (सं० १६६६ वि०) - क्‍ 

दुर्गादास विद्यावागीश की सुबोधा टीका प्रसिद्ध है। दुर्गादास के 


पिता का नाम वासुदेव सार्वभौम भट्ठाचाये है। डा० बेल्वाल्कर ने 


दुर्गादास का काल ई० सन्‌ १६३६ (वि० सं० १६९६) लिखा है। 
. इन के अतिरिक्त इण्डिया आफिस के सूचोपत्र में निम्न व्याख्या- 
कारों के हस्तलेख और विद्यमान हैं-- ः 
नाम टीकाकार- काल. टीकाकानाम हस्तलेखसख्या 
११-श्रीरामदार्मा . 2...  . 7... एउश३े 


१० 


१५ 


ब्‌ 09 


२५ 


जा 


३६ :- संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


_ नाम टीकाकार .. - काल  टीकाकानाम हस्तलेख संख्या 
. (र-श्रोकाशीश़. ? ; . ८५६ 
/  १३-यग्रोविन्दशर्मा ? इहाब्ददीपिका. छ५७छ 
..._ १४-श्रीवल्लभविद्यावागीश ? . बालबोधिनी. 5८६१ 
... १५४-कार्तिकेय सिद्धास्तमित्र ? - सुबोधा.. 5६२३ 
 शहन्‍मधुसुदत .. ? मधुती . ८६६ 


श्र 


इनमें संख्या १२ का श्रीकाशीश प्वेनिदिष्ट काशीश्वर (संख्या ५) 
से भिन्न व्यक्षित हैं, अथवा ग्भिन्न यह अज्ञात है । 

वोपदेव का सं० व्या०- को योगदान नामक शोधप्रबन्ध में 
गोविन्द शर्मा का नाम गोविन्द विद्याशिरोमणि लिखा है | उपरि 
निर्दिष्ट टीकाश्रों के अ्ंतिरिक्त उक्त शोधप्रवन्ध में पृष्ठ ६४-६६ 
(टाइप कापी ) पर निम्न नाम और मिलते हैं 


नाम टोका का नाम 
१७-वषवदन चन्द्र तर्कालंकार  प्रबोध 
. १८-गंगाधर तकवागीश सेतुसंग्रह 
. _१६-राधावललभ पञड्चानन सुवोधिनी 
-२०-रत्तिकान्त तकंबागीश... /£ 
_ २१-साथव तकंसिद्धान्नय . मुख्बोध प्रदीप 
रूपात्तरकार है कद 


इन व्याख्याकारों ने मुग्धवोध के यथावस्थित पाठ पर ही व्याख्या 
की, ग्रथवा उसमें कुछ रूपान्तर भी किया यह भज्ञात है। 
. डा० बेल्वाल्कर ने अपने सिस्टम्य आफ संस्कृत ग्रामर' में लिखा 
इसने (रामत्क वागीश ने) कुछ स्वतन्त्रतापूर्वक मुग्धबोध में 
परिवद्धि और परित्याग किया । पेसग्राफ ८४। 


.. १७, पदूमनाभदत्त (सं० १४०० वि०). 
. पद्मनाभदत्त ते.सुपद्म नोमक एक संक्षिप्त व्याकरण लिखा था। 


इस की उणादिवृत्ति में सुप्रद्यनाभ नाम मिलता है।' 
.___ सुपद्मनाभेन सुपद्मसम्भतं, विधः समग्र: सुगम समस्यते। इष्डिया, 


आफिस पुस्तकालय लन्दत का सूचीपन्र, ग्रन्थांक ८६१। द्र०-सं० व्या० 


... इतिहास भाग २, पृष्ठ २७० (सं० २०४१ का संस्क०) । 


६१. आचार पाणिनि से अ्रवाचीन वेयाकरण .. ७९११ 


पद्मयनाभ के पितो को नाम दोनोदरदत्त और पितामह का नाम 
श्रीदत्त था। 


काल-पद्मनांथे ने पंषोदरादि-वत्ति शक सं० १२९६२ (वि० सुं० 


१४२७) में लिखी है। 
द . अन्य ग्रन्थ 


 पद्मनाभदत्त ने स्वीय परिभाषावृत्ति में जिन' स्वविरचित ग्रन्थों द 


. का उल्लेख किया है, बे निम्न हैं--- 





 १--सुपचशपब्जिका_ ७-झआनखलहूरी टीका 
२-प्रयोगदीपिका (साप्न पर) 
३-“जउणादिवत्ति ८घ-छन्दोरत्वत.... 
४--धातुकौम॒दी ६- आ्रचारचन्द्रिका 
५-यहुलग्व॒त्ति १०-भरिप्रयोग कोश _ 


“६-गोपालन्नरित ११-परिभाषावृत्ति 
इनमें व्याकरण-प्रन्थों का वर्णन यथास्थान किया जायगा.। 
सुपदुम के टीकाकार 


१-पद्मनाभदत्ते -पैचनार्भ ने अपने व्याकरण पर स्वयं पत्नजिका 
नाम्ती टीका लिखी है। द 

२-विष्णंसिश्व ४-अपर चक्रवर्ती 

३- रामचन्द्र ५-काञीश्वर 


इन विद्वानों ने श्री सुप्ष पर टीकाएं लिखी हैं । इन में विष्णु- २० 


मिश्र की सुपद्यमकरन्द टीका सर्वेश्ेष्ठ है। 
इस व्याकरण का प्रचार बंगाल के कुछ जिलों तक ही सीमित है । 


हु 75 ४ ल्‍छ 


१ ८-विनयसागर उपाध्याय (सं० १६४०-१७००) 





प्रंचलगच्छाधिराज कल्याणसागर सूरीश्वर के शिष्य विनय-” २५ 





१ प्िस्टम्प आफ संस्कृत ग्रामर, पैराग्राफ६१। | ._ह हर 
२, द्र०--इसी (स्ं० व्या० इति०) ग्रन्य-के भाग. २, पृष्ठ ३४२ (स० 
२०४१ का संस्क०) में. उद्धृत इलोकः। 


७२२ ... संस्कृत व्योकरण-शास्त्र का इतिहास 


सागर उपाध्याय ने अपने आ्राश्य दाता भजनगर (भज) के स्वामी 
भारमल्ल के पुत्र राजा भोज की तुष्टि के लिये 'भोज-व्याकरण के 


. नाम से एक संस्कृत भाषा का व्याकरण लिखा: था ।' इस राजा भोज 


। १ 6 


१५ 


२० 


२५ 


का वि० सं० १६८८ से १७०२ तक सौराष्ट्र पर शासन था । स्व-रचित 
भोजव्याकरण की विशिष्टता का संकेत विनयसागर उपाध्याय ने 
निम्न पद्च में किया है । द 
 सकल-समोहित-तरणं हरणं दुःखस्य कोविदाभरणम्‌। 
श्रीभोज व्याकरण पठन्तु तस्मात्‌ प्रयत्नेन ॥ 
[द्र७ श्री पं० बलदेव उपाध्याय विरचित संस्कृत शास्त्रों का 
इतिहास पृष्ठ ६०५, प्र ० स॑ं०, सन्‌ १९६९] 





१९-मट्ठ अकलडू (वि ० की १७ वीं शती) 


मैंने व्याकरण शास्त्र के इतिहास ग्रन्थ में व्याकरण प्रवक्‍ता भट्ट 
ग्रकलद्भू को वामन और पाल्यकीति के मध्य में संख्या ६ पर रखा 
था। श्रौर साथ ही इसे बौद्धों के साथ शास्त्रार्थकर्ता भट्ट भ्रकलडू 
समभा कर इस का काल सं० ७००-८०० लिखा था। इसे पढ़ कर 

हस्सन (कर्नाटक) के राजकीय कालेज के हिन्दी विभागाध्यक्ष मा० 
देवे गौड एम० ए० ने २९-८:७६ को मुझे एक पत्र लिखा। द 
मुझे आप से यही निवेदत करना है कि मंजरो-मकरन्द 


टीका लिखने वाला भट्ट अकलडुदेव वि० सं० १७ वीं सदी का है। 


इस के गुरु का नाम अकलडुूदेव है। 
भट॒ट अ्रकलडूूदेव ने 'कर्णाठक-शब्दानुशासनम्‌ नामक कन्नड़ _ 

व्याकरण संस्कृत सूत्रों में लिखा है। चार पाद तथा ५६२ सूत्र हैं । 

इसी व्याकरण पर लेखक ने मञ्जरी-मकरन्द नामक विस्तृत टीका 





हि अल लुललल लत मलाई 


१. श्री भारमललतनयो भृवि भोजराजों 
राज्य प्रशास्ति रिपुवर्जितमिन्द्रवन्ध:। 
तस्याज्ञया विनयसागर-पाठकेन 
सत्यप्रबन्धरचिता सुतृतीयवृत्तिः । 
ग्रन्थ के हस्तलेख का अन्तिम पैद्च। 


आ्रांचाये पाणिनि से भ्र्वाचीन वयाकरण.. ७२३ 


भी लिखी है। उसे महाभाष्य के समान मानते हैं। मञ्जरीमकरन्द 


छपा है। मेरे पास एक कापी है ।"** _ 


इस लेख के अनुसार भट्ट भ्रकलड्ू ने कन्नड़ भाषा का व्याकरण 


लिखा था। अश्रत: उसका यहां निर्देश नहीं होना चाहिये। पुनरपि 
हमने जैसी भूल की. वेसी भूल अन्य लेखक न करें इस दृष्टि से यहां 
भट्ट अकलड्ूु के व्याकरण और उसकी व्याख्या मञ्ज़रीमकरन्द का 
निर्देश कर दिया है।इस से हमारी भूले सुधार करने हारे मा० 
देवे गौड के उपकार की प्रकट करने तथा धन्यवाद करने का 
प्वसर भी प्राप्त हुआ है। द द 


अन्य व्याकरणकार 
पाणिनि से श्र्वाचीन उपयुक्त वेयाकरणों के अतिरिक्त कुछ 
और भी वेयाकरण हुए हैं, जिन्होंने श्रपने-प्रपने व्याकरणों कौ रचना 
की है। उनमें से निम्न वेयाकरणों के व्याकरण सम्प्रति उपलब्ध हैं- 
१-शुभचन्द्र चिन्तामणि' व्याकरण ६९--**'***-“***चेतन्यामृत व्याकरण 


. २-भरतसेन - दृतबोध ,, १०-बालरास पडठ्चानन प्रबोधप्रकाश ,, 
३-रामकिकर आशुबोध ,, ११-विज्जलभूषपति प्रवोधचन्रिका ,, 
४-रामेशबर शुद्धाशुवोध ;,  १२-क्नियसुन्धर. भोज हक 
५-शिवप्रसाद शीघ्रबोध ,,  १३-विनायक भावसिहमप्रक्रिया ,, 
६-काशीश्वर ज्ञानामम_ ,,_१४-चि6द्र पाअ्रम .. दीप हे 
७-रूपगोस्वामी हरिनामामृत ,,_ १५-नारायण सुरनन्द कारिकावली ;, 
८-जीवगोस्वामी हरिनामामृत;,_ १६-नरहरि . बालबोध +& 


ये ग्रन्थ नाममात्र के व्याकरण हैं, ओर इनका प्रचार भी नहीं है। 
इसलिये हमने इनका वर्णन इस ग्रन्थ में नहीं किया। 


हमने 'संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास' के इस प्रथम भाग में 


पाणिनि से प्राचीन २६ ओर श्रर्वाचीन १६ व्याकरणकार आचार्यों 


तथा उनके शब्दानुशासनों पर विविध व्याख्याएं रचनेव्रलि लगभम - 
२८० वेयाकरणों का संक्षिप्त वर्णन किया है इसके दूसरे भाग में 


लिन 


व्याकरणश्ञास्त्र के खिलपाठ (श्रर्थात्‌ धातुयाठ, गणपाठ, उणादि 


१. इसका उल्लेख शुभचन्द्र ने पाण्डवपुराण के भ्रन्त में किया है। द्र०-. 
जनग्रन्थ प्रशस्तिसंग्रह, पृष्ठ ५०, श्लोक १७६ । द द 





१० 


१५ 


२० 


5. 


३० 


७२४ द संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


लिड्रानुशासन), फिट-सूत्र और प्रातिशाख्यों के प्रवक्‍ता तथा व्या- 
स्याताग्रों का वर्णन होगा। ग्रन्थ के अन्त में व्याकरण के दाशेनिक 
ग्रन्थों ग्रौर व्याकरणप्रधान काव्यों के रचयिताश्रों का भी उल्लेख 
किया जायगा। द 
५ इत्यजयमेरु (अजमेर) मण्डलान्तर्गत विरज्च्यावासाभिजनेन 
श्रीयमुनादेवी-गौरीलालाचार्ययो र्‌ आत्मजेन 
. पद-वाक्य-प्रमाणज्ञ-महावेयाकरणानों 
श्रीव्रह्मदत्ताचार्याणामन्तेवासिना _ 
भारद्वाजगोत्रेण त्रिप्रवरेण _ 


१० माध्यन्दिनिना 
युत्रिष्ठिर मीमांसकेन _ 
विरचिते क्‍ 
संस्कृत-व्याकरणशास्त्रेतिहासे . 
5 प्रथप्रो भागः 
हरा ..> पृत्तिमगात्‌ 
गर्भ भवतु लेखकपाठकयो!। 
| लेखन-काल ] . पुनः शोधन-काल [ .« पुनः परिवर्धन' काल 
सं० २००३, | सं० २००६२ है सं० २०१७३ 
पुनः परिष्कार वा परिवर्धनकाल वि० सं० २०२६४ 
२०. अ्रन्तिम परिष्कार वा परिवर्धन काल वि० सं० २०४१ 
४ इसके अनुसार संवत्‌ ३२००३ के ग्र्न्त में लाहौर में ग्रन्थ का छपना . 
प्रारम्भ हुआ था। १५२ पृष्ठ तक छप पाया था कि देश-विभाजन के कारण 
छपा हुआ ग्रन्थ वहीं नष्ट हो गया। 
२. यह प्रथम संस्करण का काल है। 


२५ | ३ वह द्वितीय संस्करण का काल है। . 
४, यह तृतीय संस्करण का काल है। 


गमलाल कपूर ट्रस्ट 


द्वारा. 
प्रकाशित वा प्रसारित प्रामाणिक ग्रन्थ 
वेद-विषयक ग्रन्थ 
९. ऋग्वेदशाष्य-- (संस्कृत हिन्दी; ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका सहित)- 
प्रतिभाग सहस्नाधिक टिप्पणियां, १०-११ प्रकार के परिशिष्ट व सूची । 
प्रथम भाग ३५-००, हितीय भाग ३०-००, तृतीय भाग ३४-००॥। 

. २. पजवेंदभाष्य-वेवरण--ऋषि दयानन्दकृत भाष्य पर पं० ब्रह्मदत्त 
जिज्ञासु कृत विवरण । प्रथम भाग २०१८ ३० अठपेजी ्राकार के ११००४ 
सुन्दर पक्की जिल्द | मूल्य १००-००, द्वितीय भाग मूल्य २५-०० । 

३. तैत्तिरीय-संहिता- मूलमात्र, मन्त्र-सूची-सहित |. मूल्य ४०-००. 

. २. अथर्ववेदभाष्य- श्री पं० क्श्विनाथ जी वेदोपाध्याय कृत | ११५ 
9३-काण्ड ३००००; १४-१७ काण्ड २४-००; १८-१६ काण्ड २०-०० ; 
बीसवां काण्ड २०-०० । जप द 

, ५. ऋष्वेदादिशाष्य-भूमिका-पं० युधिष्ठिर मीमांसक द्वारा सम्पा- 


दित एवं शतशः टिप्पणियों से युकत | .. मूल्य २५-०० 
६. ऋग्वेदादिभाष्यभूमसिका-परिश्षिष्ट - भूमिका पर किये गए ग्राक्षेपों 

के ग्रन्थकार द्वारा दिगे गए उत्तर। 2 २-५० 
७. माध्यन्दिन (यजुर्वेद) पदपाठ-शुद्ध संस्करण । २५००० : 


५ 5. गोपथ ब्राह्मण (मूल) -सम्पादक श्री डा० विजयपाल जी विद्या- 
वारिधि । श्रव तक द प्रकाशि तृ सभी संस्करणों से ग्रधिक शुद्ध ओर सुन्दर 


संस्करण।.... ४०-०० 
६. ऋकसर्वानक्रमणी (कांत्यायनमुनिद्त ) - षड़गुरुशिष्य की समग्र- 
वत्ति सहित प्रथम बार छापीं जा रही है । मुल्य" 


१०. ऋण्वेदानुक्र्मणी-वेड्धूटमाधवक्रृत । इस ग्रन्थ में स्वर हन्द ग्रादि 
प्राठ वैदिक विषयों पर गम्भीर विचार किया है। व्यास्याकार--श्री डा० 
विजग्रपाल जी विद्यावारिधि । उत्तम-संस्करण ३०-००; साधारण २०-०० 


(२) हे 


११. ऋग्वेद की ऋकक्‍संख्या-युधिष्ठिर मीमांसक मूल्य २-०० 
१२. वेदसंज्ञा-मोमांता -युधिष्ठिर मीमांस._... मूल्य १-०० 


१३. वेदिक-छन्दोमीमांसा-युधिष्ठिर मीमांसक । नया संस्करण १५-०० 
१४. वेदों का महत्त्व तथा उनके प्रचार के उपाय; वेदार्थ की विविध 
प्रक्रियाश्नों को ऐतिहासिक मीमांसा (संस्कृत-हिन्दी ) यु० मी० ५-०० 
१५. देवापि श्र वन्तन के श्राख्यान का वास्तविक स्वरूप -लेखक -- 


श्रीपं० ब्रह्मकत्तजी जिज्ञाय ||... मूल्य १-०० 
. १६. बेद और निरुक्त-श्री पं० ब्रह्मदत्त जी जिज्ञासु। ..._ २-०० 
१७. निरक्‍तकार श्रौर वेद में इतिहास-,,. ,, १-०० 

१८. त्वाष्ट्री सरण्य की वेदिक कथा का वास्तविक स्वरूप--लेखक - 

श्री पं० धर्मदेव जी निरुक्‍ताचाच । द ्ि ८५8 


१६. शिवदडूरीय-लघुग्रत्य पंज्चक-इसमें श्र: पं० शिवशद्धूर 
जी काव्यतीर्थ लिखित वेदविषयक चतुर्दश-भुवन, वसिष्ठ-तन्दिनी, बेदिक- 
विज्ञान, वेदिक-सिद्धान्त श्रौर ईश्वरीय पुस्तक कौन? नाम के पांच विशिष्ट 
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करमकाण्ड-विषयक ग्रन्थ. 

.. २५. बौधायन-भोौत-सुत्रम्‌ (दरशपूर्णणास प्रकरण )--भवस्वामी तथा 
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८३. परमाणु-दर्शनम्‌-(संस्क्ृत) जगदीशाचार्य। . अजिल्द ८-०० 


प्रकीण ग्रन्थ 


८४. सत्यार्थप्रकाश- (आयेसमाज-शताब्दी-संस्करण )- १३ परिशिष्ट 
३४-०० टिप्पणियां, तथा सन्‌ १८७४ के प्रथम संस्करण के विश्शेष्ट उद्‌- 
चरणों सहित। राजसंस्करण मूल्य ३५-००- साधारण संस्करण ३०-०० । 


८५. दयानन्दीय लघ ग्रन्थ-संग्रह--१४ ग्रत्थ,सटिप्पण, अ्रनेक परिशिष्टों है 
और सचियों के सहित । ..।..... ब्ागतमात्र २६-००. 


(७) 


.. ८६. भागवत-खण्डनम्‌-ऋ० द० की प्रथम कृति । अनु० युधिष्ठिर 
मीमांसक । ह मूल्य ३-०० 


८७. ऋषि दयानन्द के शास्त्रार्थ और प्रवचन-इस में पौराणिक 
विद्वानों तथा ईसाई मुसलमानों के साथ ऋषि दयानन्द के अत्यन्त प्रामा- 
णिक एवं महत्त्वपृर्ण शास्त्रार्थ दिये गये हैं। भ्रनन्तर पूना में सन्‌ १८७५ 
तथा बम्बई में सन १८८२ में दिए गए व्याख्यानों का संग्रह है। इस 
संस्करण से पर्व के छपे पुना के व्यास्यानों में अनुवादकों ने मत माना 
घटाया-बढ़ाया है। हमने सन्‌ १८७४ में व्यारयान काल में छपे हुए मूल 
मराठी भाषा में प्रकाशित ट्रेक्टों के श्रनुसार नया प्रामाणिक श्रनुवाद दिया 
है। बम्बई के २४ प्रवचनों का सारांश तो इसमें प्रथम वार प्रकाशित हुआ 
है। साथ में 5-१० विशिष्ट परिशिष्ट दिये हैं। सुन्दर सुदृढ़ कागज, पूरे 
 कपड़ की सुन्दर जिल्द, मूल्य लागत-मात्र ३०-००. 


. ८८. दयानन्द-शास्त्रार्थ-संग्रह- संख्या ८७ के ग्रन्थ से- पृथक स्वतन्त्र 
रूप से छुपा है। सं० डा० भवानीलाल भारतीय-। सरता संस्करण १०-०० 


.. ८६. दयानन्द-प्रवचन-संग्रह- (पुना-बम्बई-प्रवचन ) । पूर्ववत्‌ स्वतन्त्र 
रूप में छपा है। अ्नुवांदक और सम्पादक पं० युधिष्ठिर मीमांसक । सस्ता : 


ससकरण । | मूल्य १०-०० 
... €०. ऋषि दयानन्द सरस्वती के ग्रन्थों का इतिहास--लेखक-युधिष्ठिर 
मांमांसक । नया परिशोधित परिवर्धित सेंस्करण।.. मूल्य ४०-००. 


६१. ऋषि दयानन्द और ग्रायंसमाज से सम्बन्ध कतिपय महत्त्वपुर्ण 
अ्रभलिख--इसमें ऋ०द० के नये उपलब्ध पत्र,बम्बई आयंसमाज के आदिम 
२८ नियमों की ऋ० द० कृत व्यास्या पं० गोपालराव हरि देशमुख 'लखित 

दयानन्दचरित मराठी का हिन्दी रूपान्तर, आयंसमाज काकंडवाड़ी बम्बई 
की पुरानी गुजराती में लिखित कार्यवाही (सन्‌ १८८२ में जब ऋ० द० 


बम्बई में थे) का हिन्दी रुपान्तरआदि। .. मूल्य ८-०० 
६२. व्यवहारभानु - ऋषि दयानन्द कृत । ... 9-०० 
९३. श्रार्योददेश्यरत्नमाला--ऋषि दयानन्द कृत । ०-५० 


६४. श्रष्टोत्तरशतनाममालिका -सत्यार्थप्रकाश के प्रथम समुल्लास की 
सुन्दर प्रामाणिक विस्तृत व्यास्या । लेखक पं० विद्यासागर झास्त्री | ६-०० 


(८) 
६५. कन्योपतयन-विधि-अर्थात्‌ कन्योपनयन-प्रतिषेत ग्रंथ*का खेण्डन। 
श्री पं० महाराणीशंकर । श्रपने विषय की सुन्दर प्रामाणिक पुस्तक । 
क्‍ मूल्य ४-००; सजजिल्द ६-०० 
.._ ६६: जगद्ग रु दयानन्द का संसार पर जादू-श्री मेहता जेमिनि 
बी० ए० (स्व० विज्ञानानन्द सरस्वती) । ५८ वर्ष पदचात्‌ यह उपयोगी 
पुस्तक पुनः छापी गयी है। द मूल्य १-०० 
९७. आ्राय-मन्तव्य-प्रकाश-महामहोपाध्याय पं० आयेमुनि । प्रथम 
भाग ५-०० द्वितीय भाग ५-०० । 
६५. दयानन्द श्रद्ध[विदवाणी का विशेषांक )-इसमें ऋ०द० के जीवन से 
सम्बद्ध ग्रभी तक भ्रज्ञात श्रौर प्रकाशित विशिष्ट घटनाग्रों तथा ऋ० द० 
की यात्रा का विवरण तिथि संवत्‌, तारीख, वार, सन्‌ सहित | १०-०० 


क्‍ . शीघ्र प्रकाशित होगा - 
वेदोक्त-संस्कार-प्रकाश -पं० विट्ठल गांवस्कर द्वारा लिखित (संस्कार 
विधि का आधारभूत) महत्त्वपृर्ण ग्रन्थ । 


प्‌ "७00 55055 ७ए४४:एए 
वेदवाणी 


्‌ 

क्‍ रह, 
रामलाल कपूर ट्ृस्ट की श्रोर से वेद-ज्ञान के प्रचार-प्रसार के !ह 

४६ लिये “वेदवाणी ” नास्नी एक मासिक पत्रिका ३४ वर्ष से निरन्तर ५ 
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बिता नागा निकल रहो. है। प्रति वर्ष एक बृहत्काय विशेषा डूः प्रका 
४६ शित किया जाता है। 
वाषिक चन्दा, भारत में १२-००; विदेश में २५-००; श्राजोवन 4 
सदस्यता शुल्क २४५१-०० । 
(५५७५४ 7ए#ए&४ए४एएएएएएएए% 


पुस्तक प्राप्ति स्थान-- 
: रामख्ाल कपूर ट्रस्ट. 


५ ५०४ छा 


(-बहालगढ़, जिला -सोनीपत (हरयाणा) १३१०२: 
२- रामलाल कपूर एण्ड संस, पेपर मर्चेण्ट, नई सड़क देहली। 
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